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פֿאַראַנען לעבנס, װאָס זײַנען װי ביכער פֿאַרמאַכטע אויף זיבן זיגלען, און 
פֿאַראַנען לעבנס, װאָס זײַנען װי ביכער אָפֿענע, מיט אַ דײַטלעכער שריפֿט, 
מיט קלאָרע ווערטער און פֿאַרשטענדלעכע געדאַנקען --- קום און לייען! 

אַזױ איז געוועזן דאָס לעבן דאָס װאָרט, דער אױפֿטו פֿון יצחק נחמן 
שטיינבערג. זײַן געשטאַלט -- אין אַלע פֿאַון פֿון איר כּסדרדיקן גאַנג, און 
כּסדר אינערלעך אַרויף און אַרױף -- זײַנען געווידמעט אַלע נאָענט צו 700 
זײַטן פֿון דעם דאָזיקן בוך. מיר האָבן זיך באַמיט, אַז דאָס זאַמל-װערק זאָל 
זײַן אַזױ קלאָר און אָפֿן װי עס איז געוועזן דאָס לעבנס-בוך פֿון דעם מענטש 
און ייד -- יצחק נחמן בן זרח שטיינבערג. און מיר זאָגן דאָ מיט אַ כּוונה 
לויט דעם סדר ,מענטש און ייד" און נישט ;ייד און מענטש", װײַל כאָטש 
שטיינבערג איז געווען ייַד אין אַלע רמ"ח און שס"ה -- האָט ער אָבער אין 
אַלע זײַנע רייד און שריפֿטן געלערנט, אַז טאַקע ייִד הויבט זיך אָן מיט מענטש, 
און ווער עס װעט אױפֿמערקזאַם איבערלייענען די בלעטער פֿון דעם בוך -- 
אַפֿילו מיט די סתּירות, װאָס זײַנען אין זיי דאָ און דאָרט פֿאַראַנען -- דער 
וועט צוגעבן, אַז עס איז טאַקע אַזוי, 

איין לאַנגע זילבערנע קייט פֿון קלאָר-קלינגענדיקש גרייטונגען איז געווען 
דאָס לעבן שטיינבערגס. ער איז אַלעמאָל זיכער געוועזן, אַז זײַן כּוונה איז גוט, 
און אַזױי זײַנען אויך זיכער געוועזן אַפֿילו זײַנע קעגנער -- און ער האָט זי 
געהאַט נישט וינציק -- אָבער וי אַ טיף-עטישער מענטש האָט ער איך 
צװײפֿלען געהאַט. איבערצײיגנדיק יענעם -- אין לעבעדיקן װאָרט און שריפֿט 
-- האָט ער אויך זיך כּסדר געזוכט צו באַפֿעסטיקן אינערלעך, אַז דער ועג 
אויף וועלכן ער איז געגאַנגען ביז איצט אַלס סאָציאַליסט און אַלס ייד און 
אַלס מענטש צוישן מענטשן און ייִד צווישן ייִדן --- און דער וועג אויף וועלכן 
ער גייט איצט און וויל פֿירן אַנדערע -- איז דער אמתער װעג, דער װעג 
פֿון אמת. 

און װאָלט מען געזוכט איין לייט-מאָטיוו פֿון יצחק נחמנס לעבן אין 
איינציק קלינגװאָרט, װאָס זאָל אין צימצום אַנטהאַלטן אַלץ -- װאָלט מען עס 
מסתּמא פֿאָרמולירט אַזױ: דער װעג צו דער מענטשהייט יאָדער בעסער און 
ריכטיקער --- מענטשטום, פֿירט דורך מענטש, און דער ועג צו ייִדישקייט 
פֿירט דורך ייָד, דורך יחיד, און דעריבער איז דין יחיד קודם לדין מאה אלפֿים 
אַפֿילן. 

איין איינציקע ליניע -- און אַ גלײַכע ליניע, גלײַך וי יושר איז -- גייט 
דורך דורך שטיינבערגן, דעם רוסישן סאַציאָל-רעװאָלוציאָנער און ייִדישן טערי- 
טאָריאַליסט. מיר האָפֿן, אַז דער סך-הכּל פֿון אַלע די בלעטער פֿון דעם בוך 
װעט װאָר מאַכן די דאָזיקע טעזע אונדזערע. אין אָט דעם גלויבן לייגן מיר 
אַנידער דאָס שטיינבערג"בוך פֿאַר אײַך. 

און איידער דער אייגנטלעכער טעקסט הױבט זיך אָן -- נאָך אַ פּאָר 
באַמערקונגען פֿון אַ מער טעכנישן כאַראַקטער וועגן אָט דער זאַמלונג, 
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וי נאָר אונדזער טײַערער ד"ר יצחק נחמן שטינבערג איז אַװעק פֿון 
דער װועלט -- איז אין קרײַז פֿון זײַנע נאָענטסטע, זײַנע חבֿרים, זײַנע פֿרײַנד 
און זײַן משפּחה, אַנטשטאַנען די אידעע אַרויסצוגעבן אַ י. נ. שטיינבערג- 
בוך, װאָס זאָל צווישן צוויי טאָוולען, אויף עטלעכע הונדערט פּאַפּיר-בלעטער 
צונױפֿנעמען אַלערלײ ביאָגראַפֿישע, ביבליאָגראַפֿישע און געשיכטלעכע פֿאַקטן 
װאָס האָבן אַ שײַכות צו זײַן פּערזאָן און פּערזענלעכקייט, 

אונדזער איניציאַטיוו-גרופע און שפּעטער דער בוך:קאָמיטעט האָט באַלד 
אין אָנהױיב באַשלאָסן נישט צו געבן דעם יצחק נחמן שטיינבערג-בוך אַן אויס- 
געהאַלטן-אײַנזײַטיקן כאַראַקטער. מיר האָבן געװאָלט געבן אַ ברייט און װײַט 
פֿאַרמאָסטן בילד פֿון שטורמישע דעקאַדן אין דער אַלגעמײנער און ייַדישער 
געשיכטע, און אין זײַן צענטער אויך אונדזער פֿרײַנד און אונדזער באַליבטער 
העלד: דער מענטש און ייָד, אָדער ייַד און מענטש -- יצחק נחמן שטיינבערג. 

דער קאָמיטעט האָט אויסגעטיילט אַ רעדאַקציע-קאָלעגיע אין דעם פֿאָלגן- 
דיקן צוזאַמענשטעל: ב. י. ביאַלאָסטאָצקי, אַבֿרהם גאָלאָמב, ח. ש. קאַזדאַן, דייר 
לעאָ שטיינבערג, ד"ר מרדכי שעכטער, שפּעטערצו איז צוגעצויגן געװאָרן אַלס 
רעדאַקציע-סעקרעטאַר -- מלך ראַװיטש, 

דעם 26סטן אָקטאָבער 1957 זײַנען אויסגעאַרבעט געװאָרן רעקאָמענדאַ- 
ציעס וועגן כאַראַקטער פֿון דעם געפּלאַנטן זאַמל-װערק. לוט אָט די רעקאָ- 
מענדאַציעס האָט דאָס וװוערק געדאַרפֿט אין פּרינציפּ באַשטײן פֿון צוויי גרונט- 
טיילן: 1, כּתבֿים פֿון ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג: 2. אַרבעטן -- ביאָגראַפֿישע 
און ליטעראַרישע -- וועגן אים, 

פֿיר הונדערט און פֿופֿציק זײַטן פֿון אונדזער זאַמל-װערק פֿאַרנעמען 
אַרטיקלען ועגן י. 1. שטיינבערג. מיר האָבן זיי אײַנגעטײלט אין סעקציעס. 
און דאָך איז אוממעגלעך געװועזן די אַרבעטן צו סעגרעגירן האָר-שאַרף 
עטלעכע אַרטיקלען האָבן זיך געקענט געפֿינען פּונקט אַזױ אין אַנדערע אָפּטײ" 
לונגען. אָבער פֿאָרט איז אונדז געלונגען דורך אָט דער איינטיילונג אַרײַנצו" 
ברענגען סדר אין דער עסייען-זאַמלונג, װאָס די מייסטע פֿון זיי זײַנען געשריבן 
געװאָרן מיט אַזױפֿיל עמאָציעס און איבערלעבונגען. און אַז מען שרײַבט מיט 
עמאָציע,. רעכנט מען זיך נישט מיט קיין שטרענגע גרעניצןף 

די ביאָגראַפֿישע אַרבעטן האָבן מיר אַרײַנגענומען אין דער סעקציע מיט 
דעם נאָמען ,דער מענטש פֿון דער נאָענט*. עס איז אָבער נישט געוועזן אויס- 
צומײיַדן, אַז דאָ זאָלן אויך אַרײַן אַרבעטן פֿון אַן אױסגעשפּראָכן פּאָליטישן 
כאַראַקטער. די דאָזיקע אָפּטײלונג האָבן מִיר געשלאָסן מיט אַן עסיי ועגן 
אַדאַ ‏ שטיינבערג-סיגעל -- יצחק נחמנס גרויסער און באַליבטער טאָכטער, 
װאָס האָט װי געעפֿנט פֿאַר אים די טויערן פֿון יענער װעלט, אין וועלכער 
ביידע האָבן געגלויבט, אָפּגעזעגענענדיק זיך מיט דער װעלט, מיט דעם עמק 
הבכא, אין אַזאַ פֿריַען עלטער און אין אַזעלכע שווערע ליידן, 

נאָך אָט דער אָפּטײלונג האָבן מיר אונטערן נאָמען ;גרויסע פֿרײַנך" 
געגעבן די אַרבעטן פֿון די װעלט-באַרימטע: אַנדזשעליקאַ באַלאַבאַנאָװאַ און 
פּראָפֿעסאָר מאַרטין בובער, 


אין די פֿאָלגנדיקע דרי אָפּטײלונגען: שריפֿטשטעלער, רעדנער אין שליחות 
פֿון רעכט:; זאָרג פֿאַר מענטש און ייִָד; עטישער װעגװײַזער -- איז דאָ אַ שורה 
פֿון דרײַצן אַרטיקלען, װאָס װאָלטן געקענט האָבן אַ כּוללדיקן נאָמען ;דאָס 
װאָרט פֿון י. נ. שטיינבערג" -- דער אונטערטיטל פֿון אונדזער גאַנצן זאַמל- 
ווערק איז דאָך טאַקע: דער מענטש, זיַן וװואָרט, זײַן אױפֿטן, 

אין דער אָפּטײלונג ;װאַנדערונגען" זײַנען דאָ זכרונות פֿון שטיינבערגס 
בערלינער און לאָנדאָנער יאָרן, אויך באַריכטן ועגן זײַנע װײַטע רײַזעס 
אין שליחות פֿון גרויסע ייַדישע אינסטיטוציעס. אָבער זכרונות פֿון די ניוייאָרקער 
יאָרן און די יאָרן אין אױיסטראַליע האָבן געמווט אינטעגרירט װערן אין 
אַנדערע אָפּטײלונגען, װײַל זיי האָבן אויך געהאַט אַנדערע שײַכותן מיט 
שטיינבערגס לעבנס-אױפֿטוען. 

די אָפּטײלונג /טעריטאָריאַליזם אין דער פּראַקטיק* נעמט אַרום צויי 
אױספֿירלעכע אַרבעטן װעגן דעם קימבערלעי-פּראָיעקט און װעגן דעם 
סורינאַם-פּראיעקט. דאָ האָבן מיר אויך אײַנגעשלאָסן אַ פֿראַגמענט פֿון בוך 
;ייַדישער מלחמה-פֿראַנט? --- פֿון װלאַדימיר זשאַבאָטינסקי, 

אין דער אָפּטײלונג ערוף צום געוויסן" איז דאָ אַ בת-קול פֿון שטיינבערגס 
צוויי אַזעלכע אַפּעלן, װאָס האָבן געהאַט שטאַרקע אָפּרופֿן. איין רוף איז 
געוועזן צו דער מערבֿיװעלט ערבֿ די מוראדיקע כװאַליעס פֿון אַנטיסעמיטיזם, 
װאָס האָבן זיך שוין דעמאָלט געגרייט, דער אַנדערער -- צו דער ייִדישער וועלט 
אין שײַכות מיט די שילומים. אין דער סעקציע פפֿון זײַן פּען" האָבן מיר 
צ. אַ. געגעבן די דראַמע ,מאָכנאַטשאָװ", װאָס איז ביז איצט אין ייִדיש נישט 
אַרױס, און אַ גרויסן אויסקלויב פֿון בריוו, 

די אָפּטײלונג ;נאָך דער פּטירה" האָבן מיר צװאַמענגעשטעלט בעיקר 
לוט די מאַטעריאַלן, װאָס עס האָבן פּיעטעטפֿול צונױפֿגעטראָגן די פֿרײַנד 
א. כאַבאָצקי, ניו-יאָרק און אלקנא כראַבאַלאָװוסקי, לאָס אַנדזשעלעס. דאָ 
זײַנען עטלעכע איבערחזרונגען נישט געווען אױסצומײַדן, מחמת איין טייל 
פֿון דער סעקציע ברענגט צום אויסדרוק דעם ספּאַנטאַנעם אָפּרוף פֿון דער 
ייִדישער -- און אויך טײילװײַז נישט-ייִדישער װעלט -- נאָך דעם אַװעקגאַנג 
פֿון יצחק נחמן שטיינבערג, דער אַנדערער טייל פֿון דער סעקציע גיט אַן אויס- 
קלײַב פֿון אָפּרופֿן אין פֿאַרלױף פֿון װאָכן און חדשים נאָך זײַן טויט. דאָ האָבן 
מיר געגעבן גרויסע פֿראַגמענטן פֿון די אונדז צוגעשיקטע אַרבעטן פֿון שטייג- 
בערגס איבערגעגעבענע פֿרײַנד יצחק קאַהאַן פֿון מעלבורן און משה װײַנטרױב 
פֿון גבעתיים. באַזונדערס שטאַרק באַדױערן מיר, װאָס מיר האָבן אָט די 
לעצטע אַרבעט, געשריבן אין טיף-רעליגיעזן גײַסט, נישט געקענט געבן אין 
עקסטענזאָ. און אויב אַ טייל פֿון די נאָכרופֿן חזרן איבער פֿאַקטן פֿון שטייג- 
בערגס לעבן, װאָס ווערן אין בוך נישט איינמאָל איבערגעגעבן -- אויך דאָס 
איז נישט געוועזן אויסצומײיַדן, 

דאָס בוך שליסט דער ביבליאָגראַפֿישער אָפּטײל, בעיקר די אַרבעט פֿון דעם 
אומדערמידלעכן יעפֿים ישורין, 

פֿון די פֿאָטאָגראַפֿישע זאַמלונגען אין די שטיינבערג-אַרכיון האָבן מיר 


? 


אויסגעקליבן בלויז עטלעכע צענדליק בילדער און מיר געבן זיי אַלע צװאַמען 
בײַם אָנהױיב פֿון בוך, 

עטלעכע און פֿערציק מיטאַרבעטערס ציילט דאָס שטיינבערג-בוך -- אָבער 
מיט אַרום אַכציק פּערזאָנען איז געפֿירט געװאָרן אַ קאָרעספּאָנדענץ כדי די 
אַרבעטן צו באַקומען. 

צוויי פֿון אונדזערע מיטאַרבעטערס זײַנען אַװעק פֿון דער וועלט און נישט 
דערלעבט מער צו זען דאָס דאָזיקע בוך: דניאל טשאַרני, שמעון פֿאַרבער. 
כּבֿוד זייער אָנדענק, 

דער רעדאַקציע-סעקרעטאַר האָט אין פֿאַרלױף פֿון דער אַרבעט זיך כּסדר 
באַראָטן מיט ח. ש. קאַזדאַן, דעם פֿאָרזיצער פֿון רעדאַקציע-קאָלעגיע און 
נ. טוראַק, דעם פֿאָרזיצער פֿון בוך-קאָמיטעט, 

גאָר אַסך אין דער רעדאַקציע:אַרבעט האָבן אַרױסגעהאָלפֿן ד"ר לעאָ 
שטיינבערג און שולמית שטיינבערג-טשאַרני, דער זון און די טאָכטער פֿון מנוח, 

דרײַצן בײַטראָגן אין בוך זײַנען איבערגעזעצט פֿון ענגליש, רוסיש און 
דײַטש. נישט אַלעמאָל איז עס פֿאַרצײיכנט געװאָרן, װײַל עס איז נישט וועזנטלעך 
וויכטיק, עס איז אַ זאַמלװערק, װאָס זײַן כּוונה איז צו זײַן אַ בוך פֿון אינהאַלטן 
און נישט פֿון פֿאָרמען. אַזױ איז געוועזן דער גאַנג און דער זינען פֿון יצחק 
נחמן שטיינבערגס לעבן, 
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דאָ און דאָרט װעט דער אױפֿמערקזאַמער לייענער געפֿינען קליינע סתּירות 
אין דער אָרטאָגראַפֿיע --- און מסתּמא אויך פּשוטע, אומפֿאַרמײַדלעכע וי טאָג 
און נאַכט, דרוק-גרײַזן. מיר בעטן אַנטשולדיקונג פֿאַר דעם. באַזונדערס פֿאַר די 
עטלעכע, און אפֿשר מער װי עטלעכע, סתּירות אין דער אָרטאָגראַפֿיע. בדרך 
כלל האָבן מיר זיך געהאַלטן אין דעם אַ. ג. ייואָיאױסלײג. לאָמיר ציטירן 
שטיינבערגן צו אונדזער פֿאַרענטפֿערונג. ער פֿלעגט זאָגן נישט ויכטיק װי 
אַזױ דו שרײַבסט -- וויכטיק װאָס דו שרײַבסט, 
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מיר דאַנקען אַלע חשובֿע מיטאַרבעטערס פֿאַר קאָאָפּעראַציע, מיר דאַנקען 
דער גאַנצער שטיינבערג-משפּחה פֿאַר כּסדר שטיין מיט אונדז אין קאָנטאַקט 
בײַ דער אַרבעט. מיר דאַנקען דעם ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט, און 
באַזונדערס דעם פֿרײַנד יחזקאל ליפֿשיץ, פֿאַר כּסדרדיקער אומדערמידלעכער 
מיטהילף אַלס אַרכיװואַר פֿון ייוואָ. 

עטלעכע אַרטיקלען, װאָס האָבן אַנטהאַלטן צופֿיל פּרטים, זײַנען מיט דער 
הּסכּמֹה פֿון די מחברים געקירצט געװאָרן. אין אַלגעמײן האָבן מיר זיך געהאַלטן 
בײַם כּלל צו לאָזן די מחברים זיך אַראָפּרעדן פֿון האַרצן. שטיינבערג האָט 
זײַן לעבן לאַנג געקעמפֿט פֿאַר שרײַבערישער טאָלעראַנץ. ער האָט געהאַלטן 
פֿון דער פֿרײַהײט פֿון װאָרט, 
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דאָס בוך איז אַ געדענק-בוך, אַן אָפּשאַצונג, אַ פֿאַרטיפֿן זיך אין דעם לעבן, 
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דעם װאָרט און דעם אױפֿטו פֿון אַ מענטש, װאָס האָט גאַנץ געלעבט מיטן 
גאַנצן גײַסט און האַרץ -- װוי אַ מענטש און וי אַ ייַד --- אין אַ צײַט און אין 
אַ װעלט, װאָס איז צעריסן און צעבראָכן, מיט אַלע זײַנע כּוחות און גלויבנס 
האָט זיך יצחק נחמן שטיינבערג באַמיט צו העלפֿן די וועלט בכלל און ייִדישע 
בפֿרט וידער גאַנץ צו מאַכן 

נישט קיין װיסנשאַפֿטלעך בוך האָבן מיר מכוון געוועזן, נאָר אַן אַלזײַטיק, 
אַ מענטשלעך בוך. אַ פֿאָרשער זאָל אין דעם האָבן גענוג נײַע מאַטעריאַלן פֿאַר 
זײַנע װיסנשאַפֿטלעכע פֿאַרשונגען, אַן עסייען-שרײַבער -- גענוג אינספּיראַציע 
פֿאַר אַרטיקלען וועגן שטיינבערגן און זײַן צײַט, אָבער אויך אַ ראָמאַניסט אַפֿילו 
-- גענוג מאַטעריאַל פֿאַר אַ צײַט-ראָמאַן מיט דעם הױיפּט-:העלד, אָדער איינעם 
פֿון די הויפּט:העלדן --- יצחק נחמן שטיינבערג. 

דאָס איז נישט דאָס לעצטע בוך ועגן שטיינבערגן, דאָס איז דאָס ערשטע 
בוך וועגן אים. 

מ, ראַװויטש, רעדאַקציע-סעקרעטאַר 

מאַנטרעאַל, סוף יוני 1960, 


פֿון בוך-קאָמיטעט 


מיר װאָס האָבן געהאַט די זכיה מיטצוגיין מיט י. נ. שטיינבערגן אַ גרויס 
שטיק פֿון זײַן שפּרודלדיקן לעבנסוועג אין די ניו-יאָרקער יאָרן זײַנען געבליבן 
פֿאַראײנזאַמט נאָך זײַן פּטירה. מיר פּרובירן זיך צו טרייסטן דורך אַ גײַסטיקן 
קאָנטאַקט מיט אונדזער מנהיג; אָפּפֿרישנדיק די זכרונות ווילן מיר ממשיך 
זײַן זײַנע שטרעבונגען, זײַנע אידעאַלן, 

אַוודאי האָט שטיינבערג נישט באַלאַנגט בלויז צו אונדזער סבֿיבֿה אין ניו" 
יאָרק. ער האָט געהאַט פֿאַרבינדונגען און נשמה-פֿעדים מיט דער גאַנצער 
ייִדישער וועלט, און ניט נאָר מיט דער ייַדישער װעלט. ער האָט פֿאַרפֿאַסט 
ביכער אין עטלעכע שפּראַכן, רעדאַקטירט צײַטשריפֿטן, געשריבן פֿאַר זשורנאַלן 
און צײַטונגען. ער האָט זיך מיט זײַן אומאױיסשעפּלעכן פֿלאַמפֿײַערדיקן ענטוזיאַזם 
אָפּגערופֿן אויף אַלע וויכטיקע געשעענישן, סײַ ייִדישע, סײַ אַלװעלטלעכע. 

נאָר כאָטש שטיינבערג האָט אין משך פֿון זײַן שעפֿעריש, פֿילפֿאַרביק לעבן 
ניט באַלאַנגט בלויז צו אונדזער קרײַז אין ניו-יאָרק, האָט ער דאָך די לעצטע 
צוויי צענדליק יאָר פֿון זײַן לעבן אָפּגעגעבן זײַן הױיפּט ענערגיע אין דעם קרײַז 
אָרום דער ניו-יאָרקער פֿרײַלאַנד-ליגע. ליגט דעריבער איף אונדז, אין דער 
ערשטער רייע, דער חובֿ צו פֿאַראײביקן זײַן אָנדענק. און עס איז קיין ספֿק ניט, 
אַז דער בעסטער אופֿן צו פֿאַראײביקן דעם אָנדענק פֿון אַן אינטעלעקטועלער, 
אידעאַליסטישער פּערזענלעכקייט איז דורך אַ געדענק-בוך: אַ בוך װאָס זאָל 
געבן אַ גאַנץ בילד פֿון דעם אַװעקגעגאַנגענעם. 

ביטער און שווער זײַנען געווען שטיינבערגס לעצטע יאָרן אין ניו-יאָרק. 
די פֿאַרניכטונג פֿון אַ דריטל פֿון אונדזער פֿאָלק האָט ער פּײַנלעך איבערגע- 
לעבט. אָבער שטיינבערגן זײַנען באַשערט געווען אויך פּערזענלעכע מוראדיקע 
קלעפּ פֿון גורל, װאָס זײַנען געקומען אינער נאָכן אַנדערן. צוערשט איז 
געשטאָרבן זײַן שוועגערין אֹסתּר יעסעלסאָן װאָס האָט כּמעט אַ לעבן לאַנג 
מיטגעאַרבעט מיט אים אין זײַנע פֿילפֿאַכע אונטערנעמונגען פֿאַר דער פֿאַר- 
ווירקלעכונג פֿון זײַנע אידעאַלן. דערנאָך איז געשטאָרבן זײַן געטרײַסטע 
לעבנסבאַגלײיטערין, זײַן פֿרױ נחמה; און קורץ פֿאַר זײַן פּטירה איז אים באַשערט 
געווען דאָס דריטע און דאָס טראַגישסטע אומגליק. עס איז געשטאָרבן זײַן 
באַליבטע טאָכטער אַדאַ, װאָס האָט מיט אים מיטגעאַרבעט פֿון איר פֿריער 
יוגנט אָן. אַ גליִענדיק און בליענדיק לעבן איז אָפּגעהאַקט געװאָרן. באַלד נאָך 
דעם, אײַנגעהילט אין טרויער איז שטיינבערג אַלײן אַװעק פֿון דער ועלט, 
אָבער אַפֿילו אין דעם קורצן שפּאַן צײַט צוישן דעם אַװעקגײן פֿון זײַן טאָכטער 
און זײַן אייגענער פּטירה איז שטיינבערג מיט אומגלויבלעכער עקשנות געבליבן 
גלײיביק אין זײַנע אידעאַלן און נישט אױפֿגעהערט אַרבעטן פֿאַר זייער פֿאַר" 
ווירקלעכונג. 

שטיינבערג האָט אונדז ניט איבערגעלאָזט קיין געשריבענע צוואה, אָבער 
זײַן לעבן, זײַנע אױפֿטװונגען און זײַנע שריפֿטן זײַנען אַ צוואה פֿון אים, 
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אַוודאי האָט אונדעזר אייגן געוויסן געמאַנט מיר זאָלן אַרױסגעבן דאָס 
בוך װאָס ליגט איצט פֿאַר אײַך. אָבער עס זײַנען אויך געקומען מאָנונגען פֿון 
נאָענט און װײַט אַז מיר זאָלן עס טו און מיר האָבן עס געטאָן. מיר האָבן 
געגרינדעט אַ גרויסן שטיינבערג-בוך-קאָמיטעט, װאָס זײַנע מיטגלידער געפֿינען 
זיך איבער דער גאָרער ועלט. קיינער, צו וועמען מיר האָבן זיך געװוענדט 
האָט נישט אָפּגעזאָגט; אַלע האָבן מיטן גאַנצן ערנצט אָנגענומען די מיטגלידער- 
שאַפֿט אין קאָמיטעט און אונדז שטאַרק דערמוטיקט, 

מיר האָבן זיך באַמיט צו געבן אין דעם בוך אַן אַלוײַטיק בילד פֿון 
אַ גרויסער ייִדישער פערזענלעכקייט: דעם מענטש, זײַן װערק, זײַן אױפֿטו 
דער אינהאַלט פֿון בוך דערציילט, װאָס מיר האָבן דערגרייכט אױף דעם 
געביט. אויב עס איז אונדז געלונגען דורך אָט דעם בוך כאָטש טײלװײַז צו 
פֿאַראײביקן שטיינבערגס פערזענלעכקייט און איר ווירקונג, פֿילן מיר אַז מיר 
האָבן דערמיט געבראַכט צו די קומענדיקע דורות זײַן צוואה און זײַן שליחות. 

דער רעדאַקציע-קאָמיטעט האָט צוגעצויגן צו דער מיטאַרבעט נאָר אַזעלכע 
װאָס האָבן שטיינבערגן געקאָנט פּערזענלעך. אינעם בוך איז דאָ נאָר איין 
מיטאַרבעטער מיט אַן עסיי װאָס האָט שטיינבערגן פּערזענלעך קײינמאָל ניט 
געטראָפֿן נאָר אים טיף געשאַצט פֿון װײַטן 

דער בוך-קאָמיטעט דאַנקט אַלע מיטאַרבעטער. יעדער האָט אויף זײַן אופֿן 
און פֿון זײַן קוק-ווינקל געװאָרפֿן אַ ‏ שטראַל ליכט אויף דער פּערזענלעכקייט 
פֿון י. נ. שטיינבערג. מיר דאַנקען דעם רעדאַקציע-קאָמיטעט, און דעם רעדאַק- 
ציע-סעקרעטאַר, 

מיר דערמאָנען מיט דאַנק די ייִדישע אַרבעטער-יוניאָנס: אינטערנעשאָנעל, 
מיט זייערע פֿירערס דוד דובינסקי, לוי נעלסאָן און אַנדערע; די אַמאַלגאַמײטעד 
יוניאָן מיט אירע פֿירערס אייב מילער און י. פּאָטאָפֿסקי; דעם אַרבעטער רינג, 
אַרבעטער קאָמיטעט, נ. כאַנין און אַ דאַנק צו אָן אַ שיעור מענטשן װאָס האָבן 
זיך אָפּגערופֿן מיט ברייט-האַרציקע בײַשטײַערונגען. מיר נעמען זיך דאָס רעכט 
בײַם סוף פֿון בוך צו פֿאַרצײיכענען זייערע נעמען 


טוראַק, פֿאָרזיצער פֿון בּוך-קאָמיטעט, 
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וויכטיקסטע דאַטעס אין לעבן פֿון יצחק נחמן שמיינבערג 


(די. ביבליאַנראַפֿישע דאַטעט זײַנען פֿאַרצײכנט אין דער 
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מומומואס 


אָפּטײילונג {ביבליאָגראַפֿיע") 


יולי, דעם 12טן, געבוירן אין דווינסק. - 

גימנאזיע-עקזאַמען אין קאַזאַן. אָנגעהױיבן פֿינפֿטן. קלאַס גימנאַזיע 
אין פּערנאָוו, עסטלאַנד, 

גימנאַזיע--מאַטורע, סטודענט פֿון יורידישן פֿאַקולטעט אין מאָסקװער 
אוניווערסיטעט, מיטגליד פֿון די עס-ער. בי 
אַרעסטירט, פֿאַרמשפּט אויף סיבירער פֿאַרשיקונג, פֿאַרביטן אויף 
אַרויסשיקונג קיין אויסלאַנד, אין יוני אָנגעקומען אין ציריך. שטוט- 
גאַרטער סאָציאַליסטישער קאָנגרעס. 

פֿון 1907 ביז 1910 סטודענט אין הײַדעלבערגער אוניווערסיטעט, 
באַקומען דאָקטאָר-טיטל, אויגוסט 1910 געקומען קיין מאָסקװע. 
יורידישער מלוכה-עקזאַמען אין מאָסקװע, ;געהילף פֿון אַ געשווי- 
רענעם אַדװאָקאַט*, 

ביז 1913 יוריסטישע פּראַקטיק אין מאָסקװע. 

חתונה מיט נחמה (אַננאַ סאָלאָמאָנאָוונאַ) יעסעלסאָן. 

אַרבעט אין ;יע-קאָיפּאָ* אױף די מלחמה-פֿראָנטן צװאַמען מיט 
דער פֿרױ. 

צוליב פּאָליטישע סיבות באַזעצט זיך אין אופֿאַ. 

דעצעמבער, דעם 12טן, באַשטימט פֿאָלקס-קאָמיסאַר פֿאַר יוסטיץ. 
אַדאַ (הדסה), די עלטסטע טאָכטער, געבוירן אין מאָסקװע. 

פֿעברואַר, דעם 10טן, אַרעסטירט. באַפֿרײַט, וויילט אין דער שוייץ 
אין די אינטערעסן פֿון דער פּאַרטײ. סוף יאָר װוידער מאָסקװעי 
ביז 1922 אין מאָסקװע. 

יולי, דעם 7טן: לעאָ -- דער זון, געבוירן אין מאָסקװע. 

באַזעצט זיך אין בערלין, געטהע-פּרײַז, ברעמען, פֿאַר דראַמע ;דער 
וועג פֿון פּײַן", 

געבוירן די טאָכטער שולמית, אויסלענדישער פֿאַרטרעטער פֿון די 
לינקע עס-ער. 

באַזוך אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן פֿון אַמעריקע. 

רײַזע איבער פּולן. אױפֿטריט און אַטאַקע אויף אים אין לאָקאַל פֿון 
ליטעראַטן-פֿאַראײן, װאַרשע, טלאָמאַצקע 13, 

באַזעצט זיך אין לאָנדאָן --- בלײַבט דאָרט ביז 1939, 
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יולי: אויסגעקליבן אין דער וועלטיעקזעקוטיווע פֿון דער פֿרײַלאַנד- 
ליגע. נאָוועמבער ביז סוף 1926 אין דרום-אַפֿריקע אין שליחות פֿון 
;ייוואָ?, 

יוני: דעלעגאַט צום פּ, ע. נ.-קאָנגרעס אין פּאַריז, 

מײַ, דעם 23סטן געקומען קיין אױיסטראַליע. דאָ געפֿירט די אַרבעט 
לטובֿת דעם קימבערלעי-פּראָיעקט ביז אַפּריל 1943, 

יולי, אַדאַס חתונה מיט דוד סיגעל. 

דורך קאַנאַדע געקומען קיין אַמעריקע, באַזעצט זיך אין ניו-יאָרק. 
זײַן פֿרױ און קינדער קומען קיין ניו-יאָרק, משפּחה פֿאַראײניקט נאָך 
זעקס-יעריקער צעשיידונג, 

און 1947 געווען דרײַ מאָל אין האָלענדיש-גױאַנאַ אין שײַכות מיטן 
סורינאַם-פּראָיעקט, 

אױפֿטריט פֿאַר דער קאָמיסיע פֿון די ,פֿאַראײניקטע פֿעלקער". 
דעצעמבער, דעם 13טן, געשטאָרבן די שוועגערין אֹסתּר יעסעלסאָן 
ביז 1955 מערערע באַזוכן אין מעקסיקע. 

סעפּטעמבער, דעם 1טן, געקומען קיין אַרגענטינע און אורוגוואַי אויף 
צען װאָכן, 

יוני, דעם 7טן, געשטאָרבן זײַן פֿרױ נחמה יעסעלסאָן-שטיינבערג. 
נאָוועמבער, דעם 6טן, געשטאָרבן די טאָכטער אַדאַ שטיינבערג-סיגעל, 
יאַנואַר, דעם 2טן, נפֿטר געװאָרן אין ניו-יאָרק, | 


! 133 


הקדמה ., 4:55:455:5525555,5255625:2254225::5255615565585116,, א יי 


פֿון בוך-קאָמיטעט א א א ר 0 
וויכטיקע דאַטעס אין לעבן פֿון י. נ. שטיינבערג יא אע ר ר 


בילדערבויגן פֿון לעבן פֿון י. נ. שטיינבערג, זײַטן ווא--- 
ה. לײיװויק 

סוף נאַכטיקער נעפּל צעשפּרײט זיך.. ליד יש א א וצ 
דער מענטש פון דער נאַָענט 
ד*ר אהרן שטײנבערג | 

יצחק נחמן שטיינבערגס קינדער- און ייוגנט-יאָרן יי עו 2 
גריגאָרי אַראָנסאָן 

י. נ. שטיינבערג אױפֿן פּאָליטיש-געעזלשאַפֿטלעכן פֿראָנט אין די 


יאָרן 1915--1930 255577527755255225225112:1222227321:41176:5::1114., 2 78 
ד"ר תּנחום גאָרדאָנאָוו 
יצחק נחמן, מײַן קרובֿ 22:22255555555555555151555555555:772:7217::721212112511:,,:,. 1023 


ב. י. ביאַלאָסטאָצקי 
װי די פּערזענלעכקייט פֿון י. נ. שטיינבערג אַנטפּלעקט זיך אין 


זײַנע בריוו ע ‏ אע עעע טע ער יו 
ד*ר מרדני שעכטער 
אַ בינטל זכרונות אע אע אע א ר יע 
ד"ר לצאָ שטײנבערג 
עפּיזאָדן פֿון אַלערלײ יאָרן און לענדער 254411, פ יא א ר יט 
ליבי שוב 
אַדאַ אע אע טע טע אע ער יש 


גוויסע פֿריינרף 
ד"ר אַנדזשעליקאַ באַלאַבאַנאָוואַ 


דעם ליכטיקן אָנדענק פֿון חבֿר שטיינבערג יט 
כּראָפֿ. מאַרטין בובער 
וי אַזױ קען און דאַרף קומען מענטשן-שותּפֿות 555ו53ו2::::5555::...,. 159 


שריפֿטשטעלער, רעדנער אין שליחות פֿון רעכט 
יהודה זעליטש 

י. נ, שטיינבערג -- אַלס יוריסט און פֿאָלקס-קאָמיסאַר פֿאַר יוסטיץ 167 
ח. ש. קאַזדאַן 


דער שריפֿטשטעלער און דענקער 22455555545:44:44:562555544:4::4:4444::,,,:,,,, 1844 
מלך ראַוויטש 
יצחק נחמן שטיינבערג -- דער אָראַטאָר א עץ2; 


זאָרג פֿאַר מענטש און ייד 


(טעריטאָריאַליזם אין דער טעאָריע) 
מיכאל אסטור 
דער טעריטאָריאַליזם פֿון זאַנגװילן ביז שטיינבערגן 555511:,:,:::::,, 215 


'11 


שואל גוטמאַן 
בן-אַדיר און י. נ. שטיינבערג --- צוויי װאַריאַנטן פֿון איין טערי- 
טאָריאַליזם ,א א א א 
ד*"ר עזריאל נאַקס 
פּאָליטיק מיט מאָראַל ,אע 


עטישער װועגװײַוער 


אליהו שולמאַן 
די ,פֿרײַע שריפֿטן? א א 


לײ בל באַיאַן 
שטיינבערגס עטישער סאָציאַליזם און דער קרייז עפֿרײַע שריפֿטן" 


אין ווילנע עי 
שמעון פֿאַר בכ ער 
י. נ. שטיינבערגס שיטה אין סאָציאַליזם ייא 
נתן חפֿשי 
י. נ. שטיינבערג און דער ;איחוד" ני אט 
אַבֿרהם גאָלאָמב 
מענטש און יִד ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ...יי 


יוסף לעפּֿטוויטש 
מיט יצחק נחמן שטיינבערגן אין לאָנדאָן --- אין ;פֿרײַלאַנד" און 


אַנדערע געזעלשאַפֿטן א 

וויליאַם צוקערמאַן 

;אָן מורא און אַליין מיט זײַן גאָט? -- -- אע 
װאנדערונגען 
יהושע פּאָדראָ פּאָדרוזשניק) 

דער שליח אע 
י. ר אַפּאָפּאָרט 

דערינערונגען וועגן י. נ. שטיינבערג אע אט א 
מיכאל שור 

אין דרום-אַפֿריקע = ..--.{,{,,,,,,,,,.. 
יוסף ראָטנבערג 

דער ערן'תּושבֿ פֿון ייִדישן ייַשובֿ אין מעקסיקע יי א 


גרשון סאָפּאָזשניקאָװ 


דייר י. נ. שטיינבערגס באַזוך אין אַרגענטינע 5555551151275115115:11112251155 


ל; מ. בעניאַמין 


מיר געדענקען אים פֿון זײַנע באַזוכן אין קאַנאַדע - ווו וויויאיימקי6ז25.ג, // 


טעריטאָריאַליזם אין דער פּראַקטיק 


ש למה ס טע דמאַן 
ד"ר שטיינבערג אין אױסטראַליע און דער קימבערלעי-פּראָיעקט 


װלאַדימיר זשאַבאָטינסקי 
אָרום דעם {קקימבערלעי-פּראָיעקט" יי א א א 
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254 


267 


284 


294 


203 


307 


221 


328 


335 


281 


394 


ד"ר ל. מ. פֿרוכט באַום 
די ראָל פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג אין ,פֿרײַלאַנדײ אין אַמעריקע -- 
פֿאַר און בעת דעם סורינאַם-פּראיעקט יייייייייייי... 4::44:5:::::1164, 


רוף צום געוויסן 

דניאל טשאַרגי 
אויף אַ פּ.ע.נ.-קאָנגרעס אין פּאַריז 5,5552626222622222222222226512255:11:1::1411 
אָפּרופֿן נאָך דעם פּאַריזער פּ.ע.ג.-קאָנגרעס ייייייייייייייייייג. יא 


מענדל עלקין 
י. נ. שטיינבערג -- דער ייואָטוער אע אע 


פֿון זײַן פען 
דו האָסט געזיגט, מאָכנאַטשאָוו -- דראַמע אין דריי אַקטן ייִדיש: 
י. ראַפּאַפּאָרט גילק לק ללקק לק לק ללקללקטדקקלקלקללקק ילק לק לקליקלדלקללקטלחללללללקה 


ש. ל. שנײ ד ער מ אַן 
די אױפֿפֿירונג פֿון ,מאָכנאַטשאָװ" אין באַרצעלאָנאַ אין מיטן פֿון 
בירגער-קריג - ----ָ  .‏ ע א יע טע 2 
אַ ראַדיאָדרעדע צו די 75 יאָר נאָך דאָסטאָיעװסקיס טויט יע אה 


די שפּיצן פֿון בערג אט טע טע 2 


אַן אויסקלייב פֿון בריוו 
צו פֿרײַנד און געזעלשאַפֿטלעכע טוער דלי לק ליק לק קילק ליק ללקל ילק ליל קלל יל ללללקלקלק 


צו משפּחה 5555555555572:65556256577527555555575555555555727572557255255517577517511155115515555., 


נאָך דער פּטירה 
א, כאַבאָצקי 

די לוויה און די שלושים טע טע טע 2 
אויסדרוקן פֿון צער ָָנ..;, ,טע 
ספּעציעלע טרויער-אויסגאַבעס און אַ רשימה פֿון טרויער זאַרטיקלען . 54 
פֿראַגמענטן פֿון טרויער-אַרטיקלען און טרויער-רעדעס יע טע 


ביבליאָגראַפֿיע 

י. ליפֿשיץ 
דער ד"ר . 1 שטיינבערג-אַרכיוו אין יִדישן. װיסנשאַפֿטלעכן 
אינסטיטוט אין ני-יאָרק = יייייייייייידןייייזינ... א 


הלל קצמפּינסקי 
די שטיינבערג-קאָלעקציע אין בונד-אַרכיו א"ג פֿון פֿראַנץ קורסקי 


פֿון בריוו וועגן י. נ. שטיינבערג-מאַטעריאַלן אין קאָלומביאַ אוניווערסי 


טעט אין ‏ ביו"יאָרָק ‏ ינדיינירייישדידלילזיקדיללדייללזיפלזיזיונקי ליד - 


יעפֿים ישורין | 
1 שטיינבערג-ביבליאָגראַפֿיע דל ק לדיי לל לט ק גק טדייל ירק 22 251 507511 2252 


16 


623 





יצחק נִחמן שטיינכערג אין עלטער פֿון 14 
יעָר. מיס זײַן יַנגערן ברידער 6ַהון 
(לינקס), 





יצחק נחטמן מיט זײַנע פלטערן, זרח שטיינבערג און כיענע עליאשעװ-שטיינבערג. 





שטיינ:ערג װי אַן אַדװאָקאַט, מאַסקװע 1913, 





שטיינבערג מיט זײַן פֿרױ נחמה און איר ייִנגערער שװעסטער אסתּר יעסעלסאַן, אופֿאַ 1917, 


שטיינבערג, פ 


פֿאָלק 


ס"קאָ 


מיסאַר פֿא 


ר יוסטיץ, מאָסקװע 1917, 





שטיינבערג אין טאָג פֿון זײַ 


באַפֿרײַ 


ונג פֿון תּ 


פיסה, מיט זײַן טאָכטער אַדא, 1918, 





שטיינבערג אין 1918, נאָך זײַן ערשטן אַרעסט 
דורך די באָלשעװיק 


עס, 











שטיינבערג אין בערלין, 1932, 


קעגן אנטינעגערישע פ 


אינאיינעם מיט נעגערישע דאָרפ 


אָראורטײל 


/ 


לערער, 


שטיינבערג פ 


יור 


אַטאַגראַפֿירט 


װי א דעמאַנסטרא 


אַציע 





שטיינבערג צוגאַסט אין א געגערדאָרף, בעת זײַן קאַמפּאַניע פאַרן 


לל 


װאַ, 


,6 











הא 





א 


עי ,2 


0 





שטיינבערג און (לינקס פֿון אים) דניאל טשאַרני בײַם פּ.ע.נ,-קאַנגרעס, פּאַריז 1937, 





שטיינבערג און זײַן שוועגערין 
אסְתּר יעסעלסאָן, לאָנדאָן 1938, 





פֿרוי נחמה שטינבערג, 
לאָנדאָן 1939.. 





שטיינבערג אין דער קימבערלעי-געגנט פֿון מערבֿ-אױסטראַליע, 1939-40. 





,1956--+7 


שטיינבערג-סיגעל, שטיינבערגס עלטסט קינד, 


אדא 


622 


2/ 








א געזעגןאַװנט צום סיף פֿון פֿרײַלאַנדיקאַמפּײין אין מעקסיקע, 
יוני 1952, פֿון לינקס אויף רעכטס: ד"ר א. קינג, ד"ר י ני 
שטיינבערג, פֿרױ שטיינבערג, ד"ר עריך פֿראם. 


ח. לייוויק 
סוף-נאַכטיקער נעפּל צעשפּרײט זיך... 


אין אָנדענק פֿון י. נ, שטיינבערג. 


סוף-נאַכטיקער נעפּל צעשפרייט זיך 
און ס'גייט אויף א שטראַלנדיק לאַנד, 
און איבערן לאַנד וי אין חלום 
א מאַן אַ ניט-דאַיַקער שפּאַנט, 


זײַן פּנים שלאָגט אָפּ מיט אַ הץלקייט, 
און אָט מים א פּורפּורנער רויט, 

און נאָר מיט 8 מאָל מיט אַ בלאַסקײט, 
געמישט מיט דער װײַסקײיט פֿון טויט. 


און ווי ער פֿאַרגײם אין דער װײַסקײט, 
זײַן קול מים אַ מאָל זיך צעווינם: 

איך זינג, מענטש, צו דײַנע נצחונות, 
אַפֿילן ווען א י ך האָב פֿאַרשפּילט,*) 


די הענט זײַנע רירן אָן הייכן, 

און פּלוצלינג --- זיי זינקען אַראַפ, 
דעם נאַקעטן זאַמד פֿון די וועגן 
רירט אַן זײַן געבויגענער קאָפ. 


ער ליגט אױפֿן זאַמד אויסגעצויגן 

און ס'האַרץ זײַנס ווערט איבערגעקערט 
אין ניגון פֿון געטלעכן בראשית 

בײַם אָנהײיב באַשאַף פֿון דער ערד. 


פֿון בוך: לידער צום אײביקן. 

דאָס ערשטע ליד פֿון ציקל: יונה הנכבֿיא אין אינגעװייד פֿון גרויסן דג, 
ניו-יאַרק 1959. פֿאַרלאַג ,דער קוואל". | 
*) אין זשורנאל ,אױפֿן שוועל", מאַרץ-מײַ 1957 איז דער טיטל פֿון דעם ליד געװען ;אין 
ניגון פֿון בראשית" און די דאָזיקע שורה האָט זיך געלייענט: אַפֿילו װען כ'האָב נישט געזיגט, 


דער מענטש פֿון דער נאָענט 








יצחק נחמן שמיינבערנס קינדער- און יוננט-יאָרן 
(1888 -- 1914) 


אַהרן שטיינבערג 
(לאָנדאָן) 


1 שטום און שטאָט (1888--1898) 


{ ער עלטסטער דאָקומענט, װאָס אילוסטרירט אין מייַן זכּרון מײַן ברודערס 
קינדער-יאָרן, איז אַ פּאַרטרעט אין אייל-פֿאַרבּן, 

אויף אַ ברוינלעכן הינטערגרונט שטייט אַ יינגעלע אין אַ בלויען קאָמיזאָל 
מיט אַ װײַסן שפּיצן-קראָגן, גאָלדענע האָר קרײַזלען זיך ארום רונדלעכן פּנים, 
בלוילעכע אויגן קוקן פֿרײלעך אין דער אָפֿענער וועלט אַרײַן, די פֿולע הענטלעך 
ליגן ווייך אויפֿן רוקן פֿון אַ ברוינעם לעדערנעם פֿערדל -- אָט אַזױ האָט אויס- 
געזען ;איצעלע? ערבֿ אָפּשערעניש, קוים דרי יאָר אַלט, 

דער מאָלער פֿון פּאָרטרעט איז געווען דער וויטעבסקער קינטטלער-אויטאַ- 
דידאַקט פּען, װאָס האָט זיך סוף אכציקער יאָרן באַזעצט אין דינאַבורג --- זינט 
3 דווינסק --- און איײינגעפֿיױט די נײַע מאָדע צו באָפּוצן די ווענט אין באַלף- 
באַטישע הײַזער ניט דווקא מיט פֿאַרגרעסערטע פֿאָטאָגראַפֿיעס, נאָר טאַקע אויך, 
אַקוראַט וי בײַ די פּני פֿון די אומות העולם, מיט געמאָלטע פּאַרטרעטן, שפּעטער 
ווידער אין וויטעבטק, האָט ער זוכה געווען צו ווערן מאַרק שאַגאָלס ערשטער 
קונסט-לערער. זײַן ;איצעלע"-בילד האָט געװאַנדערט מיט דער משפחה: פֿון 
רייסישן דווינסק אין דער באַלטישער שטאָט פּערנאָוו און פֿון דאָרטן קיין מאָסקװע, 
ווו ער איז סוף-כּל-סוף פֿאַרשלונגען געװאָרן אין תּהום פֿון דער באַלשעוויסטי- 
שער רעװאָלוציע. הגם דרי יאָר ייִנגער, זע איך פֿונדעסטװעגן, אַדאַנק דעם 
פֿרײלעכן בילד מיטן װוילן לעדעדנעם פֿערדל, מײַן ברודערט מילדן בליק און 
שמייכל אפֿילו אין יענע ערשטע אאָרן זײַנע, בעת ער איז נאָך געווען אַ בן- 
יחיד. עד היום הענגט עס פֿאַר מיינע אויגן אין זײײַן גרינלעכער ראַם אינעם זאָל 
מיט די גרינע פּליושענע מעבל, און אים אַקעגנאיבער, רעכטס און לינקס פֿון 
הויכן װאַנטשפּיגל, זע איך די באַגלאָזטע פֿאַטאַיפּאָרטרעטן פֿון דעם וילנער 
זיידן, רי יצחק נחמן שטינבערג, מיט דער משכּילישער יאַרמלקע איבערן 
איידעלן שטערן און פֿון דער ווילנער באָבען, דער יונגער אלמנה אין אַ פּאַרוק פֿון 
גאָר-גאָר קונציק צונױפֿגעפֿלאַכטענע צעפּ: זיידע, באָבע, און אייניקל --- איין 
חבֿרותא. 

בלי שום ספֿק, אין זײַנע קינדער-יאָרן האָט ;איצעלע" אויסגעזען זייער ענלעך 
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צו זײַן זיידן, װאָס איז פֿרי אַװעק פֿון דער וועלט און וועמענס נאָמען מען האָט 
אים אַרײַנגעלײגט אין וויגעלע אַרײַן. האָבן זיך זיידע און אייניקל מילד צוגע- 
שמייכלט פֿון זייערע ראַמעס אַרױס, און דאָס ווידער האָט אָפֿט אַרױסגערופֿן אַ 
צופֿרידענעם שמייכל אויף די ליפּן פֿון אונדזער פֿאָטער זיל, װאָס האָט אויסגעזען 
ממש וי אַ קאָפּיע פֿון זיידן. דור אויס, דור איין --- דאָס יינגעלע מיט די גאָלדענע 
געקרײַזלטע האָר איז מלידה ומבטן געווען אײַנגעקייטלט אין גאָר אַ לאַנגער 
שלשלת היוחסין. אָבער פֿון ייִחוס האָט מען אין שטוב וייניק װאָס געהאַלטן, 

שוין דער וילנער זיידע איז געווען אין תּוך אַ בעל-השכּלה, אַ פּשיטא שוין 
דער פֿאָטער, ר' זרח בר' יצחק נחמן װאָס האָט זיך אויסגעהאָדעװעט אין ווילנע 
אין אַ קרײַז פֿון לערנער און לייענער, פֿון יונגע מתמידים, װועמעס יראת-הכּבו 
לגבי די נײַצײַטיקע משוררים און שרײַבער איז געווען ניט פֿיל קלענער וי לגבי 
דעם זכר פֿון ווילנער גאון, דעם גרױ"א זציל, אין אָט דעם קרײַז, װוּ עס האָט זיך 
פֿונאַנדערגעבליט אין אָנהױב פֿון די זיבעציקער יאָרן אַן אמתער קולט פֿון דעם 
יונג-פֿאַרשגיטענעם דיכטער פֿון די ,שירי בת-ציון", מיכה יוסף לעבנזאָן (1829-- 
2 האָט זיך אױסגעפֿורעמט די ,תּורת חיים", די לעבנס-פֿילאָסאָפֿיע פֿון 
אונדזער פֿאָטער, װאָס איר השפּעה האָט געזאָלט בלײַבן קענטיק אין זײַן בכור'ס 
גאָרן לעבן, אַן עיקר פֿון דעם דאָזיקן וועלט-באַנעם איז געווען די הנחה, אַז 
צװישן אמונה און װיסנשאַפֿט קען און דאַרף ניט זײַן קיין שום סתּירה. דאָס האָט 
מען געהאַט בקבלה אַזש פֿון רמב"ם, און דעריבער האָט מען מיט ברענענדיקער 
התמדה געלייענט און געלערנט זײַן ;מורה נבֿוכים". בחסכּם דערמיט האָט מען 
געהאַלטן, אַז עס איז אַ הייליקער חובֿ צו קענען גוט לערנען און אָפּצוהיטן אַלע 
פּראַקטישע מצוות --- אָבער מיט שכל ! אין אַ װיכּוח מיט אַפּיקורסים, װאָס האָבן 
זיך דעמאָלט אָנגעהױיבן צו באַװײַזן אױפֿן ווילנער שולהויף, און אפֿילו בײַם סאַמע 
שוועל פֿון ,גאונס קלויז", האָט מען געשטעלט דעם טראָפּ אויף דעם עטישן 
מהות פֿון ייִדישקייט און אויף דער מאָראַלישער דערהויבנקייט פֿון פֿאָלק ישׂראל. 
אַז דאָס ייִדישע פֿאָלק איז אויסדערוויילט צו דערפֿילן אַ שליחות אין דער וועלט, 
האָט מען איבערגענומען ניט חלילה פֿון די דײַטשײײייִדישע רעפֿאָרמיסטן, נײַערט 
אָפּנעלערנט דירעקט פֿון תּנ"ך, פֿון גמרא און פּוסקין, װי אויך --- פֿון פּרץ סמאָ- 
לענסקינס ;השחר". 

דערמיט איז פֿאַרבונדן אַ מעשׂה װאָס לאָזט אונדז הערן אַז יצחק נחמן 
האָט באַקומען בירושה פֿון פֿאָטער ניט בלויז אַ מילדן בליק און שמייכל, נאָר 
אפֿשר אויך זײַן יונגן חשק צו שרײַבן. ויהי היום און אונדזער פֿאָטער איז אײַנ- 
געפֿאַלן צו באַשרײַבן דעם קאַמף פֿון גליכט" און ,פֿינצטערניש* אין זײַן היי- 
מישן ירושלים-דליטא און אַװעקצושיקן דעם מאמר -- אָן אַ חתימה, פֿאַרשטײט 
זיך -- אין /השחר". ער איז דעמאָלט געווען גענוי אַכצן, און בכן אין דער 
באָבעס אויגן אַ פֿאַרטיקער ,חתן", וי די חז"ל האָבן געלערנט, ,בן י"ח -- 
לחופּה". האָט ער געמוזט האַלטן זײַן אײַנפֿאַל בסודי-סודות, טאָמער װועט די מאַמע 
איבערטראַכטן, אַז עס קען שאַטן צו אַ שידוך. און כּך הוה. ווען אין אַ שיינעם 
פֿרימאָרגן, אין 1876, איז אין ווילנע אָנגעקומען פֿון ווין דער נומער מיטן אַרטיקל 
וועגן די ווילנער קהלשע ענינים, האָט מען זיך גענומען צו חקירה-ודרישה, און 
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צוליב דעם רבניש-משכּילישן סיגנון פֿון דעם קאָרעספּאַנדענט דעם נסתר, איו 
דער חשד באַלד געפֿאַלן אויף ;זאָזלען", דער אלמנה שטיינבערגס זון. זי האָט 
תּיכּף פֿאַרלאַנגט פֿון אים אַ קלאָרע תשובה, צי איז דער חשד באַרעכטיקט, װאָס 
קען זײַן גרעסער איידער די מצוה פֿון כּבוד-אם, בפֿרט בעת די מאַמע האָט 
אײינצײַטיק געפֿירט דאָס הויז און אַלע געשעפֿטן במקום פֿון אַ פֿאָטער ? --- האָט 
דער זינדיקער אַרטיקל-שרײַבער זיך מודה געווען און האָט אויף דער שטעל 
געמוזט געבן אַ תּקיעתכּף, אַז ער װעט אַזױנס קיינמאָל מער נישט טאָן. עו 
איז עס געהערט געװאָרן -- האָט געטענהט די באָבע ביילע, א געבוירענע 
איסערלעס, אַז אַן אוראייניקל פֿון רמ"א (ר' משה איסערלעס) זאָל אַראָפּוינקען 
אויף דער מדרגה פֿון אַ פּאַסקװיל-שרײַבער און מאַכן ידיאחת מיט דער חבֿרה 
השחרניקעס ?! לא יזכר ולא יפּקך ו" 

דער באָבעס גזר-דין האָט איבערגעלאָזן אַ טיפֿן רושם, קיין אַרטיקלען פֿאַר 
זשורנאַלן האָט איר זון טאַקע מער קינמאָל ניט געשריבן, אָבער דערפֿאַר האָט 
זײַן תּשוקה צו ליטעראַטור זיך פֿונאַנדערגעפֿלאַקערט אין אַ מין פּלאַטאַנישע 
לײַדנשאַפֿט. בעת יצחק נחמן איז נאָך געווען אַ פּיצל קינד און פֿלעגט זיצן מיט 
די עלטערן אין עסצימער אויף זײַן הויכן שטול מיט דער פּאַרענטשע פֿון פֿאָרגט, 
פֿלעגט ער זיך אָפֿט צוהערן מיט אַן אָפֿענעם מײַלכל וי דער פֿאָטער לייענט פֿאָר 
פֿאַר דער מוטער פֿון דיקע ביכער און פֿון ברייט אױיסגשפּרײיטע צײַטונגען, העב- 
רעישע און רוסישע ייִדישע זײַנען אױפֿנעקומען ערשט שפּעטער), און װאָס איז 
שייך שרײיַבן, האָט דער פֿאָטער זיך געמוזט באַגנוגענען מיט בריוו, װאָס זײַנען 
געװאָרן פֿאַר אים אַ מיטל פֿון ליטעראַרישן אויסדרוק. אַ בײשפּיל פֿון זײַן 
עפּיסטאָלאַרישן סטיל קען מען געפֿינען אין זײַנעם אַ בריוו צו אַ יוגנט-פֿרײַנד, 
װאָס י. נ. שטיינבערג האָט אָפּגעדרוקט וי אַ מין עפּילאָג צו זײַן בוך ,מיט איין 
פֿוס אין אַמעריקע* (ניװײיאָרק, 1951, זו' 2937-292), אגבֿ רעדט זיך דאָרטן ניט 
בלויז פֿון יצחק נחמנס ווילנער באָבען, נאָר אויך פֿון דער עלטער-באָבען, װאָס 
גאַנץ שטאָט האָט זי געהאַלטן פֿאַר אַ חכמנית און מכבד געווען כבשם ,די כאָבע 
ביילע-ריינע", זי האָט אַפּנים פֿיל פֿאַרשטאַנען פֿון וועלטלעכער פּאָליטיק, מחמת 
שטאָטישתּדלנים פֿלעגן פֿרעגן אירע אַן עצח איידער זיי זײַנען געגאַנגען צו די 
רוסישע שׂררות. ניט געקוקט דערויף, איז זי געווען ניט ווייניקער פֿרום-פֿאַנאַטיש 
וי איר שנור, װאָס האָט אין איין רגע געמאַכט אַ תּל פֿון דעם פֿאָטערס ליטעראַ- 
רישע אַמביציעס. 

דערמיט האָט אָבער די באָבע אייגנטלעך דערגרייכט דעם היפּוך פֿון דעם, 
װאָס זי האָט געװאָלט. ניט גענוג װאָס די תּשוקה צו ליטעראַטור איז געבליבן 
פֿעסט פֿאַרװאָרצלט אין איר זון און איז אַריבער מיט דער צײַט פֿון אים צו אירע 
אייניקלעך און אור-אייניקלעך אין אים גופֿא האָט עס מניה וביה אַרױסגערופֿן 
אַן אָפֿענע מרידה לגבי דעם עצם יסוד פֿון איר וועלט-באַנעם, קעגן איר קנאָישער 
ייְחוס-דינערי:. דעם פֿאָטערס פֿרײַנד, די יונגע משׂכּילים מיט ר' בן-ציון וועלט- 
מאַנען בראש, האָבן שוין פֿריער געהאָט אײַנגעפֿלאַנצט אין אים די איבערצלל- 
גונג, אַז דער צלם-אלוקים מאַכט אַלע מענטשן גלײַך, על אחת כּמה וכמה אַלֶע 
אייניקלעך פֿון אבֿרחם, יצחק, ויעקבֿ. אָבער ערשט נאָך דעם ,ויהי? מיטן השחר- 
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מאמר איז אים געװאָרן קלאָר, אַז ייַחוס קען ווערן אַ געפֿערלעכער אבֿןדנגף פֿאַרן 
יחסן גופֿא. האָט ער באַלד אַרױסגעפֿונען אַז אפֿילו על-פּידדין האָט די מצווה פֿון 
כּיבוד-אבֿ-ואם אירע גרענעצן. 

היות מען האָט שוין באַלד אָנגעהויבן ריידן שידוכים דעם אַכצניעריקן חתן, 
איז די באָבע געגאַנגען מיטן דרך, אַז גלײַך דאַרף זיך פּאָרן מיט גלײַך, ייַחוס 
מיט ייִחוס, און אַזױ אַרום האָט זי נאָך אַ לענגערן שיקול-הדעת סוף-כּל-סוף אויס- 
געקליבן פֿאַר איר זון די טאָכטער פֿון אַ קרובֿ, אַ באַרימטן למדן פֿון נאונס 
משפּחה. עס איז געקומען צו אָנקוקעניש. מיט דער כּלה איז געווען איר פֿאָטער, 
און דער יונגער חתן האָט מיט אים פֿאַרבראַכט אין תּורה ביז האַלבע נאַכט. ביידע 
זײַנען איינער דעם אַנדערן שטאַרק געפֿעלן געװאָרן, אָבער צו אַ יאַָ-װאָרט איז 
עס ניט דערגאַנגען: אויף איר פֿראַנע: 2נו7...=, האָט די באָבע דערהערט פֿון 
איר זון די עזותדיקע תּשובה, אַז עס וועט פֿון שידוך גאָרנישט װערן, מחמת... 
מחמת די כּלה איז ניט שיין. די באָבע איז אַרײַן אין אַ מוראדיקן כּעס, ביידע --- 
מאַמע און זון -- האָבן זיך פֿאַרעקשנט און עס האָט זיך פֿאַרקאָכט אַ משפּחה- 
קריג, װאָס האָט געזאָלט דויערן מער וי זיבן יאָר, 

דאָ איז ניט דער אָרט אויסצודערציילן די פּרטים פֿון אָט דעם זיבן-יעריקן 
קױיג אין דער ווילנער משפּחה שטיינבערג. איין הנהה דערצו מוז פֿונדעסטװעגן 
פֿאָרט צוגעגעבן ווערן. שוין אין אונדזער צײַט פֿלעגט די וועלט זיך אָפֿט װוּנדערן, 
פֿון װואַנען נעמט זיך די אויסערגעוויינטלעכע עקשנות פֿון יצחק נחמן שטיינבערגן 
אין אַלץ, װאָס ער טוט, איזן דאָס איז אפֿשר די תּשובֿה דערויף: שוין פֿון די 
וויקעלעך אָן איז ער געווען אַן עקשן-בן-עקשן און אַן אייניקל פֿון נאָך אַ גרע- 
סערער עקשנטע. אין דער משפּחה האָט זיך, אגבֿ, דערהאַלטן אַ מסורה, אַז שוין 
דער ערשטער איסערלעס, דער רמ"א ז"ל, האָט זיך אויסגעצייכנט מיט אײַזערנער 
אײנגעשפּאַרטקײט. אַזױ צי אַזױ, דער סוף איז געווען, אַז דער ייַנגערער דור האָט 
מנצח געווען. אין עפּעס אַ פֿרימאָרגן איז די באָבע אַרײַן אין חדר פֿון איר זון, 
װאָס איז דערװײַלע געװאָרן אַן ;אַלטעד בחור", און האָט צו אים אַ זאָג געטאָן 
;דו װוילסט דווקא אַ שיינע ? דאָ האָסטו זי ! ס'איז זייער װײַט פֿון אונדזער מדרגה, 
ס'איז אַ נחות-דרגא, זי איז סך-הכּל די טאָכטער פֿון עפּעס אַ שלמה-זאַלקינד 
עליאַשעוו פֿון קאָװנע, אָבער איר עלטערע שוועסטער איז אַ שנור פֿון די װואָלאָד 
זשינער בערלינס, און די כּלה גופֿא, זאָגט מען איז גאָר אַן אויסנאַם --- אַ מיידל, 
װאָס קען איובֿ מיט זיבן פּירושים . . . וועלן מיר מאָרגן אַרױספֿאָרן קײַן לאַנד- 
װאָראָװוע, איר זאָלט זיך זען אין אַ מזלדיקער שעה!..." 

| די שעה איז באמת געווען אַ מזלדיקע. ליבע אױפֿן ערשטן בליק. די כּלה, 

אַ בת-י"ח, האָט תִּיכֹּף דערשפּירט רחמנות צום אָפּגעצערטן, פֿאַרחושכטן יונגן 
מאַן, און ער האָט פֿאַר איר אױיסגעשפּרײיט דעם גאַנצן צעטל צרות װאָס עֶר 
האָט געהאָט אויסצושטיין אין זײַן ביטערן סכסוך מיט דער מאַמען. --אָבער פֿון 
הײיַנט אָן --- אַזױ האָט ער פֿאַרענדיקט -- ווייס איך צוליב װאָס איך האָב געליטן; 
איך האָב זיבן יאָר געדינט וי יעקבֿ פֿאַר דער מוטער רחל!* -- דאָס איז געווען 
אין יאָר 1884, בערך זיבעצן יאָר שפּעטער, נאָך יצחק נחמנס בר-מצווה, האָבן 
אים די עלטערן געגעבן צו לייענען די בריוו, װאָס פֿלעגן גיין צווישן חתן- בּלה 
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פֿון ווילנע קיין קאָװונע און פֿון קאָוונע קיין ווילנע טאָג-אויס, טאָג-אלנן, זיי זײַנען 
אױפֿגעהיט געװאָרן אין דער שענסטער אָרדענונג אין אַ הויכער שאַכטל איבעך" 
געבונדן מיט אַ העל-בלויען בענדל. יצחק נחמן האָט דער עיקר געקליבן נחת 
פֿון דער מוטערס קלאָרן העבדעלש. עפּעס אַ װונדער ? זי האָט עס געלערנט אין 
אירע יונגע מיידלשע יאָרן בײַ דעם גרויסן בעל-דיקדוק ישעיה הערץ גאָרדאָן, 
וועמען זי האָט נאָך דער חתונה אַראָפּגעבראַכט קיין דווינסק, װווּ ער האָט שפּעטער 
געזאָלט אױיסלעױנען שרײַבן אַ ,ריכטיקן? תּניך-העברעיש אירע אייגענע צויי 
זין, 

אין די ערשטע יאָרן זײַנע איז יצחק נחמן געווען מער צוגעבונדן צו דער 
פֿאַמיליע פֿון דער מוטער איידער צו די קרובֿים פֿון פֿאָטערס צד, קודם'כּל 
מטתּמא צוליב דעם, װאָס אין דווינסק האָט געלעבט אויך דער מוטערס עלטערע 
שוועסטער, רחל בעױלין, מיט אירע פֿיר זין און צוויי טעכטער, און אַ פּאָר יאָר 
נאָכאַנאַנד האָבן דאָ פֿאַרבראַכט איר עלטערער ברודער ;מאַקס* און יינגעדער 
ברודער ,מאֵיסײ? (מרדכי און משה). ביידע אָנקלס זײַנען געווען אײראָפּעלש גש" 
בילדעט און יעדער פֿון זיי האָט געהאַט זײַן באַזונדערע באַגאַבונג: מאַקט איז 
געווען אַ געבוירענער זינגער מיט אַ הערלעכער באַריטאָן-שטימע און מאֵיטײ 
האָט געזאָלט אָפּהאַלטן גרויסע נצחונות אױיפֿן שאַך-ברעט. אָבער די עליאַשאָווס 
זײַנען געווען בכלל צוגעלאָזטע מענטשן, מיט אַ נאַטירלעכער שׂמחת-החיים און 
מיט אַ לעבעדיקן אינטערעס פֿאַר דעד וועלט און אירע באַװזינער. (דער מוטערס 
און מאָיסײ'ס ייִנגערער ברודער איסידאָר-ישׂראל, ד, ה, ;בעל-מחשבות", װאָס 
איז אויסגעװאַקסן אונטער איר שוץ, האָט זיך באַװיזן אויף יצחק נחמנס װאָרי- 
זאָנט ערשט שפּעטער). בעת אין דער אייגענער היים איז געווען פּוסטלעך און 
פֿײַערלעך--שטיל, האָט זיך בײל טאַנטע רחל אין הויז שטענדיק געטומלט, דער 
אָנקל משה יצחק, אַ זון פֿון מאָסקװער רב, ר' חיים בעױלין, און אַן אייניקל פֿון 
נצי"בֿ האָט זיך ביסלעכווליז צוגעפּאַסט צו דער נײַצײַטיקער אַטמאָספֿערע פֿון 
דעם ייַנגערן עליאַשעװו-דור, בעת אין הויז פֿון יצחק נחמנס פֿאָטער האָט גע 
הערשט אַ סטאַטעטשנעױ מילד שמייכלנדיקער ערנסט און ניט געקוקט אויף די 
הייליקע דעמאַקראַטישע פּרינציפן, אַריסטאָקראַטישע לעבלעכקייט בפֿרט לגבי 
;עם-הארצים? און נאָכטענצער פֿון אַ ניט-ייִדישן שטייגער לעבן, 

יצחק נחמנען איז נאָך ניט געוען קײַן צען יאָר, ווען ער האָט אָנגעהויבן 
שפּירן דעם קעגנזאַץ צוישן די צוויי הויפּט-עלעמענטן אין דער משפּחה-סבֿיבֿח; 
דעם עליאַשעװ- און דעם שטיינבערג-עלעמענט. ס'איז געקומען צו אַ ,ויתרוצצו" 
פֿון צוויי נשמות אין זײַן יונגן געמיט. נטבֿע אַ שטיינבערג, האָט עס אים גע" 
נומען ציען אַלץ מער און מער אוֹיף זײַטיקע דרכים. זײַן בעסטער פֿרײַנד איז 
געווען יעקבֿ בערלין, דער דריטער זון פֿון דער טאַנטע רחל, בערך פֿון זעלביקן 
עלטער, אין וועמען עס האָט זיך אַפּנים זייער פֿרי אָנגעצונדן אַ פֿונק װאָלאָזשי- 
נער גאונות. װוער ווייסט װיאַזױ, אפֿשר אונטער דער השפּעה פֿון רייד, װאָס ער 
האָט געקענט הערן פֿון אָנקל מאַקס, אַ פֿאַרערער פֿון די רוסישע פֿאָלקס-סאָציאַ- 
ליסטן, די ;נאַראָדניקעס?, טשערנישעווסקי און מיכאַילאָווסקי, האָט דער קליינער 
;יאַקאָוו" זיך אַרײַנגעזעצט אין קאָפּ, אַז ס'איז אַ זינד צו זײַן פֿאַרמעגלעך און 
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אַז ס'איז אַן עוולה זיך צו חבֿרן בלויז מיט קינדער פֿון באַלעבאַטישע הײַזער. 
מיט מערקווירדיקער קאָנסעקווענץ, איז דאָס װוּנדערקינד אַװעק, אַזױ צו זאָגן, 
;אין פֿאָלק?, מען האָט אים איינמאָל אָנגעטראָפֿן אין ,גאַיאָק", דער אָרעמסטער 
דווינסקער פֿאָרשטאָט, פֿירנדיק בײַ דער האַנט אַ בלינדן אבֿיון און קלײַבנדיק 
פֿאַר אים נדבֿה-גראָשנס, זײַן פֿרײַנד ,איסאַק* (יצחק נחמן) איז געװען ממש 
באַגײַסטערט דערפֿון און האָט אָנגעהויבן טאָן דאָס גלײַכע אויף אַן אייגענעם אופֿן, 

די היימישע דירה האָט געהאַט אַ הינטערהויף, װאָס זײַן טויער האָט אַרויס- 
געפֿירט צום רחכֿותדיקסטן אַרומגעבױטן פּלאַץ אין שטאָט, דעם אַזױ גערופֿענעם 
;גרויסן הויף" צווישן דער פּעטערבורגער און ריגער גאַס. אויף אָט דעם מרחבֿ 
האָט יצחק נחמן געזאָלט אין זײַנע קינדער-שטיוועלעך מאַכן די ערשטע אייגענע 
שריט בבֿחינת אַ גייער אין פֿאָלק, עפּעס איז טיידע שװעסטערקינדער געוען 
פּריקרע אין זייער סדר לעבן. פֿאַרשטײט זיך, אַז צװישן די באָרװעסע, אָפּגע- 
ריסענש ייִנגלעך און מיידלעך פֿון גרויסן הויף האָט מען זיך געפֿילט פֿרײַער 
וי בײַ זיך אין שטוב; מען האָט זיך ניט געדאַרפֿט אָפּהיטן פֿון אַ פֿאַרװערטן 
װאָרט; מען האָט געקענט זיך פֿרײַ אַ זידל און אַ שלאָג טאָן, און אַחוץ דעם אויך 
מאַכן אמתע געשעפֿטן גאָר װי די דערװאַקסענע: זיך בײַטן מיט מאַרקעס, קױפֿן 
און פֿאַרקױפֿן מעשענע קנעפּלעך, און אפֿילו אַרױסהעלפֿן עמעצן מיט אַ גמילות- 
חסד. ועל כּולם --- דאָרטן האָט מען גערעדט ייִדיש, בעת אין שטוב כּמעט נאָר 
רוסיש, | | 

ייִדיש האָט יצחק נחמן האָלט געקראָגן ווען ער איז נאָך געווען אַ בן-יחיד, 
דעם פֿאָטערס געזונט איז געווען שװאַך, און די מוטער, װאָס איזן באַלד נאָך 
דער חתונה געװאָון זײַן עוזר-כּנגד לזכות, האָט איבערגעלאָזן דאָס קינד אין די 
הענט פֿון דער אלמנה גאָלדע די פּאַרוק:מאַכערין,. גאָלדע איז געווען פֿרום, 
גאָלדע איז געווען האַרציק, און גאָלדע האָט מיט אַ דינעם קולכל צוגעזונגען 
ייִדישע לידלעך. ערשט מיט אַ פּאָר יאָר שפּעטער האָט גאָלדען פֿאַרביטן אַ 
קריסטין, די זייער געטרײַע קאַטױלישע מאָנאַשקע אַגאַטע, װאָס האָט זיך געהאַט 
אויסגעלערנט אין רוסישע הײַזער צו ריידן אַן אויסגעצייכנטן רוסיש, איז גרײַלעך 
מעגלעך, אַז דער ,גרויסער הויף" האָט צוגעצויגן דער עיקר צוליב זײַן ייִדיש, 
און האָט בשעת מעשׂה אויך פֿרײַ געמאַכט פֿון אַגאַטעס ניט-ייַדישער פֿרומקײט, 
בכל אופֿן, איז אַגאַטע געווען די ערשטע, װאָס האָט באַמערקט, אַז דאָס ייִנגעלע 
ווערט פֿון װאָך צו װאָך ;ווילדער" און פֿאַרזאַמט אפֿילו אַמאָל צו דאַװונען מנחה, 
איר עצה איז געווען, אַז מען זאָל פֿאַרװערן די קינדער זיך צו שפּילן אױפֿן 
הויף. דער קריזיס איז אינגאַנצן רײַף געװאָרן, ווען יצחק נחמן האָט אײינמאָל 
באַנוצט בײַם טיש דאָס װאָרט ,שייגעץ". דער פֿאָטער האָט זיך גענומען בייזערן: 
,פֿון װאַנען קומט צו דיר אַזאַ מיאוס װאָרט? צי וייסטו ניט, אַז עס נעמט זיך 
פֿון העברעיִשן ,שקץ"? וי דערוועגסטו זיך אָנצורופֿן אַ ‏ מענטשן, בלויז װײַל 
ער איז ניט קײַן ייָד, מיט אַזאַ שענדלעכן זידל-װאָרט! . . , מיר װעלן דיך 
צונעמען ניט בלויז פֿון הויף, נאָר פֿון דער פֿאַרגרעבטער שטאָט דווינסק בבלל, 
אַ ריכטיקער פּלאַץ פֿאַר דיר איז ווילגע"... 

פֿון יענע קינדער-יאָרן אָן איז בײַ יצחק נחמנען געבליבן דאָס געפֿיל, אַז אויב 
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עס איז פֿאַראַן ערגעץ װוּ אין דער וועלט אַ שטאָט פֿון איידלקייט און מענטש- 
לעכקייט, איז עס ווילנע. נאָך מיט אַ יובֿל יאָרן שפּעטער האָט ער ניט נאָר 
געזוכט ירושלים אין אַלט:װילנע, נײַערט אויך דווקא ווילנע אין דער עיר- 
חקודש ירושלים, אָבער באַשערט איז אים געווען ,, פֿאַרשיקט* צו װוערן פֿון דווינסק 
ערשט אין 1898, און אויך דעמאָלט אַנשטאָט ווילנע קײיַן קאָוונע, 

אין צענטן יאָר לעבן איז יצחק נחמן שוין געװען שטאַרק צוגעבונדן צו 
דווינסק, אויף די זײַטיקע דרכים, אויף וועלכע ער האָט אַרומגעבלאַנדזשעט 
אַלײין און זאַלבענאַנד מיט זײַן שוועסטערקינד יאַקאָװן, האָט ער אַנטדעקט, אַז 
אַחוץ די שיינע פֿרומע ייִדן, די בעלייתורה-און-מעשים-טובים פֿון ר' מאיר 
פֿרידלאַנדס מתנגדישער קלויז, זײַנען פֿאַראַן אין דווינסק חסידים מיט זייער 
אייגענעם גדול, דעם ראָגאַטשאָװער, בראש, װאָס איז ניט קלענער, אוב גיט 
נאָך גרעסער, וי דער גרויסער רב פֿון אייגענעם צד, ר' מאיר שׂמחה. זי האָבן 
אַנטדעקט, זאַלבעצװײיט, אַז אויסער ייִדן לעבן אין שטאָט רוסישע ,סטאַראָװערן" 
(אַלט-גלױביקע), פּאָליאַקן און אפֿילן לעטן אַז אויף יענער זײַט דווינע, אין 
גריווע, זײַנען פֿאַראַן ייִדישע ישוּבֿניקעס, װאָס טשעפּען זיך עפּעס צו די שטע- 
טישע ייִדן און רופֿן זי בקול-רם ,דווינסקער חזרים" -- טאַקע צוליב דעם קומט 
עס ווינטער אויף דער צוגעפֿראָרענער דווינע צו גרויסע געשלעגן צווישן גריווער 
און דווינסקער ייִנגלעך. אַנטדעקט האָבן זיי אויך, אַז אין דער דווינסקער פֿעס" 
טונג בײַ דער גרינער אליזנבאן-בריק, אױפֿן וועג פֿון פעטערבורג קײַן װאַרשע, 
טאָרן ייִדן ניט װווינען. חקיצור --- ס'איז ניט סִתּם אַ שטאָט, נײַערט אַ גאָרע וועלט 
מיט וועלטעלעך און פֿאַרכאַפּנדיקע רעטענישן, איז יצחק נחמן דווקא געוען 
שטאָלץ, װאָס ער איז אַ דווינסקער, און ביזן סוף לעבן האָט ער ניט פֿאַרלױירן 
די װאַרעמקײט לגבי אָט דער אױיסגאַנג-סטאַנציע פֿון זײַן וועג דורך דער וועלט, 

אין זײַן ערשטער פּרידה פֿון איר, אין 1898, איז דירעקט געווען שולדיק 
ניט אַזױ דער ,גרויסער הויף" און דעם פֿאָטערס פּוריטאַניזם, װי אַן עפּידעמיע 
פֿון סקאַרלאַטינע, װאָס איז פּלוצלונג אױיסגעבראָכן אין אונדזער שטאָט. די 
משפּחה איז גראַד דעמאַלט געווען אויף דאַטשע בײַם באַלטישן ים. האָט מען 
באַשלאָסן צו שיקן די קינדער מיט אַגאַטען צו דער קאָװונער באָבען. דאָרטן, בײי 
דער מוטערס עלטערן, האָט זיך בײַ יצחק נחמנען וידער אײַננעשטעלט אַ 
גלײַכגעוויכט צװוישן דעם שטיינבערג- און דעם עליאַשאָװ-:עלעמענט אין זײַן 
מהות, 

אַ לעבעדיק בילד פֿון דער קאָוונער באָבען האָט געגעבן יצחק נחמן אַלײן. 
מען קען עס געפֿינען אין זײַן בוך , געלעבט און געחלומט אין אױיסטראַליע? וי 
אויך אין זײַן צושטײַער צום באַנד ,ליטע?. דאָס דאָזיקע בילד פֿון אַ קלאַסישער 
אשת-חיל און דער מוטער פֿון אַ אשת-חיל טאָר אָבער ניט פֿאַרשטעלן דעם לים- 
טיקן קלסתר-פּנים פֿון יצחק נחמנס קאָווֹנער זיידן, אַ שפּראַץ פֿון דער באַרימטער 
השׂכּלה-גזע, די אַזױגערופֿענע ;חכמי זשאַגער", איז ער אײנצײַטיק געווען א 
גרונט-זײַל אין דער דעמאָלטיקער מוסר-באַוועגונג. ניט חלילה װײַל ער האָט 
אָנגעפֿירט מיט עפּעס אַ גרענדע, נאָר גראָד פֿאַרקערט, מחמת ער האָט זיך גע- 
האַלטן פֿון דער װײַטן פֿון כּליהמינים חפֿרות און כּיתּות און האָט מיט אַלע זײַנע 
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כּוחות געשטרעבט צו פֿאַרװירקלעכן אין די אייגענע ד' אמות די אידעאַלן פֿון 
דער אַלטגעירשנטער ייִדישער מאָראַל, פֿלעגט מען פֿרעגן די קאָװונער ,מוסרני- 
קעס", צי לאָזט זיך דען זייער מאָראַלישער מאַקסימאַליזם צופּאַסן צו די רעאַלע 
תּנאים פֿון ייִדישן לעבן איז זייער ענטפֿער תּמיד געוען: אָט זעט איר דאָך! איז 
דען ר' שלמה זאַלקינד עליאַשעװו ניט קיין בשׂר-ודם? אַ ייַד אַ סוחר, פֿאָרט קיין 
לאָדזש און קיין מאָסקװע. רעדט דײַטש און אפֿילו רוסיש און צי האָט ווער געהערט 
פֿון אים ווען ניט איז אַ װאָרט לשון-הרע? האָט ער ווען ניט איז אַרױסגעװיזן 
כאָטשבע אַ ברעקל גאווה ? איז ער ניט מקבל יעדן איינעם בסבֿר פּנים יפֿות ? 
און זײַן תּפֿילה, און זײַן לערנעף זעט נאָר ווי זײַן פּנים לײַכט! 

זײַן קאָווגער זיידנס איידעלער פּנים איז געװאָרן פֿאַר דעם צעניעריקן יצחק 
נחמנען אויף שטענדיק דער אידעאַל פֿון שיינקייט, צווישן זיידן און אייניקל האָט 
זיך באַלד אײַנגעשטעלט ריכטיקע פֿרײַנדשאַפֿט. דער זיידע איז געווען אַ מתמיד 
און דער אייניקל איז געװאָרן אַ מתמיד. דער זיידע האָט קײינמאָל ניט דורכגע- 
לאָזט קייַן מנחה גדולה און דער אייניקל איז מיטגעגאַנגען מיט אים אין קלויז 
אַרײַן, טאַקע יעדן טאָג דרי מאָל, די שיינקייט האָט אים באַצױיבערט, די מאָראַ- 
לישע שיינקייט און די שיינקייט סתּם. שטאַרק גורם געווען האָט צו אָט דער 
פֿרײַנטשאַפֿט דאָס, װאָס דעם אייניקלס מוטער איז פֿון אירע ייִנגסטע יאָרן אָן 
געווען דעם זיידנס אויסדערויילט קינד: ,װאָלט חיינע ניט געבוירן געװאָרן 
אַ מיידל --- פֿלעגט ער אָפֿט זאָגן -- װאָלט זי געווען מסוגל צו ווערן אַ גאון 
בישׂראל", האָט ער מיט איר, נאָך איידער זי איז געווען אויף אויסצוגעבעניש, 
געלערנט משניות און אפֿילו --- װאָס דאָס איז געווען גאָר א זעלטענע זאַך -- 
אַ בלאַט גמרא, איצט, נאָך גאָר אַ לאַנגער הפֿסקה, האָט דער זיידע עפּעס וי 
באַנײַט די פֿאָטערלעכע מלמדות און האָט גענומען לערנען גמרא מיט חיינעס 
בכור, זײַן געזיכט פֿלעגט דערבײי ממש לײַכטן, און װי שטאָלץ איז געווען דער 
אייניקל! און דאָס ניט געקוקט דערויף װאָס דער זיידע האָט אים בפֿירוש 
פֿאַרזאָגט, אַז ניט בלויז שׂנאה און קנאה, נאָר אויך גאווה איז עלול מעבֿיר צו זײַן 
אַ מענטשן פֿון דער וועלט. עס קען לחלוטין קײַן ספֿק ניט זײיַן, אַז אין אַ ריי 
י; נ. שטיינבערגס שריפֿטן און ביכער, װי למשל אין בוך ;דער מאָראַלישער פּנים 
פֿון דער רשװאָלוציע? איז אַרײַנגעפֿלאַנצט דער גײַסט פֿון זײַן קאַװונער זיידנס 
מוסר, איז עפּעס אַ װונדער, װאָס דעם אייניקלס דעמאַלטיקער ערשטער פּרוּוו צו 
שרײַבן ייִדיש האָט געהאַט שוין אין סאַמע קעפּל דאָס אייגענע װאָרט מאָראַל, 
;מוסר?? (וועגן אָט דעם ביאָגראַפֿיש אינטערעסאַנטן עפּיזאָד האָט דער שרײַבער 
פֿון די דאָזיקע פּרקים שוין דערציילט מיט אַ שמייכל, ווען י. נ. שטיינבערג איז 
געװאָרן זעכציק, אין ,אױפֿן שוועל", נו, 54, פֿון דעצ, 1948), 

אַחוץ זיידע-באָבען האָבן אַכט געגעבן אויף חיינעס (;העלענעס") קינדער אין 
יענע קאָװונער חדשים אירע צוויי ייִנגערע שוועסטער: שיינע (2סאָניש*) פֿרידמאַן, 
די שנור פֿון דעם ,מאור עיני הגולה", דעם פינסקער רבֿ ר' דוד קאַרלינער, 
און אסתּר (,עספֿיר"), שפּעטער אַ דאָקטאָר פֿון פֿילאָסאָפֿיע, אַ ליטעראַטור-קרי- 
טיקערין, און אַ שנור פֿון דעם ווילנער גרינדער פֿון דעם ;המזרח", ר' זלמן גור" 
לאַנד, ביידע יונגע מומעס האָבן געזאָרגט דערפֿאַר, אַז יצחק נחמן (;איסאַק?) זאָל 
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ניט מפֿסיק זײַן אין לערנען חצוניות. טאַנטע סאָניע װאָס האָט געקענט אויף 
אױסװייניק גאַנצע זײַטן פֿון טורגעניעווס ראָמאַנען, האָט מיט אים געלערנט רוסיש, 
און טאַנטע אסתּר -- די אַנדערע פֿאַכן. ביידע מומעס האָבן פֿאַרמאָגט, פּונקט אַזױ 
וי די קאָװונער באָבע און ;איצעלעס" עלטערן, אַ שטאַרק געפֿיל פֿאַר הומאָר, 
פֿלעגט מען אַמאָל אויף אַ נאָוינע פֿאַרטײלן ראָלעס אין גאָגאָלס ,רעװיזאָר* און 
שפּילן אַרום טיש טעאַטער מיט אױפֿברױזן פֿון פֿרײילעכן געלעכטער. קיינעם איז 
עס ניט אײַנגעפֿאַלן, אַז ס'קען זײַן עפּעס אַ דיסאָנאַנס צװישן דעם זיידנס גמרא- 
גיגונים, װאָס האָבן זיך מעלאַנכאָליש געגאָסן פֿון זײַן דערבײַ;קן חדר, און דעם 
הילכיקן יונגוואַרג-געלעכטער אין זאָל אָדער דער מוזיק פֿון אַ טשאַיקאָװסקי, 
וועמעס ראָמאַנסן טאַנטע אסתּר האָט ליב געהאַט פֿאָרצװינגען, זיצנדיק בײַם 
פּיאַנאָ. איבער אַלעמען און אַלץ האָט דאָ גערוט די געלאַסענע האַרמאָניע, װאָס 
איז געווען פֿאַרקערפּעױט אין זיידנס געשטאַלט, 

סוף יאָר איז יצחק נחמן געקומען צוריק קיין דווינסק אַ פֿרײלעכער, אַ באַ- 
נײַטער, ניט מער מיט ,צוויי נשמות אין דער ברוסט", נאָר מיט איין איינציקן 
שטאַרקן רצון, עפּעס אױפֿצוטאָן, עפּעס אַזױנס, אַז ניט בלויז ער זאָל זיך פֿילן 
ווויל אין דער היים, נאָר אַז אויך די גאַנצע משפּחה, בפֿרט דער זיידע אין קאַוונע 
און דער פֿאָטער אין שטוב, זאָלן קלײַבן נחת פֿון אים. ער האָט אָנפֿאַרטרױט 
זײַנע געדאַנקען דער מוטער. ;טאָ װאָס װילסטו טאָן, מײַן קינד?!" --- האָט זי אים 
אים געפֿרעגט. --- ;לערנעף -- האָט ער געענטפֿערט --- עס זאָל טאַקע מקוים 
ווערן די ברכה, װאָס ר' דוד קאַרלינער האָט אונדז געגעבן בשעת טאַנטע סאָניעס 
חתונה, איך זאָל וועלן לעױנען -- איך װיל! פּאַפּאַ און דער זיידע װעלן זײַן 
מיט מיר צופֿרידן?. 


2, אַ יונגער בוים מיט בלימלעך (1898---1903) 


נאָכן ;גלות קאָוונע? איז ,איצעלע? געװאָרן אויס איצעלע, אויט קינד, און 
האָט אָנגעהויבן קוקן אויף זיך װוי אויף אַן ערבֿ-בד-מצוה בחורל, 

באַלד נאָכדעם וי ער איז ווידער געווען אין דער היים, האָט אים די מוטער 
איין מאָל געפֿונען אין זאַל מיט די גרינע מעבל, אַרױפֿקוקנדיק צו זײַן אייל- 
פֿאַרבן-פּאָרטרעט פֿון פֿאַר זיבן יאָרן און עפּעס שעפּטשענדיק, װי ער װאָלט 
געהאַלטן אין דאַװנען אויף אױיסװײיניק; אָבער גאָר ניט װי בײַם דאַװנען איז 
אױפֿן פּנים געלעגן אַן אויסדרוק פֿון גרויס פֿאַרדרוס. ;װאָס איז מיט דיר, מײַן 
קינד? -- האָס געפֿרעגט די מוטער -- ביסט אפֿשר ניט אינגאַנצן?.." -- 
ער האָט זיך אַ קער געטאָן צו איר און, טײַטלנדיק אױפֿן בילד, כּמעט אויסגע- 
שריען: ,זאָגט, מאַמאַ: (אַגאַטע האָט אײַנגעפֿירט די מאָדע די קינדער זאָלן די 
עלטערן אירצן) -- עס קען דאָך ניט זײַן, אַז דאָס בין איך! האָב איך אַזױ אויס- 
געזען? דאָס אין דאָך אַ ליאַלקע!.? -- די מוטער האָט אים אַרומגעכאַפּט, 
אַװעקגעזעצט נעבן זיך אױיף דער סאָפֿע און האָט אים אָנגעהויבן דערקלערן 
אַז מיט יאָרן בײַט מען זיך, קוים צו דערקענען: ,אין זיבן יאָר אַרום וועסטו 
ווידער אויסזען גאָר אַנדערש וי איצט, אָבער -- איז זי אַרײַנגעפֿאַלן אין די 
אייגענע רייד -- דײַנע גוטע אייגלעך װעלן שטענדיק בלײַבן די זעלביקץ", 


0 בי י. נ. שטיינבערג-בו, 


און זי האָט אַ קוש געטאָן איין אויג און דאָס צווייטע, און נאָך אַ מאָל און ווידער 
אַ מאָל. --- דעמאָלט איז נתגלה געװאָרן צום ערשטן מאָל יצחק נחמנס שטעג- 
דיקער רצון צו זײַן און צו בלײַבן ;אידענטיש", צו זײַן געטרײיַ אָן אַ שום איבער- 
רײַס דעם אייגענעם מהות, עפּעס אַן אייגענעם ,איך* אין זיך. טיף אינעװייניק 
האָט אַ צאַפּל געטאָן די זיך אַנטװיקלענדיקע זעלבשטענדיקע פּערזענלעכקייט. 

די נאַטירלעכע התקשרות מיט דער מוטער האָט נאָך קאָװונע און דער דאָר- 
טיקער התקרבֿות מיטן זיידן אָנגענומען אַ רײַפֿערן כאַראַקטער. מאַמע און זון 
זײַנען געװאָרן פֿרײַנד. לגבי דעם פֿאָטער האָט קיינמאָל ניט געקענט פֿאַרשװינדן 
אַ געוויסע דיסטאַנץ. ער איז געווען צו שטאַרק אײַנגעהאַלטן אין אַרױסגעבן 
! זײַנע געפֿילן, סײַדן אין שײַכות מיט פּאָליטישע געשעענישן, װוי, למשל, אין 
דער צײַט פֿון דרײפֿוס-פּראָצעס און דעם דרוםאַפֿריקאַנער בורן-קריג, אָדער 
בנוגע א נײַער װיסנשאַפֿטלעכער אַנטדעקונג, צי אַ נײַעם ליטעראַרישן ווערק, 
צי אַ נײַעם רבנישן הלכה-אויפֿטו, אין אַזױנע פֿאַלן פֿלעגט זײַן התפּעלות זיך 
אַ מאָל אויסדריקן אין אַ הייסער רעדע, װאָס האָט זיך געגאָסן װוי אַ ברויזנדיקער 
שטראָם און געמאַכט פֿינקלען דער מוטערס גרויסע, שװאַרצע אויגן. אָבער דאָס 
גופֿא האָט נאָך פֿאַרגרעסערט די דיסטאַנץ צווישן זון און פֿאָטער, הגם דער זון 
האָט בשעת-מעשׂה בלא-יודעים געלעונט די קונסט פֿון אַ דעדנער, אַ באַגאַבונג, 
װאָס ער האָט געירשנט אויך פֿון דער מוטער, װועמעס אָראַטאָרישע פֿעייקײטן 
זײַנען אפֿשר געווען װייניקער קולטיווירט דערפֿאַר אָבער שורשדיקער און ניט 
זעלטן כּמעט מאַגיש אין זייער ווירקונג, 

צום פֿאָטער האָט דער ערבֿיבר-מצוה-בחורל זיך צוגעהערט מיט עכטן 
יראת-הכּבֿוד; פֿאַר דער מוטער פֿלעגט ער אויסגיסן דאָס האַרץ. זי, ווידער, האָט 
ליב געהאָט אים צו דערציילן זאַכן, װאָס דער פֿאָטער, דער משׂכּילישער הומאַ- 
ניסט, האָט זיך באַצױיגן צו זיי מיט איראָנישן ביטול. בעת יצחק נחמן, װאָס 
האָט נאָך קאָוונע זיך גענומען צום לערנען מיט אַ פֿאַרטאָפּלטער התמדה, פֿלעגט 
זיך באַקלאָגן, אַז עד קומט ניט אַזױ שנעל פֿאָרױס, וי עס װאָלט זיך אים געװאָלט, 
פֿלעגט די מוטער שטאַרקן זײַן בטחון דערמיט װאָס עס וװועט אים געוויס בײַשטײן 
דער זכות פֿון די גדולי ישׂראל, מיט וועמען זײַן לעבן איז פֿאַרקניפּט און פֿאַר- 
בונדן. אַחוץ ר' דודל קאַרלינערס ברכה, װאָס זי האָט פֿאַר אים אױיסגעפּועלט מיט 
אַ פּאָר יאָר פֿריער, פֿלעגט זי גאָר אָפֿט דערביי דערמאָנען איר אייגענע חתונה: 
;האָט דאָך מסדר קדושין געווען פֿאַר אונדז --- פֿלעגט זי זאָגן מיט װאַרעמקײט 
--- ניט אַבי ווער, נאָר דווקא אונדזער קאָוונער גאון ר' יצחק אלחנן -- ער יצחק 
און דו יצחק און זײַן חן איז אײַנגעשלאָסן אין דײַן צווייטן נאָמען נחמן, דיר 
און אונדז אַלעמען צו לאַנגע און לענגערע יאָרן!" (ר' יצחק אלחננס בילד איז, 
אַנבֿ. שטענדיק געהאַנגען אין פֿאָטערס קאַבינעט) אַפּנים, די השפּעה פֿון די 
שאַװולער עליאַשעװוס, די בעלי-מקובלים, איז ניט געבליבן אָן שפּורן אין קאָװונער 
עליאַשעװ-הויז, און פֿון דאַנען אי זזי, דורך דער מוטער, זייער פֿרי אַרײַנגע- 
דרונגען אין יצחק נחמנס געמיט. ער האָט זײַן לעבן לאַנג געזאָלט בלײַבן בײַ 
דער מאַמעס נטיה צו מיסטיק און אין אַ מין געהײימענישפֿולן בונד מיט איר, 
איר טראַגישער סוף אין קאָוונער געטאָ, אין 1941, איז פֿאַר אים געװאָרן אַ 


יי 


אַהרן עוטיינבערג על 


מיסטישער ;ויהי", און טאַקע דעריבער איז פֿאַר אים ניט געווען מעגלעך קיין 
שום קאָמפּראָמיס לגבי דײַטשלאַנד נאָך דער לעצטער מלחמה. די װעלט האָט 
עס ניט פֿאַרשטאַנען. אין אַ פּריװואָטן בריוו האָט ער געשריבן: ;אויב מיר זאָלן 
פֿאַרגעסן אונדזער מוטער.." 

עס איז ניט אױיסגעשלאָסן, אַז צו דער כּסדרדיקער פֿאַרטיפֿונג פֿון דער 
באַציונג צו דער מוטער האָט בײַגעטראָגן אַן עפּיזאָד פֿון אָט דער צײַט װאָס 
האָט זיך טיף אַרײַנגעשניטן אין דער משפּחה כראָניק. אין איינעם א העלן 
זומערטאָג, אין 1899, איז אַגאַטע אַרײַן מיט האַסטיקע טריט אין קינדער-צימער 
און אַ בלייכע, אַ דערשראַקענע האָט זי אױסגערופֿן: ;שאַ, שטיל! עפּעס איז 
געשען... דער פֿאָטער וויינט". די קינדער האָבן זיך א װאָרף געטאָן אין די 
צימערן אויף יענער זײַט קיך. אין זאָל איז דער פֿאָטער געזעסן אין אַ פֿאָטעל 
מיט אַ טעלעגראַמע אין האַנט און האָט געשלוכצט, די האַנט מיט דער טעלע- 
גראַמע האָט געציטערט. די מוטער, אַריבערגעבויגן איבערן פֿאָטעל, האָט אים 
געפּרוווט אײַנשטילן, אַזױי באַלד װוי ער האָט באַמערקט די קינדער, האָט ער זיך 
אָנגעטאָן אַ כּוח און שטאַמלענדיק אַרױיסגערעדט: ;ניטאָ מער אײַער באָבע אין 
ווילנע... זי איז אַװעקגעפֿאָרן אויף שטענדיק,.. אויף שטענדיק... קיין ירושלים,, * 
די טעלעגראַמע, האָט מען זיך שפּעטער דערװוסט, איז געווען פֿון אָדעס, פֿון 
װואַנען די באָבכע איז אָפּגעפֿאָרן אויף אַ שיף קיין יפֿו, בכדי צו פֿאַרענדיקן דאָס 
לעבן אין דער הײיליקער שטאָט ירושלים. איר פּלאַן האָט די עקשנטע, װאָס זי 
איז געווען, דורכּגעפֿירט בסודי-סודות, און דער פֿאָטער האָט זי טאַקע שוין קיין 
מאָל ניט געזען. פֿאַר יצחק נחמנען האָט זיך אָבער אין יענעם העלן זומערטאָג 
פּלוצים אַנטפּלעקט, וי טיף און שטאַרק עס איז די ליבע פֿון אַ זון צו אַ מאַמען, 
אַפֿילו ווען ער איז שוין אַליין אַ טאַטע פֿון קינדער, און װאָס פֿאַר אַן אומגליק 
עס איז אַ מאַמען צו פֿאַרלירן אַפֿילו בלויז פֿון אויג. אין עלטערע יאָרן האָט ער 
אָפּגעלערנט דערפֿון װײַטער, אַז עס איז בדרך הטבֿע קינדער זאָלן מוחל זײַן 
עלטערן, װאָס פֿאַר אַ תּרעומות מען זאָל ניט האָבן קעגן זיי, אײינצײַטיק איז בײַ 
אים שוין דעמאָלט אין די קינדער-יאָרן, אױפֿגעקומען דאָס געפֿיל, אַז ירושלים 
און ווילנע זײַנען עפּעס וי פֿאַרקנסט און מווזן בלײַבן אַ פּאָר. ומי יודע, אפֿשר 
איז בײַ אים אונטער דעם האַרצצערײַסנדיקן רושם פֿון דעם פֿאָטערס טרערן 
צום ערשטן מאָל געװאָרן אַ ספֿק, צי איז עס רעכט אַזױ צו פֿאַרלאָזן, צוליב 
ירושלים, ווילנע... 

אָבער װאָס פֿאַר אַ טיפֿן אײַנדרוק איינצלנע עפּיזאָדן זאָלן ניט האָבן געמאַכט 
אין אָט דער תּקופֿה אויף זײַן גײַסט, דאָס װויכטיקסטע פֿאַר יצחק נחמנען איז 
דעמאָלט געווען ניט דער יוצא מן הכּלל, נאָר זײַן נאָרמאַלער סדר לעבן, װאָס 
האָט זיך געדעקט מיטן סדר לערנען. ער איז געווען אַרײַנגעטאַָן דערין מיט קאָפּ 
און האַרץ. זײַן לערער פֿון העברעיש, דער שוין דערמאַנטער ישעיה-הערץ גאָר- 
דאָן, דער מחבר פֿון דעם אין יענע יאָרן שטערק אַנגענומענעם ;ספֿר המורה", 
האָט באַלד באַשלאָסן, אַז אין פּרט פֿון לשון-קודש, תנ"ך און העברעיישער ליטע- 
ראָטור קען דער עלפֿיעריקער תּלמיד שוין שטייז כּמעט אין גאַנצן אויף די איי- 
גענע פֿיס. זײַן איבערזעצונג פֿון פּושקינס עדעם קאָפּיטאַנס טאָכטער" -- האָט 


י. ה. גאָרדאָן געפּסקנט -- װאָלט געקענט תּיכּף גיין אין דרוק, פֿאַרשטײט זיךי 
אַ קאַפּעטשקע פֿאַרריכט. דעם הױפּטפּלאַץ אין די ייִדישע לימודים האָט דעריבער 
אָנגעהויבן פֿאַרנעמען גמרא,. יצחק נחמנס ערשטער גמרא-רבי, נאָכן קאָװנער 
זיידן, איז געווען ר' יונה סריבניק, אַ ווילנער למדן אַ פֿרײַנד פֿון דעם דווינסקער 
גדול ר' מאיר שׂמחה, און אַ דערציער-פּערזענלעכקייט פֿון העכסטן גראַד. ער 
האָט געהאַט אַן אינטויטיווע פֿאַרשטענדעניש פֿאַר דער אינדיווידועלער באַזונ" 
דערקייט פֿון אַ תּלמיד און האָט גלײַך אַרױסגעפֿונען, אַז ;איזאַק" (אַזױ האָט ער 
פֿאַרדײַטשמערט זײַן נײַעם תּלמידס נאָמען) איז אַ בעל-השׂגה קוים צו געפֿינען 
זײַן גלײַכן; ;אַ השׂגה -- אַ ברעף" -- פֿלעגט ער אָפֿט איבערחזרן. בהסכּם 
דערמיט האָט ער געהאַלטן, אַז דאָס בעסטע פֿאַר ;איזאַקן* איז צו שפּרײַון װאָס 
גיכער ממסכתּא למסכתּא. אין די דרײַ יאָרן ביז ברימצוה האָט יצחק נחמן 
דורכגענומען בערך אַ צוויי הונדערט בלאַט גמרא, לכתּחילה בלויז מיט רש"י, 
דערנאָך אויך תּוספֿות און אַ מאָל אויף אַ פֿאַרבײַסעניש מיט אַ ברעקל מהרש"א 
דערצו, עס איז געקומען אַזױ װײַט, אַז ער האָט שוין געקענט דורכנעמען זעלב- 
שטענדיק אַ נײַע סוגיא, אַפֿילו אַ שווערערע. װי עס איז געװען זײַן האַרצנס 
באַָגער, האָט דער פֿאָטער געקליבן נחת: ער פֿלעגט שרײַבן וועגן דעם קיין קאָוונע 
--- האָט אויך דער זיידע געקליבן נחת, און מער פֿאַר אַלעמען האָט געקליבן נחת 
ר' יונה אין איינעם מיט זײַן תּלמיד. אין זײַן בר-מצוה יאָר (1901), ערבֿ פּסח 
איז יצחק נחמנען אויסגעקומען צו שטעלן אויף דער אייגענער דעה -- מחמת 
די עלטערן זײַנען געווען אין פּעטערבורג --- בנוגע אַ ביעור-חמץ דין; דער רבי 
האָט עס שפּעטער דערציילט דעם רבֿ, האָט ר' מאיר שׂמחה אַ שמייכל געטאָן 
און געזאָגט: .רעכט אַזױ! זאָל װאַקסן אין דענעבורג נאָך אַ רבֿ..* אָט דעמאָלט 
האָט זיך בײַ יצחק נחמנען אײַנגעװאָרצלט יענע טיפֿע ליבע צו עתּורה" און צום 
,לערנען", וועלכער ער איז געבליבן געטרײַ ביזן סוף יאָרן. נאָך אין 1950 האָט 
ער געפּרוווט שאַפֿן אין ניו-יאָרק אַ חבֿרה ש"ס, װאָס זאָל לערנען אַ בלאַט גמרא 
;אָן נײַמאָדישע קונצן, מיט רשיי און תּוספֿות, אָט אַזױ װי מען האָט עס אַ מאָל 
געטאָן אין ליטע און רײַסן 

פּאַראַלעל מיט .תּורה"-לערנען האָט זיך אַנטװיקלט דאָס לערנען ;רוסיש", 
װאָס דאָס האָט אײיַנגעשלאָסן אין זיך אַלע פֿאַכן פֿון אַ מיטלשול. לאָזן זײַן זון 
גיין אין אַ דעגירונגס-שול, דער דווינסקער רעאַלישול אָדער אין אַ גימנאַזיע 
ערגעץ װוּ אַנדערש, וועגן דעם האָט קיין רייד ניט געקענט זײַן, מחמת ס'איז געווען 
פֿאַרבונדן מיט שרײַבן אום שבת, און מחלל שבת זײַן װאָלט יצחק נחמן ניט 
אײַנגעװיליקט אַפֿילו מיט דעם פֿאָטערס אַ היתּר. פּונקט אַזױ װי לערנען, האָט 
ער ליב געהאַט דאַװנען. פֿרידלאַנדס קלויז מיט די שיינע נגינות פֿון איר חון 
פנחס ברוידע און פֿון דעם פֿרומען בעל-קורא ר' אלימלך האָט אים געצויגן צו 
זיך אַקוראַט אַזױ שטאַרק װי דער וינטער-,קאַטאָק* (גליטשפּלאַץ) און די 
זומער-,גוליאַניעס פֿאַרװײַלונגען) אין דעם דובראָוון-סאָד האָבן צוגעצויגן 
דעם רובֿ דווינסקער ייַנגלעך פֿון זײַן עלטער. דעם זיידנס צניעותדיק"אַסקעטיש- 
מיסטישע פֿרומקײט האָט זיך אין אים צונױפֿגעפֿלאָכטן מיט דעם פֿאָטערס 
שׂכלדיקע אמונה-איבערצייגונגען. איינע פֿון זיי איז געװען דער גלױבן אַז 
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גלויבן דאַרף מען פֿרײַ, ברצון און ניט באונס. בעת יונגע חבֿרה פֿלעגן מאַכן 
חוזק פֿון יצחק נחמנס ;נאָכטאַנצן נאָכן טאַטן?, פֿלעגט ער זיי אָפּשנײַדן די רייד 
מיט קרילאָווס משל: ,ניט איך --- איר זײַט מאַלפּעס... איר טאַנצט דאָך אַלע נאָך 
די בני-כּנען װאָס אַרום אײַך!* אַפּנים, די יניקה, װאָס דאָס יונג ביימעלע האָט 
געצויגן פֿון אַלט-ייַדישער קרקע, האָט שוין אָנגעזעטיקט דאָס דינע שטעקעלע 
מיט אַ קראַפֿט אױסצופּשרײטן זײַנע ערשטע צװײַגלעך לויטן געזעץ פֿון אייגענעם 
װוּקס. װאָס מער דער עקשן בר' עקשן איז זיך פֿונאַנדערגעגאַנגען מיט זײַנע 
חבֿרים --- אַן אויסנאַם איז געווען בלויז יעקבֿ בערלין --- אַלץ מער תּקיף איז 
ער געװאָרן בײַ זיך און אַלץ גראַדליניקער האָט זיך אויסגעשטרעקט דאָס געוויקס 
אַרױפֿצוצו. איז די פֿראַגע פֿון ,אַלגעמײנער בילדונג" טאַקע באַלד געװאָרן אַ 
האַרבער ענין פֿאַר די עלטערן. 

די תּשובֿה, װאָס זיי האָבן דערויף געפֿונען, איז געווען װולאַדימיר אָסיפּאָװויטש 
אַשכּנזי, דאָס איז געווען ניט קיין מענטש, נאָר א גאַנצע גימנאַזיע מיט אַ טוץ 
פֿאַדדלערער דערין. װאָס האָט ער ניט געװוסט! און דערבײַ איז ער געװען א 
פּעדאַגאָג כּמעט, להבֿדיל, װי ר' יונה און אויך נאָך אַ ווילנער דערצ. זײַן 
איינציקער חיסרון איז געווען, װאָס נאָך דעם וי ער האָט פֿאַרענדיקט אין ווילנע 
דעם באַרימטן לערער-אינסטיטוט, האָט ער אָנגעהויבן פֿײַנט צו האָבן יידישקייט, 
טאַקע דעריבער איז ער אַנטלאָפֿן פֿון זײַן משפּחה און האָט זיך באַזעצט אין 
דווינסק. דערפֿון האָט מען זיך דערוװוסט ערשט שפּעטער, הגם שוין מלכתּחילה 
איז דערין געווען פֿאַרבאָרגן דאָס קעונדל פֿון קומענדיקע קאָנפֿליקטן, װולאַדימיר 
אָסיפּאָװויטש האָט זיך גענומען צו יצחק נחמנען מיט פּעדאַגאָגישער התלהבֿות. 
ער האָט דאָס יונגע בוימעלע געדרייט און געבויגן אויף רעכטס און אויף לינקס, 
האָט געפּרוּװוט מאַכן פֿון אים אַ פֿיזיקער און אַ באָטאַניקער, אַ דוס און אַ פֿראַנצױיז 
און אַ דײַטש: עס איז אים געווען װיײיניק, װאָס זײַן תּלמיד האָט געקענט װײַזן 
מיטן קליינעם פֿינגער אויף דער ;שטומער? געאָגראַפֿישער מאַפּע, װוּ מעלבורן 
איז אין אױיסטראַליע און װווּ סורינאַם אין דרום-אַמעריקע --- ער האָט פֿון אים 
פֿאַרלאַנגט ער זאָל אַרױסװײַזן אַן אױפֿריכטיקן חשק צו אַנטדעקן מיט דער צײַט 
אי דעם צפֿוןד, אי דעם דרום-פּאָלוס. אַחוץ אַלעם דעם פֿלעגט ער אַרײַנשרײַבן 
איין מאָל נאָכן אַנדערן אַ בריוול צו די עלטערן, אַז זײַן צייט דערלויבט אים ניט 
צו לערנען מיט זייער זון כּדבעי פֿראַנצױזיש, זאָל מען בכן געפֿינען דערצו עמעצן 
אַפּאַרט. האָט מען עס געטאָן. דערנאָך דאָס אייגענע מיט דײַטש -- האָט מען עס 
אויך געטאָן. דערנאָך --- מיט צייכענען. האָט מען עס ווידער געטאָן, אַזױ אָרום איז 
אין משך פֿון אַ פּאַר יאָר די ,גימנאַזיע אַשכּנזי* אַרומגערינגלט געװאָרן מיט אַ 
ריי צוגאָב-שולן, און אין שטוב האָט איין לערער אָדער לערערקע נאָך ניט באַװויזן 
אַרױיסצוגײן, וי אַ צווייטער אָדער אַ צווייטע פֿלעגט שוין אַרײַנשטעלן אַ פֿוס, 
דעם מתמיד יצחק נחמן האָט עס גאָר ניט געאַרט: ,עװאָס מער אַלץ בעסער, אַלע 
נאָכטענצער פֿון די בני-כּנען אויף צעפּיקעניש.? אָבער דער הויז-דאָקטאָר פֿײַער- 
טאָג האָט פּלוצים דערקלערט דער מוטער אויף זײַן שיינעם באַלטישן דײַטש: 
;עד-כּאַן:--מאַן זאָל עס ניכט איבערטרײיבען, מאַן מוס ניכט נור לערנען, זאָנדערן 
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אַוך לעבען..." האָבן די עלטערן כּמעט מיט געװאַלט גענומען אײַנצאַמען יצחק 
נחמנס התמדה, 

דערװײַלע איז אונטערגעקומען דער טאָג פֿון זײַן בר-מצוה (ח' אין תּמוז, 
תּרס"א). מחמת די זומער-היצן איז די שׂמחה אָפּגעלײגט געװאָרן ביז נאָך די 
יום-טובֿים --- זײַנען געװאָרן פֿרײַ גאַנצע דרײַ חדשים, צי קען דען אָבער דער 
בר-מצוה-בחורל זיצן אָן אַ שטאָך אַרבעט? צי קען דער יונגער בוים אויפֿהערן 
זיך פֿונאַנדערצוװואַקסן? אמת, ער האָט געהאַט אויסצולערנען אויף אויסװייניק 
די לאַנגע דרשה פֿון ר' יונהס דיקן, מיט דער האַנט געשריבענעם ספֿר ,קיקיון 
דיונה", װאָס דער מחבר האָט אים אָנפֿאַרטרױט, האָט ער זי געלערנט אין זײַנע 
שפּאָגל נײַע תּפֿילין, װאָס ער האָט זינט דעמאָלט ניט אױפֿגעהערט צו לייגן כּל- 
ימיו, אַפֿילו אין די טעג פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע, און איז באַלד מיט דער 
דרשה פֿאַרטיק געװאָרן. --- טאָ װאָס טוט מען װײַטער? יצחק נחמן האָט שוין 
דעמאָלט פֿײַנט געהאַט קשיות אָן תּירוצים. זײַנען אים געקומען צו הילף צויי 
אויסטראַכטענישן, עפּעס וי עס װאָלט זיך אים געװאָלט אַז אויף די ערשטע 
ציטערנדיקע צװײַגלעך פֿון יונגן מאַנדלבױים זאָלן זיך באַװײַזן װאָס גיכער די 
ערשטע פּאָר בלימלעך. ער האָט גענומען שרײַבן אַ פּיעסע און אַרױסגעבן אַ 
זשורנאַל, ניט אויף קאַטאָװעס! אַ פּיעסע, אָט אַזױ וי גאָגאָל און אַנדערע האָבן 
זיי געשריבן, און אַ זשורנאַל, אָט וי די, װאָס פֿלעגן אָנקומען יעדע ואָך פֿון 
פּעטערבורג, באַטראַכט מען די דאָזיקע המצאות אינעם ליכט פֿון י. נ. שטייג- 
בערגס רײַפֿן װוירקן און שאַפֿן, מוז מען באמת נתפּעל ווערן וי אָרגאַניש, טאַקע 
בפּועל-ממש בוים:אַרטיק, ער האָט זיך אַנטװיקלט, ער האָט, קענטיק, שוין אין 
גאָר יונגע יאָרן געשפּירט װאָס ער ועט האָבן צו טון אין זײַן פּערזענלעכן 
לעתיד לבֿוא, 

די פּיעסע (אין רוסיש) איז געווען ניט צו לאַנג און האָט זיך געדרייט דער 
עיקר אַרום דעם, וי אַזױ אַ בחורל פֿון אַ יאָר דרײַצן נעמט זיך מתקן זײַן דעם 
גורל פֿון אַן עלטערן חבֿר, װאָס איז אַראָפּ פֿון גלײַכן וועג און געװאָרן רחמנא 
לצלן אַ גנבֿ: דער סוף איז, אַז איידער וער ניט איז צװישן די דערװאַקסענע 
דערוויסט זיך דערפֿון, ווערט דער בעל-חטא, אַ דאַנק אַ ריי װיציקע מאָנאָלאָגן 
פֿון זײַן ייַנגערן פֿרײַנד, אַגבֿ מיטן נאָמען ,איסאַק", אַ בעל-תּשובֿה און קערט 
אום אַ פֿאַרשעמטער די גניבֿה, עטלעכע זעלטענע מאַרקעס, דעם געזעצלעכן 
אייגנטימער, ,איסאַקס* לעצטע וערטער זײַנען געװען: ;זאָלסט קיין מאָל ניט 
אַרײַפֿאַלן אין מאָראַלישן יאוש -- דו ביסט תּמיד שטאַרקער וי דײַן יצר-הרע!". 
-- הייסט עס ווידער אַ מאָל ,מוסר", ווידער אַ מאָל מאָראַל, און אפֿשר אױפֿן 
יסוד פֿון אַ מעשׂה שהיה. דאָס אייגענע איז חל אויף י. נ. שטיינבערגס ערשטן, 
טאַקע סאַמע ערשטן, כּתבֿיידיקן זשורנאַל (אויך אויף רוסיש), מיטן קלינגענדיקן 
נאָמען ,קאָלאָקאָל* (גלאָק). װער קען זאָגן, וי אַזױ אַלעקסאַנדער הערצענס 
אַמאָליקער אױפֿטו האָט זוכה געווען משפּיע צו זײַן אַ דװוינסקער בר-מצוה- 
בחורל? בכל אופֿן האָט דער אַרױסגעבער פֿון דעם דווינסקער ;גלאָק* זיך אָפּגע- 
געבן, אַקוראַט װוי זײַן פֿאָרגענגער, דער רוסישער פּאָליטישער עמיגראַנט אין 
לאָנדאָן, מיט פּאָליטיק, די הױפּטזאַך מיט דעם פּועל-יוצא פֿון דעם באָקסער- 
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אױפֿשטאַנד אין כינע: אין ביידע נומערן פֿון זײַן זשורנאַל --- מער זײַנען ניט 
דערשינען -- האָט ער געהאַלטן אין איין טענהען, אַז עס איז אַן אומדעויהערטע 
מאָראַלישע עוולה אַזױ פֿיל מעכטיקע מלוכות זאָלן זיך אַרױפֿװאַרפֿן אויף איין 
שװאַך פֿאָלק, װאָס איז נעבעך גאָט די נשמה שולדיק. עס האָט ניט געפֿעלט 
אויך דער צד-השוה צווישן דעם כינעזישן און דעם ייִדישן פֿאָלק. דער עלטערטױ 
דור האָט צוגעשמייכלט, אָבער דעם אַרויסגעבערס פֿאָטער האָט אַ מאָל אַ זאָג 
געטאָן אַ ביסל פֿאַרטראַכט: ,ס'איז גאָר ניט אָפּגעפֿרעגט, אַז איצלען איז באַשערט 
צו ווערן אַ פּובליציסט? -- ער האָט ליב געהאַט צו באַנוצן אָט אַזױנע ווערמער. 

נאָך דער בר-מצוה-שׂמחה האָט מען אין פֿרידלאַנדס בית:המדרש און אין 
שטאָט בכלל אָנגעהויבן צו זאָגן נבֿיאות, אַז דער בעל-שׂמחה איז עלול צו ווערן 
גאָר אַ גרויסער רעדנער. בעת דער דרשה איז אױפֿגעפֿאַלן, אַז דער בחורל ווייסט 
ניט װאָט ס'איז אַזױנס אימת-ציבור, און צוויי פֿון אים אַליין פֿאַרפֿאַסטע רעדעס, די 
העברעישע און די רוסישע, װאָס ער האָט דערנאָך געהאַלטן, האָבן דערװיזן 
באַשײַמפּערלעך, אַז ער איז קאַפּאַבל צו מאַכן אַ דושם אויף אַן עולם אין װאָס 
פֿאַר אַ שפּראַך ער זאָל גיט ריידן, אַפֿילו אַגאַטע, שטייענדיק בײַם שוועל פֿון זאַל 
בשעת דער גמרא-דרשה, האָט זיך אויף אַזױ פֿיל פֿאַרגעסן, אַז זי האָט אין מיטן 
דערין אױיסגערופֿן אױפֿן קול: ;װאָט טאַק מאָלאָדעץ!* (,שוין איין מאָל אַ בעל- 
דרשן!? -- הייסט עס). דער עולם האָט אַ לאַך געטאָן, אָבער איז תּיכֹּף ווידער 
אַרײַנגעצױגן געװאָרן אין יצחק נחמנס האַרבער סוֹגיא /בזמנו" און ,שלא בזמנו" 
--- װאָס מען האָט צו טאָן דווקא צו דער צײַט און װאָס אַפֿילו בעת ס'איז ניט גאָר 
די פּאַסיקע צײַט דערצו, 

עס זײַנען נאָך ניט אַװעק קיין צוויי יאָר נאָך דער שׂמחה, וי אױפֿן יונגן 
מאַנדלבױים האָבן זיך באַוויזן צוויי נײַע בלימלעך: חשק צו כּלל-טוערײַ און אַ 
גוסט פֿאַר יוריספּרודענץ. 

עס איז געקומען די צײײַט פֿון אױפֿנלי אין דער ציוניסטישער באַװעגונג אין 
רוסלאַנד. אויך דווינסק איז געווען פֿאַרטראָטן אויף די ציוניסטישע קאָנגרעסן. 
אָבער אין דער משפּחה ארום און אַרום איז געווען סך-הכּל איין איבערצײיגטער 
ציוניסט, בעל-מחשבֿות, װאָס האָט געהערט אין איינעם מיט חיים וייצמאַנען 
צו דער ;דעמאָקראַטישער פֿראַקציע?. דער קאָוונער זיידע, דער פֿאָטער אין שטוב, 
ר' יונה --- אַלע זײַנען געווען, אַקוראַט װוי װלאַדימיר אָסיפּאָװיטש אַשכּנזי פֿון 
דער סיטרא דשׂמאל, קעגן. דער קרעכטער פֿליגל* האָט כּסדר ציטירט דאָס 
ישעיה-װאָרט, אַז ציון װעט אויסגעלייזט ווערען ;במשפּט", דורך רעכט און 
גערעכטיקייט און ניט מיט געלט און כּדומהדיקע װאָכעדיקע מיטלען יצחק 
נחמן פֿלעגט זיך צוהערן און, ניט וי זײַן טבֿע איז געווען, שװײַגן. ער האָט זיך 
געהאט זײַנע שווערע ספֿקות: הערצלס דראַמעס, וועלכע מען האָט געלייעגט, 
די צײַטונגען און זשורנאַלן, די רעדעס אויף פֿאַרזאַמלונגען און קאָנגרעסן -- 
דאָס אַלץ איז אים געווען געװואַלטיק צום האַרצן (אַז עס איז פֿאַראַן זײַט בײַ זײַט 
מיטן ציוניזם אַן אַנדערע, אַן אונטערערדישע באַוועגונג אין רוסלאַנד, האָט ער 
דעמאָלט נאָך ניט געװוסט), דער פּועל-יוצא איז געווען, אַז קוים װאָס ער איז 
געקומען, אין זומער 1902, אין באַרירונג מיט אַ ציוניסטישער יוגנט-גרופע אין 
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דובעלן (בײַם ברעג-ים, ניט װײַט פֿון ריגע), וי ס'איז בײַ אים געװאָרן אַ 
באַשלאָסענע זאַך צו שאַפֿן עפּעס אַזױנס אויך אין דער אייגענער שטאָט, און ער 
האָט עס געשאַפֿן: דעם ערשטן שבת נאָך שׂמחת-תּורה זײַנען זיך צונױפֿגעקומען 
אינעם זאַל מיט די גרינע פּליושענע מעבל און מיטן בילד פֿון דער קליאַלקץ? 
אינעם הימל-בלויען קאַמיזאַל אויף דער װאַנט אַ טוץ ייִנגלעך, בכדי צו גרינדן 
אַ נײַע חבֿרה מיטן נאָמען ;תּחית שפֿתינו" --- ;די װידעראױפֿלעבונג פֿון אונדזער 
שפּראַך*, ד"ה פֿון העברעיִש. מען האָט באַשלאָסן --- וי אַנדערש, וי באַלד יצחק 
נחמן איז געווען דערבײי? --- אַרוסצוגעבן אַ זשורנאַל און שטעלן חנוכּה אַ פּיעסע, 
טאַקע אויף ריין-ריינעם העברעיש. דער זשורנאַל ;השושנה" מיטן שטאָלצן מאָטאָ 
פֿון שיר השירים ,כּשושנה בין החוחים" (;ווי די רויז צווישן די דערנער") איז 
אַרױס רעגלמעסיק -- אַלע פֿיר װאָכן --- ביז סאַמע חנוכּה, און עס איז איבעריק 
צו זאָגן װער דער רעדאַקטאָר איז געווען, 

די לעצטע חדשים פֿון יאָר 1902 זײיַנען אַװעק אין פֿיבערדיקע הכנות צום 
גרויסן אַרױסטריט, די חבֿרה ;תּחית שפֿתינו" איז געװאַקסן פֿון װאָך צו װאָך. 
איר ,רויז צווישן די דערנער" איז געװאָרן פֿאַרשפּרײט אין אַ פּאָר צענדליק 
עקזעמפּלאַרן אין דער גאָרער שטאָט, אַזש ביז גאַיאָק און גריווע. יעדער נומער 
האָט געבראַכט נײַע סצענעס פֿון דער זיך שרײַבנדיקער דראַמע ;חשמונאים" 
מיט דער חתימה ,יצחק נחמן שטיינבערג". איין רעפּעטיציע האָט געיאָגט די 
אַנדערע. אַ גליק, װאָס דעם דראַמאַטורגס און טעטאַער:דירעקטאָרס עלטערן 
זײַנען ס'רובֿ געווען צוליב געשעפֿטן אין מאָסקװע אָדער פּעטערבורג און אַזױ 
אַרום איז די נײַע רחבֿותדיקע דירה אויף דער באָלאָטנער גאַס אַריבער אין 
יונגװאַרגס רשות. דער עלטערער דור ציוניסטן האָט געפּרוװוט אַרױפֿלײגן אַ 
האַנט אויף דער יונגער חבֿרה און שטעלן דעם חנוכּה-אַרױסטריט אונטער אָפֿי 
ציעלער אַפּוטרופּסות, אָבער זיי האָבן געמאַכט דעם חשבון אָן דעם בעל-הבית, 
דער חברה'ס אײַנגעשפּאַרטער פֿאָרזיצער האָט זיי דערקלערט, אַז די אמתע 
יפֿיפֿיה איז זי, די יוגנט, בשעת די דערװאַקסענע זײַנען לגבי איר טאַקע ניט 
מער װי שטעכעדיקע דערנער. האָט מען דערגרייכט די חנוכּה:װאָך פֿרײַ אוי 
זעלבשטענדיק און געפּראַװעט דעם פֿאַרצײַטיקן נס בבחינת עכטע העלדישע 
חשמונאים-אייניקלעך, 


חנוכּה תּרס"ג איז פֿאַרצײכנט אין דער כראָניק פֿון דווינסקער ציוניזם וי אַ 
זעלטענע האַרצדערהויבנדיקע געשעעניש, דער עיקר אַדאַנק דער אומבאַצװינג- 
באַרער ענערגיע פֿון דעם פֿערצניעריקן חובֿבֿ-שפֿת-עבֿר, י. נ. שטיינבערג. זײַן 
דראַמע איז געשפּילט געװאָרן, אין אַ ליידיקער דירה מיט אַכט צימערן, װאָס 
זײַנען געווען אָנגעפּאַקט מיט הונדערטער מענטשן. צוישן די אַקטיאָרן זײַנען 
געווען די זייער אַקטיווע מיטאַרבעטער פֿון דער ;השושנה", די צווילינג-ברידער 
חיים און שלמה ואָפֿסי, שפּעטער דער באַװוּסטער סאָוועטישער שױישפּילער 
מיכאָעלס, בעת מיכאָעלס איז 1943 געווען אין לאָנדאָן, האָט ער גערעדט מיט 
בענקעניש וועגן דער אַלטער גוטער צײַט אין דווינסק, װוּ ער האָט געהאַט זײַן 
ערשטן טעאַטראַלישן דערפֿאָלג אין דער י. נ. שטיינבערג-דראַמע, אין דער ראָלע 
פֿון יהודה המכּבי. אפֿילו נאָך אין 1950 זײַנען געווען אין ישׂראל דווינסקער, 
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װאָס האָבן זיך גוט דערמאָנט אין , חנוכּה תּרס"ג" און האָבן געהאַלטן, אַז יענע 
טעג זײַנען געווען אַ וויכטיקער גורם צו זייער שפּעטערדיקער עליה. די דראַמע 
גופֿא איז געווען מער וייניקער געטרײַ דעם היסטאָרישן סיפּור המעשׂה, און 
דאָס אַריגינעלסטע דערין איז אפֿשר געווען דאָס, װאָס יהודה המכּבי איז דאָ געווען 
פֿאָרגעשטעלט וי אַ ,חלש" און בשעת מעשׂה וי אַ מאָראַלישער ;העלד"?!; זײַן 
שלוס-מאָנאָלאָג האָט זיך פֿאַרענדיקט מיט די ווערטער פֿון ;על הנסים": ,מסרתּ 
גבורים ביד חלשים" -- ;דו האָסט איבערגעגעבן גבורים אין די הענט פֿון די 
שװאַכע*. מיט אַ דעם יוגנטלעכן גלויבן זײַנעם, אַז מאָראַלישע קראַפֿט װעט 
סוף-כּלדסוף מנצח זײַן פֿיזישע גבֿורה, האָט י. נ. שטיינבערג אָפּגעלעבט אַ לעבן 
ביידע זײַנע דראַמעס פֿון דער רײַפֿער צײַט זײַנען אין דעם פּרט בלויז אַ המשך 
פֿון זײַנע דווינסקער ,;חשמונאים"., 

נאָך דעם גרויסן חנוכּה-דערפֿאָלג האָט אין יצחק נחמנ'ס סדר לעבן -- װי 
עמעצער װאָלט אים אַן עין-הרע געגעבן -- אױיסגעבראָכן אַ קריזיס. ראשית"כּל 
האָבן די עלטערן, װאָס זײַנען אָנהױב 1903 אַראָפּגעקומען פֿון מאָסקװע, זיך 
באַלד אַרומגעזען, אַז ס'איז צײַט אױיסצורופֿן בנוגע זײַן כּלל-טועריי ,עד כּאן!", 
וי מיט אַ יאָר צוריק בנוגע זײַן איבערמעסיקער התמדה. אַרום דערזעלביקער 
צײַט איז עס אויך געקומען צו א שווערן קאָנפֿליקט מיט דעם ,רוסישן לערער" 
אשכּנזי. דער פּעדאַגאָגישער דיקטאַטאָר האָט מוסיף געווען צו יצחק נחמנס 
לימודים-פּראָגראַם אַ נײַעם פֿאַך: די קירכלעך-סלאַװישע שפּראַך, אַ מקור ראשון 
פֿון ליטעראַרישן רוסיש, און האָט אים געהייסן אײַנהאַנדלען אַ יעװאַנגעליע אין 
אָט די ביידע לשונות. ס'איז לײַכט זיך פֿאָרצושטעלן װאָס עס איז געשען מיט 
דעם רבין ר' יונה ווען ער האָט דערבליקט אויף , איזאַקט* טיש א בוך מיט אַ 
צלם -- יאָ, מיט אַ בולטן אַכטעקיקן ,פּראַװאָסלאַװנעם? צלם אױפֿן שװאַרצן 
טאָול. ניט גערעדט קיין װאָרט, איז ער אַרײַן אין קיך, געבעטן אַ שאַרפֿן מעסער 
און האָט תּיכּף:ומיד אױיסגעקראַצט דערמיט די ,שפּיציקע טומאה". ערשט 
דערנאָך האָט ער חוקר-ודורש געווען: וי אַזױ? און צוליב װאָס? און װוּ איז 
עס געהערט געװאָרן 7... ,איזאַק" איז געשטאַנען אַ צעמישטער, אַ פֿאַרשעמ- 
טער, און האָט מיט האַרצקלאַפּעניש געקלערט, וי אַזױ װעט ער קומען צו ,,װלאַ- 
דימיר אָסיפּאָװיטשן" מיט אַזאַ צעמזיקטן און פֿאַרמיאוסטן לערנמוך פֿון דער 
;צערקאָוונע-סלאַװיאַנסקער* שפּראַך. קוים איז דער רבי אַװעק, האָט ער גע- 
כאַפּט אַ בלאַט פּאַפּיר און האָט אַרײײַנגעטאָן דערין ביידע בוך-טאָוולען. אָבער אַ 
געבוירענעם פּעדאַגאָג קען מען ניט אַזױ לײַכט אָפּנאַרן. שוין אין דעמזעלביקן 
אָװונט האָט אשכּנזי אַנטדעקט די ,אומגעלומפּערטע גראָבקייט* און האָט אַ שאָט 
געטאָן פּעך און שוועבל אױפֿן ,ווילדן ייִדישן פֿאַנאַטיזם", יצחק נחמן האָט געהאָט 
גענוג. אינעם סיכסוך צווישן ר' יונהס קווילדקייט" און װלאַדימיר אָסיפּאָװיטשס 
אָפֿענער רשעות האָט ער געוויילט דעם רבינס צד. ער איז געקומען אַהיים און 
האָט דאָסמאָל שוין פֿון זיך אויס דערקלערט: ,עד כּאף* -- ער װעט צו װלאַדימיר 
אָסיפּאָװויטשן מער ניט גיין. שטילן נחת פֿון אַלעם דעם האָט גענאָסן אַגאַטע: מען 
איז באַלד געווויר געװאָרן, אַז דער יוונישער צלם האָט געשטאָכן אירע קאַטױ- 
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לישע אויגן ניט וייניקער װי ר' יונהס קנאיש האַרץ. אַמאָל אויף אַן איבערבײַט 
איז די קאַטױלישע מאָנאַשקע געווען אין אַ פֿולן הסכּם מיטן גרויסן ייִדישן למדן. 
די לאַנגע און פֿאַרפּלאָנטערטע סדרה אשכּנזי איז געווען פֿאַרענדיקט. 
אָבער לערנען דאַרף מען דאָך, האָט יצחק נחמן באַשלאָסן, אַז ער װועט דעם קרשש" 
אויף צו להכעיס דערװײַזן, װי גוט ער קען אויסקומען אָן אים און אַז אָן אים 
װועט ער אפֿילו מאַכן אַ גימנאַזיע-עקזאַמען. אָנהױב 1902 נעמט ער די לייצעס 
פֿון זײַן דערציונג אין די אייגענע הענט. די עלטערן געבן די ברכה דערצו. ער 
געפֿינט אַ יונגן מאַן צבֿי הירש קאַיאָם, שפּעטער אַ דאָקטאָר פֿון מעדיצין, װאָס 
גרייט זיך צו פֿאָרן קײַן טיף רוסלאַנד װוּ די שׂנאה און אכזריות לגבי ייִדישע 
;עקסטערניקעס" איז ניט געווען אַזױ שאַרף וי אין דער ;טשערטאַי, דעם תּחום 
המושבֿ, בכדי צו מאַכן מאַטורע. יצחק נחמן באַשליסט מיטצופֿאָרן. זײַן פֿרײַנד 
יעקבֿ בערלין איז אים מקנא; ר' יונה האָט מורא טאָמער ווערט ער חס ושלום 
אין װײַטן פֿאָניעשן קאַזאַן, העט-העט אַזש בײַ דער װאָלגע, אין עפּעס נכשל. אָבער 
דער פֿאָטער שמייכלט מילד: ,אויף איצלען קען מען זיך שוין פֿאַרלאָזן? -- 
גרייט אים די מוטער אין וװײַטן וועג. דער פֿאָטער איז געווען גערעכט: הגם 
קאַיאָם האָט װינציק װאָס געהאַלטן פֿון מצוות-מעשׂיות, האָט ער געפֿונען פֿאַר 
זײַן פֿרומען תּלמיד, װוּ מען קען עסן כּשר אין קאַזאַן (;און װווּ קען מען ניט?--- 
פֿלעגט אין די שפּעטערדיקע יאָרן אַ לאַך טאָן י. נ. שטיינבערג), און דערנאָך, 
ווען אַ שריפֿטלעכער עקזאַמען איז אױסגעפֿאַלן אויף שבת, האָט דער אייגענער 
אפּיקורס , דאָקאַזשעט*, לויטן תּלמידס פֿאַרלאַנג, אַ מעדיצינישן שײַן, מיטן 
פּועל-יוצא אַז דער עקזאַמען איז אָפּגעלײגט געװאָרן אויף אין דער װאָכן. אַזױ 
אַרום האָט יצחק נחמן געבראַכט די ראיה, װאָס ער האָט געװאָלט: אַז אויב מען 
וויל נאָר, קען מען באַקומען אַן אַטעסטאַט אויף גאַנצע פֿיר קלאַסן גימנאַזיע מיט 
אַמאָל, ניט האָבנדיק אײַנגעטונקט אַ פּען אום שבת, 
אַ צווייטע ראיה האָט ער געבראַכט אין קאַזאַן, װאָס וועגן דעם האָט זיך אים 
פֿריער אפֿילו ניט געחלומט: אַז גמרא-לערנען איז אַ סגולה צו יוריספּרודענץ. 
דאָס איז געקומען אגבֿ אורחא, בדרך צופֿאַל. אין דעם אייגענעם האָטעל, װווּ 
קאַיאָם איז אײַנגעשטאַנען מיט זײַן תּלמיד, האָט זיך געהאַט אָפּנעשטעלט אַ 
בערלינער דײַטש מיטן נאָמען רײַף, װאָס פֿלעגט אימפּאָרטירן הינער-אייער פֿון 
רוסלאַנד קיין דײַטשלאַנד, ווען קאַזאַנער ,קופּצעס" (סוחרים) האָבן אים איינמאָל 
מיאוס אָפּגענאַרט און געשיקט עטלעכע װאַגאָנעס פֿױלע סחורה, איז ער אַראָפּ- 
געקומען קיין קאַזאַן צו זוכן יושר אין רוסישן געריכט. דער פּראָצעס האָט זיך 
פֿאַרצױיגן, דער דײַטש האָט אָנגעװאָרן די געדולד און האָט זיך אַמאָל בפֿרהסיא 
אַראָפּגערעדט פֿון האַרצן, אַז זײַן צד שכּנגד, דער רוסישער קקופּעץ* פֿון דער 
ערשטער גילדע דער-און-דער, איז ניט קיין סוחר, נײַערט אַ גשורקע און אַ 
שופֿט?, װאָס דאָס מיינט אַן אױסװורף און אַ לאָבוס. דער פֿאָניע האָט אים תּיכּף 
פֿאַרקלאָגט אין קרימינאַל-געריכט, אַנשטאָט צו געפֿינען אין קאַזאַן יושר איז דער 
בכּבֿודיקער בערלינער ,קאַופֿמאַן" גאָר אַרײַנגעפֿאַלן אין אַ פּאַסטקע און גע- 
שטאַנען אין סכּנה, אַז ער װעט זיך מוזן אַריבערקלײַבן פֿון אכסניה אין תּפֿיסה. 
זײַן דײַטשער מזל האָט אים אָבער צוגעשפּילט. ער האָט זיך באַקענט מיט דעם. 
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זייער יונגן ;הערן שטיינבערג", װאָס האָט ;היבש געשפּראָכן* דײַטש און האָט 
זיך אָנגעצונדן װוי אַ שוועבעלע, ווען ער האָט דערהערט וועגן דער שרעקלעכער 
קריוודע, װאָס קען דאָ געשען. איז ניט געקוקט דערויף װאָס הער רײַף האָט געהאַט 
אַ ריכטיקן רוסישן אַדװאָקאַט בײַ דער זײַט, האָט ער אָנגעהויבן זיך אינגאַנצן צו 
פֿאַרלאָזן אויף די עצות פֿון זײַן ?יונגן יודישן פֿרױנד". ווען עס איז דערגאַנגען 
צו זײַן באַליידיקונג-פּראָצעס, האָט ער אויסגעפּועלט מען זאָל צולאָון יצחק 
נחמנען אַלס אָפֿיציעלן איבערזעצער. בײַם געריכט האָט דער איבערזעצער 
װײַט אַריבערגעשטיגן די גרענעצן פֿון זײַן אייגנטלעכער עובֿדא: איבערזעצנדיק 
האָט ער געטענהט לטטובֿת דעם אָנגעקלאָגטן, און טענהנדיק האָט ער זיך 
אַראָפּגעלאָזן לעומקא דדינא און האָט אפֿילו אױיסגעשפּילט דעם פּאָליטישן און 
עקאָנאָמישן אַרגומענט, אַז עס איז אַ שאַנד און אַ שאָדן פֿאַר רוסלאַנד, אויב 
אין אוױיסלאַנד זאָל מען טראַכטן, אַז דער רוסישער אויסנהאַנדל איז ניט געבויט 
אויף ערלעכקייט. דער געהילף פֿון פּראָקוראָר האָט גלײַך נאָך דער ,איבערזע- 
צונג? זיך אָפּגעזאָגט צו באַשולדיקן הערן רײַף וועגן באַלײידיקונג און האָט בפּה 
מלא דערקלערט, אַז ער טוט עס צוליב דער ;גלענצנדער פֿאַרטײידיקונג פֿון דעם 
איבערזעצער שטיינבערג, אָט דעם טאַלענטירטן יונגן מאַן (/(טאַלאַנטליװױי 
יוּנאָשאַ?), װאָס װועט בלי ספֿק מיט דער צײַט זיך קונה שם זײַן אין די פּאַלאַצן 
פֿון דער רוסישער יוסטיץ". דער רוסישער יוסטיץ-באַאַמטער איז געשטאַנען 
פֿאַר אַ פּלא; ער האָט ניט געװוסט, אַז די יונגע יוריסטישע באַגאַבונג, װאָס האָט 
דערװועקט בײַ אים התפּעלות, האָט געצויגן איר יניקה פֿון ים התּלמוד, 

סוף מאַי 1903 --- קורץ נאָכן קישענעווער פּאָגראָם -- איז יצחק נחמן גע- 
קומען צוריק קיין דווינסק מיט אַ צערודערט האַרץ און צוויי אַטעסטאַטן: איינעם 
בכֹּתבֿ פֿון דער קאַזאַנער קלאַסישער גימנאַזיע אין בוזעם-קעשענע, און אַ צווייטן 
בעל-פּה, װאָס האָט שוין בײַ דער װאָלגע גענומען עגבערן זײַן מוח. ער האָט זיך 
געפֿרעגט, צי איז אים ניט אפֿשר אויף דער אמתן באַשערט צו ווערן אַ רוסישער 
יוריסט און פֿאַרטײדיקן מיט תּקיפֿות די רעכט פֿון ייַדישן פֿאָלק אין לאַנד פֿון 
די פּאָגראָמען? --- אײינמאָל האָט ער א רייד געטאָן מכּוח דעם צו די עלטערן 
דער פֿאָטער האָט מילד געשמייכלט, געשוויגן און צום סוף געזאָגט: ;די בעסטע 
זאַך װאָלט געווען זיך אינגאַנצן אָפּצוקערן פֿון אָט דעם בערן-לאַנד. ... מען װאָלט 
באַדאַרפֿט פֿאָרן קיין אַמעריקע --- דאָרטן איז פֿאַראַן אַ צוקונפֿט!? --- אין אָט דער 
צײַט האָט ער אָנגעהויבן צו לערנען פֿאַרבאַהאַלטענערהײט ענגליש, 


2 גימנאָזיע: צווישן דער יוגנט פֿון די אומות חעולם (1909--1906) 


דער פֿאָטער האָט אפּנים געהאַט אַ װײַטן בליק. י, נ. שטיינבערגן איז טאַקע 
באַשערט געווען אָפּצושליסן זײַן לעבן אין אַמעריקע, אָבער אָנגעקומען 
איז ער אַהין ערשט נאָך זייער-זייער לאַנגע װאַנדערונגען. ביז װאָס ווען האָט 
ער זיך גענומען גרייטן בהדרגה צו גיין אויף דעם וועג, װאָס האָט זיך פּלוצלונג 
אַז עפֿן געטאָן פֿאַר אים אין קאַזאַן: יוריספּרודענץ לטובֿת כּלל ישׂראל, רעכט 
לשם גערעכטיקייט. ,איז עס ניט מעגלעך -- האָט ער אַ פֿרעג געטאָן די מוטער 
-- צו געפֿינען ערגעץ װוּ אין רוסלאַנד אַ גימנאַזיע, װוּ מען װאָלט געקענט ניט 
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שרײַבן אום שבת? אָט האָב איך עס דאָך אין קאַזאַן אױיסגעפֿירט, אפֿשר איז עס 
בכלל מעגלעך? ס'װואָלט געווען אַ זיכערער וועג צום יוריסטישן פֿאַקולטעט,, ,* 
-- די מוטער האָט אַ בליץ געטאָן מיט די אויג ;אפֿשר! -- האָט זי זיך 
אָפּגערופֿן --- אָבער ביז האַרבסט האָבן מיר נאָך צײַט. דערװײַלע דאַרפֿסטו זיך 
אַ ביסל אויסרוּען", 

איז מען ווידער געפֿאָרן אויף דאַטשע, דאָס מאָל צו מומע חוה, דעם פֿאָטערס 
עלטערער שוועסטער, וועמעס מאַן חיים בוראַק האָט געירשנט אין סוואַלקער 
געגנט צוויי רחבֿותדיקע מאַיאָנטקעס, בוראָקאָװאָ און סווענטע אָזעראָ, װוּ יצחק 
נחמן האָט געזאָלט באַקומען אַ לעבעדיק בילד פֿון לאַנדװירטשאַפֿט און דער 
פּריץ-פּויער-שייַכות. בלויז מיט אַ פּאָר יאָר שפּעטער האָט דאָס גענומען שפּילן 
גאָר אַ באַדײיטיקע ראָלע אין זײַן וועלט-באַנעם, און דערפֿון איז אַרױסגעװאַקסן 
זײַן באַזונדערער אינטערעס פֿאַר דער אַגראַר-פֿראַגע בכלל, פֿעטער חיים איז 
געווען אַ געלערנטער און געניטער אַגואָנאָםס מיט וועמעס עצות די אַרומיקע 
פּוילישע פּריצים פֿלעגן זיך רעכענען ניט װייניקער וי די ליטווישע, אָפֿט פּויליש 
ריידנדיקע פּויערים פֿון שכנותדיקן דאָרף. ער האָט גערן מיטגענומען יונגװאַרג 
אויף די פֿעלדער, בכדי זיי זאָלן עפּעס צולערנען. יצחק נחמן האָט צוגעלערנט 
אַביסל פּויליש און האָט זיך אָנגעהויבן חבֿרן מיט די ייַנגערע באַטראַקעס, װאָס 
האָבן פֿאַר עטלעכע קאָפּיקעס פֿאַרגאָסן זייער שווייס אין די פֿעלדער, לאָנקעס 
און גערטנער פֿון באַגינען ביז זון-אונטערגאַנג. דער פֿאָלװאַרק האָט אים דערמאַנט 
אין דעם ,גרויסן הויף" פֿון זײַנע קינדער-יאָרן. אויך דאָ אַ שרעקלעכער תּהום 
צווישן אָרעם און רײַך, צוישן ,פּאַן" און ,כלאָפּ", זײַן דווינסקער שוועסטער- 
קינדס װאָרט אַז ס'איז אַ זינד צו געהערן צו די פֿאַרמעגלעכע, האָט געשאַלט 
אין זײַנע אויערן. ער פֿלעגט עס אָפֿט איבערחזרן אױפֿן גאַנעק פֿון פּריצישן 
הויז מיט די בלויע פֿענצטער-שויבן, די מומע, די פּריצטע, אַ געטרײַע טאָכטער 
פֿון דער ווילנער באָבען, האָט זיך גענומען רוגזן: ;זע נאָר איצעלע --- האָט זי 
אַמאָל סאַרקאַסטיש אַ זאָג געטאָן --- דו ביסט דאָך גאָר אַ גאַנצער סאָציאַליסטל!?, 
דאָס װאָרט איז געפֿאַלן. פֿון דעם דערװײַלע נאָך אומבאַװוּסטזיניקן פֿופֿצניעריקן 
;סאָציאַליסטל? האָט זיך גאָר באַלד געזאָלט אַנטװיקלען אַן איבערצײַגטער אָנ- 
הענגער פֿון דער סאָציאַליסטישער לערע. אין זומער 1903, אַ יאָר נאָך די שווערע 
אַגראַר-מהומות אין דרום-רוסלאַנד, האָט זיך, װי עס װוײַזט אויס, אפֿילו אין ליטע 
און רײַסן שוין געטראָגן אין דער דאָרפֿישער לופֿט גופֿא דער שאַרפֿער גערוך פֿון 
דעם זיך אָנרוקנדיקן שטורעם. יונגע מענטשן, װי יצחק נחמן, האָבן אים גע- 
שפּירט אין די אָדערן. ער האָט זיי גערייצט און געטריבן. האָט זיך טאַקע די 
מומע די פּריצטע גרײַלעך דערשראָקן און געפּרוּווט פֿאַרלױפֿן דעם וועג. זי האָט 
מורא געהאַט איר אייגענער בן-יחיד, אויך יצחק נחמן, זאָל ניט פֿאַרכאַפּט ווערן 
פֿון געפֿערלעכן ,איבערגאַנג? און האָט אַוועקגעשריבן קיין דווינסק איר ברודער 
זאָל צונעמען זײַנע קינדער װאָס גיכער צוריק צו זיך. 

די היץ אין שטאָט האָט געברענט. האָבן די עלטערן באַשלאָסן, אַז מען װעט 
ניט אויסקומען אָן אַ צווייטער פּאָרציע דאַטשע און האָבן אויסגעקליבן אַלס 
מקום-מקלט דעם שטילן און קילן האַפֿן-פּלאַץ פּערנאָוו אין עסטלאַנד. דאָ האָט 
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געזאָלט אַרױס לפּועל יצחק נחמנס קאַזאַנער פּלאַן, פֿון דעם הײַפֿל ייִדישע 
האַנטװערקער, װאָס האָבן געהאַט וווינרעכט אין פּערנאָו, האָט מען דערהערט, 
אַז דער דירעקטאָר פֿון דער אָרטיקער גימנאַזיע, אַלעקסאַנדער ניקאָלאַיעװיטש 
טשודינאָוו, איז עפּעס אַ מענטש אַן אויסנאַם, טאַקע פֿון די חסידי אומות העולם, 
און אַן אוהפֿ ישׂראל, הלוואי אויף אַלע ייִַדן געזאָגט געװאָרן, יצחק נחמן איז 
באַלד אַװעק מיט דער מוטער צום דירעקטאָר, זי איז געקומען צוריק אַ גליק- 
לעכע: צווישן ,איצלען* און דעם אַלטן פּעדאַגאָג (ער איז געווען אויך אַ באַ- 
דײַטיקער געלערנטער און האָט געשריבן ביכער וװעגן רוסישן דיקדוק און 
אײיראָפּעישער ליטעראַטור) האָט זיך געשאַפֿן פֿון סאַמע ערשטן בליק אָן אַ 
פֿרײַנדשאַפֿט װי בשעתּו מיטן קאָוונער זיידן. ;אָט אַזױנע שילער -- האָט דער- 
קלערט דער דירעקטאָר -- דאַרף איך האָבן אין מײיַן גימנאַזיע. איך בעט אײַך, 
לאָזט אים איבער בײַ מיר!". און װען יצחק נחמן האָט אַלײן אַ פֿרעג געטאָף 
און װאָס װעט זײַן מיט שבת ? -- האָט אַלעקסאַנדער ניקאַלאַיעװיטש מסביר 
געווען, אַז פֿון פּעדאַגאָגישן שטאַנדפּונקט איז עס גאָר אַ מעלה אויב עמעצער 
היט אָפּ שבת: זאָלן אַנדערע שילער זען וי מען איז געטרײַ אַ בכּבֿודיקער רעלי- 
גיעזער און נאַציאַנאַלער טראַדיציע. דער פּערנאָװער דעת הקהל איז געוען 
גערעכט: גאָר אַן אױיסנאַמיקער מענטש! באַאומרויַקט האָט איצט יצחק נחמנען 
בלויז איין זאַך: װאָס װעט זײַן מיטן לערנען, מיטן לערנען גמרא? דער איינצי- 
קער יודע ספֿר אין דער קליינער פּערנאָװער קהילה איז געווען דער שוחט, אָבער 
מער וי אַ טראָפּן תּלמוד האָטי;ער האָלט געהאַט דעם ביטערן טראָפּן, האָבן מאַמע 
און זון אָפּגעפּסקנט, אַז מען װעט מוזן אַראָפּברענגען פֿון דווינסק צי פֿון קאָוונט 
אַ גוטן בחור, װאָס װעט גרייט זײַן אָפּצוריכטן גלות, אַבי ער זאָל בשעת מעשׂח 
האָבן אַ שאַנס אָפּצוגעבן עפּעס אַן עקזאַמען אין דער כּשרער גימנאַזיע. 


צוליב טשודינאָווס קלאַסישער און כּשרער גימנאַזיע, װוּ מען האָט געמעגט 
ניט מחלל שבת זײַן (אין דעם פּרט איז זי מסתּמא געווען אַ יחידה במינה אין 
גאַנץ רוסלאַנד), האָט יצחק נחמנס פֿאַמיליע זיך אַריבערגעצױיגן מיט האַק און 
פּאַק פֿון דווינסק קײַן פּערנאָוו. דער בעלידבֿר אַליין איז שוין געווען דאָרטן 
זינט האַרבסט 1902, ווי זײַן טבֿע איז געווען, האָט ער גיך געשלאָסן פֿרײַנדשאַפֿט 
הן מיט די גימנאַזיע-לערער, הן מיט די שילער פֿון זײַן קלאַס. אין ביידע 
;עטאַזשן* איז די געזעלשאַפֿט געווען זייער אַ געמישטע, צװוישן די גימנאַזיסטן 
פֿון פֿינפֿטן קלאָס זײַנען געווען רוסן, דײַטשן, עסטן, לעטן, שװועדן פּאָליאַקן 
און -- אחרון, אחרון חבֿיבֿ --- איין ייַד אויף א רפֿואה, דער זון פֿון אַ פּערנאָווער 
קאַמאַשן-מאַכער. װאָס איז שייך די לערער, זײַנען זיי ס'רובֿ געשטאַנען אונטער 
דעם דירעקטאָרס השפּעה און האָבן שטאַרק מכבד געווען יצחק נחמנס שטרענגע 
ייִדישקייט. לֹא די װאָס זיי האָבן ניט אױפֿגעגעבן אום שבת קיין שריפֿטלעכע 
קלאַס-אַרבעט, פֿלעגן אייניקע פֿון זיי, װי צ. ב. דער לערער פֿון לאַטײין, דער 
לעט און לוטעראַנער בישטעווינג, מיטברענגען לכּבֿוד שבת א צווייטן עקזעמפּלאַר 
פֿון די נויטיקע לערנביכער, מחמת מען האָט געװוּסט, אַז דער נײַצוגעקומענער 
שילער טראָגט ניט דעם טאָג קיין שום ,משׂא". דעם אויסטערלישן שילער איז 
דערביי בײַגעשטאַנען ניט בלויז זכות אָבֿות: איז ער דאָך זייער גיך געװאָרן דער 
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ערשטער אין קלאַס. זײַן הױיפּט-קאָנקורענט, דער זון פֿון דעם שװועדישן דאָקטאָר 
שטילמאַרק, האָט אָן תּרעומות אָפּגעטראָטן דעם ערשטן פּלאַץ זײַן נײַעם ייִדישן 
חבֿר, דערקלערנדיק, אַז ער קען זיך ניט פֿאַרמעסטן מיט אים אין פּרט פֿון 
רוסיש. ,איסאַק שטיינבערג" האָט טאַקע גערעדט און געשריבן רוסיש בעסער 
וי די עכטע רוסן אין קלאַס, כּמעט אַלע קינדער פֿון אָרטיקע רעגירונגס-באַ- 
אַמטע. אַלס טעמע פֿאַר זײַן ערשטער שריפֿטלעכער היים-אַרבעט האָט ער געוויילט 
דאָס ווערטל: ,יעדער איז דער שמיד פֿון זײַן אייגענעם מזל"; האָט ער זי באַקומען 
צוריק פֿון דעם לערער איסאַיעװון, אַ מוראדיקן ליבהאָבער פֿון ליטעראַטור און 
פֿון בראַנפֿן, מיט אַ באַמערקונג אין פֿעטער רויטער טינט: ,;/בלײַבט איר דערביי, 
וועט איר העלפֿן אויסשמידן אַ בעסערן מזל פֿאַר גאַנץ רוסלאַנד". אין 1905 איז 
נתגלה געװאָרן, אַז אַלעקסײ אַלעקסײעװיטש איסאַיעװו איז אין זײַנע ייִנגערע 
סטודענטישע יאָרן געווען אַ ,פּאָליטישער* און געזעסן אין טורמע. 

יצחק נחמן איז געווען פֿאַרכאַפּט פֿון זײַן נײַער ניט-ייִדישער סבֿיבֿה. ער 
האָט תּיכֹּף דערשפּירט אירע אינעװוייניקסטע סתּירות און קאָנפֿליקטן. די עסטן 
און לעטן האָבן ס'רובֿ געשטאַמט פֿון פּויערים-שטאַנד, בעת די דײַטשן זײַנען 
געווען קינדער פֿון פּריצים, װי למשל דער זון פֿון באַראָן פּילאַר-פֿאָן-פּילכאַו, 
װאָס איז באַלד געװאָרן ,איזאַקס* אַ חסיד. דער זיך אַלץ מער פֿאַרשאַרפֿנדיקער 
קעגנזאַץ צווישן פּויערים און פּריצים אין באַלטישן לאַנד, באַזונדער זינט דעם 
אויסברוך פֿון דעם רוסיש-יאַפּאַנישן קריג (סוף יאַנואַר 1904) האָט געפֿונען אַן 
אָפּקלאַנג אויך אינעם מויער פֿון דער פּערנאָװער גימנאַזיע. דער ,פּערװי אוטשע- 
ניק (ערשטער שילער) שטיינבערג" איז אָבער שטענדיק גרייט געווען צו העלפֿן 
מיט אַ גוטער עצה בײַ אַן איבערזעצונג פֿון לאַטײַן אָבער בײַ אַן אַלגעבראַיִשער 
אױפֿגאַבע, ווער עס זאָל עס ניט האָבן פֿאַרלאַנגט --- אַן עסט, אַ דײַטש אָדער סתּם 
אַ דוס. איז ער געװאָרן ממילא אַלעמענס פֿרײַנד און דער נאַטירלעכער פֿאַר- 
מיטלער אין די קריגערײַען, װאָס פֿלעגן אַלץ עפֿטער אויסברעכן אין אָט דעם 
פֿערציק-קעפּיקן /, אינטערנאַציאָנאַל". דער דירעקטאָר האָט זיך פֿונדערװײיטנס 
צוגעקוקט און געהאַט הנאה. איינמאָל האָט ער אַרױסגערופֿן צו זיך יצחק נחמנען 
און אים בפֿני דעם שני-למלך אין דער גימנאַזיע, דעם אינספּעקטאָר לונין 
בפֿירוש געזאָגט, אַז אױיפֿהאַלטן פֿרידן אין קלאַס, אָט אַזױ װוי ער טוט עס, איז 
אַן אױפֿגאַבע, ניט וייניקער וויכטיק וי לערנען שפּראַכן אָדער מאַטעמאַטיקע. 
דעם דירעקטאָרס ברכה האָט אים געעפֿנט די אויגן דערויף, אַז זײַענדיק ניט 
קיין עסט און דײַטש און ניט קיין רוס, נײַערט אך-ורק אַ ייִד איז מען מסוגל צו 
שאַפֿן שלום צװישן די אומות העולם, אויב נאָר מען בלײַבט געטרײַ דער ייִדישער 
שליחות. דעם פֿאָטערס אידעאַל האָט אין דער רעאַלער גימנאַזיע-װעלט באַקומען 
פֿאַר אים אַ גאָר פּראַקטישע באַדײַטונג. דער גלויבן אין דער שליחות פֿון אַ ייִדן 
האָט זיך אין אים נאָך מער פֿאַרשטאַרקט, נאָכדעם װוי ער האָט באַקומען אַ קלאָרע 
ידיעה אויף װאָס פֿאַראַ ‏ מיאוסע, , כּנענישע* דרכים עס בלאָנדזשען אַרום אים 
כּמעט אַלע ניט-יידישע זעכצן- און זיבעצניעריקע יונגע לײַט. ער האָט זיך גאָר 
ניט געספֿקט, אַז די מאָראַלישע ריינקייט, װאָס ער האָט מיטגעבראַכט פֿון דער 
היים, פּונקט אַזױ וי זײַנע גײַסטיקע פֿעיִקײטן זײַנען ניט עפּעס אַנדערש וי אַ 
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טיפּיש-ייַדישע דערשיַנונג. הלוואי װאָלט ער געווען און געבליבן גערעכט אין 
זײַן אומגעניטער אָפּשאַצונג ! 

צוליב אָט די אַלע טעמים האָט יצחק נחמן אויך אין די גימנאַזיע-יאָרן ניט 
געקענט אױפֿהערן צו שטעלן דעם טראָפּ אוױיפֿן אַלט-געירשנטן אַרט לעבן און 
לערנען. בחסכּם מיט די עלטערן איז שוין סוף 1902 אַראָפּנעקומען פֿון דווינסק 
אַ יונגער ישיבֿה-בחור, װאָס האָט געדאַרפֿט אונטערכאַפּן ר' יונהס זײַדענעם 
פֿאָדים. אין דער אמתן האָט אָבער ניט ער געלערנט מיט זײַן תּלמיד, נאַר דער 
תּלמיד מִיט אים, מחמת דעם תּלמידס השׂגה, הבֿנה און דער עיקר זײַן התמדה 
זײַנען געווען ניט אַן ערך שנעלער ברייטער און ברענענדיקער איידער דעם יונגן 
רביס, װאָס האָט זיך געשניטן צו ווערן אַן אַפּטייקער און איז עס לסוף געװאָרן. 
האָט זיך אָנהױב זומער 1904 דערטראָגן צו די עלטערן אין מאָסקװע יצחק נחמנס 
געשריי: ,ראַטעװעט ! די תּורה אין פּערנאָוו האַלט בײַם אונטערגיין!? -- דער 
פּועל-יוצא איז געווען ;אַז שוין סוף זומער האָט זיך באַזעצט אין דער נײַיגע- 
זיונגענער פּערנאָװוער דירה, װוּ עס האָט ניט געפֿעלט דער זאָל מיט די װוילבאַ- 
קאַנטע גרינע פּליושענע מעבל און דאָס ,ליאַלקע*-בילד אויף דער וװאַנט, א 
פּנים חדשות פֿון גאָר גרויסער חשיבֿות: ר' יעקבֿ בר' יחזקאל מאיר בערמאַן. 

געבוירן אין סאַלאַנט, האָט רֹי יעקבֿ גײַסטיק געשטאַמט הן פֿון דער טעלזשער 
ישיבֿה, הן פֿון דער מעמלער שול פֿון דעם פֿרומען ייִדיש-דײַטשן פֿילאָזאָף, הרבֿ 
דייר י. ריולף, שיין אָנצוקוקן, געקליידט לוט דער לעצטער דײַטשער מאָדע, 
מיט אַ געטאַקטן אַרט ריידן אויף דײַטש און אויף רוסיש, און דערצו נאָך אַ שווימער, 
װאָס גאַנץ פּערנאָװו האָט אים באַװוּנדערט, איז ר' יעקבֿ בערמאַן געווען דער 
זײַדענער יונגערמאַן, װי ער שטייט אין בוך. ער האָט מיט יצחק נחמנען דורב- 
גענומען, אַחוץ ,נדרים" דעם גאַנצן פדר ;נשים", און האָט אים גענומען אַרײַג- 
פֿירן פּאַװאָלינקע אין דעם רמב"מס ,משנה תּורה". אײנצײַטיק האָט ער מיט 
אים געלייענט אויף רוסיש באָקלס ,געשיכטע פֿון דער ציװיליזאַציע אין ענג- 
לאַנד? און געשאַפֿן בשותּפֿות מיט אים א קרײַזל פֿון דײַטש-רײדנדיקע גימנאַזיסטן 
צום שטודירן קלאַסישע דײַטשע דראַמעס. מען האָט געלייענט מיט גרויס כּוונה 
לעסינגס ;,נאַטאַן", געטעס ,עגמאָנט*, שילערס ;דאָן קאַרלאָס? און כּדומה. די 
דײַטשע גימנאַזיסטן, װי צ. ב. דער שוין דערמאָנטער פּילאַר-פֿאָן-פּילכאַו, האָבן 
אַרױיסגעװיזן לגבי דעם ;,הערן ראַבינער" ניט וייניקער יראת הכּבֿוד װי לגבי 
זייער אייגענעם הערן פּאַסטאָר, װאָס איז באַלד צוגעשטאַנען צו דער ייַדיש- 
דײַטשער-חבֿרותא. איצט האָט שוין יצחק נחמן גוט פֿאַרשטאַנען, אַז עס איז ניט 
מעגלעך צו שרײַבן דראַמעס סתּם אין דער וועלט אַרײַן. דער עיקר האָט ער זיך 
אָכער געפֿרײט, װאָס ער טוט ווידער אַ פּעולה אין גמרא. 

איינצײיַטיק האָט זיך ר' יעקבֿ געגרייט צו אַן עקזאַמען אויף אַלע אַכט קלאַסן 
גימנאַזיע, בכדי צו ווערן אַ קאַנדידאַט פֿאַר דער שטעלע פֿון אַ ,קאַזיאָנעם רב" 
(קרוין-ראַבינער), און האָט בשעת מעשׂה זיך אויך געלאָזט ריידן שידוכים. סך- 
חכּל אַ צען יאָר עלטער וי זײַן תּלמיד, האָט ער מיט שמייכלדיקע אויגן געקוקט 
אויף אים וי אויף אַ ייִנגערן ברודער און פֿלעגט ליב האָבן -- בדרך וויץ -- צו 
קיצלען זײַן פּנים מיטן שפּיץ פֿון דעם אַקוראַטנע אַרומגעשאָרענעם בערדל. 
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אײינמאָל האָט ער גענומען זײַן תּלמיד אונטערן אָרעם, אים צוגעפֿירט צום 
,;איצעלע?-פּאַָרטרעט אין זאַל, און קוקנדיק אַרויף-צו-צו, אים אַרײַנגערױמט 
אין אויער: ;וי איך בין אַ ייָד, אָט אַזאַ זונדעלע װאָלט איך אַלײן געװאָלט 
האָבן !.. .* (ער האָט, אגבֿ, אויך גערעדט א זיער אָנגענעמען ייִַדיש און 
מקפּיד געווען דערויף, עס זאָל זיך ניט מישן מיט דײַטש),. יצחק נחמן איז שטאַרק 
רויט געװאָרן, האָט שנעל אַרױסגעצויגן זײַן אָרעם און אַרױס כּמעט אַ ברוגזער 
פֿון צימער. דאָס איז געווען דער איינציקער שאָטן, װאָס איז געפֿאַלן אויף דער 
התקשרות צווישן רבין און תּלמיד. ר' יעקבֿ האָט געמאַכט זײַן עקזאַמען, האָט 
דערנאָך שטודירט רוימיש רעכט אין פּעטערבורג, געװאָרן אַ לערער פֿון הלכה 
אין רב-צעירס אָדעסער ישיבֿה און נאָך שפּעטער אַ רבֿ אין בערדיטשעו, װווּ 
ער האָט אַרױסגעװיזן גרויסן העלדנמוט בעת דעם בירגער-קריג אין דער 
אוקראַיַנע; צום סוף האָט ער זוכה געווען צו ווערן אַ בויער פֿון דעם מזרחי" 
שולוועזן אין ארץ ישׂראל. ביז צו זײַנע גבֿורות האָט ר' יעקבֿ בערמאַן ניט אױיפֿ- 
געהערט צו קוקן אויף י. נ. שטיינבערגן װוי אויף זײַנעם אַ תּלמיד, װאָס גייט 
בדרך כּלל אין דער פֿון אים געוויזענער ריכטונג, אַ פּלֹא איז אים בלויז געווען, 
וי אַזױ איז עס געקומען, אַז זײַן תּלמיד מובֿהק איז געװאָרן אַ ייִדישער און ניט 
קיין העברעישער שרײַבער, און אַנשטאָט זיך צו באַזעצן אין ארץ ישׂראל זוכט 
ער עפּעס אַ ;פֿרײַלאַנד". דאָס האָט אים פֿאַרשאַפֿט אמתן עגמת-נפֿש. עטלעכע 
יאָר פֿאַר י. נ. שטיינבערגס פּטירה האָט ר' יעָקבֿ בערמאַן אָפּגעדרוקט אַ העב- 
רעיִשן מאמר, אין וועלכן ער האָט גערופֿן זײַן תּלמיד מיט רירנדיקע ווערטער 
זיך אָפּצזאָגן פֿון זײַנע פֿאַרבלענדענישן. דאָס האָט װידער פֿאַרדראָסן י. נ. 
שטיינבערגן, אָבער בכדי ניט אָפּצועסן נאָך מער דאָס האַרץ פֿון זײַן אַלטן רבין 
און פֿרײַנד, האָט ער געלאָזן זײַן קול-קורא אָן אַן אָפּקלאַנג, 


יצחק נחמנס צניעותדיקייט, װאָס האָט זיך אָפּגעשפּיגלט אויף זײַן צערויטלטן 
כּנים, בעת ר' יעקבֿ בערמאַן האָט אומפֿאָרזיכטיקערהײט באַרירט די אייגענע 
חלומות בנוגע פֿאַמיליען-גליק, איז געווען פֿאַרבונדן מיט אַן אינעװײיניקסטן 
קאַנפֿליקט. עס איז געווען גראָד די צײַט פֿון זײַן ערשטער ליבע. זי האָט זיך 
געזאָלט ציען כּמעט צען יאָר און זיך אױיסלאָזן מיט גאָרנישט. די ייִדישע גימנאַ- 
זיסטקע, װאָס האָט אַ שטעל געטאָן אַ דגש חזק אין זײַן האַרצן, איז געקומען אין 
פּערנאָוו פֿון ווילנער גובערניע (ווידער אַמאָל ווילנע !), אָבער פֿון ניט קיין פֿרומען 
הויז. שוין אין דער פּערנאָװער גימנאַזיע איז /,/מאַניע* (זאָל דאָס זײַן איר נאָמען) 
פֿאַרכּישופֿט געװאָרן דורך דעם געפּלאַפּל פֿון איינעם פֿון די עלטערע צווישן די 
ייִדישע גימנאזיסטן, אַ כּלומרשדיקן ,מאַרקסיסט?, װאָס האָט זיך געסטאַרעװעט 
איר אײַנצוריידן אַז בלײַבן ייִדיש און אפֿילו זיך בלויז האַלטן פֿאַר אַ ייִדיש 
קינד איז ניט װיסנשאַפֿטלעך און אָפּגעשטאַנען. יצחק נחמן האָט זיך אַרײַנגע- 
װאָרפֿן מיט אימפּעט אינעם קאַמף פֿאַר דער נשמה פֿון דער פֿופֿצניעריקער מאַניע, 
װאָס איז, אגבֿ, לויט דער מיינונג פֿון דעם עסטעט ר' יעקבֿ בערמאַן געווען די 
שענסטע צװישן די ייִדישע טעכטער אין דער פּערנאָװוער פֿרויען-גימנאַזיע,. דער 
קאַמף איז געגאַנגען פּונקט אַזױ קעגן פֿאַלשער װיסנשאַפֿטלעכקײט וי פֿאַרן כּבֿוד 
פֿון ייִדישקייט מיט אַלע פּיטשעווקעס. ,און װאָס איז שייך סאָציאַליזם בכלל -- 
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האָט זיך אַמאָל ;איסאַק" דערװאַרעמט --- בין איך אַלין אַ סאָציאַליסט! ס'איז 
ניטאָ קיין שום װידערשפּרוך צוישן סאָציאַליזם און ייַדישקײיט, און אויב מאַרק- 
סיזם איז כּלומרשט סותר ייִדישקייט, איז עס אַ סאָציאַליזם, װאָס טויג נישט !". 
דער ניטדערבאַקענער /עס-דעק" (סאָציאַלידעמאָקראַט), איסר ראַבינאָװיטש, 
האָט בלויז געלאַכט, און יצחק נחמן פֿון זײַן זײַט האָט פֿײַנט געקראָגן שוין דאָס 
עצם װאָרט ;מאַרקסיזם". אָבער אין תּוך איז עס געגאַנגען ניט וועגן דעם -- עס 
איז געגאַנגען וועגן מאַניעס נשמה. האָט זיך אַרױסגעשטעלט, אַז ;די קאָסץ -- 
װי די רוסן זאָגן -- איז אַרױף אויף אַ שטיין? אַן עקשן פֿון ליטװישן שטאַם 
האָס זיך צונױפֿגעשטױסן מיט אַ פֿאַרעקשנטער ליטװאַטשקע. ביז עס איז קלאָר 
געװאָרן --- מיט אַכט-נײַן יאָר שפּעטער -- אַז קיינער װעט ניט אױספֿירן, האָט 
דער קאַמף גופֿא געהאַט אַ דויערנדיקע ווירקונג אויף יצחק נחמנס לעבן, 

מען האָט שוין געהאַלטן אין 1905, די ערד האָט געציטערט אונטער די פֿיס, 
אין װײַטן מזרח האָט עס געהאָגלט מפּלות. אין פּעטערבורג איז עס געווען נאָכן 
9טן יאַנואַר, ווען די כװאַליעס פֿון דער אַרבעטער-באַװעגונג האָבן אַ פֿלײץ 
געטאָן ביז די טרעפּ פֿון קייסערס פּאַלאַץ; אין מאָסקװע האָט איװואַן קאַלאַיעווס 
באָמבע אױפֿגעריסן ניט בלויז די קאַרעטע פֿון צאַרס אָנקל, נאָר פֿאַראײנװעגס 
אויך דאָס גאָרע רעדערװערק פֿון דער פֿאַרעלטערטער מלוכה-אָרדענונג. מען 
האָס געשפּירט, אַז עס גרייט זיך אַזױנס, װאָס איז נאָך קיינמאָל ניט געווען. אַלט 
און יונג זײַנען געווען װוי אין פֿיבער, אין דער פּערנאָװער גימנאַזיע האָט דער 
לערער פֿון געשיכטע פּאָפּעלישעװ דערקלערט אין אַ שילער-פֿאַרזאַמלונג, אַז 
רעװאָלוציעס זײַנען אַ נאַטירלעכע היסטאָרישע דערשײַנונג און האָט ציטירט 
טיוטשעווס פֿערז: ;ווויל דעם װער ס'איז דער וועלטס אַן אורח אין אירע גורל- 
דיקע טעג". יצחק נחמן איז געװאָרן שטאַרק אומגעדולדיק. זיצן נאָך גאַנצע 
צוויי יאָר אין אַ העק, בעת די וװועלט װעט זיך אָט-אָט איבערקערן; װאַרטן נאָך 
גאַנצע צוויי יאָר ביז ער װעט קענען דערװײַזן מיט מעשׂים, אַז צווישן יירישקייט 
און רעװאָלוציאָנערן סאָציאַליזם איז קיין שום סתּירה ניט פֿאַראַן --- דאָס וועט ער 
ניט אויסהאַלטן! עת לעשׂות! צײַט עפּעס צו טאָ, ניט אָפּלײגן תּיכּף! --- האָט 
ער באַשלאָסן אַז ער מוז ראשית-כּל אַריבערשפּרינגען דעם זיבעטן קלאָס און שוין 
אין האַרבסט 1905 אַרײַן אין אַכטן, 


אָפּגעבן אַן עקזאַמען אויף אַ קלאַס נאָך די דרײ פֿרײַע זומער-חדשים װעט 
אים געוויס ניט זײַן שװוער; אלא װאָס דען --- ער װעט האָבן צוצולערנען גריכיש, 
פֿון אַלפֿאַיבעטאַ אָן ביז קענען לייענען די איליאַדע און אָדיסײע, מחמת דער 
אַכטער קלאַס, װאָס ער האָט בדעה אים אָנצױיאָגן, לערנט נאָך לוט דעם אַלטן 
ניט-רעפֿאָרמירטן פּראָגראַם און האָט בכן גריכישע שפּראַך און ליטעראַטור אַלס 
א הױפּטפֿאַך. איז דאָס אויך קיין דאגה ניט: אויב מען וויל, לאָזט עס זיך מאַכן, 
די עלטערן זײַנען לכתּחילה געווען קעגן דעם אויסטערלישן פּלאַן; ר' יקב 
בערמאַן האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ, אָבער דער פֿאַרעקשנטער דינאַמישער מתמיד 
איז געגאַנגען מיטן קאָפּ -- מיט זײַן גוטן קאָפּ --- דורך דער װאַנט. ער האָט 
אַראַפּגעבראַכט קיין פּערנאָוו זײַן אַלטן פֿרײַנד פֿון דער קאַזאנער צײַט, צַבֿי 
הירש קאַיאָם, װאָס האָט נאָך אין דווינסק געשמט מיט זײַן גריכיש, און באַלך 
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האָט יצחק נחמן אָנגעהויבן אַרומשפּאַצירן אין זײַן שװאַרצער אונטערגעגאַרטל- 
טער ,קאָסאָװאָראָטקע* (רוסיש העמד) אין פּאַרק בײַם ים מיט אַ דיקער גריכישער 
גראַמאַטיקע און נאָך אַ דיקערן גריכישן ווערטער-בוך אונטערן אָרעם. עס שאַדט 
נישט! די אַלטע גריכישע גראַמאַטיקע איז ניט קיין אײַנגעשפּאַרטע יונגינקע 
ליטװאַטשקע. מען װעט זי שוין בײַקומען. בערך דרײַ חדשים שפּעטער האָט יצחק 
נחמן געבעטן דעם גימנאַזיע-לערער פֿון גריכיש, עדואַרד לוטער, ער זאָל אים 
פּריװואַט פֿאַרהערן. דער אַלטיטשקער האָט עס געטאָן מיט פֿאַרגעניגן און איז 
געװאָרן נתפּעל: ,אויב איר ענטפֿערט אַזױ בײַם עקזאַמען, װעל איך אײַך שטעלן 
אַ פֿינף (ס'הייסט , אויסגעצייכנט*) מיט מײַנע ביידע הענט". דערצו איז עס אָבער 
ניט געקומען, אין האַרבסט 1905 האָט מען צװישן אַנדערע ליבעראַלע לגאָטעס 
געמאַכט אַ הנחה אויך פֿאַר גימנאַזיסטן: מען האָט זיי באַפֿרײַט פֿון דער גריכי- 
שער עבֿודת-פּרך. דערפֿון האָט געזאָלט זוכה זײַן אויך דער ;שנעלפֿיסיקער גריך" 
יצחק נחמן שטיינבערג, בעת ער האָט געענדיקט די גימנאַזיע. 


זײַנע לעצטע פּאָר זמנים אין פּערנאָו, ביז מײַ 1906, זײַנען לחלוטין ניט 
געווען פֿאַרנומען בלויז מיט דער ;טויטער? חכמת-יוון. ער האָט געפֿונען די צײַט 
פֿאַר אַ סך לעבעדיקערע זאַכן. צאַפּלדיק-פֿריש איז געווען זײַן אינטערעס פֿאַר 
דער רוסישער פּאָליטיק. דעם וועג דערין האָט אים געוויזן דער עיקר די פּע- 
טערבורגער צײַטונג ,סין אָטעטשעסטװאַ*, זינט אָקטאָבער 1905, דאָס האַלב- 
אָפֿיציעלע בלאַט פֿון דער סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערער פּאַרטײ (99. ס. ר."). צי 
איז ער באַלד אַליין געװאָרן אַ מיטגליד פֿון אָט דער פּאַרטײ צוליב דער היימי- 
שער צײַטונג, אָדער צי האָט ער, פֿאַרקערט, אַזױ שטאַרק ליב געקראָגן די 
צײַטונג, מחמת ער איז פּאָטענציעל שוין אין זײַן זיבעצעטן יאָר געווען אַן ?עס- 
ער" --- דאָס איז קיין ביאָגראַף הײַנט ניט מער מסוגל צו אַנטשײדן. מען קען 
בלויז משער זײַן, אַז צײיַטונג און לייענער האָבן זיך באַגעגנט אויף האַלבן וועג. 
בכל אופֿן האָט זי אינאיינעם מיט אַ רײַ ביכער אין דעמזעלביקן גײַסט אים 
געטריבן צו ,מעשׂים", אָנהױיב מײַ 1905 האָט זיך אָפּגעשפּילט דער שרעקלע- 
כער פּאַגראָם אין זשיטאָמיר; צווישן די קרבנות איז געווען דער רוסישער סטו" 
דענט בלינאָוו, אַן עס-ער, װאָס האָט זיך געהאַט אָנגעשלאָסן אין דעם ייִדישן 
זעלבסטשוץ, אַזױ באַלד װי יצחק נחמן האָט זיך וועגן דעם דערװוסט, איז ער 
אַװעקגעלאָפֿן צום גבאי פֿון דער פּערנאָװוער שול און האָט פֿאַרלאַנגט מען זאָל 
מאַכן שבת אַן אל-מלא-רחמים פֿאַר אַלע קרבנות און דעֶרמאָנען מיטן נאָמען 
דעם ;חסיד פֿון די אומות העולם". מען האָט אים געפֿאָלגט, און פֿאַר דער תּפֿילה 
האָט יצחק נחמן געהאַלטן פֿון דער בימה אַראָפּ אַ קורצע רעדע אונטערשטרייכנ" 
דיק, אַז לגבי קדושים איז עס קיין הבֿדל ניט, צי איז עס קאַ ייַד אָדער אַ גריך". 
וועגן אָט דער ערשטער פּאָליטיש-רעליגיעזער דעמאָנסטראַציע אין דער פּערנאָ- 
ווער שול איז אַװעק אַ קאָרעספּאָנדענץ אין העברעלש צו בן-ציון כץ'ס ווילנער 
;הזמן? -- אין אַ חודש אַרום איז עס געקומען צו אַ צווייטער, ריין-פּאָליטישער 
מאַניפֿעסטאַציע אין דער פּערנאָװוער שול: דער צאַר האָט געהאַט אױפֿגענומען 
אַ ליבעראַלע דעפּוטאַציע מיטן פֿירשט סערגיי טרובעצקאָי, דעם מחבר פֿון 
אַ בוך וועגן דעם ייִדיש-גריכישן פֿילאָסאָף פֿילאָן, בראש, װאָס האָט מרמז געווען, 
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אַז עס טאָרן ניט זײַן אין רוסלאַנד ,קיין רעכטלאָזע און באַעװלטע?; פֿון אַלע 
זײַטן האָבן זיך אַ שאָט געטאָן צו דעם מאָסקװער ליבעראַלן פּראָפֿעסאָר ייִדישע 
ברכות, אין וועלכע מען האָט אײַנגעשלאָסן אומפֿאַרשטעלטערהײט די פֿאָדערונג 
פֿון גלײַכע רעכט פֿאַר ייָדן. טאָ זאָל די פּערנאָװער קהילה שטיין אָן אַ זײַט? 
האָט דער יונגער שטיינבערג וידער געהאַלטן אַ רעדע פֿון דער בימה אַראָפּ 
און דערנאָך איז אַװעק אַ טעלעגראַם וועגן דעם טאַקע צום ;סין אָטעטשעסטװאַ*. 
-- גרויסע געשעענישן האָבן זיך גענומען מישן אין יצחק נחמנס יונגן לעבן, 

אױפֿן אינעװייניקסטן פֿראָנט האָט דער יונגער רעדנער װײַטער געפֿירט זײַן 
קאַמף פֿאַר ייַדישקייט צווישן די ייִדישע גימנאַזיסטן און גימנאַזיסטקעס. ער 
האָט אַרױסגעבראַכט פֿון היימישן אַרסענאַל זײַנע לחלוטין נאָך ניט פֿאַרזשאַ- 
ווערטע כּלי-זין: ער האָט זיך ווידער גענומען אַרױסגעבן אַ זשורנאַל -- שוין דעם 
דריטן! --- מיטן נאָמען ;יעדיניעניע" (;אחדות?) און האָט צונױפֿגענומען אַרום 
אים אַ וװויל-אָרגאַניזירטע חבֿרה, אַ מין גילגול פֿון דער דווינסקער ;תּחית 
שׂפֿתינו", זײַן הױיפּט-אָפּאָנענט דערין איז געווען דער שוין דערמאָנטער ;מאַרק- 
סיסט" ראַבינאָװיטש, װאָס פֿלעגט זינט זומער 1905 רעגלמעסיק באַקומען פֿון 
אונדזער ;גריך" צבֿי הירש קאַיאָם די אומלעגאַלע סאָציאַל:דעמאָקראַטישע 
,איסקראַ?. סוף זומער האָט אָבער יצחק נחמן שוין געװוּסט, אַז אַחוץ אָט אָ דעם 
;פֿונק? זײַנען פֿאַראַן אַנדערע געבענטשטע ;ניצוצות", דהיינו די עס:ערישע 
,רעװאָלוציאָנאַיאַ ראָסיאַ?. זי צו דערזען מיט די אייגענע אויגן האָט אים אָפּ- 
געגאָלטן אַדאַנק דעם ריגער סטודענט שבתי שאָץ, װאָס האָט שפּעטער עמיגרירט 
קיין ענגלאַנד און זיך דערװאָרבן דאָרטן אַ גרויסן נאָמען אַלס כעמיקער. קורץ 
גערעדט, דער בראשית פֿון י. נ. שטיינבערגס מער וי פֿופֿציק יעריקן ויכּוח 
מיטן מאַרקסיזם האָט זיך אָפּנעשפּילט אינעם זאָל מיט די גרינע מעבל אין דער 
פּערנאָווער דירה, 

סוף יאָר האָט יצחק נחמנס אָרגאַניש װאָקסנדיקער ייִדיש-סאָציאַליסטישער 
וועלט-באַנעם געזאָלט באַקומען אַ נײַעם שפּרודלדיקן קװאַל פֿון יניקה. אָקטאָבער 
מיט זײַן גענעראַלישטרײַק, דעם מאַניפֿעסט און די פּאָגראָמען איז געווען פֿאַרבײ, 
מען האָט געהאַט געשטרײַקט אויך אין ביידע פּערנאָװער גימנאַזיעס. בינתים 
האָט ר' יעקבֿ בערמאַן, נאָך זײַן עקזאַמען, פֿאַרלאָזן די שטאָט, די דירה איז 
געװאָרן פּוסטלעך, און פֿון אירע פֿענצטער האָבן זיך געטראָגן צו דער גאַס 
רעװאָלוציאָנערע לידער. ;װאָלט איר כאָטשבע צוגעמאַכט די פֿענצטער!? -- 
האָט געזאָגט מוסר דער לערער פֿון געשיכטע פּאָפּעלישעוו. אָבער פֿון רעפּרעסיעס 
האָט מען פֿאָרלױפֿיק אין עסטלאַנד ניט געהערט. עס איז געווען אַ מין הפֿסקה 
אין דער רוסישער רעװאָלוציע בכלל. האָט מען אין קאָװונע באַשלאָסן, אַז ס'איז 
אַ שעת-הכּושר צו שטעלן חופּה מיט ;אסתּרלען", דער ייַנגסטער פֿון די פֿיר 
עליאַשעװ-שװעסטער און צונױפֿקלײַבן בײַ דער שׂמחה אַלע קינדער און אייניק- 
לעך, בתוכם די פּערנאָװער. אַלע זײַנען געקומען, אַחוץ איינעם, יחזקאל (,כאַצע") 
בערלין דעמאָלט אַ קיַעווער סטודענט, װאָס האָט זיך געהאַט באַטײליקט אין 
ייִדישן זעלבסטשוץ און איז בשעת דעם אָקטאָבער-פּאָגראָם געװאָרן שווער פֿאַר- 
װונדעט. די קאָװונער חתונה איז געװאָרן די געלעגנהייט פֿאַרן ערשטן באַגעגעניש 
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מיט ר' זלמן ברוך בר' יהושע-העשל ראַבינקאָוו, דעם ;סאָסניצער עילוי", דעם 
אױיסדערװויילטן תּלמיד און מוסמך פֿון דעם טעלזשער ראש ישיבֿה, ר' אליעזר 
גאָרדאָן, און דעם קומענדיקן רבין, פֿרײַנד און געטרײַען באַגלײטער פֿון יצחק 
נחמנען אויף זײַנע וועגן פֿון חכמה, תּורה און מעשׂים טובֿים ביז צו דער צײַט 
ווען ער איז שוין אַלײן געשטאַנען כּולו אויף זײַנע אייגענע פֿיס און איז געװאָרן 
אַ װעגװײַזער פֿאַר אַנדערע. 

אין דעצעמבער, גלײַך נאָך דעם אַזױגערופֿענעם ,דריטן גענעראַלישטרײַק" 
פֿון 1905, איז ר' זלמן ברוך אַראָפּגעקומען קיין פּערנאָו, בכדי צו פֿאַרנעמען 
ר' יעקבֿ בערמאַנס ליידיק געװאָרענעם לערן-שטול., אַנשטאָט צו ווערן אַ ממלא- 
מקום, האָט עֶר זיך אָבער באַלד אַנטפּלעקט וי דער, אויף וועמען יצחק נחמן האָט 
וי עפּעס געװאַרט אַלע זײַנע יונגע יאָרן. אַ זעלטענער חריף, אַ בקי אין ש"ס 
און פּוסקים אין ראשונים און אחרונים, אַ בעל-מקובל און דערצו נאָך אַן אחד- 
העמיסט, איז ער בשעת מעשׂה געווען אויך בטבֿע אַ סאָציאַליסט און אַ רעװאָלו- 
ציאָנער. מיט אים אין אינעװייניקסטער פֿאַרבונדנקײט האָט יצחק נחמן דורכגע- 
מאַכט די װאָכן פֿון דעם באַװאָפֿנטן אױפֿשטאַנד אין עסטלאַנד און פֿון דעם אװײַסן 
טעראָר? דערנאָך. ביידע זײַנען געװאָרן עדות וי פּערנאָװער האַפֿן-אַרבעטער 
האָבן געשלעפּט אַ פֿאַרבלוטיקטן, האַלב-טױטן פּאָליצײ-אָפֿיציר צום פּלאַץ בי 
דער גימנאַזיע, בכדי אים כּלומרשט צוֹ משפּטן; און ביידע זײַנען געווען גליקלעך, 
ווען עס איז געלונגען אין דער לעצטער רגע אים אָפּצוראַטעװען (מיט יאָרן 
שפּעטער איז דער זון פֿון אָט דעם פּערנאָװער פּאָליצײ-באַאַמטן געװאָרן אין 
מאָסקװע י. נ. שטיינבערגס פּאַרטײ-חבֿר). אין דער צווישן-צײַט, ביז גענעראַל 
אָרלאָוו מיט זײַן קאַװאַלעריע האָט צוריק אײַנגענומען די שטאָט, זײַנען ר' זלמן 
ברוך און ר' יצחק נחמן געקומען צום הסכּם, אַז דער עטישער סאָציאַליזם פֿון 
די עס-ערן איז די בעסטע תּרופֿה ניט בלויז פֿאַר דער רוסישער רעװאָלוציע בכלל, 
נאָר אויך פֿאַר איר תּולדה אין עסטלאַנד, איז יצחק נחמן אַװעק מיט ר' זלמן 
ברוכס ברכה צום רעדאַקטאָר פֿון דער אָרטיקער עסטנישער צײַטונג און געפּרוּוט 
אים צו באַאײַנפֿלוסן אין אָט דעם זינען. און װאָס איז אפֿשר דאָס מערקווירדיק- 
סטע -- אין דער זעלביקער שטורמישער צײַט איז ניט אַװעק בײַ יצחק נחמנען 
קיין איין טאָג אָן אַ בלאַט גמרא. ער האָט געלערנט די מסכתּא ;סנהדרין", מחמת 
ר' זלמן ברוך האָט געװאָלט זײַן תּלמיד זאָל קענען גענוי דעם מקור, פֿון װאַנען 
עס שטאַמט דער ייִדישער וידער:ווילן קעגן טויט-שטראָף: ,ער וייסט -- 
פֿלעגט ער זאָגן -- עס וועט אײַך אפֿשר אַמאָל נאָך גוט צונוץ קומען..." די 
ניט-ייִדן אַרום האָבן שטאַרק מכבד געווען דעם יונגן מאַן אינעם שװאַרצן הוט 
און מאַנטל מיט די דיקע ברילן-גלעזער און דעם הויכן װײַסן שטערן, און הגם 
עס האָט אים געפֿעלט זײַן פֿאָרגענגערס בערדל, האָבן זיי אויך אים גערופֿן ,הער 
ראַבינער". 

וי אַלע אָריגינעלע מענטשן פֿון אָט דעם שניט, האָט ז. ב. ראַבינקאָוו געהאַט 
אַ טבֿיעות-עין אויף צו קוקן װײַט פֿאָרױס, אין פֿופֿצן יאָר אַרום האָט י. נ. שטייג- 
בערג זיך אַמאָל דערמאָנט, וי ער איז געשטאַנען אין פּערנאָוו מיט ,ראַבינקאָוון", 
אום ס'פֿערטע ליכטל בײַם חנוכּה-לאָמפּ און וי זיי האָבן זיך ביידע צוגעקוקט, 
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וי עס גוססן די פֿיר פֿלעמלעך אויף די פֿיר קנייטלעך: ;דאָס זײַנען די קרוינען 
פֿון פֿיר קײסאָרים, װאָס װועלן אין גיכן פֿאַלן -- האָט פּלוצלונג אַ זאָג געטאָן 
ר' זלמן ברוך, מיטן קורצזיכטיקן בליק צוגעשמידט צו די צאַנקענדיקע פֿײַער- 
לעך --- אָט זעט-זשע: דאָס איז אונדזערער, דער פֿערטער איז ווילהעלם, אָט דער 
איז דער טערקישער סולטאַן, און דער -- פֿראַנץזיאָזעף*. אפּנים ער איז שוין 
דעמאָלט געווען איבערצײַגט, אַז די אײראָפּעיִשע מאָנאַרכיעס האָבן זיך אי" 
בערגעלעבט, 

אַ פּאָר חדשים נאָכדעם װי יצחק נחמן האָט שוין געהאַט אין קעשענע זײַן 
;אַטעסטאַט זרעלאָסטי* (מאַטורע-כּתבֿ), װאָס ער האָט אים אַװױסגעכאַפּט מיט 
אַ יאָר פֿאַר דער באַשטימטער צײַט, האָט די פֿאַמיליע אָנגעהויבן מאַכן הכנות 
צו פֿאַרלאָזן פּערנאָוו אויף שטענדיק און זיך צו באַזעצן אינגאַנצן אין מאָסקװע, 
עס איז געווען קלאָר, אַז ר' זלמן ברוך װעט ניט קענען מיטפֿאָרן, מחמת די 
וווינרעכט-באַשרענקונגען פֿאַר ייִדן אָן באַזונדערע פּריװוילעגיעס אין דער היי" 
ליקער רוסישער שטאָט זײַנען געווען ניט איבערצוברעכן. אין אָט דער צײַט האָט 
יצחק נחמן זיך געטראָגן מיס געדאַנקען -- צי יאָ יוריספּרודענץ, צי ניט -- 
אַז זײַן אױפֿגאַנע אין לעבן דאַרף בכל אופֿן זײַן אױפֿצוהאַלטן ייִדישקייט אין 
דעם אייגענעם נײַעם דור ייִדן. דערין איז בלי שום ספֿק געקומען צום אויסדרוק 
אויך ר' זלמן ברוכס השפּעה --- ניט אַזױ די השפּעה פֿון זײַנע רייד און פֿון זײַן 
תּורה, וי פֿון זײַן גאָרער פּערזענלעכקייט. עס איז געוויס ניט קיין צופֿאַל, װאָס 
אָט דער איינצלנער מענטש האָט געזאָלט װערן אַ פֿאַרבינדונגס-גליד צװישן 
דורות און לענדער. זײַן בילד אין לעבנס-גרויס איז נאָך ניט געמאָלט, און עס איז 
ניט מעגלעך אַרײַנצושטעלן זײַן פֿולע ביאָגראַפֿיע אין א פּרק פֿון אַן אַנדער 
ביאַגראַפֿיע, אפֿילו ווען זי הויבט זיך אָן מיט די װערטער: ;אלה תולדות יצחק 
נחמן שטיינבערג", 

ווען די שעה פֿון דער צעשיידונג האָט ענדלעך געשלאָגן, און ביידע האָבן 
געהאָט אין די טײַסטערס די בילעטן, ר' זלמן ברוך קיין קאָװונע און יצחק נחמן 
קיין מאָסקװע, האָט מען זיך װאַרעם צעקושט, געדריקט איינער דעם אַנדערן מיט 
כּווז די האַנט, און נביידע האָבן כּמעט איײנצײַטיק אױיסגערופֿ: ;מען װעט זיך 
נאָך זען !7 -- כּך הוה, אָבער שוין ניט מער אין רוסלאַנד, 
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צווישן די ביכער, װאָס יצחק נחמן האָט מיטגעבראַכט פֿון פּערנאָוו קיין 
מאָסקװע, איז איט באַזונדערס טײַער געווען לאַסאַלס ביאָגראַפֿיע. נאָכדעם וי ער 
האָט דערױלאַנגט זײַנע פּאַפּירן אין יוריסטישן פֿאַקולטעט, זײַנען אים געבליבן נאָך 
װאָכּן און װאָכן פֿאַר אַ חשבון-הנפֿש, אַרומלױפֿן איבערן ;גרויסן דאָרף?, וי 
מאַסקװער לײַט פֿלעגן אַליין רופֿן רוסלאַנדס צווייטע הױפּטשטאָט, האָט אים גיט 
געצויגן. ער איז בטבֿע געווען מער אין זיך וי אויסער זיך. אָבער אויך אין זיך 
קען מען זײַן ,אויסער זיך", אויב מען פֿאַרלאַנגט צו פֿיל פֿון זיך. דערין איז אים 
פֿערדינאַנד לאַסאַל געווען א מוסטער. באַלד נאָכן אָנקומען אין מאָסקװע האָט ער 
אָנגעהױבן צו פֿירן אַ טאָגבוך, װי עס האָט עס געטאָן בשעתּו דער יונגער לאַסאַל, 
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און שוין די ערשטע זײַטלעך דערין זײַנען געווען אָנגעפֿילט מיט פּאַראַלעלן 
צווישן יענעמס יוגנט-יאָרן און די אייגענע. ווען יצחק נחמן פֿלעגט אין זײַן 
רײַפֿערער צײַט אַרײַנקוקן אין די העפֿטלעך פֿון זומער און האַרבסט 1906, פֿלעגט 
ער איראָניש צושאָקלען מיטן קאָפּ. אָבער אין תּוך איז דער אַכצניאָריקער י. נ. 
שטיינבערג געווען מער גערעכט לגבי זיך װוי שפּעטער דער פֿינף-און-צװאַנציק- 
יאָריקער. 

אין זײַנע אַכצן יאָר, אַזױ האָט געהאַלטן דער יונגער בעל-חשבון-הנפֿש, 
האָט ער נאָך גאָר ניט, אָבער טאַקע לחלוטין גאָרניט, באַװיזן אױפֿצוטאָן, בעת 
פֿערדינאַנד האָט אין דעם עלטער שוין געהאַט לפּחות וויכטיקע פֿול-פֿאַרשריבענע 
טאָגביכער. לאַסאַל האָט געזאָלט שפּעטער ווערן אַ גרויסער יוריסט, אַ פֿילאָסאָף, 
אַ רעדנער, אַ דראַמאַטורג, אַ פֿירער פֿון דער אַרבעטער-באַװעגונג, אַ רודף אחר 
הצדק, און איז אַזױ פֿרי געשטאָרבן ! --- װאָס װעט ער אַליין קענען אױפֿטאָן פֿון 
אַלעם דעם אין זײַנע קומענדיקע אַכצן יאָר ? דאָס איינציקע, װוּ ער איז דעם יונגן 
פֿערדינאַנדן פֿאָרױס, איז דאָס, װאָס ער קען אַ ביסל לערנען, בעת יענער איז 
געבליבן ביזן סוף אַן עםיהארץ... 

קוקנדיק אויף צוריק, קען מען משער זײַן, אַז געוויסע אַספּעקטן פֿון לאַסאַלס 
לעבן זײַנען פֿאַקטיש זייער פֿרי געװאָרן פּונקטן אין י. נ. שטיינבערגס לעבנס-פּראָ- 
גראַם. בכל אופֿן האָט דערבײַ מיטגעװוירקט אויך אַן אינעווייניקסטע קרובהשאַפֿט 
לוט טעמפּעראַמענט און פֿעיִקײטן, וי דאָס באַװײַזט די געשיכטע פֿון יצחק נחמנס 
ייִנגסטע יאָרן. אָבער אַלץ אויף אַמאָל קען מען דאָך פֿאָרט ניט טאָן -- האָט ער 
זיך גענומען צוערשט , בלויז" פֿאַר דרײַ זאַכף יוריספּרודענץ, פֿילאָסאַפֿיע און 
רעװאָלוציאָנערע אַרבעט. 

מיט דרײַ יאָר צוריק, אין קאַזאַן, האָט יצחק נחמן אַרױסגעפֿונען, אַז קענען 
לערנען אַ בלאַט גמרא, די חכמה, װאָס ער האָט געלערנט בײַ ר' יונהן, איז אַ 
סגולה צו יוריספּרודענץ; פֿון ר' יעקבֿ בערמאַנען אין פּערנאָוו האָט ער זיך 
דערװוּסט, אַז אין פּרט פֿון דיני ממנות, פֿון ציוויל-רעכט, איז פֿאַראַן אַ צד 
השוה צווישן תּלמודישן און רוימישן רעכט: ר' זלמן ברוך האָט אים תיכֹף 
דערנאָך קלאָר געמאַכט, אַז דער טעלזשער ,דרך ההגיון", דער וועג פֿון לאָגיק אין 
לערנען איז בעצם דאָס אייגענע װאָס די יוריסטישע מעטאָדע בײַ די אומות 
העולם בכלל. האָט יצחק נחמן, אינספּירירט פֿון אַלע זײַנע דרײַ רביים אינאיינעם, 
געהאָט דעם אײַנפֿאַל צו פֿאַרבינדן זײַן שטודיום פֿון רעכט אין מאָסקװער אוני- 
ווערסיטעט מיט אַ פֿאַרטיפֿונג אין יוריסטישן תּוך פֿון תּלמוד. די המצאה האָט 
נושׂא חן געווען בײַ זײַן פּראָפֿעסאָר פֿון רוימישן רעכט, וו. מ. כװאָסטאָװן, װאָס 
האָט אים פֿאָרגעשלאָגן צוצוגרייטן אַן אַרבעט בנוגע פּאַראַלעלן צווישן רוימישע 
דינים וועגן ,אוזוס-פֿרוקטוס? און שײַכותדיקע תּלמודישע אינסטיטוציעס (קרן 
און פּירות"). יצחק נחמן האָט באַקומען פֿון פֿאָטער אַ צװאָג, אַז ער װעט אים 
צוהעלפֿן, און האָט גענומען פֿאָרמולירן ;טעזיסן", 

װאָס איז שייך פֿילאָסאָפֿיע, האָט ער זיך באַגנוגנט ביז װאָס ווען מיט שטודירן 
די ביכער, װאָס ער האָט אױיסגעבאָרגט בײַ טאַנטע אסתּר, דער עיקר די װערק 
פֿון איר הײַדעלבערגער פּראָפֿעסאָר ווילהעלם װינדעלבאַנד, וועמעס באַװוּסטע 
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;פּרעלודיען? זײַנען געװאָרן גאָר באַלד אַ ריכטיקער ,פֿאָרשפּיל* צו יצחק נחמנס 
יאָרן אין הײַדעלבערג, 

אַ שטער פֿאַר ביידע חכמות, פֿאַר יוריספּרודענץ וי פֿאַר פֿילאָסאָפֿיע, איז 
געווען יצחק נחמנס אויסדערװיילטער פּרינציפּ: ניט לערנען -- טאָן איז דער 
עיקר (,לא המדרש, אלא המעשׂה"), צוליב וועלכן ער האָט דאָך אפֿילו איבער" 
געהיפּט אַ קלאַס, אין סעפּטעמבער 1906 האָט ער, ניט ריידנדיק קיין װאָרט, 
באַשלאָסן צוצושטיין צו דער ;סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערער פּאַרטײי", צװישן אנ" 
דערע דערגרייכונגען פֿון דעט שטורעם-יאָר 1905 איז נאָך געבליבן דערהאַלטן 
די סטודענטישע זעלבסטפֿאַרװאַלטונג, און בײַ די װאַלן צום ;סאָװעט סטאַראָסט? 
(עלטעסטן-ראַט) אין מאָסקװער אוניווערסיטעט האָבן סאָציאַלידעמאָקראַטן און 
עס-ערן אָפֿן געקעמפֿט פֿאַר דער בכורה, בעת די ליבעראַלע קקאַדעטן" און 
ענלעכע ,פֿראַקציעס? האָבן זיך נאָכגעשלעפּט װײַט פֿון הינטן. ,טאָװאַרישטש 
שטיינבערג" האָט מיטגעקעמפֿט מיט התלהבֿות אין די ערשטע רייען פֿון זײַן 
פֿראַקציע?, ער איז געשטאַנען אויף איר װאַליצעטל, און עס האָט געפֿעלט 
װײיניק אויך איר , בנימין" מיט דער פֿײַערדיקער צונג זאָל ווערן אַ מיטגליד 
פֿון סטודענטישן ,סאָוועט". 

אַ מיזיניק אין זײַן עס-ערישער גרופּע, איז יצחק נחמן אַלץ געווען דער 
בכור בײַ טאַטע-מאַמען. ווען ס'איז אָנגעקומען סוף יאָר די טרויעריקע בשׂורה 
פֿון קאָװונע, אַז דער זיידע האַלט בײַ יציאת הנפֿש, האָט די מוטער, װי ס'האַרץ 
װאָלט איר געזאָגט, אַז מיט יצחק נחמנען קען יעדן טאָג עפּעס פּאַסיױן, מיטגע- 
נומען אויך אים צו דער לוויה, װוידער אַמאָל האָט זיך אין קאָוונע פֿאַרזאַמלט 
כּמעט די גאָרע משפּחה --- דאָס מאָל אין אבֿלות. הגם בלויז אַן אייניקל, האָט 
,איצעלע? געשפּירט דער באָבעס אבֿידה ניט וייניקער וי אירע זי ער איז 
געווען אַן אפֿל נאָך אַ זיידן און רבין אין איין פּערזאָן. דאָס האָט אים דערגענטערט 
צום עלטערן דור, בפֿרט צום ;אָנקל איסידאָר", בעל-מחשבֿות. אין די שבֿעה-טעג 
פֿלעגן פֿעטער און פּלימעניק אָפּשמועסן שעהן נאָכאַנאַנד. אָפֿט זײַנען געוען 
דערבײַ אויך די טאַנטע אֹסתּר מיט איר מאַן אהרן גורלאַנד און זײַן פֿרײַנד 
נחמן סירקין. קוים געווען אַ פּראָבלעם פֿון ייִדישן און אַלגעמײנעם אינטערעס, 
װאָס מען האָט דערבײיַ ניט באַרירט, באַזונדער היציק זײַנען געווען די װיכּוחים 
צווישן דעם מיסטיקער ד"ר גורלאַנד און דעם סאָציאַליסט ד"ר סירקין. זייערע 
אַרגומענטן פֿלעגן זיך אָפֿט צעשווימען אין אַ הייסן נעפּל, אין וועלכן איינער 
פֿלעגט דעם אַנדערן אינגאַנצן פֿאַרלירן פֿון אויג. איז יצחק נחמנען אײַנגעפֿאַלן 
צו ,אָרגאַניזירן? זייערע טענות און קעגן-טענות אין דער פֿאָרעם פֿון אַ דיאַלאָג, 
ווען ער האָט דערנאָך באַװיזן זײַן ייִדישן כּתבֿייד בעל-מחשבֿותן, האָט דער אָנקל 
עס תּיכּף דורכגעלייענט און שפּעטער, נאָך דעם מעריבֿ, בציבור פֿאָרגעלײענט 
פֿאַר דער גאָרער חבֿרותא, מיטן אורח סירקין בתוכה. אַלע האָבן געזאָגט, אַז 
דאָס שנלנדט זיך אַ נײַער ייִדישער שרײַבער. בלויז בעל-מחשבֿות האָט זיך אַ ביסל, 
וי זײַן שטייגער איז געווען, פֿאַרכמורעט און זיך איראָניש אַ קער געטאָן צום 
פלימעניק: ;זע, דו האָסט איצט צוויי וועגן פֿאַר דיר --- אָדער צו ווערן אַ גדול 
בײַ די עס-עראָווצעס אָדער אַ ייִדישער שרײַבער -- קלײַב אויס װאָס עס געפֿעלט 
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דיר בעסער .. .* ביזן סוף לעבן איז בעל-מחשבֿות געבליבן אַ קעגנער פֿון י. נ. 
שטיינבערגן דעם סאַציאַל-רעװאָלוציאָנער, און האָט איבערגעלאָזן אַ מין צוואה, 
עס זאָלן זיך עפֿענען פֿאַר אים די טויערן פֿון דער ייַדישער ליטעראַטור און פּרעסע, 

אָנפֿאַנג 1907 צוריק אין מאָסקװע, האָט יצחק נחמן באַקומען צו הערן אַ 
װאָרט מוסר פֿון עמעצן, װאָס זײַן נאָמען איז אים געווען ניט וװייניקער טײַער וי 
דער נאָמען ;בעל-מחשבֿות". דער פֿאָטער האָט אים פֿאָרגעשטעלט אחד-העם'ן. 
צווישן דעם חכם-הדור און דעם יונגן סטודענט האָט זיך אַנטװיקלט אַ געשפּרעך, 
וועלכן דער פֿאָטער האָט גענוי פֿאַרצײכנט אין אַ בריוו צו אַ ווילנער פֿרײַנד, 
אחד-העם האָט געפּרוווט קלאָר מאַכן דעם היציקן יונגנמאַן, אַז ס'איז מעגלעך 
זיך אויסצולעבן אַלס ,מענטש", ניט אַרױסטרעטנדיק פֿון די ;אהלי שם", פֿון 
דעם ;ייִדס? געצעלטן; דער היציקער יונגערמאַן האָט זיך אײַנגעהערט מיטן 
גרעסטן דרך-ארץ, אָבער זיך ניט גערירט פֿון אָרט: ,ס'איז אפֿשר אַ העזה -- 
האָט ער געזאָגט מיט אַ לײַכטן ציטער אין דער שטימע -- פֿונדעסטװעגן גלויב 
איך, אַז אין אַ צײַט װי אונדזערע מוזן פֿאַלן אַלע מחיצות, ביז שם, חם און יפֿת 
וועלן ווערן באמת ברידער". אחד-העם האָט אַ קוועטש געטאָן מיט דער שמאָלער 
פּלייצע און אַ שמייכל געטאָן: ;אַבי איר זאָלט זיך האַלטן בײַ אליַער סייג און דעם 
סייג לסייג . . .* --- ער האָט געמיינט דערמיט יצחק נחמנס ייִדישלעכן שטייגער 
לעבן און דעם ,פּאַרקן אַרום דעם פּאַרקן", זײַן חשק צום אַלטן שטייגער לערנען. 

אַקוראַט דעמאָלט האָבן די אַקטיװױיסטן אין דער סטודענטישער פֿראַקציע 
עס-ערן, בתוכם ,חבֿר שטיינבערג", דורכגעפֿירט אַ באַשלוס אַז אַלע אירע מיט- 
גלידער זאָלן זיך אָפּגעבן מיט פּראַקטישער פּאַרטײ-אַרבעט, אויך מחוץ פֿון 
אוניווערסיטעט אונטער דער פֿירונג פֿון אונטערערדישן שטאָט-קאָמיטעט. יצחק 
נחמן האָט געשאַפֿן אַ קרײַזל (דערין איז ער לאַנג געווען געניט !) פֿון ,,טיפּאַ- 
גראַפֿשטשיקעס*, װאָס האָט געזאָלט שטודירן די געשיכטע פֿון דער רוסישער 
סאָציאַליסטישער באַוועגונג און בשעת מעשׂה זײַן אַ שטיצפּונקט פֿאַר דעם אומ- 
לעגאַל געװאָרענעם פּראָפֿעסיאָנאַלן פֿאַרבאַנד פֿון די דרוקער. הגם ער האָט עס 
אין דער היים געהאַלטן בסודי-סודות, האָבן די עלטערן באַלד דערשפּירט דעם 
ריח פֿון קאָנספּיראַציע. צו אָפּט פֿלעגט יצחק נחמן פֿאַרשװינדן אין מיטן דערינען, 
און די תּירוצים, װאָס ער פֿלעגט דערנאָך געבן, האָבן אויסגעזען צו זײַן אַ ביסל 
פֿאַרפּלאָנטערט, 

די צײַט איז געווען אַ געפֿערלעכע. נאָכדעם וי די ערשטע דומע איז געװאָרן 
פֿונאַנדערגעיאָגט (סוף זומער 1906) און דער רעװאָלוציאָנערער טעראָר קעגן 
דער ;אומגעזעצלעכער" רעגירונג האָט זיך צעגאָסן איבערן גאַנצן לאַנד, זײַנען 
אײַנגעפֿירט געװאָרן ,מיליטערישע פֿעלד-געריכטן", װאָס האָבן גענומען בושעווען 
מיט מוראדיקער אַכזריות. טאָ קען מען זיך פֿאָרשטעלן, װאָס פֿאַר אַן אימה עס 
איז געפֿאַלן אויף די עלטערן, בעת אין דער נאַכט פֿון צווייטן צום דריטן מאַרץ 
האָבן די גלאָקן אויף דעם שכנותדיקן קרעמל-טורעם אָפּגעשלאָגן איינס און צוויי 
און אַ פֿערטל נאָך צוויי און האַלב נאָך צוויי, און.. . און יצחק נחמן איז נאָך 
אַלץ ניט געווען אין שטוב. ערשט אַרום דרײַ אין דער נאַכט האָט מען זיך 
דערװוּסט, װוּ מען האַלט אין דער וועלט. װי עפּעס אַ פֿאַרשטעלטער אליהו 
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הנבֿיא, איז אָנגעקומען אַ פּאָליציאַנט מיט אַ צעטל אין יצחק נחמנס האַנט: ,זײַט 
רוּיִק, איך זיץ אין דעם סושטשיאָװער פּאָליציי-הויז און פֿיל מיך לגמרי ווויל -- 
איסאַק*, אַ פֿאַרשעמטער, האָט דער בעל-בשׂורה-טובֿה מיט די מעשענע קנעפּלעך 
מסביר געווען, אַז מען האָט ,זיי", ד. ה. דעם יונגן סטודענט, װאָס איז געווען 
איבערגעטאָן אין אַרבעטער-בגדים, פֿאַרכאַפּט אין דער קאָנספּיראַטיװוער דירה 
פֿון עפּעס אַ ,פּראָפֿעסיאָנאַלסקער* חבֿרה און אינאיינעם מיט אַ צענדליק אַנדערע 
אָפּגעפֿירט אין דעם דערבײַיקן , פּאָליצייסקי דאָם?; דאָרטן האָט ער נאָך, איידער 
מען האָט אים אַרומגעזוכט בליץ-שנעל אָנגעשריבן די פּאָר װוערטער און דעם 
אַדרעס און אַרײַנגערוקט דעם ,גאָראָדאָװאֵָי* אין האַנט אַרײַן מיט אַ דרײלערל 
דערצו... ;ער האָט משמעת געזען -- האָט צוגעגעבן דער צדיק אין דער פּאָ- 
ליציי-אוניפֿאָרם --- אַז איך בין ניט קיין גזלן , . . באמת, אַן איידעלער יונגערמאַן! 
און זײַט מוחל װאָס איך האָב אײַך אױפֿגעװעקט אין מיטן נאַכט -- אין הײַנטיקע 
צײַטן איז בעסער שלטערן זאָלן וויסן אַװוּ זייערער א זון געפֿינט זיך". --- דער 
טרײַער זון פֿון דער ,/מאַמעלע-מאָסקװע? האָט קענטיק מער סימפּאַטיזירט מִיט 
די , בונטאָװושטשיקעס* וי מיט פּעטערבורגער ;נאַטשאַלסטװאָ?, 

פֿון אָט דער נאַכט אָן האָבן זיך גענומען ציען חדשים פֿול מיט האַרצקלעמע- 
ניש. פֿון דער שאָכראַנע* (פּאָליטישע געהיים-פּאָליצײ) האָט מען געדאַרפֿט אַרױס- 
באַקומען די דערלויבעניש זיך צו זען מיטן אַרעסטירטן און אים איבערצוגעבן 
פּעקלעך, בפֿרט עסנװואַרג, מחמת טרייפֿע שפּײַז האָט יצחק נחמן ניט אַרײַנגע- 
נומען אין מויל; מען האָט זיך געעצהט מיט אַדװאָקאַטן בכדי צו זײַן באַצײַטנס 
גרייט צו דער קאָכראַנאַס* באַשלוסן --- טאָמער גיט זי איבער דעם אַרעסטירטן 
טאַקע באמת אין רשות פֿון אַ פֿעלד-געריכט: איז דאָך יעדער עס"ער געווען חשוד 
אויף טעראָר, איז קיין הבֿדל ניט צי האָט מען אים געכאַפּט מיט דינאַמיט אין 
טעקע אָדער מיט פּראָטאָקאָלן פֿון אַ געחיימער אַרבעטער-פֿאַרזאַמלונג. אַדװאָקאַטן 
האָבן באַרויַקט, אַדװאָקאַטן האָבן באַאומרויִקט. די קאָכראַנקע* האָט זיך אָבער לסוף 
מרחם געווען און באַשלאָסן, אַז ס'וועט זײַן גענוג אַרוסצושיקן דעם סטודענט 
שטיינבערג אויף דרײַ יאָר קיין צפֿון-סיביר, אין טורוכאַנסקער געביט. זײַנע 
ניט-ייִדישע חבֿרים האָבן באַקומען צוויי יאָר אין פֿיל נעענטערע ערטער, אָבער 
ייִדן, האָט געהאַלטן די מאָסקװער געהיים-פּאָליצײ, זײַנען בטבֿע געפֿערלעכער, 

אויף יצחק נחמנס עלטערן איז אָנגעפֿאַלן אַ בהלה. צום צוייטן מאָל אין 
לעבן האָט זײַן פֿאָטער זיך פֿונאַנדערגעװײינט: װי דעמאָלט בעת זײַן מוטער איז 
אַנטלאָפֿן קיין ארץ ישׂראל, אַזױ איצט, ווען זײַן זון איז געשטאַנען אין סכּנה 
פֿאַרװאָגלט צו ווערן הינטער די הרי-שלג. דער זון גופֿא האָט ניט אָנגעהויבן 
נתפּעל צו װוערן. װוי אין דער ערשטער נאַכט נאָכן אַרעסט, האָט ער זיך געפֿילט 
אין טורמע ,לגמרי ווויל". אין דער פֿרי, בשעת מען פֿלעגט אַרױספֿירן די חבֿרים 
אויף שפּאַציר, פֿלעגט ער בלײַבן אין דער ,קאַמער* און לייגן תּפֿילין. די פֿעסט- 
קייט מיט וועלכער ער האָט זיך געהאַלטן אָן דער אמונה, האָט אימפּאַנירט בבת- 
אחת ביידע צדדים: די אומגלויביקע רעװאָלוציאָנערן, דורכאויס ניט-ייַדן, און 
ניט װייניקער די טורמע-פֿאַרװאַלטונג, פֿאַרשטײט זיך, אַז , טאָװאַרישטש שטייג- 
בערגס װעראַ? (זײַן גלויבן, הייסט עס) איז כּסדר געשטאַנען אױפֿן סדר-היום אין 
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די חבֿרשע דיסקוסיעס. די עס-ערן זײַנען געווען טאָלעראַנט; די ק;עסדעקעס" 
האָבן זיך געבייזערט, בפֿרט אַן אַרבעטער פֿון דער ,פּראָכאָראָווער מאַנופֿאַקטור", 
וועמעס הױיפּט-טענה איז געווען געווענדט ניט אַזױ קעגן דעם יונגן ?עס-ערטשיק" 
וי קעגן דעם ;קנעכט פֿון קאַפּיטאַליזם, פּאַפּאַ פּי כאַ", ד, ה. קעגן דעם דעמאָלטיקן 
פּױפּסט פּיוס דעם צענטן (חבֿר אַנטאָשין האָט ניט געװוּסט, אַז דער גרויס. 
געדרוקטער רוסישער אות ,כאַ" נאָכן פּפּסטס נאָמען איז אין דער אמתן די 
רוימישע ציפֿער ;צען"). ,חבֿר שטיינבערג" איז געווען גליקלעך צו האָבן אַ 
געלעגנהייט, בהסכּם מיט די פּלענער פֿון דער פּערנאָװוער צײַט, מסביר צו זײַן 
-- הגם פֿאַר אַ ניט-ייִדישן עולם --- וי אַזױ מען באַדאַרף פֿאַרשטײן דעם מהות 
פֿון ייַדישקייט. ער האָט זיך דערבײַ באַנוצט צום טייל מיט אַ קאָנספּעקט פֿון 
רעפֿעראַטן, װאָס ער האָט בשעתּו געהאַלטן אין פּערנאָוו אין זײַן חבֿרה ;יעדיניע- 
ניע?, נאָכן אָװונט-טײי, ווען אין דער שלעכט באַלויכטענער קאַמער האָט מען שוין 
ניט געקענט מער לייענען, פֿלעגט ער, אויסגעצויגן אויף דער נאַרע, מאַכן 
אַרײַנפֿירן צו שמועסן וועגן סאַציאַליזם און רעליגיעזער מאָראַל, סאָציאַליזם און 
דער נאַציאָנאַלער פֿראַגע, רעװאָלוציע און טראַדיציע און נאָך אַזױנע ענינים, 

אין דער לעצטער װאָך פֿאַר פּסח האָט די גאָרע ;קאַמער"-חבֿרה באַקומען 
צו הערן װאָס עס איז דער זינען פֿון ;זמן חרותנו",. דער פּועל-יוצא איז געווען, 
אַז ווען יצחק נחמן האָט, בפֿני כּל עס-ער ועס-דעק, געפּראַװעט אינעם האַלב- 
טונקל פֿון דער תּפֿיסה-קאַמער די סדרים, האָט אפֿילו חבֿר אַנטאָשין אױפֿגעהערט 
צו פּראָטעסטירן. קיין װײַן צו די סדרים איז ניט געווען, אָבער דער נאַטשאַלניק 
פֿון פּאַליציי-הויז האָט בפֿירוש דערלויבט אַ פֿלאַש מעד. דאָס פּראַװאָסלאַװונע 
האַרץ פֿון דעם אַלטלעכן מאַיאָר האָט געקװאָלן. בשעת דעם ערשטן סדר איז ער 
אַרײַן אין קאַמער צו זען, צי איז אַלץ אין אָרדענונג; האָט פּלוצים פֿון אַלע זײַטן 
אַ הילך געטאָן דער רוף: ;דאַ זדראַװסטװזיעט סװאָבאָדאַ* (לעבן זאָל די פֿרײַהײט!); 
דער מאַיאָר האָט צונױפֿגעצױגן די ברעמען, מיינענדיק אַז ס'איז אַ דעמאָנסטראַ- 
ציע; האָבן די כֹּת לצנים אים תּיכּף באַרויַקט מיט דער דערקלערונג, אַז ס'איז 
בלויז לכּבֿוד דער ייִדישער *פּאַסכע", װאָס איז אין תּוך דער יוםיטובֿ פֿון 
פֿרײַהײט --- ,פֿרײַהײט פֿון פּרעהס יאָך*. דערין איז געלעגן נאָך גאָר אַ באַזוג- 
דערער װויץ: דער נאָמען פֿאַר אַ פּאַליציאַנט איז געווען אין דער רוסישער פֿאָלקס- 
שפּראַך , פֿאַראַאָן", ד. ה. פּשוטו כּמשמעו: ;פּרעה". 

אין אָט די װאָכן, בעת יצחק נחמן האָט זיך אָנגעטאָן אַ כּשון ,װױלטאָג" 
אין סושטשיאָווער , פּאָליצײיסקי דאָם", האָבן די עלטערן ניט גערוט קיין רגע, 
עס איז געווען די צײַט פֿון דער צווייטער דומע. דער אַדװאָקאַט פּ. פּ, לידאָוו 
האָט געגעבן די עצה צו אַפּעלירן קעגן דעם באַשלוס פֿון דער מאָסקװער אָכראַנע 
צום וויצע-מיניסטער מאַקאַראָוו, דעם הויפּט-ממונה איבער דער פּאָליטישער 
| פּאָליצײ אין פּעטערבורגער אינערן-מיניסטעריום. מאַקאַראָוו איז געגאַנגען מיטן 
דרך, אַז איידער באַשטראָפֿן גאָר יונגינקע רעװאָלוציאָנערן איז בילכער זי 
אַרױסצוראַטעװען פֿון דער רעװאָלוציאָנערער עפּידעמיע; סיביר, האָט ער גע- 
האַלטן, איז אַ ,הויכשול פֿאַר פּראָפֿעסיאָנעלע מורדים במלכות", פֿלעגט ער 


דעריבער ניט זעלטן פֿאַרבײַטן סיביר מיט אױיסלאַנד. עטלעכע טעג פֿאַר שבֿועות 
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איז עס געלונגען צו ברענגען דעם פפֿאַל שטיינבערג" צו אים אין קאַבינעט, 
און דער אייגענער מאַקאַראָוו, װאָס האָט מיט אַ פּאָר יאָר שפּעטער פֿאַרטײדיקט 
אין אַ דומע-רעדע אכזריות מיט די באַרימט געװאָרענע ווערטער ;טאַק בילאָ, 
טאַק בודעט" (;אַזױ איז עס געווען און אַזױ װועט בלײַבן'), האָט אין מאַי 1907 
אָן פֿיל איבערקלערעניש פֿאַרביטן י. נ. שטיינבערן די ,דרײַ יאָר טורוכאַנסקער 
קראֵַי* מיט , צוויי יאָר מחוץ די גרענעצן פֿון דער רוסישער אימפּעריע", 

די אָפֿיציעלע ידיעה וועגן דעם איז אָנגעקומען פֿון פּעטערבורג צו די עלטערן 
דעם ערשטן טאָג שבֿועות אין דער פֿרי. אַנשטאָט צו גיין דאַװונען האָט זיך דער 
פֿאָטער תּיכּף-ומיד אַ לאָז געטאָן אין װײַטן מאָסקװער צפֿון, צו דער ,סושטשיאָװו" 
קאַ", פֿאַרשטײט זיך צו פֿוס. פֿון דער דירה אין דער באָלשאַיאַ לוביאַנקאַ איז עס 
געווען אַ מהלך פֿון עטלעכע מײַַל. דערװײַלע האָט די מוטער גענומען גרייטן דעם 
קבלת-פּנים פֿאַרן אורח פֿון דער װײַטנס. טאָ װי גרויס איז געווען איר שרעק 
און אַנטוישונג, ווען װײַט נאָך האַלבן טאָג איז דער פֿאָטער געקומען אַן אויסגע- 
מאַטערטער און צערודערטער אַהים אַלײן, און דאָס איז געווען, װאָס ער האָט 
געהאַט צו דערציילן; 

אַזױ באַלד וי ער האָט געוויזן אין קאַנטאָר פֿון פּאַליציי:הויז דעם אָפֿיציעלן 
פּעטערבורגער דאָקומענט, האָט דער אַלטער מאַיאָר מיט דער רויטער נאָז אויס- 
געפּלאַצט אין אַ פֿרײלעכן ,מזל טובֿ* !*. ער האָט זיך באמת געפֿרײט, ער האָט 
געהייסן אָנזאָגן דעם ;אַרעסטירטן שטיינבערג" אַז ער איז פֿרײַ, און אַז ער זאָל 
קומען אין דער קאַנצעלאַריע מיט זײַנע זאַכן. און אָט דאָ האָט עס זיך אָנגעהויבן, 
אַ באַפֿרײַטער פֿון תּפֿיסה האָט געהאַט אונטערצושרײַבן אַ באַפֿרײַונגס-שײַן 
איז עס דאָך אָבער געווען שבֿועות, האָט יצחק נחמן זיך אײַנגעשפּאַרט און דער- 
קלערט, אַז ער װעט בשום אופֿן ניט מחלל זײַן, צוליב זיצן דרײַ טעג ווייניקער 
אין טורמע, ניט יום-טובֿ און אַ פּשיטא שוין-שבת אסרו-חג (דער ערשטער טאָג 
שבֿועות איז אױיסגעפֿאַלן אין יאָר תּרס"ז אויף אַ דאָנערשטיק, איז במילא דער 
צווייטער טאָג שבֿועות געווען ערבֿ שבת). אומזיסט האָבן דער פֿאָטער אינאיינעם 
מיטן שׂר פֿון דער סושטשיאָװער ;בית הסוהר" זיך געמיט אים אײַנצוריידן, אַז 
ס'איז ניט רעכט אַזױ. ,װאָס מיינט איר --- האָט ער געזאָגט דעם מאַיאָר -- איר 
מיינט, אַז מיַיַן פֿירונג דאָ אין טורמע איז געווען אַ שוטקע (אַ וויץ) ? ! אויב איר 
זײַט מיר אַזאַ גוטער פֿרײַנד, לאָזט מיך אַרױס אָן דער חתימה, און איך גיב אײַך 
מײַן ערנװאָרט, אַז שבת, אַזױ באַלד װוי עס באַװײַזן זיך די שטערן, װעל איך 
אַראָפּקומען אַהער און אונטערשרײַבן... -- ;דאָס איז קעגן געזעץ -- האָט 
געענטפֿערט דער פּאַליצײ-באַאַמטער --- דאָס קען איך ניט...* אויך דעם פֿאָטערס 
אַפּעלירן צום כּבודיאָבֿ ואם-געבאָט האָט גאָרניט געהאָלפֿן: צי האָט אים דען אָט 
דאָס געבאָט אָפּגעהאַלטן צו טאָן זײַן פֿליכט אַלס עס-ער, טאָ פֿאַרװאָס זאָל עס 
זײַן אַנדערש לגבי זײַן חובֿ אַלס ייד ? -- מיט צער האָט דער פֿאָטער געמוזט 
צוזען, װי ער נעמט וידער צונויף זײַנע זאַכן און גייט צוריק אין תּפֿיסה, און 
דער מאַיאָר האָט אַ צעמישטער בלויז געדרייט מיטן קאָפּ און מיט די אַקסלען 
;בעצם איז אויך דאָס קעגן געזעץ -- װיבאַלד איר זײַט באַפֿרײַט, טאָר איך אײַך 
ניט האַלטן אַ מינוט לענגער אין טורמע... מען װעט מוזן אַ קלער טאָן !* 
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דעם זעלבן אָװונט, בין מנחה למעריבֿ, האָט דער פֿאָטער זיך באַקלאָגט אויף 
זײַן זון אין בית-מדרש. דער גאָרער קרײיַז פֿון די מאָסקװער בני-תּורה: ר' בנימין 
װישניאַק, ר' יוסף גאַװראָנסקי, ר' רפֿאל גאָץ -- אַלע געבענטשט מיט זין רע- 
װאָלוציאָנערן --- און בפֿרט דער מאָסקװער ;דוכאָוונער" ר3, הרבֿ װײַסברעם, 
האָבן זיך אױפֿגערעגט. ,;הערט ר' זרח -- האָט צום סוף אַרױסגעבראַכט זײַן 
פּסק-דין דער ר4 -- גייט מאָרגן באַגינען ווידער אַהין און זאָגט אײַער זון, אַז 
מען איז גוזר אויף אים מיטן גזר פֿון אַ בית-דין ער זאָל אױפֿהערן צו זײַן אַן 
עקשן און זאָל געבן זײַן חתימה. כּל זמן מען איז אין תּפֿיסה, איז מען תּמיד אין 
לעבנס-געפֿאַר, און אײַער זון ווייסט דאָך, אַז פּיקוח נפֿש איז דוחה אפֿילו שבת, 
הײַנט װאָס איז דאָ צו ריידן וועגן יום-טובֿ-שני של גלויות, דעם צווייטן טאָג יום- 
טובֿ. . . און צי ווייסט ער דען ניט אַז ,פּדיון שבֿוים* (די באַפֿרײַאונג פֿון געפֿאַנ- 
גענע) איז איינע פֿון די גרעסטע מצוות ?! -- מיר ווינטשן אַײַַך --- זײַט מצליח ! 
און זאָל עס בלייבן צווישן אונדז -- די גאַנצע מעשׂה איז עפּעס אַ מופֿת, לגבי דעם, 
מיין איך, װוי זכות אִבֿות קען בײַשטײן אפֿילו אונדזער גאָר יונגן דור, חלוואי 
װוײַטער ניט ערגער !" 

אויף מאָרגן האָט יצחק נחמן, קוים װאָס ער האָט אויסגעהערט דעם גזר-דין, 
געכאַפּט אַ פּען און זיך אונטערגעשריבן. ער איז שוין פֿון זיך אויס געקומען צו 
דער מסקנא, אַז די גרעסערע עבֿירה איז צו פֿאַרשטערן דע םיום-טובֿ פֿון די 
עלטערן. אינאיינעם מיט זיי --- דאָס מאָל איז אויך די מוטער געווען אין טורמע 
-- האָט ער שוין אויף דעם לאַנגן וועג אַהיים גענומען בויען פּלענער בנוגץ 
די , צוויי יאָר אוױיסלאַנד?. ער האָט זיך דערבײַ דערמאַנט, אַז אין אויסלאַנד איז 
ניט שייך ,וווינרעכט? װאָלט עס אפֿשר געווען מעגלעך ווידער צו לערנען בײַ 
;ראַבינקאָוון? ? --- וי אין 1902, ערבֿ זײַנע פּערנאַװער יאָרן, האָט די מוטער 
אַ בליץ געטאָן מיט די אויגן און זיך אָפּגערופֿן ;אפֿשר !2, און אירער אַן ?אפֿשר" 
איז געווען מער ווערט וי עפּעס עמעצן אַן אַנדערנס ,אוודאי". אין דעם פּרט 
האָבן זיך זון און מאַמע פֿאַרשטאַנען אױפֿן װונק: ביידע האָבן געהערט באַגלײַך 
צו דעם װאָלונטאַריסטישן מין, בײַ ביידן איז א ,מחשבֿה טובֿה" אױטאָמאַטיש 
אַריבער אין , מעשׂה", 

דער שבֿועות עפּיזאָד, דער ;מופֿת" לויט דעם מאָסקװער רבֿס װאָרט, איז 
אָבער נאָך אַלץ געווען ניט אָפּגעשלאָסן. אַ טראַגישער עפּילאָג דערצו האָט זיך 
אָפּגעשפּילט שבת אסרו-חג. אין אָט דעם טאָג האָט אַ גרופּע אַרעסטירטע אין 
דער ,סושטשיאָקאַ" באַשלאָסן צו אַנטלױפֿן פֿון טורמע בשעת דעם שפּאַציר 
אין אינעװײיניקסטן הויף. אויף אַן אָפּגערעדטן צייכן האָט זיך חבֿרה, כּמעט 
דורכויס עס-ערן, אַ לאָז געטאָן צום טויער. די סאָלדאַטן, װאָס האָבן באַװאַכט 
דעם טויער, האָבן עס גלײַך באַמערקט און גענומען שאַרף שיסן ניט בלױז 
אויף די אַנטלױפֿנדיקע, נאָר אויך אױפֿן המון אין הויף אינעוייניק. צוויי פֿון 
די אַרעסטירטע זײַנען געבליבן טויט אױפֿן אֶרֹט, און אַ היפּשע צאָל זײַנען 
געװאָרן שווער פֿאַרװוּנדעט. . . פֿרומע מאָסקװער יידן, מיט הרבֿ װײַסברעם 
בראש, זײַנען געווען שטאַרק נתפּעל: ס'איז בפּועל ממש נישט עפּעס אַנדערש וי 
השגחה פּרטית! טאַקע אַ מין מופֿת פֿון אויבן, װאָס לאָזט אונדז זען בעינים, װי 
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גרויס עס איז און װוי טיף די חכמה פֿון ייַדישן דין, און עס איז גאָר קיין ווונדער 
ניט װאָס ער איז נתגלה געװאָרן אין אַ מעשׂה אַרום אַ ווילנער אייניקל, אַן 
אוראייניקל פֿון דער באָבע ביילע-ריינע ז"ל . צוישן מאָסקװער פֿרומע בני- 
תּורה זײַנען געווען ניט װיײיניק ווילנער. נאָך מיט צען יאָר שפּעטער, בעת י. ני 
שטיינבערג איז געװאָרן פֿאָלקס-קאָמיסאַר פֿון יוסטיץ, האָבן אייניקע צוישן זי 
געהאָפֿט אַז אין זײַן אייגענעם זכות און אין זכות פֿון זײַן עלטער-באָבען װעלן 
זי גאָר גיך פּטור וװוערן פֿון דער באָלשעװיסטישער פּורעניות. 

ביז ער איז געװאָרן דער היטער פֿון ,רעװאָלוציאָנערער געזעצלעכקייט", 
האָט יצחק נחמן נאָך געדאַרפֿט און געװאָלט, לויט זײַן שטייגער, אַ סך לערנען. 
ער האָט באַשלאָסן זיך צו באַקענען די ערשטע זאַך מיט דער שװײַץ, דער 
בכּבֿודיקער מחותנתטע פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע, און שוין דאָרטן אַרױס- 
צוגעפֿינען, װאָס איז דער פּאַסיקסטער אוניווערסיטעט פֿאַר אים -- אפֿשר טאַקע 
דער אוניווערסיטעט פֿון דער משפּחה עליאַשעו, הײַדעלבערג, װוּ עס האָבן 
שטודירט אי בעל-מחשבֿות, אי טאַנטע אסתּר ? --- מען ועט זען! -- דער פּע- 
טערבורגער פּאַליצײײ-דעפּאַרטאַמענט האָט אים געגעבן צוויי װאָכן אויף רײַזע- 
הכנות. האָט ער זיך געגרייט און העלפֿט יוני איז ער אינאיינעם מיט דער מוטער 
אַרױסגעפֿאָרן אין אויסלאַנד, 
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די מוטער האָט באַגלײט אירע ביידע זין, דעם כּמעט נײַנצניעריקן בכור און 
דעם בערך זעכצניעריקן מיזיניק, ביז קעניגסבערג. דאָרטן האָט זי ביידן אויס- 
שטאַפֿירט לויט דער דײַטשער מאָדע, זיי צוגױפֿגעפֿירט מיט די פּרײַטישע קרובֿים 
פֿון די עליאַשעװוס --צווישן אַנדערע מיט די בלאָכס, װאָס איינער פֿון זיי, ד"ר 
יאָזעף בלאָך, איז געווען דער אַרױסגעבער פֿון די באַרימטע ;סאַציאַליסטישע 
מאָנאַטסהעפֿטע? -- האָט זיך מיט די קינדער אָפּגעזעגנט און אַװעקגעפֿאָרן צוריק 
צו אירע געשעפֿטן אין מאָסקװע, 

יצחק נחמנס ערשטער אײַנדרוק פֿון ,/אויסלאַנד* איז געווען ניט קיין דער- 
הויבנדיקער, די קעניגסבערגער קרובֿים, הגם כּמעט אַלע, יונג און אַלט, סאָציאַל- 
דעמאַקראַטן, האָבן אויסגעזען צו זײַן קליינבירגערלעך. איינע אַ קרובֿה האָט אים 
צ, ב. אַרײַנגעזאָגט, אַז ער װאָלט באַדאַרפֿט אָפּשערן זײַנע צו לאַנגע האָר, אַניט 
װועט מען זען, אַז ער איז ניט קיין דײַטש; ווען ער האָט איר אָפּגעענטפֿערט, אַז 
ער האָט גאָר ניט בדעה וועמען ניט איז אָפּצונאַרן, האָט זי אים אָפּגעהאַקט די 
רייד מיט דער באַמערקונג: ,זי זינד נאָך פֿיל צו יונג, אום אייגענע מיינונגען 
צו האַבען...* אַפֿילו די פּרײַסישע פּאָליציאַנטן מיט זייערע װאָנסעס אױפֿגעשטעלט 
אַ לאַ קײַזער ווילהעלם האָבן דערוועקט בײַ אים אַ חשד, אַז זיי זײַנען דאָס אייגענע 
װאָס אַ רוסישער זשאַנדאַרם. ערשט ווען זײַן אויג איז בײַ אַ שפּאַציר געפֿאַלן 
אויף אַ קופּערנעם טאָװל מיט אַן אױיסשפּרוך פֿון דעם פֿאַרצײַטיקן קעניגסבערגער 
פּראָפֿעסאָר קאַנט, אַז צוויי זאַכן דערהויבן זײַן גײַסט: ,דער אויסגעשטערנטער 
הימל איבער מיר און דאָס מאָראַלישע געזעץ אין מיר", האָט דער יונגער מאָס- 
קווער עמיגראַנט פּלוצלונג דערפֿילט, אַז ער איז אין דער היים אפֿילו אין אָסט- 
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פּרײַסן. ;גענוג בטלען! -- האָט עֶר אַ זאָג געטאָן מיט אויגן צוגעשמידטע צום 
קופּערנעם טאָוול --- כ'האָב בלויז צוויי יאָר צום שטודירן, דאַרף מען ניט פּטרן 
קיין צייַט. ,* 

אַ מעת-לעת שפּעטער איז ער געווען אין ציריך. ער האָט זיך געאײַלט אַהין 
דער עיקר צוליב צוויי טעמים. די ערשטע זאַך האָט ער געװאָלט זיך װאָס שנעלער 
פֿאַרבינדן מיט די דאָרטיקע פּאַרטײי-חבֿרים. אַחוץ דעם האָט אין ציריך געלעבט 
זײַן שוועסטערקינד יחזקאל בערלין, אַן עלטערער ברודער פֿון זײַן פֿרײַנד 
יאַקאָוו, װאָס האָט סוף 1905, נאָכן קיעווער פּאָגראָם, געמוזט אַנטלױפֿן קיין 
אויסלאַנד מחמת מען האָט אים באַשולדיקט, אַז ער האָט צוזאַמען מיט אַנדערע 
מיטגלידער פֿון ייִדישן זעלבשוץ דערשאָסן אַ פּאַליצײי-באַאַמטן. פֿון אָט דעם 
געניטערן פּאָליטישן פּליט האָט יצחק נחמן דערװאַרט צו באַקומען אַ גוטע עצה, 
וי אַזױ אויסנוצן צום בעסטן זײַנע אייגענע פּאָר יאָר עמיגראַציע, עס איז אויך 
געווען אַ שטיקל האָפֿענונג, אַז יאַקאָװו אַלײן, דעמאָלט שוין אַ סטודענט אין 
פּעטערבורג, וועט סוף זומער אַראָפּקומען קיין ציריך, 

אין די זומער-:חדשים 1907 האָבן זיך אין די רוסישע עמיגראַנטן-קרײַזלעך 
אין דער שוייץ אַרײַנגעגנבעט פֿיל געהיים-אַגענטן פֿון דעם פּעטערבורגער 
פּאַליצײי-דעפּאַרטאַמענט, בפֿרט צווישן די עס-ערן. גראָד מיט אַ פּאָר װאָכן פֿריִער, 
איידער י. נ. שטיינבערג איז אָנגעקומען אין דער שווייץ האָבן די עס-ערן אַנט- 
דעקט אין זייער ציריכער גרופּע אַ פּאַרשױן, כּלומרשט אַ סטודענט, װאָס האָט 
ניט געװוּסט פֿון דאַנען ביז אַהין, וועגן װאָס עס רעדט זיך בײַ מיכאַילאָוסקין און 
וועגן װאָס בײַ לאַװראָוון. האָט מען גענומען דעם נײַ-אָנגעקומענעם ;חבֿר שטיינ- 
בערג" אױפֿן צימבל. ער איז געװאָרן אַן אױפֿגעקאָכטער. ,;אויב איר האָט אַ ספֿק, 
צי פֿאַרדין איך דעם נאָמען פֿון אַ עס-ער -- האָט ער אױסגערופֿן מיט רוגז -- 
לאָזט מיך האַלטן אַן עפֿנטלעכן רעפֿעראַט!" -- ,מכּוח װאָס 7* --- ,וועגן סאָציאַ- 
ליזם און דער נאַציאָנאַלער פֿראַגע". -- נאָך אַ ביסל קוװענקלעניש האָט מען 
אײַנגעװיליקט. עס האָט געזאָלט ווערן אַ מין המשך פֿון די דעבאַטן אין דער 
מאָסקװער ,סושטשיאָווקע*. י. נ. שטיינבערגס ערשטער אַרױסטריט פֿאַר אַ 
גרעסערן עולם אין יולי 1907 אינעם ציריכער ,פּלאַטן-גאַרטן?", זײַנע שאַרפֿע 
אַטאַקעס קעגן סאָציאַליסטן, װאָס זעען ניט די וויכטיקייט פֿון דער נאַציאָנאַלער 
פֿראַגע אין דער רוסישער רעװאָלוציע, זײַנע פּאָלעמישע המצאות --- דאָס אַלץ 
האָט געמאַכט אַ געהעריקן רושם. בכדי אים אָפּצושװאַכן, האָבן די עס-דעקעס 
אַרויסגעלאָזן אַ קלאַנג, אַז די עס-עראָווצעס האָבן גענומען אַ יונגן בחורל און 
אַרײַנגעפּױקט אין אים א רעפֿעראַט, װאָס ער אַליין פֿאַרשטײט אים פּונקט אַזױ 
װייניק װוי בערך אַ ייִדישער ייַנגל זײַן בר-מצווה-דרשה, אַבי נאָר צו מאַכן ביליקע 
פּראָפּאַגאַנדע. ר' יצחק נחמן האָט אָבער, וי מיר ווייסן, שוין צו דרײַצן יאָר ניט 
בלויז פֿאַרשטאַנען, נײַערט אַליין פֿאַרפֿאַסט דרשות. איז ער געװאָרן אַלץ מער 
ברוגז און האָט פֿאַרלאַנגט די ציריכער חבֿרים זאָלן זיך אָננעמען פֿאַר זײַן כּֿוד 
און קודם-כּל דערקלערן, אַז ער איז אַ פֿול-באַרעכטיקטער מיטגליד פֿון דער 
פּאַרטײ, דערצו האָט מען באַדאַרפֿט האָבן די הסכּמה פֿון דער אָפֿיציעלער פּאַרטײ- 
פֿאַרטרעטערין אין דער שװײַץ, װעראַ זשיטלאָווסקי, חיים זשיטלאָווסקיס ערשטע 
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פֿרױ. זי האָט געלעבט אין בערן. איז ,/חבֿר שטיינבערג" אַרױסגעפֿאָרן צו איר 
און איז געקומען צוריק אַ באַגײַסטערטער. שוין נאָכן ערשטן שמועס האָט אים װעראַ 
געגעבן איר פֿולע פּאַרטיי-ברכה, און נאָך עפּעס מער -- זי האָט זיך אַלײן אַרױיס- 
גערופֿן צו שרײַבן וועגן אים און זײַנע איבערצליגונגען בנוגע סאָציאַליזם און די 
יידישע נאַציאָנאַלע טראַדיציע חיימען קיין אַמעריקע. אַזױ האָט זיך אָנגעהויבן 
קייטלען די װאַרעמע פֿרײנטשאַפֿט צווישן חיים זשיטלאָווסקין און י. ג. שטייג- 
בערגן. 

זײַן נאָמען איז תּיכּף געװאָרן אַ שם-טובֿ בײַ די חבֿרים אין אויסלאַנד,. סוף 
אױיגוסט האָט זיך געדאַרפֿט צונױפֿקומען דער אינטערנאַציאָנאַלער סאָציאַליס- 
טישער קאָנגרעס אין שטוטגאַרט, האָט מען אײַנגעשלאָסן דעם נײַנצניאָריקן 
חבֿר אין דער אָפֿיציעלער דעלעגאַציע פֿון דער פּאַרטײ, וי מיט אַ יאָר צוריק 
אין דער מאָסקװער סטודענטױ-פֿראַקציע, איז ער װוידער אַמאָל געװאָרן אַ ;בנימין", 
דער ייַנגסטער ניט בלויז אין דער עס-ערישער דעלעגאַציע, נאָר מסתמא אין 
גאָרן קאָנגרעס. די שטרענגלעכע שװאַבישע אאָרדנער" האָבן בשום אופֿן ניט 
געװאָלט גלויבן, אַז ס'איז באמת אַ דעלעגאַט צו דעלעגאַטן גלײַך, און האָבן 
כּסדר פֿאַרלאַנגט פֿון אים זײַן לעגיטימאַציע. ער אַלײן האָט זיך אָבער געפֿילט 
אין דער שטוטגאַרטער לידערהאַלע, װוּ עס איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן דער קאָנ- 
גרעס, וי אין זיבעטן הימל. וועמען האָט ער דאָ ניט דערזען? וועמען ניט גע" 
הערט ? -- זשאָרעסן און בעבעלן, רעמזיי מאַקדאָנאַלדן און װיקטאָר אַדלערן 
קאַרל ליבקנעכטן און ראָזאַ לוקסעמבורג, קלאַראַ צעטקין און אַנדזשעליקאַ באַ' 
לאַבאַנאָװאַ און נאָך, און נאָך, און נאָך. צווישן די רוסישע דעלעגאַטן איז געווען 
פּלעכאַנאָוו און מאַרטאָוו, לענין און טראָצקי, און די עס-ערן טשערנאָוו און רו" 
באַנאָװויטש, און בונאַקאָוו און... אַזעו. בכל אופֿן איז פּראָפֿעסאָר ווערנער 
זאָמבאַרט װאָס איז געקומען קיין שטוטגאַרט צו שרײַבן אַ הספּד נאָכן אינטער" 
נאַציאָנאַלן סאָציאַליזם, אַרײַנגעפֿאַלן אין אַ מיאוסן טעות, בעת ער האָט דער- 
קלערט, אַז ער זעט אַרום זיך בלויז פּנימער פֿון ,שיפֿבראָכיגע*, פֿון מענטשן, װאָס 
טרינקען זיך און האָבן ניט קיין שום האָפֿענונג געראַטעװעט צו ווערן. זשאָרעסן, 
ליבקנעכטן און ראָזאַ לוקסעמבורג איז טאַקע באַשערט געווען צו פֿאַלן אין קאַיף, 
אָבער ווער פֿון די קומענדיקע פּרעמיערן און דיקטאַטאָױן, אין דער תּקופֿה ;אַך 
דער ערשטער וועלט-מלחמה, האָט זיך ניט געהאַט באַטײליקט אין דער דאָזיקער 
אסיפֿה! אַחוץ די שוין דערמאָנטע אויך פּילסודסקי און אויך מוסאַליני. 

י. נ. שטיינבערג איז געווען אינגאַנצן פֿאַרכאַפּט. ער האָט מורא געהאַט עפּעס 
צו פֿאַרזאַמען, געװאָלט זײַן אײיינצײַטיק אין די פּלענאַר-זיצונגען און אין אַלץ 
קאָמיסיעס, לייענען אַלע באַריכטן אין אַלע צײַטונגען אין אַלע שפּראַכן. ער איז 
געווען וי פֿאַרשכּורט פֿון דער אינטערנאַציאָנאַלער לופֿט, װעס ער האָט דאָ צום 
ערשטן מאָל אײַנגעאָטעמט מיט יוגנטלעכן אימפּעט. בעת ער איז אינמאָל 
געשווינד געלאָפֿן פֿון איין קאָמיסיע אין אַן אַנדערער האָט אים אָפּגנעשטעלט 
אין זײַן שוועבן עפּעס אַ מענטש אין די יאָרן מיט דער פֿראַגע, צי איז ער ניט 
אפֿשר פֿון רוסלאַנד, ?און אַ ייד דערצו?* -- האָט יענער װײַטער געפֿרעגט. 
ס'איז געווען דער באַװוּסטער וויטעבסקער ציוניסט ד"ר גריגאָרי ברוק, װאָס 
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האָט פֿאַרקירעװעט קיין שטוטגאַרט אױפֿן וועג אַהיים פֿון ציוניסטישן קאָנגרעס 
אין האָלאַנד. ד"ר ברוק האָט באַלד אױיסגעפֿונען, ווער און װאָס דער יונגינקער 
דעלעגאַט איז, און אַז ער איז צו אַלע צרות אַ פּלימעניק פֿון בעל-מחשבֿותן. 
,פֿאַרװאָס האָט אײַך ניט אינטערעסירט צו זײַן בײַם ציוניסטישן קאָנגרעס אין 
האַאַג?? -- האָט ער אים אַ מוסר געטאָן.. . ,און פֿאַרװאָס איז אײַך ניט אײיַנגע- 
פֿאַלן -- האָט צוריקגעענטפֿערט י. נ. שטיינבערג -- אָפּצוהאַלטן דעם ציוניס- 
טישן קאָנגרעס אין שטוטגאַרט, זײַט בײַ זײַט מיט די סאַציאַליסטן, בכדי צו 
דערוועקן בײַ זיי אַן אינטערעס פֿאַרן ייַדישן פֿאָלק 7" -- ד"ר ברוק האָט גוט- 
מוטיק געשמייכלט: ,אוי ! אוי ! װוי יונג איר זײַט! דאָס ייִדישע פֿאָלק האָט זיך 
צו רעכענען מיט רעאַליטעטן און ניט מיט חלומות. דאָרטן אין האַאַג זײַנען 
דאָך אײינצײַטיק געווען פֿאַרזאַמלט די רעגירונגען פֿון דער װועלט בײַ דער 
צווייטער פֿרידנס-קאָנפֿערענץ -- אָט טאַקע צוליב דעם זײַנען אויך מיר געווען 
דאָרטן. . ,* י. נ, שטיינבערג האָט זיך אָפּגערופֿן מיט תּקיפֿות: ;די רעאַלע 
צוקונפֿט פֿון דער װעלט איז לחלוטין ניט אין רשות פֿון די איצטיקע רעגירונגען 
--- זי איז פֿאַרבונדן מיטן גורל פֿון אינטערנאַציאָנאַלן סאָציאַליזם!*,. ד"ר ברוק 
האָט גוטמוטיק אָבער איראָניש געשמייכלט, 

אָט אָ דער שיטה, אַז פּאָטענציעלע רעאַליטעט איז וויכטיקער וי די פֿאַק- 
טישע ווירקלעכקייט, האָט י. נ. שטיינבערג געזאָלט האַלטן טרײַשאַפֿט כּל ימיו, 
סך-הכּל מיט צען יאָר שפּעטער איז ער אַליין געװאָרן מיטגליד פֿון אַ סאָציאַ- 
ליסטישער רעגירונג. דער צונױפֿטרעף מיט ד"ר ברוקן אין שטוטגאַרט איז 
געבליבן בײַ אים אַ דערינערונג פֿאַרן לעבן. ,פּאָליטישער רעאַליזם -- איז 
געװאָרן זײַן גלײַכװערטל --- ליגט אױפֿן ברוק -- ס'איז הפֿקר !*. ער פֿלעגט עס 
אָנװענדן אויף אַלגעמײנער וי אויף ייִדישער פּאָליטיק; זײַן אינעװייניקסטע 
תּשובֿה אױפֿן פֿאָרװורף פֿון אוטאָפּיזם בנוגע זײַן לינקן עס-עריזם און שפּעטער 
בנוגע זײַן פֿרײַלאַנדיזם, איז תּמיד געווען: ;שטוטגאַרט יוכיח! -- לערנט אָפּ אַ 
מוסר-השׂכּל אָט פֿון יענעם זומער 1907, בעת די וװערנער זאָמבאַרטס בײַ די 
אומות העולם און אונדזערע אייגענע דאָקטאָרן פֿון מעדיצין האָבן געהאַט פֿאַרן 
גאָרן אינטערנאַציאָנאַל בלויז ביטול !* 

פֿון שטוטגאַרט האָט י. נ. שטיינבערג מיטגענומען אינאיינעם מיט זײַן 
התלהבֿותדיקן אינטערנאַציאָנאַליזם אַ שטאַרקע נטיה צו ניט-מאַרקסיסטישן 
,לינקיזם". שוין אין מאָסקװע איז עֶר געקומען אין אַ באַרירונג מיט די ,מאַק- 
סימאַליסטן" אין דער אייגענער פּאַרטײ און האָט זיך אָנגעהױיבן פֿאַרטיפֿן אין 
דער אַנאַרכיסטישער ליטעראַטור,. איצט האָט ער אַנטדעקט, אַז אַן עכט רעואַ- 
לוציאָנערע שטימונג לעבט אויך אין מערבֿ-אײראָפּע: ער האָט זי געשפּירט 
אין די פֿלאַמענדיקע רייד פֿון דער ,רויטער ראָזע* (לוקסעמבורג) און אין דעם 
אומקאָמפּראָמיסלעכן אַנטי-קאָלאָניאַליזם און אַנטי-מיליטאַריזם פֿון אַ קאַרל 
ליבקנעכט. דער פֿאַקט װאָס י. נ. שטיינבערג איז אין גאָר יונגע יאָרן באַצױבערט 
געװאָרן פֿון קאַרל ליבקנעכטס געשטאַלט, האָט געשפּילט ניט קיין קליינע ראָלע 
אין דער ענגער פֿרײַנדשאַפֿט, װאָס האָט אים זינט 1922 פֿאַרבונדן מיט קאַרלס 
עלטערן ברודער טעאָדאָר, דעם פֿירער פֿון די דײַטשע ,אומאָפּהענגיקע?. אויך 
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פֿאַר דער שפּעטערדיקער נאָענטער פֿרײַנדשאַפֿט מיט אַנדזשעליקאַ באַלאַבאַנאָוואַ 
איז וויכטיק דער שטאַרקער אײַנדרוק, װאָס זי האָט געהאַט געמאַכט אויף אים 
אין זײַן צװאַנציקסטן יאָר, און נאָך עפּעס איז געשען אין דער הױפּטשטאָט פֿון 
שװאַבן: אַלעמען האָט זיך דאָרטן געװאָרפֿן אין די אויגן די מערקווירדיקע ענלעכ- 
קייט צװוישן דעם ייִדישן רעכטסאַנװאַלט לודוויג פֿראַנק, דעם פֿירער פֿון די 
מאַנהײימער סאָציאַל:דעמאָקראַטן, און פֿערדינאַנד לאַסאַל -- דער זעלביקער 
שטאָלץ אױפֿגעהױבענער קאָפּ, די זעלביקע געדיכטע ייִדישלעך געקרײַזלטע 
האָר, די זעלביקע ברייט פֿונאַנדערגעשטעלטע אויגן מיטן פֿײַערל דערין. צווישן 
די דעלעגאַטן האָט מען משמעות ניט װייניק געהאַלטן פֿון סאָציאַליסטישן ייִחוס, 
קאַרל ליבקנעכטן, צ, ב,, איז בײַגעשטאַנען דער זכות פֿון זײַן פֿאָטער, ווילהעלם 
ליבקנעכט, דעם מקורבֿ פֿון מאַרקסן און ענגעלסן. האָבן זיך דעלעגאַטן, באַזונ" 
דערס פֿון פֿראַנקרײַך, כּסדר נאָכגעפֿרעגט, צי איז דער חבֿר, װאָס זעט אויס וי 
לאַסאַלט אַן אָפּבילד, ניט אין דער אמתן זײַנער אַ זון, אויך י, נ. שטיינבערגס 
בליקן האָט עס געצויגן צו לודוויג פֿראַנקס געשטאַלט, עפּעס װוי ער װאָלט געזען 
דערין אַ רמז אויף דער מעגלעכקייט צו פֿאַרקערפּערן זײַן אייגענעם אידעאַל, 
שפּעטער, אין די הײַדעלבערגער יאָרן, פֿלעגט ער זיך אָפֿט אַראָפּכאַפּן אין 
שכנותדיקן מאַנהיים, בכדי זיך גוט אייַנצוהערן וי דער ליבלינג פֿון די דאָר- 
טיקע אַרבעטער רעדט צו זיי. לודוויג פֿראַנק האָט געהאַט אַ װאַרעם ייִדיש האַרץ 
און האָט אַרױסגעװיזן אַ שטענדיקן אינטערעס פֿאַר ייִדישע סטודענטן. אין סעפּ- 
טעמבער 1914 איז ער געפֿאַלן אין קריג, בערך וי לאַסאַל אין זײַן דועל. 

לפּנים בלויז אַן עפּיזאָד אין דעם ציריכער עפּיזאָד, האָט די װאָך אין שטוט- 
גאַרט געהאַט אַן אַנטשײדנדיקע באַדײַטונג פֿאַר י. נ. שטיינבערגס סאָציאַליסטישן 
וועלט-באַנעם. זײַן בטחון לגבי דער צוקונפֿט פֿון דעם ניט-מאַרקסיסטישן סאָ- 
ציאַליזם האָט זיך פֿאַרשטאַרקט: האָט עֶר דאָך געזען מיט די אייגענע אויגן, אַז 
אין װעלט-פֿאַרנעם זײַנען די מאַרקסיסטן אין דער סאָציאַליסטישער באַוועגונג 
ניט מער וי אַ מיעוט. אויך זײַן גלויבן אין דער רוסישער רעװאָלוציע איז 
געװאָרן אַ דאַנק דער התקרבֿות מיטן עלטערן דור ;נאַראָדניקעס? אין דער 
אייגענער פּאַרטײ, פֿיל פֿעסטער., נאָך וויכטיקער האָט געזאָלט ווערן פֿאַר אים 
זײַן דעמאָלטיקע אַנטדעקונג, אַז דער יונגער דור עס-ערן האָט אַן אייגענע 
שליחות -- אָנצופֿילן די אַלטע קנקנים מיט פֿרישן װײַן, ער האָט דערבײַ ניט 
געצװײפֿלט קיין רגע, אַז דער דאָזיקער ,נײַער װײַן" דאַרף האָבן אַ שטאַרקן 
מאָראַלישן טעם און אַ קרעפֿטיקן מאָראַלישן ריח, און בכן דעם אייגענעם ריח 
און טעם, װאָס ער האָט געשפּירט אין די װײַנגערטנער פֿון די פֿאַרצײַטיקע 
ייִדישע נביאים. מער וי ווען ניט איז פֿריער, זײַנען סאָציאַליזם אוֹן ייִדישקייט 
געװאָרן פֿאַר אים היינו הך, 

צוריק אין ציריך, װוּ עס איז בינתּים אָנגעקומען פֿון רוסלאַנד ר' זלמן ברוך 
ראַבינקאָוו (פֿון דער מוטערס ;אפֿשר* איז מיטן פֿאָטערס ברכה געװאָרן אַ 
רעאַלער ;יש"), איז יצחק נחמן געקומען צו דער מסקנא, אַז ער װעט ניט געפֿינען 
קיין בעסערן פּלאַץ פֿאַר רויַקער קאָנצענטרירטער אַרבעט וי הײַדעלבערג מיט 
זײַן עלטסטן אוניווערסיטעט אין דײַטשלאַנד: ביידע פֿאַקולטעטן, װאָס האָבן אים 
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אינטערעסירט, דער יוריסטישער און פֿילאָסאָפֿישער, זײַנען דאָרטן געשטאַנען 
אויף דער העכסטער מדרגה, און אַחוץ דעם האָט הײַדעלבערג געשמט מיט דער 
אַלטער רוסישער ביבליאָטעק, װוּ מען האָט געקענט געפֿינען די גאָרע רעװאָלו- 
ציאָנערע ליטעראַטור זינט הערצענס און באַקונינס צײַטן, אגבֿ, האָט זיך דאָרטן 
גראָד דעמאָלט ווידער באַזעצט טאַנטע אסתּר, דער פֿילאָסאָף פֿון הויז עליאַשעװ. 
ניט שייך אין װאָס פֿאַר אַן עלטער און אין װאָס פֿאַר אַ פֿאַזע פֿון זײַן סאָציאַל- 
רעװאָלוציאָנערער אַנטװיקלונג, משפּחה איז תּמיד געבליבן פֿאַר י. ג. שטיג- 
בערגן משפּחה. ,,מיר אַלע לײַדן -- פֿלעגט זאָגן דער דאָקטאָר בעל-מחשבֿות -- 
פֿון אַ מחלה, װאָס איז ניט פֿאַרצײכנט אין די מעדיצינישע לערנביכער -- פֿון 
דער קרענק משפּחהליטיס, . ,*, צי איז עס באמת אַ אקרענק" אָדער אפֿשר פֿאַר- 
קערט אַ סגולה צום נאַטירלעכן אָרגאַנישן װאַקסן פֿון אַ יחיד, בכל אופֿן איז פֿאַר 
יצחק נחמנען משפּחה געווען אַ יסוד פֿון זײַן קיום, דער זיכערסטער אַנקער- 
פּלאַץ אין אַלע שטורעמס פֿון זײַן תּקופֿה. האָט ער אײַנגערעדט אויך זײַן 
שוועסטערקינד יחזקאל בערלין ער זאָל זיך אַריבערפּעקלען קיין הײַדעלבערג 
און פֿאַראײנװעגס צוויי חבֿרים פֿון דער ציריכער גרופּע עס-ערן. איינער פֿון 
זיײי, באָריס דאַװידאָויטש כּ"ץ, װאָס איז מיט אַ יאָר צען שפּעטער אונטערן נאָמען 
קאַמקאָוו געװאָרן דער פֿירער פֿון די לינקע עס-ערן, האָט אויך געװאָלט שטו" 
זיירן ביידע זאַכן --- רעכט פֿון פֿילאָסאָפֿיע --- און האָט אין 1910 געמאַכט דעם 
יוריסטישן דאָקטאָר-:עקזאַמען אײנצײַטיק מיט י, נ. שטיינבערגן: דער צווייטער, 
מעפֿאָדי װאַסיליעװיטש קארעלין, אַן אױסנאַמיק איידעלער מענטש, איז נאָך 
4 געװאָרן אַ רוסישער , פּאַטריאָט* און אומגעקומען אין קריג, יי 

אַזױ אַרום האָט זיך אין ווינטער 1907--1908 געשאַפֿן אין הײַדעלבערג אַ 
גאַנצע קאָלאָניע פֿון י. נ. שטיינבערגס קרובֿים און פֿרײַנד. צו די אַלטע פֿרײַנד 
זײַנען צוגעקומען נײַע, ס'רובֿ מיטגלידער פֿון דער אָרטיקער גרופּע עס-ערן 
מיט נאַטאַליאַ אָסיפּאָוונאַ קאָגאַן-בערנשטיין אין דער שפּיץ. זי איז געווען די 
אלמנה פֿון דעם באַרימטן רעװאָלוציאָנער, װאָס איז 1889 אומגעקומען אויף 
דער תּליה אין יאַקוטסק (סיביר). אין הײַדעלבערג האָט זי געלעבט מיט איר 
זון ,מיטיאַ* (מאַטװײ לװאָוויטש), וועמען זי האָט אױיסגעהאָדעװעט אין דער 
סיבירער קאַטאָרגע און װאָס האָט איצט, וי על פּי נס --- שטודירט יוריספּרודענץ 
אין דער אידילישער שטאָט בײַם נעקאַר (זײַן סוף איז געווען טראַגיש: אַ רעװאָ- 
לוציאָנער-בן-רעװאָלוציאָנער איז ער 1918 געװאָרן אַ קרבן פֿון באָלשעװיסטישן 
טעראָר). י. נ. שטיינבערג איז, פֿאַרשטײט זיך, געװאָרן בײַ די קאָגאַן-בערנשטיינס 
אַ בןדבית. ער האָט זיך געקװיקט מיט די דערציילונגען פֿון דער אַלטער רעװאָלו- 
ציאָנערקע וועגן איר יוגנט, דער צײַט ווען זי און איר מאַן האָבן געהערט צו 
דער העראָיִשער ;נאַראָדנאַיאַ. װאָליאַ" (די פּאַרטײ פֿון "פֿאָלקסװילן" אָדער 
,פֿאָלקס-פֿרײַהײַט?). ער האָט ליב געהאַט המשך און טראַדיציע ניט בלויז אין 
די ייַדישע ד' אמות, נאָר אין דער וועלט בכלל און בכן אויך אין דער רוסישער 
רעװאָלוציע. בײַ דער אַלטער ;נאַראָדאָװאָלקע* אין שטוב האָט ער געהאַט די 
זכיה צו זײַן צוזאַמען מיט די גאָר גרויסע גדולים און גדולות פֿון דעם רעװאָלו- 
ציאָנערן עבֿר װי גערמאַן אַלעקסאַנדראָװיטש לאָפּאַטין און װעראַ ניקאָלאַ- 
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יעוונאַ פֿיגנער, אָבער ער האָט זיך דאָ אויך געטראָפֿן, להבֿדיל אלף אלפֿי הבֿדלות, 
מיט אַזעוון ערבֿ דער אַנטבלױזונג פֿון זײַן מיאוסן פּנים, נאָך אַ מסיבה מיט עפּעס 
אַן ;אָבֿ* אָדער אַן ;אם" פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע פֿלעגט דער יונגער 
רעװאָלוציאָנער קומען אַהיים אַ דערהויבענער און אויך מיט אַ גרויסן ספֿק, צִי 
איז טאַקע אַ פֿערדינאַנד לאַסאַל די העכסטע מדרגה, אָדער צי איז אפֿשר ניט 
פֿאַראַן עפּעס, װאָס איז נאָך העכער. די קדושים פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע 
האָבן אָנגעהויבן אויסצוזען אין זײַנע אויגן וי נאָענטע קרובֿים פֿון די ייַדישע 
גײַסטיקע העלדן. 

די הייַדעלבערגער עס-ערן, אַלט און יונג, האָבן זיך באַצױגן צו י, נ. שטיינ- 
בערגן זייער פֿרײַנדלעך און אײינצײַטיק מיט אַ ביסל פֿאַרװוּנדערונג נאָכן נסיון 
אין דער מאָסקװער ,סושטשיאָװקאַ* האָט אים אינגאַנצן אױפֿגעהערט צו אַרן 
װאָס ניט-ייַדן קענען איבערטראַכטן בנוגע זײַן ייִדישלעכן לעבנספֿיר, מיט ייִדן 
איז עס געווען עפּעס אַנדערש. נאַטאַליאַ אָסיפּאָונאַ, צ. ב. װאָס האָט נאָך אַלס יונג 
מיידל אָפּגעטרײסלט דעם ;ייַדישן שטויב" פֿון אירע שיך, און האָט געהאַט פֿאַר 
אַ שװאָגער דעם באַװוּסטן קישינעווער ציוניסט יעקבֿ קאָגאַן בערנשטיין אַן 
עלטערן ברודער פֿון איר מאַן), איז געקומען צום אױספֿיר, אַז חבֿר שטיינבערג 
אין אין תּוך אַ ,נאַציאָנאַליסט*, זי און אירסגלײַכן צווישן די ייִדישע עס-ערן אין 
הײַדעלבערג האָבן פּשוט ניט געװאָלט גלויבן, אַז ער האָט אמונה אין האַרצן 
;צי דען זעט איר ניט --- פֿלעגט אים פֿרעגן די באַיאָרטע ייִדישע אַטעיַסטקע -- 
אַז גלויבן אין אַ וועלט-באַשאַפֿער איז נאַיָוו 7* -- איז אין דער דירה אויף דער 
הײַדעלבערגער ;אַנלאַגע?* ניט אַראָפּ פֿון סדר היום-והלילה, פּונקט װי מיט אַ 
יאָר צוריק אין מאָסקװער פּאָליצײי-הויז, די אַלטע קשיא, וי קען מען פֿאַרבינדן 
סאָציאַליזם מיט רעליגיע? -- אַ פּלא פֿון פּלא-לאַנד איז געווען דער פֿאַקט, װאָס 
מען האָט אין גאַס אָפֿט געזען די ברידער שטיינבערג מיט אַ יונגן מאַן, אַ ביסל 
אַלטפֿרענקיש געקליידט, װאָס האָט אויסגעזען צו זײַן אַ ריכטיקער ;ראַבין", 
דאָס איז טאַקע געווען ער -- ר' זלמן ברוך ראַבינקאָוו (שוין גאָר באַלד האָט 
ער זיך געזאָלט חבֿרן מיט ,;איסאַקס? חבֿרים ניט ווייניקער װוי דער בעל-דבֿר 
אַליין). פֿונדעסטװעגן איז דאָס פֿאַרטרױען צוֹ חבֿר שטיינבערגס אָרטאָדאָקסאַלן 
עס-עריזם אויף קיין איין רגע ניט דערשיטערט געװאָרן, און מען האָט אים כּסדר 
מכבד געווען מיט האַלטן רעפֿעראַטן אױפֿן אָרט אין הײַדעלבערג, אין די 
דערבײַיקע שטעט (מאַנהיים, קאַרלסרוע, דאַרמשטאַט )און אויך אַ ביסל װײַטער 
אַװעק, װוי למשל אין מינכען און אין דער שווייץ. בײַ אַזאַ געלעגנהייט האָט ער 
זיך געטראָפֿן אין מאַנהיים מיט בער באָראָכאָװון און זינט דעמאָלט האָט ער זיך 
שטענדיק באַצױיגן צו אים און צו זײַנע שריפֿטן מיט טיפֿסטן דרך-:ארץ. לשם 
קאָנספּיראַציע און לכּבֿוד פֿון זײַן אויסדערװיײילטן פּובליציסט אַלעקסאַנדער 
הערצען פֿלעגט י. נ. שטיינבערג זײַנע רעפֿעראַטן האַלטן אונטערן נאָמען 
;טאָואַרישטש אַלעקסאַנדר", און דאָס איז אויך דער נאָמען פֿון דער הויפּט-פֿיגור 
אין זײַן שפּעטערדיקער דראַמע ,דער וועג פֿון פּייַן", 

ניט געקוקט אויף דער סבֿלנות פֿון זײַנע אַנטי-רעליגיעזע פּאַרטײ-חבֿרים 
(;און װוער אַחוץ עס-ערן --- פֿלעגט ער זאָגן --- װאָלטן געקענט זײַן מער טאָל- 
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ראַנט !1), האָט זײַן ייַדישער שטייגער לעבן אױטאָמאַטיש געשאַפֿן אַרום אים 
אַ מין מחיצה װאָס איז געווען פֿאַר אים וי אָנגעמאָסטן: אין איר תּחום האָט ער 
זיך געקענט פֿרײַ אויסלעבן װי אַ יחיד, אָט דעמאָלט איז בײַ אים אױיפֿגעקומען 
די איבערצייגונג, אַז אמונה געהערט בכלל צו דער ספֿערע פֿון אינטימען ריין" 
אינדיווידועלן לעבן, בערך אַזױ וי משפּחה, און אַז קיינער האָט דעריבער ניט 
דאָס רעכט זיך דערין צו מישן פֿון עפּעס אַ געזעלשאַפֿטלעכן שטאַנדפּונקט, אַן 
אַלגעמײנעם צי אַ ייִדישן. ער האָט געפֿונען פֿאַר זיך גופֿא אַן אױטאָנאָמע טערי- 
טאָריע, אויף וועלכער ער האָט זיך װײַטער געמיט צו פֿאַרװירקלעכן זײַן אינ- 
דיווידועלן לעבנס-פּלאַן, ער איז געקומען קיין הײַדעלבערג דער עיקר, בכדי צו 
פֿאַרברײטערן, צו פֿאַרטיפֿן און צו דערפֿירן צו אַ סינטעז זײַן אייגענע בילדונג, 
פֿאַרשטײט זיך, אין ליכט פֿון זײַן סאָציאַליסטישן אידעאַל. האָט ער זיך תּיכּף 
גענומען דערצו מיט דער ענערגישער התמדה, מיט וועלכער ער איז פֿון קינדווייז 
אָן געווען באַגנאָדט. שוין אָנהױיב 1908 האָט ער אויסגעקליבן וי אַ טעמע פֿאַר 
דער דאָקטאָר-דיסערטאַציע ;די לערע וועגן פֿאַרברעכן אין תּלמוד", בהסכּם מיט 
זײַן מאָסקװער אײַנפֿאַל צו פֿאַרבינדן יוריספּרודענץ מיט גמרא. דערין זײַנען 
געלעגן אַ רײַ כּוונות. ניט בלויז דער רצון אונטערצופֿירן איין איינציקע אונ- 
טערשטע שורה אונטער דעם, װאָס ער האָט געלערנט בײַ זײַנע רביים און לערערס 
און װאָס ער האָט געהאַט בדעה נאָך צו לערנען בײַ די הײַדעלבערגער פּראָפֿט- 
סאָרן, נאָר אויך דער געדאַנק, אַז ער האָט זיך צײַטיק צוצוגרייטן צום פּראַקטישן 
קאַמף פֿאַר רעכט אין גײַסט הן פֿון דער אײראָפּעיַשער װיסנשאַפֿט, הן פֿון דער 
טראַדיציאָנעלער ייִדישער מאָראַל, ;אין קאַמף װעסטו דערווערבן דײַן רעכט!" 
איז, אגבֿ, געווען דער לאָזונג פֿון דער גאָרער עס-ערישער פּאַרטײ. -- אינאיינעם 
דערמיט האָט די האַרבע סוניא ,פֿאַרברעכן* געהאַט גאָר אַ נאָענטע שײַכות צו 
ריין פֿילאָסאָפֿישע פּראָבלעמען, דהיינו צו מענטשלעכער אחריות און צו פֿרײַהײט 
פֿון מענטשלעכן ווילן בכלל, דערמיט האָט זיך טאַקע ספּעציעל פֿאַרנומען זײַן 
חבֿר כּץ-קאַמקאָוו, 

זיך גרייטנדיק מלכתּחילה צו זײַן דאָקטאָר-אַרבעט, האָט דער יונגער סטודענט 
אײינצײַטיק געהערט ;זײַטיקע? לעקציעס, בפֿרט די פֿילאָסאָפֿישע קורסן פֿון זײַן 
;מאָסקװער לערער" װינדעלבאַנד, געהאַט לאַנגע ויכּוחים מיט װינדעלבאַנדס 
תּלמידה, טאַנטע אסתּר, געלייענט אָן אַ שיעור ביכער, זשורנאַלן און צײַטונגען, 
און געשמאַק געלערנט גמרא און פּוסקים. דער רבי, ר' זלמן ברוך ראַבינקאָו, 
האָט פֿון זײַן זײַט זיך אַלץ מער פֿאַרטיפֿט אין רוימישן רעכט און אין דער גאָרער 
חכמת אשכּנז. דערפֿון איז אַרױסגעװאַקסן די אַזױגערופֿענע ,הײַדעלבערגער 
שולע דער תּלמוד-װויסנשאַפֿט?, אין וועלכער ר' זלמן ברוך האָט דערצויגן אַ 
גאַנצן דור ייִדישע געלערנטע און כּלליטוער (צװישן אַנדערע ד"ר ישעיהו 
װאָלפֿסבערג-אַביעד ז"ל, פּראָפֿ,. ערנסט סימאן, פּראָפֿ. עריך פֿראָם, ד"ר מרדכי 
כּהן ז"ל, ד"יר אהרן באָרט זיל, ד"ר זמורה, דער פּרעזידענט פֿון העכסטן געריכט 
אין ישׂראל, ד"ר נחום גאָלדמאַן, און אַ סך אַנדערע), ניט אַלע האָבן געװוּסט, 
אַז זיי האָבן צו פֿאַרדאַנקען זייער ווונדערלעכן רבין אין הײַדעלבערג י. ג. שטייג- 
בערגס ברענענדיקן חשק צום לערנען און זײַן אינטענסיווער דינאַמישער ייִדיש- 
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קייט. הגם פֿאַר אים איז זי געווען בלויז אַ ,פּריואַטער* ענין, האָט דער פּועל- 
יוצא דערפֿון געזאָלט װײַט אַריבערשטײַגן אַלע מחיצות פֿון זײַן לעבן פֿאַר 
און אין זיך, 

אים אַליין האָט אָבער דער עול פֿון תּורה און חכמה נאָך אַלץ אויסגעוויזן 
צו זײַן ניט שווער גענוג. בינו-לבינו האָט ער סיסטעמאַטיש שטודירט די גע 
שיכטע פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע און האָט אויסגעלייענט כּמעט די גאָרע 
רוסישע ביבליאָטעק אױפֿן נאָמען פֿון דעם באַװוּסטן הומאַניסט ניקאָלאי איוואַ- 
נאָװיטש פּיראָגאָוו, װוּ עס זײַנען געווען אױפֿגעשפּײַכלערט פֿולע קאָמפּלעקטן פֿון 
כּל-המינים רעװאָלוציאָנערע זשורנאַלן, פֿון דעם פּראָטאָטיפּ פֿון יצחק נחמנס 
דווינסקער קקאָלאָקאָל? ביזן עװעסטניק בונדאַ". --- און װוּ בלײַבט ליטעראַטור, 
די נײַע רוסישע און די ייִדישע? -- אַ ליבהאָבער פֿון קרײַזלעך ,לאותו דבֿר", 
האָט י. נ. שטיינבערג אײַנגעפֿירט דעם מנהג מען זאָל זיך צונױפֿקלײַבן אײינמאָל 
אין װאָך און לייענען אויף דער הויך נײַע ביכערּ. אָפֿטע געסט זײַנען געווען 
דערבל: דער פֿיל עלטערער בונדיסט משה אֶלגין-נאָװאָמיסקי, װאָס האָט אין די 
צװאַנציקער יאָרן געזאָלט ווערן אַ קאָמוניסט: דער באָלשעװויק אַ. אי כאַינסקי, 
דער זון פֿון אַ פּאָפּ, װאָס איז שוין 1914 געװאָרן אַ מיניסטעריום-באַאַמטער אין 
פּעטערבורג; דער אויך אַ ביסל עלטערער עס-ער יעווגעני לעווינע, װאָס האָט 
געחלומט צו שאַפֿן אַ דײַטשע עס-ערישע פּאַרטײ און וועמעס לעבן האָט געזאָלט 
נעמען אַ טראַגישן סוף בעת דעם מינכענער אױפֿשטאַנד אין 1919; און ---אחרונה, 
אחרונה חבֿיבה -- די פּערנאָװער ;מאַניע* װאָס האָט איצט אויך שטודירט 
יוריספּרודענץ אין הײַדעלבערג, אָבער נאָך אַלץ ניט געקענט צושטימען צו 
;איסאַקס? עקשנותדיקן קאָבסקוראַנטיזם?. איבעריק צו זאָגן, אַז עס האָט דאָ 
אויך ניט געפֿעלט חבֿר ראַבינקאָװ", שוין פֿון לאַנג אַ גרויסער ליבהאָבער 
און קענער פֿון דער רוסישער ליטעראַטור, דער פּראָזאַישער און פּאַעטישער 
באַגלײַך. (מער וי פּאָעזיע האָט ער ליב געהאַט בלויז מוזיק), 

דער צונויפֿשטעל פֿון דער חבֿרותא איז געווען געוויס אַן אויסטערלישער און 
קיין לאַנגן קיום האָט זי ניט געקענט האָבן, אָבער, אַ דאַנק די ,חפֿרים* שטייג- 
בערג און ראַבינקאָוו, האָט מען ביז װאָס ווען געלעבט אין ברידערלעכער פֿרײַנט- 
שאַפֿט. ;ר' משה? אָלגין-נאָװאָמיסקי, װאָס האָט אַליין געשטאַמט פֿון אַ ישיבֿה 
אין דרום-רוסלאַנד, איז געװאָרן אַן אמתער חסיד פֿון ר' זלמן ברוך'ץ און האָט 
אים אָנגעהויבן רופֿן ערבי"; האָט ;חבֿר ראַבינקאָו" באַלד אַרױסגעפֿונען, אַז דער 
ייִדישער שרײַבער, דער בונדיסט מיטן רוסישן פּעױנאָמען, איז ניט קיין עם- 
הארץ און האָט אים פֿאָרגעשלאָגן צו זיצן בײַ אַ בלאַט גמרא. דערויף האָט אָלגין, 
װאָס האָט אין דער רוסישער קאָלאָניע געהאַט דעם שם פֿון אַ געפֿערלעכן 
,מאַקיאַװעלי? אָפּגעענטפֿערט מיט אַ קאָנטר-פּראָפּאָזיציע: אַנשטאָט אַ גמרא- 
קרײַזל לאָמיר בעסער קודם"כּל שאַפֿן אַ קרײַזל פֿאַר מאָדערנער ייִדישער ליטע- 
ראַטור. דער דאָזיקער בונדיסטישער ,מאַקיאַוועליזם? האָט גורם געווען דערצו 
י. ג. שטיינבערג זאָל זייער שנעל אַרײַנגעצױגן ווערן אין ייִדישע ליטעראַרישע 
אינטערעסן. אָנהױב 1910 האָט ער געהאַלטן זײַן ערשטן רעפֿעראַט אין ייִדיש, 

עס איז גרײַלעך מעגלעך, אַז דער הוױיפּט-פֿאַקטאָר אין דעם שטענדיקן שטײיגן 
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פֿון זײַן אינטערעס לגבי ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכע ענינים בכלל איז געווען 
אין אָט דער צײַט זײַן אינעװוייניקסטער צושטאַנד. עס איז נאָך ניט אַװעק קיין 
יאָר זינט דעם טויט פֿון זײַן ליבסטן דווינסקער פֿרײַנד יעקבֿ בערלין, דעם יונגן 
צװײַג אױפֿן װאָלאָזשינער דעמב (ער איז געשטאָרבן אַ צװאַנציקיאָריקער פֿון 
גאַלאָפּירנדיקער שווינדזוכט), וי אויף י, נ,. שטיינבערגס געמיט האָט זיך געלייגט 
די שווערע משׂא פֿון דער סדרה אַזעוו. זײַנע הײַדעלבערגער שטודיר-יאָרן האָט 
ער באַטראַכט בלויז וי אַ פֿאָרשטופֿע צו דער קומענדיקער פּאַרטײי-אַרבעט, װאָס 
איר הױפּטצװעק האָט באַדאַרפֿט זײַן די באַפֿעסטיקונג פֿון דער סאַציאַל-רעװאָלו- 
ציאָנערער באַוועגונג אויף נײַע מאָראַלישע יסודות, בכדי אַ רעאַקציע װוי די 
נאָך 1905 זאָל איר שוין קיינמאָל ניט קענען פֿאַרשאַטן -- האָט זיך אינמיטן 
דערינען הינטער דער פֿאָרשטופֿע געעפֿנט אַ תּהום. די פּאַרטײ איז נאָך אַזעװס 
בלויזשטעלונג געווען װי געליימט; געטרײַע פּאַרטײ-חבֿרים האָבן אַנטמוטיקטע 
זיך גענומען דאָס לעבן; קיינער האָט קיינעם מער ניט געװאָלט גלויבן אױפֿן 
װאָרט. אפֿילו נאַטאַליאַ אָסיפּאָװנאַ האָט אױיפֿן סמך פֿון אידע דערפֿאַרונגען אין 
די אַכציקער יאָרן, נאָך דער מעשׂה דעגאיעו, געהאַלטן, אַז ס'איז אַ צײַט פֿון 
אָפּװאַרטן, פֿון ;שבֿ ובל תּעשׂה". אױפֿן ראַנד פֿון אַ מרה שחורה האָט י. נ, שטינ" 
בערג געזוכט פֿאַר זיך אַן אויסוועג אין דער ייַדישער געזעלשאַפֿטלעכקײט, װײַל 
זיך פֿאָרשטעלן אַ צוקונפֿט אָן פּראַקטישער אַרבעט לשם אַ סאַציאַלן אידעאַל 
האָט ער פּשוט ניט געקענט. דאָס געזיכט פֿון דעם הויכוווקסיקן און אָפּגעצערטן 
יונגן מאַן מיט די פֿאַרװונדערט פֿונאַנדערגעעפֿנטע אויגן האָט באַקומען אַ מאָדנע 
ענלעכקייט מיט ;,איצעלעס" פּנים אױפֿן אַלטן דווינסקער פּאַרטרעט. -- ,איך 
פֿאַרשטײ --- האָט אים געזאָגט אין אַן אינטימען שמועס ר' זלמן ברוך -- איר 
קוקט אויף דער וועלט און דערקענט זי ניט.. . איר װוּנדערט זיך וי א קינד... 
האָט ניט קיין מורא, האָט געדולד --- ס'איז אַ ראָד, װאָס דרייט זיך", 

אָבער סתּם האָבן געדולד איז ניט געווען י. נ. שטיינבערגס טבֿע, מסתּמא 
אפֿילן ניט פֿאַר אָפּשערעניש. בכדי צו דערהאַלטן דאָס אינעװייניקסטע גלײַכ- 
געוויכט, האָט ער זיך גענומען נאָך מער אײַלן, ס'האָט זיך אים געגלוסט צו שטיין 
װאָס שנעלער פּנים:אל-פּנים מיטן רעאַלן לעבן, דעם פּאָליצײ-דעפּאַרטאַמענטס 
;צוויי יאָר* זײַנען אָפּגעלאָפֿן. אין סוף פֿון דריטן שטודיום-יאָר האָט מען שוין 
געמעגט זיך שטעלן צום דאָקטאָר-עקזאַמען. האָט דער קקאַנדידאַט* אין משך 
פֿון אַ פּאָר מאָנאַטן אויף גיך פֿאַרענדיקט זײַן דיסערטאַציע, ;אָפּוס איינס? פֿון 
זײַנע ווערק. ס'איז געװאָרן אַ היבש בוך און האָט באַלד זוכה געווען אָפּגעדרוקט 
צו ווערן פֿון ;א* ביז 2ת* אין דער אָנגעזעענער ,צײַטשרפֿיט פֿיר פֿערגלײכענדע 
רעכטסװיסענשאַפֿט?. אין פֿאַרװאָרט האָט דער יונגער ,דאַקטאָר יוריס? ווידער- 
אַמאָל געפֿונען אַ געלעגנהייט צו שטעלן דעם טראָפּ אויף ייִדישן המשך: אַחוץ 
די עלטערן און די פּראָפֿעסאָרן, וי דאָס איז געווען אָנגענומען, האָט ער אויסגע- 
דריקט דערין אַ דאַנק זײַנע דרײַ מדריכים אין גמרא-לערנען -- ר' יונה סריבניק, 
ר' יעקבֿ בערמאַן און ר' זלמן ברוך ראַבינקאָוו, 

די הײַדעלבערגער תּקופֿה איז געקומען צום אָפּשלוס, מאַכנדיק פֿאַרן אָפּפֿאָרן 
צוריק קיין רוסלאַנד אַ חשבון הנפֿש, וי סאיז געװאָרן אַ מנחג בײַ אים, האָט 
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י. נ. שטיינבערג אַרױסגעזאָגט שווערע ספֿקות לגבי דעם, צי האָט ער טאַקע 
אויסגענוצט אין פֿולער מאָס די צײַט פֿון דער הפֿסקה, װאָס איז אים באַשערט 
געווען נאָך דער מאָסקװער טורמע. ר' זלמן ברוך האָט אים געפּרוווט באַרויִקן: 
;װאָס ווילט איר! איר זײַט דאָך ערשט צוייאונצװאַנציק, איר װועט נאָך באַװײַזן 
צו לערנען און צו לערנען -- אפֿשר אפֿילו דאָ גופֿא? -- י. נ, שטיינבערגן איז 
טאַקע שפּעטער אויסגעקומען צו זײַן אַ פּאָר מאָל אין ;אַלט-הײַדעלבערג!, אָבער 
זיצן דאָרטן על התּורה ועל העבֿודה האָט ער שוין מער קינמאָל ניט געקענט, 
צווישן די פֿרײַנד, װאָס ער האָט איבערגעלאָזן אין דאָרטיקן אוניווערסיטעט, 
איז אים געווען באַזונדערס צום האַרצן דער פּראַפֿעסאָר פֿון שטראָפֿרעכט און 
רעכטס-פֿילאָסאָפֿיע גוסטאַוו ראַדברוך. ער האָט געהאַט אַרױסגעװיזן אַ גרויסן 
אינטערעפ צו דער אַרבעט פֿון זײַן ,;רוסיש-ייִדישן* תּלמיד און האָט איינצײיטיק 
אײַנגעפֿלאַנצט אין אים אַ סימפּאַטיע פֿאַר דער דײַטשער ,פֿרײַרעכט-באַװעגונג", 
לויט דער דאָזיקער שיטה האָבן יוריסטן באַדאַרפֿט מער זאָרגן פֿאַר דער אַנט- 
וויקלונג פֿון רעכט אין גײַסט פֿון זייער צײַט, וי פֿאַר דער שטרענג פֿאָרמאַליס- 
טישער אָנװוענדונג פֿון די גילטיקע געזעצן. ראַדברוכס וועג אין יוריספרודענץ 
האָט געזאָלט האָבן אַ השפּעה אויף י, נ. שטיינבערגס רעװאָלוציאָנערע יוסטיץ- 
פּאָליטיק, און אַחוץ דעם האָט דעם הײַדעלבערגער פּראָפֿעסאָרס פֿרײַנדשאַפֿט 
אים דערנאָך אומגעריכטערהייט געהאָלפֿן זיך פֿרײַ צו מאַכן פֿון די באָלשעװיסטישע 
נעצן: בעת י. נ. שטיינבערג האָט אין 1922 געהאַט שװועריקייטן אַרױסצובאַקומען 
אַ דײַטשע וויזע, איז ראַדברוך גראָד געווען יוסטיץ-מיניסטער אין דײַטשלאַנד 
און אַ דאַנק אים האָט זײַן קאָלעגע אין אויסערן-מיניסטעריום געעפֿנט אַ טויער 
פֿאַרן רוסישן רעװאָלוציאָנער, עס איז כּדאי צו פֿאַרצײכענען, אַז י, נ, שטיינבערג 
איז געבליבן לעבעדיק אין פּראָפֿעסאָר ראַדברוכס זכּרון ביזן סוף: אין קאַפּיטל 
;הײַדעלבערג, 1904--41914 פֿון זײַן אױיטאָביאָגראַפֿיע ;דער אינערע וועג", װאָס 
איז אַרױיס אין שטוטגאַרט אין יאָר 1951, דערמאָנט ער צום גוטן צווישן אַנדערע 
אַלטע פֿרײַנד אויך זײַן אַמאָליקן תּלמיד ,איזאַק שטיינבערג". 

וי ר' זלמן ברוך ז"ל האָט עס געזאָגט: /עס איז אַ גלגל החוזר --- אַ רֹאָד, 
װאָס דרייט זיך". 


6 ווידער מאַפקװע: דער יונגער אַדװאַקאַט (1910--1913) 


ניט בלויז דאָס ראָד אין י, נ. שטיינבערגס לעבן האָט זיך געהאַלטן אין דרייען 
--- עס האָט זי געדרייט דער גאָרער מזל פֿון דער רוסישער אימפּעריע. אין די 
פֿיר יאָר װאָס זײַנען פֿאַרגאַנגען זינט דער יונגער סטודענט האָט צום ערשטן מֿאָל 
געשטעלט אַ פֿוס אױיפֿן ,רויטן פּלאַץ* בײַם קרעמל, איז, װוי מען זאָגט עס, אונ- 
טער די בריקן איבער דער מאָסקװאַ-רעקאַ פֿיל װאַסער אָפּגעפֿלאָסן, אין האַרבסט 
6 איז די רוסישע רעװאָלוציע, הגם זי האָט זיך נאָך געצאַפּלט און געווערט, 
שוין געווען אַ האַלב-דערשלאָגענע און האָט זיך געקײַקלט באַרג אַראָפּ אין 
האַרבסט 1910 איז זי נאָך אַלץ געווען װי אין הינערפּלעט, אָבער קיינער האָט מער 
ניט געגלויבט, אַז זי איז לגמרי טויט, און אַלע איבערצײַגטע רעװאָלוציאַנערן 
האָבן זיך ניט געספֿקט, אַז זי װעט זיך באַלד װוידער אַ הייב טאָן. מען האָט בלויז 
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געװאַרט אויף אַ צייכן. צװישן די אַמאָליקע מיטגלידער פֿון דער סאָציאַל- 
רעװאָלוציאָנערער פּאַרטײ, אין אויסלאַנד װי אין רוסלאַנד, האָט מען גערעדט 
דערפֿון, אַז מען מוז אויסניצן די צײַט פֿון דער אַלגעמײנער רעאַקציע פֿאַר אַ 
ראַדיקאַלן איבערבוי פֿון דער אָרגאַניזאַציע אויף יסודות, װאָס זאָלן זי פֿאַרזי- 
כערן קעגן אַזױנע אָנשיקענישן וי די אַזעװימכּה. מען דאַרף זי בויען האָט 
געלערנט װיקטאָר טשערנאָוו, ניט פֿון אויבן אַראָפּ, נאָר פֿון אונטן אַרױף: טיף 
,אונטער דער ערד" דאַרפֿן צונויפֿקומען קליינע גרופּעס עס-ערן, װאָס זײַנען 
פֿאַרבונדן צװוישן זיך דורך פּערזענלעכער פֿרײַנדשאַפֿט און קענען זיך בבחינת 
ברודער און שװעסטער; ,איבער דער ערד" דאַרף מען האָבן יחידים, װאָס זאָלן 
פֿירן אַ דורך-און-דורך לעגאַלן שטייגער לעבן און זײַן גרייט, ווען די שעה פֿון 
דער רעװאָלוציע װעט ווידער אַ שלאָג טאָן, אַרױסצופֿירן אויף דער ליכטיקער 
שײַן, פֿאַר דער ברייטער רוסישער עפֿנטלעכקײט, די אונטער-ערדישע פּאַרטײ 
גרופּע, מיט וועלכער יעדער איינער פֿון זיי װעט בלײַבן אין אַ שטענדיקן פּער- 
זענלעכן קאָנטאַקט בהסכּם מיט די שטרענגסטע פֿאָדערונגען פֿון קאָנספּיראַציע. 

דער דאָזיקער רעאָרגאַניזאַציע-פּלאַן איז געװאָרן דאָס געזעץ פֿון י. ג. שטייג" 
בערגס לעבן ביז אין די יאָרן פֿון דער ערשטער וועלט-מלחמה. איידער ער איז 
צוריקגעפֿאָרן קיין רוסלאַנד, האָבן אים די חבֿרים אין אויסלאַנד פֿאַרזאָגט ער 
זאָל טאָן אַלץ װאָס איז מעגלעך בכדי צו שאַפֿן פֿאַר זיך אין מאָסקװע אַ פֿעסטן 
לעגאַלן קיום און זאָל בשעת מעשׂה ניט אָפּטאָן, אַזױ צו זאָגן, דעם אויער פֿון 
דער ערד און זיך גענוי צוהערן צו דעם װאָס עס טוט און װאָס עס האָט בדעה 
צו טאָן די מיט אים פּערזענלעך פֿאַרבונדענע אומלעגאַלע פּאַרטײ-גרופּע, צו אָט 
דער גרופּע האָבן באַלאַנגט אַחוץ װיקטאָר טשערנאָוון, אונדזער אַלטער באַקאַנטער 
ב. ד. כּ"ץדקאַמקאָו; זײַן רוסישע פֿרױ יעװוגעניאַ אַנדרײעװנאַ ראָמאַנאָואַ (זי 
איז געווען אַ דאָקטאָר פֿון פֿילאָסאָפֿיע און האָט פֿאַרפֿאַסט אַ געשיכטע פֿון דער 
פֿאַרצײַטיקער ,נאַראָדנאַיאַ װאָליאַ"-פּאַרטי); דער אַמאָליקער אָפֿיציר יאַקאָוװולעװ, 
װאָס האָט בײַם אָדעסער פּאָגראָם אין 1905 קעגן אַלע באַפֿעלן געהייסן זײַנע 
כאָלדאַטן שיסן אויף די באַנדיטן און איז צוליב דעם געװאָרן אַ פּאָליטישער 
עמיגראַנט; דער מינסקער פּריץ באָנטש-אַסמאָלאָװוסקי ועל כּולם -- ;דער זיידש" 
(א. מ. טשערניאַווסקי), אַ ;נאַראָדניק* פֿון אַלטן דור, אין וועמעס פּנים עס האָט 
געלויכטן דער אַדל פֿון רוסישן פּוױיער אָט װי טאָלסטאָי האָט אים געמאָלט. אַ 
וויכטיקער שטיצפּונקט פֿון דער דאָזיקער משפּחה רעװאָלוציאָנערן איז געװאָרן 
הײַדעלבערג, דער עיקר װײַל דאָרטן האָט געלעבט דער שוין דערמאָנטער 
יעווגעני יוליעוויטש לעווינע. אַ דאַנק זײַנע װײַטפֿאַרצװײַגטע פֿאַרבינדונגען מיט 
דײַטשע סאַציאַל-דעמאָקראַטן האָט מען דאָרטן לײַכט געקענט פֿאַרשאַפֿן אַ פֿאַלשן 
פּאַס אויף אַ דײַטשן נאָמען, צונױפֿשטעלן אַ קונציקן פּלאַן, װוי אַזױ צו גנבענען 
דעם פּרײַסישן גרענעץ, און שטיין שמירה, בעת ס'איז נויטיק געווען צו פֿאַר- 
שטעלן דעם וועג געהיימאַגענטן װאָס האָבן זיך מעשׂה 2עק" נאָכגעשלעפּט הינטער 
עפּעס וועמען פֿון דער משפּחה אױפֿן וועג פֿון פּאַריז צו אומלעגאַלער אַרבעט 
אונטער דער רוסישער ערד, איטלעכס מאָל ווען י. נ. שטיינבערג פֿלעגט באַקימען 
אין מאָסקװע אַ בריוול פֿון הײַדעלבערג, פֿלעגט ער עס ראשית-כּל װי געהעריק 
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אָנװאַרעמען איבער אַ ברענענדיק ליכט, ככדי עס זאָל קענטיק ווערן דאָס, װאָס 
איז געווען געשריבן צוישן די שורות מיט קאָנספּיראַטיוער טינט. ער האָט 
עס געטאָן אפֿילו מיט קאַרטלעך אין ר' זלמן ברוכס האַנט, מחמחת --- װאָס אמת 
איז אמת -- אויך ,;חבֿר ראַבינקאָו" איז געווען אַ מחותּן פֿון דער עס-ערישער 
;משפּחה"., 

איינצײיטיק האָט י. נ. שטיינבערג אַלץ מער און מער באַפֿעסטיקט זײַן לעגאַלן 
מצבֿ אין רוסלאַנדס ,;האַרץ*. אין ווינטער 1910--1911 האָט ער זיך צוגעגרייט 
צום מלוכה-עקזאַמען און האָט באַקומען אַ יוריסטישן דיפּלאָם פֿון ערשטן גראַד, 
דערמיט האָט ער דערװאָרבן וווינרעכט אין מאָסקװע אומאָפּהענגיק פֿון פֿאָטעוס 
פּריווילעגיע. זיך גרייטנדיק צום עקזאַמען, האָט ער בשעת מעשׂה פֿאַרפֿירט אַ 
חקירה ודרישה בנוגע דער רשעות פֿון די מיליטער-געריכטן און דער לײַכנטלײמ. 
מיט וועלכער זיי פֿלעגן פֿאַרמשפּטן צום טויט בפֿרט אין פּאָליטישע פּראָצעסן 
ער האָט זיך פֿאַרבונדן מיט די באַדײַטיקסטע פֿאַרטײידיקער אין אַזױנע פּראָצעסן, 
װי צ. ב. מאַקלאַקאָו, כאָדאַסעװיטש, אָרדינסקי און זייערס גלײַכן, און האָט 
צונױפֿגענומען אַ מאַסע מאַטעריאַל, װאָס איז דערנאָך אויסגעניצט געװאָרן אין 
דער יוריסטישער פּרעסע. אַגבֿ אורחא פֿלעגן זײיַנע נײַע רוסישע פֿרײַנד באַקומען 
פֿון אים צו הערן, װאָס דער ייִדישער תּלמוד האָט צו זאָגן בנוגע טױטשטראָף. 
אַזױ באַלד וי י. נ. שטיינבערג האָט געהאַט זײַן דיפּלאָם, האָט איינער פֿון די 
דערמאָנטע נײַע פֿרײַנד, סערגיי פּאַװלאָויטש אָרדינסקי, אים פֿאָרגעשלאָגן ער 
זאָל זיך צושרײַבן צו אים וי אַ ;געהילף", 

אָרדינסקיס איינציקער פֿעלער איז געווען, װאָס זײַן צונג פֿלעגט זיך פֿאַר- 
פּלאַנטערן קוים ער האָט געפּרוװוט אַרױסרײדן זײַן נײַעם ;פּאָמאָשטשניקס* נאָמען 
און פֿאָטערס נאָמען: ,איסאַק זאָראַחאָװיטש? מיטן טראָפּ אױיפֿן זילב ;זאָ?; ער 
איז אים געווען װי אַ ביין אין האַלדז,---,צוליב װאָס זאָלט איר, טײַבעלע (;גאָלוב- 
טשיק"), אונדז מאַכן ס'לעבן אַזױ שװוער -- פֿלעגט ער זיך בעטן בײַ י. נ. 
שטיינבערגן -- לאָזט עס אונדז מאַכן אַ קאַפּעטשקע רוסישער: נישט אויסטערליש- 
געקינצלט: זאָראַחאָװיטש, נײַערט פּראָסט-פּשוט: זאַכאַראָװויטש 1 -- װיפֿל י, ג, 
שטיינבערג האָט זיך ניט געמאַטערט אים קלאָר צו מאַכן, אַז ;זרח" און ,זכריהו" 
זײַנען בשום אופֿן ניט היינו הך, דער ליבהאַרציקער מאָסקויטש האָט זיך אײיַג- 
געשפּאַרט און ניט פֿון אָרט. , זאָגט מיר, מײַן טײַערער -- האָט ער כיטרע אַ 
ונק געטאָן -- שטעקט ניט בײי אײַך דערין עפּעס פֿון דער תּלמודישער חריפֿות?" 
-- האָט דער ליטווישער עקשן סוף כּל סוף נאָכגעגעבן דער מאָסקװער גוטהאַר- 
ציקער אייַנגעשפּאַרטקײט און איז אַרױס אין דער ברייטער רוסישער װעלט מיט 
אַ פֿאַרגרײַזטן פֿאָטערסינאָמען. דער פֿאָטער האָט געװוסט, אַז די עקריסטן" 
מיינען עס ניט בייז, און האָט זיי מוחל געווען די רוסיפֿיקאַציע פֿון זײַן ייִדישן 
נאָמען. 20 //1/2 //1/ 

פֿאָטער און מוטער זײַנען איצט בכלל געווען רויק און צופֿרידן, זיי איז 
ניט אײַנגעפֿאַלן, אַז זייער זון איז אין הײַדעלבערג בשום אופֿן ניט אויסגעהיילט 
געװאָרן פֿון זײַן סכּנות-נפֿשותדיקער רעװאָלוציאָנערער מחלה. און וי אַזױ האָבן 
זיי טאַקע געזאָלט טרעפֿן, אַז אירע מיקראָבן זײַנען געווען פֿאַרבאַהאַלטן אפֿילו 
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אין ר' זלמן ברוכס קאַרטלעך ? --- װאָס זיי האָבן געזען בעינים איז געווען די 
שנעלקייט, מיט וועלכער דער יונגער אַדװאָקאַט איז געשטיגן אין דעם אָנזען פֿון 
דער וועלט אַרום: בהסכּם מיט זײַן אַלטן פּראָגראַם האָט י. נ. שטיינבערג אין זײַן 
צווייטער מאָסקװער תּקופֿה זיך דערשלאָגן צו דער פּראַקטישער מעגלעכקייט 
פֿון אַ ;קאַמף פֿאַרן רעכט" ניט בלויז בדרך כּלל, אין די רייען פֿון דער עס-ערישער 
פּאַרטײ, נאָר אויך אויף זײַן אייגענעם אַדװאָקאַטישן באָדן און דער עיקר לטובֿת 
פֿון יחידים. צום לאָזונג פֿון זײַן פּאַרטײ האָט ער צוגעגעבן אַן אייגן מאָטאָ, זײַן 
מאָראַלישע אויסטײַטשונג פֿון רבי ישמאלס זיבעטער מידה בנוגע תּורה-אינטער- 
פּרעטאַציע: ;דער כּלל נויטיקט זיך פּונקט אַזױ אין דעם פּרט, דעם יחיד, װוי ער 
אַליין נויטיקט זיך אין כּלל*, מיט אָט דעם וועג איז י. נ. שטיינבערג געגאַנגען 
אין זײַן געזעלשאַפֿטלעכן און פּריװואַטן לעבן ביזן סאַמע סוף. וי אָפֿט פֿלעגט די 
זאָרג פֿאַרן פּיקוחינפֿש פֿון אַן איינצלנעם בײַ אים דוחה זײַן די פֿליכטן לגבי 
דער װעלט בכלל, דער ניט-ייִדישער און דער ייִדישער, וי ער האָט זיי פֿאַר" 
שטאַנען, אַ פּשיטא שוין די מצוות מעשׂיות, װאָס זײַנען אין זײַן אייגענעם באַ- 
װוּסטזײַן געווען אַ מין רוקנביין פֿון זײַן גײַסטיקן מהות. דערין האָט זיך געשפּיגלט 
זײַן אײַנגעבױירענער אינדיװידואַליזם, הלוואי אויף אַלע אונדזערע אינדיװידואַ- 
ליסטן געזאָגט געװאָרן. 

אַן אַדװאָקאַט צווישן מאָסקװער אַדװאָקאַטן האָט י. נ. שטיינבערג אין 1912 
זיך די ערשטע זאַך אַרײַנגעטראַכט אין דעם מצבֿ פֿון די יונגע קאָלעגן אַרום 
אים. זיי זײַנען געווען ניט אָרגאַניזירט, כּולו אָפּהענגיק פֿון זייערע עפּאַטראָנען", 
אָפֿט אַ קרבן פֿון האַרטער עקספּלואַטאַציע און אין געפֿאַר לײַכט דעמאָראַליזירט 
צו ווערן, האָט ,איסאַאַק זאַכאַראָוויטש" מיט דער הסכּמה פֿון זײַן אייגענעם פּאַט- 
ראָן, אָרדינסקי, זיך גענומען צו דער אַרבעט. ס'איז ניט אַװעק קיין יאָר וי אין 
מאָסקװע איז געשאַפֿן געװאָרן אַ ;סאָוועט* פֿון די אַדװאָקאַטן-העלפֿער, אָנדערקענט 
פֿון דעם ,ראַט? פֿון די פֿול-באַרעכטיקטע געשוווירענע אַדװאָקאַטן און, הגם' ניט 
אָפֿיציעל, אפֿילו פֿון דער אַלגעמײנער יוסטיץ-אַדמיניסטראַציע. פֿאַרשטײט זיך, 
אַז דער יונגער פֿאַרטײידיקער פֿון די אינטערעסן פֿון אַלע אַנדערע יונגע פֿאַר- 
טיידיקער איז געװאָרן פּאָפּולער הן בײַם אייגענעם, הן בײַם ליבעראַלן טייל פֿון 
עלטערן דור. מען האָט אָנגעהויבן צו דערמאָנען זײַן נאָמען צום גוטן מחוץ פֿון 
מאָסקװע, ניט בלויז אין פּעטערבורג, נאָר אַזש אין סאַראַטאָוו און קאַזאַן, װוּ יצחק 
נחמן האָט מיט נײַן, צען יאָר פֿריער אױסגעהאַלטן זײַן ערשטן יוריסטישן 
,עקזאַמען?. גרויס נחת האָט דאָס אַלץ פֿאַרשאַפֿט די עלטערע פֿרײַנד פֿון זײַן 
פֿאָטער, די מאָסקװער למדנים, ,איז עס עפּעס אַ שאלה --- פֿלעגן זיי זאָגן --- אַז 
גמרא איז אַ סגולה צו יוריספּרודענץ? על אחת כּמה וכמה -- תּורה פֿאַרבונדן מיט 
אמונה!? -- מען האָט נאָך גוט געהאַט אין זכּרון דעם נסיון, װאָס האָט זיך געהאַט 
אָפּגעשפּילט צווישן ערבֿ פּסח און מוצאי שבֿועות אין ;סושטשיאָווסקי פּאָליצייסקי 
דאָם? אין 1907, : 

די יאָרן פֿון דער אַלגעמײנער פּאָליטישער רעאַקציע אין רוסלאַנד זײַנען 
פֿאַר די ייִדן געווען באַזונדער שווער. זינט 1911 האָט מען געלעבט אין שאָטן 
פֿון אַ נײַער גזירה, דאָס יוסטיץ-מיניסטעריום מיט שטשעגלאָװיטאָװון אין דער 
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שפּיץ האָט געמאַכט הכנות צו אַ געװאַלטיקן יוסטיץ-פֿאַרברעכן, צו דעם באַרימטן 
קיעווער בלוט-בילבול-פּראָצעס, װאָס איז פֿאַרבונדן מיטן נאָמען מענדל בייליס, 
אַזױ באַלד װי דער פּראָצעס האָט זיך פֿאַרקאַכט, האָט זיך די ייִדישע װעלט 
מאָביליזירט פֿאַר דער ,מלחמת מצוה", װאָס האָט זיך געזאָלט שנעל אױסשפּרײטן 
אויף אַ פֿראָנט ברייט װוי דער ייִדישער גלות. אין אַ ריי קהילות, בתוכם דער 
מאָסקװער, זײַנען געשאַפֿן געװאָרן פֿאַרטײידיקונגס-קאָמיטעטן. די נשמה פֿון 
דעם קאָמיטעט אין מאָסקווע איז געווען דער דאָרטיקער װיל-באַװוּסטער 
;קאַזיאָנער רבֿ* ר' יעקבֿ מאַזע, װאָס האָט שוין לאַנג געװאָרפֿן אַן אויג אויף 
דעם יונגן אַדװאָקאַט און תּלמיד-חכם י. נ. שטיינבערג. איצט, האָט ער געהאַלטן, 
איז געקומען די שעה קאיסאַאַק זאַכאַראָװויטש? זאָל לערנען מיטן פּראָקוראָר 
פֿון קיעווער געריכט האַרטע עבֿרי בנוגע דעם װאָס עס שטייט און װאָס עס שטייט 
ניט אין ;שולחן ערוך" מכּוֹח ,רויטן װײַן" בײַ די פּסח-סדרים. ר' יעקבֿ מאַזע 
אַלײן האָט געזאָלט אױפֿטרעטן בײַם געריכט וי אַן ;עקספּערט?, פֿונדעסטװעגן 
האָט זיך אים געװאָלט, אַז אויך צװישן די אָפֿיציעלע פֿאַרטײידיקער זאָל זיך 
געפֿינען אַ יודע ספֿר. לטובֿת זײַן פֿאָרשלאַג האָבן זיך אַרױסגעזאָגט די גרויסע 
רוסישע פֿאַרטײידיקער פֿון בייליסן, מאַקלאַקאָוו און קאַראַבטשעװסקי, קעגן -- 
א. א. גרוזענבערג, דער דראש-המדברים צווישן די ייִדישע אַדװאָקאַט: ער האָט 
געהאַלטן, אַז עס קען שאַטן צום פּראָצעס, אויב ס'זאָל זײַן פֿאַרמישט דערין אַ 
;געוועזענער עס-ער", װאָס האָט אויך נאָך דערצו דעם חסרון, װאָס ער איו.. 
צוֹ יונג. ר' יעקבֿ מאַזען האָט עס שטאַרק פֿאַרדראָסן און ער האָט באַשלאָסן, 
אַז ווען עס װעט קומען די צײַט, װעט ער זיך שוין כּדבעי ,רעװאַנשירן": ער 
וועט פֿאָרשלאָגן דער מאָסקװער קהילה צו באַשטימען י. נ. שטיינבערגן פֿאַר זײַן 
נאָכפֿאָלגער אױפֿן שטול פֿון קאַזיאָנער רבנות. איז דאָך ר' יעקפֿ מאַזע אין זײַנע 
ייַנגערע יאָרן אַליין אויך געווען ;בלויז" אַ מאָסקװער אַדװאָקאַט, 

נאָך איידער דער שלוס-אַקט פֿון דער בייליס-דראַמע האָט זיך געהאַט פֿאַר- 
ענדיקט, האָט י. נ. שטיינבערג זיך דערװוּסט וועגן אַ פֿאַל פֿון יוסטיץ-רשעות, 
װאָס הגם לפּנים װייניק באַדײַטיק, איז פֿאַר אים, לויט זײַן קעמפֿערישן וועלט- 
באַנעם, געװאָרן פּונקט אַזױ וויכטיק װי די גרויסע קיעווער ועלט דראַמע. 
ס'איז געגאַנגען סך-חכּל וועגן דעם װאָס צוויי אַמטשיסלאַװער ייִדן, פֿאָטער און 
זון מיטן נאָמען װאָלטשאָק, זײַנען אומשולדיקערהייט פֿאַרמשפּט געװאָרן אויף 
עטלעכע יאָר קאַטאָרגע פֿאַר אַ מאָרד, װאָס זיי האָבן כּלומרשט באַגאַנגען דווקא 
און גראָד אום שבת, י. נ. שטיינבערגס ייִדיש האַרץ און זײַן יוריסטיש געוויסן 
האָבן אים מיט פֿאַראײניקטן אימפּעט געטריבן צו טאָט, צום , קאַמף פֿאַר רעכט" 
טאַקע לטובֿת פֿון סך-הכּל צוויי פּשוטע יחידים, מיט וועמעס גורל עס איז אָבער 
פֿאַר אים געווען פֿאַרבונדן דער גורל פֿון געריכטלעכן יושר בכלל. דער משפּט 
איז שוין אַרײַן אין קראַפֿט; בכדי אויסצופּועלן אַ רעוויזיע פֿון פּראָצעס, האָט 
מען באַדאַרפֿט אַנטדעקן אַ װאָגיקן ,נײַעם אומשטאַנד?. דערצו ווידער, איז 
געווען נויטיק דורכצופֿירן מיט אייגענע מיטלען אױפֿן אָרט פֿון פֿאַרברעכן גופֿא 
אַן אונטערזוכונג, װאָס זאָל װאַרפֿן אַ חשד אױפֿן פֿאַקטישן רוצח. דער קאַמף 
פֿאַרן רעכט פֿון די װאָלטשאָקס איז בכן געווען פֿאַרבונדן ניט בלויז מיט גרויסע 
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טעכנישע און מאַטעריעלע שװעריקייטן, נאָר אַפֿילו מיט דער סכּנה אוױפֿי 
צורייצן קעגן דעם פּריװואַטן יושר-זוכער דעם בלוט-דאָרשט פֿון דעם געזוכטן 
מערדער. דאָס אַלץ האָט י. נ. שטיינבערגן ניט אָפּגעשראָקן. אַמטשיסלאַװ 
(מסטיסלאַװו) האָט געהערט צו דער מאָהילעװער גובערניע, פֿון װאַנען עס האָט 
געשטאַמט זײַן נײַער פֿרײַנד הרבֿ מאַזע. האָט ער טאַקע אים קודם'כּל פֿאַר- 
אינטערעסירט מיט דעם ענין און מיט זײַן הילף געשאַפֿן אַ גרופּע יוריסטן און 
בעל-הבתּים, װאָס האָבן זיך תּיכּף אָנגעצונדן מיט י. נ. שטיינבערגס ענטוזיאַזם, 
איינער פֿון די עלטערע יוריסטן אין אָט דעם קרײיז איז געווען יעקבֿ לװאָװיטש 
טייטעל, לאַנגע יאָרן דער איינציקער ייד צװישן רוסישע ריכטער, װאָס איז 
כּהרף-עין געװאָרן ;איסאַאַק זאַכאַראָװיטשס* אַ חסיד. ער איז באַשטאַנען דערויף, 
י. נ. שטיינבערג זאָל זיך ניט אַרײַנלאָזן אין דער געפֿערלעכער אונטערנעמונג 
איינער אַלײן, און האָט אים מיטגעגעבן װי אַ באַגלײטער אױפֿן װעג קין 
אַמטשיסלאַװ אַן אַנדערן יונגן מאָסקװער אַדװאָקאַט, אַמינאַד פּעטראָװיטש 
שפּאָליאַנסקי (ער איז שפּעטער באַקאַנט געװאָרן אין דער רוסישער ליטעראַטור 
וי אַ הומאָריסט אונטער דעם פּען"נאָמען קדאָן אַמינאַדאָי און האָט זיך אין 
גאַנצן אָפּגעקערט פֿון ייִדישע אינטערעסן), 


די חקירה ודרישה אױפֿן אָרט פֿון פֿאַרברעכן איז ניט געווען אומזיסט: 
י, נ. שטיינבערג און זײַן קאָלעגע האָבן אַרױסגעפֿונען, אַז אין דער צײַט פֿון 
מאָרד האָט זיך אַרומגעטריבן אין די שכנותדיקע דערפֿער אַ מערדער, װאָס 
איז אַנטלאָפֿן פֿון סיביר און האָט געװאָרפֿן אַן אימה אויף אַלע פּויערים אַרום. 
טאַקע צוליב דעם האָבן אַ סך עדות בײַם געריכט מורא געהאַט צו דערמאָנען 
זײַן נאָמען. באַלאָדן מיט אָט די ,נײַע אומשטאַנדן? איז י. נ. שטיינבערג געקומען 
צוריק קיין מאָסקװע און זיך גענומען גרייטן צו דער נסיעה קיין פּעטערבורג, 
בכדי אױפֿצודעקן דעם ?געריכט-טעות" פֿאַר די שׂררות אין יוסטיץ-מיניסטעריום. 
האָבנדיק אָבער אין זינען, אַז דער יוסטיץ-מיניסטער איז נאָך אַלץ דער שׂונא" 
ישׂראל שטשעגלאָװיטאָו, האָט י. נ. שטיינבערג געהאַלטן פֿאַר וויכטיק די 
װאָלטשאָק-אַפֿערע זאָל לכתּחילה געפֿינען אַן אָפּקלאַנג בײַ די פּני פֿון דער 
רוסישער אינטעליגענץ. ער האָט פֿאַרפֿירט אַ קאָרעספּאָנדענץ װעגן דעם מיט 
דעם גרויסן מענטשן- און ייִדן-פֿרײַנד װלאַדימיר קאָראָלענקאָ, וועמען ער האָט 
שוין אין די הײַדעלבערגער יאָרן געבראַכט אין פֿאַרבינדונג מיט פּראָפֿעסאָר 
ראַדברוך, דערװײַלע האָט דער צײַט-שטראָם אַריבערגעפֿלײצט דעם שװועל פֿון 
יאָר 1914; אַ בת-קול פֿון װײַטע דונערן האָט זיך געטראָגן פֿון אונטער דער ערד, 
און דער גורל פֿון יחידים האָט געמוזט בלײַבן הענגען אין דער לופֿטן. פֿונדעסט- 
וועגן האָט די קריוודע לגבי די װאָלטשאָקס סוף-כּל-סוף פֿאָרט געפֿונען אַ תּיקון. 
און טאַקע אין דעם בנין פֿון פּעטערבורגער יוסטיץ-מיניסטעריום אויף דער 
יעקאַטערינינסקער גאַס, אָבער ערשט נאָכדעם וי י. נ. שטיינבערג איז דאָרטן 
געװאָרן אויף עטלעכע חדשים דער ממונה איבער רוסלאַנדס רעװאָלוציאָנערער 
יוסטיץ, אין דעם באַפֿרײַונגס-באַפֿעל, דורך וועלכן ער האָט דעמאָלט מבֿטל 
געמאַכט דעם פֿאַלשן פּסק-דין פֿון אַמטשיסלאַװ, האָט ער אַליין געזען מער וי 
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סִתַּם יושׂר -- ס'האָט זיך פֿאַר אים דערין געשפּיגלט דאָס, װאָס מען רופֿט 
;פּאָעטישע גערעכטיקייט", 

עס איז געוויס ניט געווען קיין צופֿאַל װאָס צווישן די פּראָצעסן, אין וועלכש 
דער יונגער אַדװאָקאָט האָט זיך באַטײליקט ערבֿ דער ערשטער וועלט-מלחמה, 
האָבן אַ מקום בראש פֿאַרנומען קרימיגאַל-אָנקלאַגן קעגן ייִדן, ס'רובֿ אין שייכות 
מיט ;עבֿרות" לגבי די אַנטי-ייַדישע געזעצן בנוגע ווינרעכט און דאָס גלײַכן 
באַשולדיקטע ייִדן האָבן אים געזוכט און ער האָט געזוכט באַשולדיקטש יידן 
אין געריכט פֿלעגט ער אָפֿט דערקלערן בפּה מלא, אַז אַ געזעץ, װאָס איז אין 
אַ סתירה צום רעכטס-באַװוּסטזײַן פֿון דער צײַט, איז קיין געזעץ ניט. ער פֿלעגט 
זיך דערבײַ פֿאַררופֿן אויף דער נײַיצײַטיקער ,פֿרײַרעכט*-טעאָריע, װאָס ער 
האָט געהאַט מיטגעבראַכט פֿון הײַדעלבערג. אין 1912 האָט ער אויך געשריבן 
וועגן דעם אין יוריסטישע זשורנאַלן און אָפּגעדרוקט אויף דער אייגענער טעמש 
אַ באַזונדערע שריפֿט, זײַן ;אָפּוס נומ' 2*, די כּלומרשט ריין יוריסטישע אַטאַקעס 
קעגן דער אַלטער מלוכח-אָרדענונג האָבן בײַם עולם אַזױ שטאַרק אויסגענומען 
אַז מען האָט אָנגעהויבן אײַנלאַדן דעם ,קעמפֿער פֿאַר דעכט" אויף לעקציעס 
אין דער פּראָװוינץ. אין משךף פֿון ווינטער 1913--1914 האָט ער געהאַלטן זײַנע 
פּאָליטישע רעדעס אין לבֿוש פֿון װיסנשאַפֿטלעכע לעקציעס אין אַ צען שטעט, 
בתוכט אין קאָװונע און אין דווינסק, 

אין קאָוונער שטאָט-טעאַטער, װאָס איז געווען געפּאַקט װי זעלטן וען 
לכּבֿוד חייה-שׂרה-זאַלקעס אייניקל און זײַן טעמע ,פֿאַרברעכן און שטראָף לויט 
דער ייִדישער רעליגיעזער טראַדיציע", איז עס געקומען צו אַ ריכטיקער פּאַלי 
טישער דעמאַנסטראַציע: ווען דער לעקטאָר האָט דערמאָנט, אַז זינט די צײַטן 
פֿון יחזקאל הנבֿיא איז בטול געװאָרן בײַ ייִדן דער געדאַנק פֿון ;כּולו חײבֿ", 
און אַז די ייִדישע מסורה גיט דעריבער אַפֿילו דעם ;קאַטאָרזשגיק" אַ שאַנס 
פֿון אַ נײַעם מאָראַלישן בראשית, האָט זיך אין פֿולגעפּאַקטן זאָל פּלוצלונג 
פֿונאַנדערגעטראָגן דער געשרי: קלעבן זאָל די אַלגעמײנע אַמנעסטיע!? -- 
הלכה, הייסט עס, למעשׂה! -- דער אוױפֿפּאַסנדיקער פּאַליצײ- באַאַמטער האָט 
דעם רעדנער גלײַך אָפּגעשטעלט און אים געװאָרנט, אַז אויב ער מאַכט נאָך אַמאָל 
אַ פּאָליטיש גלײַכװערטל, װועט עס זײַן דער סוף, ;אַ ציטאַטע פֿון אַ בוך, װאָס 
איז בײַ קריסטן פּונקט אַזױ הייליק וי בײי ייַדן, איז פֿאַר אײַך אַ גלייכווערטל?" 
-- האָט כּלומרשט פֿאַרװונדערט געפֿרעגט י. נ. שטיינבערג. דער עולם האָט 
געפּאַטשט בראַװאָ, און די לעקציע איז אַריבער בשלום. 

אין דווינסק האָט זיך י, נ. שטיינבערגס לעקציע פֿאַרװאַנדלט אין אַן אַרט 
שטאָט-שמחה. עס זײַנען זיך צונױפֿגעקומען בײי דער געלעגנהייט מיטגלידער 
פֿון דער אַמאָליקער חבֿרה ;תּחית שפֿתינו", אַבאָנענטן און מיטאַרבעטער פֿון 
דער ;השושנה", דער מאָנאַטלעכער העברעישער ;ריז צװישן די דערנער" 
בעלי-בתּים פֿון פֿרידלאַנדס בית-מדרש און אַפֿילו ;יאַטלעך* פֿון ,/ גרויסן הויף", 
אייניקע פֿון אָט די ייַנגעלעך און מיידעלעך פֿון פֿאַר פֿופֿצן יאָרן זײַנען שוין 
בינתים געזעסן וועגן ;פּאָליטיק* אין טורמע. ס'רובֿ זײַנען עס איצטער געוען 
ברידער און שװועסטער פֿון ,בונד" און פֿון די ,פּועלי ציון", אָבער עס האָט 
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ניט געפֿעלט צװישן זיי אויך אַ בעל-גוף אַ באָלשעװיק. ער עס האָט יאָ געפֿעלט, 
איז געווען דער גרױיסאַרטיקער אַנטדעקער פֿוו ,איזאַקס" חשק צום לערנע. 
ר' יונה. ער איז אַװעק פֿון דער וועלט מיט אַ פּאָר יאָר פֿריִער, כּמעט אײינצײַטיק 
מיט ר' ישעיה הערץ גאָרדאָנען. יצחק נחמן איז געפֿאָרן צו ביידנס קבֿרים אױפֿן 
אַלטן בית-עולם אין ,נאַװאָיע סטראָיעניע? -- צי װאָלט ער דען געווען מסוגל 
צו ציטירן אַזױ פֿלינק יחזקאל הנבֿיא אָן ר' ישעיה הערצן, און אַזױ פֿיין אויס- 
צוטײַטשן פֿאַר דער וועלט אַ משנה אין סנחדרין אָן ר' יונהן? 


דור הולך ודור בא --- אַ דור גייט אַװעק און אַ נײַער קומט אָן 


7 ערבֿ ערשטע וועלט-מלחמה (1914) 


אָנהױב 1914, אױפֿן שוועל פֿון די טראַגישע געשעענישן, װאָס האָבן געזאָלט 
איבעראַנדערשן די װועלט בכלל און רוסלאַנד בפֿרט ובפֿרט, איז דער פֿינף און" 
צװאַנציק יאָריקער י. נ. שטיינבערג געשטאַנען פּנים-אל-פּנים מיטן װעלט- 
היסטאָרישן עתיד, פֿעסט פֿאַרװאָרצלט אין זאַפֿטיקן באָדן פֿון דער גרויסער 
ייִדישער פֿאַרגאַנגענהײט, אָנגעזעטיקט מיטן האָניק פֿון ייִדישן און אַלמענטשלעכן 
וויסן, און מיט אומדערשיטערלעכער געטרײַשאַפֿט לגבי זײַן אוניװוערסאַליסטישן 
אידעאַל פֿון פֿרײַהײַטלעכן סאָציאַליזם. אין דעם חצי-יובֿל יאָרן פֿון זײַן אָרגאַ- 
נישער אַנטװיקלונג איז ער געװאָרן אַ פֿול אױיסגעפֿורעמטע פּערזענלעכקייט, 
כּמעט אָלץ, װאָס איז געווען פֿאַרבאָרגן אינעם קינד בכּוח, האָט באַװיזן זיך 
אױסצושפּרײטן בפּועל, דער יונגער בוים מיט בלימלעך האָט געטראָגן פֿרוכט, 
און די פֿרוכט, אויב אַפֿילו נאָך ניט אין גאַנצן רײַף, איז געווען אָנגענעם אָנצו- 
בליקן, פֿול מיט דינאַמישן בטחון, ענערגיש און אַקטיוו, תּמיד גרייט צו העלפֿן 
און צו דינען, האָט דער הויכער איידעלער יונגערמאַן מיט די שמייכלענדיקע 
בלוילעך-גרויע אויגן און דער אומבאַצװינגבאַרער טשופּרינע פֿון אונטער דעם 
לײַכטהאַרציק אויף הינטן פֿאַררוקן קאַפּעלוש אומבאַװוּסטזיניק און נאַיָוו פֿאַר- 
שפּרײיט אַרום זיך, אַרום און אַרום, דערקוויקנדיקע לעבנס-פֿרײד. מען האָט אים 
אָנגעהױיבן שטאַרק האָלט צו האָבן, באַזונדערס אין די קרײַזן פֿון די ייִדישע 
כּלל-טוערס אין מאָסקװע און אין פּעטערבורג. און זאָל עס בלײַבן אַ סוד: וי די 
וועלט איז, אַפֿילו ערבֿ גרויסע קאַטאַסטראָפֿעס, גאָר אַ היפּשע צאָל טאַטע- 
מאַמעס האָבן אים געװאָלט האָבן פֿאַר אַן איידעם, 


דער למדן ר' יעקבֿ בר' ישעיה מאַזע פֿון איין זײַט און דער אויסגעדינטער 
רוסישער ,סודיאַ" יעקבֿ לװאָוויטש טייטעל פֿון דער אַנדער זײַט האָבן ניט 
אױפֿגעהערט צו טענהען מיט י. נ. שטיינבערגן, אַז אויף זײַן גורל איז אויס- 
געפֿאַלן צו ווערן אַ ייִדישער עסקן און אָז ער מוז זיך באַצײַטנס גרייטן צו די 
דומאַ-װאַלן אין קומענדיקן יאָר. זייער קאַנדידאַט פֿאַר דער מלוכה-דומע האָט 
בלויז צוגעשמייכלט: ער האָט ניט געקענט אױסזאָגן, אַז ער איז נאָך אַלץ װי 
געווען אַ מיטגליד פֿון דער אומלעגאַלער סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערער פּאַרטײ. 
אין פּרט פֿון ייִדישער עסקנות איז געווען אַחוץ דעם די מניעה װאָס ער האָט 
זיך ניט געפֿילט אינעװייניק פֿאַרבונדן מיט קיין איינציקער פֿון די ייִדישע 
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גרופּירונגען. נאָך צום נאָענטסטן זײַנען אים געווען די ;סײימאָווצעס", אָבער 
אויך פֿון זיי האָט אים אָפּגעשײדט זײַן פֿרומקײט, 
בטבֿע דורכגענומען פֿון אינטענסיווער וילנס-דינאַמיק, װאָס האָט אָפֿט 
דערװועקט דעם אײַנדרוק, אַז דער אימפּעט טראָגט אים, איז ער לגבי זײַן 
אייגענער פּנימיותדיקער יידישקייס געװאָרן אַלץ מער און מער פּאַסיו: ער 
האָט עפּעס וי אױפֿגעהערט זי אַליין צו באַמערקן, זי איז געװאָרן פֿאַר אים װוי 
ריינע דורכזיכטיקע לופֿט, װאָס ווערט אײַנגעאָטעמט ניטגעזעענערהייט --- אָדער 
גענויער -- װי אַ ברייטער קלאָרער שטראָם, װאָס פֿליסט ער ווייס פֿון װאַנען 
און טראָגט אים, דעם ייִדישן יחיד, אַקוראַט אַזױ וי ער האָט מקדמונים געטראָגן, 
דעם זכות פֿון די אָבֿות צו דאַנקען, אונדזערע זיידעס און עלטערזיידעס. איז עֶר 
געלעגן אַזױ צו זאָגן אױפֿן רוקן, האַלב אײַנגעטונקט אין דעם שטראָמס װאַסערן, 
אָבער טאַקע מיטן רוקן צו אים, און האָט זיך געלאָזט טראָגן, ניט נאָר האָט ער 
ניט געזען קיין טתּירה צווישן זײַן דורך און דורך אַקטיון לעבן אין דער וועלט 
דרויסן און זײַן פּאַסיווער אמונה שבלבֿ, נײַערט פֿאַרקערט: ער איז געווען איבער- 
צײַגט, אַז נאָר אַ דאַנק דעם װאָס ס'איז אים מעגלעך זיך אין גאַנצן צו פֿאַרלאָזן 
אויף דער איבער-אינדיווידועלער טראָגנדיקער קראַפֿט פֿון דער ייִדישער רעלי- 
גיעזער טראַדיציע, איז ער בכּוח צו זײַן אַזױ דינאַמיש-אַקטיוו אין דער וועלט- 
לעכער וועלט. דער קאָלעקטיװוער בטחון פֿון פֿאָלק ישׂראל האָט געװוירקט אין 
אים וי אינסטינקטיווער אָפּטימיזם. עכט ייִדישע, אמת ייִדישע ;טעטיקייט" 
איז געװאָרן פֿאַר אים כּמעט אידענטיש מיט מקיים זײַן ,מצוות מעשיות", די 
מצוות פֿון ;טאָן". אַזױ איז עס געווען שוין ערבֿ דער ערשטער וועלט-מלחמה און 
אַזױ איז עס בערך געבליבן ביזן סוף. : 
דאָס הייסט לחלוטין ניט אַז אמונה און דת האָבן אױסגפֿילט זײַן ייִדיש האַרץ 
גאָר אין גאַנצן. עס איז נאָך אַלץ געבליבן דערין אַ רחבֿותדיקער פּלאַץ פֿאַר 
נאַציאָנאַלע יידישע געפֿילן, װאָס האָט דערמעגלעכט ער זאָל װערן אַ ייִדישער 
טוער אין וועלטלעכן זינען. זײַן ייִדישע וועלטלעכע אַרבעט האָט זיך אָבער בײַ 
אים אױיטאָמאַטיש צונױפֿגעגאָסן מיט זײַנע אַלמענטשלעכע אידעאַלן, און דעריבער 
האָט ער פּונקט אַזױ פֿאַרלאַנגט פֿון ניט-יידן זיי זאָלן פֿאַרשטײן זײַנע ייַדיש- 
וועלטלעכע צילן, װי ער האָט פֿאַרלאַנגט פֿון ייִדן פֿאַרשטענדעניש און סימפּאַטיע 
פֿאַר זײַנע אַלגעמײן-מענטשלעכע אידעאַלן. דאָס איז געקומען צום אויסדרוק 
שוין אין 1914, בײַ זײַן ערשטן אַרױסטריט וי אַ ייִדישער כּלל-טוער. 
= דאָס שטענדיקע צוריידן מצד די צוויי יעקבֿס, מאַזע און טייטעל, און מצד 
זייערע פֿרײַנד אין מאָסקװע און פּעטערבורג, איז ניט אַװעק לאיבוד, י, נ, שטיינ- 
בערגס געוויסן האָט אים גענומען פּלאָגן -- ;עת לעשׂות", מען דאַרף טאָן. ‏ -- 
אָבער װאָס? --- איז אים אליַנגעפֿאַלן אַז היות מען האַלט אין יאָר 1914, אַקוראַט 
אַ יובֿל יאָרן נאָך די גרויסע רוסישע געריכט-רעפֿאָרמען פֿון 1864, איז עס אַ 
שעת-חכּושר, און טאַקע גראָד נאָכן ,/עושׂה-שלום" אין דעם קיַעווער עלילית-דם- 
פּראָצעס, צו באַװײַזן שוואַרץ אויף װײַס, וי גרויס עס איז דער ייִדישער צושטײַער 
צו דער אַנטװיקלונג פֿון רעכט און גערעכטיקייט אין רוסלאַנד. ווידער אַמאָל 
האָט ער מיט דער הילף פֿון עלטערע ייִדישע און ניט-יידישע פֿרײַנד געשאַפֿן 
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דערצו צוויי , קרײַזלעך*, אָדער גענויער, ;קאָמיסיעס?, איינע אין מאָסקװע און 
איינע אין פּעטערבורג, און גאָר באַלד אַרײַנגעצױגן אין דעם ענין די באַדײַ- 
טיקסטע ליבעראַלע רוסישע יוריסטן, הן אַדװאָקאַטן, הן פּראָפֿעסאָרן: צו דער 
מאָסקװער גרופּע האָבן געהערט אַזױנע גדולים צװישן די פּראָפֿעסאָרן פֿון 
יוריספּרודענץ וי ב. א. קיסטיאַקאָװסקי, 8ֿ. פֿ, קאָקאָשקין, ס. אַ. קאָטליאַרעװסקי, 
בעת אין פּעטערבורג איז אין צענטער געשטאַנען מ. מ. װינאַװער. אין משך פֿון 
די לעצטע עטלעכע חדשים פֿאַר דער מלחמה איז עס געלונגען אַרױסצוגעפֿינען, 
אַז אַ ריי ייִדישע יוריסטן האָבן גורם געווען דערצו דער סענאַט (דאָס אויבערשטע 
געריכט אין רוסלאַנד) זאָל אױיסטײַטשן פֿאַרעלטערטע ציווילרעכטלעכע תּקנות 
אין אַ פּראָגרעסיוון זינען און האָבן אַזױ אַרום פֿאַרפֿלאַנצט הױכאַנטװיקלטע 
רעכט-פּרינציפּן, דער עיקר אַנגלאָדסאַקסישע, אין דעם צאַרס אָפּגעשטאַנענער 
אימפּעריע. דער פֿירער פֿון דער ליבעראַלער ;קאַדדע""-פּאַרטײ, װלאַדימיר 
נאַבאָקאָוו, האָט געהאַט בדעה אויסצוניצן דעם מאַטעריאַל אין קאַמף פֿאַר יידי" 
שער גלײַכבאַרעכטיקונג. אָבער דאָס ראָד פֿון רוסלאַנדס מזל האָט זיך פֿאַר- 
קערעוועט גאָר װײַט אָן אַ זײַט, און שוין נאָך דער באָלשעװיסטישער מהפּכה 
איז נאַבאָקאָוו אַלײן געװאָרן אין בערלין אַ קרבן פֿון די רוסישע שװאַרץ-מאה- 
ניקעס. זײַן איידל געשטאַלט איז געבליבן לעבעדיק אין י. נ. שטיינבערגס 
זכּרון װי אַ מין סימבאָל פֿון די לעצטע גוטע יאָרן אין דער געשיכטע פֿון 
רוסלאַנדס אינטעליגענץ, 

אַ טיפּישער רוסישער אינטעליגענט איז געװאָרן אין אָט די יאָרן '. ני 
שטיינבערג גופֿא. הנגם ראשו ורובו אַ ייַד, אַ ייד װוי גאָט האָט געבאָטן, האָט ער 
אין די זומער-חדשים פֿון 1914 באַקומען אַ פּנים, אין וועלכן עס זײַנען געװאָרן 
קענטיק רוסיש-אינטעליגענטישע שטריכן. װאָס טיפֿער זײַנע ייִדישע װאָרצלען 
זײַנען געװאָרן, אַלץ װייניקער האָט עס אים געאַרט װאָס פֿאַר אַ חותם עס דריקן 
אַרױף אויף אים די השפּעות פֿון דרויסן. אין זײַן ייִדישער, כּמעט חסידישער 
שׂמחת-החיים האָט זיך גענומען שפּיגלען ברייטע מאָסקװער זאָרגלאָזיקײט. 
וי אַן עכטער רוסישער אינטעליגענט האָט ער אױפֿגעהערט צו קאָנטראָלירן 
די אייגענע אַנטװיקלונג און זײַן פֿילזײַטיקע פּערזענלעכקייט איז געװאָרן אָפֿן 
פֿאַר אַלע װוינטן װי די רחבֿותדיק פֿונאַנדערגעשפּרײטע צװײַגן פֿון אַ בוים אין 
מיטן פֿעלד, צי האָט דען געקענט זײַן אַ ברעקל ספֿק, אַז קיין שום שטורעם װעט 
אים שוין ניט אָפּרוקן פֿון אָרט, אַז װאָס סיזאָל מיט אים װײַטער ניט טרעפֿן, װעט 
ער. בלײַבן דאָס, װאָס ער איז: דאָס, װאָס ס'איז אים באַשערט צו זײַן, מחמת 
יעטוועדע מענטשלעכע פּערזענלעכקייט איז דאָך אַ בת:יחידה בײַם כּבֿיכול, 
אויך דאָס -- דער ניט:אַרױסגערעדטער אַני-מאַמין פֿון אַ טיפּישן רוסישן 
אינטעליגענט. הקיצור, צי אַ רוסישער, צי אַ רוסיש-ייִדישער, צי אַ ייִדישער 
אינטעליגענט -- אין זומער 1914 האָט יצחק נחמן שטיינבערג, האָט ,איסאַאַק 
זאַכאַראָװיטש? בײַ די מויערן פֿון מאָסקװער קרעמל פּלוצלונג דערשפּירט, אַז 
ער איז אַ רײַפֿער מענטש, װאָס שטייט אויף די אייגענע פֿיס, וי שווער ס'זאָל 
אים ניט זײַן זיך אַליין צו דעפֿינירן. צו לעבן בהסכּם מיט זײַן אייגענער פּער- 
וענלעכקייט, מיט דעם עצם מהות פֿון זײַן איך, אָדער וי מען זאָגט עס הײַנט, 
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מיט דעם ,איבער-איך? זײַנעם, איז געװאָרן דער כּלל גדול פֿון זײַן אינעווייניק- 
סטער ,פּריװואַטער"* מאָראַל, 

די אַנטדעקונג פֿון דער אייגענער פּערזענלעכקייט האָט געזאָלט פֿירן מניה 
וביה צו וויכטיקע רעזולטאַטן, מיט דעם פּרובירשטיין פֿון געטרײַקײט לגבי 
זיך אין זײַן פֿולן רשות האָט י. נ. שטיינבערג תּיכּף דערזען װאָס פֿאַר אַן אַחריות 
ער האָט אויף זיך אַרױפֿגעלײגט און װוי גרויס עס איז די מאָס פֿרײַהײט צו 
וועלכער ער האָט זוכה געווען. אױיטאָדעמאַנציפּאַציע שליסט אײַן אין זיך זכות 
און חובֿ. ער װועט מער ניט קענען אַרױפֿקוקן צו עפּעס אַ בילד פֿון אַ רעאַלן 
העלד -- מעג עס זײַן לאַסאַל אָדער אַ קדוש פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע 
אָדער אַפֿילו דער ווילנער גאון בכּבֿודו ובעצמו --- בכדי אָנצוטאַפּן דעם אייגענעם 
וועג אין לעבן. ער װעט האָבן צו שטעלן אויף דער אייגענער דעה: ער װעט זיך 
האָבן צו אָריענטירן לויט דעם ,אויסגעשטערנטן הימל און דעם מאָראַלישן 
געזעץ? אין דעם עולם-קטן פֿון דער אייגענער נשמה. -- מסכּים! -- האָט ער 
געזאָגט צו זיך אַליין, און האָט קודם-כּל אונטערגעפֿירט די אונטערשטע שורה 
אונטער זײַן יונג-בחורשן לעבן. 

אין אַ שיינעם זומער-טאָג אין אָט דעם יאָר 1914 האָבן יצחק נחמן שטיינ- 
בערג און נחמה אַניוטע יעסעלסאָן זאַלבענאַנד באַשלאָסן פֿון זייערע צוויי לעבנס 
זאָל ווערן איינס אַן עכט מתנגדישע מאָסקװער פֿאַמיליע האָט זיך פֿאַרבונדן 
מיט אַן עכט חסידישער מאָסקװער פֿאַמיליע. די שׂמחה איז געווען אין לשער. 
באַזונדערס גרויס איז געווען די פֿרײד פֿון דעם חתנס מוטער. לױטן קבלה. 
שטייגער, װאָס איז, וי מיר געדענקען, ניט געװען אָפּגעפֿרעגט אינעם הויז 
עליאַשעװו, האָט זי ליב געהאַט מצרף צו זײַן אותיות און האָט כּהרף-עין אַרױס- 
געפֿונען, אַז חתן-כּלה זײַנען מן השמים אַ פּאָר: ;דער קה" פֿון נחמהס נאָמען 
װאָס פֿעלט אין דײיַן צווייטען נאָמען -- האָט זי געזאָגט יצחק נחמנען -- און 
דער צווייטער ,נון" צום סוף, װאָס פֿעלט אין איר נאָמען, מאַכן אויס אין איינעם 
אַ ,הן", אַ ,יאָדװאָרט*, איז בהן שלי עס ועט זײַן מיט מזל!" -- און אַזױ איז 
עס טאַקע געווען ביזן סאַמע, סאַמע סוף, 

די חתונה האָט מען געשפּילט שוין נאָכן מלחמה-אויסבראָך. אונדזער מוטער, 
זכרונה לברכה, האָט שפּעטער דערציילט, אַז ווען יצחק נחמן איז געשטאַנען 
מיט זײַן באַשערטער אונטער דער חופּה, האָט זײַן געזיכט געלויכטן גענוי, אָבער 
טאַקע גאַנץ גענוי, װוי אויף זײַן ערבֿ-אָפּשערעניש בילד, בעת ער איז נאָך געווען 
אַ בן-יחיד, און דער פֿאָטער האָט עס באַשטעטיקט מיט זײַן מילדן שמייכל, 


לאָנדאָן, ניסן, התשי"ט, 


י. נ. שטיינבערג אױפֿן פּאָליטיש-געזעלשאַפֿטלעכן פֿראַנט 
אין די יאָרן ט1930-191 
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| יר י, נ, שטיינבערג האָט זיך אױיסגעפֿורעמט אידעיש און גײַסטיק אין די 
יאָרן ערבֿ דער ערשטער וועלט-מלחמה. דאָס איז געווען אַ תּקופֿה, אָנגעפֿילט 
מיט גרויסע און טראַגישע דערװאַרטונגען. די גאַנצע אַטמאָספֿער פֿון יענעי 
צײַט (סײַ די פּאָליטישע אַנטוישונגען פֿון די ראַדיקאַל-סאָציאַליסטישע קרייזן, 
סײַ די ניט זיכערע, אָפֿט שפּילעװודיקע, אָפֿט אױבערפֿלעכלעכע ;זוכענישן" 
אויף די געביטן פֿון פּאָעזיע, מוזיק, מאַלערײַ) האָט אַרומגעכאַפּט די יוגנטלעכע 
קעפּ מיט אַ פֿאָרגעפֿיל פֿון אַ קאַטאַסטראַפֿע, װאָס איז שוין אױפֿן שוועל פֿון 
רוסלאַנד און פֿון דער גאַנצער װעלט; מיט אַ פֿאָרגעפֿיל פֿון אַ קאַטאַרסיס, װאָס 
וועט אין אױפֿברױז און שטורעם סוף-כּל-סוף אויסברעכן און אױיסרייניקן די 
וועלט, 

די דאָזיקע דערװאַרטונגען האָבן מיט אַ באַזונדערער קראַפֿט אַרומגעכאַפּט 
אויך דאָס ייִדישע לעבן. דער פּרוּוו פֿון דער צאַרישרע רעאַקציע אַרױסצושלעפּן 
פֿון היסטאָרישן נאַפֿטאַלין די פֿאַרשימלטע ,ריטועלע לעגענדע", װאָס האָט אוג- 
טערן נאָמען ?בייליס-אַפֿערע* פֿאַרסמט דאָס ייִדישע לעבן אין רוסלאַנד, ליטע און 
פּוילן, האָט געטואָגן אין זיך די זוימען פֿון אַן אָנזאָג, אַז באַלד-באַלד װעלן 
קומען פֿאַר ייַדן אַפּאָקאַליפּטישע צײיַטן און גיהנומדיקע יסורים, און טאַקע גלײַך 
מיטן אויסברוך פֿון דער ערשטער וועלט-מלחמה האָבן זיך אָנגעהויבן די ייִדישע 
גירושים, און הונדערטער טויזנטער ייִדן זײַנען ווידער אַרױף אויף דעם דערנער" 
וועג פֿון די אייביקע ייִדישע וװאַנדערונגען, --- װוּהין די אויגן טראָגן, דערצוּ 
אונטערן האָגל פֿון אומגעלומפּערטע באַשולדיקונגען אין מלוכה-פֿאַרראַט, שפּיאָ- 
נאַזש, 

י, נ. שטיינבערג האָט אין יענער צײַט דערגרייכט דעם בליענדיקן עלטער 
פֿון אַ יאָר 25; געלעבט אין מאָסקװע, נאָר װאָס אָנגעהויבן זײַן אַדװאָקאַטישע 
קאַריערע און געמאַכט די ערשטע שריט אין געזעלשאַפֿטלעכן לעבן. אַ טיפּישער 
אינטעלעקטואַל פֿון רוסיש-ייַדישן שניט, מיט פֿאַרשײדנאַרטיקע גײַסטיקע 
אינטערעסן און אַ גאַנץ ברייטן װיסנשאַפֿטלעכן באַזיס, סײַ אין אַלגעמײנע 
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ענינים, סײַ אין ספּעציעל ייִדישע: אַ רעדנער און אַ שרײַבער האָט זיך שטיינ- 
בערג טאַקע אַרױסגערוקט אויבן-אָן צווישן דער מאָסקװער אינטעליגענץ, סײַ 
רוסישער סײַ ייִדישער. ס'איז דעמאָלט געווען אין מאָסקװע באַקאַנט, אַז י. נ. 
שטיינבערג איז אַ מיטגליד פֿון דער רוסישער פּאַרטײ סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָ- 
נערן, אַז ער געהערט צום לאַגער פֿון די ראַדיקאַלע נאַראָדניקעס. ס'איז אויך 
געווען באַקאַנט, און ניט נאָר אין די ייִדישע קרײיַזן, אַז שטיינבערג פֿילט זיך און 
פֿירט זיך, ניט נאָר וי אַ נאַציאָנאַל-געשטימטער ייָד, נאָר וי אַן אױיסגעשפּראָכן- 
רעליגיעזער יִד (אַ גאַנץ זעלטענע דערשײַנונג אין די ראַדיקאַלע קרלזן, װווּ 
אַטעיזם און גאָטלאָזיקײיט געהערן אינטעגראַל צו דער ראַדיקאַלער און ראַציאָ- 
נאַליסטישער װעלטאָנשױיונג). און כאָטש די דערמאָנטע שטריכן געהערן אינ" 
גאַנצן צום געביט פֿון ריין-פּערזענלעכן לעבן פֿון אַ מענטש, האָט מען ניט אָן 
נחת זיך געשושקעט צווישן שטיינבערגס באַקאַנטע, אַז ער איז אפֿילו אַן אָנהענגער 
פֿון דער רעליגיעזער טראַדיציע, דאַװונט אין אַ שול, עסט כּשר, שרייבט גיט אום 
שבת אאַ"וו, 

עס האָט זיך, אפּנים, געשאַפֿן אַ מין זיווג פֿון רוסישער רעװאָלוציע אוֹן 
ייִדישער טראַדיציע אין שטיינבערגס נשמה. מסתּמא, האָט דאָס געשטאַמט פֿון 
זײַן פֿאָטערס הויז אין דער ליטווישער פּראָווינץ, -- די דאָזיקע, אין אַ געוויסער 
הינזיכט טאָפּלטע מאַקסימאַליסטישע נייגונג, סײַ צו דער סטיכיע פֿון רעװאָ- 
לוציע, סיי צו דער סטיכיע פֿון רעליגיע. סווילט זיך דאָ נישט צו שטאַרק פֿאַר- 
טיפֿן אין דעם קאָמפּליצירטן ענין פֿון גלויבן, -- באַזונדערס פֿון דעם ייִדישן 
מאַרטיראָלאָגישן אַספּעקט, וי אַזױ עס קענען ווירקן אויף דער יונגער ייַדישער 
נשמה די רעליגיעזע פֿאַרבינדונגען, װאָס ציען זיך נישט נאָר פֿון אַ היסטאָרישן 
עבֿר, נאָר פֿון דער אייביקייט, דער אומענדלעכקייט. ס'װואָלט געווען אַ טעות צו 
מיינען, אַז פֿאַר אַזאַ מענטשלעכן טיפּ, װי עס האָט מיט זיך פֿאָרגעשטעלט י. נ. 
שטיינבערג, האָט זיך דער באַגריף רעװאָלוציע אױיסגעשעפּט בלויז אין פּאָליטיק, 

די רעליגיעזע וועלט פֿון שטיינבערגן איז אַװדאי געווען איראַציאָנעל. אָבער 
אויך זײַן צוגאַנג צו רעװאָלוציע, זײַנע פּאָליטישע איבערלעבונגען, אויב מען 
קען זיך אַזױ אויסדריקן, זײַנען אויך געווען איראַציאָנעל. װוי אין דער רעליגיט, 
אַזױ אויך אין פּאָליטיק, באַזונדעױס אין רוסלאַנד, איז פֿאַרן איינצלנעם און אויך 
פֿאַרן כּלל, אַװעקגעשטעלט געװאָרן דער פּראָבלעם פֿון אַלע פּראָבלעמען: וי אַזױ 
לעבט מען װײַטעו? װאָס פֿאַר אַ דאַדיקאַלע ענדערונגען זײַנען שוין רייף געװאָרן 
אויף אַלע געביטן פֿון לעבן, -- סײַ פּאָליטיש, סײַ סאָציאַל, סײַ מאָראַליש? 

פֿאַר אַנדערע סאָציאַליסטן אין רוסלאַנד, למשל פֿאַר די סאַציאָל-דעמאָ- 
קראַטישע פּאָליטיקער, װאָס זײַנען אױיסגעהאָדעװעט געװאָרן אויף די מערבֿ- 
אײיראָפּעלשע מוסטערן, (װאָס האָבן שטענדיק געשטרעבט צו ראַציאָנאַליזירן 
די סטיכיע פֿון רעװאָלוציע, פֿונאַנדערצולײגן זי אויף טעלערלעך, ניט גיין איר 
אַנטקעגן מיט אַן אָפֿענער נשמה, נאָר אויסנוצן זי) און זײַנען דורכגעגאַנגען 
דעם מאַרקסיסטישן חדױ; פֿאַר זיי איז דער גאַנצער צוגאַנג פֿון די עס-ערן און 
נאַראָדניקעס צו דער רעװאָלוציע געווען פֿרעמד, אומבאַגרײַפֿלעך, אָפֿט קעגנעריש, 
דאַקעגן פֿאַר י. נ. שטיינבערגן, איז די גײַסטיקע אַטמאָספֿער, װאָט האָט געהערשט 
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אין דער פּאַרטײ סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, געווען וי צוגעפּאַסט. די דאָזיקע 
אַטמאָספֿער האָט אים אָרגאַניש צו זיך צוגעצויגן. ס'האָט זיך אַ ביסל מאָדנע 
אויסגעוויזן, װאָס אַ ייִדישער אינטעליגענט, װאָס איז פֿאַראינטערעסירט אין 
רעװאָלוציאָנערן קאַמף אין רוסלאַנד און װאָס װויל סיי פֿון סאָציאַליסטישן, סײַ 
פֿון ספּעציפֿיש-ייַדישן שטאַנדפּונקט אַרונטערװאַרפֿן די אָפּגעשטאַנענע, אומ" 
געלומפּערטע צאַרישע אָרדענונג, זאָל צושטיין צו אַ פּאַרטײ, װאָס שטייט אונטערן 
צייכן פֿון אַ פּוערים-רעװאָלוציע אין לאַנד. אָבער פֿאַר שטיינבערגס מהות איז, 
אַפּנים, כאַראַקטעריסטיש געווען אַ גלויבן אין דער רעװאָלוציאָנערער פּאָטענץ, 
װאָס איז פֿאַרבאָרגן אין דעם געהײמניספֿולן ספֿינקס, אין דעם אומבאַקאַנטן 
איקס, װאָס עס שטעלט מיט זיך פֿאָר דאָס 100 מיליאָניקע רוסישע דאָרף אין 
דעם געשיכטלעכן פּראָצעס פֿון רוסלאַנד, 

נאָך פֿאַר דער ערשטער רעװאָלוציע פֿון 1905 און אויף אַלע עטאַפּן פֿון איר 
אַנטויקלונג האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז מאַקסימאַליסטישע טענדענצן זײַנען טיף 
פֿאַרװאָרצלט אין דער אידעאָלאָגיע און פּאָליטישער טאַקטיק פֿון די סאָציאַליסטן- 
רעװואָלוציאָנערן. צו דער פּויערים-מאַסע האָבן זיי געטראָגן ניט נאָר די דעס- 
טרוקטיווע לאָזונגען פֿון דעם ,רויטן האָן* אויף די אימעניעס פֿון די גרונד" 
באַזיצער אין די טורגעניעווסקע פּריצישע הױפֿן, ניין, די עס-ערן האָבן שוין אין 
דער ערשטער רעװאָלוציע געפּרעדיקט אַ דירעקטע ,סאָציאַליזאַציע* פֿון דעם 
ערד-באַזיץ, דאָס ראַדיקאַלע איבערבויען פֿון דאָרפֿישן לעבן אויף סאָציאַליסטישע 
יסודות, אויף יסודות פֿון יושר און גלײַכקײט, 

ס'לוינט זיך דאָ אָפּצופֿרישן אין אונדזער זכּרון דעם פּאָליטישן טעראָר, 
װאָס האָט אַזױ פּאָפּולער געמאַכט די עס-ערן אין לאַנד און װאָס האָט אין אָנהײב 
יאָרהונדערט (געוויס איידער עס האָט זיך אָפּנעשפּילט דער טרויעריק-באַרימטער 
קאַפּיטל פֿון אַזעװן...) באַצױבערט די יוגנטלעכע רעװאָלוציאָנערן, ייַנגלעך און 
מיידלעך, און געצויגן זיי ,אַרױפֿגײן אױפֿן שײַטער* (,גאָטאָװנאָסט װוזאָיטי נאַ 
קאַטטיאָר*, לויט בריוסאָווס אויסדרוק). מען קען זיך לײַכט פֿאָרשטעלן, אַז י. ג, 
שטיינבערג האָט געהערט צו דעם דור ייַנגלעך, װאָס האָבן אין די שול-יאָרן 
געטרוימט און געלעכצט וועגן אַן ;אינדיווידועלן העלדן-אַקט*, אַלס דעם העכסטן 
אויסדרוק פֿון אַלע אײיגנשאַפֿטן פֿון אַ מענטשן. דערמאָנען מיר זיך טאַקע די 
דאָזיקע תּקופּה, ווען די עס-ערישע טעראָריסטן האָבן געלעבט אין אַ פֿאַנטאַסטישן 
און העראָיִשן לעבנס-שטייגער, אין שטענדיקן שפּיל מיטן טויט, -- מיטן אייגענעם 
לעבן און פֿרעמדן טויט. ס'איז אָן ספֿק, אַז די דאָזיקע ספּעציפֿישע מאַקסימאַ- 
ליסטישע קאַטאַסטראָפֿן-אַטמאָספֿערע האָט געשאַפֿן -- און אַנִדערש האָט ניט 
געקענט זײַן -- אַ מין מיסטישע וועלט-באַנעמונג, די שטענדיקע גרייטקייט צו 
גיין ,(װאַדבאַנקײ, און אויך אַ פּסיכאָלאָגישע נייגונג צו אַ נשמה-לייטערונג, צו 
אַ נשמה-קאַטאָרסיס, װוי בײַ די העלדן פֿון דאָסטאָיעװסקי. 

די סאַציאַל-דעמאָקראַטן, די מאַרקסיסטן, אַלץ איינס, מענשעוויקעס אָדער 
באָלשעװיקעס, זײַנען פֿעסט, ניכטער און רעאַליסטיש געוועזן איבערצײַגט אַז 
עס קומט אַ בורזשואַזע רעװאָלוציע אַלס אַ געזעצלעכער יורש פֿון דער פֿאַר- 
פֿױלטער פֿעאָדאַלער אָרדענונג. אין דער דאָזיקער בורזשואַזער נײַער אָרדענונג 


גריגאָרי אַראָנסאָן ר ר 481 


בלײַבן די סאָציאַליסטן אין אָפּאָזיציע, ;שטענדיק אין דער מינדערהייט", וי עס 
האָט אַמאָל מיט שטאָלץ זיך אויסגעדריקט י. מאַרטאָוו-צעדערבוים, דער פֿירער 
פֿון די מענשעוויקעס. גאָר אין אַנדערע טערמינען האָבן אױיסגעטײַטשט די רוסישע 
רעװאָלוציע די סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, אפֿילו דאַן, ווען ס'איז שוין גע- 
קומען די מפּלה פֿון דעם 1905טן ,רויטן" יאָר. גריגאָרי גערשוני, דער 
אָנפֿירער פֿון דער קאַנספּיראַציע פֿון דער באַרימטער ;,בע-אָ?, וועמען עס האָט 
זיך אײינגעגעבן אין אָנהייב 1906 צוצושיקן פֿון דער שליסלבורגער פֿעסטונג 
אַ באַגריסונג צום ערשטן צוזאַמענפֿאָר פֿון די עס-ערן אין פֿינלאַנד, האָט דאָרטן, 
וי באַקונין, אונטערגעפֿירט די סך-הכּלען פֿון דער ערשטער רוסישער רעװאָלוציע 
מיט אָט זי ווערטער: ,רוסלאַנד האָט געמאַכט אַ גיגאַנטישן שפּרונג און מיט 
אַמאָל זיך געשטעלט ניט נאָר זײַט בײַ זײַט מיט אײיראָפּע, נאָר פֿאַָרױיס פֿאַר איר, 
רוסלאַנד האָט זיך אײַנגעגעבן אויסצומײַדן דעם שפֿלדיקן פּעריאָד פֿון דער 
קליינבירגערלעכער (מעשטשאַנסקער) זעלגסט-צופֿרידנקײט.? די ווערטער זײַנען 
זייער כאַראַקטעריסטטיש פֿאַר דער באַזונדערער מענטאַליטעט פֿון דער פּאַרטײ 
סאַציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, װאָס אין איר שויס עס האָט זיך אויסגעהאָדעװעט 
דער יונגער דור, וועלכער איז אַרױסגעטראָטן אויף דער פּאָליטישער אַרענע אין 
דער נײַער תּקופֿה פֿון דער ערשטער וועלט-מלחמה און דער צווייטער רוסישער 
רעװאָלוציע. 


אין דער פֿירערשאַפֿט, אין דעם גענעראַלישטאַב פֿון דער עס:ערישער 
פּאַרטײ, זײַנען שטענדיק געווען פֿאַרטראָטן (ניט פֿיל אין צאָל, אָבער אײַנפֿלוס- 
רײַך) פֿאַרשטײער פֿון דער רוסיש-ייַדישער אינטעליגענץ, און צווישן זיי אָרי- 
גינעלע ייִדישע פּערזענלעכקייטן. אין אָנהייב פֿון נײַעם יאָרהונדערט האָבן שוין 
אין די נאַראָדנישע רייען ניט געווירקט, אַזױ וי דאָס איז געווען אין די 70ער 
יאָרן פֿון 19טן יאָרהונדערט, די אידעען פֿון אַ ריין-פּויערישער רעװאָלוציע,. די 
אַנטװיקלונג פֿון קאַפּיטאַליזם, דער װוקס פֿון דער שטאָט, דאָס אױיפֿקומען פֿון דער 
אַרבעטערשאַפֿט האָבן דערנענטערױט די עװואָלוציע פֿון די עס-ערן צו דער סאַציאַל- 
דעמאָקראַטיע, און דאָס האָט אפֿשר פֿאַרלײַנטערט פֿאַרן נײַעם דור דאָס אַרײַנגיין 
אין דער פּאַרטײ, אָבער די אַלטע גװאַרדיע איז געווען ענג פֿאַרבונדן מיט דער 
אַגראַר-רעװאָלוציע אין רוטלאַנד. פֿאַר איר אין דאָס פּוערטום מיט זײַנע 
פֿאַרבאָרגענע סאַציאַליסטישע פּאָטענצן געבליבן נאָך אַ לאַנגע צײַט די אַלפֿאַ 
און די אָמעגא פֿון דער סאַציאַל:רעװאַלוציאָנערער פּאַרטײ, אַלטע גװאַרדיש 
איז דאָך שטענדיק טראַדיציאָנעל און אפֿילו קאָנסערװאַטיוו, און טאַקע צווישן 
איר האָבן זיך געפֿונען די ייִדישע אינטעליגענטן, װאָס זייערע נעמען זײַנען 
אײַנגעקריצט אין דער געשיכטע פֿון אַלע קאַמפֿן מיט דער צאַרישער רעגירונג, 
װאָס די פּאַרטײ האָט געפֿירט: פֿון מאַרק נאַטאַנטאָן, װאָס האָט שוין אין 1872 
דורכגעמאַכט זײַן ערשטע סיבירישע פֿאַרשיקונג, ביז אַבראַם גאָץ, איינעם פֿון 
די פֿירנדיקע עס-ערן פֿון דער מערץ-רעװאָלוציע 1917, װועמען די סטאַלין- 
רעגירונג האָט 20 יאָר שפּעטער דערשאָסן (אין אַלמאַ-אַטאַ, טורקעסטאַן, אין 
יאָר 1937), צווישן זי זײַנען געווען אָסיפּ מינאָר, אַ זון פֿון מאָסקװער רבֿ, מיכאַיֵל 
גאָץ, דער רעדאַקטאָר פֿון אָפֿיציעלן פּאַרטײ-אָרגאַן ,רעװאָלוציאַנאַיאַ ראָסיאַ*, 
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חיים זשיטלאָװוסקי און ש. אַנ-סקי (װאָס האָבן אויף אַן אײגנאַרטיקן אופֿן פֿאַר- 
בונדן זייער עס-ערישע צוגעהעריקייט מיט דעם אַקטיוסטן אָנטײיל אין דעם 
ייִדישן נאַציאָנאַלן רענעסאַנס פֿון נײַעם יאָרהונדערט). דער דערמאָנטער פֿירער 
פֿון טעראָר גריגאָרי גערשוני, דער פֿיליאָריקער פּאַרטײ-פֿאָרשטײער אין סאָציאַ- 
ליסטישן אינטערנאַציאָנאַל איליאַ רובאַנאָװויטש, אַ ,פֿראַנצױזישער ייַד פֿון אָדעס* 
און איליאַ. פֿונדאַמינסקי-בונאַקאָו, דער באַגאַבטסטער פּאַרטיי-רעדנער,. -- 
װאָס איז צום סוף פֿון זײַן לעבן דערגאַנגען צו קריסטלעכקייט, פּראַװאָסלאַװויע, 
און איידער די נאַציס אין פֿראַנקרײַך האָבן אים פֿאַרשלעפּט פֿון קאָנצענטראַציע" 
לאַגער אין קרעמאַטאָריום, האָט ער טאַקע אָנגענומען דעם פּראַװאָסלאַװישן 
גלויבן, דאָס איז געווען די רײַכע, די אָריגינעלע און אייגנאַרטיקע ייִדישע גרופע 
אין דער פֿירערשאַפֿט פֿון דער פּאַרטײ סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן.. 

דאָס איז געווען דער ;ייִדישער יחוס" פֿון י. נ. שטיינבערג, וועמען די ערשטע 
וועלט-מלחמה און די רעװאָלוציע פֿון 1917 האָבן געטראָפֿן אין מאָסקװע. 
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אין צוויי ריכטונגען האָט זיך אַנטװיקלט די געזעלשאַפֿטלעכע טעטיקייט פֿון 
י נ. שטיינבערגן אין מאָסקװע בשעת דעם אויסברוך פֿון דער וועלט-מלחמה, 
אין די ייִדישע קולטור-קרײַזן (טראָץ דער מלחמה און אין אַ געוויסער מאָס אַ 
דאַנק דער מלחמה) האָט דווקא געהערשט אַ גאַנץ אַקטיווע שטימונג. ס'זײַנען 
פֿאָרגעקומען פֿאַרזאַמלונגען, מען האָט אָרגאַניזירט פֿאַרטראָגן. די נײַע אינ- 
טעלעקטועלע קראַפֿט, װאָס האָט זיך מיט שטיינבערגן באַװיזן אין מאָסקװע, 
האָט אַרױסגערופֿן אַ לעבעדיקן אינטערעס, און ער איז באַלד צוגעצויגן 
געװאָרן צו דער יידישער עפֿנטלעכקײט. איינע פֿון די ייִדישע קולטור-אָרגאַני 
זאַציעס (דאַכט זיך די מאָסקװער אָפּטײלונג פֿון די מפֿיצייהשכּלה) האָט אײַנ- 
געאָרדנט י. נ. שטיינבערגס רעפֿעראַט אויף אַ ייִדישער היסטאָריש-פֿילאָסאָפֿישער 
טעמע. ער האָט מיט זײַנע רעדנערישע פֿעיַקײטן און אַלס אַ בקי אין דער 
ייִדישער געשיכטע געהאַט אַ גרויסן דערפֿאָלג מיט זײַן פֿאָרטראָג. באַלד אָבער 
האָט די פֿרידלעכע קולטור-אַרבעט געמוזט אָפּטרעטן איר אָרט אין דער ייִדישער 
געזעלשאַפֿטלעכקײט, 

אױפֿן סדר-היום האָבן זיך אַװעקגעשטעלט די שאַרפֿסטע פּאָליטישע פּראָב- 
לעמען פֿון יענער צײַט, און אין צוזאַמענהאַנג מיט זיי איז געוואקסן דער צעטל 
פֿון די ייִדישע יסורים. ס'האָט זיך אויף די פֿראָנטן באַװיזן אַ בייזװיליקער אַנטי 
סעמיטיזם, באַװוּסטזיניק אינסצענירט און אָנגעפֿירט דורך די מיליטערישע 
קרײַזן. עס האָבן זיך אָנגעהױיבן צו שיטן אומגעלומפּערטע באַשולדיקונגען אויף 
די ייַדישע קעפּ: מלוכה-פֿאַרראַט, העלפֿן די דײַטשע אַרמײען, שפּיאָנאַזש אאַז"ו, 
--- און אַלס פּועל-יוצא פֿון די דאָזיקע אַנטיסעמיטישע העצעס האָבן זיך אָנַ- 
געהויבן גירושים פֿון די באַלטישע געגנטן, פֿון ליטווישע גובערניעס אאַ"ו. 
שרעקלעכע צוגן, אָנגעפֿילטע מיט ייִדישע משפּחות, מיט מענער און פֿרױען 
זקנים און קינדער, געזונטע און קראַנקע, רײַכע און אָרעמע, האָבן זיך געצויגן 
אין דער ריכטונג פֿון מערב אויף מזרח, און דער פּראָבלעם הײימלאָזע און דע- 
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פּאָרטירטע --- האָט זיך פֿאַרװאַנדלט אין אַ גורל-פּראָבלעם פֿאַר דער ייִדישער 
געזעלשאַפֿט, 

י; נ, שטיינבערג האָט זיך אַרײנגעװאָרפֿן אין דער אַרבעט לטובת די 
ייִדישע היימלאָזע. אַ שפּור פֿון זײַן אָנטײל אין דער דאָזיקער אַרבעט געפֿינען 
מיר אין אַן אַרטיקל, װאָס י, נ. שטיינבערג האָט פֿאַרעפֿנטלעכט אין אַ דיקן 
פּעטראָגואַדישן זשורנאָל ;,סעווערניא זאַפּיסקי? (אַפּרילימײַ 1916) אונטערן 
קעפּל ,פֿאַרװאָס די בעזשענצעס אַרבעטן ניט" (ז"ז 187-160), דאָס איז אַן אַרטיקל, 
װאָס איז באַזירט אויף אַלגעמײנע מאטעריאַלן פֿון דעם אַלרוסישן אַרבעט-ביוראַ 
בײַ די פֿאַרבאַנדן פֿון שטאָט-און-זעמסטואָ. 

און נאָך אַן אַנדערע שפּור פֿונעם אָנטייל פֿון י. נ. שטיינבערגן אין דער 
הילפֿסאַרבעט לטובֿת די בעזשענצעס געפֿינען מיר אין דער רוסישייִדישער 
פּרעסע פֿון יענע יאָרן; און זיי װאַרפֿן אַ בולט ליכט אויף דעם שטענדיקן אינטע- 
רעס פֿון שטיינבערגן אין דעם ענין פֿון רעליגיעזער דערציונג. מיר װעלן דאָ. 
געבן ציטאַטן פֿון אַ בריוו פֿון י. נ. שטיינבערגן, װאָס אין דעמאָלט געוען 
פֿאַרעפֿנטלעכט און װאָס איז, אפּנים, כאַראַקטעריסטיש פֿאַר זײַנע שטימונגען. 
אונטערן קעפּל , דער פֿאַנד פֿון תּלמודישער אויסבילדונג" (גיעוורײיסקאַיאַ ניע- 
דעליאַ*,, נומער 21 פֿון 11טן אָקטאָבער 1915) לייענען מיר דעם פֿאָלגנדיקן בריוו 
פֿון י. ג. שטיינבערג *) : | 
;ס'זײַנען פֿאַרמאַכט געװאָרן אַלע פֿילצאָליקע חדרים און ישיבֿות, װוּ מען האָט 
שטאַרק און טיף געלערנט תּנ"ך און תּלמוד, צעשפּרײט זײַנען איבערן גאַנצן לאַנד 
די לעױערס און די תּלמידים, אַזאַ סיטואַציע דאַרף מען אָנערקענען אַלס זייער 
געפֿערלעך פֿאַר אונדזער צוקונפֿטיקן קולטור-נאַציאָנאַלן לעבן. װי מיר זאָלן ניט 
קוקן אױפֿן תּלמוד, אַלס אַ רעליגיעזע הייליקייט, אָדער אַלס נאַציאָנאַלע ירושה... 
אָדער אַלס אַן אײנפֿאַכן קולטור-היסטאָרישן דענקמאָל פֿון דעם ייִדישן זשעגי... 
שטעלט ער מיט זיך פֿאָר אַ ניט-צעטײלבאַרן און ענג-פֿאַרבונדענעם טייל פֿון 
ייִדישער נאַציאָנאַלער שאַפֿונג, װאָס דאַרף אײַנגעהאַלטן װערן פֿאַר די צו- 
קונפֿטיקע צײיטן,.. נאָױ צווישן די פֿילצאָליקע מאַסן בעזשענצעס זײַנען איצט 
פֿאַראַן די איינציקע עלעמענטן, װאָס קענען מיט גלויבן און איבערגעבנקייט, 
מיט ערנסט און נשמה-װאַרעמקייט אוױיספֿילן דעם נאַציאָנאַלן חוב, װאָס ליגט 
אויף אונדזער דור; און דאָס דערציִען די קינדער פֿון די פּליטים.. אויף 
אונדז ליגט די דרינגענדיקע פֿליכט אױפֿצוהאַלטן דאָס צאַנקענדיקע פֿײַער 
פֿון דעם ייַדישן ויסן. אין באַװוּסטזײַן פֿון דער דאָזיקער פֿליכט טראָג 
איך אַרײַן אין דער קאַסע פֿון דער מאָסקװער ייִדישער געזעלשאַפֿט צו העלפֿן 
די מלחמה-קרבנות 300 רובל, כּדי צו מאַכן דעם אָנהייב פֿון אַ פֿאָנד פֿאַר דער 
תּלמודישער אויסבילדונג. איך בעט דעם מאָסקװער רעגירונגס-רבֿ י. מאַזע 
איבערצונעמען די אױפֿזיכט איבער דעם דאָזיקן פֿאָנד". 
דאָס. איז געווען איינער פֿון די ייִדישע אַספּעקטן פֿון י. נ. שטיינבערגס 
שטימונגען אין דער ערשטער ווצלט-מלחמה. אָבער פֿיל מער, וי אין דער ייִדישער 
געזעלשאַפֿטלעכער אַרבעט, האָט שטיינבערג זיך געפֿונען אין דער אַלגעמײנער 


* מיר ברענגען בלויז דִי װיכטיקסטע אויסצוגן פֿון דעם בריו. 
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רוסישער פּאָליטיק, אין דער פּאַרטײ סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן. ניטאָ דאָ 
מיט װאָס זיך צו װוּנדערן. ניט נאָר אַסימילירטע ייַדן און ניט נאָר ייִדן, װאָס 
האָבן געהערט צו ייִדישע פּאָליטישע פּאַרטײען אין רוסלאַנד, װי למשל, מיט- 
גלידער פֿון ,,בונד", -- זײַנען געווען פֿאַרכאַפּט און זײַנען װײַט-װײַט געטראָגן 
געװאָרן פֿון די שטורמישע װוינטן פֿון דער רוסישער פּאָליטיק, די מפּלות אויף 
די פֿראָנטן, די ירידה פֿון עקאָנאָמישן לעבן אין לאַנד, דער װוּקס פֿון כּלערלײײ 
סתירות אין סאָציאַלן לעבן האָבן באַגלײט די פּאָליטישע הױפּט-קראַנקײט, 
דעם קריזיס פֿון דער אַלטער מאָנאַרכיסטישער אָרדענונג. ער איז געװאָרן דער 
צענטראַלער פּאַליטישער פּראָבלעם. שטיינבערג איז געווען איינער פֿון די יונגע, 
אָבער אײַנפֿלוסרײַכע סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן אין מאָסקװע. אין 1915 
האָט י. נ. שטיינבערג אַרױסגעלאָזן אַ בראָשור ;דער טאָגבוך פֿון אַ סאָציאַליסט- 
רעװאָלוציאָנער* *). ער איז אויך געווען אַ מיטגליד פֿון רעדאַקציע צוערשט פֿון 
דעם נאַראָדנישן זשורנאַל ;נאַשאַ זשיזן" און נאָכדעם פֿון דעם טאָגבלאַט 
;נאַראָדנאַיאַ גאַזעטאַ* אין מאָסקװע. איינער פֿון די פֿירער פֿון די עס-ערן אין 
מאָסקװע (שפּעטער אין פּעטראָגראַד) איז געווען װלאַדימיר זענזינאָוו, און מיט 
אים איז אויסגעקומען שטיינבערגן מיטצואַרבעטן. און ס'איז זייער אינטערעסאַנט 
אונטערצושטרײַכן, אַז שטיינבערג האָט אין די יאָרן פֿון דער מלחמה געהערט 
צום רעכטן פֿליגל פֿון די סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, צו די אַזױ גערופֿענע 
;אָבאָראָנצעס*, לאַנד-פֿאַרטײידיקער, צו די ;סאָציאַל-פּאַטריאָטן", װי עס האָבן 
זיי שפּעטער געשטעמפּלט די באָלשעװיקעס. און טאַקע אַלס אַן , אָבאָראָנעץ" האָט 
מען שטיינבערגן אָנגעמערקט אַלס אַ מעגלעכן קאַנדידאַט צו דער 5טער גאָסו- 
דאַרסטװענער דומע (די װאַלן צו דער 5טער דומע האָבן געדאַרפֿט פֿאָרקומען 
אין 1917), און מען האָט געשאַפֿן פֿאַר אים אַ , צענז" אין אופֿע, אין אַ גובער- 
ניאַלער שטאָט פֿון מיטעלער גרויס (װאָס איז שפּעטער בײַ די באָלשעװיקעס 
געװאָרן אַן אַדמיניסטראַטיווער צענטער פֿון באַשקירער אױטאָנאָמער רעפּובליק), 
סוף 1916 איז שטיינבערג אַװעקגעפֿאָרן קיין אופֿע (אפֿשר איז ער אַהין געווען 
אַרױסגעשיקט פֿון מאָסקװע?) און דאָרטן רעדאַקטירט די צײַטונג , אופֿימסקאַיאַ 
זשיזן", װאָס עס האָט אַרױסגעגעבן דער באַקאַנטער טוער פֿון זעמסטװאָ, פֿירשט 
פּאַװעל טאָלסטאָי,. שטיינבערג איז נאָך דעם אויסברוך פֿון דער רעװאָלוציע 
אויך װײַטער פֿאַרבליבן אין אופֿע, ער פֿלעגט נאָר פֿון צײַט צו צײַט באַזוכן פּעטראָ- 
גראַד און מאָסקװע, ווען דאָרטן האָבן זיך אָפּגעשפּילט די וויכטיקע היסטאָרישע 
סצענעס פֿון 1917, --- אָבער אין משך פֿון 10 חדשים האָט ער רעדאַקטירט 
אין אופֿע די אָרטיקע עס-ערישע צײַטונג ;זעמליאַ אי װאָליאַ* און איז, אַזױ צו זאָגן, 
געעוון דער רעפּרעזענטאַנט פֿון אופֿע אין די רוסישע רעזידענצן 

זייער כאַראַקטעריסטיש פֿאַר דער ערבֿירעװאָלוציע צײַט איז די גאַנצע 
געשיכטע וי אַזױ י. נ. שטיינבערג איז געווען נאָמינירט פֿאַר אַ קאַנדידאַט צו 
דער 5טער דומע, און עס לוינט אין קורצן אויף דעם דאָזיקן עפּיזאָד זיך אָפּ- 
צושטעלן, איינער אַ געוועזענער עס-ער און אַן אַדװאָקאַט נ. סוועטיצקי, װאָס 
איז שפּעטער צוגעשטאַנען צו די באָלשעויקעס, האָט פֿאַרעפֿנטלעכט אין דעם 


* צום באַדױערן, האָב איך ניט געקענט אין אױסלאַנד געפֿינען די דאָזיקע בראָשור, 
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סאָוועטישן זשורנאַל ,קאַטאָרגאַ אי ססילקאַ* (בוך 1, פֿאַר דעם יאָר 1921) זײַנע 
זכרונות, װוּ ער דערציילט צוישן אַנדערן אַז אין פֿרילינג 1916 האָט זיך 
אין פּעטראָגראַד, לויט דער איניציאַטיו פֿון דעם געזעלשאַפֿטלעכן טוער לעאָנטי 
בראַמסאָן, און אונטער דעם פֿאָרזיץ פֿון אַלעקסאַנדער קערענסקי, געשאַפֿן אַן 
אַלרוסישער װאָל-קאָמיטעט פֿון די נאַראָדניקעס (פֿון די עס-ערן און פֿאָלקס- 
סאָציאַליסטן), װאָס האָט געדאַרפֿט צוגרייטן דעם אָנטייל אין די װאַלן אין דער 
5טער גאָסודאַרסטװענער דומע. צװישן די קאַנדידאַטן צו דער נײַער דומע איז 
געווען אָנגעמערקט אויך י. נ. שטיינבערג. ס'איז אינטערעסאַנט צו ברענגען 
אַ באַמערקונג, װאָס עס האָט געמאַכט דערבײַ סוועטיצקי: ;סאַראַ ווונדערלעכע 
פּאָליטישע פֿאַרשמעלצונגען עס האָבן געקענט פֿאַרקומען נאָך מיט עטלעכש 
חדשים פֿאַרן יאָר 1917, דער צוקונפֿטיקער לינקער עס-ער שטיינבערג, אַן 
אָנטיילנעמער אין דעם פֿונאַנדערטרײַבן פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג, גייט 
אין אַ בלאָק פֿון קערענסקי און קאַנדידירט אין דער דומע מיט דער הילף 
פֿון דעם טרודאָװוויק בראַמסאָן...* 

וי אַזױ איז י. נ. שטיינבערג געװאָרן פֿון אַ רעכטן עס-ער -- אַ לינקער, 
פֿון אַן אָבאָראָנעץ, אַ לאַנד-פֿאַרטײידיקער -- אַן אינטערנאַציאָנאַליסט? מסתמא, 
האָבן דאָ געװירקט פֿאַרשײדענע סיבות. וי פֿיל אַנדערע, איז ער געווען קריטיש 
געשטימט צו דער פּאָליטיק פֿון בלאָק פֿון די מענשעוויקעס און עס-ערן, װאָס 
האָט געהאַט דעם גרעסטן אײַנפֿלוס אין די אַרבעטער:ראַטן פֿון דער תּקופֿה 
פֿון דער מאַרץ-רעװאָלוציע. ער איז געווען װאָס װײַטער אַלץ מער אומצופֿרידן 
מיט דעם גאַנג פֿון די געשעענישן אין רוסלאַנד און מיט דער ליניע פֿון זײַן 
פּאַרטײ, װאָס האָט געהערשט אין די פּויערים:-ראַטן און גענומען אויף זיך די 
אַחריות פֿאַר דער טעטיקייט פֿון דער צײַטװײַליקער רעגירונג. צו- 
פֿרידענע, פּאָזיטיוו און ניט קריטיש געשטימטע מענטשן זײַנען דעמאָלט זייער 
זעלטן געוועזן אין אַלע פּאַרטײען, אין אַלע קרײַזן. י. נ. שטיינבערג האָט פֿון 
אָנפֿאַנג אָן, אפּנים, ניט געטײילט די אָנזיכטן פֿון מאַריאַ ספּירידאָנאָװאַ, װאָס 
האָט שטענדיק געהאַט אַ נייגונג צו די מאַקסימאַליסטישע עלעמענטן אין דער 
פּאַרטײ, און ער איז ניט צוגעשטאַנען צו די עס-ערן-אינטערנאַציאָנאַליסטן, װאָס 
זייער פֿאָרשטײער פֿון די ערשטע רעװאָלוציע-װאָכן איז געווען באָריס קאַמקאָװ- 
קאַץ, װאָס איז געקומען פֿון עמיגראַציע צו דער רעװאָלוציע און שוין אויף דער 
ערשטער באַראַטונג פֿון די אַרבעטער:ראַטן (מאַרץ-אַפּריל) האָט ער געמאַכט 
דעם פּרוּוו צו שאַפֿן אַ פֿראַקציע אינטערנאַציאָנאַליסטן בײַ די עס-ערן (װיקטאָר 
טשערנאָוו, װאָס איז געווען אַ צימערװאַלדיסט, האָט זיך נאָך פֿאַרהאַלטן אין 
אויסלאַנד,. ער איז געקומען אַ ביסל שפּעטער), אָבער י. נ. שטיינבערג איז ניט 
געווען ניט קיין מאַקסימאַליסט-עס-ער, ניט קיין צימערװאַלדיסט, ער האָט ג9- 
הערט צו דעם לאַגער אָבאָראָנצעס, און וי אַזױ איז פֿאָרגעקומען זײַן פּאָליטישע 
עװאָלוציע איז שווער צו זאָגן. פֿון אומצופֿרידנקײט און קריטישער באַציונג צו 
דער מאַרץ-רעװאָלוציע ביזן אָנטײל אין דער באַלשעװיסטישער איבערקערעניש 
איז אַ גרויסער מהלך, 

אַן ערך אין יולי 1917 איז פֿאָרגעקומען דער 7טער ראַט פֿון דער פּאַרטײ 
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סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, װוּ שטיינבערג איז אַרױסגעטראָטן מיט אַ שאַר- 
פֿצַר רעדע קעגן דער מערהײַט און קעגן דער אָנפֿירונג פֿון פּאַרטײ. ער האָט זיך 
געקלאָגט און פּראָטעסטירט קעגן דעם, אַז ,אין דער פּאַרטײ הערשט אַ קאַטאָר- 
זשנער רעזשים", אַז מען פֿאַרמאַכט דאָס מויל, מען דערלאָזט ניט קיין נײַע 
אידעען און נײַע דיכטונגען, באַזונדערס לינקע און אינטערנאַציאַנאַליסטישע. 
דערמאַנענדיק די עס-ערן, װאָס זײַנען אַרײַן אין באַשטאַנד פֿון דער צײַט- 
וײיליקער רעגירונג (צווישן די מיניסטאָרן זײַנען געווען קערענסקי, טשערנאָו, 
אַווקסענטיעוו א"אַ) האָט שטיינבערג גערעדט וועגן זיי מיט גרויס סאַרקאַזם און 
פֿאַרביטערטקײט, ,גיט אונדז --- האָט ער געזאָגט -- כאָטש א צענדליק יאָר 
צו דעמאָראַליזירן זיך אין אָפֿענעם פּאָליטישן קאַמף און דאַן װעלן מיר זיך 
דערקײַקלען ביז בריאַנען. אויב אָנהייבן --- איז בעסער אָנצוהייבן פֿון זשאָרעסן?=), 
די אָפּאָזיציע צום עס-ערישן צ. ק. און הויפּטזעכלעך צו װיקטאָר טשערנאָוון, 
איז שוין געווען אַ גאַנץ גרויסע, זי האָט אַפּנים שוין געהאַט אין פּעטראָגראַד 
איר צענטער: אין ראַזשדעסטווענסקי ראַיאָן, אויף טשוקאָווסקי-גאַס 55, און 
האָט זיך גרופּירט אַרום דעם זשורנאַל ;נאַש פוט", צווישן די אָפּאָזיציאָנערן 
באַגעגענען מיר ספּירידאָנאָװאַ, איװאַנאָוװו-ראַזומניק, ב. קאַמקאָוו, מסטיסלאַווסקי. 
טרוטאָווסקי, מ. קאַגאַן:בערנשטיין, אַלגאַסאָו, קאָלעגאיעו, אוסטינאָו, צו זי 
האָט געהערט אויך י. נ. שטיינבערג. אָבער זיי האָבן נאָך ניט געהאַט אין זינען 
איבערצורײַסן מיט דער פּאַרטײ און בילדן אַ זעלבשטענדיקע, נײַע גרופּירונג, 
עס איז כאַראַקטעריסטיש אין דעם פּרט, אַז אויף דעם זעלבן 7טן ראָט פֿון 
דער פּאַרטײ האָט אַ רעזאָלוציע, װאָס האָט געפֿאָדערט אָפּצושאַפֿן די טויט. 
שטראָף (אױפֿן פֿראָנט), באַקומען 29 שטימען -- און קעגן אָפּשאַפֿן איז געווען 
די מערהייט -- 42 שטימען. 9 האָבן זיך אָפּגעהאַלטן פֿון שטימען, די אָפּאָזי- 
ציאָנערן זײַנען ניט אַװעק פֿון דער פּאַרטײ, כאָטש זיי זײַנען שוין געווען גאַנץ 
אײַנפֿלוסרײַך. דער ריס אין דער פּאַרטײ סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן איז פֿאָר- 
געקומען שפּעטער. 


מיר האָבן דאָ אָנגערופֿן דעם נאָמען איװאַנאָוו-ראַזומניק. דאָס איז דעמאָלט 
געווען אַ פּאַפּולערער ליטעראַטור:קריטיקער אין דעם נאַראָדנישן לאַגער. ער 
האָט געשפּילט אַ באַזונדער-וויכטיקע ראָלע און פֿיל אױפֿגעטאָן כּדי ארײינצוציען 
די רוסישע אינטעליגענץ, באַזונדערס שרייבערס און דיכּטערס, אין דער צו- 
קונפֿטיקער לינקיעס-ערישער סבֿיבֿה. זײַנע פּאָליטישע אַרױסטרעטונגען צו דער 
צײַט פֿון דער אָקטאָבער-איבערקערעניש האָבן זיך זייער וייניק אויסגעטיילט 
פֿון די באָלשעװיסטישע. אָט, למשל, װאָס עס האָט געשריבן איװאַנאָװויראַזומ- 
ניק דעם 30טן אָקטאָבער 1917 אין אַן אַרטיקל ;דרײַ שטטופֿף: אװען דער 
רעװאַלוציאָנערער סאָציאַליזם װעט זיגן, -- װעלן זיך עפֿענען וועלט-מעגלעכ- 
קייטן, נײַע פֿאָרמען פֿון מלוכה-אָרדענונג (די מאַכט פֿון די ראַטן), דאָס פֿײַער 
פֿון דער װועלט-רעװאָלוציע. די ערשטע שטופֿע -- דער זיג פֿון 28טן פֿעברואַר 
דער זיג איבער דעם צאַריזם.,. אין 272 טעג פֿון קאַמף איז ער געפֿאַלן, די צווייטע 


* ז. ,נאַש פּוט*, אָרגאַן פֿון רעװאָלוציאָנערן סאָציאַליזם, נומ. 2, אױגוסט 1917, 
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שטופֿע -- דער זיג איבער דעם רוסישן ליבעראַליזם, װאָס װײַטער פֿון דער 
דעמאַקראַטיש-בורזשואַזער רעפּונליק איז ער נישט געגאַנגען. די דריטע שטופֿע, 
דער זיג איבער דעם בירגערלכן סאָציאַליזם... די פֿאָן פֿון דער גרינדונגס- 
פֿאַרזאַמלונג, װאָס איז אַמאָל געווען די פֿאַן פֿון דער רעװאָלוציע האָט ער 
פֿאַרװאַנדלט אין אַ פֿאָן פֿון רעאַקציע", אַוױי האָט געשריבן דער לינקער 
עס-ער איװאַנאָוו-ראַזומניק און אַרױסגעשטעלט לאָזונגען, װאָס האָבן געקלונגען 
ריין-באָלשעװיסטיש: , פֿון פֿאָלק-אױפֿשטאַנד צום אױפֿשטאַנד פֿון פֿעלקער, פֿון 
דער גרויסער רוסישעדױ רעװאָלוציע צו דער גרויסער וועלט-רעװאָלוציע..* *) 

די דאָזיקע רעטאָריק האָט אין דער אױפֿגערודערטער אַטמאָספֿערע געפֿונען 
אַן אָפּרוף ניט נאָר בײַ ברייטע פּלעבעישע מאַסן, װאָס האָבן אױיסגעטײַטשט די 
לאָזונגען פֿון װעלט-רעװאָלוציע וי אַ צוזאָג גלײַך צו פֿאַרענדיקן די מלחמה, 
נאָר אויך בײַ דער גײַסטרײַכער אינטעליגענץ, װאָס צו די באָלשעװיקעס איז זי 
ניט געגאַנגען. אָבער איװאַנאָװ-ראַזומניקן האָט זי געגלויבט, ערבֿ דער אָקטאָבער- 
רעװאָלוציע, אין סוף פֿון יאָר 1917 האָבן זיך ,,פֿאַרשריבן" צו די לינקע עס-ערן, 
אָדער געװאָרן מיטאַרבעטער אין זייער פּרעסע: אַלעקסאַנדער בלאָק, אַנדױרײ 
ביעלי, רעמיזאָו, יעסענין,. -- דער דיכטער פֿון נײַעם רוסישן דאָרף. מיט די 
באַלשעויקעס האָבן די רוסישע דיכטער ניט סימפּאַטיזירט. אַ חוץ דעם פֿוטו- 
ריסט מאַיאַקאָװוסקי, האָט זיך נאָך קיינער ניט געהאַלטן פֿאַר אַ באָלשעװיק. 
אָבער דער לינקער עס-עריזם האָט שוין אויסגעזען וי אַ בריק צו דער אָקטאָבער- 
רעװאָלוציע, וי אַ טראַמפּלין, פֿון וועלכן עס איז לײַכטער צו שפּרינגען גלײַך 
אין שויס פֿון דער באָלשעוויסטישער רעװאָלוציע. ס'האָט זיך דערנענטערט די 
צײַט, ווען די לינקע עס-ערּן זײַנען געװאָרן אַ מאָדע... 

געוויס, י. נ. שטיינבערג, װאָס איז געווען אין דער אָפּאָזיציע צו דער 
מערחהייט פֿון זײַן פּאַרטײ, װאָס איז געווען קריטיש געשטימט צו דער גאַנצער 
פּאָליטיק פֿון דער מאַרץ-רעװאָלוציע, האָט געהאַט זײַנע ערנצטע פּאָליטישע 
מאָטיוון, ווען ער האָט דורכגעמאַכט זײַן עװאָלוציע פֿון די רעכטע עס-ערן -- 
צוֹ די לינקע, פֿון די אַבאָראָנצעס צו די אינטערנאַציאָנאַליסטן. ס'האָבן אָבער 
דאָ געווירקט אויך פּסיכאָלאָגישע פֿאַקטאָרן. און נאָך אַ מאָמענט, װאָס מען 
דאַרף אים באַצײיכענען אַלס ,אימפּאַנדעראַביליאַ?. אין איינער פֿון זײַנע אַרבעטן 
דערציילט שטיינבערג וועגן אַ געשפּרעך מיט אַ פֿרײַנד, װאָס האָט אַרױסגעזאָגט 
אַ געדאַנק, אַז אין צײַט פֿון אַ רעװאָלוציע כאָפּט אָפֿט אָן אַ רעװאָלוציאָנער- 
געשטימטן מענטש אַ דראַנג צו מאַכן אַ ריזיקאַלישן ,אויסערגעוויינטלעכן שפּרונג", 
ס'איז מעגלעך, אַז י. נ .שטיינבערג איז אויך געווען אַרומגעכאַפּט מיט אַ נייגונג 
צו מאַכן אַזאַ שריט, אַזאַ ,שפּרונג?. און מיט דעם, אפֿשר, דערקלערט זיך זײַן 
אָנטײל אין דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע און זײַן גרייטקייט צו נעמען אויף זיך 
די פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט, װאָס, אייגנטלעך, שטײַגט זי אַריבער זײַן גײַסטיקן 
און מאָראַלישן מהות. אָבער וי זאָגן די פֿראַנצױזן: דער װײַן איז שוין אָנגעגאָסן, 
מען דאַרף טרינקען... 


* ר. איװאַנאָװ-ראַזומניק, ,א יאָר רעװאָלוציע" זאמלבוך, פּעטראָגראַד, 1918, 
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דער צוזאַמענפֿאָר פֿון די ראַטן פֿון ארבעטער, סאָלדאַטן און פּויערים- 
דעפּוטאַטן, דעם 25טן אָקטאָבער 1917, האָט באַשלאָסן צו נעמען די מאַכט אין 
זײַנע הענט און האָט אַװעקגעשטעלט די ערשטע באַלשעוויסטישע רעגירונג, 
דעם ;סאַװנאַרקאָם* מיט לענין און טראָצקי בראש. די לינקע עס-ערן, מיט גע- 
וויסע װאַקלונגען, האָבן געשטיצט די אָקטאָבער איבערקערעניש. אין פּעטראַ- 
גראַדער ,רעװוקאָם? האָבן אָנטײלגענומען זייערע פֿאָרשטײער. און ווען עס האָבן 
דעם צווייטן ראַטן-צוזאַמענפֿאָר פֿאַרלאָזן די עס-ערן, די מענשעוויקעס, דער 
;בונד" א"אַ זײַנען די לינקע עס-ערן אױפֿן צוזאַמענפֿאָר געבליבן, װי ,/מיטלוי- 
פֿערס פֿון באָלשעװיזם". עס איז אמת: זיי האָבן ניט פֿאַרנומען אַזא שטרענגע פּאַ- 
זיציע, װוי די באָלשעװיקעס און געהאַלטן, אַז מען דאַרף שטרעבן צו שאַפֿן אַן 
איינהייטלעכע סאָציאַליסטישע רעגירונג. זיי האָבן אויך צוגעהאָלפֿן דער איניציאַ- 
טיוו, װאָס עס האָט גענומען אויף זיך ,וויקזעזעל", דער פֿאַראײן פֿון אַרבעטער און 
אָנגעשטעלטע אויף די אײַזנבאַנען, צו שטרעבן אַז עס זאָל װערן געשאַפֿן 
אַ רעגירונג ,פֿון פֿאָלקס-סאָציאַליסטן ביז באָלשעװויקעס". אָבער ווען עס האָט 
זיך אַרױסגעװיזן, אַז לענין װאַרפֿט אִפּ קאַטעגאָריש יעטװעדן קאָמפּראָמיס 
און װויל ניט קיין הסכּם מיט די מעסיקע סאַציאַליסטישע גרופּירונגען, --- זײַנען 
די לינקע עס-ערן אײַנגעגאַנגען אויך אויף דעם. נאָך מער, עס האָבן זיך אָנ" 
געהויבן פֿאַרהאַנדלונגען וועגן אַרײַנטריט פֿון די לינקע עס-ערן אין באַשטאַנד 
פֿון סאָװנאַרקאָם. לענין איז סטראַטעגיש געווען אין דעם פֿאַראינטערעסירט, 
װײַל די באָלשעװיקעס האָבן כּמעט ניט געהאַט קיין דירעקטע פֿאַרבינדונגען מיטן 
דאָרף, און כאָטש ער האָט ניט הויך געשעצט די לינק-עס-ערישע פֿאַרבינדונגען. 
האָט ער פֿאָרט געהאַלטן, אַז זיי קענען זײַן נוצלעך. מען דערציילט, אַז אַ געוויסע 
ראָלע אין דער דערנענטערונג צװישן די באָלשעװויקעס און די לינקע עס-ערן 
האָט געשפּילט דער אַלטער מאַרק נאַטאַנסאָן-באָבראָװו, װאָס האָט איינגעשטעלט 
אין צימערװואַלד גאַנץ פֿרײַנדלעכע באַציונגען מיט לענינען און האָט זיך אומ- 
געקערט פֿון דער שווייץ קיין רוסלאַנד דורך דײַטשלאַנד אין דעם ,פּלאָמבירטן 
װאַגאָן*. װיקטאָר טשערנאָוו, אַליין אַ תּלמיד פֿון נאַטאַנסאָנען, דריקט זיך אויס 
אין זײַנע מעמואַרן, אז פֿון דעם , פּלאָמבירטן װאַגאָן* גייען אַרױס אַלע אַנדערע 
;פּאָליטישע טעותן? פֿון נאַטאַנסאָנען, צװישן די ;טעותן" איז פֿאַראַן אויך אַ 
גאַנץ באַגרינדעטער קלאַנג, אַז לענין האָט באַשלאָסן פֿונאַנדערצוטרײַבן די 
אַלרוסישע גרינדונגס פֿאַרזאַמלונג לויט אַן ;עצה", װאָס דער ווייכער נאַטאַנסאָן 
האָט אים אונטערגעזאָגט. | 

אַזױ, צי אַנדערש; די דערנענטערונג צװוישן די באַלשעװיקעס און לינקע 
עס-ערן איז געװאָרן אַ פֿאַקט. אין דער נאַכט פֿון 9טן אױפֿן 10טן דעצעמבער 
7 איז נאָך עטלעכע זיצונגען געשלאָסן געװאָרן אַן אָפּמאַך צוװוישן דעם 
סאָװונאַרקאָם (דעם ראַט פֿון די פֿאָלקס-קאָמיסאַרן) און דעם צעטראַל-קאָמיטעט 
פֿון די לינקע עס-ערן, לויט וועלכן עס זײַנען אין באַשטאַנד פֿון סאָװונאַרקאָם 
אַרײַנגעפֿירט געװאָרן 7 לינקע עס-ערן. דעם 12טן דעצעמבער איז לויט אַ 
באַשלוס פֿון ;ציק* (צענטראַל-אױספֿירקאָם פֿון די ראַטן) אַרײַנגעפֿירט געװאָרן 
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י; נ. שטיינבערג אַלס אַ פֿאָלקס-קאָמיסאַר פֿאַר יוסטיץ. ס'האָט זיך אָנגעהויבן אַ 
נײַער קאַפּיטל אין דער פּאָליטישער טעטיקייט פֿון י. נ. שטיינבערג. ס'איז דאָ 
כּדאי צו פֿאַרפֿיקסירן, װאָס פֿאַר אַ פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט עס האָט אויף זיך 
גענומען שטיינבערג אויף דעם רעכטלעכן פֿראַנט אין רוסלאַנד, ווען ער איז 
ניט נאָר געװאָרן אַ יוסטיץ-מיניסטער בי דער סאָוועטישער דיקטאַטור, נאָר ווען 
ער האָט תּיכּף ליקווידירט און פֿאַרניכטעט דעם גאַנצן רעכטלעכן סיסטעם, װאָס 
האָט פֿונקציאָנירט ביז דאַן אין רוסלאַנד, צו דעם סיסטעם האָבן זיך אַלע. -- 
און באַזונדערס די רוסישע אַזיװאָקאַטן, און צװוישן די יונגע אַדװאָקאַטן געוויס 
אויך שטיינבערג, -- באַצױגן מיט גרויס דרך-ארץ און אפֿילו מיט שטאָלץ, לויט 
דער באַקאַנטער געריכטס-רעפֿאָרם, װאָס איז איינגעפֿירט געװאָרן אין רוס- 
לאַנד אין 1864 אין דער ליבעראַלער תּקפֿה פֿון דעם צאַר אַלעקסאַנדער 
דעם צווייטן, --- איז דאָס געריכט געוועזן אומאָפּהענגיק פֿון דער אַדמיניסטראַציע, 
די ריכטער איז געווען גאַראַנטירט די אומבאַרירלעכקייט און פֿרײַהײט אין זייערע 
האַנדלונגען; און פֿאַר וויכטיקסטע קרימינעלע ענינים איז געווען אײַנגעפֿירט די 
אינסטיטוציע פֿון די געשװאָרענע. עס איז אויך געווען אַײַנגעשטעלט אַ גלײַכער 
געריכט פֿאַר אַלע בירגער; עפֿנטלעכקײט פֿון פּראָצעסן און גלײַכבאַרעכטיקונג 
פֿון די צדדים פֿון באַשולדיקער און פֿאַרטײידיקער) אויף די געריכטפֿאַר- 
האַנדלונגען: אויף דער אַדװאָקאַטור איז אױיסגעפֿאַלן, אפֿילו אין צאַרישן רוסלאַנד, 
אַ נאָבעלע פֿונקציע. געוויס, ס'זײַנען געווען פּעריאָדן פֿאַר די יאָרן 1917-1864, 
ווען די פּאָליטישע רעאַקציע האָט געפּרווט אויב ניט אָפּצושאַפֿן, איז כאָטש אויס- 
טײַטשן אין אירע אינטערעסן דאָס רוסישע געריכט, אָבער אין אַלגעמײן האָט 
מען דאָס רוסישע געריכט געהאַלטן וי איינס פֿון די בעסטע און ליבעראַלסטע 
אין אײראָפּע. עס איז אָן ספֿק, אַז י. נ. שטיינבערג האָט ביז דער אומגליקלעכער 
שעה, ווען ער איז געװאָרן אַ יוסטיץ-קאָמיסאַר בי דער רעװאָלוציאָנערער דיק- 
טאַטור, געמיינט, אַז דאָס געריכט אין רוסלאַנד דאַרף מען איינהאַלטן בײַ אַלע 
אומשטאַנדן, באַזונדערס נאָך דעם, וי דער זיג פֿון דער דעמאַקראַטישער 
רעװאָלוציע אין מערץ 1917 האָט גאַראַנטירט קעגן אַדמיניסטראַטיווע עקסצעסן 
אָדער פּרוּוון פֿון אַרײַנמישונג מצד דער מאַכט אין דעם געריכטלעכן סיסטעם, 

צום באַדױערן, מיט שטיינבערגס נאָמען, אַלס דעם ערשטן יוסטיץ-קאָמיסאַר 
נאָך דער אָקטאָבער-איבערקערעניש איז פֿאַרבונדן דער אֶנהייב פֿון הפֿקר אין 
רעכטלעכן לעבן פֿון רוסלאַנד. גענוג צו ברענגען די װײַטערדיקע 2 דאָקומענטן 

1 דעם 19טן דעצעמבער 1917 איז געווען אונטער דער חתימה פֿון פֿאָלקס- 
קאָמיסאַר פֿאַר יוסטיץ י. נ. שטיינבערג (פֿאַרעפֿנטלעכט אין נומער 27 פֿון דער 
צײַטונג פֿון דער צײַטװײַליקער אַרבעטער-פּוערישער רעגירונג פֿון 20טן דעצ.) 
אַ באַשטימונג, אַז דער ראַט פֿון די פֿאָלקס-קאָמיסאַרן האָט דורך אַ באַזונדערן 
דעקרעט גאַנולירט די אַלגעמײנע און די פֿרידלעכע (מיראָוויִע) געריכט-אינסטי- 
טוציעס, די אױפֿזיכט פֿון פּראָקוראָרן, די אינסטיטוטן פֿון געריכט-אױספֿאָרשער, 
די געשװאָרענע און די פּריװואַטע אַדװאָקאַטור.? די ראַטן דאַרפֿן אױיסקלײַבן 
יוסטיץ-קאָמיסאַרן, װאָס זייערע פֿליכטן דאַרפֿן שפּעטער באַשטימט װערן. . 

2 אין דעם זעלבן טאָג, דעם 19טן דעצעמבער, האָט י. נ. שטיינבערג אונטער- 
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געחתמעט אַן אינסטרוקציע וועגן די רעװאָלוציאָנערע טריבונאַלן (זי איז געווען 
פֿאַרעפֿנטלעכט אין דעם נומער 28 פֿון דער צײַטונג פֿון דער צײַטװײַליקער 
אַרבעטער-און פּויערים-רעגירונג דעם 21טן דעצעמבער 1917). דער רעװאָלו". 
ציאָנערער טריבונאַל דאַרף פֿאַרנעמען דעם אָרט פֿון אַלע אַנדערע געריכטלעכע 
אײַנריכטונגען, װאָס האָבן פֿריער פֿונקציאָנירט אין רוסלאַנד. ער פֿירט אָן מיט 
אַלע ענינים פֿון פּערזאָנען, װאָס אָרגאַניזירן אױפֿשטאַנדן קעגן דער רעגירונג, 
װאָס שטעלן זיך קעגן איר, אָדער אַנטזאַגן זיך אױסצופֿילן אירע באַשלוסן. 
װאָס פֿאַרנעמען זיך מיט סאַבאָטאַזש, ספּעקולאַציע, װאָס פֿילן ניט אויס די 
דעקרעטן, װאָס באַגײען פֿאַרברעכן קעגן דעם פֿאָלק, אויך דורך אויסנוצן די 
פּרעסע אאַ"וו. צווישן די שטראָפֿן, װאָס עס נעמט אָן דער רעװאַלוציאָנערער 
טריבונאַל, זײַנען פֿאַראַן: אַרעסט, אַרויסשיקונג, דערקלערונג פֿון פֿאַרברעכער 
אַלס ;פֿליַנד פֿון פֿאָלק?, קאָנפֿיסקאַציע פֿון אייגנטום, פֿאַרבאָט צו פֿאַרנעמען 
זיך מיט עפֿנטלעכער אַרבעט. די ראַטן קלײַבן אויס דעם פֿאָרזיצער, די מיט. 
גלידער און בײַזיצער פֿון רעווטריבונאַל, פֿאַר דער אױיספֿאָרשונג גרינדעט מען 
אַ קאָמיסיע, װאָס דאַרף אין משך פֿון 48 שעה באַשטימען דעם װײַטערדיקן גאַנג 
פֿון יעדן ענין. אַ קאָלעגיע פֿון 2 פּערזאָנען נעמט אָן באַשלוסן וועגן אַרעסטן, 
זוכונגען, קאָנפֿיסקאַציע און באַפֿרײַונג. די רויטע גװאַרדיע, מיליציע אאַ"וו פֿירן 
אויס די באַשלוסן פֿון דער אױספֿאָרשונג-קאָמיסיע, באַשולדיקער און פֿאַרטײ- 
דיקער קלײַבן אויס די צדדים. עס שאַפֿט זיך אַ קאָלעגיע פֿון ,פּראַװאָזאַסטופּ- 
ניקעס". די באַשלוסן פֿון רעװאָלוציאָנערן טריבונאַל זײַנען ענדגילטיק (אָקאָנ- 
טשאַטעלנײע). 

דער קאָמיטאַר פֿון יוסטיץ האָט אָרגאַניזירט אַ קאָלעגיע פֿון 5 פּערזאָנען 
אונטער זײַן פֿאָרזיץ. אין קאָלעגיע זײַנען אַרײַן: דרײַ באָלשעװיקעס: קאָזלאָוסקי, 
קראַסיקאָוו, סטוטשקאָ און צוויי לינקע עס-ערן: אַלגאַסאָוו און שריידער. פֿון די 
זעקס אָפּטײלונגען פֿון קאָמיסאַריאַט האָט דרײַ גענומען אונטער זײַן אױפֿזיכט 
י. נ. שטיינבערג. דאָס זײַנען געווען: די אָפּטײלונג פֿון פּערזענלעכן באַשטאַנד 
און געריכט-פֿירונג; פֿון געזעצגעבערישע פּלענער איבער דעם קרימינעלן רעכט 
און די אָנפֿירונג מיט די תּפֿיסות. מיר ועלן אין תּוך פֿון דער אַרבעט פֿון דעם 
פֿאָלקס-קאָמיסאַר פֿון יוסטיץ ניט אַרײַנגײן. ערשטנס, האָט שטיינבערג אַליין דער- 
ציילט וועגן געוויסע ענינים אין זײַנע /זכרונות פֿון אַ יוסטיץ-קאָמיסאַר* (װאַרשע, 
1), צווייטנס, האָט די גאַנצע צװאַמענאַרבעט מיט די באָלשעװיקעס גע" 
דויערט דרײַ חדשים צײַט, כאָטש די צײַט איז געווען זייער אָנגעשטרענגט, 
און דריטנס, און דאָס איז וויכטיקער פֿון אַלץ: אױפֿן פּאָסטן פֿון פֿאָלקס-קאָמיסאַר 
איז י. נ. שטיינבערג קיינמאָל ניט אַרױס פֿון קאָנפֿליקטן און שאַרפֿסטע צוזאַמענ- 
שטויסן מיט די באָלשעװויקעס. די דאָזיקע קאָנפֿליקטן וועלן מיר באַשרײַבן װײַטער 
גאַנץ אױספֿירלעך. איצטער װעלן מיר באַלױכטן דעם קולמינאַציע-מאָמענט פֿון 
דער פּאָליטישער מיטאַרבעט פֿון י. נ. שטיינבערגן מיט לענינען אַרום דער 
פֿונאַנדערטרײַבונג פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג. דאָס שטעלט מיט זיך פֿאָר 
אַ װויכטיקן קאַפּיטל פֿון שטיינבערגס פּאָליטישער ביאָגראַפֿיע. 

ס'זײַנען פֿאַראַן עטלעכע באַשרײַבונגען פֿון דער היסטאָרישער נאַכט פֿון 
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5טן אויף 6טן יאַנואַר 1918, ווען ס'האָט זיך טראַגיש אױיסגעשפּילט דער גורל 
פֿון דעם ;טרוים פֿון די דורות", פֿון דער אַלרוסישער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג, 
דער סאָוונאַרקאָם האָט שוין אין פֿאָרױס באַשטימט פֿונאַנדערצלאָזן די גרין- 
דונגס-פֿאַרזאַמלונג,. ס'איז געווען באַקאַנט, אַז די מערהײַט האָבן דאָרטן די עס" 
ערן, װאָס פֿאַרטרעטן מער פֿון 20 מיליאָנען וויילער, װאָס האָבן זייערע שטימען 
אָפּגעגעבן שוין נאָך דער אָקטאָבער-איבערקערעניש. אָבער לענין און טראָצקי 
האָבן, זעלבפֿאַרשטענדלעך, ניט געװאָלט זיך אָפּזאָגן פֿון זייער דיקטאַטאָ 
רישער מאַכט לגבי ,, בורזשואַזע פֿאָראורטײלן? פֿון פֿרײַהײט און דעמאַקראַטיע. 
איז דער סאָװונאַרקאָם געקומען צו דער זיצונג פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג 
מיט אַן אולטימאַטום: אונטערגעבן זיך! אָנערקענען דעם פּראָגראַם און די רע- 
גירונג, װאָס איז אַרױס פֿון דער פֿאַרשװערונג. צום באַדױערן, האָט שטיינבערג 
גענומען אויף זיך די מיסיע צו שטיצן דעם דאָזיקן אולטימאַטום צו דער מער- 
הייט פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג, עֶר איז צוויי מאָל אַרױסגעטראָטן מיט 
רעדעס, און ביידע מאָל האָט ער איבערגעחזרט איינעם און דעם זעלבן געדאַנק, 
מיר װעלן ברענגען אַ פּאָר ציטאַטן פֿון שטיינבערגס רעדעס: ,פֿאַר דער גרינ" 
דונגס-פֿאַרזאַמלונג --- האָט ער געזאָגט -- איז פֿאַראַן נאָר איין היסטאָרישע 
מעגלעכקייט --- אונטערצואַרדענען זיך דעם וילן פֿון דעם אַרבעטספֿאָלק, 
װאָס איז אויסגעדריקט אין דעם פּראָגראַם פֿון ראַט פֿון אַרבעטער-און סאָלדאַטן- 
דעפּוטאַטן. אַלע פֿראַגן, װאָס שטייען פֿאַר דער רעװאָלוציע, זײַנען שוין געווען 
אָנגעמערקט און ווערן פֿאַרװירקלעכט פֿון דער עקסיסטירנדיקער ראַטן-מאַכט, 
מיר פֿאָדערן אַז די גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג זאָל גלײַך איבערגיין צו באַהאַנדלען 
און אָננעמען די דעקלאַראַציע פֿון ציק. איצטער קומט פֿאָר אַ טיפֿער, אַן ערנצ- 
טער און מעגלעך דער לעצטער היסטאָרישער קלאַסן-קאַמף, און די דאָזיקע דעק- 
לאַראַציע דריקט אויס דעם וילן פֿון די אַרבעטנדיקע קלאָסן, װאָס שטייען 
אויף איין זײַט פֿון דער באַריקאַדע?... און נאָכדעם, װי ס'איז קלאָר געװאָרן 
אַז די מערװײַט פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג איז געשטימט קעגן דער 
רעגירונג פֿון לענין און טראָצקי, -- און דורך די רעדעס פֿון טשערנאָוו, צע- 
רעטעלי א"אַ האָט זי מאַניפֿעסטירט, אַז זי איז פֿאַר די דעמאָקראַטישע פּרינ- 
ציפּן פֿון דער מאַרץ-רעװאָלוציע און װאַרפֿט אָפּ אין גאַנצן דעם פּראָגראַם 
פֿון דער אָקטאָבער-איבערקערעניש, איז י. נ. שטיינבערג ווידער אױפֿגעטראָטן 
מיט אַ רעדע: ,מיר רעכענען -- האָט ער געזאָגט -- אַז די רעכטע מערהייט 
פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג האָט אָפֿן געזאָגט, אַז זי איז ניט מיט די ראָטן, 
נאָר קעגן זיי... ווערט קלאָר, אַז דער איצטיקער באַשטאַנד פֿון דער גרינדונגס- 
פֿאַרזאַמלונג זאָגט זיך אָפּ צו גיין צוזאַמען מיטן אַרבעטנדיקן פֿאָלק.* פֿון דעם 
דרינגט אַרױס איין אױיטפֿיר: די גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג דאַרף ווערן פֿונאַנדער- 
געלאָזן. שטיינבערג מיט זײַנע חבֿרים פֿון די לינקע עס-ערן האָבן גענומען אויף 
זיך, צוזאַמען מיט די באָלשעװיקעס, די פֿולע אחריות פֿאַר דער פֿאַרניכטונג 
פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג און פֿאַר דער אומפֿאַרמײַדלעכער אַנטװיקלונג 
פֿון אַ בירגער"קריג אין לאַנד. י. נ. שטיינבערג האָט אין אַ ביכל, װאָס איז 
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אַרױס שוין שפּעטער אין אױיסלאַנד, געהאַט דעם מוט צו פֿאַרטײידיקן דעם 
דאָזיקן אַקט. 
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י. נ. שטיינבערג האָט געזוכט די באַרעכטיקונג, אין אַ געוויסער מאָס, פֿאַר 
זײַנע פּאָליטישע און סאָציאַל-פֿילאָסאָפֿישע אידעען. מיר װועלן זיך נאָך שפּעטער 
אומקערן צו דער דאָזיקער פֿראַגע. איצט אָבער װעלן מיר זיך אָפּשטעלן אויף 
דעם, וי אַזױ און פֿאַרװאָס עס זײַנען פֿאָרגעקומען רײַבונגען צווישן די באָלי 
שעוויקעס און די לינקע עס-ערן און מיר װועלן אויך דערציילן, װוי אַזױ עס האָט 
זיך איבערגעריסן און פֿאַרענדיקט געװאָרן דער קורצער ראָמאַן צווישן זיי, סײיַ 
י. נ. שטיינבערג דערציילט די דאָזיקע געשיכטע אין זײַנע זכרונות, סײַ די באָל- 
שעוויקעס האָבן פֿאַרעפֿנטלעכט עטלעכע אינטערעסאַנטע נאָטיצן וועגן דער 
דאָזיקער פֿראַגע, 

אין זײַנע ;זכרונות פֿון אַ פֿאָלקס-קאָמיסאַר* דערציילט אונדז י. נ. שטיינ- 
בערג, אַז ;די ערשטע דרײַ חדשים האָבן די ביידע פּאַרטײען געאַרבעט אין אַ 
געוויסער סאָלידאַרישקײט. שפּעטער אָבער האָבן זיך צווישן זיי אויסגעבילדעט 
חלוקי-דעות, באַזונדערס אין די פֿראַגן וועגן דער באַציִונג צום פּוערטום, וועגן 
אָנװענדן רעװאָלוציאָנערע געװאַלדדמיטלען און וועגן שליסן דעם שלום אין 
בריסק-ד'ליטע". אין מיטן מאַרץ 1918 זײַנען אַרױסגעטראָטן פֿון דער רעגירונג 
די לינק-עס-ערישע פֿאָלקס-קאָמיסאַרן, 

עס איז זייער אינטערעסאַנט װאָס די באָלשעװיקעס דערציילן וועגן די 
קאָנפֿליקטן, װאָס זײַנען דעמאָלט געווען אין סאָװונאַרקאָם, אָט איז זייער באַ- 
שרײַבונג, װאָס מיר נעמען אַרױיס פֿון ;לענינסקי סבאָרניק", בוך 21, זיז 110 א"אַ 
;דעם 26טן אָקטאָבער, לייענען מיר דאָרטן, ווען אונדזער פּאַרטײ האָט פֿאָר- 
געשלאָגן די לינקע עס-ערן, צו וועלכע עס האָבן געהאַט צוטרוי אייניקע שיכטן 
פֿון פּויערטום, אַרײַנצוטרעטן אין באַשטאַנד פֿון דער רעגירונג, האָבן זיי זיך 
אָפּגעזאָגט דאָס צו טאָן, העלפֿנדיק מיט דעם קראַסנאָװן און דער בורזשואַזער 
און גוט-באַזיצערישער קאָנטר-רעװאָלוציע. שפּעטער, נאָך פֿילע װאַקלונגען 
און לאַנגע פֿאַרהאַנדלונגען, האָבן די לינקע עס-ערן סוף כּליסוף געגעבן זייער 
הסכּמה אָנטײיל צו נעמען אין דער רעגירונג (אָפֿיציעל איז וועגן דעם געמאָלדן 
געװאָרן דעם 18טן נאָוועמבער). דעם 7טן דעצעמבער האָט דער סאָװונאַרקאָם 
באַאױפֿטראָגט די לינקע עס-ערן מיט דער אָנפֿירונג מיט די קאָמיסאַריאַטן פֿון 
יוסטיץ און אַגריקולטור. דערבײַ זײַנען אויך אַרײַן אין די דאָזיקע קאָמיסאַריאַטן 
פֿאַָרשטײער פֿון די באָלשעװיקעס. האָבנדיק אין זייער רשות דעם אַפּאַראַט פֿון 
דעם יוסטיץ-קאָמיסאַריאַט, האָבן די לינקע עס-ערן (און באַזונדערס דער פֿאָלקס- 
קאָמיסאַר פֿון יוסטיץ י. נ. שטיינבערג) אויסגענוצט די מאַכט, װאָס זיי האָבן פֿאַר- 
מאָגט כּדי צו באַפֿרײַען קאָנטר-רעװאָלוציאָנערן, װאָס זײַנען אַרעסטירט גע- 
װאָרן לויט דעם באַפֿעל פֿון סאָװנאַרקאָם, כּדי זיי צו פֿאַרטײידיקן און זיי העלפֿן 
אאַיוו. די אַרבעט פֿון די לינקע עס-ערן אין די אױספֿאָרשונג-קאָמיסיעס בײַ 
די רעװאָלוציאָנערע טריבונאַלן אין פּעטראָגראַדער ראַט (װאָס זײַנען באַשטעטיקט 
געװאָרן פֿון סאָװונאַרקאָם אָנהייב דעצעמבער 1917) איז געווען באַגלייט מיט 
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אַ רײי קאָנפֿליקטן מיט די באָלשעװיסטישע מיטגלידער פֿון די קאָמיסיעס. 
אין די דאָזיקע אָרגאַנען, װאָס האָבן געפֿירט אַן ענערגישן קאַמף קעגן די 
קאַדעטן, רעכטע עס-ערן און אַנדערע קאָנטר-רעװאָלוציאָנערע פּאַרטײען (װאָס 
האָבן אַנטװיקלט אַ באַזונדערס אַנטיסאָװעטישע טעטיקייט אין צזאַמענהאַנג 
מיטן צונױפֿרופֿן די גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג), האָבן די לינקע עס:ערן טאָר- 
מאָזירט די אַרבעט פֿון די באָלשעװויקעס, אַ וילדע קאַמפּאַניע פֿון ליגנס 
און רכילות, װאָס איז געווען אָרגאַניזירט פֿון דער בורזשואַזער פּרעסע, אין 
אונטערגעכאַפּט געװאָרן פֿון אַ טייל לינקע עס-ערן. די דאָזיקע קאַמפּאַניע האָט 
זיך פֿאַרענדיקט מיטן דורכפֿאַל פֿון די לינקע עס-ערן, װאָס האָבן זיך דעמאָס- 
קירט, אַלס די מיטלױפֿער פֿון דער קאָנטר-רעװאָלוציאָנערער בורזשואַזיע". 

,פֿון אָקטאָבער 1917 ביז מאַרץ 1918 האָבן די לינקע עס-ערן וי עס איז 
מיט געוויסע װאַקלונגען געשטיצט די פּראָלעטאַרישע דיקטאַטור*, אָבער װײַטער 
איז דער ריס צווישן זיי און די באָלשעװויקעס געווען אומפֿאַרמײַדלעך. באַזון- 
דערס האָבן זיך פֿאַרשאַרפֿט די באַציָונגען אַרום דער פֿראַגע פֿון דעם שלום 
מיט דער קייזערלעכער דײַטשלאַנד, און באַלד האָבן די פּאָליטישע שטרײַטן 
אָנגענומען די פֿאָרעם פֿון אַ מיליטערישן אױפֿשטאַנד פֿון די לינקע עס-ערן קעגן 
דער באָלשעװויסטישער דיקטאַטור, 

די באָלשעװויקעס האָבן געהאַט פֿיל טענות ספּעציעל צו דעם יוסטיץ- 
קאָמיסאַר י. נ. שטיינבערג פֿאַר זײַן ווייכקייט און ניט-אויסגעהאַלטנקײט. אויף 
אַ זיצונג פֿון סאָװנאַרקאָם פֿון 19טן דעצעמבער 1917 (פּראָטאָקאָל נומער 30) 
האָט מען זיך פֿאַרנומען מיט י. נ. שטיינבערגס האַנדלונגען בנוגע דעם גורל 
פֿון די אָנהענגערס פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג, קעגן אים איז אַרױסגעטראָטן 
דזיערזשינסקי, װאָס האָט באַשולדיקט שטיינבערגן, אַז ער האָט באַפֿױלן צו 
באַפֿרײַען פֿון אַרעסט די מיטגלידער פֿון ,פֿאַרבאַנד צו פֿאַרטײידיקן די גרינדונגס- 
פֿאַרזאַמלונג?, באַפֿױלן ,אָן וויסן און הסכּם פֿון דער אױיסעראָרדנטלעכער קאָ- 
מיסיע פֿאַרן קאַמף מיט קאָנטר-רעװאָלוציע און סאַבאָטאַזש" (ד"ה פֿון ,;טשעקאַ"; 
אָבער ;לויטן אָרדער פֿון דער טשעקאַ האָט דער סאָװנאַרקאָם אָנערקענט די 
האַנדלונגען פֿון שטיינבערג פֿאַר ;ניט-רעכטלעכע". דעם 1טן יאַנואַר האָט 
שטיינבערג, אין נאָמען פֿון אַלע לינק-עס-ערישע קאָמיסאַרן אַרײַנגעטראָגן אַ 
פֿאָרשלאָג, אַז אַלע אַרעסטן זאָלן ליגן אין דער מאַכט פֿון יוסטיץ-קאָמיסאַריאַט, 
דער סאָװונאַרקאָם האָט אָפּגעװאָרפֿן שטיינבערגס פֿאָרשלאָג און באַשטימט, אַז 
אַלע אַרעסטן דאַרף דורכפֿירן די טשעקאַ. אַזױ האָט זיך פֿון פֿאַל צו פֿאַל פֿאַר- 
ברייטערט דאָס פֿעלד פֿון צוזאַמענשטױיסן צווישן די לינקע עס-ערן און באָל- 
שעוויקעס. ס'איז ניט איין מאָל דערגאַנגען צו שאַרפֿע װיכּוחים,. אין זײַנע 
,זכרונות פֿון אַ פֿאָלקס-קאָמיסאַר? (ז"ז 20 און 31) דערציילט י. נ. שטיינבערג, 
אַז נאָך ביטערע שטרײַטן מיט לענינעי און דזיערזשינסקין (טאַקע וועגן דער 
פֿראַגע, ווער ועט האָבן די אױבערהאַנט, די טשעקא אָדער דער יוסטיץ- 
קאָמיסאַר), האָט ער געהאַט אין זינען צו דעמיסיאָנירן. 

די לײַדנשאַפֿטן האָבן זיך באַזונדערס שאַרף צעשפּילט אױפֿן 4טן צוזאַמענ- 
פֿאָר פֿון די ראַטן, װאָס האָט זיך געעפֿנט דעם 15טן מאַרץ 1918 און װוּ ס'איז 
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געשטאַנען די פֿראַגע װעגן ראַטיפֿיצירן דעם .פּאַכאַבנעם (שמוציקן) שלום" 
מיט די דײַטשן. אין זײַן בראָשור ,פֿאַרװאָס זײַנען מיר קעגן דעם ברעסט-שלום" 
(מאָסקװע, 1918) האָט שטיינבערג באַגריסט דעם באַשלוס פֿון דער סאָוועטישער 
דעלעגאַציע אין בריסק: קיין מלחמה ניט פֿירן און קיין שלום ניט אונטערחתמענען. 
אָבער נאָכדעם, וי די דײַטשע אַרמײען האָבן אָנגעהוױיבן זייער אױפֿמאַרש אין 
װײַסרוסלאַנד און אוקראַיַנע, אוֹן די באָלשעװיקעס מיט לענינען בראש האָבן 
באַשלאָסן דעם שלום אונטערצוחתמענען און נישט שטעלן קיין װידערשטאַנף' 
די דײַטשן -- זײַנען די לינקע עס-ערן (צוזאַמען מיט אַ פּאָר פֿאָרשטײער פֿון 
דער קאָמוניסטישער אָפּאָזיציע: בוכאַרין, ראַדעק א"אַ) ניט איינגעגאַנגען אויף 
דעם. זיי האָבן באַשלאָסן, װי עס דריקט זיך אויס שטיינבערג, ,רופֿן צום קלאַסן- 
אױפֿשטאַנד?. שטיינבערג אַנאַליזירט די אומפֿאַרמײַדלעכע פֿאָלגן, װאָס דער 
שלום מיט די דײַטשע אימפּעריאַליסטן װועט ברענגען דעם רעװאָלוציאַנערן 
רוסלאַנד און באַזונדערס שטרײַכט ער אונטער די ;גײַסטיקע ירידה", װאָס די 
באָלשעװיקעס טראָגן אַרײַן אין פֿאָלק און ער רופֿט צום אױפֿשטאַנד אַלעמען 
;װאָס זײַנען ניט אַרײַנגעפֿאַלן אין פּחד", אין צזאַמענהאַנג מיטן בריסקער 
שלום האָבן זיך די לינקע עס-ערן אָנגעגעבן אין דעמיסיע און זײַנען אַרױס- 
געטראָטן פֿון דער רעגירונג. שטיינבערג האָט געהאַלטן אַ רעדע אויף דעם 4טן 
צוזאַמענפֿאָר פֿון די ראָטן און באַגרינדעט דעם דאָזיקן שריט, עס איז כאַראַקטע- 
ריסטיש פֿאַר די שטימונען פֿון יענער צײַט אין די לינק-עס-ערישע רייען, אַז 
אין זייער דעקלאַראָציע אױפֿן ראַטן-צוזאַמענפֿאָר, װוּ זיי דערקלערן זייער דע" 
מיסיע, שטרײַכן זיי אונטער זייער לאָיאַליטעט און זייער גרייטקייט פּאָליטיש 
צו שטיצן די באָלשעװויסטישע מאַכט: ,אויף װיפֿל דער סאָװונאַרקאָם --- לייענען 
מיר אין דער דאָזיקער דעקלאַראַציע -- װועט דורכפֿירן אין לעבן דעם פּראָגראַם 
פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע, זאָגט צו די פּאַרטײ פֿון די לינקע עס:ערן 
איר מיטאַרבעט און אונטערשטיצונג".., 

אָבער צום 5טן צוזאַמענפֿאָר פֿון די ראַטן, װאָס איז פֿאָרגעקומען אין דריי 
חדשים שפּעטער, פֿון 4--10טן יולי, זײַנען די באַציָונגען צװישן די לינקע 
עס-ערן און די באָלשעװיקעס איבערגעגאַנגען אין אַ נייער פֿאַזע: דעם 6טן יולי 
האָט אַ לינקער עס-ער, װאָס האָט געדינט אין טשעקאַ, געװאָרפֿן אַ באָמבע 
אין דער דײַטשער אַמבאַסאַדע און געטויט דעם אַמבאַסאַדאָר גראַף מירבאַך, 
-- און עטלעכע מיליטערישע ;אָטריאַדן", װאָס זײַנען געשטאַנען אונטער דער 
דירעקטער ווירקונג פֿון די לינקע עס-ערן, האָבן דערקלערט אין מאָסקװע אַן 
אױפֿשטאַנד, אַרעסטירט דזיערזשינסקין און געפּרוווט פֿאַרכאַפּן די מאַכט אין 
זייערע הענט *), אין דער זעלבער צײַט האָבן זיך אויף דעם צוזאַמענפֿאָר פֿון די 
ראַטן פֿונאַנדערגעשפּילט לײַדנשאַפֿטלעכע סצענעס. די לינקע עס'ערן זײַנען 
געווען אין דער מינדערהייט. אָבער די מינדערהייט, 352 דעפּוטאַטן קעגן 745 


* דער מחבר פֿון די שורות האָט אין זײַן בוך אין רוסיש (,אין אָנהײב פֿון רויטן 
טעראָר*, בערלין 1929) צװישן אַנדערע מאַטעריאלן פֿאַרעפֿנטלעכט אויך די באַשרײַבונג, 
לויט אָפֿיציעלע דאָקומענטן פֿון דעם אױפֿשטאַנד פֿון די לינקע עס-ערן. דאָ װעל איך אין 
פּרטים ניט אַרײַנגײן, 
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באָלשעװיקעס, האָט זיך געפֿילט אַלס די פֿאַרטרעטערין פֿון פּויערטום. באָריס 
קאַמקאָוו האָט איבערגעריסן טראָצקיס באַריכט מיט צװישנרופֿן ,קערענסקי! 
ליגנער!...* מאַריא ספּירידאָנאָװאַ האָט דערקלערט: , מיר נעמען אָן די שלאַכט 
מיט די חבֿרים באָלשעװיקעס?... און. אויף די גאַסן פֿון מאָסקװע זײַנען שוין אָנ- 
געגאַנגען שלאַכטן, אַלע 352 דעלעגאַטן פֿון די לינקע עס-ערן זײַנען געװאָרן 
אַרעסטירט פֿון דער באָלשעװיסטישער דיקטאַטור און מען האָט זיי געהאַלטן 
אַלט משכּנות. נאָך דעם, װי עס האָט זיך אין משך פֿון אַ פּאָר טעג, לענינען מיט 
זײַנע געהילפֿן אײַנגעגעבן דורכצופֿירן אַ מיליטערישע מאָביליזאַציע, אַרעסטירן 
די רעבעלן פֿון די לינקע עס-ערן, הינריכטן אױיפֿן אָרט צענדליקער יונגעלײַט 
בראש מיט אַלעקסאַנדראָװיטש, דעם געהילף-פֿאָרזיצער פֿון ;ווטשעקאַ* (װאָס איז 
אַהין געשיקט געװאָרן פֿון צ. ק, לינקע עס-ערן) און דער גאַנצער צ. ק, פֿון די 
לינקע עס-ערן איז געװאָרן דערקלערט ,אויסערן געזעץ", איז קלאָר געװאָרן, אַז 
דער ראָמאַן פֿון די לינקע עס-ערן מיט די ,חבֿרים באָלשעװיקעס* איז געקומען 
צו אַ סוף, לענין האָט זיך וועגן דעם אַריבערגײן פֿון די לינקע עס-ערן אויף 
דער אַנדערער זײַט פֿון דער באַריקאַדע, אויף דעם 5טן צוזאַמענפֿאָר אָפּגערופֿן 
מיט פּראָסט-פּשוטע רוסישע װערטער: ,סקאַטערטיו דאָראָגאַ", װאָס אין ייְדישׁ 
הייסט דאָס אַן ערך: ,גייט צו אַל די שװאַרצע יאָר"... 

גענוי איז דעם מחבר פֿון די דאָזיקע שורות ניט באַקאַנט, װאָס איז געווען 
מיט שטיינבערגן אין יענע גורלדיקע פֿאַר די לינקע עס-ערן יולי-טעג 1918, 
אויף װיפֿל מען קאָן זיך פֿאַרלאָזן אױפֿן זכּרון, איז י. נ. שטיינבערג ניט געווען 
אין מאָסקװע אויף דעם 5טן צוזאַמענפֿאָר פֿון די ראָטן און פּערזענלעך ניט גע- 
קאָנט אָנטײיל צו נעמען אין דעם יולי-אױפֿשטאַנד: צוזאַמען מיט מאַרק נאַטאַנ- 
סאָן באָבראָוו איז ער אַרױסגעפֿאָרן קיין אױיסלאַנד, כּדי צו העלפֿן שאַפֿן דעם 
צוקונפֿטיקן קאָמוניסטישן אינטערנאַציאָנאַל, אָבער באַלד נאָך זײַן אומקערן זיך 
צוריק קיין מאָסקװע איז י. נ. שטיינבערג אַרעסטירט און אַרײַנגעזעצט געװאָרן 
אין בוטירקי-תּפֿיסה. יעדנפֿאַלס האָט ער זײַן בוך , פֿון פֿעברואַר ביז אָקטאָבער" 
פֿאַרענדיקט אין בוטירקי אין פֿעברואַר 1919, הייסט דאָס, אַז שטיינבערג האָט 
באַצאָלט זײַן פּױײַז פֿאַר די אילוזיעס פֿון זײַן מיטאַרבעט מיט די באָלשעװיקעס, 
אין צוזאַמענהאַנג מיט זײַן אַרבעט אַלס אַ פֿאָלקט-קאָמיסאַר פֿון יוסטיץ, האָט 
אים ניט לאַנג צוריק דערמאָנט אַן אַלטער רוסישער עמיגראַנט, ד"ר אי, מאַ- 
נוכין *), מיט אַ פּאָר גוטע שורות, וועלכע עס לוינט דאָ צו ברענגען 

,די געמיינזאַמע אַרבעט מיט די לינקע עס-ערן האָט זיך פֿאַרענדיקט -- 
שרײַבט דער מעמואַריסט --- זיי האָבן פֿאַרלאָזן די באָלשעװיקעס און פֿאַרלאָזן 
זייערע מלוכה-אַדמיניסטראַטיוע פּאָסטנס... דער קאָמיסאַר פֿון יוסטיץ , ג. 
שטיינבערג האָט מיך אַרױױיסגערופֿן און מיר געזאָגט: ,אויף אײַער חשבון זײַנען 
פֿאַראַן אַרום 20 באַװאָרענישן (פּאָרוטשיטעלסטוו), איך צערײַס זי פֿאַר אײַערע 
אויגן, װײַל אַנדערש קענט איר אַרײיַנפֿאַלן אין אַ שרעקלעכער לאַגע, אָבער איידער 
איך װועל זיך געזעגענען מיט אײַך, האָב איך צוֹ אײַך אַ פּערזענלעכע ביטע: באַפֿרײַט 


* זע: זײַנע ,זכרונות װעגן די יאָרן 1917--1918 אין ,נאָװי זשורנאַל", בוך 54, זי 110, 
ניואָרק, 1958, 





6 +יי. י. 1. שטיינבערג-בוך 
פֿון דעם שפּיטאָל פֿון דער תּפֿיסה ;קרעסטי* מײיַן חבֿר פֿון פּאַרטײ נ, ד. אַווקסעג- 
טיעוון. אָט איז דער באַפֿעל וועגן זײַן באַפֿרײַונג. איך ווייס ניט וי מען טוט דאָס, 
אָבער טאָן דאַרף מען דאָס נאָך הײַנט*, אין אָװונט האָב איך מיטגעטיילט שטיינ- 
בערגן, אַז אַוקסענטיעװו געפֿינט זיך שוין אויף דער פֿרײַ",. מען דאַרף וויסן, 
אַז אַװוקסענטיעװו איז געווען איינער פֿון די פֿירער פֿון די רעכטע עס-ערן, דער 
אינערן-מיניסטער בײַ דער קערענסקי--רעגירונג, און איינער פֿון די סאַמע 
אױסגעשפּראָכנסטע קעגנער פֿון דער אָקטאָבער-איבערקערעניש. און שטיינבערג 
האָט געהאַלטן פֿאַר זײַן חובֿ אין לעצטן מאָמענט, פֿאַר זײַן דעמיסיע, צו באַ- 
זאָרגן, אַז אַװווקסענטיעוו זאָל זײַן באַפֿרײַט פֿון תּפֿיסה, 

נאָך דעם יולי-אױיפֿשטאַנד זײַנען די לינקע עס-ערן שוין געשטאַנען אויסער 
דער מאַכט, אָבער ניט אַלע פֿון זיי און ניט די גאַנצע צײַט האָבן זי פֿאַרבראַכט 
אין די תּפֿיסות. אין צװישן-צײַט, דאָס הייסט, צווישן איינעם און אַ צווייטן אַרעסט 
האָבן זיי באַקומען די מעגלעכקייט צו זײַן פֿױײַ אויב ניט אין גאַנצן, איז טייל- 
װײַז --- אָדער גאָר האַלב-לעגאַל. באַזונדערס נאָך דעם, ווי, אין רעזולטאַט פֿון 
דער מפּלה אױפֿן מערבֿ-פֿראָנט, זײַנען אױסגעבראָכן רעװאָלוציעס אין 
דײַטשלאַנד און עסטרײַך, און עאָ איפּסאָ איז אַנולירט געװאָרן דער בריסק-שלום, 
אַז די דײַטשע אַרמײען האָבן געמוזט פֿאַרלאָזן אוקראַיַנע און װײַסרוסלאַנד, --- 
האָט זיך אפֿילו געשאַפֿן אַזאַ לאַגע, אַז די לינקע עס-ערן האָבן באַקומען די 
מעגלעכקייט אַרױסצוגעבן לעגאַל זייער פּרעסע און אויך צונױפֿרופֿן זייערע 
קאָנפֿערענצן אאַ"וו. פֿון יולי ביז נאָוועמבער 1918 האָט שטיינבערג אַרױסגעלאָזן 
אין דײַטש און פֿראַנצײיזיש א ריי בראָשורן אין אײיראָפּע. פֿון 1920 ביז 1922 
איז אין מאָסקװע אונטער דער רעדאַקציע פֿון י. נ. שטיינבערג א"אַ אַרױס- 
געגאַנגען דער זשורנאַל פֿון די לינקע עס-ערן ;זנאַמיאַ?. פֿון 12טן ביז 18טן 
דעצעמבער 1920 איז פֿאָרגעקומען אַן אַלרוסישע באַראַטונג פֿון די לינקע עס-ערן, 
אין דער סאָוועטישער ,איזוועסטיאַ* (נומער 289) איז געווען פֿאַרעפֿנטלעכט 
די רעזאָלוציע פֿון דער באַראַטונג. אין דעם צענטראַלן אוױיספֿיר-אָרגאַן איז 
צווישן אַנדערע אַרײַן י. נ. שטיינבערג (אויף װיפֿל מען קען פֿאַרשטײן, זײַנען 
די מער באַקאַנטע לינקע עס-ערן, װי ספּירידאָנאָװאַ, קאַמקאָוו א"אַ געווען אין 
תּפֿיסה, און אין דער צ.אָ.ב., צענטראַלע אָרגאַניזאַציע ביוראָ, זײַנען אַרײַן צווייט- 
ראַנגיקע פּערזאָנען). ס'איז געווען דער מאָמענט, ווען די ראָטן-רעגירונג האָט 
געקענט פֿײַערן דעם סוף פֿון בירגער-קריג, אין וועלכן זי האָט געזיגט; און צום 
8טן צוזאַמענפֿאָר פֿון די ראַטן זײַנען געווען איינגעלאַדן עטלעכע סאַציאַליסטישע 
אָפּאָזיציאָנעלע פּאַרטײען, װי די מענשעוויקעס, דער ,בונד", די לינקע עס-ערן 
א"אַ. די לינקע עס-ערן זײַנען אַרױסגעטראָטן אױיפֿן צוזאַמענפֿאָר מיט אַ דעק- 
לאַראַציע, װאָס האָט זיך אָנגעהויבן מיט די ווערטער, אַז ;נאָך אַן איבעררײַס 
פֿון צוויי און אַ האַלב יאָר* האָבן זיי די מעגלעכקייט אַרױסצוזאָגן זייערע מיינונ- 
גען. ס'האָבן זיך באַמערקט צו יענער צײַט געוויסע סינדיקאַליסטישע און אַנאַר- 
כיסטישע טענדענצן בײַ די לינקע עס-ערן. צו דער באַראַטונג פֿון דעצעמבער 
0 האָט י. נ. שטיינבערג פֿאַרעפֿנטלעכט ,טעזיסן וועגן דער מלוכה" (;זנאַמיאַ" 
נומער 7), װאָס זײַנען טאַקע בי דער באַראַטונג אָנגענומען געװאָרן. עס זײַנען 
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דאָ אַרױסגעזאָגט געװאָרן גאַנץיקריטישע באַמערקונגען וועגן די קאָמוניסטן 
אוֹן זייער פּאָליטיק. ;די ראַטן האָבן, אין תוך גענומען, אָנגענומען אָליגאַרכישע 
פֿאָרמען פֿון אַ טיראַנישער מלוכה,., פֿון אַ דיקטאַטור איבער די אַרבעטנדיקע*, 
שטיינבערג איז קעגן דעם, אַז עס זאָל אײײַנגעפֿירט ווערן דאָס אַלגעמײײנע וװאַל- 
רעכט, אָבער ער פֿאָדערט אַ ;,סאָוועטישע דעמאַקראַטיע?. ער איז אויך קעגן 
אַ פּראָלעטאַרישער מלוכה, װײַל דער פּראַלעטאָריאַט שטעלט מיט זיך פֿאָר אַ 
מינדערהייט אין לאַנד. פֿון דעם זשורנאַל ,זנאַמיאַ* (נומער 11 פֿון מאַרץ 1922) 
דערוויסן מיר זיך, אַז אין נאָמען פֿון צ. אָ. ב. פֿון די לינקע עס-ערן איז אַרײַג- 
געגעבן געװאָרן אַ ווענדונג צום ציק פֿון די ראַטן, און פֿון דער דאָזיקער 
ווענדונג דערוויסן מיר זיך, אַז די טעטיקייט פֿון די לינקע עסערן איז געווען 
לעגאַליזירט אין אָקטאָבער 1920, און פֿון דעמאָלט אָן זײַנען געעפֿנט געװאָרן 
פּאַרטײיקלובן, אין מאָסקװע איז דערלויבט געװאָרן די אױיסגאַבע פֿון אַ פּאַרטײ- 
זשורנאַל. עס האָט זיך געבילדעט אַ פֿראַקציע פֿון לינקע עס-ערן אין מאָסקװער 
אַרבעטער-ראַט, ס'זײַנען דורכגעפֿירט געװאָרן צוויי פּאַרטײ-באַראַטונגען אאַ"ו, 
אין דער ווענדונג איז אונטערגעשטראָכן, אַז ;די מאַכט אָנערקענט אונדזער 
לעגאַליזאַציע?, און טראָץ דעם אַנטזאַגט מען אין פּעטראָגראַד און אין דער 
פּראָווינץ לעגאַליזאַציעס פֿאַר די לינקע עס-ערן. אגבֿ-אורחא, איז אינטערעסאַנט 
דאָ צו ברענגען א צײַט-דאָקומענט, װאָס איז פֿאַרעפֿנטלעכט אין ;זנאַמיאַ?: דעם 
8 נאָוועמבער 1921 האָט דער סעקרעטאַר פֿון ציק א. יענוקידזע*) צוגעשיקט 
צו די לינקע עס-ערן פֿאָלגנדיקע דערקלערונג: קאַלע פּאַרטײען, װאָס פֿירן ניט 
קיין אַנטיסאָװועטישע טעטיקייט, רעכענען זיך לעגאַלע און נייטיקן זיך ניט 
אין אַ ספּעציעלער לעגאַליזאַציש?, י, ג. שטיינבערג איז אויך געווען דער פֿירער 
פֿון דער פֿראַקציע פֿון די לינקע עס-ערן אין מאָסקװער ראַט. דעם מחבר פֿון 
די שורות איז אויסגעקומען אין אַן אַנדער אָרט צו דערמאָנען אַ שאַרפֿע און 
קריטישע רעדע פֿון י. נ. שטיינבערגן אין אנהייב פֿון 1921סטן יאָר (דאָס איז 
געווען איידער לענין האָט דערקלערט דעם ,נעפּ") וועגן דער באַָלשעװויסטישער 
פּאָליטיק אין דאָרף, 

5 


אין 1923 האָט זיך שטיינבערגן אײַנגעגעבן אַװעקצופֿאָרן אין אויס- 
לאַנד. ער האָט זיך באַזעצט אין בערלין, און דאָ האָט ער מיט דער הילף פֿון 
עטלעכע געציילטע אידעען-חבֿרים געשאַפֿן די קאויסלענדישע דעלעגאַציף" 
פֿון דער פּאַרטײ לינקע עס-ערן דאָ האָט ער אַרױסגעגעבן אַ זשורנאל 
,זנאַמיאַ באָרבי", אָרגאַניזירט אַ פֿאַרלאַג /סקיפֿי?, אַרױסגעטראָטן מיט פֿאָר- 
טראָגן און פֿאַרעפֿנטלעכט אין פֿאַרשײדענע שפּראַכן אַ ריי אַרטיקלען און 
ביכער. שטיינבערג האָט כּמעט ניט געענדערט זײַן פּרינציפּיעלע פּאָליטישע 
קאָנצעפּציע, װאָס האָט אים געשטויטן אַרײַנצוגײן אין אַ קאָאַליציע מיט די 
באָלשעװיקעס אין דער רעגירונג גלײַך נאָך דער אָקטאָבער-איבערקערעניש פֿון 
7 אין רוסלאַנד. אוודאי איז אַלץ שאַרפֿער און שאַרפֿער געװאָרן זײַן קריטיק 

* אין דער צײַט פֿון די מאָסקװער פּראָצעסן אין יענוקידזע דערשאָסן געװאָרן אויפן 
באַפֿעל פֿון סטאַלינען. 
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פֿון דער פּאָליטיק פֿון לענין און זײַנע נאָכפֿאָלגער. ער האָט ניט געװאָלט און 
ניט געקאַנט אָננעמען דעם סיסטעם פֿון טעראָר פֿון דער קאָמוניסטישער דיק- 
טאַטור, ער האָט נישט געװאָלט און נישט געקאָנט מאַכן שלום מיט דעם פֿאַקט, 
װאָס זײַנע חבֿרים און פֿרײַנד שמאַכטן אין די תּפֿיסות, װאָס די אָקטאָבער-רעװאָי 
דוציע האָט געשאַפֿן, און אויך אויף די סאָלאָוועצקי אינדזלען, װאָס די באָלשע- 
וויקעס האָבן ספּעציעל אָנגעהויבן צו קולטיווירן, פּאָליטיש, טאַקטיש און סטראַ- 
טעגיש איז זיך שטיינבערג טיף פֿונאַנדערגעגאַנגען מיט די באָלשעװיקעס, און 
װאָס װײַטער, אַלץ מער, 

עס איז געווען אויך אַ טעאָרעטישער פּונקט, װאָס האָט שטיינבערגן אַלץ 
װײַטער אָפּגעטײלט פֿון דעם באָלשעװויזם: דאָס איז געווען דער אַלגעמײנער 
צוגאַנג זײַנער צום מלוכה-פּראָבלעם. יעדער, װאָס האָט געהאַט די מעגלעכקייט 
זיך בעסער צו באַקענען מיט די אָנשױיונגען פֿון שטיינבערגן אין די 20ער יאָרן 
האָט געקענט לײַכט פֿעסטשטעלן, אַז די טאָטאַליטאַרישע טענדענצן פֿון דער 
סאָוועטישער מלוכה שטויסן אים אָפּ, אַז די צו-װײַט-גײענדיקע רעגלאַמענטאַ- 
ציע מצד דער מלוכה פֿון געזעלשאַפֿטלעכן, גײַסטיקן און פּריואַט-לעבן פֿון 
בירגער קען ער נישט פֿאַרטראָגן. די לוויתן-מלוכה, מיט אַלץ-װאַקסנדע פֿונקציעס 
און אַמביציעס אויף אַלע געביטן און ניט נאָר אױפֿן געביט פֿון עקאָנאָמיק, ‏ -- 
האָט אַרױסגערופֿן בײַ אים דעם גרעסטן חשד. דאָס האָט זיך אויסגעדריקט 
סײַ אין די אַרבעטן פֿון י. נ. שטיינבערגן, סײַ אין זײַנע געזעלשאַפֿטלעכע פֿאַר- 
בינדונגען. דאָס איז געווען די צײַט, ווען די לינקע עס-ערן האָבן געהאַלטן אין 
אַרײַנציַען צו זיי די עס-ערן-מאַקסימאַליסטן, אויף וויפֿל זיי זײַנען נאָך געווען 
אויף דער וועלט. אין דעם פּרט איז אויך אינטערעסאַנט, אַז די אויסלענדישע 
דעלעגאַציע האָט (אין יאָר 1924) געהאַט באַציונגען מיט אַ צענטראַל-ביוראָ 
אין מאָסקװע, װאָס האָט פֿאַראײניקט די לינקע עס-ערן מיטן פֿאַרבאַנד פֿון די 
עס-ערן-מאַקסימאַליסטן. עס איז וויכטיק דאָ צו פֿאַרפֿיקסירן, אַז זומער 1923 
האָט זיך געבילדעט אין בערלין אַ ,פֿאַראײניקטער קאָמיטעט צו פֿאַרטײדיקן 
אַרעסטירטע רעװאָלוציאָנערן* אין רוסלאַנד, אין קאָמיטעט זײַנען אַרײַן: שטיינ- 
בערג פֿון די לינקע עס-ערן, װאָלין פֿון די רוסישע אַנאַרכיסטן אין דײַטשלאַנד 
און אַלעקסאַנדער בערקמאַן און מאַרק מראַטשני אין נאָמען פֿון דעם מאָסקװער 
הילפֿס-קאָמיטעט לטובֿת אַנאַרכיסטן, אַנאַרכיסטישע טענדענצן האָבן פֿון דאַן 
אָן אין אַ געוויסער מאָס באַפֿאַרבט די אידעעך פֿון י. נ. שטיינבערגן. דאָס איז געווען 
אַ רעאַקציע אויף דער היפּערטראָפֿיע פֿון דער מלוכה אין רוסלאַנד, אין דער 
ערשטער ריי. 

אָבער טראָץ די פּערזענלעכע אָנטוישונגען, טראָץ די אַלע דראַמאַטישע 
איבערלעבונגען, װאָס ער האָט אַליין דורכגעמאַכט, און טראָץ דעם פּראָטעסט 
קעגן טעראָר און דיקטאַטור, װאָס האָט באַשײַמפּערלעך באַװיזן, צו װאָס עס 
קענען דערגיין רעװאָלוציאָנערן און סאָציאַליסטן, ווען זיי זײַנען דורכגעדרונגען 
מיט איין לײַדנשאַפֿט, מיט איין לוסט, -- האַלטן און אײַנהאַלטן די מלוכה- 
מאַכט פֿאַר יעדן פּרײַז,---איז י. נ. שטיינבערג געבליבן געטרי: זײַנע קאָנצעפּציעס 
פֿון דער צײַט, ווען ער איז געווען אַ פֿאָלקס-קאָמיסאַר אין אַ קאָאַליציע-רעגירונג 
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מיט לענין און טראָצקי. ער איז שוין, דוכט זיך, קעגן די באָלשעװיקעס, אָבער 
ער איז -- פֿאַר דער אָקטאָבער:רעװאָלוציע. די באָלשעװיקעס האָבן פֿאַר" 
ראַטן, פֿאַרפֿירט, דעמאָראַליזירט, אויסגענוצט די סאָוועטן פֿאַר זייערע ענג- 
פּאַרטײיַשע צוועקן, אָבער די אידעען פֿון אָקטאָבער, פֿון דער ראַטן-מאַכט 
זײַנען הײיליק, זײַנען נאָך אַלץ שטיינבערגס קרעדאָ, זײַן גלויבן. ער לעבט אין 
דער וועלט פֿון אילוזיעס; אָבער זיי, די דאָזיקע אילוזיעס שטעלן מיט זיך פֿאָר 
די נשמה פֿון זײַנע אָנשױיונגען. אָט װי דאָס איז אויסגעדריקט אין איינעם פֿון 
די נומערן פֿון ,זנאַמיאַ באָרבי* (נומער 15:14 פֿאַרן 1926-1925טן יאָר; 
;דער פּויער און דער אַרבעטער וייסן, װאָס עס האָט זיי געגעבן דער באָלי 
שעוויזם: גײַסטיקע פֿאַרקנעכטונג און מאַטעריעלע נויט, אָבער דער זעלבער 
אַרבעטער און פּויער געדענקען, װאָס עס האָט זײי געגעבן די רעװאָלוציע 
(אָקטאָבער-רעװאָלוציע): די פֿרײַהײט פֿון שאַפֿן און ברויט", 

ניטאָ זיך װאָס צו װװונדערן, װאָס אין אַזאַ שטימונג האָט שטיינבערג, ווען 
ער איז געקומען אין דער פֿרײַער אײראָפּע, אויסגענוצט יעדע געלעגנהייט, כּדי 
צו פֿאַרטײדיקן זײַן פּאַזיציע אין דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע. אין זײַן בוך ,פֿון 
פֿעברואַר ביז אָקטאָבער 1917, װאָס ער האָט אָנגעשריבן אין בוטירקי און 
פֿאַרעפֿנטלעכט שפּעטער אין בערלין, האָט ער פֿאַרטײידיקט דעם שטאַנדפּונקט, 
אַז די אַלרוסישע גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג, װוּ די אַבסאָלוטע מערחייט האָט גע- 
הערט צו די אַרבעטעד און פּויערים און סאָציאַליסטן, האָט מען געמוזט פֿונאַג- 
דערטרײיַבן. אין --- פֿרעמדע פֿאַר זײַן גאַנצן מהות -- ריין-,מאַרקסיסטישש" 
טערמינען פּרוּװוט ער צו אַרגומענטירן, אַז דאָס פֿונאַנדערטרײַבן די גרינדונגס- 
פֿאַרזאַמלונג ,פֿליסט אַרױס אין גאַנצן און מיט אכזריותדיקער קאָנסעקווענטקייט 
פֿון יענעם בילד פֿון דער פֿאַרטײלונג פֿון קלאַסן-כּוחות אין רוסלאַנד און אין 
אויסלאַנד*. און שפּעטער, ווען י. נ. שטיינבערג האָט פֿאַרעפֿנטלעכט זײַן גרעסערע 
אַרבעט , דאָס מאָראַלישע פּנים פֿון דער רעװאָלוציע", װאָס איז אייגנטלעך באַ- 
זירט אויף דער טעזע: באָלשעוויזם ווערסוס אָקטאָבער, -- שאַפֿט ער א היס- 
טאָריש-פּסיכאָלאָגישע קאָנצעפּציע, אַז צוויי נשמות, צוויי טענדענצן האָבן 
געפֿירט אַ קאַמף אין דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע, אַ ,ראָבעספּיערישע? און א 
;דאַנטאָנישע?, און אַזױ װוי לענין האָט פֿאַרקערפּערט דעם רוסישן ראָבעספיער, 
האָט שטיינבערג סימבאָליזירט מיט זיך דאַנטאָנען, דעם יוסטיץ-מיניסטער פֿון 
דער גרויסער פֿראַנצײיזישער רעװאָלוציע. אויף װיפֿל עס איז ריכטיק צו אידעג- 
טיפֿיצירן די לינקע עס-ערן מיט די ,דאַנטאָניסטן", -- איז געוויס אַ פֿראַגע. 
בײַ דער איצטיקער געלעגנחייט, אוֹן ניט אַרײַנגײענדיק טיף אין דער דאָזיקער 
טעמע, איז וויכטיק נאָר פֿעסטצושטעלן, אַז שטיינבערג איז געבליבן אַ קרבן סיי 
פֿון זײַנע אילוזיעס, סײי פֿון זײַן פּרוּוו אויף אַ קינסטלעכן אופֿן אַרױסצוראַטעװען 
זיך פֿון זיינע קאָנצעפּציעס. אין זײַן זשורנאַל ,זנאַמיאַ באָרבי* (נומערן 10-9 
פֿון 1924) באַרירט ער די פֿראַגע וועגן די לינקע עס-ערן און די באָלשעװיקעס. 
ער שרײַבט בונשטעבלעך, אַז דעם ,איצטיקן באָלשעװיסטישן רעזשים פֿון ;נעפּ", 
פֿון דער נקמה-דורשטיקער דיקטאַטור און פֿאַרשקלאַפֿונג פֿון די אַרבעטער, 
נעמען מיר אָן אַלס אַ בלוטיקע קאַריקאַטור אויף דער סאַציאַליסטישער געזעל- 
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שאַפֿט?. דוכט זיך, אַ גאַנץ קלאָרע אָפּשאַצונג. אָבער ניין, מיר דאַרפֿן לייענען 
װײַטער, אַז די אידעע פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע װועט גובֿר זײַן אַלע מניעות, 
און די לינקע עס-ערן גלויבן ;אין דער אױפֿריכטונג פֿון דער אמתער סאָוועטישער 
רעפּובליק, װאָס לעבט נאָך, ניט קוקנדיק אויף דעם הערשנדיקן טעראָר, אין 
די הערצער פֿון די אַרבעטער און אַרבעטנדיקע פּוערים". 

יאַנואַר-יוני 1928 האָט י. נ. שטיינבערג פֿאַרבראַכט אין אַמעריקע, דורכגע- 
מאַכט דאָ אין די אינטערעסן פֿון די לינקע עס-ערן און מאַקסימאַליסטן אַ טור 
איבערן לאַנד, געהאַלטן 20 עפֿנטלעכע פֿאַרטראַגן און גערעדט אויף 10 פֿאַר- 
מאַכטע זיצונגען און באַנקעטן. און אינטערעסאַנט איז די פּאָזיציע, װאָס אַ קאָנ- 
פֿערענץ פֿון די סימפּאַטיקערס האָט פֿאָרמולירט בנוגע די פּראָבלעמען פֿון דער 
רוסישער רעװאָלוציע. אין דער רעזאָלוציע, װאָס איז אָנגענומען געװאָרן, לייענען 
מיר די דאָזיקע דרײַ וויכטיקע פּונקטן: 1) די אָקטאָבער:רעװאָלוציע האָט גע- 
מאַכט דעם אָנהייב פֿון אַ סאָציאַליסטישן איבערבוי פֿון רוסלאַנד, 2) די ווירט- 
שאַפֿט אין רוסלאַנד דאַרף געפֿירט ווערן אױפֿן יסוד פֿון סאָציאַליזאַציע, 3) די 
פּאָליטישע אָרדענונג דאַרף זיך בויען אויף די ראַטן פֿון אַרבעטער-און פּויערים- 
דעפּוטאַטן, און אַזױ אין אַלע אַנדערע פֿאַלן זעען מיר, װי די טעאָרעטישע אויס" 
גאַנג-פּאָזיציע געפֿינט זיך אין אַ בולטן װידערשפּרוך צו דער פּאָליטישער 
קאַמף-טאַקטיק קעגן דער באָלשעוויסטישער דיקטאַטור, װאָס שטיינבערג פֿירט 
אָן אין אַלערלײ שפּראַכן אויף פֿאַרשײדענע קאָנפֿערענצן אין פֿאַרשײדענע 
לענדער, 

אין 1923 איז פֿאָרגעקומען אַ פֿאַראײניקונג (אױפֿן קאָנגרעס אין האַמבורג) 
פֿון צוויי אינטערנאַציאָנאַלן; פֿון לאָנדאָן און ווין, פֿון 2טן מיטן צויי-און אַ 
האַלבן. י. נ,. שטיינבערג, װאָס האָט פֿאַרטראָטן די לינקע עס-ערן אין ווינער 
אינטערנאַציאָנאַל, איז ניט אַרײַנגעטראָטן אין דער נײַער אינטערנאַציאַנאַלער 
פֿאַראײניקונג. דאָרטן זײַנען אַרײַן אָטאָ באַוער, פֿריץ אַדלער, לעאָן בלום, די 
לינקע רוסישע מענשעוויקעס, אָבער שטיינבערג האָט זיך געפֿילט פֿיל לינקער, 
און דעם 15טן יולי 1923 האָט זיך אָרגאַניזירט אַן אינטערנאַציאָנאַלע אינפֿאָר- 
מאַציע-ביוראָ פֿון רעװאָלוציאָנער:סאָציאַליסטישע פּאַרטײען. דאָ זײַנען אַרײַן 
די לינקע עס-ערן, דער פּוילישער ,בונד", די דײַטשע גרופּע פֿון לעדעבור, 
די פֿראַנצױזן פֿון פּאָל לואי א. אַ. שטיינבערג האָט אין משך פֿון די װײַטערדיקע 
יאָרן אַנטװיקלט די גרעסטע ענערגיע אױפֿן געביט פֿון פּראָפּאַגאַנדע און אָרֹגאַ" 
ניזאַציע. אין יאַנואַר 1924 האָט ער באַזוכט פּראָג און דאָרטן אַרױסגעטראָטן 
צווישן די אוקראַיַנער און װײַסרוסישע עס-ערן און אויך בײַ די טשעכן. דעם 
8טן דעצעמבער 1924 האָט ער אָנטיילגענומען אין אַ קאָנפֿערענץ פֿון די 
לינקע סאַציאַליסטישע פּאַרטײען אין בערלין. אין אַ יאָר אַרום דעם 230-27טן 
דעצעמבער איז שטיינבערג געװוען אויף אַ נײַער קאָנפֿערענץ אין פּאַריז. ער 
האָט אין זײַן רעדע געזאָגט, אַז ,מיר ווילן ניט זײַן פֿאַרמיטלער צווישן 2טן און 
2טן אינטערנאַציאָנאַל. מיר ווילן פֿאַרטרעטן אַן אָריגינעלע באַוועגונג." ער האָט 
פּראָטעסטירט קעגן די, װאָס האָבן זיך געװאַקלט צו פֿאַראורטײלן דעם באָלשע- 
װויסטישן טעראָר. ;אויב מיר װאָלטן געמיינט, אַז זיי, די לינקע, באַרעכטיקן דעם 
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טעראָר, װאָלטן מיר קיין איין מינוט דאָ ניט געבליבן". אָבער -- פֿון אַן אַנדע" 
רער זײַט -- האָט שטיינבערג געטענהט, אַז ;/מיר קעמפֿן קעגן אַ בורזשואַזער 
דעמאָקראַטיע אין רוסלאַנד, קעגן דער אױפֿשטעלונג פֿון קאַפּיטאַליזם אין באָל* 
שעוויסטישער אָדער מענשעויסטישער פֿאָרם". אין זײַן זשורנאַל ,זנאַמיאַ 
באָרבי? (נומער 5, אויגוסט 1924) האָט ער זיך סאָלידאַריזירט מיט די לינקע 
מענשעוויקעס. ער האָט גששריבן: ;זאָלן די מענשעוויקעס רעכענען, אַז דורך די 
סאָװועטן װעלן זיי קומען צו דער דעמאַקראַטישער רעפּובליק. מיר וועלן ניט 
שטרײַטן מיט זיי,. אָבער פֿאַר די אַרבעטנדיקע מאַסן װועלן מיר קעמפֿן מיט זי 
פֿאַר די איאָעען פֿון דעם אמתן אָקטאָבער, פֿאַר דעם פֿונאַנדערגעװיקלטן פּראָג- 
ראַם פֿון סאָציאַלער רעװאָלוציע, פֿאַר אַן אינטערנאַציאָנאַלער רעװאָלוציאָנערער 
פּאָליטיק?, און פֿאַר די דאָזיקע אידעען האָט שטיינבערג געקעמפֿט יאָרן-לאַנג ניט 
נאָר אין די קרײַזן פֿון דער רוסישער עמיגראַציע, נאָר אויך אויף דער ברייטער 
אינטערנאַציאַנאַלער אַרענע. זײַנע אַרבעטן זײַנען געווען פֿאַרעפֿנטלעכט אין 
פֿאַרשײדענע שפּראַכן, און זײַנע אַרטיקלען האָבן זיך באַװיזן אין דײַטשישן , אינ- 
טערנאַציאַנאַלן קאַמף?, אויף איטאַליעניש --- אין ;אַװאַנטי" און ;אַװענירע דעל 
לאַבאָראַטאָרע? (שווייץ), אין יאַנואַר 1926 האָט ער געהאַלטן אַ פֿאָרטראָג אויף 
דער זיצונג פֿון צענטראַל-קאָמיטעט פֿון דער פֿראַנצײיזישער סאָציאַליסטישער 
פּאַרטײ, און אין יוני 1926 איז ער געווען אויף אַן אינטערנאַציאַנאַלער סאַציאַ- 
ליסטישער קאָנפֿערענץ. נאָך דער רײַזע אין אַמעריקע האָט זיך שטיינבערג ווידער 
אַרײַנגעװאָרפֿן אין אינטערנאַציאָנאַלער אַרבעט, סוף 1929 איז אין פֿראַנקפֿורט 
ווידער געווען אַ זיצונג פֿון ביוראָ פֿון די לינקע סאַציאַליסטישע פּאַרטײען. אַזױ 
האָט געאַרבעט דער אומדערמידלעכער י. נ. שטיינבערג, פֿאַרטײדיקט זײַן אמת, 
זײַן צוגאַנג צו די ברענענדיקע פֿראַגן פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע און דער 
וועלט-פּאָליטיק, 

דעם שרײַבער פֿון די דאָזיקע שורות איז שוין איינמאָל אויסגעקומען צו 
פֿאַרנעמען אַ קריטישע שטעלונג צו די לינק-סאָציאַליסטישע קאָנצעפּציעס פֿון 
י. נ. שטיינבערג. כּדי אויסצומײיַדן דעם אײַנדרוק, אַז דאָ זײַנען געמאַכט געװאָרן 
שטיינבערגן געוויסע פֿאָרװורפֿן, װעט אפֿשר דאָ זײַן צוועקמעסיק צוצוגעבן אַ 
פּאָר ציטאַטן פֿון אַ פֿריערדיקן אַרטיקל, ,פֿון יענער צײַט זײַנען אָפּגעפֿלאָסן אַזױ 
פֿיל װאַסערן און אַזױ פֿיל בלוט --- טויזנטער און טויזנטער קאָמוניסטן, װאָס האָבן 
זיך באַטײליקט אין דער באָלשעװיסטישער רעװאָלוציע און אין איר פּאָליטיק פֿיל 
מער פֿון שטיינבערגן, האָבן זיך פֿאַר דער דאָזיקער צײַט אַנטױשט און אַרײַנגע- 
טראָטן אין די רייען פֿון די קעגנער פֿון קאָמוניזם און דיקטאַטור. גענוג צו זאָגן, 
אַז אין אַמעריקע זײַנען די אָנגעזעענסטע פֿירערס פֿון דער גרויסער ליבעראַלער 
באַװועגונג געוועזענע קאָמוניסטן. דערצו דאַרף מען נעמען אין אַכט, אַז פּאָליטיש, 
ניט געקוקט אויף זײַנע לינקע קאַנצעפּציעס, האָט זיך שטיינבערג גלײַך װוי ער 
איז אַרױס פֿון דער באָלשעװיסטישער תּפֿיסה, אַרײַנגעװאָרפֿן אין אַ שאַרפֿן 
קאַמף קעגן דער דיקטאַטור, און דאָס, װאָס איז דאָ געשריבן פֿריער, דאַרף 
קאָרעגירן סײַ דעם אינהאַלט, סײי דעם טאָן פֿון דער אויבנגעבראַכטער כאַראַקטע- 
ריסטיק פֿון שטיינבערגס טעטיקייט אױפֿן פּאָליטישן פֿראָנט. די פּאַליטישע 
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מייעונגס-פֿאַרשײדנהײטן האָבן געטראָגן אַ ריין אידעאָלאָגישן, פֿילאָסאָפֿישן 
כאַראַקטער. י. נ. שטיינבערגס באַציונג צו דעם באָלשעװיסטישן עקספּערימענט 
אין רוסלאַנד, צו די פּלענער און געװאַלד-מעטאָדן פֿון דער דיקטאַטור איז געווען 
פּרינציפּיעל און פּראַקטיש אוױיסגעהאַלטן אַ קעגנערישע. מיט דעם קאָמוניסטישן 
טעראָר האָט שטיינבערג געקעמפֿט ניט וייניקער, אויב ניט שטאַרקער און ענער- 
גישער, פֿון אונדז, פֿאַר אים איז דאָס געווען אַ מאָראַלישער פֿאַרלאַנג, און דאָ 
זײַנען געווען פֿאַרבאָרגן ניט נאָר ראַציאָנאַליסטישע מאַטיוון, וי פֿאַר די טרו- 
קענע מענשעוויקעס, נאָר פֿיל העכערע און מאָראַלישע פּראָטעסט-מאָטיון קעגן 
דער פֿאַרשװעכונג פֿון פֿונדאַמענטאַלע הייליקייטן",. =) 

די סיטואַציע אין דײַטשלאַנד האָט זיך בהדרגה ראַדיקאַל געענדערט. די 
װײימאַרער רעפּובליק אונטער דעם דרוק פֿון עקסטרעם-רעכטע און עקסטרעם- 
לינקע עלעמענטן איז אַרײַנגעפֿאַלן אין אַ קלעם. דער עקאָנאָמישער קריזיס מיט 
דער װאַקסנדיקער אַרבעטסלאָזיקײט -- פֿון איין זײַט, און דער אומגעהײַער" 
אַגרעסיווער װוּקס פֿון נאַציאָנאַליזם און שאַוויניזם האָבן אױפֿגעדעקט די אינע- 
וייניקסטע מאַכטלאָזיקײט פֿון דער דײַטשער דעמאָקראַטיע. די שפּערלעך פֿון 
אַלע דעכער האָבן געצוויטשערט ועגן דײַטשלאַנד: אַ רעפּובליק -- אָן רע- 
פּובליקאַנער, אַ דעמאָקראַטיע -- אָן דעמאָקראַטן. און דער שׂטן פֿון דעם גרוי" 
זאַמען נאַציזם האָט זיך אָנגעהויבן דערנענטערן און אָנגעזאָגט דעם שרעקלעכן 
מאָרגן, 

צום אָנהייב פֿון די 20ער יאָרן האָט זיך ביסלעכװײַז אָפּגעשװאַכט די אַלגע- 
מיינע פּאָליטישע טעטיקייט פֿון י. נ. שטיינבערגן, און אין צענטער פֿון זײַנע 
געזעלשאַפֿטלעכע און גײַסטיקע אינטערעסן און אַספּיראַציעס האָבן זיך װאָס 
װײַטער אַלץ פֿעסטער אַוועקגעשטעלט זײַנע אַלטע, אייביקע נייגונגען צום ייִדן- 
טום. אין יאָר 1926 האָט שטיינבערג אָנגעהויבן אַרױסצוגעבן דעם זשורנאַל 
, פֿרײַע שריפֿטן פֿאַרן ייִדישן סאַציאַליסטישן געדאַנק?, אַ זאַמלונג פֿון זײַנע 
אַרטיקלען ,אין שטורם פֿון צײַט*, װאַרשע 1928, באַװײַזט אונדז, אַז י. ג. שטייג- 
בערג איז אַרומגעכאַפּט מיט אַן אומרויקן פֿאָרגעפֿיל, אַז אין דער אָנקומענדיקער 
תּקופֿה װעט דער ייִדישער מענטש שטיין פֿאַר אַ נײַעם בלאַט פֿון דער גרויזאַמ- 
סטער מאַרטיראָלאָגיע, פֿאַר נײַע און שרעקלעכע נסיונות. און אַזױ איז דאָס טאַקע 
געווען, 


* גריגאָרי אַראַנסאָן. ,, אױפֿן שװועל", מאַרץ-מײַ 1957, 





יצחק נחמן, מײַן קרובֿ 


ד "ר תּנחום גאר דאָ נאָוו 
(בערן) 


2 ודם כּל אַ פֿעסטשטעלונג: י. נ. שטיינבערג איז ערשט געװאָרן מײַן קרובֿ דורך 
דער חתונה מיט מײַן שוועסטער-קינד נחמה יעסעלסאָן. איך האָב זיך אָבער מיט 
אים באַקענט אַסך שפּעטער. אונדזער באַקאַנטשאַפֿט און פֿרײַנדשאַפֿט האָט זיך 
כּסדר געשטאַרקט דורך אַלערלײ צוזאַמענטרעפֿענישן ערגעץ אין אײראָפּע אָדער 
אין אַמעריקע. געטראָפֿן האָבן מיר זיך לרובֿ אויף אַלערלײ קורצע וויזיטן, אָבער 
דורך אָט די באַזוכן האָב איך דעם מענטש שטיינבערג אַלעמאָל מער דערקענט, 
ממילא געשעצט און ליב באַקומען. מײַנע שילדערונגען װעלן דעריבער באַשטײן 
אין באַשרײַבונגען פֿון קורצע עפּיזאָזן. 


+ א* 
* 


אין מאַי 1915, אין בערן, איז צו מִיר דאָס ערשטע מאָל דערגאַנגען דער 
נאָמען שטיינבערג דורך אַ בריוו פֿון דאַמאָלסטיקן ,פּאָמאָשטשניק פּריסיאַזשנאָװאָ 
פּאָװויערענאָװאָי שטיינבערג. ער האָט מיר געלאָזט וויסן, אַז ער איז דער מאַן 
פֿון נחמה. אין דעם בריוו האָט ער מיר געצהט נישט אומצוקערן זיך צוריק 
קיין רוסלאַנד, װײַל ;דער פֿאָניע זוכט יוונים", נאָכדעם וי די באָלשעװיקעס האָבן 
איבערגענומען די מאַכט, האָבן די ייִדישע בלעטלעך, אין דער שווייץ, געשריבן 
אַז איין קאָמיסאַר מיטן נאָמען שטיינבערג איז אַזױ פֿרום, אַז ער רײַסט איבער די 
מיניסטאָרן-זיצונגען, כּדי צו דאַווענען מנחה. מיר האָבן געמיינט אַז דאָס איז סתּם 
אַ מעשׂה. נאָר אַז דאָס זאָל זײַן מײַן קרופֿ האָב איך זיך כּלל נישט פֿאַרגעשטעלט, 
צו יענער צײַט האָב איך קיין בריוו פֿון רוסלאַנד אינגאַנצן נישט באַקומען, 

זומער 1918 איז קיין בערן געקומען אַ דאַמע (גאָגאָבערידזע), זי האָט דער- 
ציילט אַז אין דער שווייץ קומט אָן אַ קאָמיסיע פֿון לינקע סאָציאַל-רעװאָלו- 
ציאָנערן. די קאָמיסיע באַשטײט פֿון שריידערן, פֿון מײַן שוועסטערקינד אסתּר 
יעסעלסאָן און פֿון דעם אָנפֿירער פֿון דער קאָמיסיע --- שטיינבערג. ערשט זי האָט 
מיר אַ סך דערציילט וועגן שטיינבערגן; אַז מען איז אַרױסגעטראָטן פֿון דער 
רעגירונג און אַז מען וויל דאָ אין דער שווייץ מאָביליזירן די עפֿנטלעכע מיינונג 
קעגן די באָלשעװיקעס. 
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געקומען זײַנען די פֿיר מיט דיפּלאָמאַטישע פּעסער אַלס מיטגלידער פֿון 
דער באָלשעװיסטישער געזאַנדשאַפֿט אין דער שוייץ. אַנדערש װאָלט נישט 
מעגלעך געווען פֿון רוסלאַנד אַרױסצופֿאָרן און אין דער שוייץ אַרײַנצופֿאָרן 
באַלד דעם ערשטן פֿאַרמיטאָג, אַז מיר האָבן ביידע שפּאַצירט, באַקוקט די שטאָט, 
האָב איך שטיינבערגן געמוזט דערציילן וועגן דער אַלגעמײנער לאַגע אין דער 
שווייץ, וועגן דער פּרעסע, וועגן דער פּאַָליטיק. איין מאָל האָט שטיינבערג 
פּלוצלונג געװאָלט אַרײַן אין טראַמװײַ. בעת מיר זײַנען אַלע געזעסן, האָט ער 
זיך אױפֿגעהױיבן און אַרױס אויף דער פֿלאַטפֿאָרמע. בין איך נאָך אים נאָכ- 
געגאַנגען, כּדי אים װײַטער צו דערציילן, אַז איך האָב אָבער באַמערקט, אַז זײַנע 
ליפּן באַװעגן זיך, האָב איך פֿאַרשטאַנען אַז ער דאַװנט מנחה. שוין דאַמאָלסט 
האָב איך באַגריפֿן, אַז שטיינבערג, דער פֿרומער מענטש, װאָס איז דערצויגן 
אויף ייִדישער עטיק, אויף חסד וצדק װעט זיך מיט דזיערזשינסקין נישט קענען 
אײַנפֿאַרשטײן. אויף צוויי באַזונדערע שפּראַכן האָבן זיי ביידע גערעדט. און היות 
וי לענין איז געווען אויף דער זײַט פֿון דזיערזשינסקין, ער האָט שטיינבערגן גע- 
רופֿן ,אונדזער קאַדעט", האָבן די לינקע סאַציאַל-רעװאָלוציאָנערן געמוזט די 
רעגירונג פֿאַרלאָזן. בעת אונדזער קורצן צוזאַמען זײַן אין בערן, און שפּעטער 
אין קלאַרען-מאָנטרײ, האָב איך ערשט ריכטיק דערקענט דעם גוט-האַרציקן, 
פֿרומען און אמת רוחניותדיקן מענטש, 

ער האָט געהאַט פֿאַר זיך אַ ציל און צוליב דעם האָט ער זיך און די זײַניקע 
אָפֿט פֿאַרנאַכלעסיקט, אינעם דורכפֿירן די פּלענער, צוליב וועלכע די פּאַרטײ 
האָט אים אין דער שווייץ געשיקט, איז ער געווען ממש אַ פֿאַנאַטיקער. 
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דאָס אױפֿהאַלטן זיך אין דער שווייץ איז נישט געווען אויף לאַנג, דאַמאָלסט 
האָבן די שװײיצאַרישע אַרבעטער געװאָלט אַן אייגענע רעװאָלוציע דורכפֿירן 
זיי האָבן דערקלערט אַן אַלגעמײנעם שטרײַק, װאָס איז געשטיצט געװאָרן פֿון 
דער באָלשעװיסטישער געזאַנדשאַפֿט. דאָס גאַנצע לעבן האָט זיך אָפּגעשטעלט, 
די רעגירונג האָט אָבער מאָביליזירט די אַרמײ, אַרעסטירט דעם שטרײַק-קאָמיטעט 
און די באַלשעװיסטישע געזאַנדשאַפֿט אַרױסגעשיקט. האָט די קאָמיסיע פֿון די 
לינקע סאַציאַל-רעװאָלוציאָנערן אויך געמוזט פֿאַרלאָזן די שווייץ צוזאַמען מיט 
דער געזאַנדשאַפֿט, איך האָב זיי דעמאָלט אַלעמען געטראָפֿן אין האָטעל. זיי זײַנען 
אין אַ טעקסי געקומען פֿון מאָנטרײ, איך האָב געמאַכט אַ פּרוּוו זיי איבערצורעדן, 
זיי זאָלן דאָ בלײיַבן, דרי זײַנען געווען פֿאַר דעם. שטיינבערג האָט זיך קודם כּל 
צוריקגעצויגן כּדי צו לייגן תּפֿילין, און שפּעטער איז ער צוריקגעקומען מיט 
דעם פֿעסטן באַשלוס יאָ מיטצופֿאָרן. ("אונדזערע חפֿרים קענען נאָך דערפֿאַר 
טײַער באַצאָלן, אויב מיר װועלן נישט צוריקקומען"), צום גליק האָט שריידער, 
אַ מאַן מיט אַ שװאַרצער באָרד, אינגאַנצן שװאַרץ געקליידט, אָפּגעלענקט די 
טומלדיקע מאַסע ארום האָטעל אויף זיך (;דאָס איז געווען דער רוסישער פּאָפּ 
פֿון דער געזאַנדשאַפֿט"). אַזױי אַרום האָבן די אַנדערע דרײַ אינגאַנצן נישט גע- 
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שטערט געקענט אָנקומען צום װאָקזאַל, פֿון װאַנעט מען איז אין מיליטערישע 
אױיטאָס אַרױסגעשיקט געװאָרן. 

אין מאָסקװע איז שטיינבערג באַלד אַרעסטירט געװאָרן. פֿון יענער צײַט 
שטאַמט זײַן באַװוּסט אַנטקעגנשטעלן זיך דעם באַרימטן טשעקיסט פּעטערס, 
װאָס האָט אים באַזוכט אין תּפֿיסה: פּעטערס, װאָס האָט איר צו זאָגן אין אײַער 
פֿאַרטײדיקונג? --- און האָט זיך אויף אים אַ װאָרף געטאָן מיט אַ שטול, 


אי אל 
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אונדזער צווייט באַגעגענען זיך איז פֿאָרגעקומען אין בערלין. מיר האָבן 
דעמאָלט פֿאַרבראַכט עטלעכע טעג פֿון אָפּרו אויף דעם אינדזל פּעהל, מיר, ד"ה 
אסתּר, שטיינבערג און איך. ער איז נאָך דעמאָלט געווען דער אמתער טיפּ פֿון 
א ראָמאַנטיקער. אַ פֿאַנאַטיקער פֿון זײַן אידעע אינעם קאַמף קעגן די באָלשע- 
וויקעס און פֿאַר דער באַפֿרײַונג פֿון די רוסישע פּויערים און אַרבעטער, איינמאָל 
האָבן מיר באַשלאָסן צו מאַכן אַן אַרױספֿאָר אױפֿן ים. קודם כּל האָט שטיינבערג 
געװאָלט אַרבעטן, דערנאָך האָט ער ענדלעך נאָכגעגעבן. סך הכּל האָבן מיר 
געזאָלט אַרױספֿאָרן אויף איין שעה צײַט. גיבן מיר אַ קוק אויף אים און ער 
איז אין אַלע קעשענעס געווען אָנגעשטאָפּט מיט כּלערליי צײַטונגען. אסתּר איז 
געווען אױפֿגעבראַכט. עס האָט אָבער גאָרנישט געהאָלפֿן, איך האָב מיך נישט 
געקענט צוריקהאַלטן און האָב אים דערציילט אַ מעשׂה וועגן אַן אַלטן ייַד, װאָס האָט 
שבת נאַכן טשאָלנט זיך צוגעזעצט אין דרויסן אויף אַ באַנק. באַלד אָבער האָט ער 
זיך אַ כאַפּ געטאָן: מען טאָר ניט! צופֿיל עולם הזה!... שטיינבערג האָט עס מיר 
לאַנג נישט געקענט מוחל זײַן, אפֿילו אין ניו-יאָרק, קורץ פֿאַר זײַן טויט, האָט 
ער עס מיר דערמאָנט. ער האָט זיך געהאַלטן פֿאַר אַ שקלאַף פֿון דער אידעע צו 
וועלכער ער האָט געדינט בכל נפֿשה אַ פֿאַנאַטיקער! 
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אין יאָר 1920 בין איך, דורכפֿאָרנדיק, געקומען קיין בערלין, װוּ די משפּחה 
האָט זיך שוין געהאַט פֿאַראײניקט. עס איז זיי דעמאָלט אַ ביסל בעסער געגאַנגען, 
זײַן בוך זכרונות ,אָלס איך פֿאָלקסקאָמיסאַר װאַר" איז נאָר װאָס פֿאַרעפֿנטלעכט 
געװאָרן און אַרײַנגעבראַכט אַ ביסל געלט. שטיינבערג פֿלעגט יעדן מאָרגן ער- 
געץ אַװעקלױפֿן. וווהין --- האָט קיינער נישט געװוסט. ערשט שפּעט אין אַװנט 
פֿלעגט ער צוריקקומען אַן אויסגעהונגערטער. איין מאָל, דאָס איז געווען נחמה 
שטיינבערגס געבורטסטאָג, האָט ער איר געבראַכט דאָס בוך: ;דו האָסט געזיגט 
מאָכנאַטשאָװ", אַ דראַמע װאָס ער האָט אין גרונעװאַלד, טאַקע ממש אין װאַלד, 
אָנגעשריבן. די דראַמע איז אױפֿגעפֿירט געװאָרן אין דעם טעאַטער אין ברעמען. 
אויך אין דער דאָזיקער אַרבעט האָט זיך געפֿילט זײַן פֿאַנאַטיזם, זײַן אונטער- 
װואַרפֿן זיך דער אידעע וועלכער ער האָט שקלאַפֿיש געדינט. די דראַמע האָט א 
רעװאַלוציאָנערן סוזשעט, 
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די װײַטערדיקע באַגעגעניש אונדזערע איז פֿאָרגעקומען אין לאָנדאָן. אַנט- 
לאָפֿן פֿון דײַטשלאַנד אָן מיטלען. מײַן שוועסטערקינד האָט מיר מיט שטאָלץ 
דערציילט אַז עס איז איר פֿאָרט געלונגען דעם פּאַרטײ-אַרכיו אָפּצוראַטעװעף 
איך באַזוך זיי אין גאָלדערס גרין. קאַסטנס און ווידער קאַסטנס -- און קיינע 
מעבל, אין איין ווינקל האָט זיך שטיינבערג אײַנגעאָרדנט אויף אַ קאַסטן כַּדי 
צו שרײיבן. דערװײַל האָט מען אַרײַנגעבראַכט אַ קליין שאַפֿקעלע -- אַ מתּנה פֿון 
אַ פֿרײַנד. כאָטש אין עפּעס אַ שטיקל מעבל האָט מען זיך אויף אַן אמת גענויטיקט, 
פֿונדעסטװעגן איז שטיינבערג רויט געװאָרן פֿון צאָרן: מיר זײַנען גנישט קיין 
בורזשויען, מיר נייטיקן זיך נישט אין קיין מעבל! דער שטאָלצער ריטער, דער 
צכטער רעװאָלוציאָנער האָט זיך לאַנג נישט געקאָנט באַרויַקן, ערשט אַז ביידע 
פֿרױען, אסתּר און נחמה, זײַנען צוגעשטאַנען, האָט ער זיך באַרויַקט. די שאַפֿקע 
האָט ער אָבער אַ לאַנגע צײַט נישט באַנוצט. ריין און ערלעך, שטאָלץ און דאָך 
פֿאַר יעדן צוגענגלעך איז ער געבליבן ביז זײַן לעצטן טאָג. די רעװאָלוציע האָט 
ער ממש אויסגעלעבט אין זיך, מיט איר האָט ער זיך אין זײַנע יונגע יאָרן 
באַקענט, זי איז זײַן ערשטע ליבע געווען. ער האָט זי אידעאַליזירט און שטאַרק 
האָט ער געליטן װאָס אַזױ פֿיל בלוט איז אין איר נאָמען פֿאַרגאָסן געװאָרן. 
אַזאַ רעװאָלוציע איז אים לחלוטין פֿרעמד געווען. פֿאַר אים איז די רעװאָלוציע 
געווען אַ סינטעזע, אַ באַפֿרײַונג, אַ לעבנס-פֿאַרלײַכטערונג פֿאַר די אַרבעטנ- 
דיקע מאַסן מיט צדק און חסד, 


אײינמאָל האָבן מיר זיך געטראָפֿן אין לאָנדאָן אויף זייער אַ קורצער צײַט, 
צווישן איין עראָפּלאַן און אַ צווייטן בין איך דעמאָלט געקומען קיין לאָנדאַן פֿון 
פּאַריז, כּדי שטיינבערגן מיט זײַן פֿרױ צו זען. די גאַנצע נאַכט האָט מען 
געפּלױדערט, מיר האָבן זיך געהאַט אַ סך צו דערציילן, אויף צו מאָרגנס -- איסאַק 
שטיינבערג איז נישטאָ.. אַ פּאַרטײ-חבֿר איז געשטאָרבן. די שטיינבערגס האָבן 
אים נישט צו נאָענט געקענט, נישט געווען קיין אינטימער פֿרײַנד, אָבער איסאַק 
שטיינבערג האָט מורא געהאַט טאָמער װועט קיינער נישט קומען צו דער לויה, 
איז ער אַװעק אַזש ביז אױפֿן אַנדערן עק שטאָט כּדי אַ אידעען-חבֿר דעם לעצטן 
כּבֿוד אָפּצוגעבן. מיד און אויסגעהונגערט איז ער צוריקגעקומען קורץ פֿאַר מײַן 
אָפּפֿליען, צופֿרידן װאָס ער האָט געקענט מקיים זײַן די מצווה, 
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דער לעצטער עפּיזאָד. אונדזער לעצטע באַגעגעניש איז פֿאָרגעקומען אין 
ניו-יאָרק, 1954. פֿון אַ קאָנגרעס אין קאַנאַדע בין איך געקומען קיין ניו-יאָרק 
און מיט די שטיינבערגס פֿאַרבראַכט די ימים נוראים. וי אַ שווערער שאָטן האָט 
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זיך געלייגט אויף אָט דעם פֿרײַנדשאַפֿטלעכן צוזאַמענטרעף די קרענק פֿון נחמה 
שטיינבערג. מײַן דאַקטאָריש אויג האָט באַלד געזען וי שווער קראַנק, וי האָ- 
פֿענונגסלאָז פֿאַרלױירן זי איז, זי אַליין האָט געװוסט, אַז נישט לאַנג װעט זי 
זיך אויף דער וועלט נאָך פֿאַרזױמען. זי האָט קוים געקענט אַרומגײן. דאָך איז זי 
יעדן טאָג נאָך אַלץ געזעסן בײַ דער שרײַבמאַשין און איבערגעשריבן די בריו 
און די רעדעס פֿון איר מאַן. אָנהײיב אָקטאָבער האָב איך פֿאַרלאָזט ניו-יאָרק און 
געװווסט האָב איך, אַז איך זע זי צום לעצטן מאָל, 

צוליב איר שווערער קרענק איז אַלצדינג אַיום אין דער משפּחה פֿאַרנאַכ- 
לעסיקט געװאָרן. מען האָט קיין צײַט נישט געהאַט פֿאַר די קינדער צו זאָרגן 
און אַדא האָט פֿאַר מיר פֿאַרשװיגן, אַז אויך זי איז קראַנק. איין מאָל אין אַ שבת 
אֶוונט בין איך מיט שטיינבערגן געגאַנגען שפּאַצירן און דערבײַ איז מיר אײַג- 
געפֿאַלן, אַז אויך ער איז אַ פֿאַרמשפּטער מענטש. גאַנץ אֶפֿט האָט ער זיך געמוזט 
אָפּשטעלן און האָט שווער געאָטעמט. עס איז אָן שום ספֿק קלאָר געווען, אַז ער 
האָט אנגינאַ פּעקטאָריס, און שטיינבערג איז נישט געוען פֿון די מענטשן צו 
קענען אויף זיך אכּטונג געבן. נאָך אַמאָל אין בערלין איז ער נאָך אַן אָפּעראַציע 
פֿריצײַטיק אַרױסגעלאָפֿן אין דרויטן און מיט גרויס מי האָט מען אים צוריק- 
געבראכט אין קליניק. און ערשט איצט אין ניו-יאָרק, ווען עס איז אַזױ פֿיל 
געווען צו טאַן, און דערביי -- די פֿרױ אַזױ קראַנק. נישט וועלנדיק אים פֿאַר- 
שאַפֿן קיין צער האָב איך אים גאָר נישט געזאָגט, נישט וועגן דער קרענק פֿון 
זײַן פֿרױ און נישט וועגן זײַן אייגענעם מצבֿ. זײַן זון לעאָ, האָב איך יאָ דעם אמת 


געזאָגט, 
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באַלד נאָכדעם איז נחמה שטיינבערג געשטאָרבן. מיט איר טויט איז אַװעק 
אַן אויסגעצייכנטע פֿרױי, איסאַק שטיינבערג האָט פֿאַרלױרן זײַן לעבנס-חבֿרטע. 
זי האָט איר מאַן פֿאַרגעטערט, זי האָט אים ליב געהאַט וי אַן אָפּגאָט, איז געווען 
זײַן מיטאַרבעטערין, עצה-געבערין און סעקרעטאַרין, באַזונדערס נאָך אסתרס טויט, 
זי איז געווען אַ געטרײַע מוטער צו אירע קינדער, אויך געזאָרגט וועגן פּרנסה, 
בלויז זי און אסתר האָכן שטענדיק געטראָגן דעם עול פֿון פֿאַרדינען אויף דעם 
לעבנס-אויסקומעניש. זי האָט געטראָגן די שווערע פעק פֿון די ,פֿרײַע שריפֿטן" 
צו דער פּאָסט., צו איר מאַן איז זי געווען ממש אַ מוטער, װײַל אין די טאָג-טעג- 
לעכע קלייניקייטן האָט ער זיך נישט געקענט אַלײן קיין עצה געבן. פֿאַריתומט 
איז ער געבליבן און מיך געבעטן נאָך איין מאָל צו קומען. זײַנען מיר דאָך די 
לעצטע קרובֿים. גאָר אינגיכן איז אים אויך זײַן געליבטע טאָכטער אַדאַ גע 
שטאָױבן. שיין, קלוג, באַלעזן, טאַלענטירט --- איז זי געווען זײַן צווייטער ,איך", 
איר געדאַנקען-גאַנג איז געווען װי דעם פֿאָטערס, אויך וי ער פֿלעגט זי רעאַגירן, 
מען האָט געקענט זאָגן אַז זײַן נשמה איז אין דער טאָכטער מגולגל געװאָרן. 
דאָס איז שוין געווען צופֿיל פֿאַר דעם שװוער קראַנקן מאַן, צופֿיל פֿאַר דעם 
אַלייןיגעכליבענעם, פֿאַרלאָזענעם מענטש. װי איובֿ האָט ער אויך געקענט קלאָגן 
,קצר ימים ושבֿע רגז". דאָך האָט ער זיך נישט באַקלאָגט. ער האָט זײַן גורל 
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מוטיק אױפֿגענומען. אַזױ איז עס געווען אין דער טשעקאַ, װוּ ער איז חדשים 
לאַנג געזעסן אין תּפֿיסה, אַזױ איז עס געווען אין אױסטראַליע, װוּ עס איז אים 
אויסגעקומען אַלערלײ עינוים אויסצושטיין. אַלץ צוליב אַן אידעע, אין דינסט 
פֿון אַן אידעע, כּדי אַנדערע צו העלפֿן. אַזױ איז ער אויך געווען, וען ער איז 
פֿאַריתומט געװאָרן, פֿאַרלאָזן פֿון זײַן געליבטער פֿרױ, װאָס איז אים אויך אַ 
מוטער געווען, און פֿאַרלאָזן פֿון זײַן איבער אַלץ געליבטן קינד. קיינמאָל האָב 
איך אים נישט געהערט זיך צו באַקלאָגן 
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ער איז געווען אַ קרבן פֿון דער רעװאָלוציע, כאָטש ער האָט דאָס נישט גע- 
װאָלט צוגעבן. מען קען נישט זײַן אַ סאָציאַל-רעװאָלוציאָנער און גלײַכצײַטיק 
בלײַבן געטרײַ דעם אײַזערנעם געזעץ: דו זאָלסט נישט הרגענען. מען קען נישט 
רעדן וועגן חסד ואמת און איבער גופֿים גיין, כּדי צו דערגרייכן אַ ציל. איז ער 
געבליבן אַ ראָמאַנטיקער פֿון דער רעװאָלוציע, אַן אידעאַליסט, װאָס אַזעלכע 
זעט מען שוין נישט מער אינעם 20טן יאָרהונדערט. זיי זײַנען שוין הײַנט מער 
נישט לעבנספֿעיק, הײַנט לעבן נאָר מענטשן-בעלי-פּלײצעס. און דאָס אין ער 
נישט געווען. ער איז געווען אַ גוטער ייָד, אַן ערלעכער מענטש, אַ גוטער מענטש, 
אַ טאַלענטפֿולער מענטש, וועמען די כװאַליעס פֿון דער רעװאָלוציע האָבן אין 
דער אַנדערער ריכטונג אַרױסגעװאָרפֿן, פֿאַר מיר איז ער מער געווען. 


וי די פּערוענלעכקייט פֿון י. נ. שטײַנבערג אַנטפּלעקט זיך 
אין זײַנע בריוו 


ב. י. בי אָל אָ ס ט אַ צ קי 
(ניו יאָרק) 


1 אַ בריוועלע צום רבּונו של עולם 


(= אַראַן אַ ייִדישער פֿאָלקס-אַנעקדאָט, װאָס גייט אַזױ: איז געווען אַ פֿרומער 
ייִד, אַ גרויסער בעל-בטחון, װאָס האָט ניט געהאַט ניט קיין וװײַן און ניט קיין 
מצה אוֹיף פּסח, צו וועמען זאָל ער זיך קערן און ווענדן? 

האָט דער ייַד גענומען און גאָר אָנגעשריבן אַ בריוועלע צום רבונו של עולם 
און ער האָט עס אָפּגעגעבן צום ווינט: --- ,װוינט, דו װינט! טראָג דאָס בריוועלע 
צום כּבֿיכול!" 

און אין דעם בריוועלע איז אַזױ געווען געשריבן; 

-- טאַטע-פֿאָטער, השלף מיר גאָטעניו, זע, אַז מײַן טיש זאָל חלילה ניט 
פֿאַרשעמט ווערן, -- שיק דײַן ברכה, לאָמיר אויך וי אַלע ייִדן, זוכה זײַן מקבל 
פּנים זײַן דעם יום-טובֿ, פּסח, 

האָט דער וינט אַ כאַפּ געטאָן דאָס בריוועלע, דאָס ליבע, גוטע בריוועלע, 
און אַ טראָג געטאָן צו די הימלען. איין װוינט האָט עס איבערגעגעבן צו אַ צווייטן 
ווינט, צו אַ דריטן -- ביז דאָס בריוועלע האָט טאַקע דערגרייכט צו דער פּמליא 
של מעלה, 

אָבער פֿון די הימלען האָט מען דאָס בריוועלע צוריקגעשיקט צו דער ערד, 
ווידער אַמאָל האָט איין ווינט, פֿליענדיק אַראָפּצוצו, איבערגעגעבן דאָס בריוועלע 
צו אַ צווייטן ווינט, דער צווייטער צו אַ דריטן, צו אַ פֿערטן, ביז דאָס בריוועלע 
איז דורך אַ פֿענצטער אַרײײַנגעפֿלױגן צום רײַכן בעל-נדבֿן, האָט דער בעל-נדבֿן 
אַרױסגעלײענט פֿון דעם בריוועלע דעם גאַנצן צער װאָס איז אַרײַנגעטאָן געווען 
אין די אָנגעשריבענע אותיות, און ער האָט דעם בעל-בטחון בסתר אַרײַנגע- 
שיקט אויף פּסח פֿון אַלדאָס גוטס, 

אַן אַלט, שיין פֿאָלקס-מעשהלע. 

איך האָב זיך דערמאָנט אָן דעם בעת איך האָב גענומען זוכן און בלעטערן 
אין די הונדערטער בריוו, װאָס דער פֿאַרשטאָרבענער ד"ר י. נ. שטיינבערג 
מיט זײַן קאָלירפֿולער פּערזענלעכקייט האָט בײַ זײַן לעבן געשריבן. ער איז 
אפֿשר געווען דער גרעסטער, סאַמע פּראָליפֿישער בריװו-שרײַבער צוישן אונדז, 
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טאָג און נאַכט האָט ער בריוו געשריבן. ער האָט זײַנע בריוו צעשיקט צו אַלע 
ארבע פּינות העולם; ער האָט מיט די בריוו געזוכט גוטע הערצער. בעלי-חלומות, 
ליכטיקע נשמות, און נשמות װאָס זײַנען פֿאַרװאָרפֿן, פֿאַריאָגט געװאָרן אין דער 
צערודערטער צײַט.., 

ער האָט זיי אַלעמען, דורך די בריוו זײַנע, געװאָלט צונױפֿנעמען, צונױפֿבינדן, 
ער האָט זײַנע בריוו געשיקט צו פּאַרטײיזמענטשן; צו שריפֿטשטעלער, צו אַלערלֵיי 
טראַָגישע טבֿיהס און צו אַלערלײ חלומדיקע מנחם-מענדלס.. ער האָט די בריוו 
געשיקט צו הייליקע נאַראָנים און צו הייליקע בטלנים. ער האָט געמיינט אז 
ער דווקא האָט דעם כוח זיי צו העלפֿן, מתעורר זײַן. טאָג און נאַכט האָט ער 
געשריבן זײַנע בריוו. ניט הונדערטער, נאָר טויזנטער בריוו האָט ער אין דער 
בלוטיקער צײַט פֿון חורבן און רעװאָלוציע געשריבן און צעשיקט. ער האָט זי 
געשיקט סײי צום אדוכאָװנאָמו ראַװוינו" װוי עס זינגט זיך פֿאָלקיש, און סײַ צו 
פּשוטע פֿאָלקס-מענטשן. און טייל בריוו האָט ער גאָר אַזױ וי אָפּגעגעבן דעם 
װינט; --- ,ווינט, דו װינט! טראָג עס און זאָל עס אָנטרעפֿן און אַרײַנבלאָזן אַ רוח 
חיים אין אַ בלאָנדזשענדיקער נשמהי.. 

אַזױנע בריוו האָט ער צעשיקט זינט די יאָרן װאָס נאָך דער באָלשעװויסטישער 
רעװאָלוציע, זינט דאָס יאָר 1923, בעת ער האָט זיך אַרױסגעראַטעװעט פֿון לענינס 
יוסטיץ-מיניסטעריום און פֿון סאָװעטן-פֿאַרבאַנד: ער האָט זיי געשיקט דורך די 
טעג פֿון גזירות-היטלער; דורך די טעג פֿון דעם אופֿקום פֿון דער ייִדישער 
מלוכה ביז צו דעם לעצטן טאָג פֿון זײַן לעבן, אין דעם יאָר 1957, 

י, נ. שטיינבערג האָט זײַנע שליחים-בריוו געשיקט צו גלות-אָפּריכטער, צו 
אַנטרונענע סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, און צו ייַדישע פּאַרטײפֿירער: ער האָט 
זיי געשיקט צו ייִדישע ליטעראַרישע פּערזענלעכקייטן, -- ער האָט פֿאַר יעדערן 
געהאַט אַ טרייסט, אַ פּלאַן, און איבער אַלע זײַנע עיר-מקלט-פּלענער איז געווען 
אַרײַנגעשריבן, װוי אויסגעקריצט, איין ווייגעשריי; 

-- לאָמיר זען, אַז אונדזער ;טיש" זאָל ניט בלײַבן פֿאַרשעמט; לאָמיר זען 
ראַטעװען אונדזער צלם-אלהים: לאָמיר זען ראַטעװען דעם איבערבלײַב, דעם 
שארית הפּליטה פֿון אונדזער פֿאָלק, און דעם שארית הפּליטה פֿון די מענטשן 
פֿון גײַסט! 

מיר האָבן געזען ד"ר שטיינבערגן דורך זײַנע מעשׂים, אָפֿט גרױיסצוגיקע; 
מיר האָבן אים געזען דורך זײַנע עסייען, דורך זײַנע ביכער. זײַן פּונליציסטישע 
שורה האָט געהאָט װאָג, אויב אפֿילן מען איז מיט אים אין געוויסע ענינים ניט 
מסכּים געווען. די שורה זײַנע איז געווען קאָנדענסירט, טיף-ייִדיש, אידיאָמאַטיש 
און אויך בילדלעך. אַזױ האָבן מיר אויך דערזען זײַן שיינע פּערזענלעכקייט, 
בעת ער איז -- אַזױ טונקל בלאַנד און בלוי-אויגיק, געשטאַנען אויף דער 
פּלאַטפֿאָרמע און גערעדט. זײַן קול איז געווען דין, און אין דער זעלביקער צײַט 
מעטאַליק, ווירקנדיק. ער איז געווען אַ לעקטאָר מיט סטיל און אײראָפּעישער 
עלעגגנץ. ער האָט בעת אַ דעבאַטע, אַרגומענטירט מיט לאָגיק און מיט פּלוצלונגע 
אײַנפֿאַלן, אױפֿבליצן. ער איז געווען אַ רעדנער דער עיקר פֿון גרויסן ערנצט, 
אָבער ער האָט ניט זעלטן אַ לײַטער געטאָן זײַנע ווערטער מיט איידעלן שאַרפֿזין 
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און הומאָר. ער איז געווען אַ רעדנער מיט אַ ברייטער בילדונג -- סײַ ייַדישע 
בילדונג און סײַ וועלטלעכע. 

אָבער, איך מיין, אַז אין ערגעץ, און דורך קיין אַנדער מעדיום האָט זיך זײַן 
פּערזענלעכקייט ניט אַזױ בולט אַנטפּלעקט וי אין זײַנע בריוו, װאָרעם אין אַלע 
זײַנע בריוו מיט אַלערלײ מאָנונגען און אויך מיט אַלערלײ אילוזאָרישע בשׂורות- 
טובֿות איז געווען דער אָטעם פֿון יענעם נאַיװויגלױביקן בעל-בטחון, וועלכער 
האָט געשיקט אַ בריוועלע צום רבונו של עולם און האָט עס געװאָרפֿן אױפֿן 
ווינט: , 

--- טראָג, --- טראָג עס צו די הימלען! 


2. עשׂה טופ ! 


וי מיר אַלע ווייסן האָט ד"ר י. נ. שטיינבערג געשפּילט אַ באַדײַטנדיקע 
ראָלע אין דער רוסישער אָקטאָבער-:רעװאָלוציע פֿון יאָר 1917, ער האָט אין יענע 
טעג געהאַט אַ גרויסע השפּעה אין דער פּאַרטײ ;עס-ער" (סאַציאַליטטן-רעװאָלו- 
ציאָנערן) צו וועלכער עס האָבן אין די פֿריערדיקע יאָרן אויך געהערט אַוױנע 
פּערזענלעכקייטן, װי דער פֿאָלקיסט ש. אַניסקי; דער טעאָרעטיקער און דענקער 
ד"ר חיים זשיטלאָווסקי און די גוטע, ריינע נשמה מ. מ, ראָזענבאַום, 

וי אַ גוטער אַדװאָקאַט איז דער יונגער ד"ר י. נ. שטיינבערג אין די יאָרן 
פֿון ערבֿ-רעװאָלוציע פֿיל מאָל אױפֿגעטראָטן, וי אַ פֿאַרטײדיקער אין פּאָליטישע 
פּראָצעסן. שפּעטער איז ער עטלעכע חדשים צײַט געווען דער פֿאָלקס-קאָמיסאַר 
איבער יוסטיץ אין לענינס קאַבינעט. דאָס איז געווען, ווען דער לינקער פֿליגל 
פֿון די עס-ער איז צוגעטראָטן צו דער לענין-רעגירונג. אָבער ניט לאַנג שטּעטער, 
וי מיר ווייסן, האָבן די לינקע עס-ער איבערגעריסן מיט דער קאָמוניסטישער 
רעגירונג. די שלאַנג פֿון טעראָר האָט באַלד שוין גענומען קריכן און זיך צֵע- 
שפּרײיטן מיט אירע טויזנט פֿיס. פֿירנדיקע סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן זײַנען 
געשיקט געװאָרן צום טויט, אָדער זײַנען אַרײַנגעװאָרפֿן געװאָרן אין תּפֿיסה, 
ד"ר י. נ. שטיינבערג אַליין איז דאָך אַ פּאָר מאָל געווען אַרעסטירט, ביז ער 
איז אין יאָר 1923 קוים אַנטרונען און אַװעק קיין בערלין. דערזעענדיק דאָס 
אוממאָראַלישע פּנים פֿון דער רעװאָלוציע האָט עֶר זיך צערדיק פֿון איר אָפּנט- 
קערט, אָפּגעשײדט. ער איז געבליבן אַלײן, 

אָבער ד"ר שטיינבערג איז געווען פֿון יענע נאַטורן, װאָס קען אַליײן ניט 
בלײַבן. אַזאַ מאַן קען פֿאַרלירן דעם באָדן, אָבער ניט די אמונה: ער קען פֿאַרלירן 
די װאָר, אָבער ניט דעם חלום, 

און דעמאָלט, נאָכן אַנטרינען פֿון מאָסקװע, הייבט זיך אָן זײַן ברייטע ייִדישע 
טעטיקייט, 

אייגנטלעך, איז ד"ר שטיינבערג נאָך אין זײַן יונגן עלטער געווען טעטיק 
אין ייַדישע זאַכן. װאָרעם אין יאָר 1914 איז עֶר געווען באַטײליקט, פּונקט, וי זײַן 
עלטערער חבֿר, ש. אַנדסקי, אין ספּעציעלן פֿאַרבאַנד צו העלפֿן די ייִדישע מלחמה- 
פּליטים, װאָס זײַנען דעמאָלט געטריבן געװאָרן מיט גרויס אכזריות פֿון די רוסיש- 
דײַטשע גרענעץ-פּונקטן, אָבער ד"ר שטיינבערגס אמתע ייִדישע טעטיקייט הייבט 
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זיך אָן ערשט נאָכן אַנטרינען פֿון מאָסקװע. דעמאָלט הייבט זיך פֿאַקטיש אויך אָן 
זײַן לײַדנשאַפֿטלעכקײט צו שרײַבן בריוו. איין בריוו און אַ צווייטן, אַ דריטן -- 
צו וועקן און צו מאָנען. דעמאָלט װוערן אויך בײַ אים אין קאָפּ געבאָרן אַלערלײ 
פּלענער פֿאַר נאַציאָנאַלע און אינטערנאַציאָנאַלע טעטיקייטן, ער וויל זיך פֿאַר- 
בינדן מיט נאָך פֿרײַנד --- אַנטרונענע און ניט-אַנטרונענע; ער האָט זיך, וי איך 
זע עס, אין זײַן אַנטרונענשאַפֿט דערפֿילט עפּעס וי אַ נח נאָך אַ מבול. אויב אַזױ, 
אויב דער גרויסער חלום און די גרויסע האָפֿענונג זײַנען פֿאַרפֿלײצט געװאָרן 
פֿון די שטורעמדיקע כװאַליעס, דאַרף מען אַלץ אָנהייבן פֿונדאָסנײַ. מען דאַרף 
אויסלייגן נײַע פּלענער און באַנײַען אַלטע. און אַלץ, אפֿילו זאַכן, װאָס מען האָט 
שוין געטאָן פֿריִער, פֿאַר אים, האָט ער גענומען טאָן מיט אַזאַ ברען, וי ער 
װאָלט עס אַלץ אױסגעטראַכט אַלײן,. אין אַזאַ שטעל כאַפּט זיך אַמאָל אַרײַן 
פּאָזע, נאַיװוקײט, אפֿילו אָנשטעל; אָבער צוזאַמען מיט דעם האָט זיך אין זײַנע 
כּללישע טעטיקייטן דאָך געפֿילט אַ בראשיתדיקייט, אַ נײַער כּוח! דאָס שפּירט 
זיך אויך אין זײַנע בריוו געשריבענע צװוישן די יאָרן 1923--1932, 

אַזױנע זאַכן קומען אַמאָל פֿאָר אין דעם קעניגרײַך פֿון פּאָעזיע. עס זײַנען 
דאָ פּאָעטן, װאָס זיי זײַנען גרויס ניט אַזױ מיט דעם װאָס זיי האָבן געבראַכט 
מיט זיך נײַע מאָטיון, נאָר דער עיקר מיט דעם, װאָס זיי האָבן אַלטע, פֿריערדיקע 
מאָטיוון, איבערגעזונגען אויף אַ נײַעם אופֿן, מיט נײַע, און דער עיקר, מיט 
אייגענע טענער. 

אין די בריוו געשריבענע אין דעם אָנגעגעבענעם צײַט-אָפּשניט פֿילט זיך אַ 
געיעג, יאָ, ממש אַ געיעג, נאָך מעשׂים. װוידער טאָן! ווידער בויעף זיך ניט 
מייאש זײַן, מעשׂים, מעשׂים! און דער עיקר, גוטע מעשׂים. עשה טובֿ!.. 

י; נ. שטיינבערג איז ניט געווען צופֿרידן בלויז מיט אױפֿזוכן דאָס שלעכטס, 
בלויז מיט קריטיק. זײַן געשריי אין יענע בריוו איז געווען, אַז מען דאַרף זיך 
קעגן דעם שלעכטס אַנטקעגנשטעלן מיט גוטס, גוטע מעשׂים דאַרפֿן פֿאַרטיליקן 
די שלעכטע מעשׂים. קריטיק אַליין, האָט ער כּסדר געװאָרנט אין די בריוו, פֿירן 
צו ציניזם, צו ביטול און צו יאוש, און פֿאַר יאוש האָט שטיינבערג זייער מורא 
געהאַט, 

די דאָזיקע שטימונגען און געדאַנקען האָט ער שאַרף אויסגעדריקט אין בריוו, 
װאָס ער האָט געשריבן צו ד"ר חיים זשיטלאָווסקין, וועמען ער האָט ביז צו אַ 
גרויסן גראַד געהאַלטן פֿאַר זײַן רבין, 

אין איינעם פֿון יענע בריוו האָט ער זיך ווערטערלעך אַזױ אויסגעדריקט: --- 
,ס'איז אין די איצטיקע טעג ניט גענוג ניט צו טאָן אַליין קיין שלעכטס. עשׂה 
טובֿ! מען מוז טאָן גוטס, גוטע מעשׂים, כּדי מיט דעם אָפּצושלאָגן די רשעות", 

אין זײַן רײַסן זיך נאָך מעשׂים, און נאָך גוטע מעשׂים, האָט ער אָנגעװאָרפֿן 
פּלאַן אויף פּלאַן. מיט אַלערלײ פּלענער זײַנען פֿול די בריוו צו זשיטלאָווסקין, 
צו ש, ניגער, צו ח. ש. קאַזדאַן, און צו אַ סך אַנדערע. אַן אײפֿליטורעם פֿון 
פּלענער. פּלענער, דוכט זיך, גאַנץ רעאַלע, נאָר מיט אַ חלומדיקייט איבער זי 
און אפֿשר איז עס אַ טעות אָפּצוטײלן בײַ שטיינבערגן ,פּלאַן* פֿון ;חלום", װאָרעם, 
וי איך געפֿין עס אין טייל פֿון זײַנע בריוו, האָט ער גאָרניט אַזױ געהאַלטן פֿון 
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אַ פּלאַן, אויב ער, דער פּלאַן אַליין, איז ניט דערהויבן געװאָרן צו חלום. אַ מין 
רעאַליסטישער אוטאָפּיסט... דאָס איז אפֿשר אויך געווען די עקספּרעסיע פֿון דער 
באַהאַלטענער ראָמאַנטישער קינסטלערישקייט אין אים, האָט ער דאָך אויך 
געשריבן דראַמעס, אַרױסגעפֿירט געשטאַלטן, 

ס'איז אויך ניט אױיסגעשלאָסן, אַז דאָס האָבן בײַ אים אויך געטליעט פֿונקען 
. פֿון דער נאַציאָנאַל-ייַדישער פּסיכיק זיך צו קוויקן מיט ניט-זיכערע האָפֿענונגען, 
מיט אַ הימלדיקייט איבער דער מאַטעריע; אַ מין אייביקער, הײיליקער רעליגיעז- 
עקזאַלטירטער מנחם-מענדעליזם, װאָס דאָס איז גאָר אַנדערש פֿון דער גראָטעט- 
קער דאָן-קיכאָטישער געשטאַלט, 

איך לייען די בריוו און זע, אַז שטיינבערג האָט ניט אױפֿגעהערט צו גלויבן 
אין דער קומענדיקער מלוכה פֿון גײַסט -- אַ מין מלכות המשיח. ער איז אין 
דעם געשטאַנען זייער נאָענט צום ווונדערלעכן מענטש, דעם עטישן אַנאַרכיסט- 
סאָציאַליסט, גוסטאַװו לאַנדאַוער, וועלכער איז געטױט געװאָרן פֿון דײַטשע 
כוליגאַנעס עױבֿ אויפֿקום פֿון נאַציזם. דייר שטיינבערג האָט אויך צו לאַנדאַועל, 
געשריבן בריוו און ער האָט אויף ייִדיש איבערזעצט לאַנדאַוערס אַ בוך, 


רעאַליזם געפּאָרט מיט חלום. אויך אין די יאָרן, בעת שטיינבערג איז געווען 
דער פֿירער פֿון די באַנײַטע טעריטאָריאַליסטן, אונטער דעם נאָמען: ;פֿרײַלאַנד*, 
האָט ער צוזאַמען מיט אַן אמתער, ערדישער טעריטאָריע, אויך געזוכט אַ טערי- 
טאָריע של מעלה. און די ערדישע טעריטאָריע האָט געדאַױפֿט זײַן אַ פֿרײַע ברו- 
דערשאַפֿט, אַ פֿרײַע געמײינשאַפֿט, אַ געהייליקטע קהילה פֿון וועלכער עס האָבן 
אַמאָל געחלומט די עטיש-אַנאַרכיסטישע זוכערס. אַ געמײנשאַפֿט פֿון געלײַטערטע 
מענטשן, װוי דער דיכטער אבֿרהם ליעסין האָט געזונגען: ,אַ מלוכה פֿון גאונים 
אַליין?, = יו או. בע אט 

אָבער, ניין! י. נ. שטיינבערג, װי פֿיל אַנדערע סאָציאַלע דענקער פֿאַר אים, 
-- ער האָט גאָר מורא געהאט פֿאַר ,מלוכה", פֿאַר שטאַט, האָט מורא געהאַט 
פֿאַר דעם קולט פֿון מלוכיזם. ער דריקט עס קלאָר אויס אין אַ סך בריוו. אָבער בלי 
אונדז, װאָס מיר זײַנען איצט פֿאַרכאַפּט פֿון דעם מלוכה-היפּנאָז האָט מען ד"ר 
שטיינבערגן ניט פֿאַרשטאַנען, 


שטיינבערג האָט אַמאָל אין אַ בריוו צום שרײַבער פֿון די שורות ממש 
נבֿיאיש זיך אויסגעדריקט: ;אַ מלוכה, און נאָך א קליינע מלוכה, וי אונדזערע, 
וועט מאָרגן-איבערמאָרגן אַרײַן אין אַ שאַכער-מאַכער-פּאָליטיק; װעט נאָך ווערן 
חבֿר מיט אונדזערע נעכטיקע רוצחים; װעט מיט די נעכטיקע רוצחים זיך נאָך 
טיילן מיט כּלי-זין. דער פּרינציפּ פֿון שטאַט װעט בײַ אונדז ממש אײיַנשלינגען 
אַלע אַנדערע פּרינציפּן און די אױיסגעפּרוּווטע אין פֿײַערן געלײַטערטע נאַציאַ- 
נאַלע עטיק." 

ד"ל י. ג. שטיינבערג האָט אין דער געשיכטע פֿון סאָציאַליזם און אַנאַרכיזם 
געהאַט צו זיך אַ סך חבֿרים, פֿרײַנד, אייגנטלעך איז ער געווען זייער תלמיד, 
ער איז אָן ספֿק אין געוויסע פּרטים געשטאַנען גײַסטיק נאָענט צו פּרודאָנען 
וי אויך צום רעליגיעזן אַנאַרכיסט טאָלסטאֵי, אָבער בײַ אונדז האָבן אים טי 
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לײַט פֿאַרזילזולט, אַזױ װוי זיי האָבן צוליב אַנדערע לײַדנשאַפֿטן אויך פֿאַרזילזולט 
שלום אַשן, דייר זשיטלאָװוסקין און אַנדערע. 


3 פון איין באַרנשפּיץ צום צװײיטן.. 


דערמאָן איך זיך ווידער אָן אַ מעשה. איך דערמאָן זיך אָן יענעם נאַיִוו"גלױי- 
ביקן פּאַסטוך, װאָס איז געשפּרונגען פֿון איין באַרגשפּיץ צום אַנדערן. אונטן 
ליגן תּהומות, פֿינצטערנישן. אָבער דער פּאַסטוך שפּרינגט פֿון שפּיץ צו שפּיץ, 
איבער אַלע אָפּגרונטן, װאָס טוסטו? --- האָט מען בײַ אים אַ פֿרעג געטאָן. און דער 
פּאַסטוך האָט געענטפֿערט: ,איך דין גאָט מיט דעם," 

אויך ד"ר י. נ. שטיינבערג איז געשפּרונגען אויף באַרגשפּיצן. 

אין די ערשטע בריוו צו ד"ר חיים זשיטלאָווסקין, אין די יאָרן צווישן 1924--- 
0 האָט ד"ר שטיינבערג באַרירט די ,שפּיצן" פֿון אַלערלײ פּראָבלעמען 
פּלענער האָבן געיאָגט פּלענער. אַ פּלאַן צו ראַטעװען די רוסישע רעװאָלוציע; 
אַ פּלאַן צו ראַטעװען דעם וועלט-פּראָלעטאַריאַט; פּלענער װי צו ראַטעװען דאָס 
ייִדישע לעבן. 

אין איין בריוו רעדט ער מיט אַ סך האַרץ וועגן ראַטעװען ,די מענטשן פֿון 
גײַסט?, ראַטעװען זיי אין די צערודערטע טעג קווען דער שׂטן האָט אָנגעװאָרפֿן 
אױפֿן וועג אַזױ פֿיל שטרויכלונגען"; אין טעג, ווען עקסטאַז פֿון גאולה איז 
פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין עקסטאַז פֿון צװאַנג... ד"ר שטיינבערג שלאָגט פֿאָר 
אַ װעלט-פֿאַרבאַנד פֿון אַלע סאָציאַליסטישע פּאַרטײען קעגן דעם באָלשעװויס- 
טישן מאַקסימאַליזם, 

אין אַ צווייטן בריוו רעדט ער, דער עס-עראָװועץ, וועגן ראַטעװען די סאָציאַ- 
ליסטישע פּאַרטײען פֿון אַלערלײ , מאַרקסיסטישע קליפּוז". 

שטיינבערג איז קעגן דעם באָלשעװיסטישן מאַקסימאַליזם. אָבער ער האָט אַן 
אייגענעם מאַקסימאַליזם, אַ ,נאַראָדניקשן?. ער מיינט אַז אַזאַ מאַקסימאַליזם איז 
גוט ניט נאָר פֿאַר דער וועלט, נאָר אויך פֿאַר דעם ייִדישן פֿאָלק. ער וויל, אויף 
װיפֿל מען קען אַרױסלײענען פֿון זײַנע בריוו, אַ מאַקסימאַליזם אָן בלוט-פֿאַרגי- 
סונג, אַ מאַקסימאַליזם געטראָגן אויף די אָדלער-פֿליגלען פֿון גײַסט.., 

אין אַ דריטן בריוו צו ד"ר חייִם זשיטלאָווסקי רעדט ער ועגן זײַן קומען 
קיין אַמעריקע. ער וויל אָבער קומען -- שרײַבט ער -- ניט אַזױ וי דער סאָ- 
ציאַלידעמאַקראַט רפֿאל אַבראַמאָװיטש, נאָר קומען אַנדערש.. אַבראַמאָװיטש, 
מיינט ער, איז געקומען בלויז מיט נעגאַטיויזם, 

מען זעט, אַז אין יענע יאָרן האָט י. נ. שטיינבערג געהאָפֿט, אַז ווען מען זאָל 
קלאָר און אָפֿן אַרױסװײַזן די שטרויכלונגען װאָס לענין און טראָצקי האָבן אַלין 
אָנגעלײיגט אויף דעם וועג פֿון דער רעװאָלוציע, דעמאָלט װאָלט די רעװאָלוציע 
אַװעק אויף דעם ריכטיקן וועג... ער האָט אין יענע בריוו אַלץ גערעדט ועגן 
,;טעותן און שטרויכלונגען". עס הייסט, דאָס אַלץ זײַנען דאָך זאַכן װאָס מען 
װאָלט געקענט פֿאַרבעסעױן, ווען מען פֿאָלגט אים, שטיינבערגן. 

שפּעטער אָבער האָט ער אין אַנדערע בריוו שוין גערעדט מיט מער טראַגיזם, 
ער האָט גענומען אײַנזען אַז סתּם ,פֿאַרבעסערן? קען מען ניט. ,די הונגעריקע 
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קי פֿון דער רעװאָלוציע האָבן שוין אַלץ אײַנגעשלונגען"... אָבער ער האָט אַלץ 
ניט אױפֿגעהערט צו ריידן וועגן אַ גוטן פֿאָלקישן ;מאַקסימאַליזם". ס'איז אין 
זײַנע בריוו ניט אָנגעגעבן גענוי װאָס ער האָט אַלץ געמיינט מיט זײַן אייגענעם 
מאַקסימאַליזם. װי קען מען דעם טעאָרעטישן פֿאָלקס-מאַקסימאַליזם פֿון די עס- 
ער דערגרייכן אין די געגעבענע אומשטאַנדן אָן צװאַנג? אָן אַרױפֿצװינגען זיך 
אויף יענעם? װי קען מען עס טאָן אָן דיקטאַטור? ס'איז וי יענער איידעם אין 
דעם באַקאַנטן פֿאָלקס-אַנעקדאָט, װאָס האָט איין מאָל און צוויי מאָל אַלץ געפֿרעגט 
בײַם שוועל: --,גוטע װײַן, זיסע װײַן --- אָבער וי מאַכט מען עס!* עס האָט 
שפּעטער זיך אַרױיסגעװיזן אַז דער נאַיְווער איידעם האָט געמיינט צו זאָגן: --- קווי 
מאַכט מען עס אַז מען זאָל לאָזן די ראָזשינקעס שטיין און יוירען דרײַ װאָכן 
און ניט אויסטרינקען עס פֿאַר דער צײַט??.., 

יאָ, מאַקסימאַליזם --- אָבער וי קען מען גיין מיט קאָכיקע מאַקסימאַליס- 
טישע מעטאָדן און דאָך האָבן געדולד, און דאָך ניט אָנרירן די פֿרײַהײַט פֿון 
דעם יחיד? און, ועל כּולם, װוי קען מען, זײַענדיק אין בערלין און אין ניו-יאָרק, 
קעמפֿן פֿאַר אַ ;נאַראָדניקשן מאַקסימאַליזם? אין מאָסקװע און אין פּערם?.. 
דאָס, גלויב איך, איז בײַ ד"ר שטיינבערגן געווען געקניפּט אין דעם קנופ פֿון 
סתירות, װאָס זײַנען געווען אין זײַן מחשבה-וועלט, 

אין אַן אַנדער בריוו צו זשיטלאָווסקין װאַרפֿט ער אָן אַ סך ייִדישע פּלענער, 
עשׂה טוב!.. | . 

ער וויל אַן אַלגעמײנע ענציקלאָפּעדיע אויף ייִדיש. פֿון די בריוו איז צו זען, 
אַז ער איז געווען פֿון די סאַמע ערשטע װאָס האָט גענומען טראַכטן פֿון אַזאַ 
ריזיקער אונטערנעמונג, װאָס האָט שפּעטער גענומען מקוים װערן דורך די 
,בערלינער דובנאַוויסטן", די אַרבעט איז שפּעטער אַריבערגעראַטעװעט געװאָרן 
קיין ניו-יאָרק. 

װײַטער שלאָגט ער פֿאָר אַ גרויסן נאַציאָנאַלן פֿאַרלאַג אַרױסצוגעבן אַ גאַנצע 
סעריע װאָגיקע ביכער אױפֿצוהײיבן די חשיבֿות פֿון ייִדיש און פֿון דער וויסג- 
שאַפֿטלעכער ליטעראַטור אויף ייִדיש. 

צוזאַמען מיט דעם וויל ער עטלעכע גרויסע בענד מיט ביאָגראַפֿיעס פֿון אדי 
זוכערס פֿון אמת". ער אַלין וויל זיך ,אַײַנשפּאַנען אין דעם װאָגן? און זען דעם 
פּלאַן צו פֿאַרװירקלעכן, 

צום 60-יעריקן יובֿל פֿון חיים זשיטלאָווסקי שרײַבט ער: -- ,/אויב אַ אידעע 
איז יונג איז מען אַלײן נאָך ייַנגער. טײַערער ד"ר חיים זשיטלאָווסקי! איר 
שטייט דאָך אויג אויף אויג מיט אײַער יוגנטוּ" 

דאָס אַלץ זײַנען געווען פֿונקען פֿון שטיינבערגס אָפּטימיזם, 

אין אַ בריוו צו ש. ניגער, אַרום דער זעלביקער צײַט שלאָגט ער פֿאָר אַ 
גאַנצע רײַע וויכטיקע איבערזעצונגען פֿון דער וועלט-ליטעראַטור, 

פּלענער און אידעען. נאָר טאָף מעשׂים! װאָס האָט י. נ. שטיינבערג דאַן ניט 
באַריױט אין זײַנע דעמאָלסטדיקע בריוו צו זשיטלאָווסקין, ש. ניגער, צום דיכ- 
טער א. ליעסין, צו ח. ש. קאַזדאַן און צו אַ סך אַנדערע מענטשן פֿון גײַסט? ער 
איז, װי אויבן געזאָגט, אַלץ נענטער און גענטער צוגעקומען צום טעריטאָריאַ- 
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ליסטישן געדאַנק, צו ,,פֿרײַלאַנד*, ער האָט וועגן דעם באַלד אויך גענומען צעשיקן 
אַ סך בריוו. ער האָט אין דער טעריטאָריאַליסטישער אידעע אויך אַרײַנגעגעבן 
נײַעם כוח, כאָטש די צײַט איז געווען זייער ניט-גינסטיק פֿאַר טעריטאָריאַליס- 
טישע אַרבעטן. ד"ר שטיינבערג האָט דורך בריוו גענומען צונױפֿקלײַבן אַ סך 
פֿריערדיקע אָנהענגער פֿון דער דאָזיקער אידעע און צוצוקריגן נײַע אָנהענגער. 
ער האָט באַלד -- נאָך דעם גענומען שרײַבן בריוו צו פּרעמיערן, מיניסטאָרן. 
וײַנע בריוו צו עטלעכע רעגירונגען וועגן אַ טעריטאָריע פֿאַר ייִדן שטעלן פֿאָר 
מיט זיך אַן אינטערעסאַנטן קאַפּיטל פֿאַר זיך, 

אָבער פֿון איין טעריטאָריע-חלום צו אַ צווייטן האָט ער דערװײַל אַרײַנגע- 
כאַפּט הונדערטער בריוו וועגן אַ ;טעריטאָריע של מעלה". ער שרײַבט בריו 
צו ש. ניגער וועגן ליטעראַרישע פּראָבלעמען. אין איין בריוו לויבט ער ש. ניגערן 
פֿאַר זײַנעם אַ פּובליציסטישן אַרטיקל װאָס הייסט: ;מיטן פּנים צו אַמעריקע". 
ער שרײַבט: --- ,,איר זײַט גערעכט, מיר מוזן זיך אָריענטירן אויף דער אַרומיקער 
סבֿיבֿה. מיר מוזן אױפֿהײבן אַ קאַמף פֿאַר אַ פֿול נאַציאָנאַלער ייִדישער דעמאַ- 
קראַטישער פֿאַרטרעטערשאַפֿט אין אַמעריקע". 

צו דעם דיכטער א. ליעסין שרײיַבט ער אַ לענגערן בריוו אין יאָר 1928 וועגן 
יושר און טאָלעראַנץ. ער זאָגט, אַז ער האָט אַמאָל /ניט באַנומען גענוי פֿאַרװאָס 
ייִדישע רעליגיעזע דענקער פֿון מיטלאַלטער האָבן אַזױ פֿיל געוויכט געלייגט 
אויף דער מידה פֿון טאָלעראַנץ. אָבער איצט, אין דער שווערער צײַט, בעת די 
נאָענטסטע סאָציאַליסטישע חבֿרים זײַנען זיך פֿונאַנדערגעגאַנגען אַזױ װײַט, אַז 
זי זײַנען זיך געװאָרן איינער צום אַנדערן וי שׂונאים, האָט פֿאַר מיר די אידעע 
פֿון טאָלעראַנץ באַקומען אַ נײַע באַדײַטונג?. 

פֿון די בריוו ווערט מען געוויר, אַז ער האָט אין דער זעלביקער צײַט 
בײַ ליעסינען אויך געזוכט אַ היתּר אויף דעם ;נאַראָדניקשן מאַקסימאַליזם?. פֿון 
איין זײַט -- טאָלעראַנץ און פֿון דער צווייטער זײַט -- אַ שטיינבערגישער , מאַק- 
סימאַליזם", 

אַזױ צי אַזױ: ליעסין האָט ד"ר שטיינבערגן אַזױ גרינג ניט אַרױסגעגעבן קיין 
היתּר אויף ,מאַקסימאַליזם?, כאָטש א. ליעסין אַלין איז אין ייִדישע פֿראַגעס 
געווען אַ ,מאַקסימאַליסט?: אַ ייִדישקייט פֿון קידוש השם, פֿון קרבן-גרייטקייט, 
אַ גאַנג פֿאַר שטײַגן צום סאַמע שפּיץ פֿון יעקבֿס אויסגעחלומטן לייטער, 

איך וויל דערבײַ באַמערקן, אין שײַכות מיט טאָלעראַנץ, אַז דער עטישער 
א. ליעסין האָט אַליין גאָר ניט געהאַלטן שטאַרק פֿון דער מידה פֿון סתֹּם טאָלע- 
ראַנץ. איך זע פֿון צוויי בריוו, װאָס ד"ר שטיינבערג האָט אים געשריבן, אַז 
ליעסין האָט זיך אָפּגעזאָגט צו דרוקן שטיינבערגס אַן אַרטיקל אָפּצוװואַרפֿן אַ 
געוויסע אַטאַקע פֿון דעם קריטיקער ב. ריווקין אויף ד"ר זשיטלאָווסקין. אין 
יענעם אַרטיקל האָט שטיינבערג גערעדט וועגן דעם, אַז זשיטלאָווסקי וי אַ פּער- 
זענלעכקייט איז ניט נאָר אַ ייַדישיסט; אַז זשיטלאָווסקיס פּערזענלעכקייט איז 
מער פֿון דעם. אָבער יענער אַרטיקל װאָס איז דער עיקר געצילט געווען צו פֿאַר- 
ענטפֿערן זשיטלאָװוסקיס פּאָליטישע דרכים איז אין , צוקונפֿט* קײנמאָל ניט 
דערשינען, | 
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מען קען פֿון די בריוו אַ סך לערנען, און נאָך מער -- זיך דערוויסן... 

אין זײַנע פֿריער-דערמאָנטע בריוו צום ליטעראַטור-קריטיקער שמואל ניגער 
וויל שטיינבערג אַ נײַעם געאייניקטן ייִדישן פֿאָלקס-פֿראָנט אין אַמעריקע. ער האָט 
דאָס זעלביקע אויך געשריבן צו אַנדערע פֿירנדיקע פּערזאַנען אין אַמעריקע. 
און אַז דאָס זאָל געלינגען װעט מען שאַפֿן אַ געאײיניקטן ייִדישן פֿאָלקס-פֿראָנט 
פֿון אַלע לענדער. די גוטע ניט-ייִדישע "נאַראָדניקעס? און די גוטע עטישע 
סאָציאַליסטן פֿון אַנדערע פֿעלקער, האָט ער געגלויבט, װועלן העלפֿן אַז אַזױנס 
זאָל געשאַפֿן װוערן. 

אַ שפּרונג --- פֿון איין באַרגשפּיץ צום צווייטן באַרגשפּיץ, 

י, נ. שטיינבערג האָט זײַנע ,פּלענער" אַזױ שנעל ניט אָפּגעלאָזט. וועגן אַ 
פֿאַראײניקטן סאָציאַליסטישן פֿראָנט פֿאַר אַ נאַראָדניקשן מאַקסימאַליזם שרײַבט 
ער אויך צום בונדישן פֿירער און שריפֿטשטעלער ח. ש. קאַזדאַן, כאָטש דער 
לעצטער איז אַ מאַרקסיסט.., 

אין אַנדערע בריוו, אין די שפּעטערדיקע יאָרן, רעדט ער ועגן שאַפֿן אַ 
גרויסן וועלט-קאָמיטעט צו ברענגען פֿרידן צווישן ייִדן און אַראַבער. יאָ. ער האָט 
שטאַרקע טענות צו בן גוריונס פֿירונגען, ער קוקט מיט אומרו אויף דעם נײַעם 
ייִדישן מלוכיזם. אָבער שלום מוז מען האָבן, קודם כּל. וועגן דעם שרײַבט ער 
אויך צום אידעאַליסטישן חלוץ און שרײַבער אין ארץ ישׂראל נתן חפֿשי, צום 
שרײַבער יזהר סמילאַנסקי, צום חשובֿן קולטור-טוער, לאַנג-יעריקן פֿרײַנד 
פֿון דייר זשיטלאָווסקי, א. י. טשערניאַק (אין װיניפּעג), און נאָך פֿרײַנד, 

איך באַמערק אַז ד"ר י. נ. שטיינבערג האָט צו יעטװעדן געשריבן נאָך 
יענעמס נייגונג נאָך. אויב איינער איז רעליגיעז געשטימט איז ער געקומען מיט 
אַ פּלאַן וועגן אמונה; אויב איינער איז אַ ייִדישיסט איז ער געקומען מיט פּלענער 
פֿאַר ייִדיש; איז איינער אַ סאָציאַל-רעװאָלוציאָנער איז ער געקומען מיט אַ פּלאַן, 
װאָס אַנטרונענע ,עס-ערן" דאַרפֿן טאָן אין גלות; איז איינער גענייגט צו קראַ- 
פּאָטקינס קאָאָפּעראַציע-אידעע איז שטיינבערג געקומען מיט אַ פּלאַן פֿאַר אַ 
קאָאָפּעראַטיווער באַוועגונג. און אַזױ כּסדר. ער האָט אַלץ און אַלעמען געװאָלט 
מתקן זײַן... ער האָט צופֿיל געװאָלט נעמען אויף זײַנע פּלייצעס, און ער האָט 
אפֿשר צופֿיל געגלויבט אין זײַנע כּוחות. אָבער געמיינט האָט ער עס אַלין זייער, 
זייער ערנצט, 

זײַנע בריוו זײַנען אָפֿט דורכגעוועבט מיט פּסוקים, און אויך מיט אַ ביסעלע 
מגידות. ער האָט ליב צו טײַטשן אַ פּסוק, צו מאַכן אַ פּשטל. אין אַ בריוו צו 
נתן חפֿשי שטעלט ער זיך לענגער אָפּ אויף דעם װאָס עס איז דער טיפֿערער 
באַטײַט פֿון ,גר" און פֿון ;תּוש? און אַז ייַדן דאַרפֿן זיך ניט נאָר האַלטן פֿאַר 
;תּושבֿים* מחמת בײַ גאָט זײַנען זי ,, בלויז" ,גרים"... ער וויל אין יענעם בריוו, 
אַז דער ,גר" זאָל ווערן אַ תּושבֿ, און אַז דער תּושבֿ זאָל זיך פֿילן בבֿחינת קגר", 
אַנדערע בריוו טראָגן דעם כאַראַקטער פֿון די אַמאָליקע שאלות ותּשובֿות: זײַנען 
געשריבן מיט עמקות, בקיאות אין אַלערלײ שיטות, 

וי געזאָגט, ד"ר שטיינבערג האָט אין זײַנע בריוו תּמיד אַרײַנגעטאָן אַ סך 
ערנצט און אויך פֿיל וויסן. אָבער ער האָט אויך געהאַט אַ חוש פֿאַר הומאָר, ער 
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האָט אַמאָל אויך געקענט איראָניזירן איבער זיך אַלײן. צום בײַשפּיל, אין אַ 
בריוו צו זײַן װוײַב נחמה דערציילט ער וועגן זײַן באַזוך אין מעקסיקע, אין אַ יום- 
טובֿ אין דער פֿרי איז ער אַרײַן דאַוונען אין בית-:מדרש פֿון פֿרומע אונגאַרישע 
ייִדן. די מתפּללים האָבן געקוקט אויף אים מיט אַ ביסעלע חשד: -- ווער איז ער 
דער דאָזיקער פֿרעמדער, װאָס קומט דאַװונען, אָבער ער זעט ניט אויס װוי די 
געוויינלעכע אַלטע מתפּללים? יאָ, שרײיַבט דייר שטיינבערג, זיי האָבן געזען, אַז איך 
טראָג אַ באָרד, ניט קיין גרויסע, אָבער דאָך אַ באָרד. נאָר די פֿרומע ייִדן האָבן, 
אָפּנים, חושד געווען אַז אונטער דער באָרד איז דאָ אַ ;גילוח".. 

אָט אַזױ האָט ער אויך געקענט וװאַרפֿן אַ ווערטל אויף זיך אַלײן, 

אין אַן אַנדער בריוו צו ,פֿרײַלאַנד?-פֿרײַנד אין ניו-יאָרק דערציילט ער וועגן 
דעם װאָגיקן זשורנאַל , פֿר;ײַע שריפֿטן? װאָס ער האָט געגרינדעט. ער בעט, מען 
זאָל שאַפֿן אין ניו-יאָרק אַ פֿינף הונדערט אַבאָנענטן. דערביי שרײַבט ער: 

-- נישקשה איר ועט זיי ניט טאָן קיין שלעכטס, און דערגרייכן קען מען 
עס, װאָרעם אין דער מגילת אֹסתּר שטייט דאָך בפֿירוש געשריבן אַז אין שושן- 
הבירה אַליין האָבן די ייִדן געהרגעט ,חמש מאות איש".. 

אין די דאָזיקע װוערטער האָב איך געפֿילט ד"ר שטיינבערגס סאַטירע קעגן 
די העלדן פֿון דער מגילה... ווער וייס! יענע העלדן קענען נאָך אױפּשטײן 
תּחית המתים!.. 

אין טייל בריוו רעדט ער וועגן אמונה און טראַדיציע. אַזױנס איז דאָ אין די 
בריוו צו דעם פּעדאַגאָג און שריפֿטשטעלער אבֿרהם גאָלאָמב (אויך אַ ייִדישער 
פֿאָלקס-מאַקסימאַליסט פֿון מצוות מעשׂיות), צוֹ זײַן אייגענער זייער פֿעיִקער 
טאָכטער אַדאַ, װאָס איז אַזױ פֿריצײַטיק געשטאָרבן. ער שרײַבט נאָך מער אויס- 
פֿירלעך וועגן דעם צו זײַן ברודער ד"ר אהרן שטיינבערג, דעם חשובֿן דענקער 
און עסעיסט. אַז ער רעדט צו זײַן ברודער וועגן אמונה און טראַדיציע, באַרירט 
ער שוין די גאַנצע פֿאַמיליע-קײט פֿון דער שטיינבערג-משפּחה. זיי האָבן געצויגן 
זייער יחוס אַזש פֿון רש"י. | 

אינטערעסאַנטע געדאַנקען וועגן משפּחה, טראַדיציע, פֿאָלק און װועלט גע- 
פֿינען מיר אין אַ בריוו טאַקע צו זײַן ברודער ד"ר אהרן שטיינבערג, געשריבן 
אין יאָר 1951. דער בריוו האַלט 25 זײַטן און איך ברענג דאָ בלױז אַ פּאָר 
פֿראַגמענטן. ער שרײַבט:; 


װאָס עלטער איך װוער, אַלץ מער הויב איך אָן צו גלויבן, אַז די ,װועלט 
איז נישט הפֿקר", אַז יעדע מענטשלעכע אַקציע איז נישט קיין ,צופֿעליקע?, 
ד. ה. נישט נאָר אַז זי איז באַדינגט דורך סיבות, נאָר אַז זי רופֿט אויך 
אַרױס און שאַפֿט צילן, רעאַלע ווירקלעכקייט, -- שאַפֿט און ענטפֿערט אויף 
צילן. דאָס לעבן און די אױפֿטוען פֿון מענטשן זײַנען נישט נאָר א פּסיכאָ- 
לאָגישע און היסטאָרישע רעאַליטעט; זיי שאַפֿן אויך און ווערן אַ טייל פֿון 
אָנטאָלאָגישער רעאַליטעט, דאָס ייִדישע פֿאָלק איז אַן אָנטאָלאָגישער באַ- 
שטאַנדטײל פֿון דער אוניװערסאַלער װעלט (װײַל עס רעפּרעזענטירט די 
ייַדישע מיסיע). יעדער ייִדישער דור -- מיט זײַנע דורכפֿאַלן, און דער- 
גרייכונגען און קרבנות -- גייט אַרײַן װי אַ רעאַל וועזן אין אָט דער אָנטאָ- 
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לאָגישער סטרוקטור פֿון דער זיך אַנטװיקלענדיקער מענטשהייט. און אין 
יעדן ייִדישן דור איז אויך דער יחיד און די פֿאַמיליע, דער פֿאָטער וי דער 
זון, דער ברודער וי די שװעסטער, --- װידעראַמאָל רעאַליטעטן אין אָט 
דער דורותדיקער שאַפֿונג פֿון פֿאָלק. זייערע מעשׂים און מחשבֿות שאַפֿן 
בפּועל ממש די וועלט. (אפֿשר איז דאָס דער זין פֿון דעם געדאַנק, אַז בײַ 
יעדער תּפֿילה, בײַם שופֿר בלאָזן ווערן געבוירן מלאכים, דאָס הייסט 
אָנטאָלאָגישע רעאַליטעטן?), 


גלויב איך דערפֿאַר, אַז אויך אונדזער פֿאַמיליע (פֿון ווילנע און קאָוונע) 
אַלס גאַנצעס, און יעטװעדער פֿון אונדז -- סײַ איינצעלן, סײַ אַלס ציבור --- 
זײַנען באַרופֿן צו העלפֿן שאַפֿן אין אָט דער װעלט -- און ייִדישקייט- 
רעאַליטעט. איז עס ממש אומגלויבלעך, אַז אונדזער ביידנס גײַסטיק לעבן 
--- וועלכעס מיר האָבן איבערגענומען בירושה און מיט אַן אַחריות אויף 
להבא --- זאָל פֿאַרשװינדן וי רויך אין דעם חלל פֿון ייִדישן קיום, גיט 
איבערלאָזנדיק פֿון זיך קיין שפּור פֿון געדאַנק, פֿון חלום, פֿון לײַדנשאַפֿט, 
פֿון בטחון, עפּעס אַ געמיינזאַמע מיסיע האָט אונדז געבונדן און פֿאַרבונדן; 
מוז זי ווען נישט איז קומען צום אויסדרוק. אַלס גאַנצעס, אַלס משפּחה- 
ירושה, אַלס ברידערלעכער בײַשטײער. אָט דערפֿון נעמט זיך מײַן גלויבן 
אין אונדזער -- ניט געקוקט אויף אַלץ -- שבֿת אחים גם יחד: אַריבער 
די מרחקים פֿון צײַט, פֿון רוים, פֿון חלוקי דעות... 


אַזױ גייט דער השתּפּכות הנפֿש װײַטער און װײַטער. פֿון די געבראַכטע 
עטלעכע פֿראַגמענטן וויל איך דאָ אונטערשטרײַכן יצחק נחמנס רוף, אַז מיר 
זײַנען דאָ פֿאַאַרן כּדי צו שאַפֿן אין אָט דער וועלט -- אַ רעאַליטעט, און אַז ;עס 
איז דאָך אוממעגלעך, אַז מיר זאָלן פֿאַרשװינדן וי רויך". דאָס העלפֿט דערקלערן 
יצחק-נחמנס רײַסן זיך צו מעשׂים... 

פֿאַראַן בײַ שטיינבערגן אויך בריוו וועגן ייַדיש. ער האָט ניט באַנוצט פֿאַר 
זיך דאָס װאָרט ,ייִדישיזם" כאָטש ער איז געווען אַ טרײַער תּלמיד אין פֿיל 
ענינים פֿון חיים זשיטלאָװוסקי, בײַ שטיינבערגן איז דער באַגריף ;ייִדיש" געווען 
אַ ברייטע ראַם. ער האָט אין דעם װאָרט ;ייִדיש" אויך געקענט אַרײַננעמען 
אמונה, דאַװונען דרי מאָל אַ טאָג, שבת און יום טובֿ, כּשרות און אויך די עטיק 
פֿון ,חובֿות הלבֿבֿות". ניט אַלעמאָל איז גרינג געווען צו פֿאַרשטײן וי אַזױ 
שטיינבערג לוױיפֿט דאַוונען אַ מנחה, בעת ער איז אַזױ אָנגעלאָדן מיט מאָדערנע 
באַגריפֿן, זאָל מען אויך דאָס צורעכענען צו די סתּירות אין זײַן פֿירונג? איך 
בין אָבער ניט זיכער צי בײַ אים אַלײן איז דאָס דאָזיקע געווען אַ װידערשפּרוך. 

אין שײַכות מיט מאַמע-ייִדיש איז פֿאַר מיר געווען זייער אינטערעסאַנט צו 
לייענען זײַן בריוו צו נתן חפֿשי, אין מדינת-ישׂראל. עס זעט אויס, אַז אין אַלץ 
איז חפֿשי מיט אים געווען אײַנשטימיק. כ'מיין אין אַלץ װאָס האָט צו טאָן מיט 
דער אַראַבער-פֿראַגע, מיט דעם ענין ,/מלוכה" און אַזױי װײַטער. אָבער פֿרײַנד 
חפֿשי האָט, משמעות ניט געװאָלט אָננעמען שטיינבערגס טוליען זיך צו ייָדיש. 
וועגן דעם האָט אים שטיינבערג געשריבן בזה הלשון: 
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-- ייִדיש איז נאָך אַלץ אַ שטאַרקע דאַמבע קעגן אַסימילאַציע. ווען אָט די 
דאַמבע זאָל אָפּגעריסן װוערן װעט עס זײַן ניט לטובֿת העברעיש, נאָר לטובֿת- 
ענגליש, שפּאַניש. אונדזער פֿאָלק קעמפֿט דאָך אויף אַ סך פֿראָנטן און מיט אַ סך 
גײַסטיקע מיטלען. חבֿר חפֿשי! לאָמיר מקבל באהבֿה זײַן אַלע מיטלען, אַלע מיטלען 
װאָס פֿירן צו פֿאַרזיכערן אונדזער עקסיסטענץ. צי קענט איר דען לייקענען אַז די 
ייִדישע שפּראַך איז ניט כבאָטש איינער פֿון די הייליקע מיטלען? מיר טאָרן קיין 
גײַסטיקן װאָפֿן ניט ליקװידירן! 

פֿײַנע װערטער! איך וויל אָבער צוגעבן: פֿאַרמיר אַלײן איז דער קװאָפֿן- 
אַרגומענט? נאָך ניט אַלץ פֿאַרװאָס מען טאָר ניט פֿאַרשװעכן אונדזער ייִדיש לשון, 
איך זע אין ייִדיש גופֿא אַ הייליקע פֿאָלקס-שאַפֿונג, אַן אויסדרוק פֿון אונדזער 
פֿאָלקס-געניוס, װאָס דאַרף געהיט וערן ניט נאָר אַלס עהייליק מיטל?", אַזױ 
וי מען דאַרף היטן אַ טײַערע כּלי װאָס שטראַלט מיט שיינקייט, 

אָבער אויך שטיינבערגס צוגאַנג צו ייִדיש איז זייער וויכטיק און ריכטיק און 
הלוואי װאָלטן אַלע , באַפֿרײַער" דאָס באַנומען. מען טאָר ייִדיש ניט ליקווידירן 
מיט די אייגענע הענט, 

וועגן ייִדיש האָט י. נ. שטיינבערג אויך געשריבן צו ד"ר א. א. ראָבאַק, 
װויסנשאַפֿטלער און שריפֿטשטעלער. אין איינעם פֿון די בריוו צו אים, אין יאָר 
5, ווערט געזאָגט: 

עס איז מִיר זייער צום האַרצן אייער רוף צו מצוות מעשׂיות אין שײַכות 
צו ייִדיש. מען מוז ווערן דעמאָנסטראַטיוו, אפֿילו דאָן- קיכאַ טיש אי אַ צײַט 
פֿון צבֿיעות און שטות. | 

זײַן אויסדרוק ,אפֿילו דאָן-קיכאָטיש* װאַרפֿט אַ ליכט אויף זײַן פֿאַרעקשן" 
טער האָפֿערדיקײט, 

אָבער, װי איך האָב שוין פֿריער געזאָגט, איז אין שטיינבערגס חלומות און 
טעטיקייטן גאָר ניט געווען קיין דאָזיקיכאָטיזם! מען טאָר אים ניט זען אין גראָ- 
טעסקן ליכט, װאָס עס איז יאָ דאָ בײַ אים, דוכט מיר, איז, װי געזאָגט, אַ סך 
מנחם-מענדעליזם אין דעם ייַדיש-נאַציאָנאַלן זין, ער שפּרינגט פֿון חלום צו 
חלום, וי יענער פּאַסטוך פֿון איין באַרגשפּיץ צום אַנדערן. כאָטש אונטן לויערן 
פֿינצטערע תּהומות, 


4 אין כל דבֿר העומד בפֿני הרצון 


ד"ר י. נ. שטיינבערג וי מען קען עס בולט זען פֿון זײַנע בריוו, אָנגעלאָדענע 
מיט פּלענער און מיט חלומות האָט געהאַלטן פֿון דעם אַלטן זאָג, אַז אין כּל 
דבֿר העומד בפֿני הרצון. דער מענטש, און איבערהויפּט ייַד, קען אַריבערקומען 
אַלע יאָכן, אַלע בראָכן, און זאַכן, װאָס זעען אויס וי חלומות בלויז, קענען ווערן . 
רעאַליטעט, אויך ער האָט הערצליאַניש געהאַלטן -- ,אויב איר ווילט איז עס 
ניט קיין לעגענדע!" ער האָט קיינעם, חלילה, ניט געװאָלט אָפּנאַרן, און זיך 
אַלײין אויך ניט, שטיינבערג האָט אפֿילו פֿון דורכפֿאַל תּמיד געװאָלט אַרוסקריגן 
כאָטש אַ שטיקל נחמה צו קענען װײַטער לעבן. אָ, װי מען פֿאַרשטײט ניט און 
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מען באַנעמט ניט אין אונדזער פּראַקטישער סבֿיבֿה אַזאַ מין פּערזעג- 
לעכקייט! 

ער האָט אין זיך, וי איך האָב שוין געשריבן אויבן, געטראָגן זאַכן, װאָס 
האָבן געקענט אויסזען וי סתּירות. נו, איז װאָס? האָט דער גראָדליניקער מאַרק- 
סיזם דען געבראַכט בעסערס? האָט גראָדליניקייט שוין ניט איין מאָל געבראַכט 
אַ סך קרומקייטן?.,.. און פֿאַרװאָס מעג אַ טאָלסטאָי, אַ דאָסטאָיעװוסקי יע אַרױס- 
ברענגען העלדן, װאָס טראָגן אין זיך קאָנפֿליקטן, און מיר זאָלן צו די העלדן נאָך 
האָבן אַ טיפֿע באַציונג, און דאָס לעבן אַליין (װאָס אים שילדערט מען) טאָר 
אַזױנס ניט אַרוסברענגען? אפֿשר גאָר איז גערעכט געווען יענער חסידישער 
רבי, וועלכער האָט אַ זאָג געטאָן אַז אַ ;צעבראָכן האַרץ איז ערשט דאָס אמתע 
גאַנצע האַרץ?.. 

לאָמיר דאָ אַרויסבדענגען אַ סתּירה אין שטיינבערגס אידעען-װועלט ניט לגנאי 
נאָר צו באַנעמען פּשוט ווער ער איז געווען אין זײַן פֿול-געשטאַלטיקײט, 

אין דעם יאָר 1925 האָט ער געשריבן צו ד"ר חיים זשיטלאָװוסקין אַז מען 
װאָלט געדאַרפֿט ערנצט צוטרעטן צו דער שאַפֿונג פֿון אַ גרויסער ייַדישער אַלגע- 
מיינער ענציקלאָפּעדיע, ער שרײַבט דאָרט אַז אויך אַ פּאָר ;דובנאָװויסטן" אין 
בערלין טראַכטן פֿון דעם. שטיינבערג רעדט אין יענעם בריוו מיט גרויס באַגײַס- 
טערונג וועגן דער געפּלאַנטער ענציקלאָפּעדיע. דערבײַ שלאָגט ער פֿאָר, אַז ער 
און זשיטלאָווסקי, און זייערע נאָענטע חבֿרים, זאָלן זען באַלד אַרײיַנצונעמען די 
פּלאַנירונג און די רעדאַקציע אין זייערע הענט, כּדי די ענציקלאָפּעדיע זאָל זײַן 
לויט די אידעען און מחשבֿות פֿון די ,פֿאָלקס-מאַקסימאַליסטן?. זייער שטאַנד- 
פּונקט זאָל האָבן די אוױיבערהאַנט אין אַלע אַרבעטן, װאָס װעלן אַרײַן אין די אַלע 
בענד פֿון דער ענציקלאָפּעדיע, 

זשיטלאָווסקי האָט אים געענטפֿערט מיט אַ מילד-איידעלן בריוו און אַזױ 
געזאָגט: איך קען מיט אײַך ניט מספּיִם זײַן. מיר מעגן טאַקע, דאַרפֿן טאַקע, 
אומעטום קעמפֿן פֿאַר אונדזערע פּרינציפּן, אָבער ,פֿאַרכאַפּן" טאָרן מיר ניט. דאָס 
איז דאָך אַ זאַך װאָס װעט געשאַפֿן ווערן נאָר מיט דער מיטהילף פֿון פֿאַר- 
שיידענע ריכטונגען. דעריבער קען די ענציקלאָפּעדיע ניט זײַן קיין אײינזײַטיקע 
שאַפֿונג, 

זשיטלאָווסקיס לענגערער בריוו וועגן דעם ענין װאַרפֿט אַ העל ליכט אויף 
זײַן דרך אין ייִדישן לעבן. 

ד"ר י. נ. שטיינבערג האָט אָבער ניט געװאָלט אָפּלאָזן פֿון זײַן פּלאַן, זײַן 
טענה צו זשיטלאָווסקין אין אַ צווייטן בריוו איז געווען: -- װאָס הייסט , פֿאַר" 
כאַפּן?? אויב מיר זײַנען איבערצײַגט, אַז אונדזער אמת איז אמת, אָדער אַז 
אונדזער אידעע פֿירט צום אמת, --- טאָ פֿאַרװאָס טאָרן מיר ניט שטרעבן אַז דער 
אמת זאָל באַהערשן אַ זאַך, װאָס אויך מיר דאַרפֿן טאָן? 

אָט אין די דאָזיקע ווערטער הערן זיך אויך די קלאַנגען פֿון י. נ. שטיינבערגס 
,מאַקסימאַליזם", 


אָבער זשיטלאָווסקי האָט דעם דאָזיקן שטאַנדפּונקט ניט געװאָלט אָננעמען. 
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זײַן צווייטער ענטפֿער איז געווען, אַז דאָ האַנדלט זיך ניט וועגן ,אמת" נאָר 
וועגן טאָלעראַנץ צו די מיט-:שותּפֿים אין דער געפּלאַנטער אַרבעט. 

די דאָזיקע בריוו פֿון די צוויי געלערנטע האָבן מיך זייער פֿאַראינטערעסירט, 
איך האָב זיך געפֿרעגט: --- װי קען שטיינבערגס רוף צו עטיק, צו דער פֿרײַהײַט 
פֿון יחיד שטימען מיט זײַן פֿאָרשלאַג אייַנצונעמען אַ זאַך איבערגװואַלד?.., 

נאָך מער איז מיר די זאַך קשה געװאָרן דורך אַן אַנדער מאָמענט אין 
שטיינבערגס האַנדלונגען, װאָס איז אַ סתּירה צו זײַנע זשיטלאָווסקי-בריוו. דאָס 
האָט צו טאָן מיט זײַנע שפּעטערדיקע בריוו צום פּובליציסט און טעאַטער-קריטי- 
קער ד"ר א. מוקדוני. ס'איז אַזױ געווען: מוקדוני האָט אים צוגעשיקט אַן אַרטיקל 
וועגן די ייִדישע קולטור- און פֿאָלקס-אָרגאַניזאַציעס אין אַמעריקע, און ער האָט 
דאָרט אַלעמען אַראָפּגעריסן. 

אויף דעם האָט דער זעלביקער מאַקסימאַליסט, שטיינבערג, אים אַזױ געשריבן; 
-- דער טאָן הרגעט אַװעק אייער גוטע כּוונה. ניט שוין"זשע זײַנען מיר די 
איינציק-פֿאַרבליבענע גערעכטע? זײַנען מיר טאַקע די איינציקע כּוהנים, װאָס 
מעגן אַרײַנקומען לפֿני ולפֿנים? 

און וויסן דאַרף מען, אַז דייר מוקדוני האָט זײַן אַרטיקל געהאַט געשריבן אין 
שײַכות מיט ד"ר שטיינבערגס א בוך. מוקדוני האָט אין אַרטיקל שטאַרק געלויבט 
שטיינבערגס שרײַבן און האָט געשטיצט אַ סך פֿון שטיינבערגס מיינונגען. און דאָך 
האָט דייר שטיינבערג דעם אַרטיקל ניט געװאָלט דרוקן סײַדן ד"ר מוקדוני זאָל 
אײַנגיין אַרויסצונעמען דעם ,פֿאַרניכטנדיקן טאָן". 

זײַן בריוו צו מוקדונין גייט װײַטער אַזױ: מען טאָר אין די איצטיקע טראַ- 
גישע טעג ניט שאַפֿן דעם אײַנדרוק, אַז קיין קולטור און פֿאָלקס-אָרגאַניזאַציע 
טוג ניט. אַז אַלץ איז -- סדום. אַזױנס קען בלויז פֿירן צו ביטול און צו ציניזם, 
און ועל כּולם מוז מ ען האָבן אַכטונג צו יענעמס איבער- 
צ יי ג ונ ג ען. און אויב שוין ,סדום" האָבן מיר זיך אָבער נאָך ניט פֿאַרדינט 
צו זיין די איינציקע צדיקים אין סדום. 

װי עס איז צו זען איז דער דאָזיקער בריוו אין זײַן תּוך און טאָן אינגאַנצן 
אַנדערש פֿון די בריוו, װאָס ער האָט מיט עטלעכע יאָר פֿריער געשריבן צו ד"ר 
זשיטלאָווסקין. אפֿשר שפּילט דאָ די צײַט גופֿא אַ גרויסע ראָלע, צו זשיטלאָווסקין 
האָט ער די בריוו וועגן דער ענציקלאָפּעדיע געשיקט אין יאָר 1925 און די בריוו 
צו ד"ר מוקדונין מיט 19 יאָר שפּעטער, אין יאָר 1944, 

אַזױ צי אַנדערש, נאָר איין זאַך איז קלאָר: דייר שטיינבערג האָט זייער גע- 
גלויבט אין װאָרט, אָבער געווען איז ער -- מאַן פֿון טאַט. מעשׂים! מעשׂים! אין 
כּל דבֿר העומד בפֿני הרצון. דעריבער האָט אים קיין אילוזיע ניט אויסגעזען 
נאָר וי אילוזיע אַלין, ער איז געווען, װי געזאָגט, אַ מין רעאַליסט-אוטאָפּיסט. 
דערפֿאַר האָט ער זיך אויסגעהיט פֿון סתּם מבֿטל זײַן. װאָס מען דאַרף איז -- 
מתקן זיין און מלכות שדים קען דורך גוטע מעשׂים פֿאַרװאַנדלט װוערן אין 
מלכות שדי. אָבער אַרײַנפֿאַלן אין ביטול טאָר מען ניט. ער האָט דעם דאָזיקן 
געדאַנק אויסגעדריקט נאָך בולטער אין זײַנעם אַ קורצן אַרטיקל וועגן דער 
פּערזענלעכקייט פֿון דייר אבֿרהם קאָראַלניק, געדרוקט אין שטיינבערגס בוך ,;מיט 
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איין פֿוס אין אַמעריקע" (זײַטן 9--10), ד"ר שטיינבערג האָט מורא געהאַט, אַז 
ביטול קען איבער אַלץ נאָך פֿירן צו ;ביטול היש". דאָס איז געווען קעגן זײַן 
לעבנס-קוק. ער האָט ניט געקענט אָננעמען די ,שמייכלענדיקע סקעפּטיקער", 
וועלכע קלײַבן נחת פֿון זייער אייגענעם קלוגן סקעפּטיציזם... 

אין דעם דערמאַנטן אַרטיקל שטעלט ער זיך קעגן קאָראַלניקס נייגונג אַלץ 
מבֿטל צו זײַן, װי ד"ר שטיינבערגן האָט זיך אויסגעוויזן. איך זאָג: אויסגעוויזן, 
מחמת דייר א. קאָראַלניק האָט גאָר גיט אַלץ אַװעקגעמאַכט מיט דער האַנט. קונסט 
אַליין איז בי אים געווען גאָר אַ גרויסער יש. אגבֿ, ער האָט אַליין אויך ניט 
איינמאָל מבֿטל געווען --- דאָס מבֿטל זיײיַךי. 

אין יענעם אַרטיקל באַרירט ד"ר שטיינבערג אַ געוויסע נייגונג צו ביטול 
װאָס איז דאָ אין די פֿילאָזאָפֿיש-רעליגיעזע ווערק פֿון די אַלטע חכמים. דאָס 
אָבער איז געווען, זאָגט דייר שטיינבערג, אַ ביטול פֿון צופֿיל זען. שלעכט אָבער 
איז אַ ביטול פֿון צו-װייניק זען. איבערהויפּט װאָרנט דאָרט ד"ר שטיינבערג 
,קעגן צוגעוווינען די ייִדן פֿון אַמעריקע צו ביטול, װאָרעם אַזאַ ביטול קען בלויז 
פֿירן צו עם-הארצות, װאָס דאָס איז אַ סך, אַ סך ערגער װי אפּיקורסות.,. אז?; 
רוח הביטול---קען בלויז פֿירן, זאָגט ד"ר שטיינבערג, צוו ב י טול הרוח2. 

אין דעם זעלביקן אַרטיקל װאָרנט ד"ר שטיינבערג אויך קעגן גאווה. מען 
דאַרף זיך קענען, זאָגט ער, באַגײַסטערן ניט נאָר פֿון גרויסע מענטשן, נאָר אויך 
פֿון קליינע, פֿון פּשוטע מענטשן (אַזױ וי ביאַליק האָט גערעדט וװעגן די שטילע 
תּמימים, ,יהי חלקי עמכם?)... 

אויך דאָס --- מוטיקן שװאַכע מענטשן -- איז געקומען פֿון דער טיף פֿון 
ד"ר שטיינבערגס האַרץ. צוגעבן מוט! שטאַרקן די הענט. עס זײַנען געווען טעג 
ווען ער האָט זיך אַלײין אויך געדאַרפֿט שטאַרקן, געווען טעג ווען ער האָט אַ 
האָפֿערדיקער געקענט רעדן וועגן קליינע דערפֿאָלגן װוי וועגן אַ גרויסן נצחון... 

אין אַ בריוו צו ד"ר זשיטלאָווסקין פֿון דעם יאָר 1924 דערציילט ער מיט 
גרויס פֿרײד, אַז ער איז שוין צוגעטראָטן צו גרינדן אַ נײַעם סאלפ 
ליסטישן יוגנט-פֿאַרבאַנד, און אַז צו דער ערשטער פֿאַרזאַמלונג זײַנען געקומען 
5 יוגנטלעכע. ער רעדט אַ באַגײַסטערטער: ,באַלד װעלן קומען נאָך!" 

יאָ, ער האָט געזוכט די גרויסע, די העראַָישע טאַט. אָבער דערװײַל, איידער 
יענע טאָט קומט, דאַרף מען שטאַרקן די הערצער פֿון די פּשוטע מענטשן אַרום 
דיר, מיט דער קלענערער טאַט, און מען דאַרף אויך שטאַרקן זיך אַלײין, װאָרעם, 
אויב די לאָזונג פֿון ;אין כּל דבֿר העומד בפֿני הרצון" האַלט ניט אויס, װײַל עס 
זײַנען דאָ שטרויכלונגען װאָס פֿאַרהאַלטן אַ וװײײַלע דעם ווילן, איז דאָך אָכער 
זיכער אַז ;אין כּל דבֿר העמד בפֿני החזיון".., 

דער חלום קען אַריבערחלומען אַלע שטרויכלונגען. וי דאָס פֿאָלק זאָגט: 

--- דער חלום איז לענגער פֿון דער נאַכט. 


טתּירות און רעליגיאַזיטעט 


אַז איך האָב אַדורכגעלײענט אַ סך פֿון ד"ר שטיינבערגס בריוו איז ער מיר 
נאָך גענסער געװאָרן. ער איז מיר נענטער געװאָרן סײַ מיט זײַנע מאָנונגען, סײַ 
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מיט זײַן רעליגיאָזיטעט און אויך מיט זײַנע סתּירות. אין מײַנע פּערזענלעכע 
באַגעגענישן מיט אים האָט זיך מיר אויסגעוויזן, אַז ער איז צו האַרב, שיר ניט 
דיקטאַטאָריש מיט מענטשן. אָבער פֿון די בריוו איז מיר קלאָר געװאָרן, אַז דאָס 
איז ניט אַזױ. ער רעדט מיט טיפֿער באַציונג צו יעדן איינעם. ער פּרוווט ווירקן, 
דערקלערן, פֿאַרטײַטשן, אָבער ער בייזערט זיך ניט, ער ויל קיינעם ניט באַ- 
צווינגען. דערצו האָט ער אין די בריוו אַרױסגעװיזן אַזױ פֿיל פֿרײַנדשאַפֿט צו 
לײַדנדיקע יחידים, 

אמונה, ווידער, איז בײַ אים קודם כֹּל געווען -- אָנשפּאַר פֿון ייִדישן קיום, 
ער האָט קיין זאַך ניט געװאָלט אָפּלאָזן. רעליגיאָזיטעט איז בײַ אים געווען 
גײַסט, 

און אַז מען רעדט פֿון סתּירות! ער אַליין האָט געזען דעם מענטשן וי אַ וועזן 
װאָס איז פֿול מיט סתּירות. אין אַ בריוו צו זײַן ברודער ד"ר אהרן שטיינבערג 
וועגן אַ פּסחדיקן סדר אין מעקסיקע, שרײַבט ער, אַז זאָגנדיק נאָך אַמאָל די 
אַלטע הגדה איז אים געקומען אױפֿן געדאַנק: װאָס הייסט עס? װי קענען פֿיר 
ברידער זײַן אַזױ צעטיילט? איינער פֿון די ארבעה בנים זאָל זײַן אַ גאַנצער חכם; 
דער צווייטער זאָל זײַן כּולו רשע; דער דריטער נאָר אַ תַּם, און דער פֿערטער אַ 
שאינו יודע לשאול? װי קען מען עס עצוּשנײַדן" אַזױנע 4 ברידער? סײַדן מען 
זאָל טײַטשן, אַז אין יעדן ייד זײַנען דאָ עלעמענטן פֿון די אַנדערע דרי ברידער; 
אַ חכם איז ערגעצווּ אויך אַ שטיקעלע רשע: אַ רשע איז אויך אַ שטיקעלע תּם, 
אַ נאַר האָט אויך עטװאָס פֿון דעם, װאָס ווייס שוין גאָרניט, װאָס עס טוט זיך 
אויף דער װעלט!.. ס'איז, הייסט עס, אַ מין נשמה-פּלאָנטער בײַ אַלע ברידער... 

לאָמיר דאָ בכלל אַ טראַכט טאָן וועגן דעם ענין ,;סתּירות", זײַנען ניטאָ גאָר 
קיין סתּירות אין דער ייִדישער נאַציאָנאַלער מחשבֿה? אָט זעען מיר דעם רבונו 
של עולם, וי אַ גאָט פֿון רחמים, אַן אל רחום וחנון, און אָט איז ער אַ אל קנא 
ונוקם; אָט דאַרף אַ ייד טראַכטן, אַז ער איז ;עפֿר ואפֿר", און אָט דאַרף ער 
אױפֿהײבן דעם קאָפּ און זאָגן: ;בשבֿילי נבֿרא העולם" -- פֿון וועגן מיר איז 
באַשאַפֿן געװאָרן די גאַנצע וועלט!... 

און אַז מיר זאָלן אָפּלאָזן די רעליגיעזע וועלט און צוקומען צו דער מאָדערנער 
צײַט, זעען מיר אַז דער נײַער מענטש איז נאָך אַ סך מער געשלאָגן געװאָרן 
מיט סתּירות אין זײַן נשמה, 

אַ סך סתּירות קען מען געפֿינען בײַ אַנאַרכיסטישע טעאָרעטיקער און אַנאַר- 
כיסטישע בעלי-חלומות; סתּירות בײַ די אַמאָליקע סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן 
צו וועמען ד"ר שטיינבערג האָט זיך אַ לאַנגע צײַט געטוליעט. סתירות בײַ 
אַנדערע פּאַרטײען. 

און דערצו איז אונדזער צײַט אַליין אַזױ צעריסן געװאָרן. ליניע האָט געריסן 
ליניע; פֿלאַם האָט געלאָשן פֿלאַם; חבֿר האָט פֿאַרצוקט חבֿר. אַ צײַט פֿון אַזױ פֿיל 
טראַגישע היפּוכים, 

איז געקומען דער בלאָ-אױיגיקער ד"ר י. נ. שטיינבערג, פֿון רש"יס גזע, און ער 
האָט זיך פֿאַרנומען אַלע היפּוכיִם אוױיסצוגלײַכן, פֿאַראײניקן, פֿון אַלע מגילות צו 
מאַכן איין מגילה, אַזױ וי גדעון האָט עס געװאָלט טאָן אין דוד איגנאַטאָווס וויכ- 
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טיקן ווערק מיט דעם זעלביקן נאָמען, אָבער יענער העלד האָט צום סוף, האַרט בי 
זײַן טויט, געזאָגט: --- ,ניין! ניט געקענט אַלע דרײַצן מגילות אױיסגלײַכן, פֿאַר- 
בינדן אין איין מגילה", 

איך זע דעריבער אין ד"ר שטיינבערגן אַ טראַגישע פּערזענלעכקייט, אַ מענטש 
פֿון פּײַן, אָבער אין אַלע זײַנע שווערע טעג האָט אים ניט אָפּגעלאָזט די רעלי- 
גיאָזיטעט. מעגן די לײידיק-שרײַבער זוכן פּגימות אויף אים; מעגן זיי זוכן רכילותן 
צי איז ער טאַקע ניט געפֿאָרן אום שבת, צי האָט ער טאַקע אָפּגעהיט כּשרות, און 
אַזױ װײַטער. -- אָבער דער אמת בלײַבט אַז י. נ. שטיינבערג האָט געטראָגן אין 
זיך אַ סך רעליגיאָזיטעט, אױפֿפֿלאַם פֿון נשמה, דבֿקות, השתּפּכות הנפֿש, און אַ סך 
עטישע מידות, 

צווישן זײַנע הונדערטער בריוו וועגן רבים זײַנען דאָ אַ סך וועגן העלפֿן יעדן 
יחיד. אַזױנס איז דאָ אין בריוו צום דיכטער ה. לייוויק; צו דעם ליטעראַטור- 
ליבהאָבער י. גאָלדשײן אין טשילע; צו דינה הירשהאוגע אין מדינת ישׂרא. 
(אלמנה פֿון אליעזר הירשהאוגע) און צו אַ סך אַנדערע. 

גוטסקייט פֿון מענטש צו מענטש. און גוטסקייט איז בײַ אים געווען אמונה, 
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י, נ, שטיינבערגס הױיפּט:טעטיקײיט זײַט דעם יאָר 1927 איז געווען: טערי- 
טאָריאַליזם, ,פֿרײַלאַנד*, און געלעבט האָט ער מיט דער טעריטאָריאַליסטישער 
אידעע גראָד אין דער צײַט בעת עס איז אױפֿגעקומען מדינת ישׂראל. דעריבער 
איז אים געווען אַ סך שווערער וי עס איז געווען די פֿריערדיקע טעריטאָריאַ- 
ליסטישע פֿירער, צו ריידן וועגן אַ טעריטאָריע פֿאַר ייִדן. װאָרעם דער אויפֿקום 
פֿון מדינת ישׂראל, נאָך די מוראדיקע היטלער-טעג, האָט אַרומגעכאַפּט דעם 
גרעסטן טייל פֿון דעם פֿאַרבליבענעם ייִַדישן פֿאָלק און צו זײַן אַ טעריטאָריאַליסט 
מחוץ פֿון דער מדינה האָט אויסגעזען שיר ניט וי נאַציאָנאַלער פֿאַרראַט, 

ייִדן האָבן פּסיכאַלאָגיש זיך דערפֿילט, װוי צוגעבונדן צו דער ייִדישער מדינה, 
צו דער ייִדישער מלוכה. אַלץ דאַרף קאָנצענטרירט ווערן אויף דעם העראָיִשן בוי 
פֿון מדינת ישׂראל, אָבער אַזױ וי שטיינבערג האָט גאָר געפֿירט פֿאַרהאַנדלונגען 
וועגן קימבערלעי אין אויסטראַליע, און דערנאָך וועגן סורינאם, האָט מען אים 
פֿאַרשריגן, װי אַ בוגד. אַלערלײ פפֿאָנד-רעיזערס* האָנן אים פֿאַרװאָרפֿן מיט 
זידל-עפּיטעטן, װי מיט שטעכיקע שישקעס. 

איך האָב אין די אַלע אַטאַקעס געזען אַ גרויסע אומפֿאַראַנטװאַרטלעכקײט, 
ניט קוקנדיק אויף דעם צי די טעריטאָריע-פּלענער און פּראָיעקטן זײַנען געווען 
רעאַל, אָדער אילוזאָריש, איך האָב אויך געהאַלטן, אַז די טעריטאָריאַליסטישע 
אידעע, װאָס האָט אין פֿאַרשײדענע אױיסשטראַלונגען געלעבט צווישן ייִדן אַ לאַנגע 
צײַט, דאַרף ניט פֿאַרשװינדן. טעריטאָריאַליזם האָט בי מיר זיך אויך געקניפט 
און געבונדן מיט פֿאָלקישקײט, מיט ייַדיש, מיט דעמאָקראַטישקײט. די אידעע 
גופֿא, כאָטש אָן אַ טעריטאָריע, האָט פֿאַר מיר געטראָגן אַ געוויסע חשיבֿות. 

אָבער איך, אַ טעריטאָריאַליסט פֿון מײַנע ייַנגסטע יאָרן אָן, וויל דאָ ניט אַרײַן- 
גיין מער אין דער אידעע פֿון טעריטאָריאַליזם,. איך וויל בלויז, אין שײַכות מיט 
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דעם אַרטיקל װאָס איך שרײיַב איצט וועגן דייר שטיינבערגס בריוו, אַרױסברענגען 
ד""ר שטיינבערגס קוק אויף ארץ-ישׂראל, מדינת ישׂראל, און עטװאָס פֿון זײַן בליק 
אויף טעריטאָריאַליזם. נאָך אין יאָר 1914, בעת ער איז געווען פֿאַרבונדן מיט 
דער פּליטים-הילף, האָט ער שוין געשריבן וועגן אַ טעריטאָריע פֿאַר ייִדן. אָבער 
נאָך נענטער איז ער געקומען צו דעם אַ פּאָר יאָר נאָך זײַן אַנטרינען פֿון מאָסקװע, 
אַליין װי אַ פּליט, 

אין יאָר 1933 שרײַבט ער צו ד"ר חיים זשיטלאָווסקי: צי בין איך אַן אַנטי- 
ציוניסט? ניין! די קאָלאָניזאַציע אין פּאַלעסטינע האָט זיך שוין לאַנג פֿאַרװאַנדלט 
אין אַ ממשותדיקער אַרבעט, אַ פּלאַץ פֿון באַנײַונג און אױפֿבױ פֿאַר טויזנטער 
דעקלאַסירטע אָבער לעבנס-פֿעיקע ייִדן. דער ייִשובֿ אין פּאַלעסטינע איז הײַנט, 
אין יאָר 1933, ניט נאָר אַן אָנשפּאַר פֿאַרן ציוניזם, נאָר אַן אָנשפּאַר פֿאַר דער 
ייִדישער ווירקלעכקייט. אָבער פּאַלעסטינע דאַרף ניט זײַן דער איינציקער רע- 
טונגס-אינדזל פֿאַר ייִדן. ס'מוז זײַן אַ געפּלאַנטע, אָרגאַניזירטע ייִדישע עמיגראַ- 
ציע און קאָלאָניזאַציע אויך אַנדערשוו, 

דאָס האָט ד"ר שטיינבערג, װוי געזאָגט, געשריבן אין יאָר 1933, און נאָך מיט 
צוויי יאָר פֿריער, אין יאָר 1921, האָט ער געשריבן בריוו צו טעריטאָריאַליסטן 
וועגן שאַפֿן אַ פֿרײַע ייִדישע געמיינשאַפֿט. יענע בריוו זײַנען פֿול מיט מאָמענטן, 
װאָס נעמען אַרײַן קאָאָפּעראַטיווע לאָזונגען, ליבשאַפֿט צו דער ערד, ייִדישן פּויער- 
טום, און אַקעראײַזן אַנשטאָט שװוערד, שוין דעמאָלט האָט ער גערעדט מכּוח 
אויסמײיַדן ,מלוכיזם?; ייִדן זאָלן װײַון אַ בײַשפּיל, אַז זיי קענען שאַפֿן אַ ערד-באַזע 
אָן אַרמײ, אָן מלוכה. 

דאָס איז זייער וויכטיק צו וויסן. עס הייסט, ער האָט קיינמאָל ניט געװאָלט 
זײַן קיין קאָנקורענט צו ארץ ישׂראל, נאָר ער האָט געחלומט פֿון עפּעס אַנדערש, 

אין יענע יאָרן האָט שטיינבערג אין זײַנע בריוו דערמאָנט לענדער, װוּ מען 
װאָלט אפֿשר געקענט אױפֿשטעלן אַ ייִדישע טעריטאָריע, ער האָט גערעדט ועגן 
פַּערוּ און אַנדערע לענדער. 

וועגן זײַן געדאַנק און חלום מכּוח אַ פֿרײַער טעריטאָריע אויסצומײַדן מלוכה, 
האָט ער אויך געשריבן צו זשיטלאָווסקין און זישיטלאָווסקיס יאָרנלאַנגן פֿרײַנד 
י. א. טשערניאַק. אין איין בריוו צו טשערניאַקן שרײַבט ער: איך ווייס, ס'איז 
שווער צו גיין קעגן שטראָם. עס הייבט אָן צו הערשן בײַ אונדז די לאָזונג פֿון 
,גלײַכשאַלטונג?, אָבער מיר טאָרן דעם אמת ניט פֿאַרװאַרפֿן, געווען אַ צײַט, ווען 
סאָקראַט האָט אין צערודערטע טעג גענומען טראַכטן: ;װאָס איז אמת?" אויך מיר, 
אין אונדזער צעטרייסלטער צײַט דאַרפֿן זיך זאָרגן פֿאַרן אמת, 

זײַן שטעלונג צו מדינת ישׂראל האָט זיך פֿאַרשאַרפֿט אין די שפּעטערדיקע 
יאָרן. האָט ער געװאָלט שעדיקן די מדינה? חלילה! ער האָט בלויז געװאָלט אָנװײַזן 
אויף די חסרונות. ד"ר שטיינבערג האָט זיך ניט געשראָקן און האָט געטײַטלט 
מיט די פֿינגער: -- ;זעט, צי האָב איך פֿאַלש געזאָגט? אַ מדינה מיט אַ מלוכה, 
טוט צוליב מלוכיזם אַרײײַנפֿאַלן אין זינד: די מלוכה נעמט שילומים פֿון די דײַטשן 
ערשט אַ קורצע צײַט נאָך דער אומברענגונג פֿון מיליאָנען ייִדן; די מלוכה שיקט 
דיפּלאָמאַטן קיין בערלין. עס טוג ניט: עס װעט פֿירן צו טראַגישע קאָמפּליקאַ- 
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ציעס. אויב שוין יע אַ ייִדישע מלוכה טאָ זאָל עס כאָטש ניט זײַן כּכל הגויים?! 

אין אַ בריוו פֿון אַ רײַזע צו ד"ר הערמאַן פֿראַנק, דעם רעדאַקטאָר פֿון דער 
,פֿרײַע אַרבעטער שטימע* האָט ער צוישן אַנדערע געשריבן עס שטייט על 
תבֿטחו בנדיבֿים, נאָך העכער דאַרף מען איצט זאָגן: על תבֿטחו במלכים,., 

אין אַ בריוו צום אַנאַרכיסט:חלוץ אליעזר הירשהאוגע, אין מדינת ישׂראל, 
האָט ער אין יאָר 1950 געשריבן: מיר שטייען דאָך אין אַ דיאַלעקטישער באַציוּנג 
צו ארץ-ישׂראל. דווקא דערפֿאַר װאָס מיר ליבן דאָס לאַנד מיט זײַנע אייביקע 
מאָראַלישע פֿאָדערונגען, --- דווקא דערפֿאַר האָבן מיר אַזױ פֿיל טענות צו דער 
הײַנטיקער מדינה. װוי דער פּרק זאָגט: למען ציון לא אַחשה. דווקא צוליב אהבֿת 
ציון טאָרן מיר ניט שװײַגן, אהבֿת ציון, און ניט, חלילה, שׂנאת ציון, 

אָבער װאָס העלפֿן די אַלע בריוו? אין דער ייִדישער פּרעסע האָט מען גע- 
שריגן: --- שטיינבערג עליך, ישׂראל! זעט נאָר, זעט! שטיינבערג נעמט זיך אָן 
פֿאַר די אַראַבער! 

אָט זײַנען נאָך בריוו װאָס װוײַזן די פֿאַלשקײט פֿון די אַלע שרײַער. אין אַ 
בריוו צום אַלטן חלוץ נתן חפֿשי שרײַבט ער 4 יאָר פֿאַר זײַן טויט: דער אַראַ- 
בער-פּראָבלעם לאָזט מיך ניט רוען. איר זײַט גערעכט. דער אַרטיקל פֿון דעם 
אַמעריקאַנער פּאָליטיקער עדלעי סטיװענסאָן איז אַ וויכטיקער, אָבער איך ווייס 
אין פֿאָרויס, אַז איר װעט מסכּים זײַן מיט מיר, אַז זײַן געדאַנק אַז אַ דריטער , צד 
מיט כּוח* זאָל זיך אַרײַנמישן טויג ניט פֿאַר ייַדן, מען טאָר עס בשום אופֿן ניט 
אָננעמען. די גרויסע ייִדישע היסטאָרישע פּראָבלעם פֿון /ואהבֿת את הגר", און 
דעם תּ וש בֿ א װ ד א י, מו מען ליזן אָן אַ זײַטיקן כּוח, נאָר מיט ייִדישן 
האַרץ און שׂכל, 

דאָס אַלץ װײַזט קלאָר װאָס עס איז געווען זײַן שטעלונג צו מדינת ישׂראל, 
דאָס אַלץ איז, װי מען קען זען, זייער װײַט פֿון צו זײַן אַ בוגד, אַ פֿאַררעטער, 
און גאָט ווייס װאָס! דורך די בריוו זעט מען בולט, אַז ער איז געשטאַנען נאָענט 
צו דער גרופּע פֿון ד"ר יהודה לייב מאַגנעס, פּראָפֿ. סימאָן, מאַרטין בובער, משה 
סמילאַנסקי, חפֿשי און אַנדערע. 

די אידעע צו שאַפֿן אַ טעריטאָריע אָן , מלכות? האָט שטיינבערגן ניט אָפּגע- 
לאָזט. ער האָט וועגן דעם פֿאַרבראַכט גאַנצע 4 יאָר אין אױיסטראַליע מיט דער 
האָפֿענונג צו קריגן דעם גרויסן שטח פֿון קימבערלעי! זײַנע אונטערהאַנדלונגען 
מיט רעגירונגס-לײַט זײַנען געווען זייער ערנצטע. עס זײַנען אפֿילו געווען גוטע 
אויסזיכטן. אויך די לעיבאָר-פּאַרטײ פֿון אױיסטראַליע האָט זיך פֿאַראינטערעסירט 
מיט דעם פּלאַן. שפּעטער אָבער איז א דירעקטער פֿאָרשלאַג וועגן דעם דורכ- 
געפֿאַלן אין פּאַרלאַמענט. 

אָבער ד"ר שטיינבערג, לויט זײַן נאַטור, איז ניט געבליבן אַנטושט, איז ניט 
אַרײַנגעפֿאַלן אין יאוש. ער האָט אפֿילו אין דעם דורכפֿאַל געפֿונען אַ געוויסע 
טרייסט... צו דעם דיכטער ע. קאָרמאַן האָט ער געשריבן: 

--- מיר האָבן אייגנטלעך געהאַט אַ גרויסן זיג, בײַ דער אָפּשטימונג האָבן 
דעפּוטאַטן פֿון דער אַרבעטער-פּאַרטײ געשטימט פֿאַר אונדז. דאָס איז אַ גװאַלדיקע 
זאַך! דאָס קען פֿירן צו גרויסע רעזולטאַטן, 
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שפּעטער האָט ד"ר שטיינבערג געפֿירט אונטערהאַנדלונגען וועגן אַ טערי- 
טאָריע אין סורינאַם. װוידער אַמאָל איז דער פּלאַן דורכגעפֿאַלן, 

ד"ר שטיינבערג האָט אַליין פֿאַרבראַכט אויך אין סורינאַם אַ שטיק צײַט, 
ער איז צוזאַמען מיט עטלעכע עקספּערטן געווען אין דער שטאָט פּאַראַמאַריבאַ, 
מען האָט געפֿאָרשט דאָס לאַנד, די טײַכן, דעם באָדן, די וועלדער. אָט אַזױ 
קוקנדיק אויף די פּאַלמען, אויף דער שיינער אומגעבונג, צעליכטיקט זיך בײַ 
אים אין קאָפּ: אָט דאָ װעט רוען אַ גרויסער טייל פֿון מײַן פֿאָלק! דאָ װועט זײַן 
דער אָנהייב פֿון אַ פֿרײַער ייִַדישער ברודערשאַפֿט! | 

אין אַ בריוו צו די ניו-יאָרקער ;פֿרײַלאַנדיסטן? און קולטור-בויער ד"ר 
יהודה מינקין און זײַן פֿרױ, קיילע, שרײַבט ער אין יאָר 1947: מיר דוכט זיך, 
אַז איך בין אין אַן אַנדער וועלט. אָט קוק איך אַרױס דורכן פֿענצטער אױפֿן 
שטילן טײַך סורינאַם, אויף די צניעותדיקע פּאַלמען, אויף דער ליידיקער גאַס 
-- און עס איז אַזױ אַנדערש, פֿאַרשײדן, פֿון אונדזער ניו-יאָרק. די עקספּערטן 
אונדזערע אַרבעטן מיט טיפֿן געפֿיל פֿון אחריות. די גאַנצע שטאָט און די רע- 
גירונג באַציִען זיך צו אונדז מיט גרויס רעספּעקט. די עקספּערטן פֿאַרברענגען 
גאַנצע טעג אין דעם בוש --- דאָרט װוּ מען דאַרף צוגרייטן דעם באָדן פֿאַר דער 
טעריטאָריע. איך אַליין טו די פּאָליטישע אַרבעט. רייד מיט רעגירונגס-לײַט, 
פּאַרטײפֿירער. מען דאַרף אויך דורך פּאָליטישער אַרבעט אָפּראַמען אַ סך 
שטרויכלונגען. טײַערע מינקינס! מיר פֿילן זיך זייער דערמוטיקט! 

אין שפּעטערדיקע בריוו האָט ער זיך געקלאָגט אַז ציוניסטן האָבן סײַ אין 
אױסטראַליע און סײַ אין דער האָלענדישער סורינאַם געשטערט די פֿאַרװירק- 
לעכונג פֿון די פּלענער, 

לדידי, בין איך אָבער שטאַרק מסופּק צי די גאַנצע שולד פֿון די דורכפֿאַלן 
דאַרף מען װאַרפֿן אויף ציוניסטן, אַזױ צי אַזױ: אין די לעצטע פּאַר יאָר פֿון 
שטיינבערגס לעבן האָט ער איבערגעלעבט שװערע טעג. ער האָט אַלץ מער 
גענומען טראַכטן וועגן טעריטאָריאַליסטישע טעטיקייטן צװוישן ייִדן אין אַמעריקע, 
וי גאָרטןדשטעטלעך און ענלעכע און אויף דערװײַל זיך מער פֿאַרנעמען מינ 
;טעריטאָריע של מעלה". ער האָט געטראַכט און ווידער געחלומט. ס'איז אין דעם 
זיכער ניטאָ קיין אָרט פֿאַר חוזק. ער האָט ביז צום סאַמע סוף פֿון זײַן לעבן 
געשפּירט אין האַרצן אַז מיט נעגאַטיויזם אַליין טאָר מען ניט אָפּקומען. עֹשׂה 
טובֿ! מען מוז זען אַלײן צו טאָן גוטע מעשׂים. ,,מען טאָר ניט פֿאַרשװינדן אָן אַ 
שפּור", | 

איך טראַכט: ד"ר י. נ. שטיינבערג איז דאָך אָן ספֿק געווען אַ הויך באַגאַבטער 
מענטש. ער װאָלט מיט זײַן גרויסער באַגאַבונג געקענט לעבן אַ פֿיל רוּיִקערן 
לעבן, װי ער האָט געלעבט. אויב ער װאָלט אַנשטאָט זײַנע רעבעלישע און מאָ- 
נענדיקע בריוו און מעשׂים זיך בעסער אַרױפֿגעכאַפּט אויף דעם, אָדער יענעם 
;זיגערװאָגן*. אָבער ער האָט עס ניט געטאָן. ער האָט זיך ליבערשט אויסגעקליבן 
אַ אוועג פֿון פּײַן" װי עס הייסט אויך זײַנע אַ דראַמע. ער האָט זיך אויסגעקליבן 
אַ לעבן פֿון נסיונות, פֿון אומרו און אויך פֿון איינזאַמקײט. דערפֿאַר האָב איך 
תּמיד געהאַט גרויס אָפּשײַ פֿאַר אים. בײַם לייענען זײַנע מערקווירדיקע בריוו 
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האָב איך פֿאַר אים געקראָגן נאָך מער דרך ארץ. ניין, ער איז ניט פֿאַרשװוּנדן 
אָן אַ שפּור, 


7 ה' נתן וח' לקה.. 


אין זײַן מחשבֿה האָט ער זיך געהאַלטן בײַ אַ סך אַלטע פּסוקים. געווען ייַדן, 
װאָס אַ משל האָט זיי געראַטעװעט. אַזױנע ייִדן ווערן פֿאָרגעשטעלט דורך ;ר' 
יוזיפֿל? אין די ווערק פֿון שלום עליכם, געווען אַנדערע װאָס אַ פּסוק האָט זי 
געראַטעװעט. אַזא איז געווען טבֿיה דער מילכיקער, אויך בײַ שלום עליכמען. אויך 
אונדזער לעבעדיקער ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג האָט זיך אָפֿט געראַטעװעט מיט 
אַ פּסוק. אויך ער האָט זיך געהאַט זײַנע אייגענע טײַטשן פֿאַר אַ פּסוק, ניט 
גרײַזיק, װוי טבֿיה, נאָר מדרשדיק. ער האָט זיך אָפֿט אַזױ װוי געלערנט בײַ אַ 
פּסוק, װי צו לעבן אויף דער וועלט, 

אָבער דעם פּסוק: ;ה' נתן וה' לקח?* האָט ער אַזױ גרינג ניט געקענט אָננעמען. 
בעת עס האָט זיך געהאַנדלט וועגן אַבסאָלוטן אומקום. אַזױנס האָב איך געפֿילט 
בײַם לייענען זײַנע בריוו, װאָס ער האָט געשריבן אין די טעג פֿון היטלער, 
ימח שמו, ווען עס האָט געברענט דער אומקום פֿון פֿאָלק, און אַזױנס האָב איך 
געפֿילט ווען איך האָב געלייענט זײַנע בריוו וועגן זײַן פּערזענלעכן אומגליק, 
וועגן דעם פֿריצײַטיקן טויט פֿון זײַן באַגאַבטער טאָכטער אַדאַ. אויך דער טויט 
פֿון זײַן אידעאַליסטישער פֿרױ, נחמה, האָט אים שטאַרק צעטרייסלט, אָבער דעם 
טויט פֿון זײַן עלטסטער טאָכטער האָט ער שוין אינגאַנצן ניט געקענט אַריבער- 
טראָגן. דער פּסוק ;גאָט האָט געגעבן און גאָט האָט צוגענומען" האָט אים שוין 
ניט געבראַכט קיין טרייסט, זײַנע בריוו זײַנען פֿול מיט טרערן, 

אין די בריוו ערבֿ דעם היטלער-חורבן הערט זיך זײַן געשריי: געװאַלד, װאָס 
װואַרט מעף? צי זעט איר דען ניט וי היטלער שאַרפֿט זײַן טײַװל-שװערד? עס 
קומט אָן דער גרעסטער אומגליק פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק, די וועלט װעט דערטרונקען 
ווערן אין בלוט! 

ד"ר י. נ. שטיינבערג האָט אַזױנע בריוו דעמאָלט געשיקט צו ייִדן און ניט- 
ייִדן, ער האָט אַזױנע בריוו אויך געשיקט צו אַרבעטער-פּאַרטײען, צו ראַדיקאַלע 
רעגירונגס-לײַט אין פֿראַנקרײַך און ענגלאַנד, עס הערט זיך פֿון זײַנע בריוו דער 
זעלביקער יאָמער, װאָס פֿון מרדכי געבירטיגס ליד: --;געװאַלד ברידערלעך, 
עס ברענט, עס ברענט! װאָס שטייט איר מיט פֿאַרלײגטע הענטו" 

און אין יענע בריוו קומט שטיינבערג אויך מיט פּלענער וי אָפּצוהאַלטן די 
טײַוול-ממשלה פֿון היטלערן. 

אָבער היטלער איז געקומען, 

שפּעטער האָט שטיינבערג געפּרװוט געפֿינען אין זיך אַ גלײַכגעװיכט, און 
האָט גענומען וועקן נײַע האָפֿענונגען פֿאַרן ייַדישן קיום, 

און דאָ האָט דער מלאך-המות אָנגעקלאַפּט אין זײַן אייגענער טיר, אַפֿריער 
איז געשטאָרבן זײַן פֿרױ, נחמה און דערנאָך זײַן טאָכטער הדסה אַדאַ. ער 
שרײַבט צו נתן חפֿשי: --- דער אומגליק איז אַזױ גרויס, אַז איך קען אים גאָר 
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ניט משׂיג זײַן. פֿרײַנד קומען מיט טרייסט. אָבער װוּ נעמט מען טרייסט פֿאַר אַ 
פֿאָטער, װאָס האָט פֿאַרלאָרן זײַן קינד? 

יצחק נחמן שטיינבערג איז צו זײַן משפּחה בכלל געווען זייער צוגעבונדן, 
משפּחה האָט בײַ אים געמיינט טראַדיציע -- און װוי װײַט איז טראַדיציע פֿון 
קיום האומה? זײַנע בריוו צו זײַן פֿרױ זײַנען דאָקומענטן פֿון מענטשלעכער ליב- 
שאַפֿט, װוי שטיינבערג האָט עס באַנומען. ,מײַן האַרציקער פֿרײַנד? זאָגט ער 
כּסדר צו זײַן פֿרױ אין די בריוו. ער טרייסט זי אין איר קראַנקהייט, ווידער אַמאָל 
פֿאַררופֿט ער זיך אויף אַ פּסוק, אַז ס'קען נאָך זײַן גוט. ער דערמאָנט אין די 
בריוו זייערע ליבע-מאָמענטן פֿאַרגאַנגענע, ער ציטירט פֿערזן פֿון רוסישע לי- 
ריקער, פֿון זייערע ליבע-לידער. ליבע ווערט -- נאַטור, נאַטור --- יצירה, און 
יצירה גרייכט צו די הימלען. 

און מיט צאַרט-פֿאָטערלעכער שיינקייט זײַנען פֿול זײַנע בריוו צו זײַנע 
קינדער, צו זײַנע צוויי טעכטער און צום זון לעאָ. צו דער עלטערער טאָכטער, 
אַדאַ, דוכט מיר, האָט ער געשריבן מער בריוו, מחמת ער האָט דאָך באַשײַנפּער- 
לעך געזען, װוי זי נעמט איבער זײַן גײַסטיקע ירושה, וי זי גייט אין זײַנע וועגן. 
מיט איר, האָט ער געחלומט, װעט ניט איבערגעריסן ווערן די גאָלדענע קייט 
פֿון דער אַלטער שטיינבערג-משפּחה, 

און דאָ איז זי געשלאָגן געװאָרן מיט דער קאַנסער-קראַנקהײט און איז אַזױ 
טראַגיש פֿאַרצוקט געװאָרן. 

עפֿן איך בריוו פֿול מיט יאָמער, 

אין זײַנע בריוו וועגן כּלל-זאַכן, װי איך האָב אים געשילדערט אין אָנהייב, 
האָט ער נאַיְװודגלױביק געשריבן אַ בריוועלע צום רבונו של עולם, 

און אין זײַנע בריוו צו פֿרײַנד וועגן דעם טויט פֿון זײַן טאָכטער שיקט ער 
ווידער אַ בריוועלע צום רבונו של עולם, עפּעס האָט מיר אין די בריוו אױפֿגע- 
קלונגען דאָס געוויין פֿון ר' לוי יצחק מבאַרדיטשעװו: --- ;װאָס האָסטו געהאַט 
צוֹ איר רבונו של עולם? זי איז דאָך געווען אַן עכטע ייִדישע טאָכטער, מיט 
טרײַשאַפֿט צום פֿאָלק און מיט אמונה. װאָס האָסטו געהאַט צו איר??.., 

צוויי בריוועלעך, צוויי נשמות. און ביידע נשמות זײַנען אַװעק העכער- 
העכער, צום היכל הנשמות, 

זאָלן ביידע פֿאַרקניפּט װערן, װי עס זאָגט זיך אין אל מלא רחמים, אין דעם 
קנופּ פֿון לעבן. װאָרעם ביידע האָבן געחלומט און געבעטן נאָר פֿון וועגן לעבן -- 
לעבן פֿאַרן יחיד, און לעבן פֿאַרן פֿאָלק. 


-- יתגדל ויתקדעז! 


אַ בינטל זכרונות 


ד"ר מרדכי שעכטעיר 
(ניוייאָרק) 


+ען יאָר צײַט איז מיר אויסגעקומען צו זײַן אין קאָנטאַקט מיט ד"ר י. נ. 
שטיינבערגן --- זעקס יאָר דורך בריוו און פֿיר יאָר (1952-1951 און 1957-1954) 
פּערזענלעך. דאָס זײַנען געווען די לעצטע 10 יאָר פֿון זײַן לעבן. װילט זיך 
מאַכן איין כּוללדיקע באַמערקונג: אחוץ, אים צו לענגערע יאָר, דייר מאַקס װײַנ- 
רײַכן, ווייס איך ניט פֿון נאָך אַ מענטשן װוּ כזאָל אַזױ פֿילן דעם טעם פֿון 
,כ'האָב (געהאָט) די זכיה אים צו קענען און מיט אים צזאַמענאַרבעטן.. 

די קאָרעספּאָנדענץ מײַנע מיט י. נ. שטיינבערגן האָט אין צײַט, אין אָרט און 
טעמאַטיש אַרומגענומען צוויי באַזונדערע תּקופֿות: 1) אין די יאָרן 19517-1947 --- 
פֿון די דיפּי-לאַגערן אין ווין -- וועגן סורינאַם-פּראָיעקט און פּליטים-פּראָבלעם; 
2) אין די יאָרן 1954-1952 -- פֿון די אַמעריקאַנער אַרמײ-לאַגערן -- דער 
עיקרשט ועגן פּערזענלעכע ענינים. וויכטיקער פֿון די צוויי תּקופֿות איז געווען 
די ערשטע. אפֿשר אויך דערפֿאַר, װאָס כאָטש די קאָרעספּאָנדענץ איז געווען פֿון א 
געזעלשאַפֿטלעכן כאַראַקטער, זײַנען שטיינבערגס בריוו געווען אַזױנע טיף-מענטש- 
לעכע דאָקומענטן און אַזױנע מוסטערן פֿונעם כּוח פֿונעם געשריבענעם װאָרט, 
הגם דער כּתבֿ שטיינבערגס איז ניט געווען גרינג צו לייענען, ,קאָטשערעס מיט 
לאָפּעטעס?, איז איטלעכער בריוו זײַנער צו אונדז פּליטים געגאַנגען פֿון האַנט 
צו האַנט, מ'האָט די בריוו געלייענט פּאַמעלעך, מיט ייִשובֿ-הדעת, אַכטונג געגעבן 
ניט צו פֿאַרפֿעלן אַ װאָרט, געפּרוּווט לייענען ;צווישן די שורות", געטײַטשט און 
אױיסגעטײַטשט יעטװוידער זאָג זײַנעם, 

און ניט אומזיסט! שטיינבערגס אַיעדער בריוו בעתן סורינאַם-פּראָיעקט 
(ביז זומער 1948) איז געווען פֿול מיט מוטיקונג און האָפֿענונג פֿאַר דער שארית- 
הפּליטה, פּונקט וי אַיעדער בריוו זײַנער װאָס נאָכן סורינאַם-פּראָיעקט איז געווען 
פֿול מיט טרייסט פֿאַרן איצט און בטחון פֿאַרן מאָרגן. אויב די מיצווה פֿון שטאַרקן 
יענעם האָט עפּעס אַ ווערדע אינעם ספֿר-הזכרונות פֿונעם רבונו-של-עולם, האָט 
י. נ. שטיינבערג מיט זײַנע בריוו צו דער ש"ה זיך אײַנגעקױפֿט די װעלט און 
יענע וועלט... 

י. נ. שטיינבערג, דער שטורעמדיקער טריבון, דער פֿלאַם-פֿײַערדיקער 
רעדנער, דער היציקער דיסקוטאַנט און פּאָלעמיקער, האָט אויך געקענט זייער 
גוט אײַנהאַלטן זײַנע עמאָציעס. ס'געדענקט זיך אַ לעקציע װאָס פֿרײַנד האָבן 
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פֿאַר אים אַראַנזשירט אין ,לייבאָר טעמפּל* (אויף 14טע גאַס, אין נ"י). געקערט 
האָט עס זײַן ווינטער 1952-1951 און אפֿשר פֿרילינג 1952, דעם פּינקטלעכן נאָמען 
פֿון דער טעמע געדענק איך ניט, ס'האָט זיך אָבער גערעדט וועגן די ישראל- 
אַראַבישע באַציונגען, די אַראַבישע פּליטים- פּראָבלעם אד"גל, 

נאָך דעם װי דער רעדנער האָט געענדיקט, האָבן זיך געמאָלדן צום װאָרט 
אַ צאָל מענטשן. צוישן די דיסקוטאַנטן זײַנען אויך געווען דרײַ מיטל-יאָריקע, 
נײַזגעקומענע ייִדן,. װאָס זײַנען געזעסן איינס לעבן סאַנדערע. אָט די דרײַ 
האָבן דעם רעדנער באַפֿאַלן, געזידלט, באַלײדיקט, גערופֿן ;אַראַבישער אַגענט" 
און אַנדערע צונעמענישן, און דאָס מיט היסטערישע קולות, מיט גװאַלטן -- 
אַן אומווערדיקער ספּעקטאַקל. איבער הוױיפּט איינער פֿון די דרײַ, מיט אַרױס- 
שטאַרצנדיקע רויטע אויגן, האָט געכאַפּט דעם אָנבליק פֿון איינעם װאָס איז 
ניט בײַם זינען. דער עולם צוהערערס, אויך דער ציוניסטיש געשטימטער, האָט 
זיך געפֿילט פֿאַרשעמט פֿון אָט דער היסטעריקע און מיט צװישנרופֿן עטלעכע מאָל 
געפּרוווט אָפּשטעלן די דרי צעווילדעװועטע ;דיסקוטאַנטן?. נאָך דעם וי די ,,דריי 
מוסקעטירן" האָבן געענדיקט, האָט דער פֿאָרזיצער געבעטן דעם רעדנער ער 
זאָל ענטפֿערן אויף די פֿראַגעס און טענות, סײַ די מיושבֿדיקע סײַ די נערוועיש- 
צעשרױפֿטע. װועל איך קיין מאָל ניט פֿאַרגעסן דעם טאָן פֿון שטיינבערגס ענט- 
פֿער, ס'איז געווען אַזױ פֿיל רו אין דעם ענטפֿער, אַזױ פֿיל פֿאָטערלעך פֿאַר- 
שטענדעניש און װאַרעמקײט, אַפֿילו צו די דרײיַ אָנפֿאַלערס, אַז דער זאָל מענטשן 
איז געבליבן זיצן װי געפּלעפֿט. געריכט האָט מען זיך אויף אַ דראַמאַטישן, הגם 
עלעגאַנט געהאַלטענעם אָפּענטפֿער אויף עמאָציאָנעלע און רעטאָרישע בליצן און 
דונערן, און דאָ גאָר --- אַזאַ געלאַסנקײט, אַזאַ פּשוט-פֿאָלקיש גיבן-צו-פֿאַרשטײן, 
וי אַ זיידע גיט עפּעס צו פֿאַרשטײן זײַנע אייניקלעך, וי אַ גוטער לערער נעמט 
אײַן צעבונטעוועטע תּלמידימלעך. סיאיז געווען אַן אינצידענט װאָס לאָזט זיך 
ניט פֿאַרגעסן, 

בײַם אַװעקגײן נאָך דער לעקציע האָט דער װאָס שרײַבט די שורות זיך 

געזעגנט מיט זײַנע חבֿרים און זיך אַװעקגעשטעלט לעבן אַרױסגאַנג צו זען -- 
און צו הערן -- װאָסער רושם שטיינבערגס לעקציע און די דיסקוסיע האָבן 
געמאַכט אױפֿן עולם. אַהײמגעגאַנגען דערנאָך בין איך מיט אַ נחתדיק געפֿיל, 
פֿון די ברעקלעך שמועסן און די איינצלנע באַמערקונגען פֿון די אַרױסגײערס 
איז געווען קלאָר, אַז כאָטש װײַט ניט אַלע זײַנען מסכּים געווען, האָט דער 
פּשוטער ייָד זיך אָפּגערופֿן מיט אַזױ פֿיל װאַרעמקײט אויף י. נ. שטיינבערגס 
װאַרעמקײט און מיט אַזױ פֿיל מענטשלעכקייט אויף שטיינבערגס מענטשלעכקייט, 
אַז איין זאַך האָב איך זיך ניט געקענט מוחל זײַן; למאי האָט מען ניט רעקאָרדירט 
אויף אַ רייד-מאַשין דעם אָװונט, אָנהײבנדיק מיטן פֿאָרזיצערס אַרײַנפֿיר און ביז 
די רייד פֿונעם עולם בײַם אַרױסגײן, 
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דאָס ליבשאַפֿט, פֿאַרבונדנקײט און אידעיִש קרובֿישאַפֿט צווישן גרויסן פֿאָטער 
און דער גרויסער טאָכטער אַדאַ שטיינבערג-סיגעל איז אַ באַקאַנט קאַפּיטל. מע 
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האָט וועגן דעם שוין געשריבן -- מען האָט שוין אויך געשריבן אויף װווי װײַט 
איר טויט האָט י. נ. שטיינבערגן צעבראָכן, און דאָך איז געבליבן אין זכּרון אַ 
סצענע װאָס האָט געוויזן אויף וי װײַט י. נ. שטיינבערג איז ניט גרייט געווען 
זיך אונטערצוגעבן אפֿילו פֿאַרן מלאך-המוות, 


ס'איז געווען די סצענע ווען מײַן פֿרױ און איך זײַנען אים געקומען מנחם- 
אָבֿל זײַן נאָך אַדאַס פּטירה. ווען מיר זײַנען אַרײינגעקומען אין זײַן הויז, זײַנען 
שוין דאָרט געווען פֿרױ אַניטאַ סטריפּ יובֿלי, ד"ר װאַכטעל, לעאָ שטיינבערג 
א"אַ. ד"ר שטיינבערג איז געזעסן שבֿעה, אויף אַ קליין פֿוס-בענקעלע, אױפֿן קאָפּ 
אַ יאַרמלקע. געמיינט האָבן מיר --- מײַן פֿרױ און איך --- אַז מיר װעלן מוזן רעדן 
וועגן פּלענער פֿאַר װײַטערדיקער אַרבעט כֹּדי אים אױפֿצומונטערן. מיר האָבן 
אָבער געהאַט אַ טעות. אין שטוב איז געווען אַן ה'-נתן"ה'-לקח-שטימונג װאָס 
האָט זיך ניט גענייטיקט אין קיין קינסטלעכער אױפֿמונטערונג. שטיינבערג און 
זײַנע געסט זײַנען געווען אַרײַנגעטיפֿט אין אַ מנוחת:רוחדיקן שמועס ועגן 
פֿילאָטאָפֿישע און ליטעראַרישע פּראָבלעמען. ער האָט -- אַלנפֿאַלס אויף אַ פּאָר 
שעה -- זיך געהאַט באַפֿרײַט פֿונעם אָפּגרונטיקן צער נאָך אַדאַס אַװעקגײן.. 
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אידעיַש איז ד"ר שטיינבערג ניט געווען דאָנמאַטיש. על -כּליפּנים בנוגע 
איין װויכטיקן אידעאָלאָגישן פּרט האָט ער געוויזן, אַז ער האַלט זײַנע אינטע- 
לעקטועלע אויערן אָפֿן. געווען איז עס אָנהייב 1952., אויף די זיצונגען פֿון דער 
פֿרײַלאַנד-עקזעקוטיוע איז יעמאָלט אָנגעגאַנגען אַ װיכּוח וועגן ענין גרויס-און 
קליין-קאָלאָניזאַציע, בעיקר צווישן דייר ל, מ. פֿרוכנטבױימען און מ. מענדעלסבערגן, 
ד"ר פֿרונטבױם האָט מבֿטל געווען קליין-קאָלאָניזאַציע און מענדעלסבערג ע"ה 
האָט יאָ דערפֿון געהאַלטן. ד"ר שטיינבערג האָט ניט גענומען קיין צד. ער איז 
געגאַנגען מיטן גאַנג, אַז היות קליין-קאָלאָניזאַציע שליסט ניט אויס קיין גרויס- 
קאָלאָניזאַציע --- און פֿאַרקערט, --- זײַנען ביידע שיטות קאַנסטרוקטיוו און עֶר 
איז גרייט געווען זיך צו באַטײליקן אין אַ װאָסער ניט איז קאַלאָניזיר-פּרון, 

אין יענער צײַט זײַנען טאַקע אָנגעגאַנגען פֿאַרהאַנדלונגען מיט אַ לאַנד מיט 
אַן ערשטקלאַסיקן קלימאַט, אַן אײַנגעפֿונדעװעט דעמאַקראַטישער מלוכה-סיסטעם 
און אַ ייִדן-פֿרײַנדלעכער באַפֿעלקערונג. די רעגירונג פֿון יענעם לאַנד איז גרייט 
געווען דאָרט צו לאָזן דורכפֿירן אַ ייִדישע קאָלאָניזאַציע, זי איז אָבער גיט גרייט 
געווען דאָרט צו בײַטן איר אימיגראַציע-פּאָליטיק אָדער געבן ספּעציעלע לאָקאַלע 
אױיטאָנאָמיע די ייִדישע קאָלאָניסטן, די פֿאָרשטײערס פֿון דער רעגירונג האָבן גע" 
טענהט, אַז די ייִדישע קאַָלאָניסטן וועלן סײַ װי האָבן אַלע רעכט וי בירגערס 
און ממילא וװועלן זיי האָבן די מעגלעכקייט אָנצוהאַלטן זייער עטניש-רעליגיעז 
אַנדערשקײט, אפֿילו אָן ספּעציעלע לאָקאַלע פּריווילעגיעס, דער שרײַבער פֿון די 
שורות האָט יעמאָלט פּריװואַט פֿאָרגעלײגט די חבֿרים מענדעלסבערג און שטייג- 
בערג מע זאָל דאָרט אָנהייבן אַ קאָלאָניזאַציע כאָטש מע קריגט ניט קיין ;טשאַר- 
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טער", אָנהייבן קליין און ווען די קאַלאָניסטן װעלן זיך האָבן אײַנגעביסן מיט 
לײַב-און-לעבן אין דער ערד פֿון יענעם לאַנד, פֿאַרמאָגן פֿאָרשטײערס אין פּאַר- 
לאַמענט, האָבן אַ השפּעה וי אַן עקאָנאָמיש, פּאָליטיש און גײַסטיק װאָגיקער טייל 
פֿון דער באַפֿעלקערונג, יעמאָלט ערשט פּרוּוון קריגן מער װוי די ממילאדיקע רעכט 
פֿון בירגערס. ווען כ'האָב עס זיי ביידן פֿאָרגעלײגט, האָב איך זיך געריכט אויף 
מענדעלסבמערגס ענטוזיאַסטישער הסכּמה און אויף שטיינבערגס בלויז פּרינציפּ- 
יעלער ,ברכה". גרויס איז געווען מײַן הידוש ווען י. נ. שטיינבערג האָט מיט 
אָן אמת יוגנטלעכן ברען זיך אָנגעצונדן פֿאַרן פּלאַן און גרייט געווען אין איינעם 
מיט מענדעלסבערגן און שעכטערן אפֿילו מיט דער ערשטער גרופּע קאָלאַניסטן 
זיך באַזעצן אין אָט דעם לאַנד (ס'איז ניט דאָ דאָס אָרט זיך אַרײַנצולאָזן אין 
כּרטים פֿאַר װאָס פֿון יענעם פּראָיעקט איז גאָרניט געװאָרן,. 
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אין זכּרון האָט זיך מיר אײַנגעקריצט אַ דראַמאַטישע זיצונג פֿון דער 
עקזעקוטיווע פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע. דראַמאַטיש איז די זיצונג געווען ניט 
מיט שטורעמדיקע רעדעס אד'גל, נאָר מיט דער שטילער, אָבער עמאָציאָנעל 
אָנגעלאָדענער אַטמאָספֿער פֿון אַ מרידה קעגן ד"ר שטיינבערגן. מע האָט גע- 
דאַרפֿט קענען די פּאָזיציע פֿון י. נ. שטיינבערג אין דער פֿרײַלאַנד-באַוועגונג, 
זײַן פֿון אַלעמען אָנערקענט פֿירערשאַפֿט און דאָס טיפֿע ליבשאַפֿט און איבער. 
געגעבנקייט צו אים, צו פֿאַרשטײן אויף ווי װײַט דראַמאַטיש דער מאָמענט איז 
געווען. 

ס'איז געגאַנגען אָט אין װאָס: באַלד נאָך מעשׂה קיביאַ, ווען באַװאָפֿנטע גרופּעס 
ישׂראלים האָבן -- וי אַ רעפּרעסיון טעראָראַקט --- חרופֿ געמאַכט אַן אַראַביש 
דאָרף און צעשאָסן אַ היפּשן חלק פֿון זײַן װױינערשאַפֿט, האָט דייר שטיינבערג 
אָפּגעדרוקט אין אױפֿן שוועל. אַ פּראָטעסט-רעזאָלוציע, װוּ ער האָט אַרױסגעשריגן 
זײַן מאָראַלישן צער אויף אָט דער רציחה. ס'רובֿ חבֿרים פֿון דער פֿרײַלאַנד- 
עקזעקוטיווע זײַנען געווען טיף אױפֿגעציטערט פֿון דעם טעראָראַקט, זיי זײַנען 
אָבער געווען אומצופֿרידן מיט אָפּדרוקן די רעזאָלוציע. קודם כֹּל שוין צוליב 
אַן אָרגאַניזאַציאָנעלן פּרינציפּ -- ד"ר י. נ. שטיינבערג האָט פֿאַרפֿעלט צו 
ברענגען דעם פּראָיעקט פֿון דער רעזאָלוציע פֿאַר דער עקזעקוטיווע און ממילא 
איז די רעזאָלוציע קיין רעזאָלוציע ניט געווען. צווייטנס, צוליב אַ פּרינציפּ אַ 
פּראַגמאַטישן: כּדי אױיפֿצורודערן דעם ייִדישן דעת:הקהל קעגן אָט דער שוידער- 
לעכער ירידה פֿון דער ייִדישער קאָלעקטיוער מאָראַל, דאַרף דער פּראָטעסט 
אָדער קומען פֿון עטלעכע ייִדישע אָרגאַניזאַציעס מיט אַ מאָל, אָדער -- נאָך 
בעסער -- פֿון ציוניסטישע אָרגאַניזאַציעס. אויב דער פּראָטעסט זאָל קומען 
פֿון איין אָדער אפֿילו צוויי אַנטיציוניסטישע גרופּירנגען, װעט מען מבֿטל זײַן 
דעם פּראָטעסט-איסגעשריי וי אַ פּאָליטישע מאַנעוורע, 
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י; נ. שטיינבערג האָט אויף אָט די טענות געענטפֿערט, אַז אַ וויי-אויסגעשריי 
איז אַ ספּאָנטאַנער, ער לאָזט זיך ניט קאָרגאַניזירן* און ס'איז אַלץ איינס װאָס 
די קעגנערס װועלן טראַכטן; זיי האָבן ביז איצט ניט געגלייבט אין אונדזער אָפֿנ- 
האַרציקײיט און װעלן עס מסתּמא אויך װײַטער ניט טאָן. ועל כּולם, מע טאָר 
ניט שװײַגן. אויב מיר װועלן שװײַגן, וועט די ייַדישע געשיכטע אונדז ניט שװײיגן, 
--- צו קיין אָפּשטימונג איז ניט געקומען. בלויז אַדאַ סיגעל און נ. טוראַק זײַנען 
געווען אויף שטיינבערגס צד, די מאַיאָריטעט איז געווען קעגן. האָט מען -- 
אָז אַן אָפּשטימונג --- אָנגענומען אַ רעזאָלוציע, אַז מהיום והלאה װועט איטלעכע 
פּרינציפּיעלע דעקלאַראַציע אין נאָמען פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע מוזן אַדורכגײן 
די עקזעקוטיווע און קריגן איר הסכּמה, אַזױ האָט זיך געענדיקט דער פֿאַרכאַפּן- 
דיקער מאָמענט פֿון מרידה קעגן ד"ר י. נ. שטיינבערגן 

י. נ. שטיינבערגס געבן צדקה און זײַן באַשטײַערן זיך פֿאַר קהלשע צוועקן 
איז געווען אַ שם דבֿר. ווען זײַן חוץ לדרך הטבֿע געראָטענער ציקל לעקציעס 
אין אַרגענטינע (האַרבסט 1951) האָט אים אַרײַנגעברענגט טויזנט דאָלאַר, האָט 
ער באַלד בײַם אומקערן זיך קיין ניו-יאָרק בײַגעשטײַערט לטובֿת פֿרײַלאַנד -- 
0 דאָלאַר... האַלב פֿון דער הכנסה פֿאַר פֿרײַלאַנד... קיין איין קאַמפּײינער איז 
פֿון זײַן טיר ניט אַװעק מיט ליידיקע הענט. ווען מען פֿלעגט נאָך זײַן פּטירה 
עפֿענען די בריוו װאָס זײַנען צו אים אָנגעקומען, איז געווען פּשוט ניט צו גלייבן 
װיפֿל דאַנקיאון באַשטעטיק-בריוו ער האָט געקראָגן פֿון כּלערלײי העלף-אינס- 
טיטוציעס, שפּיטאָלן, מושבֿ-זקנימס, בתּיייתומים, ישיבֿות, וועלטלעכע שולן און 
קולטור-אָרגאַניזאַציעס סײַ פֿון אַמעריקע סײַ פֿון ישׂראל. װוער רעדט נאָך 
אינדיווידועלע דאַנקבריוו. ער איז געווען ממש אַ אװעלטפֿירמע? וען ס'איז 
געגאַנגען אין קריגן בײַ אים צדקה, פֿון אומעטום האָט מען זיך צו אים געװאַנדן; 
פֿון עסטרײַך און שװועדן, פֿון ישׂראל און דײַטשלאַנד --- פֿון אומעטום בקשות און 
אומעטום געשיקט.. 

און דאָרט װוּ זײַנע אייגענע פֿינאַנציעלע כּוחות האָבן ניט געקלעקט, האָט 
ער מאָביליזירט אַנדערע געזעלשאַפֿטלעכע כּוחות: אַפּעלירט צום אַרבעטער- 
קאָמיטעט, צו ח' אהרן סטעף און צו אַנדערע חבֿרים מיט אַ ברייטער האַנט צום 
געבן. אָט האָט ער אַ שטייגער מיט לײַב און-לעבן זיך אַרײַנגעװאָרפֿן אין דער 
אַרבעט אױפֿצובױען אַ שיכּון פֿאַר אַ מישפּחה עולים אין ישראל װאָס איז 
געווען אין אַ ממש פֿאַרצװײפֿלטן מצבֿ און װאָס ער האָט זיך וועגן איר בלויז 
צופֿעליק דערװווסט. (כ'ווייס ניט צי כ'מעג דאָ דערמאַנען זייער נאָמען). דער 
מלאך-חמוות האָט איבערגעריסן אָט די פּריװאַטע קאַמפּאַניע זײַנע, אָבער -- 
די שייכדיקע מישפּחה װווינט הײַנט אין אַן אייגענעם שיכּון מיט דער הילף 
פֿונעם געלט װאָס י. נ. שטיינבערג האָט פֿאַר איר געשאַפֿן ערבֿ זײַן פּטירה... 

און נאָך אַ זאַך. בײַם באַשטײַערן זיך פֿלעגט י. נ. שטיינבערג זיך אָפֿט 
פֿעדערן צו זײַן צוישן די ערשטע, איבער הױפּט ווען ער האָט געזען אַז אַנדערע, 
פֿאַרמעגלעכערע פֿון אים, קווענקלען זיך אָדער גיבן ניט לויט זײיער יכולת, 
אגבֿ, ניט נאָר בײַ געלט אַזױ. אויך בײַ אַרבעטן װאָס מע האָט געדאַרפֿט טאָן. 
ווען ער האָט געזען, אַז סע מעלדן זיך ניט קיין פֿרײַװיליקע, פֿלעגט ער גרייט זײַן 
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אַלץ אַליין צו טאָן. אָפֿט מאָל איז עס געווען אַ פֿיזישע אַרבעט (אַװעקשיקן פּעק 
זשורנאַלן, ברענגען סחורות פֿאַרן באַזאַר אאַז"וו) װאָס אָדער אונטער זײַן כּבֿוד 
אָדער ניט פֿאַר זײַנע יאָרן, פֿאַרשטײט זיך, אַז ווען ד"ר שטיינבערג האָט געזאָגט, 
אַז ער אַלײן װעט עס טאָן, האָבן זיך שוין באַװיזן די װאָלונטירן... בײַ שטיינבערגן 
איז עס אָבער ניט געווען אַזאַ שטעל, אַ פּאַראַדירן מעשׂה מאַרטירער פֿון אידעאַ- 
ליזם. אפֿילו נאָך דעם סע האָבן זיך שוין געיאַװעט די אַרבעטערס און טוערס, 
פֿלעג י. נ. שטיינבערג נאָך אַלץ טאָן זײַן חלק שװאַרצאַרבעט און מער וי זײַן 
חלק, נעמט דעם ענין צעשיקן זשורנאַלן, יאָרן און יאָרן לאַנג, האָט מיר לעאָ 
שטיינבערג דערציילט, פֿלעג די מישפּחה שטיינבערג אייגן-הענטיק פֿונאַנדער- 
שיקן דעם זשורנאַל פֿרײַע שריפֿטן פֿון לאָנדאַן. אָבער שוין דאָ אין ניו-יאָרק, ביז 
אַן ערך 1954, ווען אַ ספּעציעלע צעשיק-פֿירמע האָט איבערגענומען אָט די אַרבעט, 
פֿלעג י. נ. שטיינבערג, זײַן פֿרױ נחמה און זײַן שוועגערין אסתּר יעסעלסאָן טאָן 
אַ גאָר גרויסן טייל פֿון דער נודנער, אומאינטערעסאַנטער צעשיק-אַרבעט, 


און אַז סע קומט שוין צו רייד וועגן שטיינבערגס גיין פֿאָרױס בײַם באַ- 
שטײַערן זיך און בײַם טאָן פֿיזישע אַרבעטן לטובֿת הכּלל, איז כּדאי צו דערמאָנען 
נאָך אַ פּרט װאָס װײַזט וי אַזױ ער האָט פֿון דער פֿרײַלאַנדדליגע באַװיזן אויס- 
צופֿורעמען אַן אױיטאָדיסציפּלינירטע גרופּע. ווען סע האָט געדאַרפֿט פֿאָרקומען 
אַ זיצונג אָדער אַן אַנדער אונטערנעמונג איז מעגלעך געווען נאָר איין תּירוץ 
אויף ניט צו קומען: קראַנק זײַן. און ניט קיין קאָפּװײיטיק, ציינווייטיק, נאָר 
טאַקע קראַנק זײַן, חלילה. אַ חבֿר האָט ניט געקענט אַ טעלעפֿאָניר טאָן אין 
ביוראָ פֿון פֿרײַלאַנד און לאָזן וויסן, אַז צום באַדױערן האָט ער דעם זעלביקן 
אױפֿדערנאַכט אַ זיצונג פֿון אַ צווייטער אָרגאַניזאַציע װוּ ער געהערט צום די- 
רעקטאָרן-ראַט, דער פֿאַרװאַלטונג אָדער ד"גל; אָדער ער איז פּונקט פֿאַרבעטן 
אויף אַ וועטשערע צו אַ גוטן-פֿרײַנד. ד"ר שטיינבערגס ענטפֿער איז געווען קורץ 
און שאַרף: ,אויב איר קומט ניט, קום איך אויך ניט." און -- מען איז געקומען. 
װאָרן מע האָט געװוּסט, אַז שטיינבערג טרײַבט ניט קיין קאַטאָװעס. און ווער האָט 
עס געװאָלט אויף זיך נעמען צו צעשטערן אַ זיצונג דורך ניט קומען? 

נאָך אַ פּרט. בײַ י. נ. שטיינבערגן איז ניט געווען אַזאַ זאַך װי אַן ;אומ- 
וויכטיקע זיצונג", אַן ;אומוויכטיקע אַרבעט?. אַלץ איז געווען גלײַך חשובֿ. אויב 
אַ נײַיצוגעקומענער חבֿר אָדער פֿרײַנד האָט זיך געװאָלט אַרױסדרײען פֿון עפּעס 
אַ צונויפֿקום און נאַיִװוערהײט אַ פֿרעג געטאָ; ;איז עס טאַקע אַזאַ וויכטיקע 
אונטערנעמונג? װעט מען זיך אָן מיר ניט קענען באַגײן?", פֿלעג שטיינבערג 
זיך געבן אַ צינד אָן און האַסטיק און שאַרף, אין אַ היפּשלעך באַלײדיקטן טאָן 
אָפּענטפֿערן: ,אַװודאי איז עס אַ וויכטיקע אונטערנעמונג! יעדער פֿרײַלאַנדיאוג- 
טערנעמונג איז װיכטיק! װאָס מיינט איר, ס'איז אַ שפּילעכל?" 

אָדער דערמאָנט זיך מיר שטיינבערגס קױפֿן סחורות אויף די פֿרײַלאַנדי 
באַזאָרן. ער האָט געקױפֿט זאַכן װאָס קיינער האָט ניט געװאָלט און ניט געדאַרפֿט, 
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געצאָלט פֿאַר זי פּרײַזן העט מער וי זיי זײַנען ווערט געווען און אַזױ אַרום 
געהאָלפֿן שאַפֿן אַן אַטמאָספֿער פֿון ענטוזיאַזם אַרום דער גאַנצער אונטערנעמונג, 
נאָכן אױיספֿאַרקױפֿן ס'רובֿ סחורות, פֿלעג מען עסן אַ מאָלצײַט, אַ חבֿר האָט 
באַגריסט די מיטאַרבעטערינס אױפֿן באַזאַר און דערנאָך האָט מען פֿאַרברענגט 
בײַ געזאַנג. דערבײַ פֿלעג ד"ר שטיינבערג מיט דבֿיקות אויסזינגען זײַן באַליבט 
פֿאַָלקסליד ,מיט װאָס װועסטו קומען אויף יענער וועלט?" 


א 
4 


די משפּחה שטיינבערג פֿלעג אַלע מאָל גרייט זײַן צו העלפֿן דעם נײַ-געקו- 
מענעם אין לאַנד, דעם אַנהייבער אין קונסט און װיסנשאַפֿט און בכלל דעם װאָס 
נייטיקט זיך אין אַ העלפֿנדיקער האַנט. זיי האָבן געהאָלפֿן לאַנסירן קינסטלערס 
(למשל דעם קאָמפּאַניסט מרדכי סאַנדבורג), געמאַכט פֿאַר זיי געזעלשאַפֿטלעכע 
אָנבײַסנס װוּ די יונגע קינסטלערס האָבן זיך געקענט באַקענען מיט אַ מבֿינישן 
עולם, אָרגאַניזירט פֿאַר זיי אויסשטעלונגען, קאַנצערטן אד"גל. פֿון מײַן אייגענער 
פּראַקטיק ווייס איך וי אַזױ י. נ. שטיינבערג און אַדאַ סיגעל האָבן זיך אָנגעטאָן 
אַ כּוח מיר צו העלפֿן געפֿינען אַרבעט, זיך פֿאַר מיר משתּדל געווען אין כּלערלײי 
ייִדישע און אַלגעמײנע אינסטיטוציעס, טעלעפֿאַנירט, געשריבן בריוו אאַז"ט. 
אײַ, װי סט האָט זיך גיך אַרױסגעויזן, ד"ר שטיינבערגס אַ רעקאָמענדאַציע איז 
אין דער אידעיש קאָנפֿאָרמיסטישער ייִדישער סבֿיבֿה געווען אַ סגולה אויף -- 
ניט צו קריגן קיין אַרבעט, דאָס איז שוין אַן ענין פֿאַר זיך... אָדער האָט ער מיר 
פֿאָרגעלײגט אין אַדאַס נאָמען, אַז זי זאָל מײַן דאָקטאָר-דיסערטאַציע איבערזעצן 
פֿון דײַטשיש אויף ענגליש. בײַ אַ 200 זײַטן מאַשינשריפֿט און בײַ אַ טעכניש. 
טערמינאַלאָגיש זייער ספּעציאַליזירטער טעמע, װאָלט עס געמיינט א שיינע 
עטלעכע הונדערט שעה אַרבעט אָן געצאָלטס. איך האָב די גרויסמוטיקע אָפֿערטע 
ניט אָנגענומען, אָבער פֿאַרגעסן אָט דעם זשעסט שטיינבערגס און אַדאָס לאָזט 
זיך אויך ניט, 

א 


אַ ביסל זכרונות פֿון אַ פּערזענלעכן כאַראַקטער. פּונקט װוי קיין קרבן איז 
י; נ. שטיינבערג ניט געווען צו גרויס אין זײַן געזעלשאַפֿטלעכער אַרבעט, איז 
אויך קיין אָנשטרענג ניט געווען צו שווער בײַם אַרױסװײַזן װאַרעמע געפֿילן 
צו עמעצן. ס'איז דעם װאָס שרײַבט די שורות שוין אויסגעקומען צו הערן עטלעכע 
אַזױנע מעשׂים פֿון י. נ. שטיינבערגן, אַקטן פֿון אָפֿט מאָל גװואַלטיקן פֿיזישן אָדער 
פֿינאַנציעלן אָנשטרענג װאָס מיט זיי איז ד"ר שטיינבערג אויסן געווען צו 
װײַזן װוי זייער עמעצער איז בײַ אים אָנגעלײיגט -- און ניט אַלע מאָל איז דער 
;עמעצער" עס ווערט געווען -- אָדער צו געבן דעם שײַכדיקן מענטש -- בדרך- 
כּלל נײַיגעקומענע -- אַ געפֿיל, אַז ער איז ניט אַלײן, אַז ער האָט גוטע- פֿרײַנד 
װאָס שטייען אים בײַ אין אַ שווערער צײַט, פֿון מײַן פּערזענלעכער פּראַקטיק 
געדענקט זיך אַ הייסער זומערטאָג, אָנהײיב אױיגוסט 1952, באַלד נאָך מײַן שטיין 
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צום פּריזיוו אין דער אַמעריקאַנער אַרמײ, כ'בין יעמאָלט געווען אינעם מילי" 
טערישן דורכגאַנג-לאַגער קעמפּ קילמער, נידזש. די רעקרוטן האָבן שוין געהאַט 
געקראָגן זייער מיליטערישן אויסריכט (,עקװיפּמענט*, בלע"ז), מע האָט זיי שוין 
געהאָט אָפּגעשױרן די האָר, אַרײַנגעהאַקט זייערע איניעקציעס און שוין גענומען 
אײַנהאַמערן זיי אין קאָפּ, אַז װאָס מע זאָל ניט האָבן געווען אין ציווילן לעבן 
איז מען איצט אַ פּראָסטער רעקרוט, אַ ,פּרײַװועט:אי-װאָן" און אַז דאָ -- אין 
דער אַרמײ --- איז ראשית חכמה יראת סערזשאַנט. אין אָט דער שטימונג פֿון 
צעטומלטקייט, פֿון שטילן באַלײדיקטקײט, פֿון שװײַגנדיקן פּראָטעסט האָט מען 
געלאָזט וויסן סײַ די פֿריש אױיסגעפּיקטע סאָלדאַטן סײַ זייערע משפּחות, אַז אַ 
געוויסן זונטיק איז וויזיטיר-טאָג, מע מעג קומען מבֿקר-רעקרוטן זײַן. צו דער 
אָפּגערעדטער שעה האָב איך אין דער שלאַכט גרינער אוניפֿאָרם, מיט די שווערע 
שטיװאַלעס אויף די פֿיס און מיט אַ ייִדישן זשורנאַל אין האַנט זיך אַװעקגע- 
לאָזט אין װאַרטזאַל. װוי גרויס אי געווען מײַן חידוש ווען די געסט מײַנע זײַנען 
געווען די מאַמע און --- ד"ר שטיינבערג. מיט זײַן שיינער באָרד, מיט זײַן מאַיעס- 
טעטישן גאַנג האָט ער אויף אַלעמען געמאַכט אַ רושם. צוריקקומענדיק אין קאַ- 
זאַרמע, איז מיר איטלעכער אַקעגנגעקומען פֿרעגן צי דער ,ראַבײַ פּראָפֿעסאָר? 
איז מײַן פֿאָטער. כאַראַקטעריסטיש פֿאַר שטיינבערגס מענטשלעכקייט: ווען ער 
איז געקומען טרייסטן אַ רעקרוט האָט י. נ. שטיינבערג פֿאַרגעסן אין זײַן אַנטי- 
מיליטאַריזם, אין זײַן לעבנסלאַנגער אַנטיפּאַטיע צו ביקס-און-שטיוול און אין 
זײַן פֿײַנט:האָבן מלחמה -- ס'איז אגבֿ געווען אין סאַמע ברען פֿון דער קאָרעער 
שלאַכט, מיט אַ גוטמוטיקן שמייכל האָט ער מבֿטל געווען די צוויי יאָר דינען 
די פּסיכאָלאָגישע און פֿיזישע שוועריקייטן, דאָס גאַנצע אָפּקומעניש, ,עט, איידער 
דו וועסט זיך אומקוקן, האָט ער געזאָגט, װועט עס זײַן אַריבער"... און מע װועט 
מיר פֿון אָפֿיס פֿון פֿרײַלאַנד צושיקן צײַטונג-:אויסשניטן כזאָל קענען װײַטער 
אָנהאַלטן די פּרעסע-איבערזיכט אין אױפֿן שוועל... געווען איז עס אַ הייסער, 
פֿײַכטער, שטיקיקער טאָג, ווען דאָס אַרױספֿאָרן מיט אַ פֿול געפּאַקטן אױטאָבוס 
איז פֿאַר אַ ייִדן אין שטיינבערגס יאָרן און מיט זײַן געזונט, געווען פּשוט ניט 
דערלאָזלעך... 


* = 
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גרויס איז געווען די באַװוונדערונג װאָס י. נ. שטיינבערג האָט געהאַט פֿאַר 
מײַן מוטער. ער האָט אין איר געזען שיר ניט דעם אידעאַלן טיפּ פֿון אַ פֿאָלקס- 
מענטש, דעם טיפּ פֿון אַ געטרײַער מאַמען, דעם טיפ פֿון דער האָרעפּאַשנער 
ייִדישער פֿרױ װאָס האַלט אויס די משפּחה (דער פֿאָטער מײַנער איז אומגע" 
קומען אין סיביר און די מוטער איז געבליבן דער שפּײַזער פֿונעם הויזגעזינט 
אין די שווערע יאָרן פֿון חורבן). ער האָט אין איר געזען כּל-המעלות און איז 
אַלע מאָל גרייט געווען צו דערציילן אירע שבֿחים (וועגן איין שײַכדיקן אינצי" 
דענט װעט קומען צו רייד אַ ביסל ווײַטער). צו אונדז, צו אירע ביידע קינדער, 
האָט י. נ. שטיינבערג געהאַט אַ טענה אַז מיר דערשאַצן ניט דאָס גרויסקייט פֿון 
אונדזער מאַמען. כ'וויל דאָ חלילה ניט לייקענען די מעלות װאָס י. נ. שטיינבערג 
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האָט געזען אין ,ליפֿשען", אָבער דאָך דוכט זיך מיר, אַז סע האָט פֿון אים גערעדט 
דער נאַראָדניק װאָס האָט געזען אין פֿאָלקסמענטש אֵל דאָס גוטסקייט, אל די חכמח 
און אל דעם יושר... 

מײַן חתונה. ווען מיר האָבן זיך געקליבן חתונה האָבן, איז בײַ מײַן כּלה און 
בײַ מיר געבליבן צו האָבן אַן אמת ייַדישע, אויף װוי װוײַט ס'לאָזט זיך טראַדי 
ציאָנעלע חתונה: די חופּה זאָל זײַן אויף דרענגלעך געהאַלטענע -- לויטן ייִדישן 
מנהג --- פֿון פֿיר מאַנצבילן, דער חתן זאָל טראָגן אַ קיטל, קיין ענגליש װאָרט 
זאָל ניט צוגעלאָזט ווערן צו דער צערעמאָניע אאַזײװו. ד"ר שטיינבערגן האָב איך 
דערציילט וועגן די אַלע צוגרייטונגען און כאָטש ער אַליין איז געקומען פֿון אַ 
ליטוויש-מתנגדישער סבֿיבֿה האָט ער גװאַלטיק הנאה געהאַט, אַז חתן- כּלה האָבן 
בדעה דורכצופֿירן די חופּה ניט נאָר אויף אַ ייִדישלעכן, נאָר כּמעט אױיף אַ 
חסידישן שטייגער. נאָכן אויסהערן דעם ,באַריכט? פֿון חתן"-כּלה, האָט ער זיך 
אָנגערופֿן, ,נו, זייער גוט, זייער פֿײַן, אָבער ווּ איז די דרשה? אַ חתן דאַרף 
האַלטן אַ דרשה!" און בלשון הלצה צוגעגעבן ,אומזיסט װעט מען עס געבן דרשה- 
געשאַנק?". דער חתן האָט אָבער ניט געװאָלט הערן פֿון קיין דרשה. ד"ר שטיינ- 
בערג האָט זיך אָבער אויך ניט געלאָזט. אויף אַן איידל-דיסקרעטן אופֿן, אָבער 
ענערגיש און ניט צום בייגן האָט ער געטענהט, אַז אויב קיטל יאָ און קיין אָרגל 
לאָזט מען ניט צו און די כּלה וועט זיך אַרומדרײען אַרום חתן אַלע זיבן מאָל 
און שטאָטס ;היר קאמז דהי ברײַט* װעט לאַזאַר װײַנער און זײַן קאַפּעלע אויס- 
שפּילן שיר השירים און פּרץ הירשביינס ,אַ מעשׂהלע", איז פֿאַר װאָס זשע ניט 
דעם חתנס דרשה? אויף אַ סעודת-מצווה, האָט י. נ. שטיינבערג געטענהט, דאַרף 
מען הערן אַ דבֿר תּורה, אַניט איז ער סתּם אַ פֿרעסאַרניע. דער חתן האָט אָבער 
פֿאָרט ניט געװאָלט האַלטן קיין דרשה. איז געבליבן װי אַ פּשרה, אַז י. נ. שטייג- 
בערג זאָל אויף דער חתונה זאָגן אַ פּאָר װוערטער צו חת כּלה, מחותנים און 
געסט. , און דו וועסט זיך שוין גאָר חידושן װאָס איך װעל זאָגן" האָט ער צו מיר 
אַ ווינק געטאָן שמייכלענדיק. איך האָב זיך אָבער אָנגעשטױסן, אַז רעדן װעט 
ער וועגן ,ליפֿשען!, וועגן מײַן מאַמען... 

עטלעכע װאָכן נאָך דער חתונה האָט מיך י. נ. שטיינבערג געפֿרעגט צי כ'ווייס 
וועגן װאָס ער האָט געװאָלט רעדן בײַ דער חתונה. און ער האָט מיר יעמאָלט 
באַאמתט: ,ליפֿשע? האָט געזאָלט זײַן די טעמע פֿון זײַן דרשה. איך שרײַב 
;האָט געזאָלט זײַן", װאָרן געקומען דערצו איז ניט. ניט לאַנג נאָכן זעצן זיך צו 
דער חופּהיועטשערע האָט ד"ר שטיינבערג זיך דערפֿילט ניט גוט, מע האָט 
אִים אָפּגעפֿירט אין שפּיטאָל --- ער האָט געהאַט געקראָגן אַ לײַכטן האַרצאַטאַק... 
ס'װאָר, ער איז אין עטלעכע װאָכן אַרום צו זיך געקומען און װײַטער אָנגע- 
גאַנגען מיט זײַן אַרבעט לטובֿת הכּלל און לטובֿת הפּרט, אָבער זײַן דדשה וועגן 
,ליפֿשען? האָט ער שוין ניט געהאַלטן... טאָ זאָלן אָט די פּאָר זײַטלעך זכרונות 
זײַן אַן אָפּדינען אים פֿאַרן וװאַרעמען מענטשלעכקייט װאָס ער האָט אַרױסגעװיזן 
ליפֿשען און אירע קינדער.. 


א א 
א 
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י. נ. שטיינבערג איז געווען אַ װוונדערלעכער שמועסער. מע האָט מיט אים 
געקענט אָפּזיצן שעהען לאַנג און סע זאָל ניט מיאוס וערן. דאָס האָט געזאָגט 
איטלעכער ווער סע האָט פֿאַרברענגט אין זײַנע ד' אמות, 

י; נ. שטיינבערג האָט ליב געהאַט צו אילוסטרירן אַ געדאַנק מיט אַ מעשׂהלע, 
און אַנעקדאָט, אַ ווערטל. איבערדערציילן זײַנע מעשׂהלעך און אַנעקדאָטן קענען 
מיר דאָ ניט, אָבער דערמאָנען עטלעכע ווערטלעך און קאלאמבורן איז יאָ כּדאַי 
ווען ס'איז געקומען צו רייד וועגן דורכפֿירן אַ זאַך בשתּיקה, פֿלעג ער ,ציטירן" 
זײַן באָבען: ,מײַן באָבע פֿלעג זאָגן, אַז אַ נאַר דערציילט אַלעמען נאָך איידער 
ער טוט עפּעס, אַ מיטלמענטש דערציילט בשעת ער טוט עפּעס, אַ חכם אַ ייד 
-- ערשט נאָך דעם ער האָט עס געטאָן" און ער פֿלעג שמייכלענדיק, כּמעט 
לאַכנדיק, צוגעבן: ;נו, און מיר זײַנען דאָך עפּעס חכמים, זײַנען מיר, צי ניט:", 
--- ווען דער סדר-היום פֿון אַ זיצונג איז געווען אױסגעשעפּט, האָט דייר שטייג- 
בערג ליב געהאַט צו זאָגן: /נו, רבותי, און איצט לאָמיר האָבן דעם קוראַזש צו 
ענדיקן די זיצונג" און פֿלעג זיך אױפֿהײבן אַ גוטמוטיק לאַכנדיקער. -- וועגן אַ 
שרײַבער אָדער כּלל-טוער װאָס איז בעוונותינו הרבים געווען ניט קיין צוֹ גע- 
לערנטער, פֿלעג שטיינבערג זיך וויצלען: ;אָ, ער? ער פֿאַרמאָגט דאָך ממש אַן 
ענציקלאָפּעדיש אומוויסן...*. --- ווען ער האָט גערעדט וועגן אַ טוער װאָס ;דרייט 
זיך* אַרום קולטור-אינסטיטוציעס, אָבער פֿון קולטור איז ער װײַט, פֿלעג ד"ר 
שטיינבערג זאָגן, אַז דער ייַד איז אַ ,קהלטור-טוער". -- פֿון אַ ייִדן װאָס פּאַראַ- 
דירט מיט זײַן נאַציאָנאַלקײט, פֿלעג ד"ר שטיינבערג אָפּלאַכן, אַז דער ייד איז 
זיך ממש מוסר-נפֿש פֿאַרן ייִדישן ,פֿאָלעק?. --- אויף די ייִדן װאָס האָבן זיך ביי 
צײַטנס אַראָפּגעכאַפּט פֿונעם טעריטאָריאַליסטישן, בונדיסטישן, אַנאַרכיסטישן 
װאָגן און --- מער פֿון אָפּאָרטוניזם, קאַריעריזם, קאָנפֿאָרמיזם, וי פֿון איבער" 
צײַגונג --- אַרױף אױפֿן נצחונדיקן ציוניסטישן װאָגן, האָט דייר שטיינבערג שטאַרק 
פֿאַראיכבל געהאַט. זיי פֿלעג ער רופֿן ?;קלוגיטשקע מענטשעלעך" און אין די 
מבֿטלדיקע פֿאַרצערטלונגען איז געווען אױסגעגאָסן כּל הביטול שבעולם, 


אל 8 
יי 


וועגן י. נ. שטיינבערגן דעם רעדאַקטאָר ווייס איך ניט צו פֿיל צו דערציילן. 
בנוגע שפּראַך --- אַלנפֿאָלס בנוגע דײַטשמעריש -- האָט ער ניט צו פֿיל מקפּיד 
געווען און דאָס האָט אַ שפּאָר ביסל פֿאַרשװערט די אַרבעט פֿון אונדזער קאָרעק- 
טאָר, דעם שרײַבער און פּעדאַגאָג ל. באַיאָן. וועגן תּוכן איז ער געווען שטרענגער. 

וועגן אופֿן װי ער האָט רעדאַקטירט אַרטיקלען קען איך אויך דערציילן 
בלויז פֿון מײַן אייגענער פּראַקטיק. נאָכן טויט פֿון ד"ר מענדל סודאַרסקי האָב 
איך געמוזט איבערנעמען די פּרעסע-איבערזיכט פֿאַרן אױפֿן שוועל (און זי גע" 
פֿירט ביזן טויט פֿון ד"יר שטיינבערגן; דערנאָך האָט זי איבערגענומען ח' אלקנה 
כראַבלאָוו). דעם מאַטעריאַל פֿלעג איך אַליין אָנקלײַבן. ווען ער פֿלעג אָבער 
געפֿינען עפּעס אַן אינטערעסאַנטע זאַך אין אַן אויסלענדישער אױסגאַבע, האָט 
ד"ר שטיינבערג מיר געגעבן די זאַך צו לייענען. ער האָט אָבער קיין מאָל ניט 
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געהייסן אָדער געבעטן שרייבן וועגן דעם. בלויז אָנגעויזן. איז עס געווען אינ- 
טערעסאַנט דעם צונױיפֿשטעלער פֿון דער פּרעסע-איבערזיכט, איז אוודאי גוט, 
טאָמער ניט --- איז אויך רעכט, היות ער האָט געװוסט, אַז שפּראַך איז פֿאַר מיר 
אַ װויכטיקער ענין, האָט ער דאָס לשון מײַנס ;ניט געטשעפּעט?. דעם תּוכן פֿלעג 
ער יאָ רעדאַקטירן, און דאָ האָט ער געהאַט אַזאַ גאַנג: אָפּמעקן האָט ער אָפּגע- 
מעקט אָן צו פֿרעגן בײַם שרײַבער, צוגעשריבן אָבער האָט ער אַ זאַץ צי צויי 
בדרך-כּלל נאָר מיט דער הסכּמה פֿון מחבר. אָבער אויך בײַם אָפּמעקן פֿלענ 
ער זיך נאָכפֿרעגן אויב ער האָט געהאַלטן, אַז דעם רעדאַקטאָרט אָפּמעקן װועט 
דאָ היפּשלעך בײַטן דעם געדאַנקען גאַנג, געדענקט זיך מיר אַזֹאַ קאָנפֿליקט 
צווישן שרײיַבער און רעדאַקטאָר; 

כ'האָב געהאַט אָנגעשריבן אַ פּאָלעמיק מיט אַ חשובֿן ייַדישן פּובליציסט און 
כ'האָב אים דאָרט אַרײַנגעזאָגט וי װײַט פּאָלעמישע עטיקעט האָט נאָר דערלאָזט, 
אינעם טעקסט פֿונעם דאָזיקן אַרטיקל אין אָבער אויך אויסגעקומען זיך צו 
דיסטאַנצירן פֿון י. נ. שטיינבערג בנוגע איין אידעישן פּרט. דערבײַ האָב איך 
אויך געשריבן, אַז ניט אַלע פֿרײַלאַנדיסטן טראַכטן וועגן אַלץ אין אַלצאיינע 
טערמינען און װאָלטן מיר געווען אַ גרעסערע באַװעגונג, װאָלטן די פֿאַרשײדענע 
אידעיישע שאַטירונען מסתּמא ניט געקענט הויזן אונטער איין אָרגאַניזאַציאָנעלן 
דאַך. ד"ר שטיינבערגן האָט דער ענין ניט געפֿעלן. צו װאָס דאַרף מען דעם 
קעגנער װײַזן, אַז בײַ אונדז זײַנען פֿאַראַן חילוקי-דעות? מ'שװאַכט נאָר אֶפּ די 
פּאָלעמישע אַרגומענטאַציע, האָט ער געהאַלטן. דער מחבר פֿון אַרטיקל איז ניט 
געווען איבערצײַגט. ער האָט געדרונגען פֿאַרקערט: מיר זײַנען נישט קיין מאָנאָ- 
ליטישער איינס און מע פֿאַרלירט גאָרנישט אויב דער קעגנער װעט וויסן דעם 
גרויסן ;סוד". און אויב דער קעגנער וייסט עס נאָך ניט, נאָר װעט זיך עס 
דערוויסן פֿון אָט דעם אַרטיקל, איז ער במחילה אַ בהמה, ניט קיין קעגנערי.. 
סוף-כּל-סוף האָט דער מחבר אָבער נאָכגעגעבן און דער רעדאַקטאָר האָט אויס- 
געפֿירט ס'זײַניקע, און שלום על כּל ישׂראל. 


עפּיזאָדן פֿון אַלערלײ יאָרן און לענדער 


ל?עאָ שטיינבערג 
(גירייאָרק) 


{ | יין פֿאָטערס אַלע יאָרן זײַנען בעיקר אויסגעלעבט געװאָרן עפֿנטלעך, און 
אַלע וויכטיקע דאַטעס פֿון זײַן לעבנס-גאַנג זײַנען פֿאַרצײיכנט. װאָס איך וויל דאָ 
בלויז צוגעבן, זײַנען אַביסל פּערזענלעכע זכרונות, גענומען פֿון דעם אינטימן 
לעבן זײַנעם און זײַן משפּחה-קרייז, 
אל 

ווינטער 1923: מיר זײַנען נאָר װאָס געהאַט אָנגעקומען פֿון רוסלאַנד. און 
גענומען אַ װוינונג אין גרונעװאַלד, אַ פֿאָרשטאָט פֿון בערלין. בײַם ראָג פֿון 
אונדזער גאַס, אויף אַ ליידיקן פּלאַץ, איז געווען אַ קליין בערגל. עס איז געווען 
באַדעקט מיט שניי און די שכנותדיקע קינדער האָבן זיך פֿון דאָרט אַראָפּגע- 
גליטשט מיט זייערע שליטלעך. מײַן שוועסטער אַדאַ, ע"ה, איז דעמאָלט זעקס 
יאָר אַלט געווען, און איך -- דרײַ יאָר ייַנגער. זײַנען מיר אויך אַװעק מיט 
אונדזער נײַ שליטעלע צום בערגל. דײַטש רעדן האָבן מיר אָבער קיין װאָרט 
נישט געקענט, דאָס איז געווען אונדזער ערשטע דערפֿאַרונג מיט קינדער װאָס 
האָבן קיין רוסיש נישט גערעדט. האָבן זיי פֿון אונדז געלאַכט, געחוזקט. מיט 
כּוח האָבן זיי נישט דערלאָזט מיר זאָלן אויך אַרױף אויף דעם בערגל. וי נאָר 
מיר האָבן פֿאַרזוכט דעם ביטערן טעם פֿון אָפּגנעשטױסן װוערן, זײַנען מיר מיט 
געוויין און ליאַרעם אַהיים געלאָפֿן, מיר האָבן זיך באַקלאָגט אַז די אַנדערע 
קינדער אױפֿן בערגל פֿאַרשטײען אונדז נישט און האָבן אונדז אַװעקגעיאָגט, 
מײַן מוטער האָט אַ קוק געטאָן אויף מײַן פֿאָטער. ער האָט אַרױפֿגעצױגן זײַן 
מאַנטל און האָט אונדז צוריק באַגלײט צום ראָג גאַס. דאָ האָט ער אויף זײַן 
גלענצנדיקן הײַדעלבערגער דײַטש, מיט זײַן מאָדנעם באַבערדלטן אויסזען 
געהאַלטן פֿאַר די שכנותדיקע קינדער אַ רעדע מיט דעם גאַנצן ברען פֿון אַ 
געוועזענעם רעװאָלוציאָנערן פֿאָלקסרעדנער. דעם גרעסטן טייל פֿון זײַנע רייד 
האָב איך פֿאַרגעסן. איך געדענק נאָר, אַז ער האָט פֿאַרענדיקט מיט אַ דונערדיקן 
קלימאַקס, מיט אַ באַרימטן ציטאַט פֿון דעם לעצטן סטראָף פֿון שיללערס ;אַלפּענ- 
יעגער", װאָס ווערט געזאָגט דורך אַן אַלטן באַרג-מאַן, וועלכער איז עליפּי נס 
אין דער לעצטער רגע אָנגעקומען כּדי צו ראַטעװען אַ גאַזעלע פֿון אַ פּאַסטקע 
פֿון דעם אומברחמנותדיקן יעגער: 
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די דײַטשע קינדער איז נעבעך באַפֿאַלן אַן אימה, און אפֿשר האָבן זיי זיך 
טאַקע דערשראָקן אויך. זיי האָבן זיך מער נישט קעגנגעשטעלט, אַז אויך מיר 
זאָלן קלעטערן אױפֿן בערגל מיט די שליטעלעך, 


א אֹל 
4 


דײַטשלאַנד האָבן מיר פֿאַרלאָזט אין 1933 און זיך באַזעצט אין לאָנדאָן, 
דאָרט האָט מײַן פֿאָטער אָנגעהויבן אַרױיסצוגעבן ,דאָס פֿרײַע װאָרט?, דאָס איז 
געווען ממש אַ משפּחה-אונטערנעמונג. מײַן מומע אֹסתּר האָט געלייענט די 
קאָרעקטורן; מײַן שוועסטער אַדאַ האָט זיך אויסגעלערנט שרײַבן אויף דער 
ייִדישער שרײַב-מאַשין; מײַן ייַנגערע שװעסטער און איך האָבן געלעקט און 
געקלעפּט די מאַרקעס. יעדע װאָך פֿלעגן מיר אָנשטאָפּן און שיר נישט דערשטיקן 
די פּאָסט-קעסטלעך אין אַ קרײַז פֿון אַ מײַל װײַט מיט די 4,000 עקזעמפּלאַרן, 
װאָס זײַנען עקספּעדירט געװאָרן (מיר פֿלעגן עס טאָן אֶָװנט-צײַט, נאָך דער 
שולע -- און דעמאָלט איז שוין די פּאָסט געווען געשלאָסן), 

איך געדענק דעם טאָג, קורץ פֿאַר מײַן בר-מצווה, ווען ס'איז מיר פּלוצים 
קלאָר געװאָרן, אַז מיר זײַנען געװאָרן פֿאַראָרעמט. איין מאָל, קומענדיק אַהיים 
פֿון שולע, האָב איך באַמערקט, אַז דאָס לעבל ברויט װאָס דער בעקער פֿלעגט 
יעדן טאָג לאָזן בײַם טיר, איז געווען אײַנגעביסן, נישט צעשניטענערהייט. כ'בין 
אַרײַן אין הויז און פֿאַרבליבן דאָרט אַליין ביז מײַן פֿאָטער איז אָנגעקומען און 
אָנגעקלונגען מיטן פֿראָנט-גלעקל, ער האָט אויסגעזען זייער מיד, כּמעט נישט 
צום דערקענען. אַרױסגעװיזן האָט זיך, אַז ער האָט געהאַט פֿאַרגעסן דעם שליטל 
און זיך אַרומגעדרײט איבער די גאַסן אַרום דרײַ שעה צײַט, װאַרטנדיק אַז 
עמיצער פֿון אונדז זאָל אַהיים קומען. אַזױ װי ער האָט דעם גאַנצן טאָג גאָרנישט 
געגעסן, האָט ער זיך פֿאַר מיר מודה געווען, אַ פֿאַרשעמטער און דערשלאָגענער, 
אַז ער האָט אַרײַנגעביסן אין דעם משפּחה-ברייטל, װאָס איז געלעגן בײַ דער 
שװועל. צו קענען פֿאַרברענגען די עטלעכע שעה אין אַ רעסטאָראַן, װוּ ער װאָלט 
געקענט אָפּעסן און זיך אָפּרוען, איז אין יענע טעג נישט געוען אין זײַנע 
מאַטעריעלע מעגלעכקייטן, 


4 
צ" 


מײַן פֿאָטער האָט געהאַט אַ קנאַפּ געפֿיל פֿאַר נאַטור און ער האָט געװוּסט 
וועגן דעם. מען שפּאַצירט, למשל, אין אַ דאָרף אָדער אין אַ פּאַרק אין פֿרילינג- 
צײַט, און זאָל נאָר עמיצער אָנװײיַן אויף די נײַע בליטן אויף די ביימער, אָדער 
אויף דער שיינקייט פֿון אַ זון-פֿאַרגאַנג, װעט דער פֿאָטער זאָגן מיט אַביסל 
זעלבסט-איראָניע: ;יאָ, כ'האָב געזען דאָס זעלבע אויך אין פֿאַרגאַנגענעם יאָר", 


א א 
א 
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צו קונסט און מוזיק איז זײַן שטעלונג געווען פֿון אַ דורכויסיקן מאָראַליסט 
-- אַ שטעלונג װאָס ער האָט באַטראַכט פֿאַר ייִַדיש און ער האָט עס געשטיצט 
מיט אַ מאמר פֿון תּלמוד. לויט מײַן מיינונג איז די שטעלונג גיכער געוען 
באַװירקט פֿון די געדאַנקען פֿון טאָלסטאָי, בײַם מיטאָג, אין אַ געוויסן טאָג, 
האָט אַ גאַסט --- אַ מיטגליד פֿון תּל-אָבֿיבֿער אָפּערע -- פֿאַרענדיקט זײַנעם אַ 
דיסקורס מיט אַ זיפֿץ און מיט די װערטער: ;איר מוזט צוגעבן, דייר שטיינבערג, 
אַז קיין שום זאַך אין דער וועלט איז נישט שענער וי מוזיק!" | 

;אָ, פֿאַראַן", האָט געזאָגט מײַן פֿאָטער, דערבײַ האָט ער אַרוסגענומען פֿון 
ביכער-שראַנק אַ באַנד און שטילערהייט אים אַװעקגעלײגט אױפֿן טיש, 

עס איז געווען ספּינאָזאַס עטיק, 
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נאָר פֿאַר ליטעראַטור, און ספּעציעל פֿאַר ייִדישער פּאָעזיע, האָט מײַן 
פֿאָטער געהאַט אַ װאַרעמע ליבשאַפֿט, אָבער אַפֿילו דאָ האָבן די סאָציאַלע און 
מאָראַלישע באַטראַכטונגען געהאַט די אױיבערהאַנט. אין 1927 איז ער פֿאַרבעטן 
געװאָרן דורך דעם ייִדישן פּען-קלוב צו זײַן דער דעלעגאַט בײַ דעם אינטער- 
נאַציאָנאַלן פּען-קאָנגרעס אין פּאַריז. ער האָט די אײַנלאַדונג אָנגענומען בלויז 
צוליב איין סיבה: צו קענען אויסנוצן אַן אינטערנאַציאָנאַלע פּלאַטפֿאָרמע אויף 
צו פּראָטעסטירן קעגן די ;געטאָ-בענק" פֿאַר ייִדן װאָס זײַנען דעמאָלט אײַנגע- 
פֿירט געװאָרן אין פּוילישע אוניווערסיטעטן. איך געדענק זייער גוט יענע 
געשעעניש. מײַנע עלטערן האָבן מיך מיטגענומען אויף דער רײַזע, װאָס האָט 
פֿאַר מיר געזאָלט ווערן מײַן ערשטער צױבערפֿולער באַזוך אין פּאַריז. איך 
געדענק די באַזינסיעה פֿון לע האַוור. אין משך פֿון דער רײַזע האָט זיך מײַן 
פֿאָטער דורכגעשמועסט מיט דעם דערציילער זשול ראָמען, דעם פֿאָרזיצער פֿון 
אינטערנאַציאָנאַלען פּ.ע.ן. יענער איז געקומען צום לאַ מאַנש-האַפֿן צו באַגעגענען 
און באַגריסן די מיטגלידער פֿון ענגלאַנד. ראָמען איז געווען פֿאַראינטערעסירט 
און האָט סימפּאַטיזירט מיט די רייד פֿון מײַן פֿאָטער. ער האָט אָבער געהאַלטן, אַז 
דער ענין איז נישט קיין ריין-ליטעראַרישער און אַז עס װועט דאַרפֿן געפֿונען 
ווערן אַ ספּעציעלער אופֿן װי אים פֿאָרצוברענגען. אויף דעם האָט מײַן פֿאָטער 
פֿאָרגעשלאָגן, אַז זײַן רעדע זאָל אויסדריקן אַ פּראָטעסט קעגן דער אַפּאַטיע פֿון 
פּױלנס ליטעראַרישער משפּחה אין שײַכות מיט די אײַנגעפֿירטע געטאָ-בענק. 
זײַן פֿאָרשלאַג איז באַלד אָנגענומען געװאָרן. איך געדענק זײַן שטורמישע רעדע, 
בשעת וועלכער די פּוילישע דעלעגאַטן זײַנען אַרױס פֿון זאָל און פֿאַרקלאַפּט 
די טירן. װאָס שייך לײַדנשאַפֿט, צאָרן, אױפֿרעגונג, כּעס און דרינגעוודיקייט, 
איז די רעדע געווען דער הויך-פּונקט פֿון קאָנגרעס, 

חדשים לאַנג נאָך דעם האָט מײַן פֿאָטער מיר געוויזן אויסשניטן פֿון פּוילישע 
צײַטונגען, װאָס האָבן אים באַשולדיקט, אַז ער איז אַ באַצאָלטער אַגענט פֿון 
דײַטשלאַנד אָדער סאָוועט-רוסלאַנד, 
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זעלטן פֿלעגט מײַן פֿאָטער זיך באַװײַזן בײַם מאָלצײַט אָן עפּעס אַ מעשׂה צו 
דערציילן, אָדער אַ צײַטונגס אויסשניט צום לייענען און אַרומרעדן. אַ מאַלצײַט 
אָן תּורה, איז ריינע פֿרעסערײַ, האָט ער געזאָגט. אויב דער שמועס פֿלעגט זיך 
חלילה אָפּװוענדן פֿון זײַן ציל, אָדער גאָט זאָל אויסהיטן, דאָס עסן אַליין איז געװאָרן 
די טעמע --- פֿלעגט ער דאַן צונױפֿלײגן די הענט אין פֿאָרם פֿון אַ קלין און זאָגן : 
,איך זוך א שפּאַלט?, 


א אל 
א 


ווען ער איז געווען אין אױיסטראַליע, האָב איך, זײַענדיק דאַמאָלסט 20 יאָר 
אַלט, אָנגעהויבן צו שרײַבן זשורנאַליסטישע אַרטיקלען. ס'איז נאָך ווינציק 
װאָס געווען זיך צו גרויסן מיט יענע הינקענדיקע, ערשטע באַמיָונגען, מײַן מוטער 
האָט אָבער געלאָזט וויסן דעם פֿאָטער, אַז מײַנס אַן אַרטיקל איז געװאָרן פֿאַר- 
עפֿנטלעכּט. באַלד האָט ער מיך באַגריסט מיטן ווערן אַ שרײַבער. איך האָב 
תֵיכּף געענטפֿערט און אים פֿאַרזיכערט אַז קיין שרײַבער בין איך אַװודאי נישט, 
און אים דערציילט װי שווער מיר איז אָנגעקומען צונױפֿצושטעלן אפֿילו איין 
צופֿרידנשטעלנדיקן פּאַראַגראַף. 

;בעסער אַזוי? --- האָט דער פֿאָטער געענטפֿערט -- ;איך האָב פֿײַנט דאָס 
גרינגע שרײַבן, פּונקט וי איך האָב פֿײַנט אַ גרינג לעבן", 


א אֹל 
* 


זײַן אָפּהיטן רעליגיעזע מנהגים איז געווען איינער פֿון די נישט דורכדרינג- 
לעכע פּוריװאַטע אַספּעקטן פֿון מײַן פֿאָטערס לעבן, דאָס איז געווען אַ צוגאַנג װאָס 
ער האָט אױיסגעדריקט נאָר אין מעשׂים, קיינמאָל נישט מיט רײיד, נישט אפֿילו 
מיט זײַנע אייגענע קינדער, שפּאַצירנדיק צוזאַמען אין אַ שפּעטן שבת נאָך מיטאָג, 
אַרײַנגעטאָן אין אַ טיפֿן שמועס, פֿלעגט ער פּלוצים אַ זאָג טאָן: , זײַט מיר מוחל 
אַ מינוט!" --- פּונקט וי איינער װאָס שטעלט זיך אָפּ צו קױפֿן אַ צײַטונג בי אַ 
קיאָסק, אָדער זיך צובינדן אַ שוך-בענדל. דערנאָך --- מיט אַ האַנט אױפֿן קאָפּ 
און אָנגעלענט מיטן עלנבויגן אָן אַ לאַמטערן, אָדער אַ װאַנט, פֿלעגט ער גיך 
אָפּדאַװונען אַ שטילע מנחה. עס האָט ווייניק װאָס געדויערט און אונדזער שפּאַצינ 
און שמועס איז באַלד ווידער אָנגעגאַנגען, כּמעט וי קיינמאָל נישט איבערגעריסן, 


א אל 
* 


עס געדענקט זיך: דאָס איז געווען מיט אַ סך יאָרן צוריק. מיר האָבן ביידע, מײיַן 
פֿאָטער און איך, זיך קינדיש געשפּאַרט ער פֿון אונדז ביידע עס קען רעדן 
גיכער. כּדי צו באַשטימען ווער עס איז דער געווינער האָבן מיר אַראַנזשירט אַ 
קאָנטעסט: יעדער פֿון אונדז האָט געדאַרפֿט זאָגן אויף אויסנװוייגניק אין זעכציק 
סעקונדן אַ ציטאַט פֿון אַ ליד, מײַן ייַנגערע שװועסטער איז באַשטימט געװאָרן 
צו זײַן דער שליש, ציילן די רגעס, און צום סוף אויך ציילן די טראַפֿן. איך האָב 
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אויסגעקליבן דעם טעקסט פֿון מילטאָנס -- אַרײַנפֿיר צום ,פֿאַרלױרענעם גן- 
עדן". מײַן פֿאָטער --- אשרי יושבֿי ביתך. 


+ א 
8 


אין זײַנע בעסטע יאָרן, איידער אַנטוישונגען און טויטן האָבן פֿאַרװאָלקנט 
זײַן הומאָר, האָט ער פֿאַרמאָגט אַ געמיט פֿון האַרציקער פֿרײד און גוטברודער- 
שאַפֿט. דאָס האָט אים דערמעגלעכט, אַז ער זאָל קענען מאַכן אפֿילו שאַרפֿע 
באַמערקונגען, דאָך זאָל מען זיך פֿון דעם נישט באַליידיקן, ס'איז אַמאָל פֿאָר- 
געקומען אַ גרויסע פֿאַרזאַמלונג בײַ אונדז אין הויז. עס איז געװאָרן שטאַרק שפּעט, 
און דער עולם איז זיך נישט פֿונאַנדערגעגאַנגען. װײַט נאָך האַלבער נאַכט איז 
אַ דאַמע צוגעקומען צו מײַן פֿאָטער, אויסגעשטרעקט צו אים די האַנט און גע- 
זאָגט: ;די"ר שטיינבערג, איך װעל אײַך זאָגן אַ גוטע נאַכט." 

מײַן פֿאָטער האָט פֿרײלעך אַ כאַפּ געטאָן איר האַנט און געזאָגט: ;אַ גוטע נאַכט? 
דאָס איז טאַקע אַ גוטע זאַך,? 

די דאַמע האָט זיך הויך צעלאַכט, תּיכּף האָט זי פֿאַר יעדן איינעם אין הויז 
איבערגעחזרט דאָס װאָרט און אַלע זײַנען זיך צעגאַנגען. 


יי 

איך ווייס נישט ווען מיין פֿאָטער האָט זיך אָנגעהויבן צו באַטראַכטן פֿאַר אַ 
בײַשפּיל פֿאַר אַנדערע. קומענדיק קיין ניו-יאָרק האָט ער איבערגענומען דעם 
אַמט פֿון גענעראַליסעקרעטאַר פֿון דער ,פֿרײַלאַנדדליגע?. ער האָט אױיסגעפֿונען. 
אַז עס איז דאָ געווען אַ מנהג צו צאָלן די יערלעכע בײַשטײַערונג, אַפֿילו מצד 
פֿאַרמעגלעכע מיטגלידער, אָנהייבנדיק מיט פֿינף דאָלער און מער. זעלטן האָט 
דער בײַשטײַער דערגרייכט דרײַ ציפֿערן. בײַם ערשטן באַנקעט, בעת מען האָט 
אױיסגערופֿן די דאָנאַציעס, האָט ער איבערראַשט זײַנע פֿרײַנד, וועלכע האָבן 
גוט געװוּסט מיט וי װינציק ער האָט אין יענער צײַט געלעבט, ווען ער האָט אויס- 
גערופֿן זיין פּערזענלעכע בײַשטײַערונג, װאָס האָט באַטראָפֿן צוויי מאָל אַזױ פֿיל, 
וי ס'איז געווען זײַן חודשדלעכער געהאַלט. מיט אַזעלכע בײַשפּילן האָט ער 
פֿאַרשעמט זײַנע פֿרײַנד און זיי דערצויגן צו נײַע אופֿנים פֿון קענען געבן. די 
פּראַקטיק האָט ער אָנגעהאַלטן --- צו מײַן מאַמעס גרויסן צער --- װײַל נאָר זי 
האָט צום בעסטן געװוּסט וי גרויס עס איז געווען דער קרבן. 

אויף מײַן ייָנגערער שוועסטערס חתונה מיט װאָלף (װיליאַם) טשאַרני, װאָס 
איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן בײַ אונדז אין הויז, האָט מײַן פֿאָטער איבערראַשט אַלע 
געסט בעת ער האָט געלאָזט וויסן, אַז עס װעט געמאַכט ווערן אַ זאַמלונג פֿאַר 
די לעבן-געבליבענע, געליטענע יידישע שרײַבער אין אײראָפּע. מערערע געסט 
האָבן געהאַלטן אַז דאָס שטימט נישט מיט גוטן געשמאַק. נאָר דאָס האָט מײַן 
פֿאָטער נישט געאַרט. ער האָט געװוּסט אַז קיין שום משפּחה-שׂמחה טאָר נישט 
בלײַבן אויסשליסלעך ריין פּערזענלעך. 


אל אי 
א 
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אין דער צײַט ווען די גאַנצע משפּחה אונדזערע האָט זיך פֿאַראײניקט אין 
ניו-יאָרק, נאָך זעקס יאָר צעשיידונג, איז מײַן מוטער געווען נישט אין בעסטן 
געזונט, זי איז אָבער געװווינט געווען כּסדר צו זאָרגן פֿאַר אַנדערע און האָט די 
אייגענע קראַנקיײיטן געטראָגן אין דער שטיל און מיט גלײַכגילטיקײט. איך 
געדענק: איין מאָל איז זי אַהיים געקומען אַן אױסגעשעפּטע און האָט זיך גלײַך 
אַראָפּגעלאָזט אויף אַ בענקל, דאָס איז געווען זייער נישט נאַטירלעך בײַ איר; 
געוויינלעך פֿלעגט זי גיך-גיך אַרײַנגײן אין קיך, האָבן מיר זיך אַרומגעשטעלט 
אָרום איר און זי אױיסגעפֿרעגט װאָס מיט איר איז. אין אַ רגע אַרום האָט זי 
אונדז פֿאַרטרױט, אַז זי האָט זיך נאָר װאָס געלאָזט אַרוסנעמען אַלע ציין, לויט 
דער מיינונג פֿון איר דענטיסט, וועט דאָס, האָפֿנטלעך, זי אויסלייזן פֿון דעם שאַרפֿן 
כראַנישן ווייטיק אין אַקסל און אין האַנט. כּדי אײַנצושפּאָרן דאָקטאָר-הוצאות, 
האָט די מוטער זיך נישט מיישבֿ געווען מיט קיין אַנדערער מעדיצינישער 
אַװטאָריטעט. צוויי װאָכן לאַנג האָט זי זיך אַרומגעטראָגן מיט דעם געדאַנק, 
אַז זי װועט סוף כֹּל סוף רוּיִנירן דאָס אויסזען פֿון איר מויל --- און האָט קיינעם 
גאָרנישט דערפֿון געזאָגט. אפֿילו נישט דעם פֿאָטער, נישט װעלנדיק אים 
מצער זײַן, 


א א 
: 


אַ שטיקל צײַט נאָך מײַן מוטערס טויט, האָט דער פֿאָטער אומדערװאַרט מיך 
באַזוכט אין מײיַן װוינונג, ס'האָט זיך אַזױ געמאַכט אַז מײַן אײַזיקאַסטן איז געווען 
כּמעט ליידיק, אָן שפּײַז. איצט ווייס איך, אַז ער האָט געװאָלט ברענגען צום אויס- 
דרוק זײַן פֿאָטערלעכע זאָרג, נאָר עפּעס אַ שעמעוודיקייט האָט אים צוריקגעהאַלטן 
פֿון צו שמועסן וועגן באַלעבאַטישקײט מיט זײַנע קינדער. ער האָט נישט געקענט 
בײַ מיר פֿרעגן דירעקט וועגן מײַן באַשפּײַזונג --- סײַדן אין דער פֿאָרם פֿון אַ 
שפּאַס. אין אַרום אַ ואָך שפּעטער, האָט ער צוגעגעבן אַז ער האָט געװאַגט 
אַרײַנצוקוקן אין מײַן אײַזדקאַסטן, , דאַרף עס טאַקע זײַן אַזױ ליידיק?", האָט ער 
געפֿרעגט, ;עס בלאָזן דאָך דאָרט קאַלטע ווינטן," 


8 א 
4 


שפּעט אין 1956, בין איך אַמאָל געקומען אים זען. ס'איז געווען נאָך דעם 
ערשטן טאָג אין חודש. ער איז געזעסן ביי זײַן אַרבעטס-טיש, אױיסשרײַבנדיק 
טשעקן. כ'האָב זיך צוגעקוקט און באַמערקט אַז עֶר האָט געמאַכט אַרום אַ טוץ 
טשעקן לטובֿת פֿאַרשײדענע פֿילאַנטראָפּישע אינסטיטוציעס, ייִדישע און אֵל- 
געמיינע, נאָר דער חשבון פֿאַר דירהיגעלט איז געלעגן אָן אַ זײַט אַ נישט 
דערליידיקטער, ,צאָלסטו נישט דאָס דירה-געלט קודם כּל?? -- האָב איך גע- 
פֿרעגט, 


--- /עאָ, ניין? -- האָט ער געענטפֿערט; ,דאָס --- האָט ער אַרױפֿגעלײגט די 
האַנט אױפֿן חשבון -- װעט דערליידיקט וװוערן סײי װוי סײַ --- װײַל מען מוז, דאָס 
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-- ווייס איך אַז איך װעל באַצאָלן. נאָר די אַנדערע קלייניקייטן זעסטו -- אויב 
איך װעל עס נישט טאָן איצט -- װעט עס אפֿשר קיינמאָל נישט געטאָן וערן," 

עטלעכע חדשים דערנאָך, שוין נאָך זײַן טויט, האָבן מײַן שוועסטער מיטאַ 
און איך, געפֿונען צוישן זײַנע פּאַפּירן הונדערטער און הונדערטער קבלות פֿאַר 
צדקה, זײַן פֿאַרמעגן איז באַשטאַנען פֿון עטלעכע הונדערט דאָלאַר אָן קיין 
אַנדערע אינוועסטיציעס אָדער אָפּשפּאָרונגען. 

איך על זיכער קינמאָל מער נישט באַגעגענען נאָך אַ מענטש װאָס זאָל 
פֿאַרמאָגן אַזױ ווינציק מאַטעריעלע גיטער און דאָך אַזױ טריוּמפֿירנדיק זיך 
אָפּזאָגן פֿון דעם געפֿיל פֿון אָרעמקײַט. 


אַ ד אַ 


לי בי שוב 
(ניו יאָרק) 


אונדזערע טויטע בלײַבן מיט אונדז. און פּלוצעמדיקע אױפֿבליצן, און אומ- 
דערװאַרטע אַסאָציאַציעס אין אַרױס-באַשװוירענע בילדער זיס און האַרב וי 
זכרונות פֿון דער קינדהייט. וי אָן אַ פֿאַרװאָס דערזעען מיר אַן ענלעכקייט, װאָס 
איז פֿריִער געבליבן אומבאַמערקט. איך האָב אַ שכנה װאָס האָט אין זיך עפּעס 
פֿון אַדאַן אין איר געשטאַלט, אין אירע קאָלירן. איך האָב עס פֿריער קיינמאָל 
נישט באַמעױקט ביז קורץ נאָך אַדאָס טויט, און דעמאָלט מיט אַ סך צער. איצט, 
ווען נאָר איך באַגעגן מײַן שכנה, זוך איך אין איר דווקא אָט די ענלעכקייט, 
איך דערמאָן מיך און איך שמייכל, עס איז אַזױ וי מיט אַלע חלומות און זכרונות, 
מיר האָבן אַזעלכע װאָס זיי פֿאַרפֿאָלגן אונדז מיט דערמאָנונגען, אָדער ריכטיקער 
--- װאָס מיר ווילן זיי זאָלן אונדז פֿאַרפֿאָלגן; זיי זאָלן זיך באַװײַזן נאָך אַמאָל און 
נאָך אַמאָל, דרײַ אַזעלכע אימאַזשן האָב איך פֿון מײַן פֿרײַנד אַדאַ, 


איך זע זי אַ שטאַרקע, אַ שטראַלנדיקע, אַ גליקלעכע, טראָגנדיק אַ ראָזן, 
ברייט-ראַנדיקן סאַמעטענעם הוט, הענטשקעס פּונקט צוגעפּאַסט, ביי אַ קאָקטעיל- 
פּאַרטי פֿאַר דעם זשורנאַל ;טהיס מאָנטה*, אַ זשורנאַל װאָס זי האָט געשאַפֿן און 
רעדאַקטירט אין די מלחמה-יאָרן. עס איז געווען אַזױ כאַראַקטעריסטיש פֿאַר 
אַדאַן, אַז דווקא אין יענער צײַט, ווען ס'איז געווען אַ דוחק אין פּאַפּיר, זאָל זי 
מיטן בלויזן ווילן, גלויבן און נישט װײיניק דורכגעטריבנקייט (און אין איר פֿאַל 
-- איז פּראַקטישקײט אַלע מאָל באַהערשט געװאָרן פֿון גלויבן) באַװײַזן צו 
באַקומען פּאַפּיר פֿאַר איר אונטערנעמונג, אַ דאַנק געוויסע שפּאַלטן אין קאַנאַדער 
געזעץ. איר פֿעיקײט אינגאַנצן דורכצונעמען זיך מיט אַן ענין, אַמאָל אויך איר 
נאַיִװער גלויבן, איר שטאַרקער חן, און אפֿשר אויך איר יוגנטלעכקייט, האָבן 
איר אַרױסגעהאָלפֿן צו באַקומען די הילף פֿון דער קאַנאַדער רעגירונג. ;טהיס 
מאָנטה", רעדאַקטירט דורך אַדאַ סיגעל, אין דער ערשטער צײַט מיט דער מיטהילף 
פֿון בלויז פֿרױען אָנגעשטעלטע, איז אין קאַנאַדע אַרױסגעגעבן געװאָרן דורך 
דעם קאָמיטעט צו דערמוטיקן אינטערנאַציאָנאַלע פֿאַרשטענדיקונג. אין זשורנאַל 
איז געווען קאָמבינאַציע פֿון אַנטי-באָלשעװיזם און אַן אױיסגעשפּראָכענעם סאָ- 
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ציאַליסטיש-ליבעראַלן צוגאַנג,. דער זשורנאַל האָט דערגרייכט אַ צירקולאַציע 
פֿון הונדערט טויזנט עקזעמפּלאַרן אַ חודש אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן די 
אַכט און צװאַנציק יאָריקע אַדאַ איז מסתּמא געווען דער ייַנגסטער רעדאַקטאָר 
פֿון אַ זשורנאַל מיט אַזאַ מאַסן-צירקולאַציע אין לאַנד. צאָלנדיק בלויז הונדערט 
דאָלאַר פֿאַר אַן אַרטיקל, האָט זי פֿונדעסטװעגן צוגעצויגן אַזעלכע שרײַבער וי 
װיליאַם סאַראָיאן, באַד שולבערג, האַראָלד י. לאַסקי (איר געוועזענער פּראָפֿץ- 
סאָר אין לאָנדאָנער שול פֿאַר עקאָנאָמישע װיסנשאַפֿטן), לארענס אָליוויער, הענרי 
װאָלעס און אַ סך אַנדערע, 

נישט גרינג איז אַדאַן דאָס אַלץ אָנגעקומען,. נישט דער זשורנאַל ;טהיס 
מאָנטה" אויך נישט אַלץ איבריקע, אין איר קורץ לעבן האָט זי דערגרייכט -- 
װאָס אַנדערע װאָלטן ממש אָנגערופֿן -- נסים. געוויינטלעך האָט זי כּמעט אומעטום 
אָנגעטראַפֿן שוועריקייטן, פֿאַר אַלע אירע געווינסן האָט זי געמוזט שווער קעמפֿן, 

איר אינערלעכע נויטװוענדיקייט צו העלפֿן, צו קעמפֿן, איר גלויבן אין 
גערעכטיקייט האָבן זיך אָנגעהויבן גאַנץ פֿרי אין איר לעבן. אין מאָסקװע, אין 
עלטער פֿון דרײַ יאָר, פֿלעג זי שוין טעלעפֿאָנירן צו דער טשעקאַ און פֿאָדערן, 
אַז ד"ר שטיינבערגס פֿרײַנד, װאָס זײַנען פֿאַרזעצט געװאָרן אין תּפֿיסה, זאָלן 
באַפֿרײַט װוערן. זי פֿלעג דערביי נוצן דעם טעלעפֿאָן נומער פֿון די שטיינבערגס, 
דעם איינציקן נומער, װאָס איז איר געווען באַקאַנט. אַזױ װוי זי איז נאָך געווען 
צו קליין צו קענען רעדן װי עס דאַרף צו זײַן, פֿלעג בײיַ איר אַרויסקומען אַן 
ערך: דוואַיטאַ-טאַ אי -- דאָס אין קלאַנג ענלעכסטע צום נומער: דװאַ:. -- 
דװאַדצאַט-טרי --- װאָסיעם-אָדין, (2.23,81); | 
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צו אירע פֿערצן יאָר, זײַענדיק שוין אַ מיטגליד פֿון דער אָרגאַניזאַציע הבונים 
אין בערלין, האָט זי אױפֿגעפֿירט ריכאַרד בער האָפֿמאַנס דראַמע גיעקובס חלום", 
לטובֿת די פֿאַרשיקטע ציוניסטן אין סיבירער אַרעסטאַנטן-לאַגערן. זי האָט 
געהערט אַז מענטשן ווערן פֿאַרשיקט קיין סיביר בלויז דערפֿאַר װאָס זיי האָבן 
געהאַט בײַ זיך אַ העברעישע גראַמאַטיק. דאָס איז שוין געווען מער װי גענוג 
פֿאַר דער יונגער אַדאַן צו פֿאַרנעמען זיך דערמיט. בײַם אױפֿפֿירן ;יעקבֿס חלום" 
האָט זי אַליין געשפּילט די צוויי הויפּט ראָלן: עשׂו אין די ערשטע צוויי אַקטן און 
דעם מלאך סמאל אין דריטן. זי אַלײין האָט געקירצט דעם טעקסט, פֿאַרטײלט:די 
ראָלן, אױפֿגעפֿירט און רעזשיסירט די גאַנצע פֿאָרשטעלונג. זי האָט געדונגען 
אַ זאַל, באַזאָרגט די מעבל און די רעקוויזיטן. מיט איר אײַנגעבוױרענער דער- 
פֿינדערישקייט האָט זי אױיסגעבאָרגט ליכט פֿון אַ געשעפֿט מיט עלעקטרישער 
אױיסשטאַטונג, כּדי אַרוסצוקריגן דאָס בעסטע פֿון דער שפּיל האָט זי פֿאַר- 
בעטן אירן אַ קוזין, עליע עליאַשעװו, דעם זון פֿון בעל-מחשבֿות, װאָס איז געווען 
אַ באַקאַנטער טעאַטער דירעקטאָר. (אגבֿ איז ער סוף-כּל-סוף אומגעקומען אין 
איינעם פֿון די טויט-לאַגערן). עליאַשעװו האָט געמוזט בײַזײַן בײַ די פּראָבן 
אָט די אַװאַנטורע האָט אַרײַנגעבראַכט אין מזומן אַן ערך פֿופֿציק דאָלאַר, װאָס 
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איז תּיכּף אָפּגעשיקט געװאָרן אױפֿן ריכטיקן אַדרעס. איך געדענק אַדאַן ליגנדיק 
אַ קראַנקע אין בעט, האָפֿנונגסלאָז קראַנק, אָבער ביז גאָר אַקטיו אַרײַנגעטאָן 
און זאָרגן װוי אַזױ אַרױסצובאַקומען די נייטיקע דאָקומענטן פֿאַר איר קראַנקן" 
שוועסטער װאָס איז געווען אַ פּליטה. איך בין זיכער, אַז יעדער איינציקער, 
װאָס האָט געקענט אַדאַן האָט אַן ענלעכע מעשׂה אַזאַ צו דערציילן, 


0 


איך בין אַמאָל אַװעק באַזוכן אַדאַן אין שפּיטאָל, נאָכדעם וי די נאָר װאָס 
געמאַכטע אַנאַליזן האָבן געוויזן: פּאָזיטיוו. איר בעט איז געשטאַנען נאָענט בײַם 
פֿענצטער און די זון האָט זיך אױיסגעשפּרײט איבער די דעקן נאָך בלייכער 
מאַכנדיק איר ווונדערלעכע הויט און אױפֿשײַנענדיק אירע לויטערע בלויע אויגן. 
קיינמאָל פֿריער האָב איך זי נישט געזען אויסזעענדיק אַזױ גוט און אַזױ 
װוּנדערשיין. אָט איז נאָך איין אימאַזש אירער װאָס איך זע אים כּסדר ווידער 
און ווידער. 


א 
: 


אַדאַ שטיינבערג-סיגעל איז געבוירן געװאָרן אין מאָסקװע דעם 9טן יולי, 
7, אין יאָר 1923, אַז זי איז זעקס יאָר אַלט געווען, איז די משפּחה געצווונגען 
געוועזן צו אַנטלױפֿן קיין דײַטשלאַנד; און אין יאָר 1922 --- צו אירע זעכצן -- 
זײַנען די שטיינבערגס אַװעק קיין לאָנדאָן. דאָ האָט זי באַקומען איר ;בי-עס-סי*- 
טיטול אין דער לאָנדאָנער שולע פֿאַר עקאָנאָמישע װיסנשאַפֿטן פֿאַר איר 
פּראָפֿעסאָר לאַסקי האָט די טאָכטער פֿון ד"ר שטיינבערג געשריבן אַ דיסער- 
טאַציע אונטערן נאָמען: ;די ראָל פֿון די לינקע סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערן?. שוין 
אַרום 1927 איז זי געווען אַן אַקטיווע רעדנערין פֿאַר דער פֿרײַלאַנדיליגע. נאָך 
איינער פֿון אירע רעדעס האָט זי זיך באַגעגנט מיט דוד סיגעל, אַ קאַנאַדער, 
װאָס האָט געוויילט אין לאָנדאָן װי אַן אויסטויש-לערער. אין די יאָרן 1929--- 
0 האָט אַדאַ מיטגעװוירקט מיט דער ;בי-בי-סי", אָנפֿירנדיק פּראָגראַמען 
אין רוסיש, בולגאַריש, אוקראַיַניש און דײַטש. אין 1940 האָט זי חתונה געהאַט 
מיט דוד סיגעל. זי איז דאַן געקומען קיין קאַנאַדע און דאָ האָט זי גע- 
אַרבעט פֿאַרן ,,מעגעזין דײַדזשעסט", סיגעל האָט זיך אָנגעשלאָסן אין קאַנאַדער 
לופֿט-פֿלאָט און איז געשיקט געװאָרן קיין ענגלאַנד אַלס קאָמאַנדירנדיקער 
אָפֿיציר אין אַ ראַדאַר סטאַציע. אין יענער צײַט האָט אַדאַ געמאַכט די ערשטע 
שריט צוריק צו פֿאַראײניקן די שטיינבערג משפּחה. איר האָט זיך אײַנגעגעבן 
צו ברענגען ד"ר שטיינבערג פֿון אױיסטראַליע קיין קאַנאַדע. אין 1942, בשעת 
דוד סיגעל איז נאָך אַלץ געווען אין קאַנאַדער לופֿט-פֿלאָט, איז אַדאַ אַװעק 
אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן און דאָ האָט זי אַ געוויסע צײַט געאַרבעט פֿאַר דעם 
ביוראָ פֿון מלחמה-אינפֿאָרמאַציע. אין 1945 האָט זי אָרגאַניזירט דעם זשורנאַל 
;טהיס מאָנטה". באָלד נאָכדעם איז פֿאַרװירקלעכט געװאָרן איר גרעסטער 
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לעבנס-װוּנטש -- דאָס צונױפֿברענגען די גאַנצע משפּחה אין ניו יאָרק. איר 
זון דניאל איז געבוירן געװאָרן אין מאַרץ 1947, איר טאָכטער אֹסתּר -- אין 
יאַנואַר 1949, 

א 


אַזױ גיך וי דער זשורנאַל ,דהיס מאָנטה" האָט זיך געשלאָסן (אין אַפּרֹיל 
7 האָט אַדאַ אָנגעהױבן נאָך שווערער וי ווען נישט איז פֿריער צו אַרבעטן 
פֿאַר דער פֿרײַלאַנד-ליגע. פֿאַר די לייענער פֿון דעם דאָזיקן בוך איז אוודאי 
נישט נויטיק צו דערציילן וועגן איר נאָענטקײט צו איר פֿאָטער, ד"ר שטייג- 
בערג, וועגן איר צוזאַמענאַרבעט מיט אים, אָדער גאָר וועגן זײַן געטרײַשאַפֿט 
צו איר. אַדאַ האָט פֿאַרגעזעצט דאָס שרײַבן אַרטיקלען און האָט פֿאַרטראַכט 
די אידעע פֿון פּאַנעלן פֿון רוסישע פּליטים, װאָס האָבן געענטפֿערט אויף פֿראָגן 
וועגן דעם לעבן אין סאַװעטנפֿאַרבאַנד, זי אַליין איז דערבײַ געווען דער נאַראַ- 
טאָר און איבערזעצער. שפּעטער איז זי געװאָרן דער קאָרעספּאָנדענט פֿון די 
;פֿאַראײיניקטע פֿעלקער? פֿאַר דעם קאַנאַדער ראַדיאָ-סיסטעם. אָט דעם פּאָסטן 
האָט זי אָנגעהאַלטן ביז איר טויט, דעם 7טן נאָוועמבער 1956, 

דאָס זײַנען די טרוקענע פֿאַקטן פֿון אַדאַס קורצע, אָבער שטענדיק פֿולע, 
9 יאָר, 

א 


צום לעצטן מאָל האָב איך אַדאַן געזען איין טאָג פֿאַר איר אַװעקגאַנג אויף 
אײיביק. כיבין געזעסן בײַ איר שפּיטאָל-בעט און פּרובירט פֿאָרלײענען פֿון אַ 
זשורנאַל, זי האָט כּסדר געדרימלט און זיך כּסדר געװעקט און איך האָב 
געטראַכט, אַז זי דערקענט מיך נישט מער. דאָס צימער איז געווען אָנגעלאָדן 
מיט דער שטילקייט װאָס הויערט אײיביק אַרום אַ שווער קראַנקן. איר פּנים 
איז געווען מאָדנע יונג, ממש קינדיש גלאַטיק און צאַרט. מיט אַמאָל האָט זי 
געעפֿנט די אויגן און אַ אױפֿשײן פֿון דערקענונג האָט זיך אין זיי באַװיזן; צי 
אפֿשר האָט עס גאָר אָנגערירט אַ שמייכל? אויך דאָס קומט מיר אַזױ אָפֿט, 
אַזױ ווייטיקדיק אין זכּרון. 


גרויסע פֿריינד 


דעם ליכטיקן אָנדענק פֿון חבֿר שטיינבערג 


(רוים) 


אוודאי איז עס שווער, ניין טאַקע גאָר שווער צו שרײַבן וועגן דעם אַװעק- 
געגאַנגענעם יצחק נחמן שטיינבערג, מיט װעלכן עס האָט דיך פֿאַרבונדן סײַ 
דער צוגאַנג צו די יסודותדיקע פּראָבלעמען פֿון לעבן און סײיַ אַן אידעאַל, װאָס 
אויף צו פֿאַרװירקלעכן אים האָבן מיר געהײליקט אונדזער לעבנס גאַנצע 
טעטיקייט, מיר האָבן אויך געהאַט געמיינזאַם אונדזער עטישן צוגאַנג צו די 
פּרינציפּיעלע פֿראָגן, און אפֿילו צו די פּרטים פֿון טאָג-טעגלעכן לעבן. 

שווער -- װײַל אין אַ סך פֿון דעם, װאָס דו שרײַבסט וועגן דעם אַװעקגע- 
גאַנגענעם, שפּיגלט זיך אָפּ דײַן אייגענער איך. און עס באַפֿאַלט דיך אַ מורא, 
אַז דו װועסט זײַן צו שטאַרק סוביעקטיו. 

שווער איז צו שרײיַבן וועגן אַ מענטשן און אַ חבֿר, װי עס איז געװועזן 
דער אויף אייביק אַװעקגעגאַנגענער חבֿר שטיינבערג. װײַל עס װילט זיך 
דאָך פּשוט נישט גלויבן, אַז ער איז שוין טאַקע נישטאָ. אַלץ ווערט זיך אין 
דיר קעגן דעם, אַז ער איז נישטאָ. דו ווילסט עס נישט מודה זײַן, נישט זיך 
אַליין אפֿילו, און אוודאי נישט -- אַנדערע. 

נאָך דעם פֿאַרלוסט פֿון חבֿר שטיינבערג איז נאָר נאָך אַ קורצער און דינער 
פֿאָדעם געבליבן, װאָס פֿאַרבינדט נאָך די לעצטע, גאָר קליינע צאָל לעבן גע- 
בליבענע יחידים פֿון דעם רוסישן רעװאָלוציאָנערן דור, װאָס צו אים האָט 
געהערט דער חבֿר שטיינבערג. עס איז אַרױסגעפֿאַלן נאָך איין רינג פֿון דער 
קייט. ער קען שוין מער דורך קיינעם נישט פֿאַרטראָטן ווערן 


+ אי 
2 


דאָס ערשטע מאָל האָב איך מיך מיט שטיינבערגן באַגעגנט אין אַ װאַגאָן 
געוועזן איז עס אין האַרבסט פֿון יאָר 1918. פּונקט צום ערשטן יאָרטאָג פֿון 
דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע בין איך געקומען אויף אַ. קורצער צײַט אין דער 
שווייץ. די שװייצאַרישע פּרעסע האָט מיך חושד געוועזן און באַשולדיקט, אַז 
איך פֿיר מיט זיך ,צען מיליאָן? און אַז אין אַ באַשטימטן טאָג און אין אַ באַ- 
שטימטער שעה װעל איך ,דורכפֿירן אַ רעװאָלוציע אין שװײיצאַריע און אויך אין 
איטאַליע?. און אַזױ האָט מען מיך אויף אַ , דיפּלאַמאַטישן" אופֿן פֿאַרבעטן צו 
באַזײַטיקן זיך אַלײן, 
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אויף דער אָנפֿראַגע פֿון דער סאָוועטישער אַמבאַסאַדע בײַ דער שװײיצאַרישער 
רעגירונג --- פֿאַרװאָס מען וויל מיך באַזײַטיקן פֿון לאַנד, איז געקומען אַ נאַיִָוו" 
אָפֿנהאַרציקע אױפֿקלערונג: ווייסט איר דען נישט, װאָס פֿאַר אַ גרויסע השפּעה 
עס האָט אַנדזשעליקאַ באַלאַבאַנאָװאַ אויף די איטאַליענישע און שװײיצאַרישע 
מאַסן? מיר זײַנען אַ קליין לאַנד און אויף אונדז װעלן אויסאיבן אַ דרוק די 
אַליָיִרטע, אָננעמענדיק, אַז די באַשולדיקונג קעגן מיר איז נישט קיין באַגרינ- 
דעטע, האָב איך זיך אָפּגעזאָגט צו פֿאַרלאָזן די שווייץ, די פּראָפֿעסיאָנעלע פֿאַר" 
איינען און די דעמאָקראַטישע פּאַרטײ האָבן זיך סאָלידאַריזירט מיט מיר און 
עס איז פּראָקלאַמירט געװאָרן אַן אַלגעמײנער שטרײַק. וי אַן ענטפֿער און אַ 
רעאַקציע אויף דעם זײַנען אַרױסגעשיקט געװאָרן אינאיינעם מיט מיר די סאָ- 
וועטישע פֿאָרשטײער, און אויך יענע עטלעכע רוסישע מענטשן, װעמען מען 
האָט געקענט חושד זײַן אין סימפּאַטיעס צום באָלשעװיזם. צו אונדז זײַנען צוגע- 
שטאַנען עטלעכע סאַציאַל-רעװאָלוציאָנעױן, װאָס האָבן זיך צו יענער צײַט גע- 
פֿונען אין דער שווייץ. צווישן אָט די זײַנען אויך געוועזן שטיינבערג און שרײיַדער, 

כאָטש אונדזער ,נסיעה" האָט געדויערט גאַנץ לאַנג, אַרום דרי װאָכן צײַט, 
האָט מען אונדז, אַרומגערינגלטע מיט מאַשין-ביקסן, געיאָגט אין אױטאָמאָבילן 
איבער דער גאַנצער שווייץ. און אָט אַזױ האָבן מיר זיך געיאָגט פֿון לאַנד צו לאַנד, 
פֿון אונטער דער אױפֿזיכט פֿון איין פּאָליצײי צו אַן אַנדערער. אַזעלכע באַדיג- 
גונגען זײַנען, נאַטירלעך, נישט געוועזן צו גינסטיק אויף צו קענען פֿירן רוּיִקע 
שמועסן, צו קענען זיך פּערזענלעך דערנענטערן. צו דעם אַלעמען האָט אונדז אויך 
צעטיילט פּאַרטײיַשע צוגעהעריקייט. די חבֿרים סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערן, װאָס 
זײַנען געוועזן אין דער מינאָריטעט, האָבן זיך געהאַלטן אָפּגעזונדערט, 

נענטער זיך באַקענט מיט דעם חבֿר שטיינבערג און מיט זײַן טעטיקייט 
האָב איך ערשט נאָך דעם וי כ'בין צוריקגעקומען אין ר. ס. פֿ. ס. ר. זײַן באַראַק- 
טער און זײַנע אױפֿטוען זײַנען מיר באַלד געװאָרן ביז גאָר טײַער -- אַזױ גיך 
איך האָב אָנגעהױבן מיטצואַרבעטן מיט אים. מײַן דרך ארץ צו אים איז אַלעמאָל 
טיפֿער און טיפֿער געװאָרן. וועגן זײַן קרבנות-גרייטקייט און איבערגעגעבנקייט 
צו דער רעװאָלוציע דאַרף מען אפֿילו נישט רעדן. פֿאַר אַלע די, װאָס האָבן 
שטיינבערגן פּערזענלעך געקענט און נאָכגעפֿאָלגט כּסדר זײַן טעטיקייט, גע" 
לייענט זײַנע שריפֿטן, פֿאַר זיי אַלע איז ער די פֿאַרקערפּערונג פֿון אַ רעװאָלו- 
ציאָנער, אַ רעװאָלוציאָנער ;אָן מורא און אָן אַ שפּרענקעלע אויף זיך". 

שפּעטער -- אין די לאַנגע, שווערע יאָרן פֿון דער עמיגראַציע אין מערבֿ- 
אײיראָפּע --- האָב איך געהאַט די מעלעכקייט אים נענטער צו דערקענען זיך 
צו פֿאַרטיפֿן אין זײַן פּסיכאָלאָגיע און די דאָמינירנדיקע שטריכן פֿון זײַן 
כאַראַקטער: די מאָראַלישע ריינקייט און דעם גרויסמוט, 

כּדי צו דערקענען דאָס מאָראַלישע פּנים פֿון אַ געזעלשאַפֿטלעכן טוער דאַרף 
מען האָבן אַ מעגלעכקייט זיך צוצוקוקן צו אים אין זײַן טאָגיטעגלעכן לעבן 
נישט נאָר אין די רגעס פֿון זײַנע העלדישע אױפֿטוען. דו קומסט צום באַשלוס, 
אַז גאָר אָפֿט פֿאָדערט זיך אַ סך מער מאָראַלישער כּוח, אַ סך מער אינעווי- 
ניקסטע דיסציפּלין, צו קענען אָנהאַלטן די אייגענע פּרינציפּן אין דעם פּריװאַטן 
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לעבן וי אין דעם פּאָליטישן לעבן, װאָס שפּילט זיך אָפּ פֿאַר די אויגן פֿון 
אַלעמען און װאָס דעמאָנסטרירט זיך נאָר אין אָפּגעריסענע און איינצלנע עפּ- 
זאָדן. אין דעם האָב איך זיך איבערצײַגט דורך נענטער זיך באַקענען מיט געזעל- 
שאַפֿטלעכע טוער פֿון אַלערלײ לענדער און פֿאַרשײדענע דורות. דאָס טאָג" 
טעגלעכע לעבן איז פֿול מיט קליינלעכקייטן, װאָס זײַנען אין סתּירה צו אונדזער 
רעװאָלוציאָנערן וועלט-באַנעם. און דווקא אין אַזעלכע פּערזענלעכע באַדינגונגען 
פֿאַרברענגען מיר דאָך דעם גרעסטן טייל פֿון אונדזער לעבן. צו קענען אָפּהאַלטן 
נצחונות איבער קליינלעכקייטן הייסט פֿירן אַ קאַמף אַ שטענדיקן, אַ קאַמף אין 
יעדער מינוט פֿון טאָג. אָט דער קאַמף פֿאָדערט אָפֿט גרעסערע אוסהאַלטעװדיקײט 
און מער שטאַנדהאַפֿטיקײט וי דאָס דורכפֿירן אַ גרויסע טאַט. שוין אָפּגערעדט 
דערפֿון װאָס אַ גרויסע טאַט איז אין מערסטע פֿאַלן אַ רעזולטאַט פֿון לאַנגער 
פּסיכאָלאָגישער צוגרייטונג, און די צוגרייטונג אַנטהאַלט אין זיך אַ כּסדרדיקע 
באַהערשונג פֿון דעם אייגענעם און ממילא שטאַרקערן קאַטעגאָרישן אימפּע- 
ראַטיוו, | א 

בײַ חבֿר שטיינבערג האָט זיך דער פּאָליטישער קוק און דער צוגאַנג צו 
געשעענישן --- סײַ גרויסע און סיי קליינע -- צונױפֿגעגאָסן אין איינס. די 
העלדישקייט, מיט וועלכער ער האָט זיך אויסגעצייכנט, האָט אים קיינמאָל נישט 
פֿאַרלאָזן. נישט נאָר איז ער קיינמאָל נישט צוריקגעטראָטן פֿון געפֿאַרן, ווען אין 
קאָן איז געשטאַנען די אייגענע פֿרײַהײט און אַפֿילון דאָס אייגענע לעבן נאָר 
ער האָט אויך אָפֿט אַרױסגעויזן אַן אַנדערן מין מוט, װאָס איז נאָך זעלטענער -- 
און דערפֿאַר טאַקע נאָך טײַערער -- און דאָס איז די גרייטקייט צו קענען גיין 
קעגן שטראָם, 

מען דאַרף צוגעבן, אַז מיט אָט דער קאָמפּליצירטער אױפֿגאַבע האָט דער 
גאַנצער דור פֿון רוסישע רעװאָלוציאָנערן, צו וועלכן עס האָט געהערט שטייג- 
בערג, זיך ניט צום ערגסטן אַן עצה געגעבן. און עס איז געוועזן נישט קיין גרינגע 
אױפֿגאַבע. די דאָזיקע רוסישע רעװאָלוציאָנערע אינטעליגענץ איז דאָך לרובֿ 
אַרױס פֿון אַ סבֿיבֿה, װאָס איז געוועזן מער-װייניקער פּריווילעגירט, נישט זעלטן 
אפֿילו רעאַקציאָנער -- און שטענדיק קאָנסערװאַטיוו, און זי האָט געדאַרפֿט 
אַריבער צום לאַגער פֿון די געקריוודעטע. צו אָט דעם לאַגער, װאָס איז אין 
גאַנג פֿון היסטאָרישע געשעענישן באַרופֿן געװאָרן דורכצופֿירן די טיפֿע סאָ- 
ציאַלע איבערקערענישן און האָט געדאַרפֿט אײַנשטעלן פֿרײַהײט און גלײַכהיט, 
אָט די אינטעליגענטן איז אויסגעקומען איבערצורײַסן ראַדיקאַל מיט אַלץ, װאָס 
האָט --- לויט זייער וועלט-באַנעם --- אויסגעזען וי אָפּנעלעבטע פֿאַרגאַנגענהײט, 
פֿאַרמשפּט אויף אונטערגאַנג. מיט זייער געזונטן שׂכל האָבן זיי באַנומען די אַנט- 
וויקלונג פֿון די אָביעקטיווע באַדינגונגען. מיט דעם זעלבן שׂכל האָבן זיי גע 
דאַרפֿט זיך אַנטקעגנשטעלן אַלעם דעם, װאָס האָט פֿאַרלאַנגזאַמט דעם נצחוןף 
װאָס איז געוועזן אין סתּירה מיט דער שטרעבונג צו פֿאַרװירקלעכן װאָס גיכער 
דעם אידעאַל פֿון פֿרײַהײט און גלײַכקייט, 

עס איז געוועזן אַ שװוערער קאַמף, װאָס די רוסישע אינטעליגענץ האָט דאָ 
אונעטרגענומען. איר איז דאָך אויסגעקומען צו צעשטערן אײַנגעװאָרצלטע 
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לעבנס-פֿירונגען סײיי אין זיך אַליין און סײי אין דער אייגענער סבֿיבֿה. עס איז 
געוועזן אַ קאַמף מיט אַן ,אינעװייניקסטן שׂונא", אַ קאַמף מיט געירשנטע פֿאָר- 
אורטיילן און אָבערגלויבנס, און דער עלטערער דור האָט דאָס אַלץ פֿאַרטײדיקט 
מיט דער זעלבער מסירת-נפֿש, װוי דער יונגער דור האָט עס אײַנגעריסן און 
צעשטערט, 


עס איז געוועזן אַ לײַכטנדיקער העלדישער קאַמף, װאָס מען קען אים גאָר- 
נישט גענוג אָפּשאַצן, אַ קאַמף פֿון ;קינדער קעגן טאַטעס". דער אָפֿענער בײַשפּיל 
פֿון דעם קאַמף האָט אין אַ באַדײַטנדיקער מאָס מיטגעווירקט, אַז די באַפֿרײַענדיקע 
אידעען זאָלן גרינגער דורכדרינגען די סאַמע טיפֿסטע געדיכטענישן פֿון די אונ" 
טערדריקטע אַנאַלפֿאַבעטישע מאַסן פֿון רוסישן פֿאָלק. 

דעם חבֿר שטיינבערג האָט נישט אָפּגעשראָקן די ,,איינזאַמקײט?. דער באַװוּסט- 
זײַן צו האָבן אַן אייגענע מיינונג און אַ שטאַנדפּונקט, װאָס אַנדערע טיילן נישט 
מיט אים, האָט אים קיינמאָל נישט אָפּנעהאַלטן אָט די מיינונג אַרוסצוברענגען 
אדרבא -- פֿאַרקערט, דער באַװוּסטזײַן, אַז אַלע אָנװעזנדיקע טיילן נישט זײַן 
שטאַנדפּונקט האָט אים אינספּירירט און געגעבן אַ מעגלעכקייט זײַנע טעזן נאָך 
שטאַרקער צו פֿאַרטײדיקן, דאָס איז דער עיקר שאַרף און בולט אַרױסגעקומען 
אויף די זיצונגען פֿון דעם פּאַריזער אינטערנאַציאָנאַלן ביוראָ. (דער פֿאַרבאַנד 
פֿון יענע סאַציאַליסטישע פּאַרטײען, װאָס זײַנען נישט צוגעשטאַנען -- נישט 
צום צווייטן און נישט צום דריטן אינטערנאַציאָנאַל, איז באַשאַפֿן געװאָרן און 
האָט פֿונקציאָנירט בײַ דער נאָענטסטער מיטווירקונג פֿון שטיינבערגן). שטיינ"י 
בערג איז אין אָט דעם פֿאַרבאַנד געוועזן דער איינציקער נישט-מאַרקסיסט. ספּע- 
ציעל איז דאָרט געקומען צום אויסדרוק אין די געשפּרעכן און װיכּוחים שטייג- 
בערגס באַציונג צו דער ייִדישער פֿראַגע, אָדער ריכטיקער: צום ייִדישן פֿאָלק. 
און אין שײַכות מיט דעם -- זײַן באַציונג צו מנהגים פֿון רעליגיעזן ייִדישן 
כאַראַקטער, 

בײַ די דאָזיקע זיצונגען, און אויך אין פּערזענלעכע שמועסן, איז מיר 
נישט זעלטן אויסגעקומען פֿעסטצושטעלן די טיפֿקײט און די לײַדנשאַפֿט פֿון 
שטיינבערגס איבערצײיַגונגען. אַזױ אויך די שטאַנדהאַפֿטיקײט פֿון זײַן כאַראַק- 
טער און די זעלטענע אינטעגריטעט פֿון װאָרט און טאַט בײַ אים, 

י; נ. שטיינבערג איז געוועזן די לעבעדיקע פֿאַרקערפּערונג פֿון יענע גרויסע 
מעלות, װאָס נעמען אַרום מיט אַן אָרעאָל דעם גאַנצן שווערן קאַמף קעגן שקלאַ- 
פֿערײַ און ליגנס, װאָס די הײַנטיקע מענטשהייט פֿירט. עס איז אַן אָרעאָל פֿון 
אײַנגעבוירענער נאָבלקייט און אמתן אַלטרויִזם, 

און נישט קיין חידוש, װאָס שטיינבערגס טויט האָט אַרױסגערופֿן אַזאַ אומ- 
ענדלעכן צער בײַ אַלע די, װאָס האָבן אים נענטער געקענט, 


וי אַזױ קען און דאַרף קומען מענטשן-שותפֿות 


מ אַר ס ין ב וב ער 
(ירושלים) 


אַז דער איניציאַטיװ:קאָמיטעט אַרױסצוגעבן דאָס י. ג. שטיינבערג-געדענק בוך האָט 
זיך געװענדט צו פּראָפֿעסאָר דייר מאַרטין בובער צו באַטײליקן זיך אין קאָמיטעט, איז 
תּיכּף אָנגעקומען די װײַטערדיקע תּשובֿה פֿון אים; 


ירושלים 19,12,1957 
לדייר שכטר שלום, 


ברצון רב אצטרף לועדכם, אלא שאין ביכלתי להבטיח לכתוב משהו בשביל 
הקובץ שהרי בכלל אין לי עודך פּנאי לכתוב מאמרים כל שהם, 
בברכה 


מ. בובר, 
א 
* 


אַז דאָס פּובליקירן דאָס שטיינבערג-בוך איז מיט דער צײַט אַרױס מן הכּוח אל 
הפּועל -- האָט דער קאָמיטעט פֿון דער רעדאַקציע דאָך באַשלאָסן אָנצופֿרעגן דעם פֿרײַנד 
נתן חפֿשי אין הרצליה צי װאָלט ער נישט געקענט אינטערװענירן בײַם חשובֿן געלערנטן 
און איינעם פֿון די גרויסע רעליגיע-פֿילאָסאָפֿן פֿון דער איצטיקער צײַט, װעגן פֿאָרט זיך 
באַטײליקן אין דערמאָנטן בוך. א קורצע צײַט נאָך אונדזער אָנפֿרעג איז געקומען אַ בריוו 
פֿון נ. חפֿשי מיט אַ קאָפּיע פֿון מאַרטין בובערס בריוו צו אים און מיט אַן אויסשניט 
פֿון זײַנס אַ װערק מיט אײיגנהאַנטיקע אָנװײַזן, וועלכש שטעלן צו איבערזעצן פֿון דײַטש 
פֿאַר דער שטיינבערג-אויסגאבע. 


אָט איז די קאָפּיע פֿון בריװ: 
ירושלים 1959 3. 25, 
נתן חפשי היקר, 


בגלל מחלאי הממושכת אין בידי לענות על מכתבך אלא בקיצור, 
בשנת 1930 הרציתי בכינוס אגודות הנוער במינכן על הנושא: ,, באיזו דרך עשויה 
לבוא שותפֿות אנושית?* בוויכוח השתתף יצחק נחמן שטיינברג ז"ל, הריני שולח לך 
לוטה קטע מתוך ההרצאה (מעמ' 255 שי 5 למטה ועד לעמ' 261 שי 15 מלמעלה). אם 
ראַװיטש ירצה לתרגמו, ברצון רב אקדיש את הקטע הזה לזכרו של ידידנו המנוח, 


ברחשי ידידות 
מ. בובר, 


די רעדאַקציע האָט מיט טיפֿן דאַנק אָנגענומען דעם אָנבאָט פֿון מאַרטין בובער 
און װײַטער איז דער טעקסט פֿון דעם פֿראַגמענט פֿון דעם בוך ,װי אַזױ קען און 
דאַרף קומען מענטשן-שותּפֿות?* 
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אַ גרויסער דײַטשער סאָציאָלאָג, מאַקס וועבער, האָט אויף דעם פֿאָלגנדיקן 
אופֿן געמאַכט אַ חילוק צווישן חבֿרה און שותּפֿות, אָדער וי ער האָט עס פֿאָר- 
מולירט -- חבֿרה-פֿאָרמירונג און שותּפֿות-פֿאָרמירונג. גענויער: צװישן דעם 
ווערן פֿון חבֿרה און דעם באַשאַף פֿון שותּפֿות: חבֿרה-פֿאָרמירונג האָט איר יסוד 
אין אינטערעסן, ובכן אינטערעסן-שותּפֿות. שותּפֿות-באַשאַפֿונג האָט איר יסוד 
אין געפֿילס-שותּפֿותדיקײט. פֿאָרט דאַכט זיך מיר אָבער, אַז די טעאָריע שעפּט 
נישט אויס דעם ענין ביזן דנאָ. איך האָב בכלל ספֿקות צום אַװעקשטעלן אױפֿן 
יסוד פֿון בלויז געפֿילן אַן אָביעקטיווע ווירקלעכקייט -- צי עס איז אין דער 
טעאָריע, אָדער עס איז אין דער פּראַקטיק. אַן אָביעקטיווע ווירקלעכקייט איז אַ 
ווירקלעכקייט פֿון ז ין. זי מוז בכן זיך שטיצן אויף דער הנחה, װאָס שטעקט 
נישט בלויז אין די נשמות, נײַערט זי נעמט אַרום אַלע, װאָס זײַנען אַרײַנגעטאָן 
אין איר. געפֿיל אַליין איז נישט די והותר אויף צו באַגרינדן װאָס עס איז שותּפֿות, 
אַז מענטשן, װאָס זײַנען מיט די עקזיסטירנדיקע באַדינגונגען לײַדנשאַפֿטלעך 
אומצופֿרידן און האָבן דערצו אַ לײַדנשאַפֿטלעך געפֿיל פֿון אַנטקעגנשטעלן זיך 
קעגן דער איצטיקער אָרדענונג אין דער געזעלשאַפֿט, נעמען זיך צונויף אין אַ 
רעװאָלוציאָנערער חבֿרה, האָבן זיי דערמיט צונױפֿגעלײגט זייערע לײַדנשאַפֿטן, 
זייערע אומצופֿרידנקײטן, זייערע געפֿילן פֿון אַנטקעגנשטעלן זיך אינאיינעם, 
אוודאי. אָבער אַ שותּפֿות איז די דאָזיקע חבֿרה דערמיט נאָך לאַנג נישט געװאָרן, 
אין בעסטן פֿאַל איז עס נאָך אַלץ נאָר אַ חבֿרה. עס קען גרײַלעך געמאָלט זײַן 
אַז פֿון דעם פֿאַראײן, פֿון דער חבֿרה וועט נאָך ווערן אַ שותּפֿות. אָבער מיט דעם 
בלויזן צוזאַמענלײגן די געפֿילן פֿון די צונױפֿגענומענע יחידים אינאיינעם 
באַטײַט נאָך נישט, אַז צווישן די יחידים איז שוין אַנטשטאַנען אַ שותּפֿות, 

איך װאָלט נישט געמאַכט קיין חילוק צווישן אינטערעסן- און געפֿילס-חבֿרה, 
איך װאָלט גיכער געמאַכט אַ חילוק צווישן אַן אינטערעסן- און אַ לעבנס-חבֿרה, 
אַ לעבנס-בונד. געזעלשאַפֿט, אָדער חבֿרה װאָלט איך אָנגערופֿן אינטערעסן- 
צונױפֿבונד, אָבער שותּפֿות װאָלט איך אָנגערופֿן אַ לעבנס-בונד. אַז מענטשן 
מיינען, אַז דורך צונױפֿלײגן זייערע אינטערעסן װעלן זיי האָבן די מעגלעכקייט 
זיי מיט מער מזל דורכצוזעצן,. מחמת די אינטערעסן זײַנען גלײַכע אָדער ענלעכע 
-- דעמאָלט ווערט געגרינדעט אַ געזעלשאַפֿטלעכער בונד, אַ חבֿרה. אָבער אַז 
מענטשן לייגן צוזאַמען טאַקע זייערע לע בנ ס און ווילן צוזאַמען טאַקע לעבן 
--- און נישט נאָר װאָס זיי באַשליסן עס און נײַערט זי פֿירן עס טאַקע אויס -- 
דעמאָלט ווערט באַשאַפֿן צוישן זיי גורל און שליחות --- שותּפֿות. אָבער עס טאָר 
נישט זײַן עפּעס, װאָס איז אין גײַסט געבוירן געװאָרן און אין גײַסט געבליבן און 
נײַערט עס מוז זײַן יסודותדיק; עפּעס װאָס איז אַרײַן אין דער קרקע פֿון לעבן, 
אָבער אַז איך זאָג --- לעבן -- זאָלט איר דאָס נישט פֿאַרבײַטן מיט עפּעס געפֿילס- 
מעסיקס, עפּעס װאָס גיט אַ קלונג אויף אין אַ יום טובֿ-עשה, ניין, לעבן איז אַלע- 
טאָג, לעבן איז װאָך, טאָג נאָך טאָג, שעה נאָך שעה, הויכע און נידעריקע מדרגות, 
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טענות צום הימל און צו דער ערד, אַלץ צוזאַמען, אָט דאָס אַלץ מיין איך און נישט 
קיין קוצו של יוד װייניקער, אַז איך זאָג לעבן, חבֿרה פֿון לעבן, שותּפֿות -- 
בכן אַ לעבנס-פֿאַרבאַנד, װאָס די װאָס געהערן צו אים גיבן זיך איבער צו אים 
בכל נפֿשם, מיט זייער גאַנצן מהות. אַ לעבנס-חבֿרה, אַ לצבנס-בונד מהותדיק 
אויסגעלעבט, ובכן נישט נאָר מיט אַ חלק פֿון אונדזער עקזיסטענץ, נישט בלויז 
מיט גײַסט און געפֿיל, מיט וועלכע נישט איז העכערע עסקיט און ענינים און 
נײַערט מיט גוף און נשמח, מיט הויכע און מיט נידעריקע מדרגות -- מיט איין 
װאָרט און בקיצור מיט דער גאַנצער עקזיסטענץ, באַיאָעט, באַשערט און באַװערט 
און מיטן גאַנצן חיות און דאָ-זײַן געלעבט, 

לאָמיר זיך דאָס קלאָר מאַכן מיט אַ משל, אַ משל װאָס הײַנט-צויטאָג איז עס 
אַ קריטיש משל --- און דאָס משל איז: משפּחה, די משפּחה איז אין דעם פֿאַל אַ 
משל פֿון גאָר אַ באַזונדערן און װיכטיקן מין. איך גלויב נישט, אַז אַן אמתדיקע 
שותּפֿותדיקײט קען אויף אַן אַנדערן אופֿן אױפֿגעבױט ווערן, וי נאָר דורך 
צונױפֿבינדן פֿון קלענסטע שותּפֿות-קעמערלעך. איך גלויב נישט, אַז אַ שותּפֿות- 
געזעלשאַפֿט קען צונױפֿגעשטעלט און געשאַפֿן ווערן פֿון אינדיווידועלע יחידים 
און נײַערט לכתּחילה פֿון שותּפֿותן. אַ ריכטיקע שותּפֿותדיקײט-געזעלשאַפֿט, אַן 
אמתדיקע און גרויסע מענטשן-שותּפֿות קען נאָר געגרינדעט ווערן פֿון אָרגאַנישע 
שותּפֿות-קעמערלעך, ובכן און סוף כֹּל סוף, טאַקע פֿון ריכטיקע משפּחות. און 
געשען דאַרף עט אַזױ, אַז בשעת די אָדער יענע קומענדיקע מיטגלידער אירע 
פֿילן שוין אַ שותּפֿותדיקײט בײַם צונױפֿקומען זיך דאָ אָדער דאָרט, דאַרף אָט די 
שותּפֿותדיקײט תּיכּף זיך אָנהייבן װײַטער צו אנטוויקלען. איך קען נישט האָבן 
קיין אמונה אין אַ שותּפֿות-געזעלשאַפֿט, װאָס איז אַ לעתיד לבֿוא, און װאָס איז 
נישט אַזאַ שותּפֿותדיקײט, װאָס דאַרף ווידערגעבוירן ווערן אָן דעם וידער: 
און נײַ:געבוירן פֿון יענעם שותּפֿות-קעמערל, װאָס הייסט משפּחה און װאָס נעמט 
אַרום בני אדם, דורך בלוט און דורך גורל-מזל פֿאַרבונדענע און װאָס לעבן טאַקע 
צוזאַמען אין אַן ענגען צוגױפֿבונד, אָן שום ספֿק איז די משפּחה אַרײַן אין דעם 
קריזיס פֿון דער שותּפֿות-געזעלשאַפֿט, דעם קריזיס, װאָס מיר מאַכן דורך אין 
אונדזער צײַט, אויף אַזאַ אופֿן, אַז זי איז ממש אַ שול-משל פֿון דעם לעצטן נישט 
פֿאַרפֿעלשטן רעשטל פֿון עכטן שותּפֿות-געזעלשאַפֿטלעכן לעבן. לויט איר גאַנצן 
מחות איז די משפּחה אַ דיכטיקע לעבנס-שותּפֿות-פֿאַרבונדקײט, אָבער אָט דער 
לעבנס-שותּפֿות-בונד איז אַרײַנגעטרעטן אין אַ צעפֿאַלונגס-מדרגה. נישט אַלע 
זײַנע מיטגלידער באַיאָען און באַװערן אים װײַטער לויט זייער טיפֿסטן מהות. אַ 
װאַקסנדיקע טתּירה, ניין אַ תּהום האָט זיך געעפֿנט צווישן דער אַביעקטיווער 
באַשטימטקײט און באַשעױטקײט פֿון אָט דעם לעבנס-בונד און דער סוביעקטי- 
ווער באַציָונג צווישן זײַנע מיטגלידער, אָט דער לעבנס-בונד איז נאָך פֿאַראַנען 
ער איז נאָך דאָ --- אָבער אין אַ סך, אַ סך משפּחות ווערט ער נישט מער דורכ- 
געלעבט מיט אמתדיקייט. משפּחה איז נאָך אַלץ מזל-גורל, אָבער זי איז שוין 
נישט מער דער חובֿיחיות-ווילן פֿון יענע, װאָס זײַנען אין אָט דעם מזל-גורל 
איינער מיטן אַנדערן פֿאַרפֿלאָכטן,. מיט דער הילף פֿון אָט דעם משפּחה-משל 
קענען מיר דײַטלעך און אָן שום ספֿק באַנעמען װי וויכטיק עס איז אַ ווידער- 
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געבוירן און באַנײַונג. נישט סתֹּם דורך המשכדיקייט און אַװדאי נישט סתּם 
דורך װײַטערדיקע אָפּשלעפּענישן קען דאָס ווידערגעבוירן קומען. און עס קען 
נישט קומען מיט דער הילף פֿון אױיגן-פֿאַרבלענדעניש און נישט דורך קיין שום 
אילוזיעס קען אַ נײַ לעבן דערגרייכט ווערן. און עס קען אויך נישט צו שטאַנד 
קומען אָט דאָס נײַע שותּפֿות-געזעלשאַפֿט-װערן דורך אַריבערליגנערן זיך איבער 
דער גרויסער שעה, װאָס איז אָנגעלאָדן מיט שאלות, והא בהא תּליא: וי אַזױ קאָן 
שותּפֿותדיקײיט װערן? איז דאָס אַלץ אָפּהענגיק פֿון אונדז? 

קען מען דען בכלל שותּפֿותדיקײט פֿאַבריצירן, קען מען זי מאַכן? קען מען 
שותּפֿותדיקײט אויף אַזאַ אופֿן וועלן, און אויף אַזאַ אופֿן דערגרייכן --- אָט אַזױ 
ווי, למשל מענטשן נעמען זיך עפּעס פֿיר ;שטעלן זיך עפּעס אַ צוועק, פֿאַרטראַכטן 
זיך איבער די מיטלען וי אַזױ אָט דעם צװעק צו דערגרייכן אין זײַן גאַנצער 
שלימות, אָבער מיט אַזױ װייניק כּוח-אָנשטרענגונג װי נאָר מעגלעך? צי קען 
דען אַזאַ מין וועלעכץ פֿון שותּפֿותדיקײט בכלל געראָטן? איך מיין, אַז איך קען 
מיר נעמען דאָס רעכט צו מוזן אײַך זאָגן, אַז עס קען נישט געראָטן. נעמט אײַך 
אין קאָפּ אַרײַן און שטעלט אײַך פֿאָר אַן ערך אַזױ: אַ מענטש האָט זיך פֿירגע" 
נומען צו װוערן אַ פּערזענלעכקייט. אין איין שיינעם העלן טאָג װעקט ער זיך 
איבער און ער זאָגט: קאַזױ קען עס װײַטער נישט גיין, איך מוז װערן אַ פּער- 
זענלעכקייט,* זאָלט איר אים נאָר לאָזן פֿון באַגינען בי צום אָװונט אָן אַן אויפֿהער 
וועגן דעם נאָכקלערן, װיאַזױ ער װאָלט געקענט ווערן אַ פּערזענלעכקייט. איך װעל 
אײַך נישט זאָגן נבֿואה מכּוח דעם שפּעטערדיקן לעבן פֿון דעם פּאַרשױן פֿון דער 
דוגמא, אָבער איין זאַך קען איך אײַך באַשטימט גאַראַנטירן: אַלץ קען דער בעל 
דבֿר ווערן -- אָבער אַ פערזענלעכקייט באין אופֿן נישט. עס זײַנען פֿאַראַנען 
פֿאַרשײדענע וועגן צו װערן אַ פערזענלעכקייט, אָבער עס איז דאָ נאָר איין 
איינציקער וועג און אַ זיכערער דערצו, װאָס גייענדיק אויף אים וװערט מען 
אַ פּערזענלעכקייט בשום אופֿן נישט. און דער וועג איז: דאָס שטרעבן צו וערן 
אַ פּערזענלעכקייט. לצערי איז עס ענלעך װאָס שייך דעם וועג צו שותּפֿות-גע- 
זעלשאַפֿט. פּונקט אַזױ װי מען קען נישט פֿאַבריצירן אַ פּערזענלעכקייט, אַזױ 
קען מען אויך נישט פֿאַבריצירן אַ שותּפֿות-געזעלשאַפֿט. די דאָזיקע גרויסע אוצרות 
אַנטשטײען נאָר וי אַ מין נעבן-פּראָדוקט. 

אַז אַ מענטש לעבט וי אַן איש תּמִים אויף אָט דעם כּדור הארץ און דערצו 
נעמט ער זיך פֿיר אַ לעבן לאַנג פֿון ערלעכקייט, און דערצו נאָך באַװערט ער 
זיך אין אַלע סיטואַציעס אין וועלכע זײַן לעבן פֿאַרװיקלט אים מיט אַלערלײ 
בני אדם און ער פֿירט נאָך אויך אַ גערעכטיק מענטשן-לעבן -- יאָ דעמאָלט 
װועט שוין פֿון אים ווערן אַ פּערזענלעכקייט, אפֿילו אויב ער קען צומאָל נישט 
די טײַטש פֿון דעם דאָזיקן װאָרט. און דאָס אייגענע איז שײַך אויך צו מענטשן" 
שותּפֿות אין געעזלשאַפֿטלעכן זינען. אַז מענטשן האָבן אויף אַן אמת אַ שײַכות- 
דיקייט צוישן זיך, אַז זיי האָבן שותּפֿותדיקע איבערלעבונגען און ענטפֿערן און 
רעאַגירן אויף אָט די שותּפֿותדיקע איבערלעבונגען לעבנס-מעסיק, אַז מענטשן 
האָבן אַ לעבעדיקן צענטער צוזאַמען, װאָס זיי גרופּירן זיך אַרום אים, דעמאָלט, 
יאָ ערשט דעמאָלט ווערט אַ שותּפֿותדיקײט צװוישן זיי באַשאַפֿן, שותּפֿותדיקײט 
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ווערט דווקאי דעמאָלט באַשאַפֿן ווען מען האָט גאָרנישט די ,שותּפֿותדיקײט? אין 
זינען. ווען מען רעדט זיך נישט אײַן, אַז מען דאַרף נאָר דעם נעבן-מענטש פֿון 
רעכטס און דעם נעבןימענטש פֿון לינקס דערלאַנגען די האַנט און אָט װעט שוין 
באַלד זײַן אַ מין האָראַ-טאַנץ אַרום און אַרום דער גאַנצער וועלט -- דווקא אַזױ 
קומט נישט קיין שותּפֿות. זי קומט אָבער יאָ, ווען אַלע די, װאָס פֿאַרבינדן זיך 
איינער מיטן אַנדערן, פֿילן און ווייסן, אַז אין זייער מיט איז דאָ אַן עפּעס -- 
און נישט וויכטיק אפֿילו צי זיי קענען עס אָנרופֿן מיט אַ נאָמען, אָדער נישט -- 
װאָס דורך זייער צוזאַמענזײַן און צוזאַמענקומען וועלן זיי דעם דאָזיקן עפּעס, 
װאָס איז אין זייער מיט, אַזױ קענען דינען װוי אָט דער צענטער פֿאָדערט. 

מחמת נישט דורך קרײַזן-ציען װוערט באַשאַפֿן שותּפֿות און נײַערט דורך 
ציען ראַדיוסן. 


שריפֿטשטעלער, רעדנער, 
אין שליחות פֿון רעכט 


יצחק נחמן שטיינבערג -- אַלס יוריסט 
און פֿאָלקס-קאָמיסאַר פֿאַר יוסטיץ 


(אין די יאָרן 1910---1918) 


יהוד ה זע לי ט ש 
(פֿילאַדעלפֿיע) 


| "ר י. נ. שטיינבערג איז בלי ספֿק געווען איינע פֿון די קאַלירפֿולסטע 
פּערזענלעכקייטן פֿון אונדזער דור; אַ דור װאָס האָט געקענט געבוירן װערן 
נאָר פֿון דעם געבענטשטן זיווג צווישן דער טיף אײַנגעװאָרצלטער קערנדיקער 
ייִדישקייט פֿון מזרח-אײיראָפּע מיט דער מאָדערנער, וועלטלעכער קולטור, באַ- 
װוירקט און באַזעלט פֿון די דערהויבענע סאַציאַלע אידעאַלן, װאָס זײַנען אױפֿ- 
געקומען אין דעם 19טן יאָרהונדערט, 

אָבער מיר איז ניט צוגעטיילט געװאָרן צו שרײיַבן וועגן שטיינבערגן דעם 
טאַלענטירטן שרײַבער, װוּנדערבאַרן רעדנער; דעם האַרציקן, מוסטערהאַפֿטן 
אידעאַליסט, וועמעס טיפֿע זאָרג פֿאַר דער ועלט בכלל און פֿאַר דעם קיום און 
המשך פֿון אונדזער פֿאָלק בפֿרט האָט פֿאַרשלונגען זײַן גאַנץ טראַכטן און זײַן 
אימפּעטיקן, גרענעצלאָזן װוילן עפּעס אױפֿצוטאָן פֿאַר דעם. וועגן דעם אַלעמען 
װועט אין דעם בוך געשריבן ווערן פֿון אַנדערע. בלײַבט פֿאַר מיר דאָ אַרױסצן- 
ברענגען אַ װײיניק באַקאַנטן געביט פֿון שטיינבערגס פֿילזײַטיקער, געזעלשאַפֿט- 
לעכער פּערזענלעכקײיט; דהיינו: שטיינבערג אַלס יוריסט און אֵלס פֿאָלקט- 
קאָמיסאַר פֿאַר יוסטיץ, 

דער עצם שטודירן פֿון יוריספּרודענץ -- די טעאָריע און פּראַקטיק פֿון 
געזעץ און געזעצדורכפֿירונג --- װאָס אויף דעם איז געבויט יעדער אָרגאַניזירטע 
געזעלשאַפֿטלעכע דיסציפּלין, אין די ראַמען פֿון דער געגעבענער אָנגענומענער 
פּאָליטישער און עקאָנאָמיש-סאָציאַלער אָרדנונג -- פֿאַרװאַנדלט ניט דעם יוריסט 
אין אַן אַנדער מין בריאה. פֿאַרקערט, דער געשולטער, ערנצטער יוריסט טראָגט 
גאָר אַרײַן זײַנע אייגענע פּאָליטישע און סאָציאַלע אידעען אין דעם געוועב פֿון 
דער עקסיסטירנדיקער אָרדענונג און זוכט צו שטויסן זי אין אַ באַשטימטער 
ריכטונג, 

שטיינבערג איז אַװדאי ניט געווען קיין אויסנאַם אין דעם פּרט. זײַן ראָל 
פֿון אַ יוריסט קען אײַנגעטײלט ווערן אין דרײַ עטאַפּן: (א) דער פּעריאָד פֿון זײַן 
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אויסשולונג װאָס האָט זיך פֿאַרענדיקט אין יאָר 1911, (ב) זײַן טעטיקייט אַלס 
אַן אַדװאָקאַט אין די יאָרן 1911:--1917; (ג) זײַן אַקטיװױטעט און השפּעה װי אַ 
פֿאָלקס-קאָמיסאַר אין די גורלדיקע חדשים פֿון דעצעמבער, 1917, ביז מערץ, 
8, 


א 


שוין אין דעם יאָר 1906 איז שטיינבערג אַ סטודענט אין דעם מאָסקװער 
אוניווערסיטעט --- יורידישן פֿאַקולטעט -- װוּ ער לערנט אין דעם סעמינאַר 
פֿון רוימישע רעכט בײַם פּראָפֿעסאָר וו. כװאָסטאָו, די רעװאָלוציאָנערע ;קראַ- 
מאָלע?" װאָס האָט אַרײַנגעדרונגען צװישן דער שטודירנדיקער יוגנט האָט -- 
גאַנץ נאַטירלעך -- ניט אויסגעמיטן אונדזער יונגן אידעאַליסט. צוליב אַ 
רעװאָלוציאָנערן ;חטא* ווערט ער אַרעסטירט אין מערץ, 1907. נאָך זײַן 
באַפֿרײַונג שיקט אים די צאַרישע רעגירונג אַרױס קיין אויסלאַנד, אין האַרבסט 
פֿון דעם זעלביקן יאָר טרעפֿן מיר אים שוין אין דײַטשלאַנד, אַלס סטודענט אין 
דעם הײַדעלבערגער אוניווערסיטעט, װוּ ער איז ממשיך זײַן יורידישע אויס- 
שולונג בי די פּראַפֿעסאָרן פֿאָן לילענטאַל, גוסטאַוו ראַדברוך (שפּעטער יוסטיץ- 
מיניסטער אין דער װיימאַָר-רעפּובליק), און אַנדערע, אין איין צײַט איז ער 
ממשיך דאָס לערנען פֿון גמרא און פּוסקים מיט זײַן רבין ר' זלמן ברוך ראַבינ- 
קאָוו, וועמען שטיינבערגס עלטערן האָבן מיטגעשיקט קיין דײַטשלאַנד בכדי 
,די תּורה זאָל ניט פֿאַרגעסן ווערן פֿון דעם מויל" פֿון זייער יצחק נחמן (און 
זײַן ברודער אַהרן), 

ס'איז דעריבער געווען ממש נאַטירלעך, אַז דער יונגער שטיינבערג זאָל 
אױיסקלײַבן אַ תּלמודישע טעמע אין שײַכות מיט זײַן דאָקטאָראַט-דיסערטאַציע, 
װאָס דער אוניווערסיטעט האָט פֿאַרלאַנגט בײַם גראַדויָרן. און אָט אַזױ האָבן 
מיר פֿאַר זיך שטיינבערגס ערשטע יורידיש-אַקאַדעמישע פֿאָרשאַרבעט, װאָס 
איז אַ כאַראַקטעריסטישער פּראָדוקט פֿון די צוויי גאַנץ באַזונדערע שטראָמען 
-- דעם טראַדיציאָנעל-רעליגיעזן און וועלטלעך-אַקאַדעמישן --- װאָס האָבן זיך 
צונױפֿגעגאָסן אין דעם פּראָצעס פֿון זײַן גײַטסטיקער דערצלונג. דער רעזולטאַט: 
אַ דיסערטאַציע אין דער דײַטשער שפּראַך א. נ. ;די טעאָריע (לערע) פֿון 
קרימינאָלאָגיע אין תּלמוד", װאָס איז געדרוקט געװאָרן אין יאָזעף קאָהלערס 
צײַטשריפֿט פֿאַר פֿאַרגלײײַכנדיקער רעכט-װיסנשאַפֿט*, אין יאָר 1910, די אַרבעט 
איז אין דעם זעלביקן יאָר אויך דערשינען אין אַ ביכל פֿון 120 זײַטן אין אַ 
שטוטגאַרטער פֿאַרלאָג, 

ס'איז אפֿשר כּדאַי אָנצוּװײַזן, אַז הגם --- וי ס'לאָזט זיך לײַכט משער זײַן 
--- שטיינבערג האָט געלערנט דעם תּלמוד ניט װי סתּם אַ קעגנשטאַנד, נאָר 
מחמת דאָס האָט באַטײַט לערנען תּורה לשמה, איז די דיסערטאַציע פֿרײַ פֿון 
אַפּאָלאָגעטיק. ס'איז דאָרט אויך נישטאָ קיין אָנדײַטונג, אַז די בעלי-התּלמוד 
האָבן אַרײַנגעטאָן חידושים אין דער געזעץ-געבונג פֿון יענער תּקופֿה, אָדער 
אַז זיי האָבן בכלל בײַגעשטײַערט צו דער אַנטװיקלונג פֿון אַ באַשטימטן סכום 
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פֿון געזעץ-באַגריפֿן אין דער קרימינאָלאָגיע. די דיסערטאַציע איז דורכויס אַ 
װיסנשאַפֿטלעכער, אָביעקטיווער אַנאַליז װאָס זוכט אַרױסצוברענגען די ריין 
טעכנישע באַזע --- לויט דעם נוסח פֿון די דײַטשע טעאָרעטיקער -- אין וועלכער 
די קרימינאָלאָגיע פֿון תּלמוד איז פֿאַראַנקערט, 

דער מחבר דערקלערט אין דער הקדמה, אַז די דיסערטאַציע איז אַ ‏ דאָג- 
מאַטיש-יורידישע?* פֿאָרשאַרבעט װאָס זוכט אַרויסצוברענגען דעם רעכטס-געביט 
פֿון אַ באַשטימטן קולטור-קרײַזן -- דעם תּלמודישן. הגם אַזאַ דאָגמאַטישע 
באַאַרבעטונג האָט ניט נאָר אַ היסטאָרישן ווערט, נאָר קען אויך האָבן אַ באַדיי- 
טונג אויף אַזױ װײַט װי זי רעגולירט דעם משׂא ומתּן צוישן מענטשן (וועלכע 
אָנערקענען די אױטאָריטעט פֿון דעם תּלמוד), דאָך וװוײַזט דער מחבר אָן, אַז 
דער תּלמוד וערט בעיקר געלערנט (און ,געצערטלט") מחמת זײַן רעליגיעזער 
ראָלע און ניט דווקא צוליב די מעגלעכע פּראַקטישע נוצן. דער תּלמוד ווערט 
אויך געפֿאָרשט אום אַרויסצוברענגען פֿאַר דעם רעליגיעז-שטודירנדיקן די 
אינערלעכע לאָגיק פֿון דער תּלמודישער געזעצגעבערי. 

דער בעל-הדיסערטאַציע באַנוצט זיך פֿאַר זײַן שטודיע מיט דעם אַריגינעלן 
טעקסט פֿון דעם תּלמוד, וי אויך מיט די דערקלערונגען און אויסטײַטשונגען 
פֿון די אָנערקענטע מפֿורשים, וי רש"י, תּוספֿות אוֹן אַמאָל אויך מיט דעם 
רמב"ם. אָבער די , כּלי זיין", װאָס ער שטעלט צום דינסט פֿון זײַן פֿאָרשאַרבעט, 
זײַנען אין גאַנצן מאָדערנע. ער האַלט ;אַז װי אַלט דער תּלמודישער מאַטעריאַל 
זאָל ניט זײַן, דאַרף ער אָבער געפֿאָרשט ווערן מיט מאָדערנע באַגריפֿן, װאָס 
זײַנען די שאַפֿער פֿון דעם תּלמוד געווען אומבאַקאַנט, און מ'דאַרף זוכן דורכ- 
צופֿירן אָט די באַגריפֿן בעת מען אַנאַליזירט דעם געפֿאָרשטן מאַטעריאַל?, די 
ייִדישע קאָמענטאַטאָרן, װאָס האָבן געלעבט אין פֿאַרשידענע צײַטן, האָבן זיך 
טאַקע באַנוצט מיט די טערמינען און באַגריפֿן פֿון זייער צײַט, 

ס'דאַרף פֿאַרשטאַנען װערן, אַז די בעלי-התּלמוד האָבן ניט אָפּערירט מִיט 
אונדז באַקאַנטע באַגריפֿן מכּוח פֿאַרברעכן און שטראָף, און האָבן בכלל ניט 
געזוכט באַװוּסטזיניק צו שאַפֿן טעאָרעטישע גרונט:הנחות, אויף וועלכע די 
קרימינאַליסטן קענען זיך אָנשפּאַרן, און װאָס קענען דינען וי אַ וועג-װײַזער 
פֿאַר די געזעץ-געבער וי פֿאַר די שופֿטים, װאָס דאַרפֿן אָנװענדן דאָס געזעץ בי 
קאָנקרעטע סיטואַציעס, נאָך מער: די בעלי-התּלמוד האָבן גאָר ניט געזוכט צו 
געבן וועלכע ס'איז קלאָרע דעפֿיניציעס אַפֿילו בנוגע אַזעלכע אַלגעמײן-באַקאַנטע 
פֿאַרברעכנס וי גניבֿה, גזילה, רציחה א. ד, ג., װי דאָס איז דער פֿאַל אין דער 
מאָדערנער קרימינאָלאָגיע. די בעלי-התּלמוד (און דאָ רעדט זיך סײַ פֿון דער 
משנה, װאָס איז אַ קאָדיפֿיקאַציע פֿון די אין איר צײַט עקסיסטירנדיקע געזעצן 
און סײַ פֿון דער גמרא װאָס איז אַ דערגאַנצונג אָדער אַ פּירוש אויף דער משנה) 
זײַנען געווען ביז גאָר געשיקט און שאַרף אױיפֿן געביט פֿון פּילפּול, און גרויסע 
בריות אויף אױפֿצושטעלן און אַרוסדיסקוטירן פֿון זיי אַליײן געשאַפֿענע, 
אַבסטראַקטע היפּאָטעזן. דער תּלמוד איז פֿול מיט קורץ פֿאַרמולירטע געזעצ- 
געבערישע באַשלוסן --- דינים --- דהיינו: אויב איינער האָט געטאָן אַזױ און אַזױ 
איז ער חײבֿ, אויב ניט איז ער פּטור, אַמאָל ווערן דערצו צוגעגעבן עטלעכע 
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ווערטער װאָס קענען דינען וי אַ מין דערקלערונג, אָבער דאָס רובֿ פֿעלט דאָס 
אויך. 

שטיינבערגס היסטאָריש-קולטורעלער אופֿטו באַשטײט אין דעם װאָס ער 
האָט גרינטלעך דורכגעאַקערט דעם תּלמודישן מאַטעריאַל בנוגע קרימינאָלאָגיע, 
װאָס איז צעװאָרפֿען אין די איבער 200 משנהס --- און די גמראס װאָס דערגאַנצן 
זי --- און האָט פֿון דעם אַרױסגעשײלט אַ גוט פֿאָרמולירט, קאָנקרעטן 
טעאָרעטיש-יורידישן סיסטעם פֿון קרימינאָלאָגיע, באַנוצנדיק זיך דערבײַ מיט 
באַקאַנטע, מאָדערנע, יורידישע גרונט-הנחות אויף וועלכע די דינים אין תּלמוד 
זײַנען באַזירט, דאָס פֿירט צו דער מסקנה, אַז אָט די דינים וועגן פֿאַרברעכן 
און שטראָף --- קרימינאָלאָגיע --- זײַנען געווען געבויט אויף אַ גוט דורכגע- 
טראַכטן, אינערלעך-לאָגישן סיסטעם, און די אױיספֿירונגען בנוגע שולד און 
אומשולד --- חייבֿ און פּטור --- זײַנען גאָר ניט קיין צופֿעליקע. אַזױ אַרום קען 
פֿאַר דעם הײַנטיקן פֿאָרשער װערן פֿאַרשטענדלעך פֿאַר װאָס די בעלי-התּלמוד 
האָבן געפּסקנט אַזױ און ניט אַנדערש. 

אױיסלאָזנדיק די שאַרף-:טעכנישע דעפֿיניציעס, וועלכע קענען זײַן אַן ענין 
בלויז פֿאַר ספּעציאַליסטן --- פֿאַכלײַט --- קענען די גרונט:הנחות װאָס שטיינבערג 
האָט אַרױסגעצױגן פֿון דער תּלמודישער קרימינאָלאָגיע בקיצור פֿאָרמולירט װוערן 
אַזױ: קודם כּל דאַרף מען האָבן פֿאַר זיך אַ סוביעקט, ד"ה אַ פּערזענלעכקייט. 
+-- מאַן אָדער פֿרױ --- װאָס האָט די פּאָטענציעלע מעגלעכקייט און דעם וילן 
צו האַנדלען אַזױ, אַז דער אומגעזעצלעכער אַקט זאָל פֿירן צו דערפֿאָלג; 
ס'דאַרף זײַן האַנדלונג (מעשׂה), ד"יה די פּערזאָן דאַרף טאָן עפּעס מיטן פֿרײַען 
ווילן װאָס מ'טאָר ניט (צװאַנג קען זײַן הן פֿיזישער און הן פּסיכישער); ס'איז 
נויטיק צו האָבן אַן אָביעקט --- אַ לעבעדיק וועזן --- קעגן וועמען די האַנדלונג 
איז געצילט; די האַנדלונג מוז זײַן די סיבה --- באַדינגונג --- װאָס פֿירט מיט אַ 
גראָדער ליניע צו דער דערפֿאָלגרײַכער דורכפֿירונג פֿון דאָס געגאַרטע מצד 
דעם פֿאַרברעכער; דערצו דאַרף די סיבה האָבן אַ דירעקטע, אוממיטלבאַרע 
שײַכות (קאַוזאַליטעט) צוישן דער טאַט װאָס דער פֿאַרברעכער האָט אָנגעהױיבן 
בכונה (46011002117מ1) און דעם ענדגילטיקן דערפֿאָלג, װאָס איז געקומען 
-- האָט געמוזט קומען -- וי אַ פּועל יוצא, אָן דער אַרײַנמישונג פֿון אַן אַנדערן 
פֿאַקטאָר (כּוח שני), סײַ פֿון אַ מענטשן און סײַ פֿון דער נאַטור. ;דער פֿאַר- 
ברעכער -- אום צו זײַן שולדיק --- דאַרף פּסיכיש אָננעמען אַז זײַן אַקציע 
-- די פֿון אים באַשאַפֿענע סיבה --- ועט זײַן דערפֿאָלגרײַך בנוגע אַ ספּעציפֿישן 
מענטשן (אָביעקט), וועמען ער וויל בכּונה הרגענען אָדער שעדיקן". בנוגע פֿאַר- 
ברעכנס װאָס ווערן באַשטראָפֿט מיט טויט זײַנען פֿאַראַן נאָך שטרענגערע 
באַגרענעצונגען. אָבער וועגן דעם אַביסל װײַטער, 

די אויבנדערמאָנטע הנחות וועלן קלאָרער וערן ווען מיר װועלן זיך באַקענען 
מיט די בײַשפּילן וועלכע אילוסטרירן דעם תּלמודישן סיסטעם. די דיסערטאַציע 
איז פֿול מיט אַזעלכע דוגמאות, אייניקע זײַנען ביז גאָר אינטערעסאַנט און אַפֿילו 
טשיקאַװע, װי מיר װעלן דאָס באַלד זען. 

אַ צאָל פֿון די תּלמודישע גרונט-הנחות זײַנען אײַנגעשלאָסן אין דער מאָדער- 
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נער קרימינאָלאָגיע. אָבער דער תּלמוד איז אין אַ סך וויכטיקע פּרטים געוען 
אַנדערש, ליבעראַלער צו דעם באַשולדיקטן, אין אונדזערע לעגאַלע סיסטעמען 
איז גאָר ניט נייטיק --- און אויך ניט וויכטיק -- --צי דער װאָס האָט מיטן פֿרײַען 
ווילן זיך פֿאַרמאָסטן צו באַגיין אַן אומגעזעצלעכן אַקט איז סוף-כּל-סוף געווען 
דערפֿאָלגרײַך,. שוין דער עצם פֿאַרזוך (/000ח2646) צו טאָן עטװאָס װאָס איז 
פֿאַרבאָטן, װוערט באַטראַכט וי אַ פֿאַרברעכן. דאָס זעלביקע איז חל בנוגע אַ 
קאָנספּיראַציע, דיה בלויז דאָס צוזאַמענרײדן זיך פֿון צוויי אָדער מער מענטשן 
צו באַגיין אַ פֿאַרברעכן איז גענוג צו פֿאַרמשפּטן זיי, כאָטש זיי האָבן גאָר ניט 
דורכגעפֿירט אָדער ניט געקענט דורכפֿירן זייער פּלאַן. די לעצטע צוויי קאַטע- 
גאָריעס זײַנען ניט בנמצא אין דעם תּלמודישן סיסטעם, שוין דערפֿאַר אַלײן 
װאָס איז זיי פֿעלט אַ וויכטיקער און נייטיקער עלעמענט --- דערפֿאָלג, אַ פֿאָדע- 
ונג װאָס איז לחלוטין פֿרעמד דער מאָדערנער קרימינאָלאָגיע, 

ס'איז אפֿשר דאָ כּדאַי צו פֿאַרלירן עטלעכע וװערטער בנוגע די שטראָף- 
פֿאָרמען אין דעם תּלמוד. דער דאָזיקער שטראָף ;קאָדעקס* באַשטײט פֿון טויט- 
שטראָף דורך דער האַנט פֿון אַ מענטשן (מיתה בידי אָדם), און אויך אַזאַ ;טויט" 
שטראָף װאָס דער ,חימל" דאַרף אױיספֿירן -- ,/מיתה בידי שמים". דאָס לעצטע 
איז, פֿאַרשטײט זיך, ניט מער וי אַ מאָראַלישע שטראָף. דאָס איז װי מיר װאָלטן 
געזאָגט: ,גאָט זאָל דיר אָפּצאָלף*. דאָ רעדט זיך ניט ועגן אַ זינד קעגן גאָט 
(דער ענין וװוערט ניט באַהאַנדלט אין דער דיסערטאַציע), נאָר קעגן אַ בן אָדם, 
דאָס הייסט, אַז דער פֿאַרברעכער פֿאַרדינט שטראָף, אָבער אױיספֿירן דעם פּסק- 
דין קען נאָר גאָט אַלײן... (פּטור מדיני אדם וחייב בדיני שמים). אַנדערע פֿאָרמען 
פֿון שטראָף זײַנען: מלקות, שאָדן-ערזאַץ (נזק), שטראָף (עונש), אויסלייז"געלט 
(כּופֿר) און אָפּצאָלונגען, װאָס זײַנען צוויי, פֿיר אָדער פֿינף מאָל אַזױ גרויס וי 
דער עצם היזק (כּופֿל, תּשלומי, ד' וה'). 

,ווען איינער פֿאַרװונדעט אַ מענטשן, דאַרף ער אים צאָלן ניט נאָר פֿאַר דעם 
היזק, נאָר אויך היילונגס-הוצאות, ווייטיק-געלט" (אין דער אַנגלאָדסאַקסישער 
געזעצגעבונג הייסט עס 100ע8086 2400 מ21ס) אדינל. 

שטיינבערג װײַזט אָן, אַז אין תּלמוד איז נישט פֿאַראַן קיין קלאָר דעפֿינירטער 
חילוק צווישן קרימינעלע און ציווילע פֿאָרמען פֿון שטראָף. דערצו קען מען 
צוגעבן, אַז אין די מאָדערנע, לעגאַלע סיסטעמען איז פֿריִער אויך אַזױ געווען 
די אַלגעמײן באַקאַנטע ציווילע מאָנונגען פֿאַר באַשעדיקונג, אָדער היזק, זײַנען 
אַמאָל געווען אַ טייל פֿון דער קרימינעלער יוריספּרודענץ. | 

לאָמיר איצט כאַפּן אַ קוק אויף די תּלמודישע דינים אין דעם ליכט פֿון די 
פֿריִער-דערמאָנטע גרונט-הנחות, 

עווען אַ מענטש שטופּט אַרײן אַ צווייטן אין פֿײַער אָדער אין װאַסער און 
יענער איז דאָרט פֿאַרבליבן און איז געשטאָרבן, הגם ער האָט געקענט אַרױס- 
קומען, איז דער ערשטער פּטור". דער אַקט פֿון אַרײַנשטופּן אים האָט טאַקע 
געפֿירט צו דעם ,דערפֿאָלג? --- טויט, דאָך איז עס ניט געווען די סיבה פֿון זײַן 
עווענטועלן אומקום, װאָס איז געקומען פֿון אַ צווייטער סיבה --- זײַן ניט אַרױס- 
קומען. אַזױ ארום האָט די ערשטע סיבה (דאָס ווערן אַרײַנגעשטופּט) פֿאַרלױרן 
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די דירעקטע שײַכות (קאַוזאַליטעט) מיט זײַן טויט. דאָס ניט אויסנוצן די מעג" 
לעכקייט צו ראַטעװען זיך איז --- טעאָרעטיש --- גלײַך וי ווען אַן אַנדער מענטש 
װאָלט זיך באַטײליקט אין גורם זײַן זײַן טוט (זי 13), ,אויב דער אַרײַנגעשטופּ- 
טער האָט פֿיזיש אָדער פּסיכיש ניט געקענט אַרויסקומען פֿון דעם פֿײַער אָדער 
װאַסער, איז דער ערשטער חײבֿ? (ז' 16), 

אַן אַנדער דוגמא פֿון דעם זעלביקן מין איז: ווען איינער לייגט אַרױף אַ 
הייסע קויל אױפֿן האַרצן פֿון אַ צווייטן און ער איז דערפֿון געשטאָרבן, איז דער 
ערשטער פּטור, מחמת ער האָט דאָך געקענט אַראָפּװאַרפֿן די קויל, בכן האָט די 
פּאָזיטיווע האַנדלונג פֿון דעם ערשטן געקענט גורם זײַן טויט נאָר אַ דאַנק 
זײַן אייגענער נאַכלעסיקײט. אָט די אַרײַנמישונג? פֿון אַן אַנדער פֿאַקטאָר 
(כּוח שני) מאַכט דעם ערששטן ממשותדיקן אַקט פֿאַר אויס סיבה --- פֿון תּלמודיש- 
יורידישן קוק --- כאָטש דאָס האָט געפֿירט צו דעם דערפֿאָלג* (ז' 32), 

,ווען איינער גראָבט אַ גרוב און האָט זי ניט צוגעדעקט און אַ צווייטער איז 
אַהין אַרײַנגעפֿאַלן, איז דער ערשטער פֿרײַ; מחמת די אומפֿאָרזיכטיקײט פֿון 
דעם אַרײַנגעפֿאַלענעם איז נויטיק געווען פֿאַר דעם דערפֿאָלג* (ז' 32), 

אַ מער קאָנקרעטע אילוסטראַציע דערויף: ,ווען איינער האָט געבונדן אַ 
מענטשן און אים איבערגעלאָזט אויף דער זון אָדער אין דער קעלט, װאָס זײַנען 
שפּעטער אָנגעקומען, איז ער פֿרײַ, װײַל דאָ פֿעלט די דירעקטע, אוממיטלבאַרע 
שליכותדיקייט צווישן דער טאַט פֿון בינדן און דעם טויט, די היץ אָדער די קעלט 
זײַנען טאַקע נייטיק געווען פֿאַר דעם דערפֿאָלג, אָבער דאָס אָנקומען פֿון די 
נאַטור-עלעמענטן איז פּראָבלעמאַטיש* (ז' 33), ;אויב אָבער דער געבונדענער 
איז איבערגעלאָזט געװאָרן ווען די היץ אָדער די קעלט זײַנען שוין געװען 
איז ער חײייבֿ* (ז' 61), 

אָבער אָט האָבן מיר אַ גאָר טשיקאַװע דוגמא: קווען איינער האָט גורם געווען 
אַז אַ צווייטער זאָל ווערן געביסן פֿון אַ שלאַנג, איז ער פֿרײַ* (ז' 24). דאָ -- 
זאָגט זיך אין תּלמוד -- פֿעלט די נויטיקע שײַכותדיקייט (קאַוזאַליטעט) צוישן 
דער טוונג (מעשׂה) פֿון דעם פֿאַרברעכער און דעם דערגרייכטן דערפֿאָלג. ,די 
שלאַנג לאָזט דאָך פֿון זיך אַלײן אַרױס דעם גיפֿט, דערפֿאַר איו עס אַ זעלב- 
שטענדיקע סיבה, און די אַקציע פֿון דעם באַשולדיקטן קען יורידיש ניט באַ- 
טראַכט ווערן װי די סיבה װאָס האָט געפֿירט דירעקט צו דעם דערפֿאָלג?, 

אַזאַ מין אינטערפּרעטאַציע פֿון סיבה און שײַכותדיקייט, און די לאָגיק מיט 
וועלכער די בעלי-התּלמוד באַקרעפֿטיקן עס, איז װילד-פֿרעמד דער מאָדערנער 
קרימינאָלאָגיע, 

ס'איז דורכויס כאַראַקטעריסטיש פֿאַר דעם תּלמודישן סיסטעם, אַז וען 
ס'רעדט זיך מכּוח געלט-שטראָף ווערט זי אַרױפֿגעלײגט אויף אַלע באַטײליקטע 
אין דער אומגעזעצלעכער טונג. אָבער טױיט-שטראָף קען אָנגעװענדט װערן 
בלויז קעגן איין מענטשן, װאָס ער אַלײן איז חײבֿ פֿאַר אַ קרימינעלן מאָרד (זי 39). 
בכן זאָגט זיך אַז ;ווען צען מענטשן, יעדערער מיט אַ שטעקן אין האַנט, האָבן 
געשלאָגן און דערהרגעט אַ מענטשן זײַנען אַלע פֿרײַ פֿון טױט-שטראָף" 


(זז" 0--42), ,מחמת ס'איז דאָ נישט בנמצאָ קיין איינער װאָס האָט געטויט 
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דעם גאַנצן נפֿש (כּל הנפֿש -- עד שיהא אחד שהרג כּל הנפֿש). רב יהודה אָבער 
האַלט, אַז דער לעצטער איז חײיבֿ מחמת ער האָט דערנענטערט דעם טויט* (זי 42), 
לויט דער הײַנטיקער קרימינאָלאָגיע װאָלטן אַלע צען געװוען גלײַך שולדיק 
אין מאָרד, דאָך האַלט דער תּלמוד, אַז ;ווען צען מענטשן װאַרפֿן שטיינער אויף 
איינעם, און יעדער שטיין באַזונדער איז ניט מסוגל צו טויטן אים, און צום סוף 
װאַרפֿט איינער נאָך אַ שטיין װאָס האָט אים דערהרגעט, איז דער לעצטער חייבֿ" 
(ז' 50), 


דער חובֿ װאָס דער תּלמוד לייגט אַרױף אױפֿן קרבן צו ראַטעװען זיך גייט 
להיפּוך אונדזערע הײַנטיקע באַגריפֿן בנוגע פֿאַרברעכן און שטראָף. מיר האָבן 
שוין געזען װוי װײַט דער תּלמוד באַנוצט זיך מיט אָט דעם ,חובֿ* צו באַפֿרײַען 
דעם אָנגעקלאָגטן, אין שײַכות מיט אָט דעם ענין -- נאָך אַ דוגמא: 


;ווען איינער שיסט אָפּ אַ פֿײַל אויף אַ מענטש וועלכער האָט בײַ זיך הייל- 
קרײַטעכער, איז עֶר פּטור,. די האַנדלונג פֿון דעם שיסער איז ניט די דירעקטע 
סיבה פֿון זײַן טויט, מחמת אין דער צײַט וען ער איז געשאָסן געװאָרן האָט 
ער געהאָט די מיטלען זיך צו ראַטעװען. דער שיסער איז פֿרײַ אַפֿילו אויב אַ 
זײַטיקער, אָדער דער פֿאַרװונדעטער אַלײן, האָט די הייל-:קרײַטעכער צעשאָטן" 
(ז' 49), ס'גייט אַפֿילן אָן אַ פּלוּגתּא, צי דער שיסער איז חײיבֿ אויב דער קרבן 
האָט זיך ניט באַנוצט מיט די געוויינטלעכע מעגלעכקייטן צו באַקומען אַזעלכע 
הייל-קרײַטעכער, וועלכע ער האָט בײַ זיך נישט געהאַט (זי 49), 


די כּוונה איז אַמאָל דער נייטיקער עלעמענט װאָס פֿאַרבינדט און פֿאַרקניפּט 
אַלע אַנדערע נייטיקע טעאָרעטישע הנחות בנוגע שולד, אװוען איינער האָט 
געװאָרפֿן אַ שטיין אין אַ װאַנט, און דער שטיין איז אָפּגעשפּרונגען און געטויט 
אַ מענטשן, איז ער חײבֿ בתּנאַי אַז ער האָט דאָס געטאָן מיט דער כוווה (104601) 
אים צו הרגענען" (ז' 55), דאָס צוריקשפּרינגען פֿון דעם שטיין װוערט באַטראַכט 
וי אַ דירעקטער רעזולטאַט פֿון דעם װאַרפֿערס מעשׂה און שאַפֿט די סיבה וי 
אויך די שײַכותדיקייט צווישן דעם װאַרפֿן פֿון דעם שטיין און דעם דערגרייכטן 
דערפֿאָלג. 


ביז גאָר טשיקאַװע איז אָט דער זאָג: ,ווען איינער טויט אַ מענטשן װאָס איז 
פֿאַרמשפּט צום טויט, איז ער פּטור" (ז' 62), דער פֿאַרמשפּטער איז שוין נישט 
מער קיין חיי. ער פֿאַרלירט דערבײַ די קאַטעגאָריע פֿון אַן אָביעקט -- אַ לעבע- 
דיקער וועזן, װאָס איז איינע פֿון די גרונט-הנחות פֿון דער תּלמודישער קרימי- 
נאָלאָגיע, װוי מיר האָבן עס שוין באַװויזן פֿריִער. 


אַן ענלעכע דוגמא: ;ווען איינער הרגעט אַ מענטשן װאָס איז גוסס, ניט 
פֿאַראורזאַכט דורך אַ מענטשלעכער האַנט, איז ער חייבֿ, דערפֿאַר װאָס די אַגאָניע 
איז ניט די ערשטע סיבה פֿון זײַן טױט; ווען ער איז געטויט געװאָרן האָט ער 
נאָך געלעבט" (ז' 063), ווען אָבער דעם גסיסה צושטאַנד פֿון דעם דערהרגעטן 
האָט גורם געווען אַ מענטשלעכע האַנט, איז דער אָנגרײַפֿער פּטור, אָבער דער 
ערשטער װעמעס מעשׂים האָבן אים געבראַכט צום גסיסה-צושטאַנד, איז חייבֿ 
(/' 64), דאָ איז ער געווען די סיבה װאָס האָט געפֿירט דירעקט צום טוט פֿון 
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דעם קרבן; װײַל, אַרגומענטירט דער תּלמוד, די מערסטע פֿון די װאָס גוססן 
שטאַרבן. 

שטיינבערג דערמאָנט, אַז דער תּלמוד לייגט אַרױף אַ חובֿ (מסתּמא אַ מאָראַ- 
לישן) צו קומען צו הילף אַ צווייטען. קווען איינער זעט, אַז אַ מענטש טרינקט 
זיך, דאַרף ער אים ראַטעװען" (ז' 75),. דערפֿון נעמט זיך דער דין, אַז עווען אַ 
זײַטיקער מענטש זוכט צו ראַטעװען איינעם װאָס ווערט פֿאַרפֿאָלגט און צעברעכט 
דערבײַ די כּלים פֿון דעם פֿאַרפֿאָלגער, אָדער פֿון אַן אַנדער מענטשן, איז ער 
פּטור; ווען אָבער דער פֿאַרפֿאָלגטער אין דעם פּראָצעס פֿון אַנטלױפֿן צעברעכט 
די כּלים פֿון אַ צווייטן, איז ער חײיבֿ. דאָס באַפֿרײַען דעם זײַטיקן מענטשן ווערט 
מאָטיווירט מיט דעם, אַז ,אויב ער װעט דאַרפֿן צאָלן פֿאַרן היזק, װעט קיינער 
ניט װעלן קומען אַ צווייטן צו הילף* (ז' 96), 

אין דעם תּלמוד באַגעגענען מיר אַזעלכע מאָדערנע יורידישע באַגריפן װי 
מזיד, שוגג, זעלבסט-פֿאַרטײידיקונג, צװאַנג און טעות. מיר װעלן זיך אומקערן 
צו דעם באַגריף מזיד אין שײַכות מיט טױט-שטראָף אין תּלמוד. איצט װעלן 
מיר בקיצור אָנרירן די אַנדערע יורידישע באַגריפֿן 

שוגג -- נאַכלעסיקײט --- מיינט ווען איינער האָט פֿרײַװיליק (אָן צװאַנג) 
געלאָזט אין גאַנג אַ נעגאַטיווע באַדינגונג (מעשׂה) װאָס האָט געפֿירט דירעקט צו 
דעם רעזולטאַט --- דערפֿאָלג. דאַן איז די נאַכלעסיקײט די סיבה װאָס האָט גוֹרֶם 
געווען דעם שאָדן, דאָס געזעץ וועגען שומרים אָדער דער שאָדן װאָס קומט פֿון 
חיות װאָס זייער בעל-הבית היט ניט װי ס'דאַרף צו זײַן, איז דער הױיפּט-געביט 
מיט וועלכן דער תּלמוד איז פֿול, אָט אַזעלכע שאָדן-ענינים, װאָס מיר װאָלטן 
באַצײיכנט וי אַ טייל פֿון דער ציווילער יוריספּרודענץ, זאָגט מען אין תּלמוד, 
אַז די שולד (ד"ה צאָלן פֿאַרן שאָדן) איז ניט געבויט אויף דער דירעקטער שײַכות 
צװוישן דעם מענטשנס נאַכלעסיקײיט און דעם , דערפֿאָלג", נאָר ווערט באַטראַכט 
וי אַן אײנפֿאַכע אייגנטום-באַציונג בין אָדם לאָדם. ,ס'איז דײַן אייגנטום און 
דו ביזט מחובֿ עס צו היטן" (זי 74). 

זעלבסט-פֿאַרטײידיקונג, איז די אָנגענומענע יורידישע באַרעכטיקונג צו 
שעדיקן אָדער אַפֿילו צו טייטן דעם װאָס אַטאַקירט דיך, אָדער איז גרייט צו 
טאָן עס. דער באַגריף איז אַ טייל פֿון די איצטיקע לעגאַלע סיסטעמען, און אַזױ 
איז עס אויך געווען אין תּלמוד. די קלאַסישע דוגמא איז דאָס רעכט פֿון דעם 
פֿאַרפֿאָלגטן (נרדף) צו פֿאַרטײידיקן זיך און, ווען נויטיק, צו טויטן דעם פֿאַר" 
פֿאָלגער (רודף). דאָס זעלביקע רעכט וװערט געגעבן אַ זײַטיקן מענטשן װאָס 
קומט צו הילף דעם פֿאַרפֿאָלגטן, דערבײַ האָט דער תּלמוד אױפֿגעשטעלט כּלערליי 
באַגרענעצונגען. אַ כאַראַקטעריסטישע אילוסטראַציע איז די: 

,אוב דער פֿאַרפֿאָלגטער האָט זיך געקענט ראַטעװען דורך צילן אין איין 
גליד פֿון דעם פֿאַרפֿאָלגער און דאָך האָט ער אים געטויט, איז ער חַייבֿ" (ז' 81). 

די יורידישע שאלה: ווען איז זעלבסט-פֿאַרטײידיקונג אַ באַרעכטיקונג פֿאַר 
טויטן אַ מענטשן, באַגעגענען מיר אָפֿט בנוגע איינעם װאָס האָט זיך אַרײַנגע" 
בראָכן אין יענעמס הויז. אויב דער אַרײַנדרינגער איז אויסן ניט מער װי גניבֿה, 
טאָר מען אים ניט טייטן. וי אַזױ קענען מיר וויסן אין פֿאָרױס די כּוונה פֿון 
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דעם אַרײַנברעכער? די לאָגיק פֿון די בעלי-התּלמוד אין דעם פּרט איז ביז גאָר 
כאַראַקטעריסטיש. אַ פֿרעמדער אַרײַנברעכער װעט דיך זיכער טייטן, אויב דו 
וועסט אים שטערן אין זײַן ציל, אָבער --- אַרגומענטירט דער תּלמוד -- ,ווען 
אַ פֿאָטער ברעכט זיך אײַן אין זײַן זונס הויז טאָר מען אים ניט הרגענען,. מחמת 
אַ פֿאָטער װעט דאָך ניט טויטן זײַן זון (ודאי רחמי האָב על הבן). דער דין איז 
אָבער פֿאַרקערט, ווען דער זון רײַסט זיך אַרײַן אין זײַן טאַטנס הויז" (זי 83), 

צוואַנג װאָס עלימינירט דעם קרימינעלן כאַראַקטער פֿון אַ טוונג איז אין 
תּלמוד אַ יורידישער באַגריף אין הֹסכּם מיט דער מאָדערנער קרימינאָלאָגיע, 
הגם אין תּלמוד זײַנען נישטאָ קיין קלאָר-לעגאַלע דעפֿיניציעס אין דעם פּרט, 
דאָך ווייסט דער תּלמוד צו זאָגן, אַז ;ווען מ'האָט איינעם מיט גװאַלט געצווונגען 
עפּעס צו טאָן איז דאָס נישט זײַן מעשׂה, נאָר דאָס האָט גאָר דער באַצװינגער 
מיט זײַן קערפּער דורכגעפֿירט די טוונג" (ז' 19), אַזאַ צװאַנג קען אויך זײַן 
פּסיכיש. ;ווען אַ פֿרױ ווערט פֿאַרגװאַלטיקט איז דאָ די מורא, אַז צום סוף האָט 
זי אײַנגעװיליקט, אָבער לויט דער מיינונג פֿון רבאן האָט זי אַפֿילו דאַן עס 
געטאָן באונס, משמעות אַז דער פּסיכישער צװאַנג האָט ניט אױפֿגעהערט אַפֿילו 
ווען זי האָט צום סוף אױפֿגעהערט צו פּראָטעסטירן?, 

טעות, איז אָנערקענט אין תּלמוד וי אַ פֿאַרטײידיקונג. דער עצם פֿאַקט אַז די 
טוונג איז געווען על פּי טעות, נעמט זי אַרױס פֿון דער קאַטעגאָריע פֿון מזיד, 

אונטער געוויסע באַדינגונגען װערט די טוונג אַריבערגעטראָגן אין דער 
קאַטעגאָריע פֿון שוגג, װאָס קען ניט באַשטראָפֿט ווערן מיט טויט. ,ווען איינער 
האָט געװאָלט בכּוונה הרגענען ראובֿנען און האָט געטויט שמעונען, איז ער פּטור" 
(/' 132), 

אַזױ וי די יורידישע קאַטעגאָריעס פֿון מזיד און שוגג זײַנען ביז גאָר וויכטיק, 
איז כּדאַי צו באַמערקן, אַז דער תּלמוד ווייס אויך פֿון ספֿקדיקע, ד"ה ראַנד- 
קאַטעגאָריעס, װוּ די צוויי באַגעגענען זיך און ווערן גאָר נאָענטע ,קרובֿים", 
דאָס ווערט באַצײיכנט וי ,שוגג קרובֿ למזיד" און פֿאַרקערט , מזיד קרובֿ לשוגג", 
דער אַנאַליז פֿון די קראַנד-קאַטעגאָריעס* אין תּלמוד איז שאַרף און -- פֿון 
יורידישן קוקווינקל -- וויכטיק, 

ס'איז שוין דערמאָנט געװאָרן, אַז בנוגע מעשׂים װאָס וערן באַשטראָפֿט 
מיט טויט, איז דער תּלמוד באַזונדערס אַזױ שטרענג בײַם אָנװענדן די יורידישע 
גרונט הנחות, אַז אויב זיי זאָלן טאַקע בפּועל ממש דורכגעפֿירט װערן אין דער 
פּראַקטיק, װאָלט עס געמיינט אַז טױיט-שטראָף איז אַזױ גוט וי אָפּנעשאַפֿט 
געװאָרן. 

דער באַגריף פֿון מזיד (בכּוונה) און די נייטיקייט צו באַװײַון עס, איז אויס- 
געברייטערט געװאָרן בנוגע דעם משפּט פֿאַר מאָרד. דער אָנגעקלאָגטער -- 
אויסער אַנדערע פֿאָדערונגען -- מוז באַשטימט וויסן אַז דער קעגן וועמען ער 
האָט געצילט איז אַ מענטש, אַ ייִד, אַ לעבנס פֿעיִקער נפֿש (בן קימא) (זי 113) ; 
אַז זײַן מעשׂה -- האַנדלונג --- איז פֿאַרבאָטן. אויף דער טענה, אַז מיקען ניט 
קענען אַלע געזעצן (די אַנגלאָדסאַקסישע יוריספּרודענץ איז געבויט אויף דער 
פֿיקציע אַז אַלע קענען דאָס געזעץ), איז דאָ די מערקווירדיקע אינסטיטוציע פֿון 
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התראה --- װאָרנונג. מיט דעם מיינט מען אַז צוויי באַגלײיבטע עדות האָבן 
אים מתרה געווען אויף אַ קלאָרן אופֿן וועגן דעם אַז זײַן געפּלאַנטע מעשׂה איז 
אומגעזעצלעך, און וועגן דעם כאַראַקטער פֿון דער שטראָף װאָס קומט פֿאַר עובֿר 
זײַן דעם פֿאַרבאָט. דערצו דאַרף דער אָנקלאָגער זאָגן: ;איך ווייס און דאָך װעל 
איך באַגײן דאָס פֿאַרברעכן?. דער פֿאַקט װאָס ער האָט באַקומען אַזאַ װאָרנונג 
(קבלת התראה) איז נייטיק אום צו באַװײַזן אַז די אומגעזעצלעכע טונג איז 
דורכגעפֿירט געװאָרן במזיד (262060144460ע0). דער בעליהדיסערטאַציע איז 
ניט מגזם ווען ער באַמערקט אַגבֿ אורחאדיק, ;אַז אָט די אינסטיטוציע איז 
מסתּמא דער אָריגינעלסטער אױפֿטו אין דעם תּלמודישן שטראָף-רעכט" (ז' 114). 
די װאָרנונג און די תּשובֿה קאיך ווייס און דאָך װעל איך עס טאָן" איז צו 
דעמאָנסטרירן פֿאַרן געריכט דעם פֿאַרברעכערישן וילן און כּוונה פֿון דעם 
אָנגעקלאָגטן, נאָכמער: די התראה באַװײַזט ניט נאָר די אומגעזעצלעכקייט, נאָר 
נעמט אַרום אויך אַלע אַנדערע יורידישע גרונט הנחות װאָס שטעלן צואַמען 
דעם באַגריף מזיד. אויב אָבער די עדות זײַנען ניט קלאָר, אָדער ניט גאָר זיכער 
אין דער אומגעזעצלעכקייט פֿון דעם געפּלאַנטן אַקט, פֿאַלט אָפּ די קאַטעגאָריע 
פֿון מזיד און במילא ווערט די אָנקלאַגע בטל, די דיסערטאַציע ברענגט אַ צאָל 
דוגמאות צו װײַזן די שטרענגקייט מיט וועלכער די התראה ווערט דורכגעפֿירט 
אין תּלמוד, 
אין שײַכות מיט דעם אופֿן װי דער תּלמוד באַציט זיך צו טויט-שטראָף 

זאָל דאָ אויך דערמאָנט ווערן די אינסטיטוציע פֿון ;ערי מקלט", װאָס אויב אַ 
מערדער איז אין זיי אַנטלאָפֿן, האָט ער געקענט אױיסמײַדן, אַז די קרובֿים פֿון 
זײַן קרבן (גואלי הדם) זאָלן אים טויטן, אַזױ לאַנג װי ער פֿאַרבלײַבט אין די 
גרענעצן פֿון אַזאַ עיר מקלט טאָר מען אים ניט אָנרירן. 

דר. שניאור זלמן (סאַלאַמאן) צייטלין, פּראָפֿעסאָר פֿון רבנישער ליטעראַטור 
אין דראַפּסי קאַלעדזש, אַן אָנערקענטער מומחה אין תּלמוד, האָט געהאַט מיט 
מיר אַ שמועס וועגן אייניקע טעאָריעס, וועלכע ווערן דערמאָנט אין דער דיסער- 
טאַציע. ער האַלט, אַז מ'דאַרף האָבן אין זינען די היסטאָרישע עפּאָכע, ווען 
געוויסע דינים זײַנען פֿאָרמולירט געװאָרן; אויך דאַרף מען מאַכן אַ חילוק צווישן 
דער משנה -- װאָס איז אַ קאָדיפֿיקאַציע -- און דער גמרא װוּ די אמוראים 
האָבן אַרױסגעזאָגט זייערע מיינונגען. די אינסטיטוציע פֿון התראה, זאָגט ער, 
איז אױפֿגעקומען ערשט נאָכדעם וי די ייִדן האָבן ניט געהאַט מער קיין מלוכה 
און דערפֿאַר ניט געווען בכּוח דורכצופֿירן זייערע דינים. ער גיט צו אַז די 
אַמוראים זײַנען טאַקע געווען קעגן טויט שטראָף. ער טענהט אָבער, אַז היס- 
טאָריש איז עס אַנטװיקלט געװאָרן ערשט וען די ייִדן האָבן אָנגעװױירן די 
מלוכה-מאַכט און בכן איז התראה ניט אָנגעװענדט געװאָרן אין לעבן. ער װײַזט 
אויך אָן, אַז די שטעט װאָס זײַנען אין דער תּורה באַצײיכנט געװאָרן אַלס ,ערי 
מקלט? זײַנען כּמּעט אַלע געווען אויסער די גרענעצן פֿון דער מלוכה, אַפֿילו אין 
דער עפּאָכע פֿון בית שני. 

ניט אָפּפֿרעגנדיק די אױיטאָריטעט פֿון דעם חשובֿן געלערנטן, דוכט מיר, אַז 
זײַן אײַנשטעל איז נאָר חל אויף די װאָס ווילן הײַנט אײַנפֿירן די געזעצן פֿון 
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דעם תּלמוֹד -- װאָס די מייניקע און איך ווילן בשום אופֿן ניט. פֿון קולטור- 
היסטאָרישן שטאַנדפּונקט איז ביז גאָר וויכטיק צו האָבן אַ קלאָרן באַגריף בנוגע 
די עטיעע-מאָראַלישע אידעען װאָס האָבן באַפֿאַרבט דעם געדאַנקען גאַנג פֿון 
די שאַפֿער פֿון דעם תּלמוד -- די אַמוראים --- וועלכע האָבן בלי ספֿק אויסגע- 
איבט אַ קאָלאָסאַלע השפּעה אױפֿן לעבן און דענקען פֿון די ייִדן איבער גאָר 
דער וועלט, אין משך פֿון הונדערטער יאָרן. זייער עטיש-מאָראַלישער קוק אויף 
דעם ענין טויט-שטראָף איז אַפֿילו הײַנט פֿאַר אונדז אַ סך װאָגיקער װוי די 
פֿראַגע פֿון דער פּראַקטישער דורכפֿירונג פֿון זייערע אידעען, אין זייער צײַט. 

דער לייענער װעט, האָף איך, פֿאַרשטײן אַז הגם די אַױבעט װעגן דער 
דיסערטאַציע האָט זיך פֿאַרצױגן, האָב איך געקענט געבן ניט מער װי בלױיז 
איר תּמצית און אָנרירן בלויז די שפּיצן פֿון שטיינבערגס יוגנטלשכער אַקאַדע- 
מישער פֿאָרשאַרבעט. איך האַלט אַז הגם די דיסערטאַציע באַהאַנדלט אַ ביז גאָר 
טעכניש-יורידישן ענין, איז כּדאַי צו געפֿינען די נויטיקע מענטשן און די מיטלען 
איבערצוגיסן זי אין אונדזער ייִדיש לשון (מיט די נויטיקע הערות), בכדי זי 
זאָל פֿאַרבלײַבן לדורות אַ טייל פֿון אונדזער ייִדישער קולטור, 


ב, 


באַקומען זײַן דאָקטאָראַט פֿון דעם הײַדעלבערגער אוניווערסיטעט, קערט זיך 
יצחק נחמן שטיינבערג אום קיין מאָסקװע, װוּ ער פֿאַרענדיקט דעם יורידישן 
פֿאַקולטעט, האַלט אויס דעם מלוכה-עקזאַמען אין 1911, אין האַרבסט פֿון דעם 
זעלביקן יאָר ווערט ער אױפֿגענומען אַלס געשווירענער געהילפֿס-אַדװאָקאַט 
פֿון דעם באַװוּסטן רוסישן יוריסט סערגיי אָרדינסקי. דער טערמין ;געהילפֿס- 
אַדװאָקאַט* האָט אין דער אמתן גאָר ניט געמיינט אַז דער ;,געהילף" איז אַן 
אַרױסהעלפֿער בײַ עמעצן, די צאַרישע געזעצן האָבן פֿאַרלאַנגט אַז יעדער 
אַדװאָקאַט מוז זײַן ;צוגעשריבן? צו אַן עלטערן יוריסט ניט ווייניקער וי 5 יאָר, 
ערשט נאָך דעם קען ער צוגעלאָזט ווערן װי אַ מיטגליד אין דעם אַדװאָקאַטן- 
שטאַנד, בנוגע ייִדן האָט די צאַרישע רעגירונג זיך שוין גוט ;,געזאָרגט, אַז 
מ'זאָל זיי אַזױ שנעל ניט צולאָזן. אַזױ זײַנען אַ היפּשע צאָל באַרימטע ייִדישע 
אַדװאָקאַטן פֿאַרבליבן יאָרן און יאָרן --- אויב ניט אַלע מאָל -- אין דעם שטאַנד 
פֿון ,געהילפֿן". דאָס זײַן צוגעשריבן צו אַ יוריסט איז בעצם געווען ניט מער 
וי אַ פֿאָרמאַליטעט. דער ,, געהילף* האָט גאָר אָפֿט פּראַקטיצירט זעלבשטענדיק, 
און האָט געהאַט אַלע רעכט און פּריוילעגיעס פֿון אַן אַדװאָקאַט אין די צאַרישע 
געריכטן, ב יט 

דער ענערגישער, יונגער שטיינבערג האָט תּיכֹּף ומיד גענומען אָרגאַניזירן 
די ,געהילפֿן? אין אַ באַזונדער אַדװאָקאַטן-שטאַנד מיט אַ ראַט, און איז, גאַנץ 
נאַטירלעך, געװאָרן דאָרטן אַן אָנפֿירנדיקער מיטגליד, אין דער זעלביקער צײַט 
שרײַבט ער יורידישע אַרטיקלען אין דער גרויסער ליבעראַלער רוסישער 
צײַטונג ,רוסקיאַ װיעדאָמאָסטי?, װוּ דער שוין דערמאָנטער יוריסט אָרדינסקי 
איז געווען אַ מיטגליד אין דער רעדאַקציע. ער שרײַבט אויך וועגן יורידישע 
ענינים אין דעם זשורנאַל ,זאַפּיסקי דעמידאָװוסקאַװאָ ליצייאַ?, װאָס דער יורידי- 
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שער פֿאַקולטעט אין יאַראָסלאַװל האָט אַרױסגעגעבן. אַלס ,צוגאָב" האָט ער 
אַרױסגעגעבן אַ בו קאין רוסיש וועגן דער אַזױ גערופֿענער דײַטשער ,פֿרײַהײט 
באַועגונג", װאָס איז געווען אָנגעפֿירט פֿון פּראָפֿי קאַנטאָראָװויטש, ראַדברוך און 
אַנדערע. אין רוסיש האָט דאָס בוך געהייסן , דוויזשעניע סװאָבאָדנאָװאָ פּראַואַ 
וו גערמאַניל", : 

אין דער אַדװאָקאַטור-פּראַקטיק קאָנצענטרירט זיך שטיינבערג אויף פֿאַר- 
טיײידיקן אין קרימינעלע פּראָצעסן, בפֿרט פֿון ייִדן װאָס האָבן ;געזינדיקט" קעגן 
די אָן אַ שיעור גזירות בנוגע ייִדן װאָס האָבן ניט געטאָרט װוינען אויסער דעם 
תּחום המושבֿ. גאָר באַזונדער האָט ער זיך געמאַכט אַ נאָמען אין דער אַדװאָ- 
קאַטור-װעלט מיט זײַן אַקטיווער פֿאַרטײידיקונג פֿון צוויי ייִדן -- פֿאָטער און זון 
-- מיטן נאָמען װאָלטשאָק, פֿון אַמטשיסלאַו, װאָס זײַנען פֿאַרמשפּט געװאָרן 
אין מאָהילעוו פֿאַר רציחה. אין שײַכות מיט דעם ענין האָט ער געשאַפֿן אַ 
באַזונדערן קאָמיטעט פֿאַר זייער באַפֿרײַונג, 

אַז זײַן רעפּוטאַציע אין דער אַדװאָקאַטור איז געװאַקסן גאָר שנעל איז צו 
זען אַז מ'האָט מיט דעם ינגן אַדװאָקאַט זיך געעצהט בײַם אָרגאַניזירן די 
פֿאַרטײידיקונג פֿון בייליסן אין דעם טרויעריק-באַרימטן קיעווער פּראָצעס, װוּ 
ס'זײַנען אױפֿגעטראָטן די באַרימטסטע ייִדישע און רוסישע אַדװאָקאַטן וי 
גרוזענבערג, זאַרודני, מאַקלאַקאָוו, קאַראַבטשינסקי און אַנדערע. 

ס'איז ביז גאָר כאַראַקטעריסטיש פֿאַר שטיינבערגן, אַז שוין אין 1913 האָט 
ער אָנגעהויבן מאָביליזירן די רוסישע און ייִדישע יוריסטן פֿאַר שאַפֿן אַ דענק- 
מאָל לכּבֿוד דעם צושטײַער פֿון רוסישן ייִדנטום צו דער אַנטװיקלונג פֿון רעכט 
און יושר אין רוסלאַנד, | 

די מלחמה, װאָס איז געקומען אין 1914, האָט איבערגעריסן זײַן אַדװאָקאַטור- 
טעטיקייט און אים געמאַכט פֿאַר אַ ייִדישן כּלל-יטוער לטובֿת די פֿאַרטריבענע 
ייִדן. אָבער דאָס איז שוין אַ קאַפּיטל װאָס געהערט ניט צו דער טעמע פֿון דער 
אַרבעט, 


גי 


אין דעצעמבער 1917, איז געשאַפֿן געװאָרן אַ קאָאַליציע-רעגירונג פֿון די 
באָלשעװיקעס און די לינקע סאַציאַלירעװאָלוציאָנערן, בײַ וועלכע שטיינבערג 
איז געווען אַן אָנפֿירנדיקער מיטגליד. די וויכטיקסטע פּאָזיציע װאָס איז צוגע- 
טיילט געװאָרן שטיינבערגס פּאַרטײ איז געווען דער אַמט פֿון אַ קאָמיסאַר פֿון 
יוסטיץ, 
אין די געזאַמלטע געזעץ-אַקטן פֿון רוסלאַנד פֿון 1917 (נומ' 9) לייענען מיר; 
,;אויף דער זיצונג פֿון דעם צענטראַלן אויספֿיר-קאָמיטעט פֿון די סאָוועטישע 
דעפּוטאַטן ווערן באַשטימט די פֿאָלגנדיקע מיטגלידער אין דעם סאָװעט פֿון 
פֿאָלקס-קאָמיסאַרן*... ;חי שטיינבערג --- פֿאָלקס-קאָמיסאַר פֿאַר די ענינים פֿון 
יוסטיץ". 
וי טיף כאַראַקטעריסטיש אָט די אָפֿיציעלע פּובליקאַציע איז פֿאַר יענער 
היסטאָרישער צײַט, וי פֿאָלקיסטיש אײינפֿאַך; אָן טיטולן, אָן גלעקלעך. ס'ווערט 
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באַשטימט אַ מיניסטער אַכטונג צו געבן אויף דער גערעכטיקייט װאָס דאַרף 
הערשן אין אַ ריזיק לאַנד, און זײַן ערשטער נאָמען אַפֿילו ווערט נישט אָנגעגעבן. 
נישקשה, מ'וועט שוין וויסן... 

װאָס פֿאַר אַ חילוקי דעות סזאָלן ניט זײַן וועגן דער באַדײַטונג און ראָל 
פֿון דער איבערקערעניש, איז דאָך קלאָר, אַז די אָקטאָבער-רעװאָלוציע פֿון 1917 
איז, בלי גוזמא, געקומען וי אַן אומגעצאַמטער שטורעם אױסצורײיַסן מיטן װאָרצל 
דעם סאַמע פֿונדאַמענט פֿון דעם אַלטן פּאָליטיש-עקאָנאָמישן און סאָציאַלן בנין, 
די אַלטע וועלט האָט געדאַרפֿט אָפּגעװישט ווערן, און אַ נײַע װעלט האָט געזאָלט 
געבוירן ווערן, לויט די פּרינציפּן װאָס זײַנען פֿאָרמולירט געװאָרן אין די פּראָ- 
גראַמען פֿון די סאָציאַליסטישע פּאַרטײען 

װאָס דאַרף זײַן, װאָס װעט זײַן די באַציונג פֿון דער ;נײַער וועלט" צו 
געזעצלעכקייט, צו פֿאַרברעכן און שטראָף, צו מענטשלעכן רעכט און חשיבֿות 
-- צו גערעכטיקייט? 

יאָרן און יאָרן, זינט דער צײַט פֿון די אַזױי- גערופֿענע אוטאָפּיסטישע סאָציאַ- 
ליסטן ביז אונדזערע טעג, האָבן סאָציאַליסטן מכּל המינים געפּרײדיקט אַז דער 
;זינדיקער", דער פֿאַרברעכער איז ניט מער וי אַ קרבן פֿון די אומשטאַנדן און 
דער סאָציאַל-עקאָנאָמישער סבֿיבֿה אין וועלכער ער מוז לעבן. איז בכן די געזעל- 
שאַפֿט, דער קאָלעקטיוו, איבערהויפּט פֿאַראַנטװאָרטלעך פֿאַר דער אַנטי-סאָציאַ- 
לער אױפֿפֿירונג פֿון דעם יחיד, דעם פֿאַרברעכער, װאָס דאַרף באַטראַכט ווערן 
וי אַן אומגליקלעכער מענטש װאָס פֿאַרדינט אונדזער רחמנות און הילף, 

אָבער אָט האָט דער כּישופֿדיקער קאָקטאָבער* פֿאַרװאַנדלט די פּריידיקער 
אין מאַכט-האָבער. די געיאָגטע און גערודפֿטע רעװאָלוציאָנערן פֿון נעכטן זײַנען 
געװאָרן די הערשער פֿון הײַנט. די אַלטע װעלט וויל אַוודאי ניט פֿאַרשװענקט 
ווערן, און װעט בלי ספֿק מיט אירע שװאַכע כּוחות זיך קעגנשטעלן דעם שטראָם, 
איז װאָס װועט טאַקע זײַן? װועלן די סאָציאַליסטישע רעגירערס איצט פּראַקטיצירן 
דאָס װאָס זיי האָבן אַזױ לאַנג געפּרײידיקט, אָדער זיי װעלן ,דיאַלעקטיש* אױפֿ- 
שטעלן אַ נײַעם ,הייליקן געבאָט* געבויט אויף דער נײַ:געשאַפֿענער ווירקלעכ- 
קייט --- די געווונענע מאַכט? 

אָט אין דער עלעקטריזירנדער עפּאָכע פֿון שטורעם און דראַנג, ווערט י. נ. 
שטיינבערג דער משגיח איבער געזעצלעכקייט און גערעכטיקייט, 
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דעם 24סטן נאָוועמבער 1917, בלויז אַ פּאָר װאָכן נאָך דער איבערקערעניש 
(און איידער שטיינבערג איז געװאָרן דער קאָמיסאַר) ווערט אַרױסגעגעבן ,דער 
ערשטער דעקרעט בנוגע געריכטן". מיט ;איין קריץ" פֿון דער פּען ווערט דער 
פֿאַרצװײַגטער געריכטס-בנין פֿון דער רוסישער אימפּעריע אָפּגעמעקט -- וי 
קיינמאָל ניט געווען. דער דעקרעט זאָגט אַז די אַלע --- פֿריער-עקסיסטירנדיקע, 
פֿאַרשײדענע געריכטן װעלן פֿאַרביטן ווערן מיט נײַע, געבויט אױפֿן יסוד פֿון 
דעמאַקראַטיש-דערװײילטע ריכטער., ס'איז כּדאי צו באַמערקן אַז אָט דער דעק- 
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רעט, װאָס איז געחתמעט פֿון לענין, טראָצקי און אַנדערע באָלשעװויקעס, דער- 
קלערט אַז די ריכטער פֿון די קלענערע געריכטן -- ,מיראָװאָי סוד? -- קענען 
געוויילט ווערן אַלס ריכטער, אויב זיי וועלן דערצו מסכּים זײַן, 

ביסלעכװוײַז ווערן געשאַפֿן געריכטן און אויך רעװאָלוציאָנערע טריבונאַלן, 
װאָס ווערן בקיצור דערמאָנט אין דעם דעקרעט, אַזױ איז געווען די לאַגע ווען 
שטיינבערג האָט איבערגענומען דעם קאָמיסאַריאַט. ער װאַרפֿט זיך תּיכּף אַרײַן 
מיט זײַן גאַנצן יוגנטלעכן אימפּעט אין דער אַרבעט צו בויען די נײַע יוסטיץ, 

אין דער קורצער צײַט װאָס שטיינבערג האָט פֿאַרנומען זײַן אַמט, האָט ער, 
אויסער זײַנע פֿליכטן אין זײַן פּאַרטײ און אין דעם סאָװעט פֿון די פֿאָלקס-קאָ- 
מיסאַרן, געשאַפֿן אַ צאָל יורידישע ;אַרבעטן"* וועלכע שפּיגלען אָפּ העל און קלאָר 
זײַן עטיש-סאָציאַליסטישן מהות. 

דעם 15טן דעצעמבער -- קוים עטלעכע טעג אויף זײַן אַמט -- גיט ער 
אַרױיס אַ פֿאַראָרדענונג (אָפּגעדרוקט אין דער אָפֿיציעלער רעגירונגס-צײַטונג 
דעם 17טן דעצעמבער), אין וועלכן ער באַפֿעלט אַז אַרעסטן און הויז-זוכונגען 
(װאָס זײַנען אין יענע טעג מסתּמא געווען ניט קיין זעלטנקייט) דאַרפֿן דורכגע- 
פֿירט ווערן ניט אַנדערש וי אויף דעם באַפֿעל פֿון דאָרט אָנגעגעבענע געריכטן 
אָדער פֿאָרש-אָרגאַנען. צוװישן די לעצטע געפֿינט זיך אויך ,דער קאָמיטעט צו 
קעמפֿן קעגן פּאָגראָמען?. אַ צווייטן דעקרעט האָט שטיינבערג אַרױסגעגעבן דעם 
6טן דעצעמבער. דאָ װערט קודם כֹּל אָפּגעשאַפֿט די מעטאָדע פֿון פֿאַרהאַלטן 
מענטשן אין סמאָלני אינסטיטוט, װוּ דער אַפּאַראַט פֿון דער רעגירונג האָט זיך 
געפֿונען, און אַנדערע פּלעצער, אָן אַ דערלויבעניש, אין יעדער טורמע, ווּ די 
פֿאַרהאַלטענע געפֿינען זיך, מוז גלײַך עטאַבלירט ווערן אַן אױיספֿאָרשונג-קאָמיסיע 
פֿון דרײַ מענטשן. ניט שפּעטער װי 48 שעה נאָכן אַרעסט מוז די קאָמיסיע 
פֿאַרטיק ווערן מיט נאָכקוקן ;אויב די אַרעסטירטע זײַנען פֿאַרהאַלטן געװאָרן 
אויף אַ געזעצלעכן אופֿן?, אויב יאָ דאַרף זייער ענין אָפּגעשיקט ווערן צום געריכט, 
אַז ניט מוזן זיי באַפֿרײַט ווערן, 

אויף די קאָמיסיעס איז אויך אַרױפֿגעלײגט געװאָרן די התחײיבֿות איבער- 
צוקוקן די געזעצלעכקייט בנוגע די װאָס זײַנען פֿאַרהאַלטן געװאָרן פֿריער. 

אָט די צוויי ערשטע דעקרעטן, װאָס שטיינבערג האָט אַרױסגעגעבן, אָטעמען 
מיט זאָרג פֿאַר דער גערעכטער און געזעצלעכער באַהאַנדלונג פֿון די וועמען די 
מאַכט -- שטיינבערגס חבֿרים -- האָט געהאַלטן פֿאַר נייטיק צו אַרעסטירן 
אָדער פֿאַרהאַלטן. מ'דאַרף ניט פֿאַרגעסן די תּקופֿה וועגן וועלכער ס'רעדט זיך 
דאָ. דאָס איז דאָך געווען אַ צײַט ווען דער זיג פֿון דער אָקטאָבער-:רעװאָלוציע 
איז נאָך װײַט ניט געווען באַשטימט, און די סאָוועטן-מאַכט איז נאָך ניט געווען 
זיכער װאָס דער מאָרגן װעט ברענגען. 

אַ באמת וויכטיקער אױפֿטו איז געווען די פּובליקאַציע פֿון די באַרימטע 
;אינסטרוקציעס צו די רעװאָלוציאָנערע טריבונאַלן" װאָס שטיינבערג האָט אָנ- 
געשריבן דעם 19טן דעצעמבער 1917, קוים איין װאָך נאָכדעם וי ער איז געװאָרן 
דער קאָמיסאַר, און זײַנען אָפּגעדרוקט געװאָרן אין דער אָפֿיציעלער צײַטונג 
צוויי טעג שפּעטער. דער נאָמען ;אינסטרוקציעס" איז אַ היבש ביסל צו באַשײדן, 
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פֿאַר דעם ביז גאָר מערקווירדיקן געזעצגעבערישן דאָקומענט, װאָס באַשטײט 
פֿון געזעצן פֿון אַ פּרינציפּיעלן כאַראַקטער וי אויך פֿון וויכטיקע פּראָצעדור" 
נאָרמען. 

די יוריסדיקציע פֿון די טריבונאַלן איז געווען קלאָר דעפֿינירט. דער סך 
הכּל איז אַז זיי האָבן געמשפּט נאָר די, וועלכע מ'האָט באַשולדיקט אין אַקטיון 
אױפֿשטאַנד קעגן דער מאַכט, אָדער האָבן מיטגעהאָלפֿן אַנדערע דאָס צו טאָן 
אויך די װאָס, באַנוצנדיק זיך מיט זייער פּאָזיציע אין די רעגירונגס-אַנשטאַלטן, 
האָבן סאַבאָטאַזשירט, פֿאַרניכט דאָקומענטן, א. ד. ג., אום צו שטערן די נאָר- 
מאַלע אַרבעט פֿון דער רעגירונג, 

די , אינסטרוקציעס" האָבן בליציק אָפּנעשפּיגלט דעם דואַליזם פֿון צויי 
יורידישע אינסטיטוציעס װאָס זײַנען זיך אין עצם סותר. שוין דער נאָמען טרי" 
בונאַל פּראָקלאַמירט אַז דאָס איז אַן אויסער-געוויינטלעכער געריכט; זײַן עובֿדא 
איז דאָך טאַקע צו באַקעמפֿן די קאָנטר-רעװאָלוציע. פֿון דער אַנדערער זײַט געפֿינען 
מיר אין אים אַלע אַטריבוטן פֿון אַ נאָרמאַלן געריכט. דער טריבונאַל איז באַ- 
שטאַנען פֿון אַ שטענדיקן פֿאָרזיצער און זעקס ,באַטײליקטע? װאָס ווערן אויס- 
געקליבן דורך װאַרפֿן גורל פֿון אַ רשימה, אויף איין חודש. די זיצונגען זײַנען 
עפֿנטלעכע, מיט דער באַטײליקונג פֿון דעם אָנקלאָגער און אַ פֿאַרטײידיקער, די 
פֿאַרהאַנדלונגען דאַרפֿן פֿאַרצײכנט ווערן סטענאָגראַפֿיש; די מאַכט פֿון די פֿאָרש- 
אָרגאַנען איז באַגרענעצט. דער עיקר איז, אַז דער װערדיקט ווערט באַשטימט 
דורך אַ מערהײַט שטימען פֿון דעם געריכט, װאָס באַשטײט דאָך פֿון זעקס 
מענטשן פֿון פֿאָלק, און איין ריכטער, 

די אױיבנדערמאַנטע נאָרמען זײַנען גאָר ניט װאָס מ'דערװאַרט פֿון אַזאַ 
טריבונאַל, 

די פֿאָרגעשריבענע סאַנקציעס -- שטראָף -- װאָס דער טריבנאַל קאָן 
אָנװענדן באַשטײט פֿון געלט-שטראָף, תּפֿיסה, אַרויסשיקונג פֿון דער הױפּט 
שטאָט אָדער פֿון אַן אַנדער געגנט, אַן עפֿנטלעכן אויסרייד; דערקלערן דעם 
אָנגעקלאָגטן אַלס שׂונא פֿון פֿאָלק, קאָנפֿיסקאַציע פֿון אַ טייל --- אָדער דעם 
גאַנצן -- פֿאַרמעגן און צווינגען צו טאָן געזעלשאַפֿטלעכע אַרבעט. טויט-שטראָף 
אָדער ,קאַטאָרגע* איז אָפּגעשאַפֿט געװאָרן (ערשט שפּעטער צו האָט מען עס 
צוריק אײַנגעפֿירט). קיין גענויע סאַנקציעס זײַנען ניט באַשטימט געװאָרן. 

אין הסכּם מיט דעם אײַנשטעל פֿון די סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערן -- װאָס 
באַטראַכטן זיך פֿאַר די גײַסטיקע יורשים פֿון די נאַראָדניקעס -- איז דאָס פּשוטע 
פֿאָלק פֿול מיט מידות טובֿות און האָט אַן אינסטינקטיוון חוש פֿאַר יושר און 
גערעכטיקייט. שטיינבערגס ;אינסטרוקציעס" זאָגן: ?די שטראָף ווערט באַשטימט 
פֿון דעם רעװאָלוציאָנערן טריבונאַל (װאָס באַשטײט דאָך פֿון זעקס פֿאָלקס- 
מענטשן) אין הסכּם מיט די אומשטענדן און לוט זײַן רעװואָלוציאָנערן געוויסן". 

קיין שטענדיקער פּראָקוראָר איז ניט באַשטימט געװאָרן, אָבער בײַם טרי- 
בונאַל ווערט אָרגאַניזירט אַ קאָלעגיע פֿון בירגער װאָס ווילן העלפֿן דורכפֿירן 
רעװאָלוציאָנערע גערעכטיקייט, די קאָלעגיע שטעלט צו אי אַן אָנקלאָגער אי 
אַ פֿאַרטײדיקער, אויסער זיי קאָנען זיך באַטײליקן אין די שלוס-רעדעס פֿון 
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פּראָצעס צוױי פֿון דעם עולם -- איינער פֿאַר דער אָנקלאַגע און דער צווייטער 
פֿאַר דער פֿאַרטײידיקונג. דאָ האָבן מיר ווידער דעם שוין דערמאַנטן כאַראַקטע- 
ריסטישן שטריך -- אמונה אין דעם פֿאָלק; און אַז דאָס פֿאָלק װעט רעדן קאָן דען 
געטאָן ווערן אַן אומרעכט?. 

שטיינבערג איז אויך געווען דער מחבר פֿון דעם ,צווייטן דעקרעט ועגן 
געריכטן?. (כאָטש ער האָט אים ניט אונטערגעשריבן). דאָס איז אַ קאָמפּליציר- 
טער און אינטערעסאַנטער יורידישער דאָקומענט. אין ליכט פֿון יענער ;האַרטער" 
צײַט איז עס ממש אַ חידוש. 

אָט דער דעקרעט שאַפֿט קרײַזיגעריכטן, װאָס האָבן אַ ציווילן און קרימינעלן 
אָפּטײיל, דאָס ציווילע געריכט באַשטײט פֿון אַ פֿאָרזיצער און 4 ,מיטזיצער". 
דאָס קרימינעלע געריכט אָבער באַשטײט פֿון דרי ריכטער און צוועלף ;מיט- 
ויצער", װאָס באַטײליקן זיך אין דעם פּראָצעס וי ריכטער. דאָס מיינט דאָך דער 
;אַלטער* סיסטעם פֿון אַ זשורי, און נאָך מער: אַ זשורי קאָן נאָר באַשטימען די 
פֿאַקטישע זײַט פֿון אַן ענין -- --שולדיק אָדער אומשולדיק --- אָבער די ,מיט" 
זיצער" זײַנען כּמו ריכטער. זיי האָבן --- פּרינציפּיעל און יורידיש -- דאָס רעכט 
צו באַשליסן ניט נאָר די פֿאַקטישע זײַט, נאָר האָבן אין זייער רשות די אױיטאָ- 
ריטעט צו באַשטימען די שטראָף -- אָן אומגעהערטע אינאָוואַציע, 

ס'איז אוממעגלעך, אין די ראַמען פֿון מײַן אַרבעט, אָפּצושטעלן זיך אויף 
די פֿילע אינטערעסאַנטע פּרטים פֿון דעם דעקרעט. ס'זאָל דאָ אָבער בקיצור 
פֿאַרצײיכנט ווערן אַז ,דער צווייטער דעקרעט" איז דורכגעדרונגען מיט דער 
ליבעראַלער קאָנצעפּציע פֿון גערעכטיקייט. ניט נאָר פֿאָדערט דאָס געזעץ די 
באַטײליקונג פֿון אַ פֿאַרטײידיקער אין דעם עפֿנטלעכן פּראָצעס, נאָר ער קען אויך 
אָנטײל נעמען אין דער צײַט ווען דער ענין איז אין דער סטאַדיע פֿון אױספֿאָר- 
שונג, מיט געוויסע באַגרענעצונגען, יעדער באַשולדיקטער קען אױסקלײַבן זײַן 
פֿאַרטײידיקער. אויסער דעם קענען אָנטײל נעמען אין דעם פּראָצעס צוויי פֿון דעם 
עולם. (ניט נאָר אין די שלוס-רעדעס וי אין די טריבונאַלן), 

דאָס מערקווירדיקסטע איז װאָס דער דעקרעט זאָגט אַז די געריכטס-פּראָ- 
צעדור --- אין ציווילע און קרימינעלע פּראָצעסן --- ,דאַרף זיך פֿירן לוט די 
רעפֿאָרמירטע צאַרישע סטאַטוטן פֿון 1864, סײיַדן זיי זײַנען ספּעציעל אָפּגעשאַפֿט 
געװאָרן אָדער זיי קומען אין סתּירה מיט די געפֿילן פֿון גערעכטיקייט פֿון 
אַרבעטנדיקע קלאַסן". אָט דער דעקרעט שאַפֿט אויך אָפּ תּפֿיסה אַלס שטראָף 
פֿאַר יוגנטלעכע ביז 17 יאָר, און אָרגאַניזירט אַ ספּעציעלע ,קאָמיסיע וועגן 
מינדעריאָריקע", אונטער דער השגחה פֿון דעם יוסטיץ-קאָמיסאַר, 

אָט די אױיבנדערמאָנטע -- און אַנדערע -- געזעצן װאָס טראָגן דעם חותם 
פֿון שטיינבערגן, זײַנען שפּעטער ביטער קריטיקירט און אפֿילו אױיסגעלאַכט 
געװאָרן פֿון קאָמוניסטישע יוריסטן, באַזונדערס פֿון נ. װו. קרילענקאָ, װאָס איז אַ 
לאַנגע צײַט געווען איינער פֿון די זײַלן פֿון דער סאָװועטישער יוסטיץ, שטיינבערג 
ווערט אַרױסגעשטעלט וי אַ ,ליבעראַל" און װוי איינער װאָס האָט זיך אין גאַנצן 
;איבערגעבויגן צו דעם דעמאָקראַטישן פּרינציפּ פֿון דעם בורזשואַזן רעבכט". 

אין אַ סעריע לעקציעס װאָס קרילענקאָ האָט געהאַלטן פֿאַר די סטודענטן 
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פֿון די העכערע יורידישע קורסן אין מאָסקװע, אין 1923 --- װאָס זײַנען נאָכדעם 
אַרױס אין א בוך-פֿאָרם --- אַנאַליזירט ער די שטיינבערג-דעקרעטן און זאָגט אַז 
,זיי האָבן געהאַט די שטרעבונג אונטער אַלע אומשטענדן אײַנצופֿירן אָרדענונג 
אין די מאָסן-אַרעסטן. וי אָנציענדיק אָט די טענדענץ זאָל ניט געווען זײַן, און 
וי לויבנסווערט מזאָל זיך ניט באַציען צו שטיינבערגן, וועלכער האָט אין 
דעם פֿלאַקער פֿון דער רעװאָלוציע זיך געזאָרגט מכּוח באַפֿרײַען די וועמען 
מ'האָט ניט געזעצלעך פֿאַרהאַלטן, דאַרף מען אָנערקענען אַז ער האָט געקענט 
אָפּװואַרטן מיט אָט די טענדענצן". 

קרילענקאָ װאָס האַלט אַז דאָס באַשטימען שטיינבערגן פֿאַר דעם קאָמיסאַר 
איז געווען ?אַ שלעכטער וויץ מצד דעם גורל", קומט צום ריכטיקן אױיספֿיר אַז 
זײַנע דעקרעטן װײַזן ;אַז די ליניע װאָס דער נאַרקאָמיוסט --- שטיינבערג -- 
האָט אָנגענומען איז געווען געווידמעט דער שטרעבונג צו צאַמען די סטיכיע און 
קידם כּל אײַפֿירן אָרדענונג און געזעצלעכקייט?. שטיינכערג -- זאָגט ער -- 
האָט זיך ?חלוטין ניט גערעכנט מיט דעם ;אַו יעדע פֿלאַנץ האָט זיך איר צײַט". 

אין אַן אַנדערן אָרט באַקלאָגט זיך קרילענקאָ װאָס שטיינבערגס געזעצן 
בנוגע רעװאָלוציאָנערע טריבונאַלן האָבן פֿאַרפֿעלט צו געבן די ריכטער גענוג 
מאַכט, און ,פֿון דעם ספּעציעלן געזעץ איז אַרױסגענומען געװאָרן די (באָלשע- 
וויסטישע?) נשמה; ס'איז געשאַפֿן געװאָרן אַ פּאַראָדיע אויף אַן אױיסעראָרדענט- 
לעכן געזעץ. װײַטער, װײַזט אויס, האָט שטיינבערג ניט געקענט שפּאַנען. 

קרילענקאָ --- װאָס איז שפּעטער אַלין פֿאַרשװוּנדן --- האָט דאַן גאָר ניט 
חושד געווען װאָס פֿאַר אַ עקסטראַװאַגאַנטע קאָמפּלימענטן ער האָט :עמאַכט 
אױפֿן חשבון פֿון דעם אידעאַליסטישן יוסטיץ-קאָמיסאַר, װאָס האָט אַזױ מוטיק 
געקעמפֿט קעגן טעראָר, קעגן סתּם פֿאַרפֿאָלגונגען, און װאָס האָט אַזױ טיף און 
נשמהדיק געגלויבט אַז מ'דאַרף און מ'קען צאַמען זי סט כיע, און פֿירן די 
רעװאָלוציאָנערע כװאַליע אויף דער גראַדער ליניע פֿון אָרדענונג און געזעצלעכ- 
קייט -- גערעכטיקייט, 

קרילענקאָ איז באמת דער באַגלױבטסטער עדות ועגן דער וירקונג פֿון 
שטיינבערגס אידעען אין דעם סאַמע אױפֿברױז פֿון די רעװאָלוציאָנערע איג- 
סטינקטן. זאָגט ער טאַקע אַז אפֿילו אייניקע באָלשעװיקעס זײַנען אויך --- וי 
שטיינבערג --- געווען פֿאַרכאַפּט פֿון דעם פֿעטיש פֿון דער , ליבעראַלער שולש" 
אין דער יוריספּרודענץ. אפֿילו אין מאָסקװע, װוּ זיי האָבן געהאָט זייערע אייגענע 
טריבונאַלן איז אויך געווען די זעלביקע גצרה". דאָרטן --- באַדױערט קרילענקאָ 
--- ,, איז ניט געווען דער לינקער עסיער שטיינבערג, זײַנען געווען אַנדערע 
עס-ערן און אויך אונדזערע (קאָמוניסטן) חבֿרים... װאָס זײַנען געגאַנגען אין די 
וועגן פֿון שטיינבערגן, און פֿון דעם איז געדרונגען אַז דער פּעריאָד פֿון לינקן 
עס-עריזם איז געווען אַן אַלגעמײנער... דאָס איז געווען אַן אַלגעמײינע קרענק". 

וי מיר זעען איז שטיינבערג שוין גאָר ניט געווען אַליין אין יענער עפּאָכע, 
און זײַן ליבעראַלער צוגאַנג איז געווען אין הסכּם מיט דער געהויבענער רעװאָ- 
לוציאָנערער שטימונג בײַ די מאַסן. ,עמך" האָט אױפֿגעכאַפּט טויט-ערנסט די 
דערהויבענע לאָזונגען וועגן שאַפֿן אַ בעסערע -- ניט סתּם אַן אַנדערע -- וועלט, 
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שטיינבערג, דער יוריסט און עטישער רעװאָלוציאָנער, האָט גוט געװוּסט. 
אַז אַרעסטן, הויז-זוכונגען און אַנדערע פּאָליצײיַשע מעטאָדן זײַנען אומפֿאַר- 
מײַדלעך ווען די רעװאָלוציע --- אין וועלכער ער האָט געגלויבט -- קעמפֿט פֿאַר 
איר לעבן. האָט ער, געטרײַ צו זײַן סאָציאַל-עטישן בליק, געזוכט צו צאַמען 
דעם אַפּעטיט צו מאַכט, צו באַגרעניצן דעם כּוח פֿון מלוכהשער אונטערדריקונג, 
אנדערע --- זײַנע מיט-:רעגירער -- האָבן עס באַטראַכט וי אַן אומנויטיקע און 
שעדלעכע זאָרג פֿאַרן שׂונא; אַ מין שפּילן זיך אין פּרינציפּן אין סאַמע מיטן פֿון 
אַ שׂריפֿה. אַזאַ אײַנשטעל -- האָבן זיי געטענהט -- איז גוט ווען מ'איז אין דער 
אָפּאָזיציע, אָבער ניט ווען מ'האַלט די לייצעס אין דער האַנט, 

שטיינבערג איז אָבער געווען טיף באַזאָרגט פֿון אַזאַ צוגאַנג. אין זײַן טע- 
טיקייט פֿילט זיך דער נשמה-ציטער פֿון איינעם װאָס זוכט ניט צו דערלאָזן אַז 
די גײַסטיקע ריינקייט פֿון דער רעװאָלוציע זאָל חלילה פֿאַרפֿלעקט וערן אַ 
בולטע אָפּשפּיגלונג פֿון זײַן געמיט געפֿינען מיר אין זײַן באַפֿעל-טעלעגראַמע 
צו די פּראָװוינציעלע סאָװועטן, װאָס ער האָט אַרױסגעשיקט דעם 14טן פֿעברואַר, 
8, דאָרט לייענען מיר: 


;איצט, ווען די סאָװועטן-מאַכט זיצט שוין זיכער אין זאָטל, מוזן אָפּ- 
געשטעלט וערן די סיסטעמאַטישע אַקטן פֿון נקמה קעגן פּערזאָנען, אינ" 
סטיטוציעס און צײַטשריפֿטן, די מיטלען װאָס ווערן אָנגעװענדט צו פֿאַר- 
היטן מעגלעכע קאָנטר-רעװאָלוציאָנערע טעטיקייט מוזן זײַן באַגרעניצט 
און אין די ראַמען פֿון רעװאָלוציאָנערער גערעכטיקייט. די רעװאָלוציע איז 
שטרענג צו אירע אַקטיווע שׂונאים און איז פֿול מיט רחמים צו די כאַזיגטע. 
גיט ניט די געלעגנהייט עמעצן צו זאָגן, אַז סאָציאַלע גערעכטיקייט הערשט 
ניט אין דעם לאַנד פֿון דער סאָוועטישער רעפּובליק", 


אָט אין די עטלעכע װערטער האָבן מיר דאָס פּרצוף- פּנים פֿון דעם רעװאָ" 
לוציאָנער-יוריסט. זאָל נאָר דער סאָציאַלער יושר און די גערעכטיקייט ניט ‏ 
פֿאַרשעמט ווערן. 

זאָל דאָ פֿאַרצײכנט ווערן אַז די פֿאָלקס-ריכטער פֿון די רעװאָלוציאָנערע 
טריבונאַלן -- װאָס זײַנען אױפֿגעקומען אומעטום, אפֿילו אין די דערפֿער -- 
האָבן, אין די ערשטע האַניק-חדשים פֿון דער רעװאָלוציע, אַרױסגעװיזן טיף- 
מענטשלעכע, הומאַנע און ,ווייכע? טענדענצן. צו װאָס די האַרבע שטראָף? די 
;זינדיקע? זײַנען דאָך גאָר אומגליקלעכע מענטשן װאָס האָבן זיך דערצויגן אין אַ 
געזעלשאַפֿט פֿון מאָראַלישער פֿינצטערקײט. מירן שאַפֿן אַ נײַע װועלט, מיט אַ 
נײַעד מאָראַל -- און אויס מיט די פֿאַרברעכנס. דער סאָוועטישער יוריסט 
ראַסטאָווסקי דערציילט אַ כאַראַקטעריסטישן פֿאַל, וועגן אַ פֿרױ-:ריכטער פֿון אַ 
טריבונאַל, װאָס האָט באַפֿרײַט אַ פּראָפֿעסיאָנעלן פֿאַרברעכער אויף זײַן ,ערן- 
װאָרט? אַז ער וװועט שוין זײַן ערלעך אַפֿילו אַ פּעטראָגראַדער טריבונאַל האָט 
פֿאַרמשפּט דעם טרויעריק-באַרימטן שװאַרץ-מאהניק פּורישקעוויטש, וועמען 
מ'האָט באַשולדיקט אין אַ קאָנטר-רעװאָלוציאַנערער פֿאַרשװערונג אויף ניט 
מער וי צוויי יאָר תּפֿיסה. באַדױערט טאַקע דער פֿריער דערמאָנטער קרילענקאָ, 
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אַז שטיינבערגס אײַנשטעל האָט גורם געווען דערצו ;אַז די מילדקייט פֿון די 
טריבונאַלן האָט זיי דיסקרעדיטירט אין גאַנצן? (אין זײַנע אויגן). און די פרינציפּן 
פֿון דעם הומאַניזם פֿון דער רעװאָלוציע, װאָס שטיינבערג האָט אײַנגעפֿירט, 
;האָבן אַזױ געווירקט אויף די טריבונאַלן, אַז זיי האָבן פֿאַרלױרן דעם כאַראַקטער 
פֿון אויסערגעוויינטלעכע געריכטן און האָבן זיך פֿאַרװאַנדלט אין נאָרמאַלע, גוטע, 
פֿײַן-אױפֿגעבױטע, דעמאָקראַטישע געריכטן, און ניט מער". 

דעם 4טן מערץ, 1918 האָבן די לינקע סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, מיט 
שטיינבערגן בראש, רעזיגנירט פֿון דער רעגירונג, און דער ;שידוך" מיט די 
קאָמוניסטן איז געקומען צו זײַן ניט פֿרײלעכן סוף. ס'האָט לאַנג ניט גענומען 
און מ'האָט זיך אָנגעהויבן באַפֿרײַען פֿון דעם גײַסט װאָס שטיינבערג האָט 
אַרײַנגעבלאָזן אין דעם באַגריף רעװאָלוציאָנערע יוסטיץ. דעם 29סטן מײַ איז 
אַרױס אַ נײַ געזעץ בנוגע די טריבונאַלן, װאָס האָט היפּש געענדערט דעם 
כאַראַקטער װאָס שטיינבערג האָט זיי געגעבן. דעם 16טן יולי האָט דער נײַער 
קאָמיסאַר פֿון יוסטיץ --- דער קאָמוניסט סטוטשקאַ -- אַרױסגעגעבן אַ באַפֿעל 
אַז אַלע פֿריערדיקע געזעצן וועגן די טריבונאַלן ווערן אָפּגעשאַפֿט. אין הסכּם 
מיט דער צנײַער" ליניע װערט געזאָגט אַז ;די טריבונאַלן װערן מער ניט 
באַגרענעצט אין זייער מאַכט צו באַשטימען דעם אופֿן פֿון שטראָף". 

די ראָל און השפּעה פֿון י. נ. שטיינבערגן, דעם יוסטיץ-קאָמיסאַר, װעט ניט 
זײַן דערגאַנצט, אויב איך זאָל כאָטש אין עטלעכע װערטער ניט אָנװײַזן אויף 
זײַן מוטיקן קאַמף פֿאַר מענטשלעכע רעכט און חשיבֿות, אויסער די ראַמען פֿון 
זײַן פּראָדוקטיווער אַרבעט אױפֿן געביט פֿון געזעצגעבונג אין געריכטלעכער 
אָרדענונג. אָפּהיטן דאָס רעכט פֿון דעם יחיד---ווער עס זאָל ניט זײַן--איז אויך 
געווען זײַן זאָרג, באַזונדערס ווען די ;טשעקאַ* האָט אָנגעהויבן אַרײַנקריגן 
אין אירע הענט װאָס מער מאַכט. מיט װאָס פֿאַר אַן ענערגיע און התלהבֿות ער 
האָט זיך דאָס אַרײַנגעװאָרפֿן אין דעם דערפֿאָלגרײַכן קאַמף ניט צו דערלאָזן אַז 
די ,;/טשעקאַ* זאָל דערשיסן אַ פּולישן אָפֿיצער -- רוטקאָווסקי --- בײַ וועמען 
מ'האָט געפֿונען געווער בעת ער איז געזעסן אין תּפֿיסה. הײַנט זײַן קאַמף קעגן 
דערקלערן די באַלטישע באַראָנען אויסערן געזעץ, אַלס אַ קלאַס; זײַן אױפֿרודערן 
די רעגירער קעגן דעם שענדלעכן מאָרד װאָס מאַטראָסן זײַנען באַגאַנגען קעגן 
די הילפֿלאָזע פֿירער פֿון די קאַדעטן -- שינגאַרעװו און קאָקאָשקין -- וועלכע 
זײַנען געווען אין אַ שפּיטאָל אונטער דער ,שמירה" פֿון די מערדערן זײַן אייג- 
שטעלן זיך פֿאַר די געוועזענע בעלי-הבתּים פֿון די קוילנגרובן אַרום כאַרקאָו, 
װאָס זײַנען פֿאַראורטײלט געװאָרן צו קאַטאָרגע אָן אַ מעזפט, פֿון לענינס פֿאַרי 
טרעטער. שטיינבערג און זײַנע חבֿרים האָבן געהאַט די ,העזה" צו זאָגן אַז אויב 
מ'זאָל עס פֿאַרשװײַגן װעט טעראָר געװעלטיקן איבערן לאַנד. און בכלל: זײַן 
כּסדרדיקער געראַנגל מיט דער מעכטיקער ,טשעקאַ* אויף שריט און אויף טריט, 


8 א 
* 


װועט אױפֿקומען די קשיא: איז די היסטאָרישע ראָל פֿון י. נ. שטיינבערג -- 
און פֿון זײַן פּאַרטײ --- אין דעם ניט געלונגענעם פֿאַרזוך צו שאַפֿן אַ קאָאַליציע 
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מיט די באָלשעװיקעס --- געווען פֿון אַ פּאָזיטיוון כאַראַקטער? איך ווייס אַז וועגן 
דעם זײַנען דאָ חילוקי דעות. אייניקע -- באַזונדערס די ,פֿרומע* מענשעוויקעס 
-- האַלטן אַז עס קען גאָר ניט געמאָלט זײַן קיין פּאָזיטיווע ראָל פֿון איינעם װאָס 
האָט מיטגעאַרבעט מיטן ;שׂטן?. װער רעדט אַז ער האָט אַפֿילו געגלויבט, אַז 
די רעװאָלוציע איז געקומען להיפּוך צו די סאָציאַל-עקאָנאָמישע ;געזעצן" װאָס 
זײַנען פֿאַרשריבן אין מאַרקסיסטישע ,הייליקע* ספֿרים, (כאָטש מאַרקס קען דאָ 
זײַן גאָט די נשמה שולדיק), די גערעכטע און אומגערעכטע תּבֿיעות האָבן לחלוטין 
קיין שײַכות ניט מיט דער אָביעקטיווער אָפּשאַצונג פֿון שטיינבערגס ראָל און 
השפּעה אַלס יוסטיץ-קאָמיסאַר, אויב מ'האָט פֿאַרן אויג זײַן קוק אויף דער 
איבערקערעניש און די היסטאָריש פּאָליטישע ראַמען אין וועלכע ער האָט 
פֿונקציאָנירט, 

שטיינבערגס פּאַרטײ האָט ניט געדענקט אַז מ'דאַרף פֿאַראורזאַכן די אי" 
בערקערעניש, נאָר ;אַז דער קאָנגרעס פֿון סאָוועטן דאַרף פֿירן די רעװאָלוציע 
צו דער גרינדונגס פֿאַרזאַמלונג. דאָך אויב די מאַסן װעלן רעװאָלטירן, װעלן 
זיי זיך ניט שטעלן קעגן". 

איצט -- אין רעטראָספּעקט -- איז קלאָר, אַז שטיינבערג און זײַנע חבֿרים 
זײַנען באַגאַנגען אַ שווערן פּאַליטישן טעות, ווען זיי האָבן מיטגעווירקט אין דער 
צעטרײַבונג פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג, 

מ'דאַרף ניט פֿאַרגעסן אַז שטיינבערג איז געווען (און אויף זײַן אייגענעם 
שטייגער פֿאַרבליבן) אַ רעװאָלוציאָנער, װאָס האָט געגלויבט אַז אאָקטאָבער" 
האָט געקענט זײַן און בלײַבן אַ פּאָזיטיווער כּוח אין דער באַפֿרײַונג פֿון אַלע 
אונטערדריקטע, דער אָביעקטיווער היסטאָריקער, װאָס װעט זיך פֿאַנאַנדער- 
קלײַבן אין דעם מאַטעריאַל-באַרג פֿון יענער צײַט, װעט זיך מוון טיף פֿאַר- 
טראַכטן ניט נאָר אויף דעם וי אַזױ איז עס געווען און װאָס פֿון דעם איז געװאָרן, 
נאָר אויך װאָס װאָלט געזאָלט און געקענט ווערן. 

די קאַרדינאַלע טרײַב-קראַפֿט פֿון שטיינבערגן --- און זײַנע גײַסט-חבֿרים -- 
איז דאָך סוף כּל סוף געווען זייער טיפֿער, ממש רעליגיעזער, גלויבן אין די 
מאַסן בכלל, אין דעם רוסישן פּויערטום בפֿרט. האָבן זיי ניט געװאָלט איבער- 
לאָזן אָט די מאַסן אין די הענט פֿון די מאַכט-הונגעריקע באָלשעװיקעס. מ'קען 
זיי אפֿשר , באַשולדיקן", אַז זיי זײַנען געווען בעלי-חלומות, אָבער זײַנען זיי דען 
אויך ניט געווען קיין בעלי-מעשׂים? אַגבֿ, איז דען פֿאַראַן איין גרויסע אידעע 
אין דער געשיכטע װאָס איז ניט אויסגעחלומט געװאָרן, איידער זי האָט זיך 
דערשלאָגן צום ברעג פֿון דער ווירקלעכקייט? 

מיט װאָס פֿאַר אַ קאָנטיקער צופֿרידנקײט ציטירט שטיינבערג אין זײַן ענגלישן 
בוך ;דהי װאָרקשאָפּ אָף דהי רעװאָליושאָן", אַן אַרטיקל פֿון אַ געוועזענעם רו- 
סישן פּריץ, װוּ ער שרײַבט אַז די צעטיילונג פֿון דעם לאַנד צווישן די פּויערים 
-- די ערד-פֿראַגע -- איז געלייזט געװאָרן איידער די צענטראַלע סאָװועטן- 
מאַכט האָט דערגרייכט די דערפֿער. ער װײַזט אָן אַז אָט די צעטיילונג אין 
דורכגעפֿירט געװאָרן ספּאָנטאַן, געפֿירט פֿון דעם טיפֿסטן ענטוזיאַזם און גלויבן, 
דערצו דערקלערט דער פּריץ -- וועמעס לאַנד מ'האָט צוגענומען -- אַז ס'איז 
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אויסער ספֿק אַז קיין סאָציאַלע רעװאָלוציע אין דער וועלט איז ניט געווען אַזױ 
שלומדיק און אָן בלוט-פֿאַרגיסונג, מחמת מ'האָט געצילט קעגן אייגנטום און ניט 
קעגן מענטשן. (ז. 260). 

שטיינבערג האָט געהערט צו אַ פּאַרטײי װאָס האָט צוגעשטעלט אַ רײַע קעמ- 
פֿער און מאַרטירער וי מאַריאַ ספּירידאָנאָװאַ, פּראָשיאָן און אַנדערע, װאָס האָבן 
געפֿאָדערט פֿון זיך און פֿון אַנדערע עטישע ריינקייט, אַפֿילו אין סאַמע היץ פֿון 
קאַמף. אָט די תּושבֿים פֿון די צאַרישע תּפֿיסות און קאַטאָרגעס האָבן זיך מקריבֿ 
געווען פֿאַר זייער אידעאַל -- די מענטשלעכע באַפֿרײַונג. זיי האָבן געטראָגן 
אין זיך אַ טיפֿע שׂנאה קעגן טעראָר, צװאַנג, און יעדער מין מענטשלעכער 
אונטערדריקונג, אפֿילו ווען זיי האָבן געמוזט, לית ברירה, זיך באַנוצן מיט דעם 
אין אַן אויסנאַם-פֿאַל. אָט די אידעאַליסטן האָבן קיינמאָל ניט שלום געמאַכט 
מיט דעם געדאַנק, אַז מאַכט, געװעלטיקן --- אפֿילו אין נאָמען פֿון די מאָסן -- 
איז אַ ציל צו וועלכן מ'דאַרף שטרעבן. זיי האָבן דערפֿאַר זיך אָפּגעזאָגט פֿון דער 
מאַכט װאָס איז ניט געווען אין הסכּם מיט זייערע אידעען. און שטיינבערג -- 
צוזאַמען מיט זײַנע גײַסט-חבֿרים --- האָבן פֿאַרזוכט דעם ביטערן טעם פֿון אַ 
;סאָציאַליסטישער* תּפֿיסה, 

שטיינבערג איז געווען און איז פֿאַרבליבן אַן אומקאָמפּראָמיסלעכער שׂונא 
קעגן יעדער פֿאָרם פֿון טעראָר, קעגן יעדן צװאַנג, אפֿילו דעם שטאַטלעכן, 

ווער קען דען איצט מיט אַ קלאָרן קאָפּ און אַ ריינעם געוויסן נישט צוגעבן 
אַז אויב שטיינבערגן --- און זײַנע חבֿרים --- װאָלט געלונגען אַרױפֿצופֿירן די 
רעװאָלוציע אויף הומאַניטאַרע, סאָציאַליעטישע רעלסן -- וי זיי האָבן עס 
געגאַרט --- װאָלט די װעלט הײַנט ניט אויסגעזען אַנדערש, בעסער -- און 
זיכערער? 


דער שריפֿטשטעלער און דענקער 


ח. ש. קאַזדאַן 
(גיו"יאָרק) 


,,| עם גײַסטיקן שעפֿערישן מענטש, באַזונדערס דעם קינסטלער, דערקענט 
מען ניט נאָר דורך זײַנע אױיסגעפֿורעמטע און פֿאַרענדיקטע װערק; מען דערקענט 
אים אַמבעסטן דורך דער אידעע, דער לײַדנשאַפֿט, דער בענקשאַפֿט וועלכע 
שטראַלט אַרויס פֿון זײַן גאַנצער פערזענלעכקייט.. עס בלײַבט אין זכּרון פֿון 
דער מענטשהײַט די גײַסטיקע געשטאַלט, דאָס טיפֿזיניקע װאָרט פֿון דעם 
פֿאַרשװוּנדענעם מענטש װי אַ באַשטענדיקער טייל פֿון דער וועלט-קולטור, אויב 
מען לערנט ניט מער מיט אָפּשײַ זײַן תּורה, איז אָבער אין גײַסטיקן חלל פֿון 
דעם פֿאָלק פֿאַרבליבן דער רוח און דער ריח פֿון דער תּורֹה. דער גײַסט און 
דער אַראָמאַט פֿון זייער אײינציקאַרטיקער פּערזענלעכקייט פֿירן זייער אייגענעם 
לעבן, און זיי דערפֿירן עס דערצו אַז שפּעטער אין צײַט דערמאָנט מען זיך 
און מע קערט זיך אום צוריק צו דער אידעע און לײַדנשאַפֿט פֿון יענע שעפֿערישע 
מענטשן וועלכע האָבן זיי אַראָפּגעבראַכט אין דער וועלט".. 

מיט די ווערטער הייבט אָן י. נ. שטיינבערג אינעם ,דוד עדעלשטאַט-בוך" 
זײַן עסיי װאָס טראָגט דעם נאָמען ,די שװוערד און דער פֿלאַם?. ער באַװוּנדערט 
ד. עדעלשטאַטס שווערד און פֿלאַם װאָס זײַנען געווען באַהױכט מיטן קליכטיקן 
פֿײַער פֿון ליבע צום מענטש און צו פֿאָלק, דאָס פֿײַער פֿון פֿרײַהייט-ליבע און 
װוידערשטאַנד-לוסט", 

די דאָזיקע ווערטער װאָלטן געקענט אָנגעװענדט װוערן אויף ינ"ש גופֿא. 
עטלעכע צענדליק יאָר טיילן אָפּ ינ"ש פֿון ד. עדעלשטאַט, גאָר אַנדערש איז די 
פּערזאָן און די ליטעראַרישע שעפֿערישקײט פֿון ינ"ש. אָבער דער כאַראַקטער, 
דער נוסח, די באַהזױכטקײט איז די זעלבע, אויך ינ"שס פען איז געווען אַ שווערד 
און אַ פֿלאַם. אויך זי האָט געברענט מיטן ,ליכטיקן פֿײַער פֿון ליבע צו מענטש 
און צו פֿאָלק?, אויך זײַן װאָרט איז דורכגעדרונגען מיט ,פֿרײַהײיט:ליבע און 
װוידערשטאַנד-לוסט*, אויך ער האָט געברענט מיט הײליקן ,משיחישן אומגע- 
דולד". ינ"ש איז געװען די אַנטשײדנדיקע פֿאַרלײיקענונג פֿונעם תּלמודישן 
שפּריכװאָרט ,אי סייפֿא לא ספֿרא?* -- ער איז געווען א פֿולשטענדיקע האַר- 
מאַניע פֿון סייפֿא און פֿון ספֿרא, 

די אױפֿגאַבע פֿון מײַן אַרטיקל איז צו געבן דעם פּאָרטרעט פֿון ינ"ש דעם 
שריפֿטשטעלער -- דעם בעלעטריסט, עסעיסט, פּובליציסט. אַנאַליזירנדיק די 
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ליטעראַרישע ירושה פֿון ינ"ש, װעל איך אַרוסברענגען די אידעען-װועלט און 
געמיט-צושטאַנדן, די אימפּרעסיעס און השתּפּכות הלבֿ, מיט וועלכע זײַנע שאַ- 
פֿונגען זײַנען אַדורכגעדרונגען. ינ"ש איז אַ באַזונדערער סטיל, אַן אײיגנאַר- 
טיקער פֿאַר זיך. זײַן שרײַבן שפּיגלט אָפּ דעם גאַנצן מהות פֿון זײַן נשמה, פֿון 
זײַן כאַראַקטער און פּערזענלעכקייט, װײַל זײַן שרײַבן איז לויטער, אױפֿריכטיק 
און טעמפּעראַמענטפֿול, 

5 


אין תּוך גענומען איז ינ"ש געוען אַ קינסטלערישע נאַטור. אפֿילו ריין 
אויסערלעך האָט פֿון אים אַרױסגעשײַנט עסטעטישקייט און געשטאַלטיקײט. אין 
זײַן רעדן --- סײַ פּריװואַט, סײַ אויף דער בינע --- וי אין זײַן שרײַבן, איז געווען 
ריטם, טעמפּעראַמענט און אינטימקייט, אין זיין רעדן און שרײַבן איז געווען 
קלוגשאַפֿט, שטילער הומאָר און פּאָעטישקײט, --- און אַלץ מיט אַ מאָס און טאַקט, 
מיט באַשײדנקייט און פּשטות. ער האָט געקענט מסביר זיין אַ שװערן ענין 
אָבער אָן פּלפּול, ניט יאָגנדיק זיך נאָכן עפֿעקט פֿון באַזיגן און ;אַװעקלײגן?" 
דעם מיטשמועסער. ער האָט מיט פּאַטאָס ציטירט און פֿאַרטײַטשט אַ שיינע 
תּלמודישע לעגענדע, די רייד פֿון אַ נביא, אַ ליד פֿון אַלעקסאַנדער בלאָק. אַן 
אױפֿריכטיקער ליבהאָבער פֿון שיינעם קינסטלערישן װאָרט, האָט ער זיך אַלײן 
באַצױיבערט פֿון אַ קלוגן בליצאַרטיקן זאָג, פֿון אַ גײַסטיקן אױפֿטו, און האָט 
אַלין באַפּוצט זײַנע רייד מיט אַ שיינעם משל און נמשל, וי אַן אמתער קינסטלער 
האָט ער זיך אומגעקערט כּסדר צו די בילדער פֿון זײַן פֿאַרגאַנגענהײט, צו די 
מענטשן פֿון אַמאָל, וועגן זײַנע קינדער-יאָרן און פֿריער יוגנט האָב איך אים 
קיינמאָל נישט געהערט רעדן, -- משמעות דאָס האָט געהערט צום אינטימסטן 
אוצר פֿון זײַנע זכרונות. ווען עד װאָלט װײַטער געלעבט און גענומען זיך שרײַבן 
זײַן לעבנס-געשיכטע, װאָלט אָט דאָס קאַפּיטל געגעבן אונדז אַ שליסל צו זײַן 
פּערזענלעכקייט און גײַסטיקייט, מעגלעך, ער האָט עס אַלץ אָפּגעלײגט אויף 
שפּעטער... 

פֿאַר דעם װאָס קען נישט און באַנעמט נישט די פּערזענלעכקייט פֿון ינ"ש 
איז אַ חדוש וי קומט עס װאָס ער האָט געשריבן ריין-בעלעטריסטישע (און 
האַלב:בעלעטריסטישע) ווערק. אין דער אמתן שטימט דאָס מיט זײַן גאַנצער 
גײַסטיקער פֿיזיאַנאָמיע. אין אַרבעטן פֿון שיינער ליטעראַטור האָט ער זיך גע" 
פֿילט פֿרײַער אַרויסצוכרענגען זײַנע געפֿילן און אידעען, דאָ איז געווען מער 
לופֿט צו פֿאַראײביקן בילדער און מענטשן פֿון דער תּקופֿה פֿון רעװאָלוציע, צו 
פֿאַראײביקן די מאָראַלישע לײַדן פֿון די גערודפֿטע און דערנידעריקטע מענטשן 
פֿון פֿאָלק, צו פֿאַראײביקן זײַן אייגענעם צער און וייטיק צוליב דער געשענדע- 
טער אידעע און דעם געשענדעטן מענטש. אין בעלעטריסטישע װוערק האָט ער 
נישט געדאַרפֿט באַגרענעצן און דעמפֿן זײַן פּאַטאָס און פּאַטעטישקײט. דאָ האָט 
ער געקענט פֿאַרבלײַבן אייגן-אַלײין, ניט באַשרענקט פֿון קייַנע פּלאַטפֿאָרמען און 
פּראָגראַמען, אידעאָלאָגיע און וועלט-אָנשױיונג, 

די צוויי בעלעטריסטישע װוערק װאָס עֶר האָט אָנגעשריבן זײַנען דראַמעס, 
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ריכטיקער -- װי ער אַליין באַצײיכנט זיי -- /דראָמאַטישע סצענעס", ביידע 
אין דײַטש, ביידע געװוידמעט די פּראָבלעמען פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע 
מיט אירע גרויסע סאָציאַלע פֿאַרמעסטן. דראַמאַטישקײט, סצענישקייט, ביל- 
דערישקייט, פּאַטעטישער מאָנאָלאָג, --- דאָס זײַנען אײיגנשאַפֿטן פֿון שטיינבערגס 
אַקטיווער נאַטור, אָט די ליטעראַרישע פֿאָרם אַנטשפּרעכט אים צום פֿולסטן און 
גיט אים די בעסטע מעגלעכקייט אַרױיסצוברענגען זײַנע שטימונגען און רופֿן 
און פֿאַרװאָס דײַטש ? װײַל די בילדער זײַנען סוף כֹּל סוף אַבסטראַקטע, און 
אוודאי האָבן זיי ניט צו טון מיטן ייִדישן לעבן און סבֿיבֿה. עס װאָלט מסתּמא 
צום בעסטן געווען צוגעפּאַסט פֿאַר דעם די רוסישע שפּראַך, װײַל די אַרוסגע- 
פֿירטע פּערזאָנען זײַנען דאָך רוסישע מענטשן און די פּראָבלמען זײַנען פֿון דער 
רוסישער רעװאָלוציע, נאָר משמעות ינ"ש האָט נישט געװאָלט װערן קײַן עמי- 
גראַנטישער שרײַבער, ער האָט געװוּסט אַז זײַנע װוערטער װעלן סײַ װי ניט 
דערגרייכן דעם רוסישן אַרבעטער און פּויער. און ער האָט געזוכט אַן אָפֿן אויער 
און האַרץ פֿון אַ לעבעדיקער און גרויסער אױידיטאָריע, 

דאָס צונױפֿפּאָרן רעװאָלוציע מיט קונסט -- איז דער תּוך פֿון שטיינבערגס 
גײַסטיקן פּנים. אין מיטן קאָך פֿון דער רעװאָלוציע אין ,וועג פֿון פּײַן* שטעלט 
זיך אַװעק יוליע אין דער לאַנגער ריי ביי דער קאַסע פֿון קאָנצערט:זאַל, און זי 
זאָגט וועגן דעם: ;דאָ ביי דער בילעטן-קאַסע איז דורכגעפֿירט אין לעבן די 
פֿאַראײניקונג פֿון דעמאָקראַטישן פֿראָנט*, דאָס גיט דעם פֿירער פֿון דער רע" 
װאָלוציע אַלעקסאַנדער די געלעגנהייט צו באַמערקן: ,פֿאַרװאָס נישט ? װאָס 
איז זיך דאָ צו ווונדערן? געזאַנג, פּאָעזיע... דאָס זײַנען ליכטשטראַלן פֿון אַ וועלט 
צו וועלכער מיר האָבען קיין צוטריט נישט... אָבער זיי, די קינסטלער זײַנען 
אונדז מקנא. זעץ אַװעק איינעם לעבן צווייטן, אַ קינסטלער און אַ רעװאָלוציאַ- 
נער, וועלן זיי ביידע פֿאַרצערט װערן פֿון קנאה. אָבער דאָס קאָמישע איז אין דעם, 
װאָס זיי דאַרפֿן גאָרנישט מקנא זײַן איינער דעם צוייטן, װײַל יעדער פֿון זי 
איז גלײַכצײַטיק דאָס איינע און דאָס צווייטע", אַזױ גיסן זיך צונויף פֿאַר ינ"ש 
רעװאָלוציע און קונסט אין איין גרויסער עבֿודה. זיי דאַרפֿן דינען איינער דעם 
צווייטן, און זיי ביידע דינען איין העכערן צוועק -- 


,צום העכסטן װויל פֿונעם אַרבעטסמאַן, 
צום זאָרגלאָזן שמייכל פֿונעם קינד, 
צו די האַרמאָנישע נשמות פֿון מענטשן-ברידער", 


אַזױ באַטראַכט ינ"ש דעם מאַרש פֿון דער רעװאָלוציע אינעם פּראָלאָג צו דער 
דראַמע ,דער וועג פֿון פּײַן" (איבערזעצונג פֿון י. ראַפּאַפּאָרט). װאָלט ער געפּרוווט 
אונדז געבן די פֿאָרמולע פֿון קונסט, װאָלט ער מסתּמא באַנוצט די זעלבע ווערטער 
און בילדער, ,װײַל יעדער פֿון זיי איז גלײַכצײַטיק דאָס איינע און דאָס צווייטפ", 
צווישן זיי איז אייגנטלעך ניטאָ קיַין שום קאָנקורענץ. יעדנפֿאַלס אין זײַן נשמה 
האַרמאָנירן זיי ביידע צווישן זיך, זייער אידעאַל איז דער זעלבער. אַך, ווען מע 
װאָלט געקאָנט אומעטום און שטענדיק אַװעקשטעלן דאָס קינסטלערישע און 
נבֿיאישע װאָרט --- אױפֿן פּלאַץ פֿון דער רעװאָלוציאָנערער שווערד! 


ח. ש. קאַזדאַן ר ר 191 


דער זעלבער געדאַנק ווערט אויסגעדריקט אין אַזעלכע װוערטער: פפֿאַר 
דער רעװאָלוציע דאַרף מען אָנטאָן אַ ריין העמד, וי פֿאַרן טויט", ס'איז ניט נאָר 
די מאָראַלישע ריינקייט, עס מיינט אויך עסטעטיש-קינסטלערישע ריינקייט. ינ"ש 
שטעלט זיך גאָר ניט פֿאָר אַז מע קען מאַכן רעװאָלוציע ניט אין קיין ריין העמד, 
ניט מיט ריינע הענט און געװויסן. רעװאָלוציע און קונסט זײַנען פֿאַר אים אַ 
צווילינג, אַ מוסטער פֿון דערהויבנקייט און גרויסקייט, 

די פּיעסע ,דער וועג פֿון פּײַן" איז באַשאָנקען געװאָרן אין 1926 מיט דער 
פּרעמיע פֿון ברעמענער ,געטהע-בונד" און פֿון ברעמענער דראַמאַטישן טעאַטער, 
דער ,פֿאָלקס בינע פֿאַרלאַג* האָט די פּיעסע פֿאַרעפֿנטלעכט (אויף דײַטש) אין 
7, אין בערלין. די פּיעסע איז זייער לעבעדיק, סצעניש, אַקטועל, זי גיט אַן 
ענטפֿער אויף דער עיקרדיקער פּראָבלעם פֿון יענער תּקופֿה. זי שטעלט פֿאָר 
אויף אַ פּשוטן אופֿן דעם וועג פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע, וועלכע איז לויט 
דעם מחברס ווערטער אין דער הקדמה צו דער ייִדישער אױיסגאַבע -- ;קודם כּל 
געווען אַ מאָראַלישע דערלייזונג, אַ גײַסטיקע באַפֿרײַונג פֿון אַ טאָפּלטער פֿאַר- 
קנעכטונג? און האָט געהאַט אין זיך אַ /משיחישן שטריך". די פּיעסע גיט א 
בילד פֿון רוסלאַנדס ,גרויסע לײַדנשאַפֿטן און לײַדן", זי װײַזט ;דעם וועג פֿון 
פּײַן? װאָס די רעװאָלוציע האָט דורכגעמאַכט. ינ"ש איז אויסן געװוען מיט 
זײַן דראַמע ניט אַזױ צו װוערן אַ שעפֿער אױפֿן טעאַטער-געביט, װי אויסצושרײַען 
צו דער וװעלט די בענקשאַפֿט פֿון רוסישן פֿאָלק נאָך ,/אמת-גערעכטיקייט". ניט 
געקוקט אויף די פֿאַרשװערונגען פֿון די באָלשעװיקעס און זייער דערנידעריקן 
דעם מענטשנס װערטפֿולקײט, רופֿט אויס דער מחבר מיטן מויל פֿון אַלעקסאַ- 
דער : ;װאָס די צוקונפֿט זאָל מיט זיך ניט ברענגען, איינס ווייס איך : רעװאָ- 
לוציע איז אַ געטלעכער שטורעם --- איר קראַפֿט זאָל געבענטשט זײַן!... אין 
איר איז פֿאַרקערפּערט עפּעס אַן איבערפּערזענלעכע עטיק, וועלכע לאָזט זיך 
דערקענען ערשט נאָך לאַנגע יאָרהונדערטער". 

דער אינהאַלט פֿון דער פּיעסע איז דער גרויסער היסטאָרישער קאָנפֿליקט 
צווישן די מעטאָדן פֿון עוואָלוציע און רעװואָלוציע, צוישן הערשערישן יחיד און 
כּלל, צוישן עטיק און מאַכט, צװישן אמתער פֿאָלקס-:דעמאָקראַטיע און דעמאַ- 
גאָגישן מאַקסימאַליזם, די אַלע אידעען און טרוימען האָט שטיינבערג אַרױס- 
געבראַכט אויף אַ פּאַטעטישן אופֿן, װאָס פֿאַרכאַפּט אײַך און ציט אײַךְ אַרײַן 
אינעם טראַגישן וועג פֿון דער רעװאָלוציע, אַ וועג װאָס איז פֿול מיט בלוטיקע 
ספֿקות און מיט אַ פֿאַנאַטישן גלויבן, אַז ווען דאָס אַרבעטנדיקע פֿאָלק וויל ניט 
אָננעמען דאָס גליק פֿון סאָציאַלער באַפֿרײיונג --- זײַנען די רעװאָלוציאָנערן באַ- 
רעכטיקט צו שלעפּן אים איבער געװאַלד צום דאָזיקן אידעאַל. די טיפּן װאָס 
זײַנען אַרױסגעבראַכט אין דער פּיעסע זײַנען אַ טייל פֿון לעבעדיקן פֿאָלק, זי 
באַמיען זיך צו באַװירקן איינער דעם צווייטן, אָבער עס הענגט איבער זיי אַלעמען 
אַ פֿאַטאַלער גורל װאָס שטויסט זיי אין איין באַשטימטער ריכטונג. די פֿירונג פֿון 
די באָלשעװיקעס איז ניט סתּם בלוטדאָרשטיקײט, זיי קענען זיך ניט אָפּשטעלן, 
אַ מיסטישער כוח שטויסט זיי. די זעלבע פֿאַטאַלישקײט שנײַדט אונטער די 
פֿליגלען פֿון די אַנדערע סאָציאַליסטישע פֿירער, זיי זײַנען געפּלעפֿט, פּאַסיוו און 
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הילפֿלאָז. ינ"ש איז אין דער פּיעסע ניט קײַן פּראָפּאַגאַנדיסט און מאָראַליסט, ער 

איז מאָלער, פּסיכאָלאָג, ער באַזיצט אַ שפּירעוודיקע נשמה, אַ דעליקאַטן געוויסן, 

אַ גרויסער ווייטיק און טיף-טראַגישע איבערלעבונגען טראָגן זיך פֿונעם ווערק, 
אינעם פּראָלאָג צו דער פּיעסע רופֿט ער אויס: 


מענטשן! גיט זיך אָפּ דעם גליק פֿון דער רעװאָלוציע. 
בייגט די קעפּ פֿאַר די לײַדן פֿון דער רעװאָלוציע ! 


דעם פּאַטאָס פֿאַר סאָציאַלער רעװאָלוציע האָט ינ"ש איינגעהאַלטן ביזן סוף 
פֿון זײַן לעבן. ער איז געווען גרייט יעדע מינוט זיך אָפּצוגעבן ,דעם גליק פֿין 
דער רעװאָלוציע", אָבער ער פֿאַרגעסט אויך ניט דעם צער פֿון דער רעװאָלוציע, 
אירע לײַדן און שווערע נסיונות.. . אין זײַן װײַטערדיקן לעבן איז זײַן אַרענע 
-- ייִדישע פּובליציסטיק און געזעלשאַפֿטלעכע טעטיקייט. אָבער ער פֿאַרבלײַבט 
רעװאָלוציאָנער, בונטאַר. ער פֿאָדערט ;אַ ריין העמד" ניט נאָר פֿאַר דער רע- 
װאָלוציע, אויך אין יעדן ליטעראַרישן אױפֿטריט מוז מען ;אָנטאָן אַ ריין העמד"., 
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י. נ. שטיינבערגס צווייטע טעאַטער-שטיק ,דו האָסט געזיגט, מאָכנאַטשאָו" 
איז אַ סך רײַפֿער און סצענישער. עס האָט מער אַקציע און װייניקער רעדעריי, 
די פֿיגורן אין דער דראַמע זײַנען רעאַליסטיש. אויך דאָ איז ניט דער צועק 
צו , דעזאַװוּיָרן* די באָלשעװיקעס און זייער טאַקטיק אין דער צײַט פֿון בירגער- 
קריג. די אידעע פֿונעם ווערק איז העכער, זי איז אַלגעמײין-מענטשלעך און פֿי- 
לאָסאָפֿיש. די הויפּט-העלדין אירינאַ האַלט איר פֿלאַמיקע רעדע פֿאַר דער פֿאַר- 
זאַמלונג פֿון רעװאָלוציאָנערן פֿאָלקס-טריבונאַל װאָס צו זײַן משפּט איז געשטעלט 
דער געפֿאַנגענער קאָזאַקישער אָפֿיציר לאָבאַטשאָו; אירינא ברעכט איבער די 
נקמה"געלוסטן פֿון דער מאַסע און אירע פֿאָדערונגען פֿון טױיט-שטראָף פֿאַרן 
קאַפּיטאַן. עס גיט זיך אירינאַן אײַן צו דערהויבן דעם דאָזיקן מאַסן-טריבונאַל 
צו דעם פּראָבלעם פֿון וועלט-געוויסן: ;די גאַנצע וועלט קוקט איצט אויף אונדז.., 
די בורזשואַזיע און אויך דער אַרבעטער-קלאַס פֿון דער גאַנצער וועלט קוקן אויף 
אונדז. . . זאָלן זיי זען װי גרויסמוטיק דאָס אַרבעטפֿאָלק איז ווען עס האַלט בײַם 
אויסבויען פֿאַר זיך אַ נײַ לעבן", לאָבאַטשאָוו, טענהט אירינאַ, געהערט צו דעם 
חיהשן קלאַס פֿון אַלטן רוסלאַנד װאָס האָט פֿאַרשקלאַפֿט און זיך איזדיעקעוועט 
איבערן פּױער און אַרבעטער. ;נו, װילט איר אַלע דאָ ווערן אַזעלכע חיות וי 
לאָבאַטשאָװ.. . עס איז נאָך, הייסט עס, צו װייניק װאָס אָט יענע דאָרט האָבן 
באַרױבט אונדזער ערד פֿון ערע, האָבן זי פֿאַרפֿלײצט מיט בלוט און טרערן... 
ווילט איר זי אויך פֿאַרשװעכן? װעט איר איצט באַפֿעלן אײַער טריבונאַל, אַז מען 
זאָל לאָבאַטשאָוון דעם קאָפּ אָפּהאַקן? װעט איר באַפֿעלן דעם דאָזיקן אַנטװאָפֿנטן, 
פֿאַרניכטעטן, אונטער זײַן שאַנד צוזאַמענגעבראָכענעם מענטשן --- צו שיסן? 
מיר... די רעװאָלוציע ! דאָס פֿאָלק! װעלן מיר זיך װאַרפֿן אויף איינעם אַן 
איינצלנעם ?* 


ח. ש. קאַזדאַן ר ר 1984 


אירינאַ זיגט. דער טויט-אורטייל איבער לאָבאַטשאָװן קומט ניט. די בעסטע 
האָבן באַזיגט די בעסטיעס. עס איז דער נצחון פֿון נײַעם רוסישן מענטשן פֿון 
זײַן גוטסקייט און גערעכטיקייט. דער פּאַטאָס פֿון אירינען װעקט דאָס שענסטע 
און איידלסטע װאָס די מאַסע פֿאַרמאָגט אין איר האַרצן. די ווערטער פֿון דער 
דראַמע זײַנען שלאָגעװדיק, פֿעסט און זיכער. ווערטער װאָס צינדן הערצער, 
ווערטער פֿון ;שװוערד און פֿלאַם?, װי גרויס און דראַמאַטיש עס אין ניט די 
דאָזיקע סצענע, ווערט זי אָבער דורכגעפֿירט אָן מליצות און פֿײערװערק, אָן 
היסטעריע. אירינאַ אַפּעלירט צום פֿאַרשטאַנד פֿון די מענטשן, צו זייער גלויבן אין 
אמת און גערעכטיקייט, צו זייערע געפֿילן פֿון מענטשלעכקייט, 

ווער עס װויל גרינטלעך דערקענען י. נ. שטיינבערגן --- דער זאָל לייענען 
די צוויי באַשריבענע דראַמעס. איר פֿילט דאָ דעם רעװאָלוציאָנערן דאָמאַנטיקער 
און סאָציאַליסטישן עטיקער. די דראַמעס װעלן דערציילן דעם לייענער אַ סך 
מער וי אַנדערע ספּעציעלע אָפּהאַנדלונגען-כאַראַקטעריסטיקעס וועגן אים, די 
דראַמעס שפּיגלען אָפּ די קינסטלערישע נשמה פֿון ינ"ש, זײַן טרוים וועגן דעם 
נײַעם און באַנײַטן מענטשן, 

די העלדן פֿון דער דראַמע געהערן צו אַ נײַער ראַסע, פֿאַרגאַנגענהײט פֿון 
רוסישן פֿאָלק און זײַנע לײַדן --- האָבן זיך צוזאַמענגעװעבט מיט דער וויזיע פֿון 
דער צוקונפֿט. ריאַזאַנסקאַיאַ זאָגט וועגן זיך און איר פֿרײַנט (ביידע מיטגלידער 
פֿון רעווקאָם): ;איך און דו, ליבסטער, מיר האָבן גאָרניט קלינע רעכט, מיר האָבן 
נאָר פֿליכטן לגבי דעם אַרבעטער-קלאַט. װאָס רעדסטו שטענדיק וועגן דײַנע ריינע 
הענט... מיר אַליין מוזן אַלץ אין זיך ריין מאַכן?.. . און וועגן אירינאַ זאָגט 
ריאַזאַנסקאַיאַ: ,;אירינאַ. ווייסט נישט פֿון קיין ליבע?.. אַ סך מאָל קוק איך 
זיך צו, װאָס פֿאַר אַ בענקשאַפֿט עס איז פֿאַראַן אין אירע אויגן, װאָס פֿאַר אַ 
פֿלאַם עס ברענט אין זיי. . . אָבער איך מיין, זי שרעקט זיך פֿאַר פערזענלעכער 
ליבע... ווען זי װאָלט זי צוגעלאָזט צו זיך, װאָלט די דאָזיקע ליבע פּונקט אַזױ 
פֿאַרברענט, װי איצט די ליבע צום פֿאָלק".,, 

די העלדן פֿון דער דראַמע זײַנען מענטשן פֿון נשמחדיקער ליבשאַפֿט. פֿון 
אָט דעם מאַטעריאַל זײַנען געקנאָטן די סאַזאָנאָווס, װאָס פֿון זיי רעדט אין פֿלאַ- 
מיקישטילע ווערטער דאָס יונגע מיידל אינעם פּראָלאָג. דאָס זײַנען ניט קײַן 
אױסגעטראַכטע העלדן, זיי זײַנען גענומען פֿון ווירקלעכן רוסישן לעבן. אין 
זייערע רייד און מעשים האָט ינ"ש זיך אַלײן פּאָרטרעטירט, זײַנע אייגענט טרוימען 
און בענקשאַפֿטן פֿאַרקערפּערט, 

אירינאַ רעדט בי אַן אַנדער געלעגנהייט: ,ווען מיר װעלן דערגרייכן צו 
דער נשמה פֿון דער מאַסע, וועט זי די גאָרע וועלט פֿון אַלע עקן מיט אַזא בראַנד 
אַרומנעמען" . .. אַזעלכע רייד קומען פֿון די טיפֿענישן פֿונעם גלויבן אין אויט- 
לייז-אידעאַל, אויך אירינאַ זעט די קלייניקייטן פֿון געוויסע רעװאָלוציאָנערן, זייער 
פֿון אויבן-אַראָפּ באַציונג צו די מענטשן פֿון פֿאָלק. רעװאָלוציאָנערן זײַנען נישט 
קײַן מלאכים, און פֿאַראַן צוישן זיי אויך בלוטדאָרשטיקע צוקערמאַנס. אָבער 
דאָס שטערט ניט אירינאַ און די ריאַזאַנסקאַיאַ צו גיין מיט שטאָלצע געהויבענע 
קעפּ צו דער זון פֿון פֿרײַהײיט און גלײַכהײט, 
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אין דער דראַמע ,מאָכנאַטשאָװ*" האָט ינ"ש אַרױסגעבראַכט אויך זײַן ייִדישן 
וועלטקוק און שטימונגען. אין דער צווייטער סצענע פֿון צווייטן אַקט רעדט זיך 
פֿונאַנדער דער פֿאָרזיצער פֿון טשעקאַ, דער ייד צוקערמאַן. ער באַגרינדעט 
זײַן בלוטדאָרשטיקײט לגבי ;די קינס, די יעוּיִטן, די אינקװיזיטאָרן די 
שלאַכטיצן, די צאַריסטישע מושלים און דעם הױפּטמאַן לאָבאַטשאָװ" -- מיט 
זײַן ייִדישן געפֿיל, מיט זײַן געדענקען די לײַדן און דערנידעריקונגען פֿון ייִדישן 
פֿאָלק במשך יאָרטױזנטער. ער דערמאָנט מיט ביטערקייט די קרייץ-צוגן, שפּאַניע, 
פּאָרטוגאַל, דײַטשלאַנד און די פּאָגראָמען אין רוסלאַנד. און ער רופֿט אויס: 
;האָט זיך עמעצער פֿאַר אָט דעם פֿאָלק אײַנגעשטעלט?.. פֿאַרן פֿאָלק פֿון 
היימלאָזע און עלנטע ?2, װײַזט זיך אָבער אַרױס אַז ריאַזאַנסקאַיאַ, פֿאַר וועלכער 
ער האַלט אָט די גאַנצע טיראַדע און וועלכע ער וויל מאַכן פֿאַראַנטװאָרטלעך 
פֿאַר די ייִדישע לײַדן, איז אַליין אַ ייִדישע, און זי ענטפֿערט מיט די זעלבע 
געפֿילן, זי זאָגט: ,אויך איך שפּיר אין מײַן גוף, װאָס פֿאַר אַ שטיק געשיכטע 
עס ליגט הינטער אונדז", אָבער איר צוגאַנג איז אַן אַנדערער, זי אַיז ניט דורכ- 
געדרונגען מיט געפֿילן פֿון האַס און נקמה אַזױ װי צוקערמאַן. זי טענהט: ;אָבער 
װוּ זײַנען הײַנט די אַלע צעזאַרן, קירכן-באַראָנען, קריגס-פֿירער, וועלכע האָבן 
אונדז מיט די פֿיס געטראָטן ? זיי זײַנען פֿאַרשװוּנדן אין חושך פֿון זייער איי" 
גענעם האָס; און מיר ,.. הײימלאָזע װאַנדערער ... לעבן און האַנדלען. איז דאָס 
ניט גערעכטיקייט ? זאָלן מיר איצט האַנדלען אַזױ װי יענע? איצט װען דער 
דאָזיקער שטראַלנדיקער טאָג איז אױסגעבראָכן, ווען בײַ אונדז האָט זיך אָנגע" 
הויבן די סאָציאַלע רעװאָלוציע, ווילסטו צוקערמאַן, אויסנוצן די ליכטיקע עפּאָכע 
אויף אוױיסצוגלײַכן די חשבונות פֿון אונדזער געשיכטע ? װוער האָט דיר געגעבן 
די רעכט דערויף ?.. . גיי אויף די בית עולמס פֿון דער גאַנצער וועלט און פֿרעג 
די אַלע מתים װאָס ליגן דאָרט --- פֿון די אומגעקומענע געפּײַניקטע ייִדן .. . דאַרפֿן 
זי דײַן נקמה ?... איך האָב אויך פֿון קינדװײַז אויף צאָרן און צער און פֿאַרבי- 
טערטקייט אײַנגעזאַפּט אין זיך... אָבער גראָד דערפֿאַר בין איך ניט קין 
נקמה-נעמערין נאָר אַ רעװאָלוציאָנערין געװאָרן. .. גראָד װײַל מיר האָבן מער 
וי אַלע אַנדערע אויסגעטרונקען דעם כּוס פֿון לײַדן ביזן דנאָ, גראָד דערפֿאַר 
וועלן מיר מיט אונדזערע פֿיס דעם כּוס צעטרעטן. , . פֿאַר אַלעמען* (אַלע אי 
בערזעצונגען --- מײַנע). 

די מאָנאָלאָגן פֿון צוקערמאַן און ריאַזאַנסקאַיאַ, פּונקט וי פֿון אירינאַ, זײַנען 
די שטאַרקסטע און שפּאַנענדיקסטע אין דער דראַמע. דאָ האָט זיך צוזאַמענגע- 
גאָסן שטיינבערגס ענטוזיאַזם פֿאַר דער רעװאָלוציע און איר שעפֿער דעם 
רוסישן פֿאָלק --- מיט זײַן פֿאַרהערלעכן דעם ייִדישן קידוש השם און משיחיזם, 
אין אַ קינסטלערישער פֿאָרם האָט ער דאָ אַנטפּלעקט זײַן ייִדישע נשמה. פֿאַראַן 
דאָ אַ סך שיינקייט און אידעישע גאַנצקײט. בײַ שטיינבערגן דעם ייד איז ניטאָ 
קיין סתּירה מיט שטיינבערגן דעם סאָציאַלן רעװאָלוציאָנער, אױיפֿריכטיק הייבט 
ער אויף דעם פֿאָרהאַנג איבער די טראַגישע געפֿילן פֿון אַ ייִדישן רעװאָלוציאָ- 
נער אין אַ ניט-יידישער סבֿיבֿה. די רוסישע פֿאָלקס-בענקשאַפֿט נאָך ;אמת"גע" 
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רעכטיקייט?" גיסט זיך דאָ צונויף מיטן ייִדישן ,צדק ויושר", מיטן אײביקן ייִדישן 
אָפּטימיזם, 
א 

אַזױ איז י. נ. שטיינבערג אין אַלץ װאָס ער האָט געשריבן: אין בעלעטריסטיק, 
אין פּובליציסטיק און אין װיסנשאַפֿטלעכע אַרבעטן, מערקווירדיק איז זײַן בוך 
אויף ענגליש ;אינעם װאַרשטאַט פֿון דער רעװאָלוציע* װאָס ער האָט אַרױסגע- 
געבן אַ צוויי יאָר פֿאַר זײַן טויט. דאָס בוך אַנטהאַלט טײלװײַז פּערזענלעכע 
זכרונות (די זעלבע װאָס אין זײַן ייִדישן בוך פֿון 1921 ,זכרונות פֿון אַ פֿאָלקס- 
קאָמיסאַר"); מיר האָבען דאָ אַ סך באַאָבאַכטונגען און באַמערקונגען איבער די 
האַנדלונגען פֿון די באָלשעװיסטישע פֿירער און מאַסן אין דער תּקופֿה פֿון דער 
אָקטאָבער-איבערקערעניש. דאָס בוך איז אויך פֿול מיט אַלגעמײנע באַטראַכ- 
טונגען וועגן רעװאָלוציע וי אַ פֿאָלקס-אױפֿברױז, וועגן סאָציאַלער רעװאָלוציע 
װאָס װויל און דאַרף ענדערן דאָס געזיכט פֿון דער מענטשהייט. עס איז אַ בוך 
פֿון גרויסן סטיל -- יעדעס בלעטל אָטעמט דאָ מיט לעבן און אַקטועלקײט, מיט 
הייסבלוטיקן טעמפּעראַמענט פֿון אַן אױפֿריכטיקן אידעאַליסטישן סאָציאַליסט 
און רעװאָלוציאָנער. 

דאָס בוך ק;אינעם װאַרשטאַט פֿון דער רעװאָלוציע" איז אַ מין סך הכּל פֿון 
שטיינבערגס לעבן און דענקען. עס איז זײַן פּאָליטישער און סאַציאַלער אני 
מאמין, דאָס בוך אָטעמט מיט יוגנטלעכן גלויבן און ענטוזיאַזם. עס איז װוי דער 
מחבר װאָלט אונדז געזאָגט: איך האָב נישט חרטה אויף מײַנע יוגנט-אידעען 
און מעשים, איך קוק דער ועלט אָפֿן אין די אויגן אַרײַן, יונגערחייט האָט ער 
זיך באַהאָפֿטן מיט דער באַװעגונג פֿון די ,סאָציאַליסטן רעװאָלוציאָנערן", מיט 
אָט דער טיפּיש רוסישער פּאַרטײ און אירע אידעען וועגן רוסישן פּױערטום און 
פֿאָלקיזם, דער יונגער שטיינבערג װערט דורכגעדרונגען מיט ליבשאַפֿט און 
צוטרוי צום פֿאָלק פֿון ,איװאַן און מאַריאַ". ער דערפֿילט די ריינקייט פֿונעם 
פֿאָלקס נשמה און זײַן חוש פֿאַר סאָציאַלער גערעכטיקייט, 

אין דער אידעאָלאָגיע פֿון די ,;סאָציאַליסטן רעװאָלוציאָנערן" האָט אים אויך 
פֿאַרכאַפּט דער געדאַנק וועגן פערזענלעכער אחריות, וועגן דעם יחידס שטרעבן 
צו מאָראַלישער הויכקייט... סאָציאַליזם איז דאָ דער וועג צו פֿאַרװירקלעכן דעם 
אידעאַל פֿון אַ האַרמאָנישער פֿרײַד און קריטיש-דענקענדיקער פּערזענלעכקייט. 
ער האָט אין דער דאָזיקער סבֿיבֿה דערהערט דעם מאָראַלישן רוף צו דער מאַסע 
פּויערים און אַרבעטער, -- און מאַסע --- דאָס איז נישט געווען עפּעס װאָס איז 
מיסטעריעז, מאַסע האָט געמיינט: דער מענטש אין מערצאָל. די באַװעגונג האָט 
נישט געזוכט ;דעם אַרבעטער אין מענטשן, נאָר דעם מענטש אין די אַרבעטער". 
דאָ בײַ די עס"ער האָט ער געזען פּערזענלעכע מסירת נפֿש און פֿאַראַנטװאָרט- 
לעכקייט, אוממיטלבאַרן גלויבן אין יחיד אינטעליגענט און אין פרימיטיון 
פּויער. די פּאַרטײ שטרעבט צו דער מאַכט ? זי ווענדט אָן געוואַלד, טעראָר ? אָבער 
צוליב אַזעלכע הויכע אידעאַלן פֿון פֿאָלקס-באַפֿרײַונג, מאַקסימאַליזם? אָבער 
דער מינימאַליזם איז דאָך אַזױ העסלעך, פֿיליסטעריש, פּראַקטיש-קלײנלעך... 


6 יי י, נ. שטיינבערג-בוך 


וי קען מען צוגיין מיט עניכטערקייט", מיט געמעסיקייט --- צו פּראָבלעמען פֿון 
אײיביקייט, צום גאַנצן זינען פֿון לעבן פֿון יחיד און כּלל? דאָ אין דער עס-ער- 
באַוועגונג האָבן פֿאַר אים געשײַנט /מענטשלעכקייט-טענדענצן", ;זיטלעכער איג- 
האַלט?. און די פּערזענלעכקייטן װאָס די באַועגונג האָט אַרױסגערוקט --- ספּירי- 
דאָנאָװאַ, גערשוני, קאַכאָװסקאַיאַ, קאַליאַיעװו א"אַ --- זײַנען פֿאַר אים פֿאַרבליבן 
הייליקע, טיף-מאָראַלישע און אידעאַליסטישע העלדן. 


די פּאַרטײ ,לינקע סאָציאַל רעװאָלוציאָנערן?* האָט דעם 10-טן דעצעמבער 
7 זיך פֿאַרבונדן מיט די באָלשעװיקעס און צוזאַמען מיט זיי (7 איף 11) 
געבילדעט אַ קאָאַליציע-רעגירונג. שטיינבערג איז באַשטימט געװאָרן פֿאַרן 
קאָמיסאַר פֿון יוסטיץ. דער שידוך האָט לאַנג נישט געדויערט. דעם 4-טן מערץ 
8 האָבן די לינקע ס. ר. רעזיגנירט פֿון דער סאָוויעט-רעגירונג. נישט קיין 
לײַכט לעבן איז עס געווען סײַ פֿאַר דער פּאַרטײ, סיי פֿאַרן יונגן ינ"ש. די באָל- 
שעוויסטישע מערהײַט האָט דעם יוסטיץ-קאָמיסאַר אַװועקגעשטעלט אין אַזאַ לאַגע, 
אַז די ערשט-װאָס געגרינדעטע מעכטיקע טשע. קאַ. האָט מען באַטראַכט װי אַ 
זעלבשטענדיקע רעגירונגס-אַגענטור װאָס איז נישט אונטערגעװאָרפֿן דער 
אױיטאָריטעט פֿון יוסטיץ-קאָמיסאַר. דזשערזשינסקי, דער אָנפֿירער פֿון טשע. קאַ. 
איז נישט געווען קיין מיטגליד פֿון דער רעגירונג און ער האָט זיך אָפּגעזאָגט 
צו נעמען פֿאַראָרדענונגען פֿונעם יוסטיץ-קאָמיסאַר. ינ"ש דערציילט אינעם 
בוך וועגן דעם טראַגישן, פֿון פֿאָרוױיס-פֿאַרשפּילטן קאַמף װאָס ער האָט געפֿירט 
קעגן דער טשע. קאַ. דזשערזשינסקי איז געווען אונטערן שוץ פֿון לענינען, און 
דער לעצטער האָט זיך אויסגעלאַכט פֿון די ,קלייניקייטן" מיט וועלכע שטיינבערג 
האָט זיך פֿאַרנומען און ,,געמאַטערט* די רעגירונג. לענין האָט באַטראַכט די 
;שטיינבערגישע טענות" פֿאַר בטלנות. נאָר אין געציילטע פֿאַלן, און דאָס אויך 
נאָך עקשנותדיקע און געדולדיקע אינטערווענצן, האָט זיך דעם יוסטיץ-קאָמיסאַר 
אײַנגעגעבן עפּעס אָפּצוראַטעװען פֿון די לאַפּעס פֿון טשע, קאַ, 


שוין לכתּחילה, באַשליסנדיק אַרײַנצוטרעטן אין דער ראַטןירעגירונג, האָבן 
די לינקע ס. ר,, לויט שטיינבערגס ווערטער, ,זיך אָפּגעגעבן אַ קלאָרן חשבון וועגן 
די חלוקי דעות צווישן זיי און די מאַטעריאַליסטיש-דענקענדיקע, פֿאַנאַטיש- 
פּראָלעטאַרישע און מלוכהש-פֿאַרכאַפּטע באָלשעוויקעס?. דאָך האָבן די ליגקע 
ס. ר. געהאָפֿט אַז עס וועט זיך זיי אײַנגעבן צו באַװוירקן די הערשנדיקע פּאַרטײ --- 
,זיי וועלן העלפֿן פֿאַרגיכערן דעם וועלט-שלום; זיי וועלן פֿאַרהיטן פֿון אײַנשטעלן 
די הערשאַפֿט פֿון איין פּאַרטײ; און זיי װעלן אָפּשטעלן דעם שטראָם דיקטאַטאָ- 
רישע טענדענצן פֿון די באָלשעװיקעס?. אָבער אַלע זייערע באַמיָונגען און פֿאָר- 
שלאַגן אין דער ריכטונג זײַנען כּסדר דורכגעפֿאַלן, די טעראָר-כװאַליע איז 
געשטיגן, דעם אולטימאַטום פֿון דער דײַטשער אַרמײ האָבן די באָלשעװיקעס 
אָנגענומען. די לינקע ס. ר. האָבן דעמאָלט אױפֿגעגעבן זייערע האָפֿענונגען און 
אַרױס פֿון דער רעגירונג. ענדלעך זײַנען די באָלשעװיסטישע מושלים פּטור גע" 
װאָרן פֿון די פּראָטעסטן און אַטּעלאַציעס פֿון שטיינבערגן און זײַנע חבֿרים מיט 
זייערע טענות אַז ;די סאָציאַלע רעװאָלוציע קען שטורעמען די װעלט נאָר מיט 
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איר מאָראַלישער פֿולקאָמענקײט, יעדערער פֿון אונדז איז מאָראַליש פֿאַואַנט- 
װאָרטלעך פֿאַר איר ווירדע". 

אומקערנדיק זיך צוריק נאָך 40 יאָר צו דער געשיכטע פֿון יענער תּקופֿה, 
מאַכט י. נ. שטיינבערג אַזאַ סך הכּל אין דעם ענגלישן בוך: ;אין יענע טעג האָבן 
מיר באמת געלעבט אין אַ וועלט פֿון עקזאַלטירטע אידעען. גאַנץ אָפֿט וען 
מענטשן האָבן זיך פֿאַרלױירן אָדער געװאַקלט, איז געווען גענוג צו דערמאָנען 
זיי וועגן זייערע אידעאַלן און זיי האָבן זיך צוריק אױפֿגעהױבן צו זייער פֿריער- 
דיקער הייך". און ביזן לעצטן זײַטל פֿונעם בוך פֿאַרבלײַבט שטיינבערג דער 
ענטוזיאַסטישער ריטער פֿון סאָציאַלער רעװאָלוציע. איין מאָל פֿאַרשפּילט, װעט 
זי קומען אַ צווייטן מאָל, װײַל זי איז אַ פּערמאַנענטע קראַפֿט, אַן אײיביק ווירקג- 
דיקער פֿאַקטאָר. זי איז אין די אינטערעסן פֿון אַלע פֿעלקער, איר אור-מקור איז 
ליבשאַפֿט, חבֿרשאַפֿט, ברודערשאַפֿט. ,קוקנדיק אויף צוריק, איבערצײַגן מיר 
זיך אָפֿט אַז די לאַנגע טונקעלש פּעריאָדן אין דער געשיכטע זײַנען געווען נישט 
מער וי אַ לאַבאָראַטאָריע פֿאַר יענע לעבנשענקנדיקע עלעמענטן, װאָס דער- 
גרייכן זייער פֿולע רײַפֿקײט אין די זעלטענע דעצידירנדיקע שעהן פֿון רעװאָלוציע, 
נאָר יענע װאָס האָבן ווען עס איז איבערגעלעבט דעם אויסברוך פֿון ערשטער 
ליבע, קאָנען קלאָר באַנעמען, װאָס עס לעבט איבער א פֿאָלק אין די טעג פֿון 
זײַן היסטאָרישן ליבע-שטורעם, ווען זײַן פֿאַנטאַזיע, זײַן גלויבן, זײַן מאָראַלישע 
דערהויבנקייט גייען אַריבער אַלע גרענעצן. און אויב אפֿילו אַזעלכע ליבע-שטו- 
רעמס, אַזעלכע רעװאָלוציעס, ברענגען מיט זיך פֿאַרבאַהאַלטענע סכּנות מחמת 
טעותן, מיספֿאַרשטײענישן און פֿאַרברעכנס, --- צי קאַן אָט דאָס שלעכטס צו- 
ריקהאַלטן דאָס פֿאָלק פֿון זײַן איינציקער האָפֿענונג אויף דער צוקונפֿט? ניין. 
זיי װעלן אַלצדינג טון כּדי צו האַלטן די רעװאָלוציע אין מאָראַלישע גרענעצן, 
אָבער זיי װעלן זי ניט פֿאַרלאָזן", 

פֿאַר ינ"ש איז רעװאָלוציע ובפֿרט סאָציאַלע רעװאָלוציע פֿאַרבליבן אַן 
ערשטע-ליבע-שטורעם, אַ פֿענאָמען פֿון װועלט-באַנײַונג. ער איז דער גרויסער 
ניאמין אין פֿאָלקס-רעװאָלוציאָנערער שעפֿערישקײט אוֹן ריינקייט. ער פֿאַר- 
בלײַבט אין דער מחנה פֿון די ,דאָן קיכאָטן פֿון דער געשיכטע", פֿון אירע 
ראָמאַנטיקער און טרוימער. ער ווייסט אַז רעװאָלוציע איז פֿאַרבונדן מיט געװאַלד- 
האַנדלונגען, ער געדענקט אַז ער האָט אַלײן געהערט צו אַ פּאַרטיי װאָס האָט 
אָנגעפֿירט טעראָריסטישע שלאַכטן קעגן צאַריזם. אָבער ער באַהױפּט אַן די 
כ. ר. ;האָבן קיינמאָל נישט גלאָריפֿיצירט בלוט- פֿאַרגיסונג און מענטש-אומ- 
ברענגונג -- זיי האָבן פֿײַנט געהאַט און פֿאַראַכטעט סלי אינדיווידועלע מאָרדן 
און סײַ קלאַסןינקמה". גרויס איז אין זײַנע אויגן דער מהלך צווישן דער באָל- 
שעוויסטישער טאַקטיק און דעם אידעאַל פֿון די לינקע עס-ערן, 

וי אַלע שטיינבערגס אַרבעטן, איז אויך דאָס דאָזיקע בוך גוט דאָקומענטירט; 
די היסטאָרישע דאַטעס, דאָקומענטן, ציטאַטעס און רעזאָלוציעס דאַרפֿן באַקרעפ- 
טיקן דעם מחברס אַרױסזאָגונגען און פֿעסטשטעלונגען. פֿאַראַן דאָ פֿאַקטן און 
דאָקומענטן וועלכע איר װעט נישט געפֿינען אין קײַין אַנדערע פּובליקאַציעס וועגן 
יענער תּקופֿה. שטיינבערג איז געקומען אין פּעטראָגראַד ערשט סוף נאָוועמבער 
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7, ד"יה די גאַנצע שטורמישע תּקופֿה ביז נאָוועמבער האָט ער דאָ נישט דורכ- 
געמאַכט פּערזענלעך. דעריבער פֿעלן דאָ געוויסע פֿאַקטן און עפּיזאָדן: עס פֿעלט 
אינגאַנצן די ראָל און די אױפֿפֿירונג פֿון לענינען און פֿון דער קאָמוניסטישער 
טאַרטײ אין יענער צײַט ביז דער באָלשעװיסטישער איבערקערעניש; נישט 
דערמאָנט איז דאָ די געשיכטע מיט די פּלאָמבירטע װאַגאָנען. די פֿאַרדעכטיקע 
שפֿע פֿון באָלשעװיסטישע שריפֿטן און פּראָקלאַמאַציעס אין לאַנד און אויף די 
פֿראָנטן; עס פֿעלט זייער אומפֿאַראַנטװאָרטלעכע און הפֿקרדיקע פּראָפּאַגאַנדע און 
אינסצעניזירטע גאָסן-אַרױסטרעטונגען און אױפֿשטאַנדן קעגן דער צײַטװײַלי- 
קער רעגירונג און קעגן דעם ראַט פֿון אַרבעטער-דעפּוטאַטן; עס פֿעלט זייער 
דעמאַגאָגישע שנאהדיקע פּאָלעמיק מיט די סאָציאַליסטישע פּאַרטײען און ריכ- 
טונגען,. דאָס אַלץ שװאַכט אָפּ דעם אײַנדרוק פֿון די נעגאַטיוע אָפּשאַצונגען 
װאָס דער מחבר גיט וועגן די באָלשעװויקעס פֿון דער צײַט נאָך נאָוועמבער. די 
כאַראַקטעריסטיק פֿון לענינען, דזשערזשינסקין א"אַ באַלומט זיך אָפּגעריסן פֿון 
דער גאַנצער באָלשעװיסטישער סבֿיבֿה. טראָצקי ווערט אינגאַנצן נישט כאַראַק- 
טעריזירט, הגם זײַן נאָמען ווערט דערמאָנט אַ סך מאָל, פֿון דער אַנדערער זײַט, 
איז די ראָל פֿון די רוסישע סאָציאַל-ידעמאָקראַטן און זייערע פֿראַקציעס, די 
מענשעוויסטישע פֿירער און זייער טעטיקייט אַװעקגעשטעלט אין שאָטן, 

װיײיניק איבערצײַגנדיק איז שטיינבערגס קריטיק פֿון מאַרקסיזם און פֿון 
דער מאַרקסיסטישער אַרבעטער-באַוועגונג, זײַן אַנטקעגנשטעלן און פֿאַרגללײַכן 
צװישן זיך דעם מאַרקסיזם מיט די נאַראָדניקעס און די סאַציאַל-רעװאָלוציאַנערן. 
ער סימפּליצירט די טעאָריעס פֿון מאַרקסן,. די ראָל פֿון קלאַסןיקאַמף און קלאַסן- 
אָרגאַניזאַציעס, די ראָל פֿון מאַרקסיזם אין דער אַנטװיקלונג פֿון דער אינטער" 
נאַציאָנאַלער אַרבעטער-באַװעגונג בכלל, זײַן ראָל אין דער אױפֿװאַכונג פֿון 
אַרבעטער-קלאַס אין רוסלאַנד בפֿרט --- איז פֿאַרמינערט, 

אָבער, וי געזאָגט, ליגט דער צענטער פֿון י. נ. שטיינבערגס בוך נישט אין 
די היסטאָרישע אָדער סאָציאָלאָגישע פֿאָרשונגען, נאָר אין דער אױפֿקלערונג 
און גלאָריפֿיקאַציע פֿונעם רוסישן פֿאָלקס-:רעװאָלוציאָנערן און סאָציאַלן גײַסט, 
אין צענטער פֿון בוך שטייט דאָס רוסישע פֿאָלק -- דער סוביעקט און דער 
טרעגער פֿון די היסטאָרישע בונטן און אױפֿשטאַנדן, 

רעװאָלוציע אין דער אױיסטײַטשונג פֿון שטיינבערגן -- איז אַ וועלט-דער- 
שײַנונג, זי שטייט אויסער דער מאַכט פֿון צײַט, זי איז אוניװוערסאַל און זי איז 
אַקטועל אויך אין אונדזער הײַנטיקער צײַט. דער באָלשעויזם און זײַנע מעטאָדן 
זענען אויך הײיַנט די שרעק און דער אומגליק פֿון דער וועלט, די שטערונג פֿאַר 
אמתער רעװאָלוציע אין דער מענטשהייט. די פֿאַטאַלע ראָל און דער תּוך פֿון 
באָלשעװיזם מוז אױפֿגעדעקט וערן פֿאַר דער וועלט. זי מוז זיך דערוויסן, אַז 
;זעלטן ווען איז אַ פֿאָלק געקומען צו זײַן רעװאָלוציע מיט אַזאַ געװאַלדיקן גײַס- 
מיקן און מאָראַלישן קאַפּיטאַל; און זעלטן ווען איז אַ פֿאָלק אַזױ דורך און דורך 
אױיסגעלײידיקט געװאָרן פֿון דעם -- דורך אַ רעגירונג, װאָס רעדט כּלומרשט 
אין נאָמען פֿון פֿאָלק?, אַזױ איז עס געשען אין רוסלאַנד, נישט געקוקט אויף די 
דורות רעװאָלוציאָנערן און קעמפֿער, װאָס דאָס רוסישע פֿאָלק האָט אַרוסגעגעבן 
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פֿון זיך ביז דער באָלשעװויסטישער איבערקערעניש. ,מיט די מיליאָנען דער" 
שטיקטע שטימען -- פֿאַרענדיקט י. נ. שטיינבערג זײַן אַרײַנפֿיר צום בוך -- 
דערמאָנט רוסלאַנד דער ועלט, אַז רעװאָלוציע מיינט נישט באַלשעויזם, די 
מענטשהייט מוז אַרױסרײַסן דעם מאָנאָפּאָל אויף דעװאָלוציע פֿון די באָלשע- 
וויסטישע הענט. די דראַמע פֿון דער רעװאָלוציע, יואָס האָט זיך אױפֿגעהױיבן 
און אױיסגעשפּרײט איבער די װײַטע פּליינען פֿון רוסלאַנד, איז נישט בלוין אַ 
רוסישע דראַמע אַלײן; זי איז אוניווערסאַל?, 

אָט אין דעם מאָראַלישן אויסרוף איז דער צענטער פֿונעם בוך. דערפֿאַר 
טראָגט עס טאַקע דעם נאָמען ;אין װאַרשטאַט פֿון דער רעװאָלוציע". עס איז 
געװידמעט די מעטאָדן פֿון דער רעװאָלוציע, דעם וי אַזױ פֿון אירע נצחונות 
און מפּלות, 

עס איז אַ בוך, װאָס איז געשריבן מיט וויזיע און הויכער טעמפּעראַטור. אַסך 
קאַפּיטלעך לייענען זיך פּשוט װי אַ פּאָעמע. נישטאָ אין זיי קיין מליצח און 
טראַפֿאַרעטע שיין-רעדעריי, זיי זײַנען דורכגעדרונגען מיט אינערלעכן פּאַטאָס, 
עס שײַנט אַרױס דער אױיפֿריכטיקער טאָן. נישטאָ דאָ דער קװאַזי-װיסנשאַפֿטלש- 
כער און כּלומרשט-אָביעקטיווער סטיל, די װאַרעמקײט און נשמהדיקייט פֿונעם 
בוך פֿאַרכאַפּט אײַך און צווינגט אײַך צו גלויבן יעדן װאָרט, 

י. גנ שטיינבערגס בוך פֿאַרמאָגט גרויסן פֿאַױרנעם אין אייגנאַרטיקן סטיל, 
מיט קלאָרקייט שילדערט ער די מאָמענטן און סצענעס פֿון דער רעװאָלוציע, מיט 
לײַכטקײט און דורכזיכטיקייט ברענגט ער אַרױס זײַנע געדאַנקען און טײַטשט 
אויס אידעען און פּראָבלעמען. עס איז אַ בוך פֿון דערהויבנקייט און שיינקייט, 
אַ געזאַנג צו דער רעװואָלוציע און צו דעם מענטשן, אַ בוך פֿון הויכן מאָראַליען 
ויערט. 

אינעם באַהאַנדלטן ענגלישן בוך איז אויסגענוצט אַ סך מאַטעריאַל פֿון אַ 
פֿריערדיקן בוך װאָס שטיינבערג האָט אָנגעשריבן: ,מאַריאַ ספּירידאַנאָואַ". דאָס 
איז אַן אױפֿטרײסלענדיק בוך, אַ דראַמאַטיש-ביאָגראַפֿישע פּאָעמע וועגן אַ גרוי- 
סער העלדין פֿון רעװאָלוציאָנערן קאַמף און מאַרטירערטום, דאָס ווערק שילדערט 
דעם בלוטיקן מסירת נפֿשדיקן וועג װאָס רעװאָלוציאָנערן-סאָציאַליסטן האָבן 
דורכגעמאַכט במשך פֿון ערשטן פֿערטל יאָרהונדערט אין רוסלאַנד --- פֿריער 
אונטערן צאַריזם און שפּעטער אונטער די באָלשעוויקעס. דאָט בוך גיט אונדז 
אַ גראַנדיעז בילד פֿון דער ערשטער און פֿון דער צווייטער רעװאָלוציע אין 
רוסלאַנד: עס גייען אַדורך צענדליקער העלדן פֿון רעװאָלוציאָנערער טאַט, אידעאַ- 
ליסטן פֿון הייסער ליבע צום פֿאָלק, מענטשן פֿון גרויסע פֿרײַהײט- און גלײַכקײט- 
טרוימען און לאָזונגען. און איבער זיי אַלע שטייט די װוּנדערלעכע געשטאַלט 
פֿון מאַריאַ ספּירידאָנאָװאַ. מיר האָבן דאָ אַ פֿינצטערע כראָניק פֿון די לײַדן 
און זעלבסטמאָרדן, פֿון די פּײַניקונגען און דערנידעריקונגען װאָס רעװאָלו- 
ציאָנערן זײַנען אויסגעשטאַנען אין טורמעס און קאַטאָרגעס פֿון צאַרישן רעזשים, 
אין קעלערן פֿון טשעקאַ בײַם באָלשעװיסטישן רעזשים. דער שרײַבער איז 
אַדורכגעדרונגען מיט די איבערלעבונגען און דער פּסיכיק פֿון מ, ספּירידאָנאָוואַ, 
ער בלוטיקט מיט אירע װײיטאָגן און טראַגעדיעס, ער לעבט איבער צזאַמען מיט 
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איר די געהויבענע מאָמענטן פֿון קאַמף און רעװאָלוציע. װי אַ הײיליקע פֿרױ 
ווערט דאָ ספּירידאָנאָװאַ פֿאַרהערלעכט און גלאָריפֿיצירט, אירע אידעען און 
גלויבונגען, אירע ויזיעס און רופֿן ווערן אַרױסגעבראַכט אין צענדליקער 
בײַשפּילן. מיר שטייען דאָ פֿאַר אַן אויסערגעוויינטלעכער ליכטיקער דערשיי- 
נונג פֿון אונדזער צייט, י 

דאָס בוך איז אָנגעשריבן מיט ליטעראַרישער מײַסטערשאַפֿט. דער הלל- 
געזאַנג פֿאַר דער רעװאָלוציע און פֿאַר ספּירידאָנאָװאַס פּאַרטײ און חברים -- 
איז אױפֿריכטיק פֿאַרכאַפּנדיק, רופֿט אַרױס טיפֿן יראת הכּבֿוד. גלײַכצײטיק איז 
דאָס װערק גוט און פֿאַראַנטװאָרטלעך דאָקומענטירט, אָנגעפּאַקט מיט גבית- 
עדותן, אױטאָביאָגראַפֿישע ציטאַטן, מיט צײַט-בילדער און צײַט:מאַטעריאַלן 

אין אַ געוויסער מאָס איז דאָס וװערק אַ סך הכּל פֿון דער רעװאָלוציאָנערער 
באַװועגונג און פֿון דער פּאַרטײ עס-ער. די אויבן-ציטירטע באַגײַסטערטע רייד 
פֿון אירינא און ריאַזאַנסקאַיאַ -- הערן זיך דאָ צענדליקער מאָל אין מויל פֿון די 
לעבעדיקע און וירקלעכע העלד-פּערזענלעכקייט. די אידעע װעגן דעם 
;זיטלעכן יסוד פֿון סאָציאַליזם? און וועגן דעם ;פּרינציפּ פֿון העכסטער מאָראַל" 
-- באַגײַסטעון דעם שרײַבער פֿון בוך פּונקט אַזױ װי זיי האָבן באַגײַסטערט 
מ. ספּירידאָנאָװאַ און אירע חבֿרים. עס איז אַ בוך אַ קרעדאָ, אַ צוואה פֿון אַ דור 
רעװאָלוציאָנערן. 
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י. נ. שטיינבערגס בוך ,אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייד" -- גיט אונדז די 
מעגלעכקייט אַרײַנצוקוקן טיפֿער אינעם גײַסטיקן פּנים זײַנעם. דאָס בוך איז 
אַרױס אין בוענאָס אײַרעס אין 1952; עס איז אַ זאַמלונג פֿון עסייען װאָס ער האָט 
געדרוקט אין די ,פֿרײַע שריפֿטן? (זינט 1926), אין דער ;פֿרײַער אַרבעטער 
שטימע" און אין /,אױיפֿן שוועל". דורך די 25 יאָר פּובליציסטישער טעטיקייט 
װאָס שפּיגלען זיך אָפּ דאָ אין בוך, איז שטיינבערגס טאַלענט געװאָרן רוּיִקער 
און קרעפֿטיקער, זײַן אידעאָלאָגיע קלאָרער און אױיסגעשפּראָכענער. אין די דרײַ 
טיילן פֿון בוך באַהאַנדלט ער: ;פֿראָגן פֿון מענטשהייט", ,,פֿראַגן פֿון ייִדישן פֿאָלק*, 
,פֿראַגן פֿון ישׂראל און פֿרײַלאַנד?, פֿאַראַן דאָ אַרטיקלען װאָס זײַנען אַ מוסטער 
פֿון עסיי-שרײיַבונג, פֿון אַנאַליז און אידעישער פּאָלעמיק. מוטיקער געדאַנק, 
ברייטער פֿאַרנעם, אָפֿנהאַרציקײט, רעװאָלוציאָנערער טאָן, -- פֿאַרפֿילן די 
בלעטער פֿון בוך. אין די אַרטיקלען פֿון לעצטן פּעריאָד --- אייגנאַרטיקער סטיל, 
געשליפֿנקײט און קלאָרקייט. מיר האָבן דאָ אַ סך טיפֿזיניקע און טיפֿזאָגנדיקע 
לאָזונגען, שלאָגװערטער, קלוגע אַפֿאָריזמען און אַרגומענטן, און איבער אַלץ 
פֿילט זיך דאָס װאַרעמע ייִדישע האַרץ. 

ינ"ש איז געווען אַ געטרײַער אָנהענגער פֿון סאָציאַליום, אָבער ניט פֿון אַ 
סכעמע-סאַציאַליזם, פֿון אַן אֶפֿיציעלער אָרטאָדאָקסאַלער אידעאָלאָגיע, נאָר פֿון 
;סאָציאַל-מאָראַלישע און סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערע אידעען". דער אמתער סאָ- 
ציאַליסט דאַרף זיך ניט לאָזן , פֿאַרשקלאַפֿן צו פּאַרטײען, צו מענטשן, צו שטיב- 
לעך-דיקטאַטאָרן, אפֿילו ווען זיי טרעטן אויף לשם שמים". די סתּם-דעמאָקראַטיע 
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דאַרף פֿאַרביטן ווערן ;דורך דער עכטער אַרבעט-דעמאָקראַטיע װאָס איז אַ שונא 
מוחלט צו דער ממשלה סײי פֿון קאַפּיטאַל, סײַ פֿון פֿאַך-רעװאָלוציאָנערן". ;אָפּשאַפֿן 
דעם קאַפּיטאַליסטישן סדר און אַריבערנעמען זײַן ציװויליזאַציע הייסט לחלוטין 
נישט שאַפֿן אַ סאָציאַליסטישע וועלט. מען קען דאָס זאָגן אַזױ: מינוס קאַפּיטאַליזם 
איז נישט פּלוס סאָציאַליזם". אַרױסגײענדיק פֿון דער הנחה פֿאָרמולירט עד אויף 
אַזאַ אופֿן די אױפֿגאַבן פֿונעם הײַנטיקן סאָציאַליזם און פֿונעם אַרבעטער-קלאָס; 
;דורך דער עקאָנאָמישער און טעכנישער אַנטװיקלונג פֿון דער אינדוסטריע אַלײן 
ווערט לחלוטין נישט דערצויגן אַ סאָציאַליסטיש-געשטימטער פּראַלעטאַריאַט, 
עס ווערט נאָר געשאַפֿן דער אַרבעטער-טײל פֿון דער בירגערלעכער געזעל- 
שאַפֿט. כּדי דער אַרבעטער זאָל זיך דערהייבן איבער זײַנע טעגלעכע פֿאַך:אינטע- 
רעסן, כּדי ער זאָל קעמפֿן ניט נאָר פֿאַר זיך און פֿאַמיליע, נאָר פֿאַר אַ נײַער 
וועלט און פֿאַר אַ נײַעם דור, --- מוז צו זײַנע מאַטעריעלע אינטערעסן עפּעס נאָך 
װאָס צוקומען. עס מוז צוקומען דער גרויסער פּראָטעסט קעגן דער אומגערעפ- 
טיקייט אין לעבן, טיפֿע תּשוקה צו אַ פֿולער סאָציאַלער און גײַסטיקער גערעם- 
טיקייט, דער פֿלאַמענדיקער רצון צו לייגן זיך פֿאַר אַ קרבן פֿאַר דער צוקונפֿט, 
עס מוז צוקומען, מיט איין װאָרט, דער עטישער אידעאַל פֿון אַלמענטשלעכער 
סאָלידאַריטעט און יושר. נאָר דער פּראָלעטאַריער װאָס וויקלט אײין זײַן טעגלעכן 
קאַמף אין אַזאַ עטישן געװאַנט און לייגט אַרײַן דעם עטישן אימפּעט אין קאַמף, 
ווערט אַ סאָציאַליסט. אָן דעם בלײַבט ער נאָר אַ פּראָלעטאַריער" (ז. 225), 

דאָס פֿאַרבינדן אין איין בוך דעם ,קאַמף פֿאַר מענטש און ייַד" איז בל י, נ. 
שטיינבערגן אידעיש אויסגעהאַלטן, סײַ אין זײַן אַלגעמײין-:מענטשלעכער לעבנס- 
פֿילאָסאָפֿיע, סיי אין זײַן ייִדישער --- איז ער דער זעלבער. דער פּובליציסט און 
דענקער וויל ניט וויסן פֿון קיינע אַרגומענטן וועגן פּראַקטישע קאוממעגלעכקייטן" 
און אַזױ גערופֿענע ;היסטאָרישע געזעצן". ער אַפּעלירט צו דעם , אײַזערנעם ווילן 
צום קיום? פֿון ייַדישן פֿאָלקסמענטשן און פֿון מענטשן-געשלעכט בכלל, ער 
גלויבט אַז דער דאָזיקער ווילן, ,געלײַטערט אין דעם גרויסן סאָציאַליסטישן 
אידעאַל, דאַרף ניט אײַנבײגן דעם קאָפּ פֿאַר דער היסטאָרישער נויטווענדיקייט". 
אויב נייטיק, מוז דער ייִדישער און דער אַלגעמײין-מענטשלעכער סאָציאַל-רעװאָ- 
לוציאָנערער ווילן ;אַרױסטרעטן קעגן דער געשיכטע", װײַל די נײַע וועלט ,קען 
איבערהויפּט אױיסגעקעמפֿט ווערן נאָר קעגן די געזעצמעסיק-פֿליסנדיקע װאַסערן 
פֿון דער היסטאָריע*, 

אין יעדער אידעע, אין יעדער באַוועגונג זוכט ינ"ש קודם כּל דעם מענטש. 
ער גלויבט אין דעם אױיפֿקום פֿון אַ נײַער קולטור, און ער אַפּעלירט ניט צו גיין 
אויף קיין מאָראַלישע קאָמפּראָמיסן ;אין די גרויסע פֿראָגן פֿון מענטשהייט און 
ייִדישקייט". ער רופֿט -- עס זאָלן זיך זאַמלען מענטש צו מענטש; אַלע, װאָס זעען 
דעם חורבן פֿון דער מאָדערנער ציוויליזאַציע?, און זאָלן זיי שאַפֿן אַ נײַע באַ- 
וועגונג װאָס וועס זײַן געבויט אױפֿן יסוד פֿון ,אַן אינערלעכן, טיף-גייענדיקן 
נשמה-איבערבוי". אין דעם זינען האָט ער געפּרײידיקט אַז ,אויף דער ייִדישער 
גאַס מוז געשאַפֿן וערן דער סאַציאַליסטישער אָרדען פֿון קעמפֿער וועלכע װעלן 
זיך אַראָפּלאָזן אין די טיפֿענישן פֿון די מאַסן. . . עס מוז געבוירן ווערן אַזאַ מין 
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אינטערנאַציאָנאַלער סאָציאַליסטישער אָרדען.. . זיי װעלן פּרוּוון ברענגען דאָס 
לעבן פֿון סאָציאַליסטן אין הסכּם מיט די אידעאַלן, און דערמיט דערוועקן אין 
די מאַסן װידער דעם צוטרוי צום סאָציאַליזם. .. אַזאַ אָרדען װעט וערן אַ נײַע 
התחלה פֿאַר אַ מאַסן-באַוועגונג. אַ סעקטע אָן סעקטאַנטסטווע...* (ז. 94), 
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אין 1928 האָט ינ"ש באַזוכט די פֿאַראײניקטע שטאַטן, געווען איז ער דעמאָלט 
אַ מיטגליד פֿון דער פּאַריזער קאינטערנאַציאָנאַלער ביוראָ? (פֿאַראײניקונג פֿון 
יענע סאַציאַליסטישע פּאַרטײען װאָס האָבן נישט געהערט צום צווייטן און נישט 
צום דריטן אינטערנאַציאָנאַל),. שטיינבערג האָט דאָ פֿאַרטראָטן די ריכטונג פֿון 
די לינקע עס-ערן, און קיין אַמעריקע איז ער געקומען שאַפֿן געלטמיטלען אויף 
צו שטיצן די לינקע עס-ערן װאָס זײַנען געזעסן אין די סאָוועטישע טורמעס 
אָדער אין די לאַגערן. 


במשך די זעקס חדשים װאָס ער האָט דאָ פֿאַרבראַכט, האָט ער געפֿירט אַ 
טאָג-בוך וועלכן ער האָט מיט יאָרן שפּעטער פֿאַרעפֿענטלעכט אונטערן נאָמען: 
,מיט איין פֿוס אין אַמעריקע -- פּערזאַנען, געשעענישן און אידעען". אויך אין 
דעם בוך פֿילט זיך די פֿעדער פֿון אַ מענטשן מיט שרײַבערישן טאַלענט און 
גרויסע באַאָבאַכטונג-פֿעיקײטן. ער גיט דאָ אַ סך פּראָטרעטן פֿון באַקאַנטע פּער- 
זענלעכקייטן --- געמאָלן אין דינע שטריכן, סקיצירט. מיר האָבן דאָ אַ סך קאָנ- 
דענסירטע כאַראַקטעריסטיקעס פֿון מענטשן, פֿון זייער אינדיװידואַליטעט און 
אײיגנשאַפֿטן. אַסך געדאַנקען זײַנען אַרױסגעזאָגט אין אַפֿאָריסטישער פֿאָרם, 

בײַ אַ געוויסער געלעגנהייט -- לייענען מיר דאָ אין בוך -- האָט צביון 
כאַראַקטעריזירט שטיינבערגן װי אַ מענטשן ;װאָס שטרעבט צו דערװײיזן, אַז 
ס'איז מעגלעך אַזאַ זאַך, װי אַ האַרמאָנישע פֿאַראײניקונג פֿון מאָראַל און פּאָ- 
ליטיק". דאָס איז זייער אַ טרעפֿלעכע כאַראַקטעריסטיק פֿון ינ"ש. אין דעם בוך 
האָבן מיר אַסך בײַשפּילן פֿון אָט דער ליניע זײַנער. אָט איז איינער אַ כאַראַק- 
טעריסטישער אינצידענט: ניקיטאַ שאַפּאָװאַל איז געווען אַן אוקראַינישער לינקער 
עס-ער, און געווען באַפֿרײַנדעט מיט שטיינבערגן. עס קומט דער פֿאַל שװאַרצ- 
באַרד-פּעטלוראַ. שטיינבערג דרוקט אָפּ אַן אָפֿענעם בריוו צו שאַפּאָװאַלן אינעם 
עס-ערישן אָרגאַן ,זנאַמיאַ באָרבי? און פֿאָדערט אויף די אוקראַינישע לינקע 
עס-ערן, זיי זאָלן זיך אָפּגרענעצן פֿון פּעטלוראַן און זײַנע פּאָגראָם-מעשיט -- 
טאַקע איצט, אין צוזאַמענהאַנג מיט שװאַרצבאַרדס אַקט. אַן אַנדערשמאָל לייענט 
אים פֿאָר שאַפּאָװאַל זײַנס אַ וויגליד, װוּ די מוטער פֿאַרענדיקט יעדע סטראָפֿע 
מיט די ווערטער צום קינד: עװועסט אױיסװאַקסן, װועסטו וערן אַ האָנטאַ !" 
שטיינבערג זײַט דאָ דעם שאַרפֿן קאָנפֿליקט צווישן מאָראַל און פּאָליטיק און ער 
רופֿט אויס : ,צווישן אונדז סאָציאַליסטן טאָרן זיך נישט שטעלן וי שיידווענט 
די שװאַרצע געשטאַלטן פֿון האָנטאַס, פֿון פּעטלורעס. אין די באַפֿרײַטע סאָ- 
ציאַליסטישע שטעט טאָרן נישט שטיין דענקמעלער, אויף וועלכע אַ טייל פֿון די 
מענטשן וועלן קוקן מיט שרעק". 
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אויך אין דעם בוך פֿאַרנעמט אַ גרויסן פּלאַץ די אוױיסטײַטשונג און רעכט- 
פֿאַרטיקונג פֿון דער פּאַרטײ און אידעאָלאָגיע פֿון די לינקע עס-ער -- און די 
אַרגומענטאַציע איז בעיקר פֿון קוקווינקל פֿון מאָראַל, זיין אױפֿפֿאַסונג פֿון דער 
דאָזיקער ריכטונג טײַטשט אויס דער מחבר אַזױ: ,דאָס איז אַן אױפֿפֿאַסונג, װאָס 
האַלט די אָקטאָבער-געשעענישן פֿאַר דער סאַמע פּשוטער זאַך אין דער וועלט, 
װאָס זעט די מענטשלעכע פֿעלערן און די פֿאַרברעכן אין דער רעװאָלוציע, װאָס 
וויל זיי אָבער מיט מענטשלעכע הענט און מיט נשמה אָפּמעקן, כּדי אַרױסצופֿירן 
זי אויף איר נאַטירלעכן וועג". דער לינקער עס-ער איז לויט שטיינבערגן אַ 
באַזונדער טיפּ, ער איז ;אַ סך מער איידער נישט-רעפֿאָרמיסט און נישט-באָלשע- 
וויק. ער טראָגט אין זיך דעם פּאָזיטיוון דראַנג איבערצואַנדערשן שעפֿעריש די 
אַלטע וועלט, צו לייגן תּיכּף די יסודות פֿון אַ נײַער מענטשן-וועלט", שטיינבערג 
באַטראַכט די לינקע עס-ערן װי דעם ,דריטן וועג" אין סאַציאַליזם. און אויך 
בנוגע דעם ,דריטן וועג* ברענגט ער אַרױס מאָטיוון מער פֿון מאָראַלישן, עטישן 
כאַראַקטער, איידער פֿון פּאָליטישן. נישט-רעפֿאָרמיזם און נישט-באָלשעוויזם 
באַפֿרידיקט אים ניט. ער זוכט אַ נײַעם דריטן וועג, אַ גײַסטיקע ליניע אין סאָ- 
ציאַליזם ,פֿון פֿרײַהייטלעכע מאַסן, פֿון קאָלעקטיוון האַרץ און שׂכל". און מיט זײַן 
גאַנצער סאָציאַליסטישער ועלט-באַנעמונג פֿאַרבינדט ער אויך דעם ידישן 
מאַמענט, פֿון ייִדישער מאַראַל. ער פֿאַרלאַנגט טאַקע, אַז ווען מען רעדט וועגן אים, 
דעם געוועזענעם יוסטיץ-קאָמיסאַר אונטערן סאָװעטישן רעזשים, זאָל מען ,נישט 
אונטערשטרײַכן דאָס קאָמיסאַרישע אין דעם ייִדן, נאָר דאָס ייִדישע אין קאָמיסאַר", 
דער קדריטער וועג" האָט ניט בײַ אים קיין קלאָרן פּאָליטישן אינהאַלט. אין זײַן 
גאַנצער פֿאַרהערלעכונג פֿון די לינקע עס-ער איז פֿאַראַן מער אימפּאַנדעראַבילס, 
אַבסטראַקטס, איידער קאָנקרעטס און ממשותדיקס, 
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קאָן מען זאָגן וועגן י. נ. שטיינבערגן, אַז ער האָט אַ לעבן לאַנג געבלאָנ- 
דזשעט?... ער האָט אַ גאַנצן לעבן געזוכט, -- געזוכט אין ביכער, אין ספֿרים, 
איִן פּאָליטישער און געזעלשאַפֿטלעכער אַקטיװוקײט. אָפֿט זיך געלאָזט אויף וועגן 
געפֿערלעכע, אויף שטעגן ניט קיין אױיסגעטראָטענע, און פֿאַרשטײט זיך ער האָט 
;געבּלאָנדזשעט", -- אָבער ער איז קיין מאָל ניט פֿאַרבלאַנדזשעט געװאָרן. באַלד 
זיך אַרױסגעריסן פֿון פֿינצטערן ווינקל, מיטגענומען רעשטלעך פֿון דאָס שיינע 
און אמתדיקע װאָס ער האָט אױפֿן װועג אױיסגעפֿונען, און װײַטער געשפּאַנט, 
װײַטער געזוכט אַ ריכטיקן וועג, אַ ליכטיקע סבֿיבֿה, און װײַטער געקעמפֿט פֿאַרן 
אייגענעם באַגריף פֿון גערעכטיקייט. קײַן מאָל ניט געהאַלטן אַז ער האָט טוין 
דערגרייכט דעם גאַנצן אמת און אַז ער האָט דעם מאָנאָפּאָל איבער אים. גיין, 
ער איז שטענדיק געווען נאָר ;אױפֿן שוועל* פֿון הויכן אידעאַל, פֿון דער פֿול- 
קאָמענער אידעאָלאָגיע און אָרגאַניזאַציע. אָבער אַריבערגעשפּאַנט דעם שװועל 
האָט ער גלײַך דערזען אַז דאָס איז נאָר אַן אַרײַנפֿיר צום געטרוימטן ציל, און 
צו אים גופֿא איז נאָך אַזױ װײַט.., 
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פֿאַרן פֿיליסטער איז , בלאָנדזשען" אַ סימן פֿון אומזיכערקייט, פֿאַרלױרנקײט, 
ניט-צוגעפּאַסטקײט צום לעבן. דער פֿיליסטער ;בלאָנדזשעט" ניט, ער נעמט פֿון 
פֿאַרטיקן, ער גייט מיטן גאָלדענעם שטראָם. ער ווייסט ניט פֿון ספֿקות,. ער קוקט 
שטענדיק אױפֿן פֿירער אָדער גאָר אױפֿן װײַזער פֿון ווינט-ריכטונג, --- און 
ער אווייסט שוין? װוּ צו גיין, װאָס צו טאָן, ער שטייט שטענדיק מיטן געווינער, 
מיטן זיגער. און ער פֿאָדערט פֿאַר זיך אַ חלק פֿון געווינס און פֿון זיג..., 

פֿאַרן מענטשן פֿון גײַסט און גײַסטיקייט אין בלאַנדזשען דער תוך פֿון לעבן. 
,בלאָנדזשען? מיינט פֿאַר אים זוכן, פֿאָרשן, עקספּערימענטירן, פֿאָרמירן אַ נײַע 
אידעע אין אייגענעם געשטאַלט. דער אָדלער טראָגט זיך שטענדיק אַרום אונטער 
די ברייטע הויכע הימלען, אָבער ער ווערט קיינמאָל ניט פֿאַרבלאָנדזשעט.. . אַזאַ 
אַרט ,בלאַנדזשער* איז י. נ. שטיינבערג געווען. 

ער איז ניט געווען קיין געשוווירענער ניין-זאָגער, ניט געווען אין זײַן האַל- 
טונג קיין פֿאַרביטערטקײט. פֿאַרקערט, ער איז געווען אָפּטימיסטיש אין זײַן גאַנצן 
שרײיַבן, פּונקט וי ער איז געווען גוטמוטיק און פֿרײַנדלעך אין באַציונגען מיט 
מענטשן. אָבער ווען זײַן געוויסן האָט געפֿאָדערט אויסצושרײיען קניין", האָט ער עס 
געטאָן מיט אַנטשײדנקייט, מיט פֿעסטקײט און איבערצײגונג. אַזױי -- אין 
אַלגעמייןדמענטשלעכע פּראָבלעמען, אין אַרבעטער-סאָציאַליסטישע, אַזױ אויך אין 
ריין-ייַדישע פּראָבלעמען ווען ער איז אַרױסגעטראָטן קעגן ציוניזם, ווען ער האָט 
געפֿאָדערט גערעכטיקייט פֿאַר די אַראַבישע פּליטים וכד', 

ער איז נישט געווען קיין פּאָליטיקער אין אָנגענומענעם באַטײַט. אָבער ער 
האָט געהאַט אַ קלאָרן פּאָליטישן קוק און אויסקוק אויף דער װעלט מיט אירע 
געזעלשאַפֿטלעכע באַוועגונגען און אוודאי אױיפֿן ייִדישן לעבן, ער איז נישט 
געווען קיין פּאַרטײיימענטש און זיך נישט געװאָלט צופּאַסן צו אַ פּאַרטײ, װײַל ער 
איז געווען מער אינדיװידואַליסט װאָס דענקט זעלבשטענדיק און אומאָפּ- 
הענגיק. געווען בונטאַריש אומרויִק, געווען מער זוכער און פֿרעגער איידער גע- 
פֿינער און פֿאַרענטפֿערער, ,פּאָליטיק --- האָט ער זיך דערלויבט צו דענקען -- 
דאָס איז דורכגעטריבענע, לעבנס-דערפֿאַרענע מענטשך-פֿאַראַכטנדיקע אַרבעט צו 
פֿירן און פֿאַרפֿירן מענטשן". דערפֿאַר האָט ער פֿײַנט געהאַט ;דורכגעטריבנקייט" 
אין געזעלשאַפֿטלעכער אַרבעט, דאָס איבערכיטרעווען די מאַסע, דאָס קאָמבינירן 
הינטער אירע פלייצעס. פּאָליטיק, האָט עֶר געהאַלטן, איאָגט זיך נאָך דעם 
תּיכּפֿדיקן דערפֿאָלג, טרעט אױפֿן וועג יעדן עטישן גדר, קלײַבט בכלל נישט אויס 
צווישן שלעכטע אָדער גוטע וועגן". פּאָליטיק איז דאָ געמיינט -- נישט דווקא 
אין דער מלוכה, נאָר אויך אין פּאַרטײ, אין געזעלשאַפֿטלעכע אָרגאַניזאַציעס, 
פּאָליטיק איז בכן דער היפּוך פֿון מאָראַל און עטישקייט, ,,מאָראַל קען מותּר 
זײַן אויף דערפֿאָלגן, אויב זיי צעטרעטן אירע געבאָטן", 

אַזאַ קוק אויף דער ועלט איז אוודאי ראָמאַנטיש, טרוימעריש. ינ"ש האָט 
אפֿילו די ריין-פּראַקטישע באַוועגונג פֿון ,פֿרײַלאַנד* באַהױכט מיט די זעלבע 
נישט-רעאַלע אידעען און טרױימערײַען. ,פֿרײַלאַנד* האָט געדאַרפֿט זײַן אַ מוס- 
טער פֿון אַן ;אמתן טרעגער פֿון נאַציאָנאַלער און מענטשלעכער אױפֿלעבונג?, די 
נײַע טעריטאָריע פֿאַר ייִדן װעט שאַפֿן אַ נײַ ייִדיש לעבן ,אין וועלכן די גײַסטיקע 
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טאַטן פֿון דער ייִדישער געשיכטע פֿאַרבינדן זיך מיט אַ נײַער העראָישער ווירק- 
לעכבקייט". דאָס װעט זײַן אַ מקום מקלט נישט נאָר פֿאַרן אויסגעמאַטערטן גוף 
פֿון די ייִדישע מענטשן, נאָר אויך פֿאַר זייער ייַדיש לשון און פֿאָלקס-קולטור. 
דאָ װועלן אױפֿגעשטעלט ווערן אַלע שיינע טראַדיציעס און פֿאָלקסטימלעכע 
אייגנשאַפֿטן פֿון ווילנע -- דער אונטערגעגאַנגענער ירושלים דליטע, וועלכע 
דאַרף אַנטקעגנגעשטעלט וערן דער הײַנטיקער מאָדערן-מלוכהשער ירושלים פֿון 
מדינת ישׂראל. ,גײַסטײיַדישקײט?* װערט אַזױ אַרום אַנטקעגנגעשטעלט דער 
;מלוכה-ייִדישקייט?, גלותיזם כּלפּי ציוניזם, 


א 5 
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במשך פֿון עטלעכע יאָר האָב איך צוזאַמען מיט שטיינבערגן רעדאַגירט און 
אַרױסגעגעבן דעם ,ביולעטין פֿון פֿרײַען ייִדישן קלוב". ינ"ש האָט געהאַט אומ- 
געהויערע מעלות װי אַ רעדאַקטאָר און װי אַ פּובליציסט. זייער שאַרף און 
אויסדריקלעך אין אינהאַלט, איז ער אָבער ניט שאַרף אין פֿאָרם און אויסדרוק, 
ער איז זייער אָפּגעהיט מיט זײַן װאָרט, װיל יענעם ניט אָנרירן פּערזענלעך. ער 
פּאָלעמיזירט מיטן קעגנערס אידעען און מיינונגען, אָבער ניט מיט זײַן פּערזאָן, 
מעג ער האָבן וועגן יענעם אַן אױיסגשפּראָכן נעגאַטיוע אָפּשאַצונג. אין אַזעלכע 
פֿאַלן איז זײַן װאָרט באמת געמאָסטן און געווויגן, 

זײַן הױיפּט-געװער אין דער פּובליציסטיק איז זײַן הייס געפֿיל פֿאַר גערעכ- 
טיקייט און הומאַניסטישקײט: ניט נאָר יחידיש-מאָראַלישע גערעכטיקייט, נאָר 
אויך היסטאָרישע און קולטור-נאַציאָנאַלע. דעם דאָזיקן אוממיטלבאַרן געפֿיל 
קאָנטראָלירט ער מיטן כּוח פֿון זײַן לאָגישן אַנאַליז, פֿון זײַן קולטור:װיסנשאַפֿט- 
לעכער און ייִדיש-נאַציאָנאַלער דערפֿאַרונג. ער איז ניט דידאַקטיש, הגם ער 
פֿאַלט אָפֿט אַרײַן אין אַ טאָן פֿון אַ פּריידיקער. ער באַנוצט שלאָגעװודיקע דעפֿיני- 
ציעס, שאַרפֿע פֿאַרגלײַכן און אַנטקעגנשטעלונגען. ער שעפּט פֿון זײַן אוצר 
אָבסערװאַציעס און אַסאָציאַציעס, 

ער איז ניט קיין קאַבינעט-מענטש, און ער פֿאַרנעמט זיך ניט מיט קיין 
;ריינער װיסנשאַפֿט? און מעטאַפֿיזישע אַבסטראַקציעס. אָבער אין דער זעלבער 
צײַט איז ער אַ טיפֿער דענקער און ער איז אַרײַנגעטאָן אין פּראָבלעמען פֿון 
העכערן גײַסט און גאָט-זוכעריי, 

זײַן אמתע סטיכיע איז די מענטשן-געזעלשאַפֿט, דאָס לױפֿנדיקע לעבן פֿון 
ייִדן און ניט-ייִדן, דער קאַמף פֿאַר אַ בעסערער אָרדענונג. אַלע צײַט-פּראָבלעמען 
פֿון ייִדנטום און מענטשנטום פֿאַרכאַפּן אים, ער רופֿט זיך אָפּ אויף זיי מיט 
קלאָרקייט און דרייסטקייט. די ,פּאָליטישענס?, די װאָס שפּילן זיך מיטן גורל 
פֿון פֿעלקער -- באַטראַכט ער אין זייער גאַנצער נישטיקייט; קעגן זייערע אומ- 
מענטשלעכע מעשים טרעט ער אַרױס מיטן גאַנצן כּוח פֿון זײַן װאָרט און טענמ- 
פּעראַמענט. די פֿעלקער װאָס לאָזן זיך פֿאַרשקלאַפֿן פֿון די פֿאַלשע פֿירער -- 
דערמאָנט ער וועגן היסטאָרישע פּרעצענדענטן און ער רופֿט זיי צו דערוואכונג 
און זעלבסט-אויסלייזונג. ער געדענקט און ער דערמאָנט אַנדערע ועגן די 
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אײביק-לײַכטנדיקע גרויסע גײַסטער װאָס זײַנען די טרייסט פֿון דער מענטש" 
הייט. ער ציטירט זייערע נביאישע רייד, זייערע משלים און אָנװײַזונגען. אַלץ 
כּדי צו איבערצײיגן זײַנע לייענער -- דורך היסטאָרישע בײַשפּילן און מוסטערן 
פֿון אייביקער קלוגשאַפֿט. און העכער פֿון אַלץ שאַצט ער די ייִדישע נביאים און 
חכמים, דעם ייִדישימשיחישן טרוים און האָפֿענונג, 

זײַן שריפֿטלעך װאָרט דרינגט אַרײַן טיף אין די הערצער און מוחות פֿון 
די לייענער. זײַן שרײיבן האָט אין זיך אַ סך האַרמאָנישקײט און אוסגעהאַלטנקײט, 
אַ סך אױפֿריכטיקײט און דערהויבנקייט. עס איז פּובליציסטיק פֿון אַ העכערן 
סטיל. ער פֿאַרמאָגט אַ סך פּאַטאָס, אָבער ער פֿאַרלירט ניט די מאָס פֿון רעאַליס- 
טישקייט און זאַכלעכקײט, און ער איז װײַט פֿון שאַבלאָנישקײט און אויבנ" 
אױפֿיקײט, 

גרויס איז זײַן פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט פֿאַרן געדרוקטן װאָרט. און דעריבער 
באַגרינדעט ער און אונטערשטיצט זײַן שרײַבן מיט אויטענטישע מאַטעריאַלן 
און זאַכלעכע עדות. אָבער אויך דער מין מאַטעריאַל אָטעמט בײַ אים מיט פֿריש" 
קייט און טעמפּעראַמענט, מעג די טעמע זײַן װי טראַגיש, ער פֿאַלט ניט אַרײַן 
אין היסטעריע, ער פֿאַרבלײַבט דער רוּיִקער ריכטער און באַשולדיקער; ער לאָזט 
די פֿאַקטן אַליין רעדן פֿאַר זיך און אַפּעלירן צום געוויסן פֿון די לייענער. 

זײַן ייַדיש איז לויטער און פּשוט. אַ זאַפֿטיקער ליטווישער ייִדיש, עטװאָס 
פֿאַרדײַטשמערישט, מיט אַ חסידיש-אַריסטאָקראַטישן קאָלאָריט, און שטענדיק 
אויף דער הויך פֿון מאָדערנעם ייִדיש-ליטעראַרישן װאָרט. עס הערט זיך אָפֿט 
אין זײַן שרײַבן דער רעדנער, דער טריבון. דאָס איז זײַן אייגענער און אייגנאַר- 
טיקער סטיל. דער סטיל פֿון אַ גאָט-געבענטשטן פּובליציסט און עסעיסט. זײַן 
שפּראַך ווייסט ניט פֿון געקינסטלטקייט און װערטער-אויסטראַכטעניש. זײַן 
שפּראַך איז היימיש, װאַרעם, מענטשלעך און חפֿריש, פֿולבלוטיק און ברייט- 
פֿאַרנעמיק. 


יצחק נחמן שטיינבערג -- דער אַראַטאַר 


מלך ראַוויטש 
(מאָנטרעאָל) 


די רעדנער"קונטט 


א מאַניפֿעסטאַציע פֿון מענטשלעכן איך איז אַזױ לאַנג פּריװאַט און אײַג- 
געשלאָסן אין אַ קליינעם קרײיז, װי לאַנג זי זוכט קאָמוניקאַציע מיט איין יחיד, 
אָדער מיט אַ זייער באַגרענעצטער צאָל יחידים --- און דאָס צוליב ריין פּער- 
זענלעך-פּריװואַטע אינטערעסן, 

אַזױ גיך אָבער די מאַניפֿעסטאַציע פֿון מענטשלעכן איך --- די מאַניפֿעסטאַציע 
פֿון זײַנע געדאַנקען, שטרעבונגען, געפֿילן, איבערלעבונגען, רעזולטאַטן פֿון פֿאָר- 
שונגען זוכט, צוליב דעם אײַנגעבוירענעם אין מענטשן געזעלשאַפֿטלעכן איו- 
סטינקט, קאָמוניקאַציע מיט אַ רבים -- הערט זי אויף צו זײַן אַ פּריװואַטער ענין 
און זי מוז אָנקומען צו ספּעציעלע מיטלען, קינסטלערישע מיטלען, 

און אַזױ איז די רעדנער-קונסט אפֿשר די עלטסטע, זיכער אָבער איינע פֿון 
די עלטסטע קונסטן, װאָס העלפֿן דעם יחיד צו מאַניפֿעסטירן זיך, געדאַנק און 
עמאָציע, צו אַ רבים, 

שוין דער חומש בראשית האָט אַ װווונדערלעכן עקזעמפּלאַר פֿון אַ מײַסטער- 
האַפֿטער רעדע. אמת -- טאַקע אַ רעדע פֿון אַ יחיד צו אַ יחיד. אָבער דער 
יחיד:צד שכּנגד איז אין דעם פֿאַל גאָט. די רעדע פֿון אַבֿרהם אָבֿינו, אַלס פֿריי- 
װיליקער אַדװאָקאַט פֿון סדום, דער קלאַטישער שטאָט פֿון זינד. 

און אַז אונדזער חומש דערלאַנגט צו משה רבינו -- פֿאַרנעמט זיך שוין דער 
ספֿר הספֿרים שיר נישט בפּרוטרוט מיט דעם ענין רעדנער-קונסט. איז שוין דאָ 
אַן אױיסגעשפּראָכענער רעדנער-קינסלטער -- אַהרן, 

און אַזױ זײַנען אויך אַלע --- אָדער כּמעט אַלע -- געשיכטע-ביכער פֿון דער 
אַנטיקע פֿול מיט פּאָליטיקער-אָראַטאָרן, אָראַטאָרן-קינסטלער, 

פּונקט אַזױ אַלט -- װי גערעכט איו דאָס װאָרט, אַז נישט די גרויסע שריי* 
בערס און דענקערס זײַנען משפּיען די געשיכטע, און נײַערט די גרויסע רעדנערס 
פֿון פֿעלקער און מלוכות. צום װירקזאַמסטן זײַנען -- נאַטירלעך --- יענע רעד- 
נערס, װאָס זײַנען גלײַכנצײַטיק אויך שרײַבערס און דענקערס, אָדער וויצע ווערזאַ. 

איז עס אַ צופֿאַל, איז עס אַ גורל, איז עס קלאָרער באַװוּסטזײַן שוין אין דער 
יוגנט זײַנער -- װאָס יצחק נחמן שטיינבערג האָט שטודירט אַדװאָקאַטור? מיר 
מיינען, אַז דאָס איז שוין גאָר קיין צופֿאַל נישט. אי ער האָט געפֿילט אין זיך די 
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רעדנערד-קונסט און אי די באַשטימונג פֿון אַ מאָראַליזאַטאָר. האָט זיך קונסט און 
גורל אינטעגרירט און ער האָט זיך מיט לײַב און לעבן אַרײַנגעװאָרפֿן אין יוריס- 
טישן שטודיום, 


שרײַבער און רעדנער 


יצחק נחמן שטיינבערג איז געוועזן אַ מענטש פֿון אַ שטאַרקער באַלעזנקײט 
אין דער בעלעטריסטישער ליטעראַטור. ער האָט געהאַט אַ טבֿע כּסדר זיך 
אַרומצוטראָגן מיט אַ פּעקל ביכער און צײַטונגען. אויך אין די קעשענעס אַלע 
מאָל פּעק פּאַפּירענע מגילות. און ווען נאָר איך האָב אַמאָל אַרײַנגעקוקט אין 
אָט דער מיטגעטראָגענער ביבליאָטעק --- האָב איך אַלע מאָל צװישן די ביכער 
געזען בעלעטריסטישש ליטעראַטור. און אַליין איז ער דאָך אויך געװעזן אַ 
בעלעטריסט. געשריבן אַפֿילו לידער, דראַמעס, עסייען. און ער איז בכלל געוועזן 
אַ שײנגײַסט, 

און פֿאָרט האָט י. נ. שטיינבערג קיין אױסגעשפּראָכן קינסטלערישע מדרגה 
אין זײַן שרײַבן נישט דערגרייכט. ער האָט געשריבן שיין און קאָרעקט און עלע- 
גאַנט אַפֿילו, אָבער װײיניק קינסטלעריש. און עס איז דאָ אַ סיבה. ער איז אין 
תּוך געוועזן מער רעדנער וי שרײַבער. ער האָט אַלע מאָל פֿאַר זיך געזען דעם 
לעבעדיקן מענטש צו וועלכן ער שרײַבט. מיר זאָגן דאָ מיט אַ כּוונה ;צו" און 
נישט ,פֿאַר*", מחמת דער שרײַבער שרײַבט ,פֿאַר* און דער רעדנער רעדט ;צו". 
און אַז ער האָט פֿאַר זיך געזען דעם לעבעדיקן יחיד -- האָט ער זיך שוין געמוזט 
צו אים צופּאַסן, נישט אין אינהאַלט און נײַערט אין דער פֿאָרם. אין אינהאַלט 
האָט ער דאָך געװאָלט צופּאַסן דעם לעבעדיקן יחיד צו זיך. איבערצײַגן אים. 
און איבערצײַגן קען מען נאָר מיט גוטער הסברה. און די בעסטע הסברה איז די 
פּשוטסטע. 

און כאָטש שטיינבערג האָט פֿאַר זיך געזען כּסדר דעם אינדיווידועלן יחיד, 
האָט ער אים אָבער אויך געזען אין אַ רבים-פֿאָרם. מיר װאָלטן געזאָגט, אַז ער 
האָט גערעדט צו אַ מאַסע טאַקע, אָבער אַ מאַסע יחידים. און ער האָט געהאַט 
דעם כּוח דײַטלעך צו זען אי אַ סך פּנימער צוזאַמען און אי יעדעס פּנים נאָך 
באַזונדער אויך. | 

האָט טאַקע דער שרײַבער אין שטיינבערגן געבראַכט דעם רעדנער אין אים 
אַ קרבן: די קינסטלערישקייט פֿון זײַן סטיל, 

אין דעם בוך וועגן י. ל, פּרץ מעדיטירט אונדזער גרויסער קריטיקער שמואל 
ניגער אויף דער טעמע: פּרץ -- דער רעדנער און שרײַבער. ניגער קומט צו דער 
מסקנא, אַז אין פּרצן איז געוועזן אַן אייביקער ויתרוצצו צװישן דעם גרויסן 
קינסטלער אין אים און דעם גרויסן רעדנער אין אים. ניגער דעררעדט זיך צו 
דער געניאַלער פּרץידעפֿיניציע: אַז ער האָט געשריבן -- האָט ער געלױיכטן 
אַז ער האָט גערעדט --- האָט ער געברענט. צומעסטנדיק די ווערטער צו שטיינ" 
בערגן, װאָלטן מיר געזאָגט, אַז אַ ויתרוצצו איז אפֿשר אין אים אויך געועזן 
צוישן דעם קינסטלערישן מענטש און דעם מאָראַליזאַטאָר-מנהיג. אָבער דאָס 
איז געוועזן אין זײַנע פֿאָרמאַטיווע יאָרן נאָך. איינמאָל באַשלאָסן --- איז ער אויף 
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שטענדיק אַװעק דעם וועג פֿון דעם אָראַטאָר. אָראַטאָר לשם עטיק און נישט 
לשם שיינקייט. 

שטיינבערג האָט ליב געהאַט די קונסט פֿון רעדן, אָבער נישט די קונסט 
לשם קונסט, און כאָטש רעדנערײַ און דעמאגאָגיע זײַנען ברידער (אַ שטייגער 
וי יעקבֿ און עשׂו) איז אָבער אין שטיינבערגס רעדן קיינמאָל אַפֿילו אַ שאָטן פֿון 
אַ שאָטן קיין דעמאַגאָגיע נישט געוועזן. פּונקט וי קיינמאָל נישט קיין ווילן 
מנצח צו זײַן צוליב נצחון... 


די רעדגערישע מיטלען 


די הויך, די שטימע, דאָס פּנים --- און דער עיקר דאָס הדרת פּנים שפּילן די 
גרעסטע ראָלע אין דעם זײַן אָדער נישט זײַן אַ רעדנער. און פֿאָרט און דער עיקר: 
די אינערלעכע רעדנערישע שליחות. 

יצחק נחמן שטיינבערג איז געוועזן מיטל-הויך און גאָט האָט אים געגעבן אַ 
הדרת פּנים און אַ ביסל האָט ער אַליין צוגעגעבן צו זײַן צלם אלקים, ער פֿלעגט 
טראָגן אַ באָרד. מסתּמא אַ ביסל צוליב פֿרומקײט, און אפֿשר אַ סך צוליב פֿרומ" 
קייט, אָבער מסתּמא אַ ביסל אויך --- אין זינען האָבנדיק די נויטיקייט פֿון א 
הדרת פּנים פֿאַר אַ רעדנער. מחמת בײַ אַ מענטש, װאָס האָט װאָס צו זאָגן, זײַנען 
נישטאָ קיין צופֿעליקײטן און ער וװערט נישט באַהערשט פֿון קאַפּריזן, יצחק 
נחמנס פּנים איז נישט געוועזן דאָס פּנים פֿון דעם מאָנער און שטראָפֿער, װאָס 
וויל ווירקן מיט אימה און פּחד. עס איז געוועזן דאָס פּנים פֿון איינעם, װאָס וויל 
צוציִען מיט ברידערלעכער, משפּחהדיקער היימישקייט, 

און אַזױ איז אויך געוועון בײַ אים דער שיקר פֿון די רעדנערישע מיטלען 
די שטימע. איך האָב אים געהערט רעדן אַ סך מאָל, אָבער נישט צופֿיל, װײַל 
מיר איז קיינמאָל נישט אויטגעקומען צו וווינען מיט אים אין איין שטאָט. און 
דאָך איז זײַן שטימע געבליבן דײַטלעך אין מײַן חוש השמיעה און װאָלט איך 
געהאַט אַ ביסל אַקטיאָרישע טאַלענטן, װאָלט איך זי גרינג געקענט אימיטירן, 
עס איז נישט געוועזן גאָרנישט אויסערגעוויינטלעכס אין אָט דער שטימע, אָבער 
עס איז אין איר געוועזן אַ סך אינדיווידועלע איגנאַרטיקײט. כאָטש שטיינבערג 
איז געוועזן אַ קענער פֿון אַ סך שפּראַכן, געהאַט אַ גוטן אַקצענט אין אַלע, איז 
אָבער באַלד קלאָר געװאָרן --- אין וועלכער שפּראַך ער זאָל צו דיר נישט רעדן 
-- אַז דאָס רעדט צו דיר אַ ייִד, אַ מאָדערנער ייַד. און איך שטרײַך דאָס אונטער! 
אַ שטים צוישן באַריטאָן און טענאָר, לירישער טענאָר. אין דער שטימע אין 
אַלע מאָל געוועזן אַ ביסל טענה און נאָך מער דרינגלעכער ווילן עפּעס מסביר 
צו זײַן און צו איבערצײַגן, אַ שטימע, װאָס רעדט נישט סתּם -- און כאָטש 
זי רעדט היימיש און װאַרעם -- האָט זי אָבער נישט צופֿיל צײַט אויף שיחת 
חולין. אַ שטים, װאָס רעדט מיט אַ ציל און אַ טאָלק און אַ צוועק. דאָס לעבן 
איז קורץ, והמלאָכה מרובה, 

שטיינבערג פֿלעגט זיך גרייטן צו יעדער רעדע װי צו אַ יום טובֿדיקער 
סעודה. און דאָך -- נישט נאָר פֿלעגט ער נישט לייענען פֿון געשריבנס זײַנע 
רעדעס, נאָר ער האָט גערעדט אָן שום נאָטיצן. און זײַנע רעדעס פֿלעגן זײַן 
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מײַסטעריש-לאָגיש געבויט און די טעזן פֿלעגן זיך אויסוויקלען ממש אין אַן 
אַריטמעטישן סדר: איינס, צוויי, דרײַ, פֿיר, 

ער פֿלעגט רעדן מיט אַ חסידישן ברען און אַרויסברענגען דײַטלעך יעדעס 
װאָרט מיט זײַן שטימע, זאַט מיט מעטאַל, נישט צופֿיל געסטיקולירן, אָבער זייער 
אָפֿט בײַ פּאַסיקע געלעגנהייטן צופּאַטשן מיט די הענט מיט חסידישן התפּעלות. 
שטיינבערג פֿלעגט געוויסע װוערטער אַרױסרעדן אויף זײַן באַזונדערן שטייגער 
אויף צו פֿאַרשענערן זיי, מאַכן זיי ווייכער, ייִדישלעכער. ער פֿלעגט, למשל, נישט 
זאָגן ,,כװואַלעס?, נאָר ווייך -- ,כװאַליליעס". ער פֿלעגט משפּחה-נעמען פֿון 
פֿרײַנד, װאָס פֿלעגן קלינגען אין זײַנע אויערן נישט גענוג שיין, פֿאַרגרײַזן און.. 
פֿאַרשענערן. 


דער אופֿן פֿון רעדן 


עס בעט זיך צו ציִען אַ קליינעם פּאַראַלעל צווישן צוויי גרויסע ייִדישע 
רעדנערס פֿון זייער צײַט -- נאַטירלעך: זשיטלאָווסקי---שטיינבערג. קורץ און 
שאַרף װאָלט איך געזאָגט: זשיטלאָווסקי איז געוועזן אַ פֿאָלקס-פּראָפֿעסאָר און 
שטיינבערג -- אַ פֿאָלקס-לערער. זשיטלאָווסקי פֿלעגט שטיין בײַם רעדנער-פּולט 
און כּמעט זיך נישט רירן פֿון אָרט. ער האָט געפֿילט אין זיך די פֿרײיד פֿון אױיפֿ- 
קלערן לשמה אַ נישט קלאָרן ענין. דערלאַנגט צום קלימאַקס -- איז ער רויַק 
אַראָפּ פֿון דער בינע. די לאָגיק װועט שוין אַליײן װײַטער טאָן װאָס זי דאַרף. 
נישט אַזױ שטיינבערג. ער פֿלעגט זען פֿאַר זיך נישט קיין אױידיטאָריע, אַ מאַסט 
-- נאָר אַ קלאַס פֿון תּלמידים, װאָס יעדער איינער איז אים אינדיווידועל איבער- 
געענטפֿערט געװאָרן, כאָטש אַן אָראַטאָר ערשטע קלאַס -- האָט זיך שטיינבערג 
בעסער געפֿילט, ווען ער האָט פֿאַר זיך געהאַט אַ קלענערן עולם, װאָס האָט אים 
געגעבן מער אילוזיע --- טאַקע פֿון אַ קלאַס מיט תּלמידים. ער פֿלעגט נישט 
אַרומלױפֿן אויף דער בינע, אָבער ער פֿלעגט פֿון צײַט צו צײַט זיך דורכשפּאַצירן 
אין דער ברייט פֿון דער גאַנצער עסטראַדע, אָנצוקניפּן מער פּערזענלעכן קאָנ- 
טאַקט, אַרײַנצוקוקן אַ רגע יעדן איינעם אין זאַל אין פּנים אַרײַן, 

עטלעכע מאָל איז מיר אויסגעקומען צו פֿירן דעם פֿאָרזיץ בײַ שטיינבערגס 
אַרױסטרעטונגען. האָט זיך אַמאָל געמאַכט, אַז אַ שטאָטיש-באַקאַנטער שטענ- 
דיקער צװישן-רופֿער האָט געטאָן כּמנהגו. קענענדיק דעם מענטשן -- האָב איך 
אים געפּרוווט אָפּשטעלן, בעטן ער זאָל ניט שטערן, עֶר זאָל זײַן װאָרט זאָגן נאָך 
דער לעקציע, שטיינבערג האָט אָבער אױפֿן אָרט רעאַגירט מיט אַן ענטפֿער, 
אַדרנא אײַנגעשלאָסן דעם צווישן-רוף, אינטעגרירט אים אין זײַן רעדע. אים איז 
דאָס געוועזן װאָקס פּאָפּולי --- און װאָקס פּאָפּולי איז װאָקס דעי. די שטים פֿון 
פֿאָלק, װאָס איז די שטים פֿון גאָט, 

יצחק נחמן שטיינבערג פֿלעגט נישט רעדן צו לאַנג. פֿאַר אים איז אָפֿט מאָל 
וויכטיקער געוועזן די סעריע פֿראַגן נאָך דער רעדע, און ער האָט זיי געװאָלט 
האָבן װאָס מער, אָט וי גאָרנישט פֿרעגנדיק זיי זײַנען אָפֿט געוועזן. ער האָט 
אָבער געהאַט אַ סך תּירוצים און האָט געזוכט אויף זיי די קשיות.. ערשט אין 
די ענטפֿערס אויף די פֿראָגן, ערשט אין װיכּוח האָט זיך זײַן רעפֿעראַט אַלע מאָל 
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שטאַרקער צעבליט און אױפֿגעהעלט. ער פֿלעגט אויך עטלעכע מער אינטערע- 
סאַנטע בעלי ויכּוח בעטן צו בלײַבן מיט אים נאָך דער אונטערנעמננג, 
אַרײַנגײן מיט זיי אויף אַ טעפּעלע קאַװע אין אַ קאַפֿעהױז און ריכטיק זיך דער" 
רעדן צו אַ טאָלק, ער האָט כּסדר געזוכט מענטשן פֿאַר זײַן אמת, זײַנע אידעען. 

יצחק נחמן שטיינבערגס אופֿן פֿון רעדן איז ביז גאָר ענלעך געוועזן צו זײַן 
אופֿן פֿון שרײַבן בריוו, ענלעך דער סטיל פֿון װאָרט און ענלעך דער מעטאָד פֿון 
דירעקטן, יחידישן, אינדיווידועלן צוגאַנג. קיין מאָל נישט: איר (רבים) און איך, 
נאָר אַלעמאָל: דו (יחיד) און איך, 


אַן אינצידענט אין װאַרשע אין יאָר 1950 


עס איז כּדאַי -- אין שײַכות מיט דעם מאמר ;,י. נ. שטיינבערג -- דער 
אָראַטאָר* צו פֿאַרשרײַבן אַן אינצידענט, װאָס איז פֿאַָרגעקומען אין װאַרשעװער 
פֿאַראײן פֿון ייִדישע ליטעראַטן און זשורנאַליסטן, טלאָמאַצקע 13, דינסטיק, דעם 
8טן יאַנואַר, 1930, אין יענע װאָכן האָט שטיינבערג באַזוכט עטלעכע שטעט 
אין פּוילן --- װאַרשע און ווילנע בעיקר, ער האָט דעמאָלט שטענדיק געוווינט 
אין בערלין,. די ערשטע לעקציע זײַנע איז פֿאָרגעקומען טאַקע אין זאַל פֿון 
ליטעראטן-פֿאַראײן, װאָס האָט געקענט אַרײַננעמען אַן ערך 2300 אירע. די דאַטע, 
וי אויבן דערמאָנט, דער רעפֿעראַט: ,ייד און מענטש", 

די טעמע איז געוועון כּמעט נײטראַל פֿון פּאָליטישן שטאַנדפּונקט און אויך 
די פּערזאָן פֿון לעקטאָר שוין נײיטראַליזירט דורך דער צײַט, 12 יאָר, װאָס האָט 
אים אָפּגעטײלט פֿון די לעצטען עטלעכע חדשים אַקטיוער באַקעמפֿונג פֿון דעם 
ערשטן סאָוועטישן קאַבינעט מיט לענין בראש, אין וועלכן ער איז געועזן 
יוסטיץ-קאָמיסאַר, אַלץ כּשורה. אַזױ װוי דער שרײַבער פֿון די שורות אין 
דעמאָלט געוועזן סעקרעטאַר פֿון ליטעראַטן-פֿאַראײן, האָט מען אים איבערגעגעבן 
די אױפֿגאַבע צו זײַן דער פֿאָרזיצער פֿון דעם אָװנט --- טאָמער װעלן זײַן פֿראָגן 
און עס װועט אפֿשר זײַן אַ װיכּוח. אין ליטעראַטן-פֿאַראײן פֿלעגט מען זיך נישט 
נוהג זײַן צו האָבן אַ פֿאָרזיצער בײַ יעדער לעקציע. אָבער אין דעם פֿאַל איז 
עס אפֿשר נויטיק געוועזן -- האָט מען מיך באַשטימט, 

אַנדערש האָבן אָבער געטראַכט די קאָמוניסטיש-אָריענטירטע גרופּירונגען 
אויף דער ייִדישער גאַס. און ערגעץ װוּ האָט מען דאָרט באַשלאָסן אויסצונוצן 
די שטיינבערג-לעקציע אויף צו דעמאָנסטרירן די געטרײַשאַפֿט צום ראַטן- 
פֿאַרבאַנד און די קעגנערשאַפֿט צו איינעם, װאָס באַקעמפֿט זײַנע מעטאָדן פֿון 
מענטשלעכן און ייִדישן שטאַנדפּונקט. און װוּ נאָך קען מען אַזױ גרינג און אַזױ 
כּמעט געשיצט דורכפֿירן אַזאַ דעמאָנסטראַציע װוי אין ליטעראַטן-פֿאַראײן אויף 
טלאָמאַצקע 1123 דער אָפּרוף װעט זיכער זײַן גרויס. מען שטעכט דאָך דאָ אַרײיַן 
אין סאַמע בינשטאָק פֿון דער גאַנצער ייִדישער פּרעסע. און מען קען די גאַנצע 
זאַך דורכפֿירן אין אַ פֿערטל שעה און איידער די פּאָליצײ וועט אָנקומען -- 
וועט אַלץ זײַן אָפּגעטאָן און אַלע דעמאָנסטראַנטן אַנטלאָפֿן דורך די הינטערטירן 
און הינטער-טרעפּ פֿון גרויסן הויף. 
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אַזױ גיך שטיינבערג האָט אָנגעהױבן צו רעדן, אַזױ גיך האָבן אָנגעהויבן 
צו פֿאַלן פֿוױלע עפּל, אייער און עפּיטעטן אַלערלײ אױפֿן אַדרעס פֿון לעקטאָר, 
דאָמינירט האָט דאָס װאָרט,,, , פּראָװאָקאַטאָר", 

סײַ דער פֿאָרזיצער און סײַ דער לעקטאָר האָבן מיט אַלע כּוחות געבעטן 
בײַ די שטערערס איין זאַך: הערט צוערשט אויס די רעדע, מען פֿאַרזיכערט אײַך, 
אַז איר װעט האָבן די פֿולע מעגלעכקייט צו קומען צום װאָרט אין װיכּוח! 

די שטערערס האָבן זיך אָבער שטאַרק געאײַלט און האָבן זיך תּיכּף באַנוצט 
מיט דעם סאַמע לעצטן אַרגומענט -- צעבראָכן װוּ אַ שויב אין אַ בילד, װוּ אַ 
גלאָז אין בופֿעט-טיש און געשריגן אַלץ העכער און העכער, אָבער גלײַכצײַטיק 
גוט אַכטונג געגעבן, אַז די פֿענצטער זאָלן בלײַבן געשלאָסן, מחמת נאָענט אין 
גאָס איז געשטאַנען דער היטער אין בלויען מונדיר אויף דעם באַרימטן ראָג 
פֿון די פֿיר גאַסן; טלאָמאַצקע, לעשנאָ, פּשעיאַזד און רימאַרסקע. דעם לעקטאָר 
האָט מען כּסדר -- חוץ מיט פֿוױלע ירקות -- באָמְבאַרדירט מיט דעם װאָרט 
,פּראָװאָקאַטאָר* און זײַן פֿאָרזיצער מיט דעם עפּיטעט ,בורזשואַזער משרת". 
אָבער צופֿעליק האָט איינער פֿון די שטערערס אַ װאָרף געטאָן אַן אַרױסגע- 
בראָכענעם פֿוס פֿון אַ טישל אין פֿענצטער אַרײַן. דער בראַזג פֿון די שויבן האָט 
אַלאַרמירט דעם פּאַליציאַנט אונטן און זײַנע שריט אויף די טרעפּ -- די שטע- 
רערס אינעװוייניק און וי אַ ווינט װאָלט זיי פֿונאַנדערגעיאָגט. 

דער פֿאָרזיצער האָט איצט געפֿרעגט און דאָס פּובליקום, װײַל כּמעט אַלע 
0 אירע זײַנען געבליבן אין זאַל, האָט געפֿאָדערט און דער לעקטאָר האָט 
בלבֿ ונפֿש פֿאַרלאַנגט -- און די לעקציע אויף דער טעמע אייִד און מענטש" איז 
פֿאָרגעקומען וי פּלאַניױט. שטיינבערג האָט אין דער רעדע געמאַכט אַ קווער" 
שניט דורך דעם פּלאָנטער פֿון די פּאַרטײיען אויף דער ייִדישער גאַס -- פֿון די 
רעכטסטע ביז די לינקסטע --- און האָט אױפֿגעװיזן װוי אַזױ קיין איינע פֿון זי 
װוירקט נישט דורכאויס ייִדיש און אַװודאי נישט דורכאויס מענטשלעך. און כאָטש 
אין זאָל איז אויך געוועזן אַ מין קווערשניט פֿון פּובליקום פֿון אַלע פּאַרטײען, 
און כאָטש קריטיק האָט קיינער נישט ליב, האָט אָבער די אױפֿריכטיקײט פֿון 
זײַן רעדן אַזױ געװוירקט, אַז מען האָט אים אויסגעהערט מיט דרך ארץ און מיט 
ליבשאַפֿט. און אַז דער פֿאָרזיצער האָט געפֿרעגט בײַם שלוס צי וויל מען אַ װיכּוח 
-- האָט זיך קיינער נישט אָנגערופֿן 

--- האָב איך דען אַלעמען איבערצײַגט? -- האָט שטיינבערג מיט צער געפֿרעגט 
-- אָדער איז נישטאָ װאָס צו פֿרעגן, נישטאָ בײַ וועמען צו פֿרעגן? 

שטיינבערג האָט שפּעטער גערעדט אין גרעסערע זאַלן אין װאַרשע, אויך 
אין אַנדערע שטעט, און װוידער זײַנען געוועזן שטערונגען פֿון די לינקע. 

טיף אין זכּרון איז געבליבן יענע רעדע אין ליטעראַט-פֿאַראײן. עס איז 
געוועזן זיכער איינע פֿון די רעדעס פֿון דעם גרויסן אָראַטאָר, װאָס האָט אים 
קלאָר און דײַטלעך באַװיזן װוי גלײַך און נויטיק עס איז זײַן וועג און װי גערעכט 
עס איז זײַן גאַנג אוֹן װי גוט עס איז זײַן מעטאָד פֿון רעדן און שרײַבן וי אַ 
פֿאַָלקס-לערער. און קלאָר און דײַטלעך האָט אים יענער אֶװנט באַװיזן, אַז דער 
וועג צום ציל, זײַן ציל איז נאָך זייער און זייער אַ װײַטער, 


זאָרג פֿאַר מענטש און ייד 


(טער יטאָר יאַל יזם אין דער טעאָריע) 


דער טעריטאָריאַליזם פֿון זאַננוילן ביז שמיינבערנן 
(קאַנטורן פֿון זײַן אידעישער אַנטװיקלונג) 


מיכאל אַָסטור 
(ניו-יאָרק) 


1. אױפֿקום און בליצײַט פֿון דער ערשטער טעריטאָריאַליסטישער 
באַװענונג (1909---1914) 


וי טעריטאָריאַליסטישע אידעע איז אַ סך עלטער פֿונעם טערמין ,טעריטאָ- 
ריאַליזם?. זי איז אױפֿגעקומען אויף אַ נאַטירלעכן אופֿן דאַן, ווען דאָס פֿאַר- 
שאַרפֿטע געפֿיל פֿון דער אומנאָרמאַלקײט פֿון דעם ייִדישן סאָציאַלן און נאַציאָ- 
לן קיום אין די באַדינגונגען פֿון צעשפּרײטונג האָט זיך פֿאַראײניקט מיטן 
אויסבליק אויף נײַע, װײַטע, פֿרײַע לענדער, װוּהין עס האָט אַ צי געטאָן פֿון די 
אַלטע ענג-געװאָרענע היימען און װוּהין עס האָט געלאָקט ניט נאָר די שטרעבונג 
פּערזענלעך משנה מקום און משנה מזל צו זײַן, נאָר אויך -- פֿאַר די מער 
װײַטזעעװדיקע --- די וויזיע אויסצובויען אַן אייגן לאַנד. מיר וועלן זיך דאָ ניט 
אָפּשטעלן אויף דער פֿאָרגעשיכטע פֿון דער טעריטאָריאַליסטישער באַוועגונג -- 
אויף מרדכי עמנואל נחס ערשטן פּראָיעקט פֿון אַ ייִדישער טעריטאָריע אין 
אַמעריקע, אויף דעם גרויסן נאַציאָנאַלן אױפֿשטײַג אָנהייב אַכציקער אאָרן פֿון 
פֿאָריקן יאָרהונדערט, אויף דער פּיאָנערישער באַוועגונג ק;עם עולם", אויף לייב 
פינסקערס געניאַלער טעריטאָריאַליסטישער בראָשור קאױטאָעמאַנציפּאַציף=, 
אויף טעאָדאָר הערצלס עפּאָכע-מאַכנדיקער ;ייִדישער מלוכה" און אױפֿן קאָמ- 
פּראָמיס- פּראָדוקט פֿון הערצלס טעריטאָריאַליזם מיט דער אידעאָלאָגיע פֿון די 
חובֿבֿי-ציון (אַ דערשײינונג פֿון לחלוטין אַן אַנדער מין) אין דער אומנאַטירלעכער 
פֿאָרעם פֿונעם ,פּאָליטישן ציוניזם". מיר ועלן אָנהייבן אָט דעם געפּרעסטן 
היסטאָריש-אידעישן איבערבליק פֿון יענעם יאָר, ווען דער טעריטאָריאַליזם 
איז געקומען צו דער פֿאַרשטענדעניש פֿון זײַן אייגענעם מהות, ווען ער האָט 
אָנגענומען זײַן פּראָגראַמאַטישן נאָמען און זיך אַנטקעגנגעשטעלט וי אַ זעלבסט- 
שטענדיקע ריכטונג דעם ציוניזם מיט וועלכן ער האָט ביז דאַן געשאַפֿן איין 
גאַנצקײט, 

ובכן איז אין יאָר 1903 אױפֿגעקומען די פֿראַגע וועגן שאַפֿן אַ ייִדישע אוי" 
טאָנאָמע מלוכה אין בריטיש מזרחאַפֿריקע, װאָס הייסט איצט קעניע און איז 
אין יענער צײַט, באַזונדערס אין די קעגנערישע קרײַזן, פֿאַלש אָנגערופֿן געװאָרן 
;אוגאַנדע? לויטן נאָמען פֿון אַ שכנישן לאַנד, און אונטער אָט דעם ניט-גענויען 
נאָמען ,אוגאַנדע-פּראָיעקט? איז דער ענין אַרײַן אין דער געשיכטע. עס איז 
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באַװוּסט, אַז ווען הערצל איז אין 1895 פֿאַרכאַפּט געװאָרן פֿון דער אידעש וועגן 
דער ייַדישער מלוכה, האָט ער ניט פֿאַרבונדן איר רעאַליזאַציע מיט פּאַלעסטינע, 
נאָר געװאָלט זי בויען אין אַ באַליביקן לאַנד, װאָס װעט זײַן צוגעפּאַסט. אין 
7 האָט ער געמוזט נאָכגעבן דער קליינער, אָבער גוט אָרגאַניזירטער באַווע- 
גונג פֿון די חובֿבֿי-ציון און האָט אין דער ציוניסטישער פּראָגראַם אַרײַנגעשריבן 
פּאַלעסטינע וי דאָס אָרט פֿון דער ;עפֿנטלעך-רעכטלעך געזיכערטער נאַציאָנאַ- 
לער היים פֿאַר ייִדן". ער האָט לאָיאַל געטאָן אַלץ, װאָס עס איז געווען מעגלעך, 
אין דער דאָזיקער ריכטונג, אָבער ער האָט זיך שנעל איבערצײַגט, אַז פּאָליטיש 
איז די טערקישע פּאַלעסטינע פֿאַרשלאָסן פֿאַר אַ ייִדישער מאַסן-קאָלאָניזאַציע. 
ער האָט אָנגעהויבן צו זוכן קאָלאָניזאַציע-מעגלעכקײטן מחוץ די ;היסטאָרישע 
גרענעצן" פֿון פּאַלעסטינע: אין על-אַריש, דערנאָך אױפֿן אינדזל קפֿריסין (ציפּערן). 
דאַן האָט די בריטישע רעגירונג דורכן קאָלאָניעס-מיניסטער דזשאָזעף טשעמ- 
בערלען אָפֿיציעל פֿאָרגעלײגט דער ציוניסטישער אָרגאַניזאַציע איבערצונעבן 
איר אַ גרויסן שטח לאַנד אױפֿן פֿרוכפּערדיקן און קלימאַטיש געזונטן הויכלאַנד 
פֿון מזרח-אַפֿריקע (קעניע), כּדי צו שאַפֿן דאָרט אַ ייִדישע מלוכה מיט אַן 
אייגענער ייִדישער רעגירונג אונטער דער בריטישער סוּווערעניטעט, 

הערצל האָט אָן װאַקלענישן אָנגענומען אָט דעם אויסערגעוויינלעך גינציקן 
פֿאָרשלאַג (װאָס איז אין אַזאַ װײַטגײענדיקער פֿאָרעם קיין מאָל זינט דאַן ניט 
איבערגעחזרט געװאָרן מצד קיין שום רעגירונג). די לײַדן פֿון די ייִדישע מאַסן 
אין מזרח-אײיראָפּע האָבן געפֿאָדערט אַ באַלדיקן אויסוועג. עס איז ניטאָ קיין 
ספֿק, אַז הערצל האָט געקוקט אויף מזרח-אַפֿריקע וי אויף אַ פֿולער לייזונג 
פֿאַרן רובֿ מנין ורופֿ בנין פֿונעם ייִדישן פֿאָלק; אַניט װאָלט ער ניט פֿאַרצײכנט 
אין זײַן טאָגבוך, אַז װוי אַ צוגאָב צו בריטיש מזרח-אַפֿריקע דאַרף מען נאָך 
באַקומען פֿון פּאָרטוגאַל איר מזרח-אַפֿריקאַנישע קאָלאָניע מאָזאַמביק. אָבער צום 
6טן ציוניסטישן קאָנגרעס איז ער געקומען מיט אַ פּראָגראַם, װאָס האָט ניט 
אױיסגעשלאָסן אין דער צוקונפֿט אויך די קאָלאָניזאַציע פֿון פּאַלעסטינע, אויב 
די באַדינגונגען װועלן זיך דאָרט ענדערן צום בעסערן. ;דער דאָזיקער בריטיש 
מזרח-אַפֿריקאַנישער אָנהייב איז פּאָליטיש אַ ראשון לציון און איז דעריבער 
נעענטער צו אַ נאַציאָנאַלער פּאַלעסטינע איידער עדמאָן דע ראָטשילדס פּאַלעס- 
טינישע קאָלאָניעס?, האָט צװוישן אַנדערן געזאָגט הערצל. ;אונדזער ערשטע 
פּאָליטישע קאָלאָניע װועט זײַן דער ייִשובֿ צװישן קילימאַנדזשאַראָ און קעניע. 
אויב מיר קאָנען ניט אָנהייבן אין פּאַלעסטינע, מוזן מיר איבערקערן דעם פּראָ- 
צעס: אָנהייבן מיט קאָלאָניעס אַנדערשװוּ און אויסנוצן זיי וי פּאָליטישע נאַ- 
ציאָנאַלע שטיצפּונקטן אױפֿן וועג צו פּאַלעסטינע? 

נאָך װײַטער איז אױפֿן וועג פֿון אַ פּשרה מיט די אַמאָליקע חובֿבֿייציון גע- 
גאַנגען הערצלס נאָענטסטער מיטאַרבעטער מאַקס נאָרדױ: בריטיש מזרח-אַפֿריקע 
האָט געדאַרפֿט זײַן אַ ,מקום-מקלט איבערצונעכטיקן? (;נאַכטאַזיל?) אױפֿן וועג 
צום אמתן ציון, אַ פּלאַטפֿאָרמע פֿאַר פּראַקטישער אַרבעט, װאָס זאָל זײַן אָנצו- 
נעמען סײַ פֿאַר די הערצליאַנער, סײַ פֿאַר די חובֿבֿייציון, איז בכן געוען 
פֿולשטענדיק מעגלעך. אָבער די פֿאַנאַטישע פּאַלעסטיניסטן, װאָס זײַנען פֿונעם 
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ערשטן קאָנגרעס אָן געשטאַנען אין אַ כּסדרדיקער אָפּאַָזיציע צום גרויסן ציוניס- 
טישן פֿירער, האָבן ניט געװאָלט הערן וועגן קיין שום פּשׂרה. אויף דער אָפּ- 
שטימונג, װאָס האָט געגעבן אַן איבערוועגנדיקע מערהײַט הערצלס רעזאָלוציע 
פּרינציפּיעל אָנצונעמען און פּראַקטיש אױיסצופֿאָרשן דעם בריטישן אָנבאָט, האָבן 
די פּאַלעסטיניסטן רעאַגירט מיט אַ היסטערישן געויין, מיט װאַרפֿן זיך אויף 
דער ערד און רײַסן זיך די האָר פֿון קאָפּ --- אַ פֿירעכץ, װאָס כאַראַקטעריזירט 
גענוג גוט זייער מענטאַליטעט און דעם גראַד פֿון זייער ניכטערקייט בײַם 
באַהאַנדלען די עיקר-פּראָבלעמען פֿונעם ייִדישן נאַציאָנאַלן קיום. דאָס װוײיַטער" 
דיקע איז באַװוסט: די פּאַלעסטיניסטישע פֿאַרשװערער, װאָס האָבן א נאָמען 
געגעבן זייער פֿראַקציע ,ציוני-ציון", בראש מיט מ, מ, אוסישקין, האָבן אָנגע- 
הייבן אַ ווילדן פֿאַרביטערטן קאַמף קעגן הערצלען, האָבן מיט זייער סעפּע- 
ראַטיסטישער אַקציע פֿאַרשנעלערט זײַן טויט, האָבן מִיט דער הילף פֿון אינ- 
טריגעס און דירעקטע פֿעלשונגען פֿאַרכאַפּט די מערהייט אױיפֿן 7טן ציוניסטישן 
קאָנגרעס (1905) און דורכגעפֿירט אַ רעזאָלוציע וועגן אָפּזאָגן זיך פֿונעם 
;אוגאַנדע?-פֿאָרשלאַג, 

צווישן דעם 1טן און דעם 6טן ציוניסטישע קאָנגרעסן איז פּאַלעסטינע געווען 
גלײַכװערטיק מיט טעריטאָריע. אָבער אין 1903 איז צו די פּראַָבלעמאַטישע 
מעגלעכקייטן אין פּאַלעסטינע צוגעקומען אַן אַנדערע קאַנקרעטע טעריטאָריע, 
װוּ מען האָט געקענט צוטרעטן צו דער בויונג פֿון אַ ייִדישער מלוכה שוין איצט. 
תּיכֹּף. און ס'האָט זיך גלײַך אַרױסגעװיזן, אַז אין די אויגן פֿון די עקסטרעמע 
;ציוני-ציון? קען פּאַלעסטינע ניט זײַן צװזאַמען מיט אַ טעריטאָריע, נאָר זי 
שליסט זי קאַטעגאָריש אויס, אָבער דאַן האָט זיך אויך די הערצליאַנישע ריכ- 
טונג געשטעלט אױפֿן באָדן פֿון אָט דער סתירה און געמאַכט איר אויסקלייב 
אין אַ פֿאַרקערטער ריכטונג. זי האָט אױפֿגענומען דעם דעויז /ציון" אין 
מעטאַפֿאָרישן זין: ציון איז דאָרט, װוּ ייִדן האָבן אַן אייגן לאַנד, און לאוו דווקא 
אין פּאַלעסטינע. באַלד נאָכן 6טן קאָנגרעס האָט זי אָנגענומען אַ נײַעם נאָמען --- 
;טעריטאָריאַליסטן?, להיפּוך צו די , ציוני-ציון". אַנשטאָט דעם כּישוף פֿון דער 
פּאַלעסטינער לעגענדע איז געקומען אַ ניכטערער אַנאַליז פֿון דער רעאַלער 
פּאַלעסטינע. עס זײַנען אַרױסגעבראַכט געװאָרן שוין ניט נאָר צײַטװײַליקע 
פּאָליטישע מניעות מצד דער טערקישער רעגירונג, נאָר אָרגאַנישע אימאַנענטע 
חסרונות פֿון פּאַלעסטינע װוי דאָס לאַנד פֿון דער ייִדישער נאַציאָנאַלער באַ- 
פֿרײַונג, זיי האָבן אַװועקגעשטעלט אין דער גאַנצער שאַרף די פֿראַגע: ,צי איז 
פֿאַראַן אַ ליבע צו ארץ-ישׂראל?? זייער ענטפֿער איז געווען אַז די דאָזיקע 
;ליבע? איז ניט קיין אײַנגעבאָרענע און אומבאַזיגלעכע אײגנשאַפֿט פֿון דער 
ייִדישער פּסיכיק און אַז אַ טעריטאָריע מיט אַן אױטאָנאָמער ייִדישער באַפֿעל- 
קערונג און אַן אַקטיוון נאַציאָנאַלן לעבן װעט ווערן דאָס געליבטע פֿאַטערלאַנד 
פֿון ייִדישן פֿאָלק אפֿילו אָן דעם לעגענדאַרן און היסטאָרישן עבֿר, װאָס עס 
! פֿאַרמאָגט ארץ-ישׂראל, 

אין די פּראָלעטאַריש-ציוניסטישע קרײַזן, װאָס זײַנען אין אַלץ אַ גרעסערער 
צאָל אױפֿגעקומען איבער שטעט און שטעטלעך פֿון דער רוסלענדישער אימפּעריע, 
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האָט "אוגאַנדע" אַרױסגערופֿן אַ געװאַלדיקע באַגײַסטערונג, און אין זייער גרעסטן 
רובֿ האָבן זיי זיך געשטעלט אױפֿן שטאַנדפּונקט פֿון טעריטאָריאַליזם. אויב צווישן 
די דאָזיקע קרײַזלעך און אָרגאַניזאַציעס זײַנען צוישן 1903 און 1905 פֿאָרגע- 
קומען װיכּוחים, איז דאָס געווען ניט אַרום דער פֿראַנע ;פּאַלעסטינע אָדער 
אוגאַנדע?, נאָר בלויז וועגן דער שטעלונג צום פּאָליטישן קאַמף קעגן דעם 
רוסישן צאַריזם. די דערנענטערונג פֿון דער ערשטער רוסלענדישער רעװאָלוציע 
פֿון 1905 האָט גורם געווען, אַז די ,קעמפֿער*-ריכטונג האָט געקראָגן דעם אויבן- 
אָן און אויף איר פּלאַטפֿאָרמע איז סוף 1904 געגרינדעט געװאָרן די ציוניסטיש- 
סאַציאַליסטישע אַרבעטער-פּאַרטיי (מער באַקאַנט אונטער די רוסישע ראשי- 
תּיבֿות פֿון איר נאָמען: ס"ס). להיפּוך צו איר נאָמען, װוּ דער קציוניזם" איז 
פֿאַרבליבן טײילװײַז לשם טראַדיציע, טײילװײַזן צוליב דער פֿאָרשטײענדיקער 
באַטײליקונג אינעם 7טן ציוניסטישן קאָנגרעס, איז די פּאַרטײ געווען עקסטרעם 
טעריטאָריאַליסטיש. אירע 28 דעלעגאַטן אױפֿן 7טן קאָנגרעס האָבן ענערגיש 
פֿאַרטײדיקט די טעריטאָריאַליסטישע שטעלונג און האָבן פֿאַרלאָזן די ציוניס- 
טישע אָרגאַניזאַציע צוזאַמען מיט דער גאַנצער הערצליאַנישער מינדערהייט, 
ווען דער קאָנגרעס האָט אָנגענומען די רעזאָלוציע פֿון די ציוני-ציון. 

אָבער די אָפּגעשפּאָלטענע טעריטאָריאַליסטישע מינדערהייט האָט ניט געשאַפֿן 
קיין איינהײַטלעכע פֿעדעראַטיוע אָרגאַניזאַציע מיט אַ שותּפֿישער פּאָליטישער 
אָנפֿירונג, וי אַ שטייגער די ציוניסטישע באַוועגונג. די טעריטאָריאַליסטישע 
באַוועגונג פֿאַר דער ערשטער וועלט-מלחמה איז באַשטאַנען פֿון דרײַ (און אַ 
געוויסע צײַט אפֿילו פֿון פֿיר) זעלבסטשטענדיקע אָרגאַניזאַציעס. די פּראָלעטאַ- 
ריש-טעריטאָריאַליסטישע באַװעגונג, װאָס האָט ביז דאַן געפֿונען פֿאַר מעגלעך 
צו פֿאַרבינדן איר סאָציאַליסטישע פּרינציפיעלקייט מיט דער אָנגעהעריקייט צו 
איין אָרגאַניזאַציע מיט די בורזשואַזע ציוניסטן, האָט אַ לאַנגע צײַט נאָכן אַװעק- 
גיין פֿונעם 7טן קאָנגרעס ניט אָנגעשלאָסן זיך אָן דער נײַ געשאַפֿענער ייִדישער 
טעריטאָריאַליסטישער אָרגאַניזאַציע (ייִט"אָ), נאָר האָט איר איבערגעגעבן די 
פֿולע חזקה זיך צו פֿאַרנעמען מיט דער פּאַליטישער אַרבעט צו באַקומען אַ 
טעריטאָריע, און פֿאַר זיך האָט זי געפֿונען אַן אַנדער פֿעלד פֿון אַקטיװוקײט, 
דער דאָזיקער אָרגאַניזאַציאָנעלער פֿעלער האָט זיך שלעכט אָפּגערופֿן אויף דער 
װײַטערדיקער אַנטװויקלונג פֿונעם טעריטאָריאַליזם צװישן 1905 און 1914. 
פֿון איין זײַט איז די ייִט"אָ פֿאַרבליבן אָן אַ דירעקטן קאָנטאַקט מיטן דינאַ- 
מישסטן עלעמענט פֿון דער ייִדישער געזעלשאַפֿט, אָן דער אידעישער השפּעה 
פֿון דער דורכגעטראַכטסטער און קאָנסעקװענטסטער טעריטאָריאַליסטישער 
השקפֿה. פֿון דער צווייטער זײַט איז די ענערגישע און מסירת-נפֿשדיקע יוגנט 
פֿון אונטער דער סאָציאַליסטיש-טעריטאָריאַליסטישער פֿאָן דערװײַטערט געװאָרן 
פֿון דער פּראַקטישער טעריטאָריאַליסטישער אַרבעט. 

די יִדישע טעריטאָריאַליסטישע אָרגאַניזאַציע (ײַט'אָ) האָט אויסגעקליבן 
פֿאַר איר פּרעזידענט ישׂראל זאַנגוילן --- אַ באַװוּסטן ענגליש-יידישן שריַיבער, 
איינעם פֿון די ערשטע און געטרײַסטע מיטקעמפֿער פֿון הערצלען. אין 1903-- 
5 איז זאַנגװיל געווען איינער פֿון די איבערצײַגטסטע אָנהענגער פֿון שאַפֿן 
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אין מזרח-אַפֿריקע אַ ייַדישע דאָמיניאָן אונטערן נאָמען ;בריטיש יהודה". ,הערצל 
און איך האָבן מוותּר געווען אויף ציון; דאָס רובֿ פֿון דער באַועגונג האָט מותּר 
געווען אויף ציוניזם", האָט ער געזאָגט נאָכן 7טן קאָנגרעס. ער איז פֿאַרבליבן 
פּרעזידענט פֿון ייִט"אָ במשך פֿון 20 יאָר, ביזן סוף פֿון איר עקסיסטענץ, האָט 
ניט געזשאַלעװעט פֿאַר איר קיין צײַט און מיט התמדה געפֿירט איר פּאָליטישע 
אַקציע, אַ מענטש פֿון גרויסע פֿעיקײטן, פֿון דער העכסטער קולטור, אַ טיפֿער 
הומאַניסט און אַ קלוגער און ניכטערער אַנאַליטיקער פֿון די פּראָצעסן פֿון 
ייִדישן לעבן, האָט ער אָבער ניט געקענט ווערן קיין צווייטער הערצל, 

אפֿשר וי אַ רעאַקציע אױפֿן ציוני-ציונדיקן מיסטיציזט און אויף דער אחד- 
העמיסטישער רוחניות, האָט זיך די ייִט"אָ געװאָרפֿן אין אַ צווייטן עקסטרעם -- 
אין אַן אונטערגעשטראָכענעם פּראַקטיציזם. ;די ייִט"אָ שטרעבט צו געפֿינען אַ 
טעריטאָריע פֿאַר אַלע ייִדן, װאָס קענען ניט אָדער וילן ניט פֿאַרבלײַבן אין 
זייערע איצטיקע לענדער" -- אויף אַזאַ בכּיוונדיק אַלגעמײנעם אופֿן איז געווען 
פֿאָרמולירט די ייִט"אָיפּראָגראַם. אױפֿן ערשטן פּלאַן האָט זיך אַרױסגערוקט גיט 
דער נאַציאָנאַל-קאָנסטרוקטיװוער, נאָר דער אוטיליטאַרער הילפֿס-מאָמענט. מיט 
אידעאָלאָגישע פֿראַגן האָט זיך די ייִט"אָ אַזױ גוט וי ניט פֿאַרנומען. דערפֿון 
האָט זיך גענומען, אַז שוין אין אַ יאָר נאָך איר גרינדונג האָט זיך די ייִט"אָ 
געװוענדט צו אַ ;פּראַקטישער אַרבעט* פֿון ;רעגולירן די ייִדישע אימיגראַציף? 
אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן. בשותּפֿות מיטן באַנקיר דזשייקאָב שיף האָט די 
ייִט"אָ זיך באַמיט ,ראַציאָנעלער צו פֿאַרטײלן די אימיגראַנטן* און האָט געפֿירט 
אַ גרויסע צאָל פֿון זיי דירעקט אין די מערבֿ-שטאַטן, דורכן פּאָרט גאַלװעסטאָן. 
דאָס איז געווען אַן ערנצטער אָפּנײג פֿון דער אייגנטלעכער אַקציע פֿון דער 
ייָט"אָ, װאָס האָט זי אַװעקגעפֿירט אָן אַ זײַט און אָפּגעשװאַכט איר ענערגיע פֿאַרן 
דערגרייכן דעם טעריטאָריאַליסטישן ציל, 

אָבער גלײַכצײַטיק האָט די ייִט'אָ ניט אױפֿגעהערט צו זוכן אַ פּאַסיקע 
טעריטאָריע. דאָס ערשטע, װאָס זאַנגװיל האָט געטאָן באַלד אין סעפּטעמבער 
5, איז געווען אַ פּרוּוו ממשיך צו זײַן מיט דער ענגלישער רעגירונג די 
אונטערהאַנדלונגען וועגן מזרח-אַפֿריקע. אָבער ס'איז שוין געווען צו שפּעט: דער 
נײַער קאַלאָניאַל-מיניסטער, װאָס האָט פֿאַרביטן דזש. טשעמבערלענען, האָט תּיכֹּף 
נאָכן באַקומען דעם נעגאַטיוון ענטפֿער פֿונעם 7טן ציוניסטישן קאָנגרעס געהייסן 
אַרױסנעמען די באַטרעפֿנדיקע לענדערײַען פֿון רעזערוו און זיי פֿונאַנדערגעבן 
צו אינדיווידועלע ענגלישע גרויס-קאָלאָניסטן. במשך פֿון 776 יאָר האָט די ייט"אָ 
באַטראַכט אַ גרויסע צאָל פֿאַרשײדענע פּראָיעקטן (דער ערשטער פֿון זיי איז 
כראָנאָלאָגיש געווען דער האָלענדישער פֿאָרשלאַג איבערצוגעבן די דרום-אַמע- 
ריקאַנישע קאָלאָניע סורינאַם --- די זעלבע, װאָס איז צוריק אַרױף אױפֿן סדר- 
היום פֿון דער נײַער טעריטאָריאַליסטישער באַװועגונג מיט איבער 40 יאר שפּעץ- 
טער). וי עס שײַנט, האָט די ייַט"אָ אויף אָט דער אָנהײב-סטאַדיע נאָך ניט 
געהאַט קיין פֿעסטן קריטעריום --- װאָסערע תּנאים דאַרף באַפֿרידיקן די געזוכטע 
טעריטאָריע. בלי שום ספֿק איז מען באַגאַנגען ניט איין טעות, אין אייניקע פֿאַלן 
האָט די ייִט"אָ, װאָס האָט אַרױסגעװיזן גענוג בויגעוודיקייט אין ענין ,רעגולירונג 
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פֿון עמיגראַציע", דווקא זיך פֿאַרעקשנט אין איר פּרינציפּיעלקײט: שוין לכתּחילה 
געפֿאָדערט אַ ,טשאַרטער*, אַן אױטאָנאָמיע, אַ גאַראַנטיע פֿון אַן אומפֿאַרשטער- 
טער אימיגראַציע -- זאַכן, װאָס װאָלטן מיט דער צײַט אַליין געקומען, -- און 
צוליב דעם זײַנען ניט צו שטאַנד געקומען עטלעכע גינציקע מעגלעכקייטן. אָבער 
די וויכטיקסטע סיבה איז געווען דאָס, װאָס קיין באמת דרינגלעכע נייטיקייט 
אין אַ נײַער טעריטאָריע איז נאָך אין יענער צײַט ניט געװעןף אַמעריקע האָט 
לײַכט אַבסאָרבירט די ייִדישע עמיגראַציע פֿון מזרח-אײראָפּע. דעריבער האָט 
זאַנגװיל אַ צײַט ניט געפֿילט זיך געצװוּנגען װאָס שנעלער זיך אָפּצושטעלן אויף 
אַ באַשטימטן ראַיאָך, 

אין דערזעלבער צײַט ווען די ייַט"אָ האָט זיך פֿאַרנומען מיט דער איבנ" 
דערמאָנטער פּראַקטישער אַקציע, האָט די גרעסטע און די װויכטיקסטע טערי- 
טאָריאַליסטישע אָרגאַניזאַציע -- די אַ"ג ;ציוניסטיש?-סאָציאַליסטישע אַרבעטער- 
פּאַרטײ (ס"ס) זיך אָפּגעגעבן מיטן רעװאָלוציאָנערן קאַמף אין רוסלאַנד און מיט 
דער אױיסאַרבעטונג פֿון אַ מאַרקסיסטיש-באַגרינדעטער טעאָריע פֿון טעריטאָ- 
ריאַליזם, ביידע זאַכן זײַנען געווען זייער ערנצט. אין דער תּקופֿה פֿון דער 
ערשטער רוסלענדישער רעװאָלוציע האָט דער ייִדישער אַרבעטער-קלאַס ניט 
געקענט בלײַבן שטיין אָן אַ זײַט פֿונעם באַפֿרײַערישן קאַמף. ניט וייניקער 
וויכטיק איז געווען אױפֿצוהײיבן די טעריטאָריאַליסטישע אידעאָלאָגיע פֿון איר 
ערשטער סטאַָדיע, דער אוטאָפּישער ויזיע פֿון טעאָדאָר הערצל, אויף דער 
סטאַדיע פֿון װיסנשאַפֿטלעכן אַנאַליז. פֿאַר דער טעריטאָריאַליסטישער באַװעגונג 
פֿון אָנהײב 20סטן יאָרהונדערט זײַנען די ס"ס אַ סך מער רעפּרעזענטאַטי 
איידעוי די ייַט"אָ, 

אין די יאָרן 1905---1907 האָט זיך די ס"ס-פּאַרטײ שנעל פֿאַרװאַנדלט אין אַ 
שטאַרקער מאַסן-אָרגאַניזאַציע פֿון 27,000 מיטגלידער, װאָס האָט כּמעט אָנגע- 
יאָגט דעם אַלטן און פֿעסט-אײַנגעפֿונדעװעטן ,בונד" און געפֿירט מיט אים אַ 
פֿאַרביסענעם אידעאָלאָגישן קאַמף. בראש פֿון דער פּאַרטײ איז געשטאַנען אַ 
ווונדערלעכער קאַלעקטיוו ייַדישע פֿאָלקס-אינטעליגענטן, װאָס האָבן אויך במשך 
פֿונעם װײַטערדיקן האַלבן יאָרהונדערט (און אייניקע נאָך לענגער) זיך אויס- 
געצייכנט אויף אַלע געביטן פֿון ייִדישן פּאָליטישן און קולטורעלן לעבן; כּמעט 
אַלע זײַנען זיי דאַן געווען נאָך גאָר יונגע מענטשן. די פּאַרטײ-דאָקטרין איז 
לאַנג פֿאַרבליבן אַ תּורה שבעל-פּה; זי האָט ביסלעכװײַז אָנגענומען אַלץ אַ מער 
באַגרינדעטע שריפֿטלעכע פֿאָרעם, און פֿון די, װאָס האָבן צוגעלייגט אַ האַנט צו 
איר קאַלעקטיװוער אױיספֿורעמונג, לאָמיר דאָ פֿאַרצײיכענען לפּחות עטלעכע נעמען 
-- נחמן סירקין, שמעון דאָבין, װאָלף לאַצקי-:בערטאָלדי, די ברידער יעקבֿ און 
יוסף לעשטשינסקי, שמואל טשאַרני"ניגער, יוסף טשערניכאָװוידניאלי, משה 
ליטװאַקאָוו, דוד לװאָוויטש-דאַװידאָוויטש, און די דאָזיקע רשימה װאָלט געקאָנט 
שטאַרק פֿאַרלענגערט ווערן. 

די גרונט-אײַנשטעלונג פֿון די ס"ס קען אָנגערופֿן ווערן (װי דאָס האָט 
שפּעטער געטאָן י. טשערניכאָוו) שעפֿערישער פעסימיזם. זיי האָבן ניט געזען 
אין די באַדינגונגען פֿון צעשפּרײטונג קיין יסוד פֿאַר דער נאָרמאַלער עקסיסטענץ 
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פֿונעם ייִדישן פֿאָלק און פֿאַרן סאָציאַלן קאַמף פֿונעם ייִדישן אַרבעטער-קלאַס, אין 
די באַדינגונגען פֿון פּאָליטישן ליבעראַליזם עװאָלוציאָנירט די ייִדישע באַפֿעל- 
קערונג אײנזײַטיק צום בורזשואַזן מצבֿ און אינטעלעקטועלע פֿאַכן; זי פֿאַרלירט 
איר שפּראַכיקע באַזונדערקייט, אַסימילירט זיך און היט אײַן די ייִדישקייט אין 
בעסטן פֿאַל װי אַ זאַך פֿון מוזעאַלער פֿאָרשונג. די זעלבע טענדענצן האָבן די 
ס"ס באַמערקט שוין דאַן אין די נײַע אימיגראַנטישע ישובֿים פֿון מזרח-אייראָ- 
פּעישע ייִדן אין ענגלאַנד און אַמעריקע. זיי האָבן ניט געהאַט קיין ספֿק, אַז 
פּונקט אַזאַ עװאָלוציע װעט דורכמאַכן דאָס ייִדנטום פֿון רוסלאַנד, אויב דאָרט 
זאָל אײַנגעפֿירט ווערן אַ ליבעראַלער רעזשים מיט אַ בירגערלעכער עמאַנצי- 
פּאַציע פֿון די ייָדן, 

אין די פֿאַקטישע באַדינגונגען ווידער פֿון רוסלאַנד, װוּ די ייִדן זײַנען יורידיש 
באַגרענעצט און עקאָנאָמיש אַרױסגעשטױסן פֿון זייערע פּאָזיציעס אין קלייג- 
האַנדל און מלאכה אָן דער מעגלעכקייט צו שטײַגן אין די העכערע שיכטן 
ווערט דער פּראָצעס פֿון זייער פֿאַראָרעמונג ניט באַגלײט מיט פּראָלעטאַריזאַציע. 
די ,טעאָריע פֿון ניט-פּראָלעטאַריזאַציע?, װאָס די ס"ס האָבן באַגרינדעט מיט 
סטאַטיסטישע מאַטעריאַלן און דערקלערט סאָציאָלאָגיש, איז געװאָרן איינער 
פֿון די ווינקלשטיינער פֿון זייער דאָקטרין,. די קליינצאָליקייט פֿון ייִדישן אַרבע- 
טער-קלאַס און זײַן באַגרענעצטקייט צו קליין-אינדוסטריע און עקאָנאָמיש קנאַפּ- 
ווערטיקע פּראָדוקציע-צװײַגן גיט ניט קיין יסוד פֿאַר אַ באמת עפֿעקטיוער, 
קאַמפֿספֿעיִקער ייִדישער סאַציאַליסטישער באַוועגונג. די פּאָפּולערקײט פֿון רע" 
װאָלוציאָנערע לאָזונגען צווישן ייִדן איז מער אַ רעזולטאַט פֿון נאַציאָנאַלער 
אונטערדריקונג, איידער פֿון אַ פּראָלעטאַרישן קלאַסן-באַװוּסטזײַן,. אױיטאַנאָמיע 
אין די באַדינגונגען פֿון צעשפּרײטקײט, אָן טעריטאָריאַלער קאָנצענטראַציע און 
זעלבסטשטענדיקער עקאָנאָמיק, האָבן די ס"ס געהאַלטן פֿאַר אַ לופֿטשלאָס, 

פֿון דעם דאָזיקן פּעסימיסטישן קוק אויף דער ייַדישער וירקלעכקייט איז 
אַרױסגעדרונגען דער ווילן אינגאַנצן צו ענדערן די לעבנס-באַדינגונגען פֿון די 
ייִדישע מאַסן, צו רעאַליזירן דעם אַלעמערשטן תּנאי פֿון נאָרמאַלער פֿאָלקם- 
עקסיסטענץ, װאָס אַלע אַנדערע פֿעלקער האָבן אים: נאַציאָנאַלע קאָנצענטראַציע 
אויף איין טעריטאָריע מיט אַן אייגענער אַלזײַטיקער פּראָדוקציע-סיסטעם. די 
נעגאַטיווע פּראָצעסן פֿון ייִדישן לעבן, װאָס שטויסן צו כּסדרדיקער מאַסן-עמי- 
גראַציע, טראָגן גלײַכצײַטיק אין זיך אַן ענטפֿער אויף דער סאָציאַלער און 
נאַציאָנאַלער ייַדישער פֿראַגע. עמיגראַציע קען װערן דער אינסטרומענט פֿון 
ייִרישן איבערבוי, אויב זי זאָל װוערן אָרגאַניזירט, פּלאַנירט, קאָנצענטרירט אויף 
איין טעריטאָריע און פֿאַרװאַנדלט פֿון סטיכישער אימיגראַציע אין שוין פֿאַראַ- 
נענע שטעט אין אַ לאַנדװירטשאַפֿטלעכער און אינדוסטריעלער קאַָלאַניזאַציע 
פֿון אַ נײַ לאַנד, װוּ דאָס ייִדישע פֿאָלק וועט באַקומען אַלע אַטריבוטן פֿון אַ 
נאָרמאַלער נאַציע מיט אַן אייגענעם שטאַרקן אַרבעטער-קלאַס, 

אויף אַזאַ אופֿן איז אויסגעקומען, אַז דער רעװאָלוציאָנערער קאַמף אויף זי 
ערטער שטייט ניט אין קיין דירעקטער פֿאַרבינדונג מיט דער רעאַליזירונג פֿון 
טעריטאָריאַליזם, אַז דאָס זײַנען צוויי באַזונדערע פֿלאַכן. אָבער די ס"יסישע פּאַרטײ 
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האָט געהאַלטן, אַז איין פֿלאַך שליסט ניט אויס די צווייטע. כּל-זמן דער ייִדישער 
פּראָלעטאַריאַט געפֿינט זיך אין די ראַמען פֿון דער רוסלענדישער אימפּעריע, 
פֿאָדערן זײַנע אייגענע אינטערעסן און די אינטערנאַציאָנאַלע סאָלידאַרישקײט, 
! ער זאָל אָנטײילנעמען אינעם קאַמף קעגן דעם צאַריום, די ס"ס האָבן מיט מעשׂים 
באַװויזן, אַז די טעריטאָריאַליסטישע אײַנשטעלונג האָט בײַ זיי לגמרי ניט אָפּגע" 
שװאַכט די רעװאָלוציאָגערע ענערגיע. זיי האָבן אַרײַנגעשריבן ניט איין בכּבֿודיק 
בלעטל אין דער געשיכטע פֿון דער ערשטער רוסלענדישער רעװאָלוציע. 

ניט גלויבנדיק אין אַן אױטאָנאָמיע אין די גלות באַדינגונגען, האָבן זיך 
אָבער די ס"ס אַרױסגעזאָגט פֿאַר אַן אַקטיווער בויוּנג פֿון ייִדישע שולן אין דער 
פֿאָלקסשפּראַך און פֿון אַנדערע קולטור-אינסטיטוציעס, און האָבן געזען אין דעם 
אַ דירעקטע אַקציע לטובֿת דעם טעריטאָריאַליזם, װאָס האָט, לויט זייער השקפֿח, 
ניט געדאַרפֿט בויען אַ יש מאין, נאָר געבן דעם פֿולן אויסדרוק פֿאַר די אַלע 
קולטור-דערגרייכונגען, װאָס דאָס ייִדישע פֿאָלק האָט געמאַכט, ניט געקוקט אויף 
די ניט-גינציקע תּנאים פֿון זײַן לעבן אין דער צעשפּרײטונג. אָנפֿירן מיט די 
שולן און קולטור:אינסטיטוציעס האָבן לויט דער ס"ס-ישער פּראָגראַם געדאַרפֿט 
פֿרײַװיליקע פֿאַראײנען פֿון פֿאַרשײדענע געזעלשאַפֿטלעכע ריכטונגען. די װײל- 
טעדדיקע דערפֿאַרונג האָט באַװויזן, אַז אויב אין די באַדינגונגען פֿון גלות האָבן 
פֿונקציאָנירט שילן און קולטור-אינסטיטוציעס, איז עס געווען -- און איז עד 
היום -- אין די ראַמען פֿון פֿרײַװיליקע געזעלשאַפֿטלעכע אָרגאַניזאַציעס. 

די ס"ס זײַנען געווען אויסגעהאַלטענע מאַרקסיסטן, אָבער זיי האָבן באַװיזן 
אויסצומײַדן די סכּנה אַרײײַנצופֿאַלן אין אַ פֿאַרגליוערטן דאָגמאַטיזם. זיי האָבן 
געזוכט אַ דעטערמיניזם אין דער ייִדישער געשיכטע, און קודם-כּל האָבן זיי זיך 
באַמיט אױיסצוגעפֿינען יענעם אימאַנענטן סאָציאַלן פּראָצעס, װאָס דאַרף פֿירן 
צו טעריטאָריאַלער קאָנצענטראַציע. זיי זײַנען געווען צו גוטע מאַרקסיסטן, כּדי 
ניט צו פֿאַרשטײן, אַז דער בלויזער אַפּעל צום שׂכל הישר איז ניט גענוג אויף 
גובֿר צו זײַן די נאַטירלעכע טענדענץ פֿון די מאַסן צו גיין לויט דער ליניע פֿונעם 
קלענסטן װידערשטאַנד, זיי האָבן געװאָלט באַגרינדן דעם סאָציאָלאָגישן מעכאַ- 
ניזם, װאָס פֿירט צום טעריטאָריאַליזם, אויף דעם זעלבן אופֿן, װי מאַרקס און 
ענגעלס האָבן בשעתּם געגלויבט צו געפֿינען אין די פּראָצעסן פֿון דער קאַפּיטאַ- 
ליסטישער געזעלשאַפֿט גופֿא די שטױסקראַפֿט, װאָס פֿירט צום סאָציאַליזם, די 
דאָזיקע פֿראַגע האָט בי זיי אַרױיסגערופֿן דעם גרעסטן טעאָרעטישן אומרו איז איז 
געשטאַנען אין צענטער פֿונעם לײַפּציגער צזאַמענפֿאָר פֿון דער פּאַרטײ (מאַרץ 
6 יעקבֿ לעשטשינסקי האָט געמאָלדן, אַז דער איבערגאַנג צום טעריטאָריאַ- 
ליזם לאָזט זיך בכלל ניט באַגרינדן אַקעגן-זשע האָט די אַ"ג אַדעסער ריכטונג, 
מיט דוד לװאָװויטש-דאַװידאָויטשן בראש, פֿאָרגעלײגט אַ פֿאָרמל, װאָס האָט 
אױפֿן העגעליאַנישן לשון פֿונעם דאַמאָלסטיקן מאַרקסיזם געשײַנט צו געבן אַ 
תּשובֿה אויף אָט דער פֿראַגע: די פּערמאַנענטע ייִדישע עמיגראַציע מעבֿר לים, 
װאָס גייט איצט אין שטעט, וועט זיך מוזן סטיכיש פֿאַרװאַנדלען אין קאָלאָניזאַ- 
ציע, ווען זי װעט קומען אין אַ סתּירה מיט דער איבערגעזעטיקטקייט פֿון די 
שטעט, װאָס זי אַלײין האָט אַרױסגערופֿן, די פּאַרטײי:מערהײַט (הגם אייניקע האָבן 
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געהאַט באַװאָרענישן) האָט אָנגענומען אָט די פֿאָרמולירונג װוי דעם אָפֿיציעלן 
טעריטאָריאַליסטישן צוקונפֿט-פּראָגנאָז. 

און װאָס-זשע? דער דאָזיקער סאָציאַלער געזעץ איז געווען גאָר ניט שלעכט 
פֿאָרמולירט, ס'איז ריכטיק, אַז די ייַדישע עמיגראַציע פֿון צענטראַל- און מזרח- 
אײיראָפּע איז געווען אומפֿאַרמײַדלעך; מיט קנאַפּע 20 יאָר שפּעטער איז מקוים 
געװאָרן די נבֿואה וועגן דער סתירה צווישן דער עמיגראַציע און דער איבערגע- 
זעטיקטקייט פֿון שטעט -- מען האָט פּשוט אױפֿגעהערט אַרײַנצולאָזן ייִַדישע 
עמיגראַנטן אין די לענדער פֿון דער ביזאיצטיקער מאַסן-אימיגראַציע; און דאָס 
האָט תּיכֹּף אַרױסגערופֿן אַ געשטיגענע אײַנװאַנדערונג אין דעם קאָלאָניזאַציע- 
ראַיאָן פֿון פּאַלעסטינע, װאָס איז אַדאַנק דעם אױפֿגעריכט געװאָרן צו אַ טערי- 
טאָריאַלן ייִדישן צענטער. יאָ, די פֿאָרמולירונג פֿונעם לײַפּציגער צזאַמענפֿאָר 
איז געווען, פֿון װיסנשאַפֿטלעכן שטאַנדפּונקט, באַגרינדעט; אָבער פֿון געזעל- 
שאַפֿטלעך-טאַקטישן שטאַנדפּונקט איז געווען גערעכט נחמן סירקין, ווען ער 
האָט אױפֿן צוזאַמענפֿאָר אױיסגערופֿן: ,מיר דאַרפֿן ניט קיין טעאָריע, נאָר אַ 
טעריטאָריש!" 

אין יענע יאָרן האָט מען דעם דעטערמיניזם תּופֿס געווען כּמעט וי פֿאַטאַ- 
ליזם. מען האָט ניט גענוג בולט משׂיג געווען, אַז גרויסע אימאַנענטע געזעל- 
שאַפֿטלעכע פּראָצעסן ווערן פֿאַרקערפּערט אין לעבן דורך אַ באַװוּסטזיניקער 
אַקציע פֿון יחידים און גרופּעס, אויב אויף איין ,פֿלאַך?" -- דעם קאַמף פֿאַרן 
פאָציאַליזם --- האָבן די ס"ס אַרױסגעװיזן גענוג אַקטיווקײט און האָבן ניט 
אײיסגעװואַרט, ביז דער סאָציאַליזם וװעט פֿון זיך אַליין קומען מיט דער רעגלמעסי- 
קייט פֿון אַ ליקוי-לבֿנה, האָבן זיי אויף זייער צווייטער, טעריטאָריאַליטישער 
;פֿלאַך* צו פֿיל זיך פֿאַרלאָזט אויף סטיכישע פּראָצעסן אין אַן אומבאַשטימטער 
צוקונפֿט. אמת, די ;אוױיסװאַרטונג-טעאָריע* פֿון מ, ליטװאַקאָוו און מ. ראַסקין איז 
אָפּגעװאָרפֿן געװאָרן; אױפֿן ווילנער צוזאַמענפֿאָר (1908) איז אָנגענומען געװאָרן 
אַ רעזאָלוציע וועגן דער נויטווענדיקייט צו רעגולירן די עמיגראַציע וי אַ מיטל 
צו פֿאַרװירקלעכן דעם טעריטאָריאַליזם; און אין 1912 האָבן דעלעגאַטן פֿון ס"ס 
צום ערשטן מאָל אָנטײלגענומען אין דעם ווינער צװזאַמענפֿאָר פֿון דער ייִט"אָ 
אָבער דאָס איז ניט געווען גענוג, 

מיט אַ סך יאָרן שפּעטער, ווען די פּעסימיסטישע פּראָגנאָזן פֿון ס"ס האָבן זיך 
- באַשטעטיקט מיט אַן עודף, האָט ניט איין אַלטער פּאַרטײיימיטגליד ביטער באַ- 
דויערט, אַז אין די יאָרן 1905 און װײַטער האָבן זיך אין אָט דער יונגער און 
קעמפֿערישער מאַסן-באַװעגונג ניט געפֿונען קיין איניציאַטאָרן פֿון אַ טעריטאַ- 
ריאַליסטישן פּיאָנערנטום, װאָס װאָלטן, ניט װאַרטנדיק אױפֿן צומאַכן די אימי- 
גראַציעזלענדער, פּערזענלעך אָנגעהוינן זיך צו באַזעצן אין איינער פֿון די 
טעריטאָריעס, וועגן וועלכע ס'איז דעמאָלט געגאַנגען אַ רייד. זאָל זײַן, אַן זיי 
װאָלטן געבליבן קליין אין צאָל, אַז זיי װאָלטן װייניק אױפֿגעטאָן -- אָבער דאָס 
װאָלט געדינט פֿאַר אַ יאָדער פֿון דער שפּעטערדיקער אַנטװיקלונג, און זייער 
איניציאַטיווע װאָלט געווען יענער שטויס, װאָס װאָלט אַרױסגעפֿירט די שווערע 
ראָד פֿון דער ייִדישער װאַנדערונג פֿון זײַן אינערציע-צושטאַנד,. בכל אופֿן װאָלטן 
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די ס"ס געקענט דערגרייכן דאָס, װאָס עס האָבן דערגרייכט די געציילטע ציו- 
גיסטישע יחידים-:איבערװאַנדערער פֿון דער ,צווייטער עליה", און ס'איז דאָך 
אַ פֿאַקט, אַז דווקא דער קליינער ייַדישער קיבוץ פֿון דער טערקישער פּאַלעסטינע 
האָט געלייגט דעם יסוד פֿונעם אױפֿשטײַג פֿון דער ייִדישער קאָלאָניזאַציע אין 
דער צײַט פֿונעם בריטישן מאַנדאַט און צוגעגרייט דעם אוױפֿקום פֿון מדינת- 
ישׂראל. ס'איז אויך א פֿאַקט, אַז גראָד די עטלעכע טויזנט איבערװאַנדערער פֿון 
דער , צווייטער עליה? האָבן אַרױפֿגעלײגט זייער חתימה אויף אַל דאָס װטערדיקע 
אין אידעאָלאָגישן, שפּראַכלעכן און גײַסטיקן זין, 

די ס"ס-ישע טעאָריע פֿון ;צוויי פֿלאַכן" האָט ניט באַפֿרידיקט אַלע פֿאָרשטײער 
פֿונעם פּראָלעטאַרישן טעריטאָריאַליזם, איין פֿראַקציע, די אַ"ג ‏ ,מינסקער פּועלי- 
ציון", האָבן ניט אָנערקענט דעם פּרינציפּ פֿון קאַמף אויף די ערטער: זיי זײַנען 
ניט אַרײַן אין דער ססאַ"פּ און זיך קאָנסטיטײַרט וי אַ באַזונדערע פּאַרטײ 
מיטן נאָמען יִדישע טעריטאָריאַליסטישע אַרבעטער-פּאַרטײי (הױפּט-טוערס: 
אבא רובענטשיק, י. בערגער, א. לאַפּידוס, חייה קאַגאַן). אָבער די רעװאָלוציאָנערע 
סטיכיע האָט זיי סוף-כּל-סוף פֿאַרכאַפּט און אין 1907 האָבן זיי זיך צונױפֿגעגאָסן 
מיט ססאַפּ, װאָס האָט בײַ דער דאָזיקער געלעגנהייט געענדערט איר פּאַרטײ- 
נאָמען, באַפֿרײט זיך פֿונעם אַנאַכראָניסטישן אויסדרוק קציוניסטיש" און זיך 
אָנגערופֿן יִדישע סאַָציאַליסטיש-טעריטאָריאַליסטישע אַרבעטער-פּאַרטײ, אי- 
בערלאָזנדיק די טראַדיציאָנעלע ,צוויי סמכן" נאָר אין קלאַמערן. איר אַמערי- 
קאַנער שװעסטער-פּאַרטײ האָט באַלד פֿון אָנהײיב זיך אָנגערופֿן ס"ט. אין דעם 
זעלבן יאָר 1907 איז ס"ס אָנגענומען געװאָרן אינעם סאָציאַליסטישן אינטערנא- 
ציאָנאַל אויף זײַן שטוטגאַרטער קאָנגרעס -- די ערשטע פּאַרטײ, װאָס איז אין 
אים אַרײַן װוי אַן אומאָפּהענגיקע פֿאָרשטײערין פֿונעם ייִדישן פּראָלעטאַריאַט 
(;בונד" האָט געהערט צום אינטערנאַציאָנאַל װי אַ באַשטאַנדטײל פֿון דער רוס- 
לענדישער סאַציאַלידעמאָקראַטיע און די ,סיימיסטן" -- וי אַ טייל פֿון דער 
רוסישער פּאַרטײ פֿון סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן 

גאָר פֿון אַן אַנדער פּאָזיציע, איידער די ,מינסקער פּועלי-ציון", זײַנען זיך 
מיט די ס"ס פֿונאַנדערגעגאַנגען די גרינדער פֿון דער צווייטער סאָציאַליסטישער 
פּאַרטײ, װאָס איז געשטאַנען אױפֿן טעאָרעטישן באַזיס פֿון טעריטאָריאַליזם -- 
פֿון דער ייִדישער סאַציאַליסטישער אַרבעטער-פּאַרטיי (י*ס, ;סערפּ*, ;סיימיסטן"), 
װאָס איז אױפֿגעקומען אויף א גאַנץ אומגעוויינלעכן אופֿן, אויב בײַי די ס"ס איז 
צוערשט פֿאָרגעקומען אַ סטיכישער װוּקס פֿון אַרבעטער-אָרגאַניזאַציעס, װאָס 
האָבן געזוכט אַ באַזע פֿאַר אַ פֿאַראײניקונג און אין שווערע מאַטערנישן אויט- 
געאַרבעט אַ פּראָגראַם און אַן אידעאָלאָגיע, איז בײַ די י"ס קודם- כּל געבאָרן 
געװאָרן אַ גוט-אויסגעאַרבעטע טעאָריע, װאָס האָט געזוכט אַ מאַסן-אָרגאַניזאַציע, 
װאָס זאָל זי אָננעמען. די דאָזיקע אידעאָלאָגישע פּראָגראַם איז אױפֿגעקומען 
אין אַ קליינעם קרײַזל יונגע און פֿעיִקע אינטעליגענטן, װועמעס נעמען זײַנען 
אויך שפּעטער געבליבן אויף די ערשטע ערטער פֿונעם ייִדישן לעבן, צוזאַמען 
מיט די נעמען פֿון זייערע ס"סיישע חבֿרים: אבֿרהם ראָזין (בן-אדיר), משה 
זילבערפֿאַרב, ישׂראל יעפֿרויקין, נחום שטיף (בעל-דמיון), יהודה נאָוואַקאָװסקי, 
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װאָלאָדיע פֿאַבריקאַנט א"אַ. די גרופּע האָט פּרעכטיק באַאַרבעט אירע השלקפֿות 
אין די זאַמלביכער ;װאָזראָזשדיעניע* (;ווידערגעבורט"), אָבער זי איז אַ היפשע 
צײַט פֿאַרבליבן פֿאַראײנזאַמט. איר מיטאַרבעט מיט די ס"ס האָט זיך איבער. 
געריסן זומער 1905, ווען ט'איז קלאָר געװאָרן, אַז די שטאַנדפּונקטן לאָזן זיך 
ניט האַרמאָניזירן. און דאָ האָט זיך איר אומגעריכט אײַנגעגעבן איבערצונעמען 
אונטער איר אידעישער השפּעה דאָס רובֿ פֿון יענע פּועלי-ציוניסטישע אָרגאַני" 
זאַציעס, װאָס זײַנען ניט מיטגעגאַנגען מיט די ס"ס און האָבן אין אויגוסט 1905, 
אױפֿן 7טן ציוניסטישן קאָנגרעס, געשטימט קעגן ,אוגאַנדע". נאָר גאָר אַ קליינע 
מינדערחייט איז געבליבן אויף די פּאַלעסטינישע פּאָזיציעס פֿון בער באָראָ- 
כאָוו, די איבעריקע האָבן אין אַפּריל 1906 זיך פֿאַראײניקט מיט דער גרופע 
(װאָזראָזשדיעניע? אין איין פּאַרטײ יסאַ"פּ, װאָס איז געווען אַ סך קלענער פֿון 
ס"ס, אָבער דאָך געציילט אין יענע צײַטן בײַ 12,000 מיטגלידער. 

פֿאַר די (װאָזראָזשדיענצעס* (און שפּעטער די י"ס) איז דער טעריטאָריאַ- 
ליזם, פּונקט וי פֿאַר די ס"ס, געווען דער העכסטער אידעאַל פֿון דעם ייִדישן 
קיום. זיי האָבן אָבער אָפּגעװאָרפֿן דעם ס"ס-ישן קוק אויף די גלות-פּראָצעסן 
וי אַ צו פּעסימיסטישן: אויב ס'איז טאַקע אַזױ שלעכט, טאָ וויזשע וועט דער 
גלות נעמען כּוחות צו פֿאַרװירקלעכן אַזאַ גראַנדיאָזע אױפֿגאַבע װי דער טערי- 
טאָריאַליזם? זיי האָבן דעריבער אונטערגעשטראָכן די פּאָזיטיווע פּראָצעסן אין 
ייִדישן לעבן און געלייגט אַ גרעסערן טראָפּ אױפֿן נאַציאָנאַלן מאָמענט, װאָס 
האָט געקענט, לויט זייער מיינונג, קומען צום אויסדרוק אויך אין די באַדינגונגען 
פֿון דער צעשפּרײטונג, זיי האָבן געגלויבט אין דעם ליכטיקן עתיד פֿון דעמאָ- 
קראַטיע אין רוסלאַנד, װוּ ס'איז אין יענער צײַט געװען קאַנצענטרירט דער 
גרעסטער טייל פֿון ייִדן אויף דער וועלט. זיי האָבן ניט פֿאַרשטאַנען, צו װאָס 
פֿירן די ס"ס אַ רעװאָלוציאָנערן קאַמף אויף די ערטער, אויב סײיַ-װוי ליגט די 
לייזונג פֿון דער ייִדישער פֿראַגע אַנדערשווּ. זיי אַקעגן-זשע, האָבן געזען אַ די- 
רעקטע שײיכות צװישן דעם רעװאָלוציאָנערן קאַמף און דער ייִדישער נאַציאָנאַלער 
באַפֿרײַונג. אין דער קומענדיקער רוסלענדישער דעמאָקראַטישער רעפּובליק, 
האָבן זיי דערװאַרט, וועלן די ייִדן באַקומען אַ נאַציאָנאַל-פּערסאָנעלע אױטאָנאָמיע 
מיט אייגענע פֿאַרװאַלטונג-אָרגאַנען מיטן צענטראַלן אַלרוסלענדישן אױטאָנאַמען 
ראַט, וועלכן זיי פֿלעגן אָנרופֿן ;סיים". דער דאָזיקער סיים האָט געזאָלט האָבן 
דאָס רעכט צו קלײַבן באַזונדערע שטײַערן פֿון דער ייִדישער באַפֿעלקערונג איבער 
גאַנץ רוסלאַנד און אָנפֿירן מיט אַלע סאָציאַלע און קולטורעלע ייִדישע הצטרכותן. 
ווען דער גלות װעט אויף אַזאַ אופֿן אָרגאַניזירט װוערן וועט זיך נאַטירלעכערהײיט 
שטעלן די פֿראַגע וועגן קרוינען דעם בנין פֿונעם ייִדישן נאַציאָנאַלן לעבן מיט 
דער באַשאַפֿונג פֿון אַן אייגענער ייִדישער טעריטאָריע, און דער סיים, וי אַ כּמו 
מלוכישער אָרגאַן, װועט דורכפֿיױן די דאָזיקע אַרבעט, 

אַזױ אַרום איז פֿאַר די ס"ס דער טעריטאָריאַליזם געווען דער פֿונדאַמעגט, 
פֿאַר די י*ס --- דער דאַך. זי האָבן אָפּגעלײגט דעם אָנהייב פֿון דער פּראַקטישער 
רעאַליזירונג פֿון טעריטאָריאַליזם אין אַ גאָר װײַטן עתיד, מיט פֿיל יאָר שפּעטער 
פֿון דער געגאַרטער רוסלענדישער רעװאָלוציע, װאָס איר דאַטע האָט אויך 
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קיינער ניט געקענט באַשטימען. אַנשטאָט צו אָנערקענען, װי די ס"ס, אַז דאָס 
ייִדישע לעבן איז פֿול מיט סתירותדיקע טענדענצן און דעריבער מוז די פּראָגראַם 
פֿון דער ייִדישער אַרבעטער-באַוועגונג אָפּשפּיגלען די רעאַלע סתּירותדיקע פֿאַר- 
העלטענישן, האָבן די י"ס מיט קונציקע דיאַלעקטישע גענג געפּרוװוט שאַפֿן אַ 
כּלומרשטע האַרמאָניע. זיי האָבן זיך קאַטעגאָריש אָפּגעזאָגט אָנטײלצונעמען אין 
וועלכע עס איז אַרבעטן פֿאַר דער דורכפֿירונג פֿון טעריטאָריאַליזם אין דער 
איצטיקער צײַט און מיטצואַרבעטן צו דעם צוועק מיט דעם ייִדישן בירגערטום 
(הגם זיי זײַנען גרייט געווען צו זיצן אין איין /סיים" מיט דער בורזשואַזיע). פֿונ- 
דעסטוועגן האָבן זיך ביידע פּאַרטײען -- ס"ס און ייס --- באַטראַכט וי ברידער" 
לעכע, עס האָט זיי אויך פֿאַראײיניקט דער הייסער און קאָנסעקװענטער ייִדישיזם 
--- צוערשט אַ סטיכישער, דערנאָך אַ באַװוּסטזיניקער און אַן אַקצענטירטער, 
אַזאַ טעאָרעטיקער פֿון ייִדישיזם וי חיים זשיטלאָווסקי איז אין יענע יאָרן געווען 
אַ מיטגליד פֿון דער יסאַ"פּ, פֿון די רייען פֿון ס"ס און י"ס זײַנען אַרױס ניט 
נאָר די פּובליציסטן, סאָציאָלאָגן און געלערנטע, װאָס זײַנען אָנגערופֿן געװאָרן 
העכער, נאָר אויך אַ רײַ שרײַבער, דיכטער, ליטעראַטור-קריטיקער און פּעדאַגאָגן, 
פֿאַר דער מלחמה פֿון 1914--1918 האָט דער טעריטאָריאַליזם אױפֿגעװאַכט 
צו אַ גרויסער פּראַקטישער אַרבעט. אױפֿן סדר-היום איז ערנצט און אויף אַ 
לענגערער צײַט אַװעקגעשטעלט געװאָרן א קאָנקרעטער פּראָיעקט. די נײַע 
רעפּובליקאַנישע רעגירונג פֿון פּאַָרטוגאַל האָט אין 1911 באַשלאָסן צו דערלויבן 
אַן אומבאַגרענעצטע ייִדישע קאָלאָניזאַציע אױפֿן הויכלאַנד פֿון איר ריזיקער 
אַפֿריקאַנישער קאָלאָניע אַנגאָלע -- אַן ערך אַ צענטחלק פֿונעם גאַנצן לאַנד, 
אָבער דאָך 10 מאָל גרעסער פֿאַר פּאַלעסטינע ערבֿ איר צעטיילונג, מיט גרויסע 
נאַטירלעכע רײַכטימער און אַ גינציקן קלימאַט, אַ שיטערער באַפֿעלקערונג און 
גרויסע מאַסיוון פֿרײַע ערד. דער ווינער צוזאַמענפֿאָר פֿון דער ייִט"אָ (דאָס מאָל 
מיט דער באַטײליקונג פֿון ס"ס-ישע דעלעגאַטן) האָט געשיקט אַהין אַן עקספּעדי- 
ציע, װאָס האָט געבראַכט אַ פּאָזיטיוון באַריכט. די אונטערהאַנדלונגען מיט 
פּאָרטוגאַל האָבן זיך פֿאַרצױגן, פּאָרטוגאַל האָט געװאָלט האָבן צו טאָן מיט אין- 
דיווידועלע ייִדישע קאָלאָניסטן און ניט מיט קיין אָרֹגאַניזאַציע. ייִט'אָ האָט אויף 
דעם ניט געקענט אַײַנגײן, הגם זי האָט דאָס מאָל אַרױסגעװין אַ סך רעאַליזם 
אין די נעגאָציאַציעס. ביסלעכװײַז האָבן ביידע צדדים זיך גענומען דערנענטערן 
צו אַ געוויסן קאָמפּראָמיס. אויף סעפּטעמבער 1914 איז גערופֿן געװאָרן קיין 
ציריך אַ סעסיע פֿונעם אינטערנאַציאָנאַלן ראָט פֿון ייַט"אָ אַרומצורײדן, צווישן 
אַנדערע וויכטיקע פֿראַגן, אויך די דעציזיע אין ענין אַנגאָלע (מאַקס נאָרדוי האָט 
צוגעשיקט אַ האַרציקן באַגריסונג-בריוו), דער אַנגאָלע-פֿאָרשלאַג איז פּאַליטיש 
ניט געגאַנגען אַזױ װײַט, װוי דער ענגלישער קאוגאַנדע?-אָנבאָט אין 1903, ער 
האָט אָבער בפֿירוש אָנערקענט דעם ייִדישן כאַראַקטער פֿון דער קאָלאָניזאַציע. 
אָבער די ציריכער קאָנפֿערענץ איז ניט פֿאָרגעקומען צוליבן אױיסבראָך פֿון דער 
ערשטער וועלט-מלחמה, און דער פֿיליצזאָגנדיקער אַנגאָלע-פּראָיעקט איז ניט 
אַרױס פֿון זײַן עמבריאָנאַלער סטאַדיע, 
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2. באַרג-אַראָפּ פֿונעם אַלטן טעריטאָריאַליזם. בין-חהשמשות 
(1914---192) 


צוויי געשעענישן, װאָס זײַנען פֿאָרגעקומען אין דער צײַט פֿון דער ערשטער 
וועלט-מלחמה, האָבן מיטגעהאָלפֿן, אַז די טעריטאָריאַליסטישע אָרגאַניזאַציעס 
האָבן זיך דערװײַטערט פֿון דער טעריטאָריאַליסטישער פּלאַטפֿאָרמע און פֿאַר- 
לאָרן זייער געזעלשאַפֿטלעכע פּאָזיציע. 

די ערשטע און די מער גראַנדיאָזע געשעעניש פֿון די צוויי איז געווען די 
רוסלענדישע רעװאָלוציע פֿון 1917, דאָס, פֿאַר װאָס מען האָט אָן אַ פּעולה 
געקעמפֿט אין 1905, איז אין פֿעברואַר 1917 געװאָרן װאָר. רוסלאַנד האָט זיך 
פֿאַרװאַנדלט אין אַ דעמאָקראַטישער רעפּובליק מיט אַ הויכן ספּעציפֿישן געוויכט 
פֿון די אַרבעטער-פּאַרטײען. צו דער ייִדישער רעכטלאָזיקייט איז געקומען אַ סוף, 
אַלץ איז געווען גינציק פֿאַר דער דורכפֿירונג פֿון דער י*"ס-ישער פּראָגראַם וועגן 
נאַציאָנאַלער אױיטאָנאָמיע פֿאַר דער פֿילמיליאָניקער ייִדישער באַפֿעלקערונג אין 
רוסלאַנד, די ס"ס האָבן בלי ספֿק געהאַנדלט אין הסכּם מיט די געבאָטן פֿון דער 
צײַט, ווען זיי האָבן זיך אױפֿן מאָסקװער צוזאַמענפֿאָר אין מײַ 1917 פֿאַראײניקט 
מיט די י"ס אין איין פֿאַראײניקטער ייִדישער סאַציאַליסטישער אַרבעטער-פּאַרטײ 
(ס'ס און י"0) און אָנגענומען אַ פּראָגראַם, װאָס איז געווען איבערװעגנדיק 
סיימיסטיש. אַפֿילו די ס"ס פֿון פּוילן, װאָס איז דאַן געווען אונטער דער 
דײַטשער אָקופּאַציע, האָבן נאָכן באַקומען די ידיעה וועגן דער פֿאַראײיניקונג 
תּיכּף זי אָנגענומען און משנה-שם געווען די פּאַרטײ אין , פֿאַראײניקטע?, הגם 
אין פּוילן איז ניט געווען קיין סיימיסטישע אָרגאַניזאַציעס, אין דער פֿאַראײניק- 
טער פּאַרטײ האָבן די ס"ס לאָיאַל מיטגעאַרבעט מיט די י"ס אין דער שטרעבונג 
צום אױטאָנאָמיזם. דער טעריטאָריאַליזם האָט זיך אויך פֿאַר זיי אָפּגערוקט אין 
אַ װײַטן, אומבאַשטימטן עתיד, הגם גלײַכצײַטיק האָט די רעװאָלוציע געעפֿנט 
אַ װועג צו דערגרייכן אַ טעריטאָריע פֿאַר ייַדן אין רוסלאַנד גופֿא מיט אירע 
ריזיקע פּוסטע שטחים. אין דער שטאַרקסטער דאַמאָלסטיקער פּאַרטײ פֿון רוס 
לאַנד, סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, זײַנען שוין פֿאַר דער רעװאָלוציע געווען 
שטימונגען לטובֿת אַזאַ מעגלעכקייט, און מיט דער אינסטרוקציע צו פֿאָדערן אַ 
טעריטאָריע פֿאַר ייִדן אין רוסלאַנד האָבן די ייִדישע פּויערים פֿון כערסאַנער 
קאַנט אויסגעקליבן אין דער אַלרוסלענדישער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג דעם ,פֿאַר- 
אייניקטן? דוד לװאָוויטש, 

אָבער ניט אַלע אַמאָליקע אָנפֿירער פֿון ס"ס און י*ס זײַנען אַרײַן אין דער 
פֿאַראײניקטער פּאַרטײ, אייניקע פֿון זי האָבן באַװיזן אין גאַנצן אַװעקצוגײין פֿון 
סאָציאַליסטישע און טעריטאָריאַליסטישע פּאָזיציעס, זיך געשטעלט אױפֿן באָדן 
פֿון גלות-נאַציאָנאַליזם און אױטאָנאָמיזם און זיך באַנוגנט מיט קליינבירגערלעכן 
דעמאָקראַטיזם. וו, לאַצקי-בערטאָלדי און י. טשערניכאָוו פֿון די געוועזענע ס"ס, 
י. יעפֿרוקין, ז. קלמאַנאָװויטש און נ. שטיף פֿון די געוועזענע י'ס האָבן אין 
זעלביקן יאָר 1917 געגרינדעט די ייִדישע פֿאָלקספּאַרטײ, 

וי באַװוּסט, האָט זיך דער רוסלענדישער דעמאָקראַטישער פֿרילינג לאַנג 
ניט געהאַלטן, אין גרויס-רוסלאַנד האָט די באָלשעװיסטישע אָקטאָבער-:איבער- 
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קערעניש געמאַכט אַ סוף צו אַלע דעמאָקראַטישע אילוזיעס, אין אוקראַינע, 
אינעם קורצן פּעריאָד פֿון איר ;אומאָפּהענגיקייט* אונטער דער דײַטשער אָקו- 
פּאַציע אין 1918, האָט די צענטראַלע ראַדע דערלויבט דורכצופֿירן אַ פֿולשטענ- 
דיקע ייִדישע אױטאָנאָמיע בראש מיט אַ נאַציאָנאַל-פֿאַרזאַמלונג און מיט אַ 
מיניסטער פֿאַר ייִדישע ענינים אין באַשטאַנד פֿון דער רעגירונג (דעם דאָזיקן 
אַמט האָבן פֿאַרנומען דער ,פֿאַראײניקטער*, געווי י*ס, מ. זילבערפֿאַרב און דער 
פֿאָלקיסט, געוו' ס"ס, וו. לאַצקי-בערטאָלדי), ווען די דײַטשן האָבן צעטריבן די 
אוקראַיִנישע ראַדע, איז געקומען אַ סוף אויך צו דעם קורצן אינטערמעצאָ פֿון 
אױטאָנאָמיע און דער ענדגילטיקער נצחון פֿונעם באָלשעװויזם אויף דער טערי- 
טאָריע פֿון דער געוו רוסלענדישער אימפּעריע האָט געצווונגען די פֿאַראײניקטע 
פּאַרטײ זיך צו ליקווידירן, אַ טייל אירע מיטגלידער זײַנען אַרױסגעפֿאָרן קיין 
פּױלן, ליטע און דײַטשלאַנד, די איבעריקע זײַנען צוזאַמען מיטן , בונד" אַרײַן 
צוערשט אין ;קאָמפֿאַרבאַנד" און דערנאָך אין די ייִדישעפ סעקציעס בײַ די 
קאָמוניסטישע פּאַרטײ-אָרגאַניזאַציעס. 

אַזױי אַרום האָט די ערשטע פֿאַזע פֿון דער רוסלענדישער רעװאָלוציע 
אָפּגערוקט די טעריטאָריאַליסטישע לייזונג אויף אַ וװוײַטן מהלך, און די צווייטע 
פֿאַזע האָט בכלל ליקווידירט די אָרגאַניזאַציאָנעלע באַזע פֿון דער טעריטאָריאַל- 
ליסטישער באַװועגונג אין רוסלאַנד. דאָס אָפּרײַסן דרײַ מיליאָן סאָוויעטישע 
ייִדן פֿונעם װעלט-ייַדנטום האָט געהאַט שווערע פֿאָלגן פֿאַרן גאַנצן ייִדישן פֿאָלק, 
אָבער פֿאַרן טעריטאָריאַליזם איז דער קלאַפּ געווען באַזונדערס שטאַרק, װײַל 
ער האָט פֿאַרלאָרן זײַנע בעסטע קאַדרען, 

די פּאַרטײ פֿון די ,פֿאַראײניקטע* האָט נאָך ממשיך געווען איר עקסיסטענץ 
אין פּױלן, אָבער אין די באַדינגונגען פֿון אָנהײיב 20קער יאָרן האָט זי פֿאַקטיש 
ניט געהאַט קיין אָרט אויף דער יַדישער גאַס, פֿאַרלאָרן איר טעריטאָריאַ- 
ליסטישן פּאַטאָס, ניט צוגעשטאַנען צום ציוניזם, האָט זי אויך ניט געקענט 
בויען אױפֿן אױיטאָנאָמיזם פֿון סיימיסטישן טיפּ, װײַל אין פּוילן איז קיין ייִדישע 
אױטאַנאָמיע ניט דורכגעפֿירט געװאָרן, אַ טייל מיליטאַנטן פֿון די עפֿאַראײ- 
ניקטע? זײַנען אַװעק צום ;בונד", אַ טייל -- צו די קאָמוניסטן, אַ סך זײַנען 
אַרױס פֿון דער פּאַרטײ און פֿאַרבליבן ניט אָרגאַנָיִזירט. די רעשטלעך פֿון דער 
פּאַרטײ, בראש מיט יוסף קרוקן, האָבן זיך פֿאַראײניקט מיט דער פּױלישער 
אומאָפּהענגיקער סאַציאַליסטישער אַרבעטס-פּאַרטײ, זיך רעזערוירנדיק דאָס 
רעכט פֿון זעלבסטשטענדיקע דעציזיעס אין ייִדישע ענינים, צווישן אַנדערן פֿון 
דער ייִדישער עמיגראַציע. אױפֿן פּראָטעסט פֿון אייניקע חבֿרים, װאָס האָבן 
געװאָלט איבערלאָזן אין דער פּראָגראַם די לאָזונג פֿון טעריטאָריאַליזם, האָט די 
אָנפֿירונג געענטפֿערט, אַז דער טעריטאָריאַליזם, אויף װיפֿל ער איז בכלל אַקטועל, 
איז זיך כּולל אין דער אַלגעמײנער פֿאָרמולירונג ;עמיגראַציע-פֿראַגן?. אַזױ איז 
אין 1923 ליקווידירט געװאָרן די פֿאַראײניקטע ייִדישע סאַציאַליסטישע אַרבעטער- 
פּאַרטײ, אָבער אַ קליינער טייל פֿון אירע איבערגעגעבענע קאַדרען האָט, אונטערן 
שילד פֿון דער אומאָפּהענגיקער סאָציאַליסטישער פּאַרטײ (װאָס האָט ביסלעכ- 
װײַז פֿאַרלאָרן כּמעט אַלע אירע ניט-יידישע מיטגלידער), אָפּגעהיט אַן אָרגאַ- 
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ניזאַציאָנעלע צוזאַמענשלאָסנקײט און אַלטע טראַדיציעס, זײַענדיק כֹּמו אַ פֿאַר- 
קאָנסערװירט טיילכל פֿון ס"ס, װאָס דאָס האָט אין 11 יאָר אַרום אָפּגעשפּילט אַ 
וויכטיקע ראָלע, 

די צווייטע געשעעניש פֿון דער תּקופֿה פֿון דער ערשטער וועלט-מלחמה, 
זייער אַ באַשײידענע אױפֿן פֿאָן פֿון די דאַמאָלסטיקע קאַטאַקליזמען, אָבער זייער 
אַ וויכטיקע פֿון ייִדישן שטאַנדפּונקט, איז געווען די באַלפֿור-דעקלאַראַציע. מיט 
אַ גרויסער אומפֿאָרזיכטיקײט, צוליב עפּעס מאָמענטאַלע עפֿעקטן פֿון דער 
מלחמה-צײיַט, ניט האָבנדיק קאָאָרדינירט אָט דעם שריט מיט איר אַלגעמײנער 
פּאָליטיק אױפֿן אַראַבישן מזרח, האָט די בריטישע רעגירונג געמאַכט די ציוניסטן 
אַ שלעכט-דעפֿינירטן, אָבער דערמיט נאָך אַ מער לאָקנדיקן צװאָג פּאָזיטיוו 
זיך צו באַציִען צו דער שאַפֿונג פֿון אַ ייִדישער נאַציאַנאַלער חיים אין פּאַלעסטינע. 
ווען פּאַלעסטינע איז פֿאַרנומען געװאָרן דורך דער ענגלישער אַרמײ און איז 
געװאָרן אַ בריטישער מאַנדאַט כּלומרשט אין נאָמען פֿונעם פֿעלקערבונד, איז דער 
דאָזיקער צוזאָג אָפֿיציעל פֿיקסירט געװאָרן אינעם מאַנדאַט-אַקט --- אמת, מיט אַ 
באַװאָרעניש, װאָס איז פֿאַקטיש געשטאַנען צו אים אין אַ סתּירה: אַז דאָס זאָל 
ניט אָנרירן די רעכט פֿון דער אָרטיקער אַראַבישער באַפֿעלקערונג. אָבער אין 
יענער צײַט פֿון פֿאַרשיכּורונג האָט מען באַגאַטעליזירט די אַראַבער-פֿראַגע אין 
פּאַלעסטינע, װאָס האָט זיך נאָך ניט באַװיזן צו מאַניפֿעסטירן אין איר גאַנצן 
פֿאַרנעם. דערװײַל האָט זיך געדאַכט, אַז פֿון די הענט פֿון די קעגנערס איז 
אַרױסגעקלאַפּט געװאָרן זייער שטאַרקסטער אַרגומענט --- וועגן דער פּאָליטישער 
אומדערגרייכלעכקייט פֿון פּאַלעסטינע, װאָס האָט בשעתּו באַװױגן הערצלען און 
נאָרדױ מסכּים צו זײַן אויף ,אוגאַנדע?, און אויב אַזױ, צו װאָס זאָל מען זוכן 
עפּעס אַן אַנדערע טעריטאָריע? 

זאַנגװיל האָט ניט פֿונאַנדערגעלאָזן די ייִט"אָ תּיכֹּף נאָך דער באַלפֿור-דעקלאַ- 
ראַציע, װוי עס שרײַבן אָפֿטמאָל שלעכט אינפֿאָרמירטע מחברים: דאָס איז געשען 
אַ סך שפּעטער. אָבער זאַנגװיל האָט באַגריסט די באַלפֿור-דעקלאַראַציע און 
האָט זי צוערשט אָנערקענט פֿאַר אַ לייזונג פֿון דער פֿראַגע וועגן אַ נאַציאָנאַלער 
טעריטאָריע פֿאַר ייִדן (אין יענער צײַט האָט ער זיך בכלל פֿאָרגעשטעלט, אַז 
העכסטנס 10 פּראָצענגט פֿונעם וועלט-יידנטום וועט זיך ווען עס איז קאָנצענטרירן 
אין אַ ייִדיש לאַנד). במילא האָט זיך ליקווידירט דער אידעישער און פּראַקטישער 
יסוד פֿאַר דער עקסיסטענץ פֿון דער ייִט"אָ. קיין אָרגאַניזאַציאָנעלע באַזע אין 
דער געשטאַלט פֿון פּראָפֿעסיאָנעלן אַפּאַראַט פֿון פֿונקציאָנארן, װאָס זײַנען מאַ- 
טעריעל פֿאַראינטערעסירט אין דער עקסיסטענץ און אױפֿשטײַג פֿון דער באַ- 
וועגונג (װוי דאָס איז געווען בײַ די ציוניסטן) האָט די ייִט"אָ, מיט איר פּרינצים 
פֿון אומבאַצאָלטער קהלשער אַרבעט, קיין מאָל ניט געהאַט, בײַ דעם אַלעמען איז 
זאַנגװיל קיין ציוניסט ניט געװאָרן און האָט זיך באַצױגן צו פּאַלעסטינע אויף 
אַ רעאַליסטישן אופֿן, ער האָט איינער פֿון די ערשטע פֿאַרשטאַנען, אַז אויב עס 
איז ניט מעגלעך אַרױסצופֿירן מיט גוטן אַלע אַראַבער פֿון פּאַלעסטינע (װווי ער 
האָט צוערשט פֿאָרגעלײגט), מוז מען זוכן אַ פּשרה מיט זיי, אָפּזאָגן זיך פֿון 
פֿאַרכאַפּן די מערהײַט, אײַנגײן אויף אַ פּערמאַנענטער בינאַציאַנאַלער מלוכה: 
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און דאָס װאָלט, נאַטירלעך, זייער פֿאַרשמעלערט. די אױפֿנעם-פֿעיַקײט פֿון 
פּאַלעסטינע, | 

אין אָט דעם לעצטן פּעריאָד פֿון זײַן לעבן, ווען די ייִט"אָ האָט נאָך געפֿירט 
אַ שאָטן-עקסיסטענץ, האָט זיך זאַנגװיל שטאַרק פֿאַראינטערעסירט מיט דער 
ייִדישער קאָלאָניזאַציע אין ראַטן-פֿאַרבאַנד, אין אוקראַיִנע און קרים, אין 1923 
האָט ער געשריבן וועגן איר צום אַמעריקאַנער ייַדישן קאָנגרעס: ;זי רעאַליזירט 
באמת דעם אידעאַל פֿון מײַן אָרגאַניזאַציע וועגן אַן אױיטאָנאָמער ייִדישער טע- 
ריטאָריע אין אַ געביט, וו ייִדן זײיַנען שוין במילא צונױפֿגעזאַמלט?, און זי קען 
;אין אַ ברייטער מאָס מאָדיפֿיצירן" די ייִדישע לאַגע. נאָך פֿאַר דער רעװאָלוציע 
האָט ער געקלערט וועגן די גרויסע מעגלעכקייטן פֿון סיביר און האָט איצט 
געווונטשן, אַז די סאָוויעטישע רעגירונג זאָל דאָרט אויסטיילן אַ טעריטאָריע 
פֿאַר ייִדן. מיט קנאַפּע זעקס חדשים פֿאַר זײַן טויט, אויף זײַן לעצטן עפֿנטלעכן 
אַרױסטריט, האָט ער גערופֿן צו שטיצן די ייִדישע קאָלאָניזאַציע אין רוסלאַנד, 
;די איינציקע צרה איז די באַציונג פֿון די ייִדן צום סאָװיעטישן רעזשים. אָבער 
ייִדן האָבן גאָרניט צו טאָן מיטן באָלשעװיזם, דאָס איז אַ פֿראַגע פֿון ברויט און 
היים פֿאַר הונגעריקע מיליאָנען. איך האָב געהאַט שמועסן מיט הויכע פֿאָר- 
שטייער פֿון די סאָװויעטן. איך האָב זיי צוגערעדט ניט פֿונאַנדערצוטײלן די ייִדן 
איבער פֿאַרשײדענע װײַטע טיילן פֿונעם לאַנד, קאָנצענטראַציע איז אַ לעבנס. 
נויטווענדיקייט. מיר דאַרפֿן בעטן בײַ דער רוסישער רעגירונג איין באַזונדערע 
טעריטאָריע, װוּ ייַדן זאָלן זיך קענען באַזעצן", 

אין יוני 1925 האָט זאַנגװיל פֿאַרגעלײגט פֿונאַנדערצולאָזן די ייִט'אָ. קניט 
אַ דורכפֿאַל, נאָר אַ נידעריקער ציל איז אַ פֿאַרברעך", האָט ער געזאָגט אויף 
דער לעצטער זיצונג. /איך בין איבערצײַגט, אַז דער דרוק פֿון טראַגישע כּוהות 
וועט שטענדיק אַרוסברענגען אױפֿן אױיבערפֿלאַך די דאָזיקע לייזונג פֿון דער 
פֿראַגע*. אין 1926 איז זאַנגװיל געשטאָרבן, און אויף דער אורנע מיט זײַן אֵשׁ 
אין לאַנדאָנער קאָלומבאַריום איז, לויט זײַן צוואה, אָנגעשריבן געװאָרן: ?אַ קעמ" 
פֿער פֿאַר אומפּאָפּולערע צילן", צוזאַמען מיט די אַרכיוון פֿון דער ייִט"אָ, האָט 
זיך געדאַכט, איז אָפּנעגעבן געװאָרן אינעם היסטאָרישן אַרכיוו די עצם אידעע 
פֿון טעריטאָריאַליזם, די צײַט איז ניט געווען גינציק פֿאַר גרויסע פּלענער: דער 
ציוניזם האָט זיך צוגעפּאַסט צו אַ קליינער אַרבעט מיט כּמעט די אַלטע חובֿבֿי- 
ציוניסטישע מעטאָדן, און אין דער ניט-ציוניסטישער ייִדישער געזעלשאַפֿטלעכ- 
קייט האָט זיך צעבליט דער גלות-נאַציאָנאַליזם אין פֿאַרשײדענע פֿאָרמען. אָבער 
די השפּעה פֿונעם אַמאָליקן טעריטאָריאַליזם איז טיף אַרײַנגעדרונגען אינעם 
גלות-נאַציאָנאַליזם צוזאַמען מיט די געוועזענע מיליטאַנטן פֿון ס"ס און י"ס, װאָס 
זײַנען געווען אַקטיו אויף אַלע פּאָזיציעס פֿון דער ,דאָיִקער* אַרבעט. עס איז 
געװאָרן אַן אַקסיאָמע, אַז די סאָציאַל-עקאָנאָמישע סטרוקטור פֿון דער ייִדישער 
באַפֿעלקערונג איז ניט קיין נאָרמאַלע. ;איבערשיכטונג", ,פּראָדוקטיװױיזאַצייע? 
,לאַבאָריזאַציע*, ,לאַנדװירטשאַפֿטיזם? זײַנען געװאָרן די װעגװײַזנדיקע לאָזוג- 
גען צוזאַמען מיטן פּרינציפּ פֿון דער ייִדיש-וועלטלעכער קולטור. מען האָט 
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געגלויבט צו רעאַליזירן אויף די ערטער גופֿא אָט די געבאָטן פֿון נאַציאָנאַלן 
איבערבוי און קאָנסאָלידאַציע, 

און פּאַראַלעל מיט דעם, עפּעס מער וי אין אַ יאָר אַרום נאָכן טויט פֿון 
זאַנגװיל, איז דער טעריטאָריאַליזם --- אויב ניט לויטן נאָמען, איז לויטן מהות 
-- געשטעלט געװאָרן אױפֿן סדר-היום אִין סאָװויעט-רוסלאַנד --- דעם לאַנד, װוּ 
ס'איז געשטאַנען בײַ דער מאַכט אַ פּאַרטײ, װאָס האָט פֿאַרן קומען צו דער 
ממשלה בכלל ניט געװאָלט אָנערקענען די עקסיסטענץ פֿון אַ באַזונדערער 
ייִדישער נאַציע. עס איז מקוים געװאָרן זאַנגװילס פֿאָדערונג פֿון אַ קאָמפּאַקטער 
טעריטאָריע פֿאַר ייִדן אין ראַטן-פֿאַרבאַנד, צי האָבן דאָ אין אַ געוויסער מאָס 
געווירקט זײַנע פֿריער דערמאָנטע שמועסן מיט הויכע סאָוויעטישע פֿונקציאָנאָרן, 
צי האָט זיך דאָ מאַניפֿעסטירט די השפּעה פֿון די געוועזענע פפֿאַראײניקטף" 
אין די רייען פֿון דער ייַדישער סעקציע (,יעווסעקציע?), צי די רעאַלע לאַגע גופֿא 
האָט אונטערגעזאָגט דער קאָמוניסטישער רעגירונג אַזאַ לייזונג -- אָבעֶר דעם 
8סטן מאַרץ 1928 איז די ביראָ-בידזשאַנער געגנט פֿונעם װײַט-מזרחדיקן קאַנט 
דערקלערט געװאָרן פֿאַר אַ ייִדישן נאַציאָנאַלן ראַיאָן, אַ מאַסיוון צענטער פֿאַר 
ייַדישער איבערװאַנדערונג און באַזעצונג. דעם 7-טן מײַ 1924 איז זי פּראָק-י 
לאַמירט געװאָרן ,ייַדישע אױטאָנאָמע געגנט", און דער דאָזיקער באַשלוס איז 
מאָטיװוירט געװאָרן אין פֿראַזן פֿון אַ מערקװירדיק-טעריטאָריאַליסטישן כאַד 
ראַקטער. : 


די געשיכטע פֿון ביראָדבידזשאַן געהערט ניט צו דער געשיכטע פֿון דער 
טעריטאָריאַליסטישער באַועגונג, אָבער אַ שײַכות צו איר האָט זי. ניט אומזיסט 
האָבן געוועזענע ס"ס, און קודם-כּל י. טשערניכאָוו, אָפֿן באַגריסט דעם דאָזיקן 
באַשלוס פֿון דער סאָוויעטישער רעגירונג. זאָל זײַן, אַז די סימפּאַטיעס צו ביראָ- 
בידזשאַן זײַנען אין פֿיל פֿאַלן דיקטירט געווען דורך פּראָיסאָװיעטישע שטימוג- 
גען -- סיי-ווי האָבן זיך אונטער זיי באַהאַלטן טעריטאָריאַליסטישע עמאָציעט, 
אַ װוילן צו באַשאַפֿן אַן אױיטאָנאָט ייַדיש לאַנד, מיט דער ייִדישער שפּראַך, מיט 
אַ ייִדישער אַרבעטנדיקער באַפֿעלקערונג פֿון דערפֿער און שטעט, אויסגעבייטע 
אויף קרקע-בתולה מיטן כּוח ניט פֿון דער ראָמאַנטיק פֿון עבֿר, נאָר פֿון דער 
ראָמאַנטיק פֿון הווה און עתיד. װוי עס זאָל ניט זײַן, האָט זיך צום ערשטן מאָל --- 
אוֹן, ליידער, צום לעצטן -- אָנגעהויבן אַ טעריטאָריאַליסטישע קאַלאָניזאַציע. 
פּאַלעסטינע האָט פֿאַרלאָרן איר מאָנאָפּאָל, און דאָס אַװעקשטעלן זײַט בײי זײַט מיט 
ארץ-ישׂראל נאָך אַ ייִדישע טעריטאָריע האָט געהאַט אַ גרויסן אידעאַלאָנישן 
באַטײַט, 

װאָלט אין רוסלאַנד געהערשט אַ דעמאָקראַטישער רעזשים, אָדער װאָלט 
לפּחות בראש פֿונעם לאַנד ניט געשטאַנען אַזא בלוטיקער טיראַן װי סטאַלין, 
װאָלט די ייִדישע קאָלאָניזאַציע אין ביראָ-בידזשאַן געוויס געגעבן אָן אַן ערך 
גרעסערע רעזולטאַטן און דאָס שוין דערגרייכטע װאָלט ניט צעשטערט געװאָרן, 
אָבער אויך אַזױ האָט ביראָ-בידזשאַן אָפּנעשפּילט זײַן ראָלע פֿאַרן טעריטאָריאַ- 
ליזם: אין דער צװישן-צײַט צווישן דער פֿונאַנדערלאָזונג פֿון ייִט"אַ און דער 
אָרגאַניזירונג פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע איז ער געווען אַ לעבעדיקער גילגול פֿון 
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טעריטאָריאַליזם אונטערן צודעק פֿון דער קאָמוניסטישער פֿראַזעאָלאָגיע. ער האָט 
געוועקט געדאַנקען, געוויזן וועגן, געדינט פֿאַר אַ דערװײַז, אַז אויך אונטערן סאָ- 
ציאַליזם קאָן פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק ניט זײַן קיין אַנדער אופֿן פֿון עכטער נאַציאָ- 
נאַלער און עקאָנאָמישער באַפֿרײַוּנג וי אַן אייגענע טעריטאָריע. ביראָ-בידזשאַן 
און די אָרגאַניזאַציעס, װאָס האָבן אים אונטערגעהאַלטן, זײַנען ניט געווען קיין 
אָרגאַניזאַציאָנעלע בריק צװוישן דעם אַלטן און דעם נײַעם טעריטאָריאַליזם, 
אָבער כראָנאָלאָגיש און עמאָציאָנעל איז עס דאָך געווען אַ שטיקל צווישן-רינג, 
ס'איז גענוג צו נעמען אין האַנט די ערשטע נומערן ,פֿרײַלאַנד* און די ערשטע 
אוױיסגאַבעס פֿון דער סאַציאַליסטיש-טעריטאָריאַליסטישער יוגנט, כּדי צו זען 
וי גרויס איז געווען די ווירקונג פֿונעם ביראָדבידזשאַנער עקפּערימענט אויף 
דער פּסיכאָלאָגישער צוגרייטונג אױפֿצולעבן דעם טעריטאָריאַליזם, 
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נאָר אָט איז געקומען די צײַט פֿון תּחית המתים פֿונעם טעריטאָריאַליזם אין 
זײַן עכטער געשטאַלט, די נײַע טעריטאָריאַליסטישע באַװעגונג האָט זיך פּראָק- 
לאַמירט פֿאַרן יורש פֿון דער אַלטער, אָבער חיות קיין זאַך חזרט זיך ניט איבער 
אידענטיש אין דער געשיכטע, איז צווישן זיי געווען אַ בולטער אונטערשייד. 
אויכ די בליונג-צײַט פֿונעם אַלטן טעריטאָריאַליזם איז געווען אין אַ פּעריאָד פֿון 
אַן אויסערגעוויינטלעכן אױפֿשטײַג פֿון די ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכע כּוחות, אין 
אַ צײַט פֿון רעװאָלוציאָנערע האָפֿענונגען, פֿריידיקע דערװאַרטונגען און אַ יונגן 
נאַיָוון ענטוזיאַזם, האָט דער נײַער טעריטאָריאַליזם געמוזט אַרבעטן אױפֿן פֿאָן 
פֿון די חושכדיקסטע יאָרן פֿון אַן אַל-אײראָפּעישער רעאַקציע, אַן אומדערהערטן 
װוּקס פֿון אַנטיסעמיטיזם, און כּלפּי פּנים, אין דער ייַדישער געזעלשאַפֿט, פֿון 
אַן אינטעלעקטועלער ירידה, ביטערער אַנטוישונג, מהומה און בהלה אין די 
רעיונות, פֿאַרשװינדונג פֿון דרייסטער איניציאַטיוע, 

אין דער צווייטער טעריטאָריאַליסטישער באַװועגונג זעען מיר ניט דעם יום- 
טובֿדיקן שוווּנג פֿון 1905, דעם קורצן שטורמישן אָנטײיל פֿון ברייטע מאַסן, דעם 
אידעישן אימפּעט. מיר זעען אַ קליינע צאָל אַלטע און יונגע אַקטיװויסטן, װאָס 
גייען קעגן שטראָם, קעגן דער איבערוועגנדיקער מערהײַט, װאָס ארבעטן גע- 
דולדיק סײַ אינעװייניק, סײַ אין דרויסן אין אַ צײַט, ווען דער באָדן האָט זיך 
שוין געשאָקלט אונטער די פֿיס, און װאָס האָבן, ניט געקוקט אויף אַלע מניעות, 
באַװויזן ניט נאָר צו פֿאַרלײגן סאָלידע יסודות פֿון אַ פֿעסטער אָרגאַניזאַציע, נאָר 
אויך צו דערפֿירן זי צום שװועל פֿון פּאָליטישן דערפֿאָלג, אויב מען זאָל משפּטן 
פּאַליטישע טוערס ניט לויט די רעזולטאַטן פֿון זייער אַקציע, נאָר לויטן סכום 
אַרײַנגעלײגטער אַרבעט, מסירת-נפֿש און אינטעלעקטועלער אָנשטרענגונג, מוז 
מען אָנערקענען, אַז די קעמפֿער פֿון דער צווייטער טעריטאָריאַליסטישער באַ- 
וועגונג האָבן זיך לגמרי ניט מיט װאָס צו שעמען לגבי די צײַטן פֿון 1905, הגם 
אַלע זייערע אױפֿטוען זײַנען אײַנגעשלונגען געװאָרן דורך דער קאַטאַסטראָפֿע 
פֿונעם אײראָפּעיִשן ייִדנטום, 
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דער אַלטער טעריטאָריאַליזם איז געבאָרן געװאָרן װי אַ רעאַקציע אױפֿן 
פּאַלעסטיניזם, דער נײַער -- מיט גענויע 30 יאָר שפּעטער -- איז אױיסגעװאַקסן 
פֿונעם קריזיס פֿון ;דאָיִזם", נאָך דעם, וי די געוועזענט ס"ס און ייס האָבן זיך מיט 
לײַב און לעבן אַרײַנגעטאָן אין דער אַרבעט איבערן ייִדישן אױפֿבױ אין די גלות- 
לענדער און, צוזאַמען מיט אַנדערע ייִדישיסטן און גלות-נאַציאַנאַליסטן, אויפֿ- 
געטאָן אויף דעם דאָזיקן געביט פֿיל ממשותדיקס, איז זיי מיט אַ מאָל קלאָר 
געװאָרן, אַז דער גאַנצער שיינער בנין איז געבויט אויף זאַמד און קרישלט זיך 
אויף זייערע אויגן. פֿיל פֿאַקטאָרן זײַנען אָנהייב 20קער יאָרן געװאָרן אויסער- 
געוויינטלעך בולט. די אומברחמנותדיקע בהדרגהדיקע אַרױסשטױכונג פֿון די 
מיליאָניקע ייִדישע מאַסן אין די מזרח-אייראָפּעישע לענדער פֿון אַלע געביטן פֿון 
עקאַנאָמישן לעבן, די ירידה פֿון ייַדישע ביכער-פֿאַרלאַגן, דער װוּקס פֿון אַסימי- 
לאַציע און איר אַרײַנדרינגונג אפֿילו אין די געדיכטענישן פֿון פֿאָלק, די אומ- 
מעגלעכקייט צו אימיגרירן אין די קלאַסישע אײַנװאַנדערונג-לענדער בײַ בין 
גאָר באַגרענעצטע מעגלעכקייטן פֿון עליה קיין פּאַלעסטינע, און צום סוף -- 
דער מוראדיקער קלאַפּ, װאָס דער זיגערישער היטלעריזם האָט געגעבן דעם 
באַװאָרנטן, פֿאַרמעגלעכן, אַסימילירטן דײַטשן ייִדנטום -- דאָס אַלץ האָט קלאָר 
געמאַכט פֿאַר די, װאָס זײַנען פֿון זייערע יונגע יאָרן צוגעוווינט געווען צו דענקען 
אין קאַטעגאָריעס פֿון נאַציאָנאַלן קיום, װי אומזיכער און סכּנותדיק איז די עצם 
עקסיסטענץ פֿון די ייִדן אין די גלות-באַדינגונגען, וי אַזױ אויף אַסאַמילאַציע- 
פּרוּוון מצד די ייִדן ווערט געענטפֿערט מיט אַ ברוטאַלער דיסימילאַציע, 

גלײַכצײַטיק האָבן וי אַ לעבעדיקער קאָנטראַסט און אָנרעגונג געדיגט פּאַ- 
לעסטינע און ביראָ-בידזשאַן: פּאַלעסטינע -- וי אַ בײַשפּיל פֿון ייַדישער 
שעפֿערישער אַרבעט אין נאָמען פֿון נאַציאָנאַלער קאָנצענטראַציע, ביראָ-בידזשאַן 
-- ווי א באַװײַז, אַז די טעריטאָריאַליסטישע לייזונג בלײַבט אַקטועל בײַ אַלע 
סאַציאַלע אָרדענונגען, 


די פּאַרטײיען ס"ס און י"ס זײַנען באַשאַפֿן געװאָרן דורך יונגע מענטשן פֿון 
איין דור. אין דער באַשאַפֿונג פֿון דער נײַער טעריטאָריאַליסטישער באַװעגונג 
האָבן אָנטיילגענומען מענטשן פֿון צוויי דורות. דער עלטערער דור -- דאָס 
זײַנען געווען די אַמאָליקע גרינדער און קעמפֿער פֿונעם אַלטן טעריטאָריאַליזם, 
אָבער עלטער געװאָרענע מיט דרײַ צענדליק יאָר, שוין בני-חמישים. מען האָט 
פֿאַרשפּאָרט זיי צו לערנען די טעאָריע פֿון טעריטאָריאַליזם, װאָס עס האָט זיך 
געפֿאָדערט, איז געווען אױפֿצוװועקן זיי צו אַקטיוקײט, מאָביליזירן זיי צום קאַמף 
פֿאַר די אַלטע לאָזונגען, צוגעבן זיי מוט ווידער צו נעמען אויף זיך אַזאַ גרויסע 
אחריות. חוץ זיי זײַנען געדאַנקען וועגן דער נויטװוענדיקייט פֿון אַ גרויסן קאַלאָ- 
ניזאַציע-פּלאַן גלײַכצײַטיק אױפֿגעקומען בײַ געוויסע אַלטע מיטגלידער פֿון 
זאַנגװילס ייִט"אָ און בײַ כּלל-טוערס, װאָס האָבן פֿריער קיין שײיַכות ניט געהאָט 
מיטן טעריטאָריאַליזם, און אויך בי אַ גרופּע ווילנער אַרבעטער-יוגנט פֿון אַ 
ראַדיקאַל-ייַדישיסטישער סבֿיבֿה, דאָס יאָר 1932 איז געווען אַ יאָר פֿון אַ גרינד- 
לעכער איבערשאַצונג פֿון פֿריערדיקע ווערטן, פֿון אַ פֿאַרטיפֿטער דיסקוסיע וועגן 
די עיקר-פֿראַגן פֿונעם ייִדישן קיום, װאָס איז ספּאַנטאַניש און אומאָפּהענגיק 
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פֿאָרגעקומען אין פּאַריז, לאָנדאָן, ווילנע, װאַרשע, אין פֿאַרמאַכטע קרײַזלעך און 
אויף די שפּאַלטן פֿון די װאַרשעװער ,ליטעראַרישע בלעטער". די טעריטאָריאַ- 
ליסטישע לייזונג איז צום ערשטן מאָל אָנגערופֿן געװאָרן בײַם נאָמען אין אָט 
דעם זשורנאַל, אין אַן אַרטיקל פֿון אַ פֿאַָרשטײער פֿון דעם אויבן דערמאָנטן 
ווילנער יוגנט-קרײיז, זי איז באַלד אונטערגעהאַלטן געװאָרן דורכן אַלטן טעאָרע- 
טיקער פֿון ייס בן-אדיר און איז שוין מער ניט אַראָפּגעגאַנגען פֿונעם סדר-היום, 

דעם 11טן נאָוועמבער 1922 האָט זיך דער ווילנער יוגנט-קרײַז קאָנסטיטויָרט 
אין אַ סאַציאַליסטיש-טעריטאָריאַליסטישער גרופּע (דער ערשטער זיגט דער 
ליקװידאַציע פֿון דער פּאַרטײ ,פֿאַראײניקטע?) אונטערן נאָמען .שפּאַרבער". די 
שפּאַרבערס האָבן זיך באַטראַכט פֿאַר יורשים פֿון ס"ס, אָבער להיפּוך צו זיי איז 
זייער הויפּטציל געווען די דערציונג פֿון פּיאָנערן פֿאַר דער ייִדישער טעריטאָריע. 
זייער צוגאַנג איז קלאָר פֿאָרמולירט געװאָרן אין דעם באַטרעפֿנדיקן געבאָט פֿון 
זייער אידעישן קאָדעקס: ;אַ שפּאַרבער איז אַ בױער פֿון דער ייִדישער טערי" 
טאָריע. ער איז מורד קעגן דער טראַדיציאָנעלער גלות-עקסיסטענץ פֿונעם ייִדישן 
פֿאָלק, ער שטרעבט צו באַשאַפֿן אַ געזונטע לעבנסלוסטיקע ייַדישע אַרבעטס- 
געזעלשאַפֿט אויף אַן אייגענער פֿרײַער טעריטאָריע. ער וויל בויען אָט דאָס נײַע 
ייִדישע לעבן אין גײַסט פֿון סאָציאַליזם און קאָלעקטיוון שאַפֿן". סוף נאָוועמבער 
23 איז אין פּאַריז, לויט דער איניציאַטיוע פֿון די געוועזענע ס"ס ד. לװאָװיטש, 
אהרן סינגאַלאָווסקי, מאיר און רבֿקה פֿײַנלײב, ג. שאַפּיראָ, פֿון די געוועזענע 
י'ס בן-אדיר, אבֿרהם קין, אבֿרהם כאַראַש, פֿונעם געוועזענעם ייט"אָ-מיטגליד 
יוסף דובאָסאַרסקי, פֿונעם באַקאַנטן ייִדיש-דײַטשן שרײַבער אַלפֿרעד דעבלין 
און אַנדערע אָרגאַניזירט געװאָרן די ,ליגע פֿאַר ייִדישער קאָלאָניזאַציע מעפֿר 
לים", 

מיט אַ חודש אָדער צוויי שפּעטער איז אַן ענלעכע ליגע אָרגאַניזירט געװאָרן 
אין לאָנדאָן. איינער פֿון אירע איניציאַטאָרן איז געווען דער באַקאַנטער געלערנ- 
טער און אַלטער ציוניסט, הרבֿ משה גאַסטער, װאָס האָט געמאָלדן, אַז ער איז 
פּונקט אַזאַ איבערצײַגטער ציוניסט װי ער איז געווען אין 1905, ווען ער האָט 
געשטימט קעגן ,אוגאַנדע*, ;אָבער מען מוז קוקן אויף דער פּראַקטישער זײַט, 
וי גרויס איז פּאַלעסטינע? װאָס זאָלן מיר טאָן מיט די מיליאָנען היימלאָזע ייִדן 
איבער דער גאַנצער וועלט?* אין לאָנדאָן האָט זיך אַרום גאַסטערן פֿאַרזאַמלט 
אַ צאָל געוועזענע נאָענטע מיטאַרבעטער פֿון ישׂראל זאַנגװיל, 

פֿרילינג 1924 האָט, נאָך אַ לאַנגן און שווערן ייִשובֿ הדעת, אַנטשלאָסן זיך 
געשטעלט אויף דער פּלאַטפֿאָרמע פֿון טעריטאָריאַליזם דער אַלטער ס"סיישער 
אָנפֿירער און אידעאָלאָג יוסף טשערניכאָוו אין ווילנע, און אונטער זײַן השפּעה 
--- אויך דאָס רובֿ מיטגלידער פֿון דער דאָרטיקער פֿאַקטיש צעפֿאַלענער פֿאָל- 
קיסטיש-דעמאָקראַטישער פּאַרטײי צוזאַמען מיט איר פֿאַרדינסטפֿולן פֿירער ד"ר 
צמח שאַבאַד, אין װאַרשע און טשענסטאָכאָוו האָבן די ייִדישע מיטגלידער פֿו 
דער אומאָמהענגיקער סאָציאַליסטישער פּאַרטײ אײַנשטימיק באַשלאָסן זיך אומ- 
צוקערן צום אַקטיוון טעריטאָריאַליזם. זיי האָבן זיך פֿאַרבונדן מיט אַ רײַ אַמאָ- 
ליקע חבֿרים, װאָס זײַנען געבליבן אומפּאַרטײיַש, צװישן זיי מיט זלמן מײַזנערן, 
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איינעם פֿון די מיטגרינדערס און אַקטיווסטע טוערס פֿון דער ס"ס-פּאַרטײ. 
פונקט װי מיט 20 יאָר פֿריער, איז זײַן דירה אויף כלאָדנע 2 געװאָרן דער 
צענטער פֿון דער טעריטאָריאַליסטישער באַװעגונג. אין פֿאַראײניקטע שטאַטן 
האָט זיך אומגעקערט צו דער טעריטאָריאַליסטישער אײַנשטעלונג ד"ר חיים 
זשיטלאָווסקי, און דאַן נאָך אַנדערע. 

דעם 29סטן יוני 1924 איז זיך אין װאַרשע צונױפֿגעקומען די גרינדונגס- 
באַראַטונג פֿון דער נײַער טעריטאָריאַליסטישער באַװעגונג אין פּוילן. עס האָבן 
אין איר אָנטײלגענומען, צווישן אַנדערע, די אומאָפּהענגיקע סאָציאַליסטן יוסף 
קרוק, חיים ראָזענבעס, לעאָן פֿײיגנבױם, מ. בערקמאַן, די אַמאָליקע ס"ס זלמן 
מײַזנער און יוסף טשערניכאָוו, דער אַמאַליקער ייִט'אַיסט י. פֿאָגעלנעסט, דער 
לאָדזשער פֿאָרשטײער פֿרידריך, און דעם יונגן דור האָבן רעפּרעזענטירט דער 
אומאָפּהענגיקער יוסף ראָזענצװײַג און דער שפּאַרבער מיכאל אַסטור. נאָך אַ 
הבֿרישן װיכּוח, װאָס איז געווען פֿול מיטן געפֿיל פֿון דער געװואַלדיקער אחריות 
און מיטן פֿעסטן גלויבן אינעם נצחון, איז באַשלאָסן געװאָרן צו שאַפֿן ניט קיין 
פּאַרטײ, נאָר אַ ליגע, װאָס זאָל אויף פֿעדעראַטיוע יסודות פֿאַראײניקן סײי באַזוג- 
דערע גרופּירונגען, סײַ אינדיווידועלע מיטגלידער, װאָס גייען זיך צונויף אויף 
דעם עיקרדיקן פּונקט פֿון דער טעריטאָריאַליסטישער פּראָגראַם. פֿון דער שווש- 
רער דילעמע: פֿון איין זײַט קען מען ניט דערגרייכן דעם ציל אָן אַ ברייטער 
אַקציע פֿון די מאַסן, פֿון דער צווייטער זײַט קאָן מען ניט מאָביליזירן די מאַסן 
אָן אַ קאָנקרעטער טעריטאָריע -- האָט מען באַשלאָסן אַרױסצוגײין דורך אַ 
גלײַכצײַטיקער אַרבעט איבער דער אָרגאַניזירונג פֿון פֿעסטע קאַדרן און אַ פֹּאָ- 
ליטישן קאָנטאקט מיט די רעגירונגען, װאָס דיספּאָנירן מיט פּאַסיקע טעריטאַָ- 
ריעס. כּדי אונטערצושטרײַכן דעם אידעאָלאָגישן כאַראַקטער פֿון דער באַװועגונג 
און גלײַכצײַטיק איר פּראַקטישע אָריענטאַציע, האָט די קאָנפֿערענץ באַשלאָסן 
איר אַ נאָמען צו געבן ,ליגע פֿאַר טעריטאָריאַליסטישער קאַלאַניזאַציע", און 
דעם דאָזיקן נאָמען האָבן באַלד איבערגענומען די ליגעס אין פֿראַנקרײַך און אין 
אַנדערע לענדער. 

עס איז באַשלאָסן געװאָרן אַרויסצוגעבן אַ סאָלידן חודש-זשורנאַל מיט אַ 
געהעריקן פּראָגראַמאַטישן נאָמען. מען האָט זיך אָפּגעשטעלט אויף , פֿרײַלאַנד" 
--- אַ נאָמען, װאָס איז היימיש געװאָרן בשעתּו אין די סאַציאַליסטיש-טעריטאַ- 
ריאַליסטישע קרייזן אַדאַנק הערצלס אייַדישער מלוכה", װוּ עס ווערט דערמאָנט 
אַ בוך מיט אָט דעם קעפּל, געשריבן פֿונעם עסטרײַכישן אוטאָפּיסט טעאָדאַר 
הערצקאַ: אַזױ האָט אין 1906 געהייסן אַ ס"ס-ישער פֿאַרלאַג אין אַדעס, און אין 
0 איז אונטערן קעפּל ,דאָס ייִדישע פֿרײַלאַנד" אַרױס אין וין אַ זאַמלונג 
ס"ס-ישע אַרטיקלען. דער דאָזיקער קורצער און אויסדריקלעכער נאָמען האָט 
אויף אַ בילדערישן אופֿן איבערגעגעבן דעם מהות פֿונעם טעריטאָריאַליסטישן 
אידעאַל. דער ערשטער טאָפּל-נומער פֿון , פֿרײַלאַנד* (אונטער דער רעדאַקציע 
פֿון י. טשערניכאָוו און דעם געוועזענעם י*ס ז. קלמאַנאָװיטש) איז אַרױס אין 
סעפּטעמבער 1934 און האָט מיט זיך פֿאָרגעשטעלט אַן אימפּאָזאַנטן סימפּאָזיום, 
מיט דער באַטײליקונג פֿון י. טשערניכאָוו, א. סינגאַלאָװסקי, ח. זשיטלאָװסקי, 
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א. דעבלין, בן-אדיר, ב. פֿאָגעלנעסט, מ. אַסטור, מ. בערקמאַן, ז, מײַזנער, ז, 
קלמאַנאָװיטש, י. טשעסקי (קרוק) איאַ. פֿון דעם דאָזיקן מאָמענט אָן איז ,פֿרײ: 
לאַנד" געװאָרן די לאָזונג, דער סימבאָל און דער בײַנאָמען פֿון דער נײַ-טערי- 
טאָריאַליסטישער באַװועגונג. מיט אַ יאָר שפּעטער, אין יולי 1925, איז פֿאָרגע- 
קומען אין פּאַריז און לאָנדאָן די ערשטע אַלגעמײינע קאָנפֿערענץ פֿון טעריטאָ- 
ריאַליסטישע ליגעס, װאָס האָט אויסגעאַרבעט אַ שותּפֿישע פּראָגראַם און אויס- 
געקליבן אַ צענטראַלע אָנפֿירונג. זי האָט אָפֿיציעל אַרײַנגענומען דאָס װאָרט 
פֿרײַלאַנד? אין דער באַצייכענונג פֿון דער אָרגאַניזאַציע, װאָס איר פֿולער נאָמען 
איז זינט דאַן געװאָרן ,, פֿרײַלאַנדדליגע פֿאַר טעריטאָריאַליסטישער קאָלאָניזאַציע", 

די נײַע טעריטאָריאַליסטישע באַוועגונג האָט בכּיוון ניט אָנגענומען דעם 
אַלטן נאָמען פֿון זאַנגװילס ייִט"אָ, װײַל זי האָט אויף איר געקוקט וי אויף אַ 
דורכגעגאַנגענעם עטאַפּ און האָט זיך מיט איר ניט אידענטיפֿיצירט, אָט װי די 
נײַע טעריטאָריאַליסטישע באַוועגונג האָט אויף איר לאַנדאָנער קאַנפֿערענץ 
(1935) דעפֿינירט איר פּראָגראַם: ;די פֿרײַלאַנדיליגע שטרעבט צו אַ לאַנד" 
װוירטשאַפֿטלעכער און אינדוסטריעלער ייַדישער מאַסן-קאָלאָניזאַציע אויף אַן 
אומבאַוװוינטער אָדער כּמעט אומבאַװווינטער טעריטאָריע, װאָס זאָל זײַן אַ זי- 
כערער יסוד פֿאַרן סאַציאַל:עקאַנאָמישן און נאַציאָנאַל-קולטורעלן אױפֿשטײַג 
פֿון ייִדישן פֿאָלק?, ווען מען פֿאַרגלײַכט די דאָזיקע פֿאָרמולירונג מיט דער פֿריִער 
ציטירטער פּראָגראַם פֿון ייִט"אָ, זעט מען דעם גרויסן שריט פֿאָרױס, װאָס די 
טעריטאָריאַליסטישע אידעע האָט דורכגעמאַכט זינט זאַנגװילן, 

די פֿרײַלאַנד-ליגע, אַ דאַנק איר ראַציאַנעלער ארױגאַניזאַציע, האָט אַרײַנגע- 
נומען אין אירע ראַמען זייער פֿאַרשײדנאַרטיקע מענטשן און גרופּן. זיי האָבן 
מיטגעאַרבעט מיט אַ גרעסערער האַרמאָניע, וי מען װאָלט זיך געקענט פֿאָר- 
שטעלן. צוישן זיי האָבן זיך געפֿונען פּראָמינענטע ייִדיש-רעליגיעזע דענקער 
און טוער: הרבֿ משה גאַסטער, הלל צייטלין (װאָס איז געווען שטאָלץ, אַז דאָס 
האָט ער אין 1902 צוגעטראַכט דעם טערמין ,טעריטאָריאַליזט"), נתן בירנבוים 
(וועלכן מען האָט געהאַלטן פֿאַרן שעפֿער פֿונעם טערמין , ציוניזם" און װאָס איז 
בשעתּו געווען דער איניציאַטאָר פֿון דער טשערנאָוויצער שפּראַך:קאָנפֿערענץ) 
נתן בירנבוים איז געװאָרן דער גרינדער פֿון דער האָלענדישער פֿרײַלאַנד-ליגע 
און האָט פֿאַרטײדיקט דעם טעריטאָריאַליזם אין דער פּרעסע. נאָך זײַן טויט 
האָט זיך אין װאַרשע אויף זײַן נאָמען אָנגערופֿן אַן אַקטיווע פֿרײַלאַנדיסטישע 
גרופּע פֿון רעליגיעזער יוגנט.. בלי ספֿק האָבן געוויסע אונטערשטיצערס פֿון 
דער פֿרײַלאַנד-ליגע זיך אינטערעסירט מיטן טעריטאָריאַליזם מער פֿון אוטילי- 
טאַרן, איידער פֿון נאַציאַנאַל-רעװאָלוציאָנערן קוקווינקל. אָבער דער יאָדער פֿון 
דער פֿרײַלאַנדיליגע איז באַשטאַנען פֿון סאַציאַליסטן-טעריטאָריאַליסטן, סײַ 
אַלטע, סײַ נײַע. זיי האָבן פֿאַקטיש אָנגעפֿירט מיט דער באַװעגונג און זײַנען 
געווען אירע אידעישע טאָנגעבער. 

עס װאָלט געווען איבערגעטריבן צו זאָגן, אַז בײיַ אַזאַ קאָמפּליצירטן באַשטאַנד 
האָט אין דער פֿרײַלאַנדיליגע געהערשט אַ פֿולשטענדיקער הסכּם איבער אַלע 
פֿראָגן. עס זײַנען פֿאָרגעקומען געוויסע אינעװייניקסטע פּלוגתות, אָבער דער 
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עיקר איבער אָרגאַניזאַציאָנעלע און טאַקטישע ענינים. װאָס שייך דעם ציל 
און די מעטאָדן, זײַנען קיין חלוקי-דעות ניט געווען. די אַמאָליקע סיימיסטישע 
קאַנצעפּציע פֿון מדרגותװײַזער רעאַליזירונג פֿונעם טעריטאָריאַליזם איז אין די 
0גקער יאָרן געווען אויף אַזױ װײַט ניט אַקטועל, אַז אַפֿילו אירע אַמאָליקע 
באַגרינדער האָבן זי קיין מאָל ניט דערמאַנט. אַ טעריטאָריע פֿאַר אַ װאָס שנע- 
לערער אײַנװאַנדערונג און פּראָדוקטיווער באַזעצונג פֿון מיליאָניקע ייִדישע 
מאַסן איז געווען אַ באַלדיקע נויטװענדיקייט. מען האָט באַנומען דעם טערי- 
טאָריאַליזם שוין ניט וי אַ ספּאָנטאַנישן פּראָצעס, נאָר וי אַן אָרגאַניזירטע 
פּלאַנמעסיקע אונטערנעמונג. די פֿרײַלאַנד-באַװעגונג האָט ניט אַרױסגערוקט 
קיין פּרעטענזיעס אויף מלוכישקייט, אָבער סײַ זי, סײַ דער צוייטער צד אין 
אירע פּאָליטישע אונטערהאַנדלונגען האָבן געהאַלטן פֿאַר נאַטירלעך, אַז דער 
נײַער ייִדישער ייִשובֿ װעט געניסן פֿון די נאָרמעס פֿון טעריטאָריאַלער אויטאָ- 
נאָמיע, װאָס זײַנען בכלל אָנגענומען אין דער באַטרעפֿנדיקער מלוכה. ניט נאָר 
צוליב אידעיש-סאַציאַליסטישע, נאָר דער עיקר צוליב פּראַקטישע טעמים פֿון 
פֿאַרלײַכטערן די מערכה פֿון די פּיאָנערן, איז די קאָלאָניזאַציע פּלאַנירט געווען 
מיט דער ברייטסטער אנווענדונג פֿון קאָאָפּעראַציע. מען האָט אויך געשטעלט אַ 
שטאַרקערן טראָפּ װי אַמאָל אויף דער ראָלע פֿון אינדוסטריע. 

אין דער פֿראַזעאָלאָגיע פֿונעם באַנײַטן טעריטאָריאַליזם זײַנען פֿון אָנהײב 
געווען אומפֿאַרמײַדלעך געוויסע ניואַנסן. מען האָט דעם טעריטאָריאַליזם באַנו- 
מען און באַגרינדעט אויף אַ מער ראַדיקאַלן און אַ מער פֿאָרזיכטיקן אופֿן; דאָס 
איז געווען אָפּהענגיק פֿון דעם, אויף װיפֿל מען האָט באַװויזן זיך צו באַפֿרײַען 
פֿון דער נעכטיקער גלות-נאַציאָנאַליסטישער מענטאַליטעט. די צוויי וויכטיקסטע 
טעאָרעטיקער פֿון דער פֿרײַלאַנד-באַװעגונג זײַנען אין יענער צײַט בלי ספֿק 
געווען יוסף טשערניכאָוו און בן-אַדיר, י. טשערניכאָוו האָט אינטעגראַל אָפּגע- 
װאָרפֿן די אילוזיעס פֿון זײַן פֿאָלקיסטישער תּקופֿה. ער האָט אױפֿגעהױבן אויף 
אַ גאָר הויכן טעאָרעטישן און עמאָציאָנעלן הייך די ס"ס-ישע אײַנשטעלונג פֿון 
;שעפֿערישן פּעסימיזם", די שטרעבונג צו נאַציאָנאַלער גאַנצקײט, צו גרויסע 
לאָזונגען און מעשׂים, צו א רעװאָלוציאָנערן שינוי אינעם ייִדישן גלות-לעבן 
אין זײַנע רעפֿעראַטן און אַרטיקלען האָט ער געגעבן אַ מאָניסטישע קאָנצעפּציע 
פֿון דער ייִדישער געשיכטע און האָט שאַרף פּאָלעמיזירט מיטן דאַמאָלסטיקן 
הויפּט-קעגנער פֿון דער פֿרײַלאַנד-באַװעגונג -- דעם ;בונד", אין וועמעס 
נאַציאָנאַלן פּאַסיוויזם און נייטראַליזם ער האָט געזען אַ פֿאַרמאַסקירטע פֿאָרעם 
פֿון אַסימילאַציש. זינט אָנהײיב 1927 איז זײַן טריבונע געווען די ווילנער צײַטונג 
;אונדזער טאָג?. בן-אַדיר איז געווען מער נאָכגיביק לגבי דעם גלות, ער האָט 
ניט געװאָלט אָפּשטױסן מיט אַ צו ראַדיקאַלן לשון די , דאַיַסטן?. צוזאַמען מיט 
זלמן מײַזנערן און י. נ. שטיינבערגן (װאָס איז גראָד צוגעשטאַנען צו דער פֿרײַ- 
לאַנד-ליגע) האָט ער פֿרילינג 1927 אָנגעהויבן אַרויסצוגעבן אַן אויסגעצייכנטן 
חודש-זשוכנאַל ,נײַע שטימע". װאָס מער די באַװעגונג איז געװואַקסן, װאָס מער 
זי האָט זיך קאָנקרעטיזירט אויף דעאַלע אױפֿגאַבעס, אַלץ שװאַכער איז געװאָרן 
דער אונטערשייד צווישן אט די צוויי ניואַנסן, און בן-אַדיר וופֿא. מיט זײַן 
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שטענדיקער ערלעכקייט און גראָדליניקייט, האָט געמוזט קומען צום קאָנסעק" 
ווענטן, מאַקסימאַליסטישן ס"ס-ישן שטאַנדפּונקט אין זײַן אױפֿטרײסלענדיקן 
בוך / פֿאַרן היסטאָרישן יום-הדין", װאָס איז דערשינען אין פּאַריז אין מײַ 1940, 
ערבֿ דעם צוזאַמענבראָך פֿון פֿראַנקרײך. 

די ערשטע יאָרן פֿון דער באַנײַטער טעריטאָריאַליסטישער טעטיקייט זײַנען 
געווען שווערע. אַלע אײַנגעפֿונדעװעטע ריכטונגען אויף דער ייִדישער גאַס האָבן 
ביטער באַקעמפֿט די פֿרײַלאַנדדליגע. די געשטיגענע אַנטיסעמיטישע כװאַליע אין 
פּױלן האָט, להיפּוך צו אַנדערע אַנאַלאָגישע סיטואַציעס, צוערשט אַרױסגערפֿן 
צווישן דער ייִדישער באַפֿעלקערונג ניט קיין שטרעבונג אַװעקצוגײין פֿון דער 
דאָזיקער פֿאַרסמטער און אומדערטרעגלעכער סבֿיבֿה, נאָר אַ מין עמאָציאָנעלן 
װידערשטאַנד אונטער דער לאָזונג ;מיר זײַנען גלײַכבאַרעכטיקטע בירגער", און 
דער , בונד?" מיט די ייִדישע קאָמוניסטן, עקספּלואַטירנדיק אָט די שטימונגען, 
האָבן אין 1936 פֿונאַנדערגעבלאָזן אַן אמתע היסטעריע פֿון קאַנטיעמיגראַ 
ציאָניזם?, ס'איז שווער געווען זיך קעגנצושטעלן דער דאָזיקער היסטעריע: 
דער ציוניזם האָט זיך געמוזט פֿאָרזיכטיק אָפּהאַלטן פֿון אַ פּרינציפּיעלן װיכּוח, 
און סיַ-ווי-סי: האָט זײַן השפּעה אָנגעהויבן שנעל גיין באַרג-אַראָפּ: אָבער אויך 
פֿאַרן טעריטאָריאַליזם האָט די ,אַנטי-עמיגראַציאָניסטישע* קאַמפּאַניע געשאַפֿן 
אַ ניט קיין גינציקע לאַגע. אין דער דאָזיקער ניט-געזונטער, צערודערטער 
אַטמאָספֿערע האָט איין י, טשערניכאָוו געהאַט דעם מוט אַרױסצוגײן מיט קלאָרע 
ווערטער קעגן דער היסטעריע און צו פּראָקלאַמירן: ,עמיגראַציע-נױט פּלוס אַ 
געזעלשאַפֿטלעכער פּלאַן -- דאָס איז עמיגראַציאָניזם". ער האָט קלאָר פֿאַר- 
שטאַנען אַז די דאָזיקע ערשטע רעאַקציע איז בלויז אַ שױים און אַז נאָכן 
איבערזידן פֿונעם שוים װועלן קומען צום אויסדרוק די רעאַלע עיקױדיקע אינ" 
טערעסן פֿון די ייִדישע פֿאָלקסמאַסן. 

דער ,אַנטי-עמיגראַציאָניזם? און די כּלומרשטע ליבע-דערקלערונגען צום 
,טײַערן פּוילישן פֿאָטערלאַנד* (װאָס האָבן אין אַ גרויסער מאָס דעזאָריענטירט 
דעם עולם און אים פֿאַרפֿירט אין אַ טעמפּן ווינקל ערבֿ דער אָנקומענדיקער 
קאַטאַסטראָפֿע) האָבן זיך געשפּײַזט דער עיקר מיטן געפֿיל, אַז קיין אויסוועג 
איז סײַװי ניט פֿאַראַנען, אַז ס'איז ניטאָ װווהין צו עמיגרירן. די גרויסע מחנות 
אויסװאַרטנדיקע, ניט-דעצידירטע ייִדן האָבן זיך באמת גענויטיקט ניט אין אַ 
טעאָריע, נאָר אין אַ טעריטאָריע. שוין די ערשטע באַװײַזן, אַז פֿרײַע טעריטאָ- 
ריעס פֿאַר קאָלאָניזאַציע זײַנען ניט קיין פֿאַנטאַזיע, האָבן גורם געװוען צו אַ 
פּאַמעלעכער אײַנשטילונג פֿונעם ,אַנטי-עמיגראַציאָניזם* און צו אַ פֿאַרשטאַרקונג 
און אױיסשפּרײטונג פֿון דער פֿרײַלאַנדדליגע. אַ גרויסע אױפֿמונטערונג פֿאַר דער 
באַוועגונג איז געווען דער רעלאַטיווער דערפֿאָלג פֿון אירע אונטערהאַנדלנגען 
מיט מאַריוס מוטע, דעם קאָלאָניעס-מיניסטער פֿון לעאָן בלומס רעגירונג אין 
פֿראַנקרײַך. אין פֿעברואַר 1927, האָט ער אָפֿיציעל געמאָלדן, אַז די פֿראַנצייזישע 
רעגירונג איז מסכּים אויף אַ ייִדישער אָרגאַניזירטער קאָלאָניזאַציע אין מאַדאַ- 
גאַסקאַר, פֿראַנצײיזישע גװיאַנע אָדער נײַיקאַלעדאָניע. פֿון אַלע דרײַ קאָלאָניעס 
איז פֿאַר דער פֿרײַלאַנדיליגע ערנצט געקומען אין באַטראַכט נאָר די דריטע, 
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אַ באמת גז-עדנדיקער אינדזל מיט אומגעהײַערע נאַטירלעכע רײַכטימער; אָבער 
אין 1927 האָט מען גערעכנט אַז דאָרט קען מען שאַפֿן סײַדן נאָר אַ מין ,ייִדישיס- 
טישע פּאַלעסטינע*, און דאָס האָט דאַן געשײיַנט צו זײַן צו װייניק, 

אָנהײבנדיק פֿון 1927 האָט די פֿרײַלאַנד-באַװעגונג פֿאַרברײטערט אירע 
רייען (דער עיקר מיט יונגע עלעמענטן), פֿאַרשטאַרקט די פּראָפּאַגאַנדע, באַקומען 
אַ גרעסערן רעזאָנאַנס, און איר גרעסט אָרגאַניזאַציאָנעל געווינס איז געוען 
דאָס אָנשליסען זיך פֿון ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג. שוין אין 1925 האָט ער 
אַרױסגעװיזן אַן אינטערעס פֿאַר דער פֿרײַלאַנד-באַװעגונג, װאָס איז פֿאַר איט 
געווען פֿולשטענדיק נײַ. עס איז אַריבער אַ געוויסע צײַט, ביז ער האָט זיך 
דערנעענטערט צו דער פּסיכאָלאָגיע פֿונעם טעריטאָריאַליזם, און אַ פּראַקטישע 
מניעה איז געווען זײַן אַװעקפֿאָרן אויף איבער אַ יאָר צײַט פֿון אײראָפּע קיין 
דרום-אַפֿריקע, װוּ ער האָט דורכגעפֿירט אַ קאַמפּאַניע פֿאַרן ייואָ. אָבער די 


= 


ווילנער גרופּע פֿון זײַנע אידעישע אָנהענגער, אַ שיין אידעאַליסטיש קרײַזל 
עטישע סאָציאַליסטן, װאָס האָט זיך גרופּירט אַרום ד"ר י. נ. שטיינבערגס זשורנאַל 
,פֿרײַע שריפֿטן?, איז שוין אין 1935 אַרײײַנגעטראָטן אין דער פֿרײַלאַנדיליגע 
און אַרױסגעװיזן דאָרט אַ גרויסע אַקטיװוקײט, תּיכֹּף נאָכן צוריק קומען פֿון 
דרום-אַפֿריקע האָט י. נ. שטיינבערג, וי שוין געוװען דערמאָנט, אָנגעהויבן 
אַרױיסצוגעבן צוזאַמען מיט בן-אַדירן און ז. מײַזנערן דעם סאַציאַליסטיש-טערי- 
טאָריאַליסטישן זשורנאַל ,נײַע שטימע". ער האָט איבערגענומען דעם פּאָסטן 
פֿון סעקרעטאַר פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע אין ענגלאַנד, װערנדיק פֿאַקטיש 
דער גענעראַל-סעקרעטאַר פֿונעם וועלט-פֿאַרבאַנד פֿון פֿרײַלאַנדיליגעס, 

אויף דער גרינדונגס-קאָנפֿערענץ פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע אין פּױילן, דעם 
9סטן יוני 1934, צװוישן אַלע מונטערע און אָפּטימיסטישע שטימען, האָט זיך 
געלאָזט הערן איין סקעפּטישער טאָן פֿון אַ. װיגדאָראָװיטש): ,מיט 20 יאָר 
צוריק האָבן מיר געהאַט זאַנגװילן, איצט האָבן מיר אים ניט און ס'איז ניטאָ 
קיינער, ער עס זאָל אים קענען פֿאַרבײַטן..-. גאָר אין גיכן נאָכן צושטיין פֿון 
ד"ר י. נ. שטיינבערגן צו דער פֿרײַלאַנד-באַװעגונג האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז 
מיט אים האָט די באַועגונג געקראָגן אַ נײַעם זאַנגװיל, אַ צענטראַלע אָנפֿירנדיקע 
פֿיגור, װאָס האָט ניט נאָר גענאָסן פֿון אַן אָבסאָלוטן אױטאָריטעט און צוטרוי 
מצד אַלע ריכטונגען פֿון דער ליגע, ניט נאָר געהאַט אַ שם אין דער װעלט אַ 
דאַנק זײַן רעװאָלוציאָנערן עבֿר און דער מאָראַלישער װאָג פֿון זײַן גײַסטרײַכן 
געדאַנק, נאָר איז אויך געווען אַן אומדערמידלעכער ענערגישער טוער, אַן 
אַקטיװוער און װײַטזעעװדיקער פּאָליטיקער, אַ װוּנדערלעכער אָרגאַניזאַטאָר, אַ 
זעלטענער פּראָפּאַגאַנדיסט און אַן איבערגעגעבענער גראָדליניקער טעריטאָריאַ- 
ליסט, װאָס האָט מיט זײַן געטרײַשאַפֿט און אױיסגעהאַלטנקײט װײַט איבערגע- 
שטיגן ניט איינעם פֿון די אַלטע װעטעראַנען. עס װעט ניט זײַן קיין פֿאַרמינערונג 
פֿאַרן אָנדענק פֿון ישׂראל זאַנגװיל, אויב מען װעט זיך מודה זײַן, אַז ווען ער זאָל 
האָבן פֿאַרמאָגט בשעתּו די כאַראַקטער-שטריכן פֿון י. נ. שטיינבערג, װאָלט די 
מערכה פֿונעם טעריטאָריאַליזם געווען אַן אַנדערע. 

אָבער די צײַט, ווען י. נ. שטיינבערגן איז אויסגעקומען אָנצופֿירן מיט דער 
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פּאָליטישער אַקציע פֿון דער פֿרײַלאַנדדליגע, איז צום באַדױערן ניט געווען ענלעך 
צו די צײַטן פֿון זאַנגװילן,. מען איז געווען ערבֿ אַ נײַער וועלט-מלחמה, װאָס 
האָט צוגעזאָגט צו זײַן פֿיל שרעקלעכער פֿון דער ערשטער. היטלער האָט אין 
מאַרץ 1928, פֿאַרכאַפּט עסטרײַך, און צוזאַמען מיט עסטרײַך איז אומגעקומען 
די אַקטיווע עסטרייַכישע פֿרײַלאַנד-ליגע. די ייִדישע לאַגע אין דײַטשלאַנד, אונ- 
גערן, פּוילן האָט זיך כּסדר פֿאַרערגערט. ערשט איצט, אַז ס'איז שוין געווען 
שפּעט, האָט זיך אָנגעהויבן אַ שטיקל אויסניכטערונג אין דער ייִדישער געזעל- 
שאַפֿטלעכקײט. ניט די בונדישע און ציוניסטישע אָנפֿירונג, חלילה, נאָר אַ סך 
טוער און אָנהענגער פֿון די דאָזיקע פּאַרטײען האָבן אײַנגעזען אַז נאָך אַ 
טעריטאָריע חוץ ארץ-ישׂראל איז איצט פֿאַר ייִדן אַ פֿראַגע פֿון לעבן און טויט, 
וי אויף צו להכעיס, האָבן זיך פּונקט אין די לעצטע מאָמענטן גענומען עפֿענען 
ברייטע פּאָליטישע פּערספּעקטיון, אַ יאָר נאָך דער פֿראַנצייזישער דערקלערונג, 
אָנהײיב 1928, האָט אַ באַדײַטנדיקער טייל פֿון דער אױיסטראַלישער געזעלשאַפֿט- 
לעכער מיינונג אַרױסגערוקט דעם פּראָיעקט וועגן קימבערלעי, װאָס האָט מיט 
זיך פֿאָרגעשטעלט די אידעאַלסטע טעריטאָריע פֿון אַלע, װאָס זײַנען באַטראַכט 
געװאָרן זינט דעם אָנהייב פֿון טעריטאָריאַליזם, אין נאָוועמבער 1928, האָט דער 
בריטישער פּרעמיער-מיניסטער נעוויל טשעמבערלען, וי אַן ענטפֿער אויף דער 
היטלערישער ;קרישטאָל-נאַכט?, געמאַכט אין פּאַרלאַמענט אַ דעקלאַראַציע וועגן 
באַזעצן פּליטים אין טאַנגאַנײַיקאַ (צו דרום פֿון קעניע). דעם 12טן מײַ 19239, 
האָט ער געמאָלדן וועגן דער גרײיטשאַפֿט פֿון זײַן רעגירונג איבערצוגעבן בריטיש 
גװיאַנע פֿאַר ייִדישער קאָלאָניזאַציע מיט אַזעלכע גינציקע באַדינגונגען, װאָס 
דערמאַנען אָן דעם ,אוגאַנדע*-פֿאָרשלאָג פֿון זײַן פֿאָטער דזשאָזעף טשעמבערלען: 
;די רעגירונג פֿון זײַן מאַיעסטעט האַלט, אַז די קאָלאָניזאַציע אין גרויסן 
מאַסשטאַב װעט ברענגען צום אויפֿקום פֿון אַ נײַעם ייִשובֿ פֿון אַ וויכטיקן באַטײַט, 
אין אַזאַ פֿאַל װועלן זײַן סטאַטוט און פּאָזיציע גאַראַנטירט ווערן דורך אָנגעבן 
אים אַ ברייטע אױטאַנאָמיע און אַ לאָקאַלע רעגירונג". ענדלעך, אין אױגוסט 
9, הדאָט דער אַמעריקאַנישער פּרעזידענט רוזוועלט אָפֿיציעל פֿאָרגעלײגט 
די טעריטאָריע פֿון אַלאַסקאַ פֿאַר אַ מאָסן-באַזעצונג פֿון אײראָפּעישע ייִדן, װאָס 
מוזן פֿאַרלאָזן זייערע היימען. 

די פֿרײַלאַנד-באַװועגונג האָט דערפֿילט, אַז זי געפֿינט זיך אױפֿן שועל, 
זי האָט זיך פֿיבערדיק גענומען גרייטן צום לעצטן דעצידירטן עטאַפּ, די סאָציאַ- 
ליסטיש-טעריטאָריאַליסטישע יוגנט, גרופּירט אין צויי אָרגאַניזאַציעס -- 
;שפּאַרבער* און ,, יוף* (יונג-פֿרײַלאַנד*) --- האָט ניט נאָר אָנגענומען אַ כאַראַק- 
טער פֿון אַ מאַסן-באַװעגונג, נאָר איז צוגעטראָטן צו לאַנדװירטשאַפֿטלעכער 
אויסשולונג פֿון די ערשטע פּיאָנערן-קאַדרן. דער פֿאָרשטײער פֿון ;שפּאַרבער", 
זײַן אומדערמידלעכער פֿאָרזיצער אַהרן ברעסטאָװויצקי, איז אַרײַנגענומען געװאָרן 
אינעם צ"ק פֿון דער פּױלישער פֿרײַלאַנדיליגע. ;שפּאַרבער* און ;יוף" האָבן 
זיך געגרייט צו פֿאַראײניקן אין איין אָרגאַניזאַציע, זיי האָבן זיך בשותּפֿות 
באַטײליקט זינט פֿרילינג 1929 אינעם נײַעם צענטראַלן װאָכנבלאַט ,פּיאָ- 
נער". אַלע האָבן מיט אַ פֿאַרכאַפּטן אָטעם געװאַרט אויף די רעזולטאַטן פֿון 
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י. נ. שטיינכערגס שליחות קיין אױיסטראַליע, װאָס ווערט געהעריק באַשריבן אין 
אנדערע קאַפּיטלען פֿון דעם דאָזיקן בוך. אָבער די פֿרײלעכע בשׂורה, אַז די 
רעגירונג פֿון מעױבֿ-אױסטראַליע האָט דעם 28סטן אויגוסט 19239, באַשלאָסן 
איבערצוגעבן קימבערלעי פֿאַר ייִדישער קאָלאָניזאַציע אונטער דער אָנפֿירונג 
פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע, איז אָנגעקומען קיין פּוילן אינעם טאָג גופֿא פֿונעט 
דײַטשן אָנפֿאַל אויף די פּוילישע גרענעצן און שטעט, אינעם ערשטן טאָג פֿון 
דער צווייטער וועלט-מלחמה, דעם 1טן סעפּטעמבער 1939, 

פּוילן איז אָפּגעריסן געװאָרן פֿון דער פֿרײַער וועלט, איר יונגע װאַקסנדיקע 
טעריטאָריאַליסטישע באַוועגונג איז צעבראָכן געװאָרן. די לעצטע רעשטלעך 
פֿון די פֿרײַלאַנדיסטישע יוגנט-פֿאַרבאַנדן זײַנען אומגעקומען אין די געטאָס 
און לאַגערן. כּמעט אין איין טאָג, נאָכן אַרײַנרײַסן זיך פֿון די דײַטשן קיין ראַטן- 
פֿאַרבאַנד, איז דער פֿאָרזיצער פֿון דער פּוילישער פֿרײַלאַנד-ליגע יוסף טשעב- 
ניכאָוו געפֿאַלן פֿון א טאָוויעטישער קויל בעת מען האָט אים, אַן ארעסטירטן, 
געטריבן אויף מיזרח, און דער גענעראַל-סעקרעטאַר זלמן מײַזנער, קוים באַפֿרײַט 
פֿון אַ סאָװיעטישער תּפֿיסה, איז דערשאָסן געװאָרן אין ווילנע דורך אַ דײַטש 
אָדער אַ ליטווישן פֿאַשיסט, אָבער די עטלעכע בײַם לעבן פֿאַרבליבענע קענען 
עדות זאָגן: ביזן לעצטן מאָמענט האָבן די טעריטאָריאַליסטן, װאָס זײַנען געבליבן 
געטרײי דעם פֿרײַלאַנד-אידעאַל, געגלויבט אין זייער חבֿר יצחק נחמן שטיינכערג 
-- אַז ער װעט ניט שװאַך װערן אין קאַמף, ניט פֿאַרלירן דעם מוט צוליבן 
מלחמה-אויסבראָך און װעט דערפֿירן ביזן סוף די אַזֹױי גלענצדיק אָנגעהויבענע 
אַקציע. 

זייער צוטרוי איז ניט געווען אומזיסט. ס'איז ניט געווען די שולד פֿון י, נ. 
שטיינבערג, אַז נאָך פֿיר יאָר אונטערהאַנדלונגען האָט זיך די פֿעדעראַלע אויס- 
טראַלישע רעגירונג סוף-כּל-סוף אָפּגעזאָגט צו באַשטעטיקן דעם הסכּם צװוישן 
דער פֿרײַלאַנדדליגע און דער רעגירונג פֿון מערבֿ-אױסטראַליע, י. ג. שטיינבערג 
איז געבליבן געטרלל דער פֿרײַלאַנדיאידעע אַפֿילו נאָך אָט דער װײַטיקדיקעד 
אַנטוישונג, אַפֿילו נאָכן אונטערגאַנג פֿון די אַלע מיליאָנען, װאָס פֿאַר זיי האָט 
מען דאָט קודם-כּל געזוכט די טעריטאָריע. ער איז געבליבן אויף זײַן פּאָסטן 
ביזן לעצטען אָטעם. אָבער אונדזער קורצער היסטאָרישער איבערבליק ,טערי- 
טאָריאַליזם פֿון זאַנגװילן ביז שטיינבערגן? שטעלט זיך אֶפּ אױפֿן בלוטיקן גבֿול 
פֿונעם גרויסן ייִדישן חורבן. י. נ. שטיינבערגס װײַטערדיק לעבן און קאַמף, זײַן 
בײַטראָג פֿאַרן טעריטאָריאַליסטישן געדאַנק, פּונקט וי די געשיכטע פֿון דער 
פֿרײַלאַנד-ליגע אין איר אַמעריקאַנער תּקופֿה, גייען שוין ניט אַרײַן אין זײַן גדר, 


בן-אדיר און י. נ. שטיינבגערג -- צוויי װאַריאַנטן 
פֿון איין טעריטאָריאַליום 


שואל גוטמאַן 
(ניויאָרק) 


א 


| ער סאָציאַליסטישער טעריטאָריאַליזם פּונקט וי דער פּועלי-ציוניזם פֿאַר- 
מאָגט פֿאַרשײידענע שאַטירונגען, אָבער בעת די אונטערשיידן אין די קאָנצעפּציעס 
פֿון אַ באָראָכאָוו, אַ סירקין, אַן א. ד, גאָרדאָן, למשל, זײַנען ברייט באַקאַנט, האָבן 
מיר ביז איצט נישט קײַן שטודיע איבער די װאַריאַציעס און איבער די אַנט- 
וויקלונגס-סטאַדיעס פֿון סאָציאַליסטישן טעריטאָריאַליזם. וי שטעלן זיך די טערי- 
טאָריאַליסטישע טעאָרעטיקער פֿאָר זייער רעאַליזירטן אידעאַל: אַ צענטראַלן 
ייַדישן שטאַט ערגעץ-ווו, װאָס װעט אַרײַננעמען אַלע ייִדן פֿון די מּפֿוצות -- אַ 
קיבוץ גליות, אָדער זיי שטרעבן צו עטלעכע ייִדישע ייִשובֿים פֿאַר יענע ייִדן װאָס 
וועלן נישט קענען אָדער נישט ועלן פֿאַרבלײַבן אין זייערע וווין-לענדער? װאָס 
איז דער מקור פֿון די פֿאַרשײדענע טעריטאָריאַליסטישע אידעאָלאָגף ייִדן-ניט 
אָדער ייִדישקייט-נויט? סאַציאַלע גאולה אָדער קיום האומה? אָט די און אַנדערע 
צענטראַלע פּראָבלעמען אין די קאָנצעפּציעס פֿון די אָנגעזעענסטע טעריטאַָ- 
ריאַליסטישע דענקער זײַנען ביז איצט נישט אױסגעפֿאָרשט געװאָרן. 

בן-אדיר און י. נ. שטיינבערג, די צוויי באַקאַנטע עקספּאָנענטן פֿון טערי- 
טאָריאַליזם, פּערזאָניפֿיצירן צוויי באַזונדערע שטרעמונגען אין סאָציאַליסטישן 
סעקטאָר פֿון דער באַװעגונג. זיי שפּיגלען אָפּ זייערע אײיגנאַרטיקע פּערזענלעכקייטן, 
זייערע פֿאַרשײדענע דערפֿאַרונגען, סבֿיבֿות, געשיכטלעכע פּעריאָדן און גײַסטיקע 
קלימאַטן. דער מקור, די עװאָלוציע און דער ענד-ציל פֿון זייערע טעריטאָריאַ- 
ליסטישע שיטות איז נישט נאָר אינטערעסאַנט פֿאַרן היסטאָריקער און ביאָגראַף, 
נאָר דאָס פֿאָרשן און דערקענען זיי קען אויך זײַן באַדײַטונגספֿול פֿאַר אונדזער 
הײַנט און מאָרגן, אָט דערפֿאַר איז כּדאי מעיין צו זײַן אין דעם נישט בלויז אַקאַ- 
דעמישן ענין. 

דער װײַסרוסישער יונגערמאַן בן-אדיר (1878--1942) האָט נאָכן ערשטן 
ציוניסטישן קאָנגרעס געפּרײדיקט דעם הערצלישן ציוניזם, באַקעמפֿנדיק אחד 
העמ'ס און דובנאָווס גײַסטיקן נאַציאָנאַליזם. אָבער אין גיכן אַנטױישט ער זיך אין 
פּאָליטישן ציוניזם װײַל דער ,תּמצית פֿון באַזעלער ציוניזם איז געווען אױפֿגעבױט 
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אויף ריין לאָגישע. . . אָבער ניט סאָציאָלאָגישע הנחות. מ'האָט זיך נישט באַמיט 
אָנצוּװײַזן אויף די היסטאָרישע פּערספעקטיוון און סאָציאַלע כּוחות װאָס דאַרפֿן 
פֿירן צו דער פֿאַרװירקלעכונג פֿון ציוניסטישן אידעאַל. אין בעסטן פֿאַל האָט מען 
זיך געשטיצט אויף מאָראַלישע סבֿרות, מע האָט זיך פֿאַרלאָזט אויף פֿעלקער גע" 
רעכטיקייט, אױפֿן יושר פֿון דער וועלט און אויף דיפּלאָמאַטישע קונצן אַזאַ 
;געשיכטע פֿילאָסאָפֿיע*" האָט נישט געקענט באַפֿרידיקן די ציוניסטיש-סאָציאַ- 
ליסטישע טוער"ג 

זוכנדיק אַ סינטעז צווישן סאָציאַלן און נאַציאָנאַלן מאָמענט קומט בן-אדיר 
צו דער אױפֿלעבונגס-קאָנצעפּציע װאָס שטעלט זיך קעגן דער נעגאַציע פֿון 
גלות װאָס האָט געהערשט אין די רייען פֿון די ערשטע פּועלי ציון און שפּעטער- 
דיקע ס"ס. ,מיר זײַנען אַרױסגעגאַנגען פֿון דער סאָציאָלאָגישער הנחה, אַז דער 
טעריטאָריאַליסטישער בנין קען אױפֿגעשטעלט וערן ניט אױפֿן יסוד פֿון נעגאַ- 
טיווע מאָמענטן, פֿון חורבן-פּראָצעסן נאָר אױפֿן באָדן פֿון פּאָזיטיווע, שאַפֿנדיקע 
כּוחות און פֿאָקטאָרן. . . און בכלל האָבן מיר באַטראַכט פֿאַר פֿאַלש און אין 
גרונד װידערשפּרעכיק די גאַנצע ציוניסטישע געשיכטס-פֿילאָסאַפֿיע, װאָס איז 
אַריכערגעגאַנגען בירושה צו די פּועלי ציון, דאָס אַבסאָלוטע ,פֿאַרנײנען" דעם 
גלות, דאָס זען אין גלות-לעבן איין גרויסן שװאַרצן פֿלעק, אָן אַ שום ליכט- 
שטראַל... ערשטנס איז עס פֿאַקטיש ניט אמת, עס אַנטשפּרעכט פּשוט ניט 
דער אָביעקטיווער ווירקלעכקייט, והשנית, װאָלט עס באמת זײַן אַזױ, װאָלט עס 
פֿאָרויס פֿאַרמשפּט דעם ציוניזם וי די ווילדע אוטאָפּיע, װײַל פֿון גאָרנישט קען 
קײַן ;יש" ניט ווערן",? 

מיט אַנדערע ווערטער: דער טעריטאָריאַליזם, על פּי בן-אדיר, װעט פֿאַר- 
וויקלעכט ווערן אַ דאַנק די פּאָזיטיווע שעפֿערישע טענדענצן און פּראָצעסן װאָס 
גייען אָן אין גלות גופֿא, װוּ עס קומט פֿאָר אַ סאַציאַל-עקאָנאָמישער וויקס און 
װוּ עס ווערן געשאַפֿן געזעלשאַפֿטלעך-קולטורעלע װערטן װי עס באַװײַזט די 
אַנטװיקלונגס-געשיכטע פֿון דוסלאַנד און אַמעריקע, ,דאָס אױיפֿקומען פֿון דער 
ציוניסטישער און אַרבעטער-באַוועגונגען, די אױפֿבליונג פֿון אונדזער מאָדער- 
נער וועלטלעכער ליטעראַטור אין ייִדיש און העברעיש, פֿון ייִדישן טעאַטער 
און קונסט, די פֿילפֿאַכע פּראָצעסן פֿון אָרגאַניזירן און צוזאַמעננעמען זיך, װאָס 
קומען כּסדױ פֿאָר אין די פֿאַרשײדענע געביטן פֿון ייַדישן לעבן און שאַפֿן י-- 
דאָס אַלץ איז דער בעסטער באַװײַז דערפֿאַר?,5 

אָט די דאָזיקע סיימיסטישע קאָנצעפּציע, װאָס בן-אדיר איז געווען איינער 
פֿון אירע הויפּט-באַגרינדערס, (צווישן די יאָרן 1906-1902) האָט --- אין אַ צײַט 
ווען דער מאַרקסיזם האָט דאָמינירט די מוחות פֿון דער ייִדישער סאַציאַליסטי- 
שער אינטעליגענץ -- געװאַגט צו דערקלערן אַז: מע קען , די ײִַדישע פֿראַגע" 
נישט פֿאַרענטפֿערן וי אַן עקאָנאָמישע פֿראַגע, און אַז די טעריטאָריאַליסטישע 
אידעאַלאָגיע איז לויט איר עצם ;אַ ריין נאַציאָנאַלע אידעאָלאָגיע?. ;אין מײיַן פֿאָר- 


? ,סאָציאַליסטישער טעריטאָריאַליזם". זאַמלבוך, פּאַריז, 1934, ז' 24, 
2 איביך. זי 32731, 
איביד, 7' 34, 
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טראָג אויף דער קאָנפֿערענץ די ראָל פֿון קלאַסן און נאַציעס אין קאַמף פֿאַר 
אינדיווידואַליטעט? האָב איך זיך באַמיט צו דערװײַזן, אַז דער נאַציאָנאַלער 
מאָמענט.. . די פֿרײַע אַנטװיקלונג פֿון אײיגנאַרטיקע נאַציאָנאַלע קולטורן איז 
אין תּוך אַרײַן אַ פּאָזיטיוע, א פּראָגרעסיוע דערשײַנונג, װאָס באַרײַכערט און 
באַפֿרוכפּערט די אַלגעמיין-מענטשלעכע קולטור, און בכן איז דווקא די אױפֿגאַבע 
פֿון יענע שיכטן און קלאַסן װאָס פֿאַרקערפּערן אין זיך די אידעע פֿון פּראָגרעס, 
מיטצוהעלפֿן אָט דער פֿרײַער נאַציאָנאַלער אַנטװיקלונג פֿון די אונטערדריקטע 
פֿעלקער",4 

פֿאַר בן-אדירן, װאָס האָט אַ לעבן-לאַנג געװייטיקט מיט די פּראָבלעמען פֿון 
קיום האומה, איז דעריבער טעריטאָריאַליזם באַגרינדעט אויף קיום האומה -- 
נישט אויף קלאַסן-קאַמף; אויף די פּאָזיטיווע דערשײיַנונגען און פּראָצעסן אין 
גלות --- און נישט אויף זײַן שװואַרצקײט. אַזױ האָט ער געטראַכט ביז... צום 
אויפֿקום פֿון היטלעריזם, 


ב 


צווישן די צוויי וועלט-מלחמות האָט בן-אדיר געלעבט אין ליטע, אין ארץ 
ישׂראל, אין בערלין און אין פּאַריז. ער האָט זיך צוגעקוקט און שטודירט דאָס 
ייִדישע און אַלגעמײנע לעבן אין מזרח- און מערב-אײיראָפּע. ער זעט דעם רע- 
זולטאַט פֿון די נאַציאָנאַלע מינאָריטעטן-רעכט װאָס דער װערסאַלער שלום טראַק- 
טאַט האָט אָנערקענט און טיילווייז פֿאַרװוירקלעכט פֿאַר ייִדן און אַנדערע מיעוטים, 
ער שטודירט דעם נײַעם ייִדישן קיבוץ אין אַמעריקע און ער קומט צו דער 
מסקנא פֿון די שוללי-הגלות, וועלכע ער האָט אַמאָל, -- פֿאַר דער ערשטער 
וועלט-מלחמה באַקעמפֿט; ניטאָ קײַן שום תּקומה פֿאַר ייִדן אין די תּפֿוצות. ער 
גייט צוריק צום הערצליאַנישן טעריטאָריאַליזם. זײַן גרויסן טעריטאָריאַליסטישן 
אני-מאמין האָט ער ממעמקים אויסגעשריגן אין זײַן פּאַטאָספֿולן ביכל ;פֿאַרן 
געשיכטלעכן יום-הדין? -- אַ רירנדיקער דאָקומענט אין דער היטלער תּקופֿה 
-- װוּ אַן ערשט-ראַנגיקער ייִדישער פּובליציסט און מאָראַליש זויבערע פּער- 
זענלעכקייט רופֿט די ייִדישע אינטעליגענץ אריבערצוגיין צו אַ ראַדיקאַלער 
לייזונג פֿון דער ייִדן-פֿראַגע, ד"ה זי זאָל אָנערקענען אַז נאַציע און טעריטאָריע 
דעקן זיך און אַז מינאָריטעטן-פֿעלקער דאַרפֿן טראַנספֿערירט וערן. ,ניט קײַן 
מיש-מאַש פֿון פֿעלקער, ניט קײַן בבֿל-אױסמישעכץ פֿון נאַציאָנאַלע ברעקלעך, 
נאָר קאָמפּאַקטע נאַציאָנאַלע אײנהײַטן, וי געזנטע, נאָרמאַלע, נאַטירלעכע 
גלידער פֿון דער מענטשהיט-משפחה -- דאָס איז די אינציק:ראַציאָנאַלע, 
באמת סאָציאַליסטישע לייזונג פֿון דער נאַציאָנאַלער פֿראַגע*.* פֿאַרשטײט זיך 
אַז דער מעטאָד פֿון באַפֿעלקערונגס-טראַנספֿער דאַרף זײַן געבויט אויף יסודות 
פֿון פֿולער פֿרײַהײט, אָן דעם מינדסטן שפּור פֿון דירעקטן צי אומדירעקטן. 
צװאַנג, 


+ איביך. זי 29, 
5 בךאדיר: פֿאַרן געשיכטלעכן יום-הדין, פּאַריז, 1940,} זי 37, 
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נישט נאָר מזרח-אײיראָפּע --- װוּ עס האָט נאָך דעמאָלט געלעבט דער רובֿ 
פֿון ייִדישן װעלט-פֿאָלק -- נאָר אויך דער גרויסער אַמעריקאַנער ייִדישער 
מאָסן-קיבוץ גייט צו גײַסטיקער אַסימילאַציע, װײַל די מאָדערנע תּקופֿה שאַפֿט 
אוממעגלעכע תּנאים פֿאַרן נאַציאָנאַלן לעבן פֿון ייִדישן פֿאָלק, כּל זמן, הייסט 
עס, רעליגיע האָט געשפּילט די הױיפּט-ראָלע אין אונדזער לעבן, האָט זי אין די 
תּנאים פֿון גלות צעמענטירט און פֿאַרפֿעסטיקט דאָס פֿאָלק קעגן דער אַרומיקער 
דיסאינטעגרירנדיקער קולטור. אָבער איצט, ווען רעליגיע איז אָפּגעשװאַכט 
װוי אַ צװאַמענהאַלטנדיקער פֿאַקטאָר, קען בלויז דער נאַציאָנאַלער פֿאַקטאָר 
נישט גאַראַנטירן דעם קיום האומה. והראיה: אַמעריקע, װאָס שטעלט מיט זיך 
פֿאָר אין ייִדישן נאַציאַנאַליקולטורעלן זינען, אַ טרויעריק, האָפֿנונגסלאָן בילד, 
אַזױ האַלט בן-אדיר. ובכן, ,,דאָס ייִדישע פֿאָלק דאַרף זיך פֿאַרשאַפֿן אַן אייגענע 
היים פֿאַר זיך, צוגלײַך צו אַלע אַנדערע פֿעלקער פֿון דער װועלט -- אַ נאַציאָ- 
נאַלע היים פֿאַרן גאַנצן ײִדישן פֿאָלק, ניט בלױז פֿאַר די גערודפֿטע און גע- 
פּלאָגטע יִַדן אין מזרח, נאָר אויך פֿאַר די ,אַלרײַט"-קיבוצים אין נאָענטן און 
װײַטן מערב"= 

נאָכן צוזאַמענברוך פֿון פֿראַנקרײַך (1940) איז בן-אדיר געקומען קײַן ניו" 
יאָרק װוּ ער האָט אָנגעהויבן רעדאַגירן דעם זשורנאַל ,אױפֿן שוועל? -- אָרגאַן 
פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע. דאָ האָט ער אין אומצייליקע אַרטיקלען און עפֿנטלעכע 
רעפֿעראַטן איבערגעחזרט דעם זעלביקן טעזיס: ארץ ישׂראל קען ניט זײַן -- סײי 
צוליב איר געאָגראַפֿישער לאַגע, סײַ צוליב אירע באַגרענעצטע רעסורטן און 
פּאָטענציעלע מעגלעכקייטן --- דאָס לאַנד פֿון קיבוץ גליות. דאַרף מען דעריבער 
קריגן אַ גרויס לאַנד פֿאַר אַ פּלאַנמעסיקער מאַסן-קאָלאָניזאַציע פֿון מיליאָנען 
ייִדן, 

מע װאָלט געקענט סומירן בן-אדירס טעריטאָריאַליסטישע וועלט-אָנשױונג 
אַזױי; אָפּװאַרפֿנדיק אין זײַן יוגנט דעם אחד-העמיסטיש-דובנאָװוישן בליק אויף 
ייִדן װוי אויף אַן אײיגנאַרטיקער אומה האָט בן-אדיר אָנגענומען דעם הערצליאַ- 
נישן ציוניזם מיט זײַן כּכֹּל הגויַמדיקײט און שלילת הגלות. שפּעטער, אין אָנהייב 
פֿון צװאַנציקסטן יאָרהונדערט, ווען דער ייִדישער קיבוץ איז מזרח-אײראָפּע 
האָט אָנגעהויבן שאַפֿן אַ מאָדערנע וועלטלעכע קולטור, האָט ער (אין זײַן סיי- 
מיסטישן פּעריאָד) אָנערקענט די פּאָזיטיווע טענדענצן און שאַפֿונגס-מעגלעכ- 
קייטן אין די תּפֿוצות. אונטערן דרוק פֿון היטלעריזם איז ער אָבער צוריקגע- 
קומען צו זײַן לכתחילהדיקן הערצליאַנישן אידעאַל פֿון קיבוץ גליות אין אַ 
גרויסער טעריטאָריע. דאָך אין אַלע זײַנע גילגולים האָט ער געשטרעבט צו לייזן 
די ייִדןיפֿראַגע װי אַ נאַציאָנאַלע פֿראַָגע; צו נאָרמאַליזירן אונדז כּכל הגיים 
-- אַז לאַנד און פֿאָלק זאָלן זיך דעקן -- אויב נישט שוין איצט, איז , דאַן און 
דאָרט װוּ און ווען ס'וועלן דערפֿאַר רײַף ווערן די סאַציאַלע און נאַציאָנאַלע 
באַדינגונגען",? 


* איביד, זי 82781, 
' סאָציאַליסטישער טעריטאָריאַליזם, ז' 35, 
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י. נ. שטיינבערגס טעריטאָריאַליסטישע טעטיקייט האָט, וי באַקאַנט, זיך 
אָנגעהויבן ערשט ערבֿ דער צווייטער וועלט-מלחמה בעת דער גרינדונג פֿון דער 
פֿרײַלאַנד-ליגע (1925), שטיינבערג האָט שוין דאַן געהאַט הינטער זיך אַ שטור- 
מישע קאַריערע פֿון אַ פֿירער בײַ די לינקע עסערן, פֿון אַ פֿאָלקס-קאָמיסאַר אין 
לענינס קאַבינעט, פֿון יאָרן לעבן, שטודירן און ווירקן אין דײַטשלאַנד, און פֿון 
גרויסע אױפֿטוען װי אַ רעדאַקטאָר פֿון די ,פֿרײַע שריפֿטן? -- אַ זאַמלפּונקט 
פֿון אומאָפּהענגיקע אַנטי-שטראָמיקע ייִדישע סאָציאַליסטישע אינטעלעקטאַלן 
און יונגע אומרויקע זוכער פֿון אמת. און וויל מען פֿאַרשטײן שטיינבערגס פֿרײ- 
לאַנדיסטישן נעאָ-טעריטאָריאַליזם, דאַרף מען זיך באַקענען מיט זײַן קוק אויף 
קאָלעקטיוו און יחיד, מלוכה און ציוניזם, 

ראשית, לאָמיר פֿעסטשטעלן, אַז שטיינבערג אַליין האָט בפֿירוש פֿאַרשטאַנען 
אַז ;די פֿרײַלאַנד-ליגע איז נישט בלויז קייַן המשך פֿון אַלטן טעריטאָריאַליזם, זי 
האָט אָנערקענט די נײַע סיטואַציע און איז דעריבער נישט באַשטאַנען דווקא אויף 
פּאָליטישער אױטאָנאָמיע פֿאַרן פּראָיעקטירטן ייִדישן ישוב. זי איז גרייט געווען 
זיך צופֿרידנשטעלן מיט אױטאָנאָמיע אין קולטורעלע און רעליגיעזע ענינים. זי 
האָט זיך גיכער באַטראַכט וי אַ נאַציאָנאַליקולטורעלע און עקאָנאַמישע באַוועגונג, 
איידער אַ פּאָליטישע באַוועגונג. זי האָט נישט געשטרעבט צו אַ סעפּאַראַטער 
מלוכה, נאָר בלויז צו אַ פֿרײַ לאַנד אונטער אַ דעמאַקראַטישן רעזשים"ב 

שטיינבערגס פֿרײַלאַנדיזם, הייסט עס, איז נישט מחייב קיין קיבוץ גליות פֿאָרן 
גאַנצן ייִדישן װעלטפֿאָלק וי בן-אדירס טעריטאָריאַליזם. פֿאַר שטיינבערגן 
איז סִתּם קיום האומה נישט קיין גענוגנדע באַרעכטיקונג פֿאַר אונדזער טויזנט- 
יאָריקן קאַמף צו עקזיסטירן. נאָר צוליב דער ,ײִַדישער אידעאָלאָגיע? ד"ה אַ 
דאַנק דער ייִדישער רעליגיע, װאָס האָט פֿאַרקערפּערט אונדזער וועלט-און-לעבנס- 
פּראָגראַם, זײַנען ייִדן גרייט געווען אויסצושטיין אַלע רדיפֿות אַבי צו בלײַבן לעבן. 
;װײַל דאָס פֿאָלק האָט טיף געגלויבט אין זײַן רעליגיעז-היסטאָרישער מיסיע... 
האָט עס געװאָלט אונטער אַלע באַדינגונגען בלײַבן לעבן, האָט עס זיך גענומען 
צו אַלע מעגלעכע װירטשאַפֿטלעכע פֿונקציעס"?, ייַדישער קיום קען, לויט שטיינ- 
בערגן, באַרעכטיקט ווערן נאָר דורך אַ שליחות, אַ פֿילאָסאָפֿיע װאָס וועט באַזינען 
אונדזער אומאויפֿהערלעכן געראַנגל פֿאַר אידענטיטעט. , יבנה" פֿאַרקערפּערט פֿאַר 
אים אָט די דאָזיקע מאָראַליש-רעליגיעזע קאָנצעפּציע, װאָס האָט געגעבן אַן 
אינהאַלט אונדזער פֿאָלק אין משך פֿון דורות. ,יבנה" באַצײיכנט תּורה לשמה, 
ממשלהלאָזיקייט װאָס פֿאַרשקלאַפֿט נישט זיך, נישט דעם אַנדערן צו ,מלוכה- 
אינסטיטוציעס". , יבנה" גיט דערהויבנקייט און אַ מאָראַליש-זױבער לעבן. 

אָט דערפֿאַר שטעלט ער גײַסטײיַדישקײט קעגן מלוכה-יידישקייט: ,מעג אַ 
מלוכה זײַן דער העכסטער ווערט בײַ די אומות העולם, קען זי עס נישט וערן 


5 י, נ. שטיינבערג אין: 
2606 1658 4086 04 1460100168 101101021 2404634 :ע1סזוסװזס'1 זס'ע 51700016 


.7 +.סמם ;1994 אנסע שוסא! .180 2145 21085) 161145 12808טגן? .{ .3 צט 1601464 
י, נ. שטײנבערג: אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייד, בוענאָס אײַרצס, 1952, ז' 246 
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בײַ אַ פֿאָלק װאָס האָט אויסגעשמידט אַ פֿיל קאָמפּליצירטערן לייטער פֿון גײַט" 
טיקע ווערטן װאָס די איינצלנע שטופֿן זײַנע קענען נישט ווערן פּשוט פֿונאַנדער- 
געריסן. אָט איז למשל די וװוערטן-ליניע װאָס אַ סך ייִדן האָבן זיך אַמאָל פֿאָרגע- 
שטעלט: ארץ ישׂראל -- עם-ישׂראל --- תּורת ישׂראל -- אלוקי-ישראל. נישטאָ 
ייִדישקייט אָן ייִדיש פֿאָלק, פּונקט אַזױ וי נישטאָ ייִדיש פֿאָלק אָן זײַן לעבנס- 
לערע און זײַן גאָט*,10 

און טאָמער מיינט איר אַז ;יבֿנה", אָט די רעליגיעז-גײַסטיקע פֿאָרם פֿון 
ייִדישער זעלבסט-דערהאַלטונג, איז בלויז געווען אַ מיטל, אַן אינטערלוד צווישן 
די פּאָליטיש-נאַציאָנאַלע תּקופֿות אין דער ייִדישער געשיכטע: ענטפֿערט אויף 
דעם שטיינבערג: ניין! עס איז וויכטיקער צו זײַן אַ לעבעדיק גײַסטיק פֿאָלק, וי אַ 
פּאַליטישע נאַציע, װאָרום יעדעס פֿאָלק פֿאַרמאָגט אין יעדער תּקופֿה בלויז אַ 
באַשטימטן סכום שעפֿערישקײט, און אויב עס פֿאַרברױכט די דאָזיקע קרעאַטיווע 
ענערגיע אויף איין געביט, דעמאָלט האָט עס נישט גענוג פֿון דעם מין אויף אַן 
אַנדער פּלאַץ, , פֿאַרװאָס איז די ייִדן געלונגען אױפֿצוהאַלטן אַזױ לאַנג צוישן זיך 
און אַרום זיך די אַטמאָספֿערע פֿון זעלישער ריינקייט, פֿון טרײַשאַפֿט און מסירת 
נפֿש פֿאַר אידעען, פֿון פֿאַראַכטונג צו די כּלומרשט-מעכטיקע אינסטיטוציעס פֿון 
זייער וועלט ?... װײַל זיי האָבן נישט געמוזט פֿאַרברױכן זייער נאַציאָנאַלע 
ענערגיע אויף אױפֿצוהאַלטן מלוכות און אַלע יענע אינסטיטוציעס װאָס געהערן 
צו זײ; פּאָליצײ, אַרמײ, צענזור, בלינדער פּאַטריאָטיזם*,:: דעריבער קומט דער 
פֿרײַלאַנדיסט צו דער מסקנא אַז יבֿנה שטייט העכער פֿון ירושלים. 

און װײַל דער משיחיזם צילט אַ סוף צו מאַכן צו גלות-:השפינה, גלות העם 
און אויך צום פּערזענלעכן גלות פֿון ייִדישן יחיד; װײַל דער באחרית:הימים 
חזיון איז אַ גרונט-שטריך פֿון דער ייִדישער אמונה: דערפֿאַר האָט שטיינבערגס 
אײַנשטעל צו ייד און וועלט אַזױ האַרמאָנירט מיט און איז אַרױסגעפֿלאָסן פֿון 
די יסודות פֿון יהדות, 

ייִדן זיינען פֿאַר שטיינבערגן אַן עם הנבחר אין דעם זינען װאָס זיי האָבן 
אַ שליחות צו פֿערמענטירן די מענטשהייט, כּדי זי צו דערהייבן צו אַ מאָראַליש- 
העכערן שטאַפּל, דאָ איז אַ בחירה װאָס גיט נישט קיין פּריװילעגיעס צום 
אויסדערוויילטן, נאָר פֿאַרפֿליכטעט אים נישט אַרונטערצולאָזן זיך צו דער נידע- 
ריקער מדרגה, אין וועלכער די װעלט געפֿינט זיך איצט, און האָפֿט אַרױפֿ- 
צוהייבן זי אויף די באַרג-שפּיצן פֿון קדושה און געלײַטערטקײט, 

פֿון דאַנען שטאַמט שטיינבערגס קריטיק פֿון ציוניזם. ניט װײַל דער ציוניזם 
האָט אױפֿגעגעבן דעם געדאַנק פֿון קיבוץ גליות אָדער װײַל די רעסורסן פֿון 
ארץ ישׂראל זײַנען באַגרענעצטע -- װי בן-אדיר האָט מאָטיווירט זײַן קעגנער- 
שאַפֿט --- נאָר װײַל ,מיר קענען די געשיכטע פֿון שטאַטן בכלל און מיר האָבן 
געזען די ביטערע לאַגע פֿון קליינע שטאַטן אין דער הײַנטיקער וועלט. כּדי זיך צו 
האַלטן בײַם לעבן מוזן זיי זיך שטיצן אויף די גרויסמאַכטן און ווערן אַ געצײַג 
פֿון זייער פּאָליטיק, אָדער זיי מוזן זיך מיליטאַריזירן פֿון אָנהייב אָן. דעמאָלט 


0 איביד. זי 379. 
1 איביך, ז' 381, 
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קומט אויף די געפֿאַר אַז די ענערגיע פֿון פֿאָלק װועט אָפּפֿליסן פֿון די עכטע סאָ- 
ציאַלע און קולטורעלע קװאַלן און װעט זיך צוּווענדן מיינסטנס צו די כּוחות פֿון 
אַ געפּאַנצערטער פֿױסט?12 און דאָס מיינט דאָך פֿאַרלײקענען די ייִדישע אידעאָ- 
לאָגיע און פֿעלשן אין יצנה. 

שפּעטער, --- דרי יאָר נאָכדעם װי מדינת ישׂראל איז עטאַבלירט געװאָרן 
-- װאָרנט ער װידער אַז ;עס ווערט פֿאַרפֿעסטיקט אין לאַנד אַן ענגהאַרציקער 
מלוכהשער נאַציאָנאַליזם, אַ בלינדע ליבע צו דעם אייגענעם, אויסגעמישט מיט 
פֿײַנדשאַפֿט צום פֿרעמדן, די אַלטע עכט-יַדישעגײַסטיקע פֿאַרבונדגקײט מיטן 
פֿאָלק ווערט פּאַמעלעך פֿאַרװאַנדלט אין יענער װוּלגאַר-נאַציאָנאַלער פּסיכאַלאָגיע 
װאָס האָט רויַנירט שוין אַזױ פֿיל פֿעלקער?!?: אָבער שטיינבערג אָנערקענט אַז 
אָט דער מלוכהש-מיליטערישער אינסטרומענט פֿון ייַדישן קיום איז איין וועג 
צו דער ייִדישער צוקונפֿט, אויב נישט דער איינציקער וועג. ,מיט דעם גאַנצן 
האַרצן אָנערקענט דער פֿרײַלאַנדיסט אַלץ װאָס איז געטאָן געװאָרן און ווערט 
געטאָן אין ארץ-ישׂראל פֿאַר אַ פֿרידלעכער קאָלאָניזאַציע, פֿאַר דער אײַנװאָרצ- 
לונג פֿון אונדזערע הײימלאָזע אין געזונטער ערד-אַרבעט, פֿאַר דעם אױפֿבױ פֿון 
סאָציאַל-גערעכטע לעבנס-פֿאָרמען, פֿאַר דער דערלייזונג פֿון דער געפּײַניקטער 
ייִדישער נשמה"11 

שטיינבערגס שירינישט אחד-העמ'יסטישער טעריטאָריאַליזם --- מיט ייַדיש 
וי אַן אָפֿיציעלע שפּראַך -- קען אויך ניט אַקצעפּטירן בן:אדירס שלילת הגלות 
אײַנשליסנדיק די קאָלרײַט-ײיַשובֿים". עס איז אים אויך קלאָר אַז מיט קולטוריזם 
אַלײן קען מען ניט אָפּהיטן דאָס פֿאָלק פֿון אַסימילאַציע-געפֿאַרן. דאָך גלייבט ער 
;אַז אין אונדזערע פֿאָלקס-מאַסן איז נאָך פֿאַראַן אַ ים מיט כּוחות אויף אױפֿצו- 
האַלטן און אױפֿצובױען גײַסטיק דאָס פֿאָלק, נישט נאָר דער עלטערער און דער 
עלטערן-דור פֿאַרמאָגן זיי אין שפֿע, אָבער אויך די יוגננט װאָלט זיך אָפּגערופֿן 
מיט קראַפֿט און װאַרעמקײט ווען זי דערשפּירט נאָר אַן עכטן ברויזנדיקן ווילן 
צו מעשים, צו פֿאַרװירקלעכונג"פ1 

אָט אַזאַ טעריטאָריאַליסטישע שיטה װוּ דער עיקר גייט נישט אין סתּם קיום 
האומה, נאָר אױיפֿצוהאַלטן ,יבֿנה" -- און עס גייט וועגן אַ לעבנסשטייגער װוּ 
דער ייִדישער מענטש װעט, לעבנדיק אין מנוחה, קענען קולטיווירן זײַנע זעלישע 
נויטן -- אַזאַ קאָנצעפּציע קען רעדן וועגן טעריטאָריעס בלשון רבים.+: דער טראָפּ 
ווערט דאָ געשטעלט אויף מוסטערהאַפֿטע קאָאָפּעראַטיווע ישובֿים פֿון מוסטער- 
האַפֿטע ייִדן, און דערפֿאַר הערט שטיינכערג נישט אויף צו באַטאָנען אַז ,פֿרײ- 
לאַנד* שטרעבט צו געפֿינען א רוּיִקן ווינקל אויף גאָטס ערד כֹּדי דער ייָד זאָל 
נישט זײַן געצווונגען צו האַלטן אין איין האַנט די שװערד, בעת ער האַלט אין 
דער אַנדערער דעם אַקער-אײַזן. דער לייט-מאָטיוו אין דער שטיינבערגישער 


2 ז9: ,אױפֿן שוועל", פעבר. 1944, 

ג,אױפֿן שוועל", נאָװ. 1950, 

4 איביד, 

5 איביך, 

5 י. נ. שטיינבערג: אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייד, זי 2394, און זי 408, 
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קאַנצעפּציע איז דאָך די צרת היהדות -- די ייַדישקייט-נויט נישט ;די ייִדן" 
נויט* צוליב וועלכער מידאַרף שאַפֿן אַ רוחניותדיקן צענטער אין הסכּם מיט די 
באַדערפֿענישן און דעם מהות פֿון אונדזער גײַסטיק פֿאָלק, װאָס געפֿינט זײַן 
אויסדרוק אין זײַן פֿאָלקס-קולטור. , איינע און אפֿשר די וויכטיקסטע סיבה צוליב 
וועלכער פֿרײַלאַנד מוז זוכן נאָך אַ טעריטאָריע אָדעױ טעריטאָריעס פֿאַר אונדזערע 
היימלאָזע איז --- צו געפֿינען אַ מקום מקלט פֿאַר דער היימלאָזער ייִדישער פֿאָלקס- 
קולטור"ז1 

אין אָט דעם גײַסטיקן טעריטאָריאַליזם איז נישט דענקבאַר אַז לאַנד און 
פֿאָלק זאָלן זיך דעקן בײַ אונדז װי בײַ די אומות העולם. ס'איז גאָרנישט מעג- 
לען זיך פֿאַָרצושטעלן אַזאַ כּכל-הגויימדיקן פּרינציפּ אין שטיינבערגס רעליגיעז- 
סאַציאַליסטישער װועלט-אָנשױונג. און ווען בן-אדיר קומט אַרױס, בײַם אָנהייב 
פֿון דער צוייטער וועלט-מלחמה מיטן שטאַנדפּונקט, אַז פֿאַר פֿרײַלאַנדיסטן 
שטייט די אַלטערנאַטיווע ארץ ישׂראל אָדער פֿאָלק ישׂראל, ענטפֿערט אים שטייג- 
בערג: ,דער וועג שײַנט צו פֿירן ניט אין דער ריכטונג פֿון ארץ ישׂראל איבער 
דעם פֿאָלק -- אָדער פֿון פֿאָלק קעגן ארץ ישׂראל, פֿאָלק נעמט אַרום סיי אױץ 
ישׂראל סײַ אַ נײַ פֿרײַלאַנד סײַ דאָס איראָפּע פֿון דער אומצעשטערבאַרער 
ווילנף",15 

בןדאדיר טרעט אַרױס מיט די שאַרפֿסטע פּאָלעמישע פֿײַלן קעגן דער שטייג- 
בערגישער קאָנצעפּציע. ער טענהט אַז אין אַזאַ באַנעם איז קײַן זכר נישט פֿאַר- 
בליבן פֿון טעריטאָריאַליסטישן גרונט-פּרינציפּ, ער (בן-אדיר) איז גרייט מוותּו 
צו זײַן אויף מלוכהשער סוווערעניטעט, אָבער בשום אופֿן נישט אויף אַן אױיטאַנאָם- 
נאַציאָנאַל לעבן אין אַ דורכאויסיק נאַציאָנאַלער סבֿיבֿה מיט אַ ייִדישער מערהייט, 
;מע קען זײַן אַ הייסער אָנהענגער פֿון אַ פֿרײַער אַנאַרכיסטישער געזעלשאַפֿט 
געבויט אױפֿן שטרענג אױיסגעהאַלטענעם פּרינציפּ פֿון פֿרײַער קאָאָפּעראַציע . . . 
און אין דער זעלבער צײַט זײַן נישט קיין ווייניקער הייסער אָנהענגער פֿון אוי- 
טאָנאָם-נאַציאָנאַלן לעבן פֿון פֿעלקער אױפֿן יסוד פֿון דורכאויסיקע נאַציאָנאַל- 
אײינהײיַטלעכע באַפֿעלקערונגס-גרופּעס, װײַל אַ נאָרמאַל געזונט און פֿולבלוטיק 
נאַציאָנאַללעבן, די אַלזײַטיק פֿרײַע און שעפֿערישע אַנטװיקלונג פֿון דער נאַציאָ- 
נאַלער קולטור איז מעגלעך נאָר דאַן, ווען דאָס פֿאָלק לעבט אױטאָנאָם אױפֿן 
אייגענעם באָדן אין אַ דורכאויסיקער נאַציאָנאַלער סבֿיבֿה*,פ1 

װאָס ענטפֿערט אויף דעם שטיינבערג ? דירעקט הערן מיר נישט פֿון אים; 
אפֿשר װײַל דער שליח פֿון פֿרײַלאַנד איז דאַן געווען אין אױסטראַליע פֿאַרטאָן 
אין דער אַרבעט פֿאַרן קימבערלעי-פּראָיעקט. אָבער שפּעטער, ווען ער קומט קיין 
ניו-דיאָרק און ער נעמט איבער די רעדאַקציע פֿון ,אױפֿן שוועל" דעפֿינירט ער 
קלאָר די באַגריפֿן: נאַציע, פֿאָלק און לאַנד, באַלד נאָך דער גרינדונג פֿון מדינת 
ישׂראל שרײַבט ער: עעס איז פֿאַראַן אַן אונטערשייד טיף װוי דער תּהום, צווישן 
ייִדן אַלס פּאָליטישע נאַציע און די ייִדן אַלס גײַסטיק פֿאָלק, נאַציע איז מלוכה, 


1 איביד. זי 408, 
5 ,אױפֿן שװעל", נאָ. 1941, 
,אױפֿן שװעל", יאַנואַר, 1942, 
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איז ,קולטור", איז מאַשין, פּאָליטיק... פֿאָלק איז תּורה.. . איז לעבעדיקער 
גײַסט, איז מער וי דער שטח פֿון פֿאָטערלאַנד; עס איז דער גאַנצער כּלל ישׂראל 
און יעדער יחיד אין אים"??. עס איז אַ װוײַטער מהלך פֿון דעם צוגאַנג ביז בן- 
אַדירס קוק אויף פֿאָלק און לאַנד! 


ד 


מיר איז באַשערט געווען צו אָבסערווירן פֿון דער נאָענט און צו פֿאַרברענ" 
גען אויף רעדאַקציע- און קאָמיטעט-זיצונגען מיט בן-אדירן און מיט שטינ- 
בערגן. מיט דעם ערשטן אין משך פֿון צוויי יאָר פֿון זײַן לעבן אין ניו-יאָרק (1940- 
2), און מיט דעם צווייטן אין משך פֿון זעקס יאָר (1950-1944) וי דער עקזע- 
קוטיװו-סעקרעטאַר פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע, 

בן-אדיר, װאָס איז געווען אַן ערשט-ראַנגיקער פּובליציסט מיט אַן אייגענעם 
סטיל, מיט אַ שאַרפֿער לאָגיק און מיט אומגעוויינטלעכן מוט נישט צו גיין אין 
שפּאַן, נאָר שטענדיק דורכצוטראַכטן אַן ענין ביזן סוף און זיך נישט אָפּשטעלן 
פֿאַר די געװאַגטסטע אױיספֿירן --- איז פֿונדעסטװעגן געווען אַן אינטראָװוערט, װאָס 
האָט זיך געפֿילט אומבאַקוועם אויף דער פּלאַטפֿאָרם. ער איז טאַקע קיין רעדנער 
נישט געווען; זײַן גאַנצער כּוח איז געלעגן אין דער פּען. דערצו איז ער געווען 
די פֿאַרקערפּערונג פֿון פּשטות, װאָס ווייסט נישט פֿון קיין אָנשטעלן און האָט 
פֿײַנט אַלץ װאָס איז אומעכט, 

עס דערמאָנט זיך מיר אַן עפּיזאָד, ווען איך בין געזעסן לעבן בן-אדירן בײַ 
אַ פֿײַערונג לכּבֿוד אַ געזעלשאַפֿטלעכן טוער -- װוּ אַ רײַ קאַרפּן-קעפּ פֿון דער 
ראַדיקאַלער ייִדישער געעזלשאַפֿטלעכקײט האָבן דעם טוער געזונגען שטאַרק 
איבערגעטריבענע שבחים. פֿרעגט מיך בן-אדיר: ;צו װאָס דאַרף ער דאָס ? ווייס 
ער דען נישט אַז ס'איז נישט עכט"! 

פֿאַר דעם אַנאַליטיקער בן-אדיר, װאָס האָט אָפֿט גענוצט אין זײַן אַרגומענ- 
טאַציע דעם אדיעקטיוו ;ראַציאָנאַל, און װאָס איז געווען אַן ?אַלט-מאָדישער" 
סעקולאַריסט על פּי זשיטלאָווסקי, איז פֿונדעסטװעגן סאַציאַליזם, קיום האומה 
געווען שיר נישט אַ פּערזענלעכע רעליגיע, װאָס האָט באַזינט זײַן עקסיסטענץ, 
ער איז געווען די פּערזאָניפֿיצירונג פֿון אױפֿריכטיקײט, באַשײידנקייט און 
חבֿרישקײט אין טאָג-טעגלעכן אויפֿפֿיר מיט מענטשן. פֿאַר אים, פּונקט וי פֿאַר 
שטיינבערגן, האָט געגאָלטן דער כּלל אַז כּדי צו קענען מתקן זײַן די וועלט דאַרף 
מען קודם כּל מתקן זײַן די אייגענע נשמה. זײַנע איבערצייגונגען זײַנען געווען 
אַ געװיסנס-פֿראַגע. איר האָט געפֿילט בחוש, אַז דער מענטש לעבט באַשידן 
אָרעמלעך כּדי ער זאָל נישט דאַרפֿן פֿאַרשװענדן עקסטרע ענערגיע אויף זײַנע 
הצטרכותן; ער זאָל זיך קענען אין גאַנצן ווידמען זײַן הייליקער אַרבעט פֿאַר קיום 
האומה און וועלט-גאולה, 

ד"ר שטיינבערג האָט אין זיך פֿאַראײניקט אַן אימפּאָנירנדיקן אָראַטאָר, אַ 
טאַלענטפֿולן פּובליציסט, און אַ געמיטלעכן עסעיסט. דערצו האָט ער אין זיך 


9 ינ. שטײינבערג, אין קאַמף פֿאַר מענטש און יָד, ז' 383:282, 
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פֿאַרקערפּערט אַ גרױיס-פֿאַרנעמיקן כּלל-טוער, װאָס אַרבעט אומדערמידלעך 
פֿאַר זײַנע אידעאַלן און אַ פּרט-טוער פֿאַר וועמען דערמוטיקונג און הילף צום 
יחיד אין אַן עת צרה איז נישט װייניקער וויכטיק וי די װײַטע צילן װאָס דאַרפֿן 
אױפֿריכטן דעם קאָלעקטיו, 

ער איז געװוען אַ פּרט- טוער, װאָס האָט שטענדיק געדענקט ר' 
יהודה הנשיא'ס מימרא: והוה זהיר במצווה קלה כבחמורה. אין מיטן פֿון אַלע 
קאָמפּליצירטע אױפֿגאַבעס לטובת הכּלל האָט ער נישט פֿאַרגעסן, אַז יעדער 
מענטש איז אַן עולם קטן; פֿלעגט ער זיך אָפּגעבן מיט שרײיבן בריוו און קלאַפּן 
אין די טירן פֿון אַלערלײ באַאַמטע כּדי צו העלפֿן אַ יחיד. ער פֿלעגט נישט האַלטן 
פֿאַר מינדערוויכטיק צו העלפֿן אַ די-פּי מיט אַ פּעקל עסנװאַרג, מיט שטיצע, מיט 
אַ טרייסט-בריוו, אָט די ;גרינגע" מצוות װאָס שטייען געויינטלעך נישט אָן 
,גרויסע אידעאַליסטן" האָט ער געהאַלטן פֿאַר ;גענוג בכּבֿודיק? זיך מיט זיי צו 
פֿאַרנעמען, 

אָט דער עקסטראַװערט, װאָס האָט באַצױבערט מיט זײַן מאַגנעטישער פּער- 
זענלעכקייט אַלע װאָס זײַנען געקומען מיט אים אין באַרירונג, האָט נישט בלויז 
געקענט שיין רעדן נאָר אויך, װאָס ס'איז זעלטן ביי פּאַטאָספֿולע רעדנער -- 
געדולדיק אויסהערן, װײַל שטיינבערג איז ניט געווען קײַן פּאַרטײי-דאָגמאַטיקער, 
װאָס מיינט אַז נאָר ער אַלײן האָט דעם גאַנצן אמת: וי אַ קינסטלער-פּסיכאָלאָג 
און מענטשן-קענער איז ער געווען נישט איײנזײַטיק ,אױיסגעהאַלטן" -- װי א 
געוויינטלעכער פּאַרטיי:מענטש, װאָס ,פֿאַרמאָגט דעם גאַנצן אמת". ער איז געווען 
אַ סינטעז פֿון אַ פּאַליטיקער און קינסטלער, פֿון אַ טראַכטער און טוער. 

וועמען ס'איז באַשערט געווען צו קענען שטיינבערגן פֿון דער נאָענט, צו 
זיצן מיט אים טעג און נעכט בײַ געזעלשאַפֿטלעכע אַרבעטן: צו פֿאַרברענגען מיט 
אים אי אויף דיפּלאָמאַטישע מיסיעס בײַ מיניסטאָרן און אַמבאַסאַדאָרן, אי אין 
זײַן היים בי געמיטלעכע יום-טובֿדיקע געלעגנהייטן, צו זען אָט די סענסיטיוו 
דינאַמישע פּערזענלעכקייט באַשאָנקען מיט אַזױ פֿיל באַגאַבונגען און מיט אוי- 
סערלעכער מאַיעסטעטישקייט, דער װעט עדות זאָגן אַז דער גרונט-מאָטיו 
אין זײַן אומרוּיִקער שעפֿערישער נאַטור איז געווען דער גאַנג דורך װאָרט און 
טאַט --- מתקן צו זײַן די װועלט במלכות שדי. ער, פּונקט וי בן-אדיר, 
האָט געפֿילט מיט אַלע זײַנע חושים, אַז וועלט-גאולה אָדער סאַציאַליזם פֿאַר- 
לאַנגט ניט בלויז אַן אויסערלעכע איבערקערעניש אין די מאַכט- און סאָציאַל- 
עקאָנאָמישע פֿאַרהעלטענישן, נאָר אויך אַ ראַדיקאַלן שינוי אין דער נשמח פֿון 
יחיד, 

און נישט אומזיסט פֿלעג איך אים אָפֿט הערן ביי חבֿרישע מסיבות זינגען 
מיט דבֿקות און געפֿיל דאָס דאָזיקע פֿאָלקס-לידל; 


געװאַלד זשע ברידער װאָס זשע שלאָפֿט איר, 
ס'איז שוין צײַט צו דאַװענען מנחה. 

ס'איז שוין צײַט אַ קאַפּיטל תּהילִים צו זאָגן, 
ס'איז שוין צײַט אַ בלאַט גמרא צו לערנען. 
ס'איז שוין צײַט חצות אָפּצוריכטן א. אַ. וו 
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געװאַלד זשע ברידער װאָס זשע שלאָפֿט איר, 
נישט קיין מנחה, נישט קיין מעריב, 

נישט קיין תּהילים, נישט קיין גמרא, 

טאָ װאָס זשע טוסטו אויף דער וועלט? 

מיט װאָס וועסטו קומען אויף יענער וועלט ? 


י; נ; שטיינבערג און בן-אדיר האָבן אין משך פֿון זייער שעפֿעריש לעבן נישט 
אױפֿגעהערט אָפּצוריכטן חצות און וועקן דאָס ייִדישע געוויסן צו תיקון פֿאַרן 
יחיד, פֿאַרן כּלל ישׂראל און פֿאַר דער מענטשהייט. -- ביידע האָבן געפֿירט 
ערלעכע לשם-שמימ'דיקע שטרײַטן און ביידע זײַנען געווען פֿעיַק אויף די גרעסטע 
קרבנות פֿאַר זייער אמת און זייערע אידעאַלן. דורך פֿאַרשײדענע ועגן זײַנען 
זיי געגאַנגען צו איין און דעם זעלביקן ציל, דאָס זײַנען צוויי װאַריאַנטן פֿון 
איין טעמע: אױיפֿריכטונג פֿון עם ישׂראל, 


ה 


מיר קענען בכן סומירן די אונטערשיידן אין די טעריטאָריאַליסטישע שיטות 
פֿון די צוויי דענקער אַזױ: בעת פֿאַר בן-אדירן דאַרף דער טעריטאָריאַליזם פֿאַר- 
ענטפֿערן די יַדן-נויט דורך אַ קיבוץ-גליות פֿון אַלע ייִדישע תּפֿוצות, איז פֿאַר 
שטיינבערגן דער עיקר די ייִדישקייט-נויט, װאָס וועט קענען געלייזט ווערן דורך 
דער ,ייִדישער אידעאָלאָגיע? װאָס ווערט סימבאַליזירט דורך ירושלים, יבֿנה און 
ניו-יאָרק, ד"ה סײַ דורך אַן עטיש-הומאַניסטישן ציוניזם, סייַ דורך אױפֿבױען אַ 
מוסטערהאַפֿטן קאָאָפּעראַטיוון ייִדישן פֿרײַלאַנד, און אויך דורך די פּאָזיטיווע 
שאַפֿנדיקע כּוחות אין די תּפֿוצות. 

פֿאַרן עלטערן טעריטאָריאַליסט, װאָס איז געווען אַ פּראָדוקט בלויז פֿון דער 
ייַדישער מזרח-אײראָפּע, און װאָס איז רײַף געװאָרן אין אַ צײַט ווען די נאַציאָנאַלע 
פֿראַגע אין מזרח- און צענטראַל:אײראָפּע האָט זיך אױיסקריסטאַליזירט און האָט 
געפֿונען איר תּרופֿה אין טעריטאָריעלער אױטאָנאָמיע, פֿאַר אים האָט דער 
ייִזדישער סאָציאַליסטישער טעריטאָריאַליזם אָנגענומען אַ כּכל הגוימ'דיקע פֿאָר- 
מולע און דערפֿאַר דעקט זיך בײַ אים פֿאָלק און לאַנד, 

פֿאַר דעם ייִנגערן נעאַיטעריטאָריאַליסט אָבער, װאָס איז געווען אינטים 
פֿאַרקניפּט מיט דער רוסישער און שפּעטער מיט דער דײַטשישער קולטור -- און 
גלײַכצײַטיק טיף-פֿאַראַנקערט אין דער ייִדישער גײַסטיקער ירושה -- פֿאַר אים 
איז אונדזער פֿאָלק אַן אוניקום װאָס קען נישט גיין אויף די אױיסגעטראָטענע 
מלוכה-וועגן פֿון אַנדערע אומות. ער קען נישט אַקצעפּטירן די סימפּליציסטישע 
פֿאָרמולע: ייִדן זײַנען גלײַך צו אַלע פֿעלקער. ניין! ייַדן זײַנען און װעלן פֿאַר- 
בלײַבן אַ װעלט-פֿאָלק; זיי װעלן נישט זײַן געבונדן מיט בלויז איין געאָגראַפֿישן 
פּונקט, 

ער האָט נישט קײין מורא אַז ייִדישע פֿאַרשײדנקײט, שבֿטימ'דיקײט װעט 
פֿירן צו אַסימילאַציע. ;יעדעס מאָל האָבן ייִדן אין אַן אַנדער לאַנד איבערגענומען 
וויכטיקע עלעמענטן פֿון דעם אַרומיקן לעבן -- און זיי זײַנען דאָך פֿאַרבליבן 
ייִדן.. . עס װעט נישט אַרויסקומען דערפֿון קייַן , טאָפּל-פּערזענלעכקייט'! אַ יחיד 
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מיט אַן אומזיכערן זעלישן צענטער: עס װעט אַרויסקומען, װי שטענדיק אין 
אונדזער געשיכטע אַ קאָמפּליצירטע פּערזענלעכקייט, יענע ייִדישע פּערזעג- 
לעכקייט װאָס האָט באַװיזן דעט טאַלענט צו לעבן אין מער וי איין קולטור-וועלט 
און איז געווען עכט אין יעדערער -- װײַל זי איז געבליבן געטרײַ איר אור- 
שפּרינגלעכן ייִדישן קערן. אַזױ איז געווען די פּלעיאַדע פֿון די גרויסע ייִדישע 
דענקער און דיכטער אין שפּאַניע; אַזױי זײַנען געווען אומצאָליקע ייִדן אין 
רוסלאַנך" 21 

שטיינבערג איז דאָ פֿאַקטיש צוגעקומען צו בן-אדירס אַמאָליקן טיימיסטישן 
בליק אױפֿן גלות װוּ מ'זעט נישט בלויז שװאַרצקײיט. דער געוועזענער מלוכה- 
מענטש, װאָס האָט געהאלטן אַ וויכטיקן רעגירונגס-פּאָסטן אין רוסלאַנד, האָט 
אויך גרינטלעך באַנומען אַז די צײַט פֿון קליינע מלוכהלעך איז אַריבער, ער 
ווייסט אַז נאָך די בלוטיקע דערפֿאַרונגען פֿון צווייטן וועלט-קריג װעט די אידעע 
פֿון נאַציאָנאַלער אומאָפּהענגיקײט נאָך מער דיסקרעדיטירט ווערן, און אַז די 
זעלבשטענדיקייט פֿון קליינע פֿעלקער איז נישט מער וי אַ פּאַפּירענע. 

דער צוויי-קולטורישער ייד שטיינבערג, װאָס האָט באַװויזן אױפֿצוהאַלטן זײַן 
ייִדישן איך אין מיטן דער רוסישער און דײַטשישער קולטור, ווייסט אַז מע קען 
מיט אַלגעמיינע רעצעפּטן נישט אַלעמאָל היילן ייִדישע נשמות, װאָס זײַנען קאָמ- 
פּליצירט, אָבער װײַט נישט אומשעפֿעריש. ער שאַפֿט דעריבער אַ טעריטאָריאַ- 
ליסטישע שיטה, װאָס האַרמאָנירט מיט דער מענטאַליטעט פֿון ייִדן, וועלכע 
זײַנען אינטעגרירט אין זייערע לאַנד-קולטורן און דאָך זײַנען זיי ייִדן, װײַל ,נישט 
פֿאַרשײדענע שטראָמען אין אַ צעריסענער פּערזענלעכקייט, נאָר אַ גאַנצע ייִדישע 
פּערזענלעכקייט אין פֿאַרשײדענע שטראָמען,22 

דערצו שפּאַרט זיך שטיינבערגס ייִדישקייט-בנין אָן, נישט בלויז אויף דער 
מאָדערנער ייִדישער קולטור און אויף ייִדישע אינסטיטוציעס, נאָר אויך אויף 
דער ייִדישער אמונה -- ער איז דאָך אַ רעליגיעזער סאַציאַליסט. מיט אָט דעם 
אַלטן אױיסגעפּרװוטן פּאַנצער פֿון פֿאָלק ישׂראל פֿילט ער זיך פֿעסטער פּנים אל 
פּנים מיט פֿרעמדע קולטורן און אומות. דערפֿאַר איז פֿאַר אים נישט קײַן קאָנדיציאָ 
סינע קואַ נאָן די פּאָליטישע אױטאָנאָמיע, אָדער די אַבסאָלוטע מערהייט אויף 
דער טעריטאָריע. פֿאַר אים איז גענוג געווען ,;אױטאַנאָמיע אין קולטורעלע און 
רעליגיעזע ענינים", 

אין דער איצטיקער תּקופֿה ווען דער רובֿ פֿון ייַדישן פֿאָלק אין די תּפֿוצות 
לעבט אין דער מערבדיקער צוויי-קולטורישקייט; ווען די ייִדיש-:וועלטלעכע אינ- 
טעליגענץ באַציט זיך פּאָזיטיוו צו ייִדישע טראַדיציעס און װערטן, -- אין אַזאַ 
גײַסטיקן קלימאַט און אין אַזאַ אַרום איז דער שטיינבערגישער װאַריאַנט אין 
טעריטאָריאַליזם עלול צו געפֿינען אַן אָפּקלאַנג ,ווו און ווען ס'וועלן דערפֿאַר 
רײַף ווערן די סאָציאַלע און נאַציאָנאַלע באַדינגונגען." 


21 י. נ. שטיינבערג, געלעבט און געחלומט אין אױסטראַליע: ני-יאָרק 1945, 
ז' 367*363, 
2 איביך, זי 367, 
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| יר יצחק נחמן שטיינבערג איז, כּידוע, געווען אַ פֿירנדיקער מיטגליד פֿון 
דער רוסישער פּאַרטײ סאַציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן. דאָס איז געווען אַ ניט- 
מאַרקסיסטישע פּאַרטײ װאָס האָט געשטרעבט און געקעמפֿט אײַנצושטעלן אין 
לאַנד פֿון צאַרישן דעספּאָטיזם אַ געזעלשאַפֿטלעכע אָרדנונג אױפֿן יסוד פֿון 
פּערזענלעכער פֿרײַהײט, װירטשאַפֿטלעכער קקאָאָפּעראַציע און דער פֿולסטער 
פּאָליטישער דעמאָקראַטיע,. דער סימן-מובֿהק פֿון דער פּאַרטײ איז באַשטאַנען 
אין דעם װאָס זי האָט געגלויבט באמונה שלימה און מיט דער לויטערסטער 
אױפֿריכטיקײט אין דעם באַטײַט פֿון אידעען און אידעאַלן אין דעם גאַנג פֿון 
דער געשיכטע, אין דער געשטאַלטונג פֿון קולטור-ווערטן און אין דער אויס- 
פֿאָרמירונג פֿון צוישן-מענטשלעכע שײַכותן און באַציָונגען. 

אַזאַ מין בליק אויף דער געשיכטע איז גורם די זיכערקייט אַז אין דעם הוה, 
אין דעם איצט, ווירקן די אידעאַלן פֿון דעם עבֿר, פֿון דעם נעכטן, װי עלעמענטן 
פֿון אונדזער דערפֿאַרונג און דערקענטעניש, אַז זיי זײַנען אַרײַנגעפֿלאָכטן אין 
דעם געוועב פֿון דער קעגנװאַרט װאָס רינגלט אונדז אַרום. ס'איז בכן קלאָר, אַז 
אויך אונדזער הוה, אונדזער איצט איז בכּוח -- דורך באַװוּסטזיניקע צילן און 
מעשׂים -- צו שמידן דעם עתיד, דעם מאָרגן, אַרײַנצוטראָגן אין אים תּוך און 
טאָלק, 

דאָס גאַנצע געמיט פֿון מאַרקסעס דיאַלעקטישן מאַטעריאַליזם, מיט זײַן 
עקאָנאָמישן דעטערמיניזם, איז געווען לחלוטין פֿרעמד שטיינבערגן, דעם סאָ- 
ציאַליסט-רעװאָלוציאָנער און דעם טיף-פֿאַרװאָרצלטן ייִדן. וי אַ סאָציאַליסט- 
רעװאָלוציאָנער האָט ער דאָך אַליין אויסגעקליבן פֿאַר זיך דווקא די פּאַרטײ װאָס 
האָט באַטאָנט דירעקטן עטישן רצון אין דעם פּראָצעס פֿון פּאָליטיש-געזעל- 
שאַפֿטלעכן איבערבוי. וי אַ ייִד, מיט בולטע טראַדיציאָנעלע נטיות, איז אים 
געווען גאָר אייגן און נאָענט די װוּנדערלעכע דערקלערונג צו זײַנע אָבֿות, און 
-- דורך זיי -- צו אַלע דורות: ראה נתתי לפֿניך היום את-החיים ואת-הטוב ואת- 
המות ואת-הרע (זע איך האָב חײַנט געלייגט פֿאַר דיר לעבן און גוטס, און טויט 
און שלעכטס -- תּרגום יהואָש), 
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וי אַן עטישער סאַציאַליסט האָט שטיינבערג אַ סך געטראַכט און געשריבן 
וועגן פּאָליטיק און מאָראַל, זײַן קרוין-עסיי וועגן דעם הייסט טאַקע ;פּאָליטיק 
און מאָראַל* און איז לכתּחילה דערשינען אין די ,פֿרײַע שריפֿטן" און דערנאָך 
אין זײַן בוך ,, אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייִד", אין אָט-דער פּרעכטיקער אַרבעט 
שילדערט פֿאַר אונדז שטיינבערג דעם מצבֿ פֿון דער פּאָליטיק און דער מאָראַל 
אין די סיסטעמען פֿון פֿילאָסאָפֿישן אידעאַליזם און װיסנשאַפֿטלעכן פּאָזיטיוויזם, 
וי אויך אין דעם רעפֿאָרמיסטישן סאָציאַליזם און אין דעם סאָוועטישן באָלשע- 
וויזם. די אַרבעט איז אַ צמצומדיקע, אַן אָנגעלאָדענע מיט מחשבֿה, און ס'איז דאָ 
אין איר שאַרפֿע לאָגיק און אויך דער פּאַטאָס פֿון עכטן געפֿיל, הגם שטיינבערג 
באַהאַנדלט אַ סך ענינים גאָר גיך, װוי איינער װאָס אײַלט זיך, װאָס האָט זיך מיט 
גװאַלד אָפּגעריסן פֿון שטורמישן מאַרק-פּלאַץ אויף אַ רגע -- איז אים דאָך 
געלונגען אָנצוצייכענען די הויפּט-ליניעס פֿון אַ שלל פּראָבלעמען און די ראָשי- 
פּרקים פֿון אַ גרעסערן וערק אויף אָט-דער וויכטיקער און פֿאַרכאַפּנדיקער טעמע, 
לײַדער איז די לאַגע געווען אַזאַ, אַז שטיינבערג האָט עס ניט באַוויזן צו טאָן 
ס'איז אונדזער אַלעמענס אבֿידה. ס'איז דעריבער אוודאי און אוודאי כּדאַי אַז 
מיר זאָלן ניט פֿאַרקוקן די פּערל אין אָט-:דעם קרוין-עסיי. אויך איצט קענען 
מיר פֿון אים אַ היפּש ביסל געניסן 
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שטיינבערגס אײַנווענדונג קעגן דער פּאָזיטיוויסטישער שיטה פֿון אַזעלכע 
דענקער וי אױיגוסט קאָנט און ספּענסער, און זייערע תּלמידים, איז אייגנטלעך 
מחמת דעם װאָס זי אָנערקענען ניט קיין אייביקע ווערטן און אמתן, און דערהייבן 
דעם פּראָצעס פֿון אַנטװיקלונג, װאָס איז דאָך א פּראָצעס אין דער געשיכטע, 
צום מעמד פֿון אַן אוניװוערסאַלן געזעץ װאָס איז חל סײַ אויף דער נאַטור און 
סײַ אויף דער געזעלשאַפֿט. ס'איז געווען ספּענסער װאָס האָט זיך מחיה געווען 
מיט דאַרװוינס פֿאָרשונגען און מיט זײַן באַגרינדונג פֿון דער עװאָלוציע-השערה 
און ערשט בײַ אים האָט זי באַקומען אַ פֿילאָסאָפֿישן תּיקון. 

נישט שטיינבערג און ניט וופלכער-עס-איז מאָדערנער דענקער איז ביכולת 
אָפּצושאַרן מיט דער האַנט דעם פרינציפ פֿון עװאָלוציע סײַ אין דער ביאָלאָגיע 
און סײַ אין דער סאָציאָלאָגיע. ניט אין דעט גייט עס, די פּלוגתא איז ניט וועגן 
דעם צי עװאָלוציע איז אַ פֿאַקט, אַ היסטאָרישע קאַטעגאָריע און אַפֿילו אַ כּלל 
גדול אין דער װיסנשאַפֿט, נאָר צי ס'איז דער איין-איינציקער כּלל גדול און א 
קאַטעגאָריע װאָס שליטט אײַן אַלע אַנדערע קאַטעגאָריעס. עװאָלוציע דערקלערט 
אַ סך, אָבער ניט אַלצדינג -- אַ שטייגער צי דער פּראָצעס פֿון עװאָלוציע איז 
אין עצם אַ מעכאַניסטישער אָדער אַ טעלעאָלאָגישער װאָס באַוועגט זיך אין דער 
ריכטונג פֿון אַ ציל, אַ צוועק? 

לויט דעם פּאָזיטיוויזם לאָזט זיך די מענטשלעכע פֿרײַהײט טײַטשן וי אַ 
צופּאַסונג צום געשיכטלעכן שטראָם, וי אַ מאַריאַנעטן-שפּיל אויף דער בינע 
פֿון דער נאַטור, אין חסכּם מיט די אָביעקטיווע געזעצן פֿון דער אַנטװיקלונג, 
בײַ ספּענסערן איז וועגן דעם ניט געווען דער מינדסטער ספֿק, און ער איז געווען 
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איבערצײַגט אַז די איינציקע סכּנה פֿאַרן פּראָגרעס (װאָס איז דער פּראָדוקט פֿון 
אַן אומאויפֿהערלעכער עװאָלוציע) איז דער נאַרישער פּרוו פֿון מענטש און 
געזעלשאַפֿט צו ,דיריגירן" אָט-דעם פּראָגרעס. ער איז געווען אַפֿילו אַ קעגנער 
פֿון פֿרײַער דערציונג פֿאַר קינדער און פֿון אַזעלכע פּראָיעקטן וי מלוכהשע 
בריקן און וועגן. ער איז מרוצה געווען בלויז אויף צויי אױפֿגאַבן פֿאַר דער 
מלוכה: פֿאַרטײדיקן דאָס לאַנד קעגן דרויסנדיקע שׂונאים און קעגן פֿאַרברעכערב 
אינעווייגיק, 

אַזױ אַרום קומט שטיינבערג צו דער מסקנא אַז דער פּאָזיטיוויזם בויט אויף 
אַ מחיצה צווישן פּאָליטיק און מאָראַל דערמיט װאָס ער ליידיקט אויס פּאָליטיק 
פֿון שעפֿערישן עטישן רצון, פֿון באַװוּסטזיניק:ווירקנדיקע אידעאַלן, און ס'איז 
אייגנטלעך אַזױ: אויב דער שטאַנדפּונקט פֿון דעם פּאַזיטיוויזם איז אַ ריכטיקער, 
דעמאָלט איז דער פּראָגרעס געגליכן צו אַן 2;עסקאַלאַטאָר* (אַזעלכע טרעפּ װאָס 
פֿירן אױיטאָמאַטיש אַרויף), און איז ניט אין דער בחינה פֿון אַ מײַסטערװערק 
אין וועלכן דער קינסטלער דריקט אויס און קריסטאַליזירט זײַן װוילן, זײַן חזיון, 
זײַן בענקשאַפֿט, 

איך באַנוץ זיך מיטן בײַשפּיל פֿון אַ מײַסטערװערק מחמת דעם קינסטלערס 
פֿרײַהײַט איז ניט סתּם אַזױ אַן אַבסטראַקטע און גרענעצלאָזע פֿרײַהײַט, ס'איז 
אַ פֿרײַהײַט אױפֿצוטאָן װוונדער מיטן רוױי-מאַטעריאַל, פֿאַרװאַנדלען עס אין א 
חידוש, אַ יש, אָבער ניט אין קיין יש מאין. דער יש איז טאַקע אַ יש, עפּעס 
װאָס איז נײַ און װאָס איז פֿריער ניט געווען אין דער איצטיקער ,קאַנפֿיגוראַציש" 
און איז דעריבער דער פּועל-יוצא פֿון יצירה און קאָנצענטרירטן רצון. און דאָך 
איז עס אויך פֿריִער געווען -- נאָר ס'איז געווען װי אַ סכום מעגלעכקייטן אין 
דעם רוי-מאַטעריאַל, און טאַלענט און רצון האָבן געקנאָטן און געפֿורעמט אָט-די 
מעגלעכקייטן לויט דער טבֿע פֿון דעם רוי-מאַטעריאַל און לויט דעם חזיון פֿון 
דעם קינסטלער אין זייער דיאַלעקטישער גאַנצקײט און צוזאַמענדיקײט, 

דער מענטש מיט זײַנע אידעאַלן געפֿינט זיך אינעװייניק אין דער נאַטור. 
ער איז אָבער בכּוח ניט נאָר צו טראַכטן וועגן דער נאַטור און זיך באַמיֶען זי 
צו פֿאַרשטײן, נאָר ער קען אויך זיך דערזען אין שפּיגל פֿון זײַן מחשבֿה, אַ קוק 
טאָן אויף זיך פֿון דער װײַטנס און דערשפּירן מיט חרטה אין האַרצן דעם מהלך 
צווישן זײַנע אידעאַלן און זײַנע מעשׂים. ועל כּולם, קען ער זיך אַליין משפּטן 
און מודה זײַן אַז ס'איז דאָ דער מהלך און לאָזן אין זיך אױפֿציטערן די אַנונג 
אַז אויף װיפֿל ער פֿאַרקלענערט אָט-דעם מחלך אויף אַזױ פֿיל דערנענטערט 
ער די גאולה, 
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שטיינבערג איז אויך ניט שוה בשוה מיטן פֿילאָסאָפֿישן אידעאַליזם װאָס 
פֿאָרמולירט אייביקע עטיש-רעליגיעזע פּרינציפּן און הענגט זיי אויף אין דער 
לופֿטן װי איבערמענטשלעכע, טראַנסצענדענטאַלע ווערטן. דער פֿילאָסאָפֿישער 
אידעאַליזם איז מבֿטל די עמפּירישע דערפֿאַרונג, די ממשלה פֿון אונדזערע טאָנ- 
טעגלעכע איבערלעבענישן. אָט-דאָס װאָס מיר רופֿן אָן אונדזער דערפֿאַרונג -- 
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אונדזערע ליידן און פֿרײדן, אונדזערע דערקענטענישן און בענקשאַפֿטן -- 
געהערט צו דער שאָטן-װעלט (בײַ פּלאַטאָנען) אָדער איז אַ פֿאַרגײענדיקער 
מאָמענט אין דער כּסדרדיקער אַנטפּלעקונג פֿון דעם אָבסאָלוט (בײַ העגעלן) 
אָדער איז אַ קאָנסטרוקציע פֿון אונדזערע חושים און פֿון טעאָרעטישן שׂכל 
װאָס בינדט אונדז צו דער פֿענאָמענאַלער וועלט, צו דער וועלט פֿון דערשלינונגען 
און ניט צום ,;דינג אַן זיך* (בײַ קאַנטן). 

אויב מען זאָל גלײַכן די װעלט צו אַ בוים, קען מען דרינגען אַז דער 
מאַטעריאַליסט איז אַזױ נתפּעל פֿון דעם װאָרצל, אַז ער שרײַבט-צו אַ צווייט- 
ראַנגיקע עקסיסטענץ צום שטאַם, די צװײַגן און די פּירות לגבי דעם װאָרצל, 
דער אידעאַליסט להיפּוך איז אַזױ באַגײַסטערט פֿאַר די צװײַגן און די פּירות 
אַז ער פּטרט אָפּ דעם װאָרצל -- דעם גאַנצן בוים --- װוי עפּעס װאָס זײַן זכות- 
הקיום איז צוליב די צװײיַגן און פּירות, 

שטיינבערג דערמאָנט בחיפּזונדיק אימאַנועל קאַנטן, ניטשען און טאָלסטאָיען 
וי מוסטערן פֿון אַן אידעאַליזם װאָס איז מחוץ און איבער דער ווירקלעכקייט, 
ס'איז ריכטיק אַז קאַנטס מאָראַלישער געזעץ פֿלאַטערט איבער צײַט און שטח 
און איז ;אױטאָנאָם? לגבי די פּױטים און די רעזולטאַטן פֿון ממשותדיקער דער- 
פֿאַרונג. דאָס מאָראַלישע געזעץ -- דער קאַטעגאָרישער אימפּעראַטיו --- זיצט 
אױפֿן כּסא המלכות אין דעם איזאָלירטן פּאַלאַץ און באַהעפֿט זיך ניט מיט דער 
עמפּירישער דערפֿאַרונג אָרגאַניש, װי הויט מיטן קערפּער, נאָר ווערט דווקא 
אַרױפֿגעצװוּנגען אױפֿן קערפּער וי עפּעס אַן אויסטערלישער מלבוש. דער אַמע- 
ריקאַנער פּאָעט און פֿילאָסאָף עמערסאָן, שײַנט מיר, רעדט אויך מיט אַן ענלעכן 
לשון, ווען ער עצהט אונדז: ,בינד צו דײַן װאָגן צו אַ שטערן און גיי אים נאָך", 
און ס'איז ניטאָ אין דעם קיין חכמה, װײַל ס'איז דאָך בלויז פֿאַנטאַזיע צו דער- 
גרייכן דעם שטערן, און נאָכמער מחמת דער װאָגן געהערט דאָ אויף אונדזער 
בידנעם פּלאַנעט, װאָס איז אונדזער היים. הייסט עס אַז מיר דאַרפֿן זיך ציניש 
אָפּזאָגן פֿון דעם שטערן? לחלוטין ניט! דעם שטערן טאָרן מיר ניט אָפּלאָזן פֿון 
אויג, נאָר מיר דאַרפֿן אים צובינדן צום װאָגן דאָ, אויף דער ערד, ער זאָל 
באַלױכטן אונדוער וועג וי אַן עמוד האש. 


איך גלויב אַז ס'איז דאָ די סאַמע אינטימסטע קרובֿהשאַפֿט צװישן פֿאַקטן, 
אידעען און אידעאַלן --- צוישן נאַטור און ווערטן. אידעאַלן זײַנען ניט קיין 
;צוטשעפּענישן? צו דער נאַטור, סוביעקטיווע שפּילצײַג, װי עס מיינט דער 
מאַטעריאַליזם, און אידעאַלן זײַנען ניט מחוץ דער נאַטור, וי אייביקע טראַנסצענ- 
דענטאַלע אמתן. אידעאַלן זײַנען אין דער נאַטור, אָט פּונקט אַזױ וי די פּירות 
זײַנען, אין אַ געוויטן זין, אין די װאָרצלען פֿון דעם בוים: נו, געוויס ניט װוי ניס 
אין אַ זעקעלע אָדער צירונג אין אַ קעסטעלע, נאָר װוי מעגלעכקייטן װאָס קענען 
אונטער פּאַסיקע באַדינגונגען פֿונאַנדערװאַקסן און פֿונאַנדערבליען זיך. און פּונקט 
אַזױ װי דער װאָרצל און דער שטאַם און דערנאָך די צװײַגן און די פּירות פֿון 
בוים נויטיקן זיך אין טוי און רעגן און זון איז אויך אָט אַזױ נויטיקן זיך אידעאַלן 
אין מענטשלעכער טרליקייט, אחריות, איבערגעגעבנקייט, 

דער חילוק צוישן אידעע און אידעאַל אין אָרטאָגראַפֿיע איז דאָך איין אות, 
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דער לאַמעד, און מיטן לאַמעד הייבט זיך אָן דאָס װאָרט ליבע. פֿאַרליבט מען זיך 
אין אַן אידעע דעמאַלט ווערט זי אַן אידעאַל, אָט אַ שטייגער איז אַ טײַך. קודם 
איז דער טײַן אַ פֿאַקט, און יעדער בר-דעת ווייס אַז װאַסער איז נאַס און אַז אין 
טײַך קען מען זיך באָדן אָדער װאַשן זאַכן. פֿאַרן אינזשעניר איז דער טײַך אַ 
פֿאַקט און אויך אַן אידעע; ער דערבליקט אין דעם טײַך די אידעע פֿון עלעקטרי" 
שער קראַפֿט. פֿאַרן מענטשן מיט געזעלשאַפֿטלעכער התחייבֿות איז דער טײַך אַ 
פֿאַקט, אַן אידעע, און אויך אַן אידעאַל --- אויף װיפֿל די אַרומיקע באַפֿעלקערונג 
איז באַעװולהט דורך אַ דוחק אין עלעקטרישער קראַפֿט. און אויב ער פֿאַרליבט 
זיך אין דער אידעע און פֿאַרקערפּערט זי אין מעשׂים װערט דער אידעאַל אַ 
שטיק ווירקלעכקייט. אָט-אָ דעם מין אידעאַליזם -- און איך װאָלט אים באַצײיכנט 
וי אַ נאַטוראַליסטישן אידעאַליזם -- האָט די ענגלישע דיכטערין עליזאַבעט 
בראַונינג געגעבן אַ זעלטענע עלית-נשמה אין אָט-די שורות: 
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(...די גאַנצע ערד איז פֿול מיט הימל און יעדעס געויינטלעך דאָרן"ביימעלע 
פֿלאַמט מיט גאָט, נאָר בלויז דער װאָס דערזעט טוט אויס די שיך 

דער נאַטוראַליסטישער אידעאַליסט דערזעט יע: ער דערזטט דעם עתיד אין 
דעם הוה; ער דערזעט די קערנער פֿון שיינקייט און גוטסקייט װאָס װועלן ערשט 
בליען מאָרגן אויב מיר װעלן אָנשפּאַנען אונדזער רצון און אָנקליידן אים אין 
מעשׂים; ער דערזעט -- און מיט אַ געפֿיל פֿון עניוות און קדושה --- טוט ער 
אויס די שיך. שטיינבערג האַלט אַז דער פּאָזיטיװיסט טיילט אָפּ די פּאָליטיק 
פֿון דער מאָראַל, און אַז דער פֿילאָסאָפֿישער אידעאַליסט טיילט אָפּ די מאָראַל 
פֿון דער פאָליטיק. אויב ס'איז אַזױ -- און איך בין גענייגט מסכּים צו זײַן מיט 
שטיינבערגן -- קען מען װײַטער שפּינען דעם געדאַנק און אָנװײַזן אױפֿן נאַטו- 
ראַליסטישן אידעאַליסט װי אַ באַנײַער פֿון דעם ברית צװישן פּאָליטיק און 
מאָראַל, מחמת ביידע זײַנען דאָך טיף פֿאַראַנקערט אין דער מענטשלעכער 
דערפֿאַרונג און דערקענטעניש, 
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מיטן ,רעפֿאָרמיסטישן? סאָציאַליזם האָט שטיינבערג אַ צווייענדיקע מחלוקה: 

ראשית, צוליב זײַן מאַרקסיסטישער אָריענטאַציע, און, שנית, צוליב זײַנע פּשרות 
מיט דער קאַפּיטאַליסטישער אָרדענונג. מאַרקס האָט געלעבט אין דער תּקופֿה 
און אינטעלעקטועלן קלימאַט פֿון דאַרװינען און אױיגוסט קאָנטן, און ער איז 
באַװירקט געװאָרן פֿון אָט-דעם קלימאַט און ער האָט אויף זײַן אופֿן אויך משפּיע 
געווען די תּקופֿה. מאַרקסעס װאָגיק װערק ,צור קריטיק דער פּאָליטישן עקאָי 
נאָמי" איז דערשינען אין דעם זעלביקן יאָר מיט דאַרװינס ;דער אורשפּרונג 
פֿון מינים". דער מאַרקסיסטישער סאָציאַליזם האָט געמאָלן אַ בילד פֿון געזעל- 
שאַפֿטלעכער גאולה. ער האָט עס אָבער געטאָן אויף דער פֿאָן פֿון אײַזערנע 
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סאַציאַליעקאָנאָמישע געזעצן. די גאולה איז אַ פֿאַרזיכערטע און אַ פֿאַרזיגלטע 
-- אָבער ניט װוי דער רעזולטאַט פֿון אַ באַװוּסטזיניק-עטישן אידעאַל און מעשׂים, 
ניט וי די פֿרוכט פֿון מסירת-נפֿשדיקן מאָראַלישן רצון, די גאולה וועט זײַן דער 
סך-הכּל פֿון היסטאָרישע סיבות און באַדינגונגען בהסכּם מיט אַביעקטיוו-נויט- 
ווענדיקע געזעצן. דער מאַרקסיסטישער סאַציאַליזם האָט אַרונטערגעזעצט דעם 
רבונו-של-עולם פֿון זײַן הימלישן טראָן און האָט אים מזכּה געווען מיטן שפּאָגל- 
נײַעם שם: דיאַלעקטישער פּראַָצעס. און אויב דאָס איז געווען װייניק האָט ער 
אים נאָך פֿאַרקערפּערט, וי אַן ,אינקאַרנאַציע", אין די װירטשאַפֿטלעכע פּראָ- 
דוציר-כּוחות פֿון דער געזעלשאַפֿט, 

דאָס זײַנען אַלטע אמתן ועגן דעם מאַרקסיזם, אָבער דאָס פֿאַרמינערט ניט 
זייער באַדײַט. אַחוץ דעם איז כּדאַי צו באַמערקן ווידער אַמאָל אַז שטיינבערג 
איז דאָך כּל-ימיו געווען אַ סאָציאַליסט-רעװאָלוציאָנער, און בכן זײַנען דאָס ניט 
גלאַט-אַזױ שטיינער אין דעם מאַרקסיסטישן גאָרטן פֿון אַ שׂונא. און שטיינבערגס 
קריטיק איז דאָך ניט געווענדט קעגן דעם מאַרקסיזם וי אַ יחיד במינו, נאָר װי 
אַן אַספּעקט פֿון דעם מאַטעריאַליסטיש-פּאָזיטיוויסטישן וועלט-באַנעם, 

מאַרקס איז געווען אַ קינד פֿון ייִדישע עלטערן און זיי האָבן אים אָפּנעשמדט 
בשעת ער איז געווען אַ ייִנגל. ער האָט אַפֿילו געהאַט אַן עלטער-זיידן אַ רבֿ, 
מאַרקס האָט געשריבן עטלעכע אַרטיקלען װאָס טראָגן אויף זיך דעם חותם פֿון 
;אומפֿרײַנדלעכקײט? -- סײַ קעגן ייִדן און סײַ קעגן יהדות. מאַרקס איז געווען אַן 
אַטעיִסט, און דאָך האָב איך אָפֿט מאָל געטראַכט אַז ערגעץ װוּ איז דאָ בײַ מאַרקסן 
אַן אָפּשטראַל סײַ פֿון דעם ייַדישן און סייַ פֿון דעם קריסטלעכן מיטאָס, 

הגם מאַרקס איז געווען אַ כּופֿר בשיקר איז דאָך ניט אויסטערליש דער רעיון 
אַז דער דיאַלעקטישער פּראָצעס איז בײַ אים אַ פּסעװודאָנים פֿאַרן גאָט-באַגריף, 
משה רבינו האָט געװאָלט באַפֿרײַען זעקס הונדערט טויזנט קנעכט און פֿאַראײניקן 
זי אין אַ הײיליק פֿאָלק, אַ גוי קדוש. ער האָט געװוּסט װאָס פֿאַר אַ ריזיק-שווערע 
עובֿדא דאָס איז. ער האָט דעריבער געשטעלט יהוהן אין דינסט פֿון אָט-דער 
עובֿדא. יהוה --- דאָס איז געווען דער גײַסטיקער מאָטאָר װאָס האָט פֿאַרװאַנדלט 
פּאָטענציעלע קדושה אין קינעטישער. יהוה -- דאָס איז געווען די גאַראַנטיע 
אַז חלום װעט װערן װאָר. אויך מאַרקס האָט דאָך געװאָלט באַפֿרײַען מיליאָנען 
קנעכט, דעם פּראָלעטאַריאַט פֿון אַלע לענדער, און ער האָט געשפּירט אַז דער 
פּראָלעטאַריאַט װעט ניט צערײַסן די קייטן און װעט מורא האָבן צו מאַכן דעם 
שפּרונג פֿון דער ממשלה פֿון קנעכטשאַפֿט צו דער ממשלה פֿון פֿרײַהײט, סלידן 
ער װעט געשטאַרקט און געפּאַנצערט זײַן מיטן גלויבן אַז זײַן נצחון איז אומ- 
פֿאַרמײַדלעך, אַז ס'איז אַ קאָסמישער חוק ולא יעבֿר. און מאַרקס האָט געשטעלט 
דעם דיאַלעקטישן פּראָצעס אין דינסט פֿון דער עובֿדא. דער דיאַלעקטישער פּראָ- 
צעס -- אין דעם איז דאָ די הבֿטחה אַז דער סאַציאַליזם איז אומפֿאַרמײַדלעך, 

עד כּאַן -- אַ ניצוץ פֿון יהדות בײַ מאַרקסן, אַ ניצוץ װאָס ווערט פֿאַרטונקלט 
דורך אַנדערע השפּעות. בײַ משהן איז דאָ סיני און די עשׂרת הדברות און דער 
בוית. ס'איז דערבײַ דער גרויסער תּנאַי -- אויב איר װעט זײַן אַ הײליק פֿאָלק, 
אויב איר װעט זיך באַװאָרענען מיט צדק און חסד און יושר, װעט דער שׂכר 
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זײַן אײַערער און איר װועט פֿאַרבלײַבן אַן עם סגולה, בײַ משהס יהוה איז דאָ די 
מאָנונג: טוט גערעכטיקייט, װײַל איך בין אַ גאָט פֿון גערעכטיקייט, בײַ משהס 
פֿאָלק איז דאָ די ברירה צווישן גוט און שלעכט, צװישן לעבן און טוט -- 
בײַ משהן און בי די נבֿיאים. אויב ס'איז דאָ אַ ברית אױפֿן יסוד פֿון גערעכטיקייט, 
און אויב ס'איז דאָ גוט און שלעכט, איז אוודאי פֿאַראַן מצוות מעשׂיות און ס'איז 
פֿאַראַן תּשובֿה ווען מען נייגט אָפּ פֿון דעם ברית און מען האָט חרטה, די חשיבֿות 
פֿון דעם מענטשן, דער צלם אלקים אין אים, באַשטײט אין דעם װאָס ער איז 
ניט בלויז אַן אָביעקט פֿון דער נאַטור, אַן אַקטיאָר װאָס מוז זיך באַװעגן לויט 
די אײַזערנע געזעצן פֿון אַ מעכאַניש-דרויסנדיקער אַנטװיקלונג, נאָר ער שפּילט 
אַ שעפֿערישע ראָל אין דער עטישער דראַמע פֿון מענטש און מענטשהייט, װאָס 
זוכט דעם וועג צום באַחרית:הימים מיט באַװוּסטזיניק-מאָראַלישן רצון און מיט 
רעליגיעז-גײַסטיקער קדושה, 

דער װײַטערדיקער אײַנפֿלוס איז שוין אַ קריסטלעכער. דער דיאַלעקטישער 
פּראָצעס פֿאַרקערפּערט זיך אין די פּראָדוציר-כּוחות און אַזױ אַרום וועבט זיך 
היסטאָרישער גורל. ס'איז דאָ אַ געוויסע ענלעכקייט מיט דער ;אינקאַרנאַציע? 
אין דעם קריסטלעכן מיטאָס, אָבער ניט דאָס איז דאָ עצמדיק. װאָס איז שייך ביז 
גאָר איז דער אױיטאָמאַטישער שטייגער פֿון דער אַנטװיקלונג פֿון די פּראָדוציר- 
כּוחות און די פּראָדוציר-פֿאַרהעלטענישן, אָט-אָדדי אַנטװיקלונג איז גורם גרוג" 
טאָװונע שנוים אין דער געזעלשאַפֿט -- דעם אויפֿקום פֿון אַ נײַעם װירטשאַפֿטלעכן 
סדר און במילא פֿון ;אַ נײַעם הימל און אַ נײַער ערד". די גאולה איז אומפֿאַר- 
מײַדלעך, זי מוז מקוים ווערן װי אַ היסטאָרישער אימפּעראַטיוו ווען די אָביעק- 
טיווע באַדינגונגען זײַנען גרייט דערצו, ווען דער ויתרוצצו צווישן די פּראָדוציר- 
כּוחות און די פּראָדוציר-פֿאַרהעלטענישן שטויסט אַרױס סטיכיש דעם סאָציאַליזם 
וי אַ תּרופֿה פֿאַר די סתּירות אין דער פּריװאַט:װירטשאַפֿטלעכער אָרדנונג און 
וי די סטױוקטור פֿון דער העכערער געזעלשאַפֿט. די ראָל פֿון דעם פּראָלעטאַ- 
ריאַט, פֿון דעם אַרבעטער-קלאַס, איז אין תּוך --- אונטערן אַספּעקט פֿון דעם 
דיאַלעקטישן פּראָצעס --- אַ פּאַסיווע. ער װוערט געטראָגן אויף די כװאַליעס פֿון 
דעם דיאַלעקטישן פּראָצעס. ער איז דער געניסער פֿון דער אימאַנענטער אַנט- 
וויקלונג פֿון די פּראָדוציר-כּוחות און די אָביעקטיוװוע געזעצן װאָס פֿירן צו דער 
העכערער געזעלשאַפֿט, | 

װוּיזשע שפּיגלט זיך דאָ אָפּ דער קריסטלעכער מיטאָס? איז דאָ וועלכע-עס-איז 
אַנאַלאָגיע? ס'איז אין דעם װאָס אויך אין קריסטנטום איז דער מענטש פּאַסי; 
ער שטייט אין אַ זײַט און עס פֿאַלט אויף אים אַן אָפּשײַן פֿון אַן אָביעקטיו- 
קאָסמישן פּראָצעס אין וועלכן ער האָט ניט קיין דירעקטע ראָל, קיין שום דעה, 
די גאולה איז א באַשערטע און אַן אומפֿאַרמײַדלעכע -- ניט וי דער פּראָדוקט 
פֿון מענטשלעכן באַװוּסטזיניקן רצון און ניט וי די פֿרוכט פֿון זײַנע מעשׂים 
(סײַ וי אַ יחיד און סײַ וי אַ ציבור), די גאולה איז אין זכות פֿון דעם װאָס ישו 
הנוצרי שטאַרבט אױפֿן קרייץ וי אַ קרבן פֿאַרן מענטשן. דורך אים און צוליב 
אים איז דער מענטש ראוי צוֹ דער גאולה. ער -- ישו -- איז אַ שם-עצם, אַ 
היסטאָרישער און גײַסטיקער יש, און דער מענטש איז אייגנטלעך בלויז אַ שם- 
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תּואר, אַן אַדיעקטיוו, װאָס איז צוגעטשעפּעט צום סובסטאַנטיו, צום שם-עצם, 
און ער נאַשט פֿון דער גאולה און איז זיך טובֿל אין איר צוליב דעם יש װאָס איז 
ישו, דער אויסלייזער,. די גאולה אין דאָ אַן ?אָפּוס אָפּעראַטום", אַ פֿאַרטיקער 
ענין, אַ פֿאַרענדיקטער עפּיזאָד, און ס'איז אַ ניט-פֿאַרדינטע מתּנה דעם מעגטשן, 
אַ חסד און אַ גנאָד, אוֹיף דער בינע פֿון דעם קאָסמאָס ווערט אָט-אָדדי טראַנסצעג- 
דענטאַלע דראַמע פֿאַרפֿאַסט און פֿאַרזיגלט אָן דעם מיטשפּיל פֿון דעם מענטשן, 
אָט דאָס איז דער תּמצית פֿון דעם קריסטלעכן מיטאָס לויט שאָולס פּירוש 
און באַגרינדונג (און אויך לוט אויגוסטינען און קאַלװינען). אין מאַרקסעס 
דײַטשלאַנד איז עס געווען לוטער װאָס האָט זיך געקלאַמערט אין אָט-דער באַ- 
גרינדונג און פּירוש מיט אַלע זײַנע רמ"ח אבֿרים. און מיר דוכט אַז ס'איז ניט 
קיין גוזמא אַז בײַ מאַרקסן --- אין זײַן דיאַלעקטישן פּראָצעס, אין זײַן קאַנצעפּציע 
פֿון דער גאולה פֿאַרן פּראַלעטאַריאַט און דורך אים פֿאַר דער מענטשהייט -- 
איז דאָ אַ שטיק קריסטנטום מיט א מאַסקע, לויט שאָולס און לוטערס נוסח, 
על-פּי דעם ערעכטן" מאַרקסיזם, אין דער פֿאָרמולירונג פֿון דער דײַטשישער 
סאַציאָל-דעמאָקראַטיע, רוקט זיך דער סאַציאַליזם אַרױס אויף אַ לעגאַל:געלאַ- 
סענעם אופֿן, אָט וי אַ הינדעלע פּיקט זיך אַרױיס פֿון אַן איי אויף וועלכער עס 
זיצט די הון (דער דיאַלעקטישער פּראָצעס). על-פּי דעם ,לינקן" מאַרקסיזם, לויט 
דעם סאָוועטישן באָלשעוויזם, ברויזט-אויף דער סאַציאַליזם אויף אַ רעװאֲלו- 
ציאָנער-קאַטאַקליזמישן אופֿן, אָט וי אַ װוּלקאַן אָדער אַ שטורעם-ווינט אָדער אַן 
ערד-ציטערניש װאָס צעשטערט און פֿאַרצערט כּדי מען זאָל דערנאָך כּלומרשט 
קענען טאָן און אױפֿטאָן, בויען און איבערבויען. אין ביידע פֿאַלן איז דער מענטש 
דער אינסטרומענט פֿון קאָביעקטיווע" פֿאַקטאָרן און ניט דער אױספֿירער פֿון 
סאָציאַל-באַװוּסטזיניקע צילן אין אײַנקלאַנג מיט מאָראַלישע אידעאַלן און ווערטן, 
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אויסערגעוויינטלעך אינטערעסאַנט און באַלערנדיק איז שטיינבערגס צעגלי- 
דערונג פֿון דעם באָלשעוויזם. אַ סך װאַסערן זײַנען פֿאַרלאָפֿן אונטער די בריקן און 
גאַנצע ימען בלוט זײַנען פֿאַרגאָסן געװאָרן אויף אונדזער טראַגישן פּלאַנעט זינט 
שטיינבערג האָט געשריבן אָט-די אױפֿשױדערנדיקע באַשולדיקונג קעגן דער 
סאָוועטישער דיקטאַטור. און ס'איז דאָ אין דער באַשולדיקונג אויך דער עלע- 
גישער טאָן פֿון אַ חשבון-הנפֿש, כּמעט וי אַ וודוי. שטיינבערגס שאַרפֿע קריטיק 
איז ניט באַזירט אויף סבֿרות; ס'איז ממעמקים, פֿון די טיפֿענישן, מחמת ער איז 
געווען דער ערשטער יוסטיץ-מיניסטער, װי אַ לינקער סאַציאַל-רעװאָלוציאָנער, 
אין לענינס קאָאַליציע-קאַבינעט. שטיינבערג דערגרונטעוועט זיך צום סאַמע 
מחות פֿון דעם באָלשעוויזם, און דער מהות זײַנער האָט זיך קנאַפּ װאָס געביטן 
אין משך פֿון די יאָרן. 

דער באָלשעװיסטישער טעראָר, קנעלט מיט אונדז שטיינבערג, איז ניט קיין 
זאַך פֿון פּערזענלעכער רשעות, הגם ער רעגט אָן צו רשעות און גרױיזאַמקײט. 
די דאָגמע פֿון דעם באָלשעוויזם טרײַבט צום טעראָר, און די גאווהדיקע דאַגמע 
איז סכּנהדיק דערמיט װאָס זי סאַנקציאָנירט דעם באָלשעװויזם װוי דעם איינציקן 
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אינסטרומענט פֿון אַ היסטאָרישער שליחות. דער אמת איז אַז דער באָלשעװיזם 
(אָדער קאָמוניזם) האָט ניט קיין צוטרוי -- ניט צום יחיד און ניט צום אַרבעטער" 
קלאַס --- און האַלט אַז דער אַרבעטער-קלאַס איז ניט באַהאַװנט גענוג אין די 
,אָביעקטיװוע אַנטװיקלונג-געזעצן? כּדי צו קענען אױסקעמפֿן זײַן אייגענע 
פֿרײַהײַט און דערנאָך פֿאַרשטײן וי אַזױ צו באַשיצן אָט-אָ-די פֿרײַהײַט קעגן 
זײַנע שׂונאים. בכן מוז מען אים דערלאַנגען די גאולה מיט גװאַלד, אַפֿילו ווען 
ער האָט ניט קיין חשק דערצו, און מען מוז זי באַשיצן מיט טעראָר, מיט רצִיחה, 
מיט אומברחמנותדיקער שטרענגקייט צוליב דעם מענטשן אַלין, צוליב זײַן 
מאָרגנדיקן גליק און גליקזעליקייט. קיין שום מניעה און קיין שום שטרויכלונג 
טאָר ניט אָפּקירעװען די גאולה פֿון איר וועג, אַפֿילו ווען עס זאָל זײַן אַ גאָלגאָטאַ- 
וועג און דער קרבן זאָל געכּפֿלט װוערן אויף די מיליאָנען. דעריבער זײַנען אויך 
אַלע מיטלען כּשר און גוט אויף צו דערגרייכן דעם ציל פֿון דער גאולה. דער ציל 
איז ערגעץ װוּ מחוץ און איבער די מיטלען, און אַלע מיטלען זײַנען באַרעכטיקט 
צוליב דעם ציל, 

דאָס איז להיפּוך יענער מאָראַל און אוודאי להיפּוך דעם פֿרײַהײַטלעכן און 
דעמאַקראַטישן סאָציאַליזם. עטישער סאָציאַליזם איז מחייבֿ דעם זיווג פֿון מיטלען 
און צילן --- די מיטלען דאַרפֿן מקדש זײַן דעם ציל און אים ניט מטמא זײַן 
שטיינבערג קומט צו דעם אױספֿיר אַז אונטערן באָלשעװויזם איז ניטאָ ניט קיין 
מאָראָל און ניט קיין פּאָליטיק: מאָראַל באַטײַט אַז דער מענטש איז אַ שותּף צו 
זײַן גורל און אַז די אידעאַלן זײַנע ווערן רעגולירט דורך עטישע נאָרמעס און 
זײַנען ניט בלויז דער שאָטן פֿון פאָביעקטיווע אַנטװיקלונג-געזעצן? און פּאָליטיק 
איז ניט בנמצא דאָרטן װוּ דאָס פֿאָלק האָט ניט קיין עכטע געלעגנהייט זיך צו 
באַטײליקן אין דעם פּאָליטישן לעבן פֿון דער געזעלשאַפֿט, אָן צװאַנג און אָן 
דיקטאַטור, 

אָט-אָדדער קאַפּיטל אין שטיינבערגס אַרבעט איז נאָך אַלץ -- אַ פּאָר צענד" 
ליק יאָר שפּעטער --- אַזױ פֿריש און אוממיטלבאַר װי ער װאָלט ערשט איצט 
דערשינען. און ס'איז אַ קליין מײַסטערװערק, ס'איז אין דעם פֿאַראַן פּאַטאָס -- 
דבֿרים היוצאים מין הלבֿ; און די אַרגומענטאַציע איז שאַרף וי אַ מעסער. איך 
וויל בלויז צוגעבן דעם פֿאָלגנדיקן געדאַנק װי אַ באַשײדענע הערה צו שטייג" 
בערגס פּרעכטיקן עסיי. 

דער באָלשעװיסטישער קאָמוניזם זאָגט יאָ צו דער װעלט. ער איז מקבל 
באהבֿה די טעכנאַלאָגישע ציװיליזאַציע און דעם מאַטעריעלן פּראָגרעס. זײַן 
פעסימיזם -- אָדער בעסער, זײַן ציניזם -- איז לגבי דעם מענטשן וי אַ בעל- 
שׂכל, וי איינער װאָס טראָגט אין זיך דעם צלם-אלקים, װאָס איז ביכולת און 
דעריבער באַרעכטיקט צו פֿורעמען -- אין חבֿרשאַפֿט מיט זײַנע שװעסטער און 
ברידער --- זײַן אייגענעם געזעלשאַפֿטלעכן און גײַסטיקן גורל. די ;עסכאַטאָ- 
לאָגיע* (די עולם-הבאָ) פֿון דעם קאָמוניזם איז אַ דאָיקע, אַ סאָציאַלינאַטוראַ- 
ליסטישע, אָבער ס'איז אַזאַ װאָס װישט ניט אָפּ די טרער פֿון יעדן אויג און 
וועקט ניט אויף אין יעדן האַרצן אַ ניגון פֿון אייביקייט. אויף אַזױ פֿיל אין דאָ אַ 
חילוק צוישן דער קאָמוניסטישער און דער קריסטלעכער עסכאַטאָלאָגיע. אָבער 
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זי איז ענלעך צו דער קריסטלעכער דערמיט װאָס די גאולה, די פֿולסטע פֿאַר- 
ווירקלעכונג פֿון דער עסכאַטאָלאָגיע, איז אַ מתּנה דעם מענטשן, און ס'איז אַ 
מתּנה װאָס מען קען אים ניט געטרויען. ס'איז נויטיק אַן אַפּיטרופּוס -- און 
דאָס איז די הייליקע פֿליכט פֿון דער פּאַרטײ-דיקטאַטור, 

דער קאָמוניזם זאָגט יאָ צו דער װעלט, איז מקבל באהבֿה די טעכנאָלאָגישע 
ציװויליזאַציע און פֿאַרגעטלעכט די װירטשאַפֿטלעכע פּראָדוציר-כּוחות. ס'איז דאָ 
אַ ;קאָרפּוס מיסטיקום" אין די פּראָדוציר: כּוחות, כּמעט װי דער ;הייליקער 
גײַסט? אין דעם קריסטנטום, און עס שטעקט אַ גװאַלדיקער און מעכטיקער 
סוד אין די פּראָדוציר-כּוחות. ס'איז נויטיק בלויז צו נאַציאָנאַליזירן די פּראָדו- 
ציריכּוחות, איבערגעבן זיי אין רשות פֿון דער מלוכה, און ניסים ונפֿלאות וועלן 
גלײַך געשען -- די מענטשהייט ועט זיך באַלד אַ הייב טאָן אין דער ריכטונג 
פֿון פֿרײד און שלימות, פֿון אַן ערדישן גז-עדן. פּריװואַט:אײיגנטום --- דאָס איז 
דער חטא-הקדמון, די אורשפּרינגלעכע זינד, און דאָס אָפּשאַפֿן פֿון פּריואַט- 
אייגנטום איז די אֹתַחלתּא דגאולה. דאָס קריסטנטום -- אויף וױפֿל עס איז 
אויטענטיש, געטריי זיך אַלײן --- איז מפֿקיר די װועלט, איז האַלב-נזיריש, איז 
טראַנס-היסטאָריש. זײַן קעניגרייך איז ניט אין דער וועלט, נאָר ערגעץ אַנדערש" 
ווּ. די װעלט געהערט דערװײַל דעם מענטשן וי עפּעס אַ אָפּרו-אינדזל צװוישן 
דעם ערשטן ביאת הנוצרי װאָס איז שוין געװען און דעם צוייטן װאָס דאַרף 
ערשט קומען, און אין דער חפֿסקח איז דער מענטש הילפֿלאָז --- , סעמפּער פּעקאַ- 
טאָר, סעמפּער דזשוסטוסם? (אַלע מאָל אַ זינדיקער, אַלע מאָל אַן אויסגעלייזטער), 
יהדות זאָגט זיך ניט אָפּ פֿון דער וועלט און פֿאַרלײיקנט זי ניט, און יהדות אַקצעפּ- 
טירט ניט די וועלט פּונקט וי זי איז, די וװעלט איז דעם מענטשנס היים -- ניט 
נאָר זײַן צײַטװײַליק הויז אָדער אַכסניא --- און ס'איז זײַן שליחות זי מקדש צו 
זײַן און מתקן צו זײַן. די וועלט איז אַ הויז און סיאיז קאַלט אין איר און זי איז 
פֿול מיט שׂנאה, אוֹן די װועלט דאַרף זײַן אַ היים און פֿול מיט חסד און ליבשאַפֿט, 

דער קאָמוניזם איז גרייט דאָס צו טאָן מיט דער האַק פֿון דיקטאַטור, מיט 
דער גאווה פֿון דעם שטאַרקן װאָס וויל כּלומרשט העלפֿן דעם שװאַכן, און צוליב 
װאָס --- כּדי איבערצושטעלן די מעבל, כּדי די מלוכה וי אַ מלוכה זאָל באַלע- 
באַטעװען מיט דער װירטשאַפֿט אין דעם הויז. דאָס קריסטנטום רוקט זיך אָפּ 
פֿון דעם הויז מיט פֿאַראַכטונג, און זוכט די ישועה מחוץ דעם הויז, און לאָזט עס 
איבער אין די הענט פֿון די װאָס שאַלטעװען מיט איר. יהדות, פּונקט וי דער 
קאָמוניזם, וויל מאַכן פֿון דעם הויז אַ היים --- אָבער אָן צװאַנג און אָן דיקטאַטור, 
אָן שׂנאה און אָן ברוטאַלקײט. וי אַזױ? --- דורך קדושה. אָט דאָס איז געווען דער 
זין פֿון הלכה בי ייִדן. די וועלט נויטיקט זיך אין הלכה פֿון קדושה אויף מתקן 
צו זײַן זיך אַליין. יהדות און סאָציאַליזם זײַנען ניט די זעלביקע זאַך און טאָרן 
עס ניט זײַן, ס'איז דאָך אָבער קלאָר אַז די וועלט נויטיקט זיך אין ישועה, אין 
משיחס צײַטן, און דאָס הייסט --- אויף אונדזער מאָדערנעם לשון --- סאָציאַליזם, 
פֿרײַהײטלעכער און דעמאַקראַטישער סאַציאַליזם, און דער סאַציאַליזם, װוי יעדע 
גרויסע, אַל-אַרומנעמענדיקע אידעע, נויטיקט זיך אין אַ מיטאָס, אין אַ רוח החיים, 
דער מיטאָס װאָס איז דאָ אין יהדות איז נעענטער צום געמיט פֿון ערלעכן און 
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תּמימותדיקן סאָציאַליזם װי ס'איז דער מיטאָס פֿון קריסטנטום, פֿון איין זײַט, 
און פֿון קאָמוניזם, פֿון דער צווייטער זײַט, 
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איך האָב זיך אייגנטלעך באַנוגנט אין אָטידער אַרבעט מיט אַ צאָל ראַנדי 
באַמערקונגען אין שײַכות מיט שטיינבערגס עסיי --- פּאָליטיק און מאָראַל. ס'איז 
אַ טיף-דורכגעטראַכטער און טיף-דורכגעפֿילטער עסיי, און דער אמת איז אַז מען 
װאָלט געקענט שרײיבן אַ גאַנץ בוך, אַ װאָגיק װערק, אױפֿן יסוד פֿון שטיינבערגס 
עסיי, און ס'איז אַ פֿאַרדראָס װאָס שטיינבערג האָט געמוזט תּמיד אָפּלײיגן אויף 
שפּעטער זײַנע פּלענער וי אַ דענקער און שרײַבער. זײַן מערכה בײַ אונדז איז 
געווען אַזאַ, אַז ער האָט געמוזט זײַנע געבענטשטע גײַסטיקע פֿעיקײטן פֿאַרי 
שווענדן אויף אַ סך אַנדערע זאַכן אָפֿט מאָל אויף קלייניקייטן. 

ער האָט אָבער אַלע מאָל געצערטלט אַ װוּנדערלעכן און אַן איידל-מענטשלעכן 
חלום. ס'איז געווען דער חלום פֿון אַ פּאָליטיק װאָס זאָל ניט פֿאַרפֿלעקן און ניט 
פֿאַרשװעכן די מאָראַל, מחמת ער האָט געװוּסט אַז אָן דער מאָראַל אין די 
פּאַליטיק קיין פּאָליטיק ניט און דער מענטש קיין מענטש ניט. פֿרידריך ענגעלס 
האָט אױסגעכּישופֿט אַ צויבער-דעפֿיניציע פֿון דעם סאָציאַליזם, װאָס לייענט זיך 
אָט-אַזױ: ,דער סאָציאַליזמוס איזט דאַס מענטש װערדען". שטיינבערג װאָלט 
מסתמא געזאָגט: ווען דער סאַציאַליזם װועט זיך באַהעפֿטן מיט דער מאָראַל 
דורך און דורך, דעמאָלט װעט ערשט וערן מענטש-געזעלשאַפֿט װאָס װעט 
לויכטן מיטן צלם-אלקים. שטיינבערגס עסיי איז אַ חלף-שאַרפֿע קריטיק פֿון דער 
פּאַליטיק װאָס איז אָן מאָראַל. אין דעם עסיי --- און אין דעם בוך װוּ דער עסיי 
געפֿינט זיך (,אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייד" --- זײַנען פֿאַראַן לכל-הפּחות די 
גרונט:הנחות און די דערקען-צייכנס פֿון אַ פּאָליטיק װאָס זאָל זײַן מיט מאָראַל, 


עטישער וועגװוײזער 


י ,,פֿרײַע שריפֿטן" 


אליהו שול מאַן 
(ניו-יאָרק) 


אנ איידער יצחק נחמן שטיינבערג האָט פֿאַרעפֿנטלעכט זײַן ערשטן אַרטיקל 
אויף ייִדיש (אין דער ,פֿרײַער אַרבעטער שטימע", ניוײיאָרק, 1925) איז ער געווען 
באַקאַנט אַלס אַן ערנצטער רוסישער פּובליציסט און שרײַבער. 

אין דער ערשטער תּקופֿה פֿון זײַן ליטעראַרישער און געזעלשאַפֿטלעכער 
טעטיקייט איז ער געוען פֿאַרטאָן סײַ אין רוסלענדישע באַוועגונגען, סײ אין 
דער רוסישער פּובליציסטיק. אמת, אין דער צײַט פֿון דער ערשטער וועלט-מלחמה 
איז ער געווען פֿאַרבונדן מיטן ייִדישן הילפֿס-קאָמיטעט אין רוסלאַנד. אָבער דאָס 
איז געווען נאָר אַ קורצער אינטערלוד. גלײַך נאָך דער רעװאָלוציע פֿון פֿעברואַר, 
7, איז ער איבעראַנײַס געװאָרן זייער טעטיק אין אַלגעמײנער רוסישער אַרבעט 
-- אַזױ אַז ערשט אין זײַן בערלינער תּקופֿה האָט ער זיך אָנגעהויבן אָפּגעבן מיט 
ייִדישע ליטעראַרישע און געזעלשאַפֿטלעכע אַרבעטן 

און שטיינבערג װאָס איז דערצויגן געװאָרן אין אַזאַ געדיכטער ייִדישער 
אַטמאָספֿערע --- גראָד ער האָט זיך פֿאַרבונדן אין זײַן ערשטער תּקופֿה מיט 
דער סאַמע פֿאָלקיסטישער רוסישער רעװאָלוציאָנערער פּאַרטײ -- מיט די עס- 
ערן. ער איז דעמאָלט געשטאַנען װײַט פֿון ייִדישע טעטיקייטן, איז דאָס אַליין אַ 
רעטעניש און אַ טעמע פֿאַר אַ פּסיכאָלאָגישער שטודיע -- אָבער דאָס גייט ניט 
אַרײַן אין גדר פֿון דער דאָזיקער אַרבעט, | 

שטיינבערג האָט זיך באַזעצט אין בערלין -- אין 1923, און דרי יאָר 
שפּעטער האָט ער אָנגעהויבן אַרױסגעבן די זאַמלביכער ,פֿרײַע שריפֿטן --- פֿאַרן 
ייִדישן סאָציאַליסטישן געדאַנק". סך הכּל זײַנען אַרױס 18 נומערן במשך פֿון 
די יאָרן 1926---1927, 

דער ערשטער נומער איז אַרױס אין סעפּטעמבער, 1926, איז געווען געדרוקט 
אין ווילנע און איז באַשטאַנען פֿון 88 זײַטן. שוין אויף דער הילע פֿון ערשטן 
נומער איז געווען געדרוקט אַ נאָטיץ אַז: ;די פֿרײַע שריפֿטן פֿאַרן יידישן סאָציאַ- 
ליסטישן געדאַנק װעלן דערשײַנען צו יעדער צײַט, ווען ס'וועט זײַן אַ ווערט- 
פֿולער מאַטעריאַל און אויך די נויטיקע מיטלען צום דרוקן. מיר שטרעבן אָבער 
דערצו, אַז די 8ֿ. ש. זאָלן פֿאַרװאַנדלט וערן אין אַ פּעריאָדישן אָרגאַן פֿון דעם 
ייִדישן סאָציאַליסטישן געדאַנק". אין אַ נאָרמאַלער פּעריאָדישער שריפֿט זײַנען 
די ,8ֿ. ש.? קײינמאָל ניט פֿאַרװאַנדלט געװאָרן. זיי זײַנען דערשינען פֿון צײַט צו 
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צײַט -- אָבער יעדער נומער האָט געטראָגן דעם חותם פֿון דער צײַט, אַזױ אַז 
דער זשורנאַל איז יאָ געװאָרן אַ װויכטיקער אָרגאַן פֿון ייִדישן געזעלשאַפֿטלעכן 
געדאַנק, 

דער ערשטער נומער עפֿנט זיך אויף מיט אַ רעדאַקציאָנעלן אַרטיקל װאָס 
דריקט אויס דעם פּראָגראַם פֿון דער שריפֿט. דער פּואָגראַם איז געשריבן אָפֿן 
און קלאָר, אַזױ אַז ווען מען לייענט אים פֿילט מען אַז עס רעדט פֿאַר אונז אַ 
פּערזענלעכקייט. דער פּראָגראַם אַרטיקל לייענט זיך אַזו: 

;אין אונדזער בין:השמשותדיקער צײַט, נאָך די געװאַלטיקע דערשיטערונגען 
פֿון דער וועלט-מלחמה, וועלכע האָבן געגעבן אַ טױט-קלאַפּ אין סאַמע האַרץ פֿון 
דער אַלטער וועלט, און ערבֿ נײַע דערשיטערונגען, פֿון וועלכע עס מוז געבוירן 
ווערן אַ נײַע וועלט, הערשט אומעטום אַ טיפֿע מאָראַלישע און גײַסטיקע פֿאַר- 
לאָרנקייט,. די שטאַלצע געבײַדע פֿון דער מערבֿ-קולטור װאַקלט זיך אין אַלע 
אירע טיילען. דער אײראָפּעיִשער מענטש האָט פֿאַרלאָרן זײַנע העכסטע לעבנס.- 
אינהאַלטן, זײַן פֿריִערדיקן גלויבן אין די צילן פֿון דער פּאָליטישער און סאָציאַ- 
לער אַנטװיקלונג. די גרעסטע סאַציאַליעטישע באַװועגונג פֿון דער הײַנטיקער 
מענטשהייט --- די סאַציאַליסטישע באַװועגונג -- געפֿינט זיך אויך אין אַ מצבֿ 
פֿון אַ צײַטװײַליקער ירידה. זי האָט אָנגעװאָרן איר איינהײַטלעכקייט און גאַנצ- 
קייט, זי איז צעפֿאַלן אין קעגנזעצלעכע ריכטונגען, זי האָט פֿאַרלאָרן דעם הויכן 
אידעאַליסטישן שווונג, וועלכער איז דער מקור פֿון איר שעפֿערישער ענערגיע. 
דער גײַסט איז אַװעק און ס'איז וי אַן אויסערלעכע שאָלעכץ געבליבן אַ פֿאַר- 
שטיינערטע טויטע מאַרקסיסטישע דאָגמאַטיק, פֿאַרבונדן פֿון איין זײַט מיט אַ 
פּאָליטישן און סאָציאַלן רעפֿאָרמיזם, און פֿון דער אַנדער זײַט, מיט אַ קולט פֿון 
אַ דיקטאַטאָריש-אומבאַשרענקטער מלוכה-געװאַלט, 

באַזונדערס בולט װײַזט זיך אַרױס די אַלגעמײנע צעבראַכנקייט, וי געוויינט- 
לעך אין דער ייִַדישער וועלט, אויך נאָך אירע אייגענע סתּירות. פֿון די גרויסע 
ייִדישע פֿאָלקס-באַװעגונגען איז װוי אַרױסגעריסן געװאָרן די נשמה, עס איז 
געבליבן ניט מער וי אַ גוף, װאָס טוט זײַן אַרבעט נאָר לויט אינערציע. ביידע 
הויפּט-ריכטונגען פֿון אונדזער פֿאַר-מלחמה-לעבן -- דער נאַציאָנאַליזם און דער 
סאָציאַליזם --- זײַנען דערשלאָגן, צעברעקלט, דעזאָריענטירט. פֿאַר דער נאַציאָ- 
נאַלער באַװועגונג שוועבט ניט מער פֿאָר אַ באַשטימטער נאַציאָנאַלער און דערביַ 
אַלגעמײן מענטשלעכער קולטור-אידעאַל, נאָר זי איז באַהערשט פֿון ריין אויסער" 
לעכע, רעאַל פּאָליטישע לאָזונגען. זי שטרעבט צו פֿאַרװירקלעכן דאָס, װאָס קען 
העכסטנס זײַן נאָר אַ מיטל און קיינמאָל ניט אַ צוועק פֿאַר זיך. מיר האָבן 
הײַנט, פֿון איין זײַט, דעם ציוניזם, וועלכער איז געװאָרן אַ ריין פּאַלעסטינישער 
טעריטאָריאַליזם, אַן ענגע מלוכיש נאַציאָנאַלע באַוועגונג, און מיר האָבן, פֿון 
דער אַנדער זײַט, אַן עטנאָגראַפֿישן פֿאָלקס-נאַציאָנאַליזם, װאָס זוכט נאָך דער- 
האַלטן און אַנטװיקלען אין ייִדישן פֿאָלק זײַן עטנישע אייגנטימלעכקייט. 

דער ייִדישער סאַציאַליסטישער געדאַנק בלאָנדזשעט צװישן די גרויסע 
בלאָטעס און קליינע בלאָטקעלעך פֿון אַלװעלטלעכן רעפֿאָרמיזם און באָלשעװויזם, 
פֿון גרויס יאוש, אָן שום אינערלעכער איבערצייגונג, שאַרט מען זיך סוף- כּליסוף 
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צו צו די שטאַרקע, צו די כּלומרשטע זיגער פֿון איצטיקן מאָמענט. בײַ קיין 
אַנדער פֿאָלק האָבן די אַרבעטערשאַפֿט און די אַרבעטנדיקע מאָסן בכלל אפֿשר 
אַזױ ניט געליטן פֿון דער מלחמה און דעם נאָך-מלחמה-פּעריאָד, װי בײַ דעם 
ייִדישן פֿאָלק. קיין אַנדערער אַרבעטער-קלאַס טראָגט אפֿשר ניט אין זיך, אַ דאַנק 
דער היסטאָרישער אַנטװיקלונג, אַזאַ טיפֿע בענקשאַפֿט צו אַ גערעכטער געזעל- 
שאַפֿטלעכער אָרדנונג און אַזאַ הויכן גלויבן אין דער מעגלעכקייט פֿון איר פֿאַר- 
ווירקלעכונג, װי דער ייִדישער, און דאָך איז אפֿשר בײַ קיין אַנדער פֿאָלק דער 
גײַסטיקער כאַאָס אין דער סאַציאַליסטישער באַועגונג ניט אַזױ גרויס וי בײַ 
דעם ייִדישן, 

הן דער קאַמף פֿאַר סאָציאַלע, הן דער קאַמף פֿאַר נאַציאָנאַלע װערטן ווערט 
געטראָגן פֿון אָרגאַניזאַציעס, ער לעבט אָבער כּמעט ניט מער אין דער נשמה 
פֿון יחיד און קען דעריבער ניט געפֿינען זײַן אויסדרוק בײַ די מאַסן, 

מיר מוזן זוכן אַ וועג, װאָס זאָל אונדז אַרױספֿירן פֿון דעם דאָזיקן כאַאָטישן 
צושטאַנד. עס איז צײַט אױפֿצומונטערן די פֿאַרבאָרגענע כּוחות פֿון אַרבעטנדיקן 
פֿאָלק. עס איז צײַט דורכצולײַטערן די מוחות און ווידער נעמען אױפֿבױען די 
אידעאָלאָגיע פֿון ייִדישן סאָציאַליזם. דער ייִדישער סאָציאַליזם מוז זיך אױפֿבױען 
אױפֿן יסוד פֿון אַ רעװאָלוציאָנער-עטישער אידעאַליסטישער װעלט-אָנשױונג, 
וועלכע זאָל זײַן אַקטיװויסטיש אין איר מהות און אינערלעך פֿאַרבונדן מיט דעם 
קאָנקרעטן היסטאָריש-מענטשלעכן לעבן, 

מען מוז זוכן נײַע וועגן, װאָס זאָלן ניט זײַן וועגן פֿון פּשרות, פֿון אַהין און 
אַהער לייזונגען, פֿון לעבנס-פֿרעמדער דאָגמאַטיק. מיר מוזן זוכן דעם ריכטיקן 
סינטעטיש-שעפֿערישן וועג פֿון קאַמף פֿאַר די מענטשלעכע אידעאַלן בכלל, פֿאַר 
זייער אָנווענדונג אין ייִדישן אַרבעטנדיקן פֿאָלק בפֿרט, 

די ,פֿרײַע שריפֿטן פֿאַרן ייִדישן סאָציאַליזם? זײַנען ניט און ווילן ניט זײַן 
אַן אָרגאַן פֿון אַ באַשטימטער פּאַרטײי-פּראָגראַם. די 8ֿ,. ש. ווילן העלפֿן אַרױיס- 
פֿירן פֿון כאַאָס פֿון אונדזער צײַט אױפֿן העלן ליכט די אַלע אומרויקע, גײַסטיק 
און מאָראַליש ניט צעבראָכענע, די יוגנטלעכע כּוחות, װאָס זײַנען ביכולת אָפּצן- 
פֿרישן דעם ייִדישן סאָציאַליסטישן געדאַנק און אויסשמידן פֿון אים נײַע כּלי 
זין פֿאַר דער באַפֿרײוּנג פֿון די אונטערדריקטע מאַסן און פֿון דער אונטערדריק- 
טער מענטשלעכער פּערזענלעכקייט", 

דער רעדאַקטאָר און די מיטאַרבעטערס האָבן זייער ערנצט אױפֿגענומען 
דעם זשורנאַל און די מחשבֿות פֿון זײַן גרינדער און רעדאַקטאָר. דער רעדאַקטאָר 
האָט געשטרעבט צו שאַפֿן אַ טריבונע פֿאַר די װאָס האָבן קלאָר געזען סײַ די 
אַלגעמײנע לאַגע, סײַ די ייִדישע -- און װאָס האָבן געזוכט אַ וועג אָדער וועגן 
װאָס זאָלן ברענגען באַפֿרײַונג סײַ די ייִדן, סײַ די ניט-יידן, 

דער רעדאַקטאָר און די מיטאַרבעטערס האָבן זייער ערנצט אױפֿגענומען 
זייער פֿרײַװיליקע שליחות. זיי האָבן זיך ניט צופֿרידנגעשטעלט מיט בקיצורדיקע 
מאמרים, מיט גױינגע עצות -- נאָר זיי האָבן אַלע ענינים תּוכיק באַטראַכט און 
אַנאַליזירט, און אַלץ איז געשריבן מיושבֿדיק און בכּובֿד ראש. 

שוין פֿון די ערשטע נומערן שיילט זיך אויס די אידעאָלאָגיע פֿון דער צײַט- 
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שריפֿט, דער זשורנאַל איז ערשטנס אַ סאָציאַליסטישע שריפֿט. סײַ דער רעדאַק- 
טאָר, סײַ די מיטאַרבעטערס שטרעבן צו באַשאַפֿן אַ גערעכטן סדר העולם -- 
װאָס דאָס מיינט אַ סאָציאַליסטישע געזעלשאַפֿט. אָבער עס איז ניט דער סאָציאַ- 
ליזם פֿון די קאָמוניסטן אָדער אַפֿילו פֿון די מאַרקסיסטן. דער זשורנאַל זעט אין 
דעם סאָציאַליזם פֿון מאַרקסן און זײַנע תּלמידים אַ מאַשינאָװן סאָציאַליזם אָן 
האַרץ און אָן געפֿיל,. דער זשורנאַל שטרעבט צו אַ סאָציאַליזם װאָס זאָל זײַן 
פֿרײַ פֿון דעם מעכאַנישן צוגאַנג צום מענטשן. און די ,פֿ, ש," האַלטן, אַז דער 
סאָציאַליזם װעט ניט קומען אויף אַ מאַשינאָוון אופֿן --- װײַל אַזױ איז באַשטימט 
דורך די אײַזערנע געזעצן פֿון דער געשיכטע, נאָר דער סאָציאַליזם װעט קומען 
דערפֿאַר װאָס די מענטשן לעכצן און שטרעבן נאָך יושר, צדק און אמת. דער 
סאָציאַליזם פֿון די ,פֿ, ש." איז דעריבער ניט דער מאַרקסיסטישער סאָציאַליזם, 
סײַ דער רעכטער, סיי דער לינקער, נאָר עס איז דער סאָציאַליזם פֿון די טרוימער 
פֿון אַ יושרדיקער אָרדענונ, באַזירט אויף די שטרעבונגען פֿון דער מענטשהײַט, 
די ,8, ש." איז אַ שריפֿט פֿאַר עטיק און פֿאַרן עטישן סאָציאַליזם, 
די ,פֿרײַע שריפֿטן טיילן ניט אָפּ מאָראַל סײַ פֿון סאָציאַליזם, סײַ פֿון 
פּאָליטיק, סײַ דער סאָציאַליזם, סײַ די פּאָליטיק קענען ניט אָפּנעטײלט װערן 
פֿון מאָראַל, זיי מוזן אַלע מאָל גיין צוזאַמען. און אויב סאָציאַליסטן ווייכן אָפּ 
פֿון מאָראַל צוליב דער נויט פֿון דער שעה אָדער צוליב טאַקטישע מאָטיוון -- 
קענען די דאָזיקע אָפּװײכענישן ניט געמאַכט װערן, װײַל דעמאָלט װוערט דער 
סאָציאַליזם פֿאַרשװעכט און עס פֿירט צו אַזױנע אָפּװײכונגען װאָס דער סאָציאַ- 
ליזם טאָר ניט און קען ניט פֿאַרטראָגן. און װאָס עס איז נוגע דעם אַלגעמײנעם 
סאָציאַליזם, איז אויך חל אויף דעם ייִדישן סאָציאַליזם. ייַדישע סאָציאַליסטן 
טאָרן ניט, צוליב טאַקטישע מאָטיוון, פֿאַרבױגן די מאָראַלישע פֿראַגע, װײַל דאָס 
װאָלט גורם געווען ניט נאָר די פֿאַרשװעכונג פֿון אידעאַל פֿון סאָציאַליזם, נאָר 
דאָס װאָלט פֿאַרניכט דעם סאַמע יסוד פֿון דעם ייַדישן סאָציאַליזם, 
| בכלל איז סײַ דער שטאַטלעכער סאָציאַליזם, סײַ דער שטאַט אָדער די מלוכה 
ניט קיין אידעאַל פֿאַר שטיינבערגס טריבונע. די מלוכה איז ניט און קען ניט זײַן 
קיין צוועק פֿאַר זיך, נאָר זי דאַרף זײַן אַן אינסטרומענט צו העלפֿן שאַפֿן אַ 
גערעכטע אָרדענונג. און דער אָפּגעשטאַנענער נאַציאָנאַליזם, אָדער בעסער 
געזאָגט --- דער ענגער נאַציאָנאַליזם, סײַ דער אַלגעמײנער, סײַ דער ייִדישער 
--- איז פֿרעמד דעם זשורנאַל, עס איז אינטערעסאַנט, אַז י. נ. שטיינבערג, װאָס 
איז שפּעטער געװאָרן סײַ דער אידעאָלאָג, סײַ דער פּראַקטישער טוער פֿון 
ייִדישן טעריטאָריאַליזם, האָט אין דעם זשורנאַל ניט צו פֿיל געהאַלטן ניט פֿון 
אַ מדינה און ניט פֿון טעריטאָריעלן נאַציאָנאַליזם. דאָ איז געקומען צום אויסדרוק 
ש, דובנאָווס טעאָריע, אַז אַ פֿאָלק איז פֿאַרבונדן צווישן זיך דורך אַלגעמײנע 
זכרונות, דורך גײַסטיקע פֿעדעם, און ניט דורך אַ טעריטאָריע. 
די ,8ֿ. ש,* הגם זיי האָבן דעם אונטערקעפּל ,פֿאַרן ייִדישן סאָציאַליסטישן 
געדאַנק?, זײַנען באמת געווען אַן אינטערנאַציאָנאַלע צײַטשריפֿט, װאָס האָט 
זיך ניט איזאָלירט פֿון דער ועלט און האָט ניט באַשאַפֿן קיין שבת פֿאַר זיך. 
דער זשורנאָל האָט באַטראַכט די ייִדן אַלס טייל פֿון דער וועלט, און ייִדישע 
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פּראָבלעמען זײַנען באַטראַכט געװאָרן ניט איזאָלירט פֿון דעם אַרום, נאָר אַלס 
טייל פֿון די אַלגעמײנע פּראָבלעמען. די פֿילאָסאָפֿיע פֿון זשורנאָל איז געווען, 
אַז מען קען ניט אָפּטײלן די ייִדן פֿון דער אַרומיקער סבֿיבֿה, און אַז אַלע ענינים 
װאָס גייען אָן דעם מענטשןן, האָבן אַ שײַכות צו דעם ייַדן. 

די ,פֿ, ש.* האָבן זיך דעריבער אָפּגעגעבן זייער אַ סך מיט אַלגעמײינע פֿראַגן 
-- און מיט אַלע שאלות װאָס זײַנען דעמאָלט געשטאַנען אױפֿן סדר היום. 
די שריפֿט האָט זיך אַ סך אָפּגעגעבן מיט די זײַטיקע, זוכערישע שטרעמונגען 
אין סאָציאַליזם. עס זײַנען דעמאָלט אױפֿגעקומען קליינע גרופּעס פֿון סאָציאַ- 
ליסטן װאָס האָבן אָפּגעװאָרפֿן סײַ דעם באָלשעװיזם, סײַ דעם מאַרקסיסטישן 
סאָציאַליזם --- און װאָס האָבן געזוכט אַן אייגענעם וועג. שטיינבערג האָט זיך 
מצרף געווען מיט די דאָזיקע גרופּעס און האָט װעגן זי אַ סך געשריבן 

די ,פֿ. ש,* זײַנען, קען מען זאָגן, געווען אַ רעליגיעזע שריפֿט. עס פֿאַרשטײט 
זיך, אַז מען האָט זיך דאָרטן ניט אָפּגעגעבן מיט אָפֿיציעלער רעליגיע אָדער מיט 
דאָגמעס, אָבער די שריפֿט האָט זיך אָפּגעגעבן מיט די פֿראַגן און פּראָבלעמען 
פֿון רעליגיאָזיטעט און מיט דער מאָראַל װאָס איז פֿאַרבונדן מיט רעליגיע, 

אין זשורנאַל איז אויך אױפֿגעקומען די אידעע פֿון משיחיזם. אין דער ייִדישער 
ליטעראַטור איז שוין דעמאָלט געקומען צום אויסדרוק דער משיחיזם --- אָבער 
דאָ, אין די ,פֿרײַע שריפֿטן", איז די דאָזיקע טענדענץ אױפֿגעקומען אין דער 
פּובליציסטיק, 

די שריפֿט האָט זיך אויך אָפּגעגעבן אַ סך מיט ליטעראַטור און מיט די 
פּראָבלעמען פֿון ליטעראַטור. אין זשורנאַל גופֿא האָט מען ניט געדרוקט קיין 
שיינע ליטעראַטור, אָבער מען האָט דאָרטן אַ סך געשריבן וועגן ליטעראַטור, 
עס איז געווען ניט מער וי נאַטירלעך, אַז מען איז דאָרטן צוגעטראָטן צו ליטע- 
ראַטור גיט מיט אַ טעכניש-קריטישן צוגאַנג, נאָר מיט אַ מאָראַלישן און אידעישן, 
מען האָט אין דער ליטעראַטור געזוכט און געפֿונען אידעען. עס איז דעריבער 
געווען טאַקע נאַטירלעך װאָס דער זשורנאַל האָט זיך אַזױ פֿיל אָפּגעגעבן סײַ 
מיט יהואָשן, סײַ מיט לייוויקן. מען קען זאָגן, אַז די פֿאָן פֿון די , פֿרײַע שריפֿטן? 
איז געווען: יהואָש און לייוויק. אָבער מען דאַרף דאָ גלייך מוסיף זײַן, אַז מען 
האָט אַ סך געשריבן וועגן אַנדערע שרײַבערס, און וועגן די דאָזיקע אַנדערע 
שרײַבערס האָט מערסטנס געשריבן י. ראַפּאָפּאָרט, י. ראַפּאָפּאָרט איז צו ליטע- 
ראַטור צוגעגאַנגען װי אַן עכטער קריטיקער, מיט אַ סך ויסן און טאַלענט. 
ער האָט די ליטעראַטור באַהאַנדלט סײ פֿון אַן אידעישן, סײַ פֿון אַ טעכנישן 
שטאַנדפּונקט. עס איז שוין דעמאָלט אִטער קלאָר אַרױסגעקומען ראַפּאָפּאָרטס 
צוגאַנג: זײַן גרויסער, אפֿשר צו גרויסער, דרך ארץ פֿאַר די ניטייִדישע און 
מערבֿ-אײראָפּעיִשע ייִדישע שרײַבערס, און זײַן צו קריטישע באַציָונג צו ייִדישע 
שרײַבערס און דער ייִדישער ליטעראַטור בכלל, 

י. נ. שטיינבערג האָט אַלס רעדאַקטאָר פֿאַרמאָגט טאַלענט, וויזיע און פֿאַר- 
נעם. ער האָט ניט מורא געהאַט צו דרוקן לאַנגע פֿילאָסאָפֿישע מאמרים. ער האָט 
אויך צוגעצויגן צום זשורנאַל אַלס מיטאַרבעטערס סײי ייִדן װאָס האָבן געשריבן 
אויף פֿרעמדע שפּראַכן און סײַ ניט-יירן. ער האָט ניט מורא געהאַט צו געבן 
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איבערזעצונגען --- אַזױ אַרום האָט ער באמת אָנגעפֿירט אַ וויכטיקן זשורנאַל 
װאָס האָט געשאַפֿן אַן עפּאָכע סײַ אין דער ייִדישער מחשבֿה, סײַ אין ייִדישן 
זשורנאַליזם, 

אָבער, הגם י. נ. שטיינבערג האָט אײַנגעלאַדן און צוגעצויגן צום זשורנאַל 
זייער אַ סך שרײַבערס, װאָס האָבן דאָ געהאַט אַ געלעגנהייט אויסצודריקן פֿרײ 
זייערע מיינונגען, און דענקען אױפֿן קול, און זיך אָפּגעבן סײַ מיט איבערשאַצן 
ווערטן, סײַ מיט זוכענישן --- זײַנען אָבער די ,פֿרײַע שריפֿטן" געווען הויפּט- 
זעכלעך י. נ. שטיינבערגס טריבונע װוּ ער איז דורכויס געקומען צום װאָרט, 
און סײַ די צײַט, סײַ די סבֿיבֿה און סײַ דער זשורנאַל האָבן שטיינבערגן געגעבן 
די געלעגנחייט צו קומען צום פֿולן אויסדרוק. די בעסטע עסייען װאָס שטיינבערג 
האָט געשריבן האָט ער געשריבן פֿאַר די ,פֿרײַע שריפֿטן?, און דאָ איז ער באמת 
אױפֿגעקומען אַלס ערנסטער, טיפֿער דענקער און שריפֿטשטעלער. 


8 אל 
*ִ 


מיר האָבן דאָ פּרובירט געבן אַ כאַראַקטעריסטיק פֿון זשורנאַל און סקיצירן 
די הויפּט-טענדענצן פֿון דער צײַטשויפֿט, איצט װעלן מיר אַרומרײדן אַ צאָל 
עסייען װאָס דריקן אויס די אידעען פֿון זשורנאַל. מיר װועלן אויך ציטירן פֿון 
די ,פֿרײַע שריפֿטן? כּדי דער לייענער זאָל קריגן א קלאָר בילד פֿון שטיינבערגס 
טויבונע. שוין דער ערשטער נומער ברענגט אַרױס דעם כאַראַקטער פֿון זשור- 
נאַל און כּמעט אַלע פּראָבלעמען װאָס ווערן אין אַלע נומערן באַהאַנדלט, געפֿינען 
זייער אויסדרוק אין דעם סאַמע ערשטן נומער. 

י. נ. שטיינבערג אין זײַן עסיי קאַלטע װוערטער אױפֿסנײל" שרײַבט: ,דער 
ייִדישער סאַציאַליסט פֿאַרלאַנגט מיט זײַן גאַנצן מהות דעם ראַדיקאַלן איבערבוי 
פֿון דער הײַנטיקער וועלט-אָרדענונג, און דערפֿאַר זוכט ער אַרײַנצולײגן זיך 
אין גאַנצן אין די סטיכישע פּראָצעסן, פֿאַרװאַנדלען זיי אין אַ באַװוּסטזיניקן, 
קלאָר-דורכגעטראַכטן און דורכגעפֿילטן פּראָצעס פֿון סאָציאַלן איבערקער. 
דער ייִדישער סאַציאַליסט זעט אין אירע צעשטערונג-גװאַלטן די פֿאַרייַנגערונג 
פֿון דער מענטשהײַט און פֿון ייִדישן פֿאָלק. ער זוכט אָבער דערבײַ אַרײײַנצופֿירן 
דעם ייִדישן אַרבעטס-מענטשן אין דעם פּראָצעס וי אַ פֿאַראַנטװאָרטונגספֿולן, 
אַחריותדיק האַנדלענדיקן סוביעקט, װאָס װעט ניט לאָזן זיך פֿאַרשקלאַפֿן צו 
פּאַרטײען, צו מענטשן, צו שטיבלעך-דיקטאַטאָרן, אַפֿילו ווען זיי טרעטן אויף 
לשם שמים. דער ייִדישער סאָציאַליסט איז דער קעגנער פֿון אַ בירגערלעכער 
סתַּם דעמאַקראַטיע, אָבער נאָר דערפֿאַר, װײַל ער וויל זי פֿאַרבײַטן דורך דער 
עכטער אַרבעטס-דעמאַקראַטיע, װאָס איז אַ שׂונא מוחלט צו דער ממשלה 
סײַ פֿון קאַפּיטאַל, סײַ פֿון פֿאַך-רעװאָלוציאָנערן". און אין דעם זעלביקן 
אַרטיקל שרײַבט שטיינבערג: ;מיר זײַנען ניט קיין אָנהענגער פֿון יענער כּלומרשט 
װיסנשאַפֿטלעכער שיטה װאָס זוכט פֿאַר יעדן מענטשלעכן אַנטשלוס די הסכּמה 
פֿון היסטאָרישע געזעצן. דער מאַרקסיזם האָט ניט באַװויזן אין די אַנטשײדנדיקע 
יאָרן פֿון זײַן גדולה ניט פֿאָרױסצוזען די וועלט-געשיכטע, ניט צו מײַסטערן זי, 
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ניט צו שאַפֿן פֿאַר דער געשיכטע פּאַסנדיקע כאַראַקטערן: דער מאַרקסיזם האָט 
אויסגעטבילדעט, פֿאַרקערט, אַ פּסיכאָלאָגישן און מאָראַלישן טיפּ פֿון 'קעמפֿער, 
װאָס האָבן פֿאַרהױיקערט זייער אייגענעם רעװאָלוציאָנערן באַװוּסטזײַן, װאָס האָבן 
געפּענטעװעט די שעפֿערישע כּוחות פֿון די אַרבעטנדיקע, װאָט האָבן געשאפֿן 
אַ קאַסטע פֿון װיסנשאַפֿטלעכע כּהנים. ס'איז קיין נפֿקא מינה ניט, צי די 
מאַרקסיסטישע כּהנים האָבן געהייסן דעם פֿאָלק צופּאַסן זיך צו דעם געמיטלעכן 
גאַנג פֿון דער געשיכטע און אין פֿרײַװיליקער הכנעה טראָגן דעם סאָציאַלן 
געבוי פֿון דעם הײַנט, צי די כּהנים האָבן איבערגענומען אויף זיך צו שטורעמען 
די וועלט און אַרױיספֿיון דאָס פֿאָלק צו די נײַע ברעגעס פֿון לעבן, װײַל סײי 
די ערשטע, סײַ די צווייטע האָבן קאָנפֿיסקירט דעם פֿרײַהײטלעכן באַװוּסטזײַן 
פֿון אַרבעטנדיקן יחיד, זײַן לענעדיקן געוויסן, זײַן פּערזענלעך פֿאַראַנטװאָרטונגס- 
געפֿיל. אָט זיי, די קענער פֿון די וועלט-געשיכטלעכע סודות, פֿון די אליזערנע 
היסטאָרישע געזעצן, האָבן טאָג-טעגלעך געפּסקנט, װאָס איז מיגלעך און װאָס 
איז אוממיגלעך". 

גלייַך נאָך דעם קומט אַן אַרטיקל פֿון חיים זשיטלװאָסקי װוּ ער רעדט וועגן 
די צילן פֿון פֿרליַען סאָציאַליום, דער מאַקסימאַליזם, װאָס שטיינבערג האָט אויך 
געפּרײידיקט, דאַרף לוט זשיטלאָוטקין בויען אַ סאַָציאַליסטישע מלוכה, ,וי א 
באַזיס אויף וועלכן עס זאָלן קענען אױפֿבליען די פֿרײַע געזעלשאַפֿטלעכע טעטי- 
קייט פֿון איינצלנע גרופעס, די באַשטרעבונגען פֿון דעם יחיד צו זײַן אייגענעם 
גליק און צו זײַן אייגענער אַנטװיקלונג, און ווצלכער זאָל פֿרײַ מאַכן די מענטש- 
הייט פֿאַר די העכערע ענדצילן פֿון דער מענטשלעכער קולטור בכלל", 

און אַ שרײַבער מיטן נאָמען י. א. העלער שױײַבט אין זעלביקן נומער ;די 
איינזײַטיקײט פֿון דעם מאַרקטיום בנוגע צו דער באַדײַטונג פֿון דער מענטשלעכער 
פּערזענלעכקייט אין לײַכט צו דערקענען..? און װײַטער: ,דער ציל פֿון דעם 
סאָציאַליזם איז: מיגלעך צו מאַכן אַז אַלע מענטשן זאָלן זײַן אמתע, דאָס הייסט 
פּאַזיטיוו שאַפֿנדיקע מענטשלעכע פּערזענלעכקייטן" און קאַזױ וי די פערזעג- 
לעכקייט איז אייליק, איז אויך הײיליק יעדעס מענטשן-לעבן, די געזעלשאַפֿט 
האָט דערפֿאַר פּרינציפּיעל קיין רעכט ניט צו פֿאַרניכטן דאָס מענטשלעכע לעב 
דורך דעם װאָלט זי פֿאַרניכטעט איר אייגענעם זכות הקיום. יעדע פּערזענלעכקייט 
דאַרף אָבער זײַן נאָך אירע אייגענע מיגלעכקייטן, מאָס און אַרט, אַ שאַפֿנדיקע 
פערזענלעכקייט. די געזעלשאַפֿט מוז געבן דערצו די אָביעקטיווע מיגלעכקייט". 

דער סאמע שאַרפֿסטער קריטיקער פֿון מאַרקסיזם אין די ,8ֿ, ש.* איז געווען 
ר. זעליקמאַן --- אָדער זעליגמאַן, װי ער האָט זיך אַמאָל אונטערגעשריבן 
זעליגמאַן האָט אין אַן אַרטיקל געשריבן: ,דער מאַרקסיזם האָט זיך אַנטװיקלט 
אונטער דער השפּעה פֿון כּוחות, וועלכע האָבן זיך אָנגעהױיבן אַרױסצוװײַזן אין 
דעם מערבֿ-אײראָפּעישן געזעלשאַפֿטלעכן לעבן אַן ערך אין דער מיט פֿון 19טן 
יאָרהונדערט. דאָס זײַנען געווען אינעם מאָראַלישן פּרט הפֿקריעשע נטיות, וועלכע 
זײַנען געבוירן און דערצויגן געװאָרן אין דעם רעכטן ברען פֿון מערבֿ-אײראָפּעישן 
קאַפּיטאַליזם, און וועלכע װאָבן זיך תּחילת געזאַמלט אַרום דער פֿאָן פֿון דאַר- 
וויניזם און דערנאָך אויך אַרום דער פֿאָן פֿון ניטשעאַניזם -- דעם קוק אויף 
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דאָס לעבן אַלס אַ קאַמף צוליב קיום אָדער מאַכט און דאָס דערהויבן פֿונעם 
נוצן אַלס אַזױנעם צו אַ פּרינציפּ פֿון אַלע יחידישע און געזעלשאַפֿטלעכע 
מעשׂים*, און װײַטער: ,דער מאַרקטיזם איז אַ צװײַג פֿון יענעם בייזן װאָרצל, 
וועלכער האָט אָנגעהויבן אַרױיסצוזױגן די בעסטע גײַסטיקע זאַפֿטן פֿון די מערבֿ- 
אײראָפּעישע פֿעלקער זינט דער צווייטער העלפֿט פֿון דעם 19טן יאָרהונדערט, 
דער נאָמען פֿון דער דאָזיקער חולאת איז: די רעליגיע פֿונעם 'אינטערעס' און 
דער אַניימאמין פֿון דעם קאַמף פֿאַר דעם קיום. ער איז ניט סאָציאַליזם און 
אויך ניט רעװאָלוציע אין אמתדיקן זין פֿון װאָרט, װאָרום אים פֿעלט דער 
לאָגישער יסוד פֿון זיי ביידן: די פֿאָדערונג פֿון יושר בכלל און מהאי טעמא 
אויך פֿון געזעלשאַפֿטלעכן יושר. די מערבֿ-אײראָפּעישע מענטשהײַט װעט ניט 
געזונט װוערן, כּל זמן זי װעט ניט גובֿר זײַן אין זיך די דאָזיקע רעליגיע. װעט 
זי אָבער אַמאָל גובֿר זײַן די דאָזיקע רעליגיע אין זיך (װאָס איז שטאַרק אָפּגע- 
פֿרעגט) דאַן װעט דער מאַרקסיסטישער אופֿן צו דענקען פֿון זיך אַליין בטל 
ווערן". דאָס זײַנען שטאַרקע ווערטער, דאָס איז אַ שאַרפֿע קריטיק -- אָבער 
אַ קערנדל אמת איז דאָ אין זעליגמאַנס קריטיק -- הגם צוליב איר עקסטרעמיזם 
קען דעם קערן אמת ניט דערזען 

אַ גײַסטרײַכער עסיי אין ערשטן נומער איז ,דער ייִדישער גײַסט און די 
װיסנשאַפֿטלעכע דערקענטעניש" פֿון ד"ר גאַמער, װאָס די רעדאַקציע װײַזט אָן 
איז דעמאָלט (1926) געווען אַלבערט אײַנשטײנס אַסיסטענט. דר. גאַמער האָט 
דעמאָלט געהאַלטן, אַז ;די נאָרמאַלע אַנטװיקלונג פֿון דעם ייִדישן גײַסט איז 
ניט מיגלעך בלויז אויף דעם באָדן פֿון דער אַלגעמײנער, דער ניט-ייִדישער 
קולטור. אין װאָס באַשטײט אָבער דער מהות פֿון דער ייִדישער קולטור? ער 
באַשטײט אין באַזונדערע, אייגנאַרטיקע גײַסטיק-ייִדישע אידעען און אין געוויסע 
איבערצייגונגען װאָס זײַנען טיף פֿאַרװאָרצלט אין דער ייִדישער נשמה, אין דער 
אמתן שטאַמען אַלע פֿאַלשע שטרעבונגען אין בלאָנדזשענישן פֿון דער ייִדיש- 
פּאָליטישער סאָציאַלער ענערגיע, פֿון דעם פֿאַלשן פֿאַרבײַטן די פֿאַריבערגײענ- 
דיקע מאָמענט-װװונטשן מיט דער אמתער אינעװייניקסטער איבערצײגונג. דאָס 
הייסט אָבער נאַטירלעך ניט, אַז מיר מוזן זיך בינדן אין אונדזער טעטיקייט אָן 
וועלכע עס איז פֿעסטע, אומפֿאַרענדערלעכע, אויסערלעכע פֿאָרמען פֿון דער 
אַלטער ייִדישער מסורה -- דאָס הייסט נאָר, אַז זי מוז אונדז דינען אַלס אַ 
מיטל צו געפֿינען אונדזער אייגענעם אינעװייניקסטן גײַסטיקן מהות, װאָס דאַרף 
פֿאַר אונדז זײַן אַ קװאַל פֿון נײַע שאַפֿונגען". 

ד"ר גאַמערס עסיי דריקט אויס די ייִדיש-פֿילאָסאָפֿישע השקפֿה פֿון זשורנאַל. 
אָבער דער הויפּט ייִדישקייט-פֿילאָסאָף פֿון זשורנאַל איז אַהרן שטיינבערג -- 
דאָך וועגן אים װעט זײַן די רייד אַ ביסעל שפּעטער. 

דער ערשטער נומער פֿאַרענדיקט זיך מיט אַ גרעסערער נאָטיץ פֿון י. נ. 
שטיינבערגן וועגן דעם זשורנאַל ;אין שפּאַן", װאָס איז דעמאָלט אַרױס אין 
בערלין,. דוד בערגעלסאָן, אַלעקסאַנדער כאַשין און אַנדערע אימיגראַנטן האָבן 
זיך דעמאָלט אַ קער געטאָן מיטן פּנים צו מאָסקװע -- און דער נײַער קער 


האָט געפֿונען זײַן אויסדרוק אין דעם דאָזיקן זשורנאַל. שטיינבערג קריטיקירט 
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שאַרף דעם זשורנאַל צוליב זײַן סאָוועטישער אָריענטאַציע. און װי ריכטיק עס 
קלינגען הײַנט די דאָזיקע ווערטער: ;,בײַ די אַלגעמײנע באַדינגונגען פֿון א 
נעפּ און אַ טעראָרירעזשים,. צי קען מען רעדן באמת װעגן סאָציאַל-: און 
פּאָליטיש-פֿרײַע ייִדישע קיבוצים?" שטיינבערג האָט זייער ריכטיק שוין דעמאָלט 
געזען די אמתע לאַגע פֿון די ייִדן אין רוסלאַנד -- אַנדערע האָט עס גענומען אַ 
סך לענגער -- און בערגעלסאָנען, כאַשינען, זיסקינד לעוון און אַנדערע מיט- 
צרבעטער פֿון ,אין שפּאַן" האָט עס געבראַכט אין די פֿינצטערע קעלערן פֿון 
דער רוסישער געהיים-פּאָליצײי און צו אַ פֿריצײַטיקן, טראַגישן סוף. 

דער צווייטער נומער עפֿנט זיך מיט אַ פֿאַרטיפֿטן און לירישן עסיי פֿון 
רעדאַקטאָר קוועגן דעם טאָציאַלן באַזיס פֿון ייַדישן סאָציאַליזם?, די דאָזיקע 
אָפּהאַנדלונג איז גאַנץ אַקטועל אויך הײַנט צו טאָג, ווען דער ייִדישער סאַציאַליזם 
קען זיך שוין ניט באַזירן אויף אַ ייִדישן פּראָלעטאַריאַט, נאָר אויף די האָרע- 
פּאַשנע ייַדישע מאַסן. שטיינבערג װײַזט אָן װי ;די גײַסטיקע מאָראַלישע שרשים 
פֿון טאָציאַליזם ליגן ניט דווקא אין דער קאַפּיטאַליסטישער פֿאַבריק", דעריבער 
קען דער סאַציאַליזם זיך אָריענטירן ניט דווקא אויף לוין-אַרבעטער. שטיינבערג 
זעט ;אַ וועג פֿון סאָציאַלער צדקה, וועלכער טראָגט אין זיך דעם אָנזאָג פֿון אַ 
גרויסער מענטשלעכער צוקונפֿט. און ס'איז דאָ אַ וועג פֿון דעם טיפֿן העראָיִשן 
גײַסט, וועלכער מוז אַװעקשטעלן זיך קעגן דער הײַנטיקער וועלט", אָט דער 
גײַסט פֿון צדקה, עטיק און העראָיִזם װעט, לט שטיינבערגן, ברענגען דעם 
סאָציאַליזם, 


אויב שטיינבערג האָט שאַרף קריטיקירט דעם מאַרקסיזם און סײַ דעם 
באָלשעװויזם, טיי די סאַציאַל-דעמאָקראַטיע, האָט ער אָבער זייער שטאַרק 
געגלויבט אין דער איבערקערעניש פֿון נאָוועמבער 1917, אָדער װי זי איז 
באַקאַנט אַלס די אָקטאָבער-רעװאָלוציע. דעמאָלט האָט שטיינבערג דערקלערט, 
אַז ;דער אָקטאָבער איז געווען נישט קיין באָלשעװיסטישער אױפֿשטאַנד, נאָר 
אַן אױפֿשטאַנד פֿון די גרויסע מיליאַנען מאַסן קעגן זייערע סאָציאַלע באַדריקער 
און פֿאַלשע עצה-געבער". בײַ דער דאָזיקער מיינונג האָט זיך שטיינבערג 
געהאַלטן ביזן סוף פֿון זײַנע טעג. מיר מיינען, אַז דאָס איז געווען אַ מיינונג 
באַזירט אויף אַ גרויסן און שרעקלעכן טעות. אָבער שטיינבערג האָט זיך פֿון 
דעם דאָזיקן טעות ניט געקענט באַפֿרײַען. אין זײַן טיף-פֿילנדיקן עסיי , פּאָליטיק 
און מאָראַל" גיט שטיינבערג אַ גרינדלעכע אָפּהאַנדלונג וועגן דער שײיכות פֿון 
די צוויי באַגריפֿן, דאָ קומט אַ קריטיק אױפֿן מאַרקטיזם און דערהויפּט אויף דעם 
באָלשעװיזם,. שטיינבערגס שאַרפֿע קריטיק איז אין גאַנצן אַ גערעכטע און אַן 
אמתדיקע, אָבער זײַנען די באָלשעװיקעס, װאָס האָבן דורכגעפֿירט שטיינבערגס 
פֿאַרהײליקטן אָקטאָבער -- טאַקע מיט דער הילף פֿון די לינקע עס-ערן -- 
געווען אַנדערש, דעמאָלט אין נאָוועמבער 1917, וי זיי זײַנען געװאָרן א פּאָר 
חדשים שפּעטער? אָבער מיר שרײיבן דאָ ניט קיין קריטיק איצט אויף שטיינבערגס 
טעאָריעס. מיר האָבן געמאַכט די דאָזיקע פּאָר באַמערקונגען כּדי קלאָרער צו 
מאַכן שטיינבערגס געדאַנקען גאַנג, 

נאָך ;פּאָליטיק און מאָראַל" קומט ,פּאָליטיק און מאָראַל בי ייִדן", דאָ אַנאַ- 
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ליזירט שטיינבערג די פֿאַרשײדענע פּאָליטישע און קולטורעלע באַוועגונגען און 
װײַזט אָן װי עס זײַנען אָפּגעשײדט די אידעען פֿון די באַװעגונגען גופֿא, 
שטיינבערג פֿאָדערט אַ פֿולשטענדיקע האַרמאָניע צװישן דער באַוועגונג און 
דער אידעע, אָדער וי ער דריקט זיך אויס: ,פֿאַר דעם ייִדישן רעװאָלוציאָנערן 
באַװוּסטזײַן בלײַבט אַלזאָ שטיין די אױפֿגאַבע: דערקענען און אויסשמידן אַזאַ 
מין לעבנס-פּראָגראַם, וועלכער זאָל פֿאַרבינדן אין איינס די באַוועגונג און די 
אידעע. מען קען דאָס אויסדריקן אויך אַזױ: אידעאַליזירן דאָס קאָנקרעטע 
היסטאָרישע לעבן און קאָנקרעטיזירן די פֿירנדיקע לעבנס-אידעע? 


י. נ. שטיינבערג האָט אַ סך פּלאַץ געשענקט די פּראָבלעמען פֿון ייִדישער 
קולטור. מען האָט דאָרטן ברייט און טיף דיסקוטירט די אַלע פּראָבלעמען װאָס 
זײַנען היינט פּונקט אַזױ אַקטועל וי זיי זײַנען געווען אין 1928 אָדער 1929, 
און אפֿשר זײַנען זיי נאָך הײַנט אַקטועלער. גאָר שאַרף און ברוטאַל האָט געשריבן 
ר, זעליגמאַן. אַזױ, למשל, שרײַבט ער (נומער 3): עװײַט און פֿרעמד זײַנען 
מענדעלע און ספּעקטאָר, װײַט און פֿרעמד איז פּרץ, און אַפֿילו שלום עליכם 
ווערט שוין כּמעט וי ניט פֿאַרשטאַנען. װאָס דער ייַדישער ליטעראַרישער הײַנט 
גיט אונדז איז שװאַך און פֿאַרבלאָז. קיין וועלכן עס איז פּראָגרעס האָט די 
ייִדישע ליטעראַטור פֿאַר דעם לעצטן דור נישט געמאַכט, נישט לוט איר 
פֿאַרנעם און שוין אוודאי ניט לויט איר תּוך,. לויט איר פֿאַרנעם איז די ייִדישע 
ליטעראַטור נאָך אַלץ געבליבן אַ ליטעראַטור פֿון מעשׂה-ביכלעך, גראַמען און 
אַ פּובליציסטיק אין ספּעציעל ייִדישע ענינים. װײַטער איז זי נישט געגאַנגען 
לויט איר תּוך האָט זי געמאַכט אַ היפּשע פּאָר טריט צוריק. עס ווערט אין דער 
הײַנטיקער ייִדישער ליטעראַטור דורכגעפֿירט, אין אַ געוויסער מאָס, אַ נעגאַ- 
טיווער אָפּקלײַב, דאָס הייסט עס ווערן דערװײַטערט און אַרױסגעשטפּט אַלע 
מער אָדער ווייניקער דענקענדיקע עלעמענטן. און עס מערן און פֿרוכפּערן זיך די 
געדאַנקען- און פֿאַנטאַזיע-לאָזע עלעמענטן. די גאַנצע אַטמאָספֿערע איז אַזױ 
קולטורלאָז און אָפֿט מאָל אַזױ דירעקט קולטור-פֿײַנדלעך... אַז דער גײַסטיקער 
מענטש האָט זיך דאָ ממש ניט װוּ אַהינצוטאָן..* 

אַ ביסל מילדער איז זיך זעליגמאַן באַגאַנגען מיט דער העברעישער ליטע- 
ראַטור --- אָבער אויך אויף איר חשבון האָט ער זיך שאַרף אַרױסגעזאָגט, אַזױ 
שרײַבט ער: ;אַלץ װאָס איז ממשותדיק און קרעפֿטיק אין דער העברעישער 
ליטעראַטור שטאַמט פֿונעם ייִדישן קולטורעלן עבֿר אין די גלות-לענדער. אַלץ 
װאָס איז ספּעציפֿיש ארץ-ישׂראלדיק איז שרײַענדיק, באַרימעריש און כאַאָטיש.. " 

אויך אַהרן שטיינבערג האָט זיך אָפּגעגעבן מיטן קולטור-קריזיס אויף דער 
ייִדישער גאַס, אָבער זײַן צוגאַנג איז אַ גאַנץ אַנדערער. אין זײַנע מאמרים פֿילט 
זיך ניט קיין האַס, נאָר אַ זוכעניש. אַ. שטיינבערג זוכט אַ וועג וי איבערצוגיין 
פֿון ,קולטור-דאגות צו אונדזער קולטור-ביטחון", אַהרן שטיינבערג גלויבט, אַז 
די לייזונג סײַ פֿון דעם אַלגעמײנעם פּראָבלעם, סײַ פֿון דעם ייִדישן פֿירט צום 
וועג פֿון רעליגיע און סאָציאַליזם. אַהרן שטיינבערג פֿאַרזיכערט אונדז, אַז: ,די 
אָנגעשפּאַנטקײט פֿון דעם ייִדישן קולטור-ביטחון איז תּמיד געווען פּראָפּאָרציאָ- 
נעל אויף דער הויכער מדרגה פֿון זײַן קולטור-ציל, אַנשטאָט צו כאַראַקטעריזירן 
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דאָס דאָזיקע ציל, װעל איך דאָ אַװעקשטעלן נאָר איין-איינציקן העברעישן װאָרט, 
װאָס לעבט עד היום אין זײַן אַלטן קלאַנג-געװאַנד אין אַלע מאָדערנע קולטור- 
שפּראַכן: מששיח. ייִדישע קולטור װאָס װאַרפֿט אַרױס די משיח-אידעע פֿון אירע 
גרונט-הנחות, איז נישט ווערט װאָס זי לעבט אויף דער וועלט", 

אַחרן שטיינבערגס עסייען וװעגן מהות פֿון דער ייִדישער קולטור האָבן 
דעמאָלט אַרױיסגערופֿן אַ דיסקוסיע. פּונקט װי הײַנט האָט מען דיסקוטירט וועגן 
דעם באַגריף ,וועלטלעכע ייִדישקייט? --- עס זײַנען געווען סײַ פֿאַרטײידיקערס, 
סײַ קעגנערס פֿון דער דאָזיקער טעאָריע. חיים זשיטלאָווסקי איז דעמאָלט אַרױס- 
געקומען מיט אַ מאמר קעגן אַהרן שטיינבערגס טעאָריע. אַהרן שטיינבערג האָט 
אין זײַנע עסייען כאַראַקטעריזירט דעם וועלטלעכן, סעקולערן ייִדישן נאַציאָנאַליזם 
וי אַן אָרון-קודש װאָס איז פֿאַרפּוצט מיט זייער אַ שיינעם און קינסטלערישן 
פּרוכת, אָבער אין אָרון"קודש גופֿא איז פּוסט. פֿאַר שטיינבערגן איז געווען װיכטיק 
ניט די אויסערלעכע פֿאָרם, נאָר װאָס מען פֿילט אָן אין אָרון-קודש. זשיטלאָווסקי 
איז דעמאָלט אַרויסגעקומען און האָט באַװיזן, אַז דער וועלטלעכער אָרון-קודש 
איז שוין גאָרניט פּוסט, נאָר אַז ער איז אָנגעפֿילט מיט תּוכן. לאָמיר לאָזן ריידן 
זשיטלאָװווסקין, וועגן וועמען אַהרן שטיינבערג גיט צו, אַז ער, זשיטלאָסקי, 
האָט מיט זיין אומקאַמפּראָמיסלעכן קאַמף קעגן אַסימילאַציע אוודאי און אוודאי 
געראַטעװעט ;אַ סך ייִדישע יחידים פֿון אַ גרויסער פּסיכישער סכּנה". זשיט- 
לאָווסקי האָט אין זײַן ענטפֿער געשריבן ,אונדזערע נאַציאָנאַליסטן פֿאַרבינדן 
אַלע מאָל זייער ריינעם נאַציאָנאַליום מיט אַ וועלכן עס איז נאָך אַנדער אידעאַל, 
אויך יענער נאַציאָנאַליזם, וועמען איך דין בלבֿ ונפֿש, האָט זיך אַ נאָמען גטגעבן 
פּראָגרעסיווער נאַציאָנאַליזם און האָט נישט איין מאָל דערקלערט, אַז דער 
איינציקער ציל זײַנער איז פֿאַרװירקלעכן אין אַלע ווינקעלעך פֿון דעם ייִדישן 
פֿאָלקס-לעבן די פֿיר װאָרצלדיקע אידעאַלן פֿון דעם אַלגעמין-מענטשלעכן 
פּראָגרעס: די פּערזענלעכע פֿרײַהײַט און פֿאַרפֿולקאָמונג, די קולטורעלע רײַכקײט, 
די סאָציאַלע גערעכטיקייט און די אינטערנאַציאָנאַלע ברידערלעכקייט" --- און 
זשיטלאָווסקי פֿרעגט: איז אַזאַ נאַציאָנאַלער אָרון-קודש ניט אָנגעפֿילט? און אין 
דער איצטיקער צײַט, ווען דער באַגריף ,וועלטלעכקייט" ווערט אַזױ פֿיל פֿאַר- 
דרייט, איז כּדאַי צו ברענגען זשיטלאָווסקיס דעפֿיניציע, װוי ער האָט עס אוים- 
געדריקט אין זײַן דיסקוסיע מיט אַהרן שטיינבערגן. זשיטלאָווסקי האָט דעמאָלט 
געשריבן: ,די ייַדישע נאַציאָנאַלע עקסיסטענץ און פֿרײַע אַנטװיקלונג מוזן געבויט 
ווערן אויף דעם יסוד פֿון וועלטלעכקייט אין דעם װײַטסטן זין פֿון װאָרט, אין 
דעם זין פֿון אַבסאָלוטער גײַסטיקער פֿרײַהײַט, װאָס אָנערקענט נישט קיין שום 
גרענעצן, קיין שום פֿאַרבאָטן, קיין שום פֿאָרשריפֿטן אין װאָס אַ ייִד מעג גלויבן 
און אין װאָס נישט. אַזאַ אַבסאָלוטע גײַסטיקע באַפֿרײַונג איז מיגלעך נאָר אין 
די באַדינגונגען פֿון אַן אייגענעם ייִדישן לאַנד אָדער פֿון אַ קולטור אין אֵן 
אייגענער ייִדישער שפּראַך*. 

אָבער אַהרן שטיינבערג מיינט, אַז ער הויפּט-תּוכן פֿון דער ייִדישער קולטור 
איז דער משיח-אידעאַל, און אַז דאָס ייִדישע פֿאָלק איז און מוז זײַן דער טרעגער 
פֿון משיחיזם אין דער וװועלט. שטיינבערג מיינט, אַז ,די ייִדישע רעליגיע, 
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ייִדישקייט אין קלאַסישן זין פֿון דעם װאָרט, איז דער טיפֿסטער גרונט װאָס 
דערמעגלעכט דעם ייִדישן איך צו פֿילן סאָלידאַריש מיט דעם גאַנצן כּלל פֿון 
די אָבֿות ביז צו די אוראייניקלעך פֿון אונדזערע אוראייניקלעך". און אַ. שטיינ" 
בערג זאָגט אָפֿן, אַז יענע ייִדן װאָס האָבן פֿאַרלױרן וועלכע עס איז שײַכות 
מיט דער ייִדישער רעליגיעזער אידעען-וועלט -- פֿאַרלירן זייער סאָלידאַריטעט 
מיטן ייַדישן שטאַם. װוי מיר זעען איז דאָ אַן ענגע שײַכות צווישן ביידע שטייג- 
כערגס: ביידע האַלטן פֿון צוויי הױיפּט-עיקרים: רעליגיע און סאָציאַליזם --- און 
דאָס איז די הויפּט-פֿאָן פֿון די ,פֿרײַע שריפֿטן?, 

אין דעם פֿערטן נומער פֿון די ,פֿ, ש." (נאָוועמבער 1928) האָט די רעדאַקציע 
מודיע געווען, אַז דער זשורנאַל ווערט פֿאַרװאַנדלט אין אַ פֿערטל-יאָרשריפֿט, 
מיט דער זעלביקער פּראָגראַם װי די זאַמלביכער, דאָס איז ניט אין גאַנצן 
דורכגעפֿירט געװאָרן מן הכּוח אל הפּועל, אָבער די ,8ֿ, ש.* האָבן זיך אָנגעהויבן 
אָפּגעבן מיט אַקטועלע פֿראַגעס, 

פֿון נומער צו נומער איז די צײַטשריפֿט געװאָרן לעבעדיקער, טיפֿער און 
אינטערעסאַנטער. עס זײַנען צוגעצויגן געװאָרן מיטאַרבעטערס פֿון דער גאַנצער 
ייַדישער וועלט. עס באַװײַזן זיך שרייבערס פֿון ני-יאָרק, ווילנע, װאַרשע, 
אױיסטראַליע, קאַנאַדע און אַרגענטינע. עס ווערן אויסגעברייטערט די אינטערעסן 
פֿון דעם זשורנאַל. װוי פֿריִער דערמאָנט איז אַנאָנסירט געװאָרן, אַז די ,8, ש." 
ווערן פֿאַרװאַנדלט אין אַ פֿערטל-יאָרשריפֿט --- איז דאָס צום באַדױערן קיין מאָל 
ניט פֿאַרװירקלעכט געװאָרן, אָבער די ,8, ש." האָבן אָנגעהױבן מער און מער 
אָפּשפּיגלען די צײַט. אמת, מען האָט זיך טאַקע אין יעדן נומער אָפּגעגעבן מיט 
אָבסטראַקטע און פֿילאָסאָפֿישע פּראָבלעמען, אָבער מען האָט אויך אָנגעהויבן 
מער און מער באַהאַנדלען צײַט-פֿראַגעס און אַקטועלע ענינים. מען האָט אין 
זשורנאַל אַ סך געשריבן ניט נאָר וועגן מהות פֿון סאָציאַליזם, פֿון מאַרקסיזם, 
נאָר מען האָט זיך זייער אַ סך אָפּגעגעבן מיט די פֿאַרשײדענע סאָציאַליסטישע 
פּאַרטײען, סײַ די ייִדישע, סײַ די אַלגעמײנע. יעדער אױפֿשפּראָץ פֿון אַ נײַער 
ריכטונג אין סאַציאַליזם -- דערהויפּט פֿון יענע שטרעמונגען, װאָס זײַנען ניט 
מיטגעגאַנגען מיטן אָפֿיציעלן סאָציאַליזם --- איז גענוי באַהאַנדלט און אַנאַליזירט 
געװאָרן. דער זשורנאַל האָט ברייט באַהאַנדלט די שפּאַנישע רעװאָלוציע װאָס 
האָט אָפּגעשאַפֿט די מאָנאַרכיע, און שפּעטער ווען עס איז אױיסגעבראָכען דער 
בירגער-קריג אין שפּאַניע, האָבן די ,פֿ. ש,* געשענקט אַ סך אױפֿמערקזאַמקײט 
דעם קאַמף אין שפּאַניע. די ,9. ש." האָבן אין דעם בירגער-קריג געזען אַ 
;באַפֿרײונגס-מלחמה װאָס גייט אויף דעם וועג פֿון אַ טיפֿער סאָציאַלער רעװאָ- 
לוציע?. עס איז קלאָר, אַז דער זשורנאַל האָט סימפּאַטיזירט מיט די אַנאָר- 
כיסטישע און סינדיקאַליסטישע ריכטונגען פֿון שפּאַנישן אַרבעטער-קלאַס. 

די ,8ֿ, ש,* האָבן געזוכט און געפֿונען שפּורן פֿון סאָציאַליזם און פֿון באַפֿרלל- 
ערישע באַוועגונגען אין די דרום-אַמעריקאַנישע לענדער. דער זשורנאַל האָט 
זיך אויך אָפּגעגעבן מיט די נײַע לינקע ריכטונגען װאָס זײַנען אױפֿגעקומען 
צווישן דער אַמעריקאַנער אינטעליגענץ אין די דרײַסיקער יאָרן, און האָט 
באַגריסט דעם פּרוּוו צו גרינדן אַ נײַע רעװאָלוציאָנערע, אַנטי-סטאַליניסטישע 
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סאָציאַליסטישע פּאַרטײ אין אַמעריקע. עס איז אין דעם זשורנאַל אויך באַגרינ- 
דעט געװאָרן טעאָרעטיש די נויטיקייט צו שאַפֿן אין אַמעריקע אַ נײַע ייִדישע 
פּאַרטײ, װאָס זאָל קאָמבינירן אַ רעװאָלוציאָנער-סאַציאַליסטישע פּראָגראַם מיט 
ייַדישער קולטור-טעטיקייט און קולטור-אױפֿבױי, 

דער רעדאַקטאָר האָט צוגעצויגן אַלס מיטאַרבעטערס אויך ניט-ייִדן, וועמענס 
אַרבעטן זײַנען איבערגעזעצט געװאָרן. אַזױ האָט מען געדרוקט אַרטיקלען פֿון 
הענריק דע מאַנען און הענריעטא ראָלאַנד האָלסט. מען האָט אויך געשריבן 
וועגן דע מאַנס בוך, װאָס איז דשמאָלט אַרױס און האָט אַרױסגערופֿן אַ געוויסן 
אינטערעס אין מערבֿ-אײראָפּע (װוי אַזױ דער דאָזיקער דע מאַן איז פֿון אַ , 
טעאָרעטיקער פֿון עטישן סאַציאַליזם, פֿון אַ רעליגיעזן סאָציאַליסט געװאָרן 
שפּעטער אַ קאָלאַבאָראַטאָר פֿון די נאַציס --- איז אַ פּראָבלעם װאָס דאַרף 
באַהאַנדלט ווערן פֿון אַ פּסיכיאַטער). 

די איבערזעצונגען אין דעם זשורנאַל פֿון די דערמאַנטע און פֿון אַנדערע 
וי אַלעקסאַנדראַ וועקסלער האָבן אויסגעברייטערט דעם זשורנאַל און האָבן 
בכלל אַרײַנגעבראַכט נײַע געדאַנקען אין דער ייִדישער וועלט, 

אין זשורנאַל האָבן זיך באַװיזן נײַע נעמען פֿון ייִדישע שרײַבערס. ניט אַלע 
זײַנען פֿאַרבליבן אין דער ליטעראַטור. אַזױ איז געווען פֿאַרעפֿנטלעכט אין 
זשורנאַל אַן אינטערעסאַנטער עסיי וועגן פּרץ פֿון אַ דאַן אומבאַקאַנטן ה. מײַזלער, 
אין די ,פֿ, ש.* האָט עטלעכע מאָל געשריבן פֿון קאָוונע ש. פֿרידמאַן, װאָס איז 
שפּעטער געװאָרן אַ דיפּלאָמאַט בײַ דער ישׂראל-רעגירונג און אַ העברעישער 
שרײַבער אונטערן נאָמען אלישבֿ. וועגן דער ייִדישער ליטעראַטור האָבן אין די 
. ש,? חוץ י. ראַפּאָפּאָרטן אויך געשריבן דניאל טשאַרני, װיליאַם נאַטאַנזאָך, 
פּרץ צונזער און ר. ליכטשטיין. די לעצטע צויי זײַנען אידעיש געוען זייער 
נאָענט צו די , פֿרײַע שריפֿטן? און אין זייערע אַרטיקלען האָבן זיי די ליטעראַטור 
באַהאַנדלט ניט פֿון אַ קריטיש-אַנאַליטישן שטאַנדפּונקט, נאָר פֿון אַן אידעישן, 
דניאל טשאַרני האָט געשריבן אויף אַ לײַכטן און גוטמוטיקן אופֿן וועגן דער 
ייִדישער ליטעראַטור אין רוסלאַנד, אַזױ האָט דניאל טשאַרני אויף אַ געלונגענעם 
אופֿן כאַראַקטעריזירט די סאָוועטיש-ייִדישע פּראָזע אַלס אַ מין קאָמבינאַציע 
פֿון בערגעלסאָנען און שמרן. און שוין אין 1920 האָט טשאַרני געזאָגט: קאַזױ 
אָרום האָט די פּאַרטײיײַשע ליטעראַטור- אָנפֿירונג גופֿא פֿאַרפֿירט די ייִדיש- 
סאָוועטישע ליטעראַטור אין טעמפּן ווינקל פֿון בירגער- און ברודער-קריג". דער 
דאָזיקער בירגער- און ברודער-קריג האָט זיך פֿאַרװאַנדלט אין מסירות, װאָס 
האָבן גורם געווען דעם אַרעסט און מאָרד פֿון אַ סך ייִדישע שרײַבערס -- נאָך 
מיט יאָרן פֿאַר סטאַלינס לעצטער ליקװידאַציע אין 1948, 

מיר האָבן פֿריִער דערמאָנט װיליאַם נאַטאַנזאָנען. ער האָט זיך זייער אָפֿט 
באַטײליקט אין זשורנאַל מיט פֿילאָסאָפֿישע אָפּהאַנדלונגען וועגן שרײַבערס און 
ביכער. אויך האָט ער זיך אָפּגעגעבן מיט באַהאַנדלען די אידעישע עלעמענטן 
פֿון אַ װערק און ניט מיט די קינסטלערישע. עס איז געווען דעריבער ניט מער 
וי נאַטירלעך װאָס ער האָט געשריבן אַ סך וועגן טאָמאַס מאַנס ,דער צויבער- 
באַרג*, ווייל אַרום אָזאָ װערק לאָזט זיך אַ סך דרשענען. 
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מיר האָבן פֿריִער דערמאָנט י. ראַפּאָפּאַָרטן. ראָפּאָפּאָרט האָט אָפֿט און אַ סך 
געשריבן וועגן ליטעראַטור און וועגן ליטעראַרישע ענינים, וועגן דער ייִדישער 
פּרעסע, וועגן איינצלנע ייִדישע זשורנאַלן און וועגן ייִַדישע און ניטייִדישע 
שרײַבערס. ער האָט ניט געקאַרגט קיין לויב ניט נאָר די וויכטיקע ניט-ייִדישע 
שרײיַבערס, נאָר אַפֿילו די װייניקער וויכטיקע וי לודוויק באַוער, אָבער ווען עס 
איז געקומען צו דער ייִדישער ליטעראַטור איז ער געװוען אַ מאַקסימאַליסט, 
אַזױ האָט י. ראַפּאָפּאַרט געשריבן וועגן יעדן בוך פֿון שלום אַש, װאָס איז אַרױס- 
געגאַנגען אין יענער צײַט און האָט זיי שאַרף קריטיקירט, 

אין די , פֿרײַע שריפֿטן? האָט זיך אָפּט געדרוקט צבֿי רודי --- אַ פֿילאָסאַפֿישער 
עסײי;יסט, וועמעס עסייען עס לייענען זיך נאָך איצט מיט אינטערעס. לעצטנס 
שרײַבט ער נאָר אויף העברעיש, | 

עטלעכע מאָל זײַנען אין די ,8, ש." אַנאָנסיױט געװאָרן אַרבעטן פֿון שמעון 
ראַבֿידאָװויטשן, איינמאָל וועגן א. ד. גאָרדאָנען און אַ צווייטן מאָל ועגן משה 
מענדעלסאָנען -- אָבער די עסייען זײַנען קיינמאָל ניט געדרוקט געווען. 

די ,9, ש.* ווערן אַלץ מער און מער אויסגעברייטערט, עס קומען צו נײַע 
מיטאַרבעטערס װאָס ברענגען אַרײַן נײַע מאָטיוון אין זשורנאַל, אַזױ קומען 
ערנצטע אָפּהאַנדלונגען וועגן עקאָנאָמישע פּראָבלעמען, געשריבן פֿון הערמאַן 
פֿראַנק; וועגן געשיכטע געשריבן פֿון גאָלדע פּאַץ און עסייען פֿון א. גאָלאָמב 
און אַבֿרהם מענעס. אַבֿרהם גאַלאָמב האָט שוין דאַן געמאַכט אַן אונטערשייד 
צווישן ארץ ישׂראל אָדער פּאַלעסטינע, װוי ער האָט געשויבן, און דעם ציוניזם, ‏ 
ארץ ישׂראל וי אַ ייִַדישער ייִשובֿ איז אַ וויכטיקער ייִדישער קיבוץ -- אָבער דער 
ציוניזם װאָס שטערט די אַנטװיקלונג פֿון אַנדערע ייַדישע ייִשופֿים -- אָדער 
װאָס באַציט זיך נעגאַטיוו צום גלות -- אָט דער דאָזיקער ציוניזם, מיינט גאָ- 
לאָמב, פֿאַרמאָגט אַן ;אַנטינאַציאָנאַלן כאַראַקטער?. 

אַכֿרהם מענעס איז געווען אַן אָפֿטער און וויכטיקער מיטאַרבעטער אין 
די ,פֿ,. ש,", מענעס האָט אין זשורנאַל געשריבן וי אַ סאָציאַליסט און װי אַ 
פֿרײַער פֿאָרשער. אַזױ, למשל, האָט ער אין אַן אַרטיקל וועגן אַ צוזאַמענפֿאָר. 
פֿון ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט געפֿאָדערט אַ סאָציאַליסטישע אָריעב 
טאַציע, מענעס האָט געשריבן (נומער 8:7, זײַט 196: ,סאָציאַליזם איז בײַ 
אונדז נישט קיין שמעלערע באַזע, װי ייַדישיזם, מ'קאָן אויך ניט באַטראַכטן 
דאָס ייִדישע קליינבירגערטום וי אַן אויסשליסלעך אַנטי-סאָציאַליסטישע מאַסע. 
ברייטע שיכטן פֿון דער אזוי גערופֿענער ייִדישער אָרשצמקייט וערן אַרײַג- 
געצויגן אָדער קענען אַרײַנגעצויגן ווערן אין סאָציאַליסטישן שטױאָם". אָבער 
אין דער זעלביקער צײַט קומט אַרױס מענעס (82. ש,* נומער 11) און באַװײַזט 
אַז האַנדל איז א פּראָדוקטיווע זאַך און נעמט זיך אָן דעם כּבֿוד פֿון ייִדישן 
האַנדל. אָבער װאָס שייך דער ייִדישער קולטור פֿאָדערט א. מענעס אַ סאָציאַל- 
עטישן אינהאַלט. אַזױ האָט ער געשריבן (נומער 14, זײַט 465 ;דער יסוד 
פֿון אַ פֿאָלקסטימלעכער קולטור קען נאָר זײַן אַ סאַציאַליעטישער אינהאַלט 
נאָר דאַן ווען די מאָדערנע ייִדישע קולטור װעט געטראָגן ווערן פֿון אַ נײַעם 
סאָציאַלן אידעאַל, ווען זי װעט געבן דעם פּשוטן מענטשן אין זײַן טאָגיטעגלעכן, 
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פּערזענלעכן און סאַציאַלן לעבן אַן אַלגעמײן מענטשלעכן אינהאַלט, וען זי 
וועט קענען פֿאַרבײַטן יענע קולטור-עלעמענטן װאָס מיר האָבן געהאַט אין 
דער אַלטער ייַדישקייט -- װעט די מאָדערנע ייִדישע קולטור האָבן א קיום". 
אין אַ צווייטן מאמר (נומער 15) מיינט א. מענעס, אַז עס איז נויטיק אַ ,קעמערל 
פֿון ציבור-לעבן" אַ מין מאָדעױנער בית המדרש װאָס זאָל קאָנען פֿאַרבײַטן די 
אַלטע שול. ער האָט אויך פֿאַרעפֿנטלעכט אַן אינטערעסאַנטן מאמר , דער תנ"ך 
און זײַן אָרט אין דער מאָדערנער ייִדישער ליטעראַטור* (נומער 8-7), 

מענעס פֿאַרטײידיקט דאָ די ביבל-קריטיק װאָס האָט שוין אַ סך אױפֿגעטאָן 
כּדי קלאָרער צו מאַכן פֿאַר אונדז דעם תּנ"ך. ער מיינט אָבער אַז אַ סך דאַרף 
נאָך אין תּנ"ך אױסגעפֿאָרשט װוערן, װײַל ,ערשט וען מיר ועלן האָבן אויפֿ- 
געדעקט דעם סאָציאַלן כאַראַקטער פֿון די רעליגיעזע באַװועגונגען בײַ ייִדן אין 
דער אַלטער צײַט װעלן מיר באַקומען אַ היסטאָריש בילד פֿון דער דעמאָלטיקער 
ייִדישער ווירקלעכקייט". בכלל קוקט א. מענעס אויף דעם תנ"ך וי אויף אַ פֿאָלקס- 
בוך און ניט װי אויף אַ רעליגיעזן בוך, װײַל: ;עס איז אַ טעות וען מען באַ- 
טראַכט דעם תּנ"ך אַלס אַ דעליגיעזן ספֿר. די רעליגיעזע פֿאָרם איז אין אֵל- 
טערטום תּמיד געווען בלויז אַן אויסערלעכער לבֿוש הינטער וועלכן עס האָט 
זיך באַהאַלטן אַ גאַנץ אַנדער סאַציאַל-פּאָליטישער אינהאַלט", 

א. גאָלאָמב האָט אין אַן אינטערעסאַנטן עסיי באַהאַנדלט ;די מיסיע פֿון 
ייִדישן פֿאָלק?. ער האָט געהאַלטן אַז מען דאַרף גרינדן אַ וועלט-פֿאַרבאַנד פֿון 
די ייִדן, קאַ נאַציאָנאַלן פֿאַרבאַנד פֿון אַלע ייִדן אוֹיף דער גאָרער װעלט צו 
פֿאַרטײידיקן די עקאָנאָמישע רעכט פֿון אַלע באַזונדערע ייִדישן מינדערהייטן 
און צו אַנטװיקלען אַלע פֿאָרמען פֿון ייַדישער קולטור". אין זעלביקן נומער 
האָט א. גאָלאָמב געשריבן: ,בײַם הײַנטיקן טאָג איז דער בולטסטער סימן פֿון 
דער מזרח-אייראָפּעיִשער ייִדישקייט -- ייִדיש. מהאי טעמא װערט אָפֿט דער 
ייִדישיזם פֿאַרשטאַנען וי א סינאָנים צו דער מאָדערנער אַלװעלטלעכער ייִדיש- 
קייט וועגן וועלכער מיר ריידן דאָ. אין װאָס באַשטײט די אַרבעט פֿון אָט דעם 
ייִדישיזם אין ברייטערן זין פֿון װאָרט? ערשטנס, אי זאַהער שייך די אָרגאַ- 
ניזאַציע פֿאַרן קאַמף צו פֿאַרטײדיקן די פֿאַקטישע רעכט פֿון אַלע ייַדישע קי- 
בוצים. צווייטנס קומט די אָרגאַניזאַציע פֿון עקאָנאָמישע און עמיגראַציע 
פּראָבלעמען, און ווייטער די ריינע קולטור אינטערעסן" (נומער 11). אין דעם 
זעלביקן עסיי שרייבט גאָלאָמב אַז ,אויך דער צויניזם מיט דעם העברעיזם 
זײַנען אַלװעלטלעך אָבער אין עקסצענטרישן זינען, אין זינען פֿון געגאַציע 
פֿון דער גאַנצער וועלט. פֿון אַלע לעבעדיקע קאָנצענטראַציעס פֿון ייַדישן פֿאָלק, 
פֿון אַלע לעבנס-שטייגערס און קולטור פֿאָרמען, מיט װעלכע אַלע ייִדישע 
קיבוצים לעבן. זיי אַלעמען נעגירט דער ציוניזם און װאַרפֿט זיי אָפּ. קיין איין 
ציוניסט גלויבט ניט איצט אין קיבוץ גליות, אין אַ מעגלעכקייט צו קאָנצעג- 
טרירן אין ארץ ישׂראל כאָטש אַ באַדײַטנדיקע מינדערהייט פֿון ייִדישן פֿאָלק 
און דאָך האַלטן זיי זיך אַזױ פֿעסט אין זייער אידעאַל?, און װײַטער: ,מיר גלויבן 
אַז קיבוצים מיט אַ מאַסנהאַפֿטיקן ייִדישן לעבן גײיען נישט אונטער, ענדערוו- 
גען, איבערפֿאָרמירונגען, פּושט צורה ולובש צורה --- זיי קומען פֿאָר, דאָס איז 
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די נאַטירלעכע אַנטװיקלונג פֿון לעבן און קולטור. ווען דאָס לעבן צעשפּרײט 
זיך מולטיפּליצירט זיך במילא אויך די קולטור. אָט דאָס לעבן און די קולטור 
דאַרפֿן אָרגאַניזירט ווערן אַלס אַ פֿיל-געשטאַלטיקע קולטור. אונדזער אַלװעלט- 
לעכקייט איז בכן אַ פּאָזיטיווע. בראש פֿון דעם דאָזיקן אַלװעלטלעכן אױפֿבױ- 
פּראָצעס גייט דאָס מזרח-אײראָפּעישע ייִדנטום מיט זײַן קולטור", גאָלאָמבס 
עסיי װאָס איז געשריבן אין 1931 איז פֿון גרויסן פּראַקטישן ווערט נאָך אויך 
הײַנט צו-טאָג, 

אַן אינטערעסאַנטע אַרבעט שטעלט מיט זיך פֿאָר ,די אַמעריקאַנער פֿילאָ- 
סאָפֿיע און דער ייִדישיזם" פֿון דעם יונג-פֿאַרשטאָרבענעם יעקבֿ לייבוש ראַבינער 
(אין נומער 14). ראַבינער האָט געגעבן אַ גרינטלעכע אַרבעט וועגן דער ספּע- 
ציפֿיש-אַמעריקאַנער פֿילאָסאָפֿיע --- פּראַגמאַטיזם -- און האָט באַװויזן װי דער 
ייִדישיזם איז ענלעך צו דער דאָזיקער פֿילאָסאָפֿיע. לויט י. ל. ראַבינערן איז 
דער ייִדישיזם: 

א. דער וועג פֿון רעם ייִדישיזם איז גיכער אַ פּראָספּעקטיוער איידער אַ 
רעטראָספּעקטיוער, 

ב. דער מעטאָד פֿון דעם ייִדישיזם איז אַן עקספּערימענטאַל רעאַלער, ניט 
קיין אַבסאָלוט רעאַלער. 

2 דער כאַראַקטער פֿון דעם ייִדישיזם איז אַ פּלוראַליסטישער --- דער ייִדי- 
שיסטישער ענטפֿער אויף דער ייִדן-פֿראַגע איז אַ פֿיל װעגיקער, אַ פּלוראַליס- 
טישער. 

אין די פֿאַרטיפֿטע עסייען פֿון א. גאָלאָמב, א. מענעס, אַהרן שטיינבערג און 
י. ל. ראַבינער זײַנען געקומען צום אויסדרוק די פֿאַרשײדנסטע אױיסטײַטשונגען 
פֿון דעם מהות פֿון ייִדיש, ייִדישיזם און ייַדישקייט, מען האָט געזוכט אַ װעג -- 
און די ,פֿ. ש." זײַנען געווען יענע פֿרײַע פּלאַטפֿאָרמע װאָס האָט געגעגבן 
אַלעמען אַ מיגלעכקייט צו קומען צום אויסדרוק, די אַלע אויסגעדריקטע גע- 
דאַנקען גיבן אונדז באמת אַ בילד פֿון דער צײַט און אַן אָפּשפּיגלונג פֿון די 
זוכענישן פֿון דער ייַדישער אינטעליגענץ. 

אַן אָפֿטער מיטאַרבעטער פֿון די ,8. ש." איז געווען י. רובין. ער האָט גע" 
שריבן וועגן דער ייִדישער יוגנט און וועגן ענינים װאָס זײַנען געווען דעמאָלט 
אַקטועל. י. רובין האָט אַרױפֿגעבראַכט די פּראָבלעם פֿון נײַיטעריטאָריאַליזם 
װאָס איז דעמאָלט אױפֿגעלעבט געװאָרן. י. רובין איז אַרױסגעקומען פֿאַר עט- 
לעכע ייִדישע טעריטאָריעס -- פֿאַר ,פּאַליטעריטאָריאַליזם?, 

די , פֿרײַע שריפֿטן" האָבן זיך פֿיל אַפּגעגעבן מיט זוכן שרשים פֿון ייִדישן 
סאָציאַליזם. מען האָט געזוכט סאָציאַליזם אין דער תּנ"ך-תּקופֿה און אין שפּע- 
טערדיקע תּקופֿות. עס איז געווען נאַטירלעך, אַז מען זאָל זיך אָפּשטעלן אויף 
איינעם פֿון די ערשטע ייִדישע סאָציאַליסטן, אויף ליבערמאַנען. (אָבער זינט 
דעמאָלט זײַנען פֿאַרעפֿנטלעכט געװאָרן דורך קלמן מרמרן ליבערמאַנס בריו, 
און אין די דאָזיקע בריוו קומט אויף גאָר אַן אַנדערער ליבערמאַן װי מיר האָבן 
זיך ביז דעמאָלט פֿאָרגעשטעלט), 

גײַסטרײַכע עסייען האָט אין די ,8. ש.* פֿאַרעפֿנטלעכט ב. ריווקין. ,לייוויק 
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אין זײַן פּראָלעטאַרישימשיחיסטישן איבערגאַנג* (נומער 16) איז אַ פֿאַרטיפֿטער 
און אינטערעסאַנטער עסיי, 

עס איז נאַטירלעך װאָס די גרויסע קאַטאַסטראָפֿע אין דײַטשלאַנד, דאָס 
קומען צו דער מאַכט פֿון די נאַציס, האָט אַרױסגערופֿן אַ פּאַניקע אין דער 
ייִדישער ועלט, די ,פֿ, ש.* באַהאַנדלט דעם דאָזיקן ענין אויף זייער אַן ערנצטן 
אופֿן, אַזױ האָט בן-אדיר פֿאַרעפֿנטלעכט אַ סאָלידע אָפּהאַנדלונג ;ווי אַזױ איז 
דאָס געשען?" ער פּרובירט געפֿינען די סיבות וי אַזױ דער דײַטשער ארבעטער- 
קלאָס האָט דערלאָזן אז דער נאַציזם זאָל קומען צו דער מאַכט (נומער 17א -- 
וי עס װײַזט אויס איז דער נומער 17 קאָנפֿיסקירט געװאָרן פֿון דער פּוילישער 
צענזור צוליב בן-אדירס אַרטיקל -- און עס איז אַרױיס אַ נײַער נומער 17א) 

צווישן די נומערן 17 און 18 זײַנען אַװעק אָנדערטהאַלבן יאָר. דער לעצטער 
נומער פֿון די , פֿרײַע שריפֿטן?, נומער 18, איז אַרױס אִין אויגוסט 1927. קיין 
נאָטיץ אַז דאָס איז דער לעצטער נומער איז ניטאָ. דער נומער איז אַרױס אין 
דער צײַט פֿון שפּאַנישן ברגער-קריג --- ווען מען האָט שוין געפֿילט אַז מען 
האַלט ערבֿ דער צווייטער וועלט-מלחמה. אָבער גראָד דער לעצטער נומער איז 
געווען מערסטנס אַ ליטעראַרישער נומער. י. ראָפּאָפּאָרט האָט געשריבן צויי 
עסייען,. איינעם וועגן דער סאָוועטישער ליטעראַטור, און אַ צוייטן וועגן די 
ניודיאָרקער ,זאַמלביכער?. פּרץ צונזער האָט געשריבן וועגן חיים גראַדען 
אַלעקסאַנדראַ וועקסלער --- וועגן פּושקינען, הירש אַבראַמאָװויטש וועגן אַ פּוי- 
לישער שרײַבערין און א. שטיינבערג וועגן אַ העברעישן בוך וועגן דער רע- 
װאָלוציע אין שפּאַניע --- און י. ראַפּאָפּאָרט האָט געגעבן אַ נאָטיץ וועגן אַנדרע 
זשידס בוך ;צוריק פֿון ראַטנפֿאַרבאַנד". מיט דעם ענדיקן זיך די ,פֿרײַע שריפֿטן?, 

די ,פֿרײַע שריפֿטן? זײַנען געווען אַ זשורנאַל װאָס האָט געהאַט אַ פּראָגראַם 
-- און האָט דעם פּראָגראָם אױיסגעפֿילט,. עס איז געווען ראשית די טריבונע 
פֿון י. נ. שטיינבערגן -- אָבער ער האָט צוגעצויגן צו דער דאָזיקער טריבונע 
אַ גרויסע צאָל מענטשן װאָס האָבן געפֿילט אַז זיי זוכן עפּעס, אַז זיי זײַנען 
ניט אינגאַנצן זיכער --- זיי האָבן אָבער פֿאַרשטאַנען אַז עס איז אַ צײַט פֿון ערבֿ 
גרויסע געשעענישן. זיי האָבן געאַנט דעם אָנקום פֿון אַן אַפּאָקאַליפּטישער צײַט, 
די ,8, ש.* האָבן געגעבן אירע מיטאַרבעטערס די בעסטע מיגלעכקייטן צו 
קומען צום װאָרט --- און אויסדריקן פֿרײַ זייערע מיינונגען און מחשבֿות. די 
;8, ש,? זײַנען געווען אַ טריבונע, װאָס האָט צוגעצויגן נײַע כּוחות צו דער 
ייִדישע פּובליציסטיק, װאָס האָבן שטענדיק געזוכט נײַע מענטשן און דער 
רעדאַקטאָר האָט ניט מורא געהאַט צו דרוקן איבערזעצונגען -- און דערבײַ 
פֿאַרברײטערן די האָריזאָנטן פֿון דער ייִדישער ליטעראַרישער װעלט, די ,8, 
ש,* האָבן באמת געשאַפֿן אַן עפּאָכע אין ייִדישן זשורנאַליזם. אין זיי איז אויך 
דער ייִדישער געזעלשאַפֿטלעכער געדאַנק געקומען צום אויסדרוק פֿרײַ און 
אומאָפּהענגיק, 


שטיינבערגס עטישער סאַציאַליום און דער קרײַו 
,פֿרײַע שריפֿטן" אין ווילנע 


לייבל באַיאָן 
(מעקסיקע) 


אֹ 


כאָס פֿון פֿאַרגאַנגענע צײַטן, טיפֿע נאָסטאַלגישע בענקשאַפֿטן, גרוי-האַרב- 
סטיקע הימלען איבער אומעטיקע פּלײניקע פֿעלדער פֿון אוקראַיַנע,. און די 
גרויקייט ליגט נאָך אױפֿן געמיט ביזן הײַנטיקן טאָג, און עס קענען זי בשום אופֿן 
ניט פֿאַרטרײַבן דאָס ביסל העלע זכרונות פֿון ליכטיקע פֿרילינגס מיט צעשמעקטע 
אַקאַציע- און בעז-ביימער, דער ריח פֿון די צעבליטע ווערבע-ביימער בי די 
כרעגעס פֿון טײַך און דאָס שיפֿלען זיך אויף לאָדקעס איבער דעם צעשטראָמטן, 
פֿון שניי איבערפֿולטן טײַך פּריפּעט. אַפֿילו די װײַס-פֿאַרשנײטע גאַסן און געס- 
לעך װאָס האָבן אין לבנה-נעכט געלײַטערט דאָס געמיט, געמאַכט דיך חלומען 
וועגן אומשולדיקע גליקלעכע וװעלטן; און בײַטאָג פֿאַרגאָסן ביז שכּרות,. ביז 
פֿאַרבלענדונג מיט אַ שמייכלענדיקער זון, װאָס האָט צעפֿינקלט שניײיַקע ברי- 
ליאַנטן רונד אַרום דיר; יאָ פֿאַלשע בריליאַנטן נאָר לנוי און ניט לתּשמיש -- 
אָבער פֿרײד האָבן זיי געבראַכט דעם פֿאַרחלומטן ייִנגל מערער וי די אמתע 
בריליאַנטן ברענגען הײַנט די פֿון לעבן פֿאַרלאַנגװײַליקטע באַזיצער זייערע. אויך 
זי, די פֿאַרשנײטע װײַסע וועלט, קען ניט מאַכן פֿאַרגעסן דעם גרוי און גרויל 
פֿון די פֿאַרגאַנגענע טעג, 

פּחד און שרעק לויערט פֿון יעדן ווינקל: בייליס-פּראָצעס, פייִַדן נוצן קריסט- 
לעך בלוט אין זייערע מצות'; מאַרק:יאַרידן -- גױיִם באַפֿאַלן ייַדן, שלאָגן 
באַרױבן ייִדנס האָב און גוטס; עס דרייט זיך אַרום אין שטעטל אַ פּריסטאַוו, אַן 
אוריאַדניק, סטראַזשניקעס און יעדן טאָג ברענגען זיי נײַע גזרות אויף ייִדן און 
דערצו נאָך קאָזאַקן מיט גרויסע פֿוטער:היטלען אויף די קעפּ. גאַלאָפּירט האַס- 
טיק פֿאַרבײַ דורכן מאַרק אַ צעיושעטער קאָזאַק, לאָזט אַראָפּ זײַן פּיקע אין אַ 
מולטערל געבעקס פֿון אַן אָרעמער ייִדישער אלמנה און דאָס געבעקס צעקײַקלט 
זיך אין שטויב און שמוץ פֿון גאַס --- און נישטאָ קײַן דין און נישטאָ קײַן ריכטער 
װאָס זאָל באַשטראָפֿן פֿאַר דעם. מלחמה, שריפֿות, פּאָגראָמען; פֿון די אַרומיקע 
דערפֿער ברענגט מען טאָגיטעגלעך ייִדישע הרוגים -- קרבנות פֿון באַלאַכאַי 
וויטשעס באַנדעס פֿון חפֿקר-געװאַרענע אוקראַיַנער, װאָס דער ריח פֿון דער 
מלחמה האָט אָנגעצונדן אין זיי די חיהשע מאָרד-אינסטינקטן... 
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ואני --- און איך --- אַ יונג ייִדיש ייִנגל, װײַט נאָך פֿאַר בר-מצוה, און עס 
זײַנען דערגאַנגען צו אונדז אויף דער אָקופּירטער ערד פֿון אוקראַיִנע די ידיעות 
וועגן אַ רעװאָלוציע אין רוסלאַנד: די אונטערדריקטע מאַסן האָבן זיך צעבונ- 
טעוועט, זיי ווילן מער ניט קיין וועלט פֿון רשעות און אומגערעכטיקייט, זי 
ווילן אַ וועלט פֿון יושר און גליק פֿאַר אַלעמען, אָן אונטערשייד פֿון ראַסע, גלויבן 
און אָפּשטאַם, 

עס ווערן דערמאָנט נעמען פֿון פֿירער פֿון דער רעװאָלוציע --- פֿריער קע- 
רענסקי, --- שפּעטער: לענין, טראָצקי און אַנדערע. װיפֿל גליק און האָפֿענונג 
האָט דאָס װאָרט רעװאָלוציע געצונדן אין געמיט פֿון יעטװעדן איינעם, װיפֿל 
ליכטיקע טרוימען האָט מען פֿאַרבונדן מיט דער נײַער אָנקומענדיקער וועלט, 
אַ קלייניקייט --- אַ וועלט אָן דריקער און אונטערדיקטע, אַלע װעלן האָבן אַ דאַך 
איבערן קאָפּ און אַ שטיקל ברויט צום עס עס װעלן מער ניט זײַן קיין אומ" 
גליקלעכע און לײַדנדיקע. עס איז טאַקע משיחס צײַטן? איז טאַקע באמת געקומען 
די לאַנג דערװאַרטע גאולה ? 

און מיט אַ מאָל איז דערגאַנגען א פֿרישע ידיעה: צווישן די גרויסע פֿירער 
פֿון דער רעװאָלוציע האָט זיך צעבונטעװועט דער פֿאָלקס-קאָמיסאַר מיט דעם 
ייִדישלעכן נאָמען: יצחק נחמן שטיינבערג. און האָט גענומען שטורעמען למאַי 
מע פֿאַרשװעכט די וועגן פֿון דער רעװאָלוציע; אַ רעװאָלוציע האָט מען געבראַכט 
פֿאַרן גליק פֿון דער וועלט, און דאָ האָט מען באַלד פֿאַרגעסן אין דעם הויפּטציל 
און מען האָט זיך צופֿיל פֿאַרכליניעט מיט דער אידעע פֿון אויסרוימען די 
שׂונאים פֿון דער רעװאָלוציע, מיט פֿאַרגיסן בלוט פֿון די פֿײַנד פֿון פֿאָלק, 

ניין, ניט דאָס איז דער וועג -- האָט ער אויסגעשריען -- ריין מוזן זײַן 
די וועגן װאָס פֿירן צו דער דערלייזונג, 

און נאָך האָט מען דערציילט, אַז אָט דער גרויסער פֿירער פֿון דער רעװאָ" 
לוציע שטאַמט פֿון רבינשן יחוס און אַז גאָר בײַ זיך אין שטוב היט ער אָפּ 
ייִדישקייט און כּשרות, און איז אַ טיף רעליגעזער ייָד, 

אויסטערליש איז דאָס געווען פֿאַר אונדז; 

בײַ אונדז איז דאָך סאָציאַליזם געווען פֿאַרבונדן מיט די אָרעמסטע, מיט די 
פֿאַרשטױסענע, מיט די פֿאַרהאָרעװעטע אַרבעטער און בעלי-מלאכות װאָס האָבן 
גראָד געפֿירט אַ פֿאַרביסענעם קאַמף מיט די רעליגיעזע קהל-פֿאַרזאָרגער. האָבן 
דאָך די רבנים, די רעליגיעזע באַקיטלטע און באַטליתטע ייִדן גערודפֿט די סאָ- 
ציאַליסטן, די פֿרײַדענקער, די װאָס האָבן פֿאַרגעסן אין גאָט און ווילן אַליין בידים 
איבעראַנדערשן די וועלט, און דאָ האָבן מיר פֿאַר זיך אַ סאָציאַליסט װאָס וויל 
זיך גראָד ניט אָפּזאָגן פֿון די לעבעדיקע קװאַלן פֿון ייִדישן עבר, 

סאָלדאַטן װאָס האָבן זיך אומגעקערט פֿון די פֿראָנטן, משׂכּילים װאָס לייענען 
אַ צײַטונג האָבן צוגעגעבן, אַז דער דאָזיקער רוסישער יוסטיץ-קאָמיסאַר איז גאָר 
אַ פֿירער פֿון אַן עכט רוסישער פֿאָלקס-באַװועגונג מיטן נאָמען ,סאָציאַליסטן- 
רעװאָלוציאָנערן?, װאָס זייער הױיפּט-אױפֿגאַבע איז געווען דאָס גיין אין פֿאָלק, 
זיך באַזעצן אין דערפֿער, לערנען דאָס פֿאָלק, לערנען דעם אומוויסנדיקן פּױער און 
שקלאַף און אים אױפֿקלערן, אַז ער איז די הייוון פֿון פֿאָלק, דער עיקר פֿון דער 
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געזעלשאַפֿט. אַליין האָבן זיי געזוכט דאָס פֿאָלקישע, זיך פֿאַראײיגנט מיט דעם 
און גלײַכצײַטיק געהאָלפֿן די אומגליקלעכע, די פֿאַרשטױסענע, זיי זעעװדיק 
געמאַכט אויף אַלע עוולות און אומרעכטן װאָס די הערשנדיקע רעאַקציאָנערע 
קלאַסן באַגײען כּלפּי זיי. 

אָבער וי אַזױ פּאָרט זיך עס עכט רוסישער רעװאָלוציאָנערער סאָציאַליזם 
מיט רעליגיעזער ייִדישקייט ? 

און נאָך האָט געװוּנדערט: 

איז דאָך די אידעע גופֿא פֿון סאָציאַליזם אַ דערלייזונגס-אידעע, װאָס דאַרף 
ברענגען גליק פֿאַר דער װועלט און אירע פּאָסטולאַטן זײַנען יושר, אָרנטלעכקײט, 
מאָראַל און עטיק. צו װאָס דאַרף מען נאָך צוטשעפּען צום באַגריף סאָציאַליזם דעם 
אַטריבוט: עטישער ? און ווי אַזױ פּאָרן זיך עפּעס די טעראָר-מעשׂים טאַקע פֿון 
די סאַציאַל-רעװאָלוציאָנערן, זייער באַנוצן זיך מיט דינאַמיט און באָמבעס לגבי 
דעם קעגנער -- מיט די פֿרײַהייטס-לאָזונגען פֿון עטישן סאָציאַליזם? 

אַ גאַנצע ריי האַרבע פּראָבלעמען און דאָך האָט דער עטישער סאָציאַליזם 
אַפּעלירט צו אונדז. אין די קליינע מעשׂים פֿון די שטעטלדיקע רעװאָלוציאָנערע 
קאָמיטעטן, אין די רעקוויזיציעס פֿון האָב און גוטס פֿון די כּלומרשטע בור" 
זשויען האָבן זיך אָפּגעשפּיגלט די אוממאָראַלישע האַנדלונגען פֿון די גרויסע 
פֿירער פֿון דער רעװאָלוציע; עס האָבן זיך אַרײַנגעכאַפּט װײַט ניט קײַן עלויטערע" 
און זויבערע עלעמענטן אין די רעװאָלוציאָנערע רייען װאָס האָבן געדאַרפֿט 
האָבן די מאָראַלישע פֿירערס װאָס זאָלן זיי אָפּהאַלטן פֿון טון אומרעכט, 

און אין דייר יצחק נחמן שטיינבערג האָבן מיר דערזען דעם דאָזיקן גרויסן 
פֿירער מיטן װײַטן בליק און בײַ אַלע אויסערלעכע סתּירות האָט אונדז געצויגן 
צו דעם דאָזיקן מענטשן, װאָס האָט געהאַט דעם מוט אױסצושרײַען אַז ניט דאָס 
איז דער וועג. אין מיטן פֿון דער גאולה-װאַקכאַנאַליע װאָס האָט פֿאַרשיכּורט די 
וועלט האָט ער מיט ניכטערער אחריות אויסגעשריען: װאָס טוט איר? איר פֿאַר- 
שוועכט דאָך די רעװאָלוציע ! 

ייִדישער אָרעמקייט איז בכלל נאָענט געווען דאָס געפֿיל פֿון גערעכטיקייט 
און בפֿרט נאָך, מען האָט זי די גאַנצע צײַט געלערנט, אַז כּדי יושר צו זוכן בײַ 
יענעם מוז מען פֿריער עס געפֿינען בײַ זיך. עס זײַנען ניט קײַן פֿרעמדע טעאָריעס, 
זיי זײַנען אייגענע װאָס מען האָט זיי אײַנגעזאַפּט צזאַמען מיטן אומעטיקן 
ניגון בײַם לערנען חומש, נ"ך, תּלמוד, װײַל װאָס איז דען אַזעלכעס דער ,מה דיעלך 
סני -- לחבֿרך לא תּעבֿיד", דער גהרצחתּ וגם ירשת ?7, אויב ניט די פֿאָדערונג 
צו עטישער שלימות ? 

און צי דען האָט דער 13-יאָריקער ייִנגל געקענט אַנדערש װאַנדלען בעת 
דער װײַס-גװאַרדײישער קאָזאַק האָט אים געכאַפּט און האָט פֿון אים פֿאַרלאַנגט 
ער זאָל אים װײַזן װוּ מען קען באַקומען שטיוול צו רויבן ? ער האָט אים אַװעק- 
געפֿירט צו זיך אין שטוב. װוּהין דען האָט ער אים געזאָלט פֿירן ? אין אַ פֿרעמד 
הויז ? אויב. רויבן זאָל ער רויבן בײַ דיר! אויב חס ושלום אַ קרבן, טאָר ער ניט 
זײַן דער גורם, דער װאָס װײַזט אָן מיטן פֿינגער וועמען אומצוברענגען. 

אין דעם עטישן סאָציאַליזם האָט די ייִדישע שטעטלדיקע אָרעמקייט געזען ניט 
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קיין פֿרעמדע אידעען, ניט אַ פֿון דער פֿרעמד איבערגעפֿלאַנצטע באַוועגונג, עס 
איז געווען בלוט פֿון איר בלוט, פֿלײיש פֿון איר פֿלײיש, און װיפֿל מען האָט ניט 
געפּרוּװוט מצדיק זײַן די קרומע וועגן פֿון דער רעװאָלוציע און דעם מידת-הדין 
אירן, האָט שטענדיק ביזן לײַב געשניטן יעטװעדער פֿאַרברעכן װאָס די רעװאָ- 
לוציע איז כּלומרשט באַגאַנגען צוליב דער ,היסטאָרישער נויטווענדיקייט". מען 
האָט אויף אַ װײַל געהאַט פֿאַרגעסן, אַז יעדע זינד טראָגט אין איר שויס די 
שטראָף, און אַז אויב מע הייבט אויף אַ שװוערד צו אומברענגען די זינדיקע, 
ווערט דער אידעאַליסטישער אױפֿהײבער אירער שוין אַלײן אַ רשע און די 
זעלביקע שװוערד קען זיך פֿאַרמעסטן חס ושלום אויך אַנטקעגן די אויסלייזער 
גופֿא, אַנטקעגען די אמתע פֿרײַהייטס-קעמפֿער אַלײן, 


ב 


עטישער סאַציאַליזם -- געוויס איז די דאָזיקע אידעע ניט קיין נײַע און זי 
איז אויך ניט בלויז קײַן ייִדישע, ;אין כּל חדש תּחת השמש" -- זאָגט קהלת 
-- אָבער אין יעטװועדן דור ווערן די אידעען באַנײַט; יעדע תּקופֿה גיט צו עפּעס 
אירן אַ ניואַנס, אירע דערפֿאַרונגען צו דער אידעע. עכטע אידעען האָבן זייערע 
עליות און ירידות, זיי דערגרייכן אָפֿט מאָל צו קולמינאַציע-פּונקטן און גאָר אָפֿט 
ווערן זיי באַדעקט מיטן שטויב פֿון פּסיידאָ גלויבנס פֿון דער צײַט, 

גאָר אַ באַזונדערע ראָל איז אויסגעקומען צו שפּילן דער דאָזיקער באַוועגונג 
אין אונדזער צײַט און הגם צו קיין מאַכט-פּאָזיציעס האָט זי ניט דערגרייכט, -- 
און אפֿשר איז דאָס טאַקע געווען איר גליק --- דאָך האָט זי געזיגט אויף אַלע 
פֿראָנטן פֿון מענטשלעכן דענקען אוֹן האַנדלען, 

אונטער פֿאַרשײדענע נעמען איז אַרײַנגעדרונגען אָט אָ די אידעע אין דעם 
סאָציאַלן לעבן פֿון אונדזער דור און זי האָט רעגולירט די האַנדלונגען צווישן 
מענטשן. אין רוסלאַנד זײַנען געװאָרן אירע טרעגער די סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערן 
װאָס האָבן מיט העראָיִשע בײַשפּילן פֿון מעשׂים און האַנדלונגען געפּרווט פֿאַר- 
ווירקלעכן אירע פּאָסטולאַטן, זיי זײַנען געגאַנגען אין פֿאָלק, זיך פֿאַרברידערט 
מיט אים, זיך איבערגענומען מיט זײַנע לײַדן און פֿרײדן, געזוכט דאָס פֿאָלקישע 
און עס אַרײַנגעטראָגן אין דעם שעפֿערישן גײַסטיקן לעבן געלערנט דאָס פֿאָלק 
און אים געהאָלפֿן אין זײַן נויט און זײַנען גרייט געווען זיך מקריב צו זײַן פֿאַרן 
ווויל פֿון פֿאָלק, 

אויך דער אַנאַרכיזם --- אַ באַװועגונג װאָס האָט זיך אױיסגעשפּרײט װוײַטער 
וי איבער איין לאַנד -- האָט אין יסוד פֿון זײַן אידעאָלאָגיע אַװעקגעשטעלט 
דעם עטישן סאָציאַליזם, קראָפּאָטקין און באַקונין אין רוסלאַנד און גוסטאַװו לאַנ" 
דאַוער אין דײַטשלאַנד האָבן כּסדר און דורכאַנאַנד געהאַמערט און געװאָרנט קעגן 
די ,, אייזערנע געזעצן פֿון דער אַנטוויקלונג", װאָס דער מאַרקסיזם האָט געלערנט, 
אַז זי װעלן בעל כּרחו, צי מען װעט וװעלן צי מען װעט ניט װעלן, פֿירן צום 
סאָציאַליזם, 

מיט דער גאַנצער שאַרפֿקײט איז באַקעמפֿט געװאָרן די מאַרקסיסטישע גלײַב- 
גילטיקייט צו דעם אידעאַליזם און מאָראַלישער שלימות פֿון דעם פֿרײַהײטס- 
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קעמפֿער. עס איז אַװעקגעשטעלט געװאָרן אויף אַ האַרבן אופֿן די פֿראַגע, װאָס 
איז אַזעלכעס סאָציאַליזם ? צי איז דער סאָציאַליזם בלויז אַן אויסערלעכע אָביעק- 
טיווע באַװועגונג פֿון מעשׂים און דערפֿאָלגן, װאָס ליגן מחוץ מענטשלעכער מאָראַל 
און אױפֿפֿירונג, װאָס דאַרף בלויז רעגולירן און צואײַלן די , אייזערנע געזעצן" 
פֿון דער מאָדערנער טעכניק בכדי אַז דער סאָציאַליזם זאָל גיכער אָנקומען, אָדער 
ער איז אַן אינערלעכע אומאויפהערלעכע אַרבעט איבער זיך, אַן איבערבויען זיך 
גײַסטיק מאָראַליש, אַ כּסדרדיק שטעלן פֿאַר זיך התחייבותן, פֿליכטן און קרבנות- 
גרייטקייט לגבי דעם צוייטן? און װאָס דאַרף שטיין אין צענטער פֿונעם סאָ- 
ציאַליזם ? צי דער דערפֿאָלג פֿון דער באַוועגונג און איר שנעלסטע דערגרייכונג 
צו דער מאַכט, אָדער גאָר דאָס װוויל פֿון יחיד, דאָס וװוילזײַן און גליק פֿון יעט- 
וועדן מענטשן? 

;כִּי יצר לב האדם רע מנעוריו" --- און גראָד די דאָזיקע באַװעגונג װאָס 
האָט געטראָגן אין זיך די קערנער פֿון גליק פֿאַר יעדן פֿאָלק, פֿאַר יעדער 
נאַציאָנאַלער מינדערהייט און פֿאַר יעדן יחיד אין פֿאָלק, גראָד די דאָזיקע באַ- 
וועגונג איז געװאָרן אַ באַװעגונג פֿון יחידים, אַ באַװועגונג פֿון קליינעם מיעוט 
אידעאַליסטן; אמת, דאָס פֿאָלק האָט אַרױפֿגעקוקט צו זיי, די אויסדערוויילטע, 
װאָס זײַנען אין יעטוועדער רגע גרייט געווען מקריב צו זײַן זיך פֿאַר אים, אָבער 
אַליין איז מען געגאַנגען מיט דעם לײַכטסטן וועג װאָס איז ניט מחייב זיך אַלין 
צו גאָרניט. די מאַסע, געטריבן פֿון די אינסטינקטן פֿון נקמה פֿאַר דורות 
שקלאַפֿערײ, געטריבן פֿון דער גיריקער תאווה צו מאַכט איז גיכער מיטגעגאַנגען 
מיט דער שוימיקער רעװאָלוציאָנערער כװאַליע פֿון דעם מאַרקסיזם, װאָס האָט 
צוגעזאָגט צו ברענגען גליק פֿאַר דער װעלט בלויז דורך דער היסטאָישער אַנט- 
וויקלונג װאָס װועט ברענגען דעם פּראָלעטאַריאַט צום ניצחון און מאַכט, 


ג 


אין 1926 הייבן אָן צו דערשײַנען די , פֿרײַע שריפֿטן" --- אַ זשורנאַל װאָס 
שטעלט זיך אַ ציל צו פֿאַרשפּרײטן די אידעע פֿון עטישן סאָציאַליזם אינעם 
ייִדישן לעבן. 

נײַן יאָר נאָך דער גרויסער רוסישער רעװאָלוציע און י. נ. שטיינבערג איז 
;ניט מיד געװאָרן אױפֿצוּװוײַזן במשך פֿון דער צײַט אירע פֿעלערן. זײַנע ביכער 
דאָס מאָראַלישע פּנים פֿון דער רעװאָלוציע און מאַריאַ ספּירידאָנאָוא זײַנען 
װאָגיקע באַשולדיקונגס-אַקטן קעגן די פֿאַלשע וועגן אויף וועלכע עס האָבן זיך 
אַװעקגעלאָזן די פֿירער פֿון קאָמוניזם, אָבער גיי רעד צו טויבע אויערן. בלויז 
יחידים האָבן אױפֿגענומען די װייטאָג-אױיסרופֿן פֿון דעם אַנטױישטן און דאָך גליי- 
ביקן פֿירער פֿון דער רעװאָלוציע, 

דערװײַטערט פֿון די ברייטע שליאַכן פֿון דער רוסישער סאָציאַל-רעװאָלוציאָ- 
נערער באַװועגונג פֿאַרקירעװעט זיך ד"ר י. נ. שטיינבערג אויף אַ שמעלערן שליאַך, 
ער גייט פֿאַרשפּרײטן זײַן גלויבן און עטישן סאָציאַליזם צווישן די ייִדישע מאַסן, 

אין די פֿרײַע שריפֿטן פֿאַרעפֿנטלעכט ער אַ גאַנצע ריי טעאָרעטישע אַרטיקלען 
גאַלטע ווערטער פֿון ס'ניי", ,פּאָליטיק און מאָראַל", ,גוסטאַוו לאַנדאַוער? און 
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אַנדערע װוּ ער ברענגט אַרױס די נייטיקייט פֿון מאָראַלישן עלעמענט אין לעבן 
און במילא אין די באַפֿרײַערישע אידעען פֿון דער וועלט. ער זוכט אַ זין אין 
זײַן קאַמף פֿאַר אַ בעסערער וועלט און ער געפֿינט אים אין שטורמישן לעבן פֿון 
דעם גײַסטיקן גיגאַנט און רעװאָלוציאָנערן קעמפֿער גוסטאָוו לאַנדאַוער, מיט 
וועמען ער האָט זיך כּמעט אידענטיפֿיצירט גײַסטיק און מיט אַ מסירת-נפֿשדיקער 
גרייטקייט לאָזט ער זיך װײַטער אויף זײַן איינזאַמן וועג אַרײַנצוהאַמערן דעם 
טיפֿן גלויבן, אַז עס קען ניט זײַן קײַן סאָציאַליזם אויף דער װעלט, אויב דער 
מענטש ועט זיך פֿריער ניט לײַטערן און מכשיר זײַן זײַן האַרץ פֿאַר דעם דאָזיקן 
גלויבן, 
וי אָנגעמאָסטן זײַנען די ווערטער, װאָס ער האָט געשריבן וועגן לאַנדאַוערן, 
אויף אים אַלײן: ,זײַן דענקען און זײַן פֿילן, זײַנע ראַנגלענישן און זײַן טויט 
וועלן אַרײַנגײן װי שטאַרקע פֿונדאַמענט-שטײנער אין דעם נײַעם בנין פֿון 
סאָציאַליזם װאָס וועבט זיך אין די נשמות פֿון טויזנטער מענטשן אין דער וועלט, 
אַזעלכע מענטשן װי ער לעבן און קעמפֿן ניט בלויז פֿאַר זייער דור אַליין. און 
אויב עס איז דאָ אַ יושר און אַ גײַסטיקע טרייסט אין דער װעלט-היסטאָרישער 
אַנטװיקלונג, װועלן מיר זען דעם דאָזיקן יושך," 
| יאָ, מיט װאָס אַ טאָג װײַטער, מיט װאָס אַ יאָר װײַטער דערזעען מיר ווער 
עס האָט געלעבט צוזאַמען מיט אונדז און װוער עס האָט געאָטעמט די לופֿט פֿון 
אונדזער צײַט; אַ גרויסער מענטש װאָס האָט זיך ניט געשראָקן דורכצוגיין כּמעט 
זײַן לעבנס-וועג אַן איינזאַמער, טראָגנדיק דאָס גליק פֿון דער מענטשהײַט וי 
זײַן לעבנס-אידעאַל. צי האָבן מיר, אפֿילו די נאָענטסטע צו אים, אים פֿאַר- 
שטאַנען און אָפּגעשאַצט װי געהעריק ? צי האָבן מיר באַנומען זײַנע אַלע אידעאָ- 
לאָגישע ראַנגלענישן וי אַ סאָציאַל-רעװאָלוציאָנער, אַ רעליגיעזן דענקער, אַ 
פֿרײַלאַנדיסט, צי האָבן מירך באַמערקט, אַז דורך אַלע געראַנגלען פֿון אידעען 
גייט דורך וי אַ בלויער פֿאָדעם זײַן אומאויפֿהערלעכער שטרעבן צו ערלעכסטן 
אמת, צו דער עכטער גערעכטיקייט און צו דער עסטעטישער שיינקייט? נו, 
און זיין פּריװואַט לעבן! עס איז דאָך געווען אַ מוסטער וי אַזױ אַן עטישער 
מענטש דאַרף לעבן, דאָס איז דאָך געווען די אמתע קאָנקרעטע פֿאַרװירקלעכונג 
פֿון אַן אידעאַלן לעבן פֿון אַ סאָציאַליסט. ער האָט דאָך קיין מאָל ניט געקענט 
דן זײַן אַ מענטשן לכּף חובֿה, ער האָט אַפֿילו ניט איבערגעריסן מיט קיין מענטשן 
װאָס האָבן דערפֿילט אַ גיַסטיקע חולשת-הדעת און האָבן איבערגעריסן מיט די אים 
נאָענטע אידעען, ער האָט זיך נאָר געװאָלט דערוויסן מן הצד --- און מיט גרויס 
איידלקייט -- פֿאַר װאָס איז יענער פֿרײַנד זײַנער געװאָרן קאַלט צו די געמיינזאַמע 
אידעאַלן, און איר האָט מיט אים ניט געדאַרפֿט מסכּים זײַן אידעאָלאָגיש אויף 
אַלע הונדערט פּראָצענט. צו זיך איז ער געווען שטרענג מאַקסימאַליסטיש אָבער 
צו יענעם ניט. עס איז גענוג געווען פֿאַר אים, ווען ער האָט געפֿונען אַ ניצוץ, 
אַ פֿונק פֿון דעם עטישן גײַסט, וויכטיק איז געווען פֿאַר אים די קלענסטע טאַט 
װאָס איר האָט באַװיליקט צו טון פֿאַר דער גרויסער זאַך, אַז ער זאָל אײַך 
צוטוליען צו זיך און אײַך אָנרופֿן ;רעי אלוּפֿי ומיודעי", און איין און די זעלביקע 
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באַציוּנג האָט ער געהאַט צום געלערנטן און פּשוטן פֿאָלקסמענטש, צו דעם זאַטן 
אין יאָרן און צו דעם יונגן מענטש, | 

י. נ, שטיינבערג האָט געהאַלטן, אַז יעדער איינער דאַרף אָנהייבן דעם סאָ- 
ציאַליזם פֿון זיך אַלין, לעבן שיין און ערלעך פֿאַר זיך, מיטפֿילן דעם נאָענטן, 
ניט זײַן אַגרעסיו, שטענדיק זוכן דאָס שטילע און פּשוטע און ראשית כֹּל זיך 
אַליין אַרױסשטעלן וי אַ בײַשפּיל פֿאַר דעם נאָענטן. מיט אײַער אייגענעם 
געשטאַלט, מיט אײַערע אייגענע מעשים, מיט אײַער פּריװאַט לעבן, מיט אײַער 
װירטשאַפֿט װאָס איר פֿירט װײַזט דעם מוסטער פֿאַר אַנדערע, העלפֿט פֿריער זיך 
אַליין אַרױיס פֿון אײַערע מאָראַלישע פּײַנען, העלפֿט אַרױס דעם שכן אײַערן 
הייבט אָן צוזאַמען מיט אײַערע פֿרײַנד צו שאַפֿן דאָס ריכטיקע קאָלעקטיוװוע 
לעבן און דער סאָציאַליזם װעט זײַן אַ פֿאַקט פֿון אונדזער צײַט, עס וװעט זײַן 
סאָציאַליזם בימינו, 


דֹ 


די אידעען פֿון עטישן סאָציאַליזם, דער רוף אָנצוהייבן דעם סאָציאַליזם פֿון 
זיך אַלײין, דאָס אַרױסשטעלן דאָס אייגענע לעבן, דאָס צוזאַמענלעבן מיט אַנדערע 
ווי אַ בײישפּיל פֿאַר דער צוקונפֿטיקער געזעלשאַפֿט --- האָבן װײַט ניט פֿאַרכאַפּט 
און באַצױבערט די מאַסן ייִדישע אַרבעטער. צו שטורעמדיק איז געווען דאָס 
לעבן און צו רוישיק זײַנען געלאָפֿן די געשעענישן, װאָס האָבן געמאָנט באַל- 
דיקע רעאַגירונגען און ענטפֿערס מיט קאָנקרעטע מעשים. עטישער סאָציאַליזם 
איז דאָך אַ זאַך לעתיד לבוא, פֿאַר דער צוקונפֿט, בלויז יחידים פֿון דער שטו" 
דירנדיקער יוגנט, לערער, שרײַבער און פּראָפֿעסיאָנעלע אינטעליגענץ האָבן 
אױפֿגעכאַפּט דעם דאָזיקן רוף. אויך זיי האָבן דערפֿילט, אַז עס איז עפּעס ניט 
אין אָרדענונג אין די סאָציאַליסטישע געצעלטן עס איז לרובֿ אַרױסגעטריבן 
געװאָרן פֿון דעם סאָציאַליזם דער אידעאַליזם, גאָר װוײַט אין דעם זינען איז 
אַװועק דער קאָמוניזם; דער מידת-הדין, דאָס האַרבע געזעץ פֿון מאַרקסיזם האָט 
גאָר פֿאַרפֿירט אויף טונקעלע וועגן. אין צענטער פֿון דער באַװעגונג איז גע" 
שטעלט געװאָרן דער וילן אײַנצוהאַלטן די מאַכט דורך אַלע מיטלען. וער 
גלויבן, ווער אידעאַליזם, װאָס גליק פֿאַר דער מענטשהייט, ווען אין קאָן שטייט 
דאָס פֿאַרלירן די מאַכט, אַנשטאָט גאולה און פֿרײד פֿאַרן יחיד קומען אויף 
תּפֿיסות און אַרבעטס-לאַגערן ניט בלויז פֿאַר די שׂונאים פֿון דער רעװאָלוציע 
נאָר אפֿילו פֿאַר די באַפֿרײַטע, אפֿילו פֿאַר די פֿירער גופֿא; עס ווערט געשענדט 
די פּערזענלעכע פֿרײַהײט פֿון יחיד, מע לאַכט זיך אויס פֿון דעם מאָראַלישן 
אימפּעראַטיוו, אפֿילו דאָס פֿיזישע לעבן ווערט געשטעלט אין אַ כּסדרדיקער 
געפֿאַר. בײַ דעם כּלומרשט באַפֿרײַטן מענטשן ווערט אַדאַנק דעם גאַנג פֿון דער 
רעװאָלוציע און אירע מעשׂים צוגענומען זײַן גלויבן, זײַן גײַסט און אפֿילו זײַן 
זעלבשטענדיק דענקען. 

אין ווילנע, דער עיר ואם בישׂראל, הייבט זיך אָן צו גרופירן אַרום דעם 
זשורנאַל פֿרײַע שריפֿטן אַ קרײַז פֿון דער שטודירנדיקער יוגנט און פֿאָלקס-איג- 
טעליגענץ װאָס נעמען אָן ערנצט דעם דאָזיקן רוף און פּרוּוון אים אָנטאָן בלוט 


און פֿלײיש. גאַנץ באַשײדן האָט אָנגעהויבן זײַן אַרבעט דער דאָזיקער קרײַז. 
ער פֿלעגט זיך צונויפֿקומען צוויי מאָל אַ װואָך אין די פֿרייטיק- און שבת-צונאַכטסן 
און האָט אױפֿגענומען אין זײַנע שמועסן סאָציאַל-פּאָליטישע צײַט-פּראָבלעמען 
און אויך ליטעראַריש-פֿילאָזאָפֿישע. איבערהויפּט, אָבער, האָט דער דאָזיקער 
קרײַז געשטעלט דעם טראָפּ אויף דער רעויזיע פֿונעם מאַרקסיזם און אויף די 
פּראָבלעמען פֿון עטישן סאָציאַליזם, אַ גאַנצע ביבליאָטעק האָט זיך דער קרײַז 
אײינגעשאַפֿן און האָט רעקאָמענדירט זײַנע חבֿרים זיך צו באַקענען מיט די 
דאָזיקע שאַפֿונגען, איבערהויפּט אָבער האָבן געדינט פֿאַר די וועכנטלעכע 
שמועסן די אַרטיקלען פֿון די ,פֿרײַע שריפֿטן? און פֿון איר רעדאַקטאָר ד"ר 
יצחק נחמן שטיינבערג, מיט וװועמען דער קרײַז איז געשטאַנען אין שריפֿט- 
לעכער פֿאַרבינדונג. יעטװעדער איינער פֿון דעם קרײַז איז ניט בלויז געווען 
אַ געניסער, נאָר ער האָט אויך געמוזט גײַסטיק עפּעס צוטראָגן צו דעם קרײַז, 
עס געדענקען זיך דיסקוסיעס און אַנאַליזן פֿון געוויסע סאַציאַלע דערשיינונגען 
װאָס זײַנען געשטאַנען אויף אַ גאָר דערהויבענער אַקאַדעמישער הייך, 

ביסלעכװוײַז איז דער קרײַז אויך אַריבערגעגאַנגען צו פּראַקטישער אַרבעט, 
מען האָט זיך באַמיט אַרײַנצופֿירן די אידעען פֿון עטישן סאָציאַליזם אויך אין 
לעבן פֿון דעם קרײַז; מען אַרבעט איבער זיך גײַסטיק און מען באַמיט זיך צו 
דערגיין צו מאָראַלישער שלימות מיט מעשׂים אין לעבן פֿון די צעשאָטענע 
מיטגלידער װאָס זײַנען געקומען פֿון פֿאַרשײדענע עקן פֿון פּוילן דער מדינה 
האָט זיך בהדרגה אױסגעפֿורעמט אַ פֿאַראײניקטע משפּחה װאָס איז געװאָרן 
פֿאַרבונדן מיט איין גרויסער מאָראַלישער אידעע פֿון חבֿרישקײט און ברידער'. 
לעכקייט, 

הגם די חבֿרים פֿון דעם קרײַז האָבן געװווינט אין פֿאַרשײידענע ראַיאָנען פֿון 
ווילנע, דאָך האָט מען אויסגענוצט יעטװעדער מעגלעכקייט צו לעבן וי איין 
משפּחה; אַזױ אַרום איז אין יאָר 1922 געשאַפֿן געװאָרן אַ געמיינזאַמע קיך פֿון 
אַ טייל פֿון די חבֿריִם אויף דער גאָס אָזשעשקאָװאַ 7 אין בנין פֿון דער קהלה, 
װוּ עס זײַנען געווען די ייִדישע און העברעישע לערער-סעמינאַרן. יעדער חבֿר 
האָט אַרײַנגעלײגט אין דער קאָלעקטיװוער קאַסע אַ געוויסע סומע געלט לויט זײַנע 
יכולתן און דאָס האָט אים געגעבן דאָס רעכט צו געניסן פֿון די מיטאָגן פֿון דער 
בשותּפֿישער קיך. דאָס כאַראַקטעריסטישע פֿון דעם דאָזיקן קאָלעקטיו איז 
געווען אַליין-באַדינונג; יעטװועדער חבֿר פֿון דעם קאָלעקטיוו האָט אַ טאָג אָדער 
צוויי טעג אין חודש געדאַרפֿט אַרבעטן אין קיך, קאָכן און דערלאַנגען דאָס 
עסן פֿאַר די איבעריקע. טייל חבֿרים זײַנען אפֿילו באַפֿרײַט פֿון דער פֿליכט 
צוליב פֿאַרשײדענע מאָטיוון און עס איז אױפֿגענומען געװאָרן פֿון דעם קאָלעקטיו 
וי אַ פֿאַרשטענדלעכער ענין. די קעגנזײַטיקע הילף, די אחריותדיקע איבער. 
געבנקייט פֿון איינעם צום צווייטן, פֿײַערן געמיינזאָם יום-טובים --- דאָס זײַנען 
געווען עיקר-פּונקטן אין דעם לעבן פֿון דעם קאָלעקטיו, 

אין 1936 איז אפֿילו דורך דעם קרײַז געשאַפֿן געװאָרן אַ לאַנדװירטשאַפֿט- 
לעכער קאָלעקטיוו פֿאַר סאָציאַליסטישער קאָלאָניזאַציע אין ליפּוּווקע לעבן ווילנע. 
עס איז געווען אַ מין חלוצישער קיבוץ, װאָס האָט זיך געשטעלט פֿאַר זײַן ציל 
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אָנצוהייבן בויען די נײַע סאָציאַליסטישע געזעלשאַפֿט פֿון בראשית, צו פֿאַר- 
ווירקלעכן די אידעע פֿון אַ גוסטאַװ לאַנדאַוער און אַנדערע, װאָס האָבן גע 
האַלטן, אַז אויסבעסערן דעם מענטשן קען מען נאָר דעמאָלט ווען מען הייבט 
אָן פֿון זיך אַליין און ווען מע שטעלט דאָס אייגענע לעבן וי אַ בײַשפּיל פֿאַר 
אַנדערע. | 

ד"ר י. נ. שטיינבערג איז די גאַנצע צײַט געשטאַנען אין פֿאַרבינדונג מיט 
דעם דאָזיקן קרײַז װאָס האָט געטראָגן דעם נאָמען פֿון דעם זשורנאַל "פֿרײַע 
שריפֿטן? װאָס ער האָט אַרױיסגעגעבן. ער האָט די גאַנצע צײַט געמוטיקט צו דער 
דאָזיקער אַרבעט און האָט אַרױסגעהאָלפֿן דעם קרײַז מיט זײַנע עצות און דער- 
פֿאַרונגען. 

יאָרן האָט דער קרײַז עקסיסטירט, ביז דעם סאַמע אומקום פֿון דער ווילנער 
ייִדישער קהלה, און עס זײַנען פֿון אים אַרױסגעקומען ייִדישע קינסטלער, שריי- 
בער, פּאָעטן, לערער און געזלשאַפֿטלעכע טוער װאָס האָבן גאָר אַנדערע ניואַנסן 
אַרײַנגעבראַכט אינעם אַלגעמײענעם און ייִדישן געזעלשאַפֿטלעכן לעבן 

אומעטום װוּ די מיטגלידער פֿון דעם דאָזיקן קרײַז האָבן מיטגעאַרבעט האָט 
מען גלײַך דערשפּירט, אַז דאָס זײַנען עפּעס אַנדערשדיקע, װאָס טיילן זיך אויס 
פֿון אַלע אַרומיקע און האָבן מיט דעם אינעװייניקסטן ליכט פֿון זייער נשמה 
אָנגעצונדן גלויבן אין די סבֿיבֿות װוּ זיי האָבן געלעבט און געווירקט, 

די אַלע ניצוצות שבקדושה האָבן זיך געצויגן צו דעם גײַסטיקן מדריך פֿון 
דעם עטישן סאַציאַליזם, צום לערער, חבֿר און װעגװײַזער ד"ר יצחק נחמן 
שטיינבערג, 

מען דאַרף בײַ דער געלעגנהייט דערמאָנען דעם אָנדענק פֿון אַ טייל פֿון די 
ליכטיקע גײַסטיקע אָנפֿירער פֿון דעם קרײַז װאָס זײַנען געשטאַנען בײַ זײַן 
גרינדונג און האָבן אים אױפֿגעהאַלטן די גאַנצע צײַט ביז דעם אומקום פֿון 
מזרח-אײיראָפּעיִשן ייִדנטום. אויך זיי, די װײַטער דערמאָנטע, האָבן געטײילט 
דעם גורל פֿון זייער פֿאָלק וועמען זיי האָבן געדינט מיט האַרץ און נשמה, 

ואלה הם: גרשון מאַלאַקעוויטע --- אַ סאָציאַל-רעװאָלוציאָנער װאָס האָט דורכ- 
געמאַכט זייער שווערע יאָרן אין דער צאַרישער קאַטאָרגע, האָט זיך אויף די 
עלטערע יאָרן דעױנענטערט צום עטישן סאָציאַליזם און בלבֿ ונפֿש זיך אַרײַנגע- 
װאָרפֿן אין דער אַרבעט פֿון דעם דאָזיקן קרײַז, ער איז עס געווען דער פֿאַר- 
אַנטװאָרטלעכער רעדאַקטאָר פֿון דעם זשורנאַל,/באַגינען" װאָס דער דאָזיקער קרייַז 
האָט אַרױסגעגעבן. פֿון פֿאַך איז ער געווען אַ פּאַקנטרעגער אױפֿן ווילנער װאָקזאַל 
אָבער אַ נשמה האָט ער געהאַט פֿון אַ גאָר גרויסן צדיק, און זייער ריכטיק האָט 
אים באַצײיכנט דניאל טשאַרני אין זײַן בוך ווילנע: קאַ למד:װאָווגיק אין גע- 
שטאַלט פֿון אַ פּאַקנטרעגער.* 

ראובן ליכטעוטיין און זײַן פֿרױ ביילע דאָדיוק --- לערערס, װאָס האָבן אויף 
זיך גענומען די שווערע אַרבעט פֿון היילן די נשמות פֿון פֿאַרװאָרלאָזטע קינדער, 
טאַלענטירטע מענטשן װאָס האָבן געדינט זייער פֿאָלק מיט זייער װאָרט און 
מעשים. דער עטישער ייד ראובן ליכטשטיין האָט ניט געקענט מסכּים זײַן אויף 
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דעם שענדלעכן געזעץ װאָס האָט פֿאַרבאָטן די ייִדן גיין אויף די טראָטואַרן. 
ער האָט דערפֿאַר באַצאָלט מיט זײַן לעבן, 

ווייטע לעווין -- אַן אמתע שׂרה בת-טובים: געשטאַמט פֿון גרויסן יחוס און 
דאָך האָט זי פֿאַרבונדן איר גורל מיט די אומגליקלעכסטע פֿון פֿאָלק. איר 
קרוינווערק איז געווען די שול פֿאַר דעפֿעקטיוע קינדער אין בנין פֿון ייִדישן 
לערער-סעמינאַר. זי טראָגט אויס אויף אירע פּלײצעס סײַ דעם עקאָנאָמישן 
און סײַ דעם פּעדאַגאָגישן עול, אַן איידעלער באַשײדענער מענטש, װאָס מיט 
איר ליבע צו קינדער האָט זי כּמעט ניט געהאַט קיין גלײיכן צו זיך, 


ה 


די אידעע פֿון עטישן סאַציאַליזם איז ניט געװאָרן קיין מאָסן-באַװעגונג 

און ניט צוליב איר שולד. עלא איכשרא דרא? -- דער דור איז אַפֹּנִים ניט 
פּאַסיק געווען, דאָך האָט זי באַפֿרוכפּערט דאָס אַלגעמײנע לעבן און אַלע פּאַלי- 
טישע סאָציאַלע באַוועגונגען בײַ אַלע פֿעלקער און בײַ ייִדן בתוכם. בי אַלע 
בלאָנדזשענישן פֿון אונדזער פּאָליטישן לעבן, אויב מע ויל זיך דאָך אַ מאָל 
אָפּשטעלן און פֿאַרקערעװען זיך אויף אַ גלײַכן וועג, איז ניטאָ קיין בעסערער 
קאָמפּאַס װי דער מאָראַליש:-עטישער. עס האָט אונדז צום װיפֿלטן מאָל גע" 
לערנט אַז טעראָר, געװאַלד-מיטלען קענען ניט באַרעכטיקן קיין שום אידעען 
אין דער וועלט, אפֿילו די אידעאַלן װאָס זאָגן צו צו ברענגען גליק און דער 
לייזונג . 

אויך די גרופּע ,פֿרײַע שריפֿטן" איז קיין פּאַרטײ אין ייִדישן לעבן ניט גע" 
װאָרן, אָבער דאָס ליכט װאָס איז אוױיסגעשטראַלט געװאָרן אויף דער גרופע 
פֿון דעם אַרי שבחבורה ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג און די ליכטשטראַלן װאָס 
די גרופּע האָט צעשיקט איבער איר אַרום, האָבן באַלױכטן דאָס ייִדישע לעבן 
און אַרײַנגעבראַכט דערהויבנקייט און מענטשן-ליבע אין די באַציונגען בין 
אדם לחבֿרו בכלל און בפֿרט אין דער דערציונג פֿון יונגן דור, 

אַ ליכטשטראַל פֿון יענעם קרײַז איז אויך אויף מיר געפֿאַלן, ער באַלײַכט 
מיר ביז הײַנטיקן טאָג מײַן וועג אין מײַן געזעלשאַפֿטלעכער און קולטור- 
אַרבעט. און פֿאַר דעם ליכטשטראַל בין איך פֿול מיט דאַנק יענעם קרײַז און דעם 
יעניקן װאָס האָט מיט זײַן װאָרט דעם קרײַז אינספּירירט, 


י. נ. שטיינבגערגס שיטה אין סאַציאַליום 


שמעון פֿאַרבער 


() אַציאַליזם איז אין משך פֿון סוף פֿון פֿאַרגאַנגענעם יאָרהונדערט געװאָרן 
שטאַרק פּאָפּולער, פֿון אַן אידעאַל פֿון איינצלנע דענקער און טרוימער מיט 
זייערע הײפֿעלעך נאָכפֿאָלגער, איז ער אױסגעװאַקסן צו אַ מאַסן באַװעגונג 
מיט אַ גרויסן אײַנפֿלוס אויף דער געזעלשאַפֿט, 

פֿון די ענגע קרײַזלעך פֿון טעאָרעטיקער און אידעאַליסטן, מיט וועלכע 
קיינער האָט זיך ניט גערעכנט, זײַנען אויסגעװאַקסן פּאַרטײען מיט פּראָגראַמען 
װאָס קאָנקורירן צווישן זיך. פּראַקטישע פּאָליטיקער געפֿינען אָפֿט פֿאַר נייטיק 
צו פּוצן זיך אין סאָציאַליסטישע פֿעדערן צו פֿאַרנאַרן מאַסן סימפּאַטיקער און 
געווינען זייערע שטימען אין װאַלן. 

מיינונגס-פֿאַרשײדנקײטן צווישן די אָנהענגער פֿון די אַלערלײ ריכטונגען 
אין סאָציאַליזם זײַנען אױפֿגעקומען נאָך לאַנג איידער דער סאָציאַליזם איז 
געװאָרן אַ מאָסן-באַװעגונג. בלויז אויף איין פּונקט זײַנען די פּיאָנערן פֿון 
סאָציאַליזם געווען אַלע אײַנשטימיק, און דאָס איז --- אַז דער קװאַל פֿון אַלע 
איבלען פֿון וועלכע די מענטשהייט לײַדט אין דער איצטיקער אָרדענונג איז 
צו זוכן אין דער אומגלײַכקייט װאָס צעטיילט די מענטשן אין פּריווילעגירטע 
און רעכטלאָזע. אויף אַלע אַנדערע פּונקטן מכּוח די פּאָליטישע און עקאָנאָמישע 
ענדערונגען װאָס דאַרפֿן געמאַכט וערן, כּדי אָט דאָס בייז אָפּצושאַפֿן מכּוח 
דער אָרדענונג און די אינסטיטוציעס װאָס זײַנען נייטיק כּדי צו באַשאַפֿן 
גלײַכע באַדינגונגען און באַשיצן זיי קעגן אומסאַציאַלע עלעמענטן, װאָס װעלן 
זיי זוכן צו פֿאַרניכטן; מכּוח די מעטאָדן פֿון קאַמף, װאָס דאַרפֿן באַנוצט וערן 
כּדי צושטאַנד ברענגען די געווינטשטע שינוים אין דער געזעלשאַפֿט, זײַנען 
געווען שאַרפֿע חלוקי דעות. אָט די חלוקי דעות זײַנען אַריבערגעפֿלאַנצט 
געװאָרן אין די באַוועגונגען װאָס האָבן זיך פֿאָרמירט אַרום די פֿירער פֿון 
די באַזונדערע שיטות און זי האָבן זיך קריסטאַליזירט אין באַזונדערע 
פּראָגראַמען. 

אין דער צוייטער העלפֿט פֿון נײַנצנטן יאָרהונדערט האָבן די פֿאַר- 
שיידענע סאַציאַליסטישע טעאָריעס זיך פֿונאַנדערגעטײלט אין צויי הויפּט- 
ריכטונגען. די מאַטעריאַליסטישע ריכטונג -- האָט פּראָקלאַמירט די עקאָנאָ- 
מישע באַזאָרגונג פֿון די מענטשן, דעם אאפֿן װי אַזױ דער מענטש דאַרף 
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באַזאָרגן זײַנע הצטרכותן, אַלס דעם הױפּטפֿאַקטאָר װאָס באַשטימט די 
סאָציאַלע אָרדענונג און אַלײן אַנטװיקלט זי זיך לט פֿעסט-באַשטימטע 
עקאָנאָמישע געזעצן, די צווייטע ריכטונג איז געווען די עטישע ריכטונג וועלכע 
גלויבט אַז דער מענטשלעכער באַװוּסטזיניקער ווילן, געטריבן פֿון זײַנע מאָראַ- 
לישע און עטישע באַגריפֿן שאַפֿט די פֿורעם פֿון זײַן סאַציאַלן סדר, דער 
סאָציאַליזם קען דעריבער בליז אײַנגעפֿירט װערן דורך דעם מענטשנס 
אַנטשלאָסנקײט אין זײַן קאַמף פֿאַר אַ מער עטישן געזעלשאַפֿטלעכן לעבן. 

צװוישן די נאָכפֿאָלגער פֿון ביידע ריכטונגען זײַנען פֿאַראַן חלוקי דעות. 
פֿאַראַן פּונקטן, אין וועלכע נישט אַלע שטימען אײַן. אַלע זײַנען אָבער אייניק 
אויף דעם הױפּט-פֿאַקטאָר, װאָס דינט װי די טרײַבקראַפֿט צו בריינגען אַ סאָ- 
ציאַליסטישע אָרדענונג, 

5 

די שטרײַטיקײטן צווישן די אָנהענגער פֿון די צוויי ריכטונגען זײַנען אין 
אָנהײיב געווען בלויז טעאָרעטישע. די װאָס האָבן געגלויבט, אַז די סאָציאַלע 
רעװאָלוציע קען אין גיכן אויסברעכן, האָבן זיך ניט געזאָרגט וועגן קאָנקרעטע 
פּלענער פֿאַר דער נײַער געזעלשאַפֿט. דאָס האָבן זיי איבערגעלאָזט פֿאַר דער 
צײַט נאָך דער רעװאָלוציע. יענע וידער, װאָס האָבן באַגריפֿן, אַז עס װעט 
נאָך געדויערן אַ לאַנגע צײַט ביז די איבערקערעניש װעט קומען, האָבן דאָך 
ניט געהאַט צוליב װאָס זיך צו אײַלן. האָבן כּכן די אָנהענגער פֿון די צויי 
ריכטונגען אָנגעפֿירט צווישן זיך בלויז טעאָרעטישע דיסקוסיעס און ניט גע" 
מאַכט קיין אַקטועלע פּראָבעס, אפֿילו נישט אין אַ לאַבאָראַטאָריע-מאַסשטאַב, 
אַרום אָנהייב פֿון איצטיקן יאָרהונדערט האָט זיך אָבער די לאַגע ראַדיקאַל גע- 
ביטן. עקאָנאָמישע קריזיסן זײַנען געקומען אַלץ אָפֿטער און געדויערט לענ- 
גער; אינטערנאַציאָנאַלע קאָנפֿליקטן און מלחמות זײַנען געװאָרן אַ כּמעט 
שטענדיקע דערשײַנונג;: רעװאָלוציעס קעגן קאָלאָניאַלער הערשאַפֿט און פֿאַר 
נאַציאָנאַלער באַפֿרײַונג האָבן זיך כּסדר געמערט און געשפּרײט טױט און 
פֿאַרװיסטונג אין אַלע ווינקעלעך פֿון דער ערד; אויך אין די אינדוסטריעל 
אַנטװיקלטע לענדער זײַנען די פֿאָלקס-מאַסן געװאָרן אומגעדולדיק און האָבן 
אָנגעהױיבן פֿאָדערן מער פֿרײַהײט, זיכערקייט און אַ גרעסערן חלק פֿון דער 
פֿרוכט פֿון זייער פּראַצע. װאָס װײַטער איז עס געװאָרן אַלץ קענטיקער אַז די 
סאָציאַלע אָרדענונג איז אַרײַנגעטראָטן אין אַ פּעריאָד פֿון כראָנישן קריזיס 
און בלויז אַ פֿונדאַמענטאַלע ענדערונג װעט קענען צוריק אײַנשטעלן אַ דויערנ- 
דיקן גלײיַכגעוויכט, 

וי װײַט אָט דער סאָציאַלער קריזיס האָט זיך פֿאַרטיפֿט און פֿאַרגרעסערט 
אין די ערשטע 58 יאָר פֿון צװאַנציקסטן יאָרהונדערט קען מען זען דערפֿו, 
װאָס אין די יאָרן האָבן די פֿאַראײניקטע שטאַטן פֿון אַמעריקע, דאָס רײַכסטע 
און אינדוסטריעל אַנטװיקלטסטע לאַנד, דורכגעמאַכט 9 עקאָנאָמישע קריזיסן 
און ;רעצעסיעס", צוויי וועלט-מלחמות און אַ צאָל קלענערע בלוטיקע קאַמפֿן, 
װאָס האָבן אָפּגעקאָסט מיליאָנען מענטשלעכע לעבנס און פֿאַרצערט אומ- 
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צאָליקע אוצרות אַװעקגערויבטע פֿון דער פּראַצע פֿון פֿריערדיקע און קומענ- 
דיקע דורות. אַנדערע לענדער -- סײַ אינדוסטריעל אַנטװיקלטע און סײַ 
צוריקגעשטאַנענע, האָבן נאָך מער געליטן. און דאָס זײַנען בלויז די מאַטער- 
יעלע קרבנות. גײַסטיק און קולטורעל האָט די מענטשהייט נאָך מער פֿאַרלאָרן 

דורך די יאָרן װאָס דער קאַפּיטאַליסטישער סדר איז אַלץ טיפֿער געזונקען 
אין דעם תּהום פֿון לײַדן און אומגליקן, האָט זיך די אַנטװיקלונג פֿון מענטש- 
לעכן אינטעלעקט ניט אָפּגעשטעלט. כאָטש זי איןז אָן ספֿק פֿאַרלאַנגזאַמט 
געװאָרן, מענטשן פֿון אַלע פֿעלקער פֿון דער ההויך:אַנטװיקלטער אײראָפּע 
ביז די פֿאַרװאָרפֿנסטע ווינקלען אין אַזיע און אפֿריקע זײַנען געװאָרן מער 
באַװוּסטזיניק און אָנגעהויבן קעמפֿן פֿאַר מער פֿרײַהײט, פֿאַר זעלבשטענ- 
דיקייט און אַ בעסער לעבן. געװאַקסן איז אויך די טעכנישע אַנטװיקלונג און 
דערמיט די פּראָדוקטיװױטעט. אָבער דער חשק צו אַ מער מענטשלעכער 
עקסיסטענץ איז געװאַקסן שנעלער װי די פּראָדוקטיװױטעט. אינדוסטריאַ- 
ליזאַציע האָט זיך פֿאַרשפּרײט. די קאָנקורענץ איז געװאָרן גרעסער. דערצו נאָך 
איז דער פֿרײַער באָדן און די ניט פֿאַרנומענע רעזערוון אויסגעשעפט געװאָרן. 
װײַטערע העכערונגען פֿון דעם אַרבעטערס חלק פֿון דער פּראָדוקציע האָט דעריבער 
געשטעלט אין געפֿאַר די פּראָפֿיטן פֿון די אונטערנעמער. דער קלאַסן-קאַמף 
האָט זיך פֿאַרשטאַרקט און איז געװאָרן פֿאַרביטערטער. אָט די טיפֿע ענדערונג- 
גען אין לעבן און אין די סאָציאַלע באַציונגען האָבן איבערצײַגט די מער 
פֿאַרשטענדיקע אָנהענגער פֿון דער באַשטײענדיקער אָרדענונג, אַז עס מון 
געמאַכט ווערן פֿונדאַמענטאַלע ענדערונגען, כּדי צו ראַטעװען די קאַפּיטאַ- 
ליסטישע אָרדענונג פֿון צוזאַמענברוך. מער ליבעראַלע פּאָליטיקער זײַנען 
געקומען צו דער מאַכט אין אַ צאָל לענדער און אָנגעהויבן דורכפֿירן רעפֿאָרמען. 
אין אַ ריי לענדער זײַנען אויך סאָציאַליסטן געקומען צו דער מאַכט. דאָס 
האָט געפֿירט צום אויספּרובירן געוויסע סאָציאַליסטישע טעאָריעס אין דער 
פּראַקטיק און זען וי עס אַרבעט. עס זײַנען אױסגעפּרובירט געװאָרן אין 
גרויסן מאסשטאַב די מאַרקסיסטישע טעאָריעס אין דער רוסישער רעװאָלוציע 
און אין אייניקע דעמאָקראַטישע לענדער, כֹּדי צו אורטיילן די רעזולטאַטן, 
װאָס האָבן זיך באַקומען פֿון די סאָציאַליסטישע עקספּערימענטן, מוז מען זיך 
פֿאַרלאָזן אויף געשולטע באַאָבאַכטער װאָס האָבן שטודירט די אָנגעװענדטע 
טעאָריעס און די רעזולטאַטן פֿון זייער אָנווענדונג. ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג 
איז טאַקע איינער פֿון דער קליינער צאָל פֿון די דאָזיקע פֿאַרלאָזלעכע דענקער. 
ער האָט שטודירט די סאָציאַליסטישע טעאָריעס און האָט זיך אַלײן באַטײליקט 
אין דעם גרעסטן פֿון די עקספּערימענטן, אין דעם רעװאָלוציאָנער-מאַרקסיס- 
טישן (באַלשעװויסטישן) עקספּערימענט פֿון דעם בראשית פֿון זײַן אַנטשטײן 
ביז ער איז דורכגעגאַנגען אַלע מדרגות פֿון זײַן טראַנספֿאָרמאַציע, -- ביז 
זײַן ענדגילטיקער אײַנגליווערונג אין איצטיקן צושטאנד. שטיינבערג האָט 
אָנגענומען אַ שטאַרק נעגאַטיווע שטעלונג צום באָלשעװיזם, סײ צו זײַן טעאָריע 
און סײַ צו זײַן פּראַקטישער אָנוענדונג. זײַן פֿאַרניכטנדיקע קריטיק איז 
באַגרינדעט אויף באַװויזענע פֿאַקטן, װאָס קענען ניט אָפּגעפֿרעגט אָדער באַ- 
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שטריַטן װערן. גלײַכצײַטיק איז אָבער אויך נייטיק צו באַקענען זיך מיט 
שטיינבערגס שיטה אין סאָציאַליזם, וועלכע. איז אין סאַמע תּוך דער היפּוך פֿון 
מאַרקסיזם,. װײַל דאָס װעט פֿאַרהיטן פֿון באַטראַכטן. זײַן קעגנערשאַפֿט צום 
רוסישן עקספּערימענט. וי אַ. רעזולטאָט פֿון פּאַרטײיַשע פֿאָראורטײַלן,. 


יי 

- ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג איז געווען אַ סאָציאַליסט--רעװאָלוציאַנער, 
דאָס איז די פּאַרטײ,. װאָס האָט נאָכגעפֿאָלגט נאָך דער ;נאַראָדנאַיאַ װאָליאַ*, 
ווֹצן אָט די פּאַרטײ פֿון רעװאָלוציאָנערע העלדן איז פֿאַרניכטעט געװאָרן נאָך 
דער דערמאָרדונג פֿון אַלעקסאַנדער דעם צוייטן. אָט די פּאַרטײ, להיפּוך צום 
מאַרקסיזם, איז ניט אַריבערגעבראַכט געװאָרן פֿון מערבֿ-אײראָפֿע, נאָר.. איז 
אַנטשטאַנען און האָט זיך אַנטװיקלט אין רוסלאַנד גופֿא. איר אידעאָלאָגיע 
האָט זיך נישט געשטיצט אױפֿן קלאָסן-קאַמף און נישט אױפֿן אינדוסטריעלן 
פּראָלעטאַריאַט, נאָר אױפֿן אידעאַליזם פֿון פֿאָלק און זײַנע עטישע געפֿילן 
אין רוסלאַנד, װוּ די פּוױיערים און די דאָרפֿישע בעלי-מלאכות זײַנען געווען 
אין אָנהייב פֿון נײַנצנטן יאָרהונדערט אַרום 90 פּראָצענט פֿון דער באַפֿעל- 
קערונג, האָבן די נאַראָדניקעס געשטרעבט אויסצובילדן די דאָרפֿס-מענטשן 
און זיי באַפֿרײַען פֿון די פּריצים און פֿון דער קנעכטשאַפֿט צו דער מלוכה, 
די פּיאָנערן פֿון דער דאָזיקער פּאָפּוליסטישער באַװעגונג האָבן אין זילער 
קאַמף פֿאַר דער באַפֿרײַונג פֿון די פּויערים געלייגט מער געװויכט. אויף דער 
גײַסטיקער באַפֿרײַונג און אויף דערהייבונג פֿון דער פּערזענלעכער חשיבֿות 
וי אויף דער עקאָנאָמישער באַפֿרײַונג. פּעטער לאַװראָוו האָט, להיפּוך מאַרקסן, 
אױיסגעטײַטשט די אַנטװיקלונג פֿון דער מענטשלעכער געשיכטע אין טערמינען 
פֿון מאָראַלישער שטייגערונג. ער האָט באַטראַכט דעם סאַציאַלן פֿאָרשריט 
וי אַ פּראָדוקט פֿון עטישן פּראָגרעס. אָנשטאָט דעם עקאָנאָמישן דעטערמיניזם 
פֿון מאַרקסן האָט לאַװראָוו אָנגענומען אַז דאָס געוויסן פֿון דער קריטיש דעג- 
קענדיקער פּערזענלעכקייט קען דורך איר אייגענעם וילן אַרױפֿשטײַגן צו 
דער העכסטער שטופֿע פֿון מאָראַל, : 

- אָט דעם גלויבן אין כּוח פֿון באַװוּסטזיניקן. מענטשלעכן געוניסן צו באַ- 
שטימען די ריכטונג פֿון דער סאָציאַלער אַנטװיקלונג האָבן די סאַציאַליסטן- 
רעװאָלוציאָנערן, ספּעציעל די ,לינקע ס. ר.* (וועלכש האָבן זיך אָפּגעשפּאַלטן 
פֿון דער ס. ר. פֿאַרטײ אין צײַט פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע) געירשנט 
פֿון די פּאָפּוליסטן. ד"ר שטיינבערג וי איינער פֿון די גרינדער און וויכטיקסטע 
פֿירער פֿון דער גרופּע, איז דעריבער געוען איינער פֿון די אַנטשײדנסטע 
קעגנער פֿון מאַרקסיזם און זײַן טעאָריע פֿון עקאַנאָמישן דעטערמיניזם. ד"ר 
שטיינבערג און זײַנע פּאַרטיי:חבֿרים האָבן געהערט צו דער ריכטונג פֿון עטישע 
סאָציאַליסטן, 

אָבער אויך צװישן די אָנהענגער פֿון עטישן סאַציאַליזם,. װי געזאָגט, 
זײַנען פֿאַראַן טיפֿע מיינונגס-פֿאַרשײדנקײטן איבער עקאָנאָמישע, פּאָליטישע 
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און סאָציאַלע אײַנריכטונגען אין אַ סאָציאַליסטישער אָרדענונג. געמײנשאַפֿט- 
לעך צווישן זיי איז, װאָס זיי אַלע שטעלן דעם טראָפּ אויף דער מעגלעכסט 
העכסטער מאָס פֿרײַהײט פֿאַרן יחיד,. חילוקי דעות צווישן זיי זײַנען דאָ מכּוח 
דעם גראַד פֿון פֿרײַהײט, װאָס די געמײנשפֿאַט קען דעם יחיד געטרויען אַז ער 
זאָל זי ניט מיסברויכן צום שאָדן פֿון דער געזעלשאַפֿט; מכּוח די אינסטיטוציעס 
װאָס דאַרפֿן אױפֿגעבױט וערן צו באַדינען די יחידים און די געזעלשאַפֿט; 
מכּוח די שייכותן צװוישן מענטש און מענטש און צװישן יחיד און קהל און 
ענלעכע פֿראַגן. װוי אַ בײַשפּיל פֿון אָט די חלוקי דעות צווישן די עטישע סאָציאַ- 
ליסטן קען דינען די פֿאַרשײדנקײט פֿון די מיינונגען צװוישן די אַנאַרכיסטן 
פֿון װיליאַם גאָדװין, װאָס האָט דער ערשטער קלאָר אָנגעצייכנט אין זײַן ווערק 
;וועגן פּאָליטישער גערעכטיקייט" דעם אַנאַרכיסטישן באַגריף פֿון אַ פֿרײַער 
געזעלשאַפֿטלעכער אָרדענונג, ביז צו פּעטער קראָפּאָטקין, װאָס האָט אונטער- 
געבויט אַ װיסנשאַפֿטלעכן פֿונדאַמענט אונטער דער אַנאַרכיסטישער טעאָריע 
דורך אָנװײַזן אויף דער גרויסער ראָלע פֿון קעגנזײַטיקער הילף אין דער 
אַנטװיקלונג פֿון דער געזעלשאַפֿט, זײַנען אױפֿגעקומען אַלערלײ גראַדאַציעס 
און פֿאַרשײדענע באַציָונגען צו אײַנגעשטעלטע סאָציאַלע באַגריפֿן. גאָדװין, 
צום בײַשפּיל האָט אָנגעוויזן, אַז דער װאָרצל פֿון די סאָציאַלע איבלען איז 
נישט די אָדער יענע פֿאָרם פֿון שטאַט, נאָר די סאַמע עקסיסטענץ פֿון אָט 
דער אינסטיטוציע. ער האָט דעריבער געפּרעדיגט די פֿולע אָפּשאַפֿונג פֿון 
דער מלוכה און פֿון איר מאַכט צו צווינגען די בירגער אױסצופֿאָלגן אירע 
פֿאַראָרדענונגען און געזעצן, ער האָט אָבער גלײַכצײַטיק אָנערקענט, אַז די 
עקאָנאָמישע עקספּלואַטאַציע און די אומגלײַכקײט און נויט װאָס דאָס שאַפֿט, 
איז אַ שטערונג צו פֿרײַהײט און האָט דעריבער געפּרעדיגט אַז אַלע רײַכ- 
טימער, סײַ פֿון דער נאַטור און סײַ געשאַפֿענע דורך מענטשן, דאַרפֿן געהערן 
צו דער געזעלשאַפֿט. ער איז אַזױ אַרום געווען דער פֿאָרגײער פֿון אַנאַרכיזם- 
קאָמוניזם. פּיער זשאָזעף פּרודאָן האָט איבערהויפּט נישט געגלויבט אין באַ- 
שטימען אין פֿאָרױס אַ סיסטעם פֿון אייגנטום. ער האָט שטאַרק געגלױבט 
אין דעם קרעאַטיון כּוח פֿון פֿרײַע מענטשן צו שאַפֿן פּאַסיקע אינסטרומענטן 
פֿאַר זייער נייטיקן געברויך. דער קרעדיט- און אויסטויש-סיסטעם, װאָס ער 
האָט אױיסגעאַרבעט פֿאַר זײַנע געזעלשאַפֿטן, זײַנען געווען בלויז די פּאַסיקסטע 
פֿאַר יענער צײַט, האָט ער געגלויבט. די ערשטע און װויכטיקסטע אױפֿגאַבע 
פֿאַר דער געזעלשאַפֿט אין 19טן יאָרהונדערט, האָט פּרודאָן געגלויבט, איז צו 
באַפֿרײַען זיך פֿון דער הערשאַפֿט פֿון צענטראַלן שטאַט און פֿון דער עקאָ- 
נאָמישער אונטעריאָכונג פֿון די באַזיצער פֿון די פּראָדוקציע-מיטלען. ער איז 
; ניט געווען קיין קאָמוניסט. ער האָט געגלויבט אַז יעדן מענטשן דאַרפֿן גע" 
הערן די פֿולע פּראָדוקטן פֿון זײַן אַרבעט. דאָס קען פֿאַרזיכערט ווערן וען 
די רוי-מאַטעריאַלן און פּראָדוקציע-מיטלען וועלן געהערן אַלעמען, דורך דעם 
װאָס זיי װעלן איבערגעגעבן וערן אין באַזיץ פֿון אינדוסטריעלע גרופּעס, 
פֿאַראײניקט דורך קעגנזײַטיקע פֿרײַע אָפּמאַכן 

מיכאַיַל באַקונין האָט אײַנגעשטימט מיט פּרודאָנען אין זײַן קעגנער- 
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שאַפֿט צום פּאָליטישן שטאַט און צום קאַפּיטאַליסטישן אויסנוצן פֿון אייגנטום 
און פֿון די פּראָדוקציע-מיטלען צו עקספּלואַטירן אַנדערע. ער איז אָבער 
געגאַנגען װײַטער פֿון פּרודאָנען אין זײַנע אידעען פֿון אייגנטום-באַזיץ. באַקונין 
און די קאָלעקטיוויסטישע גרופּע אין ערשטן אינטערנאַציאָנאַל זײַנען דערויף 
באַשטאַנען, אַז ניט נאָר די פּראָדוקציע מיטלען, נאָר אַלע רײַכטימער דאַרפֿן 
געהערן צום כּלל חוץ די װאָס דער מענטש פּראָדוצירט מיט זײַן אייגענער 
אַרבעט. אין אַ קאָמוניסטישער אָרדענונג, האָט באַקונין געגלויבט, וועלן זיך 
אָנזאַמלען רײַכטימער אין באַזיץ פֿון יחידים, װאָס װעלן זיי געבן מיט דער 
צײַט עקאָנאָמישע מאַכט איבער זייערע מיטמענטשן. חוץ דעם האָט ער געפֿילט 
אַ געפֿאַר אין דעם פֿאַרװואַלטונגס-אַפּאַראַט פֿון אַ קאָמוניסטישער אַרדענונג, װאָס 
װועט זיך פֿאַרװאַנדלען אין אַ מלוכה, 

קראָפּאָטקין ווידער האָט געהאַט מער צוטרוי צו די געזעלשפֿטלעכט 
אינסטינקטן אין דער מענטשלעכער נאַטור. אינסטינקטן וועלכע מאַניפֿעסטיױן 
זיך אפֿילו אין די פּרימיטיווסטע מענטשן און אין אַנדערע לעבעדיקע באַ- 
שעפֿענישן, וי ער האָט באַװיזן אין איינעם פֿון זײַנע וערק. ער האָט געגלויבט 
אַז אין נאָרמאַלע באַדינגונגען װעלן מענטשנס נייגונגען צו קעגנזײַטיקער הילף 
גובֿר זײַן די געוווינהייט פֿון שאָדן איינער דעם אַנדערן פֿאַר אייגענעם נוצן 
קראָפּאָטקין האָט דעריבער אָנגענומען דעם פֿרײַען קאָמוניזם אַלס אַ בעסערע 
עקאָנאָמישע אָרדענונג, וועלכע מאַכט מעגלעך אַ רײַכערן לעבן און גיט מער 
זיכערקייט, -י יה 

פֿאַרשײדן פֿון די אַלע אויבן דערמאַנטע טעאָריעס איז געווען די אידעע 
פֿון אינדיווידועלן אַנאַרכיזם װאָס עס האָבן אַנטװיקלט אַ צאָל װויכטיקע דע:- 
קער אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן, פֿון װיליאַם װאָרען ביז בענדזשאַמין טאָקער, 
אַן עקסטרעמע ריכטונג אין אַנאַרכיזם אויף דער זײַט פֿון אינדיווידועלער פֿרײַ- 
הייט ווערט אַרױסגעבראַכט אין מאַקס שטירנערס בוך ,דער איינציקער און 
זײַן אייגנטום". פֿון דער אַנדערער זײַט איז די לערע פֿון לעוו טאָלסטאָי געווען 
אַ צוריקקער צו די עטישע פּרינציפּן פֿון פּרימיטיוון קאָמוניזם פֿון אַלטן 
קריסטנטום, ער האָט פֿאַרדאַמט יעדע פֿאָרם פֿון צװאַנג און אירע אינסטי- 
טוציעס, אײַנגעשלאָסן פּריוואַט-אײגנטום װאָס פֿירט צו עקספּלואַטאַציע; די 
מלוכה מיט אירע געזעצן און הערשאַפֿט; די קירכע מיט אירע אַבערגלױבנס 
און פֿאַלשער מאָראַל. ער האָט געפּרעדיגט אַ צוריקקער צום פּשוטן לעבנס- 
שטייגער פֿון אַן אַגריקולטורעלער עקאָנאָמיע, געבויט אויף די עטישע פּרינ- 
ציפּן פֿון דעם עװאַנגעלים, 

די חלוקי-דעות צוישן די פֿאַרשײדענע ריכטונגען אין עטישן סאַציאַ- 
ליזם האָבן אויך געפֿירט צו טיפֿע מיינונגס-פֿאַרשײדנקײטן אין זייערע באַ- 
ציונגען צו אַנדערע סאָציאַלע אײַנפֿירונגען און אידעען. זייער באַציונג צו 
רעליגיע איז געגאַנגען פֿון פֿולער נעגאַציע װוי צו אַן אינסטרומענט פֿון אונטער- 
דריקונג און עקספּלואַטאַציע, ביז צו אַדאָפּטירן זי װי אַ מיטל צו פֿאַרשפּרײטן 
עטישע פּרינציפּן און אויך װוי אַ טייל פֿון דער קולטור-ירושה פֿון פֿריערדיקע 
דורות. דאָס זעלביקע איז װעגן דער באַציונג זייערער צוֹ נאַציאָנאַליזם, א 
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טייל פֿון זיי, פֿון פּרודאָן ביז צו רודאָלף ראָקער זײַנען געווען קעגן נאַציאָנאַ- 
ליזם, װײַל ער איז אַ שטער צו אַלמענטשלעכער אייניקייט. באַקונין איז געווען 
פֿאַרן נאַציאָנאַליזם וי אַ רעװאָלוציאָניזירנדיקער עלעמענט אין די פֿרײַהײיטס- 
קאַמפֿן. ביידע שטעלונגען האָבן געהאַט נאָכפֿאָלגער, כאָטש די מאָטיוון זײַנען 
ניט געווען בי אַלעמען די זעלביקע, 

ד"ר י. נ. שטיינבערגס שטעלונג צו די אַלע סאַציאַלע פּראָבלעמען זײַנען 
קלאָר אַרױסגעבראַכט געװאָרן אין זײַנע עסייען און אַרטיקלען, װאָס ער האָט 
געשריבן אין משך פֿון אַ פֿערטל יאָרהונדערט. וי אַן אומאָפּהענגיקער דענ- 
קער, קענען זײַנע טעאָריעס ניט אַרײַנגעפּאַסט וװוערן פֿולשטענדיק אין די 
ראַמען פֿון וועלכן עס איז פּאַרטײ-פּראָגראַם,. װי אַלע סאָציאַליסטן האָט ער 
אויך געענדערט זײַן שטעלונג אין אייניקע פֿראַגעס אין ליכט פֿון די לעצטע 
אַנטװיקלונגען אין דער סאַציאַלער אָרדנונג, זײַן שטעלונג אָבער צו די עיקר 
פֿראַגן האָט שטיינבערג קלאָר אַרױסגעבראַכט אין זײַנע שריפֿטן, ספּעציעל 
אין די זאַמלונגען פֿאַרעפֿנטלעכט אין די צוויי ביכער ;אין קאַמף פֿאַר מענטש 
און ייד" און ;אין װאַרשטאָט פֿון דער רעװאָלוציע". 

אין זײַן עסיי אונטערן טיטל ,אין זוכעניש פֿון נײַע וועגן" אַנטװיקלט ד"ר . 
שטיינבערג די מיינונג, אַז חוץ די פּאַליטישע און עקאָנאָמישע ענדערונגען 
װאָס זײַנען נייטיק אײַנצושטעלן אַ סאָציאַליסטישע אָרדענונג, איז אויך גייטיק 
אַ גײַסטיקע ענדערונג אוֹן אַ געזעלשאַפֿטלעכע מאָראַל בײַ די קעמפֿער. ער 
שרײַבט: ,דער סאָציאַליסט נייטיקט זיך אין אַ גײַסטיקער רעװאָלוציע, אין 
דעם איבערקער פֿון דעם גאַנצן אינערלעכן שטייגער פֿון דעם הײַנטיקן 
מענטשן... דאָס איז דער יסוד פֿון דער גאַנצער פּאָליטישער און סאָציאַלער 
מהפּכה.* דערמיט טײילט זיך שטיינבערג אָפּ פֿון אַלע סאַציאַליסטישע ריכ- 
טונגען, וועלכע זוכן צו בריינגען די גאולה בלויז דורך מאַטעריאַליסטישע ענ- 
דערונגען, דורך רעפֿאָרמעס און דעמאָקראַטישע געזעצן, אָדער דורך גװאַלט- 
זאַמע רעװאָלוציעס. בלויז שטירצן די מלוכה און עקספּראָפּרייָרן דאָס אייגנטום 
איז ניט גענוג אויף אײַנצושטעלן אַ סאָציאַליסטישע אָרדענונג לויט ד"ר שטייג- 
בערגס מיינונג. מען מוז איבערבײַטן די גאַנצע בורזשואַזע קולטור און אירע 
אינסטיטוציעס, די בירגערלעכע דעמאָקראַטיע, די מלוכה װאָס איז די פֿאַר- 
קערפּערונג פֿון הערשאַפֿט פֿון מענטש איבער מענטש. דאָס אייגנטום און די 
פֿאַרװואַלטונג פֿון דער פּראָדוקציע מוזן איבערגיין צו די אַרבעטער-סינדיקאַטן 
פֿון די װאָס זײַנען באַשעפֿטיקט אין די פֿאַרבריקן. אָבער אפֿילו זיי טאָר מען 
ניט איבערגעבן די גאַנצע דעה צו באַשטימען ווען, װאָס און װוי פֿיל צו פּראָ- 
דוצירן, װײַל אויך בײַ זיי קענען זיך אַנטװיקלען הערשאַפֿט-טענדענצן. די 
קאָנסומענטן, אָרגאַניזירט אין קאָאָפּעראַטיון, מוזן האָבן אַ רעכט צו פֿאַר- 
האַנדלען מיטן סינדיקאַט און אַ דעה איבער די סחורות װאָס ווערן זיי צו- 
געשטעלט, 

אפֿילו אָט די דרײַיַקע צעטיילונג פֿון דער סאָציאַלער פֿאַרװאַלטונג איז 
נאָך לויט ד"ר שטיינבערג ניט גענוג צו פֿאַרזיכערן דעם פֿולן אויסדרוק פֿון 
געזעלשאַפֿטלעכן ווילן,. עס וושלז נאַך בלײַבן אַזױנע פּראָבלעמען װי: באַשיצן 
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די אינערלעכע און אויסערלעכע זיכערקייט פֿון דער נײַער געזעלשאַפֿט אַזױ 
לאַנג װוי אַנדערע לענדער זײַנען נאָך ניט סאַציאַליסטיש איבערגעבויט: די 
געריכטלעכע באַשיצונג פֿון די בירגער: די קריטישע איבערזיכטן פֿון די 
פֿירונגען און די פּלענער פֿאַר דער צוקונפֿט אאַז"וו. די אױפֿגאַבעס, גלויבט 
ד"יר שטיינבערג, דאַרפֿן איבערגעגעבן ווערן אין די הענט פֿון פֿאָלקס-ראַטן 
אָדער סאָװעטן. לויט ד"ר שטיינבערג װעט אויך אין דער נײַער אָרדענונג זײַן 
נייטיק אַ סאָרט פּאָליטישע פֿאָלקס-אָרגאַניזאַציע פֿנן דערוויילטע פֿאַרטרעטער, אַ 
סאָרט שטאַרק באַגרענעצטע רעגירונגס-אינסטיטוציע. 

אין אָט דער פֿאָרשטעלונג פֿון דער צוקונפֿטיקער אַרדענונג װאָס ער מאָלט 
אויס, שטרײַכט ד"ר שטיינבערג אונטער דעם אונטערשייד צוישן זײַנע באַ- 
גריפֿן פֿון אַ סאָציאַליסטישן סדר און דעם אַנאַרכיזם,. ד"ר שטיינבערג גיט צו 
אַז אָט דער סיסטעם פֿון דרײַ באַזונדערע סאָציאַלע אינסטיטוציעס צו דער- 
פֿילן די באַזונדערע געזעלשאַפֿטלעכע פֿונקציעס, די סינדיקאַטן, די קאָאָ- 
פּעראַטיוון און די פֿאָלקס-ראַטן (סאָװעטן) זײַנען אייגנטלעך אין זייער געבי 
אַ דעגירונג. ער זאָגט אַז די לינקע ס. ר. זײַנען ניט קיין אַנאַרכיסטן װײַל 
זיי געפֿינען נישט קיין לאָגיק אין דער פֿאָרשטעלונג פֿון אַן אַנאַרכיסטישער 
אָרדענונג, װוּ עס איז ניט געבליבן אַ וועלכע ניט אין פֿאָרם פֿון מאַכט. דאָס 
איז דערפֿאַר, גלויבט ער, װאָס אַ פֿולע אַנאַרכיע קען ניט אײַנגעשטעלט וערן 
מיט איין מאָל דורך אַ רעװאָלוציע, װוײַל אויף דעם פֿאָדערט זיך אַ פֿולעױ 
איבערבוי פֿון דעם מענטשן, װאָס מוז דויערן אַ לאַנגע צײַט. אין דעם איבער- 
גאַנג-פּעריאָד װעלן נייטיק זײַן געוויסע פֿאָרמען פֿון מאַכט צו באַשיצן די 
געזעלשאַפֿט און שטויסן די סאָציאַליסטישע אַנטװיקלונג פֿאַרױס. פֿאַר אָט 
דער צײַט װעט נייטיק זײַן די צעברעקלונג פֿון דער מאַכט אין די אויבן 
געשילדערטע דרײַ טיילן, װאָס װעלן זיך קעגנזײַטיק באַלאַנסירן, אַזאַ אַָרדענונג 
באַטראַכט ער װי דער פּראָגראַם מינימום פֿאַר דער צוגרייטונגס-צײַט אין די 
ערשטע צײַטן נאָכן דורכפֿירן די סאָציאַלע רעװאָלוציע. 

קאָמוניזם, דער געזעלשאַפֿטלעכער באַזיץ פֿון אַלע רײַכטימער, איז דער 
געווונטשענער סיסטעם פֿאַר אַ פֿרײַען צואַמענלעבן, גלויבט ד"ר שטיינבערג. 
אין דער פֿראַגע האַלט ער מיט קראָפּאָטקינען, אַז עס איז מעגלעך צו פֿאַר- 
בינדן מאָדערנע טעכניק און אַ הויך אַנטװיקלטע מאַשין-פּראָדוקציע מיט דער 
אַרטיסטישער אױפֿלעבונג פֿון קינסטלערישן שאַפֿן אין דער אינדוסטריע און 
אַגריקולטור, אין דעם שטיצט ער זיך אױיף קראָפּאָטקינס אױיספֿירן אין זײַן 
בוך , פֿעלדער, פֿאַבריקן און װאַרשטאַטן?, 

נאַציאָנאַליזם, גלויבט ד"ר שטיינבערג, איז אַ נאַטירלעכער געפֿיל אין 
מענטשן פּונקט וי משפּחה און שבֿט. נאַציאָנאַלע פֿרײַהײט און גלײַכבאַרעכ- 
טיקונג, פּונקט וי פּערזענלעכע פֿרײַהײט טאָר ניט אונטערדריקט וערן. ער 
גלויבט אין דער אויפֿהאַלטונג פֿון די נאַציאָנאַלע קולטורן. זייער קעגנזײַטיקע 
השפּעה באַרײַכערט די גאַנצע מענטשהייט, 

אַלס אַ באַװײַז וי װײַט ד"ר שטיינבערג האָט געהאַלטן פֿון נאַציאָנאַלער 
קולטור קען דינען דער פֿאַקט פֿון זײַן אָנגעשטרענגטער טעטיקייט אין דער 
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ייַדיש-טעריטאָריאַליסטישער באַוועגונג, װעלכע ער האָט געהאָלפֿן אױפֿי 
בויען און זי יאָרנלאַנג אָנגעפֿירט. עס איז כאַראַקטעריסטיש װאָס זײַן גע- 
טרײַשאַפֿט צו דער ייִדיש:נאַציאָנאַלער קולטור, האָט אים, שײַנט עס, געפֿירט 
אפֿילו צום אויפֿהיטן די אָרטאָדאָקסיש-רעליגיעזע געבאָטן, לויט װי עס דער" 
ציילט חבֿר שמואל לעווין אין זײַנע זכרונות וועגן רודאָלף ראָקער אין דער 
,פֿרײַע אַרבעטער שטימע", האָט ד"ר שטיינבערג אין אַ רעדע, געהאַלטן בײַ 
אַ בר-מצווה פֿײַערונג אין בערלין (וּ דער יונגערמאַן האָט געזאָגט אַז ער 
וועט זיך אַלעמאָל אָנשטרענגען אָפּצוהיטן די ייִדישע עטיק כאָטש ער האַלט 
ניט פֿון רעליגיעזע צערעמאָניעס) געזוכט דעם בחור צו איבערצײַגן, אַז די 
רעליגיעזע דינים און צערעמאָניעס, וי תּפֿילין-לייגן, שבת-אָפּהיטן און ענלעכס 
זײַנען אַ טייל פֿון די נאַציאָנאַלע טראַדיציעס און מען דאַרף זיי מקיים זײַן כּדי 
צו זײַן אַ פֿולער ייִד, 
א 


אָט דאָס איז אין קורצן ד"ר יצחק נחמן שטיינבערגס שיטה אין סאָציאַ- 
ליזם. זי איז באַשטאַנען אין אומבאַגרענעצטן גלויבן אין דער דערהויבנקייט 
פֿון דער מענטשלעכער נאַטור; אין איבערגעגעבנקייט צום פּרינציפּ פֿון אינ- 
דיווידועלער פֿרײַהײט, און צו דער אָפּשאַפֿונג פֿון יעדן צװאַנג, פֿון יעדער 
הערשאַפֿט פֿן מענטש איבער מענטש, און פֿון עקאָנאָמישער און גײַסטיקער 
עקספּלואַטאַציע. ער האָט געגלויבט אין דעם גרויסן כּוח פֿון מענטשלעכן 
פֿרײַען ווילן, אויב ער װעט נאָר וי געהעריק אַנטװיקלט און גענוצט װערן 


י. נג. שטיינבערג און דער , איחוד" 


נתן חפֿשי 
(הרצליה) 


+.ווישן די פֿאַרשײידענע פֿילגעשטאַלטיקע אויסדרוקן פֿון י. נ. שטיינבערגס 
רײַכער פּערזענלעכקייט, איז באַזונדערס בולט דער פּונקט פֿון מאָראַלישער, 
עטישער אחריות פֿאַר דער אױפֿפֿירונג און די מעשׂים פֿונעם יחיד און פֿונעם 
כּלל, זײַן בוך , דאָס מאָראַלישע פּנים פֿון דער רעװאָלוציע" איז ממש אַ ברע- 
נענדיקער אויסדרוק פֿון טיפֿן, אינערלעכן זעלישן געראַנגל װאָס האָט כּסדר 
באַאומרוּיַקט שטיינבערגן וועגן דעם אָרט, װאָס מאָראַל און עטיק דאַרפֿן פֿאַר- 
נעמען אין אונדזערע געזעלשאַפֿטלעכע באַוועגונגען. שוין דעמאָלט אין יענע 
יאָרן, שטייענדיק בײַם פֿינאַל פֿון דער פֿײַער-פֿלאַמיקער רוסישער רעװאָלוציע, 
װאָס ער, שטיינבערג, האָט זײַן גאַנץ לעבן איר געווידמעט, האָט ער מיט דעם 
געפֿיל פֿון טיפֿער פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט אױפֿגעהױבן די פֿראַגע פֿון דעם חטא 
פֿון דער רעװאָלוציע, איר באַנוצן זיך מיט גװאַלד און טעראָר צוליב דער 
דערגרייכונג פֿון אירע צילן. עס קומט, צום סוף פֿון זײַן יענעם 250-זײַטיקן בוך, 
צו דעם אַבסאָלוטן שלוס: ,דער סאָציאַליזם איז -- מאָראַלישער אַקטיוויזם. דער 
סאַציאַליזם וועט באַפֿרײַען דעם מענטשן נאָר אַלם מאָראַלישע באַוועגונג, אָדער 
ער וועט אים בכלל ניט באַפֿרײַען", 


נאָכדעם װי י. נ. שטיינבערג איז אַריבער פֿונעם ברייטן, שטורעמדיקן 
קאַמפֿפֿעלד פֿאַר אַלגעמײן:מענטשלעכער דערלייזונג צו דעם ספּעציעל ייִדישן 
לעבנס-פֿעלד מיט זײַנע אָנגעװײטאָגטע, שווער פֿאַרװיקלטע פּראָבלעמען, האָט זיך 
באַלד אַרױסגעװיזן זײַן אייגנאַרטיקער, זעלבשטענדיקער צוגאַנג, באַזירט אויף 
אַ טיף ייִדיש-מענטשלעכן גלויבן, דענקען און פֿילן, ער האָט דאָס קורץ און קלאָר 
אויסגעדריקט אין דער הקדמה צו זײַן בוך ,אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייד" 
,נישט צו גיין אויף קײַן מאָראַלישע קאָמפּראָמיסן אין די גרויסע פֿראַגן פֿון 
מענטשהייט און ייִדישקייט", (דאָרט, זײַט 9), אין פֿולער געטרײַשאַפֿט צו אָט 
דעמדאָזיקן הייליקן כּלל האָט ער געװוירקט אין זײַן אױפֿקלערערישער און גע- 
זעלשאַפֿטלעכער טעטיקייט. די גרויסע באַװעגונגען פֿון ציוניזם און ארץ ישׂראל- 
עליה, װאָס האָבן פֿון נאָך דער באַלפֿור-דעקלאַראַציע אױפֿגערודערט דאָס ייִדישע 
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עפֿנטלעכע לעבן אין משך פֿון צענדליקער יאָרן ביזן הײַנטיקן טאָג, האָבן נאַ- 
טירלעך געצויגן די אױפֿמערקזאַמקײט פֿון אַזאַ װאַרעמען ייִדן װי י. ג, שטייג- 
בערג. רעאַגירט האָט ער מיט זײַן טיפּיש-כאַראַקטעריסטישן, שטיינבערגישן 
צוגאַנג. אָנהענגער און קעגנער פֿלעגן אָפּשאַצן דעם ארץ-ישׂראליזם פֿונעם פּאָלי- 
טישן, עקאָנאָמישן און היסטאָרישן שטאַנדפּונקט לויט זײַנע דערגרייכונגען אין 
די דאָזיקע געביטן. שטיינבערג איז געווען פֿון די ווינציקע, װאָס פֿאַר זיי איז 
געשטאַנען ראשית-כּל די מאָראַליש-עטישע פֿראַגע: וי אַזױ, מיט װאָס פֿאַר אַ 
מיטלען װועט און זאָל ארץ ישׂראל אױפֿגעבױט וערן ? אין זײַן הקדמה צום בוך 
,;אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייִד" דערציילט ער וועגן ?אַ צוזאַמענקונפֿט, אין דעם 
סוף פֿון די צװאַנציקער יאָרן אין בערלין, מיט דוד בן-גוריון און שפּרינצאַק 
אין מײין הויז. זיי האָבן גערופֿן אַרײַנצוטרעטן אין דער נײַיגעשאַפֿענער אליגע 
פֿאַרן אַרבעטנדיקן ארץ ישׂראל?. מיר האָבן זיך אָפֿנהאַרציק דורכגערעדט ועגן 
דער אַראַבישער פֿראַגע -- -- -- איך האָב ניט פֿאַרהױלן דעמאָלט מײַנע ספֿקות 
און פֿאָרגעפֿילן בנוגע אָט די קאַרדינאַלע פֿראַגן פֿון דעם זיך בויענדיקן ארץ. 
ישׂראל", (דאָרט, זײַט 7 


--און ווען, אין יאָר 1927, האָבן מיר געגרינדעט אין -ארץ ישׂראל די געזעל-. 
שאַפֿט -מיטן נאָמען. ,ברית שלום", וועלכע האָט זיך געשטעלט דעם צװעק: 
,צוגרייטן. אַ פֿאַרשטענדיקונג. צווישן ייִדן און אַראַבער, כּדי צו שאַפֿן אַ געמיינ- 
זאַמֶען לעבּן. אין ארץ ישׂראל, אױפֿן יסוד פֿון אַבסאָלוטער גלײַכקייט פֿון פּאָלי". 
טישע רעכט פֿון די ביידע פֿעלקער, מיט אַ ברייטער אױטאָנאָמיע, און כּדי צו 
פֿירן אַ געמיינזאַמע אַרבעט פֿאַר דער אַנטװיקלונג פֿון לאַנד* --- האָט שטיינבערג 
אויסגעדריקט זײַן באַדױערן ,װאָס מען האָט געדאַרפֿט שאַפֿן אַזאַ ספעציעלע 
געזעלשאַפֿט -- -- -- דאָס הייסט אַז די דאָזיקע אױפֿגאַבע איז ביז איצט,. מיט 
איר גאַנצער װאָג, נאָך נישט אַרײַן אין דער אַלגעמײנער סאָציאַליסטיש-ציוניס- 
טישער אַרבעט, און די געזעלשאַפֿט האָט אָנגעטראָפֿן אַ שטאַרקע קעגנערשאַפֿט 
אין ייִדישן ישוּב, אַ קעגנערשאַפֿט וועלכע באַקעמפֿט די נײַע געזעלשאַפֿט מיט 
די ערגסטע ,נאַציאָנאַלע אַרגומענטן". (דאָרט, זײַט 209), 

דער אױיבנדערמאָנטער ;ברית שלום" איז געווען דער פֿאָרגײער פֿון אונדזער 
הײַנטיקן ,איחוד" מיט זײַן אָרגאַן ;נר". צוישן זײַנע גאָר נאָענטע מיטגלידער 
האָט ער געהאַט אַזעלכע נביאישע. נשמות װוי: דעם גרויסן העברעישן פּעדאַגאָג, 
פֿילאָלאָג און מענטשנפֿרײַנד יצחק עפּשטײן אין ירושלים און דעם אומפֿאַר- 
געסלעכן העברעיש-ייִדישׂן װוּנדערבאַרן שרײיַבער דקינסטלער און גרויסן רע" 
ליגיעז דיזדישן הומאַניסט רב בנימין, װאָס נאָך מיט 0 יאָר צוריק האָבן זי 
מיט נבֿיאישער וויזיע געװאָרנט די בויער פֿון ארץ ישׂראל, געפֿאָדערט פֿון זי 
צו באַגעגענען די אַראַבער וי ברידער, גלײַכע שותּפֿים אין זייער געליבטן 
פֿאָטערלאַנד, צום גליק פֿון דער קעגנװאַרט און גליקלעכער צוקונפֿט פֿון ביידע 
ברידער -פֿעלקער, זיי האָבן געװאָרנט פֿאַרן אומגליק װאָס װעט אונדז טרעפֿן אויב 
מיר וועלן אַרײַנקומען אין לאַנד אַלס פֿרעמדע, אַלס באַהערשער, מיט דעם שלעכטן 
מיין צו פֿאַרנעמען דאָס לאַנד פֿונעם אײַנגעזעסענעם אַראַבישן פֿאָלק,. שטייג- ‏ 
בערגס טיף פֿילנדיקע נשמה איז אין שפּעטערע יאָרן דורכגעדרונגען געװאָרן 
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מיטן גײַסט פֿון יענע דערמאָנטע גרויסע נשמות און ער האָט עס אַזױי װיזיאָנע- 
ריש טיף אויסגעדריקט: ;אין דער אַראַבישער פֿראַגע האָט די געשיכטע, אַזױ צו 
זאָגן, אונטערגעטראָגן דעם ייִדישן סאַציאַליזם אין פּאַלעסטינע זײַן נסיון. װעט 
ער בײַשטיין דעם נסיון, האָט ער שוין געװוּנען אפֿשר מער וי די העלפֿט פֿון 
זײַן אױפֿגאַבע. װעט אָבער דאָס װײַטערדיקע צװאַמענלעבן פֿון ייִדישן ישׁוּב 
מיט די אַראַבער גיין אין די אויסגעטראָטענע וועגן פֿון פּאָליטישער דיפּלאָמאַטיע 
און נאַציאָנאַל--עגאַיַסטישע חשבונות, דעמאָלט איז דער ייִדישער בנין אין פּאַי 
לעסטינע נישט פֿון דער צוקונפֿט, נאָר פֿון דער הײַנטיקער פֿאַרדאָרבענעד וועלט", 
(דאָרט זײײַט 208), 0 

שפּעטער האָט שטיינבערג פֿאַרעפֿנטלעכט אין זײַן צײַטשױיפֿט ,דאָס פֿרײַע 
װאָרט* מײַן אַרטיקל ;כּלפּי פּנים? (צו זיך גערעדט), אַ שאַרף קריטישע אָפּי 
האַנדלונג וועגן אונדזער באַציונג צום אַראַבישן פֿאָלק אין ארץ ישׂראל, װאָס 
אונדזערע צײַטונגען דאָ, אַחוץ דעם ;השומר הצעיר", האָבן נישט געװאָלט 
אָפּדרוקן צוליב זײַן ביטערן אמת. אין אַ בריוו צו מיר האָט ער אויסגעדריקט זײַן 
צופֿרידנקײט צו פֿאַרעפֿנטלעכן דעם שאַרפֿן קריטישן אַרטיקל. מיט דער גרינ- 
דונג פֿון ;ברית שלום" און שפּעטער דעם ;איחוד", האָט ער אַלץ מער און מער 
זיך אינטערעסירט מיט דעם צושטאַנד און גאַנג פֿון די ייִדיש--אַראַבישע באַ- 
ציונגען, און נאָך דער גרינדונג פֿון מדינת ישׂראל האָט ער אָנגעקניפּט אַ 
פּערמאַנענטע פֿאַרבינדונג מיט דעם ,איחוד" בכלל און מיט אייניקע פֿון אונדז 
פּערזענלעך בפֿרט, ער האָט זיך תּמיד אױיסגעפֿרעגט וועגן די געשעענישן. ער 
האָט פֿלײַסיק שטודיױט דאָס געזאָגטע וועגן די ייִדיש-אַראַבישע באַציונגען אין 
אונדזער ;נר", אינטערעסירט זיך אויך מיט דעם װאָס אַנדערע האָבן געזאָגט 
און געשריבן וװועגן דעם דאָזיקן גורלדיקן פּראָבלעם, ער, דער פֿרײַלאַנדיסט, 
האָט געציטערט פֿאַרן װױילזײַן פֿון ארץ ישׂראל, פֿאַר זײַן מאַטעריעלער אַנט- 
וויקלונג, אָבער נאָך מער פֿאַר זײַן גײַסטיק הויכן, ייִדיש-מענטשלעכן פּיאָנער- 
טום, אַלס אור לגוים, אַ ליכט פֿאַר דער מענטשהייט. אין איינעם פֿון זײַנע בריוו 
צו מיר שרײַבט ער וועגן דעם ;אָפּגרונט צווישן דעם דערהויבענעם ציל און צווישן 
די נידעריקע מיטלען װאָס מ'באַנוצט פֿאַרן רעאַליזירן דאָס ציל", פֿון צײַט צו 
צײַט פֿלעגט ער שרײַבן אין ;אױפֿן שוועל? איבער דער ייִדיש-אַראַבישער פֿראַגע 
אינעם גײַסט פֿון ,איחוד", און אויך ציטירן פֿון ;נר". אין זײַן אַרטיקל אינעם 
,אױפֿן שוועל" פֿון יאַנואַר-פֿעברואַר 1955 מיטן נאָמען: , צו אַ ייִדיש-אַראַבישן 
שלום", שרײַבט ער צווישן אַנדערן: ,נישט אין מיליטערישן כּוח ליגט די גאַ- 
ראַנטיע פֿון ישׂראלס מלוכהשן קיום. אויב עס זאָל קומען צו אַ היסטאָרישן נסיון, 
וועט דער קיום אָפּהענגען פֿון אַנדערע פֿאַקטאָרן, הויפּטזעכלעך פֿון דעם מאָראַליע- 
פּאָליטיעזן אָנזען, װאָס די מדינת ישׂראל װעט באַזיצן אין דער מענטשהייט", 

שטיינבערג האָט, מיט דער הילף פֿון נאָך עטלעכע פֿרײַנד, געפּלאַנט און 
רעאַליזירט די דערשײיַנונג פֿון ;די אַנדערע שטים פֿון ארץ ישׂראל" (אַ זאַמלונג 
פֿון עסייען און אַרטיקלען פֿונעם שרײַבער פֿון די דאָזיקע שורות) נישט צוליב 
ליטעראַרישע צוועקן, נאָר אַלץ מיט דעם הייסן פֿאַרלאַנג אױפֿצוטרײסלען דאָס 
ייִדישע געוויסן, אָנװוײַזן אויף דעם געפֿערלעכן וועג פֿון געװאַלד און מיליטאַריזם, 
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װאָס מדינת ישׂראל באַזירט אויף זיי איר קיום און װאָס דאָס איז אַן אַבסאָלוט- 
שרעקלעכער היפּוך פֿון דעם הייליקן, דערלייזערישן, ייִדיש-אוניװערסאַלן וועג. 

כּמעט אינגאַנצן איינזאַם איז ער געשטאַנען צװישן די שרײַבער און כּלל 
טוער אויף דער װאַך אין דעם גורלדיקן געראַנגל צװישן דעם פֿאַלשן וועג פֿון 
פֿאַלשער ליבע צום פֿאָלק װאָס פֿאַרדעקט און פֿאַרשװײיגט זײַנע שלעכטע מעשים, 
און צוישן דעם אמתן וועג פֿון יושר און פֿעלקער-ברודערשאַפֿט אַלס די בעסטע 
זיכערקייט-גאַראַנטיע און אויך די שענסטע צירונג פֿון מענטש און פֿאָלק, 

אויב מיר ועלן אַמאָל זוכה זײַן צו אַ פֿרידלעך, ברידערלעך, בליענדיק 
לעבן אין אַ ייִדיש-אַראַבישער בי-נאַציאָנאַלער רעפּובליק אין פֿרײַען, נישט גע" 
טיילטן ארץ ישׂראל, אינעם אמתן זין פֿון נביאישן שיבת ציון, װועט שטיינבערגס 
חלק נישט קליין זײַן אינעם גרויסן דערגרייכן און נצחון פֿונעם אײביקן, אמת" 
ייִדישן גײַסט, 


מענטש און ייָר 


א בֿ ר ה ם ג אָל אָ מ ב 
(מעקסיקע) 


((יר האָבן נאָך ניט קיין ייַדישע פּעדאַגאָגיק. אַזאַ איז נאָך ניט געשאַפֿן געװאָרן. 
אין פֿלוג אַ גרויסער װוּנדער: מיר זײַנען אַ פֿאָלק מיט גאָר אַן אַלטער דערציונג- 
טראָדיציע, איינע פֿון די עלטסטע אין דער וועלט, אַ פֿאָלק װאָס האָט זײַן קיום 
באַזירט אויף דערציונג, --- און דאָך האָבן מיר ניט קיין פֿאָרמולירטע ייַדישע 
פּעדאַגאָגיק. מיר האָבן געניטע און דענקענדיקע פּעדאַגאָגן, און דאָך ניט קיין 
יידישע פּעדאַגאָגיק, מען װעט זאָגן: פּעדאַגאָגיק איז אַן אַלגעמיינע װיסנשאַפֿט 
און זי איז איינע פֿאַר אַלע פֿעלקער, און עס דאַרף גאָר ניט זײַן קיין באַזונדערע 
ייִדישע פּעדאַגאָגיק, איז עס אָבער ניט ריכטיק. מאַטעמאַטיק, פֿיזיק קען זײַן 
איינע, הגם אויך זיי זײַנען אין זייער פֿאָרמולירונג װײַט ניט איינע און די זעלביקע, 
אַנדערש איז אָבֶער מיט די פֿילאָסאָפֿישע געביטן. מען קאָן פֿאָרמולירן אַלגעמײנע 
געזעצן פֿון פּסיכאָלאָגיע, אָבער אין לעבן פֿון מענטשן און פֿעלקער ועלן די 
אַלגעמײנע געזעצן גאָר פֿאַרשײדן זיך אַנטפּלעקן, און אַז מען האָט צו טאָן מיט 
לעבעדיקע גרופּעס און יחידים זײַנען ניט וויכטיק די אַלגעמײנע פֿאָרמולעס נאָל 
דווקא די אַנטפּלעקונגען, וי זיי ווירקן אויף די מענטשן אין דער סבֿיבֿה. דערפֿאַו 
קענען מיר זיך ניט באַפֿרידיקן מיט קיין אַלגעמײנער פּעדאַגאָגיק, 

נאָך מער -- מיר שטעלן זיך גאָר אַנדערע צילן אין דערציונג. אונדזער 
סיסטעם פֿון דערציונג האָט זיך אָנגעהוױיבן ווען דאָס פֿאָלק אין זײַנע מאַטן האָט 
זיך אַנטױישט אין דער מדינה, מען האָט אױפֿגעהערט צו גלייבן אין איר ווערט 
פֿאַרן קיום פֿון פֿאָלק, און מען האָט גענומען באַזירן דעם קיום פֿון פֿאָלק וי 
אַזאַ אויף דער דערציונג, אויף תּלמוד תּורה. די דערציונג האָט טאַקע אויסגע- 
האַלטן דעם עקזאַמען און זי האָט אױיסגעפֿילט איר אױפֿגאַבע ביז הײַנט אין משך 
פֿון צוויי טויזנט יאָר, ביז דאָס פֿאָלק האָט צוריק אָנגעהויבן גלייבן אין דער 
נײַער מדינה. עס איז געווען תּורה במקוט מדינה, 

די גאַנצע תּקופֿה פֿון מדינה ביז מדינה איז זייער אַ לאַנגע, זי האָט זיך 
אָנגעהויבן נאָך ווען די פֿאַרצײַטיקע ייִדישע מדינה איז געווען בתּקפֿה, נאָך גאַנץ 
שטאַרק. און זי ענדיקט זיך ניט מיט דעם אויפֿקום פֿון דער נײַער יונגער מדינה, 
די תּקופֿה צייכנט זיך אויס מיט עטלעכע שטריכן; 

א. -- דרויטנדיקע סאָציאַלע איזאָלאַציע פֿון אַנדערע פֿעלקער; הגם צווישן / 
אַנדערע פֿעלקער, 
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ב. -- אינעװייניקסטע גײַסטיקע פֿאַרזיכיקײט; הגם תּמיד ט מינדערהייט, 
סובאָרדינירט צו אַנדערע. 

דאָס איז די תּלמודישע תּקופֿה. זי צעטיילט זיך אויף עטלעכע סוב-תּקופֿות: 
קודם כֹּל זײַנען דאָס בבֿל און אשכּנז. ביידע נעמען זײַנען ניט גענוי פּינקטלעך. 
בבֿל הייבט זיך אָן אין ארץ ישׂראל; אשכּנז ענדיקט זיך אין סלאַװישן רוסלאַנד- 
פּױלן, ביידע סוב-תּקופֿות האָבן אין זייער פֿאַרזיכיקײט אויסגעאַרבעט אייגענע 
שפּראַכן, גענומען פֿון דער פֿרעמד און זיי איבערגעשאַפֿן פֿאַר ספּעציפֿיש-ייִדישע. 
דאָס פֿאַרזיכיקע לעבן האָט געשאַפֿן פֿאַרזיכיקע לשונות. 

סאָציאַל האָבן ייִדן די גאַנצע צײַט פֿאָרגעשטעלט מיט זיך אַ באַזונדערע 
גרופּע, אַ באַזונדערן קלאָס צוישן דער אַרומיקער געזעלשפֿט. 

סאָציאַל איז עס געווען דאָס שטעטל, װאָס האָט אונדז געהאַלטן, קולטורעל 
איז עס געווען דער תלמוד װאָס האָט אונדז געהאַלטן, װאָס האָט צעמענטירט 
אונדזער קיום, 

די פֿריִערדיקע תּקופֿה -- (סאָציאַל איז עס געווען די תּקופֿה פֿון דער מדינה 
און קולטורעל --- די תּקופֿה פֿון תּנ"ך) -- האָט ניט באַװיזן אײַנצוהיטן ניט די 
מדינה און ניט דאָס פֿאָלק. די געטרײַסטע ע;תּנכיסטן" --- די אָנהענגער פֿון דער 
תּורה שבכּתבֿ אַליין -- די צדוקים --- האָבן זיך ניט אײַנגעהיט אין ייַדישקייט 
און ניט אײַנגעהיט זייער פֿאָלקישקײט, 

דאָס װאָרט ,דער תּלמוד" נעמט דאָ אַרום ניט בלויז די ספֿרים פֿון ש"ס. דאָ 
נעמען מיר דעם באַגריף תּלמוד וי אַ פּראָצעס, װאָס נעמט אַרײַן דאָס גאַנצע 
שעפֿערישע לערנען, די לערנענדיקע שעפֿערישקײט, דעם אומאופֿהערלעכן 
פּראָצעס פֿון כּסדרדיקן שאַפֿן נײַע און נײַע מפֿרשים, װאָס האָבן געהאַלטן אין 
פֿאַרבינדן דעם ספֿר מיט דעם לעבן. הגם ניט דער תּלמוד האָט געפּסקנט די 
הלכה, דאָך זײַנען דאָס לעבן און לערנען געווען היינו הך. 

דער תּלמוד האָט טאַקע ניט געפֿורעמט דאָס לעבן, ער האָט אָבער געפֿורעמט 
דעם ייִדן גופֿא, זײַן געמיט, זײַן אַרט דענקען, זײַן פּסיכיק און אַפֿילו זײַן ייִדיש 
לשון אויך. און דאָס -- ניט דווקא פֿון די װאָס האָבן דירעקט געלערנט דעם 
תּלמוד, נײַערט אפֿילו פֿון די ייִדן װאָס האָבן זיך מיטן תּלמוד-לערנען ניט פֿאַרי 
נומען. און אַזױ די גאַנצע, די לענגסטע תּקופֿה פֿון אונדזער געשיכטע -- פֿון 
דער מדינה ביז דער מדינה. קיין שום אַנדער פֿאָלק פֿון די אײיראָפּעישע פֿעלקער 
האָט עפּעס ענלעכס ניט געהאַט און עס האָט ניט, און מיר האָבן דאָך ניט 
פֿאָרמולירט אונדזער אייגענע פּעדאַגאָגיק! 

איך על דאָ ניט זוכן די פּסיכאָלאָגישע סיבות פֿון דער דערשײַנונג. וויכטיק 
איז דאָס, װאָס מיוי זײַנען הײַנט ווידער אַ פֿאָלק ניט כּכל הגויים, און אונדזער 
קיום וי אַ פֿאָלק איז װײַטער זייער און זייער אָפּהענגיק פֿון אונדזער קולטור, 
פֿון דעם ספֿר, פֿון דעם לערנען. זײַנען די צילן פֿון דערציונג בײַ אונדז װוידער 
און װײַטער לגמרי ניט קיין אידענטישע מיט די פֿון אַנדערע פֿעלקער, -- און 
מיר מוזן אויך איצט מיט דער מדינה וי אָן איר, מחוץ דער מדינה, װי אין 
איר, בויען, שאַפֿן, פֿורעמען אונדזער אייגענע פּעדאַגאָגיק. און דאָס פֿריערדיקע 
קען אונדז שטאַרק העלפֿן בויען דאָס שפּעטערדיקע. 
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װאָס זײַנען די הײַנטיקע הױפּטפּראָבלעמען פֿון אַ ייִדישער פּעדאַגאָגיק? 

1 -- מיר זײַנען אַ פֿאָלק צעזייט צווישן אַלע פֿעלקער, צעשפּרייט איבער אַלע 
לענדער, אַרײַנגעשפּרינקלט צוישן אַנדערע, --- און דאָך ווילן מיר בלײַבן איין 
פֿאָלק געאייניקט גײַסטיק און קולטורעל, אויב ניט אויך פּאָליטיש, גוי אחד בארץ, 
נכל הארץ. 

2. -- מיר זײַנען אין יעדן לאַנד באַהערשט פֿון אַ שטאַרקער מלוכה-קולטור, 
װאָס איז מיט איר אָבליגאַטאָרישקײט שוין אַליין שטאַרקער פֿון אונדזער קולטור, 

3 -- מיר זײַנען אומעטום באַהערשט פֿון א דראנג אַרײַנצוגיסן זיך אין דער 
שפּראַך און אין שטייגער פֿון הױפּטפֿאָלק, עס ציט אונדז צו פֿאַרװאַרפֿן די אייגענע 
קולטור, שפּראַך און טראַדיציעס,. שאַפֿט עס אין בעסטן פֿאַל אַ דואָליזם, ווערן 
מיר, איטלעכער באַזונדער און אַלע אין כּלל, אַ ,פּוסח על שתּי הסעיפֿים?. און 
על פּי רובֿ לײַדט דער שװאַכערער שוֹתּף אין דעם מענטשן --- דער ייַד, 

4 -- די אָפּגעשװאַכטע ייַדישקייט אין דעם ייַדן שװאַכט אָפּ די קעגנזײַטיקע 
באַהעפֿטונג צווישן ייד און ייָד, צווישן איין גרופּע און דער צוייטער, צווישן 
איין לאַנד און דעם צווייטן --- מיר ווערן צעשאָטן און צעשפּליטערט, פֿון אַ גאַנץ 
איינהייטלעך פֿאָלק ווערן מיר צעברעקלט, צעפּיצלט, אַטאָמיזירט, 

5 -- לעבנדיק כּסדר צווישן פֿעלקער מיט מאַכט-קולטורן, ווערן מיר באַ- 
הערשט פֿון זייערע שפּראַכן, פֿון זייער אָבליגאַטאָרישן שטייגער, פֿאַרלירן מיר 
אונדזער אייגענעם קולטור-פּרצוף, אונדזער נאַציאָנאַלן איך, הערן מיר אויף צו 
וײַן אַ באַזונדערער קולטורעלער קאָלעקטיו, 

6 -- װי בײַ אַנדערע סובאָרדינירטע פֿעלקער שאַפֿט זיך אויך בי אונדז א 
נאַציאָנאַלער שיפֿלות-געפֿיל, מיר פֿאַרלירן די אַכטונג צו אונדזערס, צו אונדזער 
שפּראַך און קולטור, צום שטייגער און צום ייִדישן מענטשן גופֿא, צו אונדזער 
אַלגעמײן-פֿאָלקישער געמײנשאַפֿטלעכקײט, צו דעם גאַנצן קאָמפּלעקס פֿאָלקי- 
שער קולטור. און אַז דאָס אַלץ ווערט ניט ליב, באַמיט מען זיך אָפּצושװאַכן אַלע 
באַזונדערע ייִדיש-פֿאָלקישע, ייִדיש-נאַציאָנאַלע סימנים. וויל מען אֵפֿט דאָס ניט 
מודה זײַן, שאַפֿט זיך אַ דיסטאנץ צווישן טאַט און װאָרט, 

7. --- דערצו לעבן מיר אַלע איצט אין נײַע ישובֿים. די באַרימטע דרי הונ- 
דערט יאָר ייִדן אין אַמעדיקע איז אַ שטיקל מקח טעות: די הײַנטיקע יידישע 
אַמעריקע איז לגמרי ניט קיין המשך פֿון יענער יידישקייט, עס גייט אַ כּסדרדי- 
קער אָפּשטראָם פֿון ייַדישקייט, און די יורשים פֿון יענע ייִדן זײַנען שוין לאַנג 
ניטאָ אין ייִדישן לעבן. אויך שפּעטער געקומענע האָבן שוין ניט קיין יורשים 
אין ייַדישקייט. די הײַנטיקע ייִדישקייט, די גאַנצע אַקטיװוקײט איז אַ סך ייִנגער 
פֿון דרײַ הונדערט יאָר. דרײַ-פֿיר דורות, און איך ווייס ניט צי עס זײַנען אין 
אַמעריקע פֿאַראַן אַקטיװוע ייִדן פֿון אַן עלטערן ייִדישן אָפּשטאַם אין לאַנד. אויך 
די הײַנט אַקטיוע ייִדֹן זײַנען אין דעם זעלביקן פּראָצעס פֿון פֿאַרשװינדן אין 
משך פֿון עטלעכע דורות. עס איז דערפֿאַר, װײַל מען לעבט אין נײַע ישופֿים, ניט 
אויסגטאַרבעט קיין טראַדיציעס, ניט פֿאַרפֿעסטיקט, ייִדן האָבן געפֿונען אָפֿט גוטע 
נײַע היימען, אָבער ייִדישקייט -- לגמרי ניט. מען פֿילט זיך אימיגראַנטיש, 
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פֿרעמדלעך, ניט בײַ זיך, דאָס לאַנד איז ניט אונדזערס, עמיצער אַנדערש איז דאָ 
בעל הבית, מיר דאַרפֿן זײַן דאַנקבאַר דעם באַלעבאַטים-פֿאָלק, ניט װאַרפֿן זיך 
אין די אויגן, פֿירן זיך אַזױ אַז אים זאָל געפֿעלן, ניט מישן זיך צו פֿיל אין 
אַלגעמײנע ענינים פֿון לאַנד.. 

אין צאַרישן רוסלאַנד האָבן ייִדן, רעכטלאָזע, פֿאַרהאַסטע, פּאָגראָמירטע -- 
דאָך זיך געפֿילט מער היימיש, מער באַרעכטיקט צו קעמפֿן, מער בײַ זיך, מער 
אומאָפּהענגיק אין זייער שטייגער, פֿירונג, איידער דאָס דערלויבט די פּסיכיק 
פֿון ייִדן אין די נײַע ישובֿים. מען פֿילט זיך נאָך וי אימיגראַנטן. 

און בכלל זײַנען אין אימיגראַציע אַלע טראַדיציעס אָפּגעשװאַכט, אָפֿט אפֿילו 
די מאָראַל פֿון אַלטן, אײַנגעפֿעסטיקטן שטייגער. 

וי װעט אויסזען די ייִדישקייט מאָרגן, אויב אפֿילו זי װעט ניט אויסרינען 
אין גאַנצן אָן אַ צושטראָם פֿון אימיגראַציע? -- דאָס קען מען ניט ויסן. עס 
זײַנען אָבער קלאָר די סכּנות װאָס לויערן אויף דעם קיום פֿון פֿאָלק; 

צעברעקלונג -- װיפֿל לענדער, אַזױ פֿיל שבֿטים: אין יעדן באַזונדערן לאַנד- 
שבֿט -- דער זעלביקער דראַנג צו פֿאַרמינערן די נאַציאָנאַלע אַנדערשקײט, 

פֿאַרלירן די אייגענע שפּראַך און מיט איר די גאַנצע קולטור:ירושה װאָס 
זי טראָגט אין זיך. צעברעקלטערהייט איז די אויסלעשונג פֿון ייַדישקייט אַ סך 
גרינגער, 

זייער שווערע סכּנות, --- און די דערציונג בלײַבט וי פֿריִער דער הויפּט- כּוח 
זיך אַנטקעגנצושטעלן די אַלע סכּנות. ותּלמוד תּורה כּנגד כּולם, וי אַלע מאָל 
פֿריִער, און װאָס גרעסער די סכּנות, -- אַלץ שטאַרקערע קעגנגיפֿטן דאַרף מען 
האָבן. און די סכּנות זײַנען גרעסער װײַל מיר האָבן ביז איצט כּמעט אַלע מאָל 
געהאט אַן אַנדער לעבן. 

1 -- מיר האָבן געלעבט אין איין געדיכטן מאַסיוו, קאָמפּאַקט אויף איין 
גרויסן שטח, װאָס האָט פּאָליטיש געהערט צו עטלעכע פֿאַרשײדענע מדינות. איז 
אונדזער קולטור אויך געווען סובאָרדינירט צו עטלעכע קלענערע הערשערישײ 
קולטורן, ניט צו איינער. איז דער דרוק פֿון יעדער קולטור באַזונדער געווען 
קלענער, 

2. -- יעדע הערשנדיקע קולטור און פֿאָלק האָט פֿון זיך געשטעלט אויך אַ 
באַריער קעגן אונדזער אינפֿילטראַציע. דאָס האָט אָפּגעהאַלטן דעם שטראָם פֿון 
אַסימילאַציע, 

2. -- אין דעם מזרח-אײיראָפּעיִשן שטח זײַנען די פֿעלקער פֿון דער הערשנ- 
דיקער קולטור געווען אין אַ מינדערהייט, דער שטח איז געווען באַפֿעלקערט מיט 
סובאָרדינירטע פֿעלקער, װאָס האָבן באַזונדער און צוזאַמען געקעמפֿט פֿאַר זייער 
פֿאַרזיכיקײט. ייִדן ציט צו די קולטורן פֿון די פּאָליטיש-הערשנדיקע פֿעלקער, אָבער 
פֿון די זײַנען מיר געווען אָפּגעטײלט מיט שטח און עטניש, וי אויך רעכטלעך 
(רוסלאַנד), 

4 -- מיר האָבן געלעבט אין שטעטלעך, װוּ מיר זײַנען געווען די אַבסאָלוטע 
מערהײיט, אויך אין די שטעט זײַנען מיר געווען אַ מערהײַט. אונדזער שטייגער און 
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קולטור זײַנען דאָ געווען די הערשנדיקע, אויב ניט די איינציקע. די ישובֿים זײַנען 
כּמעט געווען דורכויס ייִדישע. 

5 -- אַרום איז געווען אַ שטאַנדן-געזעלשאַפֿט. דער פּריץ איז געווען צו הויך, 
דער פּױער -- צו נידעריק. האָבן ייַדן בפֿירוש ניט געהאַט מיט וועמען זיך צו 
אַסימילירן. יי 

6 -- די פּראָדוקציע איז אויך געווען אַ שטעטלדיקע, קליין אין פֿאַרנעם, נאָר 
פֿאַר דעם אָרטיקן מאַרק, האָט מען ניט געדאַרפֿט האָבן קיין פֿאַרקער:מיטלען מיט 
דער גרויסער וועלט. 

איז שטעטל געווען די סאָציאַלע ראַם און תּלמוד איז געווען דער אינהאַלט פֿון 
אונדזער לעבן. און אַזױ אין משך פֿון דורות, פֿאַרפֿונדעװעט, פֿעסט. איז אונדזער 
פֿאַרזיכיקע קולטור געװאַקסן און זיך צעװואַקסן כּמעט אָן שטערונגען פֿון דרויסן, 
אָפֿט נאָך מיט דער הילף פֿון דרויסנדיקן אָפּצאַמען זיך פֿון אונדז. געטאָ און היים 
צוזאַמען, אײינצײַטיק. 

געשיכטלעך איז די תּקופֿה ענלעך געווען צו דער תּקופֿה צווישן שיבֿת ציון און 
דער העלעניזאַציע. דווקא אין די צוויי תּקופֿות האָט זיך בײַ אונדז אַנטװיקלט די 
רײַכסטע קולטור. דאָס איז דער אָנהײיב פֿון דער תּלמוד-תּקופֿה און איר סוף. 

דער גאַנצער אױפֿבלי פֿון אונדזער קולטור אין די לעצטע הונדערט פֿופֿציק 
יאָר איז אין תּוך אַרײַן געווען בלויז די סומירונג, דאָס אײַנזאַמלען אין די שײַערן 
אַרײַן דאָס גערעטעניש פֿון דער לאַנגער שטעטל"-תּלמוד-תּקופֿה, 

און איצט, איצט זײַנען אַלע יסודות פֿון אונדזער לעבן דיאַמעטראַל אַנדערע, 
דאָס מאַכט דעם פּראָבלעם שװערער. דער גאַנצער פֿריִערדיקער דערציונגס 
סיסטעם אונדזערער איז געפֿאַלן, געפֿאַלן פֿון זיך אַליין. עס האָט ניט קיין זינען 
צו פּרובירן אײַנהאַלטן אים, עס װעט ניט העלפֿן. אָבער לערנען זיך פֿון דער 
אָפּגעגאַנגענער תּקופֿה, לערנען זיך פֿון דער פּעדאַגאָגיק, װאָס האָט אַזױ פֿיל 
אױפֿגעטאָן --- דאָס דאַרף מען, דאָס מוז מען. 
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פֿאָלק איז ניט בלויז דער סכום מענטשן װאָס געהערן צו אים, דאָס איז דער 
פֿאַרנעם פֿון דעם באַגריף פֿאָלק. דער אינהאַלט אָבער פֿון זעלביקן באַגריף 
איז דער סיסטעם פֿון לעבן (מען רופֿט עס: שטייגער) פֿון די מענטשן. דאָס איז 
פֿאַרבונדן מיט קולטור-ירושה פֿון דורות און תּקופֿות: איז זי פֿאַראַן --- איז פֿאָלק 
דאָ, איז זי ניטאָ איז אויס מיט דעם פֿאָלק, הגם פֿיזישע מיטגלידער פֿון פֿאָלק 
זײַנען דאָ. 

איז דאָ אונדזער פּראָבלעם פֿון קיום. און דערציונג אין שול, אין היים און אין 
דער סבֿיבֿה איז דער יסוד כּל היסודות פֿאַר דעם קיום. קיום פֿון פֿאָלק מיינט 
המשך פֿון דעם קולטור-שטייגער. דאָס איז דער כּלל ראשון אונדזערער. 

צי קענען אָבער אין די הײַנטיקע, לגמרי נײַע באַדינגונגען, זײַן אַזױנע ייִדן 
װאָס זאָלן זײַן אַ דירעקטער המשך פֿון דעם פֿריִערדיקן פֿאָלק? צי איז אַזאַ המשך 
מעגלעך? צי איז דאָס ניט קיין אוטאָפּיע? צי קענען עלעמענטן פֿון לעבנס- 
סיסטעם פֿון פֿריִער אַרײַנגײן אין אונדזער מאָרגן? 
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דאַ-צעטיילט. זיך דאָס פֿאָלק: דער גרעסטער. טייל פֿון ייִדן אין אַלע לענדער 
זײַנען לגמרי אינדיפֿערענט צו דעם פּראָבלעם פֿון המשכדיקן קיום; אַז מען לאָזט 
פֿאַרגעסן די ליִדישקייט,. אַז מען. קען. פּטור ווערן פֿון דעם אומבאַקוועמן יאָך, טאָ 
צו װאָס דאַרף מען דאָס בכלל?-העכסטנס איז. מען יוצא מיט אַ דאָלאַר. מען 
טראַכט יאָ וועגן ייִדישקייט, אָבער נאָר אין דעם זינען צי עס װעט חלילה ניט 
שאַטן, צי װועט מען חלילה ; ניט דערקענען און אָנמאַכן צרות:,. דאָ איז יידישקייט 
בלויז נעגאַטיו. : 2 | 

די מינדערחייט װאָס טראַכט יאָ וועגן ייַדישקייט איז צעטיולט און. צעפּיצלט 
וי צעטומלט: ייִדישקייט איז נאָר רעליגיע ---יזאָגן אוֹנדזערע רעליגיעזע אָרטאָ- 
דאָקסן, קאָנסערװאַטיווע אוֹן -רעפֿאָרמער -- אַלע צוזאַמען. אַחוץ רעליגיע זײַנען 
ייִדן אידענטיש מיט אַלע אַנדערע: בירגער פֿון לאַנד,. וועלטלעכע ציוניסטן זאָגן 
אַז ייִדישקייט איז אַ נדבֿה פֿאַר ארץ ישׂראל און עטלעכע אָנגענומענע פֿראַזעס 
וי שיין ארץ ישׂראל איז. און ענלעך צו דעם זאָגן אַנדעדע וועלטלעכע. עס פֿעלט 
נאָך אין ייִדישן פֿאָלק אַ ריכטונג. װאָסּ זאָל זיך באַמיען צו שאַפֿן אַן אמתן פֿאָלקישן 
חמשך פֿון אונדזער קולטור. און בלויז אַזאַ קען פֿאַרזיכערן דעם קיום. ניט דאָ 
איז דאָס אָרט וועגן דעם ברייטער צו שרײַבן. דאָ יל איך בלויז שטעלן די פֿראַגע 
פֿון ריין פּעדאַגאָגישן שטאַנדפּונקט: צי קען מען אין אַזױנע באַדינגונגען אויס- 
האַדעװען ייִדן, גאַנצע ייִדן װאָס זאָלן זײַן ייִדן, אפֿילו ווען זי לעבן זיך אויס 
אַקטיוו אין אַ ניט-יידישער געזעלשאַפֿט? אפֿילו ווען זיי אַרבעטן פּראָפֿעסיאָנעל 
טאָג אײַן און טאָג אויס מיט אַנדערע אינטערעסן ניט ספּעציפֿיש-ייִדּישע? 
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דער פּראָבלעם מאַטערט מיך שוין לאַנג עס איז ניט קיין חכמה סתּם אַרומ- 
גיין מיט נאָסטאַלגיע וועגן דעם װאָס איז שוין ניטאָ און מען קען ניט אומקערן; 
און די שטעטל-תּלמודישע תּקופֿה איז שוין אַװעק, מיר לעבן שוין אין אַ תּקופֿה 
אַן אַנדערער, הגם די נײַע תּקופֿה האָט נאָך ניט קיין שום אייגן פּרצוף, קיין 
כאַראַקטער, קיין אױיסגעפֿװיעמט אויסזען. עס איז נאָך די צײַט פֿון איבערַגאַנג, 
פֿון תּוהו ובוהו, קיין דירעקטער המשך פֿון דער אָלטער דערצינג איז איצט. ניט 
געמאָלט, אָבער לערנען זיך פֿון דעם פֿאַרגאַנגענעם, פֿון דעם געוועזענעם, פֿון 
אונדזער אַלטער טראַדיציע אויף דעם געביט פֿון דערציונג -- דאָס מוזן מיר. 
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און אַלעמאָל, ווען איך פֿלעג זיך טרעפֿן מיט דעם דייר יצחק נחמן שטיינבער2. 
פֿלעגט מיר ווערן גרינגער אױפֿן האַרצן: יאָ, מען קען אויסהאָדעווען ייִדן גאַנצע, 
ייִדן פֿולע, ייִדן װאָס זייער גאַנצער גײַסטיקער מהות איז ייִדיש און זיי זאָלן 
קענען שפּעטער זײַן אַרײַנגעלעבט אין אַלערלײ פֿאַרשײדענע קולטורן פֿון דער 
וועלט. מיר קענען האָדעווען גאַנצע ייִדן אויך ניט בלויז אין דער סבֿיבֿה פֿון 
שטעטל, ניט בלויז אויף אונדזער אַלטער תּלמודישער קולטור. אין מאָמענטן 
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פֿון ספֿקות װאָס זײַנען בײַ אַ ייִדישן לערער אין די אַמעריקעס גאָר ניט קיין 
זעלטנקייט, פֿלעגט דער יצר טובֿ מיר תּמיד אונטערזאָגן: יצחק נחמן יוכיח. אָט 
איז פֿאַר דיר אַ ייִד, װאָס האָט זײַן גאַנץ באַװוּסטזיניק לעבן געלעבט מיט די 
טשישער, מיט רוסישער און מיט ענגלישער קולטור, --- אוּן איז אַלע מאָל גל 
בליבן אין תּוך אַרײַן דער זעלביקער יִד מיט אַלע ייִדישע אינטערעסן מיט אַ 
געטרײַקײט צו דער רעליגיעז-טראַדיציאָנעלער, שטייגערישער ייַדישקייט אן 
פּונקט אַזױ אויך צו דער גאָרער וועלטלעכער קולטור. יאָ, מען קען אויך דער- 
ציִֶען ייִדן אין די נײַע באַדינגונגען אין די נײַע סבֿיבֿות, אין דער נײַער וועלט. עס 
איז לגמרי ניט געזאָגט געװאָרן אַז אָדער מענטש, אָדער ייד עס איז ניט געזאָגט 
געװאָרן , מענטש און ייַד", יהדות ואנושיות --- וי אַ צווייטער ייד האָט עס פֿאָרמן- 
לירט, --- נײַערט עס קען זײַן אַ מענטשישער ייד און אַ ייִדישער מענטש. מען קף 
נעמען אַן אַקטיון אָנטײל אין אַלערלײ װועלטבאַװעגונגען און אויף קיין מינוט אין 
לעבן ניט אױפֿהערן צו זײַן אַ ייָד, אַ ייד מיט אַלע ייִדן צוגלײַך -- מיט די 
רעליגיעזע און מיט די וועלטלעכע איינצײַטיק, 

זײַן אָנװעזנהײט פֿלעגט מיך מוטיקן וי אַ לערער, וי אַ ייִדישן לערער. איך 
פֿלעג טראַכטן און איך טראַכט אויך איצט: דאָס לעבן פֿון אַזױנע ייִדן דאַרף זײַן 
פֿאַר אונדז לערער אַ קאַפּיטל פֿון דער נײַער ייִדישער פּעדאַגאָגיק, 

מיר קענען לערנען: די דערװײַטערונג פֿון ייִדישקייט, װאָס מיר זעען מיט יעדן 
דור אַלץ גרעסער, איז ניט קיין אָביעקטיוו-אומבאַדינגטע דערשײַנונג. עס איז 
אַ זאַך װאָס שטאַמט פֿון סוביעקטיווע נייגונגען --- ייִדן ווילן אַזױ, זיי ווילן אַנט- 
וויינען זייערע קינדער פֿון ייַדישקייט, זיי דערװײַטערן, באַפֿרײַען. און װאָלט 
געווען אַ גוטער ווילן, װאָלט מען זייער גרינג יאָ געקאָנט אויסהאָדעווען יידן 
ניט קיין ערגערע וי פֿריִער, די אַלע דערקלערונגען װאָס מיט זיי דערקלערט 
מען די דערציונג אָן ייִדישקייט, די אַלע מאָטיוון װאָס מען מאָטיווירט מיט זי דאָס 
אָפּרײַסן די יוגנט פֿון זייער פֿאָלק --- דאָס זײַנען אַלץ בלויז צוגעטראַכטע תּירוצים, 
מאָטיווירונגען װאָס באַהאַלטן די אמתע מאָטיוון. ניט מער, 

מיר האָבן אויבן געבראַכט, אַז די ייִדישע סיסטעמאַטישע דערציונג האָט זיך 
אָנגעהויבן מיט אַריבער צוויי טויזנט יאָר צוריק, ווען די זאָרגערס פֿאַרן קיום 
האָבן זיך אַנטױישט אין די קיום- כּוחות פֿון דער מדינה. הײַנט מיט דעם נײַעם 
אויפֿקום פֿון אונדזער נײַער מדינה האָט זיך אָנגעהויבן אַ פֿאַרקערטער גלויבן; 
אין גלות, טענהט מען, קען מען קיין גאַנצע ייִדן ניט האָדעװען, דאָס קען מען 
דערגרייכן נאָר אין דער אייגענער מדינה. זעען מיר אָבער, אַז די פֿאַקטן זײַנען 
ניט אַזױ. מיר זעען אַז די יוגנט װאָס האָט זיך געהאָדעװעט אין ארץ ישׂראל, 
און אַפֿילו מדינת ישׂראל, וויל זיך אָפּרײַסן פֿון פֿאָלק, פֿון ייַדנטום און פֿון ייִדיש- 
קייט. עס איז אַ װייטאָג און אַ חרפּה, אָבער פֿון דעם ווערט דער פֿאַקט ניט ווייני" 
קער אמת, הגם מען וויל אים באַהאַלטן, גאַנץ אָפֿט זײַנען די צענטר;פֿוגאַלץ 
שטרעבונגען בײַ דער יוגנט פֿון מדינת ישׂראל שטאַרקער און גרעסער, איידער 
בי דער גלותדיקער. און דאָס -- ניט געקוקט אויף דעם װאָס די ערשטע האַדעוועז 
זיך אין איין אייגענעם לשון אין איין קולטור, אין אַ סבֿיבֿה װאָס איז אָנגעזאַפט 
מיט העראָישער געטרײַקײט צו די אינטערעסן פֿון פֿאָלק, מיט אַקטיוער זאָרג 
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פֿאַרן קיום פֿון פֿאָלק, ניט געקוקט װאָס די שולן זײַנען אייגענע, כּולו ייִדישע, 
און דאָך, ניט געקוקט אויף די אַלע מעלות איז די יוגנט צו אָפֿט באַהערשט מיט 
אַ דראַנג זיך אָפּצורײַסן פֿון ייִדישן היסטאָרישן פֿאָלק, 

דאָ רעדט זיך ניט בלויז וועגן די פֿאַרשײדענע, כּנענים, סעמיטן וכדומה, דאָס 
זײַנען קליינע באַוועגונגען. עס איז אָבער פֿאַראַן עפּעס ערגערס -- לאָזט אונדז 
צו רו מיט אײַער ייִדיש פֿאָלק, מיר געהערן ניט צו אים, אַ דאַנק גאָט, און װאָלטן 
זיי געווען פֿרומער, װאָלטן זיי געמאַכט אַ ברכה ,שלא עשׂני יהודי", איבערהויפּט 
װײַזט זיך דער אַנטינאַציאָנאַלער דראַנג אַרױס שאַרף בײַ די סאַברעס וען זי 
קומען אין אויסלאַנד. און דער דראַנג איז טײילװײַז דער מקור פֿאַרװאָס די יוגנט 
פֿון מדינת ישׂראל רײַסט זיך צו פֿאָרן קיין אויסלאַנד, קיין חוץ לארץ... 

מיר זײַנען דאָ ניט אויסן צו קריטיקירן די מדינה, חלילה, מיר האָבן בלויז 
געװאָלט װײַזן, אַז --- 

1 -- די אויסיידישונג (אַנטייַדישונג) פֿון דער יוגנט איז גיט קיין גלוז- 
באַדינגטע דערשיינונג, און אַז עס קען זײַן אין דער אייגענער מדינה אַ דערציונג 
װאָס דערװײַטערט די יוגנט נאָך מער פֿון ייִדישקייט, 

2. -- אַז די גאַנצע דערװײַטערונג, די אויסיידישונג איז בלויז אַ תּולדה פֿון 
סוביעקטיווע פֿאַקטאָרן, צי זיי זײַנען אָפֿענע אָדער פֿאַרבאָרגענע -- אַלץ איינס, 
אָבער עס איז אַ פֿאַקט, אַז מען קען יאָ אין גלות דערציען אַ יוגנט װאָס זאָל זײַן 
בלבֿ ונפֿש געטרײַ דעם פֿאָלק און אַקטיו זײַן מיט אים פֿאַרבונדן אַ גאַנץ לעבן 
אומאָפּהענגיק פֿון אָרט, פֿון טעטיקייט, 

3. -- אַז אָט אַזאַ פֿולע ייִדישקייט קען זײַן ניט דווקא אין װיליאַמסבורג, בײַ 
די עקסטרעם רעליגיעזע ייִדן, װאָס טרייסלען זיך אָפּ פֿון דער ;חכמת יוון". און 
אַז דאָס איז אַזױ, איז יצחק נחמן יוכיח --- אָט איז אַ פּראַכטיקער מוסטער. און 
ער איז דאָך ניט איינער, ער איז איינער פֿון די בולטסטע מוסטערן, אָבער לגמרי 
ניט קיין יחיד, ער איז ניט קיין יוצא מן הכּלל ער איז דווקא אַ פּרט הבא ללמד על 
הכּלל. און --- יי 

4 -- דער גאַנצער גלות-יאוש, אַזױ צו זאָגן איז בלויז אַ תּולדה פֿון דעם 
סוביעקטיוון פֿאַרלאַנג צו דערװײַטערן די יוגנט פֿון ייִדישקייט. ניט מער. 
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וועלן מיר פּרובירן לערנען די סוגיא פֿון ייִדישקייט דורך דערצינג און 
מיר װעלן קודם כֹּל אָנמערקן עטלעכע נעגאַטיווע געזעצן. 

די ייִדישקייט הענגט ניט אָפּ פֿון גלות אָדער מדינה; זי ווערט ניט דערװאָרבן 
דורך פֿאַרבײַטן די לשונות, דורך העברעיש אַנשטאָט ייִדיש; זי ווערט ניט דער" 
װאָרבן אפֿילו דורכן לערנען אַלגעמײנע לימודים אין העברעיש: זי װוערט ניט 
דערװאָרבן בכלל דורך פּראָגראַמען װאָס ווערן געלערנט, דורך עקזאַמענס און 
מיינונגען. בכלל -- ייִדישקייט ווערט ניט דערװאָרבן דורך ווערטער װאָס מען 
לערנט כּדי צו וויסן, 

דאָס אַלץ לערנען מיר פֿון דער דערפֿאַרונג װאָס דאָס פֿאָלק האָט געהאַט װי 
אין גלות אַזױ אויך און נאָך מער אין ארץ ישׂראל און אין מדינת ישׂראל, 
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איצט װועלן מיר קומען צו עטלעכע פּאָזיטיווע כּללים, 


1 -- ייִדישקייט איז אַ זאַך פֿון ענערגיע װאָס ליגט טיפֿער פֿון ווערטער, און 
זי דאַרף איבערגעגעבן ווערן דורך מעשים מער וי דורך ווערטער. 


2 -- ייִדישקייט איז קולטור, קולטור באַשטײט קודם כֹּל פֿון מעשׂים און 
ערשט שפּעטער פֿון פֿאָרמולירונגען דורך ווערטער. איטלעך פֿאָלק איז אַ פֿאָלק 
ניט מיט זײַנע צאָלן אָנהענגער, נײַערט מיט זײַן אינהאַלט, מיט זײַן קולטור, און 
איבערהויפּט מיט דער קולטור שבמעשׂה, | 


נאָך פֿאַרצײַטן האָבן מיר אונטערגעשיידט קולטור (תּורה) שבכּתבֿ און שבעל 
פֹּה -- װאָרט-קולטור און שריפֿט-קולטור, נאָך קלערער װעט עס זײַן אויב מיר 
וועלן נוצן טערמינען --- קולטור אין פֿירונג, אין האַנדלונג און קולטור אין ביכער, 
די ערשטע -- די נאָרמען און פֿאָרמען פֿון לעבן שטעלן מיט זיך פֿאַר דעם 
שטייגער. די בוך:קולטור דאָס איז דער סכום פּראָדוקטן װאָס װאַקסן אַרױיס פֿון 
שטייגער. מיר װאָלטן נאָך געקאָנט דעפֿינירן די צווייערליי קולטורן וי היים- 
קולטור און שול-קולטור. מיר װועלן דאָ נוצן די טערמינען שטייגער און שריפֿטן, 
אין אַ נאָרמאַל לעבן פֿון אַ פֿאָלק איז שטייגער פֿריער, פּרימיטיווער, היסטאָריש 
פֿריער, שריפֿטן קומען שפּעטער. אין לעבן פֿון אַ יחיד, פֿון איטלעכן מענטשן 
אין פֿאָלק איז אויך אַזױ: קודם דאַרף זײַן שטייגער און דאָס איז דער באָדן, אויף 
אים זייט מען די שריפֿט-קולטור און זי װאַקסט פֿון איִם אַרױס. אַ מענטש מיט 
דעם שטייגער אַליין אָן דער שריפֿט-קולטור איז אַן עם הארץ, אַן אומגעבילדע- 
טער, אָבער ער געהערט צו זײַן פֿאָלק אָן שום ספֿקות, נאָך מער --- אָט די זײַנען 
דער באַזיס פֿון איטלעכן פֿאָלק. ניט אומזיסט זאָגט די גמרא ;הזהרו מבני עמי 
הארץ שמהם תּצא תּורה" -- די תּורה (קולטור) װאַקסט פֿון די עם-הארצים, 

װאָס איז וויכטיקער: עם-:הארצישע ייִדישקייט אָדער פֿולע ביבליאָטעקן מיט 
ייִדישקייט-װיסנשאַפֿט? קיין ספֿק ניט אַז די ערשטע איז וויכטיקער, יעדער פֿאָלק 
ווערט געבאָרן מיט שטייגער און אָרעם אין װיסנשאַפֿט, אין שריפֿטן און עס 
שטאַרבט אַ פֿאָלק װוי רײַך עס זאָל ניט זײַן מיט ביבליאָטעקן און מוזייען, טאַקע 
ווען עס פֿאַרלירט זײַן עם:הארציששע שטייגערישקייט, 

בײַ אונדז ייִדן װאָלט איך אונטערשיידט צװוישן דער שטייגערישער קולטור 
װאָס איך װאָלט זי אָנגערופֿן מיט דעם נאָמען ,,פֿאָלקישע* און די שריפֿט-קולטוױ 
װאָלט איך באַצײיכנט וי ,נאַציאָנאַלע?. אַנדערע פֿעלקער, דאַכט מיר, טיילן די 
צוויי טיפּן ניט אָפּ, שיידן ניט אָפּ איינע פֿון דער צווייטער. בײַ אונדז האָט מען 
דרך ארץ פֿאַר דער נאַציאָנאַלער און מען האָט פּשוט פֿײַנט די פֿאָלקישע, שטייגע- 
רישע קולטור, לאָמיר נאָך בעסער דעפֿינירן: דאָס פֿאָלקישע איז אַקטועל אין דער 
איצטיקער צײַט, דאָס איז דער ספּעציפֿישייַדישער שטייגער פֿון דער אַקטועלער 
הײַנטיקער תּקופֿה, דאָס נאַציאָנאַלע איז דאָס װאָס איז שוין געפֿורעמט געװאָרן 
אין װאָרט, צי אין קונסט בכלל און איז שוין מער ניט אַקטועל אין דער געגעבענער 
צײַט. ה ן יו 

די פֿאָלקיש:שטײגערישע קולטור פֿאַרמאָגט ענערגיע, זי איז במעשׂה, טעטיק; 
די שריפֿט-קולטור אַפּעלירט צו וויסן, קיין לעבנס-ענערגיע װי אזא האָט זי ניט, 
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סײַדן זי ווערט אַרײַנגעפֿירט אין שטייגער, זי ווערט אַ טייל פֿון אַקטיון, ענער- 
געטישן לעבן, 

און אַזױ גייט דאָס קולטור-לעבן פֿון אַ פֿאָלק: 

בראשית איז די עם-:הארצישע שטייגער -קולטור --- די תּורה שבעל פּה. פֿון 
איר אַנטװיקלט זיך און עס װאַקסט אַ נאַציאָנאַלע שריפֿט-קולטור, די תּורה 
שבכּתבֿ. זי ווידער ווערט דורך דערציונג און דורך אַלע אַנדערע וועגן פֿון קולטור- 
לעבן צוריק אַרײַנגעפֿירט אין שטייגער. דאָס רופֿן מיר אָן קולטור-צירקולאַציע, 
אַ פֿאָלק לעבט כּל זמן זײַן קולטור-צירקולאַציע איז גאַנץ, עס שטאַרבט אָפּ ווען די 
קולטור-צירקולאַציע איז צעשטערט. און אַזױ איז עס אויך מיט יעדן איינציקן 
אינדיוויד באַזונדער: איז ער אַרײַנגעלעבט אין שטייגער פֿון זײַן פֿאָלק, װעט נאָך 
דעם קומען די שריפֿטקולטור, װאָס די שול גיט און זי װעט אַרײַנגעפֿלאָכטן װוערן 
אין דעם שטייגער פֿון דעם מענטש און ער װעט בלײַבן געקניפּט און געבונדן 
מיט זײַן פֿאָלק װוּ ער װועט מגולגל ווערן, און װאָס ער ועט טאָן און װאָסערע 
אידעען ער זאָל ניט האָבן. אָן דער שטייגערישער קולטור שבמעשׂים קען מען 
ווערן אַ גרויסער געלערנטער אין די שריפֿטן פֿון פֿאָלק און דאָך בלײַבן ווילד 
פֿרעמד און װײַט פֿון דעם זעלביקן פֿאָלק. וועלן מיר דעם כּלל פֿאָרמולירן אַזו: 

נאַציאָנאַלע קולטור קען באַהעפֿטן אַ מענטשן צו זײַן פֿאָלק נאָר ווען זי איז 
באַזירט אויף דער פֿאָלקישער װאָס איז אײַנגעפֿלאַנצט אָן ווערטער, פֿריִער פֿאַר 
די ווערטער, פֿאַר דער װאָרט-קולטור, 

און װוידער אַמאָל איז דאָ יצחק נחמן יוכיח -- די אמתדיקייט פֿון אונדזער 
דאָ געבראַכטער דערציונגס-הלכה װעלן באַשטעטיקן די פּערזאָנען פֿון דעם טיפּ 
יצחק נחמן און זײַן גלײַכן. גערעכט איז די משנה װאָס זאָגט ;כּל שמעשׂיו מרובין 
מחכמתו, חכמתו מתקימת, וכל שחכמתו מרובה ממעשׂיו אין חכמתו מתקימת", 
איך װאָלט נאָר איין װאָרט אומגעביטן,. איך װאָלט געשריבן כּל שמעשׂיו קודמין 
לחכמתו,. ניט דער סכום מעשׂים, שטייגערישע פֿירונגען דעצידירט נאָר די 
פּריאָריטעט, 

א 


איז בכן דער ערשטער געזעץ פֿון אונדוער נײַער ייִדישער פּעדאַגאָגיק אַז 
אין דער קינדהייט דאַרף געשאַפֿן ווערן פֿאַרן קינד אַ מאָנאַקולטורעלע היים, אַ 
ייִדישע, אַן אַקטיוו ייִדישע סבֿיבֿה. ניט לערנען, ניט דערקלערן נאָר פּשוט אַקטיווע 
ייִדישקייט אין היימישן אוױיפֿפֿיר, אַ יידישער שטייגער, אין אַלע פֿאַלן ווען ייִדיש- 
קייט איז געבליבן אַקטיוו אויף דעם גאַנצן לעבן איז געווען דער תּנאי -- 
אַקטיווע ייִדישע סבֿיבֿה אין קינדהייט. על פּי רובֿ קען זיך דאָס אויסדריקן אין 
פּשוטן שטייגער און עס איז גענוג. שמור וזכור איז טאַקע בדיבור אחד, אָבער 
דאָך איז שמור --- פֿריִער, 

עטװאָס ברייטער -- איך האָב געשריבן מאָנאָקולטורעלע סבֿיבֿה. בײַ באַ- 
שטימטע באַדינגונגען פֿון שטענדיקייט און אױיסגעהאַלטנקײט קען די זעלביקע 
מאָנאָקולטורעלע סבֿיבֿה האָבן אפֿילו צוויי שפּראַכן און בלײַבן דאָך מאָנאָקולטו- 
רעל, דער גאַנצער שטייגער דאַרף אויך זײַן אױיסגעהאַלטן, שטענדיקייט שפּילט 
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אַ גװאַלטיק גרויסע ראָל אין אַנטװיקלונג פֿון קינדער. פֿאַרקערט, ענדערונגען, 
נײַעסן שטערן דער אַנטװיקלונג פֿון קינד און זיי צעשטערן זײַנע נערוון און 
דערלאָזן ניט עס זאָלן זיך בי אים שאַפֿן שטענדיקע געוווינהייטן, 

אין דער דאָזיקער מאָנאָקולטורעלער סבֿיבֿה קענען אַרײַנקומען עלעמענטן 
פֿון צוויי קולטורן, וי צוויי פֿאַרשײדענע שפּראַכן אפֿילו, דאָ קומען אָנער עטלעכע 
געזעצן. אָט זײַנען זײי: איטלעכע פּערזאָן פֿון דער סבֿיבֿה רעדט איר שפּראַך 
שטענדיק, בײַט ניט איר שפּראַך. 

עס קען דער טאַטע ריידן איין שפּראַך און די מאַמע -- אַ צווייטע, אָבער 
איטלעכער פֿון זיי טאָר ניט בײַטן זײַן שטענדיקע שפּראַך וי ער רעדט מיטן קינד, 
יעדע ענדערונג און אומבײַט ברענגט אַרײַן אַ פּלאָנטער אין קינדס מוח און די 
גאַנצע השפּעה פֿאַרלירט זיך, 

די הױפּטשפּראַך מיטן קינד מוז אָבער זײַן ייִדיש, די שפּראַך פֿון שטייגער, 
די שפּראַך פֿון דער קולטור שבעל פּה, פֿון דער הײַנט גילטנדיקער פֿאַלקישקײט, 
יעדע אַנדערע שפּראַך רײַסט אָפּ דאָס קינד פֿון פֿאָלקישקײט, פֿון ייִדישער פֿאָל- 
קישקייט און דער שפּעטערדיקער צוריקקער, אויב ער װועט קומען, עס זײַן אַ 
שווערער און זעלטן אַ שעפֿערישער, 

עס טויג ניט העברעיש, ניט געקוקט אויף איר גאַנצן אײיביקן יחוס. העב- 
רעיש איז פֿאַרן פֿאָלק שטּראַך שבכתבֿ, שבספֿר, זי איז נאַציאָנאַל אָבער ניט 
פֿאָלקיש, זי איז גוט און נייטיק אין דער צווייטער מדרגה, ווען דאָס קינד דער- 
גייט צו לערנען, אָבער אָן דעם באַזיס פֿון ייִדיש העלפֿט זי ניט צובינדן דאָס 
קינד צום ייִדישן פֿאָלק. 

די בעסטע קענער פֿון העברעיש, די געטרײַסטע חסידים אירע זײַנען די װאָס 
האָבן פֿריער זיך געהאָדעװעט אין ייִדיש. און עס איז אויך ניט שווער צו פֿאַר- 
שטיין: העברעיש איז אונדז טײיַער וי די נאַציאָנאַלע שפּראַך פֿון ייַדישן פֿאָלק, 
וי די שפּראַך פֿון דער גאַנצער אייביקייט אונדזערער. כּדי דאָס צו שעצן און 
אָפּשאַצן דאַרף מען פֿריִער זײַן צוגעבונדן עמאָציאָנעל צום ייִדישן פֿאָלק, און די 
צוגעבונדנקייט קען מען קריגן נאָר דורך דער שטייגערישער קולטור און דורך 
איר לשון, לשון ייִדיש. דאָס װעלן אָפּרײַסן די יוגנט פֿון דער פֿאָלקישער באַזע 
און זי באַהעפֿטן דירעקט צו דעם נאַציאָנאַלן דאַך האָט תּמיד געבראַכט ניט צום 
דאַך נאָר צום פֿאָלקיש-נאַציאָנאַלן קראַך. אויך איצט פֿייט עס אױפֿן זעלביקן 
וועג. דער פּרינציפּ איז: | 

אַז מען וויל פֿלאַנצן אַ פֿרוכטבױים, דאַרף מען פֿאַרזײען אַ זאָמען פֿון אַ ווילדן 
בוים, אַ נאַטירלעכן, פֿון אַ ניטקולטיווירטן בוים. די ערשטע װאָרצלען דאַרפֿן זײיַן 
די נאַטירלעכע. שפּעטער װעט קומען דער ק;בוים-דערציער" און אויף דעם יונגן 
שטאַם אַרױפֿגרעפֿטן די געוװווונטשטע קולטור אויף דעם אָדער אויף אַ צווייטן וועג, 
די ערשטע אַנטװיקלונג מוז אָבער זײַן אַן אומקולטיווירטע, אַ נאַטירלעכע, מען 
דאַרף נעמען די זאָמען פֿון אַ אווילדן* װאַלדבױם, 

אַריבערגעטראָגן אויף אונדזער געביט װעלן מיר זאָגן, אַז די ערשטע אַנט- 
וויקלונג מוז דער מענטש באַקומען אין זײַן פּרימיטיװו-פֿאָלקישער שטייגערישקייט 
און אויף איר לשון, און װאָס פֿעסטער, אויסגעהאַלטענער עס איז די טראַדיציאָ- 
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נעלע שטייגערישקייט, אַלץ פֿעסטער װועט זיך דער מענטש אײַנװאָרצלען אין זײַן 
פֿאָלק. 

דאָס איז די תּורה פֿון ייִַדישער דערציונג. און ייַדן פֿון דעם טיפּ שטיינבערג 
און פֿון זײַנס גלײַכן באַשטעטיקן דעם פּרינצים, 


+ אל 
* 


מיר וװעלן צוגיין צו דעם פּראָבלעם פֿון אַ צווייטער זײַט, װאָס איז ניט 
ווייניקער וויכטיק, דאָס איז די ריין עמאָציאָנעלע באַציונג צו ייִדישקייט. דאָס 
זײַנען צוויי זײַטן פֿון איין מטבע, צוויי װאָס זײַנען איינס, 

אָפֿט קומט אויס צו הערן אַ באַנאַלע פֿראַזע, אַז מען איז זייער שטאָלץ צו זײַן 
אַ ייִד. מען זאָגט דאָס אויף אַלע שפּראַכן און מיט אַלע אינטאָנאַציעס. על פּי רובֿ 
איז דאָס בלויז אַ פֿראַזע, װאָס מען וויל מיט איר פֿאַרדעקן די אומצופֿרידנקײט 
מיט דער אָנגעהעריקייט צום ייִדישן פֿאָלק, אַן ענגלענדער, װוּ ער קומט ברענגט 
ער מיט זיך גאָר די ענגלישקייט זײַנע, אַ דוס -- ווידער דאָס אייגענע, ;דער 
רויך פֿון פֿאָטערלאַנד איז זיס און אַנגענעם", זאָגט אַ רוס. עס ציט יעדערן צו 
זײַן היימישקייט, עס בענקט איטלעכער נאָך זײַן לאַנד, װײַל דאָ האָט ער זײַן 
היימישקייט, אַלץ צו װאָס ער איז צוגעוווינט, דוד המלך קלאָגט זיך װאָס ער איז 
פֿאַרטריבן פֿון צו קענען נעמען אַן אָנטײל אין גאָטס שטייגער. אַנדערש איז דאָס 
געװאָרן בײַ ייִדן. שוין פֿאַרן חורבן זײַנען דרײַ פֿערטל פֿון ייַדישן פֿאָלק געווען 
אין צעשפּרײטונג (ראַבֿידאָװויטש), מען האָט זיי ניט פֿאַרטריבן, זיי זײַנען אַלין 
אַװועק. זיך, קענטיק, צווישן די ניט ייִדן געפֿילט בעסער. שוין דעמאָלט האָבן 
ייִדן אױפֿגעהערט ריידן אויף זייער לשון און גענומען ריידן גריכיש, זיי זײַנען 
געווען שטאָלץ מיט ,זייער" רײַכער קולטור, ביז זיי זײַנען אין גאַנצן פֿאַרשװוּנדן 
פֿון ייַדישן לעבן, אין מיטלעלטער האָבן די ייִדן זיך געפֿילט אַ סך העכער פֿון די 
גויים װאָס אַרום זיי, גאָט איז צו װײַט, דער פּריץ איז צו הויך, און דער אַרומיקער 
פּוױיער -- אַ קנעכט, בפֿירוש אַן ;עם הדומה לחמור", אָן אַ סימן פֿון אַ שריפֿט- 
קולטור, איז דער פּױער געווען דער סימבאָל פֿון דעם נידעריקסטן, און דער 
פריץ -- אַן אכזר, אַ רשע. האָט דער ייַד -- געלעבט מיט זײַן גלויבן אין עולם 
הבא און אין ימות המשיח, ווען עס װעט מקוים ווערן דער נבֿיאישער באחרית 
הימים. האָט דער ייד אפֿילו געקאָנט דערגרייכן ביז צו דער מדרגה פֿון ;חבֿיבֿין 
יסורים? --- עס איז גאָר אַ גוטע זאַך צו לײַדן צרות פֿון דעם עם הדומה לחמור, 
װאָרעם ערשטנס װעט דאָך גאָט באַצאָלן פֿאַר די יסורים כּפֿל-כּפֿליים... נישקשה 
-- ער איז אַ בטוח. און בכלל אויף וועמען קען מען דאָ האָבן אַ כּעס? --- ערשטנס 
זײַנען דאָך דאָס ניט קיין מענטשן, נאָר חיות בצורת מענטש, צווייטנס זײַנען זי 
דאָך ניט מער וי די רוט בײַם רבונו של עולם אין האַנט, און אַ חשבון איז צו 
פֿירן מיט אים, ניט מיט די שלעגער גופֿא, 

טראַגיש איז געװאָרן די פּסיכישע סיטואַציע בײַ די משׂכּילים: זיי האָבן זיך 
געװאָרפֿן מיט אַלע פֿױיסטן אויף דעם אומשולדיקן ;ֹאתּה בחרתּנו" -- דער עם 
הדומה איז געװאָרן פֿאַר זיי דער מוסטער און זײַן געזעלשאַפֿט --- זייער ציל, 
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און אַלץ װאָס עס שטערט איז געווען פֿאַרהאַסט, האָבן די משׂכּילים טאַקע געטראָגן 
אַ האַס און וייטאָגדיקע שׂנאה צו דער גאָרער ייִדישקייט און געזוכט אַלע מיטלען 
וי פֿון דעם פּטור צו ווערן און דאָך זײַן ריין פֿאַר דעם אייגענעם געוויסן, בײַ היינ- 
טיקן טאָג איז דאָס ייִדישע געוויסן לכתּחילה ניט שטאַרק, און די נעגאַציע צו דעם 
;ייִדישן באַריער", װאָס לאָזט ניט אַרײַן אין דער ניטייַדישער געזעלשאַפֿט איז 
געבליבן. פֿון דאַנען --- די ייִדישע עגאָפֿאָביע, דער זעלבסטהאַס, און דער אומווילן, 
אָפֿט ווערט נאָך אָט די נעגאַטיווע באַציונג באַפֿאָרבן מיט נאַציאָנאַלע און נאַציאָ- 
נאַליסטישע פֿראַזעס און אַלץ איז כּשר. 

די האַנדלונגען און די טועכצן פֿון יעדן יחיד און פֿון קאָלעקטיוון זײַנען תּמיד 
באַגלײט מיט אַ באַשטימטן עמאָציאָנעלן פּאָטענציאַל, װאָס קען זײַן שטאַרקער און 
שװאַכער, הגם מיר האָבן ניט קיין מאָס אים צו מעסטן. ער קען אויך זײַן פּאָזיטיװו 
און נעגאַטיוו. בײַ אַלע מענטשן איז זייער היימישקייט, זייער טראַדיציע תּמיד 
באַגלײט מיט אַ פּאָזיטיוון פּאָטענציאַל פֿון אָנגענעמקײט, װאָס קען זײַן אָפֿט גאַנץ 
שטאַרק און זאָל צעמענטירן אַ פֿאָלק אפֿילו אין גלות. בי ייִדן איז על פּי רובֿ דער 
פּאָטענציאַל אַ נעגאַטיווער, דאָס װאָס מיר האָבן אויבן גערופֿן, דער צענטריפֿוגאַלער 
דראַנג. אָט דער נעגאַטיווער עמאָציאָנעלער פּאָטענציאַל, ער שאַפֿט דעם דראַנג 
צו אַנטלױפֿן פֿון ייִדישקייט. ווען מען זאָל זיך וועלן טיפֿער אַרײַנטראַכטן אין דעם 
פּראָבלעם, קען מען קומען צו געדאַנקען, אַז אונדזער גאַנצער גלות שטאַמט ניט 
אַזױ פֿון דרויסנדיקע פֿאַקטאָרן וי פֿון דעם אינעװייניקסטן צענטריפֿוגאַלן דראַנג, 
וועלן מיר די געשיכטע לאָזן אָן אַ זײַט, אָבער עס איז וויכטיק אונטערצושטרײַכן 
אַז אַ סך שווערע דערשייַנונגען אין אונדזער לעבן, די באַציָונגען צווישן ייִדן, די 
באַציָונג צו אַלץ װאָס איז ייִדיש, פֿאָלקיש ייִדיש, מחלוקתן און קעגנזײַטיקער 
אומדרך-ארץ -- אַלץ שטאַמט פֿון דעם דראַנג צו אַנטלױפֿן פֿון דער אייגענער וועלט, 
און פֿון דעם נעגאַטיוון עמאָציאָנעלן פּאָטענציאַל, אָט דער דאָזיקער נעגאַטיווער 
פּאָטעניצאַל איז פֿאַראַן אומעטום, אין דער אייגענער מדינה ניט ווייניקער וי אין 
גלות. איך גלייב אַז ער איז שטאַרקער אין דער מדינה ווי אין װיליאַמסבורג למשל, 
און ער שפּילט אַ גװאַלדיקע ראָל אין אונדזערע קולטורעלע און אויך אין די 
פּאָליטישע גורלות. איך גלייב אַז דאָ איז דער מקור פֿון גלות. דער גלות פֿון פֿאָלק 
איז אַ תּולדה פֿון ;גלות השכינה", װאָס די ייִדן אַליין שאַפֿן, געהערט אַ פּשוט 
חסידיש לידל װאָס דריקט עס אויס זייער טיף: 


;װאָלט די שכינה ניט אַזױ װוײַט געוועף 
װאָלט דער גלות ניט אַזױ לאַנג געװען." 


די ייִדישע פּעדאַגאָגיק מוז דעם פֿאַקט נעמען אין אַכט, זי דאַרף אָנװענדן 
אַלע מיטלען צו בײַטן דעם עמאָציאָנעלן פּאָטענציאַל, אים ברענגען צו דעם 
פּאָזיטיוון צייכן װוי ער איז געווען בײַ אונדזערע זיידעס, לכל הפּחות, זאָל ער זײַן 
איבער נול, פּאָזיטיוו. מיר קענען אויף דעם געביט אָנגעבן אַ כּלל; 

װאָס גרעסער עס איז די אָנלאָדונג מיט פּראַקטישער אַקטיװוער ייִדישקייט, 
אַלץ גרינגער איז איר משׂא, און פֿאַרקערט: װאָס קנאַפּער עס אין דער ייִדיש- 
קייט-יאָך, אַלץ שווערער איז ער. 
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אַ פֿאַרקערטע פּראָפּאָרץ. דער בעסטער ייִדישער פּעדאַגאָג איז דער װאָס װעט 
אין זײַנע תּלמידים אײַנפֿלאַנצן אַ פּאָזיטיון עמאָציאָנעלן פּאָטענציאַל, דער אֹתּה 
בחרתּנו (צי ער איז געווען ריכטיק אָדער ניט) האָט געגעבן די ייִדן כּוחות אָן אַ 
שיעור צו לעבן, און אַרײַנגעבן אין תּלמידים אָט דעם פּאָטענציאַל, ראַטעװען זי 
פֿון אָט דעם נעגאַטיון פּאָטענציאַל, פֿון דער נעגאַציע, פֿון דער שלילה, פֿון דעם 
האַס און ביטול צו אַלץ װאָס איז ייִדיש און װאָס מיט דעם איז פֿול די סבֿיבֿה 
און די היים פֿון אונדזערע קינדער, דאָס איז אפֿשר די הױיפּט-אױפֿגאַבע פֿון אַ 
גוטער ייִדישע דערציונג. װאָסערע מיטלען האָבן מיר דערצו? 

איך פֿלעג זיך אַלע מאָל װעלן אָפּלערנען פֿון דייר שטיינבערג וי דאָס איז 
בײַ אים אײַנגעפֿלאַנצט געװאָרן אויף זײַן גאַנץ לעבן. איך האָב אין אים געזען 
דעם נאַטירלעך-פֿעסט-שטאָלצן ייִדן אין אַלע אונדזערע באַגעגענישן. געטראָפֿן 
אין געזעלשאַפֿט מיט רוסן און מיט רוסיש-קולטורעלע ייִדן --- אַן אויסגעבונדענער 
רוס, דאַכט זיך. מסתּמא איז ער אַזױ אויך געווען מיט דײַטשן. דאָס ווייס איך 
ניט. און אַלע מאָל אויף קיין קוצו של יוד נִיט מותּר געוען פֿון זײַן פֿעסט- 
גײַנגעװאָרצלטער ייִדישקייט. איך פֿלעג אין דעם זען אַ מוסטערהאַפֿטע ייַדישקייט, 
און טראַכטן וי אַזױ קען מען אַזױנס דערציען, װי דערגרייכט מען דערצו?! אין 
דער הײַנטיקער ייַדישער געזעלשאַפֿטלעכקײט איז עס אַזױ ניט אין פֿאַרגלײַך 
נייטיקער וי װוען עס איז פֿריער, 

דאָ קען איך האָבן נאָר סבֿרות, עס דאַכט זיך מיר, אַז דאָס אַלץ. איז אַ רעזול- 
טאַט פֿון אַן אויסגעהאַלטענער, פֿעסט מאָנאָקולטורעלער היים אין דער קינדהייט, 
קיין קאָמפּראָמיסן! דערבײיַ האָט אָבער געמוזט אויך זײַן אַ פּאָזיטיווער עמאַציאַ- 
נעלער פּאָטענציאַל אין דער זעלביקער קינדהייט, כּדי עס זאָל ניט קומען צו אַ 
רעװאָלט, וי דאָס איז געשען בײַ אַ סך אַנדערע, אפֿשר בײַ דער מערהײַט, ייִדישע 
פּערזענלעכקייטן, װאָס זײַנען געװאַקסן אויך אין אַ מאָנאָקולטורעלער סבֿיבֿה, 
באַשטימטע פֿאַקטאָרן אין דער זעלביקער סבֿיבֿה האָבן זיי אָבער געבראַכט צו 
רעװאָלטן, האָבן זיי געטריבן צום אַנטיטעזיס, פֿון די האָבן אַ טייל זִיך צוריקגע- 
קערט. נאָך דעם וי זיי האָבן דורכגעמאַכט דעם אַנטיטעזיס, זײַנען זיי געקומען 
צום סינטעז, י. נ. ש. האָט פֿאַרשפּאָרט דעם קרײיז צו מאַכן, | 

| מיר קענען ניט משפּיע זײַן אויף דער היים, אָדער מיר קענען דאָס זייַער 

װײיניק, אָבער מיר קענען יאָ משפּיע זײַן אויף דעם אין דער ייִדישער שול. ניט 
דאָ איז דאָס אָרט זיך צו פֿאַרטיפֿן אין דער מעטאָדאָלאָגיע, װאָס די דערשײיינונג 
דיקטירט. אָבער עס איז אַ תּורה װאָס די ייִדישע פּעדאַגאָגיק בײַם הײַנטיקן טאָ; 
מוז לערנען, 


מיט יצחק נחמן שטיינבערנן אין לאָנדאַן -- 
אין ,פּרײַלאַנד" און אַנדערע געזעלשאַפטן 


יוסף לעפֿטװיטש 
(לאָנדאָן) 


צ.ווישן ד"ר שטיינבערגן און מיר איזן געװוען אַ סך שותּפֿותדיקס. מיר 
זײַנען זיך טאַקע אין אַ סך זאַכן פֿונאַנדערגעגאַנגען, אָבער אין פֿיל מער 
זײַנען מיר געגאַנגען צוזאַמען. 

אין דער ,פֿרײַלאַנד?-באַװועגונג, מיט וועלכער שטיינבערגס נאָמען װעט 
אײביק בלײַבן פֿאַרבונדן זײַנען מיר אַרײַן צוזאַמען כּמעט אין דעם טאָג, ווען 
די אָרגאַניזאַציע האָט זיך געגרינדעט. איר ציל אין עטלעכע ווערטער: צו 
באַנײַען די טעריטאָריאַליסטישע אַרבעט. עס איז געוען אין יענע יאָרן, ווען 
די ייִדישע מאַסן האָבן פֿיבערהאַפֿט געזוכט אַן אָרט װוּ צו אַנטלױפֿן פֿון דעם 
אָנקומענדיקן חורבן און די טויערן פֿון ישׂראל זײַנען געווען פֿאַרמאַכט, די 
עװיאַנער קאָנפֿערענץ האָט באַװיזן, אַז אַמעריקע און אױסטראַליע און אַלע 
אַנדערע מעגלעכע אימיגראַציע-לענדער האָבן ניט געװאָלט אַרײַנלאָזן קיין 
גרויסע ייִדישע מאַסן. איך בין אפֿילו דעמאָלט געװען דער סעקרעטאַר פֿון 
;פֿרײַלאַנד", און איך האָב צו יענער צײַט געשריבן אַ בוך אין ענגליש אויף 
צו פּאָפּולאַריזירן דעם טעריטאָריאַליסטישן געדאַנק, סטעפֿאַן צװײַג האָט 
געשריבן אַ פֿאָרװאָרט צו דעם דאָזיקן בוך. דעמאָלט איזן דער געועזענער 
ציוניסטישער פֿירער, הרבֿ ד"ר משה גאַסטער, געװען דער פּרעזידענט פֿון 
;פֿרײַלאַנד? -- ;ניט,* האָט ער דערקלערט, ,װײַל איך בין װייניקער ציוניסט 
געװאָרן, נאָר װײַל מיר מוזן זײַן פּראַקטיש, און זוכן צו געפֿינען אַן אָרט 
פֿאַר אונדזערע מיליאָנען הײימלאָזע ייִדן", זאַנגװילס אלמנה איז געווען ,פֿרײ: 
לאַנדס? וויצע-פּרעזידענטין, און יצחק נחמן שטיינבערג איז געװען צװישן 
די אַקטיווסטע מיטגלידער פֿון ענגן קאָמיטעט. איך מון דערב דערמאַנען 
אויך ד"ר יוסף קרוק, איצט אין ישׂראל, װאָס איז געווען דער פֿאַרבינדונגט- 
מאַן צוישן דער צענטראַלע און די ייִדישע מאָסן אין פּױלן, 

אָבער שטיינבערג, אַזױ וי קרוק, איז געקומען אין ,פֿרײַלאַנד* מיט דער 
סאָציאַליסטישער טעאָריע פֿון די אַלטע סאָציאַליסטן-טעריטאָריאַליסטן, פֿון 
וועלכער בן-אדיר איז געווען דער אָנפֿירנדער גײַסט. סאיז אפֿילו דעמאָלט, 
אין 1936, געווען אַ באַזונדערע ;סאָציאַליסטישע גרופּע" אין ;פֿרײַלאַנד", 
װאָס האָט אין זינען פֿון איר פּראָגראַם אַרױסגעגעבן אין װאַרשע בן-אדירס 
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בראָשור ;ציוניזם, טעריטאָריאַליזם, סאָציאַליזם?. די גרופּע האָט געהאַט אַ 
פֿעסטן באָדן אין דער פֿאַרגאַנגענהײט -- ,;העכער דרײַסיק יאָר צוריק", האָט 
בן-אדיר דערמאָנט, ;איז אין שויס פֿון ציוניזם געבוירן געװאָרן דער טערי" 
טאָריאַליזם, װאָס האָט -- דער עיקר אין זײַן סאָציאַליסטישער פֿאָרמאַציע -- 
בשעתּו היפּש אױפֿגעברױזט די יִדישע געזעלשאפֿטלעכקײט, האָט אָבער 
שפּעטער געפּלאַצט און איז אַזױ וי לגמרי פֿאַרשװוּנדן פֿון דער געזעלשאַפֿט- 
לעכער אַרענע?. 

איך בין ניט געקומען פֿון אָט דער סאָציאַליסטישער פֿאַרגאַנגענהײט, מײַנע 
יוגנטלעכע סאַציאַליסטישע אאָרן זײַנען געווען געװוידמעט דער ענגלישער 
סאָציאַל:דעמאָקראַטישער פּאַרטײ, און שפּעטער, ווען דאָס ייִדישע לעבן אין 
לאָנדאָנער װײַטשעפּל האָט מיך אַרײַנגעצױגן אין זיך, בין איך געשטאַנען 
נעענטער צו ראָקערן און צו דער אַנאַרכיסטישער באַװעגונג אַרום דעם 
;אַרבעטער פֿרײַנד*, 


אין טעריטאָריאַליזם איז מײַן רבי געווען ישׂראל זאַנגװיל, און זאַנגװיל 
האָט ניט ליב געהאַט צוניפֿמישן טעריטאָריאַליזם מיט אַנדערע אידעאָי 
לאָגיעס. לאָמיר צוערשט קריגן אַ טעריטאָריע, פֿלעגט ער זאָגן, און דאָס 
לעבן װעט שוין דאָרט באַשטימען װאָסערע געזעלשאַפֿטלעכע פֿאָרעם עס זאָל 
אָננעמען. האָט דאָך זאַנגװיל דערפֿאַר זיך אָפּגעזאָגט פֿון דעם אָנבאָט, װאָס יוסף 
פֿעלס, דער אַמעריקאַנער מיליאָנער, האָט אים געמאַכט, צו געבן אים הונדערט 
טויזנט דאָלאַר (אין יענער װאַלוטע פֿון 50 יאָר צוריק) אַז די טעריטאָריאַליס- 
טישע אָרגאַניזאַציע זאָל אָננעמען זײַן אידעאָלאָגיע, הענרי דזשאָרדזשעס 
געדאַנק פֿון נאַציאָנאַליזירן דעם באָדן. ;איך בין אַליין געווען פֿאַר דעם גע- 
דאַנק פֿון לאַנד-נאַציאָנאַליזירן, האָט זאַנגװיל געזאָגט, אָבער איך האָב ניט 
געקענט בינדן די טעריטאָריאַליסטישע אָרגאַניזאַציע צו דעם געדאַנק, װײַל 
קיינער קען ניט פֿאָרױסזען אונטער וועלכע באַדינגונגען די טעריטאָריע 
וועט זיך אַנטװיקלען -- אויב מיר וװעלן אַמאָל באַקומען אַ טעריטאָריע, אין 
אַ װועלט װאָס װוערט רעגירט פֿונעם שװערד, און ניט פֿון מענטשלעכן שכל. 
אונדזער אױפֿגאַבע איז צו געפֿינען אַ טעריטאָריע. פֿעלס האָט געהאַט נאָר 
דעם געדאַנק צו נאַציאָנאַליזירן די טעריטאָריע*. 


איך האָב אָנגעפֿירט אַ פֿאַרצװײַגטע קאָרעספּאָנדענץ מיט בש"אדירן און 
מיט אַנדערע אַלטע סאָציאַליסטן-טעריטאָריאַליסטן, פֿאַר מיר איז טעריטאָר" 
יאַליזם געווען אַ פּראַקטישע נויט. פֿאַר זיי זיכער אויך, אָבער אידעאָלאָגיע, 
פּרינציפּן, דאָגמעס האָבן בי זיי אויך געשפּילט אַ גרויסע ראָלע, און בײַ 
מיר -- ניט, און צום סוף בין איך אַװעק. 


אין 1954 האָט שטיינבערג בײַ מיר געבעטן אַן אַרטיקל פֿאַרן ענגלישן 
,פֿרילענד" זשורנאַל אין ניו-יאָרק, צום 50 יעריקן יובל פֿון דער טעריטאָר- 
יאַליסטישער באַוועגונג, װאָס האָט זיך געגרינדעט בעת דער אוגאַנדאַי 
שפּאַלטונג אין ציוניזם. איך האָב מורא געהאַט, אַז שטיינבערגן, דעם רעדאַק" 
טאָר פֿון , פֿרילענד" װעלן דאָרט עטלעכע זאַכן ניט געפֿעלן, האָב איך געבעטן 


יוסף לעפֿטוויטש ר 2 222 


אַז ער זאָל דעם אַרטיקל דרוקן אָן קירצונגען -- און ער האָט דאָס געטאָן 
געדרוקט דעם אַרטיקל װאָרט אין װאָרט װי איך האָב אים געשריבן 

איך בין געווען קעגן טעריטאָריעס אויף פּאַפּיר, איך האָב ניט געהאַלטן 
פֿון די פּלענער וועגן קאָלאָניזירן מאַדגאַסקאַר אָדער קימבערלעי. איך בין 
געווען זיכער אַז געוויינלעכע ייִדישע אימיגראַציע אויף אַן אָרגאַניזירטן אופֿן, 
אין די ערטער אין אױסטראַליע װוּ װײַסע מענטשן קענען לעבן און אַרבעטן 
װאָלט געקענט ברענגען מער פּראַקטישע רעזולטאַטן, און פֿאַר מיר איז הײַנט 
וויכטיקער דער גרויסער װוּקס אין דער צאָל פֿון דער ייִדישער באַפֿעלקערונג 
אין אױסטראַליע דורך אימיגראַציע, װי די פּלענער וװעגן קימבערלעי און 
דעם מעלוויל אינדזל, 

אַזױ האָט מיך געלערנט ישׂראל זאַנגװיל, ווען ער האָט געזען אַז קיין 
טעריטאָריע איז נאָך ניטאָ, און ייִדן מוזן װווּ אימיגרירן, און ער האָט געשאַפֿן 
די אימיגראַציע קיין גאַלװעסטאָן --- ;זאָלן זײַן װאָס מער ייִדן אין אַמעריקע?. 


+* אי 
א 


איך האָב שטיינבערגן דאָס ערשטע מאָל געטראָפֿן אין װיליאַם צוקערמאַנס 
אָפֿיס אין אונדזער לאָנדאָנער צײַטונגס-גאַס, פֿליט סטריט. עס איז געוועזן דער 
אָפֿיס פֿון ניו-יאָרקער ,מאָרגן-זשורנאַל* און איך בין דעמאָלט געווען רעדאַקטאָר 
פֿון ;ייַטאַ", און מײַן אָפֿיס איז געווען אין זעלבן בנין. צוקערמאַן האָט זיך 
געקענט מיט שטיינבערגן פֿון בערלין. ער איז גראָד אָנגעקומען פֿון היטלער- 
דײַטשלאַנד, איך האָב געװוּסט װער יצחק נחמן שטיינבערג איז. איך האָב אים 
געלייענט, איך האָב געקענט די ,פֿרײַע שריפֿטן װאָס שטיינבערג האָט אַרױס: 
געגעבן אין בערלין. צוקערמאַן פֿלעגט דאָרט מיטאַרבעטן. איך האָב געלייענט 
דאָרט שטיינבערגס אַרבעט ,פּאָליטיק און מאָראַל*, זײַן שטענדיקע טעמע -- ,די 
צונױפֿפּאָרונג פֿון פּאָליטיק און מאָראַל האָט שטענדיק געלעבט װי אַ בענקשאַפֿט 
אין די מענטשלעכע געמיטער". איך האָב געװוּסט אַז שטיינבערג אי אַ פַּלי- 
מעניק פֿון בעל-מחשבֿות. איך האָב געװוּסט אַז ער איז אַ פֿרומער ייִד. איך האָב 
געהאַט געהערט אַז בעת ער איז געווען אַ מיניסטער בײַ לענין, פֿלעגט ער אין 
אַ ווינקל דאַװונען מנחה. איך האָב אים דערציילט אַז דאָ אין ענגלאַנד פֿלעגט מען 
ריידן וועגן סער סעמועל מאָנטעגיו, דעם שפּעטערדיקן לאָרד סווייטלינג, לאָרד 
סעמועלס פֿעטער, אַז ווען ער איז געווען אַ דעפּוטאַט אין פּאַרלאַמענט (ער האָט 
דאָרטן פֿאַרטראָטן ‏ װײַטשעפּל) פֿלעגט ער צו מנחה-צײַט אַרױסגײן אין אַ באַ- 
זונדער חדר דאַװנען. מיט יאָרן שפּעטער, ווען שלמה מיכאָעלס איז געווען אין 
לאָנדאָן, בעת דער מלחמה, האָט ער מיר דערציילט אַז ער האָט געלערנט אין 
ישיבֿה צוזאַמען מיט שטיינבערגן. מיכאָעלס האָט אָבער ניט פֿאָרױסגעזען אין 
צײַט דאָס, װאָס שטיינבערג האָט דערקענט אַ סך פֿריִער, דעם ,ריס צוישן 
פּאָליטיק און מאָראַל אין דעם סאָציאַליסטישן לאַגער, װאָס האָט אָנגענומען 
די פֿאָרעם פֿון באָלשעװיזם?. איז מיכאָעלס געבליבן בײַ די באָלשעװיקעס, און 
געװאָרן זייער קרבן, 


4 בר י נ. שטיינבערג-בוך 


איך האָב געװוסט אַז שטיינבערג שרײַבט פּיעסן, און אין דער ;ייַטאַ" האָב 
איך געהאַט איבערגעגעבן אַ באַריכט אַז דער געטע-בונד אין דײַטשלאַנד האָט 
פּרעמירט זײַן פּיעסע ,דער וועג פֿון פּײַן". צו זײַן אַ פּרעמירטער שרײַבער הייסט 
נאָך ניט אַז די פּיעסע איז אַ גרויס דראַמאַטיש ווערק, אָבער ס'איז אַן אָנער- 
קענונג. איך האָב די פּיעסע ניט געלייענט, אָבער זלמן רייזען האָט געשריבן 
וועגן איר, אַז ;ניט קוקנדיק אויף די חסרונות פֿון דער ריין:קינסטלערישער זײַט, 
איז די פּיעסֶע אַ שליסל צו באַגרײַפֿן און דערשפּירן די גרויסע רוסלענדישע 
רעװאָלוציע. די רעװאָלוציע נעמט ער אויף אויף אַן אייגנאַרטיקן עטיש-מאָראַלישן 
שטייגער", דאָס איז כאַראַקטעריסטיש פֿאַר שטיינבערגן -- ;עטיש-מאָראַליש?. 


א אל 
* 


ווען שטיינבערג איז געקומען קיין לאָנדאָן, אַן אַנטלאָפֿענער פֿון היטלערן, 
איז ער געווען פֿאַראינטערעסירט אין דעם געדאַנק פֿון גרינדן אַ רעליגיעז- 
ייִדישע סאָציאַליסטישע באַװעגונג, אפֿשר ניט אַזױ ציוניסטיש, אָבער ענלעך 
צו דעם װאָס ,איחוד" איז געװאָרן. מ'האָט דעמאָלט גערעדט אין מײַנע קרײַזן אין 
לאָנדאָן וועגן גרינדן די תּורה-ועבֿודה-באַװעגונג. אַזעלכעס איז דאָך שוין אַ 
סך פֿריִער געווען אין פּוילן -- די ,דת ועבֿודה", אָבער בײַ אונדז איז עס געווען בײַ, 
מ'האָט מיך געבעטן פֿרעגן בײַ ד"ר גאַסטערן צי ער װאָלט געװאָרן דער פּרע- 
זידענט פֿון דער באַוועגונג, און ער האָט מיר געשריבן אַ לאַנגן, זייער סימפּאַטישן 
בריוו וועגן זײַן שטאַרקן אינטערעס אין אַזאַ באַװעגונג, 

דוכט זיך, אַז די ערשטע אסיפֿה אויף וועלכער ד"ר שטיינבערג האָט פֿאָר- 
געלייגט זײַנע געדאַנקען, איז געווען מיט אַ גרופּע יוגנט, װאָס איז זיך צונױיפֿ- 
געקומען בײַ מיר אין הויז, און צוליב דעם איז פֿאַררופֿן געװאָרן שטיינבערגס 
ערשטע עפֿנטלעכע פֿאַרזאַמלונג, אין הויז פֿון דאָקטאָר האַמאַ, אַ שטרענגער 
פֿרומער ייָד, און אַ סאַציאַליסטישער פּאָליטיקער אין דער לײבאָר פּאַרטײ, 

ד"ר שטיינבערג האָט זיך ניט באַלד אָנגעשלאָסן אָן ,פֿרײַלאַנד" אין לאָנדאָן 
-- יעדנפֿאַלס ניט אָפֿיציעל. אויף אַ זיצונג בײַ מיר אין הויז, מיט ד"ר קרוק 
און אַנדערע, האָט שטיינבערג געזאָגט אַז ער װועט שטיין אין קאָנטאַקט מיט 
אונדז, אָבער דערװײַל וויל ער בלײַבן פֿון דרויסן, כּדי אָנצופֿירן מיט געוויסע 
אײַנװאַנדערונגס-פּלענער בנוגע דרום-אַמעריקע. ס'איז פֿון די פּלענער ניט 
געװאָרן, און דאַן ערשט איז שטיינבערג געװאָרן אַ שטאַרקער פֿרײַלאַנדיסט, 
אַזױ װוי ער איז עס געבליבן ביזן סוף. ער איז אין 1935 געפֿאָרן קיין פּױלן, און 
האָט אונדז קיין לאָנדאָן געבראַכט אַן אױספֿירלעכן באַריכט וועגן דער טערי- 
טאָריאַליסטישער באַװועגונג אין פּוילן. ער האָט געמאַכט אַ שטודיום וועגן די 
מעגלעכקייטן אין אַנגאָלאַ, װאָס זאַנגװיל און יאָכעלמאַן האָבן אין 1914-1913 
פֿאַרהאַנדלט וועגן דעם מיט דער פּאָרטוגעזישער רעגירונג. יאָכעלמאַן פֿלעגט 
זאָגן, אַז ווען ניט די וועלט-מלחמה אין 1914, װאָלט דער אַנגאָלאַ-פּלאַן פֿאַר- 
ווירקלעכט געװאָרן, שטיינבערג אָבער איז געקומען צום שלוס, אַז די פּאָר: 
טוגעזישע רעגירונג וועט ניט געבן קיין ייִדישע אױטאָנאָמיע אין אַנגאָלאַ, 
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צווישן די , פֿרײַלאַנד"-פֿירער אין יענע יאָרן זײַנען געווען די צוויי פֿירער 
פֿון וועלט-;אָרט", ד"ר לװאָוויטש און ד"ר סינגאַלאָווסקי, ביידע אַלטע סאָציאַ- 
ליסטן-טעריטאָריאַליסטן, אין 1925 איז סינגאַלאָוװסקי געפֿאָרן קיין דרום-אַפֿריקע, 
גרינדן דעם דרום-אַפֿריקאַנער ,אָרט-אָזע?. לעאָפּאָלד קעסלער, אַן ענגער מיט. 
אַרבעטער פֿון הערצלען, און אַ געװעזענער פּרעזידענט פֿון דער ענגלישער 
ציוניסטישער פֿעדעראַציע, װאָס איז דעמאָלט געווען דער פֿאָרזיצער פֿון ענגלישן 
;פֿרײַלאַנד*, האָט געבעטן סינגאַלאָווסקין אַז ער זאָל אין אַפֿריקע זיך אויך 
אַרײַנכאַפּן קיין אַנגאָלאַ, און זען װאָס דאָרטן טוט זיך, 

שטיינבערג איז אויך געפֿאָרן אין דער זעלבער צײַט קיין דרום-אַפֿריקע, צו 
גרינדן דעם דרום-אַפֿריקאַנער אָפּטײל פֿון ,ייואָ". און ס'האָט זיך אַזױ גע- 
מאַכט, אַז די צוויי איבערגעגעבענע פֿרײַלאַנדיסטן האָבן זיך געפֿונען אין דער 
זעלבער צײַט אין דרום-אַפֿריקע, באַשעפֿטיקט מיט אַנדערע מיסיעס, איינער 
מיט קאָרט-אָזע?, דער צוייטער מיט ,ייואָ", אַ נישט באַקװעמע סיטאַציע. 
פּאַראַדאָקסן פֿון לעבן... 

א 


אין ייַוואָ בין איך געווען ענג פֿאַרבונדן מיט שטיינבערגן. ער איז דאָך געווען 
איינער פֿון די גרינדער פֿון ייְוואָ אין בערלין. איך בין אַרײַן שפּעטער, ווען 
ייְוואָ האָט אָרגאַניזירט דעם לאָנדאָנער אָפּטײל, אָבער שטיינבערג און איך 
זײַנען געװאָרן צוזאַמען אַ מין צוויי-אייניקייט-פֿאָרזיצער. וי אַזעלכע זײַנען מיר 
געגאַנגען צוזאַמען באַגריסן זיגמונד פֿרױידן, װי איינעם פֿון ייװואָ-פּרעזידיום, ווען 
ער איז אָנגעקומען אין לאָנדאָן, אַן אַנטלאָפֿענער פֿון היטלעריסטישן עסטרליך, 

ווען שטיינבערג איז געשטאָרבן איז געקומען צו מיר דער דירעקטאָר פֿון 
דעם פֿרױד-אַרכיוו אין ניו-יאָרק --- שטיינבערג האָט אים געהאַט איבערגעגעבן 
דאָס װאָס ער האָט געדענקט ועגן דעם לאַנגן געשפּרעך, װאָס מיר האָבן דע" 
דעמאָלט געהאַט מיט פֿרױדן, און ער האָט אים דערציילט וועגן מיר, אַז ווען עױי 
וועט זײַן אין לאָנדאָן, זאָל ער בײַ מיר נעמען מײַנע זכרונות װעגן יענעם גע- 
שפּרעך מיט פֿרױדן. און טאַקע צוליב שטיינבערגס אינטערווענץ, איז דאָס 
װאָס איך דערמאָן זיך וועגן פֿרױדן אויך פֿאַראַן אין דעם פֿרױד-אַרכיו אין 
ניודיאָרק, 

מיר זײַנען ביידע געווען װאָס מ'רופֿט ,פֿרומע? ייִָדן, און מיר זײַנען ביידע 
צוגעגאַנגען צום ייִדישן פּראָבלעם פֿון אַן ענלעכן ייִדישן רעליגיעזן און 
עטישן שטאַנדפּונקט. מיר האָבן ביידע אויך געהאַָט אין זיך אַ היפּש ביסל פֿון 
דעם אינדיװידואַליסטישן אַנאַרכיזם, און מיר האָבן זיך אַמאָל געטראַפֿן אויף 
די שפּאַלטן פֿון דער ;פֿרײַער אַרבעטער שטימע 

א 

ווען שטיינבערג האָט אין לאָנדאָן אַרױסגעגעבן זײַן זשורנאַל , דאָס פֿרײַע 
װאָרט*, האָט עֶר אַמאָל בײַ מיר געבעטן, איך זאָל קריגן פֿאַר אים אַן אַרטיקל 
פֿון סטעפֿאַן צװײַגן --- און איך האָב באַקומען פֿון צװײַגן אַ ספּעציעל-געשרי- 
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בענעם, און כאַראַקטעריסטישן עסיי --- ;װוּ אַהין גייען מיר ייִדן?" איך האָב 
דערמאָנט דעם עסיי אין אַ גרעסערער אַרבעט איבער צװײַגן אין דעם לעאָ בעק- 
יאָרבוך פֿון 1958 --- ,ס'איז ניט מעגלעך צו ענטפֿערן אויף אַזאַ פֿראַגע*, האָט 
צװײַג געשריבן, ;װײַל מיר ייַדן זײַנען ניט קיין איינהייט, מיט אַן איינציקן וועג, 
מיר זײַנען אַמאָל געווען, און מיר הייבן אפֿשר ווידער פּאַמעלעך אָן צו װערן 
אַן איינהייט. אָבער די פֿראַגע פֿאָדערט אַן ענטפֿער, װײַל מיר זײַנען אין אַ 
קריזיס, װאָס האָט אונדז טיף אױפֿגעטרײסלט. ס'איז נישט אונדזער ערשטער 
קריזיס, און אפֿשר ניט דער שווערסטער. אָבער מיר האָבן ניט מער דעם גײַסטיקן 
כּוח פֿון אונדזערע אבֿות, זיי האָבן געהאַט די רעליגיע. זיי זײַנען געווען גרייט 
צו גיין צום טויט, מיט דער תּורה אין דער האַנט" 

שטיינבערג האָט דאָס פֿאַרשטאַנען. אהרן שטיינבערג, זײַן ברודער האָט, 
ווען יצחק נחמן איז געשטאָרבן, געשריבן וועגן ;מײַן ברודערס פֿרומקײט? 
האָט ער דערציילט דאָרט וי איינער אַ פֿרײַנד האָט אים איבערגעגעבן אַז 
אַמאָל איז יצחק נחמן שטיינבערג געקומען קיין ניו-יאָרק צו אַ זיצונג שפּעט 
אין אָװונט, געקומען איז ער פֿון עפּעס אַ שטיבל, װוּ ער האָט געדאַװנט. ער איז 
געווען אױפֿגעלײגט און צעװאַרעמט -- אָט אָ דאָס, האָט ער געזאָגט, פֿאַרשטײ 
איך: ס'איז דאָרטן פֿאַראַן אַ ברען, אַ לעבעדיקער מקור, װאָס קען זיך ניט 
אויסשעפּן, און פֿאַרגלײַכט איצט דערמיט וי אַזױ עס גייט צו בײַ אונדן דאָ. 
מען דאַרף גיין צורי קצום מקור, 

;ער איז געווען אַ פּראָבלעם*, האָט טשובינסקי געשריבן אין דער ,פֿרײַער 
אַרבעטער שטימע* ווען שטיינבערג איז געשטאָרבן, ;אַ פֿרומער ייָד, ניט קיין 
בעל-תּשובֿה, נאָר אַ פֿרומער ייד זײַן גאַנץ לעבן לאַנג, װאָס איז ניט געווען אין 
דער אָרגאַניזירטער אָרטאָדאָקסישער באַוועגונג. אַ ייִדישער סאַציאַליסט װאָס 
איז ניט געווען ניט אין ,בונד" און ניט אין ;פּועלי ציון". אַ מענטש װאָס איז 
ניט אין די געלט-זאַמלונג אַקציעס און װאָס װועט ניט זאָגן אַ שלעכט װאָרט 
קעגן ישׂראל. מיר דאַרפֿן ניט מסכּים זײַן מיט אַלעם װאָס שטיינבערג האָט 
געטאָן אין די לעצטע יאָרן, אָבער ער איז געווען אַן ערלעכער מענטש, װאָס 
האָט ניט געזוכט קיין גרויסן דערפֿאָלג, נאָר האָט זיך געהאַלטן בײַ זײַנע 
פּרינציפּן", 

ס'איז ניט אינגאַנצן אמת, אַז שטיינבערג האָט קיינמאָל ניט געזאָגט אַ 
שאַרף װאָרט קעגן ישׂראל, ער האָט געשטורעמט קעגן דער נײַער נאַציאָנאַלער 
מלוכהשער אַראָגאַנץ אין ישׂראל,. ער האָט דאָס אָנגערופֿן אַ זינדיקע זאַך, אַ 
טויטלעכער חטא -- און ער האָט אונדז דערמאָנט, ומפּני חטאינו גלינו מארצנו. 
אָבער ער האָט געגלויבט אַז סוף-כל-סוף װעט דער פּרינציפּ פֿון ייִדישן גלויבן, 
פֿון ייַדישער עטיק, צוריק אַרױסרופֿן בײַ ייִדן די בענקשאַפֿט צו זײַן װוידער 
אַ געזונט און עטיש גערעכט פֿאָלק. ער האָט פֿאַרשטאַנען אַז אַ מדינה איז אויס- 
געשטעלט צו געפֿאַרן, שטייט אינמיטן פֿון אינטערנאַציאָנאַלע קאָנפֿליקטן און 
סכּנות און מוז האָבן שטאַטלעכע און מיליטערישע זאָרגן און פֿאַרפֿליכטונגען, נאָר 
ער האָט געהאָפֿט אַז ייִדן װעלן דאָך ;ווידער באַקומען די פֿעיקײט צו אידעאַלן, 
צו בענקשאַפֿטן און חלומות צו נײַע זעלישע כּוחות װאָס מאַכן אַ פֿאָלק געזונט". 
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אין פֿעברואַר 1956 האָט שטיינבערג געהאַלטן אַ רעדע, אין וועלכע ער האָט 
פּרעציזירט זײַן קרעדאָ. ;ווילנע און ירושלים" האָט געהייסן די רעדע. אװאָס 
איז די שטעלונג פֿון ,פֿרײַלאַנד", (דאָס הייסט דאָך פֿאַר אונדז, ;װאָס איז מײַן 
שטעלונג, יצחק נחמן שטיינבערגס שטעלונג') צו מדינת ישׂראל?" האָט ער 
געפֿרעגט. און ער האָט אויף דער פֿראַגע געענטפֿערט: ,פֿרײַלאַנד איז אַן אָרגאַ- 
נישער טייל פֿון ייִדישן פֿאָלק, און אַלץ װאָס געשעט מיט אונדזער פֿאָלק איז 
אונדזער זאַך. דערפֿאַר איז ,,פֿרײלאַנד" שטאַרק באַזאָרגט מיט דעם װאָס ס'קומט 
פֿאָר אין מדינת ישׂראל, ניט נאָר װײַל ס'געפֿינט זיך דאָרט אַ ייִדישע מלוכה, 
נאָר װײַל ס'וווינט דאָרט אַן אַקטיווער טייל פֿון אונדזער פֿאָלק, און װײַל עס 
איז אינספּירירט פֿון גרויסע אידעאַלן פֿאַר דער צוקונפֿט". און ער האָט גע- 
ענדיקט זײַן רעדע מיט די װערטער: ;זאָל ירושלים זיך אַנטװיקלע, מיט 
מענטשנס הענט, און מיט גאָטס הילף, נאָר לאָמיר ניט פֿאַרגעסן דאָס אַלטע 
ווילנע". 

ער האָט געמיינט ניט נאָר די איינע שטאָט ווילנע, נאָר אַלע ייִדישע שטעט 
און שטעטלעך װאָס היטלער האָט חרובֿ געמאַכט אין מזרח-אײיראָפּע. ער האָט 
געמיינט די מזרח-אײראָפּעישע סבֿיבֿה, װי זי איז אויסגעהאַמערט געװאָרן 
אין דורות. ער האָט געװאָלט אָט די דאָזיקע סבֿיבֿה צוריק אױפֿבױען, ארע- 
קאָנסטרויַרן?, 

;אויב דאָס נײַע ירושלים װועט ווערן אַ צענטער פֿון דער ייִדישער וועלט", 
האָט ער געזאָגט, ,טאָר זי ניט איגנאָרירן ווילנע, לאָזן די חורבֿות אַראָפּפֿאַלן 
אין דער פֿאַרגאַנגענהײט. מיר נעמען ניט אָן היטלערס צעשטערננג פֿון די 
ייִדישע צענטערן פֿון מזרח-אײיראָפּע. מיר מוזן זיי ווידער איבערפֿלאַנצן, צוריק 
אױפֿבױען". 

מענטשן קומען צום זעלבן ציל דורך פֿאַרשײדענע וועגן. דער וועג פֿון דעם 
שרײַבער פֿון די שורות אין ענגלאַנד איז ניט געװען שטיינבערגס װועג אין 
רוסלאַנד. מיר האָבן זיך געטראָפֿן האַלב:װעגס, און אויב ניט צװאַמען איז 
אָבער אויך ניט װײַט איינער פֿון אַנדערן זײַנען מיר אַ צײַט לאַנג געגאַנגען 
צוזאַמען. ער איז אַװעקגעגאַנגען, צו אַ נייעם פּאָסטן.. איך װעל, וי מאָנטין 
פֿלעגט זאָגן, ;אויסהאַלטן וי לאַנג איך קען. איך ווייס ניט ווען איך װעל גאַכגײן", 
נאָר גיין, גיי איך אין די זעלבע רייען אין וועלכע שטיינבערג איז געגאַנגען, 


,אַן מורא, און אַלין מיט זײַן גאָט" -- -- -- 


וויליאַם צו קע ר מאַו 
(ניו יאָרק) 


}יט דעם טויט פֿון ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג האָט די ייִדישע וועלט פֿאַרלױרן 
נאָך איינע פֿון יענע מאָראַלישע פּערזענלעכקייטן פֿון אַ גרויסער און קאָלירפֿולער 
גענעראַציע, װאָס פֿאַרשװינדט גיך פֿון דער סצענע פֿון דער ייִדישער געשיכטע 
און גייט אַרײַן אין דער וועלט פֿון דער לעגענדע. דאָס איז געוועזן דער דור פֿון 
די רוסיש-ייִדישע אינטעלעקטואַלן, װאָס זײַנען אױפֿגעקומען אויף די גרענעצן 
פֿון דער פֿאַר-קאָמוניסטישער רוסישער רעװאָלוציע. אָט אָ דער דור האָט אײַנ" 
געזאַפּט אין זיך די גרויסקייט, דעם חזיון, דעם גײַסט פֿון מורדים און אויך 
די לײַדנשאַפֿטלעכע שטרעבונג צו פֿרײַהײט און צו יושר, װאָס זײַן תּקופֿה איז 
פֿול געוועזן מיט דעם. מיט אָט דער לופֿט האָט ער ממש געאָטעמט. 

שטיינבערג איז געוועזן איינער פֿון די מזלדיקע, װאָס זײַנען געשטאַנען 
דירעקט אויף דער בינע פֿון דער רעװאָלוציע, ווען עס איז אױפֿגעהױבן געװאָרן 
דער פֿאָרהאַנג צום היסטאָרישן פּראָלאָג. און נישט נאָר איז ער געוועזן אויף דער 
סצענע -- נאָר ער האָט אויך מיטגעװוירקט אַ קורצן שפּאַן צײַט אין דעם שפּיל, 
װאָס די וועלט האָט געמיינט, אַז דאָס װעט זײַן אפֿשר די גרעסטע באַפֿרײיוּנג פֿון 
אַלע צײַטן, און אַזױ איז ער, שטיינבערג, אויך געוועזן צוישן די סאַמע ערשטע, 
װאָס זיי איז באַשערט געוועזן איבערצולעבן די תּהומיקע אַנטוישונג, װאָס איז 
נאָכגעגאַנגען תּיכֹּף נאָך די גרויסע האָפֿענונען און דערװאַרטונגען. די שיינע 
האָפֿענונגען זײַנען צעברעקלט געװאָרן און די מענטשהייט ברוטאַל צוריקגעשטויסן 
אין אַ נאָך טיפֿערן חושך, אין נאָך שווערערער שקלאַפֿערײַ. אַ סך פֿון שטיינבערגס 
צײַט-חבֿרים, װאָס האָבן איבערגעלעבט דאָס זעלבע װאָס ער, האָבן עס אָדער באַלד 
פֿאַרגעסן, אָדער זיך צוגעפּאַסט דערצו: ער אָבער האָט קיינמאָל נישט פֿאַרגעסן 
די ערשטע אױפֿטרײסלונג. זי איז אים נאָכגעגאַנגען וי אַ בייזער גײַסט זײַן לעבן 
לאַנג, אַ לעבן פֿון װאָגל, איינזאַמקײט און טראַגעדיעס. 

כאָטש בעיקר אַ ייד -- און דערצו אַ טראַדיציאָנעלער און גלױביקער ייָד, 
װאָס האַלט זיך אָן ייִדישע מנהגים --- איז שטיינבערג געוועזן אַ מישונג פֿון דעם 
שענסטן און בעסטן פֿון דער קולטור פֿון אַ טאָלסטאָי, טשעכאָוו, סאַלאָװיאָוו מיט 
דעם שענסטן און בעסטן פֿון נפֿיאישן ייִדנטום. וי אַ סך פֿון זײַן דור איז ער 
געוועזן אַ לעבעדיקע פֿאַרקערפּערונג פֿון דעם עכטן טאַלענט, יאָ אפֿילו פֿון דעם 
געניוס, װאָס אַ מישונג פֿון קולטורן האָט אַזױ אָפֿט אַרױסגעבראַכט צווישן די 
ייִדן פֿון תּפֿוצות ישׂראל, 
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שטיינבערג איז הױיפּטזעכלעך געוועזן אַ פּראָדוקט פֿון סאָציאַליזם. נישט פֿון 
דעם באַנאַלן מאָנסטרום פֿון מאַטעריאַליסטישער וועלט-באַנעמונג, װאָס באַנוצט 
זיך מיט דעם נאָמען ;סאָציאַליזם? אין דער קאָמוניסטישער װעלט, און נײַערט 
פֿון דעם רוסישן פֿאַרקאָמוניסטישן סאָציאַליזם, װאָס איז מסתּמא געוועזן דער 
סאַמע עטישסטער און הומאַניטאַרער סאַציאַליזם אין אײיראָפּע. זײַנע יסודותדיקע 
עלעמענטן זײַנען געוועזן: אַ לײַדנשאַפֿטלעכע זוכעניש פֿון יושר, סאָציאַלן און 
אינדיווידועלן יושר; אַ גלויבן אין דעם הײליקן רעכט פֿון דעם יחיד-מענטש, 
אַ דעכט װאָס שטייט איבער מלוכה, איבער קלאַס, איבער פֿאָלק אָדער אָרגאַניזיר- 
טער געזעלשאַפֿט אין וועלכער נישט איז פֿאָרעם --- און ועל כּולם דאָס רעכט פֿו 
דעם יחיד צו רעװאָלטירן קעגן דער טיראַנײַ און אונטערדריקונג. בקיצור -- 
שטיינבערגס סאָציאַליזם איז געוועזן. דער היפּך פֿון סאָציאַליזם פֿון לענין און 
-פֿון סטאַלין, דאָס איז געוועזן די סיבה פֿאַרװאָס ער איז אַזױ גיך --- אין יאָר 
3 -- געוועזן געצװוונגען צו פֿאַרלאָזן רוסלאַנד און אָפּריכטן גלות אין דײַטש- 
לאַנד, שפּעטער ענגלאַנד --- איידער ער האָט געפֿונען אַ פּערמאַנענטע היים אין 
די פֿאַראײגיקטע שטאַטן, 
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ערשט נאָך זײַן פֿאַרלאָזן רוסלאַנד האָבן זיך שטיינבערגס אַלע פֿאַראינטערע- 
סירונגען א קער געטאָן אין דער ייִדישער ריכטונג. אַ נײַער קאַפּיטל האָט זיך 
געעפֿנט אין זײַן שטורמישן לעבן. אַ קאַפּיטל פֿון אָפּאָזיציע צום פּאָליטישן ציוניזם 
פֿאַר דעם אַלין װעט אים די יי דישע געשיכטע אַלעמאָל געדענקען. 

און זאָל דאָ שטאַרק אונטערגעשטראָכן װערן, אַז שטיינבערג איז נישט געוועזן 
א קעגנער פֿון ציוניזם וי אַן אידעאָלאָגיע, נישט קיין קעגנער פֿון די יסודות- 
דיקע אידעען פֿון ציוניזם. אדרבא, מען װאָלט אים אפֿילו געקענט כאַראַקטעריזירן 
וי אַ פּועל יוצא פֿון דער פֿאַריהערצלישער תּקופֿה פֿון צִיוניזם, װאָס פֿון איר 
זײַט איז זי געוועזן אַ גײַסטיק קינד פֿון די גרויסע עטישע און הומאַניטאַרע 
באַוועגונגען פֿון דער צווייטער העלפֿט פֿון 19טן יאָרהונדערט אין רוסלאַנד, 
דער פֿריער ציוניזם אין רוסלאַנד -- װאָס זײַן ערשטער נאָמען איז געוועזן 
;חיבת ציון* --- איז אין דער אמתן געוועזן אַ מין ייִדישע ווערסיע פֿון טאָלסטאָיס 
בענקשאַפֿט און רוף צוריק צו דער נאַטור, אין דער ייִדישער סבֿיבֿה האָט אָט דאָס 
;אומקערן זיך צו דער נאַטור*" באַטײַט קעגנערשאַפֿט צום צופֿיל סוחרישן, צופֿיל 
שטאָטישן, װאָס איז געוועזן אַזױ כאַראַקטעריסטיש פֿאַר די ייִדן פֿון רוסישן תּחום 
המושבֿ. יענער אידעאַליסטישער ציוניזם האָט אין דער ערשטער שורה גאָר 
נישט געשטרעבט אױפֿצושטעלן אַ מלוכה -- נײַערט געשטרעבט האָט ער צו 
ווענדן דאָס ייַדישע לעבן צו פּשטותדיקייט, צו ציֶען חיונה פֿון דער מאַמע ערד, 
אױפֿן יסוד פֿון שותּפֿותדיקן באַזיץ, אין איינקלאַנג מיט די פּרינציפּן פֿון גערעכטי- 
קייט און ברודערשאַפֿט פֿאַר אַלע מענטשן. דער ערשטער ייִדישער יִשוּבֿ אין 
ארץ ישׂראל איז געוועזן אַ פּועל יוצא און אַ פּראָדוקט פֿון אידעאַליסטישע רוסיש- 
יידישע אינטעלעקטואַלן פֿון די 1880ער יאָרן. אָט דער יַשובֿ דערמאָנט אונדז 
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שטאַרק שטיינבערגס חזיון פֿון אַן אידעאַלער געזעלשאַפֿטלעכקײט פֿאַר ייִדן. צו 
דעם האָט ער געשטרעבט דורך זײַן שפּעטערדיקער אַרבעט פֿאַר דער פֿרײַלאַנד- 
ליגע. ער האָט נישט געהאַט קיין שום מחלוקה מיט דער טעאָריע פֿון ציוניזם 
און נײַערט מיט זײַן פּראַקטיק, קיין שטרײַט מיט די ציוניסטישע אידעאַלן נאָר 
מיט זײַנע ווירקלעכקייטן, 

טײלװײַז צוליב דעם, װײַל אַזױ איז שוין איינמאָל און אייביק די מענטש- 
לעכע נאַטור, און טײילװײַז צוליב דעם דרוק פֿון דער ברוטאַלער רעאַליטעט פֿון 
דער ערשטער העלפֿט פֿון צװאַנציקסטן יאָרהונדערט -- קאָמוניזם, פֿאַשיזם, 
אַנטיסעמיטיזם און נאַציזם --- האָט זיך דער ציוניזם טראַנספֿאָרמירט. פֿון דער 
אידילישער טאָלסטאָיאַנישער סאָציאַלער אוטאָפּיע איז געװאָרן מער און מער אַ 
נאַציאָנאַליסטישע באַוועגונג כּכל הגוים, אַ באַװעגונג װאָס פֿאַרהערלעכט די מלוכה, 
באַטראַכט די יחידים וי מיטלען צו אַ ציל, שטיצט זיך אויף דעם כּוח פֿון כּלי 
זין און װייניקער אױפֿן כּוח פֿון צדק און יושר. פֿון איין זײַט דער געביטענער 
צוגאַנג --- װוי נאָר װאָס באַשריבן --- פֿון דער אַנדערער זײַט די באַציונג צו די 
אַראַבישע פּליטים און דעם אַראַבישן מיעוט -- און דער פּועל יוצא איז געוועזן, 
אַז אַזאַ מענטש װי שטיינבערג איז געװאָרן אַ לײַדנשאַפֿטלעכער באַקעמפֿער פֿון 
דער ציוניסטישער הײַנטיקער ווירקלעכקייט אין ישׂראל, אָבער די אָפּאָזיציע 
זײַנע האָט געהאַט אירע װאָרצלען גענוי אין די זעלבע קװאַלן און דער זעלבער 
ערד פֿון הומאַניזם וי זײיַן אָפּאָזיציע צו יענעם סאָציאַליזם, װאָס האָט אין זײַן 
שטרעבונג צו מאַכט פֿאַרלױרן זײַן אורשפּרינגלעכן אידעאַל. שטיינבערג איז 
געװאָרן אַן אַלעמאָל ערלעכער, כאָטש אָפֿט שאַרפֿער קריטיקער פֿון אָפֿיציעלן 
ציוניזם און ישׂראל אַלס מדינה -- צוישן ייִדיש:רעדנדיקע מאַסן. 
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קיין ספֿק נישט, אַז מיט אָט דער קריטישער טעטיקייט האָט ער נישט װיניק 
געדינט דעם ייִדישן פֿאָלק פֿון זײַן דור אַלס גאַנצן, און אַז די ייִדישע געשיכטע 
װועט אים געדענקען בעיקר צוליב דעם. ער איז געוועזן אַ דערהויבענער קרי" 
טיקער. ער האָט געהאַט די אינערלעכע מאָראַלישע כּוחות, די גרויסע אמונה. 
װאָס קען נישט קיין פּשרה, ער האָט פֿאַרמאָגט אַן אויסנאַמלעכע אױפֿריכטיקײט 
און דעם קוראַזש צו בלײַבן אַלײן. ער האָט אויך געהאַט אַן אומגלויבלעכע וי" 
טאַליטעט אָנצוהאַלטן אַ קאַמף אָן אַן אָטעם-פּױזע -- אויב ער האָט נאָר טיף 
געגלויבט, אַז ער קעמפֿט פֿאַר אַן אמת. ער האָט אַטאַקירט אַלע שװאַכע פּונקטן 
פֿון פּאָליטישן ציוניזם -- ער האָט כּסדר אָנגעוויזן דערויף, אַז די באַעגונג 
מינירט אַלין אירע אייגענע יסודות דורך איר אומגעדולדיקער שטרעבונג צו 
פּאָליטישן און פֿינאַנציעלן דערפֿאָלג. מער וי וועלכער נישט איז פֿירנדיקער 
ייַד פֿון זײַן דור האָט שטיינבערג געהאָלפֿן צו דעמאַסקירן די קללה פֿון שאָ- 
וויניזם, װאָס האָט זיך אַרײַנגעכאַפּט אין דער אינערלעכער סטרוקטור פֿון דער 
באַוועגונג. ער איז געוועזן דער איינציקער פּראָמינענטער ייד אין די פֿאַראײ- 
ניקטע שטאַטן פֿון אַמעריקע, װאָס האָט געהאָט דעם מוט צו רעדן פֿרײַ און אָפֿן 
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קעגן דער אַראָגאַנץ, דער מיליטאַנטישקײט און דער קינדישער גאווה, װאָס איז 
געוועזן דער גורם פֿון נישט איין טעות פֿון דער ציוניסטישער פּאָליטיק. ער איז 
אויך געוועזן איינער פֿון די געציילטע ייִדיש:רעדנדיקע ייַדן, װאָס האָט געװאַגט 
אױפֿמערקזאַם צו מאַכן די אַמעריקאַנישע ייִדן, אַז זיי באַנעמען זיך װי נישט- 
רײַפֿע, כאָטש דערװאַקסענע מענטשן, ווען זיי גייען נאָך װי די שאָף און לויבן 
אָן אויסנאַם יעדע איינציקש טאַט פֿון מדינת ישׂראל, אַז אַזאַ האַנדלונג איז נישט 
קלוג לגבי די אַמעריקאַנישע שכנים, אַז אַזאַ האַנדלונג איז אָפֿטמאָל געפֿערלעכער 
פֿאַר מדינת ישׂראל וי אַן אױיפֿריכטיקער קריטישער צוגאַנג, 
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דער וועג פֿון אַ פֿאַרטיפֿטן קריטיקער, אַ נישט:קאָמפֿאָרמיסטישן און אַן 
ערלעכן איז אַ ביטערער און אַ דאָרנדיקער בײַ יעדן פֿאָלק און נישט ווייניקער, 
נאַטירלעך, צװווישן אחינו בני ישׂראל. וי אַ פֿאָלק מיט שטאַרק אַנטװיקלטע 
שבֿטים-סענטימענטן זײַנען מיר אַלעמאָל צו סענסיטיוו צו וועלכער נישט איז 
קריטיק און -- מען מוז צוגעבן -- אַז מיר האָבן נישט צו גוט באַהאַנדלט יענע, 
װאָס גייען ליבער אָן מורא, און אַליין מיט זייער גאָט, װאָס דאַװענען נישט 
כּסדר מיט גאַנץ קהל... אַ סך דערהויבענע ייִדישע קריטיקער זײַנען אינערלעך 
צעבראָכן געװאָרן, אײַנגעפֿאַלן אין זיך, אָדער גאָר געצווונגען געװאָרן צו זוכן 
מער טאָלעראַנץ אויסער די מויערן פֿון געטאָ. אָבער שטיינבערג איז נישט געוועזן 
פֿון יענע נאַטורן, װאָס ברעכן זיך גרינג, אָדער װאָס מען קען זיי גרינג פֿאַר- 
טרײיַבן. קיינמאָל אין לעבן װאָלט ער אויך פֿרײַװיליק נישט פֿאַרלאָון אַ פּאָסטן 
פֿון אינערלעכער התחײייבֿות. און אַזױ איז זײַן לעבן -- און דער עיקר זײַנע אַמע- 
ריקאַנישע יאָרן --- געוועזן אַ קייט פֿון ביטערע איבערלעבונגען, אָבער ער האָט 
עס אַלץ געטראָגן מיט גרויסער חשיבֿות. די פֿאַנאַטיקער האָט זיך עס גרײַלעך 
אײַנגעגעבן צו פֿאַרקלינגען און פֿאַרשרײַען זײַן שטימע, אָבער קיינמאָל נישט זי 
צו פֿאַרשטומען אין גאַנצן. אויך האָט זיך זיי נישט אײַנגעגעבן צו װאַרפֿן אַ שאָטן 
אויף דער קלאָרקייט פֿון זײַנע מאָטיוון, אָדער דער אױפֿריכטיקײט פֿון זײַנע 
שטרעבונגען. דאָס איינציקע, װאָס זיי איז געלונגען, איז געװועזן זיי האָבן 
פּראָקלאַמירט, אַז ער איז אַ דורכפֿאַל... 

אַ דורכפֿאָל! יאָ, מען מוז עס צוגעבן. אָבער דאָס איז דערזעלבער , דורכפֿאָל" 
וי די דורכפֿאַלן פֿון עמוס, פֿון ישעיה, פֿון ירמיה. אָט די דורבפֿאַלן האַלטן 
טליענדיק אויף דעם פֿונק פֿון דער האָפֿענונג און פֿון גלויבן אין אַ װועלט װאָס 
טרענקט זיך אין ים פֿון חושך, פֿאַנאַטיזם, שׂנאה און צער. מחמת יצחק נחמן 
שטיינבערג האָט אין זײַן נשמה געהאַט די עלעמענטן פֿון אַ נבֿיא פֿון אמת, 


וואַנדערונגען 








ד ע ר ש לי ח 


יה ושע פּאָדראָ (פּאָדרוזשניק) 
(לאָגדאָן) 


ון 3 האָבן זיך אָנגעהויבן באַװײַזן אין לאָנדאָן, אין קעמברידזש און אין 
אָקספֿאָרד אַ גאַנצע שורה פֿון פּערזענלעכקייטן װאָס זייערע נעמען זײַנען געווען 
באַקאַנט אין דער װעלט, אָבער וועלכע זײַנען אָנגעקומען אין ענגלאַנד וי 
עמיגראַנטן און האָבן מיטגעטראָגן אויף זייערע פּנימער אַ פֿינצטערן אָנזאָג װאָט 
נישט אַלע האָבן געקענט לייענען דעם באַטײַט. 

צווישן די װאָס זײַנען אָנגעקומען אין לאָנדאָן אין ערשטן יאָר פֿון היטלערס 
הערשאַפֿט איז געווען י. נ. שטיינבערג. אין מײַן ביוראָ אין פֿליט:סטריט, די 
צײַטונגס-גאַס פֿון לאָנדאָן, האָט זיך אַװעקגעזעצט מיט אים די גאַנצע ייַדישע 
וועלט-זאָרג, 

אָט איז אָנגקומען -- לויט אַלע כּללים --- אַן עמיגראַנט, אָן אַ היים, װאָס 
האָט געלאָזן אין אַ קעסל-גרוב אַ פֿרױ מיט קינדער, טויזנט פּערזענלעכע פּראָב- 
לעמען הענגען אַרום זײַן האַלדז, ער ווייס נאָך אפֿילו נישט װוּ ער װעט איבער- 
נעכטיקן -- און דאָ זיצט ער מיט נאָך עטלעכע מענטשן -- מייסטנס ייִדישע 
זשורנאַליסטן --- און פּלאַנעװעט קעגן היטלערן. 

אַזױ, זעט עס אויס, איז געווען זײַן נאַטור: קעמפֿן אַנטקעגן אַ גאַנצער וועלט 
מיט אומרעכט: ער האָט קיינמאָל נישט אַ קלער געטאָן װיפֿל כּוחות ער פֿאַרמאָגט, 
װיפֿל אומגערעכטיקייט װעט אים געלינגען אָפּצושאַפֿן און װי אַכזריותדיק- 
מעכטיק איז דער שׂונאַ. ער האָט געהאַלטן, װי די חכמים, אַז ;לא עליך המלאבה 
לגמור" --- אַז מען טאָר נישט זיצן מיט פֿאַרלײיגטע הענט, 

ער האָט געמאַכט דעם אײַנדרוק --- און װאָס לענגער מען האָט אים געקענט 
אַלץ מער איז דאָס באַשטעטיקט געװאָרן -- אַז ער איז אַ לעבעדיקער , אומרו", 
ס'איז בײַ אים נישט געווען קיין טאָג און קיין נאַכט. קיין קעלט און קיין היץ --- 
אויב ס'האָט זיך געהאַנדלט וועגן אַ זאַך װאָס האָט צו טאָן לטובֿת הכּלל. 

אַזױ גיך װי די משפּחה איז אָנגעקומען פֿון בערלין, נאָך איידער מען האָט 
אױסגעפּאַקט און אײַנגעאָרדנט דאָס באַגאַזש --- װאָס איז באַשטאַנען מערסטנס 
פֿון ספֿרים -- האָט ער זיך שוין אָנגעהויבן צו זאָרגן וועגן דעם קלאָגעדיקן 
קולטורעלן מצבֿ פֿון דעם היגן ייִדישן ,פֿאָלקסמענטש? -- אַ טערמין װאָס 
שטיינבערג האָט אָפֿט באַנוצט אָנשטאָט ,ייִדישע מאַסן", אָדער ,ברייטער עולם" 
אָדער ,פּראָסטע פֿאָלק?, 


335 


6 67 ר י, נ. שטיינבערג-בוך 


דאָס ייִדישע לאָנדאָן האָט געשמט אויף דער וועלט, און שמט נאָך הײַנט, װוי 
עס װאָלט געווען עפּעס אַן אױיסװוּרף פֿון אַ קהילה; אפֿשר האָט די שטאָט פֿאַר- 
דינט דעם שטעקן; מען קען אויסרעכענען אַ סך אַנדערע שטעט װאָס פֿאַרדינען 
עס. פֿריש-אָנגעקומענע אין לאָנדאָן איז שווער משׂיג צו זײַן אַז דער גרעסטער 
חסרון אין דעם מצבֿ פֿון ייִדישן קולטוּר-לעבן איז דער גרויסער כּוח פֿון שפּראַך- 
אַסימילאַציע אויף דער אײַנגעװאַנדערטער באַפֿעלקערונג. אָן ייִדישע שולן קען 
מען נישט דערװאַרטן אַז די נײַע דורות זאָלן זיך אויסלעבן אין אַ ייַדישער סבֿיבֿה. 
דער דעת הקהל וערט געשפּײַזט פֿון אַן אינטעליגענץ און אַ פּרעסע װאָס איז 
װײַט פֿון דעם װאָס מיר פֿאַרשטײען אונטער דעם נאָמען ;ייִדיש לעבן". שטיינבערג 
האָט געהאַלטן אַז אַן אָרגאַן אין ייִדיש װאָס זאָל זײַן פֿרײַ און אומפּאַרטײיַש 
װעט העלפֿן אױפֿלעבן ייִדישקייט און ועט אַרײַנלאָזן פֿרישע לופֿט אין דער 
לאָנדאָנער אָפּגעשטאַנענקײט. אַ פֹּאָר חדשים נאָך זײַן אָנקומען אין לאָנדאָן 
הייבט ער אָן אַרױסגעבן ,דאָס פֿרײַע װאָרט?, די װאָס האָבן סימפּאַטיזירט מיט. 
דער אונטערנעמונג האָבן געקוקט מיט באַװוּנדערונג אויף דער ענערגיע װאָס 
סײ ער אַליין און סײַ די מיטגלידער פֿון זײַן גאַנצער משפּחה האָבן אַרײַנגעלײגט 
אין דער זאַך. דער זשורנאַל, פּונקט װי ער האָט צוגעזאָגט, איז געװען אומ- 
פּאַרטײַיש, דאָס הייסט, מיט אַנדערע ווערטער, אַז בײַ קיין שום פּאַרטײ האָט 
ער קיין חסידים נישט דערװאָרבן. זײַן אױפֿריכטיקײט האָט פֿון דעסט װעגן 
צוגעצויגן צו אים מיטאַרבעטער פֿון פֿאַרשײדענע פּאַרטײען, װאָס האָבן אים 
געהאָלפֿן סײַ ליטעראַריש סײַ מאַטעריעל, אָבער בכלל איז די מאַטעריעלע הילף 
געווען אַ קליינע און שטיינבערג האָט זיך כּמעט מוסר נפֿש געווען כּדי צו דער- 
האָלטן דעם. זשורנאַל בײַם לעבן, 

אויף אַן אַקאַדעמיע צום דערשײיַנען פֿון 2 נומערן , דאָס פֿרײַע װאָרט* האָט 
שטיינבערג געזאָגט: ,די לעזער... האָבן ניט געהאַט קיין פֿאָרשטעלונג וועגן דעם 
װיפֿל מי, האָרעװאַניע און דאגות עס איז געלעגן הינטער יעדן נומער.. מיר. 
ווילן מיט אַ כּיוון זײַן אַן אומפּאַרטײיַשע טריבונע פֿאַרן ייִַדישן פֿרײַען געדאַנק... 
מיר ווילן ראשית כֹּל אַרײַנטראָגן זעלישן אומרו אין דער פֿאַרשלאָפֿענער קלייג- 
שטעטלדיקער סבֿיבֿה פֿון ייִדישן ענגלאַנד.,, ס'איז אָבער דאָ איין אידעע וועלכע 
מיר שטעלן אַרױס אַלס פֿאָדערונג: דעם באַװוּסטזײַן פֿון אַ היסטאָרישער שליחות 
פֿאַר אונדזערע מאַסן. מיר פֿילן אין אונדזער בלוט און ווייסן אַז די יסורים פֿון 
יאָרטױזנטער און פֿון הײַנט זײַנען ניט אומזיסט אַז זי דינען אַ גרויסער און 
ליכטיקער צוקונפֿט. אין דער דערקענטעניש פֿון דער שליחות װעלן מיר זײַן 
אײיביק און מיר װעלן גובֿר זײַן די פֿײַנד פֿון דער הײַנטיקער וועלט". (;,דאָס 
פֿרײַע ואָרט" 20 נאָוועמבער 1934), 

- אין די פּאָר ציטירטע שטעלעס װײַזט זיך אַרױס דער גאַנצער יצחק נחמן 

שטיינבערג: דער אומרו, דער גרויסער בעל-דאגה, דער אמת-זוכער, דער וועקער 
פֿון פֿאַרשלאָפֿענע, דער באַשׂיצער פֿון אַ טראַדיציע װאָס קען נישט אָפּגעמעקט 
ווען, דער גלויבער אין אַ ליכטיקער צוקונפֿט, דער שליח. 

אַ בריוו װאָס ער האָט מיר געשריבן מיט פֿינף-און-צװאַנציק יאָר צוריק באַ- : 
לײַכט זײַן פּערזענלעכקייט בעסער װי אַלע אָפשאַצונגען. אין בריוו קריטיקירט 
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ער מיך, פֿרײַנדלעך, פֿאַרװאָס איך שטיי פֿון דער װײַטן, (אין די ערשטע צײַטן 
פֿון ;דאָס פֿרײַע װאָרט* האָב איך מיטגעאַרבעט כמעט. אין יעדן נומער און אים 
געהאָלפֿן לויט מײַנע כּוחות; ווען די אַרבעט אין דער פועלי-ציון באַוועגונג האָט 
זיך פֿאַרגרעסערט האָב איך געמוזט אױפֿגעבן אַנדערע טעטיקייטן), דעם בריוו. 
האָט ער מיר געשריבן נאָכדעם וי ער האָט געלײַענט מיינעם אַן אַרטיקל אין 
וועלכן איך בין אָנגעפֿאַלן אויף דעם ייִדיש-ריידנדיקן | עולם פֿאַרװאָס מען לאָזט: 
אַזױי טיף פֿאַלן דאָס ייִדישע טעאַטער, 

אַזאַ אָפּטימיזם איז שווער נאָכצוגין, מען קען אים בלויז מקנא זײַן 

- פֿון דעם בריוו רעדט אַרױס דער אומרו -- אָבער אויך דער שליח, 


+ אי 
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בײ א | - לאָנדאָן, דעם 8טן מאַי, 1924, 
ליבער פֿרײַנד פּאָדרוזשניק, ' | 
איך האָבֿ אַקערשט דורכגעלייענט אייער אַרטיקל ,צװאַנציק זײַנען מיר 
געזעסן? אין דער ,פּאָסט? -- און עס װילט זיך מיר אויסדריקן אײַך אַ דאַנק 
פֿאַר. דער אױפֿריכטיקײט, האַרציקייט און ווייטיקדיקייט מיט וועלכער איר זײַט 
אַרױסגעטראָטן אין דער עפֿנטלעכקײט. אַזאַ אַרטיקל. אײַערער איז אַ לייסטונג 
און עס איז מער וי אַ. שאָד װאָס די שטים װעט ניט דערהערט וערן, 
:אָבער --- אײַערע ווערטער וועגן דער פֿאַרפֿױלונג און פֿאַרזומפּונג פֿון ייִדיש-. 
ריידנדיקן לאָנדאָן האָבן אין מיר אױפֿגעװעקט אַ באַדערפֿעניש צו שטעלן אײַך 
פּערזענלעך אַ פֿראַגע. איז עס אַ צופֿאַל װאָס די ,ווילנער טרופּע" איז פֿאַרבליבן 
אַזױ איינזאַם אָן דער אונטערשטיצונג אַפֿילו פֿון דער קולטור-שיכט אין לאָנדאָן? 
קומט עס ניט דערפֿון װאָס דאָ האָט מען ניט קיין אַכטונג אויך צו יענע קולטור- 
אינסטיטוציעס, וועלכע אַנטשטײען און קעמפֿן פֿאַר זייער עקטיסטטענץ אין לאַנדאָן 
גובֿא? מיט אַכט חדשים צוריק איז דאַ אַנטשטאַנען אַ ייִַדישער זשװוױנאַל ,דאָס 
פֿרײַע װאָרט* ,וועלכער האָט זיך געשטעלט פֿאַר אן אױפֿגאַבע: צו הייבן דעם 
קולטור-ניוואָ פֿון דעם ייִדישן פֿאָלקס-מענטש, צו מאַכן אים אױפֿמערקזאַם אויף 
די אױפֿגאַבן פֿון אונדזער צײַט, צו דערנענטערן אים ביסלעכװײיַז צו נײַע צילן 
פֿון דערציונג, קונסט, סאָציאַלן לעבן. און װוּ האָט זיך די קולטור-שינט פֿון 
לאָנדאָן אָפּגערופֿן אויף מײַנע באַמיונגען? עס האָט זיך ניט געהאַנדלט וועגן 
מאַטעריעלע קרבנות, נאָר הויפּטזעכלעך ועגן א געמינזאַמער געזעלשאַפֿט- 
לעכער אַרבעט אין דער ,פֿאַרגרעבטער שטאָט* לאָנדאָן, עס זײַנען עד היום 
דאָ פֿאַראַן די גרעסטע מעגלעכקייטן. עס איז דאָ אַ ייִדיש פֿאָלק אין לאָנדאָן 
וועלכעס װאַרט אויף איבערגעגעבענע טוער (איך האָב עס געזען אין די ביידע 
לעצטע זונטיקן ווען איך בין געגאַנגען ,קענוועסן* פֿאַר אַבאָנענטן), מיר װאָלטן 
געקענט -- איבער די קעפ פֿון פּאַטענטידרטע קהלישע מענטשן -- וידער 
שאַפֿן אַ ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכע מיינונג. אוֹן זי װאָלט באמת געקומען צונוץ 
אַלע פּאַרטײען אין שטאָט, 
ווער קען בעסער טאָן אַזאַ אַרבעט פֿון געזעלשאַפֿטלעכער רייניקונג ווען ניט 
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אַ נײַער אומאָפּהענגיקער זשורנאַל? געוויס דער זשורנאַל אַנטשפּרעכט ניט דער 
ליניע פֿון וועלכער ניט איז פּאַרטײ-:ריכטונג (אויך דער מיינונג ניט) אָבער 
דער זשורנאַל האָט געזאָלט ראשית-כּל אויסגענוצט וערן אַלס אינסטרומענט 
פֿון קולטור-אַרבעט אין לאָנדאָן גופֿא, אין וועלכער יעדער אונדזערער מענטש 
איז בלוטיק פֿאַראינטערעסירט. און איר, פֿרײַנד פּאָדרזשניק, וועלכער האָט 
אַזױ דורכגעליטן די שאַנד פֿון דער קווילנער טרופּע", קענט באַזונדערס פֿאַר" 
שטיין וי וויכטיק עס איז איבערצואַקערן דעם פֿאַרנאַכלעסיקטן באָדן פֿון לאָנדאָן, 

איצט נאָך אַכט חדשים פֿון דער עקסיסטענץ פֿון זשורנאַל, זע איך וי פֿיל 
און װוי רעלאַטיוו לײַכט מען קען פֿאַרפֿעסטיקן אים דאָ צווישן אונדז. עס מוז נאָר 
זײַן כאָטש אַ קליינע מחנה קולטור-:מענטשן וועלכע שטייען אַרום דער זאַך 
מיט אַ געפֿיל פֿון אחריות. דורך אַ ביסל אַקטיוון אינטערעס, דורך אַ געמיינזאַמען 
טראַכטן וועגן די נויטן פֿון ,פֿרײַען װאָרט", װאָלט מען געקענט אויסבויען אָט 
די פּאָזיציע, אַ דאַנק וועלכער מען װאָלט שפּעטער אויסגעאיבט אַן אײַנפֿלוס אויף 
אַלע קולטור-ספֿערן פֿון ייִדישן לאָנדאָן. מען װאָלט דעמאָלט ניט געמוזט אַזױ טיף 
שעמען זיך מיט אונדזער שטאָט, 

;צװאַנציק זײַנען מיר געזעסן? -- האָט איר געשריבן מיט אַנטריסטונג, 
און מיט רעכט. און מיט דעמזעלבן געפֿיל פֿון איינזאַמקײט טראַכט איך מיר; 
,פֿינף זײַנען מיר געזעסן --- בײַ דעם יפֿרײַען װאָרט!* צי װאָלט ניט געווען צײַט 
אַז מיר זאָלן באַקעמפֿן -- אין איין קולטור-בונד --- סײַ יענע סײַ די איינזאַמקײט? 
װײַל איר זײַט דאָך באמת גערעכט: , דאָס װאָס עס האָט איצט געטראָפֿן דעם 
ייִדישן טעאַטער, קען און װעט אויך טרעפֿן אַנדערע ייִדישע קולטורעלע אינ- 
סטיטוציעס". 

מיט פֿרײַנדשאַפֿט צו אײַך. י. נ. שטיינבערג. 


דערינערוננען וועגן י. נ. שטיינבערג 


י,. ר אַפּאָפּאָרט 
(מעלבורן) 


ױי הונדערטטר בריוו, װאָס איך האָב באַקומען פֿון י. נ. שטיינבערגן אין די 
יאָרן 1927---1939, זײַנען פֿאַרטיליקט געװאָרן אין װאַרשע, צזאַמען מיטן 
גרויסן בריוו-אַרכיוו פֿון אַנדערע ייִדישע שרײַבערס. עס געפֿינט זיך בײַ מיר 
בלויז אַ קליין פּעקעלע בריוו, װאָס איך האָב באַקומען פֿון י. נ. שטיינבערגן 
אין שאַנכײַ, צוישן מײַ און אָנהייב דעצעמבער פֿון 1941, און דאַן נאָכן קריג, 
אין שאַנכײַ און אין מעלבורן, ביז אַרום 1948, 

די בריוו פֿונעם פּעריאָד 1927--1929, אַ פּעריאָד, װאָס האָט געהאַט אַ 
שײַכות מיט דער אינטענסיווער מיטאַרבעט מײַנער אין די ,פֿרײַע שריפֿטן?, 
,דאָס פֿרײַע װאָרט? און בכלל מיט מײַן איבערזעצערישער און ליטעראַר: 
קריטישער אַרבעט, זײַנען געווען פֿול מיט מאַטעריאַלן, װאָס װאָלטן אַ סך געווען 
צוגעגעבן צו י. נ. שטיינבערגס גײַסטיקער געשטאַלט,*) אָבער די דאָזיקע בריוו 
זײַנען פֿאַרשװונדן אינעם שרעקלעכן תּהום פֿון ייִדישן חורבן-אײראָפּע, װעל 
איך מוזן שעפּן בלויז פֿון מײַן זכּרון און פֿון די עטלעכע געבליבענע בריוו, 
און פֿונעם אַרױסגעשעפּטן װעל איך נוצן נאָר דאָס, װאָס װועט מיר אויסזען 
כאַראַקטעריסטיש און װערטפֿול פֿאַרן דאָזיקן גרויסן שרײַבער און בעל-מעשׂים. 


באַקענט האָב איך זיך מיט שטיינבערגן אויף אַ בערלינער װאָקזאַל, בײַם 
אָפּװאַרטן זשיטלאָווסקין (ער האָט מיך טאַקע באַקענט מיט שטיינבערגן). עס 
האָט געמאַכט אַ שטאַרקן רושם זײַן אויסזען, װאָס האָט געשריגן מיט קולי- 
קולות: איך בין אַ סאָציאַל-רעװאָלוציאָנער!; ער איז ענלעך געװוען אױיף אַ 
סך בילדער פֿון די דאָזיקע רעװאָלוציאָנערן-ראָמאַנטיקער. עס האָט אַראָפּגע- 
שטראַלט פֿון אים איידלקייט און חן, 

דער אויסזען האָט געמאַכט אַ שטאַרקן איינדרוק, אָבער דער נאָמען י. נ. 
שטיינבערג האָט אַ ייִדישן מענטשן דאַן װייניק געזאָגט, 


* איך נוץ נישט י. נ. שטיינבערגס טיטל ד"ר, װײַל ער האָט דאָס זייער נישט ליב גע" 
האַט. ער האָט פֿאַר מיר אַמאָל פֿאַרקלאָגט זשיטלאָװסקין פֿאַרן באַנוצן זיך מיטן דייר טיטל. 
א א ?א אָווסק ר 
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אין אַ צײַט אַרום האָט מיך זשיטלאָוװוסקי מיטגענומען אויף אַ זיצונג צו 
שטיינבערגן אין שטוב (וועגן אַ נישט-פֿאַרװירקלעכטן פּראָיעקט צו באַנײַען 
אין בערלין, אונטער זשיטלאָווסקיס און שטיינבערגס געמיינזאַמער רעדאַקציע, 
זשיטלאָווסקיס אַמעריקאַנער ;דאָס נײַע לעבן'). אין אַ קורצער צײַט אַרום 
איז פֿאָרגעקומען אין סטודענטן--פֿאַראײן אַן אָװונט, אויף וועלכן זשיטלאָווסקי 
און שטיינבערג זײַנען אַרױסגעטראָטן מיט רעפֿעראַטן אויף דער טעמע ע;מאַק- 
סימאַליזם אויף דער יידישער גאַס? (דאָס איז אַגבֿ דערנאָך געװאָרן י. נ. 
שטיינבערגס ערשטע שריפֿט אויף ייִדיש), דאָ האָט שוין שטיינבערג צוגעצויגן 
נישט נאָר מיט זײַן שיינעם, פֿאַרגײַסטיקטן אויסזען --- אַפֿילו אויף איין פּלאַט- 
פֿאָרם מיט זשיטלאָווסקין האָט י. נ. שטיינבערג געמאַכט אַ טיפֿן רושם מיט 
זײַן אַרט ריידן און מיט זײַנע געדאַנקען. 

פֿון צײַט צו צײַט פֿלעג איך שטיינבערגן זען און הערן אין שלום-עליכם- 
קלוב, װאָס ער, שטיינבערג, דאַכט זיך, האָט אים אָרגאַניזירט אַלס אָפֿענעם 
פֿאָרום פֿאַר געדאַנקען-אױיסטױיש און צװישנפּאַרטײיַשע דיסקוסיעס. 

דאָס לעצטע מאָל, װאָס איך האָב געזען י. נ. שטיינבערגן אין בערלין, איז 
געווען פֿאַר מײַן אָפּפֿאָרן קיין ריגע, צום ריגער ,דאָס פֿאָלק*, װוּ דער באַלעבאָס 
פֿון אָט דער צײַטונג, תּ. עדות, האָט מיך אײַנגעלאַדן צו אַרבעטן, 

איך בין געווען בײַ שטיינבערגן אין שטוב. מיר האָבן גערעדט, צװישן 
אַנדערן, וועגן דער פּאַרטײ לינקע סאָצ.-רעװאָלוציאָנערן י. נ. שטיינבערג איז 
געווען איר פֿאַָרשטײער אין בערלין און ער האָט רעדאַגירט איר עמיגראַציע- 
זשורנאַל (;זנאַמיאַ באָר'בי" --- ;די קאַמפֿס-פֿאָן). שטיינבערג האָט מיך גע- 
בעטן אַן אַרטיקל פֿאַר דער דאָזיקער אױסגאַבע, און איך האָב אים איבערגע- 
לאָזט אַ ייִדישן אַרטיקל, װאָס שטיינבערג האָט אים געזאָלט איבערזעצן אויף 
רוסיש, װײַל איך האָב שוין אויף צומאָרגנס געדאַרפֿט אָפּפֿאָרן קיין ריגע, 

איך האָב זיך געזעגנט מיט שטיינבערגן און בין געווען זיכער אַז אונדזער 
קאָנטאַקט ווערט דערמיט אָפּגעשלאָסן, 

איך האָב נאָך דאַן נישט געקענט שטיינבערגן וי געהעריק, 

אין איין שיינעם טאָג, װי מען זאָגט אין ראָמאַנען, קלינגט מיר אָן עמעצער 
אין רעדאַקציע , דאָס פֿאָלק", אַז ער וויל מיך זען; ער האָט באַקומען אַ בריוו 
פֿון זײַנעם אַ פֿרײַנד, איסאַק זאַכאַראָװיטש שטיינבערג, אין וועלכן ער טיילט 
אים מיט, אַז אין ריגער ,דאָס פֿאָלק* אַרבעט איינער אַ ראַפּאָפּאָרט, אַ גײַסטיק- 
נאָענטער מענטש צו אים, שטיינבערגן, און ער בעט אים צו שטעלן זיך מיט 
מיר אין קאָנטאַקט, 

מיר האָבן זיך געטראָפֿן און עס האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז שטיינבערג האָט 
אַפּגעזוכט (איין גאָט ווייסט וי אַזױ) זײַנעם אַ פּאַרטײ-חבֿר פֿון אַנוסטן און 
ער בעט אים צו קאָנטאַקטירן זײַנעם אַ צווייטן באַקאַנטן (ד. ה. מיך), כּדי גע" 
מיינזאַם צו אָרגאַניזירן אַ גרופּע סאָצ,-רעוו. | 

שטיינבערגס אַמאָליקער חבֿר (אין ריגע איז ער שוין געווען אַ פֿײַנער סוחר) 
האָט זיך מודה געווען, אַז דעם אינטערעס צו די סאָצ.-רעו. האָט ער שון 


י. ראַפּאָפּאָרט ר ר 241 


לאַנג פֿאַרלאָרן און קיין אינטערעס פֿאַר ייַדישע ענינים האָט ער קײנמאָל נישט 
געהאַט, 
פֿאַרשטײט זיך, אַז מער װי דאָס איינע מאָל האָבן מיר זיך נישט געטראָפֿן, 
איך דערצייל דאָ אָט דעם נישט-ויכטיקן עפּיזאָד, כּדי צו אילוסטרירן י. נ. 
שטיינבערגס אַן אייגנשאַפֿט נישט צו פֿאַרלירן פֿון אויג זײַנע חבֿרים און באַ- 
קאַנטע; ער פֿלעגט זיי פֿון װײַטנס פֿאַרבינדן איינעם מיטן צוייטן דורך אַ 
נעץ פֿון בריוו. ער איז געווען אַן אומדערמידלעכער נעצ-פֿאַרװאַרפֿער אויף 
צו פֿאַנגען מענטשן פֿאַר זײַנע געזעלשאַפֿטלעך-ליטעראַרישע און אָרגאַניזאַציאָ- 
נעלע פּלענער, 

אַזױ װײַט, אַז ער האָט אַמאָל געקענט ברענגען אַן אומגליק אויף אַ פֿרײַנד 
דורך זײַן צו לײַכטגלױביקײיט אין מענטשן. מיר, למשל, האָט ער אַמאָל צו- 
געשיקט אין ביאַליסטאָק (איך בין אַהין געקומען אויף אַ קורצער צײַט) אַ 
װײַסרוס, אַ יונגן בחור, וועלכער האָט געשריבן שטיינבערגן אַ רעװאָלוציאַנערן 
בריוו. ער האָט מיר אים גלײַך רעקאָמענדירט, פֿון מײַנע שמועסן מיט אים 
האָב איך דערשפּירט געפֿאַר --- ער האָט גענומען ריידן וועגן אַטענטאַטן אויף 
פּוילישע פּאַליצײי-מאַכטהאָבער אין ביאַליסטאָק. איך בין געװאָרן פֿאָרזיכטי- 
קער, ביז איך האָב זיך אַמאָל געכאַפּט אַז ער שפּירט גאָר מיר נאָך. ער וויל 
זען וועמען איך באַזוֹך. . . כ'בין אַרײַן אין אַ דורכגאַנג-הויף און פֿאַר דער צײַט 
פֿאַרלאָזן ביאַליסטאָק, 

דעם יאָר װאָס איך בין געווען אין ריגע און די ערשטע צײַט פֿון מײַן 
זײַן אין װאַרשע האָבן איך מער פֿון שטיינבערגן נישט געהערט: איך בין דאַן 
געשטאַנען מער אין פֿאַרבינדונג מיט זשיטלאָווסקין, 
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אָנהױב 1927 אָדער סוף 1926, אינגאַנצן אומגעריכט, באַקום איך אין װאַר- 
שע אַ בריוו פֿון שטיינבערגן (װוּ האָט ער גענומען מײַן אַדרעס?) מיט אַן אײינ- 
לאַדונג אים צוצושיקן אַן אַרטיקל פֿאַרן ערשטן נומער פֿון אַ דרײַ:חודשניק 
,פֿרײַע שריפֿטן?, װאָס ער, שטיינבערג, רעדאַקטירט און װאָס װעט געדרוקט 
ווערן אין ווילנע (דורך דער גרופע ,פֿרײַע שריפֿטן?), 

איך האָב אים געענטפֿערט אַז איך בין גראָד שטאַרק פֿאַרנומען מיט גע" 
וויסע אַרבעטן און איך קאָן קיין אַרטיקל ספּעציעל פֿאַר זײַן זשורנאַל נישט 
שרײיַבן. אויב ער וויל, זאָל ער אויסנוצן פֿאַרן זשורנאַל מײַן ייִדישן אַרטיקל, 
װאָס איך האָב אים געגעבן פֿאַר זײַן רוסישע ,זנאַמיאַ באָר'בי", 

דערויף האָט שטיינבערג געענטפֿערט אַז ער וייס נישט װוּ דער אַרטיקל 
ליגט און דעריבער טאַקע האָט ער אים נישט געגעבן אין זײַן רוסישן זשור- 
נאַל. ער וויל איך זאָל שרײַבן ספּעציעל פֿאַר די ,פֿרײַע שריפֿטן?. און איך 
האָב זיך אײַנגעעקשנט עֶר זאָל אױפֿזוכן יענעם אַרטיקל, (איך ווייס נישט צי 
מײַן אַרטיקל איז טאַקע ערגעץ-װוּ פֿאַרװאַלגערט געװאָרן, אָדער דאָס איז גע- 
ווען אַ העפֿלעכער אָנדײַט, אַז ער איז שטיינבערגן נישט געפֿעלן געװאָרן, 
און צוליב אָט-דעם װיכּוח איז דער ערשטער נומער ,פֿרײַע שריפֿטן" דערשינען 
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אָן מײַנעם אַן אַרטיקל (דער איינציקער צווישן די 17 אָדער 18 נומערן 82. ש."). 
פֿאַרן צווייטן נומער ,פֿ, ש.* האָב איך שוין צוגעשיקט שטיינבערגן אַ גרעסערן 
אַרטיקל וועגן ראָמען ראָלאַן (אויף װיפֿל איך געדענק), 

דערװײַל איז געשען עפּעס, װאָס האָט אַריבערגעפֿירט די ,פֿ. ש,* פֿון ווילנע 
קיין װאַרשע און געזיכערט אויף אַ לאַנגער צײַט זייער עקסיסטענץ. 

מעשׂה שהיה כֹּך היה: אין איינעם אַ טאָג באַקום איך אַ בריוועלע פֿון דעם 
פֿאַרלעגער ח. בזשאָזאַ, איך זאָל קומען צו אים. ער דאַרף מיך נויטיק האָבן. 

הגם עס איז מיר נישט געווען קלאָר צו װאָס (אונדזערע באַציוּנגען זײַנען 
געווען אָנגעשטרענגטע פֿאַר עפּעס אַ רעצענזיע ועגן עזײַנעם" אַ בוך)), בין 
איך צו דער באַשטימטער צײַט אַריבערגעגאַנגען צו בזשאָזען. 

בזשאָזאַ און זײַן פֿאַרװאַלטער, י. יאַטשקאָװסקי (דער שפּעטערדיקער פֿאַר- 
לעגער פֿון דער י. יאַטשקאָװסקי װויסנשאַפֿטלעכער ביבליאָטעק) זײַנען געווען 
שטאַרק פֿאַרפּאָרעט און זיך געסודעט. סוף כּל-סוף האָבן זי פֿון אַ שופֿלאָד 
אַרױסגענומען אַ פּאַק מאַנוסקריפּטן, אַװעקגעלײט פֿאַר מיר און גענומען זוכן, 
ביז זיי האָבן אױפֿגעזוכט מײַן אַרטיקל, װאָס איך האָב געהאַט געשיקט צו 
שטיינבערגן פֿאַרן נומער 2 ,פֿ. ש",, און געפֿרעגט שיר נישט מיט אומצוטרוי: 
,זענט איר דאָס דער-אָ י. ראַפּאָפּאָרט??. בזשאָזאַ האָט געקוקט אויף מיר' פֿון 
דער זײַט מיט אַ שטרענגן בליק וי זײַן שטייגער איז געווען אין מאָמענטן 
פֿון געשפּאַנטער שטימונג), און איבער מײַן אַקסל האָט אַריבערגעקוקט דער 
אַטלעטיש-געבויטער יאַטשקאָוװוסקי, װאָס איז געשטאַנען װי אַ ;באדי- גאַרך" 
(נישט מײַנער) פֿון הינטן, גרייט צו אַקציע, אויב מען װעט נאָר דאַרפֿן. 

איך האָב ייִדישלעך געענטפֿערט מיט אַ פֿראַגע, פֿול פֿאַרװוּנדערונג: װי 
קומט צו אײַך מײַן אַרטיקל, װאָס איך האָב געשיקט צו י. נ. שטיינבערגן קיין 
בערלין? 

בזשאָזאַ איז געווען אַ לינקער עס-ער; ער האָט אַפֿילו אַמאָל, אין דער 
פֿריִער יוגנט, אין לאָמזשע, פֿאַבריצירט אַ באָמבע, און ווען פּאָליצײ האָט זי 
געכאַפּט בײַ אים, האָט מען אים פֿאַרמשפּט צום טויט. בזשאָזאַס פֿאָטער איו 
געווען אַ גרויסער לאָמזשער גבֿיר, האָט ער זײַן זון אָפּגעראַטעװעט פֿון דער 
תּליה דורך מאַכן אים פֿאַר אַ משוגענעם (אַנדערע פֿלעגן זיך וויצלען, אַז דאָס 
איז געווען מער אמת וי ליגן אַז אַ מענטש בראָקט אַרײַן אין אַ ייִדישן פֿאַר- 
לאָג העכער 60-50 טויזנט דאָלאַר, איז ער נישט קיין משוגענער?). | 

אין די יאָרן דירעקט פֿאַר און נאָך דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע איז בזשאָזאַ 
געווען אין מאָסקװע פֿאַרװאַלטער פֿונעם פֿאַרלאַג פֿון די לינקע עס-ערן. ער 
האָט זיך, נאַטירלעך, גוט געקענט מיט י. נ. שטיינבערגן. | 

בזשאָזאַ איז אין גיכן אַװעק קיין פּוילן י. נ. שטיינבערג איז אַװעק אויף 
עמיגראַציע קיין בערלין, און איינער האָט פֿאַרלאָרן פֿון אויג דעם צווייטן, ביז 
די ,8, ש" האָבן זיי ווידער צונױפֿגעפֿירט, 

ווען בזשאָזאַ האָט דערזען דעם ערשטן נומער /,8. ש.* און געפֿונען דאָרט 
דעם נאָמען י. נ. שטיינבערג, האָט ער זיך תּיכֹּף פֿאַרבונדן מיט זײַן פֿרײַנד 
און פּאַליטישן רבין. און ווען שטיינבערג האָט אים אָפּגעענטפֿערט און דער- 
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ציילט אַז ער גיט אַרױס די ,פֿ. ש." אין ווילנע, האָט בזשאָזאַ בײַ ווילנע אויס- 
געכאַפּט די בכורה: שיקט מיר צו די מאַטעריאַלן און איך על פֿון נומער 2 
אָן זײַן דער פֿאַרלעגער פֿון די ,9,. שריפֿטן". שטיינבערג האָט זיך קיין צוויי 
מאָל נישט געלאָזט בעטן, 

באַקומען די מאַטעריאַלן צום נומער 2 און דערזען צווישן זיי דעם נאָמען 
י. ראַפּאָפּאָרט, איז אױפֿגעשװוּמען פֿאַר בזשאָזאַן די פֿראַגע: איז דאָס דער זעל- 
בער י. ראַפּאָפּאָרט װאָס שרײַבער האָבן אים נישט ליב און י. נ. שטיינבערג 
אימפּאַרטירט זײַנע אַרטיקלען אַזש פֿון װאַרשע פֿאַר די ,פ8ֿ. ש."? איז געבליבן 
צו פֿאַרבעטן מיך צו בזשאָזאַן און שטעלן מיר אָפֿן די פֿראַגע צי איך בין איך. 

אַליין האָבן די צוויי ייִדישע פֿאַרלעגער נישט געקאָנט האָבן קיין מיינונג 
וועגן שרײַבער, װײַל זיי זײַנען נישט געווען גענוג באַהאַװונט אין עניני ליטע- 
ראַטור; אָבער וי נאָר עס האָט זיך אַרױסגעװיזן אַז איך בין איך, האָט בזשאָזא 
גענומען קוקן אויף מיר מיט גאָר אַנדערע אויגן, װײַל ער אַלײן האָט אַרױפֿ- 
געקוקט צו שטיינבערגן וי צו אַ העכערן מין מענטש און מיט רעכט) און 
וועמען שטיינבערג האָט געכּשרט, איז געווען כּשר בײַ אים אויך. עס איז בײַ 
אים געווען אַ כּבֿוד נישט נאָר צו זײַן פֿאַרבונדן מיט שטיינבערגן, נאָר מיט 
יעדן איינעם, מיט וועמען שטיינבערג איז געוען פֿאַרבונדן אויף װאָסער אפֿן 
דאָס זאָל נישט זײַן 

דער ערשטער נומער ,8. ש.", װאָס איז אַרויסגעגעבן געװאָרן אָן שום ,סע" 
קיוריטי", בלויז אױפֿן סמך פֿון שטיינבערגישן בטחון, האָט אויף אַ מערקוויר" 
דיקן אופֿן באַרעכטיקט אָט דעם ייִדישן בטחון: ער האָט פֿאַרזיכערט, אַדאַנק 
זײַן מאַטעריעל:אומבאַרעכטיקטן דערשײיַנען, די װײַטערדיקע עקסיסטענץ פֿונעם 
זשורנאַל: ער האָט געגעבן י. נ. שטיינבערגן אַ מעגלעכקייט צו באַרײַכערן די 
ייִדישע פּובליציסטישע ליטעראַטור מיט אַ סך װאָגיקע ביכער: ער האָט פֿאַר 
מיר געשאַפֿן אַ באַזע פֿון שריפֿטשטעלערישער און איבערזעצערישער טעטי" 
קייט --- װײַל אויב י. נ. שטיינבערג האַלט פֿון מיר, איז בזשאָזאַ גליקלעך גע- 
ווען מיך צו מאַכן פֿאַרן איבערזעצער און קאָרעקטאָר פֿון זײַן פֿאַרלאַג, 


פֿון 1927 ביז 1939 בין איך געשטאַנען אין אַ כּסדרדיקער קאָרעספּאַנדענץ 
מיט י. נ. שטיינבערגן. קודם כֹּל די ,פֿ. ש". וי נאָר עס איז פֿאַרטיק געװאָרן 
איין נומער, האָט שוין י. נ. שטיינבערג גענומען באָמבאַרדירן מיט בריוו וועגן 
אַ װוײַטערדיקן, 

שטיינבערגן איז געווען אומדערזעטלעך אין זײַן געזעלשאַפֿטלעך-ליטעראַ- 
רישער אַרבעט; און פּונקט װי ער פֿלעגט ;עקספּלואַטירן" אױפֿן דאָזיקן געביט 
זיך און זײַן פֿאַמיליע (,דאָס פֿרײַע װאָרט* אין לאָנדאָן איז ממש געווען, לויט 
עדי ראיה, אַ פֿיזישע קאַטאָרגע פֿאַר שטיינבערגס פֿאַמיליע --- די גאַנצע אַד- 
מיניסטראַציע פֿון דער װאָכנצײַטונג איז געלעגן אויף די פּלייצעס פֿון זײַנע 
נאָענטע), אַזױ האָט ער אויך חשק געהאַט צו ;עקספּלואַטירן" אַנדערע. מען 
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האָט מיך אַמאָל געפֿרעגט, פֿאַר. װאָס איך האָב אַזױ פֿיל אַרטיקלען. אין די 
ש.", האָב איך געענטפֿערט אַז ווען איך װאָלט אָנגענומען י;;נ. שטייגבערגס 
אַלע פֿאַרשלאַגן וועגן אַרטיקלען, װאָלט איך געווען געהאַט אין יעדן נומער 
צוויי מאָל אַזױ פֿיל, װי איך האָב. עס איז נישט קיין גוזמא צו זאָגן, אַז כּמעט 
צוויי מאָל אַ װאָך פֿלעג איך האָבן בריוו פֿון שטיינבערגן, מיט פֿאָרשלאַגן 
וועגן אַרטיקלען פֿאַרן נאָענטסטן נומער. אָבער היות איך האָב אויף פּרנסה 
געמוזט פֿאַרדינען פֿון איבערזעצונגען און קאָרעקטור, פֿלעגט מיר בלײיַבן וויי" 
וק צײַט פֿאַר ליטעראַרישער אַרבעט און כ'האָב נישט געקאָנט באַפֿרידיקן 
, גנ שטיינבערגס רעדאַקטאָרישע אַפּעטיטן 

סוף צװאַנציקער יאָרן האָט שטיינבערג באַזוכט פּוילן. ווען ער האָט פֿאַר- 
לאָזט װאַרשע, זײַנען מיר געשטאַנען אױפֿן װאָקזאַל -מיט נאָך עטלעכע מענטשן. 
אין מיטן שמועס האָט שטיינבערג אַ זאָג געטאָן צו איינעם פֿון דער גרופּע: 
--- ווען איך האָב ראַפּאָפּאָרטן מיט זײַן פֿעדער לעבן זיך... 

און אין ערשטן בריוו פֿון בערלין, נאָך זײַן צוריקקער אַהִין, האָט ער באַ- 
רירט די פֿראַגע וועגן מײַן צוריק אַריבערקומען קיין בערלין... עס האָט. זיך 
אים געדאַכט, אַז האָבנדיק מיך לעבן זיך, װעט ער מיך קאָנען מער ;עקספָּלד 
אַטירן?., . און איך באַדױער װאָס דער פּראָיעקט איז צוליבן פּאָליטישן שטו- 
רעם אין אײראָפּע נישט פֿאַרװירקלעכט געװאָרן. 

י, נ, שטיינבערג איז געווען אַ שעפֿערישער רעדאַקטאָר, - ד. ה. ער האָט 
זיך נישט פֿאַרלאָזט אױפֿן צופֿאַל, טאָמער װעט אים עמיצער אַרײַנשיקן אַ פּאַי 
סיקן אַרטיקל; ער פֿלעגט פּלאַנירן זײַנע אױיסגאַבעס. און שיקן בריוו אין אַלע 
עקן וועלט, כּדי צו באַקומען דעם מאַטעריאַל, װאָס ער האָט געהאַלטן פֿאַר 
נויטיק אַרײַנצוגעבן אין זײַנע זשורנאַלן, 

איך געדענק: אין 1928 האָט ער מיך גענומען באָמבאַרדירן מיט בריוו וועגן 
אַן. אָפּהאַנדלונג איבער אַ בוך וועגן דער ייִדישער ליטעראַטור.+ גראָד האָב איך 
זייער געװאָלט. שרײַבן וועגן יענעם בוך, װײַל די טעמע איז געווען אַ ביז גאָר 
אינטערעסאַנטע, אָבער איין שטער איז געשטאַנען אין וועג: דאָס בוך איז גע" 
ווען אַזױ געשריבן, אַז עס איז נישט מעגלעך געװען עס איבערצוליענען 
איך האָב געמאַכט קעגן אים איין אָנגריף. נאָך אַ צווייטן, אָבער אָן דערפֿאָלג: 
עס איז אוממעגלעך געווען צו דערלייענען עס. האָב איך שטיינבערגן געשריבן 
דעם גאַנצן אמת און אים געעצהט ער זאָל אַליין שרײַבן וועגן דאָזיקן בוך, 
אויב ער וויל אַזױ שטאַרק האָבן אַן אַרטיקל וועגן אים; האָב איך פֿון שטייג" 
בערגן באַקומען אַ קלאָרן ענטפֿער:: ער װאָלט טאַקע אָנגענומען מײַן עצה, אָבער 
די צרה איז װאָס אויך ער קען עס נישט דערלייענען ביזן סוף +.. : 

אין אַ בריוו, װאָס איך האָב באַקומען פֿון י. ג. ש. אין שאַנכײַ (געשריבן 
אין ענגליש, געשיקט דעם 14טן נאָוועמבער 1941 -- 23 טעג פֿאַרן אויסברוך 
פֿון פּאַציפֿישן קריג) שרײַבט ער (ווערטלעך איבערגעזעצט פֿון ענגלישן אָרי- 


* היות איך װיל נישט אָנגעבן דעם נאָמען פֿונעם שרײַבער, מוז איך, נאַטירלעך, אויך 
פֿאַרשװײַגן דעם סיטל פֿוגעם בוך. , אק. 
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גינאַל): ;וי גליקלעך איך בין געווען אָט נאָר װאָס בײַם לייענען אייער צווייטןי 
אַרטיקל (;צוריק צום אַלטן סדר היום??" -- י. ר.), װײַל עס האָט מיר דערמאָנט 
די צײַט, ווען מיר פֿלעגן צוזאַמען צוגרייטן די /9, ש,*, 

איך האָב קיינמאָל זיך נישט באַטײליקט אין רעדאַקטיױן די ,8, ש.", אָבער 
י נ. שטיינבערג האָט מיר געשריבן אַזױ פֿיל בריוו (בײַם אַרבעטן איבער אַ 
נומער ,8. ש".), מיט פֿאָדערונגען צו שיקן אַרטיקלען, און ער האָט אַזױ אָפֿט 
מיר צוגעשיקט אַרטיקלען פֿון אַנדערע און געבעטן מײַן מיינונג אָדער מײַן 
רעדאַקטירן דעם ייִדיש, אַז עס איז אפֿשר בײַ אים געבליבן אַ פֿאַלשער אײַנ" 
דרוק וועגן אונדזער צוגרייטן די ע8, 

בכלל האַב איך ליטעראַריש געהאַט מזל בײַ שטיינבערגן פֿאַר דער גאַן- 
צער צייט פֿון אונדזער ליטעראַרישער מיטאַרבעט, אין די ,8, ש.", אין ;דאָס 
פֿרײַע װאָרט?, געדענק איך בלויז איין אַרטיקל, װאָס ער האָט אים מיר געשיקט 
צוריק. דאָס איז געווען מײַן אַרטיקל וועגן אַנרי בערגסאָן, װאָס איך האָב אים 
אַרײַנגענומען אין מײַנע ;טראָפּנס גלויבן". איך געדענק נאָך אַפֿילו זײַן נע- 
גאַטיווע אָפּשאַצונג פֿון דאָזיקן אַרטיקל: עס איז געשריבן -- האָט מיך שטייג- 
בערג קריטיקירט -- נישט װי איך שרײַב שטענדיק, מיט מײַן אינדיווידועלן 
סטיל, נאָר װוי אַ קאָרצקטע אַרבעט פֿון אַ שילער. עס איז --- מיט איין װאָרט --- 
נישט געשריבן געװאָרן שעפֿעריש, 

שטיינבערג איז נישט געווען קיין נושׂא פּנים, 

איך קאָן זאָגן מיט אַ פֿול מויל, אַז מײַן מיטאַרבעט מיט י. נ. שטיינבערגן 
איז געווען די גליקלעכסטע צײַט פֿון מײַן ליטעראַרישער אַרבעט. אַרטיקלען 
װאָס איך װאָלט זיי געווען געקאָנט דרוקן ערגיץ אַנדערש פֿאַר געלט, האָב איך 
גערן געדרוקט אין שטיינבערגס זשורנאַל אָן האַנאַראַר; קיין שום שׂכריסופֿרים 
האָט מיר נישט געקאַנט פֿאַרבײַטן דעם גענוס פֿון מײַן מיטאַרבעט מיט שטייג- 
בערגן, װײַל איך האָב געהאַט די פֿולסטע זיכערקייט, אַז קיין שום זײַטיקע 
סיבות שפּילן דאָ נישט קיין ראָל בײַם דרוקן אָדער נישט דרוקן אַן אַרבעט. 
דאָס ערשטע און לעצטע װאָרט האָבן דאָ געהאָט ליטעראַרישע איבערצײיגונגען. 

מיטן טוט פֿון י. נ. שטיינבערג האָט די ייִדישע ליטעראַטור פֿאַרלאָרן אַ 
רעדאַקטאָר און אַ שרײַבער פֿון העכסטער אידעיש-ליטעראַרישער ריינקייט, א 
סאָרט מענטש, װאָס איז, ליידער, אַזאַ זעלטנקייט אין אונדזער הײַנטקער ליטע- 
ראַרישער סבֿיבֿה, 

איך וויל דאָס אילוסטרירן מיט איין בײַשפּיל, װאָס באַלױכט וי צום בולט"- 
סטן אָט די אײיגנשאַפֿט שטיינבערגס, 

איך האָב געהאַט איבערגעזעצט פֿאַרן בזשאָזאַ -פֿאַרלאַג) שטיינבערגס צַוויי 
דראַמעס -- ;דער ועג פֿון פּײַן" .און. ;דו האָסט געזיגט, . מאָכנאַטשאָו!* (די 
צווייטע איז נישט געדרוקט געװאָרן אין בוך-פֿאָרם; זי איז געבליבן אין פֿאַרלאַג 
אַלס מאַנוסקריפּט באַשטימט צום דרוקן), איך האָב אויך געהאַט געשריבן רע- 
צענזיעס וועגן אָט די צוויי דראַמעס, װאָס האָבן באַקומען גרויסע אויסצייכענונ- 


* שטיינבערג האָט מיך געהאַט געבעטן אין א פֿריערדיקן בריוו עטלעכע אַרטיקלען 
פֿאַר זײַנץ אױיסטראַלישע אוױיסגאַבעס, | 
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גען -- די ערשטע אין דײַטשלאַנד, אין ברעמען, און די צווייטע --- אין שפּאַניע, 
באַרצעלאָנאַ, בײַ אינטערנאַציאָנאַלע דראַמע-קאָנְקורסן. איך האָב אָבער אָפּגע- 
שאַצט די דראַמעס וי ווערק, װאָס זײַנען רײַך אין געדאַנקען, אין אידעאָלאָ- 
גישע ראַנגלענישן, אָבער װאָס פֿאַרמאָגן נישט קיין עכטן קינסטלערישן דראַ- 
מאַטישן ווערט, 

צו מײַן שטוינונג (איך בין דערצו נישט געװוינט געווען נישט דעמאָלט 
און נישט איצט) האָב איך באַקומען פֿון שטיינבערגן אַ בריוו, אין וועלכן ער 
האַט געשריבן אַז ער ווינטשט מיר איך זאָל תּמיד קאָנען זײַן אַזױ זעלבשטענדיק 
און ערלעך (נישט באַאײַנפֿלוסט פֿון פֿרײַנדשאַפֿט) אין מײַנע ליטעראַרישע מיי- 
נונגען, װוי אין דאָזיקן פֿאַל, 

הגם די ;פֿרײַע שריפֿטן" האָבן געהאַט אַ גרויסן דערפֿאָלג איבער דער 
גאַנצער ייִדישער וועלט, און הגם בזשאָזאַ האָט געטראָגן דעם גאַנצן יאָך פֿון 
די הוצאות פֿאַר דרוק, קאָרעקטור און פּאַפּיר, דאָך האָבן די ;שריפֿטן" נישט 
געהאַט קיין איין טאָג װאָס זאָל זײַן פֿרײַ פֿון מאַטעריעלע זאָרגן, און זיי האָבן 
גענומען דערשײַנען אַלץ זעלטענער און זעלטענער. די ;שריפֿטן* האָבן עק- 
זיסטירט 7-8 יאָר. (איך מאַך דאָ אפֿשר קליינע טעותן, װײַל איך האָב דאָ נישט 
אין מעלבורן קיין נומערן פֿון די 82, ש"., 

בזשאָזאַ-פֿאַרלאַג האָט גענומען גיין (סוף צוואנציקער און אָנהױיב דרײַסי" 
קער יאָרן) אַלץ ערגער און ערגער (וי אַלע ייִדישע פֿאַרלאַגן אין יענער צײַט) 
און בזשאָזאַן איז אַלץ שװוערער געװאָרן צו טראָגן די הוצאות פֿון אַרױסגעבן 
די ,8, ש,", װאָס האָבן נישט געהאַט קיין מאַסן-צירקולאַציע, נישט קיין אַנאָנסן 
און נישט קיין מעצענאַטן צווישע דער גרויסער צאָל אָנהענגער און פֿאַרערער 
זייערע. פֿון אַלע ,פֿרײַע-שריפֿטן"-גרופּעס האָבן סובסידירט די ,8, ש". (אויף 
װיפֿל איך ווייס) בלויז די שיקאַגער גרופּע. 

ווען י. נ. שטיינבערג איז אַריבערגעפֿאָרן קיין לאָנדאָן, האָט ער געהאַלטן 
אַז די צײַט פֿאָדערט איצט נישט אַזױ אַן אַקאַדעמישן זשורנאַל, נאָר אַ שלאָג- 
פֿאַרטיקע װאָכנשריפֿט, װאָס זאָל ערנצט רעאַגירן אויף דער פֿיבערדיקער צײַט, 
-- ער האָט גענומען אַרױסגעבן ;דאָס פֿרײַע װאָרט", װאָס האָט זיך, װוי שוין 
דערמאָנט, געלייגט מיט דער גאַנצער משׂא פֿון אַ וועכנטלעכער אױסגאַבע 
אויף שטיינבערגן און זײַן פֿאַמיליע. מען קאָן זאָגן, אַז דאָס איז געווען אַ ;פֿאַ- 
מיליע"-זשורנאַל; נישט לויט דעם אינהאַלט, נאָר לויט דעם וי די גאַנצע 
שטיינבערג-פֿאַמיליע האָט געטראָגן דעם שווערן יאָך פֿון דער אַדמיניסטראַציע 
און צוגעהאָלפֿן אויך דעם רעדאַקטאָר אין זײַן אַרבעט. אויב בײַ די ,8. ש." 
האָט מען נאָך געקאָנט אָפּכאַפּן דעם אָטעם צוליב זייער נישט רעגולערן דער- 
שײַנען (דער לעצטער נומער, װי מיר דאַכט, איז געווען אַ יערלעכע שריפֿט, 
נישט קיין דרײַ:חודשניק), איז דאָס בײַ אַ װאָכנצײַטונג נישט מעגלעך געווען. 

איך געדענק פֿיל טרויעריקע בריוו פֿון י. נ. ש. וועגן דער לאַסט װאָס ער 
לייגט אַרױף אויף זײַן משפּחה, אָבער ער האָט דאָס געהאַלטן פֿאַר זײַן און 
זייער פֿליכט, 

י. נ. שטיינבערג האָט מיך געבעטן איך זאָל צושיקן פֿאַר זײַן געפּלאַנטן 
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װאָכן-זשורנאַל אַן אַרטיקל פֿאַר יעדן נומער; אָבער ווען דער זשורנאַל האָט זיך 
פֿאַנאַנדערגעװיגט, פֿלעגט טרעפֿן אַז איך האָב געמוזט אָנקומען צו פּסעװדאָנימען 
אויך, | 
אָן אַנאָנסן, אָן געהעריקע מעצענאַטן, אָן דער שטיצע פֿון אונדזער בע" 
סערן לייענער (װאָס איז אי דאָ, אי נישטאָ, װוי אַ מין מיטאָלאָגישע געשטאַלט), 
איז אין שטיינבערגס איבערגעגעבנקייט און אין זײַן טאַלאַנטפֿולן רעדאַקטירן 
דאָך נישט אַרײַן קיין מאַטעריעלע מזל-ברכה, 

י; נ. שטיינבערג איז געווען איינער פֿון די געציילטע רעדאַקטאָרן בײַ אונדז, 
װאָס האָבן דערהויבן דעם פֿאַך פֿון אַ רעדאַקטאָר צו דער מדרגה פֿון אַ קונסט 
(װווי דאָס באַדאַרף צו זײַן), צו װאָסער מדרגה פֿון קונסט ער האָט דערהויבן די 
רעדאַקטאָרישע אַרבעט, האָט שפּעטער געוויזן זײַן רעדאַקטיױן ;אױפֿן שוועל". 
אַפֿילו די גרעסטע קעגנער פֿון זײַנע ,פֿרײַלאַנד"-אידעען האָבן בעל כּרחם גע- 
לייענט אָט דעם זשורנאַל צוליב זײַן הויכער מדרגה בכלל און בפֿרט צוליב 
י. נ. שטיינבערגס מערסטנטיילס װװוּנדערבאַרע לײַטאַרטיקלען 


עס איז אַפֿילו שווער אָפּצוטײלן די באַציונגען מיט י. נ. שטיינבערג דעם 
רעדאַקטאָר און מיט י. נ. שטיינבערג דעם שרײַבער, דאָך זײַנען דאָס צוויי באַ- 
זונדערע ספֿערעס. 

איך האָב געהאַט גרויס אַכטונג פֿאַר שטיינבערג דעם רעדאַקטאָר, אָבער 
ביז גאָר ליב געהאַט האָב איך שטיינבערגן דעם שרײַבער, 

בעת איך האָב איבערגעזעצט שטיינבערגס בוך פפֿון פֿעברואַר ביז אָקטאָ- 
בער", האָב איך זיך נישט געקאָנט אָפּװוּנדערן פֿון דער שיינקייט פֿונעם סטיל: 
וי פּשוט און וי קלאָר; וי אַרומגענומען מיט אַ ברייטער שיכט געדאַנק:אָט- 
מאָספֿער. זײַן אַרטיקל (אינעם בוך ;אין שטורעם פֿון דער צײַט") ,די וועלט- 
שטאָט פּאַריז", איז אַ פּאָעמע אין פּראָזע, װאָס דיכטער מעגן זי מקנא זײַן. איך 
האָב זייער ליב געהאַט זײַן אַרט שרײַבן, די װאַרעמקײט און ליכטיקייט פֿון 
זײַן טטיל, אָט איז ער, דאַכט זיך, דורך און דורך אײראָפּעיִש-מאָדערן און 
דאָ באַװײַזן זיך שטריכן פֿון פֿאָלקסטימלעך-ייַדישלעכסטע אויסדרוקן און רעדנס- 
אַרטן. עס איז מיר ביז אױפֿן הײַנטיקן טאָג אַ שאָד װאָס די ייַדישע איבערזעצונג 
פֿון זײַן ;דאָס מאָראַלישע פּנים פֿון דער רעװאָלוציע" איז נישט צום פֿאַרדײען. 
װי אַנדערש עס לייענט זיך דער רוסישער אָריגינאַל, 

הײַנט זײַן זאָרג פֿאַר יענעמס שרײַבן! דאָס איז נישט געווען סתּם אַן אויס- 
דרוק פֿון פֿרײַנדשאַפֿט, --- דאָס איז געווען די זאָרג פֿון אַן עכטן שרײַבער, 
װאָס אַלץ װאָס האָט אַ שײַכות מיט ליטעראַטור, ליגט אויף זײַנע פּלײיצעס. 

ווען שטיינבערג איז געווען אין װאַרשע אין 1929 (אָדער 19230) האָט ער 
צו מיר געזאָגט, בײַם שפּאַציר איבער דער מאַרשאַלקאָװסקאַ גאַס: ,פֿאַרװאָס 
גיט איר נישט אַרױס קיין בוך מיט אײַערע אַרטיקלען"? 

איך האָב אַ קוק געטאָן אויף אים מיט פֿאַרװונדערונג, כּמעט מיט אומ- 
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גלויבן; פֿון ווען אָן אינטערעסירט מען זיך בײַ אונדז מיט יענעמס שרײַבן? 
צי מיינט ער דאָס ערנצט? און איך האָב געזען אַז ער מיינט עס ערנצט, 

ווען אונדזער געמיינזאַמער פֿרײַנט ז. מײַזנער איז געפֿאָרן אין די דרײַסיקער 
יאָרן קיין לאָנדאָן (צו אַ קאָנפֿערענץ פֿון דער ,פֿרײַלאַנדײ-ליגע) האָט ער מיר, 
בײַם צוריקקומען, דערציילט אַ כאַראַקטעריסטישן פֿאַל, אין אַ פֿרײַטיק-צו- 
נאַכטס, ווען שטיינבערג פֿלעגט זיצן אין דער היים, איז ז, מײַזנער אַרױפֿגע- 
קומען צו אים. אַרום שבתדיקן טיש זײַנען געזעסן שרײַבער און שטיינבערג 
האָט פֿאָרגעלײענט פֿאַר זיי שטעלן פֿון מײַנע ביכער (עס זײַנען דאַן דערשינען 
מײיַנע דרײַ ביכער כּמעט איײנצײַטיק) און זיי קאָמענטירט (מײַזנער האָט מיר 
אַפֿילו דערציילט װאָס שטיינבערג האָט געזאָגט, אָבער איך וויל דאָס דאָ נישט 
איבערחזרן), 

איך גלויב נישט מען זאָל בײַ אונדז קאָנען געפֿינען אַ סך שרײַבער, װאָס 
זאָלן אַזױ אָנפּניותדיק זײַן פֿאַראינטערעסירט אין ייִדישער ליטעראַטור, 

אין די מיטן דרײַסיקער האָט בזשאָזאַ אָנגענומען שטיינבערגס פֿאָרשלאַג 
אַרױיסצוגעבן זײַן בוך ,מאַריאַ ספּירידאָנאָװאַ". דאָס בוך איז געשריבן געװאָרן 
פֿאַר אַ דײַטשן פֿאַרלאַג, אָבער ביז דאָס בוך איז פֿאַרטיק געװאָרן, איז שוין 
היטלער געווען בײַ דער מאַכט און וועגן דעם עס זאָל דערשײַנען אין דײַטש- 
לאַנד האָט שוין קיין רייד נישט געקאָנט זײַן, 

י. נ. שטיינבערג איז אַריבער קיין לאָנדאָן און דאָרט איז דאָס בוך דער" 
שינען אין אַ שטאַרק געקירצטער ענגלישער איבערזעצונג (געקירצט אפֿשר 
נאָך מער וי אויף אַ העלפֿט), אויך אין ייִדיש האָט דאָס בוך נישט געקאָנט 
דערשײינען אין זײַן פֿולן פֿאַרנעם. און שטיינבערג האָט פֿאָרגעלײגט אַז היות 
וי איך װעל דאָס בוך איבערזעצן פֿון דײַטשן מאַנוסקריפּט, זאָל איך עס בײַם 
איבערזעצן אויך קירצן, 

ווען איך האָב אים פֿאָרגעלײגט צו שיקן אים די איבערזעצונג, ער זאָל געבן 
זײַן הסכּמה אויף מײַנע קירצונגען, האָט שטיינבערג געענטפֿערט, אַז ער פֿאַר- 
לאָזט זיך אויף מיר., און אַזױ איז געװען: איך האָב דאָס בוך געקירצט אין 
ייִדיש אויף אַ גוט דריטל און שטיינבערג איז געווען צופֿרידן מיט דער קיר" 
צונג. אמת, פֿאַר דער אַרבעט פֿון קירצן דעם מאַנוסקריפּט האָט בזשאָזאַ נישט 
געצאָלט (הגם קירצן אַ גרויסן מאַנוסקריפּט אויף אַ דריטל, עס זאָל אויסזען 
וי פֿון איין שטיק, נעמט צו מער צײַט װי דאָס איבערזעצן גופֿא, אָבער די 
סאַטיספֿאַקציע װאָס שטיינבערג פֿאַרלאָזט זיך אויף מיר איז געווען גרויס און 
מער ווערט וי האָנאָראַר, שוין נישט רעדנדיק פֿון דער גײַסטיקער הנאה פֿון 
אַזאַ אָפּעראַציע, װאָס נאָר אַ רעדאַקטאָר קאָן זי -- די הנאה -- וי געהעריק 
געניסן און אָפּשאַצן, | | 

איך ווייס אַז איך בין נישט דער איינציקער שרײַבער, וועמען שטיינבערג 
האָט געמונטערט און געמוטיקט צום שאַפֿן אין ווילנע איז געװען אַ גאַנצע 
גרופּע, אויף וועלכער ער האָט געהאַלטן אַ ואַך אויג -- די גרופּע ;פֿרײַע 
שריפֿטן", -- עס האָבן צו איר געהערט ראובֿן ליכטשטיין און פּרץ צונזערי 
וי אויך אַנדערע, וועלכע זײַנען געקומען צום װאָרט אין די 82. ש?; אויך 
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אין לאָנדאָן זײַנען געווען אַזעלכע שרײַבער: אויך אין הרוביעשאָוו, און אין 
אַ סך אַנדערע שטעט און שטעטלעך אין פּוילן, אין רומעניע און אַזױי װײַטער; 
און זיי זײַנען מסתּמא געווען אין שטעט און לענדער, וועגן וועלכע איך וייס 
נישט, 

אַפֿילו אין די בריוו זײַנע פֿון אױסטראַליע צו מיר אין שאַנכײַ האָט ער 
נישט אױפֿגעהערט צו זאָרגן פֿאַר מײַן שרײַבן, 

אינעם בריוו פֿון 14 נאָוו, 1941 שרײַבט ער: עחיות מיר זײַנען נאָך נישט 
גרייט מיטן צווייטן זשורנאַל (י. נ,. שטיינבערג האָט מיר געהאַט געשריבן אין 
אַ בריוו, אַז ער גרייט צו צו מײַן קומען קיין אױיסטראַליע אַ זשורנאַל אין 
ייִדיש. -- י. ר.) האָף איך צו פֿאַרעפֿנטלעכן אײַער דאָזיקן אַרטיקל אינעם 
,פֿאָרום? (אַן ענגלישער זשורנאַל אין סידנעי, געגרינדעט דורך שטיינבערגס 
איניציאַטיוו. -- עס האָט זיך געהאַנדלט וועגן ;צוריק צום אַלטן סדר היום?", 
געשריבן אין שאַנכײַ און דערשינען וי אַ בראָשור אין מעלבורן, ווען איך בין 
אַהער געקומען. -- י. ר.). וי פֿײַן עס איז אייער אַרטיקל ועגן ז. פֿרױד 
אין דער רוסישער צײַטונג, װאָס איר האָט מיר צוגעשיקט". 

;איך דערװאַרט אייער גרעסער וערק ,פּאָעזיע און איר פֿונקציע* (י. נ. ש, 
מיינט דאָ מײַן ,/מהות פֿון דיכטונג און איר סאָציאַלע פֿונקציע", װאָס איז פֿאַר- 
בליבן אין ליטעראַטן-פֿאַראײן אין װאַרשע -- אַרײַנגעגעבן אַהין פֿאַר אַ קאָנ- 
קורס -- אוֹן װאָס איך האָב גענומען רעקאַנסטרויַרן בקיצור פֿון זכּרון אין 
שאַנכײל. --- י. ר.); טוט אַלץ װאָס מעגלעך צו רעקאָנסטרוירן דאָס דאָזיקע װוערק 
און איר וװעט פֿילן די נויטווענדיקייט דערפֿון, . "* 

;איך פֿאַרענדיק דעמדאָזיקן בריוו מיט מײַנע האַרציקסטע וװוונטשן צו איער 
פֿאַמיליע און מיט אַ גרויסער האָפֿענונג אַז עפּעס ייִדישעס און שעפֿערישעס 
וועט פֿאַרבלײַבן אין שאַנכײַ נאָך ראַפּאָפּאָרטס (אונטערגעשטראַכן אינעם ענג- 
לישן אָריגינאַל. --- י. ר.) אַרבעט און מי,* ;איר דאַרפֿט שרײַבן אײַער בוך 
וועגן שאַנכײַ, אײַנשליסלעך די דערפֿאַרונג פֿון די צוויי לעצטע יאָר". ;איך 
װאָלט װועלן איר זאָלט מיר צושיקן אַן אַרטיקל פֿאַרן ,פֿאָרום?; עס דאַרף 
אויסדריקן אײיַערע מיינונגען, אַנטוישונגען און האָפֿענונגען וועגן די אַלגע- 
מיינע ריכטליניעס פֿון אונדזער צײַט, װי איר פֿלעגט דאָס טאָן אַזױ גוט אין 
די ,פֿרײַע שריפֿטן?, 

;אויב עס האָט זיך שוין אַזױ געמאַכט, אַז איר זענט אַרײַנגעפֿאַלן אין שאַנ- 
כי:, נעמט זי אויף מיט איר גאַנצן קאָלירפֿולן לעבן, מיט אײַער אױפֿנעמערישן 
און שעפֿערישן מוח,. לאָמיר שפּעטער האָבן אַ שאַנכײַ, געזען דורך די אױגן 
פֿון אַ ראַפּאָפּאָרט", 

פֿון שטיינבערגס עטלעכע בריוו פֿון יענער צײַט איז צו זען, װי שטאַרק 
ער האָט געליטן צוליבן זײַן אָפּגעריסן פֿון זײַן פֿאַמיליע, װי שטאַרק ער האָט 
געבענקט נאָך זײַן פֿרױ און קינדער, וי נייטיק ער האָט באַדאַרפֿט אַ ווידער- 
פֿאַראײניקונג מיט זיי, אַ זאַך, װאָס איז אים, צוליב די קריגס-באַדינגונגען 
אָנגעקומען מיט גרויסע שװעריקייטן און עגמת נפֿש; און דאָך האָט ער אין 


* דס איז דערשינען אין שאַנכלַ. -- י. ר, 
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יענע שווערע מאָמענטן פֿאַרן כּלל און פֿאַר אים, אַלס פּרט), געזאָרגט פֿאַר 
יעדנס גײַסטיקער אויסלעבונג, 

אומעטום, װוּ שטיינבערג זאָל נישט האָבן געווען פֿאַרװאָרפֿן אין משך פֿון 
זײַן לעבן, אין װאָסערע באַדינגונגען ער זאָל זיך נישט האָבן געווען געפֿונען 
האָט ער קיינמאָל נישט פֿאַרלאָרן זײַן אָפּטימיזם, זײַן ייִדישן בטחון און די 
פֿעיקײט צו טאָן גײַסטיקע אַרבעט, אין דעם שטורעמדיקסטן ים פֿון אומזיכער- 
קייט, פֿלעגט ער אויף זײַן בטחון-אינדזעלע אײַנאָרדענען אַ מקום-מקלט פֿאַר 
זײַן גײַסט. דאָס איז געווען אַ מין קעגנזײַטיקער נעמען און געב: דער גײַסט 
האָט אים געגעבן אויסדויער און ער האָט דעם גײַסט געגעבן מעגלעכקייטן צו 
קומען צום װאָרט, צו שעפֿערישער טעטיקייט, 

אָט דאָס איז געוען פֿאַר י. נ. שטיינבערגן אַזױ נאַטירלעך, אַז ער האָט 
דאָס דערװאַרט אויך פֿון אַנדערע, ער האָט דאָס געפֿאָדערט פֿון יעדן איינעם, 
װאָס איז אויף װאָסער נישט איז אופֿן געװוען פֿאַרבונדן מיט אים. ער האָט 
דאָס דערװאַרט, געפֿאָדערט און געעצהט צו טאָן 

די עצה איז זיכער געווען אַ גוטע, אַ קלוגע, --- נישט נאָר אַן אידעאַליסטי- 
שע, נאָר אויך אַ פּראַקטישע, אפֿשר די פּראַקטישסטע (אידעאַליזם אין אָפֿט, 
אויף אַ העכערער פֿלאַך, דאָס פּראַקטישסטע); עס איז אים אָבער קײנמאָל 
נישט אײַנגעפֿאַלן, אַז נישט יעדער איינער פֿאַרמאָגט אָט די אײַנגעבױרענע 
גבֿורה צו לעבן יעדן מאָמענט אַזױ, וי אין יעדן מאָמענט װאָלט פֿאַרקערפּערט 
געווען די אייביקייט, 


שטיינבערג דער מענטש האָט זיך צום שטראַליקסטן אַנטפּלעקט פֿאַר מיר 
בעת זײַן באַזוך אין װאַרשע, אין 1930, 

צוויי פֿאָרלעזונגען זײַנע האָט מען אַראָפּגעריסן אויף אַ גראָבן, קאָמוניס- 
טישן אופֿן. די ערשטע -- אין טעאַטער אויף קאַראָװע גאַס, און די צווייטע 
-- אין ייִדישן ליטעראַטן-פֿאַראײן, אויף דער ערשטער האָב איך נישט געקאָנט 
בײַזײַן, אָבער איך האָב געהאַט גענויע באַריכטן פֿון עדי ראיה סײַ אױפֿן זאַל, 
סײַ פֿון הינטער די קוליסן, 

ווען שטיינבערג האָט אָנגעהויבן רעדן (אויף קאַראָװע גאַס) האָט אים, לוט 
אַ סיגנאַל פֿון קאָמוניסטישע לאָבוזעס, באַגעגנט אַ האָגל פֿון פֿאַרפֿױלטע טאָ- 
מאַטאָס און פֿאַרשטונקענע אייער. שטיינבערגס פּנים, האָר און אַנצוג זײַנען 
פֿאַרשמוצט געװאָרן. איינער פֿון די , איידעלע* פּראָטעסטאַנטן איז געווען דער 
ייִדישער לערער זאָלאָטאָו, אַ קאָמוניסט, וועלכער האָט שפּעטער פֿאַרלאָזן די 
קאָמוניסטישע פּאַרטײ, נאָכדעם וי ער איז געזעסן אין קאַרטוז-בערעזע. פֿאַרן 
דאָזיקן חטא, געמסרט דורך זײַנע כאַוויירימלעך אין קאָװעל, איז ער פֿון די 
ערשטע פֿאַרשיקט געװאָרן, אין אָקטאָבער 1939, קיין דאָנבאַס. 

שטיינבערג איז אַרײַן הינטער די קוליסן זיך אַרומצװישן, ער האָט אַ 
קוק געטאָן אין אַ שפּיגל און געלאַכט פֿון זײַן אויסזען, געמאַכט וויצן אױפֿן 
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חשבון פֿון די באַרבאַרישע קעגנער זײַנע. ער האָט נישט פֿאַרלאָרן זײַן גוטן 
הומאָר אויף קיין איין מינוט, 

אויך אין ליטעראַטן-פֿאַראײן, בײַ דער צווייטער ברוטאַל אַראָפּגעריסענער 
לעקציע, האָט ער זיך געהאַלטן שיין, ווירדיק, דרייסט, מענטשלעך, נישט פֿאַר" 
לירנדיק אויף קיין האָר זײַן שטיין-איבער-די געשעענישן. ער האָט אָבער סאַר- 
קאַסטיש אױיסגעלאַכט, אַפֿילו נאָכגעשפּעט עטלעכע ;נײטראַלע*, וועלכע האָבן 
געװאָלט אַרױסװײַזן זייער נײיטראַלקײט לגבי דעם כוליגאַנישן אַקט דורך זוכן 
זכותים פֿאַר די ,קעגנער", וועלכע האָבן אױפֿגעריסן אַ טיר, געמאַכט אַ װאַנ" 
דאַלישן טומל, זיך געריסן שלאָגן, זיך געװאָרפֿן אויף שטיינבערגן וי אָנגע- 
רייצטע בייזע הינט, 

איך געדענק: איינער, אַ מיטגליד פֿון ליטעראַט-פֿאַראײן, מיט זײַן טבֿע 
אונטערצושפּרינגען בעתן ריידן, האָט אַרױסגערופֿן דורך עטלעכע טאַקטלאָזע 
,ניײיטראַלע?* באַמערקונגען שטיינבערגס פֿאַרדינטע פֿאַראַכטונג אויף אַזױ וװײַט, 
אַז אױפֿן וועג צוריק, אין אַ דראָזשקע, האָט ער אָפּגעשפּעט סײַ פֿון דעם אופֿן 
פֿון יענעמס ריידן, סײַ פֿון יענעמס כאַראַקטעריסטישן אונטערשפּרינגען (אויף 
אַלע חתונות). איך האָב ביז דאַן גאָרנישט געװוּסט פֿון שטיינבערגס דאָזיקער 
אימיטאַציע-פֿעיקײט. דאָס איז געווען אַ ספּאָנטאַנער רעאַקציע-אויסדרוק פֿון 
טיפֿער פֿאַראַכטונג, װאָס אַזעלכע ,נײיטראַלע? מוזן אַרױסרופֿן בײַ אַ פּערזענ- 
לעכקייט װוי שטיינבערג, וועלכער איז תּמיד געווען אויף דער אָדער יענער 
זײַט, אָבער קיינמאָל נישט אינמיטן, 

נאָך אומפֿאַרגעסלעכער איז מיר געבליבן אין זכּרון (און עס שטייט וי לע- 
בעדיק פֿאַר מײַנע אויגן) שטיינבערגס באַזוך אין דער מעדעם:סאַנאַטאָריע, 
װאָס איך האָב אים אַהין געפֿירט, 

איך האָב דעמאָלט געוװוינט אַ קײַלעכדיק יאָר אין פֿאַלעניץ, אויף דער 
אָטװאָצקער ליניע, האָב איך אָפּגערעדט מיט אים צו נעמען אים אין דער סאַ- 
נאַטאָריע, אין מעדזעשין, און פֿון דאָרטן וועלן מיר פֿאָרן צו מיר אויף אָוונט- 
עסן. 

די קינדער האָבן זיך פֿאַרזאַמלט אין עס-צימער, אַרום גרויסע טישן: דער 
לערער באַטקע האָט פֿאָרגעשטעלט פֿאַר זיי דעם גאַסט; שטיינבערג האָט גע- 
רעדט צו די קינדער. דערװײַל איז געװאָרן אַרום איינס:האַלב-צוויי און מען 
האָט גענומען אַרײַנדערלאַנגען אַ געקאָכטן מיטאָג, 

פֿאַר שטיינבערגן איז דאָס געקומען אומגעריכט. ער האָט זיך אַ בויג גע" 
טאָן צו מיר (איך בין געזעסן לעבן אים) און ער האָט מיר אַרײַנגערױמט אין 
אויער: ,מיר זײַנען אַרײַנגעפֿאַלן". (דאָס האָט ער געמיינט דעם נישט כֹּשרן 
עסן און געמיינט האָט ער נישט מיר, נאָר זיך). ;װואָס טוט מען?" 

איך האָב געזען זײַן גרויסע פֿאַרלענגהײט און נישט געװוּסט װאָס צו זאָגן. 

אָבער לאַנג האָט שטיינבערגס פֿאַרלעגנהײט נישט געדויערט. ער האָט זיך 
ווידער אַ בויג געטאָן צו מיר און געזאָגט, װי אַ מענטש װאָס האָט זיך גע- 
שלאָגן מיט דער דעה און האָט פֿעסט אָפּנעמאַכט בײַ זיך װי צו האַנדלען; 
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-- ;איך װעל עסן, -- האָט ער צו מיר געזאָגט, --- איך װויל נישט אַנטוישן 
די קינדער". 
דער לעבעדיקער מענטש, דער קבין אדם לחפֿרױי, איז בײַ אים געשטאַנען 
העכער און איז געווען וויכטיקער פֿאַר זיינע חשבונות מיט גאָט. ער האָט דאַן 
געהאַנדלט אין גײַסט פֿון ר' ישׂראל סאַלאַנטער, וועגן וועמען מען דערציילט, 
אַז בעת ער האָט געגעסן פֿרײַטיק-צױנאַכט בײַ אַ בעל:הבית, וועלכער האָט 
אים אײַנגעלאַדן צו זיך אויף שבת, האָט ער דערזען פֿון װײַטנס, אין קיך, 
די קעכין זיצט און קעמפֿט מיטן שלאָף. האָט ר' ישׂראל סאַלאַנטער, צו אַלע- 
מענס שטוינונג, פֿאַרענדיקט שנעל דעם עסן מיטן בענטשן אָן זמירות וי 
זײַן שטייגער איז געווען תּמיד. ווען דער בעל-הבית האָט אים פֿאַרװוּנדערט 
געפֿרעגט ;היתּכן?*, האָט ר' ישׂראל סאַלאַנטער געענטפֿערט, אַז ער וויל נישט 
זײַן פֿרום אױפֿן חשבון פֿון דער אָרעמער קעכין, וועלכע האָט זיך גענוג אָנ- 
געהאָרעװעט בײַם צוגרייטן דעם שבת און ער װויל זי נישט אױפֿהאַלטן מיט 
זײַנע זמירות. | 
. פֿאַר שטיינבערגן איז זײַן טועם זײַן פֿון נישט כּשרן עסן (ער האָט טאַקע 
נאָר טועם געווען, כּדי נישט צו פֿאַרשעמען און אַנטױשן די קינדער) נישט 
געווען קיין צופֿאַל, קיין קאַפּריז. דאָס איז געווען אַ לעבנט-דרך, און עס איז 
דאָ אין דעם אַזױ פֿיל שיינקייט און איידלקייט, 
אַזעלכע ,קלייניקייטן? האָב איך אין װאַרשע באַמערקט מערערע און שטיינ- 
בערג האָט מיר זייער אימפּאָנירט דערמיט, 
| איך געדענק אויך פֿאָלגנדיקן פֿאַל, 
ווען שטיינבערג איז געווען אין װאַרשע, האָט מען צוגעגרייט אַרױסצוגעבן 
אַ פּועלי-ציוניסטישע טאָגצײַטונג ,דאָס װאָרט". מען האָט אויך געהאַט אײַנ- 
געלאַדן אַ געוויסן שרײַבער ער זאָל איבערזעצן אַ ראָמאַן פֿאַר דער צײַטונג, 
אָבער ווען דער באַשטימטער שעף-רעדאַקטאָר איז געקומען, האָט ער דעם 
איבערזעצער אָפּגעזאָגט פֿאַרן לעצטנס זינד פֿון אַרױסטרעטן פֿון דער פּאַרטײ. 
דער שרײַבֿער האָט דאָס דערציילט שטיינבערגן,. האָט דער לעצטער גע" 
פֿרעגט ד"ר העלמאַנען, דעם שעף-רעדאַקטאָר: ,און אַז איינער טרעט אַרױס 
פֿון אײַער פּאַרטײ, דאַרף ער שוין נישט לעבן?" 
ווען שטיינבערג האָט דאָס דערציילט גענוי דעם שרײַבער, האָט ער פֿאַר- 
מאָגט. אין זײַן ריידן די זעלבע סאַרקאַסטישע טענער, וי בעת זײַן אימיטירן 
אין דער דראָזשקע (אױפֿן וועג פֿון ליט,-פֿאַראײין אויף טלאָמאַצקע 13) די ניי- 
טראַלע ... 
יאָ, די מענטשלעכקייט צום מענטשן איז אין שטיינבערגן געווען אַ לעבע- 
דיקע קראַפֿט, אַ לעבעדיקער פֿאַקטאָר אין טאָגיטעגלעכן לעב נישט קין 
טעאָרעטיש-אַבסטראַקטע פֿראַזע... און אָט די מענטשלעכקייט האָט דורכגע- 
דרונגען אַלע זײַנע מעשׂים אַלס פּאַרטײײ:טוער, אַלס שרײַבער, אַלס רעדאַקטאָר 
און אַלס מענטש, 
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איך װאָלט געװאָלט שליסן מײַנע דערינערונגען וועגן ד"ר י. נ. שטינ- 
בערגן מיט פֿאָלגנדער באַמערקונג: געוויס האָב איך זיך אויך אָנגעשטױסן אָן 
שטיינבערגס קליינינקע מעשׂים, װאָס האָבן נישט האַרמאַנירט מיטן בילד װאָס 
איך האָב געהאַט (און האָב) פֿון אים; מיט געוויסע אידעען זײַנע האָב איך, 
אין געוויסע מאָמענטן פֿון אונדזער לאַנגער פֿאַרבינדונג, נישט געקאָנט מסכּים 
זײַן; אָבער דאָס זײַנען געווען שטויבעלעך צופֿוסנס פֿון אַ גרויסן באַרג ,... װאָס 
זײַנען זיי אין פֿאַרגלײַך מיטן באַרג-מאַסיו? 

װאָס זײַנען קליינע שװאַכקייטן און אויסגליטשונגען לגבי דער ריזיקער 
אַרבעט, װאָס ער האָט אָפּגעטאָן אין אונדזער עפֿנטלעכן לעבן אַלס אידעאַלאָג 
און מענטש פֿון גרויסן עטישן פֿאַרנעם? 


אין דרום-אַפֿריקע 


מיכאל שור 
(יאָהאַנעסבורג) 


| יר י. נ. שטיינבערג האָט זײַנע אַלע יאָרן געשטרעבט צו שלמות -- שלמות 
אין געזעלשאַפֿטלעכער אַרבעט און שלמות אין פּערזענלעכן לעבן, צו זיך אַליין 
איז ער געווען באַזונדערס שטרענג. װאָס ער האָט געטאָן, האָט געמוזט זײַן אין 
הסכּם מיט די גרונד-פּרינציפּן פֿון זײַן לעבנס-פֿילאָזאָפֿיע. אַזױ איז געווען 
אין זײַן רעװאָלוציאָנער-סאָציאַליסטישער טעטיקייט, אין זײַן פֿרײַלאַנדיסטישער 
אַקטיוקײט און אויך אין זײַן קולטור-געזעלשאַפֿטלעכער אַרבעט, 

אין די 20-קער יאָרן האָט ער זיך פֿאַראינטערעסירט מיט די אױפֿטוען פֿון 
;ייְװואָ. ער האָט הויך אָפּגעשאַצט די אַרבעט פֿון ייַדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינ- 
סטיטוט. אין אַן אינטערוויו פֿאַרעפֿנטלעכט אין דער ;אַפֿריקאַנער ייִדישער ציי- 
טונג" האָט שטיינבערג געזאָגט: 

,מיט זײַנע (ייְװואָס) פֿאָרשונגען וועגן דער לאַגע פֿון פֿאָלק אין נאָענטסטן 
עבֿר און קעגנװואַרט באַקומען מיר אַ ריכטיקן איבערבליק פֿון אונדזער לאַגע, 
און דאָס איז וויכטיק און קומט צונוץ ניט נאָר אין קאַמף מיטן אַנטיסעמיטיזם, 
נאָר דאָס פֿאַרשטאַרקט דעם זעלבסט-באַװוּסטזײַן פֿון ייִדישן מענטש און פֿאַר- 
טיפֿט אונדזער זעלבסט-רעספּעקט און באַקענט אונדז מיט די גײַסטיק-קולטו" 
רעלע אוצרות, װאָס מיר פֿאַרמאָגן," 

שפּעטער-צו, נאָך דער צווייטער וועלט-מלחמה, ווען דער שייַװאָ* איז אָפּ- 
געטראָטן פֿון דעם פֿאָלקסטימלעכן ווילנער נוסח און באַזונדערס דאַן, ווען 
דער שייואָ* האָט באַשלאָסן צו נעמען די שלומים:געלטער, האָט . נ. 
שטיינבערג איבערגעריסן זײַנע פֿאַרבינדונגען מיטן ייָואָ. 

אָבער אין 1935 ווען דער װעלט צװאַמענפֿאָר פֿון ייָוואָ אין ווילנע האָט 
באַשלאָסן אויסצוברייטערן און צו פֿאַרטיפֿן די ערשטע 10 יאָר פֿון זײַן עק- 
סיסטענץ, האָט י. נ. שטיינבערג געהאַלטן, אַז עס איז זײַן חוב צו העלפֿן דעם 
ייְוואָ אויף אַלערלײ אופֿנים, 

קודם-כּל, אַזױ ווי דער ייואָ דאַרף זײַן אַן ענין פֿון גאַנצן ייַדישן פֿאָלק, 
איז נייטיק, אַז פֿאַרשײדענע ייִדישע ייִשובֿים, אַפֿילו די װײַט-פֿאַרװאָרפֿנסטע, 
זאָלן ווערן באַקאַנט מיט די צילן און אױפֿטוען זײַנע און זאָלן אים שטיצן 
מאָראַליש און פֿינאַנציעל. און אין האַרבסט 1935 פֿאָרט י. נ. שטיינבערג קיין 
דרום-אַפֿריקע אין שליחות פֿון ייָוואָ. 
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ער איז אָנגעקומען אין קײפּטאָן דעם 4-טן נאָוועמבער 1925 און האָט 
פֿאַרבראַכט אין דרום-אַפֿריקע 13 חדשים. ער איז געווען דער ערשטער שליח 
פֿון ייוואָ אין אַ לאַנד, װוּ וועגן דער אינסטיטוציע האָבן געװוסט ביז איצט בלויז 
געציילטע יחידים. די אױיבערפֿלעכלעכע אַסימילאַציע, װאָס הערשט אין לאַנד, 
האָט באַזונדערס דאַן געהאַט אַ ביטול-באַציונג צו ייִדיש, י, נ. שטיינבערג האָט 
געדאַרפֿט צעאַקערן דעם באָדן, פֿירן אַן אױפֿקלערונג-אַרבעט, געווינען פֿרײַנד, 

דאָס זײַנען געווען אויסערסט שווערע חדשים. ד"ר שטיינבערג, וי עס איז 
באַקאַנט צווישן זײַנע נאָענטע פֿרײַנד, האָט געפֿירט אַ טאָג-בוך אין משך פֿון 
די 12 חדשים, און פֿון דעם טאָג-בוך װאָלט מען זיך געקענט אַ סך דערויסן 
וועגן שפֿיכת-דמים, האַרץ-:װײיטאָג, פֿאַרדרוס, װאָס שטיינבערג האָט איבערגע- 
לעבט אין דעם דאַן קולטורעל-אָפּגעשטאַנענעם לאַנד, 

די אָפֿיציעלע ציוניסטישע פֿעדעראַציע האָט באָיקאָטירט שטיינבערגן. אין 
דעם אָרגאַן פֿון דער פֿעדעראַציע ;זאַיאָניסט רעקאָרד" איז ניט געווען קיין אינ- 
טערוויוּ מיט שטיינבערגן, קיין אַרטיקל פֿון אים איז דאָרטן ניט פֿאַרעפֿענטלעכט 
געװאָרן, וועגן זײַנע לעקציעס זײַנען געווען געדרוקט בלויז קורצע באַריכטן. אַן 
אויסנאַם זײַנען געווען נאָר די ציוניסטן-סאָציאַליסטן, װאָס זייער פּאַרטײ האָט נאָך 
דאַן, ביז דער אַנטשטײוּנג פֿון דער מדינה, געהאַט אַן אינטערעס צו די אָרטיקע 
פּראָבלעמען, צו ברייטערע ייִדישע קולטור-ענינים, און דעריבער איז זייער באַ- 
ציָוּנג צו שטיינבערגן געווען אַן אַנדערע, וי פֿון דער ציוניסטישער פֿעדעראַציע, 
די איינצלנע ציוניסטן, וועמען שטיינבערגן האָט זיך אײַנגעגעבן צוצוציען צו זײַן 
אַקציע, זײַנען עפֿנטלעך קריטיקירט געװאָרן, און האָבן זיך געמוזט פֿאַרענטפֿערן, 
און אַזױ האָט דער רבֿיהכּולל ד"ר י. ל, לאַנדאַו געדאַרפֿט פֿאַרעפֿנטלעכן אַ 
בריוו אין ,זאַיאָניסט רעקאָרד* (דעם 14-טן פֿעברואַר, 1926); 

;---מען האָט מיך עפֿנטלעך קריטיקירט, װאָס איך שטיץ ד"ר שטיינבערגן 
אין זײַן שליחות. מען האָט באַהױפּטעט, אַז די אינסטיטוציע, װאָס שטיינבערג רע- 
פּרעזענטירט, איז ניט ווערט איך זאָל מאָראַליש זי שטיצן". 

און ער ציטירט אַ בריוו צו אים פֿון ד"יר משה גאסטער פֿון לאָנדאָן, אין 
וועלכן די אַרבעט פֿון ייְוואָ ווערט זייער הויך אָפּגעשאַצט, דאָס האָט ד"ר לאַנדאַו 
געמוזט טאָן כּדי אָפּצושװאַכן די אַגיטאַציע קעגן שטיינבערגן און אויך צו פֿאַר- 
טיידיקן זיך אַלײן, אויך אויף דעם אָפּשײד-אָוונט פֿאַר י. נ. שטיינבערגן האָט ד"ר 
לאַנדאַו גערעדט וועגן דער קריטיק בנוגע אים: ,די װאָס טוען דאָס, ווייסן לגמרי 
גאָרנישט וועגן ייוואָ.* 

אָבער ניט נאָר די אָפֿיציעלע ציוניסטן האָבן געשטערט שטיינבערגן אין זײַן 
שליחות. געוויסע ראַדיקאַלן האָבן ניט געקאָנט מוחל זײַן שטיינבערגן זײַן קעגנער- 
שאַפֿט צום שטרענגן מאַרקסיזם און באָלשעװיזם און האָבן געװאָלט אַז שטיינבערגס 
שליחות זאָל דורכפֿאַלן, איינער פֿון זיי, אַ סעקרעטאַר פֿון אַ גרויסן פּראָפֿעסיאָ- 
נעלן פֿאַראײן, האָט געמאַכט אַ ווילדן סקאַנדאַל אויף שטיינבערגס לעקציע עדי 
וועגן פֿון עטישן סאָציאַליזם?, 

דערצו איז נאָך צוגעקומען דאָס, װאָס כּמעט אין דערזעלבער צײַט איז גע- 
קומען קיין דרום-אַפֿריקע אין שליחות פֿון ;אָרט? ד"ר א, סינגאַלאָוסקי, די 
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אָפֿיציעלע ציוניסטן, װאָס האָבן מיט עטלעכע יאָר פֿריער פֿאַרביטערט דאָס לעבן 
פֿון ד"ר בראַמסאָן, וועלכער איז געקומען אָרגאַניזירן דאָ די קאָרט?-באַועגונג 
האָבן געשטיצט ד"ר סינגאַלאָווסקין, געגעבן אינטערוויוען מיט אים אין זייער 
פּרעסע, געדרוקט גרויסע באַריכטן וועגן זײַנע לעקציעס א, אַ. װו, דאָס איז געטאָן 
געװאָרן ניט אַזױ מאהבֿת ;אָרט* וי משׂנאת ייִדיש און ייִוואָ. אויך אַ טייל פֿון דער 
ייִדיש:רעדנדיקער אינטעליגענץ האָט גיכער געשטיצט ד"ר סינגאַלאָװוסקין כּדי 
צוֹ האָבן אַן אויסרייד ניט מיטצוהעלפֿן אין דער אַקציע פֿון ייָוואָ, 

די אַלע שװועריקייטן האָבן ניט אָפּגעשראָקן ד"ר שטיינבערגן, אין דער טיפֿ- 
סטער איבערצייגונג, אַז זײַן שליחות איז אַ וויכטיקע און אַ נויטיקע, האָט שטיינ- 
בערג מיט גרויס געדולד דורכגעבראָכן אַ סך מחיצות און שטערונגען. אַ גרויסע 
דערגרייכונג איז געווען דאָס, װאָס אים האָט זיך אײַנגעגעבן צוֹ באַװירקן דעם 
,;באָארד אָװו דעפּיוטיס* (ועד-הקהילות אין דרום אַפֿריקע), 

דער ,באָארד* האָט זיך דאַן נאָך ניט געפֿונען אַזױ אונטער דער השפּעה 
פֿון דער ציוניסטישער פֿעדעראַציע, וי הײַנט-צו-טאָג און האָט געפֿירט זײַן 
באַגרענעצטע (אין פֿאַרגלײַך מיט דער איצטיקער) טעטיקייט אויף אַ מער אומ- 
אָפּהענגיקן אופֿן, דער , באָאַרד* האָט אָנגענומען אַ רעזאָלוציע (פֿאַרעפֿנטלעכט אין 
דער ;אַפֿריקאַנער אידישער צײַטונג? פֿון 15-טן נאָוועמבער 1935); 

;אויסהערנדיק די זייער באַלערנדיקע אינפֿאָרמאַטיווע און גלענצנדע רעדע פֿון 
ד"ר י. נ. שטיינבערג וועגן דער טעטיקייט פֿון ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט, 
איז די מיינונג פֿון עקזעקוטיוו, אַז דער דאָזיקער אינסטיטוט, לויט זײַן וויכטיקן 
נאַציאָנאַלן כאַראַקטער, און אין וועמענס אינטערעסן ד"ר שטיינבערג איז געקומען 
אין דרום-אַפֿריקע, פֿאַרדינט און איז ווערט די מאָראַלע און אַקטיווע אונטערשטי- 
צונג פֿון אַלע די, װאָס זײַנען ביכולת אַזאַ אונטערשטיצונג צו געבן" 

אין ;אַפֿריקאַנער אידישער צײַטונג* פֿון 29-סטן נאָוועמבער 1925 ווערט אָנ- 
געגעבן דער צוזאַמענשטעל פֿון קאָמיטעט פֿאַר דייר שטיינבערגס אַקציע: ערן- 
פּרעזידענט: ד"ר י. ל, לאַנדאַו, פֿאָרזיצער אַדװאָקאַט מ. פֿרענקס (איינער פֿון די 
גרעסטע יוריסטן אין לאַנד), װיצע-פֿאָרזיצערס -- ד"ר וו. זאַקס (אַ באַװוּסטער 
פּסיכאָ-אַנאַליטיקער) און ס. קרוגער אַ פֿאַבריקאַנט), קאַסיר --- י, מ. הילמאַן 
(אינדוסטריעלער). מיטגלידער פֿון קאָמיטעט: ד"ר ה. זאָנאַבענד (לעקטאָר אין 
אוניווערסיטעט), ד"ר באַלקין, נ. לוריע, פֿרױ סאריסאן, פֿרױ עטל הײמאַן (אַ 
באַקאַנטע ציוניסטן) פּערסי פֿאַקס, ד"ר געפֿען, מיטגליד פֿון שטאָט-ראַט ד, ה, 
עפּשטײן, מיטגליד פֿון פּאַרלאַמענט מ. קענטרידש, ר. פֿרענקעל, האָכשטאַטער, 
ראַטמאַן מ. פֿרימאַן און מ, שור, 

די ;אַפֿריקאַנער אידישע צײַטונג* האָט אַרױסגעװיזן גרויס אױפֿמערקזאַמ- 
קייט און פֿרײַנדלעכקײט צו ד"ר י. נ. שטיינבערג און צו זײַן שליחות, 

ווען אין יולי 1926 האָט אָנגעהויבן צו דערשײַנען אין יאָהאַנעסבורג אַ נײַע 
ייִדיש-ענגלישע צײַטונן ,;סאַוטה אַפֿריקען דזשויַש טײַמס? האָט זי אויך אַרױס- 
געוויזן אינטערעס צו דער אַקציע פֿאַרן ייואָ און פֿאַרן שליח, 

י. נ. שטיינבערג איז געווען אומדערמידלעך אין זײַן אַרבעט. ער האָט גע- 
שריבן אַרטיקלען, געהאַלטן לעקציעס, געפֿירט שמועסן מיט מענטשן פֿון פֿאַר- 
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שיידענע ריכטונגען, באַמיט זיך צו פֿאַראינטערעסירן פֿאַרשײדענע טיילן פֿון 
דער באַפֿעלקערונג מיט דעם ייואָ, אַלײין אויך געקליבן געלט, 

פֿון די וויכטיקערע אַרטיקלען, װאָס י. נ. שטיינבערג האָט פֿאַרעפֿנטלעכט 
דעמאָלט אין דער היגער פּרעסע דאַרפֿן פֿאַררעכנט ווערן די װײַטערדיקע: 

) אין ;אַפֿריקאַנער אידישע צײַטונג" פֿון 21סטן יאַנואַר 1926 -- ;צו 
װאָס מען דאַרף האָבן דעם ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט ?*, אין דעם אַר- 
טיקל ברענגט, אגב, שטיינבערג דעם טעקסט פֿון דעם בריוו, װאָס דער העברעי" 
שער אוניווערסיטעט אין ירושלים האָט צוגעשיקט צום וועלט-צוזאַמענפֿאָר פֿון 
ייְוואָ אין 1935, ;צום 10-יאָריקן יובֿל פֿון דער עקזיסטענץ פֿון אײַער חשובֿער 
אינסטיטוציע שיק איך אײַך אין נאָמען פֿון העברעישן אוניווערסיטעט אונדזער 
געטרײַען גרוס, און איך זאָג אַרױס אונדזער האָפֿענונג, אַז אײַער אינסטיטוציע 
וועט זיך אַלץ מערער אַנטװיקלען און װעט װײַטער פֿירן איר פֿרוכטבאַרע אַרבעט 
פֿאַר דער װיסנשאַפֿט פֿון ייִדנטום, מיט גרויס אַכטונג י. ל, מאַגנעס --- קאַנצלעף," 

2) אין ;אַפֿריקאַנער אידישע צײַטונג" פֿון 23-טן אַפּריל, 1936 -- ,דער 
פֿאַרכּשופֿטער דרײַעק". ער באַרירט אין אַרטיקל אגבֿ די פֿראַגע פֿון דערציונג, 
;די צוקונפֿט פֿון פֿאָלק איז זײַן יוגנט, באַזונדערס בײַ ייִדן. -- דער הוה איז 
שלעכט, דערפֿאַר די צוקונפֿט . . . לערנט מען דאָס קינד ייִדיש, וועט דאָס אויך 
קענען העברעיש: לערנט מען עס נאָר העברעיש וועט עס זיך סוף כֹּל סוף אַסי- 
מילירן צו דער לאַנד-שפּראַך*, 

3) אין ,סאַוטה אַפֿריקען דזשויַש טײַמס* פֿון 24סטן יולי 1936 -- ,מיר 
זײַנען אַ וועלט-פֿאָלק?: , ... מיר זײַנען באַזאָרגט וועגן דעם איבערבוי פֿון דער 
וועלט, ניט בלויז דערפֿאַר, װאָס אָן דעם װעט ניט זײַן מעגלעך אונדזער רענע- 
סאַנס, נאָר װײַל די ,וועלט" וי אַזאַ, אינטערעסירט אונדז טיף," 

די טעמעס פֿון י. נ. שטיינבערגס לעקציעס אין דרום אַפֿריקע זײַנען געווען: 
) ייִדיש פֿאָלק -- אַ באַלאַגערטע פֿעסטונג, 2) ווילנע און ירושלים, 3) די אַנט- 
וויקלונג פֿון דער ייִדישער קולטור אין אײיראָפּע, 4) די וועגן פֿון עטישן סאָציאַ- 
ליזם, 5) דאָס פּינטעלע ייַד און דאָס פּינטעלע מענטש, 6) די נויטיקייט פֿון אַ 
געזונטער און טיפֿער איבער-אָריענטירונג פֿון ייִדן, 7) ייִדישע קולטור --- װאָס 
איז דאָס אַזױנס ? 

דעם 1ישטן אַפּריל 1926 האָט שטיינבערג געהאַלטן אַ לעקציע אין אוניווער- 
סיטעט אין יאהאַנעסבורג --- אײַנגעאָרדנט דורך דער פֿילאָזאָפֿישער געזעלשאַפֿט 
און דעם ייִדישן סטודענט-פֿאַרבאַנד. די טעמע: -- ייִדישע פֿאָלקס-קולטור אין 
מזרח-אײיראָפּע. די לעקציע האָט שטיינבערג געגעבן אין דײַטש, און פּראָפֿעסאָר 
אַלפֿרעד וו. הערנלעי האָט געגעבן אַ קורצן סך-הכּל פֿון יעדן אָפּטײל פֿון דער 
לעקציע אין ענגליש, 

שטיינבערגס לעקציעס אין אַפֿריקע זײַנען אױפֿגענומען געװאָרן מיט באַ- 
גײַסטערונג דורך די גרויסע אוידיטאָריעס. 

די ;אַפֿריקאַנער אידישע צײַטונג" פֿון 12-טן דעצעמבער 1925 האָט אויסער 
אַ גענויעם באַריכט פֿון דער לעקציע ;ייַדיש פֿאָלק -- אַ באַלאַגערטע פֿעסטונג", 
געווידמעט איר אַ לייט-אַרטיקל אונטערן קעפּל ;אַ נאַציאָנאַלער חשבון הנפֿש?, 
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דאָרטן ווערט געזאָגט: , . . . די װונדערבאַר שיינע לעקציע איז פֿאַר. דעם גרויסן 
עולם געקומען וי אַ רעגן נאָך אַ לאַנגער טריקעניש. מיר האָבן געהאַט פֿיל 
חשובֿע געסט און גרויסע פּערזענלעכקייטן, װאָס פֿלעגן פֿאַר אונדז ריידן וועגן 
ייִדישע פּראָבלעמען, זיי האָבן אָבער באַהאַנדלט די פּראָבלעמען -- יעדערער 
פֿון זײַן אייגענעם שטאַנדפּונקט און זיי באַלױכטן איײנזײַטיק. ד"ר שטיינבערג, 
ניט זײַענדיק צוגעבונדן צו ענגע פּאַרטײיַשע בענדער, האָט זיך געשטעלט אויף 
אַ העכערן געזיכטס-פּונקט און אונדז געגעבן אַן אַלזײַטיק בילד און אָנגעוויזן סײיַ 
אויף די פּאָזיטיווע און סײַ אויף די שװאַכע זײַטן פֿון אונדזער לעבן.* 

און אַרױסגעזאָגט האָט דאָך שטיינבערג אַזעלכע אַפּיקורסישע פֿאַרן ציוניסטישן 
אויער געדאַנקען, װי ,מ'קאָן ניט (צוליב ארץ ישׂראל) איבערלאָזן גרויסע טיילן 
פֿון ייִַדישן פֿאָלק אויף גאָטס באַראָט?, אָדער ;סוף כּל סוף איז ציוניזם געשאַפֿן 
געװאָרן פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק און ניט דאָס ייִדישע פֿאָלק פֿאַרן ציוניזם.* 

ענלעכע באַגײַסטערטע אָפּרופֿן זײַנען געדרוקט אויך וועגן די אַנדערע לעק- 
ציעס, הגם אין אַלע זײַנע לעקציעס האָט שטיינבערג באַהאַנדלט פּראָבלעמען אויף 
אַ ניט קאָנװענציאָנעלן אופֿן, און ניט געחנפֿעט דעם עולם מיט פּאָפּולערע ;אמתן". 

י. נ. שטיינבערג האָט באַזוכט אַ גאַנצע רײַ שטעט אין דרום אַפֿריקע און אין 
ראָדעזיע, װוי קיפּטאָן, יאָהאַנעסבורג, פּרעטאָריע, בעאָני, בולאָװאַיאַ און 
אַנדערע. 

שטיינבערג האָט אויך געפֿונען צײַט אַרױסצוּװײַזן איניציאַטיוו בנוגע אָרטיקע 
קולטור-עינינים. אַזױ, למשל, איז ער געווען דער גורם צו אַרגאַניזירן אין יאָ- 
האַנעסבורג צום ערשטן מאָל אַ פֿאָלקס-אוניוערסיטעט (פּיפּלס-קאַלעדזש). ער 
האָט געגעבן וויכטיקע עצות און אָנװײַזונגען װי די עקסיסטירנדיקע קולטור- 
געזעלשאַפֿטן זאָלן אױסשפּרײטן זייער טעטיקייט, 

אַ פּאָר װאָכן פֿאַר זײַן אָפּפֿאָר האָט זיך אים אײַנגעגעבן צו פֿאָרמירן דעם 
;דרום אַפֿריקאַנער ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט" וועלכער האָט געזאָלט 
זײַן אָנגעשלאָסן אין ייָוואָ. דער אינסטיטוט האָט געזאָלט זיך פֿאַרטײלן אין צוויי 
סעקציעס: 1) אַ װיסנשאַפֿטלעכע --- צו טאָן פֿאָרשונגס אַרבעט וועגן לעבן פֿון 
היגן ייִדישן ישובֿ, 2) פֿרײַנד פֿון ייְוואָ. אויב דער אינסטיטוט האָט ניט מאריך- 
ימים געווען, איז דאָס געוויס ניט די שולד פֿון זײַן אינספּיראַטאָר, 

שטיינבערג האָט געװוּנען די הערצער פֿון גאָר אַסך דרום-אַפֿריקאַנער ייִדן, 
דאָס איז בולט געקומען צום אויסדרוק אויף זײַן אָפּשײיד-אָװונט, דעם 28-סטן 
נאָוועמבער, 1926, אין ,דזשויש טײַמס" פֿון 4טן דעצעמבער 1926 װערט 
געגעבן אַ גענויער באַריכט (אויך אַ פֿאָטאָגראַפֿיע פֿון פּרעזידיום) וועגן דעם 
אָװונט, אַדװאָקאַט מ. פֿרענקס, פֿאָרזיצער אױפֿן אָװונט, האָט געזאָגט: ,ווען שטיינ- 
בערג האָט דערגרייכט די ברעגעס פֿון אַפֿריקע, איז ער געווען לגמרי אַ פֿרעמדער, 
און איצט פֿאָרט ער אַװעק וי אַן אַלטער טײַערער פֿרײַנד. שטיינבערגס אויפֿ- 
ריכטיקייט און ענטוזיאַזם האָבן אַלעמען באַגײַסטערט," 

ד"ר י. ל, לאַנדאַו האָט כאַראַקטעריזירט שטיינבערגן װי אַ מענטשן װאָס 
פֿאַר אים זײַנען אָפֿן הן די אַלטע והן די מאָדערנע ייִדישע קולטור-אוצרות. ער 
האָט דערמאָנט, אַז שטיינבערגס דאָקטאָר'דיסערטאַציע איז געווען אויף אַ 
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תּלמוּדיַשער טעמע. ,איך על אַלעמאָל געדענקען די שעהן, װאָס איך האָב 
פֿאַרבראַכט מיט ד"ר י. נ. שטיינבערג". 

ד"ר װו. סאַקס האָט געזאָגט, אַז שטיינבערגס איידלקייט און טאַקטישקײט 
האָבן זייער אַ סך פֿאַרלײַכטערט איבערצוקומען די אַלע שוועריקייטן, אויף וועלכע 
מען האָט זיך אָנגעשטױסן אין דער אַקציע פֿאַר ייִוואָ, 

קלענערע אָפּשײד-אָװונטן זײַנען פֿאָרגעקומען אין פּריואַטע הײַזער, װוּ צענד- 
ליקער געווונענע פֿרײַנד האָבן מיט יראת-הכּבֿוד זיך געזעגענט מיט דעם אייגנאַר- 
טיקן און גרויסן מענטשן, 


דער ערן-תושב פֿון ייַדישן ייָשובֿ אין מעקסיקע 


יוסף ראָטנבערג 
(מעקסיקע) 


וו ({ס איז מערקווירדיק, האָט מיר ד"ר י. נ. שטיינבערג אַמאָל געזאָגט אין 
ניו-יאָרק -- װי עס ציט מיך קיין מעקסיקע. נישט, חלילה, צוליב אײַער שיין 
לאַנד, אײַער אַקאַפּולקאָ..( איינער פֿון די שענסטע רופּלעצער אין דער וועלט -- 
י. ר.) דער עיקר וילט זיך מיר זען אײַער ייִדיש מעקסיקע. עס אינטערעסירט 
מיך און עס אינספּירירט מיך,.* 

דער דאָזיקער אינטערעס, און מען קען עס אפֿילו אויך אָנרופֿן סימפּאַטיע, 
איז געווען אַ קעגנזײַטיקער. געוויינלעך, אַז מען הערט הײַנטיקע צײַטן, צײַטן 
פֿון דעלעגאַטן, שליחים, קאָמפּיינער, אַז עס קומט אָן אַ דעלעגאַט, איז מען נישט 
אַזױ שטאַרק צופֿרידן: אַז מען זאָל װאַרטן אויף זײַן קומען מיט אינטערעס, דאָס 
איז שוין גאָר אַ זעלטנקייט, 

אויף ד"ר י. נ. שטיינבערגס קומען קיין מעקסיקע האָט מען געװאַרט, עס 
זײַנען געווען אַזעלכע, װאָס האָבן געװאַרט מיט אַ שטאַרקן אינטערעס און אפֿילו 
אומגעדולד. װײַל ער האָט מיט זיך מיטגעבראַכט עפּעס נײַס, אומרויקס, מען האָט 
גלײַך דערפֿילט, אַז שטיינבערג איז אין שטאָט, 

;איר האָט געהערט װאָס שטיינבערג האָט געזאָגט..? איר האָט געמעגט 
הערן וי שטיינבערג האָט אײַנעטענהט מיט.. קיין קונים האָב איך טאַקע הײַנט 
נישט געהאַט, דערפֿאַר האָב איך געהערט אַ סך פֿון שטיינבערגס תּורה און חכמה 
און איך האָב גאָר געקוקט צו דער פיר, אַז עס זאָל עמיצער ניט קומען און 
שטערן...* אַזױ פֿלעגט מען אָפֿט הערן רעדן ועגן י. נ. שטיינבערגן. 

י. נ. שטיינבערג איז אין די לעצטע יאָרן געווען אַן אֶפֿטער גאַסט אין מעקסיקע. 
ער פֿלעגט דאָ יעדעס יאָר אַדורכפֿירן אַן אַקציע לטובֿת ,פֿרײַלאַנד", אָבער אין 
דער אמתן איז ער ניט געווען קיין גאַסט, נאָר אַ תּושבֿ. ער האָט זיך אַזױ 
נאָענט און אינטים צונױפֿגעלעבט מיטן ישובֿ, אַז מען האָט אים געפֿילט וי אַן 
אייגענעם און אַז ער האָט זיך ,אַרײַנגעמישט? אין די אָרטיקע ענינים, געמוסרט, 
קריטיקירט מיט ברען, מיט שאַרפֿקײט, וי זײַן שטייגער איז געווען, האָט מען 
זיך צו אים צוגעהערט וי צו אַן אייגענעם, אַ נאָענטן 

דער שרײַבער פֿון די שורות האָט בײַ אַ סך געלעגנהייטן זיך צוגעהערט 
צו די הייסע שמועסן װאָס שטיינבערג האָט געהאָט מיט פֿאַרשײדענע געזעל- 
שאַפֿטלעכע טוער, פּאָליטישע פֿירער און סתּם כּלל-טוער. געוויינלעך פֿלעגט ער 
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אָנהײיבן אין אַ שטילן טאָן, מיט זײַן אײיגנאַרטיקן קלוגן שמייכל פֿון די אויגן; 
װאָס װײַטער אָבער, האָט ער זיך, װוי יענער חסיד, אַלץ מער צעקאָכט ביז ער האָט 
זיך אָנגעצונדן מיט אַזאַ פֿײַער פֿון גלויבן און איבערצײַגונג, אַז די מענטשן, 
די צוהערער, האָבן נישט געקענט אָפּרײַסן די בליקן פֿון די פֿלאַמענדיקע אויגן 
זײַנע, וי אמתע חסידים פֿון אַ רבין,. / 

;אַ מערקווירדיקער מענטש אָט דער ד"ר שטיינבערג - -- פֿלעגט מיר זײַער 
אָפֿט אויסקומען צו הערן באַמערקונגען נאָך אַזאַ שמועס -- ער קען און פֿאַר- 
שטייט אונדזערע ענינים אַ סך בעסער וי מיר אַלײן", ,וי אַזױ ער לעבט עס 
איבער אונדזערע פּראָבלעמען?! * ,דאָס הייסט אַ װאָרעם ייִדיש האַרץ", . 

: פֿרײַנד ד"ר קינג, װאָס פֿלעגט מיִטהעלפֿן ד"ר שטיינבערגן בײַם אַדורכי 
פֿיױרן די אַקציעס לטובֿת ,פֿרײַלאַנד* האָט געהאַט אַ סך צו דערציילן וועגן דעם, 
וי אַזױ שטיינבערג האָט די אַקציעס געפֿירט. ;איך האָב דעם אײַנדרוק, פֿלעגט 
זיך ד"ר קינג אָפֿטמאָל באַקלאָגן, אַז ער קומט נישט פֿירן קיין אַקציע, נאָר שמועסן 
; מיט די ייִדן. דעם אמת געזאָגט האָט אויך ד"ר קינג;, הגם. ער האָט שטאַרק גע- 
װאָלט, אַז די אַקציעס זאָל זײַן דערפֿאָלגרײַך; געהאָט אַ סך נחת-רוח פֿון די 
דאָזיקע שמועסן. ;אַ מענטש זאָל קענען אַזױ ווירקן, אַז ביזנעסלײַט זאָלן פֿאַר- 
געסן אין זייערע ביזנעס און גאַנצע שעהן שטיין און הערן װאָס ער רעדט..* 

דער כּוח פֿון שטיינבערגס רעדן איז באַשטאַנען אין דעם, װאָס ער האָט מיט- 
געריסן מיט זײַן אינערלעכער װאַרעמקײט, מיט זײַן אױיפֿריכטיקן גלויבן. צי 
ער האָט באַרירט וויכטיקע פּראָבלעמען, אָדער ער האָט גערעדט ועגן טאָג" 
טעגלעכע ענינים, האָט ער שטענדיק אַרײַנעבראַכט אין שמועס עפּעס אײגג- 
אַרטיקס, אַ גײַסטרײַכע באַמערקונג, אַ װאַרעם געפֿיל, הומאָר, 

הגם זײַן קריטיק איז געווען שאַרף און שלאָגפֿאַרטיק, האָט זי זעלטן אָנ- 
גערירט אָדער גערייצט; פֿאַרקערט, זי איז תּמיד געווען איבערצײיגנדיק, װײַל אין 
דער שאַרפֿסטער קריטיק זײַנער האָט זיך אַרױסגעפֿילט זײַן מענטשלעכע װאַרעמ- 
קייט, זײַן שטאַרקער צוטרוי און גלויבן אין מענטש, אין זײַנע גרויסע מעג- 
לעכקייטן אױפֿצוטאָן אַ סך גוטס. ער האָט נישט געהערט צו דעם מין קריטיקער, 
װאָס זײַענדיק אַלײן פֿאַרביטערט, אַנטױשט און רעזיגנירט, מאַכן זיי אַ תַּל 
פֿון אַלץ און אַלעמען. / : 

יעדעס מאָל, װאָס ד"ר שטיינבערג האָט באַזוכט מעקסיקע האָט ער געהאַט 
עטלעכע עפֿנטלעכע אַרױסטרעטונגען, צו וועלכע עס פֿלעגט קומען אַ פֿאַרשײדג- 
אַרטיקער עולם. אויף די פֿאָרלעזונגען האָט ער באַרירט די אַקטועלסטע פּראָב- 
לעמען פֿון ייַדישן לעב ישׂראל און תּפֿוצות, די ציוניסטישע פּאָליטיק, די 
יישׂראל-פּאָליטיק, פּאָליטיק אָן מאָראַל, װאָס מיינט רעװאָלוציע, אירע צילן 
און מיטלען. װי עס איז צו זען אַלץ אַזעלכע טעמעס, װאָס אַ סך רעדנער קלאַפֿן 
אויף זיי אָפּ די ציין, בּאַנוצנדיק זיך דערבײַ מיט באַקאַנטער פֿראַזעאָלאָגיע, אַלט- 
באַקאַנטע געדאַנקען און אַרגומענטאַציעס, בײַ שטיינבערגן האָט מען אַלע מאָל 
געהאָט אַ פֿרישע איבערלעבונג, ער-האָט תּמיד אָנגערעגט; צי איר זײַט מסכּים 
געווען אָדער נישט. סוף- כּל-סוף איז נישט נאָר די לייזונג וויכטיק, די אויפֿ- 
קלערונג פֿון אַ פּראָבלעם, נאָר אויך דער אופֿן װי אַזױ מען נעמט זי אויף, די 
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- אינערלעכע באַציונג צו איר. ;אידעען, קאַמפֿן, בענקשאַפֿטן, גײַסטיקע, מאָראַלישע 
דערגרייכונגען אָט דאָס זײַנען די העכסטע און הייליקסטע עלעמענטן פֿון אונדזער 
זײַן, דער איינציקער זין פֿון אונדזער לעבן" -- פֿלעגט שטיינבערג טענהן. 

וי יעדע באַדײַטנדיקע פּערזענלעכקייט איז ער געווען אַ גרויסער לערער און 
דערציער. דאָס האָט זיך אַרױסגעפֿילט אין זײַנע עפֿנטלעכע רעדעס און נאָך 
/מער אין זײַנע שמועסן מיט יחידים. זײַן באַציָונג און צוגאַנג צו יעדן מענטש 
איז געווען פֿול מיט עניוות, דרך-ארץ און ליבע. ער האָט נישט נאָר געקענט 
װאָרעם און איבערצײַגנדיק רעדן, נאָר אויך זיך צוהערן און שװײַגן. ער האָט 
דערפֿילט און אױפֿגעכאַפּט די איידלסטע נאָטעס, די סובטעלסטע קלאַנגען 
פֿון אַ מענטשנס נשמה. איך האָב אים איין מאָל געטראָפֿן אין האָטעלצימער 
לייענענדיק אַ בריוו. זײַן פּנים איז געווען פֿול מיט טרויער. אַ פֿאַרטראַכטער 
איז ער געזעסן און געקוקט אױפֿן בריוו, װאָס ער האָט שוין געהאַט, מסתּמא, 
עטלעכע מאָל איבערגעלייענט. ,װאָס טוט מען, וי אַזױ קען מען העלפֿן אַזױ 
פֿיל אומגליקלעכע מענטשן. און איז דען אַ פֿאַרענטפֿער, אַז מען קען נישט אַלע 
העלפֿן, מען מוז דאָך; יעדער איינער האָט זײַנע טיפֿע און שווערע לײַדן און מיר 
טאָרן נישט קיין איין מינוט רוען ...מען טאָר נישט שלום מאַכן, צוגעוווינען זיך 
צום געדאַנק, אַז מען קען נישט: מען מוז, מען טאָר נישט רוען...* אַרױסגערעדט 
האָט ער די וערטער מיט אַ שװאַכער, ציטערדיקער שטימע, ער האָט שון 
דעמאָלט זייער ערנצט געליטן פֿון זײַן האַרצקראַנקײט, 

און ער האָט טאַקע קיינמאָל נישט גערוט. איך פֿלעג אים אָפֿט באַזוכן אין 
האָטעל שבת, ווען ער האָט, געוויינלעך, נישט געפֿירט די אַקציע. אין שבת, 
הייסט עס, האָט עֶר גערוט. איינמאָל אַ שבת, עפֿענענדיק די טיר צו זײַן האָטעל- 
צימער, באַמערק איך, אַז ער רוט נישט, ער דרייט זיך אַרום איבערן צימער. 
;וי אַ לייב אין אַ שטײַג* איז געווען מײַן ערשטער אײַנדרוק, דערזעענדיק, 
מסתּמא, צום ערשט זײַן אײגנאַרטיקן באַװאַקסענעם פּנים, אָנגענייגט אויף 
רעכטס. איך באַגריס אים און ער, וי פֿאַרקוקט ערגעץ אַנדערש, ענטפֿערט 
נישט אויף מײַן באַגריסונג און הייבט גלײַך אָן רעדן װי עס װאָלט געווען אַ 
המשך פֿון זײַנע ביזאיצטיקע טראַכטענישן ;מען טאָר נישט זײַן רויק, מען 
מוז פֿאַרטײדיקן דעם אמת, ייִדיש לעבן איז נישט הפֿקר און אָן אַמת און אָן 
מאָראַל װוערט עס הפֿקר, קליינע עבֿרות, גרויסע עבֿרות -- אַלץ איז עבֿרו 
און אַז מען דערלאָזט צו קליינע, מוזן קומען די גרויסע. איך גלייב באמונה. שלמה 
- אין ייָד, אין ייִדישן לעבן. עס מוז קומען אַן אױפֿשטײַג, אַן עליה אין ייִדישן לעבן. 
מיר דאַרפֿן זיך נאָר צוהערן צו די ריינע, ציכטיקע קװאַלן פֿון אונדזער גײַסטיקן 
און מאָראַלישן קיום. מיר דאַרפֿן זיך װייניקער פֿאַרלאָזן אױפֿן כּוח פֿון דרויסנדיקע 
פֿאַקטאָרן און זיך שטיצן און אָנשפּאַרן אויף אונדזער אייגענעם טויזנט מאָל אויס- 
פּרובירטן רעליגיעז-גײַסטיקן כּוח. מיר אַלע מוזן דערשפּירן אין זיך דעם גרויסן 
שטאַרקן ווילן צו לעבן און שאַפֿן,* יו 

דער צויבער פֿון זײַן פּערזענלעכקייט איז באַשטאַנען אין דעם װאָס ער 

איז געווען אי דער גרויסער מאמין, אי דער שאַרפֿער קריטיקער, דער אומ- 
באדינגטער מאָנער און דערמאָנער און דער באַרוּיִקער און טרייסטער. זײַן 
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שטענדיקער אומרוּיַקער גײַסט און װאַכזאַםס מענטשלעך-װאַרעם האַרץ האָבן גע- 
װירקט אויסטערליש, ער האָט באַאומרויקט און געמוטיקט, אױפֿגערודערט און 
דערמונטערט. איינמאָל, אַרױסגײענדיק פֿון זײַן צימער נאָך אַ לאַנגן שמועס, 
געוויינלעך, זאָגט צו מיר אַן עלטערער געזעלשאַפֿטלעכער טוער: ;ד"ר שטיג- 
בערג איז נישט קיין פּאָליטיקער, ער איז געבוירן געװאָרן צו זײַן דער רבי 
רב יצחק נחמן, זײַן וועלט איז די וועלט פֿון גײַסט און מאָראַל,* 

אַז איך האָב עס שפּעטער דערציילט שטיינבערגן האָט ער שמייכלנדיק באַ- 
מערקט, אַז דאָס אומגליק איז װאָס מענטשן פֿאַרשטײען נישט, אַז אין לעבן טאָר 
מען נישט מאַכן קיין באַזונדערע אָפּטײלקעסטעלעך. פּאָליטיק באַזונדער, מאָראַל 
באַזונדער, פֿאָלק באַזונדער, מענטשהײַט באַזונדער, לאַנד, אייגן לאנד באַזונדער 
און וועלט באַזונדער. דאָס נעמט זיך דערפֿון װאָס מען ווייסט נאָך אַלץ נישט וי 
אָפּצושאַצן דעם מענטש גופֿא, די מענטשלעכע פּערזענלעכקייט. דער מענטש איז 
געװאָרן אַ מיטל פֿאַר פֿאַרשײדענע צילן און אין דעם באַשטײט די טראַגעדיע 
פֿון דער מענטשהײַט, 

געוויינלעך האָבן מענטשן נישט שטאַרק ליב קריטיק און מען װײַכט פֿון 
דעם. צו שטיינבערגן פֿלעגן קומען אַ סך מענטשן, פּונקט װוי חסידים צו אַ רבין, 
נישט געקוקט דערויף װאָס ער איז געוועזן אַ שאַרפֿער קריטיקער. עס דערציילט 
מיר אַ ייַד, אַ שאַרפֿער קעגנער פֿון פֿרײַלאַנד, אַז ער איז געווען בײַ ד"ר שטיינ- 
בערגן און געװאָלט זיך מתװכּח-זײַן, האָט ער באַקומען אַזאַ פּאָרציע... ;אָבער 
מערקווירדיק, איך האָב זיך נישט געפֿילט באַלײדיקט, איך האָב געהאָט דאָס 
זעלביקע געפֿיל װאָס בײַם אויסהערן אַ שאַרפֿן מוסר פֿון מײַן זיידן ע"ה, עס 
האָט מיך געמאַכט אַ סך נאָכצוטראַכטן און ערנצטער.." 

ד"ר שטיינבערגס ווירקונג איז באַשטאַנען נישט בלויז אין זײַן איבער. 
צײַנונגס-קראַפֿט, נאָר נאָך מער אין זײַן באַװוירקן דעם מיטשמועסער מאָראַליש, 
און זײַן צווינגען אים צו באַציען זיך צו זײַנע אייגענע רייד, צו זײַנע אייגענש 
פּראָבלעמען ערנצטער. ,דאָס איז נישט אַזױ פּשוט, מײַן ליבער מענטש" פֿלעגט 
שטיינבערג טענהן, ,,יעדער מענטשלעכער ענין איז וויכטיק און ערנצט, װײַל עס 
איז נוגע דעם מענטש און דער מענטש איז נישט קיין קלייניקייט. אַ מענטש 
קען אָפֿטמאָל האָבן אַ טעות, בלאָנדזשען און געשטרויכלט װערן, וויכטיק אָבער 
איז, אַז ער זאָל גלייבן אױפֿריכטיק און זוכן דעם אמת". 

נאָכן ענין קיביאַ, ווען דער ;פֿאָרױס* האָט פֿאַרעפֿנטלעכט דעם פּראָטעסט- 
אַרטיקל פֿון פּראָפֿ. הערש, איז מיר אויסגעקומען צו זײַן אין ניו-יאָרק. בײַ דער 
ערשטער באַגעגעניש מיט ד"ר שטיינבערג האָט ער מיך מיט אַ שײַנענדיק פּנִים 
באַגעגנט און באַגריסט מיט אָט די װוערטער: ;איך בין שטאָלץ מיט מעקסיקע, 
איר האָט געהאַט דעם מוט צו לאָזן הערן דעם מאָראַלישן פּראָטעסט, דאָס איז 
געווען אַ גרויסער מענטשלעכער און נאַציאָנאַלער אַקט?. איך האָב אַרױסגע- 
פֿילט, אַז ער האָט דאָס אַלץ טיף איבערגעלעבט און דורכגעוייטיקט. ,דאָס איז 
איינער פֿון די שענדלעכסטע בײַשפּילן פֿון פּאָליטיק אָן מאָראַל" האָט ער מיט 
פֿאַרביטערונג געטענהט. ;איך בין גליקלעך, װאָס נישט די גאַנצע ייִדישע וועלט 
האָט דאָס אַקצעפּטירט, מיר, איר און איך און נאָך אַ סך אַנדערע וי מיר, טאָרן 
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נישט אױפֿהערן צו שרײַען טאָג און נאַכט, אַז מציון תּצא תּורֹה... און אַזעלכע 
אַקטן װי קיביאַ זײַנען קעגן תּורה, קעגן מענטשלעכקייט, קעגן מאָראַל,,,* 
| און שטיינבערג האָט געגלייבט, טיף און אױפֿריכטיק געגלייבט, אַז דער 
מענטש, נאָר דער מענטש וי אַ יחיד און ווי אַ מיטגליד פֿון קאָלעקטי, פֿון 
פֿאָלק, פֿון דער גאַנצער מענטשהײַט, האָט אַ מאָראַלישן כּוח מיט וועלכן ער קען 
ענדערן און איבערבויען די וועלט צום גוטן, 
| אין איינעם אַ שמועס װאָס מיר האָבן געהאַט אין ניו-יאָרק, האָב איך אים 
דערציילט װאָס איך האָב געזען און געהערט אין ייִדישן געזעלשאַפֿטלעכן ניו- 
יאָרק. מײַנע אײַנדרוקן און געדאַנקען זײַנען װײַט נישט געווען קיין פֿרײלעכע 
און אָפּטימיסטישע. ער האָט אין תּוך מסכּים געווען צו אַ סך פֿון מײַנע באַמער- 
קונגען און אױיספֿירן, אָבער צום סוף האָט ער געמאַכט זײַן אייגענעם, שטיינבער- 
גישן אױיספֿיר; 
פֿאַלט נישט אַרײַן אין עצבֿות, ניו-יאָרק, דאָס גרויסע ייִדישע ניו-יאָרק 
האָט געװאַלטיקע רעזערוון פֿון נײַע אָדער אַלטע, נאָך נישט אַרױסגעבראַכטע 
גײַסטיקע כּוחות. אויב הײַנט צו טאָג שטייען די מאַסן פֿאַר אַ װאַנט פֿון מעכטי- 
קער ביוראַקראָטיע און תּקיפֿות, איז עס אין לעצטן סוף נישט מער וי אַ װאַנט 
פֿון מענטשן, -- און אַזאַ װואַנט איז נישט אומבאַזיגבאַר. דער אומגײַסט פֿון 
סקעפּטיציזם, פֿון גלײַכגילט, פֿון יאוש קען באַקעמפֿט וערן, אויב אַ מחנה פֿון 
ייִדישע גלייביקע װעט זיך שטעלן אים אַנטקעגן. 
אַז איר וועט פֿאָרן אַהיים קיין מעקסיקע, וװועט איר זײַן באַרײַכערט מיט נאָך 
אַ גרויסער דערפֿאַרונג. איר װועט אײַנזען, אַז נישט נאָר מניו-יאָרק תּצא תּורה, 
אַז די קליינע ישובֿים האָבן צו זאָגן זייער אייגן װאָרט. דאָס ייִדישע מעקסיקע 
האָט אױפֿגעהאַלטן און געשאַפֿן גאָר אַ סך פֿאַר אירע שולקינדער, פֿאַר דעם 
פֿאָלקסטימלעכן נוסח, פֿאַר דער ייִדישער פֿאָלקס-שפּראַך. אַ שליח פֿון מעקסיקע 
דאָ בײַ אונדז אין ניו-יאָרק איז נישט נאָר אַ נעמער, נאָר אויך אַ געבער, אַ 
דערמונטערער, אַ האָפֿענונג. ניו-יאָרק האָט װאָס צו לערנען פֿון זײַנע ייִנגערע 
ברידער, ייִנגערע אין יאָרן, אָבער נישט אין ערנצטקייט און אחריות". 


ד"ר שטיינבערג, וי געזאָגט, האָט געהאַט באַזונדערע סימפּאַטיעס צום ייִדישן 
ישובֿ אין מעקסיקע. ער האָט מער וי אַנדערע שליחים, און אפֿילו תּושבֿים, 
אַרױסגעפֿילט זײַן פֿאָלקסטימלעכקײט, ער האָט זייער הויך אָפּגעשאַצט און באמת 
געהאַט אַ סך נחת-רוח פֿון ייִדישן דערציונגסוועזן און ער האָט געגלייבט, אַז 
דער ייִדישער ישובֿ אין מעקסיקע קען און װעט נאָך אַ סך אױיפֿטאָן אױפֿן געביט 
פֿון ייִדישן קולטור-לעבן, ער האָט אָנגעשטעקט מיט זײַן גלויבן, אָנגערעגט און 
סטימולירט. ער איז געקומען קיין מעקסיקע, וי צו זיך אַ חיים. געווען אין 
נאָענטן קאָנטאַקט מיט אַלץ און אַלעמען, מיט געזעלשאַפֿטלעכע טוער, קולטור- 
טוער, לערער און שרײיַבער און סתּם ייַדן. געפֿרײט זיך מיט יעדן נײַעם אױפֿטו, 
מיט יעדער דערגרייכונג, 


י. נ. שטיינבערג איז בײַ אונדז אין מעקסיקע געווען דער אמתער געבער 
און נעמער. ער האָט דערמונטערט, אָנגערעגט, באַאומרוּיִקט און אין זייער פֿיל 


יוסף ראָטנבערג ר ר 205 


פֿאַלן אַקטיוויזירט. ער האָט אָבער אויך געהאַט אַ סך צופֿרידנקײט, נחת-רוח און 
אָנערקענונג. אין זײַן לעצטער געזעגענונגס-רעדע אױיף אַ באַנקעט האָט ער 
געזאָגט: ,מעקסיקע שטאַרקט אין מיר דעם גלויבן יאַז ייִדן ווילן לעבן, בויען און 
שאַפֿן", 


ד"ר י. נ. שטיינבערנס באַווך אין אַרגענטינע 


גרשון סאַפּאָזשניקאָוו 
(בוענאָס איירעס) 


{ ער דייר שטיינבערג איז אָנגעקומען קיין אַרגענטינע שבת דעם 1טן סעפּטעמ- 
בער 1951, דער פֿאַקט גופֿא װאָס אַזאַ ייִדישע פּערזענלעכקייט, וועלכע איז 
באַװוּסט מיט איר פֿרומקײט און טרײַקײט דער ייַדישער רעליגיעזער טראַדיציע, 
קומט גראָד אַראָפ אום שבת אין אַ ייִדישן ייִשובֿ אַרײַן, האָט אַרױסגעררפֿן 
קאָמענטאַרן און װוי באַשטעטיקט די לפּנימדיקע סתּירותדיקייט פֿון אַ ייִדן אַ 
טעריטאָריאַליסט, װאָס איז גלײַכצײַטיק אַ קעגנער פֿון מדינת-ישׂראל און פֿון 
אַ פֿירער פֿון אַ רוסישער רעװאָלוציאָנערער פּאַרטײ, װאָס היט אָפּ טרײַ די 
הלכות פֿון כּשרות און ייִדישקייט. 

אָבער נאָכן ערשטן פּערזענלעכן קאָנטאַקט מיטן ד"ר שטיינבערג און זײַנע 
ערשטע פֿאָרלעזונגען, איז שפּורלאָז פֿאַרשװוּנדן יעדער צװײפֿל און אײַנדרוק 
פֿון װידערשפּרעכיקײיט אין זײַן האַנדלונג און װעלטבאַנעם. עס האָט אויסגע- 
שטראַלט אַ תּמימותדיקע אױפֿריכטיקײט פֿון זײַן גאַנץ ועזן, אַ פּאַטעטישע 
פֿאַרגלױבטקײט אין זײַנע רייד, אַן אידעאַליסטישע אָרנטלעכקייט. באַרימט 
אין דער ייִדישער װעלט וי אַ גרויסע פּאָליטישע פֿיגור האָט עֶר לחלוטין 


נישט גערעדט וי אַ פּאָליטיקער, װאָס נוצט אויס אַלע רעטאָרישע שפּיצלעך 
און כּשרט אַלע מיטלען אויף צו באַרישן און געווינען דעם צוהערער. ער 
האָט גערעדט וי אַ פּרעדיקער, װאָס זוכט נישט צו געפֿעלן דעם עולם, נאָר 
געווינען די הערצער פֿאַר אַן אמת אין וועלכן ער איז געוען פֿאַרליבט און 
פֿאַרגלױבט באמונה שלימה, 

מען האָט געקאָנט נישט מסכּים זײַן מיט אים -- און גאָר אַ גרויסער טייל 
פֿון די צוהערער, וועלכע האָבן איבערגעפֿולט דעם גרויסן טעאַטערזאַל פֿון 
ייִדישן צענטער אויף אַלע קאָנפֿערענצן פֿון ד"ר שטיינבערג, איז נישט מסכּים 
געווען מיט פֿיל פֿון זײַנע אױספֿירן, איבערהויפּט לגבי מדינת-ישׂראל -- אָבער 
מען האָט אים אויסגעהערט מיט יראת-הכּבֿוד און נישט געצװײיפֿלט, אַז ער איז 
אױפֿריכטיק באַזאָרגט פֿאַרן גורל פֿון פֿאָלק און אַז די פּרינציפּן, וועלכע ער 
פֿאַרטײדיקט מיט אַזאַ לײַדנשאַפֿטלעכן ברען זײַנען אויסגעווייטיקט אין אַ הייסן 
ייַדישן האַרצן. 

דערהויבענע עטישע צילן קאָנען דערגרייכט וערן נאָר מיט ריינע עטישע 
מיטלען, האָט פֿיל מאָל איבערגעחזרט דער ד"ר שטיינבערג אין זײַנע רייד. 
די אידעאַלן פֿון נאַציאָנאַלער און אַלמענטשלעכער באַפֿרײַונג קאָנען פֿאַר- 
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ווירקלעכט ווערן נאָר אין הסכּם מיט די נבֿיאישע פּאָסטולאַטן, װאָס האָבן 
פּראָקלאַמירט די חשיבֿות פֿון דער מענטשלעכער פּערזענלעכקייט און די היילי" 
קייט פֿון מענטשלעכן לעבן. דאָס איז דער אידעאַליסטישער גײַסט, װאָס 
װאָרצלט אין טױזנטיאָריקן באָדן פֿון דער נבֿואה און וועלכן דער ד"ר שטיין- 
בערג האָט געװאָלט אַזױ אומפֿאַרענדערט-גאַנץ און-פֿול איבערפֿלאַנצן אויף דער 
סאָציאַלער און פּאָליטישער אַרענע פֿון אונדזערע צײַטן, 

קאָן עס פֿאַר אַ סך אויסזען וי אַן אוטאָפּיע װאָס האָט נישט קיין רעאַלן 
באָדן, אָבער פֿון דעם שטאַנדפּונקט גענומען פֿאַרשװינדן אַלע סתּירות אין זײַן 
װעלט-אָנשױונג. ער איז נישט קעגן ישׂראל וי אַ טעריטאָריעלער מלוכה- 
צענטער, ער איז אָבער קעגן די מיטלען װאָס ווערן דאָרט אָנגעװענדט אױיף 
צו זיכערן דעם קיום פֿון דער מדינה. ער איז אויך נישט קיין רעליגיעזער 
פֿאַנאַטיקער, װאָס איז זיך מקריבֿ פֿאַר אַ דאָגמע, נאָר קאַ זון פֿון אַ פֿאָלק 
מיט הויכע פּרינציפּן, װאָס האָט געגעבן דער װעלט אידעאַלן און קעמ- 
פֿער פֿאַר פֿרײַהײט און גערעכטיקייט". קאָן אין שײַן פֿון אַזאַ געדאַנקען גאַנג 
אַ רעליגיעזער ייִד וערן אַ פֿירער פֿון אַ רוסישער רעװאָלוציאָנערער פּאַרטײ, 
וועלכע קעמפֿט פֿאַר אַ פֿרײַער און גערעכטער װעלט געבויט אױף יסודות 
פֿון נבֿיאיש-עטישע פּרינציפּן, 

עס איז פֿאַראַן אין דעם נוסח אַן אינערלעכע שלימות פֿון געפֿילן און 
מעשׂים, אַ גענעטישער צװאַמענהאַנג פֿון ירושה און פּערזענלעכער החנהגה, 
אַ האַרמאָנישע פֿאַרבינדונג פֿון גלויבן און װעלטאָנשױונג, 

אויף אַ צוזאַמענקום מיט פּרעסע-פֿאָרשטײער האָט ד"ר שטיינבערג געזאָגט: 
;איך גיב זיך אָפּ מיט זאַכן, װאָס אַנדערע רופֿן אוטאָפּיעס, וועלכע זײַנען אין 
דער אמתן פּראָבלעמען, װאָס די ייִדישע ווירקלעכקייט האָט אַרױפֿגעצװוּנגען 
און צווינגט אַרױף ביזן הײַנטיקן טאָג". און אין גײַסט פֿון אָט די ,אוטאָפּיעס" ‏ 
זײַנען פּראָקלאַמירט געװאָרן די עפֿנטלעכע אױפֿטריטן און דער ערשטער 
רעפֿעראַט איז געגעבן געװאָרן אויף דער טעמע ;די מאָראַל און די געזעלשאַפֿט", 

אַן עולם פֿון אַריבער טויזנט פּערזאָן האָט אָנגעפֿילט דעם זאַל און בײַם 
ערשטן צזאַמענטרעף האָט דער גאַסט באַקומען אַ באמת האַרציקן קבלת-פּנים 
פֿון ייִדישן בוענאָס-:איירעס, פֿאָרגעשטעלט דעם רעדנער האָט דער סעקרעטאַר 
פֿון אױפֿנאַם-קאָמיטעט, יונה גאָראָדיסקי, און אין אַ רעפֿעראַט פֿון אַנדערט" 
האַלבן שעה האָט דער דייר שטיינבערג עקספּאָנירט זײַנע קאָנצעפּטן וועגן מאָראַ- 
לישן מצבֿ פֿון דער מאָדערנער געזעלשאַפֿט, װאָס װערט דעגראַדירט דורך 
פּאָליטישע אינטערעסן און אױסגעלידיקט פֿון די עטישע נאָרמען, ועלכע 
װאָרצלען אין דער ייִדישער קולטור-טראַדיציע און זײַנען באַזונדערס טײַער 
דעם ייִדן. די חשיבֿות פֿון דער מענטשלעכער פּערזענלעכקייט איז פֿאַרשװעכט 
און דער יחיד איז אונטערװאָרפֿן דער מאַכט פֿון דער מלוכה, װאָס האָט אין 
מענטשן אונטערדריקט זײַן נאַטירלעכע שטרעבונג צו פֿרײַהײט און זײַן ווילן 
צו דערהויבונג, 

זיך באַציענדיק אויף מדינת:ישׂראל האָט ער געזאָגט, אַז עס איז זייער 
אַ גרויסע היסטאָרישע געשעעניש, װאָס װעט האָבן אַ דעצידירנדיקע ווירקונג 
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אין לעבן פֿון פֿאָלק ווען די ייִדישע מלוכה װעט אין זִיךְ פֿאַרקערפּערן די 
הויכע אידעאַלן פֿון די נבֿיאים און זײַן פֿאַר דער וועלט אַ מוסטער פֿון פֿרײַהײט 
און גערעכטיקייט. אַ פֿאָלק, װאָס האָט אין משך פֿון יאָרטױזנטער געקעמפֿט און 
געליטן פֿאַר דער אויסבעסערונג פֿון מענטשלעכן מין, קאָן נישט בויען זײַן 
מדינה װי די אַלע אַנדערע, אויף יסודות פֿון אונטערדריקונג און אומרעכט. 
יעדער איינער דאַרף אָנהייבן דעם פּראָצעס פֿון וועלט-אויסבעסערונג פֿון זיך 
גופֿא,. דער יחיד דאַרף אַזױ אַרום בײַטראָגן זײַן טייל פֿאַר דער אויסבעסערונג 
פֿון כּלל, ,די תּורה איז געגעבן געװאָרן בקולות וברקים, אָבער מקיים זײַן 
זי דאַרף מען בקול דממה דקה, אין די טיפֿענישן פֿון דער אייגענער נשמה, 
וועט עס אַזױ זײַן, קאָן מען האָפֿן אויף בעסערע צײַטן פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק און 
פֿאַר די. אַלע אַנדערע פֿעלקער פֿון דער וועלט". | 
די טעמע פֿון דעם מאמר פֿאַרפֿליכטעט אונדז אָנצוהאַלטן אַ באַריכטמעסיקן 
טאָן,- כראָנאָלאָגיש נאָכפֿאָלגן די ויכטיקסטע געשעענישן פֿון באַזוך, און 
סינטעטיזירן דעם אינהאַלט פֿון די עפֿנטלעכע אױפֿטריטן און דעבאַטן, װאָס 
זאָל געבן אַ פֿאָרשטעלונג װוי די ייִדישע אַרגענטינע האָט אױפֿגענומען איר 
גאַסט,. און װאָס ער האָט בײַגעטראָגן מיט זײַן װאָרט און געדאַנק פֿאַר דער 
אױפֿקלערונג פֿון די גרויסע פּראָבלעמען פֿון אונדזער צײַט, 

דער ערשטער רעפֿעראַט פֿון דייר שטיינבערג האָט געמאַכט אַ רושם אין 
שטאָט, * האָט אױפֿגעװעקט אַן אומרו און אינטערעס צו הערן אַ נײַ װאָרט 
און צו דעם צווייטן פֿאָרטראַג, װאָס איז פֿאָרגעקומען אין אַ װאָך אַרום, אויף 
דער טעמע עוילנע, ירושלים און ניו-יאָרק*, איז ווידער געקומען אַ גרויס 
פּובליקום, 

אין דעם רעפֿעראַט האָט ד"ר שטיינבערג געפּרוװוט דערװײַזן, אַז די ביבלישע 
ירושה פֿון ייִדישן פֿאָלק האָט אױיסגעפֿורעמט די פּערזענלעכקייט פֿון דער נאַציע ‏ 
און דאַרף אויך דינען װוי אַ ריכטליניע פֿאַר איר אַנטװיקלונג אין דער צוקונפֿט, 
אָפּנײגן פֿון די נבֿיאישע פּרינציפּן, הייסט פֿאַרראַטן דעם היסטאָרישן גורל 
און פֿאַרשװעכן די דערהויבענע מיסיע, װאָס דאָס פֿאָלק האָט אין פֿאַרלױף 
פֿון טויזנטער יאָרן. דערפֿילט וי אַ פֿאָנטרעגער פֿון די העכסטע מענטשלעכע 
אידעאַלן. די נבֿיאישע תּורה, האָט עֶר געזאָגט, אין פֿאַר אונדז נישט נאָר אַן 
אָנדענק פֿון דער פֿאַרגאַנגענהײט, נאָר אַ לעבעדיקע קעגנװאַרט, װאָס דאַרף! 
אויך פֿורעמען די ייִדישע צוקונפֿט, 

ווילנע איז אָרגאַניש אַרױסגעװאַקסן פֿון ייִדיש-נבֿיאישן גײַסט, װאָס לעבט 
אין דער נשמה פֿון פֿאָלק. פֿון ווילנער גאון ביז הירש לעקערט, פֿון דער השׂכּלה 
ביז דער רעװאָלוציאָנערער באַוועגונג, ‏ און די אַלע מאַניפֿעסטאַציעס פֿון דער. 
מאָדערנער ייִדישער קולטור און װיסנשאַפֿטלעכער פֿאָרשונג, זײַנען די אמתע 
ציגל, װאָס האָבן פֿאָרמירט דעם װונדערבאַרן בנין ;ירושלים דליטא". דאָס 
אַלץ טאָר אָבער נישט וערן קיין גײַסטיקע אַבסטראַקציע, נאָרר װײַטער לעב" 
װי אַ קאַנקרעטע ווירקלעכקייט אין האַרצן פֿון ייַדישן פֿאָלק, דער טרעגער 
פֿון די אייביקע װערטן, וועלכע עס װאָט געשאַפֿן דער ייִדישער געניוס. 

יירושלים איז פֿאַר. ייִדן שטענדיק געווען אַ של-מעלה קאָנצעפּט און טאָר. 
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ניט דעגראַדירט ווערן צו אַ בלויזן באַגריף פֿון של-מטה -- פֿון אַ הױפּטשטאָט 
אין נאָך-איין-מלוכה צװוישן פֿיל נעמלעכע -- װײַל אין ייַדישן לעבן שפּילט 
אַ דעצידירנדיקע ראָלע גײַסטיקער אינהאַלט און נבֿיאישע עטיק, וועלכע 
דאַרפֿן אָפּגעהיט וערן װי דער שענסטער פֿאַרמעגן פֿון פֿאָלק און נישט 
אומגעבראַכט ווערן אויפֿן מזבח פֿון נאַציאָנאַלער אומאָפּהענגיקײט, 
צווישן וילנע און ירושלים שטייט ניװוייאָרק און די אַלע אַנדערע ייִדישע 

ייִשובֿים, װאָס דאַױפֿן טײַער האַלטן די ירושה פֿון ירושליט און אויך אָפּהיטן 
און ממשיך זײַן די קולטור-טראַדיציש פֿון ווילנע, און אױיפֿהאַלטן דאָס ייִדישע 
לעבן אין די תּפֿוצות, װאָס האָט אַרױסגעװיזן אַזױ פֿיל שעפֿערישע קראַפֿט 
אין פֿאַרלױף פֿון די לעצטע יאָרהונדערטער. 

דער רעפֿעראַט האָט אַרױסגערופֿן לעבעדיקשפ קאָמענטאַרן, און דער עולם 
איז לאַנג געשטאַנען אָרום טעאַטער און הייט דיסקוטירט. דער אָראַטאָרישער 
טאַלענט פֿון רעדנער, זײַן טיפֿע ערודיציע געשטיצט אויף מאמרי חז"ל און 
מאָדערנע אױטאָריטעטן, זײַן קלאָרע אינטערפּרעטאַציע און דער עיקר -- דער 
ערנצטער און אױיפֿריכטיקער טאָן מיט וועלכן ער האָט באַהאַנדלט די גורלדיקע 
פּראָבלעמען פֿון אונדזער לעבן, האָבן באַװױיגן זיך צו פֿאַרטראַכטן איבער די 
אַרױסגעבראַכטע טעזן, 

דער געשפּאַנטער אינטערעס פֿון ייַדישן בוענאָס איירעס צו דער פער- 

זענלעכקייט און אױיפֿטריטן פֿון ד"ר שטיינבערג, איז פֿון פֿאַרטראָג צו פֿאָרטראָג 
געשטיגן, און אין זעלבן זאָל און אױפֿן זעלבן טאָג פֿון דער צוייטער ואָך, 
איז אַנאָנסירט געװאָרן אַ רעפֿעראַט אויף דער טעמע: ;זינדיקע און הייליקע 
אין דער רעװאָלוציע?. עס איז געווען אַן אַקאַדעמישע שטודיע פֿון די לעצטע 
רעװאָלוציאָנערע איבערקערענישן אין דער מענטשלעכער געשיכטע, װאָס האָט 
באַגרינדעט אַן עיקרדיקן קאָנצעפּט, וועלכן דער רעדנער האָט שוין אַרױסגעזאָגט 
בײַ פֿאַרשײדענע געלעגנהייטן, אַז דער ציל הײליקט נישט די מיטלען די 
װאָס האָבן אָנגענומען די מיינונג, האָט ער געזאָגט, אַז כּדי צו פֿאַרהיטן די 
דעראָבערונגען פֿון דער רעװאָלוציע מעג מען אונטערדריקן און מאָרדן -- 
די האָבן פֿאַרקריפּלט די גרונט-פּרינציפּן צוליב וועלכע די רעװאָלוציעס זײַנען 
געמאַכט געװאָרן. די לאַגע אין וועלכער עס ראַנגלט זיך הײַנט די מענטשהייט, 
וי -אַ געפֿאַנגענער פֿױגל אין נעץ, װײַוט גראָד דאָס פֿאַרקערטע. מען דאַרף 
צוקלײַבן מאָראַלישע מיטלען אויף צו דערגרייכן הויכע צילן און קיין שום 
ציל, װי דערהויבן ער זאָל נישט זײַן, באַרעכטיקט נישט צו מינדערשעצן די 
חשיבֿות פֿון מענטשן און באַרױבן אים פֿון זײַנע עלעמענטאַרע רעכט אין 
נאָמען פֿון אַ. צוגעזאָגטן מאָרגן. 

- די רוסישע רעװאָלוציע, פּונקט װי אַלע אַנדערע, האָט אויסער אירע 
פּאָליטישע און עקאָנאָמישע מאָטיוון, אויך געהאַט אַ טיפֿע מאָראַלישע באַדײַטונג, 
דאָס פֿאָלק האָט אין דער רעװאָלוציע געזען דעם אויסדרוק פֿון דערלייזונג פֿאַרן 
מענטשן. אין העכערן און בעסערן זין פֿון װאָרט. די אַלע דערװאַרטונגען 
זײַנען אָבער שוין לאַנג בטל געװאָרן, און די שענסטע האָפֿענונגען פּראָפֿאַנירט 
און צעטראָטן דורך די מיטלען פֿון בלוטיקן טעראָר און געװאַלד, 
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אינצווישן האָט ד"ר שטיינבערג אויך געגעבן לעקציעס און שמועסן אין 
דער ראַציאָנאַליסטישער געזעלשאַפֿט, אין קולטור-קאָנגרעס און אין דער פּרץ- 
שול. און װי שטענדיק בײַ איבערפֿולטע זאַלן, זעלטן וועלכער אויסלענדישער 
גאַסט האָט באַװויזן דאָ אַזױ לאַנג צו האַלטן געשפּאַנט די עפֿנטלעכע אױפ- 
מערקזאַמקײט. באַזונדערס האָט אַרױסגערופֿן שאַרפֿע מיינונגס-פֿאַרשײדנקײטן 
זײַן שטעלונג צו מדינת ישׂראל. זײַנע מיינונגען זײַנען הייס דעבאַטירט געװאָרן 
און אויף דער איניציאַטיוע פֿון קבלת-פּנים קאָמיטעט איז אַראַנזשירט געװאָרן 
אַן עפֿנטלעכער דיסקוסיע-אָװנט, װאָס איז פֿאָרגעקומען אין זעלבן טעאַטער- 
זאַל אין וועלכן דער ד"ר שטיינבערג האָט געגעבן זײַנע פֿאָריקע פֿאָרלעזונגען. 
פּרעזידירט בײַ דער אונטערנעמונג האָט דער ראש-הקהל פֿון שטאָט און װי 
אָפּאָנענטן זײַנען אַרױסגעטראָטן די באַװוּסטע ציוניסטישע טוער און זשורנאַ- 
ליסטן א. ל. שוסהיים ע"ה, און אים צו לענגערע יאָר, משה שענדעריי. 

מיר האָבן שוין דערמאָנט די שטעלונג פֿון ד"ר שטיינבערגן צו מדינת 
ישׂראל, ער אָנערקענט אַז די מדינה איז אַ פֿונדאַמענטאַלע געשעעניש, אָבער 
היות זי איז געבוירן געװאָרן פֿון אַ מלחמה איז עס אין סתּירה צו די גרונט- 
פּרינציפּן פֿון דער ייִדישער עטיק. װאָס שײַך דער וירקלעכקייט פֿון דער 
מדינה זײַנען די פּראָבלעמען װאָס זי האָט געבראַכט פֿול מיט סכּנות און די 
נעגאַטיווע באַציונג צוֹ ייִדיש דריקט אויס אַ קעגנערשאַפֿט צו אַלץ װאָס איז 
אין דער שפּראַך געשאַפֿן געװאָרן אין משך פֿון די לעצטע טויזנט יאָר. ס'איז 
אַ קאַמף קעגן אַ גײַסטיקן לעבנס:יסוד פֿון אַ וװועלט פֿאָלק מיט אידעען צו 
דערהויבן דאָס לעבן. מיר דאַרפֿן זיך דעריבער דערװײַטערן פֿון אַלע ;גוישע 
פֿירעכצן". מען טענהט, אַז מען דאַרף זײַן רעאַליסטיש, אָבער דאָס ייִדישע פֿאָלק 
האָט קיינמאָל נישט געפֿירט קיין רעאַל-פּאָליטיק, אונדזער גלאָריע און העלדנ- 
מוט איז דערװאָרבן געװאָרן אין קאַמף פֿאַר פֿרײַהײט און גערעכטיקייט, 
ייִדן זײַנען אַ פֿאָלק פֿון הויכע מאָראַלישע פּרינציפּן און דאָס דאַרף זײַן די 
ריכטליניע אין זײַן װײַטערדיקן נאַציאָנאַלן לעבן 

די אָפּאָנענטן האָבן אָנגעװיזן, אַז די אַרגומענטן פֿון ד"ר שטיינבערגן 
זײַנען אין אָפֿענער סתּירה מיט די נאַציאָנאַלע אַספּיראַציעס פֿאַרן קיום פֿון 
פֿאָלק. די דערפֿאַרונג װאָס דאָס פֿאָלק האָט אָנגעזאַמלט במשך פֿון זײַן לאַנגן 
גלות-לעבן, באַזונדערס נאָכן חורבן פֿון אײראָפּעישן ייִדנטום, װײַזט מיט 
אומבאַשטרײַטבאַרע פֿאַקטן, אַז דער אינציקער עג װאָס פֿירט צו דער 
גאולה איז די עקסיסטענץ פֿון דער מדינה. די רעדנער זײַנען אָפֿט איבערגע- 
ריסן געװאָרן מיט אַפּלאָדיסמענטן און װען ד"ר שטיינבערג האָט וידער 
באַקומען דאָס װאָרט צו פֿאַרטײידיקן זײַן שטעלונג, האָבן אייניקע רעאַגירט 
מיט צװישנרופֿן, אָבער דער עולם האָט זיך באַרױַקט, מען האָט אויסגעהערט 
די רעדנער און דער אָװנט איז פֿאַרענדיקט געװאָרן בשלום, 

דער ד"ר שטיינבערג האָט נאָכדעם באַזוכט די ייִדישע קאַלאָניעס און 
דאָרטן געגעבן אייניקע לעקציעס. ער איז אויך אױפֿגעטראָטן מיט דערפֿאָלג 
אין מאָנטעװידעאָ, װוּ די קהילה האָט פֿאַרעפֿנטלעכט אַ קאָמוניקאַט אין וועלכן 
זי האָט פֿאַרבעטן דעם ייִשובֿ צו באַזוכן די רעפֿעראַטן, 
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קורץ פֿאַר זײַן אָפּפֿאָר, נאָכן װײַלן אַ צײַט פֿון צען װאָכן אין לאַנד, האָט 
די היגע ייִדישע שרײַבער-משפּחה אַראַנזשירט אַ פֿײַערלעכע אױפֿנאַמע פֿאַרן 
ד"ר שטיינבערג וי פֿאַר ,זייער אַ חשובֿן און הויך-געשעצטן קאָלעגע". דער 
פּרעזידענט פֿון ליטעראַטן-פֿאַראײן, יעקבֿ באָטאָשאַנסקי, האָט בײַ דער געלעגג- 
הייט געזאָגט, אַז ;נאָך דעם קריג אױפֿן דיסקוסיע-אָװונט פֿירן מיר הײַנט דורך 
אַ פֿרידנס-קאַנפֿערענץ, און מיר װעלן זיך דורכשמועסן װי מענטשן פֿון דער 
זעלבער פּראָפֿעסיע אויף אַ געמיטלעכן אופֿן..* 

דער ד"ר שטיינבערג האָט זיך אָפּנעשטעלט אויף דער מיסיע פֿון שרײַבער, 
װאָס דאַרף אָריענטירן דאָס לעבן און װײַון אַ בײַשפּיל. ער טאָר זיך נישט 
פֿאַרקלײַבן אין אַ העלפֿאַנטבײן-טורעם פֿון אייגענער נשמה:יתירהדיקייט און 
איזאָלירן זיך פֿון דער אַרומיקער סבֿיבֿה, אָבער זיך אויך נישט לאָזן מיטרײַסן 
מיטן המונישן שטראָם. דער שרײַבער דאַרף זיך צוהערן צו דער שטימע 
פֿון זײַן אייגענעם געוויסן, גובֿר זײַן סעקטאַנטישע און פּאַרטײיַשע סענטימענטן, 
און זײַן פֿעדער שטעלן צו דינסט די העכערע פֿאָלקס-אינטערעסן צו דינסט 
דעם אמת און דעם פֿרײַען מענטשלעכן געדאַנק, 

כּדאַי צוצוגעבן, אַז די טעטיקייט פֿון ד"ר שטיינבערג האָט זיך נישט 
נאַגרענעצט מיט די אױבנדערמאָנטע עפֿנטלעכע אונטערנעמונגען. ער האָט 
זיך אויך באַטײליקט אין צוזאַמענקומען און שמועסן מיט מענטשן פֿון פֿאַר" 
שיידענע ריכטונגען און געווען אויך אַן אָביעקט פֿון אױפֿנאַמעס און אינטער- 
וויוען. אָבער װי ספּאָנטאַן, עלאָקװענט און אױיספֿירלעך ער איז געוען אין 
די רעפֿעראַטן, אַזױ געצימט אין אינטערויוען און אַפֿילו אויף פּרעסע- 
קאָנפֿערענצן. ער פֿלעגט גלײַך איבערנעמען דעם פֿאָדעם פֿון שמועס און 
נעמען ,אױפֿן פֿאַרהער*" דעם אינטערויוירער, װאָס איז צום סוף אַרױס אַן 
אינטערװיויַרטער... און אַ באַגײַסטערטער פֿון דער אָנגענעמער געזעלשאַפֿט 
װאָס קאָן פֿאַרשאַפֿן אַזאַ ‏ שינגײַסט אוֹן קולטור-מענטש. זײַן דאָרשטיקע 
וויסנגיריקייט און אינטערעס פֿאַר װעלט און מענטשן איז געווען אַזױ גרױיס, 
אַז ער פֿלעגט גלײַך אָנהױבן מיט פֿאָרשן און פֿרעגן. אַ טבֿע פֿון אַ ייִדן אַ מתמיד, 
װאָס האָט נישט פֿאַרלאָרן דעם יוגנטלעכן באַגער צו דערגיין דעם סוד 
פֿון לעבן... דער ד"ר שטיינבערג איז געווען אַ ליבהאַרציקער און געמיטלעכער 
מיטשמועסער, ס'איז געווען אַ נחת:רוח מיט אים צו פֿאַרברענגען; אָבער ער 
האָט מענעריש-אַקטיו אָנגעהאַלטן די איניציאַטיוע פֿון דיאַלאָג, און האָט 
מיט אַ מין פֿאָטערלעכער װאַרעמקײט די בײַװענדיקע אױסגעפֿאָרשט און 
דערלערנט. 

און צום סוף א כאַראַקטעריסטישער קוריאָז. דעם פֿרומען און אָפּגעהיטן 
ייִדן, ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג, אַן אייניקל פֿון רש"י, װאָס האָט אַזױ מוטיק 
און שטאָלץ אַ גאַנץ לעבן אוסגעטראָגן זײַן ייַדישן גלױבן, האָט די לײַטונג 
פֿון אַ בוענאָס איירעסער טעמפּל אָפּגעזאָגט אַ פּלאַץ צו דאַװונען ימים-נוראים.., 
מיטן אױיסנאַם פֿון אָט דעם דינעם שיכט, װאָס האָט אַזױ שאַרף פֿאַראורטײלט 
זײַן פּאָליטישע ;אַפּיקורסות", האָט עס נישט געשטערט, אַז אַלע -- אַפֿילו 
די וועלכע זײַנען מיט אים נישט געווען מסכּים -- זאָלן צו אים אַרױסװײַץן אַ 
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באַציִונג פֿון טיפֿן דרך-ארץ, וי צו איינעם פֿון די שענסטע הײַנטצײַטיקע 
פּערזענלעכקייטן, מיט אַן אייגענעם טיף-דורכגעטראַכטן צוגאַנג צו די אַלגעמײנע 
און ייִדישע פּראָבלעמען. 

דעם 13טן נאָוועמבער האָט דער ד"ר שטינבערג פֿטַרלאָזט אַרגענטינע. 
דריטהאַלבן חדשים איז ער געווען דער גאַסט פֿון די אַרגענטינער ייִדן. זײַנע 
פֿאַרטראָגן פֿון הויכן אינטעלעקטועלן ניוואָ האָבן אַרױסגערופֿן אַ סך פּאָלעמיק, 
אָבער זײַן פּערזענלעכקייט האָט איבערגעלאָזן אַן אומפֿאַרגעסלעכן אײַנדרוק, 
און געצװוּנגען טיפֿער דורכטראַכטן און דורכפֿילן די װיטאַלסטע פּראָבלעמען 
װאָס אינטערעסירן הײַנט דעם ייִדישן מענטשן. 


מיר געדענקען אים פֿון זײַנע באַזוכן אין קאַנאַרע 


ל. מ. בעניאמין 
(מאָנטרעאַל) 


1 וין אַ רײַע יאָרן װי ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג איז נפֿטר געװאָרן.. 

אָבער פֿאַר אַ היבש ביסל מאָנטרעאַלער ייִדן גלויבט זיך דאָס ניט. דאַכט זיך 
וי ערשט נעכטן אַז זיי האָבן אים געזען געהערט זיך געשפּיגלט אין אים, אין 
זײַן פּערזענלעכקייט --- אין זײַן ייִדישער פּערזענלעכקייט -- אין זײַן הדרת 
פּנים, פֿאַרנומען זײַנע רייד, זיך אין זיי פֿאַרטיפֿט, זיי איבערגעטראַכט, געזוכט 
אין זיי --- און געפֿונען אין זי --- אַ טרייסט, אַ דערמוטיקונג, זיך געפֿילט פֿון 
זיי דערהויבן און באַזעלט, 

מיר געדענקען אים . . . 

שוין אַ פֿופֿצן יאָר אַז אַ קליינע גרופּע ייִדן אין מאָנטרעאַל -- נאָך גאָר 
פֿאַרן שלוס פֿון דער צווייטער וועלט-מלחמה -- האָט זיך באַקענט מיט אים, 
דערהערט זיין שטימע, װאָס האָט געבראַכט אַ נײַ װאָרט אין דעם פֿאַרזוך צו 
לייזן דאָס ייִדישע פּליטים- פּראָבלעם;: דער פֿאַרזוך צו געפֿינען אַ ייָשובֿ -- 
חוץ ארץ ישׂראל --- פֿאַר די הונדערטער טויזנטער פּליטים, װאָס האָבן געבענקט 
נאָך אַ ייִדישער היים, אויף אַ געזונטן, נישט צו געפֿאַרן אויסגעזעצטן באָדן, 

ער -- ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג -- איז אין דער געהעריגער שעה גע- 
קומען: ער איז געקומען; ער האָט זיך באַװיזן; און ער האָט געזיגט -- כאָטש 
ער האָט ניט געהאַט קיין מאַסן-טריומף. דאָס איז געווען נאָך איידער סורינאַם 
איז אָנגעבאָטן געװאָרן װי אַ ייִדישער ייִשובֿ, װאָס זאָגט צו אַ סך. יאָ ער האָט 
געזיגט, כאָטש דער זיג האָט ניט אַרומגענומען קיין גרויסע צאָל מאָנטרעאַלער 
ייִדן. ס'איז ניט געווען קיין קװאַנטיטאַטיווער זיג; ס'איז אָבער געווען אַ קװאַלי- 
טאַטיווער נצחון. 

קליין --- מוז מען מודה זײַן -- איז דאָ געווען די צאָל פֿון שטיינבערגס 
נאָכפֿאָלגער די חסידים פֿון דעם נײַעם טעריטאָריאַליסטישן רבין; אָבער דער 
כּוח פֿון דעם רבין איז געווען אַ גרויסער. ער איז געווען אַן אינספּיראַטאָר, אַ 
באַגײַסטערער פֿאַר די װאָס זײַנען געקומען אין באַרירונג מיט אים. פֿון זײַנע 
גליִענדיקע רייד, פֿון זײַן שטראַלנדיקן פּנים האָט זיך געצויגן עפּעס װאָס 
האָט אַרױסגעהױבן די צענדליג מאָנטרעאַלער שטיינבערגיסטן פֿון זייער 
פֿריערדיקער אַפּאַטיע און לעטאַרגישקײט. וי אַ צויבער האָט גלײַך פֿון אָנהויב 
געװירקט זײַן װאָרט, לאָגיק, זײַן טיף פֿאָלקסטימלעכע ייַדישקייט, זײַן 
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צוגעבונדנקייט צום ייִדישן פֿאָלק, צום ייַדיש:לשון צו דער ייִַדיש-:קולטור 
צו אַלץ װאָס האָט אַ שײַכות צו ייַדישקייט און מענטשלעכקייט. גלײַך נאָכן ערשטן 
אַרױסטריט זײַנעם האָבן זײַנע נאָכפֿאָלגער אין דער קאַנאַדער מעטראָפּאָליע 
דערשפּיויט אַז זיי האָבען פֿאַר זיך אַ נײַעם ייִד -- אַ ייִד װאָס טראַכט און גיט 
איבער זײַנע געדאַנקען אין דורכגעפֿילטע, עכטע טיף-ייִדישע טערמינען, װאָס וויל 
שאַפֿן אַ חייִם, היימען, פֿאַר פֿאַרװאָגלטע ייִדן, היימען װאָס זײַנען גרויס און 
ברייט און װאָס האָבן אַ געזיכערטע צוקנפֿט, אַ קװאַזי:סווערעניטעט, אַ 
קאָנקרעטע מעגלעכקייט פֿאַר ייִדיש-קולטור און ייִדיש לערנען. נאָכמער: באַלד 
נאָך זײַנע ערשטע אױפֿטריטן אין מאָנטרעאַל האָבן עטלעכע פּאַרטײי-שטרענגע 
ציוניסטן --- די װאָס באַנעמען ניט טיפֿער און עכטער דעם ייִַדיש נאַציאָנאַלן 
געדאַנק -- ניט געװוּסט װוי זיך צו אַמפּערן מיט אים. אָבער עס האָט ניט לאַנג 
גענומען פֿאַר כּמעט אַלעמען צו פֿאַרשטײן און דערפֿילן אַז אין דייר שטיינבערגן 
טרעט ניט אַרױס קיין סתּם אַנטי-ציוניסט. פֿאַרקערט ס'איז בולט געװאָרן אַז 
ער איז גאָר אַ סופּער:ציוניסט -- איינער װאָס זוכט צו שאַפֿן און בויען אַן 
אמת ייִדיש הײימלאַנד -- אין דעם טיפֿסטן און ברייטסטן זין פֿון װאָרט: אַ 
;ציוניסט? װאָס וויל זען אַן אױפֿבליַענדיק ייִדיש לעבן אָבער ניט נאָר אין 
ציון, נאָר אויך אין אַנדערע מקומות, אויך אין אַנדערע מקומות װאָס זײַנען 
דעמאָלט צײַטװײַליק געוועזן מער געזיכערטע וי ציון . . , 

מיר געדענקען אים . . , 

ווען ד"ר שטיינבערג איז צום ערשטן מאָל געקומען קײַן מאָנטרעאַל, איז 
ער אין קאַנאַדעס גרעסטער אידישער קהילה געװען אַ האָמאָ נאָװוּס. טערי- 
טאָריאַליזם האָט אַמאָל, מיט עטליכע צענדליג יאָר צוריק, געהאַט אַ געוויסע 
אָנהענגערשאַפֿט אין דער קאַנאַדער מעטראָפּאָליע, ער איז אָבער פֿאַרגעסן גע- 
װאָרן, כּמעט אין גאַנצן. פֿון דייר שטיינבערגן און דער פֿרײַלאַנדיליגע און דער 
טעטיקייט װאָס זי פֿירט אָן האָבן דאָ בלויז געװווסט די ברידער קװועטשאַנסקי --- 
גרשון און לואי --- און אויך אינזשעניר נײַמאַן, מ. פּאַול און דער שרײַבער 
מ. ראַװיטש. מאָנטרעאַל איז דערפֿאַר פֿאַר די"ר שטיינבערגן (װוי אויך פֿאַר די 
באַזוכן פֿון אַדאַ שטיינבערג-סיגעל און שואל גוטמאַן) געווען קרקע בתולה, אַן 
אומבאַטראָטענער און אומבאַאַרבעטער באָדן, 

אָבער װי שוין געזאָגט, ד"ר שטיינבערג איז געקומען, זיך באַװיזען -- 
און געזיגט, | 

װאָרום אַפֿילו די קעגנער פֿון פֿרײַלאַנד, וי נאָר זיי האָבן ד"ר שטיינבערגן 
געזען,. געהערט רעדן, און פֿאָרלײגן זײַנע טענות: וי נאָר זיי האָבן באַנומען 
זײַן טעזיס איבער טעריטאָריאַליזם -- און מיט װיפֿל אידישן חן, טיפֿער ייִדיש- 
מענטשלעכער לאָגיק, און אַלזײַטיקן וויסן פֿון ייִדישן עבֿר און קעגנװאַרט 
ער האָט דאָס געטאָן --- איז זייער קעגנערשאַפֿט געװאָרן אַ מילדע, אַן אומ- 
פֿײַנדלעכע. 

איך געדענק למשל, די שטעלונג פֿון דעם רעדאַקטאָר פֿון מאָנטרעאלער 
,קאַנאַדער אָדלער*, ישׂראל ראַבינאָװיטש, אַלײן אַ קעגנער פֿון טעריטאָריאַ- 
ליזם, אַ לאַנגיעריקער פּועלי-ציוניסט און אַ ,נאַטירלעכער" אָפּאָנענט צו פֿרײ- 
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לאַנדיזם און צו אַלץ װאָס האָט אַ שײַכות צו ד"ר שטיינבערגס אידעען בנוגע 
דער באַזעצונג פֿון פּליטים-ייִדן מחוץ ארץ ישׂראל. אָבער דאָס איז אַלץ 
געווען איידער ער האָט געזען און געהערט ד"ר שטיינבערגן איידער ער איז 
באַצױבערט געװאָרן פֿון זײַן פּערזענלעכקייט, פֿון זײַן עכט-ייִדישן צוגאַנג 
צו די ייִדישע לעבנס-פּראָבלעמען, צו ייַדישער קולטור, צו ייִדישן קיום, צו 
ייִדיש-לשון; איידער ער האָט באַנומען אַז פֿרײַלאַנדיזם איז ניט פרינציפיעל 
קעגנעריש צו ישׂראל, צו ארץ ישׂראל, צו דער װידעראױפֿבױוּנג פֿון אַ ייִדישן 
היימלאַנד אין ציון; איידער ער האָט פֿאַרשטאַנען אַז ד"ר שטיינבערגס טערי- 
טאָריאַליזם איז בלויז באַגרינדעט אויף א װײַטערן קוק אין דער ייִדישער צו" 
קונפֿט; אין דער צוקונפֿט, דער עיקר, פֿון די טױזנטער און טויזנטער ייִדן 
װאָס זוכן אַ היים, אַ זעלבשטענדיקע היים, און אַזאַ װאָס זאָל זײַן געזי- 
כערט קעגן יעדער געפֿאַר, יעדן פּאָליטישן און געאָגראַפֿישן פּלאָנטער. און 
געהערט האָט ער דאָס אַלץ קלאָר, דײַטלעך, געפֿילפֿול, עכט-ייִדיש און לאָגיש 
פֿון דעם מויל פֿון ד"ר שטיינבערגן בײַ איינעם פֿון זײַנע רעפֿעראַטן אין דעם 
גרויסן זאַל פֿון דעם מאָנטרעאלער אַרבעטער-רינג. ראַבינאָװיטש און אַנדערע 
פֿון זײַן מין, װאָס האָבן געהערט ד"ר שטיינבערגן בײַ יענער און אַנדערע גע" 
לעגנהייטן, זײַנען טאַקע ניט געװאָרן קיין פֿרײַלאַנדיסטן. די ביטערקייט, די 
שאַרפֿקײט פֿון זײַער קעגנערשאַפֿט צו פֿרײַלאַנד איז אָבער כּמעט וי פֿאַר- 
שוווּנדן, | | 
מיר געדענקען אים.. 


עס איז געווען אין די ערשטע יאָרן פֿון זײַן קומען אין ייִדישן מאָנטרעאל 
--- ווען פֿרײַלאַנד און די פֿרײַלאַנד-באַװועגונג זײַנען דאָ נאָך כּמעט ניט געווען 
באַקאַנט. די קליינע גרופּע װאָס איז געװען אינטערעסירט אין דעם נײַעם 
טעריטאָריאַליסטישן געדאַנק איז געקומען צו אַ שטיינבערג-אָוונט אין דער 
ייִדישער ביבליאָטעק אױיף עספּלאַנײד עוועניו. די קליינע צאָל יחידים איז 
געקומען זען דעם גאַסט -- װײַל נאָר זען אים איז שין געװען אַ נחת- 
רוח -- צו הערן אים, צו געניסן פֿון זײַנע געדאַנקען, צו יום-טובֿן מיט אים, 
צוצוטיילן כּבֿוד דעם פֿירער פֿון ,פֿרײַלאַנד", דעם גרויסן ייִדימענטש װאָס 
דייר שטיינבערג האָט מיט זיך פֿאָרגעשטעלט. און װאָס פֿאַראַ יום-טובֿ דאָס 
איז געװועף אין דער אינטימקייט װאָס האָט זיך געשאַפֿן אין דער אינטימער 
ייִדישער ביבליאָטעק האָבן די אָנוועזנדיקע דערשפּירט מיט אַלע חושים דעם 
אָריגינעלן מענטש און ייִד װאָס איז פֿאַר זיי געשטאַנען. זײַן פּשטות און דער- 
הויבנקייט, זײַן חבֿרישקייט און אַריסטאָקראַטישקײט, זײַן יידישקייט און וועלט- 
לעכקייט האָבן אויף אַלעמען שטאַרק געװוירקט. ער האָט גערעדט ועגן דעם 
גרויסן ייִדישן חורבן -- דעם גרעסטן אין דער ייִדישער געשיכטע -- װעגן 
דער ייִדישער מאַרטיראָלאָגיע און אַלע זײַנען דורכגענומען געװאָרן. ער איז 
ניט געווען דער אויסשטודירטער קינסטלער װאָס שפּילט אױסגעצייכנט די 
ראָלע װאָס איז אים צוגעטײלט געװאָרן. ער איז געווען דער נאַטירלעכער 
מענטש"קינסטלער װאָס לעבט אַלץ איבער ספּאַנטאַן --- זײַן פּנים, זײַנע אויגן, 
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זײַן שטימע האָבן דאָסּ באַװיזן --- און געמאַכט די צוהערער איבערלעבן דאָס 
דערציילטע. אויף אַ ספּאָנטאַנעם אופֿן.. 

ס'איז געווען אַן אֶװונט װאָס מ'קען ניט פֿאַרגעסן. ד"ר שטיינבערג האָט 
מיט זיך סימבאָליזירט און פֿאַרקערפּערט דאָס ייִדישע פֿאָלק. ער איז געווען 
דער אױסטײַטשער זײַנער -- דער אױסטײַטשער פֿון דעם דריטן חורבן ער 
איז אויך געווען דער טרייסטער זײַנער -- דער טרייסטער װאָס ברענגט אַ 
ניַ װאָרט, אַ נײַעם געדאַנק פֿון אויסלייזונג, פֿון אױפֿלעבונג אויף אַ נײַער 
טעריטאָריע, אויף נײַע טעריטאָריעס -- מחוץ ארץ ישׂראל -- װוּ ייִדן זאָלן 
זיך קענען באַזעצן, אַרבעטן זײַן זעלבשטענדיק, לעבן מיט און דורך דער 
ייִדיש-קולטור --- און זײַן געזיכערט. - 
| = און נאָך בעסער און גרינטלעכער האָט ער באַלױכטן זײַן טעזיס -- אַ 
געזיכערטע, אַ געפֿאַר-פֿרײַע צוקונפֿט -- וען די אָנװעזנדיקע האָבן גענומען 
שטעלן פֿראַגעס. די טיפֿקײט, ברייטקייט און גרינטלעכקייט פֿון זײַנע גע- 
דאַנקען זײַנען אַרױסגעקומען קרישטאָל-קלאָר און אינפֿאַך און האָבן גע" 
װאָרפֿן ליכט אויף יעדן ווינקעלע פֿון דעם ייִדישן וועלט-באַנעם און פּראָב- 
לעם. דער דענקער, געלערטער און ייִדישער מענטש װאָס בלוטיקט פֿון די 
וװוּנדן פֿון זײַן פֿאָלק האָט אַרױסגעשײַנט פֿון יעדן װאָרט זײַנעם. 

אַ װוונדערלעכער אָװונט איז דאָס געווען; װאָס לעבט און װעט לעבן אין 
די הערצער און אין דעם זכּרון פֿון די מאָנטרעאלער ייִדן װאָס האָבן זיך 
אין אים באַטײליקט! 

מיר געדענקען ד"ר שטיינבערגן וי אַן אייגענעם, אַ ;כּמעט* מאָנטרעאלער... 

דאַכט-מיר אַז די ייִדישע מאָנטרעאַל האָט געהאַט אַ באַזונדער ווינקעלע 
אין ד"ר שטיינבערגס האַרץ. עס װײַזט מיר אויס אַז ד"ר שטיינבערג האָט 
זיך געפֿילט באַזונדערס גוט אין דער קאַנאַדער מעטראָפּאָליע, אין פֿאַרלױף 
פֿון די יאָרן ווען ער פֿלעגט אאַראָפּפֿאַלן? אין מאָנטרעאל. ער פֿלעגט זאָגן 
אַז מאָנטרעאל איז אַ כאַראַקטעריסטישע ייִדישע שטאָט און אַז זי דערמאָנט 
אים אין די אמתע ייִדישע שטעט פֿון דעם אַמאָליקן מזרח-אײיראָפּע, מחמת 
מ'הערט דאָרט אַ סך ייִדיש אין די גאַסן מחמת די ייִדן פֿירן זיך אויף זייער 
ייִדישלעך; מחמת ס'איז די איינציקע שטאָט אױפֿן צפֿן-אַמעריקאַנישן קאָנ- 
טינענט װאָס האָט אַן אייגענע, אַ שיינע ייִדישע ביבליאָטעק: מחמת די מאָנט- 
רעאלער ייִדן היטן אִפּ די שענערע און גײַסטרײַכערע זײַט פֿון דעם פּראָװינץ- 
לעבן... 

ד"ר שטיינבערג האָט אַזױ ליב געהאַט מאַנטרעאל אַז ער פֿלעגט אַפֿילו 
סִתֹּם קומען אַהער זיך אָפּרוען -- אַמאָל אין זומערצײַט און אַמאָל אין וינ" 
טער. ער האָט ליב געהאַט אַ טייל ייִדן אין דער גרויסער קאַנאַדער שטאָט, 
ער איז באַזונדערס צוגעבונדן געווען צו די קװעטשאַנסקי ברידער -- צו 
גרשון און לואי קװעטשאַנסקי --- (װאָס וועגן זיי װאָלט מען געדאַרפֿט שרײַבן 
מער באַריכות װען דאָס פּלאַץ זאָל עס דערליבן) װאָס זײַנען געװוע וי 
שוין געזאָגט, צװוישן זײַנע ערשטע חסידים און װאָס האָבן ניט געשפּאַרט קיין 
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מי און קיין קאָסטן כּדי אים צו מאַכן פּערזענלעך באַקװעם און צו העלפֿן דער 
פֿרײַלאַנד-באַועגונג. ער האָט ליב געהאַט די לאַנדשאַפֿט אַרום מאָנטרעאל 
און דער עיקר די לאָרענשן-בערג, װאָס געפֿינען זיך אַ פּאָר צענדליק מײַל 
פֿון דער שטאָט; ער האָט זיי ליב געקראָגן די דאָזיקע בערג און פֿלעגט אַרומי 
פֿאָרן איבער זיי מיט פֿרײַנד און חבֿרים... 

אין מאָנטרעאל האָט אַ ריי יאָרן עקסיסטירט אַ באַשײדענער, אייגענער 
,פֿרײַלאַנד"-לאָקאַל (אַן ערך פֿון 1945 ביז 1950) װוּ עס זײַנען פֿאָרגעקומען 
רעגולערע צונױפֿקומען פֿון ,פֿרײַלאַנד"-חבֿרים, װיכּוחים אויף אַקטועלע טע- 
מעס און װוּ עס איז געווען דער צענטער פֿון די יערלעכע קליינע ;קאַמפּײינס" 
לטובֿת דער באַועגונג, 

יאָ, מיר געדענקען ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג -- און מיר װעלן אים 
געדענקען כּליזמן עס זײַנען דאָ און עס װעלן דאָ זײַן ייִדישע ייִדן, טיף- 
פֿילנדיקע ייִדן, פֿאָלקס-ייִדן װאָס לעבן זיך אויס אין עכטן נאַציאָנאַליזם און 
װאַרעמער ייִדישקייט, די ייִדן װאָס האָבן געזען און געהערט דעם גרויסן 
;פֿרײַלאַנד*-פֿירער. 


טעריטאָריאַליזם אין פּראַקטיק 


ד"ר שטיינבערג אין אױסטראַליע און דער 
קימבערלעי-פּראָיעקט 


שלמה סטעדמאַן 
(סידגעי) 


אורום סוף מײַ 19239, האָבן די צײַטונגען אין סידנעי אָפּגעדרוקט אַ באַריכט, 
אַז קיין פּערט, מערבֿ אױסטראַליע, איז אָנגעקומען ד"ר י. נ. שטיינבערג, דער 
סעקרעטאַר פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע אין לאָנדאָן. 

דער ציל פֿון זײַן קומען קיין אױיסטראַליע איז געווען צו באַקומען פֿון דער 
אויסטראַלישער פֿעדעראַלער רעגירונג אַ דערלויבעניש צו עטאַבלירן אַ ייִדישן 
יישובֿ אין דעם קימבערלעי דיסטריקט, | 

מיט דער צײַט האָבן זיך אין דער פּרעסע באַװיזן מער פּרטים וועגן דעם 
פֿרײַלאַנד-פּראָיעקט און וועגן דעם מענטש -- שטיינבערג. די ייִדישע פּרעסע 
האָט געגעבן מערערע און אינטימערע אינצלהייטן. ס'איז באַקאַנט געװאָרן 
אַז שטיינבערג איז דער מחבר פֿון אַ צאָל ביכער, אײַנשליסנדיק דער זײיער 
באַקאַנטער ביאָגראַפֿיע פֿון מאַריאַ ספּירידאָנאָװאַ: אַז ער איז געווען יוסטיץ 
מיניסטער אין לענינס ערשטן רעגירונגס-קאַבינעט, 

דער מענטש שטיינבערג און דער פּראָיעקט װאָס עֶר האָט פֿאָרגעשלאָגן וועגן 
אַ ייִדישן ישובֿ אין אױיסטראַליע האָט אַרױסגערופֿן אינטערעס און אַלערלײ 
מחשבֿות און פֿאָרױסזאָגונגען. עס זײַנען געווען אַזעלכע װאָס האָבן די פֿרײַלאַנד- 
ליגע באַטראַכט װי אַ המשך פֿון דער טעריטאָריאַליסטישער באַוועגונג, װאָס 
איז אָנגעפֿירט געװאָרן דורך ישׂראל זאַנגװיל, און שטיינבערגן האָבן זיי באַטראַכט 
פֿאַר דעם װאָס פֿאַרנעמט זײַן אָרט, די שטעלונג פֿון די אויסטראַלישע ייִדן בנוגע 
דעם פּלאַן איז געווען אַ פֿאַרשײדנאַרטיקע. 

אייניקע האָבן זיך שטאַרק אַנטקעגנגעשטעלט, אַרױסגײענדיק פֿון דעם פּריג- 
ציפּ, אַז עס זײַנען נישט נייטיק קײַן עקסקלוזיווע ייִדישע ישובֿים. אױיסטראַליע 
איז אַ פֿרײַ לאַנד און עס איז נישטאָ קיין נויטווענדיקייט צו באַשאַפֿן קיין געטאָס, 
די ציוניסטן, נאַטירלעך, האָבן קרום געקוקט אויף דעם פּראִיעקט, מורא 
האָבנדיק אַז דער טעריטאָריאַליזם וועט זײַן אַ קאָנקורענץ צו דער פֿאַרבינדונג 
פֿון װעלט-ייַדנטום מיט דער ציוניסטישער באַװעגונג און װעט שטערן אין 
זאַמלען פֿאָנדן פֿאַרן ציוניזם. דאָך זײַנען געווען אַזעלכע ייִדן, נישט דווקא קיין 
טעריטאָריאַליסטן, װאָס צו זיי האָט די אידעע שטאַרק אַפּעלירט, אין אַזאַ סאָרט 
ייִשובֿ האָבן זיי פֿאָרױסגעזען אַ היילונג פֿון דער אַפּאַטיע און פֿון דער גלײַכב- 
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גילטיקייט אין ייִדישן געזעלשאַפֿטלעכן לעבן. אין אַ דורכויס ייִדישן ייִשובֿ, וו 
ייִדיש לעבן װאָלט געהאַט אַ פֿולן אויסדרוק, האָבן זיי געזען די זאָמען פֿון אַ 
פֿרוכטבאַרן און געזונטן אײַנפֿלוס אויף דעם גאַנצן אױיסטראַלישן ייִדנטום. עס 
איז אויך געווען אַ מין דערהויבנקייט אין דעם געדאַנק, אַז ייִדן שלאָגן פֿאָר 
אַרײַנצוטרעטן אין אַ מין שותּפֿות מיט דער אױיסטראַלישער רעגירונג און װועלן 
אין איינעם מיט איר בויען און אַנטװיקלען אַ פֿאַרנאַכלעסיקטן טייל פֿון לאַנד, 
ביז דער צײַט פֿון דייר שטיינבערגס קומען קיין אױיסטראַליע, איז קימבערלעי 
געווען בלויז אַ נאָמען פֿון עפּעס אַ װוײַט אָרט אין צפֿון-מערבֿ פֿון אױסטראַליע. 

מיר אין סידנעי האָבן נאָכגעפֿאָלגט מיט גרויסער פֿאַראינטערעסירטקײט 
און מיט זאָרג ד"ר שטיינבערגס דיסקוסיעס און פֿאַרהאַנדלונגען מיט דער מערבֿ- 
אױיסטראַלישער רעגירונג און זיך מיט פֿרײד דערװוּסט וועגן דער פּאָזיטיווער 
שטעלונג מצד דער רעגירונג לגבי דעם פּראָיעקט, מיר האָבן געלייענט אַז ד"ר 
שטיינבערג האָט באַזוכט קימבערלעי צוזאַמען מיט אַן עקספּערט און וועגן דעם 
גינסטיקן אײַנדרוק װאָס זיי האָבן פֿון דאָרט געהאַט. שפּעטער האָבן מיר גע- 
לייענט וועגן שטיינבערגס באַזוך אין מעלבורן, סוף דעצעמבער, 1939, איז 
דייר שטיינבערג אָנגעקומען קיין סידנעי. 

מיר האָבן זיך באַשטעלט און האָבן זיך געטראָפֿן אין האָטעל ,;אױסטראַליאַ*, 
איך האָב געזען פֿאַר זיך אַ מאַן פֿון אַ מערקווירדיקן אויסזען --- אינגאַנצן נײַ 
און אויסערגעוויינלעך אין אױיסטראַליע --- אַ מאַן פֿון דעם טיפּ, װאָס איך האָב 
געזען אין רוסלאַנד מיט אַ סך אַ סך יאָרן צוריק. אויגנבליקלעך האָב איך מיך 
אין דמיון אַריבערגעטראָגן צו מײַן פֿריִער יוגנט. און דאָס איז געווען צום 
ערשטן מאָל װאָס כ'האָב דערפֿילט ד"ר שטיינבערגס באַצויבערנדיקן כּוח. 
זײַן גלענצנדיקער רעדנער-טאַלאַנט און זיינע פּערפֿעקטע מאַניערן: זײַן טיפֿער 
גלויבן אין דער זאַך, װאָס ער האָט איר געדינט און די ערלעכקייט פֿון זײַן ציל 
האָבן נישט געלאָזט קיין אָרט פֿאַר קיין שום ספֿקות אין אים אַליין און אין זײַן 
אַרבעט. מיר האָבן גערעדט רוסיש; אַזױ ווי דאָס איז געווען סך-הכּל צוויי טעג 
פֿאַר די ימים נוראים, ווען אַלע געשעפֿטן און ביוראָען זײַנען געשלאָסן, האָב 
איך אים פֿאַרבעטן צו פֿאַרברענגען די יום-טובֿ טעג אין מײַן הױיז, 

זײַן סאַמע ערשטער עפֿנטלעכער אױפֿטריט איז געװוען פֿאַר דער אַלטער 
;אַדװײַזאָרי באָאַרד?, די פֿאַרזאַמלונג איז גערופֿן געװאָרן, כּדי די ייִדישע 
באַפֿעלקערונג פֿון סידנעי זאָל זיך באַקענען מיט די צילן פֿון דער פֿרײַלאַנד- 
ליגע און אויסהערן ד"ר שטיינבערגס רעדע ועגן דעם קימבערלעי פּראָיעקט. 

ס'איז געווען כּמט װי עפּעס סימבאָלישס אין דעם, װאָס אַ רוסישער יִד 
שילדערט פֿאַר אײַנגעבוירענע אױסטראַליער אַן אומבאַקאַנטן טייל פֿון זייער 
אייגן לאַנד, וועגן וועלכן זיי האָבן װינציק װאָס געװוּסט. עס האָט זיך געדאַכט, 
אַז דער ייִד שטיינבערג טראָגט אין זיך דאָס וויסן פֿון אַלע לענדער, װאָס האָט 
זיך אָנגעזאַמלט אין משך פֿון יאָרהונדערטער פֿון װאַנדערן פֿון די אומצאָליק; 
ייִדישע דורות. שטיינבערג האָט אָפֿט ציטירט די װערטער װאָס קריטשלעי 
פּאַרקער האָט גענוצט: אלויט מיין מיינונג איז דער ייד ניט קיין פֿרעמדלינג. 


שלמה סטעדמאַן ר ר 282 


איך באַטראַכט דעם ייד פֿאַר דעם סאַמע װינטשנסװוערטן ענד-ציל פֿון אַלע 
פֿעלקער -- איך באַטראַכט אים פֿאַר אַן אינטערנאַציאָנאַליסט? 

ווער איז טאַקע געווען מער אינטערנאַציאָנאַל און מער קאָסמאָפּאָליטיש װי 
ד"ר שטיינבערג? זײַן פֿילאָסאָפֿיע איז אינגאַנצן באַהערשט געווען פֿון דער אידעע 
פֿון ברידערלעכקייט פֿון אַלע מענטשן, קיין איין לאַנד איז אים נישט ליבער 
געווען פֿון אַ צווייטן. װוּ נאָר מענטשן האָבן געלעבט אין פֿרידן און צופֿרידנקײט 
-- אָט דאָרט איז פֿאַר אים געווען דאָס צוגעזאָגטע לאַנד, שטיינבערג האָט זיך 
אין ערגעץ נישט געפֿילט פֿרעמד, און זײַן פּערזענלעכער אויסזען איז אויך געווען 
עפּעס סימבאָליש. איידער ער האָט פֿאַרלאָזט לאָנדאָן, -- איז מען אין זײַנע 
קרײיַזן געווען אַ ביסל אומזיכער מכּוח דעם װאָס פֿאַר אַ שטעלונג די אויס- 
טראַליער װועלן אָננעמען צו זײַן באָרד, האָט ער זיי געגעבן אַ כאַראַקטעריסטישן 
ענטפֿער: קאַזױ וי איך קום קיין אױיסטראַליע מיט אַ פֿאָרשלאָג צו קאָלאָניזירן 
ייִדן אין זייער לאַנד, זאָלן זיי זען װאָס זיי װועלן אַרײַנקריגן". און אַז שטיינבערג 
איז געקומען, איז זײַן ייִדישקייט און זײַן באָרד טאַקע נישט געווען קיין שום 
שטער צו זײַנע קאָנטאַקטן און פֿרײַנדשאַפֿטן מיט אַ סך מענטשן אין אַלערלײ 
קרײַזן, אײַנשליסנדיק דעם גאָװערנאָר-דזשענעראַל, וועלכער האָט אים פֿאַור 
בעטן צו מיטאָג אין דער רעגירונגס-שטאָט קענבערא. 


אַזױ גיך וי מען האָט אויסגעהערט די קלאָרע און קורץ געפֿאַסטע אויפֿ- 
קלערונגען װאָס פֿאַר אַ סאָרט טעריטאָריאַליסטן ער שטעלט זיך פֿאָר, איז פֿאַר 
איינעם באַלד אַנטפּלעקט געװאָרן דער גרויסער חילוק צווישן זײַן באַװעגונג 
און דער באַוועגונג, וועלכע זאַנגװיל האָט אָנגעפֿירט. זאַנגװילס טעריטאָריאַליזם 
האָט געװאָלט אַ לאַנד, אָדער אַ טייל פֿון אַ לאַנד אין וועלכן אומגליקלעכע, 
פֿאַרפֿאָלגטע ייִדן פֿון מזרח אײיראָפּע זאָלן זיך קענען באַזעצן. דאָס האָט געדאַרפֿט 
זײַן אַן אָרט װווּ מען זאָל געפֿינען שוץ, אָבער קיין שום אַכט איז נישט געלייגט 
געװאָרן אויף דעם װאָס פֿאַר אַ סאָרט לעבן די קאָלאָניסטן זאָלן פֿירן אין דעם 
נײַעם לאַנד, 

דאַקעגן שטיינבערגס טעריטאָריאַליזם האָט געשטרעבט צו באַזאָרגן ייִדן 
מיט היימען אין פֿרײַע, דעמאָקראַטישע לענדער, װוּ זיי זאָלן קענען לעבן און 
אַרבעטן אין פֿרידן, דער טעריטאָריאַליזם האָט בעיקר אַקצענטירט דעם רין 
ייִדישן אַספּעקט פֿון נײַעם לעבן. זײַנע ייִשובֿים דאַרפֿן זײַן טאַקע ייִדיש, נישט 
נאָר דערפֿאַר װאָס ייִדן לעבן דאָרט, נאָר װוײַל דער דורכדרינגלעכער גײַסט 
פֿון די ייָשובֿים דאַרף זײַן עכט ייִדיש: ייִדיש לערנען ייִדישע טראַדיציעס און 
ייִדיש לשון זאָלן דאָרט געפֿינען זייער פֿולן אויסדרוק. דערציונג, ייִדישע און 
נישט ייִדישע, דאַרף זײַן איינער פֿון די וויכטיקסטע פּונקטן אינעם קאָלאָניזאַציע- 
פּראָגראַם: דערציען דעם יונגן דור צו פֿאַרשטײן דאָס לאַנד און די מענטשן מיט 
וועלכע זיי לעבן, אָבער גלײַכצײַטיק נישט פֿאַרגעסן הויך צו שעצן אַלץ װאָס 
איז פֿאַר זיי געשאַפֿן געװאָרן דורך די פֿריִערדיקע ייִדישע דורות. 

די אידעע וועגן אַ ייִדישן ייִשובֿ אינמיטן אױיסטראַליע איז געווען אַ נײַע 
אידעע און האָט פֿאַרכאַפּט די פֿאַנטאַזיע פֿון אַ סך מענטשן. פֿון גאָר אַ סך, 
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און אָפֿט פֿון אינגאַנִצן. אומדערּװאַרטע ערטער איז געקומען צושטימונג און 
אויך אונטערשטיצונג, אַזױ אַרום האָט זיך געשאַפֿן אַן אײַנפֿלוסרײַכער קאָ- 
מיטעט צו שטיצן דעם קאָלאָניזאַציע-פּראָיעקט אין קימבערלעי בײַם מעלבורנער 
אוניווערסיטעט. דער קאָמיטעט האָט אַרױסגעגעבן די פֿאָלגנדיקע דערקלערונג; 
| ;עס האָט זיך לעצטנס געשאַפֿן אַ קאָמיטעט צו העלפֿן באַזעצן ייִדישע פּליטים 
אין אױיסטראַליע. דייר שטיינבערג, אַ פֿאַרטרעטער פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע אין 
לאָנדאָן, האָט פֿאָרגעשלאָגן אַ פּראָיעקט פֿון אַ ייִדישער באָדן-באַאַרבעטונג און 
פֿייצוכט-קאָלאָניזאַציע בײַם טײַך אָרד, אינעם קימבערלעי דיסטריקט. פֿון מערבֿ 
אױיסטראַליע, 

דער פּלאַן איז גוטגעהייסן געװאָרן פֿון דער רעגירונג פֿון שטאַט, און- איז 
שפּעטער איבערגעגעבן געװאָרן צו דער צענטראַלער ;קאָמאַנװעלט* רעגירונג, 
צוליב די שוועריקייטן, װאָס זײַנען פֿאַרבונדן מיטן אויסברוך פֿון דער מלחמה, און 
מיליטערישע אַקטיװויטעטן אין צפֿונדיקער אױסטראַליע, װאַרט דערװײַל אָפּ 
די פֿעדעראַלע רעגירונג. מיט דער אולטימאַטיווער באַטראַכטונג פֿון דעם פֿאָר- 
שלאָג, 

הײַנט, מער וי ווען 1 נישט איז פֿריִער, דאַרף אױסטראַליע באַנעמען איר פֿאַר- 
גרעסערטע פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט צו דער װעלט און געבן יעדע מעגלעכע 
הילף די פֿאַרפֿאָלגטע פֿעלקער, פּאַטריאָטיזם קען זיך מער נישט באַגרעניצן צו 
איין לאַנד; פּאַטריאָטיזם האָט איצט אַ העכערן און אַ ברייטערן פֿאַרנעם, װאָס 
שליסט אײַן יעדע האַנדלונג מיט דער כּוונה איבערצובויען די גערעכטיקייט און 
די אָרדענונג, 

אַלע טיילן פֿון דער געזעלשאַפֿט, אַרײַנגערעכנט די אָנפֿירערס פֿון דער 
קירכע, אַקאַדעמיקער, אָנגעזעענע סוחרים האָבן גוטגעהייסן דעם פֿאָרשלאָג 
צו געבן שוֹץ אַזױפֿיל אומגליקלעכע מענטשן, װי עס װעט נאָר מעגלעך זײַן 

גלויבנדיק, אַז צוליב די אַלע דערמאָנטע סיבות, דאַרף די אױיסטראַלישע 
רעגירונג אָנערקענען אונדזער אינטערנאַציאָנאַלע התחייבֿות, דערלאַנגט דער 
קאָמיטעט פֿון פֿרײַנד פֿון דער באַוועגונג דעם פּראָיעקט דעם אױסטראַלישן 
פֿאָלק צו אַן ערנצטן פֿאַרטראַכטן זיך איבער אים". 

ד"ר ג. ל. ווּד, פֿאָרזיצער. ריכטער א. ו. פֿאָסטער, סער הערבערט געפּ. 
ג. ד. הילי, פּרעזידענט פֿון קאָמערץ קאַמער, פּראָפֿ. ס, מ. װאָדהעם, מיטגליד 
פֿון עקזעקוטיוו-קאָמיטעט: דאַמע עניד אידין פּראָפֿ. ק. ה. ביילעי: ה. בערטאָן; 
פּראָפֿ, א. ר. טשיסהאָלם; מאַרשאַל אידי; פּראָפֿ. א, ב. גיבסאָן; יודזשין גאָרמאַן, 
קיי. סי.; י. ד. ג. מעדלעי, װײַס-טשאַנסלאָר, מעלבורנער אוניווערסיטעט: פּראָפֿ, 
ג. וו. פּאַטאָן; פּ. ד. פֿיליפּס; ר, פֿ, סענדערסאָן; פּראָפֿ, ה, א. וװודראָף, מיטגלידער 
פֿון דעם קאָמיטעט, 

אַן ענלעכער קאָמיטעט איז געשאַפֿן געװאָרן אין סידנעי און אַן ענלעכע 
דערקלערונג וי די װאָס איז אַרױסגעגעבן געװאָרן אין מעלבורן, איז אויך פֿאַר- 
עפֿנטלעכט געװאָרן אין סידנעי. ‏ 

די. אונטערשריפֿטן אונטער דער דערקלערונג זאָגן עדות אויף וױפֿל דער 
קימבערלעי פּראָיעקט איז אָנגענומען געװאָרן פֿון אַלערלײ שיכטן פֿון פֿאָלק; 
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פּראָפֿ. ע, אַשבי; דייר צ. ע. וו. בין, אָפֿיציעלער היסטאָריקער; ד"ר י. י. בראַד- 
פֿיל (דער פּלאַנירער פֿון דער גרויסער האַפֿן-בריק אין סידנעי). רעוו. א. ה. 
גאַרנסײ; סער ראָבערט גאַרראַן; סער טאָמאַס גאָרדאָן; ר. ה. היקס (פּרעז. פֿון 
קאָמערץ-קאַמער); סער אַרטשיבאַלד האָװי, מ, ל, סי.; צ. ר. מק'קעריהאַן, גאָווער- 
נאָר פֿון רוראַל באַנק; ר. א, קינג (סעקרעטאַר לײיבאָר-קאַונסיל); מיס ס. מאַק- 
אַרטור-אָנסלאָו; ע, מ. מיטשעל, קיי. סי.; דער בישאָף פּילטשער: פּראָפֿ,. ס. ה, 
ראָבערטס: סער פּערסיװואַל העילס ראָדזשערס; פּראָפֿ, איאַן קלוניס ראָס;: מרס. 
דזשעסי סטריט; רעוו, אַלאַן פּ. טאָרי; סער ראָבערט װאָלעס (וויצע-טשאַנסעלאָר 
פֿון אוניווערסיטעט) און האָנ. קאַמילאַ וועדזשווד, 

דרײַ אָנפֿירער פֿון דער קירכע האָבן געשיקט אַ בקשה צו דעם פּרעמיער 
מיגיסטער, מר. קערטין, אַז אַ באַדײַטנדיקער שטח אין אױיסטראַליע זאָל באַ- 
שטימט וערן אויף צו קאָלאָניזירן פּליטים: רייט רעוו, סי, ווען פּילטשער, געהילף 
פֿון אַנגליקאַנער בישאָף; דער ערצבישאָף פֿון דער ,קירך פֿון ענגלאַנד* אין אויס- 
טראַליע, ערצבישאָף לאַ פֿעניו, און דער גענעראַל-מאָדעראַטאָר פֿון דער פּרעס- 
ביטעריאַנישער קירך אין אױיסטראַליע. 

מען דאַרף אין זינען האָבן, אַז אַלע די פֿאַרזאַמלונגען, דעקלאַראַציעס, קאָ- 
מיטעטן אאַז"וו זײַנען געווען דער רעזולטאַט פֿון שטיינבערגס אַרבעט. יעדן 
איינעם פֿון די מענטשן האָט מען באַדאַרפֿט באַזוכן, יעדערן אױפֿקלערן די צילן 
פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע און פֿון דעם קימבערלעי פּראָיעקט. 

די אױפֿגאַבע איז געווען אַן אָנשטרענגנדיקע. גאַנץ אָפֿט אַנטמוטיקנדיק און 
אַנטושנדיק, אָבער שטיינבערג איז געגאַנגען פֿאָרױס, יעדן טאָג, פֿון פֿרי ביז 
אָװונט האָט ער געטאָן זײַנס, 

דער איינציקער טאָג, ווען ער פֿלעגט איבערלאָזן זײַן אַרבעט איז געווען 
פֿרײטיק נאָכמיטאָג. דעמאָלט פֿלעגט ער קומען צו אונדז, אין אונדזער היים, 
בײַ אַ גלעזל טיי, װאָס ער האָט אגבֿ ליב געהאַט, פֿלעגט ער זיך באַפֿרײַען 
פֿון דער גאַנצער געשפּאַנטקײט און אַ ביסל שפּעטער זיך אַרײַנלאָזן אין אַ 
גרינגן שמועס, װאָס איז אַלע מאָל געווען פֿול מיט גוטמוטיקן הומאָר, מיר ביידע, 
מײַן פֿרױי און איך, האָבן דערפֿון אַלעמאָל שטאַרק הנאה געהאַט, 

ד"ר שטיינבערגס גרעסטע זאָרג און שװעריקייט אין זײַן אַרבעט איז 
געווען דאָס פֿעלן פֿון אַ ייִדישער טעגלעכער צײַטונג, אָדער צום װינציקסטן 
אַ פּעריאָדישער שריפֿט אין וועלכער ער װאָלט געקענט גרינטלעך און כּסדר 
אױפֿקלערן זײַן פֿאָרשלאָג. לוט זײַן בקשה האָב איך אָנגעשריבן אַ פּאַמפֿלעט 
פֿון צוועלף זײַטן -- קאַ ייִדישער ייִשובֿ אין אױסטראַליע? -- װוּ איך האָב 
באַשריבן דעם פּראָיעקט און זיך געװוענדט נאָך אונטערשטיצונג. עס זײַנען פֿון 
דער בראָשור אָפּגעדרוקט געװאָרן פֿינף טויזנט קאָפּיעס און פֿאַרטײלט צו אַ 
פֿאַרשײדנאַרטיקן עולם. אַ סך פֿון זיי װאָלטן מסתּמא קינמאָל נישט געהערט 
וועגן דער פֿרײַלאַנדיליגע. גאָר אין גיכן זײַנען געַװאָרן אָפּגעדרוקט נאָך פֿינף 
טויזנט עקזעמפּלאַרן, אָבער דאָס האָט נאָך אַלץ נישט צופֿרידנגעשטעלט שטיינ- 
בערגן. ער האָט גענומען חלומען וועגן אַ זשורנאַל, װאָס זאָל זיך בעיקר פֿאַר- 


6 בי י נ. שטיינבערג-בוך 


נעמען מיט פּראָפּאַגירן און אױפֿקלערן דעם קימבערלעי פּלאַן. געטריבן פֿון דער 
דאָזיקער נויטווענדיקייט האָט ער פֿאַרטראַכט דעם געדאַנק פֿון אַרױסגעבן אַ 
זשורנאַל, װאָס איז שפּעטער באַקאַנט געווען אונטערן נאָמען ;די אויסטרעליען 
דזשויַש פֿאָרום?. 

וי לעבעדיק עס געדענקט זיך דער סאַמע ערשטער טאָג פֿון דעם אויפֿקום 
פֿון זשורנאַל אין דעם אַפּאַטישן און פֿאַרװאָרפֿענעם ייִדישן ייִשובֿ אין אויס- 
טראַליע, 

אין אַ געוויסן אָװונט אין יאַנואַר 1941, האָט זיך צונױפֿגעקליבן אַ קליין גע- 
זעמל פֿון מענטשן ערגעץ אין סידנעי. זיי האָבן אַרומגעזוכט עפּעס אַן אָרט -- אַ 
פּלאַטפֿאָרמע פֿון װאַנען זיי זאָלן קענען, אויב נישט דירעקט העלפֿן זייערע 
געליטענע ברידער, איז צום װינציקסטן זאָלן זיי זיך קענען דורכרעדן און װעקן 
דאָס געוויסן פֿון ייִדן אין אַלערלײ קרײיַזן, 

דער געדאַנק איז געווען צו גרינדן אַ חודש-זשורנאַל מיט אַן אַלגעמײנעם 
ברייטערן פּראַגראַם, װאָס זאָל זײַן הונדערט פּראָצענט ייִדיש אין אינהאַלט. סיאיז 
אָבער געווען גרינגער צו פֿאָרמולירן אַ פּראָגראַם וי אָנצוּווענדן אים. 

אַ סך פֿון די פֿאַרזאַמלטע האָבן אָנגענומען אַ שטעלונג, װאָס עס האָט אַזױ 
טרעפֿלעך באַצײיכנט פּראָפֿ. מאַרדאָק: ;יאָ --- אָבער"... אמת, זיי האָבן מסכּים 
געווען אַז עס איז נייטיק אַזאַ מין פֿאָרום. איז, ערשטנס, ווּ װועט מען 
קריגן די שרײַבערס פֿאַר אַזאַ חודש-זשורנאַל; צווייטנס -- די אינטעליגענטע 
לייענערס; און דריטנס -- דאָס געלט? ווער פֿון די אױיסטראַלישע ייִדישע אינ- 
טעלעקטואַלן ועט פֿעיַק זײַן צו אַ פּערמאַנענטן און קאָמפּעטענטן שרײַבן? 

אין יענעם אָװנט האָט זיך אונדזער קליינע גרופּע צוגעהערט צו די אַלע 
אַרגומענטן --- װאָס עס איז שווער געווען זיך זיי אַנטקעגנצושטעלן -- און מיר 
האָבן באַשלאָסן אָנצוהייבן. | 

דער ,אױיסטראַלישער ייִדישער פֿאָרום* האָט עקסיסטירט נײַן יאָר, און אין 
משך פֿון דער צײַט איז ד"ר שטיינבערג געווען דער רעדאַקטאָר צוויי יאָר. אין 
די װײַטערדיקע יאָרן האָט ער אָנגעפֿירט דעם רעדאַקציאָנעלן קאָמיטעט. 

אין משך פֿון די נײַן יאָר װאָס דער פפֿאָרום* האָט עקסיסטירט האָט דער 
רעדאַקציאָנעלער קאָמיטעט באַקומען זײַן אינספּיראַציע פֿון ד"ר שטיינבערגס 
דערמוטיקונגען און פֿון דער איבערצײַגונג אַז די צײַטשריפֿט האָט געדינט אַ 
ווירדיקן צוועק, 

ווען ד"ר שטיינבערג איז געקומען קײַן סידנעי איז ער געווען אַזש דערשראָקן 
פֿון דער נישט אָרגאַניזירטקײט פֿון דעם ייִדישן לעבן דאָרט, פֿון דער פּאַסיווקײיט 
פֿון דער באַפֿעלקערונג צו יידישע אינטערעסן, ייִדישער ליטעראַטור און צום 
ייִדישן לשון. 

ער האָט זיך באַלד גענומען צום איבעראַנדערשן אָט דעם מצבֿ, צו באַשאַפֿן 
אַ פּערמאַנענטן פֿאַרזאַמלונגס-אָרט פֿאַר דעם ייִדיש-רעדנדיקן עולם, 

דער ,פֿאָלקס-צענטער אױפֿן נאָמען פֿון שלום עליכם" איז געװען דער 
רעזולטאַט פֿון זײַנע באַמיָונגען. מיט זײַן מאַגנעטישער פּערזענלעכקייט האָט 
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ד"ר שטיינבערג צוגעצויגן אַלע די יעניקע, װאָס האָבן געקענט מיט זיך פֿאָר- 
שטעלן אַ סאָלידן פֿונדאַמענט, אויף וועלכן אַ ייִדישע אינסטיטוציע האָט געקענט 
אױפֿגעבױט װערן. דער ציל פֿון פֿאָלקס-צענטער איז געוען צו זײַן נישט. 
פּאָליטיש, כּדי צוֹ קענען באַדינען די גאַנצע ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכקײט. אויך 
דער ;פֿאָרום" האָט געדאַרפֿט זײַן אַן אָפֿענע טריבונע פֿאַר אַלעמען. 


8 אל 
* 


דער קימבערלעי-פּראָיעקט, װאָס האָט אייגנטלעך אָנגערעגט שטיינבערגן 
צו באַזוכן אױסטראַליע, האָט אין די ערשטע עטאַפּן אַרױסגעבראַכט אַ סך דער 
מוטיקנדיקע אויסזיכטן. עטלעכע טעג נאָך דעם וי ד"ר שטיינבערג איז אָנגע- 
קומען קיין פּערט, האָט דער דאַמאָלסדיקער פּרעמיער פֿון מערבֿ אױסטראַליע 
אויסגעדריקט זײַן גוטהייסונג לטובֿת דעם פּראָיעקט. מערסטע אױסטראַלישע 
טאָג-צײַטונגען האָבן געדרוקט גינסטיקע קאָמענטאַרן, אַ גרויסע צאָל פּראָמי- 
נענטע און אײַנפֿלוסרײַכע מענטשן איז געווען לטובֿת אַ ייִדישן ספּעציעלן ייִשובֿ 
אין אױיסטראַליע. בלי שום ספֿק זײַנען אַלע געווען באַװירקט פֿון דעם פֿאַרלאַנג 
אַרײַנצוקריגן גוטע און לאָיאַלע קאָלאָניסטן און צו באַזעצן די אומענדלעכע און 
ליידיקע טעריטאָריעס פֿון מערבֿ אױסטראַליע. זיי זײַנען אָבער אויך געווען 
גערירט פֿון די ייִדישע יסורים. האַרט ערבֿ דעם אויסברוך פֿון דער צווייטער 
וועלט-מלחמה האָט די אױיסטראַלישע רעגירונג אַרױסגעגעבן אַ דערלױיבעניש 
פֿאַר פֿופֿצן טויזנט ייַדישע פּליטים אַרײַנצוקומען אין לאַנד אַרײַן. נאָר אַן ערך אַ 
העלפֿט פֿון זיי זײַנען אַרײַנגעקומען איידער עס האָבן זיך פֿאַקטיש אָנגעהויבן 
די פֿײַנדלעכסטע איבערפֿאַלן, 

באַלד האָט זיך אָנגעהויבן די מלחמה. איבער נאַכט האָט זיך די סיטואַציע 
געביטן. שטיינבערג האָט געזען אַז זײַן אַרבעט ווערט אַװעקגערוקט אויף אַ זײַט; 
ער האָט געזען די נוצלאָזיקייט פֿון װײַטערדיקע באַמיָונגען צום װינציקסטן ביז 
דער צײַט ווען שלום װעט וערן אײַנגעשטעלט, 

ער האָט אָנגעהאַלטן דאָס אינטערוויוירן מענטשן; דאָס שרייבן אַרטיקלען פֿאַר 
אַלערלײ צײַטונגען און פּעריאָדישע אויסגאַבעס; דאָס האַלטן לעקציעס בײַ די 
אַרבעטער-אָרגאַניזאַציעס וועגן די צילן פֿון פֿרײַלאַנד. ס'איז אָבער װינציק װאָס 
געווען װאָס ער האָט איצט געקענט טאָן, עס זאָל זײַן עפֿעקטיו, און ד"ר שטיינ- 
בערג איז געבליבן שטעקן אין אױיסטראַליע. שיף-רײיזעס פֿאַר ציווילע מענטשן 
זײַנען געװאָרן באַגרענעצט ביז צום סאַמע נייטיקסטן. עס איז נישט מעגלעך 
געווען צו קריגן קיין אָרט אויף אַ שיף און ד"ר שטיינבערג איז געצוונגען 
געווען צו בלײַבן אין אױיסטראַליע. 

אָט דאָס אַרױפֿגעצװוּנגענע בלײַבן דאָ האָט אים קיין פֿרײיד נישט געבראַכט, 
דערפֿאַר האָט די ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכקײט אין סידנעי און אין מעלבורן 
גענאָסן פֿון שטיינבערגס אומרויקן גײַסט און פֿון זײַנע דערפֿאַרונגען. 

ער האָט אָנגעהױיבן צו שרײַבן זײַן בוך: ,געלעבט און געחלומט אין אויס- 
טראַליע". יעדעס מאָל ווען אַ קאַפּיטל איז געווען פֿאַרענדיקט פֿלעגט ער דאָס 
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פֿאַָרלײענען פֿאַר אונדז און געװאַרט אויף מײַן פֿרױס און מײַנע קאָמענטאַרן 
דאָס בוך האָט גאָר נישט צו טאָן מיט די אױיסטראַלישע ייִדן. אין אַ צוייטן 
באַנד, װאָס האָט געזאָלט אַרױס, האָט ער בדעה געהאַט צו באַשרײַבן די ייִדן 
װאָס ער האָט דאָ באַגעגנט, און די ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכקײט בכלל, דאָס איז 
אָבער קינמאָל נישט דערגרייכט געװאָרן. 

;געלעבט און געחלומט אין אױיסטראַליע? איז שפּעטער איבערגעזעצט גע- 
װאָרן אין ענגליש און איז אַרױס אין פֿאַרלאַג גאָלאַנץ אונטער דעם נאָמען 
,דאָס נישט צוגעזאָגטע לאַנד" (;די אַנפּראָמיסד לענד'). אין דעם בוך האָט 
ד"ר שטיינבערג באַשריבן די געשיכטע פֿון דעם קימבערלעי פּראָיעקט אין אַלע 
פּרטים, דאָס איז געווען אַ קאַמפּאַניע װאָס איזן געפֿירט געװאָרן מיט גרויס 
חשיבֿות. דער דאָזיקער מענטש װאָס איז דאָ אָנגעקומען אינגאַנצן אַן אומבאַ- 
קאַנטער פֿאַר די אױיסטראַליער, האָט אָבער דאָך געפֿונען אַ וועג צו די הערצער 
פֿון אַלעמען װאָס ער האָט נאָר אָנגעטראָפֿן, און אַלעמען האָט ער באַװירקט מיט 
דער ערלעכקייט פֿון זײַן שליחות, מיט דער ערנצטקייט פֿון זײַן גלויבן און דעם 
געטלעכן פֿונק, װאָס גלימערט אין יעדן מענטשן, 

ד"ר שטיינבערגס טאָכטער, אַדאַ, האָט אין יענער צײַט געװווינט אין קאַנאַדע 
און זי האָט געמאַכט די גרעסטע אָנשטרענגונג צו באַקומען אַ ויזע, אַז איר 
פֿאָטער זאָל אַהין קענען אַרײַנקומען. ער האָט אַרױסגעקוקט אויף די רעזולטאַטן 
פֿון אירע באַמיונגען, און אין אַ געוויסן טאָג האָט ער געקראָגן אַ ידיעה אַז 
זי קלײַבט זיך חתונה האָבן. דאָס האָט אים געמאַכט גליקלעך און טרויעריק אין 
דער זעלבער צײַט, זײַן עלטסטע טאָכטער אַלין אין קאַנאַדע, ער אין אױיסטראַליע 
און די אַנדערע משפּחה-מיטגלידער אין ענגלאַנד; אַלע צעטיילטע דורך װײַטע 
שטחים און זיי האָבן נישט די מעגלעכקייט צו פֿרײען זיך צזאַמען אויף אַזאַ 
משפּחה-שׂמחה, 

יש 


די זאַמל-פּונקטן פֿון דער ייַדישער געזעלשאַפֿטלעכער אָרגאַניזאַציע אין 
סידנעי און מעלבורן זײַנען ביז איצט געווען די סינאַגאָגעס, די הויפּט אָנפֿירער" 
שאַפֿט איז געווען אַן ;אַדװײַזאָרי באָאַרד*, װאָס איז באַשטאַנען פֿון דעלעגאַטן פֿון 
די סינאַגאָגעס און פֿון די אָנגעשלאָסענע אָרגאַניזאַציעס. די טויזנטער אַנדערע 
ייַדן, װאָס זײַנען ניט געווען קיין מיטגלידער אין די סינאַגאָגעס און ניט אין די 
אַנדערע געזעלשאַפֿטן, זײַנען אָפֿיציעל אין ערגעץ נישט געווען רעפּרעזענטירט, 
דאָך פֿלעגט די ;אַדװײַזאָרי באָאַרד" רעדן אין זייער נאָמען נישט האָבנדיק 
זייער צושטימונג דערצו. דאָס איז געווען אַ זייער פּרימיטיווע פֿאָרעם פֿון געזעל- 
שאַפֿטלעכער אָרגאַניזאַציע, ספּעציעל אין אַזאַ פֿרײַ, דעמאָקראַטיש לאַנד וי 
אױיסטראַליע. און אפֿשר טאַקע דערפֿאַר האָט עס װינציק װאָס עמיצן געאַרט 
אויף װאָס פֿאַר אַן אופֿן דאָס געזעלשאַפֿטלעכע לעבן ווערט געפֿירט. 

די ייִדן זײַנען דאָ געווען פֿרײַ, אינגאַנצן נישט געשטערט פֿון אַלערלײ 
סאַציאַלע און פּאָליטישע איבלען פֿון וועלכע זיי פֿלעגן לײַדן אין אַנדערע 
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לענדער. אָט אַזױ האָט אויסגעזען דאָס אָרגאַניזאַציאָנאַלע לעבן װאָס ד"ר שטייג- 
בערג האָט געטראָפֿן, בעת ער איז אָנגעקומען אין סידנעי. ער איז געוען 
איבערראַשט און אפֿילו דערשראָקן צו זען מיט װאָס פֿאַר אַ צופֿרידנקײט און 
צושטימונג די מענטשן האָבן טאָלערירט אָט אַזאַ צושטאַנד. זײַנע דערפֿאַרונגען 
אין אַנדעדע לענדער האָבן קלאָר באַװויזן װי נישט צוגעפּאַסט און פֿאַרעלטערט 
עס איז דער סיסטעם פֿון זעלבסט-אַדמיניסטראַציע און ער האָט זיך ועגן 
דעם דורכגעשמועסט מיט אַ צאָל פֿרײַנד, 

עס איז באַשלאָסן געװאָרן אַרויסצושיקן אַן אױפֿרוף צו דער ייִדישער באַ- 
פֿעלקערונג פֿון סידנעי און אָנפֿרעגן בײַ איר צי װאָלט זי געװאָלט ענדערן 
די געזעלשאַפֿטלעכע סטרוקטור און זיך רעגיסטרירן אויף דורכצופֿירן פֿרײַע 
װאַלן. אָט דער מאַניפֿעסט איז געווען אונטערגעשריבן פֿון אַכצן מענטשן. שטייג- 
בערגס נאָמען איז מיט אַ כּוונה געווען אױיסגעלאָוט, 

גאָר אינגיכן זײַנען אָנגעקומען די ענטפֿערס און אַלע זײַנען געװען פֹּאַ- 
זיטיווע. עס זײַנען דערהאַלטן געװאָרן העכער פֿופֿצן הונדערט ענטפֿערס, אַלע 
לטובֿת אַן ענדערונג, אַלע זײַנען װיליק זיך צו רעגיסטרירן, 

נאַטירלעך, אַז די פּערמאַנענטע אָנפֿירנדיקע פּערזאָנען זײַנען געווען אױפֿ- 
געבראַכט צוליב שטיינבערגס אַרײַנמישן זיך אין ריין-לאָקאַלע, היימישע ענינים, 
ער איז דאָך געווען אַ פֿרעמדער, געוווינט צײַטװײַליק אין סידנעי און דאָס אויך 
קעגן זײַן אייגענעם וילן איז װאָס פֿאַר אַ רעכט האָט ער אױפֿצורודערן 
און שאַפֿן אַ שפּאַלטונג אין דער געזעלשאַפֿטלעכקײט? פֿונדעסטװעגן וֹען די 
צײַטשריפֿט דער ,פֿאָרום" האָט פֿאַרעפֿנטלעכט דעם אוױפֿרוף װאָס די אַכצן 
אונטערגעשריבענע האָבן אַרױסגעלאָזט, האָבן זיי געפֿונען פֿאַר נייטיק וועגן דעם 
גאַנצן ענין זיך דורכצושמועסן און עס איז באַשטימט געװאָרן אַ פֿאַרזאַמלונג, 

די ערשטע פֿאַרזאַמלונג איז פֿאָרגעקומען דעם 7טן מײיַ 1942, צו איר זײַנען 
געקומען פֿינף דעלעגאַטן פֿאַרטרעטנדיק די אַכצן אונטערגעחתמעטע. ד"ר 
שטיינבערג איז געווען איינער פֿון די דעלעגאַטן, די פֿאַרזאַמלונג איז פֿאָרגע- 
קומען אין דער גרויסער סינאַגאָגע. די פֿאָרשטײער פֿון קאַדװײַזאָרי באָאַרך? 
האָבן אַקצעפּטירט דעם פּרינציפּ אַז עס איז יאָ נייטיק צו מאַכן אַן ענדערונג, 
אַ צווייטע פֿאַרזאַמלונג איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן דעם פטן יוני 1942, 

דער ,פֿאָרום? האָט כּסדר אָנגעהאַלטן דעם קאַמף פֿאַר די רעפֿאָרמען און אינ- 
גיכן האָט זיך אויך אין מעלבורן געשאַפֿן אַן ענלעכע געזעלשאַפֿט. מען האָט 
דורכגעפֿירט ענדערונגען און אַ נײַע פֿאָרעם פֿון געזעלשאַפֿטלעכער פֿירונג איז 
אָנגענומען געװאָרן. 

עס קען זײַן, אַז די הערשנדיקע גרופּע, לרובֿ האָלענדיש געבוירענע אויס- 
טראַלישע ייִדן, האָבן מורא געהאַט, אַז די אַלגעמײײנע דעמאָקראַטיזירונג קען 
באַטײַטן אַ סוף צו זייער הערשאַפֿט, װײַל די פֿרעמד-געבוירענע ייִדישע באַ- 
פֿעלקערוגנ איז איצט א מאַיאָריטעט, וי עס זאָל נישט זײַן, איין זאַך בלײַבט 
זיכער, אַז דייר שטיינבערג האָט אַרײַנגעבראַכט אַ רעװאָלוציע אין דער אַדמיני- 
סטראַציע פֿון די ייִדישע קהילות פֿון סידנעי און מעלבורן, עס איז אינטערעסאַנט 
צו באַמערקן אַז מעלבורן האָט נאָכגעפֿאָלגט סידנעי כּמעט פֿונעם אָנהייב אָן 
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פֿון דעם קאַמף פֿאַר רעפֿאָרם, מעלבורן איז אָבער נישט געגאַנגען װײַטער 
פֿון די דערגרייכונגען אין סידנעי. 

ביידע קהילות זײַנען געווען מזלדיק אין דעם װאָס ד"ר שטיינבערג איז 
אַהער געקומען און האָט אונדז געוויזן דעם וועג צו נײַע מעטאָדן פֿון זעלבסט- 
פֿאַרװאַלטונג, 

אַ זאַך װאָס האָט זייער באַזאָרגט ד"ר שטיינבערגן אין סידנעי איז די אָפּ- 
וועזנהייט פֿון אַ לײַטישער, פּערמאַנענטער הילפֿס-אָרגאַניזאַציע פֿאַר די מלחמה" 
געליטענע. עס זײַנען פֿאָרגעקומען ספּאָראַדישע פּרוּוון פֿון געלט-זאַמלונגען, 
זײַנען זי אָבער ניט געווען גענוג צו באַפֿרידיקן די גרויסע נויטן, אויך זײַנען זי 
נישט געפֿירט געװאָרן אויף אַ ריכטיקן אופֿן,. שטיינבערג, מיט דער הילף פֿון 
זײַנע פֿרײַנד, האָט זיך פֿאַרנומען צו פֿאַריכטן דעם פֿעלער, און דעם 18טן 
מאַרץ 1942 איז גערופֿן געװאָרן אַן אַלגעמײנע פֿאַרזאַמלונג, 

בײַ דער פֿאַרזאַמלונג איז שטיינבערג געווען דער הויפּט-רעדנער. ער האָט 
גערעדט מיט גרויסער עמאַציע און די רעזאָלוציע װאָס ער האָט פֿאָרגעשלאָגן 
איז אָנגענומען געװאָרן אָן קעגנערשאַפֿט. אויף שטיינבערגס פֿאַרלאַנג האָט זיך 
דער גאַנצער עולם אויפֿגעשטעלט און אײַנשטימיק געגעבן אַ הייליקע שבֿועה: 

מיר שװערן -- נישט צו פֿאַרגעסן, אין דער יאָגעניש פֿון טאָגיטעגלעכן 
לעבן, די קאַטאַסטראָפֿע װאָס האָט געטראָפֿן אונדזער פֿאָלק, און דאָס אומשולדיקע 
ייִדישע בלוט װאָס גיסט זיך אין אײראָפּע יעדע שעה, יעדן טאָג, יעדע נאַכט. 

מיר שװערן -- אָפּצוגעבן אַלע אונדזערע כּוחות צו העלפֿן די פֿרײַהײט- 
ליבנדיקע פֿעלקער אין זייערע באַמיָונגען צו צעשטערן און אױסצוראָטן די 
כּוחות פֿון דעם נײַעם המן און אַלע זײַנע הענקער. 

מיר שװערן -- צו זײַן איבערגעגעבן און געטרײַ מיט דעָם גאַנצן האַרץ 
און דער גאַנצער נשמה צו אונדזערע ברידער און שװעסטער, װאָס לעבן אין 
אײראָפּע אין ביטערער נויט און אין שטענדיקער געפֿאַר פֿון טויט, 

מיר שװערן-- צו פֿירן אין אונדזערע היימען אַ באַשײדן לעבן, נישט 
אַרײַנלאָזן זיך אין קיין שום לוקסוס אָדער אַזעלכע מיני פֿאַרגעניגנס װאָס קענען 
פֿאַרשװעכן דעם אָנדענק פֿון אונדזערע מאַרטירער, אָדער די געפֿילן פֿון 
אונדזערע לײַדנדיקע. און אפֿילו אויף משפּחה-שׂמחות נישט צו פֿאַרגעסן דעם 
פּײַן פֿון אונדזער פֿאָלק, 

מיר שװערן -- אױפֿצוקלערן אונדזערע קינדער פֿון יעדן עלטער וועגן 
דער טראַגעדיע פֿון דעם ייִדישן פֿאָלק און צו טאָן אַלץ אַרײַנצוברענגען זי 
אין די רייען פֿון די קעמפֿנדיקע פֿאַר אַ בעסערער ייִדישער צוקונפֿט, 

מיר שװערן -- סיסטעמאַטיש בײַצושטײַערן אַ חלק פֿון אונדזערע פֿאַר- 
דינסטן צום ייִדישן הילפֿס-פֿאָנד, כּדי עס זאָלן געזאַמלט ווערן סובסטאַנציעלע 
פֿינאַנציעלע מיטלען סײַ דאָ, סײַ אומעטום אין דער ייִדישער וועלט, אויף צו 
פֿאַרגרינגערן די נויט פֿון אונדזערע ברידער אין דער צײַט פֿון מלחמה און 
אויך נאָך איר, 

מיר שװערן -- צו שטין דאָ אין אױסטראַליע וי איין פֿאַראײניקטע 
קערפּערשאַפֿט, אָן אונטערשייד פֿון שפּראַך, אָפּשטאַם אָדער שטאַנד, פֿאַר- 
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אייניקטע אין צער און פּראָטעסט, פֿאַראײניקטע אין ליבע צו אונדזערע מאַר- 
טירער, פֿאַראײניקטע אין אונדזער שטאַרקן ווילן צו קעמפֿן ביזן סוף פֿאַר 
זייע רבאַפֿרײַונג און אויסלייזונג. 

איך האָב ציטירט די שבֿועה אין גאַנצן, װײַל יעדע פֿון די שבֿועות שפּיגלט 
אָפּ די מאָראַלישע אינטעגריטעט פֿון זייער מחבר, שטיינבערג. זײַן מוט, װאָס 
איז געשטאָלט געװאָרן אין די טעג פֿון דער רעװאָלוציע, זײַן אײַנגעשפּאַרטע 
פֿאָדערונג פֿון ערלעכקייט, אױפֿריכטיקײט און ברידערלעכער ליבע זײַנען א 
טייל פֿון זײַן נאַטור. ער פֿאָדערט קיינמאָל פֿון אַנדערע נישט מער פֿון דעם, 
װאָס ער אַליין איז גרייט צו געבן 

אין דעם נומער ,פֿאָרום? פֿון אַפּריל, 1943, האָט שטיינבערג געזאָגט אַ זי 
געזונט צו אױיסטראַליע. דאָס איז געווען אַ לאַנגער אַרטיקל, פֿון וועלכן איך 
ציטיר בלויז קורצע פּאַראַגראַפֿן; 

;נאָך דעם וי איך בין אין דעם לאַנד געווען פֿיר יאָר, פֿאָר איך אֶפּ קיין 
אַמעריקע און קיין ענגלאַנד, אָנגעקומען בין איך קיין אױיסטראַליע עטלעכע 
חדשים פֿאַרן אויסברוך פֿון דער שרעקלעכער מלחמה, און איך פֿאָר אָפּ בשעת 
דער פּראָצעס פֿון אינטערנאַציאָנאַלער צעשטערונג דערנעענטערט זיך, וי עס 
װײַזט אויס, צום קלימאַקס, 

אין משך פֿון די גורלדיקע יאָרן האָט זיך דער מצבֿ פֿון דעם אױיסטראַלישן 
ייַדנטום ראַדיקאַל געענדערט. אָנשטאָט צו זײַן איינער פֿון די ,קליינע ברידער", 
האָט אױיסטראַליע אויף איר אייגענעם חשבון גענומען אויף זיך גרויסע 
התחייבֿותן, 

איצט שטייט פֿאַר דעם אױסטראַלישן ייִדנטום די גרויסע אױפֿגאַבע: צו- 
גרייטן באָדן פֿאַר אַ ייִדישער קאָלאָניזאַציע אין אָט דעם לאַנד, ,קימבערלי" 
איז דער געאָגראַפֿישער נאָמען פֿאַר דעם צוועק, און דער נאָמען טראָנט מיט 
זיך אַ סך מער וי בלויז אַ ספּעציפֿישע טעריטאָריע. עס איז דער הײיליקער 
חובֿ פֿון אונדזערע מענטשן דאָ צו העלפֿן אויף אַ קאָנסטרוקטיוון אופֿן אונדזערש 
װאַנדערנדיקע ברידער אין אײראָפּע --- חוץ דער הילף פֿאַר דער היים אין ארץ 
ישׂראל, ר א 66 / ,1 
מיר ווילן שלום און אמתדיקייט. אָבער נישט קיין שלום סתּם מיט די 
כּוחות פֿון לעבן, סײַדן זיי זײַנען באַזירט אויף יושר", 

ביזן סוף איז אױיסטראַליע געבליבן אין שטיינבערגס זכּרון; אַ געדעכעניש 
פֿול מיט אַנטישונגען אָבער אויך מיט גוטע פֿרײַנד. מזלדיק זײַנען געוען 
די יעניקע װאָס האָבן אים באַגעגענט -- נאָך מזלדיקער זײַנען געווען די װאָס 
האָבן געהאַט דאָס גליק צו געווינען זײַן פֿרײַנדשאַפֿט, 

אין סידנעי פֿילט מען נאָך אַלץ, פֿופֿצן יאָר נאָך זײַן פֿאַרװײַלן דאָ, זײַן השפּעה 
און זײַנע אָנהענגערס און תּלמידים זײַנען דאָ אין אַ גרויסער צאֵל, 

זײַן פֿאַרװײַלן אין אוױיסטראַליע װועט מען געדענקען אַזױ לאַנג װי עס 
װועט בלײַבן לעבן דער איצטיקער דור., און דאָס גוטע װאָס ער האָט דאָ געטאָן 


װועט נאָך לעבן לאַנג נאָך זיי, 
א 5 
* 


2 =י/ י, 1. שטיינבערג-בוך 

דאָס אָפֿיציעלע באַקאַנט מאַכן וועגן אָפּזאָג פֿון דעם קימבערלעי פּראָיעקט 
איז דורכגעפֿירט געװאָרן פֿון דעם ממלא-מקום פֿון פּרעמיער מיניסטער, מר. 
פֿאָרד, (לײיבאָר) פֿון אױיסטראַליע, דעם 17טן נאָוועמבער 1944, זײַן דערקלערונג. 
איז געווען קורץ: ,לויט דער רעקאָמענדאַציע פֿון דעם צווישן- דעפּאַרוטעמענטן- 
קאָמיטעט האָט די רעגירונג אָפּגעזאָגט די דערלויבעניש צו עטאַבלירן אַ ייִדישע 
קאַלאָניזאַציע אין דער קימבערלעי געגנט פֿון צפֿון-מערבֿ אױסטראַליש*, 

אין אַ בריוו פֿון דעם פּרעמיער-מיניסטער מר. דזשאָן קערטין איז געזאָגט 
געװאָרן, אַז די רעגירונג קען נישט געפֿינען קיין וועג, אָפּצוטרעטן פֿון דער 
לאַנג-יעטאַבלירטער פּאָליטיק לגבי דעם באַזעצן פֿרעמדע אין אױיסטראַליע. עס 
איז אינטערעסאַנט צו דערמאַנען, אַז דער קימבערלעי-פּראָיעקט איז פֿאָרגעבראַכט 
געװאָרן פֿאַר דער פֿעדעראַלער רעגירונג אין יאָר 1941, פֿון דעמאָלט אָן איז 
דער פֿרײַלאַנד-ליגע עטלעכע מאָל מיטגעטיילט געװאָרן פֿון דער רעגירונג, אַז 
צוליב דער מלחמה און צוליב דער אומזיכערקייט װאָס שייך דער צוקונפֿט, מוז מען 
דאָס באַטראַכטן דעם פּראָיעקט אָפּלײגן ביז עס װעלן אױפֿהערן די מלחמה- 
אָפּעראַציעס., 

דער לעצטער אֶפֹּאָג איז אַ ביסל אױפֿגעקלערט געװאָרן דורך דעם סענאַ- 
טאָר קאָלינגס. ער האָט ווידער און ווידער איבערגעחזרט, אַז דער רעגירונגס 
פּאָליטיק איז קעגן דעם באַזעצן פֿון גרעסערע גרופּן פֿון וועלכער נישט איז 
נאַציאָנאַליטעט אויף איין אָרט. דערנאָך האָט ער צוגעגעבן נאָך עפּעס, װאָס האָט 
געהאָט אַ געוויסן זייער וויכטיקן אָנװוּנק: ,...דערצו נאָך איז אַ זייער וויכטיקע 
און אײַנפֿלוסרײַכע סעקציע פֿון דער ייִדישער אָרגאַניזירטער געזעלשאַפֿטלעכקײט 
אַלײין געווען קעגן וועלכן נישט איז אַזאַ פּראָיעקט?. אַזױ, אַז אָפּזאָגנדיק דעם 
פּראָיעקט איז די רעגירונג אייגנטלעך אַנטקעגן געקומען דעם פֿאַרלאַנג פֿון די 
וויכטיקע און די אײַנפֿלוסרײַכע. | 

דעם 18טן נאָוועמבער 1944, האָט דער אָפֿיציעלער בולעטין פֿון דעם 
אױסטראַלישן אינפֿאָרמאַציע-ביוראָ. אין ניוײיאָרק געבראַכט די װײַטערדיקע 
נאָטיץ: 

,ציוניסטישע פֿירער קעגן דער קימבערלעי קאָלאָניזאַציע*. ;דער פּרעזידענט 
פֿון דער ציוניסטישער פֿעדעראַציע פֿון אױיסטראַליע און נײַיזעלאַנד האָט נעכטן 
אויסגעדריקט אײַנשטימיקייט מיט דעם אָפּזאָג פֿון דער פֿעדעראַלער רעגירונג 
צו עטאַבלירן אַ ייִדישן ספּעציעלן ייִשובֿ אין די קימבערלעיס, אָדער וועלכן 
נישט איז אַנדערן שטח. פּאַלעסטינע איז דאָס איינציקע אָרט פֿאַר גרעסערער 
ייִדישער קאָלאָניזאַציע, האָט ער געזאָגט,* / 

אויף דעם האָט ד"ר שטיינבערג געענטפֿערט אין דעם ;אױפֿן שוועל": 

אויב דער ציוניסטישער פּרעזידענט האָט טאַקע געמאַכט אַזאַ דערקלערונג, 
איז עס אַ שאַנד און אַ פֿאַרברעכן לגבי אונדזער פֿאָלק, 

לאָקאַלע צײַטונגען און אָנגעזעענע בירגער האָבן שטאַרק פּראָטעסטירט 
קעגן דעם באַשלוס. 

ד"ר שטיינבערג האָט געשריבן: װאָס פֿאַר אַ ווייטיק עס איז צו זאָגן, װאָס 
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בעת די בעסטע, די נאָבלסטע און די פֿאַראַנטװאָרטלעכסטע קריסטן אין אויס- 
טראַליע האָבן געשטיצט דעם ייִדישן קימבערלעי פּלאַן, האָט דער פּרעזידענט 
פֿון אַ ייִדיש-נאַציאָנאַלער באַװעגונג אים פֿאַרמשפּט, 

צו שטאַרק זײַנען געווען די כּוחות קעגן אים. די מענטשן װאָס זײַנען פֿאַר- 
אינטערעסירט אין פֿרײַלאַנד און אין ייִדישע באַװעגונגען בכּלל װעלן דאַרפֿן 
און קענען באַשטימען װוּ עס ליגט די שולד. זיכער איז זי נישט געווען ד"ר 
שטיינבערגס, | יי | 


אַרום דעם , קימבערלעי-פּראָיעקט" 
| װלאַדימיר זשאַבאָטינס קי 


מיר ברענגען אין אַ ייִדישער איבערזעצונג א פֿראַגמענט פֿון קאַפּיטל 13, 
,צװיי מלוכה-פּראָיעקטן אויסער פּאַלעסטינע", פֿון װו. זשאַבאָטינסקיס בוך אין ענגליש 
+מסיז"1 שש מ18טס?, 126', וערשינען אין יאָר 1940 אין פֿאַרלאַג פֿון דזשאָרדזש 
אַללען און אַנװוין אין לאָנדאָן. 


א* א 
* 


{ ער אינטערעסאַנטסטער פֿון אַלע ,טעריטאָריעלע* פּראָיעקטן איז דער פֿאָר- 
שלאָג צו באַזעצן נישט בריטיש גױאַנאַ, נאָר מערבֿ אױסטראַליע, דאָס סאַמע 
מערקווירדיקסטע פֿון אָט דער סכעמע איז, װאָס דאָס אַרויסברענגען דעם פּראָ- 
יעקט איז שייך צו אַן איינציקן יחיד. און אָט דער מענטש איז נישט יונג, און 
אויך נישט פֿאַרמעגלעך, אויך איז ער נישט אײַנגעאיבט אין דעם אָנשיקעניש 
װאָס רופֿט זיך פּראָפּאַגאַנדע. זײַן איינציקער סוד זעט אויס צו זײַן אָט די 
שטילע אײַנגעשפּאַרטקײט, װאָס וויל נאָך אַלץ הײַנט דאָס זעלבע װאָס זי האָט 
געװאָלט נעכטן. זײַן נאָמען איז ד"ר י. שטיינבערג. מיט אַ צײַט צוריק איז ער 
אין רוסלאַנד געווען אַן אָנגעזעענער מיטגליד פֿון אַ פּאַרטײ מיט אַן אָפּשרעקנ- 
דיקן נאָמען --- די פּאַרטײ סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן. פֿאַרקירצט -- עס-ער, 
עס איז געווען דער נישט-מאַרקסיסטישער פֿליגל פֿונעם רוסישן סאָציאַליזם, 
די באָלשעוויקעס האָבן די פּאַרטײ אָפּגעמעקט. אָבער איידער דאָס איז געשען 
האָט ד"ר שטיינבערג באַװויזן אָנצוהאַלטן אַ מיניסטער-פּאָסטן אין איינער פֿון 
די איבערגאַנגס-רעגירונגען. איצט לעבט ער אין לאָנדאָן. אין אַ געוויסער צײַט, 
אין משך פֿון דעם לעצטן יאָרצענדלינק האָט ער פֿאָרמירט אָדער אפֿשר זיך 
בלויז אָנגעשלאָסן אָן אַ גרופּע, װאָס האָט זיך גערופֿן ,פֿרײַלאַנד-ליגע פֿאַר 
ייִדישער טעריטאָריעלער קאָלאָניזאַציע?. אין לעצטן יאָר איז ער אַװעק קין 
אױיסטראַליע און האָט פֿאַקטיש איבערצײַגט אַ גאַנצן שטאַט פֿון דער אויס- 
טראַלישער , קאָמאָנװעלט* צו זײַנע אָנשױונגען. די מעשׂה איז אַן אויסטער- 
לישע. זי באַװײַזט, אַז וויכטיקע פּאָליטישע רעאַליטעטן קענען דערגרייכט ווערן 
דורך איין איינציקן, נישט אָפֿיציעלן מענטש, מיט װײיניק פֿאָלקס-:אונטערשטיצונג, 
אָן ספּעציעלע רעקאָמענדאַציעס, נישט אויסנוצנדיק דעם כּישוף, װאָס איז 
באַקאַנט װי פּערזענלעכער מאַגנעטיזם: און נאָר גאַנץ פּשוט דורך רעדן אין 
דער ריכטיקער צײַט מיטן ריכטיקן שׂכליהישר, 

מען קען ניט אָפּלײיקענען, אַז ד"ר שטיינבערג האָט איבערצײַגט כּמעט 
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דעם גאַנצן שטאַט קוועסט אױסטראַליע?, פֿאַראַנען דאָרט אַ גרויסע ליידיקע 
טעריטאָריע אויף דער צפֿונדיקער העלפֿט פֿון דעם קאָנטינענטס צפֿון-מערבֿדיקן 
ים-"ברעג, װאָס איז באַקאַנט אונטערן נאָמען ,די קימבערלעיס". די דיסטריקטן 
וועלכע די ,פֿרײַלאַנד-ליגע? האָט אין אויג זײַנען אײיװאַנהאָ און אַרגײַל אין 
דער געגנט פֿון אַרד-ריווער, װאָס באַלאַנגט צו מערבֿיאױסטראַליע, אויך 
ניורי און אַװערן אין דער צפֿון-אױסטראַלישער טעריטאָריע, דאָס זײַנען אוודאי 
נאָך נישט די סאַמע לעצטע גרענעצן פֿון דער סכעמע. דער גאַנצער שטח, 
װאָס װאָלט געקענט גענוצט וערן פֿאַר קאַלאָניזאַציע איז מסתּמא גרעסער פֿון 
ענגלאַנד און וועילס. ער איז כּמעט אינגאַנצן נישט באַפֿעלקערט, די פֿירנדיקע 
טאָג-צײַטונג פֿון פּערט, די ,וועסט-אויסטרעליען* האָט זיך אַרױסגעזאָגט אין 
אַ לענגערן לײטאַרטיקל , און דאָס זעט אויס צו זײַן די אָנגענומענע אַלגע- 
מיינע מיינונג, אַז נישט אױסטראַליער, און נישט בריטישע עמיגראַנטן, משפּטנ- 
דיק לויט דער דערפֿאַרונג פֿון די לעצטע יאָרצענדלינקער, װאָלטן דאָרט גע- 
קענט זײַן דערפֿאָלגרײַך, ווען מען װאָלט פֿאַר זיי געעפֿנט דעם טייל פֿון קאָנ- 
טינענט; און היות וי צוליב אַלערלײ סיבות, אַרײַנרעכענענדיק די סיבה פֿון 
זיכערקייט, דאַרף אױיסטראַליע נישט ועלן האָבן קיין נישט באַפֿעלקערטן צפֿון, 
איז שוין גלײַכער אַז ייִדן זאָלן דאָרטן זײַן, איידער וועלכע נישט אַנדערע מענטשן 
פֿון נישט בריטישן אָפּשטאַם. די מיינונג איז געשטיצט געװאָרן פֿון רעפּרע- 
זענטאַטיווע מענער און פֿרױען פֿון אַלע קלאָסן. משמעות, אַז אין דעם שטאַטס 
,לעגיסלאַטיווער אַסעמבלי? איז דורכגעגאַנגען אַ רעזאָלוציע, װאָס האָט גע- 
שטיצט די סכעמע, און אױפֿגעפֿאָדערט די רעגירונגס-אויטאָריטעטן צו באַטראַכטן 
פּאַזיטיוו אָט דעם פּראָיעקט, 

דער פֿולער פֿאַרנעם פֿון אָט דער סכעמע איז נישט דעפֿינירט געװאָרן אין 
קיין פּרעציזע ציפֿערן: נישט די צאָל פֿון קװאַדראַט-:מײַלן װאָס װועלן סוף- כּל- 
סוף נייטיק זײַן, אויך נישט די צאָל אימיגראַנטן װאָס ועלן צולעצט דאַרפֿן 
אַרײַנגעבראַכט ווערן. פֿאַר דער קאָמערץ-קאַמער פֿון פּערט האָט ד"ר שטיינבערג 
געזאָגט אַז: אויב מען װעט באַקומען זעקס ביז זיבן מיליאָן אַקער בײַם אָרד 
ריווער, װועט מעגלעך זײַן צו גרינדן אַ ייַדישן ייִשובֿ װאָס זאָל זיך שטיצן אויף 
פֿייצוכט און אַנדערע אַגריקולטור-אונטערנעמונגען. װאָס שייך דער צאָל 
אימיגראַנטן, איז שטיינבערג אַלע מאָל געווען זייער בעהיט, זאָגנדיק כּסדר, אַז 
קודם-כּל װאָלט מען געשיקט אַרום 500 ביז 600 יונגע פּיאָנערן, מענער און 
פֿרױען, כּדי זיי זאָלן אוױיספּרווון אַלע מעגלעכקייטן און מעטאָדן. שפּעטער, האָט 
ער פֿאָרױסגעזען אַ ייַשובֿ פֿון אַן ערך צען טויזנט. אין אַן אַנדערער רעדע האָט 
ער דערמאָנט 75,000 און 100,000 ווי אַ װײַטן ציל. ער האָט אָבער נישט גע- 
זאָגט אַז דאָס איז שוין די לעצטע גרענעץ. אין אַן אינטערוויו האָט ער , פֿאַרױס- 
געזען אין צען ביז פֿופֿצן יאָר אַ נײַע גוט אײַנגעאָרדנטע בריטישע פּראָוינץ", 
דער אמתער לעצטער ציל פֿון דער ,פֿרײַלאַנד-ליגע? איז, פֿאַרשטײט זיך, אַ 
ייַדישער שטאַט, גרויס גענוג צו אַבסאָרבירן אַן אמתע גרויס פֿאַרמאָסטענע 
אײיַנװאַנדערונג. די אױיסטראַלישע סימפּאַטיקער, אינטעליגענטע מענטשן און 
אַליין אָפּשטאַמיקע פֿון אימיגראַנטישע קאָלאָניסטן, פֿאַרשטײען דאָס, װוי עס 
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זעט אויס, נאָך מער, מחמת איינע פֿון די סיבות פֿון זייער פֿאַרשטענדעניש 
פֿאַר דער סכעמש איז אויך די מורא פֿאַר אַ יאַפּאַנישער אינװאַזיע. און עס 
איז קלאָר, אַז האָבנדיק אינזינען קאָלאָניזאַציע סכעמעס, קענען זיי נישט 
טראַכטן אין טערמינען פֿון טויזנטער, נאָר גיכער אין טערמינען פֿון הונדער- 
טער טויזנטער, (מילד גערעדט) צום וינציקסטן 

אַ זאַך װאָס איז נישט אַזױ קלאָר וי דער פֿאַקט פֿון דער אױיסטראַלישער 
סימפּאַטיע צום פּלאַן, איז די פֿראַגע צי די געגנט איז טאַקע צוגעפּאַסט פֿאַר 
אײיראָפּעיִשע פּיאָנערן. דער גוטמיינענדיקער לײיטאַרטיקל פֿון דער טאָג-צײַטונג 
,וועסט אויסטרעליען? האָט בײַם אָנגעבן סיבות פֿון פֿריערדיקע דורכפֿאַלן, 
מרמז געווען אויף: ;,איזאָלאַציע, טראַנספּאָרט שװעריקייטן, עפּידעמיעס פֿון 
בהמות און קראַנקהייטן, און אַ נישט פֿרײַנדלעכן קלימאַט?. אָבער אין דעם 
אייגענעם אַרטיקל איז אָט די העלפֿט פֿון דער קימבערלעי-דיוויזיע באַצײכנט 
געװאָרן ווי: גוט באַװאַסערטער שטח פֿון גרויסע טײַכן און פֿרוכטבאַרע טאָלן, 
װאָס זײַנען כּמעט נאָך נישט באַקאַנט און כּמעט אינגאַנצן נישט באַפֿעלקערט, 
חוץ דורך אײַנגעבוירענע. פֿון דער אַנדער זײַט האָט ד"ר שטיינבערג, רעדנ- 
דיק פֿאַר אַן אַרבעטער-פֿרױען אָרגאַניזאַציע אין פּערט, אַלײין צוגעגעבן אַז 
;דער שטח װאָס איז אויסגעקליבן געװאָרן איז נישט אַ דורכויס אָנגענעם אָרט, 
און אַז ער איז זיכער אַז די אױיסטראַליער װאָלטן קיינמאָל אַהין נישט אויסגע- 
װאַנדערט אין אַ באַדײַטנדיקער צאָל דאָרט צו אַרבעטן."* און װאָס שייך צי 
די נײַע תּושבֿים װעלן קענען אױסהאַלטן דעם קלימאַט איז אױפֿגעקלערט 
געװאָרן אַז: , פֿאַראַן דאָרט גאַנץ אָנגענעמע פֿינף ווינטער-:חדשים; צוויי חדשים 
זײַנען מוראדיק הייסע און טרוקענע, און פֿינף חדשים -- הייסע און פֿײַבטע? 
(די געגנט געפֿינט זיך, מער-וייניקער, צװישן 12טן גראַד און 20טן גראַד צו 
דרום), אין אַן אינטערוויו מיט דער מעלבורנער צײַטונג ;איידזש", רעדנדיק 
וועגן דער װאַסער-פֿאַרזאָרגונג, האָט ד"ר שטיינבערג זיך פֿאַררופֿן אויף דעם 
אָפּטימיזם פֿון דעם עװועסט אויסטרעליען", זאָגנדיק: ;אין די נאַסע סעזאָנען 
זײַנען דאָ אויסזיכטן אויף פֿולע טײַכן און אָזערעס, און דאָס קאָנסערװירן זייער 
וװואַסער װאָלט נישט געוועזן קיין שווערער פּראָבלעם?. מיסטער א. צ. אַנדזשעלאָ 
פֿון קאַרנאַרװאָן, אַן ענטוזיאַסטישער אונטערשטיצער פֿון דעם פּראָיעקט, האָט 
אויך גערעדט אײַנגעהאַלטן וועגן דעם דאָזיקן אַספּעקט פֿון דער געגנט: ,פֿאַראַן 
מײַלן מיט גוטן װאַסער אין דעם אָרד-ריווער אַריבער דער צופֿלוס-גרענעץ און 
טויזנטער פֿרוכטבאַרע אַקערלאַנד װאָס ס'איז גרינג צו באַװאַסערן? 

דאָס אַלץ װאָלט, פֿאַרשטײט זיך, גענומען געװאָרן אין חשבון, ווען די סכעמע 
װאָלט סוף כּל-יסוף באַטראַכט געװאָרן פֿאַר פּראַקטיש און װאָלט אָפֿיציעל 
אָנגענומען געװאָרן. עס איז קיין ספֿק נישט, אַז עס װאָלטן אױפֿגעקומען אָן 
אַ שיעור שוועריקייטן, און עס װאָלטן זיך געפֿאָדערט אַסטראָנאָמישע הוצאות, 
וי אויף אַנדערע ענלעכע פּראָיעקטן. נאָר אַזעלכע שװעריקייטן זײַנען נישט 
אויסצומײַדן, אַזױ לאַנג וי די צוגעפּאַסטע טעריטאָריע איז מחוץ פֿון פּאַלע- 
סטינע, און אַלע אַזעלכע מכשולים אין דער קאָלאָניזאַציע װעט מען אָן ספֿק 
בײַקומען אין דער מער אָדער וייניקער װײַטער צוקונפֿט. 
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די אמתע שטערונג אין דער פפֿרײַלאַנדיליגעס? אױסטראַלישער סכעמע 
ליגט ערגעץ אַנדערש. די שטערונג איז דערמאָנט געװאָרן, אָן אויסנאַם, אין אַלע 
גינציקע קאָמענטאַרן, סײַ געדרוקטע און סײַ אַרױיסגעזאָגטע אין משך פֿן 
ד"ר שטיינבערגס קאַמפּאַניע: נישט וי אַ שטערונג װאָס מען קען נישט בײַקומען, 
נאָר פּשוט וי אַ שוועריקייט פֿון צװײיטראַנגיקער וויכטיקייט: און אין זײַנע ענט- 
פֿערס האָט דער דעלעגאַט פֿון דער ,פֿרײַלאַנד-ליגע* זיי באַהאַנדלט וי אַ שווערי- 
קייט װאָס קען גרינג באַזײַטיקט וװוערן, אין דעם זינען, האָבן מיר מורא, האָבן ביידע 
צדדים געמאַכט טעותן. דער מכשול, קען זיך אַרױסװײַזן, איז גראָד נישט פֿון 
צװײיטראַנגיקער, נאָר דווקא פֿון ערשטראַנגיקער און צווינגענדיקער וויכטיקייט, 
אזו װאָס שייך די צוויי אופֿנים, דורך וועלכע מען קען די שטערונגען באַזײַטיקן, 
דאַכט זיך, װעלן די ייִדן מסתּמא נישט גרייט זײַן צו אַקצעפּטירן דעם ערשטן, 
און פּונקט אַזױ די אױיסטראַלישע קאָמאָנװעלט -- דעם צוייטן, 

דעם כאַראַקטער פֿון די שטערונגען װעלן מיר בעסער אילוסטרירן דורך 
עטלעכע ציטאַטן; : -/ 

דער ;װועסט אויסטרעליען" לײטאַרטיקל פֿרעגט: ;צי וועט דער ייִדישער 
קאָלאָניסט, אַז מען וװעט אים אַרײַנלאָזן, זיך צופֿרידנשטעלן מיטן שטענדיקן 
פֿאַרבלײַבן אין דעם ייִשובֿ; צי איז נישטאָ אַן ערנצטע געפֿאַר, אַז די ייִדישע 
קאָלאָניסטן װועלן אין גרויסע מאַסן עמיגרירן צום דרום און דערמיט באַדראָען 
די אױיסטראַלישע אינדוסטריעלע סטאַנדאַרטן צוליב דער ניטװענדיקייט צו 
פֿאַרדינען אויף ברויט". מיסטער א. טאָמפּסאָן, אַ מיטגליד פֿון לעגיסלאַטיון 
ראַט, אַן עקספּערט פֿון דער קימבערלעי-געגנט און אַ סימפּאַטיקער פֿון דעם 
פּראיעקט: ,/מען קען באַהױפּטן, אַז די ייִדן װעלן האָבן אַ טענדענץ צו װאַנדערן 
צו דרום צו, נאָכדעם וי זיי האָבן דערפֿילט דעם טעם פֿון די שוועריקייטן פֿון 
אַ לאַנגזאַמעד אַנטװיקלונג. טראַכט איך, אַז דאָס קען גרינג רעגולירט וערן 
דורך אַן אָפּמאַך, און דורך אַרױסגעבן דערלויבענישן דורכן שטאַט אָדער דורך 
די אױטאָריטעטן פֿון דער קאָמאָנװעלט? 

מיסטער לעטהאַם, אויך אַ סימפּאַטיקער, דער אָנפֿירער פֿון דער אַפּאַזיציע 
אין דעם שטאַטס לעגיסלאַטיוער אַסעמבלי, האָט אַרױסגעזאָגט אַ װאָרנונג אין 
זײַן ענטפֿער-רעדע אין דער דעבאַטע: ,די רעגירונג דאַרף פֿון דעסט ועגן 
זיך היטן, אַז די דאָזיקע מענטשן זאָלן נישט קומען אין דרום און אַזױ אַרום 
באַשאַפֿן אַ צוגאָב-אָנבאָט פֿון אַרבעטס-הענט אויף אַ מאַרק װאָס נייטיקט זיך 
נישט אין זיי. עפּעס אַן אָפּמאַך מוז געמאַכט וערן מיט אָט די מענטשן אַז 
אויב זיי װועלן פֿאַרלאָזן דעם ייַשובֿ -- ועלן זיי דאַרפֿן זיך אומקערן אויף 
יענער זײַט ים" 

און אַזױ כּסדר, אָן אַן איינציקן איסנאַם, 

עס װײַזט אויס, אַז ד"ר שטיינבערג האָט גענוי באַנומען דעם פֿולן באַטײַט 
פֿון אָט דער זאָרג, און אויך די נייטיקייט צו פֿאַרגרינגערן זי. צי די לייזונג, 
װאָס איז פֿאָרגעשלאָגן געװאָרן, איז געווען אַ צופֿרידנשטעלנדיקע -- בלײַבט 
איבער צו זען. אין זײַן רעדע צו די אַרבעטער-פֿרױען אין פּערט האָט שטייג- 
בערג ,גערעדט וועגן דער אָנגעדײַטעטער מעגלעכקייט, אַז די נײַע קאַלאָניסטן 
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ועט אויסקומען צו קאָנקרירן אין די דרומדיקע געגנטן איפֿן געביט פֿון 
אַרבעט... ער האָט געזאָגט, אַז ערשטנס װועט דער ייַשובֿ נישט זײַן קיין באַ- 
זונדערע סעקציע נאָר װועט װערן אײַנגעגלידערט אין דעם אױסטראַלישן 
קאָמאָנװעלט; און אַז עס װעלן דער רעגירונג געגעבן ווערן גאַראַנטיעס, אַז די 
אימיגראַנטן װעלן דאָרט פֿאַרבלײַבן צום װינציקסטן פֿינף יאָר צײַט" 

אַזאַ לייזונג איז װײַט פֿון צו זײַן צופֿרידנשטעלנדיק, דער צװאָג, אַז די 
קאַלאָניזירטע געגנט װעט וערן ,אײַנגעגלידערט אינעם קאָמאָנװעלט? קען 
בלויז פֿאַרשטאַרקן די מורא, דאָס װעט נאָר נאָך מער פֿאַרגרינגערן פֿאַר די 
אַנטוישטע קאָלאָניסטן איבערצוװאַנדערן קיין פּערט, אָדער מעלבורן, אָדער 
סידנעי. דייר שטיינבערגס תּרופֿה איז אייגנטלעך פּשוט צו פֿאַרבאָטן די קאָלאָ- 
ניסטן אַרױסצופֿאָרן אויסער זייער תּחום, צום װינציקסטן אין משך פֿון די 
ערשטע פֿינף יאָר, זיי װאָלטן באַדאַרפֿט באַזאָרגט ווערן מיט ספּעציעלע פּאַס- 
פּאָרטן איידער זיי װאָלטן געקענט פֿאַרלאָזן דעם ייִשובֿ, װאָס זײַנע גרענעצן 
װאָלטן געדאַרפֿט געהיט װערן; און די פּאָליצײ פֿון די דרומדיקע שטעט װאָלט 
געהאַט דאָס רעכט נאָכצושפּירן די פֿאַרשולדיקטע און זיי צוריקשיקן צו זייער 
רעזערװאַט, אָדער גאָר, װי עס האָט מרמז געווען מיסטער לעטהאַם, זיי הייסן 
,זיך אומקערן אויף יענער זײַט ים". ס'איז קיין שום נײַס נישט אין אַזאַ סאָרט 
אַראַנזשירונג: אין תּוך איז דאָס דער אייגענער סיסטעם װאָס איז אָנגעװוענדט 
געװאָרן אין פֿאַל פֿון די אײַנגעבוירענע אין דער ;יניאָן אָװו סאָוט אַפֿריקאַ*, 
אָדער -- מוטאָטיס מוטאַנדיס --- פֿון די ייִדן אין צאַרישן רוסלאַנד, ווו זיי האָבן 
געמוזט פֿאַרבלײַבן אין תּחום המושבֿ און עס איז זיי פֿאַרבאָטן געווען אַרײַנ- 
צוקומען אין די צענטראַלע פּראָװינצן פֿון דער אימפּעריע, 

אָן שום ספֿק װעט ד"ר שטיינבערג און זײַנע קאָלעגן פֿון דער עקזעקוטיווע 
פֿון דער ,פֿרײַלאַנדיליגע", אַז פֿאַר זיי װעלן קלאָר ווערן אַלע פֿאַרװיקלונגען 
פֿון אַזאַ סאָרט ,גאַראַנטיע*, אַליין צוריקװײַזן אַזאַ מין אלייזונג". אויך װעט קיין 
אױיסטראַלישע רעגירונג, נעמענדיק אין אַכט די ליבעראַלע טראַדיציעס פֿון 
לאַנד, נישט אײַנגײן אויף אַזאַ צװײפֿלהאַפֿטן עקספּערימענט, 

די איינציקע אַנדערע לייזונג װאָלט געווען, מען זאָל לכתּחילה די קאָלאָ- 
ניזאַציע-געגנט דערהויבן צו דער חשיבֿות פֿון אַן אומאָפּהענגיקן שטאַט, אָפּי 
געטיילט פֿון דער קאָמאָנװעלט דורך אַן אינטערנאַציאָנאַלער גרענעץ, מיט 
אַ ריכטיקער וויזע-קאָנטראָל אויף ביידע זײַטן. די קאָלאָניסטן װאָלטן אין אַזאַ 
פֿאַל נישט געטראָגן קיין אָפּצײכן פֿון בירגערלעכער מינדערווערטיקייט: אָבער 
אַנדערע שטערונגען װאָלטן אין דעם פֿאַל געוועזן אַזעלכע ערנצטע, אַז קיינער 
וועט פּשוט נישט װאָגן פֿאָרצושלאָגן דער אױיסטראַלישער רעגירונג אַזאַ מין 
לייזונג, 

דאָס איז אָן ספֿק די הױיפּט:סיבה, למאי אין פֿאַרגאַנגענעם יאַנואַר איז אויף 
אַן אָנפֿראַנע פֿון אַ פּאַרלאַמענט-מיטגליד אין דעם קאָמאָנװעלט-פּאַרלאַמענט, 
געגעבן געװאָרן דער ענטפֿער, אַז די רעגירונג װײַזט צוריק דעם קימבערלעי- 
פּראָיעקט. 
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די לייענער זאָלן זיך נישט װונדערן, װאָס איך האָב אין דעם דאָזיקן בוך 
מײַנעם אָפּגעגעבן אַזױפֿיל פּלאַץ פֿאַר דעם קימבערלעי- פּראָיעקט. ער פֿאַר- 
דינט אױפֿמערקזאַמקײט, נישט נאָר צוליב דער ערלעכקייט און געטרײַשאַפֿט 
פֿון זײַנע פֿאָרקעמפֿערס, נאָר אויך, און אפֿשר דווקא, מחמת די אייגענע קעגן- 
טענות קענען אָנגעװענדט וערן נישט נאָר צו אױיסטראַליע, נאָר אויך לגבי 
אַלע ,טעריטאָריאַליסטישע* פּראָיעקטן אויסער פּאַלעסטינע. 
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די ראָל פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג אין , פֿרײַלאַנד" אין - 
אַמעריקע -- פֿאַר און בגעת דעם סורינאָם-פּראָיעקט. 


ד*ר ל. מ. פֿרוכטבאַום 
(ניוײאָרק) 


| אָס אָנקומען פֿון ד"ר שטיינבערג אין ניו-יאָרק, בײַם סוף פֿון יאָר 1943, 
האָט געעפֿנט אַ נײַע תּקופֿה אין דער טעטיקייט פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע. אַן 
אָרגאַניזאַציע פֿון דער ליגע איז פֿריער געווען פֿאָרמירט און האָט פֿונקציאָנירט 
אונטער דער אָנפֿירערשאַפֿט פֿון בן-אַדיר! זי האָט זיך בעיקר פֿאַרנומען מיט 
פּראָפּאַגאַנדע און מיטן אַרױסגעבן אַ חודש-זשורנאַל ;אױיפֿן שוועל", רעדאַק- 
טירט פֿון בן:אדיר, די אַרבעט פֿון דער ליגע איז אינספּירירט און געשטאַרקט 
געװאָרן דורך דעם, װאָס ד"ר שטיינבערג האָט אין אױיסטראַליע זיך פֿאַרנומען 
מיט זוכן און אױיספֿאָרשן אַ שטח לאַנד (די קימבערלעיס) פֿאַר אַ גרעסערן 
קאָלאָניזיאַציע-פּראָיעקט פֿאַר ייִדן, דער פֿריצײטיקער טוט פֿון בן-אדיר האָט 
אָפּגשטעלט דאָס אױפֿלעבן פֿון דער פֿרײלאַנד-ליגע אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן, 
צוליב דעם טאַקע אין דאָס אָנקומען פֿון דייר שטיינבערג געווען אַ פֿרײידיקע 
דערשײיַנונג פֿאַר אַלעמען. די ייַדישע געזעלשאַפֿטלעכקײט האָט אים אױפֿגענומען 
מיט גרויס האַרציקייט,. עס האָט זיך געשאַפֿן אַ ספּעציעלער קבלת פּנים- 
קאָמיטעט, װאָס איז באַשטאַנען פֿון 100 פּראָמינענטע ייִדישע פּערזאָנען. דעם 
6טן נאָוועמבער 1942 איז צו שטאַנד געקומען אַ מאַסן-פֿאַרזאַמלונג אין זאַל 
פֿון האָנטער קאַלעדזש מיט אַן ערך 700 באַזוכער. דער גרויסער זאַל וי אויך 
די בינע זײַנען געווען איבערגעפֿולט. ד"ר שטיינבערג מיט זײַן אײַנדרוקספֿול 
געשטאַלט און מיט אַ פּנים פֿון אַ נבֿיא, האָט גערעדט ועגן זײַנע טעטיקייטן 
אין אױסטראַליע, וועגן דער מעגלעכקייט פֿון פֿאַרװוירקלעכן דעם ייִדישן חלום 
פֿון אַ קאַלאָניזאַציע אין דער געגנט פֿון קימבערלעי אויף אַ גרויסן מאַסשטאַב, 
אין יענער צײַט האָט ד"ר שטיינבערג איבערגענומען די גאַנצע פֿירערשאַפֿט 
פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע און איז געװאָרן איר גענעראַל-סעקרעטאַר. ער האָט 
גענומען אויף זיך דאָס רעדאַקטירן דעם ,אױיפֿן שוועל" וי אויך דעם ענגלישן 
זשורנאַל ,פֿרילענד". 

בײַ אַ זיצונג פֿון דעם עקזעקוטיוו-קאָמיטעט, אָפּגעהאַלטן דעם 4טן אַפּריל 
4, האָט דייר שטיינבערג באַריכטעט, אַז די פֿרױ עלעאָנאָר רוזוועלט האָט 
אַראַנזשירט, אַז ער זאָל זיך קענען טרעפֿן מיט איר מאַן, דעם פּרעזידענט 
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פֿרענקלין ד. רוזוועלט. צום טיפֿן באַדױערן איז דער פּרעזידענט געשטאָרבן 
פּלוצים איידער דער צוזאַמענטרעף איז צושטאַנד געקומען. ד"ר שטיינבערג 
האָט זיך שפּעטער געטראָפֿן מיט דעם באַרימטן שוישפּילער מעלווין דאָגלאַס, 
װאָס האָט זיך באַצױגן סימפּאטיש צו פֿרײַלאַנד, אין אַ בריוו צו דייר שטיינבערג 
האָט טאָמאַס מאַן אויסגעדריקט זײַן אײַנשטימען מיט אונדזער ציל. סער 
נאָרמען. ענדזשעל איז געווען גאָר ענטװיאַזמירט מיט די שטרעבונגען פֿון 
פֿרײַלאַנד; ער האָט זיך אונטערגענומען צו שרײַבן אין נאָמען פֿון פֿרײַלאַנד 
אַן אױפֿרוף צו אַלערלײ רעגירונגען און צו באַקומען אונטערשריפֿטן פֿון אָנ" 
געזעענע פּערזענלעכקייטן פֿאַר דעם דאָזיקן צוועק, 

דעם 17טן נאָוועמבער 1944 האָט מר. פֿאָרד, אַמטירנדיק אַלס פּרעמיער- 
מיניסטער פֿון דער אױיסטראַלישער רעגירונג, געלאָזט וויסן אַז די פֿעדעראַלע. 
רעגירונג האָט נישט אָנגענומען דעם קימבערלעי-פּראָיעקט פֿון דער פֿרײַלאַנד- 
ליגע. די סיבה --- װײַל די אויסטראַלישע רעגירונג איז נישט ויליק צו ענדערן 
איר אַלט-אײַנגעשטעלטע פּאָליטיק נישט צו באַזעצן קיין פֿרעמדלענדישע (נישט 
אַנגלאָיסאַקסן) אין אױיסטראַליע, אַזױ אַרום איז סוף-כּליסוף צעשטערט געװאָרן 
יעדע האָפֿענונג פֿון ייִדישער קאָלאָניזאַציע אין אױסטראַליע, פֿרײַלאַנד האָט 
זיך אָבער נישט אָפּגעשטעלט, בײַ אַ זיצונג פֿון דער עקזעקוטיווע, דעם 5טן 
דעצעמבער 1944, איז געשאַפֿן געװאָרן אַ ספּעציעלע געאָגראַפֿישע קאָמיסיע 
אויף צו שטודירן אַלערלײ לענדער, פּאַסיקע פֿאַר קאָלאָניזאַציע אַלס פֿרײַלאַנדי 
פּראיעקטן, 

אַרום יענער צײַט, דעם 21טן נאָוועמבער 1944, האָט ד"ר שטיינבערג באַ- 
ריכטעט אַז ער האָט געהאַט קאָנטאַקטן מיט דעם קאַנאַדישן מיניסטער פֿון 
אימיגראַציע; אויך מיט דעם סענאַטאָר װילסאָן, מר, פּראַט, דעם פּרעמיערס סעק" 
רעטאַר, מר, זשאָליעט, מר. קאָלדװעל פֿון סי. סי. עף. און אַלע זײַנען זיי גע" 
שטימט לטובֿת אַ קאָנצענטרירטער ייִדישער קאָלאָניזאַציע אין קאַנאַדצ . 

בעת עס זײַנען זיךצענױפֿגעקומען די דעלעגאַטן פֿון די פֿאַראײניקטע פֿעל- 
קער אין סאַן-פֿראַנציסקאָ, אינעם חודש מײַ 1945, האָט די פֿרײַלאַנד-ליגע איבער- 
געגעבן א מעמאָראַנדדום צו יעדן פֿאָרשטײער פֿון דער קאָנפֿערענץ. דער מעמאַָ- 
ראַנדום איז געווען אונטערגעשריבן פֿון ד"ר שטיינבערג, ד"ר פֿרוכטבאַום און 
ד"ר לװאָוויטש, אין אים איז געזאָגט געװאָרן אַז די פֿרײַלאַנד-ליגע אין לאָנדאָן 
האָט געהאַט איבערגעגעבן איר קאָלאָניזאַציע-פּראָגראַם דער עװיאַן-קאָנפֿערענץ 
אין יולי פֿון יאָר 1928; אַז מיר האָבן געפֿירט פֿאַרהאַנדלונגען מיט אױיסטראַליע 
וועגן קימבערלעי; אַז מיר זײַנען גרייט אױיפֿצונעמען די גרינדונג פֿון אַ קאַנצעג- 
טרירטן ייִדישן ייַשובֿ אין וועלכן נישט איז לאַנד, װוּ עס װעט נאָר מעגלעך זײַן 
אַ קאָלאָניזאַציע אויף אַ גרעסערן פֿאַרנעם, 

דעם 5טן יולי 1945 האָט די עקזעקוטיווע באַשלאָסן, לויט אַ פֿאַרשלאָג פֿון 
דייר פֿרוכטבאַום אָנצוהייבן פּאָליטישע שמועסן מיט אייניקע רעגירונגען וועגן 
רעאַליזירן אונדזער קאָלאָניזאַציע-פּראיעקט. אין שײַכות מיט דעם איז ד"ר 
שטיינבערג דעלעגירט געװאָרן צו פֿאָרן קיין לאָנדאָן און באַנײַען די שמועסן 
מיט דער ענגלישער רעגירונג וועגן קאָלאָניזאַציע אין בריטישער גױאַנאַ, 
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אין משך פֿון חודש יאַנואַר 1946, האָט אין װאַשינגטאָן אָנגעפֿירט זײַנע 
אױיספֿאָרשונגען וועגן פּאַלעסטינע דער אַנגלאָדאַמעריקאַנער קאָמיטעט. דער קאָ- 
מיטעט איז באַשטאַנען פֿון דעלעגאַטן פֿון ענגלאַנד און פֿון די פֿאַראײניקטע 
שטאַטן, די פֿרײַלאַנד-ליגע האָט איבערגעגעבן אַהין אַ מעמאָראַנדום און געבעטן, 
אַז מען זאָל אים אויסהערן. האָט דער קאָמיטעט אונדז פֿאַרבעטן צו קומען דעם 
4טן יאַנואַר 1946. ד"ר שטיינבערג איז דאָרט אױפֿגעטרעטן און גערעדט אין 
אונדזער נאָמען, אין זײַן װאָרט פֿאַרן קאָמיטעט האָט ער אַרױסגעבראַכט דאָס 
פֿאָלגנדיקע: 

;מיר האָבן דאָס געפֿיל אַז דער דאָזיקער אױספֿאָרשונגס-קאָמיטעט וועגן 
פּאַלעסטינע איז נישט געבונדן בלויז צו די פּדאָבלעמען פֿון פּאַלעסטינע, נאָר 
אים איז אויך נוגע צו באַהאַנדלען דאָס גאַנצע פּראָבלעם פֿון די היימלאָזע ייִדן 
אין אײיראָפּע. די פֿרײַלאַנדיליגע שטיצט די פֿאָדערונג אַז מען זאָל אָפּשאַפֿן -- 
תּיכֹּף אָפּשאַפֿן דאָס ,װײַסע פּאַפּיר", װאָס איז געװאָרן דער סימבאָל פֿון דיס- 
קרימינאַציע קעגן אונדזער פֿאָלק. בעיקר אָבער גייט עס אונדז אין דעם, צו 
קריגן אַ שטיק לאַנד, אַ טעריטאָריע, ערגעץ אין די נישט אַנטװיקלטע שטחים 
פֿון דער וועלט, און אויף נישט פּאָליטישע יסודות. מיר זײַנען פֿאַראינטערעסירט 
צו געבן אונדזער פֿאָלק אַ מעגלעכקייט צו פֿאַרנעמען זיך מיט עקאָנאָמישע און 
קולטורעלע טעטיקייטן, מיר װאָלטן געװאָלט האָבן אַ טעריטאָריע אַ פֿון קיינעם 
נישט פֿאַרנומענע; און אויב מעגלעך -- אַ נישט-באַפֿעלקערטע -- ערגעץ-ווּ 
אין דער וועלט, אין אַן אָרט, װוּ עס איז נישטאָ צופֿיל פֿון דער אײַנגעבאָרענער 
באַפֿעלקערונג; אויף אַזאַ אופֿן װאָלטן אונדזערע קאָלאָניסטן און פּיאָנערן נישט 
געדאַרפֿט האָבן קיינע קאָנפֿליקטן מיט זיי. אויב די פֿאַראײניקטע פֿעלקער 
װאָלטן אונדז אָנגעדײַט, אַז זיי זײַנען גרייט צו געפֿינען אַזאַ אָרט, װאָלט דאָס אָן 
ספֿק געווען אַ צווייענדיקע הילף: עס װאָלטן באַפֿרידיקט געװאָרן די באַלדיקע 
נויטן פֿון אַ טייל פֿון אונדזער פֿאָלק, װאָס געפֿינט זיך איצט אין די לאַגערן עס 
װאָלט אויך געדינט אונדזערע װײַטערדיקע שטרעבונגען אויף אַ ברייטערן פֿאַר- 
נעם און װײַטערן קוק," 

ד"ר שטיינבערג האָט גערעדט אין משך פֿון צװאַנציק מינוט. נאָך זײַן רעדע 
האָבן די מיטגלידער פֿון דעם קאָמיטעט געשטעלט אַלערלײ פֿראַגן וועגן די צילן 
פֿון דער פֿרײַלאַנדדליגע. די אױפֿנאַמע אין אַלגעמײן איז געווען זייער אַ גינסטיקע. 
צום סוף האָט מר. האָטשעסאָן, דער פֿאָרזיצער פֿון דעם קאָמיטעט באַמערקט: 
;איך פֿיל מיך פֿאַרפֿליכטעט צו אײַך, אײַער קערנדל איז קליין, אָבער דער 
גײַסט איז דאָ אין אים. אײַער באַװעגונג פֿאַרדינט צו ווערן פֿרוכטבאַר און 
זיך פֿאַרפֿילפֿאַכן, זאָל גאָט זײַן מיט אײַך". 

בײַ אַ זיצונג פֿון דער עקזעקוטיווע, װאָס איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן דעם 2טן 
פֿעברואַר 1946, האָט ד"ר שטיינבערג פֿאָרגעשלאָגן צו אונטערזוכן די מעגלעכ- 
קייטן פֿון קאָלאָניזאַציע אין אַלאַסקאַ און אין קאַנאַדע. עס איז געשיקט געװאָרן 
אַ בריוו צו דעם סעקרעטאַר פֿון אינערן מיניסטעריום, מר. איקעס, אין שייכות 
מיט אַלאַסקאַ. מר, איקעס האָט זיך באַצויגן סימפּאַטיש צו אונדזער פּראָגראַם. 
זײַן מיינונג איז אָבער געווען אַז די באַשרענקטע אימיגראַציע-געזעצן װעלן 
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שטערן צו שאַפֿן אַ ייִדישן ייִשובֿ אין אַלאַסקאַ ד"ר שטיינבערג האָט זיך אויך 
געטראָפֿן מיט אַ דעלעגאַט פֿון קאַנאַדע וועגן קאַלאָניזאַציע-מעגלעכקייטן אין 
סאַסקאַטשעװאַן. 

אין דער צװישן-צײַט האָט די געאָגראַפֿישע קאָמיסיע פֿון דער פֿרײַלאַנד- 
ליגע זיך פֿאַרנומען מיט שטודירן די דרײַ גױאַנאַס -- די בריטישע, די האָ- 
לענדישע און די פֿראַנצױזישע. פֿון דאָקומענטן האָבן מיר זיך דערװוּסט, אַז 
אין יאָר 1939 האָט די בריטישע רעגירונג פֿאָרגעשלאָגן בריטיש גױאַנאַ פֿאַר 
ייִדישער קאָלאָניזאַציע,. דער דעמאָלטיקער פּרעמיער-מיניסטער נעוויל טשעמ- 
בערלייַן, האָט אין זײַן דערקלערונג פֿאַרן פֿאַרלאַמענט, דעם 123טן מײַ 19239, 
געזאָגט, אַז ;זײַן מאַיעסטעטס רעגירונג נעמט אָן אַז אַ קאָלאַניזאַציע פֿון א 
גרויסן פֿאַרנעם, אויב נאָר דערפֿאָלגרײַך, װאָלט געפֿירט צו דער גרינדונג פֿון 
אַ נײַער געמיינדע פֿון אַ באַדײַטנדיקער גרייס, און אין אַזאַ פֿאַל װאָלט איר 
סטאַטוס און פּאָזיציע פֿאַרזיכערט אַ גרויסע מאָס פֿון אױטאָנאָמיע אין דער 
לאָקאַלער רעגירונג", אָבער גאָר גיך נאָך דעם וי דער באַריכט איז פֿאַרעפֿנט- 
לעכט געװאָרן, איז אין אײראָפּע אױיסגעבראָכן די מלחמה און אין לויף פֿון די 
געשעענישן זײַנען אַלע פּראָפּאָזיציעס אַװעקגערוקט געװאָרן אָן אַ זײַט. די 
האָלענדישע גויאַנאַ -- סורינאַם --- איז געפֿאָרשט און שטודירט געװאָרן פֿון אַ 
גרופּע האָלענדישע ספּעציאַליסטן, די לעצטע זײַנען אַנגאַזשירט געװאָרן דורך 
;דזשו-קאָל, אַ ייִדישע קאָלאָניזאַציע-אָרגאַניזאַציע װאָס אין אין יאָר 1928, 
געשאַפֿן געװאָרן דורך האָלענדישע ייִדן. צווישן זיי איז געווען מר. װאַן ליוווען. 
דער באַריכט איז געווען גינציק פֿאַר ייִַדישער קאָלאָניזאַציע. 

נעמענדיק אין באַטראַכט די אויבן געבראַכטע באַריכטן האָבן מיר אונדזערע 
טּאָליטישע אַספּיראַציעס אַײַנגעשטעלט אויף די גױאַנאַס. די פֿרײַלאַנד-ליגע 
האָט באַשלאָסן צו אונטערזוכן די דאָזיקע מעגלעכקייטן טאַקע אױפֿן אָרט -- 
אין לאָנדאָן און אין האַאַג, דייר שטיינבערג איז דעלעגירט געװאָרן צו פֿאַרנעמען 
זיך מיט דער מיסיע. אין שיַיָכות מיט דעם איז דעם 16טן מערץ 1946, אין הויז 
פֿון אַדאַ סיגעל, פֿאָרגעקומען אַ געזעגענונגס-אָװונט פֿאַר דייר און פֿרױ שטיינבערג 
מיט אַלע נאָענטע פֿרײַנט פֿון פֿרײַלאַנד, 

ד"ר שטיינבערג איז אָפּגעפֿאָרן קיין אײיראָפּע מיטן ציל אויך דאָרט אֲָנצו- 
פֿירן מיט דער אַרבעט פֿון אונדזער פּראָגראַם און אויך זיך צו באַקענען מיט 
דער פּאָליטישער סיטואַציע. אין אײייראָפּע האָט ער פֿאַרבראַכט כּמעט גאַנצע פֿינף 
חדשים. אויף דער אייגענער שיף מיט וועלכער עס איז געפֿאָרן ד"ר שטיינבערג 
(קווין מערי) זײַנען אויך געווען: מר. בראָנז, דער גאַװערנאָר פֿון סורינאַם און 
אויך סער װינסטאָן טשוירטשיל., אַז מיר האָבן זיך וועגן דעם דערװוסט, האָבן 
מיר זיך געווענדעט טעלעגראַפֿיש סײַ צו מר, בראָנז און סײַ צו דייר שטיינבערג 
און זיי געבעטן זי זאָלן זיך טרעפֿן און אַרומרעדן אונדזער פּראיעקט. ד"ר שטיינ- 
בערג האָט גלײַך איבערגעשיקט אונדזער מעמאָראַנדום צו ביידע פּערזענלעכקייטן, 
מר. בראָנז האָט גערעדט ועגן מעגלעכקייטן פֿון קאָלאָניזאַציע אין סורינאַם, 
ער איז געווען גינציק באַאײַנדרוקט פֿון אונדזערע פּלענער און לויט זײַן מיינונג 
װועט די האָלענדישע רעגירונג צושטימען צו אונדזער פּראיעקט. לויט אים װאָלטן 
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פֿערציק טויזנט מענטשן זיך באַלד געקענט דאָרט באַזעצן און דערצו װאָלט 
נויטיק געווען אַ באַנק מיט פֿינף ביז צען מיליאָן דאָלאַר, אין אַ שפּעטערדיקער. 
טעלעגראַמע פֿון מר, בראָנז איז ד"ר שטיינבערג פֿאַרבעטן געװאָרן צו קומען קיין 
האַאַג אויף צו פֿירן מיט אים װײַטערדיקע שמועסן, 

דערװײַל האָט ד"ר שטיינבערג זיך געטראָפֿן אין לאָנדאָן, אין אַפּריל 1946, 
מיט נאָעל בייקער, דעם שטאַָטס-מיניסטער, וועלכער האָט געװאָלט האָבן אונדזער 
מעמאָראַנדום, אין לאָנדאָן האָט ד"ר שטיינבערג קאָנטאַקטירט מערערע פּאַרלאַ- 
מענטאַרישע אָנפֿירערס, פּראָמינענטע געזעלשאַפֿטלעכע פֿיגורן, װי מר, לאַסקי, 
אויך אַנדערע אָפֿיציעלע רעגירונגס-מענטשן. אין האַאַג האָט ער זיך געטראָפֿן 
מיט רעגירונגט-באַאַמטע און מיטן גאָװערנאָר בראָנז. דייר שטיינבערג איז אויך 
געווען אין פּאַריז. דאָרט האָט ער זיך געטראָפֿן מיט מ. מוטע, דעם קאָלאָניאַל- 
מיניסטער און מיט אים דיסקוטירט די מעגלעכקייטן פֿון ייַדישער קאָלאָניזאַציע 
אין פֿראַנצױיזישער גױאַנאַ 

אין האַרבסט 1946, ווען ד"ר שטיינבערג איז צוריקגעקומען פֿון אײראָפּע, 
האָט ער זיך געטראָפֿן מיט אַ צאָל וויכטיקע פּערזענלעכקייטן דאָ אין ניו-יאָרק, 
מר, אַללען סטרוק, פֿון דער ;אַמעריקען דזשויַש קאָמיטי* האָט זייער פֿרײַנדלעך 
אױפֿגענומען און מסכּים געווען צו שאַפֿן אַ ספּעציעלע קאָמיסיע אונדז צו העלפֿן, 
מר, אַדאָלף בערל האָט אונדז באַקענט מיט טשאַרלס טאַוסינג, דעם מיט. 
פֿאָרזיצער פֿון דער קאַריבעיַשער קאָמיסיע. עֶר האָט אויך אַרױסגעװיזן אַ סימ- 
פּאַטישע באַציונג. מר. מאַקס סטראָוס פֿון אַגודת ישׂראל האָט געהאַלטן מיט 
אונדזער פּראָיעקט און צוגעזאָגט זײַן מיטווירקונג. ד"ר שטיינבערג און ד"ר 
פֿרוכטבאַום האָבן זיך געטראָפֿן מיט דעם זון פֿון מוטע, וועלכער האָט זייער 
געשטיצט די קאָלאָניזאַציע פֿון ייִדן אין פֿראַנצױיזישער גױאַנאַ. 

דעם 23טן נאָועמבער 1946, האָט זיך ד"ר שטיינבערג אויך געטראָפֿן מיט 
אַײַװאָר טאָמאַס, דעם געהילף-סעקרעטאַר פֿון ענגלישע קאָלאָניעס. אויך ער 
האָט געשטיצט אונדזער קאָלאָניזאַציע אין דער בריטישער גױאַנאַ. ער האָט 
צוגעזאָגט, אַז ער װעט זיך קאָמוניקירן מיט זײַן רעגירונג כּדי װאָס גיכער 
דורכצופֿירן דעם אָפּמאַך מיט אונדז. דייר שטיינבערג האָט זיך אויך געזען מיט 
פּראָפֿעסאָר אַסקאָלי און זײַן פֿרױ, די טאָכטער פֿון דזשוליוס ראָזענװאַלד, זי 
זײַנען װיליק געווען אָנצושליסן זיך אָן אַ קאָמיטעט כּדי מיטצואַרבעטן, זי האָבן 
אויך צוגעזאָגט פֿינאַנציעלע הילף. 

דעם 22טן און 24טן נאָוועמבער 1946, האָט די פֿרײַלאַנדיליגע אָפּגעהאַלטן 
אַ נאַציאָנאַלע קאָנפֿערענץ. נאָך אַ גרינטלעכער דיסקוסיע איז באַשלאָסן געװאָרן, 
אַז מיר זאָלן זיך קאָנצענטרירן אויף פּאָליטישער אַרבעט אין סורינאַם, װײַל דאָס 
איז דאָס סאַמע פּראַקטישסטע לאַנד פֿאַר קאָלאָניזאַציע. סורינאַם נעמט אַרום 
אַ זייער גרויסן שטח לאַנד, 55,000 קװאַדראַט מײַל, און איז שיטער באַפֿעלקערט, 
פֿונדעסטװעגן האָבן מיר זיך אַרומגעקוקט אויך אויף אַנדערע ערטער, פּאַסיקע 
פֿאַר מאַסן-קאָלאָניזאַציע. בכן האָט ד"ר שטיינבערג אין די חדשים נאָוועמבער 
און דעצעמבער פֿון יאָר 1946 געהאַט אַן אינטערוויו מיט דעם סענאַטאָר פֿון 
פּערו מיט אַן אויסקוק דאָרט צו קענען קאָלאָניזירן. ער האָט אויך גערעדט 
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מיט טריגווי לי, דעם סעקרעטאַר פֿון די פֿאַראײניקטע פֿעלקער און פֿאַָרשטײער 
פֿון נאָרװעגיע. אַלע האָבן זיי געהאַט אַ פֿרײַנדלעכע באַציונג. עס איז צו יענער 
צײַט דורכגעפֿירט געװאָרן אַ לאָנטשעאָן אין דעם עסעקס-הויז מיט אייװאָר 
טאָמאַס, דעם געהילף-סעקרעטאַר פֿאַר ענגלישע קאָלאָניעס, און ער האָט אונדז 
דערמוטיקט אין שײַכות מיט דער קאַלאָניזאַציע אין בריטישער גױאַנאַ. ענלעכע 
װווּנטשן זײַנען אויסגעדריקט געװאָרן אין אַ בריוו, װאָס מיר האָבן באַקומען פֿון 
דעם בריטישן קאַלאָניאַל-מיניסטער, 

עס איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן אַ קאָנפֿערענץ מיט סער לעיטאָן גאָרדאָן, דעם 
עקס-גאַװערנאָר פֿון בריטישער גױאַנאַ. ער איז אויך געווען אײַנשטימיק מיט 
אונדז. מר. מאַרטין, דער קאַנאַדישער פֿאָרשטײער ביי די פֿאַראײניקטע פֿעל- 
קער, איז געווען װויליק פֿאָרצוברענגען אונדזער מעמאָראַנדום פֿאַר זײַן רעגירונג, 
בײַ אַ קאָנפֿערענץ מיט גענעראַל הילדרינג און הענדערסאָן פֿון דעם אינערן- 
דעפּאַרטאַמענט, װוּ עס איז גערעדט געװאָרן וועגן אַלאַסקאַ, זײַנען אויסגעדריקט 
געװאָרן ספֿקות צי װאָלט דער קאָנגרעס מסכּים געווען צו אַ גרופּן-קאָלאָניזאַציע, 
ד"ר שטיינבערג האָט זיך אויך געטראָפֿן מיט מר, גאַרדנער, געהילף-סעקרעטאַר 
פֿאַר אינערלעכע ענינים און מיט מר. פּעטערסאָן, קריגס געהילף-סעקרעטאר, 
וועלכע האָבן געזאָגט אַז אַלאַסקאַ װעט מעגלעך יאָ זײַן אָפֿן פֿאַר אימיגראַנטן. 
אויך דער ענגלישער אַמבאַסאַדאָר אין ואַשינגטאָן, װאָס איז געווען ביז גאָר 
פֿרײַנטלעך צו אונדז, האָט בײַ אונדז געבעטן אונדזער מעמאָראַנדום וועגן בריטיש 
גויאַנאַ. ד"ר לאָכערמאַן, געוועזענער קאָלאָניאַל-מיניסטער פֿון האָלאַנד, האָט 
איבערגעשיקט אונדזער מעמאָראַנדום וועגן האָלענדיש גױאַנאַ צו דעם נײַעם 
קאָלאָניאַל-מיניסטער; זײַן שטעלונג איז געווען זייער אַ צוגענגלעכע צו אונדזער 
פּראָיעקט אין סורינאַם, 

דייר שטיינבערג האָט זיך געװוענדט צו סענאַטאָר לעהמאַן, אַז ער זאָל זיך 
אָנשליסן אין דעם קאָמיטעט וועגן די גױאַנאַס. כאָטש ער איז געווען סימפּאַטיש 
געשטימט צו אונדז, האָט ער דאָך זיך אָפּגעזאָגט זיך עפֿנטלעך אָנצושליסן אין 
אונדזער אַרבעט. די סיבה --- װײַל ער האָט זיך אידענטיפֿיצירט מיט אַן אַרבעט 
אַרײַנצולאָזן 100,000 ייִדן קיין ארץ ישׂראל, 

אייװואָר טאָמאַס האָט אונדז אינפֿאָרמירט, אַז ענגלאַנד שיקט אַ קאָמיסיע 
אױסצופֿאָרשן די באַדינגונגען און די אױפֿנאַמס-מעגלעכקײטן פֿון בריטישער 
גויאַנאַ פֿאַר קאָלאַניזאַציע. 

אין אַ געשפּרעך מיט פֿין מאָע, דעם נאָרװעגישן פֿאַרשטײער בײַ די פֿאַר- 
אייניקטע פֿעלקער, האָבן מיר זיך דערװוסט, אַז זײַן רעגירונג האָט אים בא- 
פֿולמעכטיקט פֿאָרצוברענגען אַ רעזאָלוציע פֿאַר די פֿאַראײניקטע פֿעלקער, 
צו העלפֿן ייִדישע פּליטים דורך געפֿינען אַ לאַנד פֿאַר קאָלאָניזאַציע. דעם 28טן 
יאַנואַר 1947, האָט ד"ר בראָנז, דער גאַװערנאָר פֿון סורינאַם, איבערגעגעבן אין 
די ;סטאַאַטען* (לעגיסלאַטיווער ראַט פֿון סורינאַם) אונדזער פּראָיעקט פֿון 
ייִדישער קאָלאָניזאַציע און דעם מעמאָראַנדום פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע. דער 
גאָװערנאָר האָט פֿאָרגעשלאָגן, אַז אין פּרינציפּ זאָלן די סטאַאַטען גוט-הייסן דעם 
פּראָיעקט. אויף אַזאַ אופֿן װעט מען װײַטער קענען אָנהאַלטן די פֿאַרהאַנדלונגען 
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מיט דער פֿרײַלאַנד-ליגע. דעם 14טן פֿעברואַר 1947 האָבן די סטאַאַטען פֿון 
סורינאַם, נאָך אַ גענויער דיסקוסיע וועגן דעם ענין, אָנגענומען דעם פּלאַן פֿון 
ייִדישער קאָלאָניזאַציע. דער גאַװערנאָר האָט געקראָגן אינסטרוקציעס װײַטער 
אָנצופֿירן די פֿאַרהאַנדלונגען,. דעם 17טן פֿעברואַר 1947 האָט דער גאַװערנאָר פֿין 
סורינאַם אין אַ טעלעגראַמע געלאָזט וויסן אין דער פֿרײַלאַנד-ליגע וועגן דעם 
באַשלוס פֿון די סטאַאַטען. ער האָט אויך אײַנגעלאַדן אַן עקספּערטן-קאָמיסיע, 
וועלכע זאָל ,,אונטערזוכן די לאָקאַלע באַדינגונגען און זאָל אַרומרעדן מיט דער 
רעגירונג אַלע שייכותדיקע ענינים". דעם 4טן מערץ 1947 האָט די עקזעקוטיווע 
באַשלאָסן צו שיקן אַ דעלעגאַציע קיין סורינאַם. עס איז נאָר נאַטירלעך, אַז 
צוליב זײַן אומדערמידלעכקייט און זײַן אָנפֿירנדיקן גײַסט איז אויסגעקליבן גע- 
װאָרן ד"ר שטיינבערג:; אויך איז באַשטימט געװאָרן אַ האַלענדישער בירגער 
(אַ ייִד) מיט אַ קענטשאַפֿט פֿון דער שפּראַך און פֿון די פֿירעכצן פֿון האָלאַנד, 
ער איז אויך געווען דורכאויס נאָענט צו אונדזער גײַסט, מר. ואַן-ליוווען--איז 
אויסגעקליבן געװאָרן אַלס דער צווייטער, און אַלס דריטער--דער פּאָליטישער 
פֿאַָרקעמפֿער פֿון דער ליגע -- ד"ר ל. מ. פֿרוכטבאַום, דאָס װאָס ער איז אַ 
מעדיקער איז וויכטיק אויף צו קענען באַשטימען די פֿיזישע באַדינגונגען פֿון 
סורינאַם פֿאַר אַ דערפֿאָלגרײַכער קאָלאָניזאַציע. אויף דער בקשה פֿון גאָװערנאָר 
פֿון סורינאם איז די נסיעה אָפּגעלײגט געװאָרן ביז דעם 10טן אַפּריל 1947, 
אין יענער צײַט איז די דעלעגאַציע אָנגעקומען אין פּאַראַמאַריבאָ, די הויפּט- 
שטאָט פֿון סורינאַם. אָפּגעפֿלױגן איז די דעלעגאַציע פֿון ניו-יאָרק דעם 8טן 
אַפּריל 1947, 

מיר זײַנען אָנגעקומען אויף דעם לופֿטפֿעלד פֿון פּאַראַמאַריבאָ, אין סורינאַם, 
דעם 11טן אַפּריל אינדערפֿרי. עס האָט אונדז באַגעגענט אַ רעגירונגס-קאָמיטעט 
בראש מיט מר. דע גראָאָט, דער הױיפּט פֿון דער סאָציאַלער הילף און אימיג- 
ראַציע-דעפּאַרטאַמענט, ער איז געווען אַ ייָד, אַן אַדװאָקאַט פֿון אַמסטערדאַם, 
אַ פּראָפֿעסיאָנעלער דיפּלאָמאַט, און האָט גערעדט גוט ענגליש. אונדזער דעלע- 
גאַציע איז פֿאַרבליבן אין סורינאַם פֿון דעם 11טן ביז דעם 20טן אַפּריל 1947 --- 
אײַנשליסנדיק. אין משך פֿון דער צײַט האָבן מיר זיך געטראָפֿן מיט דער לאַ- 
קאַלער פּרעסע, מיט די אָנפֿירערס פֿון פֿאַרשײדענע פּאָליטישע פּאַרטײען, מיט 
ייִדישע קהילות און זייערע פֿירערס, מיר האָבן געמאַכט אױספֿאָרשונגען פֿון 
דעם לאַנד, אויף יבשה און מיט שיפֿן, מיר האָבן באַזוכט שפּיטאָלן, אָפּגעהאַלטן 
קאַנפֿערענצן מיט דער רעגירונג, אויסגעאַרבעט באַדינגונגען פֿאַר אַן אָפּמאַך, 
זיך באַטײליקט אין אַ מסיבה פֿאַר די פּני פֿון דער געזעלשאַפֿט און זיך באַ- 
געגנט מיט דעם גאַװערנאָר, ד"ר בראָנז, אױפֿגעטראָטן מיט אַ רעדע פֿאַר די 
סטאַאַטען און בכלל געווען אֵױף אַלערלײ ערטער. די סורינאַמער פּרעסע בכלל 
איז געווען קעגנעריש צו די דעלעגאַטן און צו דעם פּראיעקט. די סיבה איז 
בעיקר געווען, װײַל די ניו-יאָרקער צײַטונגען האָבן באַקאַנט געמאַכט אונדזער 
כּוונה צו ברענגען פֿופֿציק ביז הונדערט טויזנט ייִדישע קאַלאָניסטן קיין סורינאַם, 
װאָס װאָלטן איבערגעוועלטיקט די לאָקאַלע באַפֿעלקערונג און מיט דער צײַט 
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געװאָרן די אָנפֿירערס פֿון דעם לאַנד. די אָנפֿירערס פֿון דער לאָקאַלער גע- 
זעלשאַפֿט זײַנען דווקא געווען פֿרײַנדלעך צו אונדז, ספּעציעל דע ווריס, דער 
עלטערער, אַן אָנגעזעענער קרעאָל, אַ סוחר; ער האָט אונדז אױפֿגענומען אין 
זײַן היים. די פֿאָרשטײער פֿון די הינדוסטאַנער און די יאַװאַנעזער זײַנען געווען 
גינציק צו אונדזער פּראָיעקט. אָנגעזעענע מענער פֿון דער ייִדישער געמיינדע, 
למשל, װי מר. סאַמפּסאָן, אַן אַדװאָקאַט, אַ ציוניסט און דער רעדאַקטאָר פֿון אַ 
ייִדישן חודש-זשורנאַל אין האָלענדיש, איז גאָר שטאַרק צופֿרידן געווען פֿון 
אונדזער קומען און פֿון דעם קאָלאָניזאַציע-פּלאַן. מיר זײַנען פֿײַערלעך אױפֿגע- 
נומען געװאָרן אין זייערע היימען. ד"ר פּאָס, דער עלטערער, אַ פּראָפֿעסאָר אין 
דער אָרטיקער יוריסטן-שול איז זייער שטאַרק געװען לטובֿת אונדזער פּלאַן. 
אַנדערע פּראָמינענטע ייִדישע פּערזענלעכקייטן, אַזעלכע וי פֿערנאַנדעז, פּראָ- 
פֿעסאָר פֿון אַגריקולטור, לאַ פֿאָענטע, אַ קאָמיסיאָנער פֿון סורינאַמער דיסטריקט, 
פֿערנאַנדעז, אַן אָנגעזעענער סוחר; אַלע זײַנען זיי געווען דאַנקבאַר אונדזער 
דעלעגאַציע פֿאַר אונדזערע באַמיָונגען צו גרינדן אַ היים אין סורינאַם. אין 
איינער פֿון די שולן איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן אַ מאַסן פֿאַרזאַמלונג פֿון דער 
ייִדישער געמיינדע. עס זײַנען בײַגעווען עטלעכע הונדערט מענטשן. ד"ר שטייג- 
בערג, דייר פֿרוכטבאַום און מר. װאַן ליוּווען האָבן גערעדט פֿאַר די פֿאַרזאַמלטע 
און געענטפֿערט אויף אַלערלײ פֿראַגעס. דער עולם איז געווען אין דער דעה 
מיט אונדז, חוץ איין ציוניסט, װאָס האָט זיך געפֿילט אַ ביסל אומבאַקוועם. 

אין משך פֿון אונדזער זײַן אין סורינאַם, האָבן מיר, חוץ די פּראַקטישע 
פּאָליטישע פֿאַרהאַנדלונגען מיט דער רעגירונג, זיך באַמיט אויסצונוצן אונדזער 
פֿרײַע צײַט און זיך אַליין באַקענען מיט דער געגנט, מיט פֿאַרשײדענע אינסטי- 
טוציעס, אינדוסטריע, מערק, עקאָנאָמיע אאַזיו, 

סורינאַם פֿאַרנעמט אַ שטח פֿון 55,000 קװאַדראַט מײַלן, פֿון וועלכע בלויז 
0 זײַנען קולטיווירט. אין יאָר 1941 האָט די באַפֿעלקערונג פֿון סורינאַם גע- 
ציילט כּמעט 184,000. פֿון דער צאָל זײַנען 75,000 קרעאָלן (אַ געמיש פֿון נעגערס 
און װײַסע), 55,000 -- הינדוסטאַנער (בריטישע אינדיער), 25,000 יאַװאַנעזער, 
0 בוש-"נעגערס, 2,000 כינעזער און אַרום 600 ייִדן, כּמעט אַ העלפֿט פֿון דער 
באַפֿעלקערונג לעבט אין פּאַראַמאַריבאָ, דער הױפּט-שטאָט. פּאַאַרמאַריבאָ געפֿינט 
זיך אויף אַ פֿעלזיקן באָדן בײַם װאַסער, 14 מײַל װײַטער פֿון דעם אַרײַנפֿאַל פֿון 
סורינאַם-טײַך. די דורכשניטלעכע יערלעכע טעמפּעראַטור אין פּאַראַמאַריבאָ איז 
6 גראַד פֿאַרענהײט. די נעכט זײַנען קילע, כאָטש זעלטן וען פֿאַלט די 
טעמפּעראַטור נידעריקער פֿון 70 גראַד פֿאַרענהײט. 

פֿאַר דעם צוועק פֿון ייִדישער קאָלאָניזאַציע דאַרף קודם- כּל גענומען וערן 
אין באַטראַכט די געגנט נאָענט צום אַטלאַנטישן אָקעאַן, מחמת דאָ איז פֿאַראַנען 
אַן אויסזיכט צו בויען אַ האַפֿן און האַרטע וועגן פֿאַר טראַנספּאָרטאַציע איי 
קאָמוניקאַציע. 

עס איז גערופֿן געװאָרן אַ קאָנפֿערענץ, בײַ וועלכער עס זײַנען בײַגעװען 
די דעלעגאַטן פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע: דייר י. נ. שטיינבערג, דייר ל. מ, פֿרוכט- 
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באַום און הענרי װאַן ליוּווען, מיטגלידער פֿון דעם נאַציאָנאַלן עקזעקוטיוו-קאָ" 
מיטעט און די סורינאַמער רעגירונגס-קאָמיסיע פֿון פֿינף, וועלכע האָט איינגע- 
שלאָסן די פֿאָרשטײערס פֿון דער רעגירונג: דייר מ. דע גראָאָט, דער הױיפּט פֿון 
דער סאָציאַלער הילף און אימיגראַציע: ד"ר ר. ה. פּאָס, דער פּראָקוראָר, און 
מר. ה. ע. מ. ספּעקען, הויפּט פֿון פֿינאַנץ-דעפּאַרטאַמענט, און צוויי פֿאָרשטײיערס 
פֿון דעם לעגיסטלאַטיוון ראַט, ד"ר ה. ל. דע ווריס, פֿאָרזיצער פֿון די סטאַאַטען 
און מר. דזש. א. דע מיראַנדאַ. די קאָמיסיע װאָס איז באַשטימט געװאָרן דורך 
דער רעגירונג, האָט אױפֿגענומען אונדזער דעלעגאַציע מיט װאַרעמער פֿרײַנד" 
לעכקייט. די געשפּרעכן זײַנען געפֿירט געװאָרן אין אַ גינציקער אַטמאָספֿערע. 
אַז די דיסקוסיעס האָבן זיך פֿאַרענדיקט האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז די קאָמיסיע 
איז, מיט גאָר קליינע ענדערונגען, אײַנשטימיק געווען כּמעט מיט אַלע פּונקטן 
אין אונדזער מעמאָראַנדום; | 
1. די פֿרײַלאַנדיליגע זאָל מיט דער קאָאָפּעראַציע פֿון דער סורינאָם-רעגירונג 
אױיסקלײיַבן די געגנטן פֿאַר קאָלאָניזאַציע; 2. די קאָלאָניזאַציע װעט דאַרפֿן אַנט- 
וויקלט ווערן אױפֿן יסוד פֿון קהילה-ייַשובֿיים; 2,. עס איז נישט געפּלאַנט אַז דער 
ייַדישער ייִשובֿ זאָל ווערן אַ באַזונדערע פּאָליטישע איינס; 4. באַפֿרײַען פֿון שטיי- 
ערן און אַנדערע אָפּצאָלן פֿון מאַטעריאַלן נויטיקע פֿאַר דער קאַלאָניזאַציע; 5, לאָ- 
קאַלע אױטאָנאָמיע אין דער רעגירונג: 6, די פֿרײַהײט פֿון אָפּהיטן שבתים און יום 
טובֿים; 7, דאָס ייִדישע לשון זאָל, צוזאַמען מיט דער האָלענדישער שפּראַך, 
גענוצט ווערן אין די שולן אויף צו פֿירן די לימודים; 8, די פֿרײַלאַנדיליגע 
דאַרף טראָגן די אחריות פֿאַרן אויסקלויב פֿון די פּיאָנערן און זי װעט אויך 
אָנפֿירן מיט די ערשטע פֿאַזן פֿונעם באַזעצן זיך, 
| נאָכדעם וי אַלע זײַנען מסכּים געווען מיט די אַלע אויבן געבראַכטע פּונקטן 
איז אױפֿגעקומען די פֿראַגע פֿון דער גרייס פֿון דער קאָלאָניזאַציע. די קאָמיסיע 
האָט אינסיסטירט אַז די צאָל זאָל זײַן באַגרענעצט צו 30,000 קאָלאָניסטן,. די 
קאָמיסיע האָט זיך אָפּגעשטעלט אויף אַזאַ צאָל צוליב דעם װאָס די באַפֿעלקערונג 
פֿון סורינאַם באַשטײט פֿון דרײַ עטנישע גרופּעס -- קרעאָלן 75,000; הינדו- 
סטאַנער -- 35,000; יאַװאַנעזער --- 35,000. נאָך אַן עטנישע גרופּע װאָס װעט 
אַרײַנגעלאָזן װוערן דאַרף נישט איבערשטײַגן אין צאָל קיין איינע פֿון די שױַן 
עקסיסטירגדיקע איינסן. אַלע מיטגלידער פֿון דער פֿרײַלאַנד-דעלעגאַציע און פֿון 
דער קאָמיסיע האָבן אונטערגעשריבן דעם אָפּמאַך. פֿונדעסטװעגן איז די פֿרײַ- 
לאַנד-דעלעגאַציע באַשטאַנען, אַז די פֿראַגע פֿון דער צאָל קאַלאָניסטן זאָל 
אױפֿגענומען ווערן בײַ די סטאַאַטען. לויט אונדזער בקשה, איז גערופֿן געװאָרן 
אַ ספּעציעלע זיצונג פֿון די סטאַאַטען אויף שבת פֿרי, דעם 19טן אַפּריל 1947, 
אונדזער דעלעגאַציע איז דאָרט אױפֿגענומען געװאָרן מיט רעספּעקט און פֿיל כּבֿוד, 
די מיטגלידער פֿון די סטאַאַטען האָבן מיט אַ סך אױפֿמערקזאַמקײט זיך צו" 
געהערט בעת ד"ר שטיינבערג און ד"ר פֿרוכטבאַום האָבן אױפֿגעקלערט אונדזער 
לאַגע און אָפֿנהאַרציק אַרומגערעדט דעם גאַנצן פּראָבלעם. אַז מיר האָבן פֿאַרלאָזט 
די סטאַאַטען האָבן זיך אַלע מיטגלידער אױפֿגעשטעלט אין אונדזער כּבֿוד, 
אָבער זיי האָבן דאָך אײַנגעשטימט מיט דער קאָמיסיע בלויז וועגן דער צאָל 


ד"ר ל.. מ. פֿרוכטבאַום ר ר 409 


פֿון 20,000 אימיגראַנטן, אינעם לעצטן טאָג פֿון אונדזער וויילן אין סורינאַם האָט 
זיך אונדזער דעלעגאַציע געטראָפֿן מיט מר. בראָנז דעם גאַָװערנאָר פֿון סורינאַם 
אין זײַן אַמט-לאָקאַל, און זיך באַמיט בײַ אים צו פּועלן נישט צו באַגרענעצן די 
צאָל אימיגראַנטן צו 30,000, עס האָט אָבער גאָרנישט געהאָלפֿן. די פֿאָרגע- 
שלאָגענע צאָל פֿון 20,000 איז פֿאַר דעם גאַװערנאָר געווען אַ גרויסע צאָל, װײַל 
לכתּחילה האָבן זיי בדעה געהאַט אַרײַנצולאָזן אַ סך ווייניקער. ער האָט נישט 
געװאָלט אַנטאַגאָניזירן די לאָקאַלע באַפֿעלקערונג װאָס האָט סײַ װי מורא געהאַט 
פֿאַר אַ מאַסן-אימיגראַציע. אונדזער דעלעגאַציע האָט פֿאַרלאָזן סורינאַם דעם 20טן 
אַפּריל 1947, ד"ר דע גראָאָט און ד"ר פּאָס האָבן אונדז אַרױסבאַגלײט צום לופֿט- 
פּאָרט, - : | | | 
דעם 3טן און 4טן מײַ 1947 איז אין ניו-יאָרק אָפּגעהאַלטן געװאָרן אַן אויסער- 
געוויינטלעכע קאַנפֿערענץ פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע, עס זײַנען בײַגעווען דעלעגאַטן 
פֿון ניו-יאָרק און פֿון אַנדערע שטעט: שיקאַגאָ, פֿילאַדעלפֿיע, מאַנטרעאָל, לאָס 
אַנדזשעלעס און דעטראיט, די קאָנפֿערענץ האָט אויסגעהערט אַ באַריכט וועגן די 
פֿאַרהאַנדלונגען וועגן ייִדישער קאָלאָניזאַציע אין סורינאַם װאָס עס האָט אָנגע- 
פֿירט די פֿרײַלאַנדדליגע-דעלעגאַציע מיט די אױיטאָריטעטן פֿון סורינאַם, 
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נאָך דעם וי עס איז געשלאָסן געװאָרן דער אָפּמאַך האָבן מיר דערװאַרט אַז 
די האָלענדישע רעגירונג און די פֿון סורינאַם װעלן צושיקן זייער גוטהייסונג, 
דערװוּסט האָבן מיר זיך אָבער, אַז דער פּאָליטישער קלימאַט דאָרט איז געווען 
קעגן אונדז. ד"ר פּאָס און ד"ר דע גראָאָט האָבן אונדז געעצהט אַז אַ פֿאָרשטײער 
פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע זאָל װאָס גיכער געשיקט וערן אין סורינאַם כּדי צו 
העלפֿן שאַפֿן אַ בעסערע אַטמאָספֿערע און באַװירקן די מיטגלידער פֿון דער 
סורינאַמער רעגירונג. מיר האָבן זיך ווידער געווענדט צו ד"ר שטיינבערג ער 
זאָל אויף זיך נעמען די דאָזיקע אַרבעט. ווען דייר שטיינבערג איז צוריקגעקומען 
האָט ער געזאָגט: די ערשטע רײַזע קיין סורינאַם אין חודש אַפּריל 1947 איז 
צו שטאַנד געקומען לויט דער אײַנלאַדונג פֿון דער סורינאַמער רעגירונג, כּדי 
דורכצופֿירן אַן אָפּמאַך וועגן אַ פֿראָיעקט פֿון אַ מאַסן-קאָלאָניזאַציע. די איצטיקע 
צווייטע נסיעה איז געווען מיט דעם ציל צונױפֿצורעדן זיך מיט דער לאָקאַלער 
באַפֿעלקערונג. אָן זייער הסכּמה און גוטן ווילן װעט קיין ייִדישע קאַלאַניזאַציע 
נישט מצליח זײַן. אַזױ וי די עפֿנטלעכע מיינונג איז פֿון גרויס וויכטיקייט פֿאַר 
אונדז, האָט ער אָנגעהױיבן פֿאַרהאַנדלונגען מיט פֿאָרשטײער פֿון פּראָפֿעסיאַנעלן 
פֿאַראײן פֿון די אַרבעטער אין די באָקסייט-מינעס. זיי ציילן איבער 2,000 אַרבט- 
טער און זייער אָנפֿירער איז עלעאזאר; זיי זײַנען פֿאַר ייִדישער קאַלאַניזאַ- 
ציע. דעם 1טן יוני 1947 האָט די ,װעטעראַנען אָרגאַניזאַציע* אַראַנזשריט אַ מאָסן 
מיטינג פֿון 200 קרעאַלן װוּ אונדזער פּראָיעקט איז אַרומגערעדט געװאָרן, זי 
האָבן געהאַט אַ חשד -- טאָמער וועלן די װײַסע מענטשן זיי ווידער פֿאַרשקלאַפֿן 
און עס איז נייטיק געווען זי פֿון דער מורא צו באַפֿרײַען. דעם 30טן מײַ 1947 
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האָט דייר שטיינבערג זיך געטראָפֿן מיט 12 הינדוסטאַנישע פֿאָרשטײערס, כאָטש 
זיי זײַנען געווען זייער פֿאָרזיכטיק וועגן דעם גאַנצן פּלאַן, האָבן זיי אָבער מיט 
ענטוזיאַזם אױפֿגענומען דאָס קאָלאָניזירן 30,000 ייִדן. דעם 231טן מײַ 1947 האָט 
די ,פּראָגרעסיווע סורינאַמער פֿאָלקס-פּאַרטײ? (געפֿירט דורך קאַטאָליקן) מיט 
זייער פּרעזידענט גלח ויידמאַן, אויסגעדריקט איר אונטערשטיצונג פֿאַר אונדז. 
די ייִדישע באַפֿעלקערונג איז געווען אינגאַנצן מיט אונדז. ד"ר שטיינבערג האָט 
אויך באַריכטעט אַז אין אַלגעמײן האָט זיך די פּאָליטישע לאַגע פֿאַרבעסערט, 
און אַז דעם 27טן יוני 1947 האָבן די סטאַאַטען געזאָלט דורכפֿירן אַן אָפּשטימונג 
וועגן אונדזער פּראָיעקט. די מאַיאָריטעט מיטגלידער פֿון די סטאַאַטען איז געווען 
פֿאַר דעם געמיינזאַמען אָפּמאַך: איין דעלעגאַט איז געווען קעגן און 4 האָבן גע- 
שטימט, אַז מען זאָל אַרײַנלאָזן 20,000 קאָלאָניסטן, 

אין אַ בריוו, דאַטירט פֿון 21טן יולי 1947, האָט דער גאַָװערנאָר פֿון סורינאַם 
אונדז געלאָזט וויסן אַז: ;איך האָב דעם כּבֿוד אײַך מודיע צו זײַן, אַז די האָלעג- 
דישע רעגירונג און די סטאַאַטען פֿון סורינאַם האָבן גוטגעהייסן די ייִדישע טערי- 
טאָריאַלע קאָלאָניזאַציע פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע -- די אימיגראַציע פֿון 30,000 
קיין סורינאַם," 

באַלד װי סיאיז דערהאַלטן געװאָרן די ידיעה פֿון דעם סורינאַמער גאָװערנאָר 
האָט די פֿרײַלאַנד-ליגע פֿאַררופֿן אַ פּרעסע-קאָנפֿערענץ אויף דעם 20טן יולי 
7, ווו עס זײַנען בײַגעוען פֿאָלגנדיקע רעפּאָרטערן: פֿון ניו-יאָרק טײַמס, 
טריביון, פּאָוסט, דער טאָג, מאָרגן זשורנאַל, פֿאָרװערטס, אַסאָשיעטעד פּרעס 
און פֿאָרשטײערס פֿון דעם קאַונסיל אָף דזשודאַיזם, האַיאַס, ייִדישער אַרבעטער 
קאָמיטעט, נידערלענדישע קאַריבעער אַססן, אַופֿבאַו. ד"ר שטיינבערג האָט 
אױפֿגעקלערט וועגן אונדזער קאָלאָניזאַציע-פּראָיעקט און וועגן די פּונקטן 
פֿון דעם אונטערגעשריבענעם אָפּמאַך צװוישן דער פֿרײַלאַנד-ליגע און דער 
סורינאַמער רעגירונגס-קאָמיסיע,. אונדזער אָפּמאַך איז אױפֿגענומען געװאָרן 
עפֿנטלעך בײַ די פֿאַראײיניקטע פֿעלקער דעם 7טן מײַ 1947 דורך מר. פֿין מאָע, 
דעם נאָרװעגישן דעלעגאַט בײַ די פֿאַראײניקטע פֿעלקער. 

אין חודש אויגוסט 1947 האָבן מיר דערהאַלטן אַ לאַנגן בריוו פֿון ד"ר 
פֿערנאַנדעז, אַן אַגריקולטוריסט, דער הױפּט פֿון אַן עקספּערימענטאַלן רעגי- 
רונגס-פּראָיעקט פֿון ציטרוס-פֿרוכט אין סורינאַם. ער האָט פֿאָרגעלײגט זײַן 
הילף צו פֿרײַלאַנד אינעם אָרגאַניזירן אַן עקספּערימענטאַלע פּיאָנערן-פֿאַרם דורך 
קױפֿן אַ באַשטימטן גוט. ער האָט אויך אויסגעאַרבעט אַ גענויעם און פּרטימדיקן 
פּלאַן. 

נאָכדעם וי מען האָט באַקומען די פֿאַרזיכערונג, אַז אונדזער קאָלאָניזאַציע- 
פּראָיעקט איז אָנגענומען געװאָרן, האָט זיך די פֿרײַלאַנד-ליגע פֿאַרנומען מיט 
אויסזוכן פּאַסיקע עקספּערטן פֿאַר דער װיסנשאַפֿטלעכער קאָמיסיע, װאָס װעט 
געשיקט וװערן קיין סורינאַם, אָנצוצייכענען און אױיסצופֿאָרשן צוגעפּאַסטע שטחים 
פֿאַר קאָלאָניזאַציע. מיר האָבן זיך פֿאַרבונדן מיט אַלערלײ רעגירונגס אָפּטײלונגען 
און ביוראָען אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן, בעיקר מיט דעם דעפֿאַרטאַמענט פֿון 
אַגריקולטור, דעם ראַקעפֿעלער אינסטיטוט און אַ גאַנצער ריי אוניוװוערסיטעטן 
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דייר שטיינבערג און ד"ר פֿרוכטבאַום זײַנען געפֿאָרן קיין באַלטימאָר און זיך 
מיישבֿ געווען מיט ד"ר אײסאַ באַומאַן, דעם פּרעזידענט פֿון דזשאַן האָפּקינס 
אוניווערסיטעט. ער איז זייער באַהאַװונט געווען אין דער קאָלאָניזאַציע פֿון װײַסע 
מענטשן אין טראָפּישע לענדער. ער האָט זיך באַצויגן צו אונדז מיט גרויס 
פֿרײַנדלעכקײט. מיר האָבן גערעדט מיט ד"ר װאָלמאַן און מיט אַנדערע פֿון דעם 
אוניווערסיטעט און אַלץ מיט דער האָפֿענונג צו קענען זיי רעקרוטירן פֿאַר דער 
עקספּערטן-קאָמיסיע. נאָך אַ סך חדשים פֿון שווערער אַרבעט האָבן מיר אַזאַ 
קאָמיסיע אויסגעקליבן. ד"ר פֿרוכטבאַום האָט געהאַט די אױפֿגאַבע צו אַנגאזשירן 
אַ מעדיצינישן עקספּערט פֿון טראָפּישע קראַנקייטן, פֿאַרשטענדלעך, אַז דאָס 
געזונט פֿון דעם ייִשובֿ איז דאָך פֿון ערשטער וויכטיקייט. דאָס אַלץ איז געווען 
אַ גאַנץ שווערע אױפֿגאַבע. סוף- כּל-סוף, נאָך אומצאָליקע אָנפֿראַגעס און אין- 
טערוויוען, האָבן מיר באַשטימט אַ פּאַסיקן פּערסאָנאַל, װאָס איז באַשטאַנען 
פֿון די פֿאָלגנדיקע: א. ס. פֿישער פֿון האָנאָלולו) אַ ציווילער אינזשעניער;: ער 
האָט געבויט אַ שאָסײ אין סורינאַם אין דער צײַט פֿון דער לעצטער מלחמה; 
ראי סי. ראָבערטס הויפּט באָדן-קאָרעלאַטאָר, דעפּאַרטאַמענט פֿון אַגריקולטור 
פֿון פֿאַר. שטאַטן (באַרקעלעי, קאַליפֿאָרניע); ד"ר אַטערטאָן לי, אַן עקספּערט אין 
טראָפּישער אַגריקולטור, געוועזענער דירעקטאָר פֿון דער טראָפּישער עקספּע- 
רימענטאַלער סטאַנציע פֿון דעם אַמעריקאַנער דעפּאַרטאַמענט פֿון אַגריקולטור 
אין פּאָרטאָ-ריקאַָ (איצט אין האַיטי); ד"ר ג. דזשיגליאָלי, עקספּערט פֿון טראָ- 
פּישער מעדיצין, מעדיצינישער ראַטגעבער פֿון בריטישער גױאַנאַ, ערן-מאַלאַי 
ריאָלאָגיסט פֿון דער רעגירונג: נאַטאַניעל וועיל, געוועזענער מיטגליד פֿון פּאָליסי- 
פּערסאָנאַל, ביוראָ פֿון אינטערנאַציאָנאַלן האַנדל, קאָמערץ-דעפּאַרטאַמענט פֿון די 
פֿאַראײניקטע שטאַטן, 

אַזױ גיך וי מיר האָבן געלאָזט וויסן די סורינאַמער רעגירונג, אַז די מיט- 
גלידער פֿון דער עקספּערטן-קאָמיסיע קומען אָן אין סורינאַם, האָט ד"ר בראָנז 
אין זײַן בריוו פֿון 4טן דעצעמבער 1947 מיטגעטיילט: ;איך האָב דעם פֿאַרגעניגן 
צו באַשטעטיקן אײַער בריוו פֿון דעם 21טן נאָוועמבער, װאָס האָט באַקאַנט 
געמאַכט די אױפֿגאַבן און די נעמען פֿון אײַער עקספּערטן-קאָמיסיע, װאָס װעט 
אינגיכן אָנקומען אין סורינאַם. איך נוץ אויס די געלעגנהייט צו זאָגן, אַז דאָס 
קומען פֿון דער קאָמיסיע איז אין איינקלאַנג מיט די באַשלוסן פֿון דעם לעגיס- 
לאַטיוון ראַט פֿון סורינאַם און פֿון דער נידערלענדישער רעגירונג אַרײַנצולאָזן 
0 ייַדן אין סורינאַם פֿאַר קאָלאָניזאַציע. די אױפֿגאַבע פֿון דער אויבן דער- 
מאָנטער קאָמיסיע ועט זײַן צוצוגרייטן, צוזאַמען מיט די סורינאַמער אױטאַ- 
ריטעטן, אַ פּלאַן װאָס װועט אױיסאַרבעטן אַלע פּרטים פֿון דער פֿאָרגעזעענער 
קאָלאָניזאַציע. די באַדינגונגען פֿון דער קאָלאָניזאַציע וועלן באַשטימט װערן 
דורך אַלע צדדים װאָס האָבן אַ שייכות צו דעם, נאָכדעם וי דער פּלאַן פֿון דער 
עקספּערטן-קאָמיסיע וװעט פֿאַר זיי פֿאַרגעבראַכט וערן. דאָס װעט זײַן אין 
איינקלאַנג מיט די פּרינציפּן, װאָס צו זיי האָבן געגעבן זייער הסכּמה דער רע- 
גירונגס-ראַט פֿון סורינאַָם און די דעלעגאַציע פֿון דער פֿרײַלאַנדיליגע, דעם 
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0טן אַפּריל 1947. איך האָב פֿאַרטרױען אַז דאָס צושטאַנד קומען פֿון אַזאַ גרוי- 
סער אונטערנעמונג װעט זײַן לטובֿת ביידע, סײַ סורינאַם און סײי די ייִדן,* / 

ד"ר שטיינבערג איז אָפּגעפֿאָרן קיין סורינאַם דעם 19טן דעצעמבער 1947 
און האָט זיך אָנגעשלאָסן אָן דער עקספּערטן-קאָמיסיע, כּדי צו האָבן די אױפֿזיכט 
און קאָאָרדינירן די אַרבעט. די עקספּערטןיקאָמיסיע, צוזאַמען מיט ד"ר שטיינ- 
בערג האָבן פֿאַרבראַכט אין סורינאַם די חדשים דעצעמבער 1947 און יאַנואַר 
8, עס זײַנען געזאַמלט און אַנאַליזירט געװאָרן כּלערלײי פֿאַקטן אין שייכות 
מיט קלימאַטישע באַדינגונגען, געאָלאָגישע פֿאַקטן אין שייכות צום באָדן, אַגרי- 
קולטור, באַפֿעלקערונג און אויסלענדישן האַנדל, באַלד נאָכן אָנקומען פֿון די 
עקספּערטן האָט זיך אָנגעהויבן אַן ערשטהאַנטיקע אױספֿאָרשונג פֿון לאַנד װאָס 
קען זײַן ברויכבאַר פֿאַר דער קאַלאָניזאַציע. צוליב דעם װאָס די מערסטע לאַנד- 
שטחים אין סורינאַם זײַנען באַדעקט מיט געדיכטע וועלדער, איז נייטיק געווען 
צו רעקרוטירן אָפּטײלונגען פֿון אַראַװאַק-אינדיאַנער און דזשאָעקאַינעגערס אויף 
דורכשנײַדן שטעגן. די שטעגן זײַנען געמאַכט געװאָרן מיט דער הילף פֿון אַ 
קאָמפּאַס און אױיסגעמאָסטן אַזױ, אַז מען זאָל זײַן זיכער מיט דער פּאָזיציע 
פֿון די װײַטערדיקע אָבסערװאַציעס פֿון דער טאָפּאָגראַפֿיע, די װעלדער און 
באָדנס. מער װי 200 קילאָמעטער האָט מען אויף אַזאַ אופֿן דורכגעשפּאַנט צופֿוס 
אין דעם סאַראַמאַקאַ דיסטריקט. װוּ נאָר עס איז מעגלעך געװען האָט מען 
די רײַזע דערגענצט מיט אַן אױטאָמאָביל, באַן, באַרקעס און קאַנוס. אַן ערך 
0 קילאָמעטער איז מען דורכגעפֿאָרן דורך טײַכן און טײַכלעך. איבער געוויסע 
לאַנדדשטחים זײַנען געמאַכט געװאָרן צוויי נסיעות מיט עראָפּלאַנען. דאָס פֿליען 
האָט פֿאַרנומען אַרום זעקס שעה צײַט. די קאָמיסיע האָט אױסגעפֿאָרשט און 
אױפֿגעזאַמלט פּרטים פֿון 50,000 העקטאַר (125,000 אַקער) פֿאַר די ערשטע 
קאָלאָניסטן, און האָט אָפּגעקליבן אַ צוגאָב פֿון 200,000 העקטאַר (500,000 אַקער) 
לאַנד פֿאַר אַ שפּעטערדיקער גרופּע אימיגראַנטן. עס איז פֿאַרשטאַנען געװאָרן, 
אַז אַ שטח פֿון 800 קװאַדראַט-מײַל איז צוגעפּאַסט פֿאַר ייִדישער קאָלאָניזאַציע. 
אַ גרויסער װיסנשאַפֿטלעכער ראַפּאָרט פֿון 140 זײַטן, מיט אַ פֿינאַנציעלן ראַפּאָרט 
פֿון 28 זײַטן, ביז צו די גענויסטע פּרטים, מיט לאַנדקאַרטעס און מאַפּעס זײַנען 
צוגעגרייט געװאָרן. 

אין חודש אַפּריל 1948 זײַנען ביידע ראַפּאָרטן, דער װיסנשאַפֿטלעכער און 
דער פֿינאַנציעלער, איבערגעגעבן געװאָרן דער סורינאַמער רעגירונג זי זאָל זי 
באַטראַכטן און גוטהייסן,. אין מײַ 1948 האָט די סורינאַמער רעגירונג געלאָזט 
וויסן דער פֿרײַלאַנד-ליגע אַז קאָפּיעס פֿון דעם ראַפּאָרט ווערן געשיקט צו די 
הױיפּטן פֿון די רעגירונגס-דעפּאַרטאַמענטן כּדי זיי זאָלן זיך מיט זיי באַקענען. 

דער אָפּרוף אויף אונדזער קאָלאָניזאַציע-פּראָיעקט אין סורינאַם און דער 
באַריכט פֿון דער עקספּערטן-קאָמיסיע איז געווען אַ גינציקער מצד פּראָמינענטע 
פּערזענלעכקייטן, עפֿנטלעכע אָרגאַניזאַציעס און רעגירונגס-קערפּערשאַפֿטן 
איבער גאָר דער וועלט. אַ ביז גאָר פֿרײַנדלעכער בריוו איז דערהאַלטן געװאָרן 
פֿון סער דזשאָן באָיד אָרר, גענעראַל-דירעקטאָר פֿון דער שפּײַזיאון אַגריקולטור" 
אָרגאַנזיאַציע בײַ די פֿאַראײניקטע פֿעלקער, 
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דער מאַיאָר-גענעראַל װאַלטער א. װוד דער ייִנגערער, הױפּט פֿון דער 
צוגרייטונגס-קאָמיסיע פֿון דער אינטערנאַציאָנאַלער פּליטים-אָרגאַניזאַציע אין 
װואַשינגטאָן האָט אין אַ בריוו פֿון 18טן מערץ 1948 געלויבט דעם באַריכט פֿון 
דער עקספּערטן-קאָמיסיע, ער האָט אויך פֿאָרױסגעזאָגט, אַז זײַן אָרגאַניזאַציע 
וועט אפֿשר זיך אַקטיוו באַטײליקן און געבן פֿינאַנציעלע הילף דעם סורינאַמער 
פּראיעקט. דעם 2טן מערץ 1948 האָט ד"ר שטיינבערג באַריכטעט, אַז ער האָט 
זיך געטראָפֿן מיט די פֿאַָרשטײערס פֿון דער ;אַלקאָאַ שיפּינג קאָ."; זיי האָבן 
פֿאָרגעשלאָגן זייער הילף אינעם איבערשיקן מאַטעריאַלן פֿון די פֿאַראײניקטע 
שטאַטן קיין סורינאַם, אויך אינעם אײַנקױפֿן ביליקער אַלע מאַשינען און בוי- 
מאַטעריאַלן פֿאַר אונדזער פּראיעקט. דער ראַקעפֿעלער אינסטיטוט האָט אויך 
אַרױסגעויזן פֿאַראינטערעסירונג און פֿאָרגעשלאָגן זײַן הילף. בײַ דער זיצונג 
פֿון דער עקזעקוטיווע דעם 24טן מערץ 1948 האָט ד"ר שטיינבערג באַריכטעט, 
אַז ער איז געווען אין װאַשינגטאָן, און זיך דאָרטן געטראָפֿן, אין פֿאַרבינדונג מיט 
דעם סורינאַם קאָלאָניזאַציע-פּלאַן, מיט די פֿאָלגנדיקע פּערזאָנען, װאָס האָבן 
אונדז צוגעזאָגט זייער הילף: 1) הוגאָ קאַרװאָ, דעם פּרעזידענטס ראַטגעבער; 
2) גענעראַל פֿוד פֿון דער ,איראַ?; 3) אייב שװאַרץ, דער רעגירונגס-ראַטגעבער; 
4 דרום-אַמעריקאַנער אָפּטײל פֿון דעם סטייט-דעפּאַרטאַמענט:; 5) קאָנגרעסמאַן 
טשעלף פֿון קענטאָקי: 6) קאָנגרעסמאַן סאַבאַט; 7) סענאַטאָר קופּער פֿון קענטאָקי; 
8) קאָנגרעסמאַן סמיט דזשוניאָר פֿון גיו-דזשוירזי;: 9) קאָנגרעסמאַן דזשאַװיץ 
פֿון ניו-יאָרק; 10) פֿרעד הילגאַס פֿאַר דעם סענאַטאָר מק'גראָט; 11) ל. דעמביץ 
פֿון דער פֿעדעראַלער רעזערוו באָאַרד, א. אַ. 

צו יענער צײַט האָט די ;אַמעריקען דזשויַש קאָמיטי* פֿאַרלאַנגט אַן די 
פֿרײַלאַנד-ליגע זאָל איר צושיקן אַ קאָפּיע פֿון דעם באַריכט וועגן דעם סורי- 
נאַמער פּראָיעקט, װאָס די עקספּערטן-קאָמיסיע האָט אַרױסגעגעבן. ד"ר אַטער- 
טאָן לי האָט געענטפֿערט אויף דעם פֿאַרלאַנג און האָט איבערגעגעבן אַ דעטאַ- 
לירטן באַריכט וועגן דער קאָלאָניזאַציע. 

ד"ר שטיינבערג האָט קאָנפֿערירט מיט מר. איינעס, דעם פֿאָרשטײער פֿון 
;איראָ?, וועלכער האָט צוגעזאָגט צו דעקן די הוצאות פֿון טראַנספּאָרטירן די 
אימיגראַנטן קיין סורינאַם. מר, װאָרען פֿון דער ;איראַ* האָט באַהױפּטעט אַז 
די ,איראַ" איז גרייט אויסצוגעבן צוויי מיליאָן דאַלאַר אויף צו העלפֿן אונדז, 
אויב נאָר די פֿרײַלאַנדדליגע װועט אויך צוטראָגן אַזאַ סומע. 


ד"ר אַלװין דזשאָנסאָן פֿון דער עניו סקול פֿאָר סאָשל ריסוירטש" און ד"ר 
אינפֿילד האָבן צוגעזאָגט זייער הילף. דער ייִדישער אַרבעטער קאָמיטעט האָט 
בײַגעשטײַערט טויזנט דאָלאַר און די אי. ל. ג. וו. יו. האָט צוגעזאָגט צען טויזנט 
דאָלאַר פֿאַר די הוצאות פֿון דער עקספּערטן-קאָמיסיע. מערערע צװײַגן פֿון דעם 
אַרבעטער רינג האָבן זיך אָרגאַניזירט אין איין קערפּערשאַפֿט בראש מיט מר. 
ל. געלפּער אויף צו העלפֿן דעם סורינאַם-פּראָיעקט. בײַ אַ קאָנפֿערענץ װאָס איז 
אָפּגעהאַלטן געװאָרן דעם 15טן פֿעברואַר 1948 אין דעם פּאַרק סענטראַל האָטעל 
האָבן 135 דעלעגאַטן פֿון פֿאַרשײדענע אַרבעטער רינג צװײַגן אָנגענומען די 
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פֿאָלגנדיקע רעזאָלוציע: ,די קאָנפֿערענץ גלויבט אַז עס איז געקומען די צײַט 
פֿאַר די מיטגלידער פֿונעם אַרבעטער רינג אָפּצוענטפֿערן אױפֿן רוף פֿון דער 
פֿרײַלאַנד-ליגע. דעריבער האָבן מיר באַשלאָסן אין יאָר 1948 צו זאַמלען אַ 
פֿאַנד פֿאַר דעם אָנהייב פֿון דער קאָלאָניזאַציע אַרבעט. מיר רופֿן די מיטגלידער 
גון צװײַגן פֿון אַרבעטער רינג צו געבן זייער הילף* 

עס האָבן זיך גענומען באַװײַזן אין דער פּרעסע ידיעות, אַז די טראָפּישע 
געגנטן, און בעיקר סורינאַם, זײַנען נישט צוגעפּאַסט פֿאַר װײַסע קאָלאָניסטן, 
דעם 10טן מײַ 1948 איז אין ואַשינגטאָן פֿאָרגעקומען דער 4טער אינטער- 
נאַציאָנאַלער קאָנגרעס וועגן טראָפּישער מעדיצין און מאַלאַריע. דזשאָרדזש ס. 
מאַרשאַל, דער שטאַט-סעקרעטאַר, האָט די פֿאַרזאַמלטע ספּעציאַליסטן געזאָגט, 
אַז די טראָפּישע רעגיאָנען האַלטן דעם שליסל צו דער װעלטס האָב און גוטס, 
און אַז די טראָפּישע מעדיצין האַלט דעם שליסל צו די טראָפּישע רעגיאָנען. 
צווישן די דעלעגאַטן איז געווען ד"ר נ. ה. סוועלענגרעבעל. עֶר האָט געמאַכט אַ 
פּערזענלעכע אױספֿאָרשונג וועגן געזונטקייטס-באַדינגונגען אין סורינאַם און 
אָפּגעדרוקט אַ גינציקן באַריכט וועגן זײַנע פֿאָרשונגען. ד"ר ל. מ. פֿרוכטבאַום 
האָט בײַגעוווינט דעם קאָנגרעס און האָט באַקענט אַ צאָל פֿון די דעלעגאַטן מיט 
דעם ראַפּאָרט פֿון דער עקספּערטן-קאָמיסיע. ער האָט אויך געהאַט אַן אינטערוויו 
מיט דעם ד"ר סוועלענגרעבעל, וועלכער האָט געמאַכט אַ לאַנגע שריפֿטלעכע 
דערקלערונג וועגען די געזונטקייטס-באַדינגונגען פֿון סורינאַם און זייער ווירקונג 
אויף װײַסע קאָלאָניסטן. 


א אל 
* 


אין יוני 1948 האָבן מיר זיך דערװוּסט פֿון אונדזערע פֿרײַנד אין סורינאַם, 
אַז די סורינאַמער אוױיטאָריטעטן זײַנען געװאָרן קעגנעריש געשטימט צו אונדזער 
פּראיעקט. די נידערלענדישע רעגירונג האָט איבערגעשיקט געהיימע אינסטרוק- 
ציעס צו דער סורינאַמער רעגירונג, אַז די לעצטע זאָל איבעררײַסן די פֿאַר- 
האַנדלונגען מיט דער פֿרײַלאַנדיליגע און זיך צוריקציען פֿון דעם געשלאָסענעם 
אָפּמאַך. נײַע פּאָליטישע ווינטן האָבן גענומען בלאָזן אין סורינאַם, װאָס פֿאַקטיש 
זײַנען זיי אָנגעקומען פֿון האָלאַנד. עפּעס האָט זיך איבערגעביטן אין תּוך אין 
שייכות צו דעם געמיינזאַמען אָפּמאַך צו באַזעצן ייִדן אין סורינאַם, נאָכן אויפֿקום 
פֿון מדינת ישׂראל האָט די האָלענדישע רעגירונג מורא באַקומען אַז אַ 
גרעסערער ייִדישער ייִשובֿ אין סורינאַם קען נאָך באַשאַפֿן אַ מלוכה אין אַ מלוכה, 
דער רעזולטאַט איז געווען, אַז דער לעגיסלאַטיווער ראַט אין סורינאַם האָט אין 
הודש אויגוסט 1948 דורכגעפֿירט אַ רעזאָלוציע, און דער נײַער גאָװערנאָר פֿון 
סורינאַם ד"ר וו. הוענדער האָט אין אַ בריוו פֿון 14טן אױיגוסט 1948 געעצהט 
אָפּצושטעלן װײַטערדיקע פֿאַרהאַנדלונגען מכּוח דעם פֿרײלאַנדיפּראָיעקט ,ביז 
עס װעט זײַן מער קלאָרקייט אין דער אינטערנאַציאָנאַלער סיטואַציע". אין 
סעפּטעמבער 1948 האָבן פּראָמינענטע בירגער, רעפּרעזענטירנדיק יעדע 
פּאָליטישע פּאַרטײ און נאַציאָנאַליטעט אין סורינאַם, געשאַפֿן אַ קאָמיטעט כּדי 
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צו פּראָטעסטירן קעגן דעם אומגערעכטן באַשלוס פֿון די סטאַאַטען. זיי האָבן 
אָפּגעדרוקט און פֿאַרטײלט ליטעראַטור לטובֿת פֿרײַלאַנד, און האָבן אַפּעלירט 
דירעקט צו דער רעגירונג און צו די סטאַאַטען צו האַלטן זייער צוזאָג וועגן 
אָפּמאַך, 

עס איז אױפֿן אָרט צו דערמאָנען וועגן דעם דרוק װאָס איז אויסגעאיבט 
געװאָרן אויף סורינאַם און אויך אויף האָלאַנד מצד די ציוניסטן פֿון דעם מאָ- 
מענט אָן ווען אונדזער פּלאַן און דער אָפּמאַך זײַנען באַקאַנט געװאָרן. עס האָבן 
זיך אין סורינאַם באַװויזן אייניקע וויכטיקע ציוניסטן און דאָרט אַנטװיקלט אַ 
אינטענסיווע קאָנטר-פּראָפּאַגאַנדע, סײַ אין די רעגירונגס-קרײַזן און אויך 
צװישן דער לאָקאַלער באַפֿעלקערונג. צום באַדויערן זײַנען פֿאַראַן מערערע 
דאָקומענטן, װאָס זאָגן עדות אויף די דאָזיקע שעדלעכע האַנדלונגען סײַ אין 
האָלאַנד און סײַי אין סורינאַם. 

פֿון דער אינפֿאָרמאַציע װאָס מיר האָבן באַקומען, איז פֿאַר אונדז קלאָר גע- 
װאָרן, אַז דער הויפּט-העלד פֿון דער דראַמע איז געווען האַלאַנד, האָט דעריבער 
די פֿרײַלאַנד-ליגע באַשלאָסן צו שיקן ד"ר שטײַנבערג קיין האַאַג, ער זאָל 
פּערזענלעך פֿאָרברענגען אונדזער ענין פֿאַר די הױיפּטן פֿון דער רעגירונג און 
אױסגעפֿינען פֿון ערשטער האַנט די סיבות פֿון זייער צוריקציִען זיך. ד"ר שטיינ- 
בערג האָט אָנגעגעבן אַ ביטע וועגן אַ וויזע אָבער דער נידערלענדישער אויסערן- 
מיניסטער האָט זי אָפּגעזאָגט. דאָס איז שוין געווען אַ זיכערער סימן אַז די 
נידערלענדישע רעגירונג איז געווען דער הױפּט-שטער אין דעם סורינאַם- 
פּראָיעקט, 

דעם 14טן יוני 1948 האָבן מיר אַרױסגעשיקט טעלעגראַמעס קיין האַלאַנד 
צו ד"ר ביל, מיניסטער-פּרעזידענט; ד"ר דזשאָנקמאַן, מיניסטער; באַראָן װאַן 
בעצעלאַוער, אויסערן-מיניסטער; מר. געצען, מיניסטער אָן אַ פּאָרטפֿעל. אין די 
טעלעגראַמעס האָבן מיר געזאָגט צוו' אַנד' אַזױ: ,איבערראַשט אױסצוגעפֿינען 
אַז מען האָט אָפּגעזאָגט ד"ר שטיינבערגן די וויזע קיין האָלאַנד --- דער אָפּזאָג 
איז נאָך מער איבערראַשנדיק, װײַל מיר האָבן זיך דערװוּסט אַז אײַער רעגירונג 
האָט געגעבן אינסטרוקציעס, אַז סורינאַם זאָל נישט דורכפֿירן דעם פֿרײַלאַנד- 
פּראָיעקט --- מיר קענען נישט גלויבן אַז די אַלע געזעלשאַפֿטלעכע צוגרייטונגען 
זאָלן צונישט ווערן דורך אַן אײנזײַטיקער האַנדלונג. מיר בעטן רעספּעקטפֿול ‏ 
אייער רעגירונג צו געבן אונדזער פֿאָרשטײער אַ מעגלעכקייט צו קענען אַרײַנ- 
ברענגען קלאָרקייט אין די פֿאַרװיקלטע פּראָבלעמען." 

נישט באַקומענדיק די מעגלעכקייט אַז אונדזער פֿאָרשטײער זאָל האָבן אַ. 

דירעקטן קאָנטאַקט מיט דער האָלענדישער רעגירונג, האָבן מיר באַשלאָסן אויס- 
צונוצן די הילף פֿון דעם אינזשעניער פֿישער, אַ מיטגליד פֿון אונדזער עקספּערטן- 
קאָמיסיע. ער האָט װאָלונטירט צו פֿאָרן קיין סורינאַם און זיך דאָרט באַקענען 
מיט דעם פּאָליטישן קלימאַט אין שייכות מיט אונדזער פּראָיעקט. בײַ אַ פֿאַר- 
זאַמלונג פֿון די עקזעקוטיווע-מיטגלידער, װאָס איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן דעם 27טן 
יולי 1948 האָט מר, פֿישער באַריכטעט וועגן דער סיטואַציע אין סורינאַם, זײַן 
אײַנדרוק איז געווען, אַז דער דורכשניטלעכער מענטש אין סורינאַם האָט גע- 
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גלייבט אַז אונדזער פּראָיעקט איז אַ פֿאַרלױַרענער, אָבער נישט צוליב וועלכן 
נישט איז אַנטאַגאָניזם פֿון דער לאָקאַלער באַפֿעלקערונג, נאָר טאַקע צוליב 
האָלאַנד אַליין,. ער האָט זיך דערװוסט, אַז די האָלענדישע רעגירונג האָט אין 
געהיים געגעבן אינסטרוקציעס צו דעם גאָװערנאָר בראָנז, אַז ער זאָל רעקאָ- 
מענדירן אין די סטאַאַטען צו אַנולירן דעם געמײינשאַפֿטלעכן אָפּמאַך און דעם 
פּראָיעקט גופֿא. די האָלענדישע רעגירונג איז געשטויסן געװאָרן דאָס צו טאָן 
אונטער דעם דרוק פֿון די ציוניסטן און פֿון אונדזער סטייט דעפּאַרטמענט, 
פֿונדעסטװעגן, נאָך דעם וי ער האָט זיך געטראָפֿן און אינטערװיוירט מערערע 
פֿאָרשטײער פֿון אַלערלײ פּאָליטישע פּאַרטײען, האָט פֿישער געהאַט דאָס געפֿיל. 
אַז די פּאָליטישע לאַגע איז פֿאַרבעסערט געװאָרן לטובֿת אונדז, יי 

אין אַ װײַטערדיקן פּרוּוו אױפֿצולעבן דעם סורינאַם-אָפּמאַך, האָט די. פֿרײ- 
לאַנד-ליגע דעם 10טן סעפּטעמבער 1948 געשיקט בריוו צו ד"ר ע. סאסען 
מיניסטער פֿאַר מעבֿר לים טעריטאָריעס, און צו װיליאַם דרעעס, דעם פּרעמיער- 
מיניסטער פֿון האָלאַנד. אין די בריוו האָבן מיר אױפֿגעװיזן, אַז אונדזער 
פּראָיעקט איז אױפֿגענומען און גוטגעהייסן געװאָרן דורך האָלאַנד, און אַז עס 
איז לאָגיש אַז האָלאַנד זאָל אים װוידער שטיצן און זאָל ראַטן סורינאַם װײַטער 
צו פֿידּן די פֿאַרהאַנדלונגען. נאָר אויב עס זײַנען אױפֿגעקומען וועלכע נישט איז 
מיספֿאַרשטענדענישן, זײַנען מיר גרייט צו שיקן אונדזער פֿאָרשטײער צו קענען 
װײַטער דעם גאַנצן ענין אַרומרעדן, אויף אונדזער בריוו קיין סורינאַם מיט דער 
בקשה אַז די סטאַאַטען זאָלן בײַטן דעם באַשלוס אָפּצולײיגן דאָס פֿאַרװירקלעכן 
פֿון אונדזער פּראָיעקט, האָט װו. הוענדער, דער גאָװערנאָר פֿון סורינאַם, דעם 8טן 
אָקטאָבער 1948 אַזױ געשריבן: ;אין אויגוסט 1948 האָבן די סטאַאַטען אויסגע- 
דריקט דעם וילן אָפּצולײיגן אויף װײַטער די געשפּרעכן מיט דער פֿרײַלאַנד- 
ליגע אין שייכות מיט דער אימיגראַציע פֿון ייִדן קיין סורינאַם. זייער נאָך 
אַ מאָל באַטראַכטן דעם גאַנצן ענין איז געקומען צוליב דער איצטיקער אינטער- 
נאַציאָנאַלער סיטואַציע, אַזױ װוי עס זײַנען נאָך אַלץ נישט אױפֿגעקומען. קיין שום 
נײַע עלעמענטן װאָס זאָלן אַרײַנברענגען שנעלע און טאָטאַלע קלאָרקייט אין דער 
לאַגע, נאָר אדרבא, די אינטערנאַציאָנאַלע לאַגע װוערט ערגער פֿון טאָג צו 
טאָג, האָבן די סטאַאַטען מיך געלאָזט וויסן, אַז זיי האָבן נישט קיין גרונד צו 
בײַטן זייער שטעלונג, אַז די װײַטערדיקע שמועסן אַרום דעם ענין זאָלן אִפּ". 
געלייגט װערן, כּל זמן עס איז נישטאָ קיין קלאָרקייט אין דער אַלגעמײנער 
אינטערנאַציאָנאַלער סיטואַציש", 

אין װײַטערדיקע בריוו פֿון דעם גאָװערנאָר פֿון סורינאַם און פֿון דעם 
פּרעמיער-מיניסטער פֿון האָלאַנד האָבן זיי פּרובירט אָפּטרײסלען פֿון זיך די 
ראָל װאָס זיי האָבן געשפּילט אינעם באַזײַטיקן אונדעזר פּראיעקט; זיי האָבן 
אַרױפֿגעלײגט די גאַנצע שולד אויף די סטאַאַטען (סורינאַם). עס האָבן אינטער- 
ווענירט פֿאַר אונדז אָנפֿירערס פֿון פּראָפֿעסיאָנעלע פֿאַראײנען אין די פֿאַר- 
אייניקטע שטאַטן און אין האָלאַנד בײַ דער האָלענדישער רעגירונג, נאָר עס 
האָט גאָרנישט געהאָלפֿן, פֿון דער אַנדער זײַט, אָבער, בעת מיר האָבן געהאַט אַ 
זיצונג אין יאַנואַר 1949 מיט אַ פֿאָרשטײער פֿון דער סורינאַמער רעגירונג, 
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האָט זיך באַקומען דער אײַנדרוק אַז סורינאַם איז נישט קעגן אונדז. דייר אײנאַר, 
דער סורינאַמער פֿאָרשטײער אין דער האָלענדישער אַמבאַסאַדע אין װאַשינגטאָן, 
האָט געעצהט ד"ר שטיינבערגן און ד"ר פֿרוכטבאַומען ממשיך צו זײַן אַלץ 
באַמיָונגען וועגן דעם פּראיעקט. ער אַליין האָט צוגעזאָגט זײַן הילף און אויף 
װיפֿל נאָר מעגלעך צו באַװירקן די האָלענדישע רעגירונג, פּונקט אַזױ, האָט װו, 
דע ווריס, דער פּרעזידענט פֿון די סטאַאַטען און דעלעגאַט אין האָלאַנד, צו- 
געזאָגט צו אַרבעטן פֿאַר אונדז אין האָלאַנד, 

נעמענדיק אין באַטראַכט, אַז האָלאַנד איז עס געווען, װאָס האָט אונדז אָג- 
געוויזן צו פֿירן פֿאַרהאַנדלונגען מיט דער סורינאַמער רעגירונג, האָט די פֿרײ- 
לאַנד:ליגע באַשלאָסן צו שיקן אַ דעלעגאַציע קיין סורינאַם און דאָרט אויס- 
געפֿינען די אמתע סיבות פֿון דער קעגנערישער שטעלונג פֿון די סטאַאַטען 
דעם 20טן יאַנואַר 1949 האָבן מיר געשריבן צום גאַװערנאָר פֿון סורינאַם, אַז 
די פֿרײַלאַנדיליגע שיקט אַ דעלעגאַציע קיין סורינאָם און אים געבעטן צו 
אַראַנזשירן אַ קאָנפֿערענץ אויף אַזאַ צײַט װאָס איז פֿאַר אים פּאַסיק. דעם 5טן 
פֿעברואַר 1949 האָט דער גאָװערנאָר געגעבן אַ תּשובֿה אַז די סטאַאַטען זײַנען 
נישט גרייט צו בײַטן זייער באַשלוס און קענען דעריבער זיך נישט באַטײליקן 
אין קיין שום קאָנפֿערענץ. זיי האָבן געלאָזט די ברירה אױפֿצונעמען די פֿרײ- 
לאַנדידעלעגאַציע פֿאַר דער עקזעקוטיווע (דעם גאָװערנאָר) מיט דער באַװאָרעניש 
;אַז די סטאַאַטען װעלן נישט געפֿינען פֿאַר פּאַסיק צו קאָלאַבאָרירן אין דער 
גרינדונג פֿון וועלכן נישט איז געזעץ-אָפּמאַך, װאָס קען עווענטועל אַרויסקומען 
פֿון די דיסקוסיעס מיט דעם גאָװערנאָר", אָננעמענדיק די באַדינגונגען האָט 
דער גאָװערנאָר מסכּים געווען אויפֿצונעמען אונדזער דעלעגאַציע. ער האָט 
אָנגעפֿרעגט פֿון וועמען זי װעט באַשטײן און ווען זי וועט אָנקומען. די עקזע- 
קוטיווע פֿון פֿרײַלאַנד האָט דעלעגירט ד"ר ל. מ. פֿרוכטבאַום פֿון ניו יאָרק און 
יהודה זעליטש פֿון פֿילאַדעלפֿיע. זיי זײַנען אָפּגעפֿאָרן קיין סורינאַם דעם 25טן 
מאַרץ 1949, די דעלעגאַציע האָט זיך געטראָפֿן מיט דעם גאָװערנאָר און מיט 
מיטגלידער פֿון דער סורינאַמער רעגירונג דעם 28טן מאַרץ 1949. דער גאָ- 
װערנאָר האָט זיך באַמיט איבערצוגעבן די דעלעגאַטן, אַז ער האָט אַן אױפֿ- 
ריכטיקן אינטערעס פֿאַר דעם פּראָיעקט און עֶר האָט אויך פּרובירט שאַפֿן 
דעם אײַנדרוק אַז די נײַידערװײלטע סטאַאַטען װעלן גוטהייסן דעם קאָלאָני- 
זאַציע-אָפּמאַך, דאָך האָט ער געבעטן צו מאַכן געוויסע ענדערונגן אין אייניקע 
פּונקטן פֿון אונדזער מעמאָראַנדום, 

דעם 4טן מײַ 1949 האָט פֿרײַלאַנד געגעבן סורינאַם אַ צופֿרידנשטעלנדיקן 
ענטפֿער. אונדזערע דעלעגאַטן זײַנען פֿאַרבליבן אין סורינאַם פֿון דעם 25טן 
מאַרץ ביז דעם 1טן אַפּריל 1949. אין משך פֿון דער צײַט האָבן זיי קאַנפֿערירט 
מיט פֿאָרשטײערס פֿון אַלע פּאָליטישע פּאַרטײען, אַלע זײַנען געווען גינציק 
געשטימט צו אונדזער פּראָיעקט מיט דעם אוױיסנאַם פֿון די פֿאָרשטײער פֿון דער 
נאַציאָנאַלער פּאַרטײ (זיי זײַנען באַשטאַנען מערסטנס פֿון קרעאָלן), פֿון פֿאַר- 
טרוילעכע שמועסן מיט הויכע רעגירונגס-מענער אין סורינאַם האָבן מיר זיך 
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דערװווסט, אַז באַזײַטיקט אונדזער פּראָיעקט האָט די האָלענדישע רעגירונג, 
זי האָט אויך געגעבן אינסטרוקציעס דעם געוועזענעם גאָװערנאָר בראָנז צו בײַטן 
די צאָל פֿון ייִדישע אימיגראַנטן פֿון 20,000 אויף 5,000, װוי עס זעט אויס האָט 
האָלאַנד מורא געהאַט פֿאַר אַ גרויסער ייִדישער קאָלאָניזאַציע, װאָס װאָלט אין 
דער צוקונפֿט געקענט פֿאָדערן זעלבשטענדיקייט ((ווי אין ארץ ישׂראל), ביידע, 
סײַ בראָנז און סײַ דע גראָאָט זײַנען געווען קעגן דעם אַז מען זאָל אָפּברעכן 
דעם אַריגינעלן אָפּמאַך אויף אַרײַנצולאָזץ 20,000 אימיגראַנטן, 


אין אַ בריוו פֿון 2טן יוני 1949 האָט אונדז ד"ר דע גראָאָט געלאָזט וויסן אַז 
דער רעזולטאַט פֿון די נײַע װאַלן צו די סטאַאַטען איז געווען פֿאָלגנדיקער: 
2 מיטגלידער פֿון דער נאַציאָנאַלער פּאַרטײ, 1 יאַװאַנעזער, 7 הינדוסטאַני. 
היות וי די נאַציאָנאַלע פּאַרטײ איז אַלעמאָל געווען קעגן אונדזער פּלאַן, און היות 
וי זיי זײַנען איצט די מאַיאָריטעט, הייסט עס, אַז די עקזעקוטיווע װעט נישט 
זײַן װיליק און נישט קענען פֿאָרברענגען פֿאַר די סטאַאַטען קיין שום פּלאַן 
וועגן ייַדישער אימיגראַציע, 


דער גאָװערנאָר הוענדער איז צוריקגערופֿן געװאָרן און עס איז באַשטימט 
געװאָרן אַ נײַער גאָװערנאָר, דזש. קלאַסעש. דעם 15טן מײַ 1950 האָט ער 
אונדז געשיקט אַ קאָמוניקאַט, זאָגנדיק: ;אַזױי װי מיר האָבן בדעה אױפֿסנײַ צו 
באַהאַנדלען דעם פּלאַן פֿון אימיגראַציע פֿון די פּליטים מיט דער הילף פֿון 
אײַער אָרגאַניזאַציע, װאָלט איך געװאָלט איר זאָלט מיר לאָזן וויסן אויף װאָס 
פֿאַר אַן אופֿן װועט די פֿרײַלאַנדיליגע פֿינאַנסירן דעם פּראָיעקט. מיט אַנדערע 
װוערטער: איך בעט אײַך צו זײַן אַזױ פֿרײַנדלעך און מיר לאָזן װויסן גענוי דעם 
פֿינאַנציעלן באַשטאַנד פֿון אײַערע אָרגאַניזאַציעס. אַזױ גיך װוי מיר װעלן 
באַקומען פֿון אײַך אַ צופֿרידנשטעלנדיקן ענטפֿער, װעט דער מיניסטאָרן-ראַט 
אױפֿסנײַ אױפֿנעמען דעם גאַנצן ענין". דעם 14טן יוני 1950 האָבן מיר גע- 
ענטפֿערט און צװישן אַנדערן געזאָגט: ;מיר באַזירן דאָס פֿינאַנסירן פֿון אונדזער 
פּראָיעקט אויף דער גרינדונג פֿון: 1) אַ קאָלאָניזאַציע אינסטיטוט אָדער קערפּער- 
שאַפֿט מיט אַ קאַפּיטאַל פֿון פֿינף מיליאָן דאָלאַר. אַזאַ מין אָרגאַניזאַציע האָט זיך 
שוין געהאַט אָנגעהויבן אין אָנהײיב פֿון יאָר 1948 און עס זײַנען צוגעזאָגט געװאָרן 
גרויסע סומען פֿאַר דעם צוועק. די װײַטערדיקע אַנטװיקלונג פֿון דער אָרגאַניזאַציע 
האָט זיך אָבער אָפּגעשטעלט צוליב דעם קעגנערישן באַשלוס פֿון דער סורינאַמער 
רעגירונג; 2) אויף אינוועסטיציעס פֿון פּריװואַטן קאַפּיטאַל אין דער פֿאָרם פֿון 
הלוואות, און 3) אויף פֿרײַװיליקע בײַשטײַערונגען פֿון יחידים, געזעלשאַפֿטלעך 
אינספּירירטע אָרגאַניזאַציעס, פּראָפֿעסיאָנעלע פֿאַראײינען און געלט-זאַמלונגען 
איבער גאָר דער וועלט און ספּעציעל אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן 


גלײַכצײַטיק האָבן מיר באַקומען אַ בריוו פֿון דעם פּרעמיער מיניסטער פֿון 
האָלאַנד. ער האָט אונדז געלאָזט וויסן, אַז אונדזער פּראָיעקט װעט באַטראַכט 
ווערן בײַ אַ געהיימער זיצונג פֿון די סטאַאטען. אין יוני 1950 האָט דר, לי פֿון 
אונדזער עקספּערטן קאָמיסיע אונדז באַזוכט און באַריכטעט, אַז נאָכדעם וי ער 
איז געווען אין סורינאַס אויף דעם פֿאַרלאַנג פֿון דעם מאַרשאַל פּלאַן, ווייסט ער, 
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אַז פֿיל וויכטיקע און אײַנפֿלוסרײַכע פּערזאָנען אין סורינאַם זײַנען געווען פֿאַר 
דעם פֿרײַלאַנדס קאָלאָניזאַציע פּראָיעקט, 


א א 
א 


אַזױ וי דער סורינאַם-פּראָיעקט איז געבליבן הענגען אין דער לופֿט צוליב 
דער ענדערונג אין פּאָליטישן קלימאַט, צוליב רײַבונגען אין לאָקאַלע פּאָליטישע 
פּאַרטײען, צוליב דעם אומטויש פֿון גאָװערנאָרס, צוליב האָלאַנדס נישט אױפֿ- 
ריכטיקן צוזאָג פֿון אױיטאָנאָמיע פֿון סורינאַם, האָט די פֿרײַלאַנד ליגע אָנגעהויבן 
צו מאַכן קאָנטאַקטן מיט אַנדערע רעגירונגען. אין יאַנואַר פֿון יאָר 1950 האָבן 
ד"ר שטיינבערג און ד"ר פֿרוכטבאַום זיך געטראָפֿן מיט אַ פּראָמינענטן פֿאָר- 
שטייער פֿון אַ דרום אַמעריקאַנער רעפּובליק, וועלכער האָט זיך אינטערעסירט 
מיט דעם קאַלאָניאַציע-פּלאַן פֿאַר זײַן לאַנד, אין מאַרץ 1950 האָט ד"ר שטייג- 
בעג איבערגעגעבן אונדזער מעמאָראַנדום דעם אַמבאַסאַדאָר פֿון אורוגוואַי. ד"ר 
שטיינכערג האָט אויך געשריבן צו מענזיעס, דער פּרעמיער פֿון אױיסטראַליע, 
צו באַנײַען דעם קימבערלעי פּראָיעקט, 

אין אַ בריוו פֿון 5טן יולי 1950 האָט די פֿראַנצויזישע רעגירונג געענטפֿערט 
אויף אונדזער מעמאָראַנדום וועגן קאָלאָניזאַציע אין פֿראַנצױיזישער גױאַנאַ און 
מיטגעטיילט אַז זי װאָלט נישט באַטראַכט קיין קאָלאָניזאַציע-פּלאַן מיט אױיטאָ- 
נאָמע רעכט. אויך האָט די אױיסטראַלישע רעגירונג, אין אַ בריוו פֿון אויגוסט 
0 וידער אַמאָל אָפּגעזאָגט דעם קימבערלעי פּראָיעקט אױפֿן יסוד, אַז זי 
איז קעגן סעפּאַראַטער קאָלאָניזאַציע פֿון עטנישע גרופּן, 

אין צװישנצײַט האָט ד"ר שטיינבערג געפֿאָרשט אַלערלײ קאָלאָניזאַציע 
מעגלעכקייטן און קאָנטאַקטירט מערערע פּאָליטישע פּערזענלעכקייטן. ער האָט 
זיך געטראָפֿן מיט ד"ר קלאַרענס סעניאָר, פּראָפֿעסאָר פֿון סאָציאַלע װיסנשאַפֿטן 
אין דעם קאָלומביע אוניווערסיטעט, וועלכער האָט פֿאָרגעשלאָגן בראַזיליע פֿאַר 
אונדזער פּראָיעקט. זײַן מיינונג איז געווען, אַז די ראָקעפֿעלער פֿונדאַציע װאָלט 
אונדז געקענט באַהילפֿיך זײַן אינעם קאָלאָניזירן. ד"ר שטיינבערג האָט קאָנ- 
טאַקטירט די ,אינטערנעשאָנאַל לײיבאָר אָרגאַניזײשאָן?. זיי האָבן אויך אַרױס- 
געוויזן גרויס אינטערעס. 

בײַ דער עקזעקוטיוו זיצונג פֿון 1טן יאַנואַר 1951 האָט ד"ר שטינבערג 
באַריכטעט, אַז ד"ר קאַבאַנגאַ, דער פֿאָרשטײער פֿון דעם גענעראַל דירעקטאָר 
פֿון די פֿאַראײיניקטע פֿעלקער, װאָלט גרייט געווען צו פֿינאַנסירן אַן עקספּערטן 
קאָמיסיע פֿון אַ פֿרײַלאַנד פּראָיעקט אין וועלכן נישט איז לאַנד, אָבער מיט דעם 
באַדינג, אַז דער פֿאַרלאַנג זאָל קומען פֿון דער רעגירונג. עס איז אָנגעקומען אַ 
בריוו פֿון דעם הױפּט ביוראָ פֿון דעם אינטערנאַציאָנאַלן אַרבעטער קאָמיטעט 
מיט אַ צזאָג צו קאָאָפּערירן מיט אונדז אויף דעם געביט פֿון פּלאַנירטער 
קאָלאָניזאַציע, 

כּדי צו קענען אויף אַ געהעריקן אופֿן אָנפֿירן דאָס פֿאָרשן פֿון אַ טערי" 
טאָריע, האָט ד"ר פֿרוכטבאַום צוגעגרייט אַ געאָגראַפֿישע איבערזיכט פֿון לענדער 
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אין צענטראַל און דרום אַמעריקע. אױפֿן סמך פֿון דעם איז געשיקט געװאָרן 
אַ מעמאָראַנדום צו דער רעגירונג פֿון קאָסטאַ ריקאַ. 

אין פֿעברואַר 1952 האָט זיך ד"ר שטיינבערג געטראָפֿן מיט מר, סנײַדער, 
אַ אָנפֿירער פֿון די מענאָניטן, ער האָט געװאָלט פֿון אים זיך דערוויסן וועגן 
זייער קאַָלאָניזאַציע אין אורוגװאַי, די דורכפֿאַלן, דערפֿאָלגן און בכלל ועגן 
דעם גאַנצן מעכאַניזם פֿון איבערקאָלאָניזירן זיך. כּמעט אין דער אייגענער 
צײַט זײַנען ד"ר שטיינבעג און ד"ר פֿרוכטבאַום געווען אין װאַשינגטאָן, דאָרט 
האָבן זיי קאָנפֿערירט מיט דעם אורוגואַיער אַמבאַסאַדאָר. ער האָט צוגעזאָגט 
זײַן הילף גינציק משפּיע צו זײַן זײַן רעגירונג צו אַקצעפּטירן אונדזער 
פּלאַן, אָבער אין אַ בריוו פֿון אָקטאָבער 1952 האָט די אורוגװאיער רעגירונג 
אונדז געזאָגט אַז זי האָט נישט קיין פֿרײַע לענדערײַען אונדז פֿאַָרצושלאָגן,. מען 
קען אָבער יאָ קױיפֿן לאַנד פֿון פּריוואַטע אייגנטימער, און אַז די לאָקאַלע באַנקן 
װאָלטן אַװאַנסירט הלוואות ביז /800 פֿון דעם קויף-פּרײַז. מר. סטעף האָט זיך 
געטראָפֿן מיט מר. רעטעלנעי פֿון ניקאַראַגוּאַ. ער האָט געזאָגט אַז זייער פּרעזי- 
דענט איז געווען פֿאַראינטערעסירט אין אונדזער פּראָיעקט. 

אין סעפּטעמבער 1952 האָט ד"ר שטיינבערג זיך געזען מיט מרס. טראָפֿין, 
אַ מיטגליד פֿון דעם אינטערנאַציאָנאַלן מיגראַציע קאָמיטעט, װאָס איז געווען 
פֿאַראינטערעסירט אין אונדזער פּראָיעקט און געבעטן אונדזער מעמאָראַנדום 
וי אויך דעם מאַטעריאַל אין פֿאַרבינדונג מיט סורינאַם. מיר האָבן דאָס אַלץ 
אַרױסגעשיקט קײַן זשענעווע. קאָפּיעס פֿון דעם זײַנען אויך געשיקט געװאָרן 
צו גענעראַל װאָלטער װוּד, דעם הוױיפּט פֿון דעם קאָמיטעט אין וװאַשינגטאָן, / 

אין אָקטאָבער 1952 האָט זיך ד"ר שטיינבערג באַגעגנט מיט ד"ר װיטאַלד 
לאָנגראָט אוֹן ב. קאָפֿסקי פֿון דעם מיגראַציע קאָמיטעט בײַ די פֿאַראײניקטע 
פֿעלקער. זיי האָבן פֿאַרבעטן די פֿרײַלאַנד ליגע אָפֿיציעל בײַצזײַן בײַ זייער 
זיצונג דעם 12טן אָקטאָבער 1952, 

אין 1952 האָט דער אַמעריקאַנער קאָנגרעס דורכגעפֿירט דעם מקקאַררען- 
װאָלטערס געזעץ ועגן אימיגראַציע. פּרעזידענט טרומאַן האָט באַשטימט אַ 
ספּעציעלע קאָמיסיע נאָך אַ מאָל דורכצושטודירן דעם גאַנצן װויכּוח אַרום די 
געזעצן פֿון אימיגראַציע אין די פֿאַראײיניקטע שטאַטן, אין אָקטאָבער 1952 האָבן 
מיר געשיקט אַ מעמאָראַנדום צו דער קאָמיסיע זאָגנדיק אַז /מיר שטיצן פֿול- 
שטענדיק די פֿאָדערונגען פֿון אַלע פּראָגרעסיווע עלעמענטן דאָ אין לאַנד אַז 
עס זאָל געענדערט ווערן דאָס מק'קאַררען-:װאָלטערס אימיגראַציע געזעץ". 

אין סעפּטעמבער 1953 האָט פֿרײַלאַנד געשיקט א ברייוו צום סענאַטאָר 
לעהמאַן אין שײַכות מיט זײַן פּראָיעקט צו מאָדיפֿיצירן דעם מק'קאַררען-װאָל- 
טערס אימיגראַציע געזעץ. מיר האָבן פֿאָרגעשלאָגן אַ ספּעציעלן צוגאָב פֿאַר 
גרופּן-קאָלאָניזאַציע װוי מער געװונטשענע אימיגראַנטן אויף אַרײַנגעלאָזץ צו 
ווערן אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן. פֿרײַלאַנד האָט פֿאַרשטאַנען, אַז כּדי צו 
פֿאַרגרינגערן די רעגולאַציעס פֿון ייִדישער אײַנװאַנדערונג איז נויטיק אַז אַלע 
ייִדישע אָרגאַניזאַציעס, װאָס זײַנען דירעקט אָדער אומדירעקט פֿאַרװיקלט 
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אינעם געבן הילף דעם אינדיווידועלן אײַנװאַנדערער, זאָלן זיך פֿאַראײניקן און 
פֿאָרמירן אַן אינטערנאַציאָנאַלע ייִדישע אַיינװאַנדערונג-אַגענטור. ד"ר פֿרוכט- 
באַום האָט אויסגעאַרבעט דעם פּלאַן און האָט אָנגעשריבן אַן אַרטיקל ,פֿאַר אַ 
פֿאַראײניקטער אַגענטור וועגן מיגראַציע?. די טעמע פֿון אַרטיקל איז געווען ;די 
געשיכטע פֿון די ייִדן איז די געשיכטע פֿון זייער מיגראַציע?, 

בײַ אַ זיצונג פֿון דער עקזעקוטיווע, אָפּגעהאַלטן דעם 10טן נאָװועמבער 
2 איז באַשלאָסן געװאָרן איבערצודרוקן ד"ר פֿרוכטבאַומס אַרטיקל אין אַ 
בראָשור-פֿאָרם און צעטיילן זי צווישן פֿאַרשידענע ייִדישע אָרגאַנזאַציעס. 
שפּעטער זאָל מען אויך פּערזענלעך קאָנטאַקטירן די פֿאָרשטײערס פֿון די 
אַרגאַניזאַציעס. עס זײַנען דעלעגירט געװאָרן ד"ר שטיינבערג און ד"ר פֿרוכט- 
באַום זיך דורכצורעדן מיט זיי און אױיסגעפֿינען װאָס עס איז זייער שטעלונג 
צו דער אידעע פֿון שאַפֿן אַ פֿאַראײניקטע אַגענטור פֿאַר אַײינװאַנדערונג, איינ- 
מאָל, אין חודש נאָוועמבער אָדער דעצעמבער פֿון 1952, זײַנען זיי געקומען צו 
מר, גרינלעי,. דעם עקזעקוטיוו דירעקטאָר פֿון דער ;יונײַטעד סוירוויס" פֿאַר 
נײַע אַמעריקאַנער, ער איז געווען אינגאַנצן אײַנשטימיק מיט דער אידעע: מר. 
סלאָוסאָן פֿון דער ;אַמעריקן דזשויש קאָמיטי* איז געווען לעבלעך געשטימט 
צו דעם פֿאָרשלאַג; ד"ר דזשייקאָבס און מר. איידזשען פֿון האַיאַס זײַנען געווען 
פֿאַר; ד"ר יוסף ליכטען פֿון דער ;אַנטידיפֿעמעישאָן ליג" פֿון בני ברית איז געווען 
לטובֿת דער זאַך; מר. לעוויט, דער עקזעקוטיוו דירעקטאָר פֿון ,דזשאָינט? איז 
געווען קעגן דעם, אַז מען זאָל רופֿן אַ קאַנפֿערענץ אויף צו שאַפֿן אַ מיגראַציע- 
אַגענטור. אַזױ וי אין אַלגעמײן איז דער אָפּרוף געווען אַ גינציקער, האָבן מיר 
באַשלאָסן צו פֿאַרבעטן די פֿאָלגנדיקע אָרגאַניזאַציעס צו אַ קאַנפֿערענץ: די ;אַמע- 
ריקן דזשואיש קאָמיטי?, 4 דעלעגאַטן; ,דזשאָינט? 2 דעלעגאַטן; ייִדישער אַרבע- 
טער קאָמיטעט, 3; ;יונאַיטעד סוירוויס פֿאָר ניו אַמעריקענס", 3; האַיאַס, 
3 בני ברית, 2; ראָט פֿון ייִדישע פֿרױען, 1; אגודת ישׂראל, 1; ענעשאָנאַל 
ריליישנס אַדװײַזאָרי קאַונסיל", 2; ייִדישע אַגריקולטור געזעלשאַפֿט, 1; ,אַליאַנס 
איזראַעליט*, 1; אָרט, 1; ראַט פֿון ייַדישע פֿעדעראַציעס און וווילזיין פֿאָנדן, און 
אַנדערע. מערסטע פֿון די אײַנגעלאַדענע האָבן געבעטן אָפּצולײיגן די קאָנפֿערענץ, 
װײַל די דאַטע האָט זיך צונױפֿגעטראָפֿן מיט זייערע געזעלשאַפֿטלעכע אַק- 
טיװויטעטן, צום באַדױערן, איז די פֿאָרגעשלאָגענע קאָנפֿערענץ קיינמאָל נישט 
צושטאַנד געקומען. דאָך האָט פֿרײַלאַנד איבערגעגעבן אַ מעמאָראַנדום עדער 
ייִדישער װאַנדערער* צו די צענטראַלע ייִדישע אָרגאַניזאַציעס, וועלכע פֿאַר- 
נעמען זיך מיט די פּראָבלעמען פֿון ייִדישער װאַנדערונג. (זע פֿרײַלאַנד, מײַ-יולי, 
4 אין דעם מעמאָראַנדום אין אונטערגעשטראָכן געװאָרן, אַז דאָס באַשאַפֿן 
פֿון אַ ראַט פֿון אַ װועלט-פֿאַרנעם פֿאַר ייַדישע װאַנדערונגען װעט מאַכן אַ דושם 
אויף דער וועלט צוליב זײַנע סיסטעמאַטישע און װײַט-זעעוודיקע אַקטיװױטעטן 
ער װאָלט געקענט וערן אַ וויכטיקער רינג אין דער װײַט-אױסגעברייטערטער 
אָרגאַניזאַציע פֿון ;דהי אינטערנעשאָנאַל קאָמיטי פֿאר יוראָפּיען מײַגרײישן? 
װאָס װוערט געשטיצט פֿון 24 פֿעלקער אוֹן װאָס אָנערקענט די נויט-באַדערפֿטי- 
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קייט פֿון אויסגעברייטערטע קאַלאָניזאַציע פּראָיעקטן אויף אַ גרויסן מאַסשטאַב, 

עס דאַרף פֿאַרצײיכנט וערן אַז אין דעם יאָר 1954 האָבן דרײַ צענטראַלע 
ייִדישע אָרגאַניזאַציעס אױפֿן געביט פֿון מיגראַציע: דער האַיאַס, פֿאַראײניק- 
טער קאָמיטעט פֿאַר נײַע אַמעריקאַנער און דער אויסלענדישער דעפּאַרטאַמענט 
פֿון דעם ,דזשאָינט? זיך צונױפֿגעגאָסן אין איין אָרגאַניזאַציע, מיטן נאָמען -- 
;דער פֿאַראײניקטער האַיאַס סוירוויס", דאָס איז שוין געווען איין שריט פֿאָרױס 
אין דער ריכטונג פֿון אַ פֿאַראײניקונג, 


אין אונדזער כּסדרדיקן זוכן פֿון אַ טעריטאָריע האָבן מיר זיך פֿאַר גאָרנישט 
אַפּגעשראָקן, אין יוני 1955 האָט ד"ר שטיינבערג געמאַכט קאָנטאַקטן מיט אַ 
געוויסן דרום אַמעריקאַנער אַמבאַסאַדאָר אין די פֿאַראײניקטע פֿעלקער. אונדזער 
פּלאַן האָט אויף אים געמאַכט אַ שטאַרקן רושם און ער האָט גענומען אונדזער 
מעמאָראַנדום אויף גענוי זיך מיט אים צו באַקענען. אין אָקטאָבער 1955 האָט 
דער אַמבאַסאַדאָר אונדז געלאָזט וויסן, אַז זײַן לאַנד אינטערעסירט זיך מיט 
אונדזער פּראָיעקט און זײַן פּרעזידענט איז װיליק אױפֿצונעמען אַ פֿאָרשטײער 
פֿון פֿרײַלאַנד אויף דורכצושמועסן זיך. אין דער אייגענער צײַט האָבן מיר זיך 
געטראָפֿן מיט דעם רעוורענד נוניאָס, דעם אַמבאַסאַדאָר אין די פֿאַראײניקטע 
פֿעלקער פֿון קאָסטאַ ריקאַ. ער האָט אונדז מיטגעטיילט, אַז איצט װאָלט געווען 
די ריכטיקע צײַט אָנצוהייבן געשפּרעכן מיט דער רעגירונג פֿון קאָסטאַ ריקאַ, 
היות דאָרט האָט זיך פֿאָרמירט אַ ספּעציעלער אינסטיטוט פֿאַר קאָלאָניזאַציע. 
מען האָט דעלעגירט ד"ר פֿרוכטבאַום צו באַזוכן דאָס געוויסע לאַנד אין דרום 
אַמעריקע און אויך קאָסטאַ ריקאַ. ער איז אָפּגעפֿלױגן אַהין דעם 3טן יאַנואַר 
6 און זיך דאָרט פֿאַרזױמט ביז איבער דעם 14טן יאַנואַר 1956, אונדזער 
מעמאָראַנדום צו די צוויי רעגירונגען איז איבערגעגעבן געװאָרן אין ענגליש 
און אין שפּאַניש. דער גרעסטער טייל פֿון דער רײַזע איז פֿאַרװענדט געװאָרן אין 
דעם דרום אַמעריקאַנער לאַנד. אונדזער פּראָיעקט איז דאָרט פֿאָרגעבראַכט 
און ארומגערעדט געװאָרן מיט אַלערלײ מיניסטאָרן און מיט דעם פּרעזידענ. 
די אױפֿנאַמע איז געווען ביז גאָר אַ פֿרײַנדלעכע,. דער איינציקער שטער איז 
געווען װאָס דאָס לאַנד האָט זיך געפֿונען אינעם סאַמע קאָך פֿון אַלגעמײנע 
װאַלן און עס איז געווען פּאָליטיש נישט צוגעפּאַסט אין אַזאַ צײַט אַרײַנצוברענגען 
אַ נײַ פּראָבלעם. מיר זײַנען געצוונגען געווען איבערצוװואַרטן ביז איבער די 
װאַלן, פֿיגוערעס, דער פּרעזידענט פֿון קאָסטאַ ריקאַ, האָט גענוי אויסגעהערט 
אונדזער פּלאַן, עס איז פֿאַר אים אָבער שווער געווען צו געפֿינען אַן אויסוועג, 
װײַל קאָסטאַ ריקאַ פֿאַרמאָגט נישט קיין פֿרײַ לאַנד צו קענען אָפּטײלן; חוץ דעם 
האָבן די קאָסטאַ ריקאַנער אַן אייגן פּראָבלעם פֿון איבערקאָלאָניזירן זייערע 
אַרום 15.000 מענטשן. ער האָט אונדז צוגעזאָגט דורכצוטראַכטן אונדזער פּראָ- 
יעקט אַזױ גיך וי נאָר זייער אייגן פּראָבלעם וועט זײַן דערליידיקט, 

נאָך דעם טויט פֿון דייר שטיינבערג, זײַנען נאָך אַלץ אָנגעפֿירט געװאָרן די 
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אױספֿאָרשונגען וועגן קאָלאָניזאַציע אין דעם לאַנד פֿון דרום אַמעריקע, נאָר 
דאָס איז שוין אַ מעשׂה פֿאַר זיך, 


דער צװאַנציקסטער יאָרהונדערט האָט פֿון זיך אַרױסגעבראַכט איינעם פֿון 
די ריזן אין דער ייִדישער געשיכטע. ער איז געווען די פֿאַרקערפּערונג פֿון א 
שעפֿערישער ליטעראַרישער פּערזענלעכקייט און אַ מאַן פֿון האַנדלונג, פֿול מיט 
וויסן, באַשאָנקען מיט אַן אומבאַגרענעצטן ווילן צו טעטיקייט, אַ גרויסע מאַג- 
נעטישע געשטאַלט, עטיש אין אַלע זײַנע האַנדלונגען, אַלע מאָל גרייט צו צעשיידן 
זיך מיט אַלץ װאָס ער פֿאַרמאָגט, גרייט זיך אַליין צו ברענגען פֿאַר אַ קרבן פֿאַר 
דער זאַך אין וועלכער ער האָט געגלויבט. ער ועט בלײַבן װי אַ לײַכטטורעם 
אינעם קאַמף אױפֿצוהאַלטן די ייִדישע מאַסן וי אַ נאַציאָנאַלע גאַנצקײט; אינעם 
פֿאַרפֿעסטיקן זייער עקסיסטענץ, זייער המשכדיקייט, זייער צוקונפֿט אויף א 
געזונטן יסוד פֿון אַגראַר-אינדוסטריעלער קאָלאָניזאַציע אויף אַן אױטאָנאָמער 
באַזע. 
אין סך-הכּל. זײַן ראָלע אין דער פֿרײַלאַנד ליגע איז געווען: 
1 -- רעדאַקטאָר פֿוו פֿר;ַלאַנד פּובליקאַציעס: ;אױפֿן שויטל? און ,פֿרילענד". 
2 -- שרײַבער און פּובליציסט, 
3 -- קאָרעספּאָנדענט מיט רעגירונגען, אָרגאַניזאַציעס און יחידים, 
4 -- פֿאַרפֿאַסער פֿון דאָקומענטן און מעמאָראַנדומס פֿאַר פֿרײַלאַנד, 
5 -- פֿאַרהאַנדלונגס-עמיסאַר מיט אַלערלײי רעגירונגען וועגן קאַלאָניזאַציע 
פּראָיעקטן, 
6 -- אַקטיווער באַטײליקטער אין קאַמף פֿאַר ליבעראַליזירן די אימיגראַציע 
געזעצן אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן, 
7 -- האָט פֿאַראינטערעסירט דער װעלטס אינטערנאַציאָנאַלע מיגראַציע-אָרגאַ- 
ניזאַציעס מיט אונדזער אַרבעט, 
8 -- האָט זיך באַמיט צו פֿאַראײניקן צענטראַלע ייִדישע אָרגאַניזאַציעס פֿאַר- 
אינטערעסירטע אין מיגראַציע --- אין איין אַגענטור, 
9 -- מיט זײַן איבערגעגעבנקייט האָט ד"ר שטיינבערג אינספּירירט די מיט. 
גלידער פֿון דער עקזעקוטיווע פֿון פֿרײַלאַנד אָנצוגיין מיט דער אַרבעט 
ביז דער ציל װעט זײַן דערגרייכט, 
0 -- ער איז געווען דער געזעלשאַפֿטלעכער פֿאַרבינדלער און אינספּיראַטאָר 
פֿון דער פֿרײַלאַנד ליגע, 
אַ ריז געבוירן; װי אַ ריז געלעבט; אַ ריז געשטאָרבן, 


רוף צום ג;עויסן 


אויף אַ פּ. ע. נ.-קאַנגרעס אין פּאַריז 


דניאל טשאַרני 


/עוויינטלעך מײַד איך אויס צו שרײַבן אַרטיקלען, װאָס ווערן בײַ מיר 
באַשטעלט פֿון דרויסן, 

כ'פֿיל זיך אַ סך היימישער, ווען איך שרײַב לויט מײַן אייגענער באַשטעלונג, 

אָבער הײַנטיקן מאָל מאַך איך אַן אויסנאַם, װײַל אונדזער פֿרײַנד מלך ראַװויטש, 
דער רעדאקציע-סעקרעטאַר פֿון י. נ. שטיינבערג בוך-קאָמיטעט, האָט בײַ מיר 
באַשטעלט אַן אַרטיקל וועגן אַזאַ מין פּערזענלעכקייט, װאָס איז שוין פֿון לאַנג ביי 
מיר אײַנגעבאַקן אין האַרצן, *) 

כ'דאַרף נעמלעך באַשרײַבן איינעם אַן עפּיזאָד פֿון ד"ר שטיינבערגס פֿיל- 
זײַטיקער קולטור-געזעלשאַפֿטלעכער טעטיקייט, 

ס'האַנדלט זיך וועגן איינער אַ שאַרפֿער רעדע, װאָס ד"ר שטיינבערג האָט 
;אַרײַנגעשאָסן* אין דער פּוילישער דעלעגאַציע פֿון דעם אינטערנאַציאָנאַלן פּען- 
קאָנגרעס. װאָס איז אין דעם יאָר 1937 פֿאָרגעקומן אין פּאַריז, 

ניט אַלע ווייסן, אַז דער אינטערנאַציאַנאַלער פּעןדקלוב איז אַ פֿרײַװיליקע 
אַסאָציאַציע פֿון פּאָעטן, עסייאיסטן און נאָװעליסטן פֿון כּמעט אַלע וויכטיקע 
ליטעראַטורן לוט די לענדער פֿון דער ועלט. דערפֿון טאַקע נעמט זיך דער 
פֿאַרקירצטער נאָמען ,פ.ע,נ.-קלוב". 

יעדעס יאָר קומט פֿאָר אַ קאָנגרעס פֿון אַלע נאַציאָנאַלע פּען-קלובן. יעדעס 
יאָר אין אַן אַנדער לאַנד. פֿאַרשטײט זיך, אַז יעדע רעגירונג נעמט אַלעמאָל אויף 
מיט שטאָלץ אין דער הױפּט-שטאָט פֿון איר לאַנד די חשובֿע דעלעגאַטן פֿון דער 
וועלט-ליטעראַטור, 

די שטאָט-רעגירונגען גרייטן שוין צו פֿאַרשײדענע מינים באַנקעטן אויס- 
פֿלוגן און טעאַטער-פֿאָרשטעלונגען, כּדי די חשובֿע שרײַבער פֿון אַלע פֿעלקער 
זאָלן האָבן די גוטע געלעגנהייט צו באַקענען זיך מיט די קולטור-דערגרייכונגען 
פֿון דעם באַטרעפֿנדיקן לאַנד, 


*) װאָלט דניאל טשאַרני (געשטאָרבן דעם 2טן יולי 1959) נאָך געלעבט, װאָלטן 
מיר אים געבעטן צו עלימינירן עטלעכע צו זײַטיקע און אויך עטלעכע צו פֿעליעטאַניסטיש- 
הומאָריסטישע באַמערקונגען פֿון פּערזענלעכן כאַראַקטער פֿון דעם דאָזיקן אַרטיקל. 
אַזױ איז געװעזן דניאלס אופֿן פֿון שרײַבן. היות אָבער מיר קענען נישט בעטן מער 
דעם רשות בײַם מחבר, לאָזן מיר מיט פּיעטעט דעם אַרטיקל פּונקט װי טשאַרני 
האָט אים אױפֿגעשריבן. 
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אַזױ אַרום װוערט יעדער פּען-קאַנגרעס פֿאַרװאַנדלט אין אַזאַ מין ,;שמחת 
תּורה", װאָס דויערט אַ גאַנצע װאָך. 

פֿאַרשטײט זיך, אַז אין די פֿרײַע שעהן פֿאַרנעמט זיך דער פּען-קאָנגרעס אויך 
מיט תּורה-ענינים. מען לייענט רעפֿעראַטן וועגן אַקטועלע ליטעראַרישע פּראָב- 
לעמען, מען גיט אָפּ באַריכטן. וועגן די נײַע קולטור-דערגרייכונגען אין דעם 
אָדער יענעם לאַנד, אָבער די וועלט-פּאָליטיק ווערט געוויינלעך אויסגעמיטן, 

פּאָעטן, עסייאיסטן און נאָװעליסטן מײַדן אויס בטבֿע די אינטערנאַציאָנאַלע 
וועלט-פּאָליטיק. 

נאָר אין די דיקטאַטור-לענדער צווינגט מען די שרײַבער צו באַזינגען דעם 
דיקטאַטאָר פֿון זייער לאַנד. צוליב דעם טאַקע זײַנען אויף דעם פּען-קאָנגרעס 
פֿון 1927 אין פּאַריז נישט געווען קיינע שום דעלעגאַציעס פֿון די שרײַבער- 
אָרגאַניזאַציעס אין סאָוועט-רוסלאַנד און אין נאַצי-דײַטשלאַנד, 

אָבער גראָד אין יענעם יאָר איז אויך פֿאָרגעקומען אין פּאַריז די אינטער- 
נאַציאָנאַלע וועלט-אויסשטעלונג װוּ סײַ רוסלאַנד און סײַ דײַטשלאַנד האָבן 
געהאַט אױפֿגעשטעלט ריזיקע פּאַװיליאָנען און ס'האָבן נישט אױסגעפֿעלט אין 
פּאַריז גענוג שרײַבער און זשורנאַליסטן פֿון די ביידע דיקטאַטור-לענדער. פֿלעגן 
פײַ די דײַטשישע און סײַ די סאָוועטישע שרײַבער באַזוכן ;אינקאָגניטאָ? די 
עפֿנטלעכע סעסיעס פֿון דעם פּען קאָנגרעס און כאַפּן אַ קוק מיט װאָס די 
אינטערנאַציאַנאַלע ,פּען-בטלנים" פֿאַרנעמען זיך... 

דער הויפּט-דעלעגאַט פֿון דעם ייִדישן פּען-צענטער אין װאַרשע איז געווען 
ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג און דער העברעישער פּען-קלוב אין ארץ ישׂראל 
װאָט דעלעגירט שאול טשערניכאָווסקין און אַנדאַ פּינקערפֿעלד-עמיר, 

אַנדאַ פּינקערפֿעלד איז אין אירע יונג-מיידלשע יאָרן געװאָרן אַ גוט-באַקאַנטע 
דיכטערין אין פּויליש, אָבער ווען זי האָט אין 1924טן יאָר עמיגרירט קיין ארץ 
ישׂראל האָט זי באַלד באַהערשט די העברעישע שפּראַך. איז זי דאָרטן געװאָרן 
איינע פֿון די באַגאַבטסטע און באַליבטסטע דיכטערינס פֿון קינדער-לידער. 
ביאַליק אַלײין האָט איר געהאַט אונטערגעטראָגן סמיכה אויף פּאָעזיע און אויך 
שאול טשערניכאָווסקי איז פֿון אַנדאַן געווען שטאַרק באַגײַסטערט, 

פֿאַרשטײט זיך, אַז אויך איך בין באַלד געװאָרן באַגײַסטערט פֿון דער שיינער 
,סובטעלער" אַנדאַן און כ'פֿלעג זיך האַלטן אַ סך נעענטער צו דער דעלעגאַציע 
פֿון דעם העברעישן פּען-קלוב, װי צו דער דעלעגאַציע פֿון דעם ייַדישן פּען- 
קלוב, דיה דייר שטיינבערגן. 

אגבֿ, איז אויך שאול טשערניכאָווסקי געווען מײַנער אַן אַלטער גוטער פֿרײַנד, 
וועלכן כ'האָב צום ערשטן מאָל געהאַט דערזען אין מינסק, 1915, ווען ער האָט נאָך 
געהאָט געטראָגן די אוניפֿאָרם פֿון אַ מיליטער-דאָקטאָר אין דער צאַרישער אַרמיי, 

אָבער אויך אפֿילו אין דעם יאָר 1927 האָט נאָך שאול טשערניכאָווסקי מיט 
זײַנע דיקע װאָנצעס געהאַט אויסגעזען, װי אַ טיפּיש-רוסישער פֿאָלקס-דאָקטאָר 
און די צאַרטע עלעגאַנטע אַנדאַ פּינקערפֿעלד האָט אויסגעזען, װי אַ פּוילישע 
, פּאַניענקע", 
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ציַנען אַ סך דעלעגאַטן פֿון דעם פּען-קאָנגרעס געװאָרן באַזונדערס אױפֿ- 
מערקזאַם צו אָט דער ,עקזאָטישער" פּען-דעלעגאַציע פֿון פּאַלעסטינע. 
מער נישט איין דאָקטאָר שטיינבערג האָט זיך געהאַלטן אָפּגעזונדערט פֿון 
דעם טומלדיקן פּעןייאַריד. ער האָט אויסגעזען וי אַ פֿרומער ייִד װאָלט פֿאַר- 
בלאָנדזשעט אויף עפּעס אַ גױיַשער אַסיפֿה, 
אפֿילו שאול טשערניכאָווסקי און אַנדאַ פּינקערפֿעלד האָבן אויסגעזען אין 
שטיינבערגס אויגן, װוי העברעישע גויים, 
כ'האָב געװווסט, אז ד"ר שטיינבערג גרייט זיך שטילערהייט צו זײַן רעדע, 
װאָס װעט דערמאָנען די צעהוליעטע אינטעלעקטואַלן פֿון אַלע לענדער, אַז די 
ייִדישע קולטור אין מזרח-און מערבֿ-אײראָפּע ליגט אונטערן מעסער פֿון נאַציזם 
און פֿאַשיזם, | 
בין איך אויך געװאָרן נײַגעריק צו שטיינבערגס רעדע, װאָס װעט אױיפֿרײַסן 
די אַקאַדעמישע געמיטלעכקייט פֿון דעם פֿאַרבאַנקעטעװעטן פּען-קאָנגרעס, 
ווען ד"ר שטיינבערג האָט זיך געהאַט באַוויזן אויף דער טריבונע -- האָט 
זיך דער פּוילישער דיכטער אַנטאָני סלאָנימסקי אַרױסגערוקט שטילינקערהייט 
פֿון זאַל. װי עס זעט אויס, האָט אים דער אַלטײייַדישער ירושה-אינסטינקט גע- 
האָט אונטערגעזאָגט, אַז ד"ר שטיינבערג וװועט אַטאַקירן די פּען-קאָלעגן פֿון /זײַן? 
פּױלן, אַנטאַני סלאַנימסקי איז דאָך אַן אייניקל פֿון ר' חיים זעליג סלאָנימסקי --- 
דעם רעדאַקטאָר און אַרױסגעבער פֿון דער ערשטער העברעישער צײַטונג אין 
פּױלן -- ,;הצפֿירה". אַזױ וי אַנטאָני סלאָנימסקי איז נאָר געווען א גאַסט, אָבער 
ניט קיין דעלעגאַט פֿון פּוילישן פּען-קלוב -- האָט ער זיך געקענט דערלויבן 
דעם לוקסוס אַרױסצוגנבֿענען זיך פֿון זאַל, ווען שטיינבערג האָט אָנגעהויבן 
צו ריידן, 
אָבער יאַן פּאַראַנדאָװוסקי און זאָפֿיאַ נאַלקאָװסקאַ, װאָס זײַנען געווען די 
אָפֿיציעלע דעלעגאַטן פֿון פּוילישן פּען-קלוב, האָבן געמוזט פֿאַרבלײַבן אין זאָל 
און אויסהערן שטיינבערגס באַשולדיקונגס-אַקט קעגן די וועלט-שרײַבער בכלל און 
קעגן די פּוילישע שרײיַבער -- בפֿרט, 
צוערשט האָט שטיינבערג גערעדט אַקאַדעמיש:געלאָסן װעגן דער ירידה 
פֿון די גרויסע ליטעראַטורן אין רוסלאַנד, אין דײַטשלאַנד און אין איטאַליע, די 
פּען-דעלעגאַציעס פֿון די דאָזיקע דיקטאַטור-לענדער (חוץ איטאַליע) פֿעלן אויף 
די פּען-קאָנגרעסן. אָבער די פּען-דעלעגאַציע פֿון דער רײַכער פּױלישער ליטע- 
ראַטור געפֿינט זיך נאָך מיט אונדז און כ'קאָן ניט פֿאַרשטײן, האָט שטיינבערג 
אויסגעשריגן, װאָס קיינער פֿון די אָנגעזעענע פּוילישע שרײַבער האָט ביז הײַנט 
ניט פּראָטעסטירט קעגן די פּאָגראָמען אין פּשיטיק און מינסק-מאַזאָװיעצק, אין 
טשענסטאָכאָוו און בריסק, װאָס זײַנען ערשט ניט לאַנג צוריק פֿאָרגעקומען אין 
דעם באַפֿרײַטן, זעלבשטענדיק-געװאָרענעם פּוילן! 
| ריידנדיק דירעקט ועגן פּױלן -- האָט שוין שטיינבערג פֿאַרלױרן זײַן 
אַקאַדעמישן גלײַכגעװיכט און ער האָט אָנגעהויבן צו שטורעמען מיטן כּוח פֿון 
אַ נבֿיא די גרויסהאַלטערײ פֿון די פּאָליאַקן, װאָס זײַנען ערשט מיט צװאַנציק 


יאָר צוריק אַליין געווען אין צאַרישן רוסלאַנד אַ נאַציאָנאַלע מינדערהייט און 
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העלדיש געקעמפֿט פֿאַר זייער אייגענער שפּראַך און קולטור, אָבער וי נאָר פּױלן 
איז אין אייגענעם לאַנד געװאָרן אַ נאַציאָנאַלע מערהייט -- האָט עס אָנגעהויבן 
צו אונטערדריקן די אייגענע נאַציאָנאַלע מינדערהייטן נאָך ערגער, וי דאָס האָט 
געטאָן דאָס צאַרישע רוסלאַנד, 

דער פּאַטאָס פֿון שטיינבערגס באַשולדיקונגס-אַקט איז געווען אַזױ הייס און 
דערהויבן, אַז דער פֿאָרזיצער האָט נישט געװאַגט צו דערמאָנען דעם רעדנער, 
אַז אַזאַ מין פּאָליטישע ,דין תּורה* צווישן פֿעלקער איז אויסער די ראַמען פֿון 
דעם פּען-קאָנגרעס. 

ווען שטיינבערג האָט געענדיקט -- האָבן אַלע פּען-דעלעגאַטן, אויסער די 
פוילישע, אים הייס אַפּלאָדירט. 

די פּוילישע פּען-דעלעגאַציע איז זיצן געבליבן וי אַ געליימטע, װײַל 

זי האָט זיך לחלוטין נישט געהאַט געריכט אויף אַזאַ מין אַטאַקע. 

באַלד נאָך שטיינבערגס רעדע האָט דער פֿאָרזיצער געמאָלדן, אַז די זיצונג 
איז געענדיקט און אַלע דעלעגאַטן פֿאָרן צו עפּעס אַ נײַעם באַנקעט.. 

שאול טשערניכאָווסקי האָט זיך צעקושט מיט שטיינבערגן און אים געדאַנקט 
פֿאַר זײַן מוטיקן אַרױסטריט, אויך אַנדאַ פּינקערפֿעלד װאָלט זיך אפֿשר צעקושט 
מיט שטיינבערגן, אָבער ס'האָט איר אױיסגעפֿעלט מוט. 

שטיינבערג האָט אויסגעזען אין אירע אויגן, װוי אַ נבֿיא פֿון די ביבלישע צײַטן 
און פֿרױען קושן זיך ניט מיט נבֿיאים, 

איך אָבער בין דאָך געווען נישט מער, װי שטיינבערגס ;אַסיסטענט? -- האָב 
איך זיך צעקושט מיט אַנדאַ פּינקערפֿעלד און אַזױ אַרום האָב איך אויך אויסגע- 
דריקט מײַן גרויסע התפּעלות פֿאַר אונדזער בראַוון פּען-דעלעגאַט -- יצחק 
נחמן שטיינבערג, 

פֿאַרשטײט זיך, אַז שטיינבערגס רעדע אויף דעם פּען-קאָנגרעס אין פּאַריז 
האָט אַרױסגערופֿן אַ שטאַרקן רעזאָנאַנס אין דער וװועלט-פּרעסע און ספּעציעל 
אין דער פּרעסע פֿון פּוילן, 

באַזונדערס שטאַרק האָט געבושעוועט די אַזױגערופֿענע ;ענדעקישע" (לייען 
שװאַרץ מאהדיקע) פּרעסע פֿון פּוילן, װאָס איינער אַ ;חוצפּהדיקער זשיד" האָט 
געװאָגט צו פֿאַרשװאַרצן דעם פּנים פֿון דעם גרויסן איאַסנאָװעלמאָזשנעם* פּױלן 
אין פּאַריז, 

די ייִדישע פּרעסע פֿון פּוילן האָט צוליב צענזור-טעמים נישט געהאַט, ליידער, 
די מעגלעכקייט צו פֿאַרעפֿנטלעכן דעם פֿולן טעקסט פֿון שטיינבערגס רעדע, אָבער 
אין אַ פּאָר יאָר אַרום איז פּוילן גאַנץ שווער באַשטױאָפֿט געװאָרן פֿאַר איר 
;יאַסנאָװעלמאָזשנער?* גרויסהאַלטערײ, 

פּױלן איז שוין ווידער געװאָרן אַ /נאַציאָנאַלע מינדערהייט", אָבער נישט 
מער ביים רוסישן צאַר, נאָר בײַ כרושטשאָוון, װאָס איז נאָך אַ סך ערגער. 

כ'מיין אָבער, אַז פּױלן האָט נאָך ניט באַקומען די ריכטיקע שטראָף פֿאַר 
אוישוויץ און טרעבלינקע און פֿאַר אַלע אַנדערע רציחות קעגן דעם ייִדישן פֿאָלק, 
װאָס זי האָט געהאָלפֿן אומצוברענגען. 

דענסטמאָל, אין 1927טן יאָר, ווען ד"ר שטיינבערג האָט געהאַט אָנגעהויבן 
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די ,,דין תּורה" מיט די אינטעלעקטואַלן פֿון פּוילן --- איז נאָך געווען צוויי יאָר 
פֿאַר דער צווייטער וועלט-שחיטה, 

איצטער אָבער ווייס שוין די גאַנצע אינטעלעקטועלע וועלט, וי אַזױ דײַטש- 
לאַנד און פּױלן, סאָװועט-רוסלאַנד און אוקראינע, ליטע און רומעניע האָבן אין 
די יאָרן 1944-1940 (און אויך אין די שפּעטערדיקע יאָרן) אױיסגעװאָרצלט אין 
מזרח-און מערבֿ-אײראָפּע בײַ זעכציק טויזנט יידישע קהילות מיט אַלע זייערע 
קולטורן און ליטעראַטורן אויף אַלע שפּראַכן, 

די פּען-קלובן באַנקעטעװען װײַטער אויף זייערע יערלעכע קאָנגרעסן, 
אָבער דער לעצטער פּסק-דין קעגן די מערדער-פֿעלקער איז נאָך נישט אַרױס- 
געטראָגן געװאָרן. 

די וועלט-געשיכטע האָט שטענדיק צײַט. אירע זייגערס און קאַלענדאַרן 
זײַנען גאַנץ אַנדערע, וי בײַ אונדז, שטערבלעכע. 

וועט נאָך קומען די צײײַט, ווען סאָוועט-רוסלאַנד מיט אַלע אירע סאַטעליטן- 
לענדער װעלן דורך בלוט און פֿײַער איבערגעשמאָלצן ווערן אין אַזאַ מין פֿעלקער- 
פֿעדעראַציע, װאָס װעט הייסן, מסתּמא, ,די פֿאַראײניקטע שטאַטן פֿון אײיראָפּע*, 

יעדנפֿאַלס װעט ד"ר שטיינבערג פֿריער:שפּעטער בלײַבן דער גערעכטער, 

די וועלט איז ניט הפֿקר און ייִדיש פֿאָלק -- אוודאי ניט! 


יי 
אָפּרופֿן נאָך דעם פּאַריזערפּ.ע.נ.-קאַנגרעס 


| ערגאַנצנדיק דעם אַרטיקל פֿון דניאל טשאַרני ברענגען מיר דאָ װוײַטער 
פֿיר איבערדרוקן פֿון דער מאַסע אָפּרופֿן נאָך דער רעדע פֿון י. נ. שטיינבערג 
אױפֿן פּ.ע.נ.-קאָנגרעס. אַ מער אױספֿירלעכע רשימה פֿון די אַלע פּרעסע-שטימען 
איז אינטעגרירט אין דער אַלגעמײנער שטיינבערג- ביבליאָגראַפֿיע אין דעם 
דאָזיקן בוך. מיר ברענגען: 
{) דער אָפּקלאַנג אין פּוילן אאַז"וו פֿון אַ. זעלצער, װאַרשע. געדרוקט אין 
,מאָרגן זשורנאַל?, ניו-יאָרק דעם 8טן סעפּטעמבער 1937, 
2) דאָס ייִדישע פֿאָלק און די ייִדישע פּאָעזיע, געדרוקט אין ווילנער ;אונדזער 
טאָג*, נומער 92, אױגוסט 1927, 
3) דער ענטפֿער פֿון ד"ר שטיינבערג, געדרוקט אין ,הײַנט?, װאַרשע דעם 
1טן אױיגוסט 1927, 
4 אַרום דער ;ייִדישער דיסקוסיע" אאַ"װ, געדרוקט אין ,נײַע פֿאָלקס- 
צײַטונג?, װאַרשע דעם 5טן סעפּטעמבער 1927, 


א א 
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2 יק י. 1. שטיינבערג- בוד 
דער אָפּקלאַנג אין ‏ פוילן פֿון ד"ר שטיינבערגס רעדע אין פּאַריז. 
(אר.- זע לצע ר 


; עס איז נאָך בײַ אונדז פֿריש אין זכּרון ײער ייִדישער מאָמענט אויף דעם 
פֿאַראַיאָריקן קאָנגרעס פֿון די פּעןיקלובן אין. בוענאָס-אײַרעס. מיר געדענקען 
נאָך די שטאַרקע רעדע פֿון ה. לייוויק, וועלכער האָט פֿאַרן קאָנגרעס געשילדערט 
דעם. אויסראָטונגס-קאַמף קעגן די ייִדן אין פּױלן און דעם נעבעכדיקן ענט- 
פֿער וועלכן עס האָט געגעבן דער פֿאַָרשטײער פֿון פּױלישן פּען-קלוב. פּאַראַנ- 
דאָווסקי --- און שוין האָבן מיר אַ נײַעם ;ענומער" אויף דעם דאָזיקן געביט, 
עס איז פֿאָרגעקומען. ‏ אין פּאַריז אַ נײַער קאָנגרעס פֿון די פּען-קלובן, האָט 
ער ווידער געבראַכט אַ ייִדישן מאָמענט און דאָס מאָל איז שוין דער אָפּקלאַנג 
אַ;פֿיל.שטאַרקערער וי פֿאַראַיאָרן.. עס װעט שוין מסתּמא מיט דער צײַט וערן 
אַ טראַדיציע אַזאַ, און װויי-נאָר עס װעט פֿאָרקומען אַ פּען-קאָנגרעס, װעט ער 
באַלד האָבן אַלס אָפּקלאַנג -- אַ אייַדישן* סקאַנדאַל אין פּוילן, 

װווי באַקאַנט,.-האָבן דאָס:-מאָל גערעדט אין נאָמען פֿון דער ייִדישער און 
העברעישער שרײַבער-משפּחה ד"ר *י. נ. שטיינבערג און שאול טשערניכאָווסקי, 
דער טומל איז אָנטשטאַנען אַרום דער רעדע פֿון ד"ר שטיינבערג, 

װאָס אַזױנס ד"ר שטיינבערג האָט געזאָגט אין זײַן רעדע אױפֿן פּען- 
קאָנגרעס ווייסן מיר נאָך נישט גענוי- דער װאַרשעװער ייִדישער פּען-קלוב, 
װאָס ד"ר שטיינבערג האָט אין זײַן נאָמען גערעדט, האָט נאָך נישט געהאַלטן 
פֿאַר נייטיק צו פֿאַרעפֿנטלעכן דעם טעקסט פֿון דער דאָזיקער רעדע, כאָטש 
יעדערער פֿאַרשטײט, אַז דאָס איז דרינגענדיק נייטיק, װײַל אַרום דער רעדע 
איז שוין געװאָרן אַ גרויסער טומל, לויט וי די פּוילישע צײַטונגען שרײיבן, זאָל ער 
האָבן צווישן אַנדערן געזאָגט, רעדנדיק וועגן די רדיפֿות אויף ייִדן אין פּױלן 
אַז-:פּוילן.- האָט -צו פֿאַרדאַנקען איר זעלבשטענדיקייט דעם ליבעראַליזם פֿון 
דער אײראָפּעישער און אַמעריקאַנישער דעמאָקראַטיע; און דעריבער קען זי 
אויך : פֿאַרלירן איר ‏ זעלבשטענדיקייט ווען זי װעט אױפֿשטעלן קעגן זיך די 
דעמאָקראַטיע פֿון דער וועלט דורך איר ברוטאַלער באַציָונג צו ייִדן 

דעם אמת גערעדט, גלויבט זיך ניט, אַז ד"ר שטיינבערג זאָל טאַקע אַזױ האָבן 
געזאָגט. עס. גלויבט זיך נישט דערּפֿאַר, װײַל מיר קענען דייר שטיינבערגן פֿאַר 
אַ צודגוט געשולטן פּאָליטישן:עסקן אום צו גלויבן, אַז ער זאָל האָבן אַזױ פּראָסט, 
וי מען זאָגט עס, אָנגענומען דעם אָקס פֿאַר די הערנער. זאָגן אַ פּאָליאַק, אַז 
פּױלן איז געװאָרן זעלבשטענדיק אַ דאַנק דעם חסד פֿון אַנדערע פֿעלקער 
הייסט --=. אַרײַנפֿאָרן אים אין דֶער זיבעטער ריפּ אַרײַן, טיף באַלײידיקן זײַן 
נאַציאָנאַלן שטאָלץ, און דאָס איז, פֿאַרשטײט זיך, אַמװײניקסטן ראַטזאַם דאַן, 
ווען מען וויל אַפּעלירן צו דעם זעלבן פּאָליאַק נאָך הילף און שטיצע. א חוץ 
דעם איז דאָס גלאַט ניט ריכטיק. פּױלן האָט פֿאַר איר זעלבשטענדיקייט גע- 
פֿירט אַ לאַנגן קאַמף, װאָס האָט איר אָפּגעקאָסט צענדלינקער טויזנטער קרבנות. 
און ווען פּוילן װאָלט זיך באַנוגנט מיט דעם, װאָס עס האָט איר געגעבן דער 
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חסד לאומים, װאָלט זי הײַנט געווען אַ העלפֿט פֿון דעם, װאָס זי איז, און אפֿשר 
נאָך וייניקער,. די זיגערישע קאָאַליציע האָט לכתּחילה געהאַט אָנערקענט 
פֿאַר פּוילן בלויז אירע עטנאָגראַפֿישע. גרענעצן, די אַזױ גערופֿענע ;קערזאָן 
ליניע?? אָבער פּוילן האָט געפֿײַפֿט אויף דער קאָאַליציע און האָט -- שין 
נאָכדעם װוי די וועלט-מלחמה איז געווען געענדיקט -- געפֿירט שווערע, בלוטיקע 
מלחמות אויף פֿיַר פֿראָנטן גלײַכצײַטיק: מיט רוסלאַנד, דײַטשלאַנד, אוקראַינע 
און ליטע. ערישט ווען פּוילן האָט אירע קעגנער באַזיגט און זיך אױסגעקעמפֿט 
די איצטיקע גרענעצן, האָט. די קאָאַליציע געמוזט מסכּים זײַן און בעל:כּרחה 
זאָגן אמן.,. װאָס דען? זי האָט געזאָלט פּוילן דערקלערן מלחמה? אמת, באַזיגט 
האָט זי אַלע אירע שכנים אין גאָר אַ גרויסער מאָס אַ דאַנק דער שטיצע אין 
געלט און אַמוניציע װאָס זי האָט געקריגן פֿון פֿראַנקרײַך, ענגלאַנד און אַמעריקע, 
אָבער די דאָזיקע שטיצע האָט מען איר געגעבן נישט צוליב אירע שיינע אויגן, 
נאָר װײַל מען האָט געװאָלט מיט פּוילנס הענט דערשטיקן די באָלשעוויסטישע 
הידרע. נו, האָט פּוילן טאַקע אויסגענוצט די דאָזיקע גינסטיקע קאַניונקטור 
און האָט זיך גענומען װאָס מער און טאַקע נישט נאָר פֿון די באָלשעװיקעס, 
עס גלויבט זיך אַלזאָ נישט, אַז ד"ר שטיינבערג זאָל אַזױנס האָבן געזאָגט 
און מסתּמא װועט פֿון אים קומען די געהעריקע הכּחשה.. אָבער דערװײַל גייט 
די העצע מיט דער גאַנצער פּאַרע. עס אין שוין באַלד אין דער פוילישער 
שפּראַך ניטאָ: קיין זידלװאָרט, װאָס מען האָט נאָך קעגן דייר שטיינבערג נישט 
אויסגענוצט. אָבער נישט קעגן שטיינבערגן גייט דער הױיפּט-אָנגריף. שליסלעך 
קען מען אים פֿאָרװאַרפֿן נאָר די אױיבנגעבראַכטע ווערטער -- אויב ער האָט 
זי ווירקלעך געזאָגט. אָבער די באַשולדיקונגען, וועלכע ער האָט קעגן פּוילן 
אַרױסגעשטעלט, װעט דאָך קיינער, אַפֿילו דער גרעסטער פּוילישער פּאַטריאָט, 
נישט קענען אָפּלײקענען. דער ענדעקישער הױפּט-אָרגאַן ;װאַרשאַװסקי דזיעג- 
ניק נאַראָדאָװי? האָט מיט אַנטװאָפֿנדיקער אָפֿנהאַרציקײט געשריבן ;גאָט צו 
דאַנקען,. שטיינבערג האָט טאַקע קיין ליגן נישט געזאָגט, ווייל די פּוױלישע 
ליטעראַרישע וועלט איז טאַקע נישט אַרױסגעטראָטן צו פֿאַרטײידיקן די ייִדן" 
לאָמיר צוגעבן פֿון אונדזער זײַט, אַז דאָס איז -- אויך גאָט צו דאַנקען -- אַ 
שטיקעלע ליגן, פּוילישע שױיפֿטשטעלער האָבן יאָ אױפֿגעהױבן זייער שטים 
צו פֿאַרטײידיקן ייִדן, און שטאַרק אױפֿגעהױבן. עס איז גענוג צו דערמאָנען די 
פּרעכטיקע אַױסטריטן פֿון עמיל זעגאַדלאָװויטש, מאַריאַ דאָמבראָװוסקאַ, װאַנדאַ 
וואַשילעװסקאַ און פֿון אַ גאַנצער רייע אַנדערע פּוױלישע שריפֿטשטעלער קעגן 
דער אַנטיסעמיטישער צרעת. אלא װאָס -- די אַלע אַרױסטריטן זײַנען געווען 
אינדיווידועלע שטימען. קיין אָרגאַניזירטער קאָלעקטיווער פּראָטעסט איז נישט 
געווען, בעת נאָר אַזעלכער האָט געקענט מאַכן דעם געווינטשטן אײַנדרוק. נאָר 
דאָסּ איז דרך אגבֿ. דער עיקר איז, אַז נישט קעגן שטיינבערגן איז, װי געזאָגט, 
געווענדט דער. הױיפּט-אָנגריף. די העצע גייט הויפּטזעכלעך קעגן דער פּוילישער 
דעלעגאַציע, באַזונדערס קעגן איר פֿאָרזיצער, דעם אױבנדערמאַנטן דיכטער 
יאַן פּאַראַנדאָוװוסקי, דערפֿאַר װאָס ער האָט שטיינבערגן נישט געגעבן דעם 
געהעריקן אָפּשניט. דרך אגבֿ מאַכט מען שוין אש און פֿײַער פֿון דעם גאַנצן 
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ענין פּען-קלוב בכלל, די פּען-קלובן פֿאַרטרעטן נישט די נאַציאָנאַלע ליטעראַ- 
טורן, זיי זײַנען נאָר אָרגאַניזאַציעס פֿון ייִדן און ייִדישע משרתים., אַזױ שרײַיַבן 
איצט וועגן פּען-קלוב שוין נישט בלויז ענדעקעס, נאָר אפֿילו שרײַבער, װאָס 
ערשט נישט לאַנג האָבן זיי זיך געפֿונען אינעם פֿאָרגעשריטענעם לאַגער. אַ 
סוף מאַכן מיט דער קאָמעדיע! אויב די פֿאָרשטײער פֿון דער פּױלישער ליטע- 
ראַטור זײַנען נישט בכּוח אויף אַ קאָנגרעס פֿון די פּעןדקלובן צו פֿאַרטײדיקן 
דעם פּולישן כּבֿוד קעגן די באַלײידיקונגען פֿון אַ חוצפּהדיקן זשיד, דאַרפֿן די 
פּאָליאַקן אינגאַנצן פֿאַרלאָזן דעם פּען-קלוב. אינטערעסאַנט איז די פֿאָלגנדיקע 
טענה, וועלכע עס האָט צום פּען-קאָנגרעס די סאַנאַטאָרישע (פילסודסקישע) 
ליטעראַרישע צײַטשריפֿט ,פּיאָן": ווען עס האָט זיך געהאַנדלט וועגן דעם 
בירגער-קריג אין שפּאַניע האָט דער קאָנגרעס אָנגענומען אַ רעזאָלוציע, אין 
וועלכער מען איז געווען זייער אָפּגעהיט צו זײיַן נײיטראַל און חלילה נישט אָנ- 
צוגרײפֿן קיין איינעם פֿון די קעמפֿנדיקע צדדים. ווען עס האָט זיך אָבער 
געהאַנדלט וועגן דער ייִדישער לאַגע אין פּױלן, האָט זיך דער קאָנגרעס מיט 
ביידע פֿיס געשטעלט אויף דער ייַדישער זײַט.. װי געפֿעלט אייך, דער פֿאַר- 
גלייך? דער ;קלוגער" שרײַבער האָט אינגאַנצן פֿאַרגעסן וועגן גאָר אַ אקליי- 
נעם" אונטערשייד, װאָס איז דאָ צװישן דעם בירגער-קריג אין שפּאַניע און 
דער ייִדישער לאַגע אין פּױלן אין שפּאַניע קעמפֿן צוישן זיך צויי גוט- 
באַװאָפֿנטע לאַגערן און איינער דעם צוייטן גיט גוטע קלעפּ. דאָ אָבער, אין 
פּױילן, איז איין צד דער שלעגער און דער צוייטער דער געשלאָגענער. איין 
צד פֿאַלט אָן און דער צווייטער טאָר זיך אפֿילו נישט פֿאַרטײדיקן, דאָס איז 
ווירקלעך זייער אַן אָריגינעלער אײַנפֿאַל פּלוצלונג אין מיטן דערינען ויל 
מען דעם פּוילישן ייִדנטום -- אָט ,דעם װאָס קריגט די פּעטש" -- אָנטאָן 
דעם כּבֿוד פֿון אַ קעמפֿנדיקן צד.. 

די פּוילישע דעלעגאַטן אױפֿן פּען-קאָנגרעס, יאַן פּאַראַנדאָוװוסקי און די 
שריפֿטשטעלערין זאָפֿיאַ נאַלקאָווסקאַ --- האָבן נאָך נישט גענומען דאָס װאָרט 
צו ענטפֿערן אויף די אָנגריפֿן, כאָטש דער שטורעם אין דער פּרעסע קעגן זיי 
דויערט שוין עטלעכע ואָכן. און װאָס האָבן זיי צו ענטפֿערף? עס איז זיי 
נעבעך טאַקע נישט מקנא צו זײַן. קיינער װעט נישט צװײיפֿלען אַז זיי האָבן 
שטאַרק געװאָלט אױפֿן קאָנגרעס רינװאַשן פּױלנס נאָמען פֿאַראַיאָרן האָט 
עס טאַקע פּאַראַנדאָווסקי געפּרוװוט טאָן אין בוענאָס אײַרעס, ער האָט געפּרװוט 
מאַכן פֿון דעם גאַנצן ענין עפּעס אַ קלייניקייט, פֿון וועלכער עס לוינט גאָר- 
נישט צו ריידן אויף אַן אינטערנאַציאָנאַלן קאָנגרעס פֿון שריפֿטשטעלער. װאָס 
האָט ער אָבער געקענט טאָן הײַיאָר? האָט ער געדאַרפֿט אַרױפֿגײן אויף דער 
טריבונע און דערקלערן אין נאָמען פֿון דער פּוילישער שריפֿטשטעלער- 
משפּחה, אַז די מעשׂיות ועגן מינסק:מאַזאָװיעצק, בריסק, טשענסטאָכאָװי 
פּשיטיק און נאָך און נאָך --- אַז דאָס אלץ איז להד"ם, אויסגעזויגן פֿון פֿינגער? 
דאַן װאָלט דאָך צו די אַלע ,/מעשׂיות* צו געקומען נאָך איינע -- אַ מעשׂה, װי 
אַזױ מען האָט זיך דערלויבט צו זאָגן פֿאַר דער װעלט אַ נאָטאָרישן אומ- 
פֿאַרשעמטן ליגן, צי װאָלט דאָס געהויבן דעם פּולישן פּרעסטיזש? און װאָס 
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ועט שוין זײַן, אַז די פּוילישע ליטעראַטור װעט טאַקע איבעררײַסן מיט די 
פּען-קלובן, װוי עס פֿאָדערן איצט די ענדעקישש און האַלב-ענדעקישע העצער? 
דאַן װעט דאָך די פּוױלישע גײַסטיקע עליטע אַליין דערקלערן פֿאַר דער ועלט, 
אַז פּױלנס אָרט איז נישט צװוישן די דעמאַקראַטישע, פֿרײַהײיטלעכע לענדער, 
נאָר אין איין ריי מיטן דריטן רײַך און מיטן פֿאַשיסטישן איטאַליע, װײַל ביז 
איצט זײַנען בלויז די נאַצישע און פֿאַשיסטישע שריפֿטשטעלער געשטאַנען 
מחוץ פֿון דער אַלװעלטלעכער אָרגאַניזאַציע פֿון די פּען-קלובן 

דאָס שלימסטע איז אפֿשר טאַקע װאָס יאַן פּאָראַנדאָװסקי און זאָפֿיאַ 
נאַלקאָװוסקאַ האָבן נישט נאָר אין פּאַריז אױיפֿן קאָנגרעס געמוזט שװײַגן, נאָל 
זיי מוזן שװײַגן אויך איצט, נאָכן קאָנגרעס. װײַל מיר ווייסן גאַנץ גוט, װאָס 
עס װאָלט זיך זיי איצט געװאָלט זאָגן, זיי װאָלטן זיכער געװאָלט (באַזונדערס 
זאָפֿיאַ ‏ נאַלקאָװוסקאַ) אַ שלײַדער טאָן דעם העצערישן געזינדל אין פּנים 
דעם ביטערן אמת, אַז דער לעצטער פּען-קלוב-קאָנגרעס איז אַ נײַער באַװײַז, 
וי װײַט די אַנטיסעמיטישע כװאַליע אין פּוילן פֿאַרשװאַרצט פּוילנס נאָמען 
אין דער וועלט, וי װײַט עס איז איצט צוליב דעם שװוער פֿאַר אַ פּוילישן 
אינטעלעקטואַליסט זיך צו װײַזן צװוישן די גײַסטיקע אויסדערויילטע פֿון 
דער וועלט. אָבער בײַ הײַנטיקן טאָג אַרויסקומען אָפֿן מיט אַזעלכע װערטער 
אין פּוילן באַדײַט שיר נישט הויך-פֿאַרראַט, נון, שװײַגן זיי טאַקע, 


* 
א אל 


דאָס ייִדישע פֿאַלק און די ייַדישט פּאַעזיע 


רעדע געהאַלטן פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג אין דער קאָמיסיע פֿון 
אינטערנאַציאָנאַלן פּען-קאָנגרעס וועגן דער , צוקונפֿט פֿון פּאַװזיש" 


דאָ האָט מען אָנגעהויבן אַ שטרײַט וועגן דער פֿרײַהײט פֿון דער פּאַעזיע 
אין די רעזשימען פֿון דיקטאַטור,. ה' סלאָנימסקי (פּוילן) האָט דערקלערט, אַז 
אין דיקטאַטאָרישע רעזשימען מוז די ליטעראַטור װערן אומשעפֿעריש און 
פֿאַרטריקענען. הח' מאַרינעטי (איטאַליע) האָט געפּרװוט מיט אַלע מיטלען 
דערװײַזן, אַז פּאָעזיע איז פֿרײַ און טאָטאַליטאַר, אַז זי נעמט אָרום מיט אירע 
טעמעס די גאַנצע וועלט און אַז עס זײַנען ניטאָ פֿאַר איר קיין שום פֿאַרבאָטענע 
פֿראַגעס. 

יאָ, געוויס, די פּאָעזיע איז פֿרײַ אין איר אַנטװיקלונג און טאָטאַליטאַר, 
אָבער דווקא דערפֿאַר טאָר זי זיך נישט בייגן פֿאַר קיין שום טאָטאַליטאַרע 
רעזשימען. װעט זי װערן אַ באַשטאַנדטײל פֿון אַ וועלכן ניט איז פּאָליטישן 
אָדער עקאָנאָמישן סדר, דעמאָלט װועט זי טאַקע בלײַבן נישט מער וי אַ באַ- 
שטאַנדטײל, אָבער מיר ווינטשן, אַז פּאָעזיע, פּונקט וי אַנדערע גײַסטיקע 
מאַכטן, זאָלן ניט קאַפּיטולירן פֿאַר די הײַנטיקע הערשערס פֿון דער וועלט. 
זאָלן אָפּהיטן זייער פֿרײַע, אומאָפּהענגיקע שטים. איך װעל דאָ דערציילן וועג' 
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דער פּאָעזיע פֿון אַ פֿאָלק, װאָס פֿירט אַ היסטאָרישן װאַנדער-לעבן, װאָס 
לײַדט און קעמפֿט אויף פֿאַרשײדענע ערדן, אונטער פֿאַרשײדענע הימלען און 
פּאָליטישע רעזשימעןן. 

דאָס איז די פּאָעזיע אין דער ייַדישער שפּראַך, וועלכע לעבט אין פּוילן 
פּונקט אַזױ וי אין רוסלאַנד, אין צפֿון-אַמעריקע פּונקט אַזױ ווי אין אַרגענטינע 
און קובאַ, אפֿילו אין פּאַלעסטינע -- הגם דאָרטן איז די צײַט פֿון אױפֿבלי פֿון 
דער העברעישער ליטעראַטור. עס איז װוּנדערלעך צוצוזען, װי דאָס ייִדישע 
פֿאָלק, װאַנדערנדיק פֿון לאַנד צו לאַנד, צופּאַסנדיק זיך פֿון איין סאָציאַלן 
סדר צום אַנדערן, הערט ניט אויף צו זינגען, צו שאַפֿן זײַנע לידער. די סודות- 
דיקע קראַפֿט פֿון פּאָעזיע אַנטפּלעקט זיך אין דעם אפֿשר צום שאַרפֿסטן. און 
קוקט זיך צו צו דער רײַכקײט און פֿילפֿאַרביקײט פֿון די מאָטיוון, װאָס באַ- 
הערשן די ייִדישע פּאָעזיע. | 

דאָס זײַנען ניט נאָר נאַציאָנאַלע מאָטיוון, װאָס זײַנען אַזױ נאַטירלעך 
בײַ אַזאַ גערודפֿטן פֿאָלק. די לירישע טעמעס פֿון נאַציאָנאַלן טרויער, פּראָ- 
טעסט, דערמונטערונג זײַנען װי אױיסגעשעפּט. אַ ליטעראַטור, וועלכע װאָלט 
זיך אָפּגעגעבן נאָר מיט די טעמעס -- אפֿילו אין דראַמאַטישע צײַטן -- װאָלט 
קיין מאָל ניט געװאָרן קיין גרויסע נאַציאָנאַלע ליטעראַטור: זי װאָלט פֿאַר- 
בליבן פּראָװינציעל, אויף די ראַנדן פֿון דער װעלט-ליטעראַטור. די באמת 
גרויסע נאַציאָנאַלע ליטעראַטורן האָבן באַאַרבעט און קריסטאַליזירט וועלט- 
און מענטשהייט-פּראָבלעמען, ס'איז גענוג צו דערמאָנען די נבֿיאים פֿון אַלטן 
ישׂראל, | 

די מאָדערנע ייִדישע פּאָעזיע האָט זיך שוין דערהויבן איבער דעם ערשטן 
נאַציאָנאַל-פּאָעטישן פּרימיטיוו,. און זי האָט זיך פּונקט אַזױ שוין דערהויבן 
איבער די ערשטע פּרימיטיווע סאָציאַלע מאָטיוון. זי קען געוויס דעם טפֿן 
סאָציאַלן אונטערשייד פֿון אָרעם און רײַך, אָבער זי פֿאָרמולירט און דריקט 
אים אויס אַ סך קאָמפּליצירטער, װוי, למשל, אַמאָל מאָריס ראָזענפֿעלד. די 
מאָדערנע ייִדישע פּאָעזיע האָט אין זיך אַרײַנגעזאַפּט דעם סאָציאַלן צער פֿון 
ייִדן און מענטשן אַזױ שטאַרק און אינטים, אַז זי דאַרף אים ניט אַרױסשרײַען 
אַלע מאָל און אומעטום, זי פֿאַרטיפֿט זיך דערפֿאַר אין אַ ריי מעטאַפֿיזישע, 
רעליגיעזע מאָטיוון, װאָס נעמען אַרום דעם מענטשן פֿון אַ טיפֿערן גרונט, 
װאָס בינדן אים אויס מיט דער מענטשהייט וי אַ גאַנצקײט אויף נײַע פֿלאַכן 

איך האָב אין זינען, למשל, די פּאָעזיע פֿון אַ לייוויק, פֿון אַ איציק מאַנגער, 
לייוויק האָט הינטער זיך אַ שווערן לעבן פֿון אַ סאָציאַלן קעמפֿער און טרוימער, 
אָבער די טעמעס װאָס באַוועגן זיין געמיט ביז הײַנטיקן טאָג זײַנען -- פֿון 
דער גײַסטיקער ועלט, זײַנען העכער און טיפֿער, ד"ה אײיביקער װי די 
סאַציאַלע און נאַציאָנאַלע אַלין. אין זײַן /באַלאַדע פֿון דענווער-סאַנאַטאָריום" 
גיט ער אונדז דעם מענטשן וי אַזעלכן, אין זײַן אײיביקן לײַד און פּײַן, אין די 
מאָמענטן, װאָס דער טױט באַװעלטיקט אים, אָבער דער טיט װערט אַרומ- 
גערינגלט מיט אַזאַ גײַסטיקן גלאַנץ פֿון מענטשלעכקייט און פֿרײד, אַז עס 
דוכט זיך: דער טויט איז נאָר אַן איבערגאַנג צו אַ נײַעם לעבן. 
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אין דער באַלאַדע פֿון מאַנגערן ;סאַנקט בעשט" איז דער אַלטער צדיק 
באַאוּמרויַקט פֿון דעם װײיטאָג פֿון אַ שטערנדל אין הימל, װאָס ווערט דערדריקט 
פֿון אַ כמאַרע. מיט זײַנע ליכטיקע הענט װישט ער אָפּ די כמאַרע און ברענגט 
ווידער די האַרמאָניע אין דער וועלט. עס איז נשתּומם צו ווערן, אַז אַ ייִדישער 
ריכטער קען אין אַזעלכע ביטערע צײַטן וי הײַנט האָבן אַזאַ וויזיע פֿון אזא 
ליבשאַפֿט: ליבשאַפֿט ניט נאָר צו ייִדן, ניט נאָר צו מענטשהײייט, נאָר צו דער 
גאַנצער וועלט פֿון פֿײיגל, פֿון גראָזן, פֿון שטערן, אַ פֿאָלק, װאָס קען זינגען 
מיט אַזאַ שטים, װאָס איז רעליגיעז און מאָראַליש אַזױ שעפֿעריש, קען ניט 
אונטערגיין, און װיל מען זיך איבערצײַגן אין דער צוקונפֿט פֿון אונדזער פֿאָלק, 
זאָל מען ניט נאָר שטודירן און באַװיינען זײַן פּאָליטישע אָדער עקאָנאַמישע 
לאַגע; זאָל מען זיך צוקוקן אויך צו זײַן גײַסטיקן שאַפֿן און צו זײַן פּאָעזיע. 

אַזױ אַרום קומען מיר -- דורך דעם שטודיום פֿון דער ייִדישער פּאָעזיע 
--- אויך צוֹ אַלגעמײײנע אוױיספֿירן, זאָל מען ניט האָבן קיין זאָרג וועגן דער 
;צוקונפֿט פֿון פּאָעזיע?; זי װעט זײַן און בלײַבן אַזױ לאַנג װי די פֿעלקער 
לעבן און לײַדן און זינגען. קיין פֿרעמדע, אומגײַסטיקע מאַכט װועט אין לעצטן 
סוף זי ניט באַהערשן, אויב אין די הײַנטיקע שוידערלעכע צײַטן פֿאַױן ייִדישן 
פֿאָלק איז מעגלעך אַזאַ בליונג פֿון ייִדישער פּאַעזיע, איז עס אַ טאָפּלטער 
באַװוײַז: אי פֿאַר דער אייביקייט פֿון דעם דאָזיקן פֿאָלק, אי פֿאַר דער אייביקייט 
פֿון פּאַעזיץ בכלל. 
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דער ענטפֿער פֿון ד"ר שטיינבערג 
אויף די אַנטיסשמיטישע העצעםס קענן פעו"קלוב 


אין צוזאַמענהאַנג מיט דער העצע, װאָס האָט זיך אַנטװיקלט אין אַ טייל 
פֿון דער פּוילישער פּרעסע צוליב דעם ארויסטריט פֿון ד"ר שטיינבערג אױפֿן 
פּאַריזער קאַנגרעס פֿון די פּען-קלובן, איז אין נעכטיקן ,ראָבאָטניק* דערשינען 
פֿאָלגנדיקער בריוו פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג: 

,מיט עטלעכע טעג צוריק האָב איך מיך דערװוסט, אַז אין ,ראָבאָטניק" 
פֿון 8טן אױיגוסט איז דערשינען אַן אַרטיקל פֿון י. נ. מילער פֿול מיט עמפּערונג 
און כּעס צוליב מײַן אַרױסטריט אױפֿן צוזאַמענפֿאָר פֿון די פּען קלובן אין 
פּאַריז. נישט האָבנדיק דאָ אין לאַנדאָן דעם דערמאַנטן נומער פֿון "ראָבאָטניס? 
בין איך געצוונגען זיך צו שטיצן אויף ציטאַטן, װאָס זײַנען געבראַכט געװאָרן 
אין אַנדערע צײַטונגען. 

;איך האַלט נישט פֿאַר נייטיק צו רעאַגירן אויף די אָנגריפֿן פֿון דעם טייל 
פֿון דער פּוױלישער פּרעסע, וועלכע האָט באַװוּסטזיניק פֿאַרשפּרײט פֿאַלשע 
אינפֿאָרמאַציעס וועגן מײַן אַרױסטריט. איך פֿיל אָבער אַ באַדערפֿעניש אָפ- 
צורופֿן זיך תּיכֹּף אויף די שפּאַלטן פֿון ,ראָבאָטניק", כּדי נישט צו דערלאָזן, 
אַז עס זאָלן אַנטשטײן אומאַנגענעמע מיספֿאַרשטענדענישן, וועלכע האָבן זיך 
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אויך אָן דעם צונױפֿגעקליבן אין דער לעצטער צײַט, 

;די פּרינציפּיעלע באַשולדיקונג באַשטײט אין דעם, אַז איך האָב כּלומרשט 
אַרוסגעזאָגט אַ דראָונג אױפֿן אַדרעס פֿון דער פּױלישער אװמאָפּהענגיקײט, 
דערקלערנדיק, אַז ;צוליב דעם, װאָס די פּאָליאַקן פֿאַרדאַנקען זייער אומאָפּ- 
הענגיקייט דעם אינטערנאַציאָנאַלן ליבעראַליזם, דאַרפֿן זיי געדענקען, אַז זי 
קענען עס פֿאַרלירן, פּונקט אַזױ וי זיי האָבן עס דעראָבערט", 

;איך דערקלער קאַטעגאָריש: די דאָזיקע ווערטער, אויך נישט וועלכע עס 
איז ענלעכע לויטן אינהאַלט, האָב איך נישט געזאָגט! 

;דורך דער גאַנצער צײַט פֿון מײַן באַװוּסטזיניקן לעבן האָב איך אָנגעהערט 
צו דעם טייל פֿון דער רוסישער אינטעליגענץ, וועלכער -- אין קעגנזאַץ צו 
אַנדערע --- האָט נאָך אין די צײַטן פֿון צאַריזם פֿאַרטײדיקט די אידעע פֿון 
פּוױילישער אומאָפּהענגיקײט. אין דעם דאָזיקן גײַסט בין איך אַרױסגעטראָטן 
אױפֿן פּאַריזער צװאַמענפֿאָר. איך װועל מיר דערלויבן צו ברענגען דאָ דעם 
געהעריקן זאַץ פֿון מיין רעדע: 


;דאָ, אין פּאַריז, האָבן געװװוינט אין משך פֿון 19טן יאָרהונדערט, אַלס 
עמיגראַנטן, די איידלסטע פּוילישע טוער -- דער ערשטער פֿון זי אַדאַם 
מיצקעוויטש -- וועלכע האָבן געקעמפֿט פֿאַר דער פֿרײַהײט פֿון זייער 
פֿאָלק, אין דעם דאָזיקן קאַמף האָבן זיי געהאַט פֿאַר זיך די סימפּאַטיע 
פֿון די גרויסע מענער פֿון דער גאַנצער וװועלט. איך בין איבערצײגט, 
אָז אין דאַזיקן קאָנגרעס-זאַל איז נישט פֿאַראַן קיינער, וועלכער זאָל נישט 
פֿילן קיין פֿרײַנדשאַפֿט צו דעם באַפֿרײַטן פּױילן. אָבער אין איצטיקן 
מאָמענט קומען פֿאָר אין פּוילן אַנטי-ייִדישע אומרוען פֿון אַזאַ אומפֿאַנג, 
אַז מען קען זיי נישט פֿאַרשװײַגן?, 


;נאָך דעם, וי איך האָב איבערגעגעבן די באַקאַנטע געשעענישן אין בריסק, 
טשענסטאָכאָװו און אויף די פּוילישע אוניװערסיטעטן, האָב איך גערעדט 
װײַטער; 


,פֿון דער דאָזיקער טריבונע ווענדן מיר זיך צו אײַך, פּױלישע 
שריפֿטשטעלער און מיטגלידער פֿון פּען-קלוב: איר האָט די מעגלעכקייט 
צוֹ באַאײַנפֿלוסן די עפֿנטלעכע מיינונג פֿון אײַער לאַנד, הייבט זשע 
אויף אַ שטים פֿון פּראָטעסט קעגן די דאָזיקע גװאַלד-:אַקטן. די ייִדן- 
פֿראַגע האָט הײיַנט איבערגעשריטן די רייןייִדישע ראַמען און איז גע- 
װאָרן אַ סימבאָל פֿון אַלגעמײן מענטשלעכער זאָרג. דער פֿאַשיזם האָט 
זיך אַרײַנגעריסן קיין דײַטשלאַנד דורך דעם ייַדישן טויער און האָט גע- 
ברענגט דערצו, אַז דאָס דאָזיקע לאַנד, אַלס גאַנצע, איז אױסגעשטראָכן 
געװאָרן פֿון דער משפּחה פֿון פֿרײַע און קולטורעלע פֿעלקער. דעריבער 
פֿאָדערן מיר אײַך אויף, טוער פֿון דער פּוילישער קולטור, צו װאַכזאַמ- 
קייט. אין דער אומגליקלעכער שעה, ווען פּוילן װועט דערלאָזן, אַז טס 
זאָלן אײַנגעפֿירט ווערן אױסנאַם-:געזעצן פֿאַר ייַדן, װועט איר גורל 
ווערן אַנטשידן, פּױלן אַלס פֿרײַ לאַנד װעט אױפֿהערן צו עקסיסטירן". 
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,דער אױפֿמערקזאַמער לעזער װעט נישט נאָר נישט געפֿינען אין די 
דאָזיקע ווערטער קיין דראָונג אױפֿן אַדרעס פֿון אומאָפּהענגיקן פּױלן, נאָר 
פֿאַרקערט, ער װעט אַרױסלײענען אַן אױפֿריכטיקע זאָרג וועגן פּױלנס גײַס- 
טיקן מהות, וועגן איר צוקונפֿט. ווען מען װאָלט אין מײַן רעדע געקאַנט גע" 
פֿינען אַן אומווילן אָדער אַ פֿײנטלעכקײט צו פּױלן, װאָלט דער צװאַמענפֿאָר 
זיכער נישט אָנגענומען די רעזאָלוציע אַזױ אײַנשטימיק. די אמתע אױפֿגאַבע 
פֿון די קולטורעלע מענטשן אין הײַנטיקן, דורך שׂנאה-באַצילן פֿאַרגיפֿטעטן 
אײיראָפּע באַשטײט דווקא אין דעם, אַז אױפֿן יסוד פֿון אַ פֿרײַנדלעכער קריטיק 
פֿון די געפֿערלעכע דערשײַנונגען אין פֿאַרשײדענע לענדער צוריק אױפֿצולעבן 
דאָס געפֿיל פֿון אַלמענטשלעכער סאָלידאַריטעט, װאָס איז אונטערגעגאַנען 
צוליב דער מלחמה און פֿאַשיזם. 

;איך פֿרײ מיך, װאָס אָנװײַזנדיק אויף די גװאַלד:אַקטן, װאָס וערן 

אױיסגעפֿירט אין פּױלן, האָב איך נישט איינמאָל געהאַט די מעגלעכקייט אונטער- 
צושטרײַכן אויך די אויסדרוקן פֿון טאָלעראַנץ, גרויסמוטיקייט, העלדישקייט 
פֿון פֿאַרשײדענע שיכטן פֿון דער פּוױלישער געזעלשאַפֿט. ס'איז גענוג צו 
דערמאָנען די װירדיקע האַלטונג פֿון פֿיל פּוילישע סטודענטן בשעת די אוני- 
ווערסיטעט-אומרוען,. די רעזאָלוציעס פֿון די פּױילישע לערער אָדער די 
איידעלע שטעלונג פֿון די קלאַסן-באַװוּסטזיניקע פּוילישע אַרבעטער. 

;צו דעם דאָזיקן פּוילן פֿון אַרבעט און קולטור האָב איך אַפּעליױט, ווען 
איך האָב גערעדט ועגן די פֿאַרפֿאָלגונגען פֿון די ייַדישע מאָסן אין פּױלן 
דאָס דאָזיקע פֿרײַהײיט-ליבנדיקע הומאַניטאַרע פּובליקום װעט נישט ואַרפֿן 
אין מיר קיין שטיין פֿון טאַדלונג פֿאַר דעם, װאָס איך האָב געזאָגט אין פּאַריז, 
נישט נאָר אין פֿאַרטײידיקונג פֿון די ייִדן, נאָר אויך פֿון אונדזערע געמיינזאַמע 
אידעאַלן.* 

י. נ. שטיינבערג 


אַרום דער {יידישער דיסקוסיע" אױפֿן קאָנגרעס פֿון די פּעןיקלובן 
מילער ענטפֿערט שטיינבערגן 


אונדזערע לעזער געדענקען געוויס דעם אַרױסטריט פֿון פּױלישן ראַדי- 
קאַלן שרײַבער יאַן נעפּאָמוצען מילער קעגן ד"ר י. נ. שטיינבערג צוליב זײַן 
רעדע אויף דעם אינטערנאַציאָנאַלן קאָנגרעס פֿון די פּען-קלובן אין פּאַריז, 
נעפּאָמוצען מילער האָט זיך געשטיצט אױיף דעם ליגנערישן באַריכט פֿון 
דעם אֶענערישן שיײנגײַסט לאַשעװסקי, לויט ועלכן שטיינבערג האָט כּלו- 
מרשט געדראָט פּױלן מיטן פֿאַרלוסט פֿון אומאָפּהענגיקײט; אויף דעם סמך 
איז מילער אױפֿן ברוטאַלסטן אופֿן באַפֿאַלן שטיינבערגן און געמאַכט דערבײי 
ביטערע פֿאָרװוּרפֿן אויך דער פּױלישער דעלעגאַציע אויף דעם פּען-קאָנגרעס, 
הלמאי זי האָט נישט רעאַגירט װי געהעריק אויף שטיינבערגס רעדע. 
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מיט אַ וואָך צוריק האָט ד"ר י. שטיינבערג פֿאַרעפֿנטלעכט אַ בריוו אין 
;ראָבאָטניק", װוּ ער האָט אױפֿגעקלערט, אַז די גאַנצע מעשׂה ועגן דער 
;דראָונג? איז אויסגעזויגן פֿון ה' לאַשעװוסקיס פֿינגער, אַלס ענטפֿער אויף 
דעם דאָזיקן בריוו (װאָס זײַן אינהאַלט איז באַקאַנט אונדזערע לעזער) איז אין 
נעכטיקן ,ראָבאָטניק" דערשינען אַ גרעסערער אַרטיקל פֿון מילערן 

װאָס איז שייך דעם עצםענין (די פֿראַגע -- אמאָפּהענגיקייט) ציט 
מילער צוריק זײַנע פֿאָרװוּרפֿן, אויסדריקנדיק דערבײַ ;באַדױערן, אַז ער 
האָט זיך געלאָזט פּראָװאָצירן דורך דעם נישט יפינקטלעכן ב באַריכט פֿון צו- 
זאַמענפֿאָר". 

גלײַכצײַטיק אָבער רוקט ער אַרױס אַ צוייטע טענה קעגן שטיינבערגן. 
צוליב זײַן דערקלערונג, אַז ,אין יענער שעה, ווען פּוילן װעט דערלויבן איינ- 
צופֿירן אויסנאַם-געזעצן פֿאַר ייִדן, װעט זי אױפֿהערן צו זײַן אַ פֿרײַ לאַנדײ, 
אמת, מילער איז זיך מודה, אַז מען קען די דאָזיקע װוערטער נישט אױסטײַטשן 
אַלס אַ ;נבֿואה* וועגן פֿאַרלירן די אומאָפּהענגיקײט. אָבער פֿון דעסט ועגן 
האַלט ער, אַז די דאָזיקע שטעלונג איז קאַן אױיסגעשפּראָכן עגאָיסטישע און 
שאָװיניסטיש ייִדישע*. מחמת -- ,;צי איז דען אין פּױלן נישט געווען פֿריער 
(פֿאַר די אַנטיסעמיטישע עקסצעסן -- רעד.) קיין שום זאַך, װאָס װאָלט באַי 
דראָט די פֿרײַהײט?" י: 

י,אַז די אינערלעכע פֿאַרהעלטנישן אין פּױילן זײַנען װײַט פֿון די אידעאַלן 
פֿון דער דעמאַקראַטישער פֿרײַהײיט -- שרײַבט מילער --- דאָס האָבן די לינקע 
פּוילישע גרופּירונגען ,באַמערקט? נאָך מיט צען יאָר צוריק און האָבן פֿאַר 
איר געקעמפֿט שוין דאַן, ווען די מאַיעסטעטישע געשטאַלטן פֿון די ייִדישע 
אָרטאָדאָקסן האָבן אין געשלאָסענע רייען מאַרשירט אין אַלע רעגירונגס-טרײַע 
מאַניפֿעסטאַציעס... אויב די ייִדן באַקלאָגן זיך איצט דערויף, אַז זיי געפֿינען 
נישט קיין געהעריקן שוץ אינעם לינקן לאַגער אָדער אין די צענטרען פֿונעם 
פּױלישן קולטור-לעבן, טאָ ער וייס, צי זיי שנײַדן איצט נישט די פֿרוכט 
פֿון יענעם פּאָליטישן אינדיפֿערענטיזם; װאָס האָט כאַראַקטעריזירט דעם גרויסן 
טייל פֿון דער ייִדישער בורזשואַזער געזעלשאַפֿט אין די לעצטע יאָרן". 


;און דעריבער, ווען ה' שטיינבערג -- לייענען מיר װײַטער -- זאָגט אָן 
מיט אַ ירמיהו-שטים דעם אונטערגאַנג פֿון דער פּוילישער פֿרײַהײט, װעלן מיר 
קאָנען איראָניש פֿעסטשטעלן, אַז ער האָט זיך מיט זײַנע נבֿיאות פֿאַרשפּעטיקט 
אויף העכער אַ צענדליק יאָרן, נישט האָבנדיק באַמערקט קיין שום מפּלה, קיין 
שום סטיכישע קאַטאַסטראָפֿע, כּליזמן זי האָט נישט באַרירט אוממיטלבאַר 
זײַנע ברידער לויט דער נאַציף". : י 
;די גרענעצלאַזע עוולה, דאָס עלנט, נויט און דערנידעריקונג די 
אַרבעטנדיקע שיכטן אין פּױלן קאָן נישט זײַן פֿאַר דער פּוילישער דעמאָ- 
קראַטיע אַן ענין פֿון אַ קלענערער באַדײַטונג, איידער די עוולות לגבי די ייִדן 
װאָס קעמפֿן פֿאַר זייער סטראַגאַן , 
;דער פּוילישער פּראַלעטאַריאַט. צוזאַמען מיטן ייִדישן פּראַלעטאַריאַט 
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קעמפֿן צוזאַמען פֿאַר פֿרײַהײט און דעמאָקראַטיע אין פּױלן נישט זינט ה' 
שטיינבערגס דראָונגען און פֿאַרשפּעטיקטער נבֿיאות".. 

;אויב ה' שטיינבערג --- פֿאַרענדיקט מילער -- פֿאַרזיכערט, אַז ער טרעט 
אַרױס נישט בלויז אין שוץ פֿון ייִדן, נאָר אויך אין שוץ פֿון אונדזערע גע" 
מיינזאַמע אידעאַלן פֿון דער דעמאָקראַטיע און סאָציאַליזם, דאַן קאָן ער זײַן 
זיכער, אַז דאָס גאַנצע פֿרײַהײיט-:ליבנדיקע הומאַניטאַרע פּוילן װאָלט געווען 
אויף זײַן זײַט: װאָס זאָל מען אָבער טאָן, ווען ער וויל פֿון דער אָנספֿקדיקער 
ייִדישער עוולה, װאָס דערװועקט אַ טיפֿן מיטגעפֿיל, מאַכן די איינציקע אויפֿ- 
גאַבע פֿון דער מאָדערנער דעמאָקראַטישער באַװעגונג," 


אל 
* 


מיר האָבן געבראַכט די וויכטיקע אויסצוגן פֿון דעם דערמאָנטן אַרטיקל, 
אַן אָפּשאַצונג פֿון מילערס נײַעם אַרױסטריט וװעלן מיר מאַכן אין איינעם פֿון 
די פֿאָלגנדיקע נומערן פֿון אונדזער צײַטונג, 

ס'איז כּדאי צו באַמערקן, אַז די רעדאַקציע פֿון ,ראָבאָטניק* האָט פֿאַר- 
עפֿנטלעכט מילערס אַרטיקל אַלס אַ ;בריו אין רעדאַקציע" און באַגלײט 
אים מיט אַ קורצער הקדמה, אין וועלכער עס װערט פֿעסטגעשטעלט, אַז דער 
דאָזיקער אַרטיקל ווערט געדרוקט אױפֿן סמך פֿון פֿרײַער דיסקוסיע. 


י. נ. שטיינבערג דער ייִװאָדטוער 


מענדל עלקין 
(ניויאָרק) 


זי אַקטיווע מיטאַרבעט פֿון י. נ. שטיינבערג מיטן ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן 
אינסטיטוט הייבט זיך אָן ערשט סוף 1925, מיט זײַן באַזוך אין דרום-אַפֿריקע 
לטובֿת דעם ייוואָ: אָבער פֿון שטיינבערגס אַ רעדע בײַם 25 יאָריקן יובֿל פֿון ייַוואָ 
אין 1951 דערוויסן מיר זיך, אַז נאָך מיט אַ יאָר איידער דער ייָוואָ איז געגרינדעט 
געװאָרן, האָט ער זיך אין 1924 באַטײליקט אין אַ באַראַטונג וועגן גרינדן אַזאַ 
אינסטיטוט, | | 

אָט װאָס ער האָט דערציילט אין זײַן רעדע: ;אין יולי 1924 האָט א, ש. זאַקס 
פֿון ניו-יאָרק באַזוכט בערלין, אויף זײַן איניציאַטיוו האָט זיך אין הויז פֿון י. נ. 
שטיינבערג פֿאַרזאַמלט אַ גרופּע ייִדישע אינטעליגענץ -- א. טשעריקאָװער, נחום 
שטיף, יעקבֿ לעשצינסקי, אַהרן שטיינבערג, א. ליטװאַק -- צו באַטראַכטן אַ 
פּלאַן פֿון אַ ייִדישער װיסנשאַפֿטלעכער אַקאַדעמיע?. די אידעע איז געווען צו 
שאַפֿן אַ צענטראַלע אינסטיטוציע פֿאַר ייִדישער פֿאָלקס-דערציונג אין דער 
ייִדישער שפּראַך. 

דער פּראָיעקט פֿון א. ש. זאַקס וועגן אַ דערציונג-אינסטיטוט האָט קיינעם פֿון 
דער קליינער גרופּע אינטעליגענץ אויף דער באַראַטונג ניט געקענט באַפֿרידיקן, 
אין דער דיסקוסיע איז אָנגעוויזן געװאָרן, אַז אַ דאַנק דער ביז-איצטיקער וויסנ- 
שאַפֿטלעכער אַרבעט פֿון עטלעכע פֿאָרשערס אױפֿן פֿעלד פֿון געשיכטע, עקאָ- 
נאָמיק און פֿילאָלאָגיע, איז דאָ אַ מעגלעכקייט צו שאַפֿן אַן אינסטיטוט מיט אַ 
ברייטערן פֿאַרנעם, אַזױ איז געבוירן געװאָרן די אידעע פֿון ייִדישן װיסנשאַפֿט- 
לעכן אינסטיטוט, 

נחום שטיפֿן איז איבערגעגעבן געװאָרן אויסצואַרבעטן אַ פּראָיעקט אין 
וועלכן ער האָט געשילדערט סײַ די אױפֿטוען פֿון מאָדערנע ייִדישע װיסנשאַפֿט- 
לערס ביז דעמאָלט, סײַ די אױפֿגאַבעס פֿאַר אַזאַ אינסטיטוט. דער פּראָיעקט האָט 
געפֿונען אַן אַקטיון אָפּרוף אין ווילנע און בערלין, װוּ אַ דאַנק אַ ריי פֿירנדיקע 
װויסנשאַפֿטלערס און קולטור-טוערס איז אין 1925 געגרינדעט געװאָרען דער 
ייוואָ. 

פֿון דעם מאָמענט אָן, ד"ה פֿון דער באַראַטונג אין 1924, איז אין ערגעץ ניט 
פֿאַרצײכנט דער נאָמען י. נ. שטיינבערג אין די טעטיקייטן פֿון ייָוואָ ביז דער 
צווייטער העלפֿט פֿון 1925, הגם ער איז געווען אַ מיטגליד פֿון דער צענטראַלער 
פֿאַרװואַלטונג, 

אין די ווילנער ;ידיעות פֿון ייִוואָי נומ' 4 (54) פֿון דעצעמבער 1935 געפֿינען 


442 


מענדל עלקין ר ר 448 


מיר אַ גרעסערע נאָטיץ ד"ר יצחק-נחמן שטיינבערג אין שליחות פֿון ייְוואָ קיין 
דרום-אַפֿריקע: 

;דער מיטגליד פֿון דער צענטראַלער פֿאַרװאַלטונג, דער באַװוּסטער שריפֿט- 
שטעלער און קולטור-טוער, רעדאַקטאָר פֿון די זאַמלביכער ,פֿרײַע שריפֿטן? און 
פֿון װאָכנבלאַט ,דאָס פֿרײַע װאָרט* אין לאָנדאָן, ד"ר יצחק-נחמן שטיינבערג, 
האָט װי אַ גאַסט פֿון ייָוואָ פֿאַרבראַכט אַ פּאָר װאָכן אין ווילנע. דאָס אויספֿיר- 
ביוראָ פֿון ייְוואָ האָט אַראַנזשירט לכּבֿוד אים אַן אַװנט, אויף ועלכן אַ רײ 
רעדנער האָבן כאַראַקטעריזירט די פּערזענלעכקייט פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג 
און זײַן ליטעראַריש-געזעלשאַפֿטלעכע אַרבעט. אין זײַן ענטפֿער האָט ד"ר יצחק 
נחמן שטיינבערג זיך אָפּגעשטעלט אויף די אױפֿגאַבן, װאָס שטייען פֿאַר דעם 
אינסטיטוט אין דעם שווערן היסטאָרישן מאָמענט, װאָס אונדזער פֿאָלק לעבט 
איצט איבער. ד"ר שטיינבערג האָט אָנגענומען די שליחות דורכצופֿירן אַ פּראָ- 
פּאַגאַנדע-אַקציע פֿאָרן ייִוואָ אין דרום-אַפֿריקע? 

ער האָט דאָרט פֿאַרבראַכט מער וי אַ יאָר צײַט. זײַן אַקציע דאָרט האָט 
געבראַכט גוטע פֿינאַנציעלע רעזולטאַטן, ער האָט דאָרט אויך געשאַפֿן אַ ייואָ- 
אָרגאַניזאַציע, אין די יאָרן װאָס ער האָט געװוינט אין לאָנדאָן האָט ער זיך 
באַטײליקט אין די טעטיקייטן פֿון דער ;געזעלשאַפֿט פֿרײַנד פֿון ייוואָ אין לאָנ- 
דאָן", װוּ ער פֿלעגט אױפֿטרעטן מיט רעפֿעראַטן און אונטער זײַן פֿאָרזיץ פֿלעגן 
פֿאַרקומען די פֿאַרזאַמלונגען פֿון דער דאָזיקער געזעלשאַפֿט, 

אין 1942 קומט ד"יר שטיינבערג קיין ניו-יאָרק. ער ווערט באַלד אויסגעקליבן 
אין דער פֿאַרװאַלטונג פֿון ייוואָ אױפֿן אַמעריקאַנער קאָנטינענט און ווערט אויך 
אַ מיטגליד פֿון דירעקטאָרן-ראַט, 

אין 1951, צום סיום פֿון דער 25-יאָריקער יובֿל-קאָנפֿערענץ פֿון ייוואָ האָט 
י; נ. שטיינבערג אין זײַן שלוס-װאָרט צ"אַ געזאָגט; 

;דער ייְוואָ איז אױפֿגעשטאַנען און געװאַקסן אין אַן אַטמאָספֿער פֿון נאַציאָ- 
נאַלן אָפּטימיזם. ער האָט זיך געשפּײַזט פֿון די פֿאָלקסקװאַלן און ער האָט פֿון 
זײַן זײַט שעפֿעריש געווירקט אויף זיי. דער ייְוואָ איז תּיכף אָנערקענט געװאָרן 
וי אַן אָרגאַנישער טייל פֿון דער ייַדישער פֿאָלקסקולטור. דערמיט דערקלערט 
זיך זײַן פֿילזײַטיקע, פּראָדוקטיווע, אין אמתן זינען אומפּאַרטײישע טעטיקייט, 
די פֿיל צאָליקע בענד פֿון זײַנע שריפֿטן זײַנען עדות דערפֿון. דער שאַרפֿער 
שינוי נאָך 25 יאָר: ניטאָ דער רוב פֿון די אַמאָליקע מיטאַרבעטערס, לייענערס, 
מאָנערס. אַנשטאָט ווילנע און מזרח-אײראָפּע איז אױיסגעװאַקסן דער באַטײַט פֿון 
ישׂראל און אַמעריקע. 

;איז דער גײַסטיקער המשך מעגלעך? און וי אַזױ איז ער מעגלעך? די ייַדישע 
געשיכטע ענטפֿערט אויף דעם מיט אַ קלאָרן יאָ. ניט געקוקט אויף אַלע געאָ- 
גראַפֿישע שינויים, איז דער ייִדישער היסטאָרישער גאַנג געבליבן געטרל צו 
זיך אַלין, צו זײַן אוניװערסאַלייַדישן לעבנספּלאַן 

,כּדי שעפֿעריש אױפֿצוהאַלטן דעם המשך, זײַנען וויכטיק ניט נאָר די 
אויסערלעכע טראַדיציעס און ניט נאָר די ממשותדיקע פּראָדוקטן פֿון דער 
ייִדישער קולטור, נאָר אויך, און גאָר באַזונדערס, דער גײַסט אין און הינטער זיי. 
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ייִדישקייט קען מען ניט פּשוט אָנטאַפּן מיט די הענט. אָט דער גײַסט, װאָס איז 
גלײיַכצײַטיק אומגעזען און רעאַל, בלײַבט דער זעלביקער סײַ אין יענע ערשטע 
טעג אין בערלין, סײי אין אונדזערע טעג אין ניו-יאָרק?. 

שטיינבערג פֿאַרבלײַבט אין דירעקטאָרן-ראַט פֿון ייַװואָ ביז נאָכן אָפּמאַך 
מיט ,יד ושם" אין 1954, בײַ אַ זיצונג פֿון ראַט, װאָס האָט באַשטעטיקט דעם 
אָפּמאַך, האָט ער שטאַרק קריטיקירט דאָס נעמען דײַטשיש געלט װי אַ ;גוט- 
מאַכונג* פֿאַר די אומגעבראַכטע 6 מיליאָן ייַדן און איז דעמאָנסטראַטיוו אַרױס- 
געטראָטן פֿון דירעקטאָרן-ראַט. אין גאַנצן איבערגעריסן מיטן ייְואָ האָט ער 
פֿון דעסט וועגן ניט. אין אַ בריוו װאָס ער האָט דערנאָך צוגעשיקט דעם ייואָ, 
שרײַבט ער, אַז ער װעט אויך װײַטער מיטהעלפֿן מיט װאָס ער װעט נאָר קענען 
זײַן פֿאַראינטערעסירונג אין דעם װײַטערדיקן גורל פֿון ייָוואָ װוײַזט זיך טאַקע 
אַרױס אין זײַנע פּובליציסטישע אַרטיקלען װוּ ער נעמט זיך אָן די קריוודע 
פֿון ;נוסח ווילנע", װוּ ער קעמפֿט קעגן בײַטן דעם ענגלישן נאָמען אויף ;אינס- 
טיטוט פֿאָר דזשואיש סאָשעל ריסוירטש", אאַיו, 

אָט דער דאָזיקער פֿאַל האָט געשאַפֿן אַ מחיצה-װאַנט צווישן י. נ. שטיינבערגן 
און דער אָנפֿירערשאַפֿט פֿונעם ייַואָ, װאָס האָט װײַזט אויס באַטראַכט זײַן אַרױס- 
טריט וי אַ פֿרײַנדלעכע מרידה קעגן ייוואָ, ניט געקוקט אויף זײַן פֿריִער דערמאַנטן 
בריוו װאָס ער האָט צוגעשיקט אַז ער װעט אויך װײַטער העלפֿן דעם ייָואָ 
מיט װאָס ער ועט נאָר קענען. 

שטיינבערג ווידער האָט ניט געקענט פֿאַרשטײן פֿאַרװאָס מען טאָר ניט זײַן 
אין אָפּאָזיציע, פֿאַרװאָס מ'טאָר ניט אַנאַליזירן און ניט מסכּים זײַן מיט געוויסע 
באַשטימונגען פֿון אַן אינסטיטוציע, מעג זי זײַן פֿון די וויכטיקסטע. אין ישׂראל 
גופֿא האָט מען אויף אַ זייער שאַרפֿן אופֿן פּראָטעסטירט קעגן נעמען שילומים- 
געלט פֿון די דײַטשן און קיינער האָט עס ניט באַטראַכט פֿאַר בייזוויליקייט 
כּלפּי מדינת ישׂראל, 

אין בולעטין ,פֿרײַער ייִדישער קלוב" װוּ י. נ. שטיינבערג איז געווען איינער 
פֿון דער רעדאַקציע-קאָלעגיע, האָט ער זיך (אין נומער 19, יולי 1954) געווענדט 
מיט אַן אָפֿענעם בריוו צו ה. לייוויקן, אין וועלכן ער שרײיבט אַזױ; 

;ליבער פֿרײַנד לייוויק, נעמט ניט פֿאַר אומגוט װאָס איך ווענד זיך צו 
אײַך אויף אַן עפֿנטלעכן אופֿן אַנשטאָט אַ פּריװואַטן בריוו. דער ענין וועגן וועלכן 
עס האַנדלט זיך איז שוין לאַנג מער נישט קיין ענין פֿון יחידים. ער באַרירט און 
באַאײַנפֿלוסט דעם מאָראַלישן צושטאַנד פֿון דער גאַנצער ייִדישער געזעלשאַפֿט, 
און וי פּײַנלעך עס זאָל ניט זײַן, מוז מען די דאָזיקע פֿראַגע באַטראַכטן אין אַן 
אָפֿענעם שמועס, פֿאַר די אויגן פֿון אונדזער עפֿנטלעכער מיינונג, 

עס האַנדלט זיך וועגן די דײַטשע געלטער, וועלכע וערן איצט באַנוצט 
פֿון כּמעט אַלע ייִדישע קולטור-אינסטיטוציעס און ווערן אַזױ אַרום געכּשרט 
אין נאָמען פֿון דער װײַטערדיקער אַנטװיקלונג פֿון דער ייַדישער בילדונג און 
קולטור. איך ווענד זיך וועגן דעם צו אײַך, װײַל איר זענט געווען דער איינציקער, 
וועלכעף" האָט רעאַגירט מיט אייניקע ווערטער אויף מײַן דערקלערונג אויף דער 
זיצונג פֿון דעם דירעקטאָרן-ראַט פֿון ייַוואָ דעם 8טן פֿעברואַר ד, 
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נאָכדעם װוי איך האָב געזאָגט, אַז איך קען מער ניט טראָגן קײַן אחריות 
פֿאַר דעם ייואָ צוליב זײַן באַשלוס צוֹ נוצן די דײַטשע געלטער, האָט איר 
דעמאָלט אַרױסגעזאָגט אײַער מיינונג וועגן דעם. אײַערע ווערטער זײַנען פֿאַר- 
בליבן אין מײַן זכּרון און זיי טאָרן ניט בלײַבן אומבאַקאַנט צו דעם ייַדישן 
עולם מחוץ די ענגע ווענט פֿון ייװואָדראַט, 

איר האָט דערקלערט אומגעפֿער פֿאָלגנדיקס; --- אויך איר זײַט געווען אין 
פּרינציפּ קעגן דעם באַשלוס צו באַנוצן זיך מיט יענע געלטער. איר האַלט עס 
פֿאַר אַ פֿעלער ניט נאָר מצד דעם אַרבעטער-קאָמיטעט און קולטור-קאָנגרעס, 
נאָר אויך מצד דער מדינת ישׂראל, אָבער װאָס זאָל מען טאָן ווען די זאַך איז 
שוין באַשלאָסן געװאָרן? ווען דײַטשע טראַקטאָרן אַרבעטן שוין אין די קיבוצים 
און ייִדן טראָגן דאָרט קליידער פֿון דײַטשע שטאָפֿן? פֿאַרפֿאַלן, דאָס פֿאָלק איז 
געגאַנגען אױפֿן וועג פֿון זינדיקן און מיר האָבן מער קײַן ברירה ניט.. 

אייערע רייד זײַנען אַרױסגעזאָגט געװאָרן בײַ אַן אַלגעמײנעם שװײַגן פֿון דער 
דעמאָלטיקער אסיפֿה, קיינער האָט ניט גענומען קיין װאָרט צו אײַער דער- 
קלערונג: צי װײַל אַלע זײַנען מסכּים געווען אָדער, פֿאַרקערט, מען איז ניט 
מסכּים געווען. אָבער װאָס װײַטער עס גייט די צײַט און װאָס מער אַלע ייִדישע 
אינסטיטוציעס וערן אַרומגעפֿלאָכטן מיט יענעם געלט, אַלץ נייטיקער, דוכט 
מיר איז עס אַרױיסצוטרעטן קעגן אָט דער נײַער מכֹּה שלא כּתובֿה בתּורה, 
װײַל מען קאָן דאָך בשום אופֿן ניט אָננעמען אײַער צוגאַנג צו דעם ענין, און דאָס 
צוליב צוויי טעמים: 

עס איז, ערשטנס, גאָרניט באַוויזן, אַז דער באַשלוס איז טאַקע אָנגענומען 
געװאָרן פֿון אונדזער פֿאָלק. מיר אַלע װאָס ריידן אַזױ פֿיל וועגן דעמאָקראַטישע 
רעכט און פֿאָדערונגען, ווייסן דאָך, אַז אין אָט דער מאָראַליש-גורלדיקער פֿראַגע 
האָבן די ייִדישע כלל-טוער בפֿירוש ניט געזוכט אַרױסצוגעפֿינען די מיינונג 
פֿון די ייִדישע פֿאָלקסמאַסן, סײַ פֿון די, װאָס זײַנען אַדורך דעם גהינום, סלי פֿון 
די, װאָס זײַנען פֿון אים על פּי נס ניצול געװאָרן. די אָפֿיציעלע פֿירערס פֿון די 
פֿאַרשײדענע פֿאַר אַנדערע צװועקן געוויילטע אָדער באַשטימטע אינסטיטוציעס 
האָבן זיך ;ספּאָנטאַן אױפֿגעזאַמלט, אַרײַנגעטראָטן אין פֿאַרהאַנדלונגען מיט 
דער דײַטשער רעגירונג און צונױפֿגערעדט זיך וועגן די געלט-סומען פֿון , פֿאַר" 
גיטיקונג". יש 

אפֿילו דער באַשלוס פֿון דער כּנסת אין ישׂראל האָט ניט געהאַט אין זיך דעם 
נאַציאָנאַלן אױטאָריטעט פֿון גאַנצן ייִדישן פֿאָלק. ממילא איז פֿאַלש צו באַ- 
רעכטיקן די דײַטשײיִדישע אַקציע וועלכע גייט איצט אָן אין דער װעלט מיט 
דער טענה, אַז /;דאָס פֿאָלק" האָט עס געװאָלט און האָט געזינדיקט. עס איז 
אַ גרויסע פֿראַגע צי מיר פֿון הײַנטיקן דוד האָבן דאָס רעכט צו פֿאַרמסרן פֿאַר 
די צוקונפֿטיקע דורות אונדזער שװערגעפּרװוט פֿאָלק און אַרױפֿלײגן אױיף 
זײַנע געשלאָגענע פּלייצעס נאָך איינע אַן אומפֿאַרדינטע זינד, 

אָבער, צווייטנס, ווען אפֿילו דאָס פֿאָלק אָדער די מערהייט פֿון פֿאָלק װאָלט 
אָנגענומען אַ באַשלוס, װאָס גייט קעגן אונדזערע באַגריפֿן פֿון מענטשלעכער 
אָדער נאַציאָנאַלער מאָראַל, װאָלט עס ניט געווען קיין גרונט אונטערצוגעבן זיך, 
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גראָד ייִדן האָבן אין לויף פֿון דורות אַרױסגעגעבן פֿון זיך אומצייליקע 
מענטשן, וועלכע האָבן זיך געשטעלט אַנטקעגן די געזעצן פֿון מלכים, אָדער די 
מיינונגען פֿון איר מאַיעסטעט די מערהייט. צי דאַרף מען דערמאָנען די ברויזנ- 
דיקע ווערטער פֿון ישעיהו הנביא: 

פקרא בגרון אל תּחשך, כשופֿר הרם קולך והגד לעמי פּשעם ולבית יעקב 
חטאתם,. * 

אויב אַ פֿאָלק זינדיקט, אָדער שטייט בײַ דער שוועל פֿון אַ שווערער עבֿירה, 
צי איז עס ניט די פֿליכט, די איינציקע פֿליכט פֿון זײַנע װאָרט-זאָגער (צי דאָס 
זײַנען רבנים, צי וועלטלעכע שרײַבער און קינסטלער) צו װאָרענען אַנטקעגן 
דער געפֿאַר? צו װאָרענען און שטראָפֿן פֿאַר דעם גײַסטיקן און מאָראַלישן סם 
וועלכער פֿאַרשפּרײט זיך אין פֿאָלקס-קערפּער דורך די דײַטשע געלטער און 
זייערע פּראָדוקטן? ;אַ מערהײַט? האָט עס באַשלאָסן? אָבער אין דעם פֿעלד 
פֿון גײַסטיקײיט און עטיק איז ניט שייך דאָס געזעץ פֿון צאָלן. דער מאָראַלישער 
אמת שטייט אויף זײַנע אייגענע פֿיס און פֿאַרלאָזט זיך ניט אויף די װאַקלדיקע 
מערהייטן פֿון הײַנטיקן טאָג, 

צו װאָס דערמאָן איך עס אײַך, ה. לייוויק, ווען איך גלויב אַז איר אַלײן 
פֿאַרשטײט די ענינים גאָר גוט? איך טו עס דערפֿאַר װײַל עס װילט זיך ניט 
שלום מאַכן מיטן געדאַנק, אַז דער גאַנצער ענין איז שוין פֿאַרענדיקט און פֿאַר- 
זיגלט, די שטים פֿון אומצופֿרידענע און באַליײדיקטע מוז זיך לאָזן הערן, װײַל 
אין פֿאָלק זײַנען זיי גאָר ניט װײיניק פֿאַרטראָטן אין אַלע זײַנע שיכטן, דאָ ניט 
לאַנג האָט וועגן דעם מיט ביטערניש געשריבן מרדכי שטריגלער אין אייִדישן 
קעמפֿער?, 

נישט לאַנג האָט וועגן דעם מיט קריטישער שאַרפֿקײט גערעדט הרבֿ ד"ר 
י. ב. סאָלאָװײיטשיק (בײַ דער קאָנפֿערענץ פֿון רעליגיעזן ייִדנטום), 

פֿאַרװאָס זאָלן די איינצלנע פֿונקען פֿון עכטן ייִדישן גײַסט און ווירדע ניט 
פֿאַרבינדן זיך צו אַ ברענענדיקן פֿלאַם ועלכער זאָל באַלײַכטן פֿאַר ייִדישע 
מענטשן אומעטום דעם מאָראַלישן תּהום אין וועלכן זיי קייקלען זיך? פֿאַרװאָס 
זאָל ניט דערהערט וװערן די ייִדישע פֿאָלקסשטים װאָס איז אָפּגעשײדט פֿון 
פּאַרטײ-פּאָליטישע חשבונות און האָט אין זינען די ריינקייט און ערלעכקייט 
פֿון אונדזער פֿאָלקסגעװיסן? עס איז דאָך קיינמאָל ניט צו שפּעט פֿאַר אַקטן פֿון 
נאַציאָנאַלער תּשובה און געלײַטערטקײט. אייער 'י. נ. שטיינבערג". 

אויף דעם דאָזיקן טיף דורכגעװייטיקטן בריוו, האָט לייוויק אָפֿיציעל ניט 
געענטפֿערט, הגם ער האָט, בלי שום ספֿק, שטאַרק געליטן פֿון דעם דאָזיקן 
ענין, אפֿשר ניט ווייניקער פֿון שטיינבערגן, 

װי די זאַך זאָל ניט זײַן האָט י. נ. שטיינבערג פֿאַרלאָזן אונדזער משוגע 
געװאָרענע וועלט מיט אַ צערודערטן געמיט פֿאַרן מאָראַלן מצב פֿון דער פֿירער- 
שאַפֿט פֿון ייִדישן פֿאָלק בנוגע אַזאַ טראַגישן מאָמענט װי די דײַטשע אשילומים 
געלטער* פֿאַר די אומגעבראַכטע זעקס מיליאָן ייִדן 

עס איז כּדאי אויך צו דערמאָנען זײַן טיפֿע פֿאַראינטערעסירונג צו פֿאַר" 


מענדל עלקין ר //44 


אײיביקן דעם נאָמען פֿון זײַן פּאַרטײי-חבֿר און פֿרײַנד ד"ר חיים זשיטלאָווסקי 
דווקא אין די ראַמען פֿון ייִוואָ און אויף דעם װיסנשאַפֿטלעכן אופֿן פֿון ייַוואָ, 

עס איז באַשטימט געװאָרן אַ קאָמיסיע, אין וועלכער עס זײַנען אַרײַן י. ג, 
שטיינבערג, ש. ניגער, אהרן סטעף און דער שרײַבער פֿון די שורות,. שטיינבערג 
האָט צוגעשטעלט אַ פּלאַן, אַז עס זאָלן אַרױסגעגעבן ווערן 4 בענד: איין באַנד -- 
די געשיכטע פֿון זשיטלאָווסקיס טעטיקייט אין דער פּאַרטײ ס"ר. דעם באַנד 
נעמט ער אויף זיך אָנצושרײַבן; איין באַנד --- זײַן ליטעראַרישע טעטיקייט -- 
ש. ניגער; איין באַנד --- זײַן פֿילאָסאָפֿישער גאַנג און פֿילאָסאָפֿישע װערק -- ד"ר 
אהרן שטיינבערג; און דער פֿערטער באַנד -- זײַן געזעלשאַפֿטלעכע טעטיקייט 
און זײַן אײַנפֿלוס אויף דער ייַדישיסטישער באַוועגונג. י, נ. שטיינבערג איז געווען 
שטאַרק פֿאַראינטערעסירט אין דעם ענין און דער עיקר, װאָס דאָס װעט דורכגיין 
דורך דער פּריזמע פֿון ייואָ. אהרן סטעף, דער נאָענטער פֿרײַנד פֿון ד"ר ח. 
זשיטלאָווסקי, האָט בײַגעטראָגן אַ באַדײַטנדיקע סומע געלט אויף צו ברענגען 
אין אָרדענונג דעם רײַכן זשיטלאָווסקי-אַרכיו, װאָס געפֿינט זיך אין ייָואָ, 
און אין משך פֿון אַ האַלב יאָר איז די צוגרייטונגס-אַרבעט געווען פֿאַרטיק. 
צום באַדױערן איז דער ביכער-פּראָיעקט, צוליב פֿאַרשײדענע סיבות, ניט צו 
שטאַנד געקומען ביז איצט. און איצט נאָכן טויט פֿון י. נ. שטיינבערג און ש. ניגער, 
איז דאָ ווײיניק האָפֿענונג, אַז דער פּלאַן זאָל פֿאַרװוירקלעכט ווערן. 

אהבֿת ישׂראל, דער גורל פֿון ייִַדישן פֿאָלק בכלל און פֿון מזרח-אײיראָפּעלשן 
ייִדנטום בפֿרט --- דאָס איז געווען דער יסוד פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערגס גאַנג 
אין לעבן. 

מיט זײַן אַװעקגײן פֿון אונדז איז די ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכקײט אַ סך 
אָרעמער געװאָרן. 

אין דער אוידיטאָריע פֿון ייואָ אין ניו-יאָרק, אין דער גאַלערײ פֿון די 
אַװעקגעגאַנגענע ייואָדבױער הענגט אויך לזכרון עולם דאָס בילד פֿון י, נ. 
שטיינבערג. 


פון זײַן פען 


דו האָסט געזינט, מאַכנאַטשאָװ! 


דראמע אין דרײַ אַקטן 


ייִדיש: . 


ראַפּאָפּאָרט 


פּערזאָנען-רשימה; 


מאָכנאַט שאָ וו -- פֿאָרזיצער פֿונעם 
רעווקאָם 

אָנופֿריעװ -- קאָמאַנדיר פֿון דער 
רויטער גװאַרדיע 

קאָסטאָלאָמסקי -- 
פֿאַר אינערן ענינים 

צוקערמאַן -- 
טשעקאַ 

ס אָ נ צ ע וו -- קאָמיסאַר פֿאַר בילדונג 

בליזאָשװילי -- קאָמיסאַר פֿאַר 
טראַנספּאָרט-ענינים 


קאָמיסאַר 


פֿאָרזיצער פֿון 


אירינאַ -- פֿאָרזיצערין פֿון פּױ- 
ערים-קאָנגרעס 


אינאַקענטי - מיטגלידער 
מיכאַיִל -- פֿונעם 
ריאַזאַנסקאַיאַ -- ( רעװקאָם 


ניקיטאַ -- רױטגװאַרדײער 

אַרישא -- פּױערטע 

לאָבאַטשאָװ -- קאָזאַקן-קאַפּיטאַן 

אַליאָשאַ -- דיכטער 

רױיטגװאַרדײער, מאַטראָסן, אַרבעטער, 
פֿאָלק 


די דראַמע שפּילט זיך אָפּ אין אַ פֿעסטונג-שטאָט אין דרום-רוסלאַנד, בײַ 
דער װאָלגע, אינעם יאָר 1919, די גאַנצע האַנדלונג קומט פֿאָר אין משך פֿון 


צוויי טעג, 


פּראָלאָג: 


אין דער שווייץ, אין יאָר 1917, אַ ביליקער רעסטאָראַן אין זשענעווע -- 
;מאַדאַם לעטראַנש?. עטלעכע נישט קיין צוגעראַמטע טישן שטייען צעװדרפֿן 
בײַ די טישן זיצן גרופּן רוסישע עמיגראַנטן און שמועסן צווישן זיך. מונטערע 
שמועסן צעפֿלאַקערן זיך דאָ און דאָרט אינעם לאָקאַל, 

מרה-שחורהניק: װאָס װעט אונדז הײַנט די לעטראַנשערין דער- 
לאַנגען צום טיש? קיין נאָכשפּײַז וועלן מיר זיכער נישט באַקומען. 

װיצלער: װואָס אײַך פֿאַלט אײַן.. װי אַלע געניאַלע מענטשן האָט זי 
אויך אירע קאַפּריזן.,. הײַנט װועלן מיר דווקא יאָ באַקומען אַ נאָכשפּײַז, 

ליט ער אַט: אַזױ? אַ נאָכשפּײַז! האָט זי דען נעכטן נישט.. 

וו יצ לע ר : פֿריער, ווען איך בין פֿאַרבײַגעגאַנגען די קיך, האָב איך גלײַך 
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דערשמעקט דעם ריח פֿון דער נאָכשפּײַז.. אַפֿילו ס'פּנים פֿון דער לעטראַג- 
שערין איז געווען זיס... 

מרה-שחורהניק (ביז); צי מיט, צי אָן אַ נאָכשפּײַז.. צאָלן קענען 
מיר דאָך סײַ וי נישט, 

װויצלער: טאָ נעם אַ הלואה בײַ דער אינטערנאַציאָנאַלער בורזשואַזיע, 

מרהי-שחורהניק: זי װעט דיר גלײַך אַנטקעגנטראָגן.. 

ליטעראַט: טאָ נעמט עס פֿון אירי. 

מרה-שחורהניק: נעמט!. אַ סך מיט נאָךְ װעט איר באַקומען. 
און חײַנט װאַרפֿט מען אַרױיס פֿון איר וווינונג װיניצקאַיאַן מיט איר פּיצל.. 

װויצ לער אױפֿגערודערט): מען װאַרפֿט זי אַרױס? 

מרהי-שחורהניק: געויס.. דער בעל:הבית האָט איר דערקלערט.. 
אַז אויב זי װעט נישט באַצאָלן הײַנט ביז איינס אַ זייגער, װועט ער אירע זאַכן 
אַרױסװאַרפֿן אױפֿן גאַס... אָבער װוּ זאָל זי נעמען אויף דירה-געלט? דער מאַן 
איז אין פֿאַרשיקונג... (אַלע ווערן אַנטשװיגן), 

ליטעראַט: סהאַלט נאָך נישט אַזױ שלעכט.. זי וועט זיך שוין װי נישט 
איז אַרױסדרײען פֿון דער צרהי. 

װיצלער: אײַך איז לײַכט צו ריידן.. איר דרייט זיך שוין תּמיד אַרױס!.., 
צי ווייסט איר וי אַזױ ער האָט זיך נישט לאַנג צוריק ליטעראַריש אַרױסגע- 
דרייט פֿון דער קלעם? (הילכיקער געלעכטער). אין זײַנע ;מאַרקסיסטישע 
שטודיעס וועגן ליטעראַטור? האָט זיך אַרױסגעװיזן אַ דורכריס: עס איז אומי 
מעגלעך געווען אייַנצושליסן היינען אין אַ סיסטעם: עס האָבן בײַ היינען גע- 
פֿעלט די געהעריקע שטעלן 

מרה-שחורהניק: װאָס? היינע? װאָס פֿאַר אַ היינע? 

װויצלער: טהאָסטו דיר.. דער דיכטער.. דער דיכטער היינע. איז 
װאָס מיינט איר? האָט ער זיך אַוװעקגעזעצט און נישט אַ פּינטל טוענדיק מיט 
קיין אויג אָנגעשריבן... ווייסט איר װאָס?... היינעס אױטאָביאָגראַפֿיע... (אַלע 
ברעכן אויס מיט אַ געלעכטער, װאָס טראָגט זיך איבער צו די אַנדערע טישן), 

לי ט עראָט שפּרינגט אויף, גלעט זיך די האָר און דעם שטערןף. אין 
גרויסאַרטיקער פּאָזע); װאָס לאַכט איר? איר קליינבירגערלעכע לצים! פֿאַר- 
װאָס מיינט איר, אַז אַ וועלכער נישט איז פֿון אײַערע רוסאָס אָדער געטעס 
וועט אָנשרײיבן זײַן ביאָגראַפֿיע בעסער וי ווען אַן אַנדערער װאָלט דאָס פֿאַר 
אים אָנגעשריבן? אַזױ צי אַנדערש... עס װערט סײַ וי דערבײַ אױסגעפֿאַנטאַי 
זירט... (אַלע לאַכן,. ער ווערט אַלץ מער אױפֿגערעגט) עס זײַנען בכלל נישטאָ 
קיין ביאָגראַפֿיעס, עס זײַנען נאָר דאָ אױיספֿירן פֿון דער אַלגעמײנער עקאָנאָי 
מישער לאַגע, פֿונעם צושטאַנד פֿון די פּראָדוקטיוע כּוחותי. 

װיצלער אָנװײַזנדיק אויף אים): פֿון דער צאָל פֿערד-כּוחות.. 

ליטעראַט (רעדט װײַטער: און דעריבער וייסן מיר שוין מער פֿאַרן 
דיכטער... אנבֿ, גראָד היינע װאָלט בעסער פֿאַר יעדן אַנדערן געווען געקאָנט 
שרײַבן אַן אױטאָביאָגראַפֿיע (זעצט זיך אַװעק)... אָבער די נאָכשפּײַן קומט נישט. 
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יונגעט מיידל בײַ אַ צוייטן טיש מיט אייניקע יונגע מענטשן פֿגרי 
טרוימט...): דאָס קען מען נישט פֿאַרגעסן... גראָד אין דער זעלבער מינוט, ווען 
ער, מיט דער באָמבע אין דער האַנט, האָט זיך דערנענטערט צו דער קאַרעטע 
-- און זײַן גאַנצע נשמה איז געווען אינטענסיוו געשפּאַנט צו טראַכטן בלױיז, 
בלויז וועגן דאָזיקן אַקט! -- -- -- גראָד אין דער דאָזיקער זעלבער מינוט (דעם 
מיידלס שטימע זינקט אַראָפּ צו אַ שעפּטש) האָט סאַזאַנאָוו דורך דער דיקער 
שויב פֿון דער קאַרעטע דערזען דאָס פּנים און די אויגן פֿון מיניסטער.. און 
ער אַליין האָט דערציילט -- שפּעטער אין תּפֿיסה --- אַז ער האָט זיך פֿאַרקוקט 
אין די אויגן פֿון דאָזיקן אַלמעכטיקן תּליון,... און אין זיי האָט ער דערזען שרעק... 
דער װאָס איז געזעסן אינעװייניק האָט גאַנץ גוט געװוּסט, אַז מען גרייט צו קעגן 
אים אַטענטאַטן... און איצט, ווען זײַן בליק האָט דורך דער שויב זיך געקרייצט 
מיט סאַזאַנאָווס בליק, האָט ער אין יענעמס בליק דערזען זײַן טויט,.. סאַזאַנאָו 
האָט דערזען די דאָזיקע שרעק, אינעם שׂונאס אויגן און עפּעס אַ פֿאָדים האָט 
זיך פֿאַרשפּינט צװוישן ביידע (דאָס מיידל לאָזט זינקען איר קאָפּ און הייבט 
אים ווידער אויף, און בײַ די אַנדערע טישן הערט מען זיך אױפֿמערקזאַם צו)... 
מײַנע ליבסטע, שטעלט זיך נאָר פֿאָר --- אין זײַנע הענט.,. אַ באָמבע, אָנגעפֿילט 
מיט טויט, זײַן גאַנצע נשמה שטרעבט צו דערלאַנגען אַ מוראדיקן קלאַפּ,,, אויך 
ער גופֿא.., נישט נאָר דער מיניסטער, מוז איצט שטאַרבן (כאַפּט אֶָפּ דעט אָטעם), 
אָבער אין דער זעלבער רגע צינדט זיך אָן אין אים אַ רחמנות צום דאָזיקן 
מענטשן... ער קאָן נישט אָפּרײַסן זײַנע אויגן פֿון יענעמס... צי איז ער נישט 
מערדער און ברודער גלײַכצײַטיק?.. (פֿון צווייטן עק צימער לאָזט זיך הערן 
אַ שאַרפֿע שטים); 

פּליכ עװאַטער (מיט אַ שנײַדיקער חוזקדיקער שטים): ברודער.. זאָגט 
איר? אָט דאָס איז דאָך דאָס, װאָס אייערע העלדן זײַנען אי דאָס, אי יענץ, אַלץ 
מיטאַאַנאַנדער. װאָס אַ מיידל האָט אַלץ נישט געזעף אייגעלעך דורך דער שויב! 
מיניסטאָרן-אויגן! װאָס פֿאַר אַ פֿאָרשטעלונגס-קראַפֿט! צו אַלדע שװאַרצע יאָר.. 
אַ טעמע פֿאַר אַ שײנגײַסטיקן ראָמאַן. (שטרענג און דידאַקטיש): און דאָס קומט 
אײַך גאָרנישט אױפֿן געדאַנק, אַז רעװואָלוציעס ווערן נישט געמאַכט מיט , צאַרטע" 
איבערלעבונגען... אַז זיי זײַנען אַ שווערער, בלוטיקער ענין אין דער געשיכטע: 
אומפֿאַרמײַדלעך... יאָ... רחמנות אױפֿן תּליון... יענע האָבן אָבער נישט קיין 
רחמנות אױפֿן פּראָלעטאַריאַט... בפֿרט איצט אין דער מלחמה. (ער שטעלט זיך 
אויף און גייט אַהין און צוריק לענגויס דער װאַנט), אָבער אויך דער פּראָ- 
לעטאַריאַט װעט קיינעם נישט שוינען, ווען ער װועט ענדלעך קומען צו דער 
מאַכט.,. זאָל נאָר צוערשט די מלחמה זיך ענדיקן.. איר װעט שוין זען: אַזעלכע 
פּאַראַד-סצענעס וי אין פֿראַנקרײַך װועלן מער נישט פֿאָרקומען... גילאָטינעס... 
גלאָקן-געקלאַנג...ס'פּובליקום אויף די גאַסן... טעאַטראַלישע תּלינים... קיין סימן 
נישט דערפֿון!... דער אַרבעטער-קלאַס װעט זײַנע שׂונאים פּשוט,,. די קעפּלעך 
אַראָפּדרײען... אין הינערשטאַל,.. ערגעצוווּ אױפֿן מיסטהויפֿן (אין צימער ווערט 
אַן אױפֿרודערונג) און דאָס װעט זײַן טויזנטמאָל מענטשלעכער (בראַװאָדפּאַטשע- 
רייען בײַ די נאָנטסטע צו אים: בײַם קרײַזלקאָפּ און בײַ אַ קורץ-געשוירן מיידל, 
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דער טיש מיט די יונגע מענטשן איז אױפֿגערעגט -- פֿון אַן אַנדער עק הייבט 
זיך אויף דער ליטעראַט און אַפּלאָדירט מיט באַגײַסטערונג) 

ליט עראַט: בראַװאָו אָט דאָס איז דער ריינער אמת! אָט דאָס שמעקט 
מיט רוסלאַנד! סאַראַ אימהדיקע מאַיעסטעטישקיט עס אַנטפּלעקט זיך אין 
דאָזיקן הינערשטאַל פֿון די רוסישע אַריסטאָקראַטן. (פּליכעװאַטער מאַכט אים 
פֿאַרדראָסיק אַ באַוועגונג מיט דער האַנט ער זאָל אויפֿהערן) סאַראַ טעמע פֿאַר 
אונדזערע צוקונפֿטיקע הוגאָס, סאַראַ לײַוװנט פֿאַר אונדזערע דאַװידס! 

קרײַזלקאָפּ (בױיגט צו דעם קאָפּ צום קורץ-געשוירענעם מיידל; פּלי- 
כעװואַטער רעדט נישט סתּם לשם פֿאַרגעניגן,. ער איז אָן ספֿק דער איינציקער. 
וועלכער וװעט טאָן דאָס װאָס ער זאָגט צו, 

יונגע מידל (מיט עמפערונג) סאַראַ רכילות אויף דער אַרבעטער- 
שאַפֿט! (אַ טומל אין דערבײיַיַקן צימער. װיניצקאַיאַ, אויסער זיך, מיט צעפּאַטלטע 
האָר, רײַסט זיך אַרײַן מיט אַ קינד אויף דער האַנט און װאַרפֿט זיך אַרײַן אין 
אַ שטול. אַלגעמײנע אױפֿרעגונג. אַ סך שפּרינגען אויף פֿון די ערטער, דאָס קינד 
וויינט שטיל. דאָס יונגע מיידל און די קורץ-געשוירענע גייען צו צו װיניצקאַיאַן. 
די קורץ-געשוירענע פּרוּווט אײַנצונעמען דאָס קינד, זעצט זיך מיט אים אין. 
אַ זײַט). 

וו יינ יצ קאַיאַ (מיטן קאָפּ פֿאַרזונקען אין די הענט); פֿון דער דירה 
אַרױסגעיאָגט -- צו דער מינוט -- ווען ער האָט די זאַכן אַרױסגעטראָגן אויף 
דער גאַס, זײַנען אַלע געשטאַנען אַרום און געלאַכט -- עס עקלט! 

ליטעראַט: מען קען דאָס אַזױ נישט לאָון -- מען מוז פּראָטעסטירן 
דורך דער פֿראַנצױזישער פּרעסע. 

װיצלער: מען מוז שיקן אַ דעפּוטאַציע צום שטאָטראַט, 

קרײַזלקאָפּ: די דאָזיקע שאַנדטאַט מוז פֿאַרעפֿנטלעכט וערן אין דער 
רוסישער פּרעסע... דאָס איז אַ באַלײידיקונג פֿאַרן כּלל עמיגראַנטף 

פּליכעװאַטער מיט אַ רוײַקער, שנײַדנדיקער שטים װענדט ער זיך 
דורכן גאַנצן צימער צום יונגן מיידל): נו, װאָס װעט איר איצט זאָגן, ליבע 
חבֿרטע, וועגן די רחמימדיקע אויגן? זעט איר שוין װי קאַלט און אומפֿאַרשעמט 
די קרעמער, די בורזשואַזיע, די שפּעקולאַנטן רעכענען זיך אָפּ מיט אונדזער 
איינעם! און איר ווילט זײַ אַנטקעגנטראָגן אײַער רחמנות? פֿאַר אַלץ, פֿאַר אַלץ 
וועט זיי ווען עס איז דער פּראָלעטאַריאַט באַצאָלן!.. 

יונגע מײדל (מיט שטילער אױפֿגעבראַכטקײט; איר אינסינוירט.. 
דער רוסישער פּויער, דער רוסישער אַרבעטער װעט קיינמאָל נישט באַגיין אַזאַ 
שאַנדטאַט!... 

פּליכעװאַטער שפּרינגט אויף, קלאָפּט זיך, מיט אונטערדריקטן 
געלעכטער, אויף די היפֿטן: אַ שאַנדע, זאָגט איר? אַ שאַנדע? װײַזט מיר אַ 
װאָסער ס'איז רעװאָלוציע, אין וועלכער דאָס פֿאָלק זאָל זיך נישט האָבן אָפּ- 
גערעכנט מיט זײַנע פּײַניקער אויף אַ חיהעזן אופֿן,.,. און עס איז גוט געווען אַזו... 
דער רוסישער פּױער ועט נישט זײַן אַזאַ... ער װעט נאָך צוקלערן עפּעס גאָר 
באַזונדערס. די אַנדערע האָבן דאַן טעאַטראַליש געטראָגן דורך דער שטאָט די 
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אָפּגעהאַקטע קעפּ אויף פּיקעס... אָבער מיר... מיר װעלן ערגעצוווּ אין אַ הינער- 
שטאַל,., אָן לוקסוס.., אָן אַן עשאַפֿאָט... 

קורץיגעשוירן מײדל (מיטן קינד אויף די הענט, אַרומלױפֿנדיק 
אױפֿגערעגט איבערן צימער): װיפֿל אומגליק,,. װיפֿל אָרעמקײט עס איז דאָ אַרום 
אונדז... און נאָך האָבן רחמנות אויף זיי,.. ניין, ניין... נאָר אַ שנעלער סוף! פֿון 
דער דאָזיקער געזעלשאַפֿט מוז מען אַראָפּציען די הויט.,. אָן נאָכקלערעניש. 

יונגע מיידל (מיט גװאַלדיקער שפּאַנונג): ניין.. גיין.. דאָס וועט אַזױ 
נישט זײַף 

פּליכ עװאַטער דראָענדיק): איר װועט נישט צולאָזן דערצו, װאָס? איר 
וועט שטערן? דאַן װעט איר אַלײן אַרײַנגעצױגן ווערן אין דער הריגה. אָבער 
האָט אויף אונדז קיין פֿאַריבל נישט, אויב עס װעט דערבײַ עפּעס פּאַסירן. 

יונגע מײדל: און איך זאָג אײַך: עס ועט אַזױ נישט זײַף 

פּל יכ ע װאַט ע ר (ענטפֿערט מיט אַ חוזקדיקן געלעכטערל), 

ליטעראַט אופֿגעמונטערט: חבֿרים.. צו װאָס אומזיסט:אומנישט זיך 
אַמפּערן ... לאָמיר זיך בעסער ועטן... װוער עס װעט געווינען, דער איז גערעכט. 

קרײַזלקאַָפּ: אַ געועט! אַ געװעט! 

ליטעראַט: א טאַקע מיט קלאַיר-באַגלייטונג (זעצט זיך בײַם 
קלאַוויר), | 

פּליכ עװאַטער: מיטן שענסטן כּבֿוד.. מסכּים. (שטרעקט אויס צום 
יונגן מיידל זײַן האַנט) נו... גיט מיר אײַער האַנט... מיר גייען אין אַ געוועט! 

וו יצ ל ע ר : וועגן װאָס? 

מרה - שחור הניק: סאז דאָך קלאָר.. צי װעט די רעװאָלוציע זײַן אַ 
חיהשע אָדער אַ מענטשלעכע? 

פּליכעװאַטער: דעם דאָזיקן געװועט נעם איך אָן 

קורץי-געשוירענע: ניין, נישט אָט דעם געועט.. אַן אַנדערן צי 
וװעט די רעװאָלוציע האָבן דערפֿאָלג אָדער נישט? 

כּל יכ עװאַטער האַלט פֿעסט די האַנט פֿונעם יונגן מיידל, װאָס אירע 
אויגן, פֿול פּײַן, זײַנען אַראָפּגעלאָזן): איך נעם אָן אויך דעם דאָזיקן געוועט. 

יונגע מײידל װלײַכט זיך אויס אין איר פֿולער הויך, מיט פֿלאַמענדיקע 
אויגן און אַ קלינגעוודיקער שטים): אויך איך נעם אָן אַ געוועט, אָבער אַ גאַנץ 
אַנדערן... צי װעט די רעװאָלוציע דערגרייכן איר צוועק, איר אמתן צוועק? 

פּליכ עװאַטער (מיט בליצנדיקע אוגן): איך נעם אָן אויך דעם 
דאָזיקן געוועט. (ביידע שטייען מיט הענט װאָס איינע איז פֿאַרקראַמפֿט אין דער 
צווייטער. אויג אין אויג... אַלע רינגלען זיי אױפֿגערעגט אַרום. -- דער ליטעראַט 
שפּילט עפּעס פֿײַערלעכס. --- מאַדאַם לעטראַנש קומט אַרײַן מיט אַ טאַץ, אויף 
וועלכער עס געפֿינט זיך אַ נאָכשפּײַז. דער וויצלער האָט נישט וילנדיק אַ 
שטויס געטאָן די טאַץ און אַ טעלער פֿאַלט מיט אַ בראַזג אױפֿן דיל אַלגעמײנער 
,אַך" -- אויף דער גאַס הערן זיך געשרייען. אַ צײַטונגס-פֿאַרקױפֿער לױפֿט 
אַרײַן מיט צײַטונגען: ,רעװואָלוציע אין רוסלאַנדו"), 


פֿאָרהאַנג 


6 = י. נ. שטיינבערג-בוך 


ערשטער אַקט 
ערשטע סצענע 


כמורנער האַרבסטיקער פֿרימאָרגן. פֿון דער װײַטנס הערט מען פֿאַרשטיקטע 
איינצלנע אַרטילעריע-שאָסן. לענגויס אַ הויכער װאַנט פֿון אַ קאַזאַרמע-אַרטיקן 
בנין שטייט אין אַ ריי , צוזאַמענגעדריקט, אַ מענטשן-מאַסע. אויף דער װאַנט 
הענגט, פֿלאַטערנדיק אינעם ווינט, אַ רויט טוך מיט אַן אױפֿשריפֿט: ,דאָ גיט 
מען אַרױס פּראָדוקטן אויף קאַרטעס". אין דער דאָזיקער ריי, װאָס מען פֿאַר- 
לירט זי פֿון אויג אין דער גאַס בײַם ראָג, זעט מען טוצן געשטאַלטן, װאָס שפּאַרן 
זיך אָן אין דער װאַנט מידע, אין האַלבן שלאָף, אָדער זיי ליגן אײײַנגעדרײט אויף 
דער ערד. אַביסל װוײַטער גייט אַרום אַ מיליציאָנער אַהין און צוריק. די ריי 
הייבט זיך אָן צו באַװעגן. מענטשן ציִען אויס די גלידער... עס הייבן זיך אָן 
פֿאַראײנצלטע שמועסן. פֿון דער שפּיץ ריי דערהערט זיך דאָס געויין פֿון אַ 
פּיצֵל קינד, װאָס די מוטער באַמיט זיך עס צו באַרויִקן. פֿונעם נעפּל אַרױס הייבט 
זיך אָן ביסלעכװײַז אַרױסצושנײַדן אַ גרופּע יונגע בחורים, וועלכע זיצן אויף 
דער ערד און שפּילן אין קאָרטן אין פֿאַרביסענעם שװײַגן. צו דער ריי לױפֿט, 
צוריקקערנדיק פֿון ערגעץ-ווּ, אַ יונגער בחור, און זוכט אין איר זײַן אָרט, 
עס ברעכט אויס אַ קריגערײ, איינער שטויסט דעם צוייטן 

אַלטער מאַן (מיט אַ געשװאָלענער, פֿאַרבונדענער באַק, גייט ער 
ענערגיש צו צו די װאָס קריגן זיך): װאָס טוט זיך מיט אײַך, ברידערלעך -- 
אַזױ פֿרי קריגט איר זיך שוין אַרום --- בעסער װאָלט איר תּפֿילה געטאָן.. 

ב חור: פֿאַרװאָס האָט איר פֿאַרכאַפּט מײַן אָרט? 

אַ שטימע פֿון דער רײ: פֿאַרװאָס לױפֿסטו אַרום? 

בחור: צו אַלדע רוחות! איך טאָר שוין נישט מער גיין אויף מײַן באַ- 
דערפֿעניש? װאָס בין איך -- אַ מלאך אָדער ווייס איך װאָס? 

אַן אַנדער שטימע: טאָ זוך דיר דײַן אָרט, 

אַלטער מאַן: צו װאָס דאַרפֿסטו אַן אָרט, ברודערל? גאָט איז אומעטום, 
(אױיפֿגעלעבט) איך װעל אײַך בעסער דערציילן אַ מעשׂה וועגן יעזוסן, אַ מעשׂה 
װאָס עס דערציילן די נאָװאָדװאָרסקער. אַ שיינע מעשׂה (אין דער ריי נעמט מען 
זיך צוהערן. דער אַלטער כאַפּט אָן זײַן שיטער בערדעלע און, וויגנדיק זיך אַהין 
און צוריק, הייבט ער אָן צו דערציילן). איינמאָל איז יעזוסן געװאָרן לאַנגװײַליק 
צו זיצן אין הימל מיט אַלע מלאכים און פֿרומע לײַט. ער האָט זיך װוידער פֿאַר- 
בענקט נאָך די זינדיקע פֿון דער ערד. נו, ברידערלעך, איז ער וידער אַראָפּ- 
געקומען אויף דער ערד און גענומען אַרומגײן צוישן אונדז. אומעטום זעט ער 
צעבראָכענע שויבן --- פּגרים פֿון פֿערד --- קראָען... מיט איין װאָרט: שרעקלעכע 
זאַכן --- מלחמה... ס'איז אים געװאָרן אומעטיק אויף דער נשמה... מען זעט קיין 
מענטשן נישט... װוּ האָבן זיך אַהינגעטאָן די מענטשן? אָ, אָט זײַנען זיי... וי 
די גענדז שטייען זי --- שטייען אין אַ דיי און קוקן ערגעץ-ווו -- -- -- יעזוס 
איז צו זיי צוגעגאַנגען -- -- -- זיך טיף פֿאַרנײגט און געזאָגט: ;גאָט העלף. 
מענטשן! פֿאַרװאָס שטייט איר אַזױ פֿאַרטױבט, וי איר װאָלט זיך געווען אָנ" 


דו האָסט געזיגט, מאָכנאַטעטאָוו! ר ר 4870 


געטרונקען מיט סאַמאָגאָן!* אַלע שװייַגן; װוי זיי װאָלטן אים גאָרנישט באַמערקט.. 
בלויז איינער האָט אַ ברום געטאָן אונטער דער נאָז: ;אין דער ריי שטייען מיר... 
נאָך קאַרטאָפֿל, ברויט.,.* , אַזױ גאָר, זאָגט יעזוס, נו װעל איך זיך אויך שטעלן 
אין דער ריי.,." שטעלט ער זיך -- עס גייט פֿאַרבײַ אַ שעה, אַ צוייטע.. און 
הינטער אים. איז. שוין אָנגעװאַקסן אַזאַ. לאַנגער וויידל און. מיט אַ מאָל דערזעט 
ער: אַן אַלטיטשקע ווערט דאָרט הינטן צוריקגעשטויסן... שטייט זי פֿון הינטן... 
אינגאַנצן אַ: דערשראָקענע... קוים. װאָס מען זעט זי אַרױס,, װאָסיזשע מיינט 
איר האָט דאַן פּאַסירט? קריסטוס גייט צו איר צו, פֿירט זי ליבלעך צו זײַן, אָרט 
און אַליין שטעלט ער זיך גאַנץ פֿון הינטן, אויף איר אָרט... פּונקט וי עס שטייט 
געשריבן אין דער יעװאַנגעליע: די לעצטע ועלן זײַן די ערשטע... יֵאָ, ברידער- 
לעך, װאָס מיינט אִיר איז פֿון. דעם אַרױסגעקומען? אַ-נס... (אַלגעמיינע שפּאַנונג, 
דער אַלטער רעדט אין עקסטאַז) נישט קיין קאַרטאָפֿל-ברױט. האָט מען. אין יענעם 
טאָג פֿאַרטײלט נאָר. גוטן,. פֿרישן קאָרנברױט. און אַ גרויסע פֿרײד האָט באַהערשט 
די ריי (איין אױיגנבּליק הערשט אַבסאָלוטער שװײַגן. פֿונעם עק: פֿן, דעהייה:י 
הערט זיך אַ גערייצטע שטימע.) | 

אַרבעטער: דײַן קריסטוס איז אַ שװינדלער.. אויף צומאָרגנס, האָט 
מען זיכער װידער אויסגעטײילט קאַרטאָפֿליברױטײַ: ; . : 

צ װײטער ארבעטער:: דײַן קריסטוס האָט פֿאַלש געהאַנדלט. ' , פֿאַר- 
װאָס האָט ער. צעשטערט די ריי... ער. האָט נישט נאָר. זײַן אייגענעם: ;אָרט אָמֹּ- 
געגעבן, נאָר אויך די ערּטעה פֿון אַנדערע... אים האָט שוין אִין דער הייִם .קולן 
ברויט נישט אױסגעפֿעלט:אל- 

אַ ש טימע: פֿאַרן הונגעריקן מענטשן. איז געבלובן בל די הל דאָ 
מוז הערשן אָרדענונגאג ... 2 
| | דער אַלטער: קריסטוס זאָרגט פֿאַרן מענטשן --- און. איר רערט פֿון 
אָרדענונג... 
- אַ יונגע פֿרוי (אויף אַן אַנדערן פּונקט פֿון דער גרי; אינטעליגענט, 
מיט אַ לײַדנדיקן פּנים, שטיל): פֿריער איז נאָך נישט. געועֶן אַזױ וי איצט.. 

אַן עלטערע פֿרוי אין אַ קאָפּיטוך, פֿאַרביטערט; אַזױ גאָר? נישט 
געווען וי איצט? בײַ אײַך אפֿשר נישט, אָבער מיר.,,. מיר |זײַנען אַ גאַנץ לעבן 
אָפּגעשטאַנען אין דער רייאי. 

יונגע אַרבעטאֶרִּין (באַרויקט די אַלטע מִיט צאַרטקײַט); ביסט 
גערעכט, טאַנטע אַניסיאַ. מיר װועלן שוַן בעסער שטיין.. אין - אונדזער -אייגענער 
ריי, איידער װוי פֿריעֶר בײַ פֿרעמדע; סוף-כּל -סוף איז עס אונדזער בעל דהביתיש- 
קייטא. ‏ . .. 26 . , : 202 0 

אַלטע פֿ ר די (מיט אַ ופֿץ; אָנ עס איז אונדזער בעל ;המיתישקייט, אָבער 
אין שטוב איז שמוציק... די קינדער נישט געװאַשן, נישט פֿאַרקעמט. ---י;גען 
וועט דאָס אַ סוף נעמען? . יי יי 
|--יונגע מיידל ושמייכלענדיק);- ס'וועט שוין נעמען אַ סוף,. מומעניו.. 
איצטעד נאָך שמוציק, אָבער דאָס לעבן אונדזערס װעט ריין ווערן. בְלוֹיז נאָך 
יאַ :ביסעלע אויסהאַלטן.. - | | . . 
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אַ מאַן אין אַ קורצן שאָפּענעם פּעלצל דאָס פֿוטערנע היטל 
איז אַראָפּגעצױגן טיף איבער די אויגן): יענע.. יענע וועלכע הערשן אין דער 
פֿעסטונג... זיי שטייען זיכער נישט אין דער ריי.. זיי האָבן גענוג -- -- -- 
איבערגענוג... װײַס ברויט, פֿלײש, מילך.., 

אַרב עטער (שרײַט, מיט אַ שטימע װאָס דראָט, פֿון דער צווייטער זײַט 
גאָס): בירגער, וועמען עס געפֿעלט נישט בײַ אונדז... איז מיטן גרעסטן כּבֿוד -- 
מאַרש געגאַנאען... זוכט זיך אויס אַן אַנדער מלוכה, װוּ עס איז דאָ װוײַס ברויט,., 
ס'װאָלט נישט געשאַדט אײַך אָנצוקוקן אַ ביסל פֿון דער נאָענט, װער זענט איר 


אַזױנער... 
מאַן אין שאָפּענעם פּעלצל פֿאַררוקט דעם קאָפּ אין קראַגן 
מיך?! װאָס איז דען געשען -- -- -- איך האָב סתּם אַזױ גערעדט צו זיך אַליין 


(פֿון ערגעץ-וווּ הערט מען אַ פֿײַף און אַ לוסטיק געשריי. אַלע דרייען אום די 
קעפּ. אַ לוסטיקער, רויטבאַקיקער בחור לױפֿט אָן, שלעפּנדיק נאָך זיך אַ האַנט- 
שליטן, אין וועלכן עס זיצט אַ זקן, װאָס איז װוי אינגאַנצן אײַנגעזונקען אין 
זיך). | 

ב חור (אױיסגעלאַסן): מאַכט אַ װאַרע! אַ װאַרע פֿאַר זײַן עקסעלענץ! דער 
בירגער פֿעטבױך קומט אֶף ער ויל נישט בלײַבן אַליין אין דער היים, איז 
שלעפּ איך אים דאָ אויך אין דער ריי אַרײַן, זאָל ער זיך דאָ אַמוזירן!... (עולם 
קוקט טעמפּ פֿאַר זיך. דער בחור לאָזט שטיין דעם שליטן, טאַנצט פֿאַר קעלט פֿון 
איין פֿוס אױפֿן צווייטן און רײַבט זיך די פֿאַרפֿרױרענע הענט.) העי, בירגער, 
איר קילט זיך דאָ שוין אָפּ אַ רעכטע װײַלע, װאָס? איר זענט דאָ שון אָפּ- 
געשטאַנען אי די אָװונט-מעסע, אי די פֿרימאָרגן-מעסע, װאָס? אָ, אָ, סאַראַ 
גאָטספֿאָרכטיקע לײַט! און װוּ זאָל איך דאָ אַרײַנפּאַקן מײײַן בירגער? שוין אַלע 
ערטער פֿאַרנומען? (די ריי רוקט זיך גערן פֿונאַנדער און מאַכט פּלאַץ פֿאַרן זקן 
אין די פֿאָדערשטע רייען. דער בחור טאַנצט װײַטער אַרום, גיט פּלוצלונג אַ שפּײַ 
אין די הענט, לױפֿט זיך פֿונאַנדער און קלעטערט אַרױף אויף דער װאַנט. אַן 
אַלגעמײנע באַוועגונג. אַ פּאָליציאַנט לױפֿט צו. 

פּאַליציאַנט: בירגער, -- קומט נאָר אַראָפּ, --- וּהין קלעטערט איר? 

ב ח ור (פֿרעך; איך וויל זען װאָס עס טוט זיך אין דער קראָם -- צי זײַנען 
שוין דאָרטן דאָ די פֿאַרקױפֿער... צי איז שוין דאָרט דאָ די סחורה (גיט אַ פֿײַף) 
אָהאָ, באַלד וועלן זיי אױפֿמאַכן,.. די ריי זאָל רויַק שטיין (נישט ווילנדיק גיט זיך 
די ריי אַ רוק, אַלץ שטייט וי אויף קאַכטונג", 

פּאָליציאַנט (שלעפּט דעם בחור אַראָפּ מיט כּעס; צי זענט איר אַלע 
משוגע? איר ווייסט דאָך אַליין --- פֿאַר אַכט אַ זייגער וועט מען נישט עפֿענען. 
(די ריי לאָזט ווידער נאָך, די מענטשן זעצן זיך רעזיגנירט אַװעק. עטלעכע באַ- 
פֿאַלן דעם בחור)). 

אַלטער מאַן: װאָס ווילט איר פֿון אים? ער פֿאַרמאָגט אַ לוסטיקע נשמה 
--- טאָ לאָזט אים לוסטיק זײַן --- טאַנץ, ברודערקע, טאַנץ... (דער בחור טאַנצט, 
דער זייגער אױפֿן פֿעסטונגס-טורעם שלאָגט לאַנגזאַם אויס זיבן מאָל. אַלע 
הערן זיך אױפֿמערקזאַם צו, פּלוצלונג לאָזט זיך הערן אַ באַזונדערס הילכיקער 
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אַרטילעריע-שאָס. דערנאָך א לאַנגדױערנדיקע מאַשינגעװוער-שיסערײַ, װאָס 
האַלט אָן אין משך פֿון דער גאַנצער װײַטערדיקער סצענע. אַלגעמײנע צע- 
טומלעניש). 

אַ שטימע: דאַכט זיך אַז דאָס קומט פֿון טײַך --- שוין גאַנץ נאָענט, 

צ װײטע שטימע: או וי דײַטלעך -- װי עס װאָלט געוען אֶט דאַ 
דערלעבן... 

דריטע שטימע: קלאָר, די קאָזאַקן גרײפֿן אָן כ'האָב שוין באַמערקט 
בײַנאַכט, וי אונדזעריקע לױפֿן אַרום.. 

אַלטע 8 רוי (מיט אַ שאַרפֿער שטימע צום יונגן מיידל): נו, זעסטו שוין 
--- איצט װעלן מיר נאָך לענגער מוזן אויסהאַלטן.. 

מאַן אין שאָפּענעם פּ עלצל ו(וענדט זיך צו אַלע און צו קיינעם 
נישט); קאָזאַקן זײַנען אַ האַרטנעקיק פֿאָלק, 

אַרבעטער (מונטער): אונדזער רעװקאָם שטייט אויף דער װאַך -- ער 
וועט שפּײַען אויף די קאָזאַקן.. הערט נאָר וי אונדזער אַרטילעריע קלאַפּט? 
איינס-צוויי-דרלי,,, 

אַן אַנדערער אַרבעטער: זי װעלן באַלד דערפֿילן אויף זייער 
אייגענער פֿעל די דיקטאַטור פֿונעם פּראָלעטאַריאַט.,, זאָלן זיי נאָר אָנגרײפֿן, -- 
מיר װועלן זיי די קעפּ אַראָפּהאַקן.. 

ש טימע: או אַז מען װעט אונדז רופֿן צו פֿאַרטײדיקן? 

אַרב ע ט ער : װעלן מיר קומעף וי איין מאַן װעלן מיר קומעף און אויך 
די װײַבער װועלן מיר מאָביליזירן! 

בחור באַגײַסטערט, ערנסט): מיר װעלן אַלע גיין.. פֿאַר די סאָװיעטן. 
װוּ עס זײַנען די אַרבעטער -- דאָרט בין איך אויך דאָ.. די גאַנצע ריי װעט 
מיטגיין.., 

אַן אנדער שטימע (מיט חחק) די גאַנצע רײ? אַ העלפֿט פֿון איר 
זײַנען שׂונאים.. 

ב ח ור פֿול פֿײַער): ליגן זאָגסטו,.. אין דער ריי איז דאָ נאָר אַן אַרבעטער- 
עלעמענט... מירן אַלע מאַרשירן! פֿאַר אונדזער זאַך... (ער װאַרפֿט ס'היטל אין 
דער לופֿטן -- די געדריקטע שטימונג אין דער ריי טרעט אָפּ. מען נעמט זיך 
צונויף אין גרופן, מען הערט װאָס עס רעדט דער אַרבעטער, וועלכער רעדט 
אַרײַן אין עולם מיט ברייטע האַנט באַװעגונגען. דורך דער גאַס מאַרשירט 
פֿאַרבײַ אַ גרופּע רױיטגװאַרדײער מיט אומרויקע פּנימער. איינער פֿון זיי רופֿט 
אויס צו דער ריי: (;װאָס שטייט איר נאָך דאָ?") 

שט ימ ען אומרויַק): שנעל אַהײם -- װאָס קומט דאָ פֿאָר.. צו װאָס 
נאָך װײַטער דאָ שטיין?.. (מען הייבט אָן שנעל זיך פֿונאַנדערלױפֿן.. די ריי 
ווערט שטאַרק שיטערער. עס לאָזט זיך הערן אַ לאַנג-צעצויגענער סירענע- 
געהילך, װאָס זאָגט נישט אָן קיין גוטס). 


פֿאָרה אַנג 
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צ װײטע סצענע 


אונטער דעם זעלבן קלאַנג פֿון דער סירענע עפֿנט זיך אויף אינעם שפּראָץ 
אויף טאָג אַ צימער. דאָס צימער איז ענלעך אויף אַ ביװואַק, --- די זאַכן זײַנען 
צעװאָרפֿן, די פֿענצטער -- בלויז צוגעשפּאַרט, אַזױ אַז דער װוינט באַװעגט זי 
אַהין און צוריק, פֿון װײַטנס הערן זיך שאָסן. ריאַזאַנסקאַיאַ און מיכאַיַל טוען 
זיך אָן אין נערוועזער אײַלעניש. שטורמישע קלעפּ אין דער טיר... ריאַזאַנסקאַיאַ 
לױפֿט, עפֿנט אויף די טיר און לאָזט אַרײַן אַרישאַן. 

אַרישאַ (אױפֿגערעגט): מוטערל, נאַטאַליאַ איװאנאָװנאַ.. אַן אַלאַרם!.. 
איך קום איצט גלײַך פֿון דער ריי.,. צי הערט איר װי מען שיסט? די קאָזאַקן, 
זאָגט מען, ווילן זיך אַרײַנרײַסן אין שטאָט.,,. װאָס װעט דאָ זײַן? 

ריאַזאַנסקאַיאַ (באַרויַקנדיק): מיר וייסן עס שוין, אַרישאַ, מען האָט 
אונדז נאָר װאָס פֿון רעווקאָם... זאָרג זיך נישט, אַרישאַ.. 

מיכאַיִל: הער נאָר, אַרישאַ, -- בעת מירן זיך ואַשן, גרייט עפּעס צו 
צום פֿרישטיק, 

אַרישאַ (מיט זאָרג): גלײַך, ליבסטע, באַלד,,. צי װעט מען ווידער נישט 
שיקן די זעלנער אויף נײַע פּאָזיציעס? 

ריאַזאַנסקאַיאַ (שטטפפּט זיך פֿרײַנדלעך אַרױס) דײַן ניקיטאַ װעט מען 
נישט אַװעקשיקן. אָבער שנעל, שנעל -- פֿרישטיק (אַרישאַ גייט אַװעק) 

מיכאַיִל: איצט װעט מען שוין זיכער אַלעמען אַװעקשיקן (נעמט אַ קרוג 
װאַסער, װאַשט זיך און גיסט אַרױיס דאָס שמוציקע װאַסער דורכן פֿענצטער. 
ווישט זיך גלײַכצײַטיק אַרום מיט אַן עק האַנטוך. ריאַזאַנסקאַיאַ קומט אַרײַן 
מיט די אַנדערע. זיי ריידן צווישן זיך אויפגערעגט) הערסט, די קאָזאַקן האָבן 
בײַם טײַך זיך דורכגעריסן -- איצט האָבן זי אַ פֿרײַען וועג צו דער שטאָט, 

ריאַזאַנסקאַיאַ: װי אַזױ האָט דאָס געקאָנט געשען? מיר האָבן דאָך 
אומעטום געהאַט װאַכן, מיר האָבן געהאַט רעפֿלעקטאָרן.. 

מיכאַיֵל: וי אַזױ דאָס איז געשען? צוליב דער אויסטערלישער מיד- 
קייט פֿון די רױיטגװאַרדײיער. זיי שטייען דאָ שוין דעם צוייטן חודש -- און 
קיינער פֿאַרבײַט זיי נישט! גענעראַל לוטקאָווסקי לאָזט אונדז נישט צורו אויף 
קיין איין רגע. 

ריאַזאַנסקאַיאַ: און אונדזערע זעלנער באַקומען געוויס אויך שלעכט 
צום עסן. נעכטן האָט אַ קינד אין אונדזער קינדער-היים מיטגעבראַכט פֿון דער 
היים פֿרישטיק --- פֿרעג איך עס: פֿון װאַנעט האָסטו דאָס באַקומען? זאָגט עס: 
,טאַטע איז געקומען פֿון די טראַנשײען און האָט עס מיר געגעבן". איר פֿאָטער 
איז געקומען פֿון דער װאַך, טויט-מיד נאָך אַ נאַכט װאַכן, און האָט זיך מיט 
די שטיוול געװאָרפֿן אױפֿן בעט, און װאָס איז געווען אינעם פֿרישטיק? האַרט 
ברויט, אַ האַלבער הערינג, אַ שטיקל אוגערקע. 

אַרישאַ (ברענגט אַרײַן דעם פֿרישטיק װאָס באַשטײט פֿון טיי, אַ. פּעניץ 
ברויט, צוויי שטיקלעך צוקער. שטעלט עס אַועק אױפֿן טיש): אָט איז עס, מײַנע 
טײַבעלעך, איך האָב פֿאַר אײַך עפּעס פֿײַנס צוגעלאַטכנט (נעמט אַרױס פֿון דער 
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קעשענע אַ שטיקל פּוטער, װאָס איז זאָרגעװדיק אײַנגעװיקלט אין אַ שטיקל 
פּאַפּיר), זאָל עס אײַך װויל באַקומען. איר וװעט זיך נאָך הײַנט גוט אָנהאָרעװען 
(גייט אַרױס), יי א א 

ריאַזאַנסקאַיאַ פֿול מיט זאָרג בײַם פֿרישטיק): איצט װעלן נייטיק 
זײַן גרויסע קרבנות... מען װעט מוזן פֿונאַנדערבלאָזן אין פֿאָלק אַ נײַע באַ- 
גײַסטערונג, 

מיכאַיַל: דאָס װעט נישט אָנקומען אַזױ לײַכט, 

ריאַזאַנסקאַיאַ: יאָ געוויס. (מיט גרויס אַנטשלאָסנקײט) מיר ועלן 
אָבער אויך מוזן באַפֿרײַען די מענטשן פֿון די נויטװענדיקסטע זאָרגן.. מיר 
וועלן אַלע קינדער -- אָן שום אויסנאַם --- אַרײַננעמען אין אונדזערע קינדער- 
היימען... זיי װעלן דאָרט פֿאַרבלײַבן אויך אויף בײַנאַכט,.,. מיר װעלן נאָכאַמאָל 
קאָנטראָלירן בײַ די בורזשויען די שפּײַז-זאַפּאַסן --- מען מוז די זאָפּאַסן האָבן 
איוף װאָס לענגער אין פֿאַל פֿון אַ באַלאַגערונג, 

מיכאַיַל (מיט היץ; יאָ, מען מוז אָבער אויך אויף די בורזשויען גופֿא 
האַלטן אַן אויג... מען מוז זיי אַרײַננעמען אין אײַזערנע צװאַנגען -- זיי זאָלן 
דערפֿילן מיט װאָס דאָס שמעקט.. 

ריאַזאַנסקיאַ (שױדערט איף, ויגט דעם קאָפּ באַזאָרגט אַהין און 
צוריק): האָסט זיך לעצטנס, מײַן ייַנגל, אײַנגעװױינט צו באַנוצן מאָדנע רייד.. 
אײַזערנע צװאַנגען... װאָס פֿאַלט דיר אײַן?., 

מיכאַיל: פֿאַרװאָס נישט! צי דען האָבן מיר נישט קיין רעכט דערצו? 
מיר טוען דאָך דאָס ניט פֿאַר זיך.. פֿאַרן אַרבעטער-קלאַס.,. אונדזערע הענט 
זײַנען רייןיי - 

ריאַזאַנס קאַיאַ (שטאַרק אױפֿגערעגט): דו און איך, מײַן ליבסטער, 
האָבן קיין שום רעכט נישט -- מיר האָבן נאָר פֿליכטן לגבי דעם אַרבעטער- 
קלאַס. װאָס עפּעס רעדסטו כּסדר וועגן דײַנע ריינע הענט.. מיר גופֿא מון 
בײַ זיך רייניקן... (גייט אַרום אױפֿגערעגט איבערן צימער, רוימט אויף צע- 
שטרײַט די זאַכן),.. איך האָב מורא, מיר װועלן האָבן אַ צוזאַמענשטױס מיט אים,., 
דער אַלטער ציט אונדז אַלץ מער אַרֹיַיִן אין זומפּ. (דאָס פֿענצטער וװערט אויפ- 
געריסן דורכן ווינט. פֿון ווינט-אָנלוף פֿאַלן עטלעכע זאַכן אַראָפּ פֿון טיש. אַ 
קליינער העלפֿאַנט ווערט צעבראָכן. ריאַזאַנסקאַיאַ, אַ בלייך געװאָרענע, װאַרפֿט 
זיך אױפֿן דיל און נעמט צונויף די ברוכשטיקלעך), 

מיכאַיַל (דערשראָקן): װאָס טוט זיך מיט דיר, נאַטאַשאַ? 

ריאַזאַנסקאיאַ נעמט אױפֿשטײן פֿון דיל, שעפּטשעט) אַ שלעכטער 
טימן... פֿאַר אונדזער ליבע,.. (הייבט זיך שנעל אויף, לױיפֿט צו צו אים, נעמט 
אים אָרום אַ ציטערנדיקע). איך שרעק זיך פֿאַר דיר (קוקט אים טיף אַרײַן אין 
די אויגן): איך װעל עס נישט איבערהאַלטן, אויב דו ועסט נישט זײַן טרײ.. 

מיכאַיַל (דערשראָקן): און דו אַלײין -- פֿאַר זיך שרעקסטו זיך נישט? 

ריאַזאַנס קאַיאַ: איך קאָן נישט וערן אומטרײַ -- מײַן גאַנץ לעבן 
איז אין מײַן ליבע צו דיר און צו מענטשן, אין אָט-דער ליבע איז דאָ אַלץ.. 


2 = י. נ. שטיינבערג-בוך 


סאָציאַליזם,.. און די רעװאָלוציע... און דו... און די קינדער אין מײַנע קינדער- 
היימען (אַרומגענומען גייען זיי צו צום פֿענצטער)), 

מיכאַיַל אױפֿגעמונטערט); אָט לױפֿט אירינאַ איבערן פּלאַץ.. וי תּמיד 
אינעם טונקל-בלויעם קלייד, שטרענג וי אַ נאָנע.. זי קען זיכער נישט קיין 
ליבע אַחוץ צו דער רעװאָלוציע, 

ריאַזאַנסקיאַ (מיט אַ שמייכל); אירינאַ קען קיין ליבע נישט? מער פֿאַר 
אונדז ביידע... איך קוק זיך צו אַמאָל סאַראַ בענקשאַפֿט עס איז דאָ אין אירע 
אויגן, סאַראַ פֿלאַם עס פֿלאַקערט אין זיי,.. איך מיין אָבער, אַז זי שרעקט זיך 
פֿאַר פּערזענלעכער ליבע... װעט זי זי צולאָזן צו זיך, ועט זי פֿון דער דאָזיקער 
ליבע פֿאַרברענט ווערן פּונקט אַזױ, װוי איצט פֿון דער ליבע צום פֿאָלק, 

אַרישאַ (קומט אַרײַן, שמייכלט פֿאַרלעגן): ניקיטאַ. איז געקומען נאָך 
אײַך... איר דאַרפֿט שנעל אַהינגיין.. 

ריאַזאַנסקאַיאַ פֿירט דורך די האַנט איבערן שטערן דאַן זאָנט זי 
אױפֿגעלעבט); אַרינושקא, האָסט אים האָלט, דײַן ניקיטאַ? (אַרישאַ קושט זי 
בגנבֿה אױפֿן אַקסל, אויף דער שוועל באַװײַזט זיך ניקיטאַ, באַװאָפֿנט וי צו גיין 
אױפֿן פֿראָנט), 

מיכאַיַל (טוט זיך שנעל אָן: מיר גייען גלײַך, 


פֿאָרהאַנג 


דריטע סצענע 


זיצונגס-צימער אױפֿן אויבערשטן שטאָק פֿונעם פֿעסטונג-טורעם. דאָס צימער 
זעט אויס מיליטעריש, אָבער עס איז באַצירט מיט רעװאָלוציאָנערע סימבאָלן, 
שמאָלע פֿענצטער, װאָס זעען אויס װוי נישעס; אַ שטיינערנער דיל: אַלץ איז ענג. 
אַ זייער הויכער סופֿיט. אין איין עק צימער אַ הױפֿן װאָפֿן; לעבן איין טיר אַ 
מאַשינגעװער; די ווענט זײַנען באַשלאָגן מיט רויטן געװאַנט; בײַ אַלע טירן האַלטן 
װאַך רױיטגװאַרדײער, --- צווישן זיי ניקיטאַ. דורך צוויי טירן קומען לאַנגזאַט 
אַרײַן די מיטגלידער פֿון רעווקאָם, וועלכע פֿירן צווישן זיך לעבהאַפֿטע שמועסן, 
בעת זיי גייען צו זייערע פּלעצער עפֿנט זיך אויף אין הינטערגרונט אַ קליינע, 
מיט אײַזן:באַשלאָגענע טיר, װאָס פֿירט צו מאָכנאַטשאָווס פּריװואַטן צימער. אין 
דער טיר באַװײַזט זיך מאָכנאַטשאָו, אין אַ ספּאָרט:היטל װאָס איז נאַכלעסיק 
אָנגעטאָן אויף זײַן קאָפּ, ער פֿירט אַרײַן צוקערמאַנען, וועמען ער האַלט לײַנט 
אונטערן אָרעם, 

מאָכנאַטשאָװ (שטיל, קנייטשנדיק, פֿול זאָרגן, דעם שטערן): דו פֿאַר- 
שטייסט מיך דאָך, עס איז נאָך גאָרנישט געשען. אָבער אַלץ איז מעגלעך.. 
טאָ האַלט אויף זיי אַ װואַך אויגי. 

צוקער מאַן (ציטערט אויף, קוקט זיך ארום): אַלע? אפֿילו די דאָזיקע? 

מאָכנאַטשאָװ: יאָ, מען מוז אױיף אַלעמען האַלטן אַן אויג (קלאַפּט 
אים אױפֿן אַקסל מיט אַ שטיל געלעכטער).. װוּנדער זיך נישט אַזױ, באָריס! 
אַזױ איז געווען אין אַלע רעװאָלוציעס. באַזונדערס דאַרף מען האַלטן אַן אויג 
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אויף ,חבֿרים?. ווער ווייס צי זיי האַלטן נישט אַן אויג אויף אונדז. און אויב 
נישט, זײַנען זיי שמאַטעס. אָבער קיינער זאָל דאָס נישט באַמערקן, אַנישט װעט 
זײַן אַ סקאַנדאַל... און איצט קאָנסטו גיין, מיר האָבן דאָ אַ זיצונג, 

צוקערמאַן (ציט אַראָפּ ס'היטל איבערן שטערן און גייט אַרױס דורך 
דער טיר אין צווייטן עק צימער. מאָכנאַטשאָוו גייט צו צום זיצונגס-טיש, אײַליק 
באַגריסנדיק אױפֿן וועג די אַנדערע. מיט באַזונדערן דרך:ארץ דריקט ער 
אירינאַס האַנט. גייענדיק זאָגט ער שנעל צו מיכאַיַלן): ;נאָך דער זיצונג מוז 
איך מיט אײַך ריידן?. (אַלע פֿאַרנעמען ערטער, אייניקע זעצן זיך בײַ די טישן, 
װאָס זײַנען אויסגעשטעלט אין דער פֿאָרם פֿון פּאָדקאָװעס, אַנדערע -- אויף 
די פֿענצטער-בײַשטידלעך, --- אייניקע בלײַבן שטיין בײַ דער װאַנט, אין צימער 
געפֿינען זיך: אירינא, ריאַזאַנסקאַיאַ, מיכאַיֵל, אינאָקענטי, בליזאָשװילי, קאָסטאָ- 
לאָמסקי, סאָנצעוו, אָנופֿריעוו און נאָך. נעבן מאָכנאַטשאָװן זיצט בײַם טיש אַ 
סעקרעטאַרשע. די טירן וערן אָפּגעשלאָסן), 

מאָכנאַטשאָװ זיצנדיק בײַם טיש): חבֿרים, עס איז נישט נייטיק איך 
זאָל אײַך עפּעס זאָגן וועגן דער וויכטיקייט פֿון דאָזיקן מאָמענט... איר ווייסט 
שוין זיכער אַלץ, הײַנט בײַנאַכט, מיטן שפּראָץ אויף טאָג, האָבן די קאָזאַקן 
דורכגעריסן אונדזער פֿראָנט, זיי זײַנען אַריבער דעם טײַך, אונדזערע װאַכן האָבן 
דאָס באַמערקט צו שפּעט. מיר מעטן דעם חבֿר אָנופֿריעוו ער זאָל אונדו אָפּי 
געבן אַ באַריכט, 

אָנופֿריעוװ (שטעלט זיך איף מיט אַ פֿאַרזאָרגט פּנים, רעדט מיט אָפַּי 
געהאַקטע זאַצן, מיט אַ רויער שטים): גוט, חבֿרים... איך װעל אײַך גלײַך אָפּי 
געבן אַ באַריכט, 

מאָכנאַטשאָװ רײַסט אים איבער: װאַרט נאָר צו, אָנופֿריעו, מיר 
האָבן אַלע װייניק צײַט, לאָמיר גלײַך אָפּמאַכן צו ריידן הײַנט קורץ. 

אָנופֿריעװ (רעדט וי פֿריער, אין פֿאַרלעגנהײט; װאָס איז דאָ אַ סך 
צו ריידן.,. די זאַך איז קלאָר... שוין צוויי חדשים וי מיר שטעלן זיך אַנטקעגן 
די קאָזאַקן און די קאַלמיקן... נו... זײַנען אונדזערע מיד געװאָרן און זיך געלאָזט 
איבערראַשן... דער שונא האָט זיך געפֿונען אויף יענער זײַט טײַך.. נו.. איז ער 
אַריבער דעם טײַךא, - ו 

ס אָנ צ ע וו (מיט אַ קלינגעװודיקער שטים): וי איז דאָס מעגלעך, אַז 
אונדזער העלדישער פּראָלעטאַריאַט האָט צוגעלאָזן דערצו? וי אַזױ איז דאָס גאָר 
מעגלעך געווען, ער זאָל אויף זײַנע פֿאָדערשטע פּאָזיציעס נישט אַכטונג געבן 
וי ס'געהער צו זײַן? 

אָנופֿריעװװו מיט פֿאַרדרוס): אונדזער העלדישער פּראָלעטאַריאַט איז 
שוין דווקא יאָ ואַך געװוען!.. קלאָר... אָבער קעגן דער נאַטור קען מען נישט 
גיין... די מענטשן זײַנען געשטאַנען גאַנצע טעג אָנגעטוענערהייט.. אָן איין 
רגע רו... אײַך איז גרינג צו ריידן,,. אונדזערע שפּיאָנען האָבן געזאָגט, אַז בײַם 
שונא זײַנען אױיסגעבראָכן קריגערײַען.. די קאַלמיקן ווילן מער נישט העלפֿן 
די קאָזאַקן... בײַ די קאַלמיקן געפֿינען זיך אַ סך אַרבעטנדיקע פּױערים.. נוי. 
האָבן מיר זיך געטראַכט: אין דער נאָענטסטער צײַט װעלן זיי נישט אָנגרײַפֿן.. 
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נו,,, איז- פֿאַרװאָס זאָל מען אונדזערע מענטשן נישט אָפּלאָזן אַהײם,.. קלאָר... 
נו... האָבן מיר. איבערגעטואַכט און נאָכאַמאָל איבערגעטראַכט... און סוף-כּל- 
סוף האָבן מיר באַשלאָסן צו געבן אורלויב,,, אַ דריטל האָבן מיר געשיקט אַהים,? 
(אַ דערדריקנדיק שװײַגן). נו... ‏ און. יענע אױסװוּרפֿן,.. װי נאָר זיי האָבן דאָס 
באַמערקט.. האָבן זיי בײַנאַכט אָנגעגריפֿן,,, און דערצו איז נאָך דאַן צוגעקומען, 
צו אַלדע רוחות, דער נעפּל, עס איז אוממעגלעך געווען צו זען עפּעס אַרוּם 
אוֹן אַרוֹם.,. און דאָ. זײַנען זי אַריבערגעקומען.- , 
מ'אָכנאַטשאָ וו (עמפּערט,. מיט היץ, ריידנדיק שנעל): אָט דאָס איז דאָך 
דאָס.., בי אונדז איז תּמיד די זעלבע צעפֿאָרנקײט... תּמיד כאַאָס... אָן אָרדענונג.. 
אויב עס ווֹעט װײַטערּ אַזױ גיין, זײַנען מיר פֿאַרלױרן... אָן שום ספֿק פֿאַרלױרן... 
קיין שום דיקטאַטור פֿון פּראָלעטאַריאַט װעט אײַך נישט העלפֿן (ווענדט זיך 
שאַרף צו אָנופֿריעװן): וי אַזױ האָט איר געקאָנט שיקן אויף אורלויב די רויט- 
גװאַרדײיער , אויב עס איז נישט געווען ווער עס זאָל זיי פֿאַרבײַטן? צי דען גרייט 
איר' נישט צו קיין קאַדרען, װאָס זאָלן זיי קאָנען פֿאַרבײַטן? 
{ אָנופֿריעװ {מיט אַ געפֿיל פֿון שולדיקייט): פֿון װאַנען זאָל מען נעמען 
רעזערוו -קאַדרען, |אויב זיי קומען נישט פֿרײַװיליק?... קלאָר.., 

מאָכנאַטשאָװ: אױַב אַזױ מוזט איר קומען צום רעווקאָם מיט אַ פֿאָר- 
שלאָג, אײַנצופֿירן מיליטערפֿליכט, 

אינאָקענטי א ביסל איראָניש): װאָס נאָך װעט איר צוטראַכטן?. 

. מאָכנאָטשאָװ (דרייט. זיך . האַסטיק אויס, קוקט אים אָן מיט שטוינען 
און רעדט װײַטער): זעט נאָר װוי געבילדעט: בײַ די קאַלמיקן זײַנען דאָ אַ סך 
אַרבעטנדיקע, פּוֶיעריִם... זאָגט איר... צי האָט איר אָבער באַרֶעכנט מיטן אַקוראַט, 
מאַרקסיסטיש; ;װאָס פֿאַראַ פֿאַרשײדענע {סאָציאַלע עלעמענטן עס געפֿינען זיך 
בל דל קאַלמיקן און קאָזאַקן? אויך דאָס פֿאָדערט די פּראָלעטאַרישע סטראַטעגיע. 

סאָנ צ עו (אױפֿגעמונטערט): אונדזער קולטור-אָפּטײילונג האָט שוין פֿון 
לאַנג באַשטימט אַ קאָמיסיע צו שטודירן דעם קלאַסן-צושטאַנד פֿון דער גאַנצעױ 
אַרומיקער באַפֿעלקערונג. דעה דאָזיקער סאָציאַלער אַנאַליז װעט ברענגען נוצן. 

מאָכנאַטשאָ װ: מירן שוין זען װאָס אַלץ איר אַנאַליזיַרט דאָרט, אָבּער 
די. דאָזיקע. מאָמענטאַלע זאָרגלאָזיקײט אונדזערע, די דאָזיקע. קליינבירגערלעכע 
צעפֿאָרנקײט וועט. אונדז פֿאַרנִיכטן... מען װאָלט זי אייגנטלעך געווען באַדאַרפֿט 
שטעלן צוּם געריבט, -*י -| }2 2 
קאָסטאָ לאָמס קי (דרייט זיך, פֿון אױפֿרעגונג, אױפֿן שטול, מיט אַ 
קוויטשנדיקער שטים): צי דען הערשט אָט-די צעפֿאַרנקײט נאָר אױפֿן פֿראָנט? 
צי-איז דען בעסער אין אונדזער װירטשאַפֿטלעכן אָדער פֿאַרװאַלטנדיקן אַפּאַראַט? 
אָט האָבן מיר לעצטנס אָנגעהויבן צו רעקוויזירן די לעבנסמיטלען בײַ אונדזער 
בוּרזשואַזיע... אַ װאָך לאַנג האָבן מיר זי גערייניקטי און דאַן זײַנען מיר ווידער. 
שוואַך געװאָרן... ידי בורזשואַזיע לאַכט, | 
בל ייז אַשװוילי זײעד ערנצט, מיט אַ פֿאַרטױבטער שטים); צי איז 


שויך: ניט. גענוג גערעדט געװאָרן וועגן די סיבות, צי איז נאָך נישט צײַט 


דו האָסט געזיגט, ' מאָכנאַטשאָוו! 67 468 


אַריבערצוגײין צו די אױספֿירן, חבֿר מאָכנאַטשאָו? מיר מוזן איצט אַרומרײדן 
דעם פּלאַן פֿון דער װײַטערדיקער פֿאַרטײידיקונג, 

מאָכנאַטשאָװ: געויס, מירן גלײַך אויסהערן די פּלענער פֿונעם שטאַב, 
(צוקערמאַן קומט שטיל אַרײַן, גייט צו צו מאָכּנאַטשאָװון, שושקעט אים עפּעס 
אַרײַן אין אויער, איבערגעבנדיק גלײַכצײַטיק אַ פּעקעלע טעלעגראַף שטרײפֿן, 
און זעצט זיך דאַן בײַם עק טיש, דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט אױפֿן פֿױיסט, װאָס נעמט 
אָן די. פֿאָרם פֿון אַ רעװאָלװער). 

מיכאַיֵל (גיט אַ שטויס אינאָקענטין און װײַזט אים אָן אויף צוקערמאַנען: 
זע נאָר, אָן אַ דעװאָלװער קאָן ער נישט אויסקומען, ער האַלט אים אפֿילו בי 
זײַן אייגענער שלייף, 

מאָכנאַטשאָ װ צו אָנופֿריעװן): װאָס פֿאַראַ פּלענער האָט דער שטאַב? 
(בעת אָנופֿריעוו רעדט, וויקלט מאָכנאַטשאָוו פֿונאַנדער די טעלעגראַם-שטרײַפֿן). 

אָנופֿרי עװ: מיר האָבן אין שטאַב צוויי פּלענער.. איינער איז דערפֿאַר, 
מען זאָל דאָ בלײַבן און זיך פֿאַרטײידיקן, די קאָזאַקן באַפֿעסטיקן זיך איצט אויף 
זייעדע נײַע פּאָזיציעס... קלאָר,,. עס שטייען זיי מער נישט פֿאָר קיין גרויסע 
שטערונגען ביז דער פֿעסטונג... בלויז איין פֿאַָרשטאָט שטייט זיי אין וועגי. 
דאָס איז אונדזער אומגליק, די פֿאָרשטאָט איז געדיכט באַװוינט... קליינבירגער... 
פֿישער... און דער רוח ווייס זיי ווער נאָך... דורך זיי װעלן די קאָזאַקן זיך דורכ- 
זיפּן... און אַ סוף אַן עק.... שלאָגט אָבער פֿאָר אונדזער שטאַב, מען זאָל די 
באפֿעסטיקטע ‏ ליניע איבעררוקן אין דער פֿאָרשטאָט.. אָבער װוּ זאָל מֶען 
אַהינטאָן די אײַנװוינער?... י 

מאָכנאַט שאָ.װ: און װאָס איז אײַער צוייטער פּלאַן? 

אָנופֿריעװ: דער צוייטער?.. אױפֿצוגעבן בכלל די פֿעסטונג.., 

ש ט ימ ען (אױפֿגערעגט): װאָס הייסט?.. 

אָנופֿריעו: אאָ.. יאָ. װאָס שפּרינגט איר אַזױ דיבאָם? װאָס איז די 
פֿעסטונג?,.. שטיינער און מער גאָרנישט; און די פּראָלעטאַריער דאַרפֿן האָבן 
אַ פֿרײַען וועג... און אַ סוף אַן עק.. מירן אַרױסציען פֿון דער פֿעסטונג די 
אַרטילעריע און די בעסטע אָפּטײלונגען... מירן באַזעצן די הויכקייטן פֿון דער 
פֿעסטונג און שיסן אױפֿן שׂונא, װאָס װעט אַרײַנגײן אין איר... דערמיט װעלן 
מיר אויך באַפֿרײַט װערן פֿון דער פֿליכט צוצושטעלן עסנװאַרג פֿאַר דער 
באַפֿעלקערונג... דאָס דאַרפֿן פֿיטערן די קליינבירגער שטייט אונדז שוין סײַ 
וי װי אַ ביין אין האַלדן,. | 

שטימען נו און װאָס דָאַן?י. 

אָנופֿריעװ: װאָס ,נו"?.. ס'איז קלאָר.. מיר װועלן אויסהאַלטן ביז עס 
וועט אָנקומען הילף פֿון צפֿון,.. זיי דאָרטן איז אויך שווער... איך ווייס,.. אָבער 
סוף-כּל-סוף.,. װועלן זיי זיך אַרױסדרײען פֿון דער פּעטליע און װעלן אונדו 
העלפֿן. . | וו ום ‏ 5 0 

אירינאַ ווענדט זיך צו אים מיט שאַרפֿער שטימע): און װאָס איז אַײַער 
פּערזענלעכט שטעלונג צום דאָזיקן ענין? 

אָנופֿריעװ: איך.. איך בין גענייגט צום צװוייטן פּלאַן. 
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אירינאַ (צו מאָכנאַטשאָװן): גיט מיר דאָס װאָרט... די פֿעסטונג טאָר מען 
פֿאַר קיין פֿאַל נישט אױפֿגעבן... איך לייג פֿאָר, מען זאָל אַזאַ פּלאַן אפֿילו נישט 
שטעלן צו דיסקוסיע... אויב מיר דאָ װעלן נעמען זיך צוריקציען, װעט עס זײַן 
אַ טריומף פֿאַר דער קאָנטר-רעװאָלוציע פֿון דער גאַנצער וועלט. (צו אָנופֿריעװן): 
צי שעמט איר זיך נישט צו קומען מיט אַזעלכע פֿאָרשלאָגן?.. דאָ, אין דער 
דאָזיקער פֿעסטונג, װוּ מיר זײַנען צוזאַמענגעװאַקסן מיט דער באַפֿעלקערונג מיט 
לײַב און נשמה, מוזן מיר קעמפֿן ביז צו לעצט... צי װילט איר אַז די קאָזאַקן 
זאָלן אויסשעכטן אַ האַלבע שטאָט?.. 

מאָכנאַטשאָװ: איך האָב די זעלבע מיינונג.. דאָ, בײַם דאָזיקן טײַך, 
געפֿינט זיך איצט די שייד-ליניע צווישן דער פּראָלעטאַרישער מלוכה און דעם 
וועלט-קאַפּיטאַל,,. אונדזער יעדע מפּלה -- און דאָס צוריקציען זיך פֿון דער 
פֿעסטונג בײַ די דאָזיקע באַדינגונגען איז אַ מפּלה -- װעט זיך תּיכּף אויס- 
ווירקן צום ערגסטן אױפֿן גאַנצן וועלט-פֿראָנט. מיר קאָנען נישט דערװאַרטן 
פֿון צפֿון קיין באַלדיקע הילף,.. איך האָב גראָד איצט באַקומען פֿון דאָרט אַ 
טעלעגראַמע --- ;האַלט זיך אַזױ לאַנג װי איר קאָנט".. אויב מיר װעלן דאָ 
אויסהאַלטן װעט דאָס זיי דאָרט אויך העלפֿן, 

קאָסטאָלאָמכסקי וװוױידער אין אַ פֿיבערהאַפֿטער אױפֿרעגונג); חבֿר 
אָנופֿריעװ, זאָגט אונדז, אדרבא, פֿאַרװאָס רעגט אײַך אַזױ אויף די פֿאָרשטאָט?.. 
אויב איר מוזט זי באַפֿעסטיקן, װעלן מיר די באַפֿעלקערונג פּראָסט-פּשוט אַרױס- 
זעצן פֿון דאָרט... און אַ סוף אַן עק, װי איר זענט געװווינט געווען צו זאָגן.. אין 
משך פֿון צוועלף שעה װעל איך זיי האָבן אַרױסגעזעצט ביז צום לעצטן מענטשן. 
מיר װועלן זי פֿאַרטײלן אין דער שטאָט, אָדער מיר װעלן זיי אַרײַנזעצן אין 
באַראַקן,.. אונטער אַ טאָפּלטער אַרבעטער-װאַך. (אַלע נעמען ריידן צוישן זיך). 

בליזאַשװילי צו מיכאַיִלן און אינאָקענטין): יאָ, אָט אַזױ װעט מען 
עס מוזן מאַכן.. נאַטירלעך, נישט פּונקט אויף דעם אפֿן, װי ער שרײַט -- 
;אונטער אַ טאָפּלטער אַרֹבעטער-װאַך"... אָבער די פֿאָרשטאָט װעט מען מון 
אָפּרײניקן. 

אינאַָקענטי צו מיכאַיִלן און בליזאַשװילין): צוערשט װאָלט מען באַ- 
דאַרפֿט באַזאָרגן די קינדער.. דאָס איז אַזױ װוי דו װאָלסט אַרױסגעלאָץ אַ 
טײַך... די קלענסטע פֿישעלעך בלײַבן ליגן אויף דער יבשה. 

מאָכנאַטשאָװ (גיט אַ צייכן מיט אַ גלאָק): חבֿרים,. כ'בעט אײַך.. איך 
גלויב אַז אַלע מוזן מיר נאָך גוט נאָכטראַכטן וועגן דעם פּלאַן צו פֿירן װײַטער 
דעם קאַמף, -- קיין איינער פֿון די דאָזיקע פּלענער שטעלט נישט צופֿרידן 
גוט,,. מיר ועלן זיך פֿאַרטײדיקן.. מיר װעלן מוזן מקריבֿ זײַן הונדערטער 
אַרבעטער און דאָס וועט זײַן ריכטיק פֿון אונדזער זײַט.. אָבער אינצווישן זאָלן 
מיר לאָזן אַרבעטן אין הינטערגרונט פֿאַררעטער? יאָ, יאָ... פֿאַררעטער. צי מיינט 
איר דען אַז גענעראַל לוטקאָווסקי האָט זיך נישט דערװוּסט דורך פֿאַררעטער 
װאָס עס טוט זיך בײַ אונדז?.. מיר מוזן צוריקשלאָגן מיט עפּעס.. מיט עפּעס 
אומדערװואַרטעטן... מיט עפּעס װאָס זאָל דערשיטערן אײַער פֿאַנטאַזיע! 

בליזאַשװילי: אאָ.. אָבער מיט װאָס?.. 
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מאָכנאַט שאָװ: אאָ.. אָט וועגן דעם מוז מען טאַקע נאָכקלערן. (שמייכלט 
כיטרע און קוקט זיך שנעל איבער מיט צוקערמאַנען). 

בליזאַשװילי צו אנאָקענטין, אָנגעכמורעט): װאָס האָט ער שון 
ווידער צוגעטראַכט? 

מאָכנאַטשאָװ: לאָמיר אַריבערגײן צו אַן אַנדער פֿראַגע... מיר מוזן 
וויסן װיפֿל מענטשן מיר האָבן אין אונדזער רשות... װיפֿל, חבֿר אָנופֿריע?... 

אָנופֿריעװ: אױיב ערלעך גערעכנט.. ווען מען נעמט אראָפּ אַלע וועלכע 
טויגן נישט צו מיליטער-דינסט,,, האָבן מיר,.. אומגעפֿער... אַרום טויזנט מאַן. 
און גוטע, 

מאָכנאַטסשאַװ: אױב אַזױי שטעל איך דעם פֿאָרשלאָג אײַנצופֿירן 
מיליטער-פֿליכט (אַן אַלגעמײנע באַוועגונג), 

אָנופֿריעװ (אױפֿגעמונטערט, פּלאַצט אַרױס): קלאָר.. שוין פֿון לאַנג 
צײַט געווען (ניקיטאַ, שטייענדיק בײַ דער טיר, גיט אַזױ װוי אומווילנדיק, אַ 
קלאַפּ מיט דער ביקס-קאָלבע. אַלע ציטערן אויף) 

אינאָקענטי (שפּרינגט אויף פֿון זײַן פּלאַץ אַזױ האַסטיק, אַז דער שטול 
זײַנער ווערט צעבראָכן,.. גייט צו צום פֿענצטער): איך בעט אַ װאָרט: איך דער. 
קלער דאָ, אַז מיר אַלע װעלן זיך אַנטקעגנשטעלן דעם אײַנפֿירן מיליטער-פֿליכט, 
(בליזאָשװילי, אירינאַ, מיכאַיֵל און די איבעריקע שאָקלען צושטימענדיק מיט 
די קעפּ) מיר פֿירן דעם בירגערקריג אַלס רױטגװואַרדײער, אַלס פֿרײיװויליקע.. 
נישטאָ קיין רויטגוואַרדײיער-פֿליכט! 

אָנופֿריעװ: אן װאָס נאָך װעט איר זאָגן? 

אינאָקענטי ציטערנדיק פֿון אױפֿרעגונג): און איר האָט שוין אַלץ 
פֿאַרגעסן? נישט לויט אַ באפֿעל... לויטן געוויסן גייען מיר אין קאַמף, איר װועט 
מיך, דעם אַלטן פֿישערקנעכט, נישט קאָנען צווינגען צו גיין אין דער קאַזאַרמע, 
פֿאַרגיסן בלוט, כּל זמן איך בין נישט דורכגעקומען וועגן דעם מיט מײַן געוויסן, 
צי ווילט איר דאָ ווידער געבוירן אַ צאַריסטישע אֲַרמײי? 

מאָכנאַטשאָװ (מיט חזק; און איר מיינט, חבֿר אינאָקענטי, אַן בײַ 
אַלע אַרבעטער רעדט בלויז דאָס געוויסן?.. און אויב זיי פֿאַרשטײען נישט 
זייערע קלאַסן-אינטערעסן... טאָ װאָס זאָל דאַן געשען, לויט אײַער מיינונג? 

אינאָקענטי: אן איר מינט, אַז אין אונדזער קלאַס איז מער נישטאָ 
דער מענטש! װאָס דענקט איר זיך, װאָס? צי מיינט איר טאַקע, אַז עס איז 
אַ פֿאַרגעניגן צו טויטן אַ מענטשן? (מיט געבײַלטע פֿױסטן) מעג ער זײַן אפֿילו 
אַ דרײַפֿאַך-פֿאַרשאָלטענער בורזשוי! איר אַלײן, חבֿר מאָכנאַטשאָ, האָט שוין 
אַמאָל געפּרוװוט טויטן אַ מענטשן? (אַלגעמײײנע באַוועגונג. טיף אױפֿגערודערט, 
װוי ריידנדיק צו זיך אַליין): ווען דו פֿאַרשטשעמעסט די ציין.. ווען דו האָסט 
בײַ זיך אָפּנעמאַכט.. דו מוזט טויטן.. דו מוזט מקריבֿ זײַן דײַן נשמה פֿאַרן 
אַרבעטעױפֿאָלק.... דאַן... דאַן גיי דו אַלײן אין דער רויטער גװאַרדיע און קעמף 
ערלעך... און דאַן... איז די רויטע גװאַרדיע אַ העלד און זי וועט זיגןיי 

מאָכנאַטשאָװ וידער מיט חוזק): צי האָט איר געהערט אין וועלכער 
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לאַגע עס געפֿינט זיך די פֿעסטונג? צי זאָל מען זי פֿאַרטײדיקן אָן מענטשן? 
צי קומען צו אײיַך אַ סך פֿרײַװיליקע? 2 

אירינאַ שטעלט זיך אויף מיט אַ כּסדר װאַקסנדיקער באַגײַסטערונג): איר 
מוזט אָבער אויך וויסן, חבֿר מאָכנאַטשאָוו, אַז מיר האָבן נאָך װײַט נישט אויס- 
געשעפּט אונדזערע אַלע רעזערוון.. איר מוזט ערשט איצט אַ גראָב טאָן אין 
דער טיף, דאַן װעט איר זען ויפֿל העראָיִזם, ויפֿל הײליקער גלויבן אין 
אונדזער זאַך עס ליגט דאָרט פֿאַרבאָרגן... און דאָס איז דער גאָלד-רעזערוו פֿון 
דער רעװאָלוציע... מען מוז אָבער צוגיין צו זיי פֿאָרזיכטיק, מיט ליבע, און אָט 
דאָס פֿאַרשטײען מיר נאָך נישט. אונדזערע קאָמיסאַרן און װיצע-קאָמיסאַרן 
דרייען זיך נאָך צו פֿיל אַרום אויף זיצונגען, בעת מיר אַלע װאָלטן געווען באַ- 
דאַרפֿט זײַן אין די פֿאָדערשטע שוץ-גראָבנס... צי דען זײַנען אַרום אונדז דאָ 
װײיניק מענטשן? 

בליזאָשװילי: פֿון דער פּאַרטײ גופֿא װעלן מיר צושטעלן נאָך דרײַ 
אָפּטײלונגען, מיר װעלן גיין צו די פֿישער... מיר װעלן שיקן שלוחים אין די 
קוילן-שאַכטעס,.. אויך די קוילן-גרעבער װעלן צושטעלן מיליטער-אָפּטײלונגען. 

אירינאַ: יאָ.. און חוץ דעם מוזן מיר ווידער שטעלן אויף די פֿיס אונדזער 
װוירטשאַפֿט,., די שפּײַזיראַציעס מוזן ווידער פֿאַרבעסערט ווערן, ספּעציעל פֿאַר 
די קינדער.. 

קאָסטאָלאָמסקי (שפּרינגט אויף): דאָס װעלן מיר דורכפֿירן.. די 
בורזשואַזיע האָט אָנגעזאַמלט גרויסע שפּײַזיזאַפּאַסן,.. שוין לאַנג צײַט עס צו- 
צונעמען בי איר... מיר װועלן בײַ איר אַראָפּציֶען ס'לעצטע העמד, ביז זי װעט 
ווייך ווערן װי אַ צעקלאַפּטער עפּל.. 

אירינאַ (קערט זיך אָפּ מיט עקל) נישט וועגן דעם גייט עס. מיר מון 
ווידער אױפֿװעקן אין די אַרבעטנדיקע מאַסן זייער ענטוזיאַזם, זייער שטענדיקע 
גרייטקייט צו ברענגען קרבנות, כּדי אַלע זאָלן זיך פֿילן אין דער פֿעסטונג וי 
ברידער. ווען אונדז װועט געלינגען צוצוגיין נאָענט צו דער נשמה פֿון די מאַסן, 
וועלן זיי אָנצינדן די וועלט פֿון עק ביז עק מיט אַזאַ פֿלאַם... 

בליזאָשװילי רײַסט איבער) אַ דאַנק דעם דאָזיקן פֿלאַם װעט איר 
אויך צעשטערן די רייען פֿון דער קאָנטר-רעװאָלוציע... אויך דאָרט זײַנען 
אומעטום דאָ אַרבעטנדיקע. 

מאָכנאַטשאָ װ: מירן זען,.. אפֿשר װעלן מיר זיך דערװײַל באַגנוגענען 
מיט פֿרײַװויליקע, (אַלע שפּיצן אָן די אויערן. דער ליאַרם פֿון אַ מענטשן-מחנה, 
װאָס פֿריער האָט מען אים געהערט פֿון װײַטנס, דערנענטערט זיך איצט צו 
דער טיר, די װאַך-פּאָסטנס שטעלן זיך אויף אַכטונג, אַ פֿאָלקס-מחנה -- באַ- 
גײַסטערטע רױטגװאַרדײער און אַרבעטער --- רײַסט זיך אַרײַן אין צימער), 

שטימען: חבֿרים! לאָבאַטשאָװו איז געפֿאַנגען!.. מיר האָבן גענומען אין 
געפֿאַנגענשאַפֿט דעם הױפּטמאַן לאָבאַטשאָו! (גרויסער אױפֿרודער אין צימער. 
אייניקע שפּרינגען אויף פֿון זייערע ערטער און לױפֿן צום פֿענצטער), 

שטימען: אױף מײַן װאָרט.. אָט שטייט ער דאָ אַ לעבעדיקער אױפֿן 
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פּלאַץ,.. אין פֿולער פּאַראַד-אוניפֿאָרם האָט ער זיך דאָ אַרומגעטראָגן און מיט 
אים זײַן מיידעלע. 

מאָכנאַט שאָװ: שיש-ש.. באַרױַקט זיך, חבֿריִם,. מיר ווייסן װאָס מען 
דאַרף טאָן... 

ש ט ימ צען: די יאַטן האָבן שוין אין אים אַ ביסל אַרײַנגעלײגט, פֿון דעסט 
וועגן לאָמיר אים נאָך אַרױפֿשלעפּן אויבן, אויף דער זיצונג.. 

מאָכנאַטשאָװ: ניין, צו װאָס, --- מיר האָבן וויכטיקערס צו טאָן, מיר 
וועלן אים איבערגעבן דעם רעװאָלוציאָנערן טריבונאַל... 

קאָסטאַָלאָמס קי אָפּגײענדיק פֿון פֿענצטער: אונטן, אויף דעם פּלאַץ, 
זײַנען זיי מער אױפֿגערעגט... די װאַך קאָן בלויז מיט מי שיצן דעם קאַפּיטאַן.. 
מען מוז גלײַך דאָ אױפֿן אָרט שאַפֿן אַ טריבונאַל, 

מ אָכנאַט שאָװ: גוט.. זאָל זײַן דרײַ מענטשן.. אַ פֿאָרזיצער און צויי 
אַרבעטער (באַטראַכט די אַרומיקע) סאָנצעוו, צי װעט איר איבערנעמען דעם אַמט 
פֿון אַ פֿאָרזיצער? 

ס אַנצ עװ שאָקלט מיטן קאָפּ אויף יאָ, אַ זעלבסטצופֿרידענער) מיטן 
גרעסטן פֿאַרגעניגן,.. אױפֿן דאָזיקן פּלאַץ, פֿאַר די פֿאַרזאַמלטע מאַסן, ועלן 
מיר אײנאָרדענען אַ מוסטער-פּראָצעס... אויך זיי מוזן אָנטיײלנעמען אין אַרױס- 
טראָגן אַן אורטייל, 

מ אָכנאָטשאָװ: די צויי אַנדערע ריכטער און דעם פּראָקוראָר וועט 
איר שוין אַליין צוקלײַבן, נישט אמת? 

ס אָ נ צ ע וו (ווי פֿריער): גוט... און איצט נאָך איין פֿראַָגע, װאָסער שטראָף 
דאַרף דער קאַפּיטאַן באַקומען, דאָס הייסט, װאָס איז די העכסטע שטראָף? 

מאָכנאַטשאָװ (כיטרע: דאָס װעט איר אַלײן דאַרפֿן באַשליסן.. עס 
ווענדט זיך... 

בל יז אָשװוילי (מיט א היזעריקער שטימע: חבֿר מאָכנאַטשאָו, איר 
סוגערירט זיי פּראָסט-פּשוט טױיטשטראָף (מאָכנאַטשאָוו שמייכלט) פֿריער האָט 
איר פֿאָרגעלײגט מיליטערפֿליכט... איצט -- טױטשטראָף.. אַ שיינער סאָציאַ- 
ליזם. (מיט אַלץ אַ גרעסערער אױפֿרעגונג) טױיטשטראָף איז דורך דער סאָוויע- 
טישער רעװאָלוציע אָפּגעשאַפֿט געװאָרן.,. פֿאַר אַלע און אויף שטענדיק.. ווערּ 
עס פֿירט זי ווידער אײַן, גרייט צו דעם באָדן פֿאַר דער קאָנטר-רעװאָלוציע, 
איך פֿאָדער צו שטעלן דאָ צו דיסקוסיע אָט-די פֿראַגע. 

קאָסטאָלאָמס קי: װאָס אייגנטלעך לייגט איר פֿאָר? 

בל יזאָשװוילי: אַז דער טריבונאַל זאָל זיך אַבסאָלוט ריכטן נאָר לוט 
אונדזערע גרונט-געזעצן. 

קאָסטאָלאָמס קי: און אב דער טריבונאַל װעט פֿאָרט פֿאַראורטײלן 
צום טויט? 

בליזאָשװילי מיט אַ שטאָלענער שטים: אין אַזאַ פֿאַל װעט דער 
גאַנצער טריבונאַל געשטעלט וערן פֿאַרן געריכט פֿון אַ רעװאָלוציאָנערן טרי- 
בונאַל, 


מאָכנאַטשאָװ: נינו.. איר האָט פֿריער דערקלערט, אַז מען מוז דער" 
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וועקן אין די מאַסן ענטוזיאַזם,,, און איצט דערלאָזט איר נישט דערצו (מיט צאָרן) 
און וי אַזױ איז עס פֿאָרגעקומען אין אַנדערע רעװאָלוציעס? רופֿט מיר אָן 
כאָטש איינע, נאָר איין-איינציקע, אין וועלכער דאָס פֿאָלק זאָל זיך נישט האָבן 
אָפּגערעכנט מיט זײַנע פּײַניקער, 

אינאָקענטי אױפֿגערעגט): ער וייס.. אפֿשר האָט דאָס דאָס פֿאָל 
דאַן געטאָן... איצט אָבער זענט איר דער יעניקער, וועלכער העצט דאָס פֿאָלק 
אויף דערצו. 

מאָכנאַטשאָװ: דער משפּט קומט פֿאָר אױיפֿן פּלאַץ.. דאָרט װעט אויף 
קלאָר װערן, װי עס זעט אויס די שטימונג פֿון די מאַסן, 

בליזאָשװי לי יט אַ קלאַפּ מיט דער פֿױסט אין טיש צו אַלדע 
רוחות מיט אײַערע מאַסן.. איך אַליין בין איינער פֿון דער מאַסע (װײַזט אָן 
אויף אַ גרופּע רױיטגװאַרדײער, װאָס האָט זיך אַרײַנגעריסן אין צימער) און 
די דאָזיקע זײַנען אויך מענטשן פֿון דער מאַסע... איז װאָס, זאָל איך זיך שטעלן 
אויף די קני פֿאַר זיי?... און װי אויב זיי זײַנען פּחדנים און באַפֿאַלן אין הון" 
דערטער איינעם? קעמפֿט איף באַריקאַדן, אָבער טוט נישט דעם תּליונס 
אַרבעט... (אַ כיסל רויִקער) איך בין מסכּים... זאָל סאַנצעוו פֿירן דעם פֿאָרזיץ 
אין טריבונאַל... אָבער די געזעצן פֿון דער רעװאָלוציע זאָלן אָפּגעהיט ווערן 

אי ר ינאַ: ער װעט זײַן דער באַשולדיקער? 

בליזאָשװילי: דו זאָלסט עס זײַף איך לייג פֿאָר אַז חבֿרטע אירינג 
זאָל באַשטימט װוערן אַלס באַשולדיקער. (מאָכנאַטשאָ פֿרעגט אָן זײַנע אָנ 
הענגער מיטן בליק), 

מאָכנאַטשאָװ: זענט איר גרייט, חבֿרטע אירינאַ? 

אירינאַ (ואַקלט זיך אַ קליינע װײַלע) גוט, 

מאָכנאָטשאָװ (צו דער גרופּע רױײטגװאַרדײער בײַ דער טיר): חבֿרים,. 
איר קאָנט גיין. גיט איבער אונטן, אַז אין צוויי שעה אַרום װעט דער אַרבעטער- 
קלאַס משפּטן דעם הער מיט די גאָלדענע שליפֿעס דעם אַגענט פֿון די יונקערס 
און קאַפּיטאַליסטן, דעם קאַפּיטאַן לאָבאַטשאָװו. (די רױיטגװואַרדיסטן גייען אַװעק) 
מיון זען װאָס די מאַסן װעלן זאָגן צום קאָזאַקן-אויסװורף. און איצט קאָנען מיר 
שליסן די זיצונג, די נאָענטסטע װעט פֿאָרקומען מאָרגן פֿרי, אויב עס זאָל נישט 
נייטיק זײַן נאָך הײַנט אָװונט אַן עקסטראַ זיצונג. (די מיטגלידער פֿון רעווקאָם 
הייבן אָן זיך פֿונאַנדערצוגײן, מאָכנאַטשאָװו בלײַבט זיצן בײַם זיצונגס:טיש מיט 
אַ סעקרעטאַרשע, מיכאַיל בלײַבט שטיין בײַם פֿענצטער אין עק צימער) 

אָנופֿריעװ גייט פֿאַרבײַ די טיר, בײַ וועלכער עס האַלט װאַך ניקיטאַ, 
און זאָגט מיליטער-מעסיק): פֿאַרװאָס באַגריסטו מיך נישט? איך בין דלי 
עלטסטער, 

ניקיטאַ (שטעלט אַװעק, מיט אַן אויסגעשטרעקטער האַנט, די ביקס 
אױיפֿן דיל. קוקט אים אָן מיט צאָרן): גנעדיקער האַר... (בײַ דער דאָזיקער סצענע 
קומט שנעל אָן אירינאַ). 

אירינאַ: צי שעמסטו זיך נישט, אָנופֿריעו? 
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אָנופֿריעװ (נעמט זיך צונויף, שטייט אויסגעצויגן וי אַ סטרונע): דיס- 
ציפּלין מוז זײַן, 
אירינאַ (קלאַפּט אים איראָניש אױפֿן אַקסל): קיין שליפֿעס האָסטו נאָך 
נישט? 
פֿאָרהאַנג 


פֿערטע סצענע 


דאָס זעלבע צימער. מאָכנאַטשאָװ גייט באַלכסון דורך דאָס צימער מיט 
אײַליקע טריט, מיט די הענט אין די קעשענעס, דעם קאָפּ געבויגן, װאַרפֿט פֿון 
צײַט צו צײַט שנעלע בליקן פֿון דער זײַט אויף מיכאַיַלן, מיכאַיַל גייט צו צום 
טיש, קוקט אים, וי פֿרעגנדיק, אָן 

מאָכנאַטשאָװ (בלײַבט שטיין מיט אַ האסטיקער באַװעגונג): זעצט 
זיך, חבֿר מיכאַיָל, מיר. מוזן באַהאַנדלען אַ ענין, װאָס איז פֿון גאָר גרויסער 
וויכטיקייט פֿאַר דער זאַך. און טאַקע אויך פֿאַר אײַך. (די טיר פֿון מאָכנאַטשאָוס 
פּריװואַטן צימער גיט זיך אַן עפֿן, אין דער טיר שטייט זײַן פֿרױ, גלײַבצײַטיק 
קומט צולױפֿן אַ צעפּיעשטשעט הינטעלע, װאָס װאַרפֿט זיך צו זײַנע פֿיס), 

די פֿרו י: קום עסן.. עס איז שוין צײַט.. דו וייסט אַלין גאַנץ גוט, 
װאָס פֿאַר אַן אַרבעט עס װאַרט נאָך שפּעטער אויף דיר. 

מאָכנאַטשאָװ ווערט זיך אָפּ); איך קאָן ניט איצט, אָלגאַ, איך 
דאַרף נאָך האָבן אַ שמועס (גלעט דאָס הינטל און לאָזט עס ווידער אַרױס) װאָס 
זאָגט איר עפּעס צו אונדזער ענין? 

מיכאַיִל: װאָסער ענין? 

מ אָכנאַט שאָװ שאַרף): איר האָט דאָך נאָר װאָס געהערט, וי אײַערע 
חבֿרים האָבן זיך אײַנגעשטעלט פֿאַר יענעם קאַפּיטאַן, און אַזױ אויף שריט און 
טריט... אונדז אונטערשטעלן אַ פֿיסל,,. איך האָב קיינמאָל נישט געטראַכט אַז 
אויך איר זענט אַ קאָמפּראָמיסלער, 

מיכאַיַל: (באַרויַקנדיק): אַזױ גאָר.. אַזױ גאָר.. 

מאָכנאַטשאָװ: אאָ.. נאָך ערגער וי אַ קאָמפּראָמיסלער.. װײַל איר 
מאַכט נאָך אַן אָנשטעל פֿון אַ רעװאָלוציאָנער... איך האָב דאָס פֿריער נישט 
געװאָלט זאָגן אויף דער זיצונג... אָבער אײַך וויל איך דאָס זאָגן... דער גאַנצער 
רעװאָלוציע דראָט אונטערגאַנג, ווען עס גנבֿענען זיך אַרײַן אין איר אזעלכע 
שטימונגען... 

מיכאַיֵל (באַרויַקנדיק): אַזױ גאָר.. אַזױ גאָר.. 

מאָ כנ אַט ש אָװו : יאָ... אַזױ איז עס שוין... (רעדט ארײַין אין צימער, גייענ- 
דיק אַהין און אַהער, מיט די הענט אין די קעשענעס) אַ דאַנק אַ גאַנצער ר 
היסטאָרישע סיבות, האָט זיך די פּראַלעטאַרישע רעװאָלוציע אָנגעהויבן אין 
רוסלאַנד, רוסלאַנד אָבער איז אַן אַגראַר-לאַנד. מיר װאָלטן געוועזן אידיאָטן, 
סופּעראידיאָטן, ווען מיר װאָלטן כאָטש אויף איין מאָמענט געװען געגלויבט, 
אַז אין אַזאַ לאַנד קאָן אַ פּראָלעטאַרישע רעװאָלוציע זיגן. (מיכאַיַל וויל אַנט- 
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קעגנריידן) לאָזט זיך דינען.. איך ווייס אַז איר טראַכט אַנדערש, אָבער אויך 
איך קאָן אַנדערש ניט טראַכטן.,. עס איז נויטװענדיק, אַז די הילף פֿונעם וועלט- 
פּראָלעטאַריאַט זאָל קומען צו אונדז מיטן שנעלסטן וועג.. דערצו איז אָבער 
נייטיק, אַז מיר דאָ זאָלן פֿאַר יעדן פּרײַז באַזיגן די אַריסטאָקראַטן,. די גענע- 
ראַלן,.. די פֿאַבריקאַנטן.. די באַנקירן.. די ספּעקולאַנטן.. די מענשעוי" 
קעס.,. און װאָס שנעלער און אַנטשלאָסענער מיר װעלן מאַכן אַ סוף צו זיי, אַלץ 
שנעלער און דורכדרינגענדיקער װעלן זיך אין מערבֿ פֿונאַנדערװיקלען די רע- 
װאָלוציאָנערע כּוחות. 

מיכאַיִל: נאַטירלעך.. ווער פֿרעגט דען דאָס אָפּ? : 

מאָכנאַטשאָװ: איר.. איר מיט אײַערע חבֿרים.. בײַ אונדז קומט איצט 
פֿאָר אַ רעװאָלוציע, װאָס האָט נישט איר גלײַכן אין דער געשיכטע. און ס'איז 
נאַטירלעך װאָס זי רופֿט אַרױס אין דער גאַנצער וועלט אַ טויטלעכע שנאה.. 
און װאָס.,. װאָס איז נייטיק פֿאַר דעם ענדגילטיקן נצחון? װאָס זאָל מען טאָן, אַז 
עס זאָל זיך מער נישט איבערחזרן אַזאַ שענדלעכער פֿראַנט-דורכברוך, וי 
דער איצטיקער? עס איז נייטיק דער קאָנצענטרירטער ווילן פֿונעם פּראָלעטאַר- 
יאַט, זײַן אײַזערנע פֿוױסט... און װוּ האָבן מיר דאָס איצט? 

מיכאַיַל לײַכט אױפֿברױזנדיק): צי דען באַזיצן נישט אויך מיר אַן 
אַנטשלאָסענעם ווילן? צי דען ברענגען נישט אונדזערע חבֿרים קיין קרבנות, צי 
דען שאַנעווען זיי זיך? | 

מאָכנאַטשאָװ: אאָ, אָבער אין דעם גײיט עס דאָך טאַקע, װאָס זי 
זשאַלעװען נישט קיין קרבנות... זיי ברענגען שוין צופֿיל קרבנות... יעדער איינער 
פֿון אײַך האַלט הויך זײַן רעװאָלוציאָנערע ריינקייט... בעת מען דאַרף גאָרנישט 
האַלטן וי א פֿאָן די אייגענע ריינקייט, נאָר מען דאַרף פֿאַרװירקלעכן די אָבּיעק- 
טיווע רעװאָלוציאָנערע אױפֿגאַבן. דאָס פֿאָדערט פֿון אונדז די היסטאָרישע 
אנטוויקלונג. און איך מוז אײַך, חבֿר מיכאַיָל, אױפֿריכטיק זאָגן, װוײַל איך האָב 
צוטרוי צו אײַך: איך זע פֿאַרױיס צווישן אונדז צוזאַמענשטױסן, נישט קיין גע- 
וויינלעכע צוזאַמענשטױסן פֿון מיינונגען, װי דאָס קומט אָפֿט פֿאָר... אין אַ צײַט 
פֿון פֿאַרביטערטן בירגערקריג פֿאַרװאַנדלען זיך אַזעלכע צוזאַמענשטױסן זייער 
לײַכט (מיכאַיִל שפּיצט אָן אױפֿגערעגט די אויערן) אין אַן אָפֿענעם קאַמף, 
(מיכאַיַל וערט אױפֿגעטרײסלט, שטייט אויף) יאָ.. יאָ.. אַזױ איז עס, און 
ווען אַזאַ קאַמף ברעכט אויס (מיט אַ שאַרפֿער, כיכיקנדיקער שטים).. װעט 
איר דאָך פֿאַרשטײן... אַז אָדער איר ועט פּרוּוון אונדז צו באַזײַטיקן, אויב איר 
זענט נישט קיין נאַראָנים, אָדער מיר ועלן פּרוּװן אײַך צו באַזײַטיקן. זעט 
איר סאַראַ צוטרוי איך האָב צו אײַך... איך לייג אָפֿן אַװעק אױפֿן טיש אַלע 
קאָרטן, ר יי 
מיכאַיֵל (מיט עמפּערונג): װאָס איז דאָס פֿאַר אַ טאַקטיק פֿון אַ קעגנ- 
זײַטיקער פֿאַרניכטונג... צי דען קענען נישט פֿליסן נעבנאַנאַנדער צוויי און אפֿילו 
מער שטראָמען? | | | : 

מאָכנאַטשאָװ: אן אַזאַ פֿאָרם וי איצט.. װײַזט אויס אַז נישט. אַ 
דיקטאַטור קאָן זיך לאַנג נישט דערלויבן דעם דאָזיקן לוקסוס.. שפּעטערי. 
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נאָך דעם ענדגילטיקן זיג פֿונעם. אַרבעטערקלאָס --- װיפֿל איר ווילט... אָבער 
איצט,.. נישט מעגלעך... (ער גייט אַרום מיט אַ בולט װאַקסנדיקער נערוועזקייט, 
גייט צוֹ נאָנט צו מיכאַיַלן). עמעץ מוז זיך אַרײַנמישן אין דאָזיקן זיך דערנענטערנ- 
דיקן קאַמף... עס מוז זײַן איינער, װאָס שטייט גלײַכצײַטיק אין ביידע לאַגערן.. 
- מיכאַיֵל: רעדט בעסער װעגן דעם מיט אירינען מיט בליזאָשװילין... 

מאָכ נ אַ ט ש אָ װו' (ווערט אָפּ); אױסגעשלאָסן... דאָס זײַנען אײַזערנע פֿאַ- 
נאַטיקער... זיי וועלן דאָס גאָרנישט פֿאַרשטײן (דערנענטערט לאַנגזאַם זײַן פּנים 
צו מיכאַיֵלס, קוקט אים דורכדרינגענדיק אַרײַן אין די אויגן) איך גלױיב, אַן 
אַזאַ פּערזאָן... װאָלט איר געקאָנט זײַן (מיכאַיֵל, אַ דערציטערטער, גיט זיך אַ 
װאַקל אויף צוריק און פֿירט דורך זײַנע הענט דורך די האָר), 

| מ אָכ נאַ טשאָװ (מאַכט מיט די הענט אַ דערשטוינטן זשעסט) איצט זענט 

איר שוין אויך דאָ מיט אײַער טרײַשאַפֿט צו פּרינציפּן.,.. גראָד אָט די טרײיַקייט 
צו די פּרינציפּן פֿאָדערט איצט אַ שאַרפֿן איבערברוך.. און איר שרעקט זיך 
פּחדנותדיק פֿאַר דער אחריות. (גייט מיט די הענט אין די קעשענעס, לענג- 
אויס די וענט, ריידנדיק װוי צו זיך אַליין) ווער וייסט... די געשיכטע גיט 
אײַך איצט אַ גרויסע ראָל, און איר שרעקט זיך... װאָס אייגנטלעך זענט איר 
איצט אין אײַער פּאַרטײ? װאָס פֿאַראַ ראָל שפּילט איר דאָרט? איר זענט איינ- 
געשפּאַנט אין װאָגן פֿון פּרינציפּנרײַטערײַ און ריינקייט (קוקט מיכאַיִלן אויג 
אין אויג) און דאָ שטייט אײַך פֿאָר אַן אויסערגעוויינלעכע ראָל. עס עפֿנט זיך דז 
פֿאַר אײַך אַ ברייט פֿעלד.., אַ זעלבשטענדיקע טעטיקייט... אַ װײַט-גרײכנדיקע 
השפּעד... | 

מיכאַיַל (מיט אַ קלאַנגלאָזער שטים): פֿאַרװאָס עפּעס גלויבט איר, אַז 
גראָד איך... | 

מ אָכ נאַט שאָװו (הינטער אים, קלאַפּנדיק אים אױפֿן אַקסל)... װײַל פֿאַר 
אַזאַ ראָל איז נייטיק קראַפֿט.. קראַפֿט... די פֿעיקײט צו קאָנען באַהערשן זיך 
און אַנדערע... ,די שטאַרקע באַהערשן די וועלט"... און דאָרט װוּ קראַפֿט, איז 
אויך מאַכט. (אַ לאַנג שװוײַגן... מאָכנאַטשאָוו וישט זיך אָפּ דעם שווייס פֿון שטערן) 

מיכאַיִל: איר לייגט מיר פֿאָר אַריבערצוגײין אין אײַער פּאַרטײ? 

מאָכנאַטשאָװ (שנעל) צו װאָס? בלײַבט רויַק אין אײַער פּאַרטײ, אַזױ 
אַרום װעט איר בעסער קאָנען אױיספֿירן אײַער היסטאָרישע מיסיע. נאָר מיר 
צוויי וועלן זיך בײַטן מיט אונדזערע אײַנדרוקן.. רעדט נישט ועגן דעם.. 
קיינער װעט אײַך נישט פֿאַרשטײן... דערציילט עס אויך נישט נאַטאַליאַ איואַ- 
נאָווגאַן... אַנישט װעט אַלץ קאַליע ווערן (אַ שװײַגן). 

מיכאַיִל: איך װעל דאָס איבערקלערן. 

מאָכנאַ טש אָװ (רײַבט זיך, כיכיקענדיק, די הענט) פֿאַרשלעפּט עס 
נישט. איצט מוז אַלץ שנעל דערליידיקט ווערן (גייט צו צו אים, בויגט זיך איבער 
אים אַריבער, פֿול זאָרגעװדיקײט). 


פ אָרהאַנג 


4 ר י, נ. שטיינבערג-בוך 


פֿינפֿטע סצענע 


דער פּלאַץ בײַם פֿעסטונגס-טורעם. אַ פֿאַרװאָלקנטע זון באַלױכט אַ געדיכטע 
מענטשנמאַסע, װאָס צום גרעסטן טייל זעט זי אויס צו האָבן געקומען דירעקט 
פֿון דער אַרבעט: אַרבעטער אין אַרבעטס-כאַלאַטן, פֿישערס אין דורכגעפֿעצטע 
ברעזענטענע מאַנטלען, רױיטגװאַרדײער, מאַטראָסן, פֿרױען אין שאַלן, אַ מחנה 
װילדאַרומלױפֿנדיקע גאַסניונגען, אייניקע פּערזאָן פֿון דער גריי* אין דער 
ערשטער סצענע, למשל: דער ;אַלטער* און דער ,פֿרײלעכער בחור". איבער דער 
מאַסע הענגט אַ געדעמפֿטער ליאַרם. די פּאָליצײ באַװאַכט דעם פּלאַץ, לעבן דער 
װאַנט שטייט דער רויט-געדעקטער טיש פֿון רעװאָלוציאָנערן טריבונאַל. הינטער 
אים איז אױפֿגעהױבן אַ פּורפּור-רויטע סאַמעטענע פֿאָן, בײַם טיש זיצט סאָנצעוו, 
אַלס פֿאָרזיצער, און לעבן אים צוויי אַרבעטער-ריכטער. אַ ביסל דערװײַטערט --- 
אירינאַ, בײַם צווייטן עק טיש -- אַ סעקרעטאַר. אױפֿן טיש --- מאָדנע װײיניק 
אָפֿיציעלע פּאַפּירן. אין אַ זײַט, שטאַרק באַװאַכט. דער קאָזאַקן קאַפּיטאַן 
לאָבאַטשאָװוו, מיט אָפּגעריסענע שליפֿעס. זײַן אוניפֿאָרם איז שטאַרק צעריסן 
זײַן האַלטן זיך איז גוט, אָבער דער אויסדורק אויף זײַן פּנים --- אַ געדריקטער. 
די געריכט-פֿאַרהאַנדלונגען דערנענטערן זיך צום סוף, די אױספֿאָרשונג און 
דער גבֿית-עדות זײַנען פֿאַרענדיקט. אויף אַלע פּנימער שפּורן פֿון גרויסער 
אױפֿגערודערטקײט, 

ס אָנ צ ע וו (מיט אַ העלער קלינגעוודיקער שטים): די אױיספֿאָרשונג איז 
פֿאַרענדיקט. דער רעװאָלוציאַנערער טריבונאַל װועט באַלד צוטרעטן צו דער 
באַשולדיקונגס-רעדע. (ווענדט זיך צו אירינאַן). דער באַשולדיקער, חבֿר אירינאַ, 
װעט בעסער װי װער נישט איז פֿאַרשטײן אויסצודריקן די געפֿילן פֿון צאָרן 
און עמפּערונג, װאָס מיר אַלע פֿילן בײַם אָנקוקן דעם קאַפּיטאַן לאָבאַטשאָו. 
איידער איך גיב איר דאָס װאָרט, באַטראַכט איך פֿאַר נייטיק אין קורצע שטריכן 
איבערצוגעבן דעם רעזולטאַט פֿון דער אױספֿאָרשונג. (ווענדט זיך פֿול מיט 
שפּרודלענדיקער מונטערקייט צום פֿאָלק): חבֿרים, אַרבעטער, רױטגװאַרדײער 
און מאַטראָסן. הײַנט משפּטן מיר דעם שׂונא פֿון פֿאָלק, דעם דאָזיקן װײַס- 
גװאַרדײער, דעם ריכטיקן פֿאָרשטײער פֿון די אַריסטאָקראַטן און די גענעראַלן... 
אָבער מיר משפּטן נישט נאָר דעם קאַפּיטאַן לאָבאַטשאָװ... ניין, דאָ משפּטן מיר 
צוזאַמען מיט אײַך און מיר גראָבן אַ קבֿר פֿאַר דער גאַנצער וועלט-בורזשואַזיע, 
פֿאַר אַלע אירע מיטלױפֿער, פּאַראַזיטן און געהיימע פֿאַרבינדעטע. דאָס גאַנצע 
וועלט-קאַפּיטאַל פֿאָלגט דעריבער נאָך מיט שפּאַנונג אָט דעם פֿאָלקס-משפּט 
אין דער רויטער פֿעסטונג פֿונעם פּראָלעטאַריאַט, און דער רעװאָלוציאָנערער 
טריבונאַל ועט באַװײַזן, אַז ער שטייט אינגאַנצן אויף דער הױיך פֿון דער 
בכּבֿודיקער אױפֿגאַבע, װאָס דער אַרבעטערקלאַס האָט אים אָנפֿאַרטרױט. (נעמט 
אַראָפּ די פּענסנע און פּוצט זיי),. איר האָט געהערט, װאָס די. עדות האָבן דער- 
ציילט וועגן די מעשׂים-תּעתּועים פֿון די דאָזיקע קאָזאַקן-באַנדיטן. זיי זײַנען 
געווען אומברחמנותדיק לגבי דעם אַרבעטנדיקן פֿאָלק (פֿון המון הערן זיך 
איינצלנע צאָרנדיקע אױסרופֿן: ;נידער מיט די גענעראַלן!* ;אַ טוט דעם תּליון!" 
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;אַ קויל פֿאַר אים!* ביסלעכװײַז פֿאַרבינדן זיך די דאָזיקע אויסגעשרייען אין אַ 
געהײַל פֿון דער מאַסע, װאָס קומט אין באַװעגונג פֿון אינעװייניק אַרױס) 
און פֿאַרװאָס האָט ער עס געטאָן, דער קאַפּיטאַן לאָבאַטשאָװ? װײַל צזאַמען 
מיט זײַן גאַנצער באַנדע האָט ער אױסגעפֿירט דעם באַפֿעל פֿון די מלוכות: 
ענגלאַנד, פֿראַנקרײַך, אַמעריקע. דער דאָזיקער רוסישער אָפֿיצער, דער דאָזיקער 
פּאַטריאָט, וועלכער קעמפֿט כּלומרשט פֿאַרן ,/מוטערל רוסלאַנד", איז אין דער 
אמתן נישט קיין אַנדערער וי אַן אַרױסהעלפֿער פֿון דער אַנטאַנט.. דער גע- 
באָרענער באַהעלפֿער פֿונעם װעלט-קאַפּיטאַל (דער געהײַל פֿון דער מאַסע 
װואַקסט כּסדר; פֿאַראײינצלטע געשרייען: ,לאַקי! אַנטאַנט-קנעכט!") איצט פֿאַר- 
טיײידיקן זיי פֿאַרביטערט די פּריווילעגיעס פֿון זייער קלאַס... זייערע קאַסעס... 
זייערע גיטער... זייערע פֿאַבריקן! און לאָבאַטשאָװו, דער קאַפּיטאַן פֿון דער צאַרי- 
שער אַרמײ, גנבֿעט זיך אַרײַן געהיים אין דער פֿעסטונג, כּדי אונטער דער מאַסקע 
פֿון אַ פֿרידלעכן בירגער צו טאָן זײַן אונטערגראָבונגס-אַרבעט. (אױסרופֿן פֿון 
דער מאַסע: ;שפּיאָן!?" קאַגענט!") 

ס אָ נ צ ע וו (זיך אַרײַנאַרבעטנדיק אין העכסטן צאָרן): די פּראַלעטאָרישע 
דיקטאַטור װועט אירע קלאַסן-שׂונאים נישט דולדן... אין נאָמען פֿון דער רעוװאָ- 
לוציע װעט זי זיך אָפּרעכענען מיט זיי אָן שום רחמנות! (מיט אַ חניפֿהדיקן 
זשעסט צו דער מאַסע): צזאַמען מיט אײַך, אַרבעטער און רױטגװאַרדײער, 
וועלן מיר אַראָפּלאָזן די שװערד פֿון דער רעװאָלוציע אויף די קעפ פֿון די 
פֿאַררעטער. (אַ ליאַרעם, אַ געהײַל, אױיסרופֿן. --- סאָנצעוו זעצט זיך ברייטלעך 
אַװעק, נעמט ווידער אַראָפּ די פּענסנע, פּוצט זיי), 

אירינאַ (שטעלט זיך אויף צום ריידן, אויף דעם פּלאַץ הערשט אַ טױיטע 
שטילקייט. לאָבאַטשאָוו לאָזט זינקען זײַן קאָפּ. אין משך פֿון איר רעדע וערן 
אירע אויגן נאָך טיפֿער, די רינגען אונטער זיי ווערן גרעסער, עס זעט אויס װי 
זי װאָלט געװאַקסן. זי הייבט אָן צו ריידן מיט אַ שטילער שטים, װאָס ווערט 
אַלץ העכער און קלינגעוודיקער): חבֿרים, אַרבעטער און אַרבעטערינס! פֿאַר אונדז 
שטייט אַ פֿאַרברעכער... אַ פֿאַרברעכער אין סאַמע עכטסטן זין פֿון װאָרט... אַ 
גאַנץ לעבן לאַנג האָבן זי אַלע... דער דאָזיקער אָפֿיצער לאָבאַטשאָװ און אַנדערע 
אָפֿיצערן, קיין שום אַנדער זאַך נישט געטאָן וי נאָר באַלײדיקט דעם קערפּער 
און די נשמה פֿונעם אַרבעטנדיקן מענטשן, אָפּגעחוזקט פֿון זיי... דערנידעריקט 
זיי,.. נישטאָ קיין איין דערנידעריקונג, װאָס זייער יונקער-קאָפּ האָט ניט צו- 
געטראַכט קעגן אונדזערע ברידער -- דעם פּױער און דעם אַרבעטער. דאָס 
ברויט איז פֿאַר זיי קיין ברויט נישט געוען.. דער װײַן קיין װײַן... פֿרײד 
איז בײַ זיי קיין פֿרײיד נישט געווען... אויב זיי האָבן זיך דאָס נישט דערװאָרבן 
דורך נויט און עלנט, דורך די פֿאַרשמיסענע רוקנס פֿון די פּויערים.. ווער 
געדענקט עס נישט, וי דאַן, אין יאָר 1905.., האָבן די קאָזאַקן דערטרונקען די 
פֿאָלקס-רעװאָלוציע אין אַ בלוט:ים? (ווענדנדיק זיך צום פֿאָלק) זאָנט אַלײן 
ארבעטער, צי איז דאָס אַזױ נישט געווען? (פֿון דער מאַסע: ;יאָ, געוויס".) און 
אין יאָר 1917... דאַן, ווען די ערשטע צייכנס פֿונעם מאָרגנשײַן זײַנען אויפֿ- 
געקומען... ווען אַלע ליבעראַלן, מענשעוויקעס... געװויסנלאָזע פּלױידערער... האָבן 
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געטריבן אין קריג אַרײַן... ווער האָט װוידער געהאַלטן גרייט פֿאַרן פֿאָלק בײַטשן 
און קנוטן? זאָגט אַלײן, אַרבעטער, איז עס נישט געווען אַזױ? (אױיסרופֿן פֿון דער 
מאַסע אַרױס: ;יאָ, געוויס". זי ציט אָפּ דעם אָטעם) און איצט, ווען די אַרבעטנ- 
דיקע האָבן איבערגענומען די מאַכט,.. און זיי וועלן זי מער קיינמאָל נישט אַרױס- 
לאָזן... איצט איז זיך צונױפֿגעפֿלױגן די גאַנצע קראָען-טשאַטע, און זי פּיקן און 
רײַסן בלוטיקע שטיקער פֿונעם פֿאָלקסקערפּער. (אין דער מאַסע װאַקסט די אױיפֿ- 
רעגונג) װאַרט נאָר.,. דאָ האָט מען הײַנט אױיסגעפֿרעגט פֿאַרשײדענע עדות,.. מיר 
איז דאָס בלוט געפֿרױרן געװאָרן אין די אָדערן... װי שטאַרק עס קאָן נאָך זײַן די 
חיה אינעם מענטשן.. פּראַסקאָװין האָט דאָ עדות געזאָגט, אַז דער קאַפּיטאַן 
לאָבאַטשאָוו האָט אונטערגעצונדן דאָס דאָרף ליכאָלעטינאָ... און דאָס איז אים 
נאָך װייניק געווען... ער האָט נאָך אין אַלע עקן פֿון דאָרף צעשטעלט קאָזאַקן 
זיי זאָלן צוריקטרײַבן מיט באַגנעטן די אַלע, וועלכע ווילן זיך ראַטעװען פֿון 
פֿײַער!;.. ווער פֿון אײַך, אַרבעטער, װאָלט געווען געקאָנט אַזױנס טאָן?.. דער 
זעלבער לאָבאַטשאָוו, זאָל אין דעם דאָרף באָיאַרסקאַיאַ האָבן דורכגעפֿירט אַ 
עפֿנטלעכן שמײיַסן פֿון אַלע דאָרף-אײיַנװױינער! (איר שטימע זינקט צו אַ ווי- 
טיקדיקן פֿליסטער, װאָס איז דורכגעוייקט מיט טרערן. די אױפֿגעציטערטע 
מאַסע שװײַגט),. מען האָט געשלעפּט איבערן דאָרף- פּלאַץ, בײַם געלעכטער און 
געהײַל פֿון די שיכּורע קאָזאַקן, אַלטע בערדיקע פּויערים, פּויערטעס און יונגע- 
לײַט; און אין מיטן העלן טאָג זײַנען זיי געװאָרפֿן געװאָרן אויף דער ערד.. 
און װידעראַמאָל סווישטשעט איבער זיי די צאַריסטישע בײַטש (מאַכט אַ 
פּאַסיקע באַװועגונג, הייבט אויף איר שטימע) און װאָס האָבן זיי... דערמאַנט אײַך 
נאָר... געטאָן אין טאַטשילינאָ. (אַ ‏ צושטימענדיק געמורמל פֿון דער מאַסע!; 
נאָך װײיניק װאָס זיי האָבן פֿאַרשמיסן אומצאָליקע שאַכטיאָרן... װאָס זיי האָבן 
פֿאַרניכטעט די שאַכטעס, דאָס פֿאָלקס-אײגנטום... האָבן זיי נאָך אײַנגעשמירט 
אין שמוץ די נשמה, די ריינקייט פֿון די דאָזיקע מענטשן... לוט אַ באַפֿעל האָט 
מען צוזאַמענגעטריבן פֿרױען און מיידלעך, און מען האָט זיי איבערגעענטפֿערט 
דער הפֿקרות פֿון די קאָזאַקן-יונגען.. די גאַנצע נאַכט, איז פֿול געווען מיט 
געיאָמער און קרעכצן... (די מאַסע אָטעמט שוער. אַ פּױיזע. אירינאַ. רעדט 
װוײַטער) און צי מיינט איר, חבֿרים, אַז זיי האָבן דאָס געטאָן נאָר פֿון חיהשן 
אינסטינקט, פֿון ברוטאַלער מוטװיליקייט? ניין... זיי מוזן די ווערדע פֿונעם 
אַרבעטנדיקן מענטשן אַרײַנשלעפּן אין בלאָטע. אָט דאָס דאַרפֿן זיי! (אין דער 
מאַסע װאַקסט דער צאָרן) יאָרהונדערטער לאַנג זײַנען די האָרעפּאַשניקעס געווען 
בײַ זיי לייַבאייגענע. ערשט אין דער רעװאָלוציע האָבן זיי אָנגעהויבן אויסצו" 
גלײַכן די רוקנס, אױפֿצוהײבן דעם בליק צום פֿרײַען הימל, דעם פֿרײַען באָדן 
פֿונאַנדערצוטײלן און צו באַאַרבעטן לויט גאָטס געבאָט. אָט-די פֿרײַהײט אינעם 
פֿאַרשקלאַפֿטן מענטשן קאָנען די האַרן נישט פֿאַרטראָגן, און מיט קריג און 
פֿײַער גייען זיי דורכן לאַנד (עס הערן זיך נקמה-רופֿן).. און ווען איך קוק 
איצט אױפֿן דאָזיקן לאָבאַטשאָוו, זאָג איך צו זיך: ער איז געבוירן געװאָרן אין 
אַ פֿאַרחיהשטער מלוכה און איז אַלײן אויך פֿאַרחיהשט געװאָרן (פֿון המון 
אַרױס הערן זיך געשרייען; דער פֿרײלעכער בחור שרײַט איבערן גאַנצן פּלאַץ: 
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;שיק אים צו אַלדע רוחות!" די אַטמאָספֿער פֿון לינטש-יוסטיץ דערגרייכט איר 
העכסטע שפּאַנונג. אירינא הייבט פּלוצלונג אוֹיף באַפֿעלעריש איר האַנט.. די 
מאַסע ווערט פֿאַרשטומט אויף איין מאָמענט. -- אירינאַ בויגט זיך אויס -- 
געשפּאַנט מיטן גאַנצן קערפּער --- צו דער מאַסצ) און איצט ווילט איר דאָ אַלע 
ווערן די זעלבע חיות װי לאָבאַטשאָו? (די מאַסע איז צעטומלט. אירינאַס פּנים 
פֿלאַמט אויף אין צאָרן). איז דען נאָך צו װייניק װאָס די דאָזיקע דאָרט שענדן 
אונדזער ערד, פֿאַרפֿלײיצן זי מיט בלוט און טרערן?.. אויך איר וילט זי 
שענדן? איר װעט אײַער טריבונאַל איצט באַפֿעלן אָפּצוהאַקן לאָבאַטשאָװן דעם 
קאָפּ! איר וועט באַפֿעלן דעם דאָזיקן אַנטװאָפֿנטן, פֿאַרניכטן, אונטער דער 
שאַנדע זײַנער צוזאַמענגעבראָכענעם מענטשן צו דערשיסן? מיר... רעװאָלוציע! 
פֿאָלק!... צי וועלן מיר באַפֿאַלן אַ יחיד? (די מאַסע שװײַגט פֿאַרלױרן. סאָנצעוי 
הייבט זיך שנעל אויף, פֿול צאָרן, װויל עפּעס זאָגן אירינאַן, זי ווערט אים אָפּ. 
אירינאַ רעדט װײַטער, מיט אַ לויכטנדיקן פּנים) פֿאַרװאָס שװײַגט איר,.. ברי" 
דער... שוועסטערן?... פֿריער האָט אונדזער פֿאָרזיצער געזאָגט אַז הײַנט קוקט 
אויף אונדז די וועלט-בורזשואַזיע... עס איז אמת, אַז מען קוקט אויף אונדז 
אָבער נישט די בורזשואַזיע... אויך די אַרבעטנדיקע פֿון דער גאַנצער װעלט 
קוקן אויף אונדז..,. טאָ זאָלן זיי זען, וי גרויסמוטיק אַן אַרבעטנדיק פֿאָלק 
איז, ווען עס בויט פֿאַר זיך אַ נײַ לעבף (די פּנימער פֿון דער מאַסע הייבן אָן 
צו פֿאַרלירן זייער האַרטקײט) אין אָפֿענעם קאַמף.. אַ ברוסט קעגן אַ ברוסט.. 
וועלן מיר קעמפֿן קעגן זיי ביז צו לעצט.. אָבער ווען מיר האָבן זיי שוין גע- 
פֿאַנגען (אין דער מאַסע לאָזט זיך פּלוצלונג הערן אַ העלער קינדער-געשרי. 
פֿון דער פֿאָדערשטער ריי, דורך דער פּאַליצײ,. לױפֿט צו אַן אַכטיאָריק 
מיידעלע צו לאָבאַטשאָװן, נעמט אים אֵרום, לאָבאַטשאָו, דערשיטערט ביז 
צום טיפֿסטן, הייבט דאָס מיידעלע אויף אין דער הייך. אירינאַ באַמערקט עס 
מיט טיפֿער גערירטקייט, אין דער מאַסע קומט פֿאָר אַן אַנטשפּאַנונג. מען הערט 
אַ צושטימענדיקן געמורמל, מען קוקט זיך איבער, אָפּגעריסענע ווערטער פֿליען 
אַהער און אַהין, למשל: ,מיר זײַנען דאָך אויך מענטשן... טראָגן מיר דען נישט 
קיין קרייץ אויף דער ברוסט?!, װי די קליינע שלוכצט!".. דער אַלטער זאָגט: 
;ווער װועט דען װעלן באַלאָדן די נשמה מיט אַ זינד" דער פֿרײלעכער בחור: 
;קיינער װועט די נשמה נישט באַלאָדן מיט אַ זינד!* דאָס געמורמל פֿון דער מאַסע 
קאָנצענטרירט זיך אין איין איינציקן טריומפֿירנדיקן רוף. זי וװוענדט זיך צום 
טריבונאַל: ,שיקט אים אָפּ אין תּפֿיסה! זאָל לאָבאַטשאָװ גיין אין תּפֿיסה אַרײיף") 


אירינאַ (גײט אַראָפּ אַ שטראַלנדיקע פֿון דער טריבונע, מיט אַ העלער 
שטימע זאָגט זי צו סאָנצעוון): שרײַבט אויס דעם אורטייל!., 


פֿאָרהאַנג 
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צווייטער אַקט 
ערשטע סצענע 


אין אָװונט פֿון זעלבן טאָג. פֿון װײַטן הערט מען פֿאַרטױבטע שאָסן, איידער 
דער פֿאָרהאַנג הייבט זיך אויף, הערט מען שפּילן װילד און לוסטיק אַ גיטאַרע, 
באַגלײט פֿון הענט-פּאַטשערײַען. פֿרײלעכע אויסגעשרייען פֿון צופֿרידענע 
מענטשן. ווען דער פֿאָרהאַנג הייבט זיך אויף, זעט מען דאָס צימער פֿונעם 
דיכטער אַליאָשאַ, אַ צימער פֿון מיטעלער גרויס, אימפּראָװויזירט, אָבער קינסט- 
לעריש איינגעאָרדנט; לענג-אויס די ווענט שטייען יונגע מיידלעך און מענער. 
צװישן די געסט זײַנען אויך דאָג אינאָקענטי, בליזאָשװילי, ריאַזאַנסקאַיאַ (8 
ביסל יומטובֿדיקער אָנגעטאָן װי געוויינלעך). אין מיטן צימער, -- אין אַ בלוי- 
זײַדענעם העמד, אַרומגעגאַרטלט מיט אַ בונטער שנור, מיט בלאָנדע צעפֿלױגענע 
לאָקן און בגילופֿנדיקע אויגן --- טאַנצט אַליאָשאַ און זינגט אונטער די טענער 
פֿון אַ גיטאַרע, 

;נאָר איינמאָל לעבן מיר דאָס לעבן 

צום טײַוול, װאָס שפּעטער פֿון אונדז װועט וװערן 

כּל-זמן אין קעשענע איז דאָ דער גראָשן 

אַבי נאָר אײינמאָל לעבן מיר דאָס לעבן 

נאָר איינמאָל, נאָר אײינמאָל, נאָר איינמאָל," 

אַליאָשאַ (רײַסט פּלוצלונג איבער דאָס זינגען, טאַנצן און שפּילן): מײיַנע 
האַרציקע טײַבעלעך, מײַנע טײַערע, הײַנט איז מײַן געבױירנטאָג... דער געבוירנ- 
טאָג פֿון אַ דיכטער! די זון האָט אױיסגעגאָסן גאַנצע פֿעסער מיט ליכט און 
שטראַלן... די לויכטנדיקע לבֿנה... פֿאַרגיסט אונדז מיט זילבער.. קיין שום 
פּאָליטיק װעט דאָ הײַנט נישט דערלויבט זײַן.. נישט קיין דיקטאַטור, נישט קיין 
פּראָלעטאַריאַט... קיין שום זאַך נישט! ווער עס ועט אַרײַנשלעפּן אַהער די 
הױיכפּאָליטיק, דער ועט צאָלן שטראָף! 

ריאַזאַנסקאַיאַ (לוסטיק: װאָס פֿאַראַ שטראָף? 

אַליאָשאַ (נאָך אױיסגעלאַסענער;: װאָס פֿאַראַ שטראָף? ער עס רעדט 
אַרױס איין װאָרט וועגן פּאָליטיק... דער מוז קושן אַלעמען, אויך אונדז... אַלע 
פֿאַרזעענישן, אויך מיך... װוילט איר דאָס? טאָ װועל איך אײַך זינגען אַ ליד; 

עניין,,. ביין... ביין!. 

איך וויל נישט שטאַרבן, 

אומזיסט קרײַזן איבער אונדז די פֿײיגל, 

איך וויל ווידער וי אַ קינד 

לאָזן פֿאַלן פֿונעם בוים א זילבער-רעגן 

און האַלטן אונטער אים די הענט מײַנע װי שעלכלעך צויי, 

װאָס עפּעס שטאַרבן? 

איז דען אין אונדזער האַרץ דאָ אָרט פֿאַר אַזעלכע געדאַנקען? 

אַלץ װאָס מעגלעך װעל איך טאָן 
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צו יובלען אינעם מענטשנגאָרטן, (אַלע אַפּלאָדירן 

אַליאָ שאַ (צו ריאַזאַנסקאַיאַן): און איצט נאַטאַשעטשקאַ, טאנצן.. חבֿרטע... 
דײַן הענטעלע (ביידע הייבן אָן, פֿרײידיק אױפֿגעמונטערט, אַ פֿאָלקסטאַנץ, בעת 
וועלכן ריאַזאַנסקאַיאַ פֿאָכעט מיט אַ װײַס טיכעלע אין דער האַנט) 

ב ליזאָשװילי (מיט געדעמפֿטער שטים): פֿון אײַער טאַנץ װערט מיר 
טרוקן אין האַלדז, 

אַליאָשאַ: נאַרישקײיטןף בליזאָשװוילי.. בײַ אונדז איז נישטאָ קיין טרי- 
קעניש! בלי, פֿלאַם, מײַן נשמה פֿאַרשװינדט און קערט זיך צוריק אום מיט 
אַ פּעקעלע אין דער האַנט; ער נעמט אױספּאַקן ס'פּעקעלע מיט א געהיימניש- 
פֿולן שמייכל בי אַן אַלגעמײנער שטוינונג נעמט ער פֿון דאָרט אַרױס אַ פֿלאַש), 

בליזאָשװילי (קלאַפּט אים אױפֿן אַקסל) בראַװאָ, דיכטער.. אין דער 
אמתן דאַרף מען דיך שטעלן פֿאַרן געריכט,. אָבער, פֿון װאַנען האָסטו עס 
באַקומען? יעדנפֿאַלס: בראַװאָ! 

אַליאָשאַ: פֿון רױטן אָלימפּ האָב איך דאָס באַקומען.. די רעװאָלוציאָ- 
נערע געטער האָבן מיר דאָס געשענקט.. עװײַל מײַן ליד איז אַזױ שיין" (גיסט 
אַרײַן אין די גלעזער דעם װײַן טראָפּנװײַז) אַך, אַ שאָד װאָס אירינאַ איז דאָ 
נאָך נישטאָ. צי װעט אָבער חבֿרטע אירינאַ בכלל אַהער קומען? 

בליזאָשװילי: אאָ, זי קומט. (גיײט צו צו דער טיר, אירינאַ. קומט 
אַרײַן, און ווערט באַגריסט דורך די אָנועזנדיקע מיט אַ לוסטיקן כאָר), 

אירינאַ (שמיכלט, דערשטױנט, צענעמענדיק די אָרעמס; װאָס קומט 
דאָ פֿאָר? פּלוצלונג אַ סעודה? אויף דער גאַס שטייט מען אין רייען... מען הערט 
שיסערײַען און דאָ מאַכט מען סעודות! 

אַליאָשאַ (מיטן גרעסטן ענטזיאַזם): מען יום-טובֿט דאָ.,. דעם געבוירג- 
טאָג פֿונעם דיכטער! װאָס עס װעט מיט אונדז זײַן מאָרגן... ווייסן מיר נישט.., 
און איך... האָב אײַך ליב,,, האָב איך אײַך צוזאַמענגערופֿן 

בליזאָשװילי (שעפּטשעט עפּעס צוֹ אירינאַן): איך האָב דאָס דאָ 
אײַנגעאָרדנט מיט אַ כּיוון... בײַם דאָזיקן טומל קאָנען מיר זיך דאָ אומגעשטערט 
צוזאַמענרײידן (אירינאַ ציט זיך צוריק אין אַן עק צימער, אַרומגערינגלט פֿון 
יוגנט; לעבן איר -- ריאַזאַנסקאַיאַ; אַליאָשאַ אײַַלט צו איר מיט אַ גלאָז װײַן 
זי זאָגט זיך אָפּ דערפֿון מיט קאָפּ-באַװועגונג אויף ניין). 

ריזאַנסקאַיאַ (נעמט זי אַרום: פֿאַרװאָס ביסטו תּמיד אַזױי ערנצט, 
אירינושקאַ... זע נאָר וי פֿרײלעך דאָ איז.. סאַראַ פֿרײד! אָבער וי דו האָסט 
נעכטן סאָנצעוון באַזיגט אינעם טריבונאַל (לאַכט האַרציק), 

אַליאָ שאַ (פֿאַלט איר אױפֿן האַלדז און קושט זי קרעפֿטיק אין מויל): דאָס 
איז די. שטראָף פֿאַר פּאָליטיק... מיר האָבן דאָך אויסגענומען.. - 

בליזאָשװילי: היט זיך, דיכטער! מיכאַיל װעט זיך באַלד אַ נעם 
טאָן צו דיר! 

אַליאָשאַ: און דאַן װעט ער מיך אָפּלאָזן.. איצט װעל איך טאַנצן מיט 
אירינאַן (אירינא ווערט, נישט געקוקט אויף איר װידערשטאַנד, אַרײַנגעשלעפּט 
אין אַ קרײַז; אין יעדער האַנט פֿלאַטערט עפּעס רויטס.. צו די קלאַנגען פֿון 
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אַ האַרמאָניע גייען צוערשט אַלע אַרום אין אַ קרײַז אַרום אירינאַן, טיף פֿאַר- 
בויגנדיק זיך פֿאַר איר; די רויטע שמאַטקעס אין זייערע הענט הענגען אַראָפּ, און 
דאַן גלײַכן זיך אַלע אויס, זי באַװעגן זיך אַלץ שנעלער און פֿול שטאָלץ, די 
טיכלעך פֿלאַטערן וי פֿענדלעך, די באַועגונג ווערט אַלץ שנעלער און שנעלער, 
ביז דער גאַנצער קאַראַהאָד טראָגט זיך אַרום וי אַ ווירבלווינט און די טיכער 
פֿלאַקערן איבער די קעפּ וי פֿאַקלען. אויך אירינאַ באַװעגט זיך לאַנגזאַם אין 
דער מיט. דער קאַראַהאָד צעפֿאַלט זיך מיט אַ ליאַרעם, אירינאַ זעצט זיך 
אַ מידע אויף דעם שטול), 

אַליאָשאַ פֿאַלט צו איר צו): וי ליב איך האָב אײַך, אַלע, מײַנע ליבסטע! 

אירינאַ (אין אַ קאַלטער שטימונג): אַליאָשאַ! טאָ לייענט אונדז דער. 
פֿאַר פֿאָר אײַערע לעצטע לידער. 

אַליאָשאַ: געמאַכט! איך האָב פֿאַר אײַך אַ ליד, 

;װאָס עפּעס,.. שטאַרבן? 

איז דען אין האַרצן אָרט פֿאַר אַזעלכע געדאַנקען? 

אַ רחמנות נעמט אָן אויף דער זון, אויף דער לבֿנה! 

אַ רחמנות אױפֿן לינדנבוים פֿאַרן קליינעם פֿענצטער! 

נאָר פֿאַר די לעבעדיקע זײַנען געבענטשט: 

לאָנקעס, טײַכן. סטעפּעס, װעלדער; 

איך וויל לעבן, לעבן, לעבן; 

לעבן ביז אַ שרעק זאָל אָנכאַפּן, לעבן ביז פּײַן, 

זאָל זײַן אַלס ‏ גנבֿ, זאָל זײַן אַלס רויבער:/ 

אַבי צו זען וי די מײַז אין פֿעלד שפּרינגען פֿאַר פֿרײד; 

אַבי צו הערן וי די זשאַבעס זינגען אין ברונעם פֿון העכסטער { פֿרײד; 

וי גאָט איז אײַך ליב, לערנט מיך אויס! 

זאָגט מיר נאָר: איך װעל אַלץ טאָך, ' 

אַבי אין דעם מענטשנגאָרטן צו יובלען" 

(בעת אַליאָשאַ לייענט אָט דאָס ליד, װאָס דערשיטערט שטאַרק אַלעמען, גייט 
בליזאָשװילי אומבאַמערקט צו צו פֿאַרשײדענע חבֿרים און װאַרפֿט זיי צו עטלעכע 
ווערטער. נאָכדעם װי ס'ליד איז פֿאַרענדיקט, הערשט אַ מינוט שװײַגן און 
דאַן נעמט ווידער הערשן בײַ דער יוגנט אַ לוסטיקע באַװעגלעכקייט, און זי 
ציען זיך צוריק אין הינטערגרונט. אין הינטערגרונט ווערט טונקל, אינאָקענטי, 
בליזאָשװילי און אַנדערע פֿאַרזאַמלען זיך אין אַ וינקל פֿון צימער אַרום 
אירינאַן, רוקן צונויף די שטולן, אייניקע דאַמען, צווישן זיי ריאַזאַנסקאַיאַ, קומען 
אַרױס, טאַנצנדיק, פֿון הינטערגרונט. אַ שטילער, כּלומרשט פֿרידלעכער שמועס 
הייבט זיך אָן. די טיר עפֿנט זיך שטיל אויף, און מיכאַיֵל גייט דורך באַלכסון 
ס'גאַנצע צימער און גייט צו צו דער גרופּע שמועסנדיקע, ער זעצט זיך אין אַ 
געדריקטער שטימונג, ער קוקט זיך כּסדר אַרום נישט דרייסט, ריאַזאַנסקאַיאַ 
זעצט זיך לעבן אים). 

בליזאָשװילי: הבֿרים, מיר מוון אָננעמען מיטלען.. איך וייס נישט 
װאָס איר טראַכט וועגן דעם.. אָבער איך בין אומרויק, באַזונדערס נאָך דער 
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הײַנטיקער רעווקאָם-זיצונג... צי האָט איר באַמערקט, װי דער אַלטער האָט 
כּסדר גערעדט וועגן דער צעקראָכנקייט? איך מיין אַז ער האָט נייטיק אָט די 
צעקראָכנקייט,., כּדי איַיַנצופֿירן מיליטער-פֿליכט און טוױיטשטראָף.. זײַנע לײַט 
וועלן אים קיין שום װידערשטאַנד נישט שטעלן.. אָנופֿריעװ ווייס נאָר איינס; 
;ס'אי קלאָר!" | 

אינאָקענטי: צי האָט איר באמערקט, וי אין משך פֿון דער גאַנצער 
זיצונג האָט דער אַלטער זיך איבערגעקוקט מיט צוקערמאַנען.. עפּעס האָבן זי 
ביידע פֿאַרטראַכט,, 

אירינאַ (מיט אַ טיפֿן זיפֿץ): איך פֿיל אַז עפּעס װערט צוגעגרייט אין 
דער פֿעסטונג... אָבער װאָס, ווייס איך נישט.. די ווערטער: ,מען מוז אױפֿ- 
טרייסלען די פֿאַנטאַזיע? קאָנען מיר גאָרנישט אַרױס פֿון קאָפּ. איך דערקען 
די דאָזיקע פֿאַרשװערונג לויט די אויגן... און חוצדעם סאַבאָטירן זיי אַזױ בולט 
די פֿאַרטײדיקונג פֿון דער פֿעסטונג.. 

ריאַזאַנסקאַיאַ ‏ פּונקט אַזױ שטיל); איך האָב שוין פֿון לאַנג געװאָלט 
ריידן מיט אײַך וועגן מײַנע באַאָבאַכטונגען. אין מײַן אַרבעט שטויס איך זיך 
כּסדר אָן אויף געחיימע װידערשטאַנדן.. נישט אמת, מיכאַיִל, איך האָב דיר 
וועגן דעם געהאַט דערציילט? 

מיכאַיֵל (ציטערט איף) 

ב ליזאָשװילי (אַכלעך): אויך מיר מון אָננעמען אונדזערע מיטלען 
די לאַגע אין דער פֿעסטונג איז ערנצט.. אין די נאָענטסטע טעג װועט אַלץ 
אַנטשיידן וערן... אונדז דראָט די געפֿאַר.. 

אינאָקענטי: מיר װעלן דאָך נישט פֿאַרראַטן אַן אידעע, וועגן וועלכער 
מיר האָבן די גאַנצע צײַט געפּרעדיקט דעם פֿאָלק... מיר, פֿישער, האָבן מער 
וי איינמאָל געקוקט דער געפֿאַר אויג אין אויג... יאָ,. ווען א שיפֿל נעמט זיך 
וויגן, װוי אַ פֿױלער צאָן... און די כװאַליעס טראָגן זיך איבערן קאָפּ,,. איז ווען 
דו פֿילסט אין זיך גאָט, איז עס גאָרנישט,.. מען פֿילט אפֿילו קיין שרעק נישט 
(אַ ‏ שווערער אַרטילעריע-שאָס רײַסט אים איבער אינמיטן װאָרט) פֿאַרװאָס 
האָבן מיר זיך צו שרעקן? 

אירינאַ (טרױעריק, װי פֿאַרקוקט אין זיך, רעדט וי צו זיך אַליין): נאָר 
דערפֿאַר װײַל דער טײַװל פֿון מאַכטגיריקײט האָט זיך אין זיי אײַנגעפֿרעסן.. 
און ער פֿרעסט און פֿרעסט זיי אויף,,, אָן אױפֿהער... װועלן זיי טאַקע אויף אַן 
אמת צעברעכן אונדזער אייניקייט?,,, 

בל יז אָשװי לי וי פֿריער, זאַכלעך): מיר מוזן איצט ענדערן אונדזש" 
טעמפּאָ פֿון אַרבעט... מיר מוזן מאָביליזירן אונדזערע אַלע כּוחות... כּדי אין 
אַ נױטפֿאַל צו זײַן בכּוח אַליין צו פֿאַרטײדיקן די פֿעסטונג.. מיר מוזן זיך 
תּיכֹּף אומעטום פֿאַרטײלן,,, אין די פֿאַבריקן... אין האַפֿן,.. אין דער פֿאָרשטאָט... 
כּדי צו ציִען די אױפֿמערקזאַמקײט פֿון די מאַסן, | 

ריאַזאַנסקאַיאַ: אוב אַזױ װעל איך איבערלאָזן די קינדער:גערטנער 
און כ'וועל תּיכֹּף גיין אין גאָרני-האַפֿן... דאָרט אין דאָ אַ סך צו טאָן..אויך.. 

ב ליזאָשװילי: גוט.. אויך די אַנדערע.. כּדי מיר זאָלן צו דער מאָרגנ- 
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דיקער זיצונג פֿון רעװוקאָם האָבן אַ פֿאָרשטעלונג וועגן אַלץ.. און חבֿרים.. 
אַלץ דאַרף בלײַבן געהיים, 

אירינאַ: מען מוז צוגרייטן אונדזערע פֿרײַנד זיי זאָלן גרייט זײַן אויף 
יעדן פֿאַל,., װאָס עס זאָל זיך נישט מאַכן,,. מיכאַיֵל,,.,. קומט, זײַט מוחל, אַהער.. 
איך וויל אײַך געבן אַ פּאָר אױפֿגאַבן,.. (מיכאַיֵל גייט צו איר צו, זי פֿליסטערט 
אים עפּעס אַרײַן אין אויער... די איבעריקע ריידן זאַכלעך צוישן זיך) 

מיכאַיִֵל (שטייט איף דער ערשטער, כּדי אַװעקצוגײן; ריאַזאַנסקאַיאַ 
באַגלײט אים מיט אַ װאַרעמען בליק: ער איז בולט צעטראָגן, אויך די אַנדערע 
צעגייען זיך ביסלעכװוײַז,. די צוגעדושעטע טענער פֿון אַ האַרמאָניע װוערן העכער, 
דער הינטערגרונט פֿונעם צימער וװוערט העלער, מען הערט אַליאָשאַס שטים, און 
וי פּאָרלעך טאַנצן) 

פֿאָרהאַנג 
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בײַנאַכט אין זעלבן טאָג. דאָס צימער פֿון טשעקא: מען דערקענט אַז דאָס 
צימער איז אָפּגעטײלט פֿון אַ גרעסערן צימער דורך אַ נישט:הויך הילצערן 
שפּאַניש ווענטל אָבער עס איז אָנגעפּיקעװעט מיט זאַכן, וי אן אַלטװאַרג- 
קעמערל, אין איין עק ליגן אָנגעװאָרפֿן קאָנפֿיסקירטע װוײַן-פֿלעשער; לענגאויס די 
ווענט ליגן פֿאַרשײדענע טיילן געווער, רעװאָלװערן, קױלנװאַרפֿערס. דאָס 
פֿענצטער איז פֿאַרשטעלט מיט קראַטעס, אױפֿן פֿענצטער-בײַשטידל שטייט אַ 
קױלנװאַרפֿער, מיטן מויל צו דער גאַס, דאָס צימער איז שמוציק, חושך., ביוװואַק- 
אַרטיק, אָפּגעלאָזן און זעט אויס אומהיימלעך. אַ טיש פֿול דאָקומענטן. אױפֿן 
טיש זעט מען אַ גאַנצן קאָמפּלעט אַפּאַראַטן און קאָלבעס. הינטער דער טיר 
הערט מען דעם ליאַרעם פֿון אױפֿגרעגט שטרײַטנדיקע שטימעןן. צויי װאַך- 
זעלנער פֿירן אַרײַן ריאַזאַנסקאַיאַן, וועלכע איז אויסערגעוויינלעך אױפֿגערעגט. 

צוקער מאַן (מיט צעשויבערטע האָר און אַ פּנים פֿון אַ רױבפֿױגל רעדט 
ער דורכן טעלעפֿאָן זאַכלעך, שאַרף מיט אָפּגעהאַקטע זאַצן): זאָגט אים, אַז איך 
גיב אים צוויי שעה צו באַקלערן זיך... אָדער ער זאָגט אַלץ אויס,.. אָדער צום 
ווענטל... יאָ... ער האָט צוויי מעגלעכקײַטן... די פֿרײַהײט אָדער צום ווענטל. 
(הענגט אויף דאָס טעלעפֿאָן-טרײַבל און ווענדט זיך מיטן פּנים צו דער טיר). 

ריאַזאַנסקאַיאַ (מיט אַ פֿאַרפֿלאַמט פּנים); װאָס זאָל דאָס באַדײַטן 
חבֿר צוקערמאַן? 

צוקערמאַן (קורץ) װאָס איז געשען, חבֿרטע ריאַזאַנסקאַיאַ? 

ריאַזאַנסקאַיאַ: מען האָט מיך פֿאַרהאַלטן אויף דער גאַס און געבראַכט 
אַהער... זיי זאָגן אַז לויט אײַער באַפֿעל? 

צוקערמאַן: רעגט זיך נישט אויף, חבֿרטע ריאַזאַנסקאַיאַ 

ריאַזאַנס קאַיאַ: װאָס איז דאָס אַזױנס? האָט מען מיך אַרעסטירט? 

צוקער מאַן: ניין.. איך האָב נאָר געװאָלט ריידן מיט אײַך, 

ריאַזאַנסקאֵַיאַ: אַזױ?. איז אָט אַזױ רופֿט מען צו זיך אַ חבֿר! 
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צוקער מאַן: לאָמיר לאָזן צורו די פֿאָרמאַליטעטן, חבֿרטע ריאַזאַנסקאַיאַ, 
זעצט זיך! מירן האָבן אַן ערנסטן שמועס. (דערװײַטערט דורך אַ זשעסט די 
װאַך. ריאַזאַנסקאַיאַ, נאָך אַ װוײַלע װאַקלעניש, פֿאַרנעמט דעם אָרט. עס הערשט 
אַ שװײַגן, בעת וועלכן איינער באַטראַכט דעם צווייטן. צוקערמאַן זיצט, אונטער- 
האַלטנדיק זײַן קאָפּ מיט זײַן געוויינלעכן זשעסט פֿון אַ רעװאָלװער-אַרטיקער 
פֿױסט; פּלוצלונג הייבט ער אויף דעם קאָפּ, אָנשטעלנדיק אויף איר שאַרף דעם 
בליק): איך האָב ידיעות, אַז איר זענט אומצופֿרידן... פֿאַרװאָס זענט איר אומ- 
צופֿרידן? צי גרייט איר נישט אַמאָל צו אַ פֿאַרשװערונג? 

ריאַזאַנסקאַיאַ: צי זענט איר פֿון זינען אַראָפּ? װאָס פֿאַלט אײַך אײַן? 

צוק ער מ אַן: (איין מאָמענט זיצט ער פֿאַרזונקען אין פֿינצטערן שװײַגן 
און דאַן קוקט ער זי װוידער אָן שאַרף, אויג אין אויג): פֿאַרװאָס געפֿינט איר זיך 
נישט אין אײַערע קינדערהיימען.. װאָס טוט איר עפּעס אינעם גאָרני האַפֿן? 

ריאַזאַנסקאַיאַ (ציטערט אױף, טראַכט פּײַנלעך נאָך) פֿון װאַנען 
ווייסט איר דאָס? 

צוקע ר מאַן: מען האָט אײַך שפּעט אין אָװנט דאָרט געזען צװישן די 
פֿישער (זיי שװײַגן. 

ריאַזאַנסקאַיאַ (מיט צאָרן): איך דאַרף אײַך נישט אָפּגעבן אַ דין- 
וחשבון. נאָר מייַן פּאַרטײ װעל איך אָפּגעבן אַ דין וחשבון 

צוקער מאַן אײַזקאַלט): ניין.. עס איז נישט אַזױ פּשוט.. איך געפֿין 
זיך דאָ אַלס באַפֿולמעכטיקטער פֿאַרטרעטער פֿון דער סאָװויעטנמאַכט.,, און איר 
מוזט זיך אונטערװאַרפֿן, אַלע, 

ריאַזאַנסקאַיאַ: װאָס פֿאַלט אײַך עפּעס אײַן אַ פֿאַרשװערונג? 

צוקערמאַן: איר זענט לעצטנס קעגן אונדז.. חבֿרטע אירינאַ האָט 
הײַנט אױפֿן פֿעסטונג-פּלאַץ, ווען לאָבאַטשאָוו איז געמשפּט געװאָרן... װאָס האָט 
זי געטאָן? איר זענט קעגן פֿאַרטײידיקן די פֿעסטונג... איר זענט קעגן מיליטער- 
פֿליכט,.. איר זענט קעגן אַלע מיטלען, װאָס דער פּראָלעטאַריאַט פֿאָדערט, 

ריאַזאַנסקאַיאַ (מיט אַ קורצן געלעכטער: שטותים.. װאָסער פּראָ- 
לעטאַריאַט,.. נאָר אײַער פּאַרטײ פֿאַרלאַנגט דאָס. 

צוקערמאַן (מיט אַ פֿינצטערן טאָן: אָט זעט איר שוין.. איר זענט 
קעגנער זײַן אַרט ריידן װוערט דאָקטרינעריש, זײַן שטימע נעמט אָן די קלאַנג- 
באַפֿאַרבונג פֿון מאָכנאַטשאָװון) די דיקטאַטור פֿון פּראָלעטאַריאַט אין אַן עקאָ- 
נאָמיש אָפּגעשטאַנען לאַנד, אין באַדינגונגען פֿון אַן אומדערהערט-אכזריותדיקן 
בירגערקריג, מוז זיך שטיצן אויף דער שאַרפֿסטער און אומברחמנותדיקער 
רעװאָלוציאָנערער געװאַלט. (הערט זיך אײַן אַ מאָמענט, מיט פֿאַרמורזשעטע 
אויגן, צו זײַנע אייגענע ווערטער., אַ שװײַגן.,. פּלוצלונג בויגט ער זיך אַראָפּ צו 
איר פֿרײַנדלעך): פֿאַרװאָס מאַכט איר טאַקע נישט קיין אָפֿענעם אױפֿשטאַנד?., 
מיר זאָלן טאַקע וויסן... דאָס ליגט דאָך מער אין אײַער נאַטור.. 

ריאַזאַנס קאַיאַ (שפּרינגט אויף פֿול צאָרן): אָט דאָס האָט נאָך גע- 
פֿעלט... איר װילט נאָך פּראָװאָצירן?,.. צי ווייסט איר בכלל װאָס איר טוט?.. 
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איר רעדט דאָך מיט חבֿרים?... (הינטער דער טיר הויכע שטימען אַ געויין, 
געשרייען) | 

צוקערמאַן: אַ מינוטקעלע.. (צום אַרײַנקומענדיקן װאַך-זעלנער): װאָס 
קומט דאָרט פֿאָר? 

װאַךי:זעלנער: וידער אַמאָל די אַלטע גענעראַלשע.. האָט זיך 
ווידער אַרײַנגעגנבֿעט, 

צוקער מאַן (מיט קאַלטער רציחה): צו אַלדע רוחות (גייט צו דער טיר, 
מען זעט וי אַן אַלטע פֿרױ קלאַמערט זיך אָן אים, וויינענדיק, בעת מען שלעפּט 
זי פֿון הינטן אָפּ פֿון אים), 

צוקע רמאַן (ברוטאַל): מער נישט אַרײַנלאָזן.. צום געריכט, װער 
עס לאָזט זי-דורך... אַ װאַך-זעלנער אַהער (אַ װאַך-זעלנער מיט אַן אױפֿגעשטעלטן 
באַגנעט שטעלט זיך אַװעק פֿאַרן צימער. צוקערמאַן פֿאַרהאַקט די טיר. גייט 
לאַנג לענגאויס דער װאַנט אײַנגעבויגן, סאַפּענדיק, ריאַזאַנסקאַיאַ פֿאָלגט אים 
אױפֿמערקזאַם נאָך מיט די אויגן. צוקערמאַן זעצט זיך װוידער צום טיש מיט 
אַ געזונקענעם קאָפּ, מורמלענדיק עפּעס װי צו זיך אַלײן): איר זונדל, דעם 
גענעראַלס פּרי, האָט פֿון די מענטשן גענוג געשונדן די הויט... צום טײַוול אל 
זיי אַלע גיין, ({ ,8 יא 6 ן| אי 

ריאַזאַנסקאַיאַ (איר געזיכט ווערט אױפֿגעהעלט, די אויגן װערן יי 
איר אָרעמינקער... דעריבער שוינט איר אויך נישט קיין מענטשן.. 

צ וקע ר מ א ן פֿאַרביסן, אַלץ מער און מער שווער הוסטנדיק): פֿאַרװאָס 
עפּעס זאָל מען שוינען קינס קינדער.. צי האָבן זיי געשוינט אונדזער איינעם?... 
איך בין געווען אַן אָרעם יינגל אין אַ ייִדישער שטאָט.., צי קאָנט איר זיך בכלל 
פֿאָרשטעלן וי אַזױ מען האָט דאָרט אונדזערע געטראָטן מיט די פֿיס? מײַן 
פֿאָטער האָט אַ לעבן-לאַנג זיך נאָכגעיאָגט נאָך אַרבעט און דאָך געשטאָרבן אין 
ביטערסטן עלנט. זיי האָבן נישט געװאָלט שיקן מײַן שװעסטער אַלס דינסט 
אין שטאָט אַרייִן... זי האָבן געװוּסט אַז דאָס איז אַ סוף פֿאַר אַ יונג מיידל.. 
די מוטער האָט געוויינט... דער פֿאָטער האָט געויינט... און דאָך האָבן זיי זי 
אָפּגעלאָזן... און איך? אַלס נײַניאָריקער האָב איך געמוזט אַרבעטן בײַם מילנער... 
מען האָט מיך נישט געלאָזט עסן צװאַמען מיט אַלעמען בײַם טיש.. וי אַ 
הונט האָב איך געמוזט עסן הינטער דער טיר (גיט אַזאַ קלאַפּ מיט דער פֿוױסט 
אין טיש, אַז אַלץ אױפֿן טיש ציטערט), און דער פּאָגראָם, װאָס איך האָב דורכ- 
געלעבט?,., איז דאָס גאָרנישט?... (שפּרינגט אויף, גלײַכט זיך אויס אין דער 
גאַנצער גרויס, מיט אַ דונערדיקער שטים, פֿול מיט פּײַן און צאָרן. דער 
וואַך-זעלנער הערט זיך אױפֿמערקזאַם צו) און װי איז עס געווען אין אונדזער 
גאַנצער געשיכטע?... איז עפּעס װוּ געשען, עפּעס שלעכטס, אָדער עפּעס גוטס... 
פֿלעגן זיי תּמיד אָנהייבן מיט אָפּרעכענען זיך מיט די ייִדן. אין אַלטערטום 
איז געווען אַזאַ ייָד, און דעם דאָזיקן ייַד האָט מען געקרייציקט... איך ווייס שוין 
ניט איצט, צי סאיז געווען גוט אָדער שלעכט.. ס'איז אָבער געווען אונדזערס 
אַן אייגענער ענין... און דאַן האָבן יענע אָנגענומען די לערע פֿון דאָזיקן קריסטוס, 
און װאָס מיינט איר, חבֿרטע ריאַזאַנסקאַיאַ... האָבן זיי אפֿשר געדאַנקט דעם 
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ייִדישן פֿאָלק?... ניין, אין נאָמען פֿון דאָזיקן קריסטוס האָבן זיי אים פּערמאַנענט 
געקרײיציקט! און דאַן, אין מיטלאַלטער, ווען עס איז אינמאָל אױיסגעבראָכן 
די מגפֿה, האָבן זיי אויך געשאָכטן ייַדן ,.. און שפּעטער ווען מען האָט אָנגע" 
הויבן אײַנאָרדענען קרייצצוגן... פֿאַר אַזאַ אידעאַלער זאַך װוי די באַפֿרײַונג פֿון 
גאָטס קבֿר... דאַן האָבן זיי אויף זייער וועג ווידער אַמאָל געשאָכטן ייִדן.. און 
אַזױ איז עס אומעטום.. אין שפּאַניע, אין פּאַָרטוגאַל,.. אין דײַטשלאַנד.. אין 
פּױילן.,. און אין רוסלאַנד!,, װוי נאָר עס פֿלעגט נעמען גיין שלעכט... אָדער ווען 
אַ גובערנאַטאָר פֿלעגט װעלן מאַכן קאַריערע,.. דאַן פֿלעגן ייִדן זײַן אַ גוטער 
מיטל דערצו... און האָט זיך דען ער אָנגענומען פֿאַרן דאָזיקן פֿאָלק, חבֿרטע 
ריאַזאַנסקאַיאַ?... פֿאַרן פֿאָלק פֿון די היימלאָזע און די עלנטע.. איר, אַלס 
רוסישער מענטש, קאָנט עס גאָרנישט באַנעמען.. און מען האָט דאָס געמוזט 
טראָגן טויזנט יאָר... צוויי טויזנט יאָר! (מיט טריומף) ביז עס איז איצט געקומען 
אונדזער צײַט.,. עס איז געקומען דער זיגער: דער פּראָלעטאַריאַט! און איך, 
באָריס צוקערמאַן, האָב מיט מײַן בלוט זיך געקױפֿט דעם כּבֿוד צו זײַן אין 
זײַנע רייען, און איך בין הײַנט דער פֿאָרזיצער פֿון דער טשעקאַ, דער רויטער 
פֿעסטונג פֿון דער פּראָלעטאַרישער דיקטאַטור,.. און דאָס מוזן זיי אַלע דערפֿילן... 
קינס זין נאָך פֿון אַמאָל, די יעזויַטן, די אינקװיזיטאָרן, די אַדעליקע, די צאַרישע 
גובערנאַטאָרן און אָט דער קאַפּיטאַן לאָבאַטשאָו.,. זי דאַרפֿן דערפֿילן, אַז אין 
דער וועלט איז דאָ גערעכטיקייט,.. אָבער איר קאָנט עס נישט באַגרײַפֿן, חבֿרטע 
ריאַזאַנסקאַיאַ... (בלײַבט שטיין אין ווינקל מיט צעפֿלאַמטע אױגן, װי אַ גע- 
יאָגטע חיה), 

ריאַזאַנסקאֵיאַ (איף דער העכסטער שטופֿע אויסער זיך ניין. 
איר טאָרט עס נישט זאָגן... חבֿר צוקערמאַן... איך בין דאָך גאָרנישט קיין רוסין... 
איך בין אַ ייִדישקע... און בײַ אונדז אין דער היים האָב איך דערוועגן גענוג זיך 
אָנגעהערט (מיט פֿאַרביטערטקײט און טרויער) אויך איך שפּיר עס אין מײַן 
בלוט, סאַראַ געשיכטע עס געפֿינט זיך הינטער אונדז.. איך וויס אַלץ.. 
(שװײַגט אַ מאָמענט, דאַן גלײַכט זי זיך שטאָלץ אויס אין איר גאַנצן װוּקס) 
אָבער װוּ זײַנען הײַנט די אַלע צעזאַרן, קירכנפֿאָטערס, קריגספֿירער, וועלכע 
האָבן אונדז געטראָטן מיט די פֿיס? װוּ זײַנען זיי אַלע אַהינגעקומען? װוּ? זי 
זײַנען פֿאַרשװוּנדן אינעם מולך פֿון זייער אייגענעם האַס;.. און מיר,,. װאַגאַבונדן 
אָן אַ היימלאַנד... װי געשיצט דורך אַ פּאַנצער פֿון האַס און חוזק... מיר לעבן.. 
לעבן און זײַנען טעטיק, צי דען איז דאָס נישט גערעכטיקייט? (זי גייט אַרום 
אױפֿגערודערט, ס'איז קאָנטיק אַז צוקערמאַן איז דערשיטערט, דער ואַך- 
זעלנער אָנגעשפּאַרט אויף זײַן ביקס, הערט זיך אױפֿמערקזאַם צו) איז װאָס -- 
זאָלן מיר זיך אָפּלערנען פֿון יענע? איצט, וען עס איז אױפֿגעגאַנגען אָטידער 
שטראַלנדיקער טאָג, איצט, ווען בײַ אונדז האָט זיך אָנגעהויבן די סאָציאַלע 
רעװאָלוציע, איצט, ווילסטו, צוקערמאַן אויסנוצן אָט-די שטראַלנדיקע עפּאָכע 
אויף אױסצוגלײַכן די רעכענונגען פֿון דער געשיכטע?.. ווער האָט דיר דערצו 
געגעבן דאָס רעכט?.. אדרבא גיי אַרום אויף די בית:עולמס פֿון דער גאַנצער 
וועלט, און פֿרעג אָן בײַ די אַלע טויטע, פֿאַרפּײַניקטע ייִדן, וועלכע ליגן דאָרט... 
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צי דאַרפֿן זיי דײַן נקמה? און דו מוזט אומבאַדינגט ממשיך זײַן דעם מיטל- 
אַלטער און די מגיפֿה און די קרייצצוגן? (עס הערשט שװײַגן) אויך איך האָב פֿון 
קינדװײַז אָן אייַנגעזויגן אין זיך צאָרן, פּײַן און פֿאַרביטערטקײט.. --- אָבער 
טאַקע גראָד דערפֿאַר בין איך נישט געװאָרן קיין נקמה-נעמער, נאָר אַ רעװאָלו- 
ציאָנער (דערנענטערט זיך צו צוקערמאַנען מיט אויגן, װאָס שטראַלן פֿון שטאָלץ 
און פֿרײד. דער װאַך-:זעלנער האָט זיך נישט-ווילנדיק ביסלעכװײַז דערנענטערט 
צו זיי). אָט דערפֿאַר, חבֿר צוקערמאַן, און אויך איר, חבֿר רױטגװאַרדײער, 
וי איז אײַער נאָמען? 

דער װאַךי'זעלנער: אַנטיפּאָו. 

ריאַזאַנסקאַיאַ: אָט טאַקע דערפֿאַר, חבֿר אַנטיפּאָו, נעמען מיר, ייִדן 
אַזאַ אָנטײל אין אַלע רעװאָלוציעס... װוּ נאָר ערגעצוווּ אויף דער וועלט מענטשן 
ווילן אַראָפּוואַרפֿן די לאַסט פֿון זייער פּײַן... זײַנען דאָרט דאָ ייִדן, און זיי קעמפֿן, 
זײַנען זיך מקריבֿ, שטאַרבן, אָט דאָס איז אונדזער נקמה.. גראָד דערפֿאַר 
װײַל מיר, מער פֿאַר אַלע אַנדערע, האָבן אויסגעטרונקען פֿונעם בעכער פֿון לײַדן 
גראָד דערפֿאַר װעלן מיר מיט אונדזערע פֿיס צעטרעטן אָט דעם בעכער... פֿאַר 
אַלעמען.. 

צוקער מאַן (מיט אַ הייזעריקער שטים): שווער צו גלויבן... אָט דאָס מיטן 
צעטרעטן... אָט דער סדום װועט איײביק זײַן.. 

ריאַזאַנסקאַיאַ (מיט אַ טריומפֿירנדיקער שטים) ניין, צוקערמאַן, דאָס 
איז נישט אמת! נאָר איר זעט שׂנאה -- און רויבער און צבֿועקעס אַרום און 
אַרום.., אָבער אויך אין סדום איז דאָ גוטסקייט בי מענטשן.. אויך דאָרט זײַנען 
דאָ טרערן. מענטשן מיט ריינע הערצער זײַנען תּמיד געווען און זיי זײַנען אויך 
הײַנט דאָ... אױפֿן דאָזיקן מענטשן װעט אױפֿגעבױט וערן דאָס נײַע לעבן.. 
װיפֿל פֿרײד... װיפֿל אומענדלעכע פֿרײד מיר וװעלן נאָך דערלעבן... און אײַער 
נשמה, צוקערמאַן, װעט דאַן אויך צעשמאָלצן װוערן. נישט אמת, אַנטיפּאָ? (אַ 
שװוײַגן. ריאַזאַנסקאַיאַ קוקט זיך אַרום אַרום זיך, װוי זי װאָלט זיך צוריקגעקערט 
צו דער ווירקלעכקייט, ווענדט זיך מיט אַ באַרויַקטער שטים צו צוקערמאַנען) 
און פּנִים אל פּנים מיט דער דאָזיקער פֿרײד,.,. װאָסערע חלוקי דעות קענען 
אונדז דען פֿונאַנדערטײלן.. איך האָב מער גאָרנישט װאָס צו טאָן (גייט 
מיט זיכערע טריט צו דער טיר. דער װאַך:זעלנער סאַלוטירט מיטן ביקס, 
צוקערמאַן בלײַבט שטיין אומבאַװעגלעך, ריאַזאַנסקאַיאַ פֿאַרלאָזט דאָס צימער). 

פֿאָרהאַנג 


דריטע סצענע 


שפּעט אין דער זעלבער נאַכט. אין דרויסן גיסט אַ רעגן. דער שװאַך-באַ- 
לויכטענער זיצונגס-זאַל פֿון רעװוקאָם,. בײַם עק פֿון אַ טיש זיצן אײַנגעבויגן 
איבער אַקטן און טאַבעלעס: קאָסטאָלאָמסקי און אָנופֿריעו. זיי װאַרפֿן זיך פֿון 
צײַט צו צײַט איבער מיט אַ זאַכלעך װאָרט.. 

קאָסטאָלאָמסקי: װען עס װאָלט געלונגען צו מאָביליזירן אַלע פֿורן 


דו האָסט געזיגט, מאָכנאַטשאָוו! ר ר //48 


אין דער שטאָט אַלע משׂא-אױיטאָס, װאָלטן מיר דאַן געווען ביכולת װי געהעריק 
צו טראַנספּאָרטירן, 

אָנופֿריעוװו:ניין... פֿאַר אַ סך װעט עס נישט געניגן.. מיר האָבן דאָרט 
אַ סך מיליטער-סחורה,,. מען קאָן דאָס נישט לאָזן אויף הפֿקר, 

קאָסטאַָלאָמסקי (צעשפּרײט די הענט אין פֿאַרצװײפֿלונג): װאָס זשע 
קאָן מען נאָך טאָן (אין צימער פֿאַלט אַרײַן, אין נערוועזער אױפֿרעגונג, מאָכ- 
נאַטשאָווס פֿרױ, ווענדט זיך צו קאָסטאָלאָמסקין). 

פֿרוי מאָ כנאַטט שאָ װ: איך הער, אַז איר עװאַקויַרט די פֿאָרשטאָט.. 
איר מוזט זי עװאַקויַרן... אָבער צו װאָס אין אַזא כאַאָס?... קיינער ווייס דאָרט פֿון 
גאָרנישט.,. װעט דאָך גלײַך אויסברעכן אַ פּאַניק. 

קאָסטאָלאָמסקי: סמאַכט נישט.. מ'עט שוין מודיע זײַן, װען עס 
וועט נייטיק זײַן, 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ: װאָס הײיסט װוען עס ועט נייטיק זײַן"2., 
קיין שום זאַך האָט זיך נאָך דאָרט נישט גערירט... אַלץ בלײיַבט דאָרט וי געווען 
און ס'איז דאָך זיכער אַז דאָרט װעט מען באָמבאַרדירן, 

קאָסטאָלאָמסקי: װאָס הייסט אַלץ בלײַבט דאָרט וי געווען? אַלע 
סאָוויעטישע מאַכט-אָרגאַנען און פּאַרטײי:אינסטאַנצן ווערן דאָך אַרױסגעצױגן... 
אַלע נויטווענדיקע פֿונקציאָנאַרן, 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ: צי זענט איר אַלע משוגע? און די באַפֿעל- 
קערונג און די קינדער-היימען? 

קאָסטאָלאָמסקי (אױסמײַדנדיק): אויך די קינדער היימען וועט מען 
אַריבערפֿירן אין זיכערע ערטער. װאָס קען מען טאָן? עס האָט זיך אַרױסגע- 
שטעלט, אַז אין דער שטאָט איז נישטאָ קיין פּלאַץ פֿאַר אַלעמען,.. איך זיץ דאָ 
גראָד מיט אָנופֿריעװן און ברעך דעם קאָפּ וועגן דעם.. און קיין צײַט האָבן 
מיר אויך נישט דערצו.. 

אָנופֿריעוו (היבט אױיף דעם קאָפּ פֿון די אַקטן): ס'איז קלאָר.. 

פֿרוי מאָכנאַ טשאָװ: הערט נאָר, איר האָט אויף אַן אמת פֿאַרלאָרן 
די קעפּ.. איר וילט מען זאָל די פֿרידלעכע באַפֿעלקערונג צעשיסן איף 
שטיקער? אָנופֿריעוו און קאָסטאָלאָמסקי קוקן זיך איבער). איך בין נאָר װאָס 
דורכגעגאַנגען דעם הויף, עס שטראָמען אַהער אַלץ מער מענטשן... זיי אַנטלױפֿן 
פֿון דער פֿאָרשטאָט,.. זיי בעטן מען זאָל זיכערן זיי און זייער האָב און גוטס... 
און דער רעגן גיסט אויף זיי וי פֿון צעבערס.. עס איז שטאָק-פֿינצטער. א 
פֿרױ מיט אַ קינד האָט זיך אײַנגעקלאַמערט אין מיר... זי שרײַט, זי װויל אויך 
ריידן... אָט איז זי... הינטער דער טיר,. קאָן זי אַרײַנקומען? 

קאָסטאָלאָמכסקי: זאָל זי אַרײַנקומען (עס קומט אַרײַן, אין העכסטן 
גראַד אױפֿגערודערט, אַ פֿרױ מיט אַ טיכל אױפֿן קאָפּ; פֿונעם טיכל שטראָמט 
װאַסער; זי נעמט אַראָפּ מיט מי דאָס נאַסע טיכל, און דעקט אָפּ דאָס גע- 
פּײַניקטע פּנים פֿון אַ יונגער אַרבעטאָרקע; אַ קליין קינד שלוכצט ביטער אויף 
איר אָרעם. פֿרױ מאָכנאַטשאָוו באַמיט זיך זי צו באַרויַקן און פֿירט זי צו צו 
אַ שטול אין עק צימער) 
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קאָסטאָלאָמסקי (מיט אַ פֿאַרענדערט פּנים גייט ער צו צוֹ דער אַר- 
בעטאָרקע: נעמט צו בײַ איר דאָס קינד און טראָגט עס איבערן צימער, עס 
באַרויִקנדיק מיט וויג-באַוועגונגען, ביז עס ווערט שטיל, דאַן זעצט ער זיך 
מיטן קינד אויף די קני, בײַם טיש און קוקט אַרײַן אין די אַקטן): נו, חבֿרטע, וו 
זאָל איך אײַך באַשטימען אַן אָרט? אב איך זאָל אײַך ערגעצװוּ באַזאָרגן 
מיט אײַער פֿאַמיליע, װעלן דאָך דאָס זײַן נישט קײַן צוויי נפֿשות, נאָר לכל 
הפּחות זעקס אָדער זיבן, און ווען די שכנים וװעלן זיך דערפֿון דערוויסן., 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ: צי האָט איר גאָרנישט קיין רחמנות אויף די 
דאָזיקע אומשולדיקע מענטשן?.. אומפֿאַרשטענדלעך! 

קאָסטאָלאָמסקי (שאַרף, מיט אױפֿרעגונג): װאָס רעדט איר אונדז 
פֿון רחמנות, חפֿרטע מאָכנאַטשאָוו, מיר ווייסן שוין אַלץ,., מיר האָבן שוין גענוג 
מיט דעם מענטשעלע (גיט אַ קוק אופֿן קינד).. אָבער די דאָזיקע מענטשן 
האָבן אַזױ פֿאַרחזירט אונדער ערד, אַז נאָר מיט בלוט קען מען זי אָפּװאַשן.. 
פֿאַר איר אייגענעם נוצן... איינמאָל רחמנות, צוויי מאָל רחמנות... דער גאַנצער 
טינוף בלײַבט איבער, וו 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ: מען קען דאָך אָבער פֿאָרט נישט לאָזן אומ- 
שולדיקע מענטשן אין אַ טויט-סכּנה,,. דאָס זײַנען דאָך אַרבעטער.. 

קאָסטאָלאָמס קי נאָך שאַרפֿער): אויב שוין יאָ שוינען מענטשן.. 
טאָ פֿאַרװאָס עפּעס דװוקא אַר-בעט:ער!.. פֿאַרװאָס נישט אַלעמען.. אױיך 
בורזשויען... אויך גענעראַלן?,.. צי דען זײַנען די אַנדערע נישט קיין מענטשן?.. 
װאָס פֿאַר אַ בוכהאַלטעריע פֿירט איר עס?,,. אויב מען מעג די אַנדערע מקריבֿ 
זײַן פֿאַר דער רעװאָלוציע, טאָ פֿאַרװאָס זשע נישט אַלע?... (וויגט דאָס קינד) 
רחמנות! גראָד פֿון רחמנות וועגן מוז מען די גאַנצע קאָנטר-רעװאָלוציע אויס- 
רײַסן מיטן װאָרצל,.,. אומשולדיקע! זאָלן צען טויזט אומשולדיקע אומקומען, כּדי 
צו ראַטעװען פֿון זייערע לײַדן צען מיליאָן! (קאָסטאָלאָמסקי גיט איבער דאָס 
קינד דער מוטער, וועלכע איז אינצווישן געקומען צו זיך), י 

אָנופֿריעװ (מיט אַ האַנט אױף די אַקטן, אינגאַנצן רוק) יאָ, װעגן 
שוינען װועמען קאָן בכלל קיין רייד נישט זײַן.. דאָס איז אַ פֿאַרטונקלונג פֿון 
די מוחות מצד דער בורזשואַזיע,.. ס'אי קלאָר,.. האָט דען די בורזשואַזיע געשוינט 
אונדזער איינעם?... איצט איז געקומען די צײַט פֿון פּראָלעטאַריאַט... סיאיז זײַן 
צײַט... ער מוז דורכפֿירן דאָס זײַניקע... פֿריער האָבן געהערשט די יונקערס, 
די אַדעליקע, די קאַפּיטאַליסטן, און איצט איז געקומען אונדזער ריי, פֿון די 
אַרבעטער... די מאַכט איז איצט אין אונדזערע הענט.. און מיר װעלן נישט 
דערלויבן עמיצער זאָל זיך אַרײַנמישן,. דיקטאַטור פֿון פּראָלעטאַריאַט און פּטור 
אַן עסק... װאָס איז דאָ צו פּלױידערּן וועגן רחמנות? (בויגט זיך ווידער אַריבער 
געשעפֿטמעסיק איבער די אַקטן), 

פֿרוי מאָכנאַט שאָװ (צו קאָסטאָלאָמסקין): װאָס װועט איצט וערן פֿון 
אָט דער אַרבעטאָרין? 

קאָסטאָלאָמסקי: גוט, מיר װעלן זי אײַנאָרדענעף 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ: װאָס װעט זײַן מיט די אַנדערע קינדער? 
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קאָסטאָלאָמסקי: אױיך די אַנדערע. 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ: און די דערװאַקסענע? 

קאָסטאָלאָמס קי (שװײַגט). : 

פֿרוי מ אָכנאַט שאָװ אוב אַזױ.. װעל איך שטעלן אויף די פֿיס 
דעם חבֿר מאָכנאַטשאָון. איך װעל זיך תּיכּף באַקלאָגן פֿאַר אים,. / 

אָנופֿריעװ (ערנסט) דאָס האָט קיין זין נישט,. מיר. דרײ באַאַרבעטן 
אָט דעם פּלאַן... מאָכנאַטשאָװו, קאָסטאָלאָמסקי און איך. (פֿונעם דערבײַיקן צימער 
קומט אַרױס מאָכנאַטשאָו,. קענטיק אַז גלײַך פֿון דער אַרבעט). 

פֿרוי מאָכנאַ טשאַָװ װאַרפֿט זיך צו מאָכנאַטשאָװן, וועלכער מײַדט 
זי אויס און גייט צו צו די צוויי אַנדערע).. 

מאָכנאַטשאָװ (מיט אַ געזונקענער שטים: צי גיט איר אַכטונג אױפֿן 
זייגער? צי איז דער שטאַב צוגעגרייט? (קאָסטאָלאָמסקי און אָנופֿריעװ שאָקלען 
שװײַגנדיק מיטן קאָפּ אויף יאָ. דער דאָזיקער ווינקל צימער װערט פֿאַר- 
טונקלט; אין אַנדערן עק געפֿינט זיך מאָכנאַטשאָוו, װאָס זײַן פֿרױ צופּט אים 
לײַכט בײַם אַרבל), 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ (אױפֿגערענט). הער נאָר װאָס זיי טוען דאָ... 
זי נעמען נישט אַרױס די מענטשן פֿון דער פֿאָרשטאָט... זיי ווילן מען זאָל זיי 
באָמבאַרדירן (מאָכנאַטשאָװ הערט זיך צו צעשטרײַט, זי קוקט אים דערשטוינט 
אָן און רעדט װײַטער מיט אַ געדעמפֿטער שטים) איר קאָנט דאָך אָבער אָפּי 
לייגן די עװאַקואַציע אויף עטלעכע טעג... װאָס אײַלט איר זיך אַוױיף / 

מאָכנאַטשאָװ (האַלט ביַם אַרױסגײן; רעדט אײַליק איבערן אייגענעם 
אַקסל): מען קאָן נישט אָפּלײגן.., 
| פֿרוי מאָכנאַטשאָװ: אָבער אַ סך פֿון דער באַפֿעלקערונג װעלן דאָך 
אומקומען? -- -- 

מאָכנאַטשאָ װ: מען קאן דאָ גאָרנישט העלפֿן.. אויף דעם איז דאָך 
אַ בירגערקריג. (אַלץ מיט דער זעלבער זאַכלעכקײט) אָבער די פֿאַרװאַלטונגען, 
די קינדערחיימען װעלן אַריבערגעפֿירט ווערן אין זיכערע ערטער, | | 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ (שטיל און מילד: היסט עס, אַז קודם כֹּל 
באַשיצן מיר זיך גופֿא, | | | 

מ אָ כנאַטשאָ װ: נישט זיך, נאָר דעם אַפּאַראַט פֿון דער רעװאָלוציע. 

פֿרוי מאָ כנאַט ש אָ װו : װאָס וועלן.אָבער זאָגן יענע, וועלכע מוזן בלללבן 
אונטערן קוילן-רעגן.... (מאָכנאַטשאָוו קוועטשט מיט די אַקסלען, גייט װײַטער. 
פֿרױ מאָכנאַטשאָו, אױיפֿזידנדיק, מיט אַ לאַנג-אונטערדריקטער פֿאַרצװײפֿלונג): 
אויב דו האָסט עס שוין באַשלאָסן ענדגילטיק, צי איך זיך מאָרגן אַריבער אִין 
דער פֿאָרשטאָט... פֿון אונדזער פֿעסטונג-טורעם... איך װויל זײַן דאָרט, װוּ די 
אַנדערע זײַנען. 

מאָכנאַטשאָװ גיט אַ ציטער מיטן גאַנצן קערפּער, ‏ ווי. פֿון שלאַק 
געטראָפֿן קוקט זי שטום אָן אַ מאָמענט, דאַן זאָגט ער האַסטיק): אֶלינקאַ, װאָס 
איז דאָס פֿאַר אַ קרבנות-ברענגערײי... פֿון דער העלער הויט... מען דאָרף זיך 
נישט. מקריבֿ זײַן זינלאָז... דאָס איז נישט קיין שפּיל (ער נעמט אַרום, מִיט 
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אומגעשיקטער צערטלעכקייט איר קאָפּ) אָלינקאַ, װאָס ווילסטו טאָן... לאָזן מיך 
אַלײן... אין אַזאַ צײַט... דו ווייסט דאָך גוט וי איינזאַם איך בין. 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ (מיט אַ ציטערנדיקער שטים): און צי דען בין 
איך נישט איינזאַם? קיין קינדער האָבן מיר נישט, ביידע זײַנען מיר איינזאַם... 
צווישן די דאָזיקע אַלע מענטשן.. 

מאָכנאַטשאָװ (גלעט אירע אַקסלען: װעסט דאָך בלײַבן דאָ, אָלינקאַ, 
נישט אמת? | 

פֿרוי מאָכנאַטשאָװ (מיט אַ פֿאַרצװײפֿלטער שטים) איך צי זיך מאָרגן 
אַריבער אין דער פֿאָרשטאָט, 


פֿאָרהאַנג 
פֿערטע סצענע 


מאָכנאַטשאָווס צימער. אַ שמאָל צימערל, האַרט נעבן זיצונגסזאַל, אַ טיש 
מיט אַקטן, ביכער, אַ טעלעפֿאָן, אַ קליין עלעקטריש לעמפּעלע ברענט אין דעם 
בכלל טונקעלן צימער, 

מ אָכ נ אַ טש אָ וו (קומט אַרײַן מיט אַ פֿינצטער געזיכט, דורך דער קליינער, 
מיט אײַזן באַשלאָגענער טיר, און גייט פֿאַרטראָגן דורכן צימער. 

אין אַ שפּעטערער נאַכט-שעה. מאָכנאַטשאָװו לייגט זיך אויף דער קושעטקע, 
הייבט זיך אויף, טוט אויס די מאַרינאַרקע און די שטייול, לייגט זיך ווידער. 
בלויז אַן אומקלאָרער שײַן פֿונעם לעמפּעלע פֿאַלט אויף זײַן פּנים. עס גייט 
דורך אַ מינוט. ער אָטעמט טיף, װאַרפֿט זיך אַהין און אַהער. מען הערט אַ 
פֿאַרטױבט, גלײַכמעסיק מאַרשירן פֿון אַ מחנה. אין דער טונקלקייט פֿון דער 
פּאַנאָראַמע װאָס ברייטערט זיך פּלוצלונג אויס איבערן צימער, הייבט מען אָן 
צו זען די סילועטן פֿון מאַרשירנדיקע רייען. אויבן, פֿון רעכטן עק צימער, 
הערט מען אַ חוזקדיק כיכיקען, דאַן שפּרינגט דער טײַװל אַראָפּ פֿון אויבן אין 
צימער אַרײַן. ער איז פֿאַרקלײדט אַלס שװאַרצער דזשענטלמען, אַ לאַנגע, רויטע 
צונג פֿלאַמט אים אַרױיס פֿון מויל, וי אַ פֿײַערדיקע לענטע), 

טײַ ול (כיכיקענדיק): גוטן אָװונט, חבֿר מאָכנאַטשאָו... ס'איז אינטערעסאַנט, 
וי דער סאַָציאַליזם קומט אַרױס בײַ אײַך!.. (די סילועטן באַקומען שאַרפֿערע 
קאָנטורן, מיט פֿאַרטױבטע טריט מאַרשירן רױטגװאַרדײער אין גלײַכמעסיקע 
רייען. אַלע האָבן די זעלבע ביקסן, העמדער, היטלען מיט רויטע שטערנס. 
צווישן זיי --- פֿענער, אין דער שפּיץ -- קאָמיסאַרן, מאָכנאַטשאָוו אויף אַ 
באַלקאָן, גיט זיי צייכנס מיט דער האַנט; יעדע רייע, װאָס גייט פֿאַרבײַ אים, 
קערט אויס צו אים, וי לויט אַ קאָמאַנדע, די פּנימער און שרײַט עפּעס אויס 
צו אים., פֿאַרטױבטע קלאַנגען פֿונעם אינטערנאַציאָנאַל), 

ט ײַ ול : זייער שיין, די רויטע אַרמײ.., פּונקט וי די אַלטע.. זאָל דאָס 
פֿעלן די האָר, (די זעלבע געשטאַלטן פֿאַרװאַנדלען זיך. פֿון רױיטגװאַרדײער ווערן 
רוסישע זעלנער פֿון פֿריער. די העמדער און די ביקסן בלײַבן, בלויז די היטלען 
זײַנען אָן דעם רויטן שטערן און די פֿענער וערן פֿאַרענדערט. אַנשטאָט די 
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קאָמיסאַרן שטייען אין דער שפּיץ אָפֿיצערן פֿון די אַמאָליקע צײַטן, די גע- 
ענדערטע געשטאַלטן באַװועגן זיך מיט די זעלבע פֿאַרטױבטע טריט, די מוזיק 
גייט איבער, אומבאַמערקט, אין אַן אַרמײ:מאַרש)). 

מאָכנאַטשאָ װו אָטעמט אַלץ אומרויַקער, אינעם עק צימער הערט מען 
ווידער דאָס חוזקדיקע כיכיקען און דעם טײַװלס אומרויקן אַרומשפּרינגען אַהין 
און אַהער)), 


ט יול : און איצט וװעלן מיר אַ קוק טאָן אויף דײַן פֿרײַ פֿאָלק.. 


(די פּאַנאָראַמע פֿאַרװאַנדלט זיך אין אַ ריי גלײַכמעסיקע פֿאַבריק-געבײַדעס... 
צוישן זיי גלײַכמעסיקע אָפּשטאַנדן... זײַלן רויך שטײַגן צום הימל. אין אייניקע 
פֿון די דאָזיקע בנינים פֿעלט די װאַנט, װאָס איז צוגעווענדט צום עולם, אַזױ אַז 
מען קען זען װאָס עס טוט זיך דאָרט אינעװוייניק: אויף די פֿאַרשײידענע שטאָקן 
דאָס זעלבע בילד: בײַ די מאַשינען, אונטער דעם וי אַ שלאַנג זיך באַװעגנדיקן 
,לױפֿנדיקן באַנד*, שטייען הונדערטער שװײַגנדיקע אַרבעטער און אַרבעטאָרקעס, 
וועלכע לאָזן נישט אַרױס פֿון אויג די אַרבעט, אין פֿאָדערגרונט, פֿאַר די 
פֿאַבריק-בנינים, איז אױפֿגעשטעלט א גיגאַנטישע װאָג.. נעבן דער װאָג אַ 
קאַלאָסאַל-גרױסער בוכהאַלטער מיט אַ פֿעדער פֿאַרשטעקט הינטערן אויער. 
גאָר פֿאָרנט אַ גרויסער פּאַרק, אַרומגערינגלט מיט גלײַכמעסיק אַרומגעשניטענע 
בוימער. אין דאָזיקן פּאַרק געפֿינען זיך אין געאָמעטרישע קװאַדראַטן בלומען- 
קלומבעס, צווישן די בוימער דענקמעלער. אויף די פּאַרק-אַלײען באַװעגן זיך 
לאַנגזאַם פֿרױען, מענער, קינדער. אַלע זײַנען גוט געקליידט, פֿײַן אַרומגעשױרן, 
אָבער דער אויסדרוק בײי זיי איז פֿול פֿאַרדרוס. ווען זיי גייען פֿאַרבײַ אַ געוויסן 
אָרט פֿון פּאַרק, װוּ מען זעט די פֿאַרשװוּמענע שטריכן פֿון מאָכנאַטשאָװן, מאַכן 
זיי מיד אַ באַגריסונג מיט דער האַנט, מיט אַ שװאַכן, װי אַ טויטן שמייכל), 


טײַװל: אַ גליקלעך פֿאָלק! זיי זײַנען אָבער אַ ביסל איבערגעשראָקן בײַ 
דיר, חבֿר מאָכנאַטשאָוו,.. זײַנען זי אפֿשר בײַ דיר צו פֿיל איבערגעלאָדן מיט 
גליק און דאַנקבאַרקײט? ס'איז בײַ דיר טױיט-לאַנגװײַליק.. 


מ אָכנאַטשאָװ (באַװעגט זיך אומרויק. פֿרישע פֿאַרװאַנדלונג פֿונעם 
פֿילם-בילד: מאָכנאַטשאָװו זיצט בײַם שרײַבטיש, כּסדר קומען צו אים מענטשן, 
אָפּגעבנדיק באַריכטן און פֿאָדערנדיק פֿאַראָרדענונגען. צווישן די קומענדיקע 
זעט מען אָפֿט די זעלבע טיפּן פֿון אָנופֿריעו, קאָסטאָלאָמסקי, סאָנצעוו. אַלע 
שטייען זיי אין אַ האַלב-מיליטערישער יראת הכּבֿודיקער פּאָזע, פֿון זייערע 
ליפּן רײַסן זיך כּסדר אַרױס די ווערטער ?סאי קלאָר". אַלץ טראָגט זיך פֿאַרבײַ 
מיט גײַסטערהאַפֿטער שנעלקייט. מאָכנאַטשאָו, דער אמתער מאָכנאַטשאָװו אויף 
דער קושעטקע, הייבט זיך באַלד אויף און רופֿט אויס מיט כּעס: ,זײַט נישט 
אַזױ קנעכטיש, זידלט מיך כאָטש אָפּ אַ מאָל:!" פֿונעם עק צימער קומט אַ 
כיכיקען. דאָס פֿילם-בילד פֿלאַקערט קענטלעך אויף. מען זעט אויף אים פֿון 
װוײַטנס אַ שׂריפֿה, מען זעט פֿון דער װײַטנס אַ מענטשן-מחנה, װאָס דערנענטערט 
זיך כּסדר, פֿוס- און רײַטער-פּאָליצײי שטעלט זיך איר אַנטקעגן, צװישן זי 
זעט מען אויך מאָכנאַטשאָװן, וועלכער װאַרפֿט זיך זיי אַנטקעגן, באַמיענדיק זיך 
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זיי אױיפֿצוהאַלטן אין אַלע זײַטן, אין דער מאַסע זעט מען דײַטלעך דאָס צע- 
פּײַניקטע פּנים פֿון זײַן פֿרױ, און אויך זי לאָזט ער נישט דורך), 

מאָכנאַטשאָװ (אױיף דער קושעטקע, קרעכצט אין שלאָף. איצט זעט 
מען אױפֿן פֿילם אַ ווילדן כאַאָס פֿון פּנימער, קערפּערס, פֿונקען. פֿון דאָזיקן 
כאַאָס פֿלאַמען אויף אין פֿאַרשײדענע ערטער די פּנימער פֿון מיכאַיֵלן, ריאַ" 
זאַנסקאַיאַן, פֿון דער אַרבעטאָרקעס קינד פֿונעם פֿאָריקן בילד, פֿון קאַפּיטאַן 
לאָבאַטשאָווס טאָכטער, עס גיסט אַ פֿײַעררעגן). 

טײַװל (כיכיקעט אין עק צימער, און ער מאַכט נאָך מאָכנאַטשאָװס שטים: 
,מען קאָן דאָ גאָרנישט העלפֿן, דערויף איז דאָך אַ בירגערקרין!" 

מאַָכנאַטשאָװ (אױיף דער קושעטקע, דעקט צו זײַן פּנים מיט די הענט. 
אויף דעם פֿילם-בילד זעט מען אַן אײַזיקע װיסטעניש, אַ נאַקעטן, אָן-סופֿיקן 
סטעפּ, אַ טונקעלן הימל. מיט די הענט אין די קעשענעס, מיטן היטל אַראָפּ 
געצויגן איבערן שטערן, װאַנדערט מאָכנאַטשאָװו איינזאַם אַרום, דאָ און דאָרט 
בלײַבט ער שטיין און קוקט זיך אַרום. פֿון װײַטנס זעט מען פֿונקען ליכט, װאָס 
לײַכטן װוי װעלפֿישע אויגן. טיף אָפּעטעמענדיק שפּרײַזט ער װײַטער..) (אויף 
דער קושעטקע, טרייסלענדיק זיך אין האַלב-שלאָף) קווי איינזאַם!" (דעם טײַוולס 
כיכיקען ווערט כּסדר שװאַכער און עס גייט איבער אין אַ פֿאַרשטיקטן טעלעפֿאַן" 
קלינגען. מאָכנאַטשאָוװו שפּרינגט אויף).. 


פֿאָרהאַנג 


דרימער אַקט 
עורשטצ סצענע 


צומאָרגנס. גאַנץ פֿרי. אױפֿן הימל --- פֿינצטערע װאָלקנס. בײַם אָפֿענעם 
פֿענצטער, װאָס גייט אַרױס אַויף דער װאָלגע, זיצט אירינאַ אין אַ פֿאָטערשטול, 
מיד און אוױיסגעשעפּט -- קענטיק אַז נאָך אַ שלאָפֿלאָזער נאַכט, -- מיט טיפֿע 
רעדער אונטער די אויגן. דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט איף דער האַנט, הערט זי 
זיך אײַן אין די האַפֿן-קלאַנגען: אין די סירענעס, אין די אָפּגעריסענע מעלאָדיעס 
פֿונעם ליד פֿון די װאָלגער שיף-אַרבעטער, און פֿונעם אינטערנאַציאָנאַל, װאָס 
אַלע צוזאַמען מישן זיי זיך אויס אין אַ מעלאַנכאָלישער סימפֿאָניע. אירינאַ אָטעמט 
טיף אָפּ, | 

ארישאַ (קומט שטיל אַרײַן, שטעלט זיך הינטער אירינאַן. 

אירינאַ (מיד און ווייך: יאָ, אַרישאַ, װאָס איז געשען? נאָך װאָס ביסטו 
געקומען אַהער? | 

אַרישאַ: נאַטאַליאַ איװאַנאָװנאַ האָט מיך אַהער געשיקט, פֿרעגן צי איר 
נייטיקט זיך אין װאָס, איר זענט זיכער אויף געווען די גאַנצע נאַכט? 

אירינאַ: איך דאַרף גאָרנישט -- אַ דאַנק (זי ציט זי צו צו זיך און קוקט 
איר אַרײַן אין פּנים) דו ביסט אַ גליקלעכער מענטש, אַרישאַ, צי האָסטו זייער 
האָלט דײַן גיקיטאַ? דו וועסט אינגיכן גיין אין דאָרף אַרײַן, קינדער וויגן 
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אַר ישאַ (לאַכט פֿאַרשעמט): שוין צײַט צו האָדעווען אייגענע קינדער, 
נישט נאָר פֿרעמדע. (זיי שװײַגן) ניקיטאַ איז איצט צו אײַך געקומען.. וועגן 
אַ זיצונג אָדער עפּעס ענלעכס. (ניקיטאַ, מיט אַ ביקס אין דער האַנט, קומט 
אַרײַן, טרעטנדיק פֿאָרזיכטיק מיט די שווערע שטיוול. עֶר קוקט זיך פֿאַרליבט 
איבער מיט אַרישאַן און באַגריסט אירינאַן מיט אַ האַנט-דרוק (זיי שװײַגן), 

אירינאַ: זאָג מיר נאָר, חבֿר ניקיטאַ, אויף דײַן ערנװאָרט... צִי װאָלסטו 
נישט געװאָלט דאָס זאָל זיך באַלד ענדיקן?... אַז די רעװאָלוציע זאָל שוין זײַן 
פֿאַרבײַ?,,. דו זאָלסט ווידער זײַן אין דאָרף? 

ניקיטאַ: צי איך װאָלט וװועלף.. מען וװוערט גאָרנישט פּטור פֿון דער 
מלחמה... אַך, בײַ אונדז אין דאָרף! (שװײַגט, פֿאַרזונקען אין געדאַנקען: אױפֿן 
פֿילם דערשײַנט אַ רייף קאָרנפֿעלד, צווישן קאָרן -- שניטער און שניטערינס, 
דער הימל איז בלוי און מילד, דאָס בילד פֿאַרשװינדט), 

ניקיטאַ (מיט אַ פֿאַרגײַסטיקט פּנים: אַך, טײַבעלע, חבֿרטע אירינאַ.. 
אינגיכן װעט נעמען אַ סוף צו דער רעװאָלוציע... אויך פֿאַר דיר איז צײַט זיף 
אויסצורוען צוזאַמען מיט אונדז אַלע... ביסט תּמיד אַזױ איינזאַם.. ביסט שוין 
צו לאַנג געווען קריסטוסעס כּלה. 

איוינאַ (שטיל און שטרענג: מיר דאַרפֿן דאָס נישט, ניקיטאַ. מײַן 
נשמה האָט איבערגעטראָגן אַזױ פֿיל שווערס.. איך גופֿא שטוין ממש, פֿון 
וואנען נעמען זיך די כּוחות... אָבער זײַט יענער צײַט דינט די נשמה בלױיז 
איינעם... דעם פֿאָלק, דער רעװאָלוציע!.. מיר טאָרן נישט אַװעקשענקען 
אונדזער האַרץ אַן איינצלנעם מענטשן.. הייבן מיר אָן דערמיט, גייען מיר 
אונטער.,. די זאַך איז אַזױ: אָדער דו האָסט עמעצן ליב... דאָס הייסט זיך גופֿא 
ליב,.. אָדער דו גיסט זיך אָפּ דעם פֿאָלק,,, מיט דײַן גאַנצער ליבע, מיט אַלע 
דײַנע טרוימען און כּוחות, (זי גייט אַרום, פֿאַרזונקען אין מחשבֿות איבערן 
צימער, פֿון דרויסן דרינגען אַרײַן די פֿאַרטױבטע קלאַנגען פֿון די סירענעס) 
דער צוועק פֿון אונדזער לעבן איז, מיט אַלע כּוחות אָפּצורײַסן אַלע פּיאַוװוקעס, 
װאָס האָבן זיך אײַנגעזויגן אינם פֿאָלקסקערפּער, כּדי דאָס לעבן זאָל וערן 
לײַכטער, ריינער, שטראַלנדיקער פֿאַר אַלע מענטשן.. כּדי איר, דאָס פֿאָלק, 
זאָלט אַלײן רעגירן איבער זיך (גייט צו נאָנט צו ניקיטאַן, שטרענג): און האַלט 
אָפֿן דײַנע ביידע אויגן, ניקיטאַ, עס זאָל צוישן אונדז, און אויך צװישן אײַך... 
מער נישט אױפֿקומען קיין האַרן.. אויב איר באַמערקט עפּעס דערפֿן, גיט 
זיי איבער די הענט. דאָרט װוּ האַרן --- זײַנען אויך דאָ קנעכט! | 

ניקיטאַ (מיט אַ שמײיכל: האָט קיין זאָרג נישט, חבֿרטע אירינאַ, מיר 
שפּירן שוין די האַרן אַ מײַל פֿאָרױס.. און אויב זיי זײַנען שוין אפֿילו גוט 
צו אונדזער איינעם... װאָס העלפֿט דען דאָס?.. אויך בײַ אונדז אין דער היים 
זײַנען געווען אָנשטענדיקע האַרן.. אָבער װאָס קומט אַרױס דערפֿן.. (זיי 
שװײַגן) דאָ אין רעװוקאָם שטעלן זיך אַלע אײַן פֿאַרן פֿאָלק... און דאָך, װאָס 
האָב איך שוין אַלץ נישט דערלעבט! דאָ גיט עפּעס אַ קאָמיסאַר אַ בריל אויף 
דיר, אָבער אַזױ, אַז איך דערזע פֿאַר זיך װי אַ לעבעדיקן אונדזער פֿאַבריק- 
מײַסטער גאַוורילין, 
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אירינאַ: װאָס היסט, האָסט דען געאַרבעט אין אַ פֿאַבריק? 

ניקיטאַ (שטאָלץ: זעלבפֿאַרשטענדלעך -- איך בין אַרבעטער און 
פּויער. אָט דאָ נישט לאַנג בין איך געשטאַנען אויף דער װאַך אין דער אָפּי 
טיילונג פֿון חבֿר סאָנצעוו. אַ גוטער מענטש... און געבילדעט... פֿאַרװאָס אָבער 
מאַכט ער נאָך אונדזער איינעם, דעם אַרבעטער? דו ביסט אַ געבילדעטער 
מענטש -- גוט, טאָ ברענג אַרױס דאָס דײַניקע -- רייד װוי דו אַליין פֿילסט... 
אָבער ניין, זיי ריידן אין נאָמען פֿון פֿאָלק... ריכטיק, וי דאָס פֿאָלק װאָלט געווען 
אַ קליין קינד (זיי שװײַגן, ניקיטאַ שטעלט אַװעק בײַ דער זײַט די ביקס און 
גיט זיך דערשטוינט אַ קלאַפּ אויף די היפֿטן): פֿאַרװאָס איז בלויז דעם מענטש 
אַזױ שווער צו לעבן גאַנץ פעווט? סאָציאַלים מיינט דאָך -- פּשוט לעבן. (אַרישאַ 
צלמט זיך פֿאַרגנבֿעט איבער און פֿאַרלאָזט דאָס צימער), 

אירינאַ (ענדערט דעם טאָן, זאַכלעך) חבֿר ניקיטאַ, עפּעס װוערט צו- 
געגרייט אין דער פֿעסטונג... איך האָב מורא, דו װועסט אַזױ גיך נישט קומען 
אין דײַן דאָרף אַרײַַן... צי האָסטו הײַנט ווידער װאַך אין רעװוקאָם? 

ניקיטאַ (נעמט וידער די ביקס, אין אַ גוטער פֿאָרם; ניין, אויף הײַנט 
האָט מען אונדז נישט באַשטימט, 

אירינאַ: איך האָב מיר אַזױ פֿאָרגעשטעלט. זיי זיפּן אויס זייערע 
מענטשן... נו, גוט -- דו און די אַנדערע -- לאָזט זיך נישט אַרױסשטױסן פֿון 
פֿעסטונגס-טורעם... מעגלעך, אַז מ'וועט אײַך דאַרפֿן האָבן.. טאָ בלײַבט צו" 
זאַמען מיר זאָלן אײַך בײַ דער זיצונג קאָנען זען פֿון אויבן.. עס װעט עפּעס 
געשען... (עס הערט זיך אַ פֿײַף פֿון אַ סיהענע, אַ שרײַיק הויכער) שטעלט זיך 
אײַן פֿאַר אונדז... אין אַ נויט-פֿאַל.., 


פֿאָרהאַנג 


צ װײטע סצענע 


אין פֿעסטונגס-טורעם. דורך דעם קאָרידאָר װאָס פֿירט פֿונעם זיצונגט- 
זאַל, גייען מיטגלידער פֿון רעווקאָם,. שמועסנדיק צווישן זיך אױפֿגערעגט און 
צעטומלט. צווישן זיי: אָנופֿריעװ, קאָסטאָלאָמסקי: פֿון די לעצטע גייען מאָכנאַ- 
טשאָװוו און אירינאַ. 

אירינאַ (שטרענג און אױספּרװונדיק): צו װאָס איז נייטיק געווען צו" 
נױפֿצורופֿן עקסטרע דעם רעװקאָם, אויב דער מאַטעריאַל פֿאַר דער זיצונ' 
איז נישט געווען צוגעגרייט? איפֿן סדר-היום שטייט: ;אָננעמען אַן ענדגילטיקן 
באַשלוס". דאָס מיינט דאָך זיכער די פֿאַרטיידיקונג פֿון דער פֿעסטונג.. 

מאָכנאַטשאָװ האַסטיק): געוויס, אָבער דער מאַטעריאַל פֿונעם שטאַב 
איז נאָך נישט פֿאַרטיק. אין עטלעכע שעה אַרום, קעגן אָװנט, װעלן מיר רופֿן 
די זיצונג, 

אירינאַ: צו װאָס אַזאַ געהײמנישפֿולקײט אַרֹום דאָזיקן באַשלוס?., 

מ אָכ נ אַט ש אָ װו: ניין... װאָס מיינט איר?.. געהײימנישפֿולקײט? מען מוז 


דו האָסט געזיגט, מאָכנאַטשאָו! ר ר 498 


בלויז אַלץ באַאַרבעטן (רירט אָן איר עלנבויגן) זאָגט נאָר חבֿרטע אירינאַ, װאָס 
קומט איצט פֿאָר צװוישן אונדז? צי װועט עס דערפֿירן צו אַ קאַמף? 

אירינאַ: אָט דעם קאַמף הייבט איר אָןְ.. איר הייבט אָן צו פֿאַרראַטן 
די רעװאָלוציע! 

מאָכנאַטשאָװ לאַכט שטיל, וי באַרוַקנדיק): נישט געאײַלט.. נישט 
געאײַלט... חבֿרטע אירינאַ: מירן שוין פֿאַרראַטן.. 

אירינאַ (אױפֿגערעגט, אָבער זי באַהערשט זיך נאָך) איר.. פֿאַרראַט 

כּסדר... יעדן טאָג... יעדע שעה.. נישט נאָר מיט אײַערע פּלענער... די פּלענש 
פֿאַר אַ קליינבירגער-מלוכהו.. נאָר מיט אײַער אַלץ:מיטאַנאַנדער... מיט אײַערע 
מאַניערן, אײַערע שפּאָרן און בענדער. גיט נאָר אדרבא אַ קוק אױיף אײַערע 
קאָמיסאַרןי 

מאָכנאַטשאָװ (מיט אַ דערשטוינטן שמייכל); אָבער חבֿרטע אירינאַ.. 
וי אַזױ קענט איר אַזױנס זאָגן?.. די מאַסן יובלען אונדז אַנטקעגן.. 

אירינאַ (מיט ביטערקייט: װאָס באַװײַזט דאָס דען? איר װעט איף 
די מאַסן אַרױפֿצװינגען נאָך אַ סך אַנדערע זאַכן.. צי װעקט איר דען אויף 
אין די מאָסן די גרויסע אינערלעכע פֿרײַהײט?.. זיי זאָלן אויפֿהיטן אויך לגבי 
אונדז דעם גײַסט פֿון קריטיק? איר האָט פֿאַר די מאַסן בלוין פֿאַראַכטונג.. 

מאָכנאַטשאָװ: אַך, לאָזט שוין צורו (ער רעדט װײַטער אין אַ טאָ; 
פֿון אַ לעקטאָר) רעװאָלוציעס וויקלען זיך אָפּ נישט לויט דער שטימונג פֿון די 
אָדער יענע פּערזאָנען און גרופּעס. זייער גאַנצער גאַנג איז באַעשטימט 9 
פֿאַרױס דורך די היסטאָרישע געזעצן.. וי אַזױ-זשע קאָנען מיר דאָ באַהערשן 
די לאַגע? (ער הייבט אויף דעם פֿינגער און ער שטרײַכט אונטער די איינצלנע 
זאַצן) אונדזער אױפֿגאַבע איז... צו באַגרײַפֿן די דאָזיקע געזעצן און צו פֿאַר- 
ווירקלעכן זיי אױפֿן אַנטשלאָסנסטן אופֿן.. 

אירינאַ (מיט עמפּערונג): װאָס קומט איר תּמיד אַרױס מיט אײַערע 
היסטאָרישע געזעצן און די לעבעדיקע מענטשן אַרום אונדז זײַנען שוין מער 
גאָר נישטאָ? איר מיינט, אַז איװאַן, מאַריאַ און ניקיטאַ לאָזן איבער זייערע 
קינדער, שטאַרבן, זינדיקן קעגן זייער נשמה נאָר כּדי צוליב צו טאָן אײַערע 
היסטאָרישע געזעצן? זי אַלע, יעדער אַיינער פֿון זיי וויל וויסן פֿאַרװאָס ער טוט 
דאָס... 

מאָכנאָטשאָװ (אױפֿגעלעבט): דער פּראָלעטאַריאַט, וועלכער פֿירט אָן 
מיט דער רעװאָלוציע, ווייס דאָך פֿאַרװאָס. אין דער דיקטאַטור פֿונעם פּראָלעַ- 
טאַריאַט קומט דאָך צום אויסדרוק זײַן קלאַסנבאַװוּסטזײַן... ער טראָגט אויך 
די אחריות.. | 

אירינאַ: וי גלאַטיק דאָס קומט בײַ אײַך אַרױס.. פֿאַרװאָס עפּעס 
זאָל נאָר דער פּראָלעטאַריאַט אַליין טראָגן די אחריות?.. און אַלע אַנדערע 
אַרבעטס-מענטשן? אויב זיי מוזן אַלע ברענגען קרבנות, דאַן טראָגט יעדער 
איינער פֿון זיי -- איװואַן, מאַריאַ און ניקיטאַ -- די אחריות פֿאַר דער גע- 
שיכטע... און פֿאַר זײַן אייגענעם געוויסן! אָבער אַפֿילו דעם פּראָלעטאַריאַט ווילט 
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איר נישט אָנטרױיען די רעװאָלוציע,.. איר זענט די ערשטע, וועלכע באַרויב, 
אויך גײַסטיק די אַרבעטערן. 
- מאָכנאַטשאָ װו (וי. פֿריער): לױט אײַער מיינונג, חבֿרטע אירינאַ, דאַר, 
מען די רעװאָלוציע אײנפֿאַך לאָזן ליגן אויף גאָטס באַראָט אויף דער גאַס, בּדי 
יעדער חוצפּהדיקער חבֿרהמאַן זאָל זי קענען נעמען? (ווידער אין אַ שטרענגן 
לעקציע-טאָן) די ערשטע און די װויכטיקסטע פֿראַגע אין דער רעװאָלוציע איז 
די פֿראַגע פֿון מאַכט, | | 
| אירינאַ (שטאַרק אױפֿגערודערט); מאַכט! מאַכט! מאַכט!... נאָר דאָס 
לאָזט אײַך נישט צורו... אָט דאָס האָט איר צום מערסטן ליב אין סאָציאַליזם. 
מאָכנאַטשאָװ (מיט אַ כיטרען שמייכעלע פֿון אַ צוקונפֿט פֿאָרױס: 
זעער): און איר האָט זי נישט ליב? | 
אירינאַ: יאָ, איך מיר וילן זי דעראָבערן.. אָבער צו װעלכן צוועק! 
- מאָכנאַטשאָװ (ווי אויבן: און מיר, צי דען ווילן מיר זי נישט דער 
אָבערן כּדי צו באַפֿרײַען די עקספּלואַטירטע מענטשהייט? 
(אירינאַ: יאָ, אָט דעם צװעק האָט איר אויך, אָבער ער איז שוין 8ֿ', 
לאָנג בײַ אײַך אַרױסגעשטױסן געװאָרן דורך אַן אַנדער צוועק.. דורך דער 
ווילדעווענדיקער גיריקייט נאָךְ מאַכט.. און דערפֿאַר װאָס איר קלאַמערט 
זיך אַלע אין דער מאַכט... פֿאַרגיסט איר אַזױ לײַכט מענטשנבלוט,, . 
מאָכנאַטשאָדו רײַסט זיך אָפּ וי צעװילדעװעט): בלוט.. לײַדן. 
בעסטיאלישקייט... װאָס דערציילט איר מיר וועגן דעם! און אינעם אימפּערל!; 
ליסטישן וועלטקריג איז געווען װייניק בלוט און בעסטיאַלישקײט? מיליאָנען 
זעלנער זײַנען דערמאָרדעט און פֿאַרקריפּלט געװאָרן.. אין די קאָלאָניעס 
אונטערדריקט מען מיליאָנען קנעכט.. אָט דאָ האָט זיך באמת אַנטפּלעקט זי 
,קולטור-מענטשהייט",,, אין. פֿאַרגלײַך. מיט זיי זײַנען מיר ממש מלאכי. 
אומשולדיקע קינדער (קוועטשט מיט די אַקסלען) מיר. פֿאַרגיסן בלוט... יעדער 
איינער, װאָס ווייסט גענוי. װאָס עס זײַנען די לײַדן פֿון די מענטשן.. 
אירינאַ (אױפֿברױזנדיק מיט צאָרן): װאָס דערציילט איר מיר ועגן 
די לײַדן פֿון די מענטשן!: װאָס ווייסט איר וועגן דעם? (רײַסט אַראָפּ מיט איין 
באַװעגונג דאָס: קלייד פֿונעם אַקסל, װוּ מען זעט די פֿאַרצױגענע װוּנדן) איר 
זעט, װי מען האָט מיך געקאַטעװעט און געפּײַניקט! אָבער ווען עס איז מוז דאָך 
געבוירן. ווערן דער נײַער מענטש.. 
| מאָכנאַט שׁאָװ (מיט אַ בייזן שמייכל): דרייט קיין קאָפּ נישט -- דעו 
נײַער מענטש! --- וװוײַוֹט אים מיר, אדרבא! גיט נאָר אַ קוק וי קליין די מענטש, 
זײַנען דאָ.. אַלע ציט. צו זיך דער רום... די מאַכט.,. קענסט יעדן איינעם פֿון 
זי אָפּקױפֿן, אויב נאָר דו האָסט אױסגעפֿונען זײַן שװאַכן פּונקט.. ער איז 
גרייט פֿאַר יעדער אַרט ליגנערישקייט.. און אויך זיערע פֿרײַנך זײַנען די 
זעלבע.; און ווען די מענטשן מאַכן שוין אַן אױפֿשטאַנד --- װי לאַנג דויערט 
דאָס דען? נישטאָ קיין אויסדויער -- נישטאָ. קיין שטאַרקער וילן -- מיט 
אַ בײַטש און צוקערילעקעכלעך קאָנסטו זי צוריקטרײַבן אין שטאַל אַרײַן... 
די' מענטשן; ידי קלאַסן ווילן. מען זאָל זי פֿירן --- זאָל זײַן אפֿילו אויף אַ 
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שטריק.., און עס איז גוט, זייער גוט, װאָס די היסטאָרישע אַנטװיקלונג האָט 
אָט דאָס פֿירן איבערגעגעבן דעם פּראָלעטאַריאַט און זײַן פּאַרטײ,,, און אָט 
די פֿירונג מוז מען האַלטן אין דער האַנט -- אָן שום אײַנזעעגניש -- האַרט -- 
גרויזאַם --- װיפֿל בלוט דאָס זאָל נישט קאָסטן (דורך אַ ליכט-עפֿעקט נעמט 
מאָכנאַטשאָװוס פּנים אָן, לויט דער ריי, די שטריכן פֿון די גרויסע הערשער 
פֿון די פֿאַרגאַנגענע יאָרהונדערטער: צעזאַר, לאָיאָלאַ. ראָבעספּיער, נאַפּאָלעאָן). 
אירינאַ (ציט זיך אַ דערציטערטע צוריק); אָבער וי אַזױ װילט איר 
מיט אַזעלכע מענטשן אױפֿבױען דעם. סאָציאַליזם? װאָסער שפּיל שפּילט איר 
דאָליי - - 
מאָכנאַטשאָװ: דאָ ועט נישט העלפֿן קיין קלאָגן,.. די מאַסן געפֿינען 
זיך אין אַזעלכע באַדינגונגען, אַז זיי קאָנען גאָרנישט זײַן אַנדערש -- ערשט 
דער סאָציאַליזם װעט זיי מאַכן פֿרײ און שטאַרק... | 
אירינאַ פֿלאַמט פֿון עמפּערונג): װאָס פֿאַראַ ליג! סאַראַ טלנװולאָנישער 
שטאָלץ! און מיר -- צִי זײַנען מיר טאַקע אויבערמענטשן, וועלט-דערלייזער? 
דאָס איז אַלץ אַ ליגף בלויז אין די מאַסן לעבט די גאַנצע לײַדנשאַפֿט צום 
אמת -- זײ טראָגן אין זיך די געשטאַלט פֿון נײַעם לעבן.. און דעריבער 
גייען זיי מיט אונדז,.. זיי זײַנען אונטערדריקט, צעטראָטן?... אָבער גראָד אָט 
דעם געטראָטענעם און פֿאַרשאָטענעם מענטשן אין די מאַסן מוזן מיר אויסי 
גראָבן, איר --. און --- איך און מיר אַלע -- צִי דען האָבן מיר נישט דורב" 
געפֿירט די רעװאָלוציע אױפֿן רוקן גראָד פֿון די דאָזיקע מיליאָנען נאָמענלאָזע 
העלדן? און װאָס טוט איר? די דאָזיקע אָנגעשראָקענע מענטשן שרעקט איר 
ווידער אָן -- איר לאָזט זיי נישט אַרױסגײן פֿון דער קנעכטישער סערמיענגע. 
(אױפֿן הויף הערט מען קלאַפּן פּויקן און אַ. רעװאָלוציאָנער ליד), | 
קאָסטאָלאָמסקי (קומט אַרײַן רויִק):. אױפֿן הױף אין דאָ אַ גל" 
פֿאָרמירטע אָפֿטײלונג רױטגװאַרדײער, -- װוילט איר זיי זען? : 
אירינאַ און מאָכנאַטשאָװ (גײען צו צום פֿענצטער)). 
מאָכנאַטשאָװו באַנײַסטערט) סאַראַ אײַזערנע מויער! איר זעט -- 
אָט דאָס איז אָרגאַניזירטער פּראָלעטאַריאַט! 
אירינאַ װועױט אָפּ מיט דער האַנט, איראָניש): אָט דאָס איז פּונקט 
װאָס -איר דאַרפֿט האָבן --- רייען. זעלנער!. דאָס פֿאָלק פֿירט אָבער זײַן אױפֿי 
שטאַנד אין 8 ר יע , אומגעצוימטע מחנות! (קאָסטאָלאָמטקי, שטייענדיק בײַ 
דער װאַנט, רויכערט שװײַגנדיק זײַן ליולקע, -- אירינאַ. רעדט װײַטער, אָנ- 
װײַזנדיק אויף אים): אויך ער קוקט פֿון אויבן אַראָפּ אויף די מאַסן.,. (מיט חוזק) 
אָט דער דאָ האָט רחמנות אויף --- זיי, ער רופֿט זיי נישט אַנדעױש וי , מענ- 
טשעלעך"... זעט ער אַ קינד, קאָן יער זיך נישט אײַגהאַלטן פֿאַר פֿרײד, ער איז 
אָבער גרייט צו פֿאַרװאַנדלען טויזנטער קינדער אין יתומים.. אָט דער דאָ 
האָט רחמנות... און. איר פֿילט צו די מענטשן פֿאַראַכטונג! און ביידע האָט איר 
אַ קנאַפּן. אינטערעס פֿאַרן רעאַלן פּױער, רױטגװאַרדײער, אַרבעטערײ: ‏ / 
מ אַ כנאַטש אָװו (אין העכסטער. דערשטוינטקייט); יאָבער דאָס איז דאָ 
נישט ריכטיק.;. מיר פֿירן: דאָך: דעם. קאַמף בלויז פֿאַר. זייער װויל! 
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אירינאַ: אָט דאָס איז דאָך דאָס! איר פֿירט דעם קאַמף פֿאַר זייער 
װוויל... און מען װאָלט געווען באַדאַרפֿט אויסקעמפֿן דעם קאַמף פֿאַר זייער װווילן! 
כּדי זיי אַליין זאָלן אַנטשײדן װאָס איז פֿאַר זייער וויל און װאָס עס 
פֿאַרשאַפֿט זיי לײיַדן... די דאָזיקע מאַסן דאַרף מען נישט פֿאַראַכטן און נישט 
באַמיטלײַדן,.. מען דאַרף זיי ליב האָבן. דאָס הייסט, זיי זאָגן אין פּנים אַרײַן 
דעם אמת, אפֿילו דעם ביטערסטן, כּדי זיי גופֿא זאָלן טראָגן די פֿרײיד און די 
פּײַן פֿון אחריות... דער אַרבעטס-מענטש פֿילט אויך די באַציונג צו זיך.. 
די רעװאָלוציע מוז ליגן אין זײַנע הענט.. 

מ אָכנאַטשאָװ האַסטיק, חוזקדיק): און אויב אַלץ װאָס עֶר טוט טױג 
אױפֿן פֿײַער? | 

אירינאַ: דאַן װעלן מיר ביידע דאָס אויך נישט קאָנען ראַטעװען (זי 
גייט דורכן צימער, וענדנדיק זיך שאַרף צו מאָכנאַטשאָװן) איך וייס, אי" 
גרייט צו עפּעס אַזױנס, װאָס װועט האָבן ערנצטע רעזולטאַטן (מאָכנאַטשאָװ 
און קאָסטאָלאָמסקי קוקן זיך איבער, אירינאַ כאַפּט איבער זייערע בליקן. 
איר ריזיקירט זייער אַ סךיי 

מאָכנאַטשאָװ פֿעסט) סימאַכט נישט.. דאָס פֿאָלק װעט פֿאַרשטײן 
װאָס מיר טוען.י 


אירינ אַ (פֿול צאָרן, אַ קלאַפּ טוענדיק מיטן פֿוס אין דיל) פֿאָלק! פֿאָלק! 
איר פּלױדערט נאָר אין זײַן נאָמען!.. פֿאַרשאָלטענע אינטעלעקטואַלף.. ווען 
די אַרבעטנדיקע גייען אַרױס אין אַן אױפֿשטאַנד, טוען זיי דאָס פֿון זייער געפֿיל 
פֿאַר גוטסקייט און גערעכטיקייט,,, דאָס איז דער יום-טובֿ פֿון זייער עקסיסטענץ, 
אַ יום-טובֿ, צו וועלכן זיי גרייטן זיך צו אין משך פֿון די יאָרהונדערטער פֿון 
זייער תּפֿיסה-לעבן... זייערע נשמות זײַנען פֿול פֿאַרביטערונג און האַס.. אָבער 
די רעװאָלוציע שאַרט אַװעק מיט איין װיש די דאָזיקע בערג מיט אָנגעזאַמלטן 
פּסולת.., 


קאָסטאָלאָמסקי (קומט צו נעענטער, פֿול שטױינונג), 


אירינאַ (מיט קראַפֿט יאָ, פֿאַר דעם ביסעלע גערעכטיקייט, װאָס איר 
װײַזט אַרױס דעם פֿאָלק, פֿאָדערט איר די פֿולע הערשאַפֿט איבער לײַב און 
נשמה... (גייט אַרום אױפֿגערעגט דורכן צימער, ווענדנדיק זיך צו מאָכנאַטשאָװן) 
הייסט עס, איר גרייט צו עפּעס שלעכטס? איר שװײַגט? (מיט אױפֿגעפֿלאַמטן 
צאָרן) װוער ווייסט --- עס קען זײַן אַז מיר פֿירן הײַנט צום לעצטן מאָל אָט אַזאַ 
מין שמועס!!... הײַנט גלויבן אײַך נאָך די מאַסן און עס איז אײַך לײַכט צו 
האַלטן די מאַכט... מאָרגן אָבער וװעלן זיך די מאַסן פֿון אײַך אָפּװענדן, און 
איר װעט פֿאַרשװענקען די רעװאָלוציע מיט טעראָר.. און װאָס מער איר 
פֿאַרשװענקט זי... אַלץ מער װעט איר בלײַבן איינזאַם, (זי קוקט אַרײַן מאָכ- 
נאַטשאָװון גלײַך אין די אויגן אַרײַן) איינזאַם אַלס פּאַרטײ און איינזאַם יעדער 
איינער פֿון אײַך באַזונדער... (מאָכנאַטשאָוו גיט אַ ציטער, קערט זיך שנעל אָפּ) 
און דאָס איז נאָך נישט אַלץ: כּדי אױפֿצוהאַלטן די מאַכט, װעט איר איף 
אַלץ אײַנגיין... איר װעט מקריבֿ זײַן אַלע פּאָזיציעס.. איר װעט מאַכן דער" 
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נידעריקנדיקע אָפּמאַכן מיט די רײַכע, מיט די זאַטע, איר װעט קריכן פֿאַר זי 
אויף די בײַכער... אײַך װעט גרוילן פֿון זיך גופֿא.. 

מאָכנאַטשאָװ (גיט צו נאָנט צו איר); איז װילט איר, הייסט עס, 
קאַמף? 

אירינאַ: דאָס וענדט זיך אין אײַך. 

מאָכנאַטשאָװ: ניף.. דאָס װענדט זיך אין אײַך, 


פֿאָרהאַנג 
דריטע סצענע 


אָװנטצײַט. אַ האַפֿן-גאַס בײַ דער װאָלגע. פֿון װײַטן זעט מען די קאָנטורן 
פֿונעם האַפֿן, די געגנט איז נעפּלדיק. אַן אומעטיקער האַרבסטיקער רעגף 
דורכן נעפּל זעט מען אַ פֿאַרטונקלטן גאַסן-לאָמפּ. לענגאויס אַ װאַנט פֿון אַ 
הויז זעט מען נישט דײַטלעך אַ שלײַכנדיקן שאָטן,. מיכאַיֵל און סאָנצעוו וועלכער 
צינדט אָן מיט שװעריקייטן אַ פּאַפּיראָס, בלײַבן שטיין אונטער דעם גאַסױ 
לאָמפּ, 

סאָנצ עװ (מיט אַ פֿרישער זעלבסטצופֿרידענער שטים: לאָזט צורו די 
װאַקלענישן... דער וועג, אויף וועלכן איר זענט איצט אַרױף, איז אַ ריכטיקער 
(מיכאַיל שװײַגט מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ) גיט נאָר אַ קוק סאַראַ העראָישע 
צײַט מיר לעבן איצט דורך.. זעלטן קומט עפּעס ענלעכס פֿאָר אין דער 
געשיכטע... איצט פֿילט מען בוכשטעבלעך װי מען האַלט די דיקטאַטור אין 
די הענט... סאַראַ פֿולקײט פֿון קראַפֿט!,. אִויך איר מוזט זײַן אין די רייען 
פֿון יענע וועלכע וייסן נישט פֿון קיין װאַקלענישן (מיכאַיל שװײַגט האַרט- 
נעקיק, -- דער שאָטן רײַסט זיך אָפּ פֿון דער װאַנט, אָנגעטאָן אין אַ מאַנטל 
מיט אַ קאַפּושאָן, לױפֿט אָן ריאַזאַנסקאַיאַ און כאַפּט אָן מיכאַיַלן בײַ דער האַנט, 
ער ציטערט אויף וי געטראָפֿן פֿון אַ שלאַק), 

ריאַזאַנסקאַיאַ (באַפֿעלעריש);: איך מוז מיט דיר ריידן.. אַלײן.. 
(סאָנצעוו פֿרשװינדט מיט אַ שמייכל פֿון אַ העכער-שטייענדיקן). 

ריאַזאַנסקאַיאַ (אויסער זיך פֿון ווייטיק, כאַפּט זי אָן זײַן האַנט): װאָס 
קומט דאָ פֿאָר?! װאָס קומט דאָ פֿאָר? מײַן קאָפּ ווערט צעזעצט (מיכאַיֶל שװײַגט) 
װוּ האָסטו זיך געפֿונען אַ גאַנצן טאָג! צי האָסטו געהערט, אַז איך בין נעכטן 
אַרעסטירט געװאָרן דורך צוקערמאַנען?... בײַם פֿאַרהער האָט ער געװוּסט 
מערקווירדיקע פּרטים פֿון אונדזער באַראַטונג,,, דו ביסט הײַנט בײַנאַכט נישט 
געווען אין דער היים... דאָס איז דאָס ערשטע מאָל װאָס דו האָסט מיר פֿריער 
גאָר נישט געזאָגט וועגן דעם, 

מיכאַיַל (אומזיכער): איך האָב געהאַט צו דערליידיקן פּאַרטיײ-אױפֿגאַבן, 
װאָס מען האָט זיי נישט געקאָנט אָפּלײגן.. ווייסט דאָך שויןף. 

ריאַזאַנסקאַיאַ ‏ שטרענג: דאָס איז נישט אמת.. אונדזעריקע האָבן 
דיך געזען אין דער פֿאָרשטאָט מיט די אַנדערע... עס זעט אויס וי דו װאָלסט 
זיך געװאָלט אױיסבאַהאַלטן,. מען איז דיך חושד.. גאָט דערבאַרעמדיקער.. 
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אַ ליגנער!... עפּעס ווערט צוגעגרייט, און דו ווייסט מער פֿאַר אונדז,., פֿאַר מיה 
(מיכאַיַל קערט זיך אָפּ) הייסט עס, אַז ס'איז אמת (דעקט צו ס'פּנים מיט די 
הענט), 
מיכאַיֵל (מיט פּײַן): נאַטאַשאַ, װעסט באַלד אַלץ וויסן 

ריאַזאַנסקאַיאַ (אין אויסערסטער צערודערונג: פֿאַרװאָס עפּעס באַלד.. 
פֿאַרװאָס נישט גלײַך... תּיכּף... אָט גלײַך דאָ אױפֿן אָרט.. ביסטו מיט עפּעס 
געבונדן?... קוק מיר אין די אויגן (מיכאַיַל קערט זיך אָפּ) און איך האָב דיך 
אַזױ ליב געהאַט! (מיכאַיֵל װאַרפֿט זיך צוֹ אירע הענט, ריאַזאַנסקאַיאַ כאַפּט זי 
אַװעק) אוב דו האָסט סודות פֿאַר אונדז.. פֿאַר מיר.. איז שוין נישטאָ קיין 
וועג אויף צוריק (ווארפֿט זיך אים לײַדנשאַפֿטלעך אױפֿן האַלדז, נעמט אים 
שטורמיש אַרום) ליבסטער, דערלאָז נישט דערצו.. איבערצײַג מיך אַז איך 
בין אומגערעכט... (ציט אַרױס אַ רעװאָלווער, קוקט אויף מיכאַיָלן מיט ליבע 
און פּײַן, רעדט װײַטער מיט אַ ציטערנדיקער שטים), אוב עס איז דאָ אין 
דעם כאָטש אַ שטויבעלע אמת... װעל איך דיך טויטן מיט מײַנע אייגענע הענט.. 
(ער װאַרפֿט זיך ווידער צו אירע הענט) גיי! (ריאַזאַנסקאַיאַ קערט זיך שנעל? 
אָפּ, גייט לאַנגזאַם אַװעק, װאַקלענדיק זיך. בײַם סוף גאַס דרייט זי זיך אום, 
ביידנס אויגן באַגעגענען זיך פֿול מיט פּײַן) 


פֿאָרהאַנג 
פֿערטע סצענע 


אָװונט. דאָס צימער פֿון פֿעסטונגס-טורעם. אַ זיצונג פֿון רעװוקאָס. די מיט- 
גלידער, אין פֿולן צוזאַמענשטעל, זײַנען צעשפּרײט, אין פֿאַרשײדענע גרופּן 
איבערן זאַל. אין דער לופֿט שפּירט מען אַ נערוועזע שפּאַנונג. אַלעמענס האַל- 
טונג דריקט אויס העכסטע אַנטשלאָסנקײט, מען זעט אַז די צאָל באַװאָפֿנטע 
אין זאַל איז פֿאַרמערט. די װאַך בײַם אַרײַנגאַנג איז פֿאַרטאָפּלט. עס פֿעלט 
ניקיטאַ. דאָס צימער איז העל באַלױיכטן, מיכאַיַל און ריאַזאַנסקאַיאַ געפֿינען 
זיך אין זייערע דורכגענעצטע גאַסן-קלײידער. צווישן די אַנדערע. אָנופֿריעו, 
קאָסטאָלאָמסקי, בליזאָשװילי, צוקערמאַן זײַנען אױיסגעשטאַט װי צו אַ שלאַכט. 
צוקערמאַן אין זײַן טיפּישער פּאָזע: די האַנט בײַם שטערן. אױפֿן טיש, לעבן 
מאָכנאַטשאָװן, אַ לאַנד-מאַפּע, פֿון דרויסן הערט מען האַרמאַטנשאָסן און אָפֿטע 
ביקסן-שיסעריי, 

מאָכנאַטשאָװ (קלינגט, זאַכלעך): שליסט די טירן, חבֿרים, מיר זײַנען 
הײַנט פֿרי געצווונגען געווען אָפּצולײגן די זיצונג, װײַל מיר האָבן נאָך נישט גע- 
האָט דעם ענדגילטיקן באַשלוס פֿון שטאַב,., איצט האָבן מיר אים... איך בעט אײַך 
צוצוהערן זיך מיט דער גרעסטער אױפֿמערקזאַמקײט: אין די לעצטע 24 שעח 
האָט זיך אונדזער לאַגע נישט פֿאַרבעסערט, נאָר פֿאַרערגערט. אונדזערע 
שפּיאָנען האָבן פֿעסטגעשטעלט, אַז דער שונא באפֿעסטיקט נישט זײַנע פֹּאַ- 
זיציעס, נאָר ער גרייט זיך צו מאַרשירן קעגן דער פֿעסטונג,.. מיר האָבן נעכטן 
אײַנשטימיק באַשלאָסן פֿאַר קיין פֿאַל נישט אָפּצוגעבן די פֿעסטונג.. גוט.. 
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אָבער זאָל מען זיך נישט מאַכן קיין אילוזיעס, מיר געפֿינען זיך אין דער 
שווערסטער לאַגע... די לעבנסמיטל זײַנען קנאַפּ,, אפֿילו אַמוניציע װועט גאָר 
אינגיכן אױספֿעלן,.. אינעם עטאַפּ איז אומרויק... אַרבעטער און בירגערלעכע 
עלעמענטן זײַנען אומצופֿרידן מיט זייערע ראַציעס, מיט דער אומאָרדענוג: 
בײַם באַקומען זיי, מיט דער סיסטעמלאָזיקייט. דעריבער ווערן די בירגערלעכע 
עלעמענטן אַרום אונדז אַלץ אומפֿאַרשעמטער.. 

ב ליזאַשװוילי (ערנצט): צו װאָס גרייט איר צו אַזאַ פּאַנייקת-שטימונג, 
חבֿר מאָכנאַטשאָו? 

מאָכנאַטשאָװ וענדט זיך שאַרף אום): װײַל אַזאַ איז די לאַגע.. 
און זי װעט כּסדר ערגער וערן, װאָס װײַטער די קאָזאַקן װעלן, שריט נאָך 
שריט, פֿאָרױסגײן. מיר מוזן זיי צוריקטרײַבן.,. מיר מוזן זיי געבן אַ קלאַפּ., 
צום בעסטן װאָלט, נאַטירלעך, געװוען אַ אַנטשײדענעס קאַפּ,. (אַן אַלגעי 
מיינע שפּאַנונג, מאָכנאַטשאָוו רעדט װײַטער מיטן זעלבן זאַכלעכן טאָן) אונדזער 
קלאַפּ מוז זײַן אַ פֿולשטענדיקע איבערראַשונג פֿאַרן שׂונא,,, און ער מוז דערי 
לאַנגט ווערן װאָס שנעלער (די שפּאַנונג װאַקסט), דער שטאַב מאַכט דעם 
רעווקאָם דעם פֿאָלגנדיקן פֿאָרשלאָג: נאָך הײַנט, אין דער שפּעטער נאַכט" 
שעה מז די גאַנצע פֿאָרשטאָט אױפֿגעריסן ווערן (אַן אַלגעמײנע באַװעגוג;, 
אין זאָל פֿאַלן אױסרופֿן, אירינאַ זיצט װי באַטױבט מיט ברייט אױפֿגעריסענע 
אויגן, בליזאָשװילי קלאַפּט נערוועז אױפֿן טיש. קאָסטאָלאָמסקי לאָזט אַראָפּ 
דעם קאָפּ... ריאַזאַנסקאַיאַ גייט שנעל צו צו מיכאַיִלן און קוקט אויף אים מיט 
ביטערן האַס), 

מאָכנאַטשאָװ אופֿגעמונטערט); אָט דער איבערראַשנדיקער אפ 
רײַס אינמיטן דער נאַכט װעט אַרײַנברענגען אַ פֿולשטענדיקע צערודערונג 
אין די קאָזאַקישע רייען... זיי װעלן זיך װאַרפֿן צוריק צום טײַך, כּדי צוריק" 
צוגיין צו זייערע אַלטע פּאָזיציעס... דאָרט װעט זיי אונדזער אַרטילעריע באַי 
געגענען אויף אַ געהעריקן אופֿן,.. מיר װעלן זיי פֿאַרניכטן (בויגט זיך גע" 
שעפֿטמעסיק אַריבער איבער דער לאַנדימאַפּע און פֿירט אַרום דעם פֿינגער 
איבער די פּאַזיציעס), 

בליזאָשװילי שפּרינגט אויף): צי זענט איר משוגע געװאָרן, חבֿר 
מאָכנאַטשאָװ?... צי גיט איר זיך אָפּ אַ דין-וחשבון, װאָס איר לייגט דאָ פֿאָר? 

מאָכנאַטשאָװ געשעפֿטמעסיק): דאָס איז אַ סטראַטעגישע נניט. 
ווענדיקייט, 

בליזאָשװילי: דאָס הייסט אָבער מקריבֿ זײַן אַ גאַנצע באַפֿעלקערונג 
פֿון אומשולדיקע מענטשןן... מען קאָן זיי דאָך נישט אױפֿרײַסן װי מען רײַסט 
אויף זאַמד.., 

מאָכנאַטשאָװ האַסטיק): נאַטירלעך, מיר מוזן אַרױסנעמען פֿון דאָרט 
אַלע סאָוויעטישע און פּאַרטיי-באַאַמטע, 

ריאזאַנסקאֵיאַ (מיט טרערן אין די אויגן): און װאָס וועט וערן פֿון 
די קינדערהיימען? 

מאָכנאַטשאָװ צו קאָסטאָלאָמסקין) מען װעט איך זאָרגן פֿאַר די 
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קינדער. מיר ועלן מוזן פֿון צווישן אונדז אויסוויילן אַ קאָמיטעט פֿון דרײ 
מאַן.. 

ב ליזאָשװילי (שטרענג, עקשנותדיק): און אַלע אַנדערע מענטשן.. לאָזן 
פֿאַרברענט ווערן? 

מאָכנאַטשאָװ (געשעפֿטמעסיק: אָט דער פֿאָרשלאָג פֿון שטאַב איז 
נישט נאָר אַ סטראַטעגישע נויטװענדיקייט.. איך װװונדער זיך װאָס איר קאָנט 
עס נישט אײַנזען.. דאָס איז אויך אַ פּאָליטישע, אַ רעװאָלוציאָנערע נױיטי 
ווענדיקייט... דורך דעם וועלן מיר אײַנהאַלטן די מאַכט, װעלן מיר שטאַרקן די 
סאָװעטן-מאַכט. 

אירינאַ (שטײט אויף מיט אַ צאָרנדיקן פּנים): איך האָב אײַך געזאָגט 
אַז אין נאָמען פֿון מאַכט װעט איר אײַנגיין אויף אַלץ!... װאָס רעדט איר ועגן 
סטראַטעגישער און פּאָליטישער נויטװענדיקייט.. אין דער רעװאָלוציע מוז 
הערשן עטישע נויטוװענדיקייט, 

מאָכנאַטשאָװ גיט אין עמפּערונג אַ קלאַפּ מיט דער האַנט איבער 
דער לאַנד-מאַפּע): צי פֿאַרשטײט איר אָבער נישט, איר שװאַכע קעפּ, אַז דאָס איז 
נויטווענדיק.. נויטווענדיק.. מיר װעלן נישט נאָר דאָ שטאַרקן אונדזער 
מאַכט, נאָר אויך דאָרטן, אין צענטער. מיר וװעלן דאָ פֿונאַנדערטרײַבן די 
קאָזאַקן, און אויף זייערע אַקסלען װעלן מיר זיך דערטראָגן צו די קובאַנער 
פֿעלדער... דאָרט איז דאָ ברויט ופֿל איר וילט נאָר.. די אַרבעטער און 
רױטגװאַרדײער ועלן זיך אָנעסן צו דער זעט.. מירן אפֿילו שיקן טוצנולי. 
באַנען מיט ברויט צום צענטער... אָט װאָס פֿאַראַ אויסזיכטן מיר האָבן... חוץ 
דעם װעט די אינטערנאַציאָנאַלע בורזשואַזיע באַקומען דעם אמתן שאָק.. 
(אירינאַ קוקט מאָכנאַטשאָװון שטאַר אין פּנים אַרײַן) 

בליזאַָשװילי (גײט אַרום אױפֿגערודערט איבערן זאַל אַהין און צוריק, 
ווען ער גייט פֿאַרבײַ צוקערמאַנען, רײַסט ער אים מיט קראַפֿט אַרונטער די 
האַנט): לאָז אָפּ... אויף וועמען צילעוועסטו זיך כּסדר? (צווישן מאָכנאַטשאָװס 
פֿרײַנד איז אַ באַעװגונג. זיי שאָקלען איינער צום צווייטן מיטן קאָפּ אויף יאָ). 

ס אָנצ עו שטראַלנדיק און צאַפּלדיק): דאָס איז דאָך גראַנדיעז! וי אַלץ 
איז דאָ דורכגעטראַכט! סאַראַ דרייסטער צוג! 

קאָסטאָלאָמסקי װערט אָפּ) לאָז אָפּו צי זעסטו נישט װאָס דאָ קומט 
פֿאָר! 

אָנופֿריעװ (רױיַק: סאי קלאָר.. ס'עט זײַן אַ שחיטה, 

בליזאָשװוילי (מיט אַנטשלאָסנקײט): אָבער די רעװאָלוציע טאָר נישט 
פֿאַרניכטן קיין אומשולדיקע מענטשן... מיר אַקצעפּטירן נישט דעם שטאַבס פֿאָר- 
שלאָג... מיר קענען זיך אַן עצה געבן אויך אויף אַן אַנדער אופֿן, איך לייג פֿאָר 
צו מאַכן אין די נאָענטסטע טעג אַן אַרױספֿאַל פֿון דער פֿעסטונג אױפֿן גאַנצן 
פֿראָנט... מיר װעלן מאָביליזירן ביז צום לעצטן מאַן,. מיר װעלן מאַרשירן אַלס 
ערשטע אין זייערע רייען... מיטן דאָזיקן אָנגריף װעלן מיר צוריקשטויסן די 
קאָזאַקן ביז אין טײַך אַרײַן און אויך אויף אַזאַ אופֿן זיך דורכרײַסן קיין דרום, 


מאָכנאַטשאָװ (שאָקלט מיטן קאָפּ אױף ניין: ניין, דאָס טויג נישט.. 
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אַ צו גרויסע ריזיקע.. מירן זיי פּאַקן דורך איבערראַשונג.. דערויף איז 
מלחמה, 

ב ליזאָשװוילי (שרײַט) נייף עס איז נישט קיין מלחמה.. עס איז אַ 
באַריקאַדע!... די באַריקאַדע האָט אַנדערע געזעצן (אַ טומל אױפֿן הויף. די װאַך 
בײַ דער טיר טרעט אױפֿגערעגט אָפּ. אַ גרופּע רױיטגװאַרדײער טראָגט אַרײַן 
אויף אַ טראָגבעטל דעם שווער פֿאַרװוּנדעטן אינאָקענטי. אַלע שפּרינגען אויף פֿון 
זייערע ערטער. אירינאַ און ריאַזאַנסקאַיאַ לױפֿן צו צו אים. מען לייגט אַװעק 
דעם פֿאַרװוּנדעטן אויף עטלעכע אין געאײַל צװאַמענגעשטעלטע שטולן. ער . 
עפֿנט די אויגן, קוקט זיך אַרום מיט אַ זוכנדיקן בליק), 
|| אינאַָקענטי שטיל) װוּ איז חבֿרטע אירינאַ? 

אָנופֿרי עו (צו די רױטגװאַרדײער): װוּ איז חבֿר אינאָקענטי פֿאַר- 
װוּנדעט געװאָרן? 

שטימען פֿון די רויטגװאַ רדײער: אין װאַלד. הײַנט נאָך מיטאָג 

האָבן די קאָזאַקן אָנגעהױיבן אַ פֿאַרשטאַרקטע שיסערײ. 

אַ צ װײטע שטימע: איך איצט שיסן זיי נאָך.. 

דריטע שטימע: הבר אינאָקענטי האָט באַפֿױלן אַ באַטערײע פֿאָרױס- 
צוגיין... דאַן האָט ער אַליין איבערגענומען די אָנפֿירונג... מיר האָבן אים גענוג 
געװאָרנט... ער'ט אָבער נישט געװאָלט הערף 

אַנדערע שטימען די קאָזאַקן זײַנען אונדז באַפֿאַלן.. אַן אָפּטײילונג 
נאָך אַן אָפּטײילונג. יעדער שאָס אַ טרעפֿער... איינער נאָכן צווייטן האָט געמוזט 
אַװעקגעטראָגן וערן... און ער האָט אויך באַקומען סזײַניקע!. 

אָנ ופֿר יע װו: פֿאַרװאָס האָט איר אים נישט געבראַכט אין שפּיטאָל אַרײַן? 

אַ שטימע: ער האָט עס נישט געװאָלט.. ער האָט באַקומען אַ ברוסט- 
שאָס... ער האָט דווקא געװאָלט אין רעווקאָם... (אָנופֿריעװו גייט שטיל אַרױס 
פֿון צימער... אינאָקענטי ווערט אַװעקגעלײגט אויף אַ באַנק, װאָס איז באַדעקט 
מיט אַ זעלנערישן שינעל, זײַן קאָפּ ליגט אויף אירינאָס קני, און זי גלעט אים 
מיט אַן ערנצט פּנים זײַנע האָר), 

אינאָקענטי (מיט אַשטילער שטים) אירינאַ.. איך ווייס אַז איך שטאַרב 
(מיט אַ הילפֿלאָזן שמייכל) אײינמאָל מוז עס דאָך געשען.. כ'וויל אײַך נאָך זאָגן 
עפּעס... (ער שװײַגט) האַנדלט אַזױ וי ביז איצט... מאַכט נישט קיין שום הנחות... 
נישט דעם שׂונא פֿון דרויסן... נישט דעם שׂונא פֿון אינעווייניק... כּל זמן אונדזער 
נשמה בלײַבט לעבעדיק אין אונדז... וועט די רעװאָלוציע בלײַבן לעבן (אַ פּויזע), 
איך שטאַרב, ווען דער זונאױפֿגאַנג פֿון נײַעם טאָג נעמט שײַנען איבער דער 
גאַנצער וועלט... נאָך איין לעצטע אָנשטרענגונג און דער נצחון װעט געהערן 
צו אונדז... דאָס גאַנצע אַרבעטנדיקע פֿאָלק איז מיט אונדז און אויב די טעג 
פֿון אונדזער נצחון װעלן נישט פֿאַרטונקלט וװוערן דורך נקמה... װעט עס תּמיד 
זײַן מיט אונדז... (אַ פּױזע) מײַן פֿאָטער איז דערמאָרדעט געװאָרן צוליב טריי" 
שאַפֿט צו זײַן גאָט... איך שטאַרב אַזױ וי ער... (ער שטאַרבט -- אַן אַלגעמײן 
געדריקט שװײַגן. אירינאַ שליסט אים די אויגן) 
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! בל יי זאָש װיל י (רופֿט צו מיט אַ װוּנק צוויי פֿרײַנד און שטעלט זײַ אַװעק 

צוקאָפּנס פֿונעם טויטן. ריאַזאַנסקאַיאַ װוישט זיך די אויגן), 

מאָ כנאַטשאָ װו (ערנצט: כּבֿוד דעם. געפֿאַלענעם קעמפֿער... דער פּראָ- 
לעטאַריאַט װעט דעם מוטיקן אַװאַנגאַרדיסט פֿון די רעװאָלוציאָנערע אַרבעטער 
און פֿישער נישט פֿאַרגעסן. (דער טיש-טעלעפֿאָן הייבט אָן הילכיק צו קלינגען, 
מאָכנאַטשאָוו כאַפּט אַראָפּ דעם הערער, הערט מיט קאָנטיקער צערודערונג, 
לייגט צוריק אַװעק דעם הערער. אָנופֿריעװו קומט אַרײַן אומבאַמערקט, הינטער 
אים אַ גרופּע אַרבעטער, וועלכע צעשפּרײטן זיך איבערן זאַל, מאָכנאַטשאָוו רופֿט 
צו אָנופֿריעװן און פֿרעגט אים האַסטיק אין אַ פֿליסטער: ;צי האָסטו געזען מײַן 
פֿרױ?* יענער שאָקלט מיטן קאָפּ-אויף ניין,. מאָכנאַטשאָוו דערקלערט פֿײַערלעך): 
מען האָט מיר. די רגע מודיע געווען, אַז אין 15 מינוט אַרום הייבט מען אָן אױיפֿ- 
צורײַסן די פֿאָרשטאָט, 

ב ליזאָשװילי אין אַ צאָרן:אויסברוך): װאָס הײַסט! מען רײַסט שוין 
אוֹיף? דאָס איז דאָך נאָך ערשט דיסקוטירט געװאָרןיי-. דאָס איז שװוינדל! 

מאָכנאַטשאָװ: איצט איז מער קיין צײַט נישטאָ פֿאַר דיסקוסיעסי. 
יעדער איינער װאָס שטערט, ווערט באַזײַטיקט, 

אירינאַ (שרײַט) פֿאַרראַט! חבֿרים! פֿאַרראַט לגבי דער רעװאָלוציע! 
(וואַרפֿט זיך צוֹם פֿענצטער, שרײַט אַראָפּ צום הויף פֿון הער פֿעסטונג) חבֿרים! 
רױיטגװאַרדײער! אַהער צו אונדז! די רעװאָלוציע איז אין געפֿאַר! . 

מאָכ נאַט ש אַָ װו (קאַלט, גיפֿטיק): נישט נייטיק... חבֿרטע אירינאַ... מיר 
האָבן שוין געזאָרגט דערפֿאַר אין פֿאָרױס... חבֿרים,.. אָנופֿריעו.,. צוקערמאַן.. 
(אָנופֿריעװו און צוקערמאַן נעמען צונויף די געקומענע אַרבעטער אין אַ גע" 
שלאָסענער גרופּע. אַן אַנדער. גרופּע באַװאָפֿנטע רױטגװאַרדײיער, צװישן זי 
ניקיטאַ, וויל פֿון אונטן אַרײַנרײַסן זיך אין דער טיר; זיי ווערן אָפּגעהאַלטן 
דורך אָנופֿריעווס גרופּע). 
אי רינ אַ (װאַרפֿט זיך מיט פֿלאַמענדיקע אױיגן צו מאָכנאַטשאָװן, כאַפּט 
אַן זײַן האַנט): באַרעכנט זיך! צי זײַנען מיר אַלע דאָ נישט קיין ברידער.. 
אָט דאָ ליגט אונדזער אינאָקענטי... ער איז געשטאָרבּן -פֿאַר דער. געמיינזאַמער 
זאַך... די צעשפּאַלטונג ברענגט אומגליק... רופֿט אָפּ דעם אױפֿרײַס! 

מאָכנאַטשאָװ פֿול צאָרן): דאָס לאָזט זיך מער נישט טאָן! איר שטעלט 
זיך אויף דער זײַט פֿון די שׂונאים... איר ווילט נישט פֿאַרניכטן די שׂונאים... - 

אירינאַ: איר זענט אַלין אײַערע אייגענע שׂונאים.. אין אײַערע נשמות 
נעסטן די ערגסטע שׂונאים... | 

מאָכנאַט שׁאָװ: אַזױ גאָר? (ווענדט זיך צו קאָסטאָלאָמסקין, צוקערמאַנען, 
אָנופֿריעװן): חבֿרים, דערפֿילט אײַער רעװאָלוציאָנערע פֿליכט (מאָכְנאַטשאָוס 
אָנהענגער. דערנענטערן זיך לאַנגזאַם מיט געזונקענע אויגן צו בלזאָשװילין 
ריאַזאַנסקאַיאַן, אירינאַן און אירע פֿרײַנט. די לעצטע טרעטן אָפּ צו דער באַנק. 
אויף וועלכער עס ליגט אינאָקענטי),. | | 

אירינאַ (מיט בליצנדיקע אויגן: אַהאַ.. אַזױ װײַט גייט עס שויף... ד 
װועט איר אונדז אויך געפֿינען אויף דער װאַך. | 
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בל י ז אָש וו ילי (מיט שטילער, דראָענדיקער שטים): איר ועט נאָך זען 
װאָס דאָס פֿאָלק טראַכט וועגן דעם! 

מיכאַיִֵל װאַרפֿט זיך צו אירינאַן, שרײַט): איך יל בלײַבן בײַ אײַך, 
חבֿרים! זײַט מיר מוחל! (אירינאַ און איר גרופּע ווערן אַרומגערינגלט דורך רויט" 
גװאַרדײער, אַ סך פֿון וועלכע זײַנען אומזיכער-און אין אַ געדריקטער שטימונג. 
אייניקע אַרעסטירטע אַנטבלויזן זייערע ברוסטן. עס דערהערט זיך אַ באַטױבג- 
דיקער אױפֿרײַס, איינער נאָכן צווייטן. דאָס צימער נעמט זיך װאַקלען. אַלע זײַנען 
דערשיטערט ביזן טיפֿסטן), 

אירינאַ (אין נבֿיאישן טאָן): דאָס לעצטע װאָרט איז נאָך נישט געזאָגט 
געװאָרן. מירן ווידער קומען. זאָל לעבן די רעװאָלוציע! (בעת דער פֿאָרהאַג. 
פֿאַלט, דערזעט מען אויף דער װאַנט די שלוס דסצענע פֿונעם פּראָלאָג: דאָס 
געוועט). 

פֿאָרהאַנג. 


די אױפֿפֿירונג פֿון , מאָכנאַטשאָװ" אין באַרצעלאָנאַ 
אין מיטן פֿון שפּאַנישן בירנער-קריג 


ש. ל. שנײַדערמאַן 
(גיוײיאָרק) 


וי געשעענישן פֿון שפּאַנישן בירגער-קריג װאַרטן ערשט אויף זייער מײַסטער, 
װאָס זאָל אַרומנעמען אַלע אַספּעקטן פֿון אָט דער גרויסער עפּאָפּעע. די הונדער" 
טער ביכער, װאָס זײַנען ביז איצטער דערשינען וועגן די דרײַ יאָר פֿון בלוטיקן 
ברודער-קאַמף אויף דעם איבערישן האַלב-אינדזל, רירן קוים אָן די פֿאַרקנױלטע, 
פֿאַרפּלאָנטערטע קאָנפֿליקטן, װאָס האָבן זיך אָפּגעשפּילט אויף ביידע זײַטן פֿון 
צעטיילטן לאַנד, 

די מחברים פֿון די צאָלרײַכע וערק וועגן שפּאַנישן בירגער-קריג האָבן קוים 
זיך באַװיזן צו דערגרונטעווען צו דעם טיפֿן תּהום פֿון לײַדן, העראָיִשן ווידער" 
שטאַנד, פֿאַרראַט און פֿאַרברעכנס, װאָס זײַנען באַגאַנגען געװאָרן סײַ לגבי דעם 
שפּאַנישן פֿאָלק און סײַ לגבי די טויזנטער אידעאַליסטישע בחורים און מיידלעך 
פֿון דער גאַנצער וועלט, וועלכע זײַנען געקומען קיין שפּאַניע, כּדי צו פֿאַרטײדיקן 
די רעפּובליק און צו קעמפֿן קעגן אױפֿשטײַג פֿון פֿאַשיזם אין אײיראָפּע, 

אַן איבערראַשנדיקע דערשײינונג, װאָס האָט אַרױסגערופֿן שטוינונג בײַ יעדן 
פֿרעמדן אָבסערװאַטאָר אין שפּאַניע, איז געווען די אומגעוויינטלעכע װיטאַליטעט 
פֿון די דאָרטיקע פֿאָלקס-מאַסן, באַזונדערס פֿון דער אַרבעטערשאַפֿט, װאָס האָט 
אין די סאַמע שווערסטע אומשטאַנדן פֿון קריג, טעראָר, הונגער און נויט, געמאַכט 
אומגעוויינטלעכע אָנשטרענגונגען אױפֿצובױען אַ נײַע פֿאָלקס-קולטור. עס איז 
פֿאָרגעקומען ממש אַ רענעסאַנס אױפֿן געביט פֿון קונסט, ליטעראַטור און טעאַ- 
טער, װאָס דאָס צוריקגעשטאַנענע שפּאַניע האָט שוין לאַנג נישט געהאַט מיט. 
געמאַכט. 

גאָר אַ וויכטיקע טעאַטראַלע געשעעניש איז אין סאַמע מיטן פֿון שפּאַנישן 
בירגער-קריג געווען די אױפֿפֿירונג פֿון דייר יצחק נחמן שטיינבערגס סאָציאַלער 
דראַמע ;דו האָסט געזיגט, מאָכנאַטשאָװ", װאָס האָט אַרױסגערופֿן אַ שטורמישע 
דיסקוסיע אין דער שפּאַנישער פּרעסע און אַפֿילו געהאַט ערנצטע פּאָליטישע 
פֿאָלגן. : 

; דו האָסט געזיגט, מאָכנאַטשאָװ* איז געווען שטיינבערגס ערנצטער פֿאַרזוך 
אין אַ בעלעטריסטישער פֿאָרם צו פֿאַרפֿיקסירן די וועלט-דערשיטערנדיקע גע- 
שעענישן פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע, אין וועלכער ער האָט געשפּילט אַ 
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וויכטיקע ראָל און דעריבער געהאַט אַ מעגלעכקייט צו אָבסערװירן די געשעענישן 
פֿון אינעװייניק, 

דאָס דאָזיקע טעאַטער-שטיק איז אפֿשר נישט כאַראַקטעריסטיש פֿאַר דעם 
שריפֿטשטעלערישן וועג פֿון י. נ. שטיינבערג, וועמענס אָריגינאַליטעט מאַני- 
פֿעסטירט זיך בעיקר אין דער פּאָליטישער פּאָלעמיק, סאָציאָלאָגיש:היסטאָרישע 
שטודיעס, מעמואַרן און פֿילאָסאָפֿישן עסיי. 

די קורץ-געפֿאַסטע סצענעס פֿון דער דראַמע שטעלן מיט זיך פֿאָר אײַליקע 
פֿאַרצײיכענונגען וועגן בליציקע געשעענישן, װאָס דער מחבר האָט געמאַכט אויף 
דער הייסער מינוט. עס וערן אין זיי פֿאַרפֿיקסירט די מאָמענטן פֿון אידעישן 
געראַנגל אין דער רוסישער אָקטאָבער-:רעװאָלוציע, ווען די ויזיעס וועגן אַ 
בעסערער וועלט פֿון יושר און אמת זײַנען ברוטאַל צעטראָטן געװאָרן אין קאַמף 
פֿאַר דער דיקטאַטאָרישער מאַכט, 

אונטער פֿאַרשטעלטע נעמען גייען אין דער פּיעסע אַדורך די וויכטיקסטע 
געשטאַלטן פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע מיט לענינען (מאָכנאַטשאָו), קרופּ- 
סקאַיאַ, מאַריאַ ספּירידאָנאָװאַ, דזיערזשינסקי און אַנדערע נעבן-געשטאַלטן פֿון 
די סאָציאָל:רעװאָלוציאָנערן און באָלשעװיקעס, 

ווען מען אַנאַליזירט דאָס דאָזיקע װוערק פֿון אַ ריין עסטעטיש-פֿאָרמעלן 
שטאַנדפּונקט פֿילט מען די סכעמאַטישקײט פֿון די סצענישע קאָנפֿליקטן און דער 
דיאַלאָג קלינגט אָפֿט צו מעכאַניש. עס פֿעלט די פּסיכאָלאָגישע פֿאַרטיפֿטקײט 
פֿון די געשטאַלטן און דער נאַטירלעכער איבערגאַנג פֿון איין סיטואַציע צו אַ 
צווייטער. 

דער אָבער, װאָס האָט געהאַט די מעגלעכקייט צו זען די אױפֿפֿירונג פֿון דער 
דראַמע אין דער אַטמאָספֿערע פֿון קאָמוניסטישן טעראָר אין שפּאַניע, האָט 
געקענט אָפּשאַצן די סוגעסטיווע ווירקונג פֿון שטיינבערגס פֿאַקטאָדמאַנטאַזש 
וועגן דער באַלשעװיסטישער רעװאָלוציע, אין וועלכן די שפּאַנישע צושויערס 
האָבן געזען אַ געטרײַע אָפּשפּיגלונג פֿון זייער אייגענער דראַמע, 

די טעמפּעראַמענטפֿולע שפּאַנישע צושויערס, װאָס האָבן איבערגעפֿילט דעם 
טעאַטער-זאַל אין באַרצעלאָנאַ, האָבן זיך נישט געקענט אײַנהאַלטן פֿון מאַכן 
צװישנרופֿן און באַמערקונגען, אַז דער אָדער יענער עפּיזאָד פֿון דעם שטיק איז 
וי אָנגעמאָסטן פֿאַר דעם, װאָס קומט פֿאָר אין שפּאַניע. די דיאַלאָגן צווישן די 
העלדן פֿון דער דראַמע האָבן געקלונגען װי לעבעדיקע ציטאָטן פֿון די היציקע 
װויכּוחים אין די קאַפֿעען פֿון באַרצעלאָנאַ, מאַדריד, אָדער אַפֿילו פֿון די קלינג- 
ווערטער אויף די פּלאַקאַטן מיט וועלכע עס זײַנען פֿאַרקלעפּט געווען די מויערן 
פֿון די שפּאַנישע שטעט, 

;אונדזערע קאָמיסאַרן און אונטער-קאָמיסאַרן דרייען זיך נאָך צו פֿיל אַרום 
אויף די זיצונגען, מיר אַלע דאַרפֿן זיך געפֿינען אין די פֿאָדערשטע רײַען אויף 
די פֿראָנטן,.* 

די דאָזיקע ווערטער, װאָס די סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערין אירינאַ. װאַרפֿט אין 
פּנים פֿון מאָכנאַטשאָוו, איז געווען װי אַ לעבעדיקער אָפּקלאַנג פֿון די ביטערע 
פֿאָרװוּרפֿן, װאָס מען האָט אין שפּאַניע געקענט הערן קעגן דעם פֿונאַנדערװוּקס 
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פֿון דעם קאָמוניסטישן אַפּאַראַט מיט די קאָמיסאַרן און אונטער-קאָמיסאַרן, װאָס 
האָבן זייער אומבאַגרענעצטע מאַכט גענוצט קודם- כּל קעגן די פּאָליטישע קעגנערס 
אינעם אַרבעטער-לאַגער, אָנשטאָט צו מאָביליזירן די כּוחות פֿון דער באַפֿעל- 
קערונג פֿאַרן װידערשטאַנד קעגן דעם געמיינזאַמען פֿאַשיסטישן שׂונא אויף די 
פֿראָנטן, 

;װאָס איז דאָס פֿאַר אַ טאַקטיק פֿון קעגנזײַטיקער פֿאַרניכטונג!? --- שרײַט 
אויס צו מאָכנאַטשאָװון דער סאָציאַל-רעװאָלוציאָנער מיכאַיִל, 

;קענען דען נישט צוויי אָדער מער שטרעמונגען פֿליסן צוזאַמען אין איין 
רעװאָלוציש?" 

פֿאַר דעם עולם אין זאָל זײַנען די דאָזיקע פֿראַגן נישט געווען סתּם אַ דראַ- 
מאַטיזירטער, סצענישער דיאַלאָג וועגן געשעענישן פֿון דער װײַטער פֿאַרגאַנ- 
גענחייט אין עפּעס אַ פֿרעמדער וועלט. דאָס גרויזאַמע פֿאַרניכטן די מינדסטע 
אָפּװײַכונג אָדער ניואַנס אין רעװאָלוציאָנערן לאַגער בעת דער רוסישער אָקטאָ- 
בער-רעװאָלוציע איז מיט דאָגמאַטישער האַרצלאָזיקײט געװאָרן נאָכקאָפּירט 
אין שפּאַניע,. די קאָמוניסטישע קאָמיסאַרן, װאָס זײַנען אָנגעשיקט געװאָרן פֿון 
מאָסקװע, האָבן נישט געװאָלט אָנערקענען די ספּעציפֿישע באַדינגונגען אין 
שפּאַניע און אומרחמנותדיק ליקווידירט יעדע גרופּע און באַװעגונג, װאָס האָט 
זיך נישט געלאָזט פֿאַרשלינגען דורך דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ, 

פֿאַר די צושויער אין אטעאַטראָ דעל פּועבלאָ* (פֿאָלקס-טעאַטער) אין באַר- 
צעלאָנאַ זײַנען דעריבער די סצענעס פֿון שטיינבערגס דראַמע וועגן דער רוסישער 
אָקטאָבער-רעװאָלוציע געווען אַן אויסדרוק פֿון זייער אייגענער טראַגישער 
ווירקלעכקייט, 

א 


די פּרעמיערּע פֿון י. נ. שטיינבערגס דראַמע איז פֿאָרגעקומען אין אֶװונט פֿון 
8טן יולי, 1927, צום ערשטן יאָרטאָג פֿון שפּאַנישן בירגער-קריג. די שטימונג 
אין באַרצעלאָנאַ איז דאַן געווען גאָר אַ געדריקטע. אויף די גאַסן האָבן זיך נאָך 
געזען די פֿרישע שפּורן פֿון די טראַגישע מײַ:געשעענישן, ווען אין דער קאַטאַ- 
לאַנישער הױפּטשטאָט איז במשך פֿון פֿיר טעג אָנגעגאַנגען אַ בלוטיקער ברידער- 
קאַמף צווישן די פֿאַרשײדענע אַרבעטער-פּאַרטײען, װאָס האָבן געהערט צו דעם 
אַזױ-גערופֿענעם ;פֿאָלקס-פֿראָנט*, | 

די געווער-טראַנספּאָרטן, װאָס סאָוועט-רוסלאַנד האָט געשיקט, כּדי צו קעמפֿן 
קעגן גענעראַל פֿראַנקאָ, זײַנען גענוצט געװאָרן כּדי אויסצוקוילענען הונדערטער 
אַרבעטער אויף די גאַסן פֿון באַרצעלאָנאַ. די קליינע, שװאַכע טראָצקיסטישע 
פּאַרטײ, די , פּאָום?, איז געװאָרן ליקווידירט און די קאָמוניסטישע פּרעסע האָט 
טריומפֿירט מיט דעם ,נצחון" קעגן דער אָפּאָזיציע. דער פּלאַקאַט, װאָס האָט 
אָנגעזאָגט די פּרעמיערע פֿון שטיינבערגס דראַמע ,דו האָסט געזיגט, מאַכנאַ- 
טשאָװ", האָט דעריבער געקלונגען װי אַ ביטערע איראָניע, 

די אױפֿפֿירונג פֿון שטיינבערגס דראַמע איז פֿאָרגעקומען לוט דער איני- 
ציאַטיוו פֿון די קאַטאַלאַנישע סינדיקאַליסטן, אין נאָענטער שכנות פֿון טעאַטער 
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האָבן זיך נאָך געזען איבערבלײַבענישן פֿון באַריקאַדן. דאָ און דאָרט זײַנען נאָך 
געהאַנגען פּלאַקאַטן און טראַנספּאַרענטן מיט די לאָזונגען פֿון דער ליקווידירטער 
,פּאָום? און אין די צײַטונגס-קיאָסקן זײַנען נאָך אַפֿילו געווען אַרױסגעהאַנגען 
אָפּגעבלאַקעװעטע נומערן פֿון דער געשלאָסענער טראָצקיסטישער צײַטונג 
;באַטאַליאַ?, 

די קאָמוניסטישע פּרעסע איז פֿול געווען מיט בלבולים קעגן די אַרעסטירטע 
טראָצקיסטישע פֿירער, באַזונדערס קעגן דעם באַװוּסטן שריפֿטשטעלער גאָרקין 
און אַנדרע נין, געוועזענער יוסטיץ-מיניסטער אין דער קאַטאַלאַנישער רעגירונג, 
וועלכער איז שפּעטער דערמאָרדעט געװאָרן. נין איז אַ צײַט לאַנג געווען דער 
סעקרעטאַר פֿון לעאָן טראָצקי, 

לויט דעם גוט-באַקאַנטן נוסח פֿון די נאָך דאַן פֿרישע מאָסקװוער פּראָצעסן 
זײַנען גאָרקין און נין באַשולדיקט געװאָרן אין ,פֿאַרראַט און שפּיאָנאַזש לטובֿת 
די קאַפּיטאַליסטישע מלוכות". כּדי צו דיסקרעדיטירן די רעשטלעך פֿון דער 
טראָצקיסטישער אינטעליגענץ און אונטערצוגראָבן זייער אײַנפֿלוס אין די רײַען 
פֿון די אַנאַרכיסטן, האָט די קאָמוניסטישע פּראָפּאַגאַנדע צוגעטראַכט אַן עקל- 
האַפֿטן בלבול קעגן דעם העלדיש-אומגעקומענעם טעאָרעטיקער פֿון די שפּאַנישע 
טראָצקיסטן, אַנדרע מאַורין, וועלכער איז אין יולי 1926, אין די ערשטע טעג 
פֿון שפּאַנישן בירגער-קריג, געפֿאַלן אויף די גאַסן פֿון באַרצעלאָנאַ און איז 
אױיסגעװאַקסן צו אַ לעגענדאַרן העלד, די קאָמוניסטישע פּראָפּאַגאַנדע האָט אָבער 
פֿאַרשפּרײט אַ קלאַנג, אַז מאַורין לעבט און געפֿינט זיך אויף דער זײַט פֿון 


גענעראַל פֿראַנקאָ, 

די ליקװידאַציע פֿון די טראָצקיסטן האָט מיט זיך דאַן פֿאָרגעשטעלט בלויז 
די ערשטע פֿאַזע אין דעם קאָמוניסטישן קרייצצוג קעגן די נישט-קאָמוניסטישע 
אַרבעטער-גרופּן אין רעפּובליקאַנישן שפּאַניע. אין גיכן איז געקומען די ליק- 
װידאַציע פֿון דער אױטאָנאָמער אַנאַרכיסטישער רעפּובליק אין אַראַגאָן, װאָס איר 
פּרעזידענט איז געווען דער יונגער סינדיקאַליסטישער פֿירער, אַסקאַסאָ. 

דעם דאָזיקן מעסיקן אַנאַרכיסט איז אַפֿילו נישט בײַגעשטאַנען דער זכות, 
װאָס בעת די קאַמפֿן אין באַרצעלאָנאַ האָט ער זיך געשטעלט אויף דער זײַט 
פֿון דער צענטראַלער רעגירונג און נישט דערלאָזט דערצו, אַז די טראָצקיסטישע 
און אַנאַרכיסטישע באַטאַליאָנען זאָלן פֿאַרלאָזן דעם פֿראָנט פֿון אַראַגאָן און קומען 
צו הילף זייערע חבֿרים אין באַרצעלאָנאַ. 


8 א 
* 


אויף דער פּרעמיערע פֿון שטיינבערגס דראַמע האָב איך צװישן דעם געדיכט- 
צונױפֿגעדרענגטן עולם פֿון ציווילע און מיליטערלײַט אויך געטראָפֿן עטלעכע 
ייִדישע סאָלדאַטן פֿון דער אינטערנאַציאָנאַלער בריגאַדע, מיטגלידער פֿון ייִדישן 
באָטװין-באַטאַליאָן, וועמעס פּאָליטישער קאָמיסאַר איז געווען אַ ייִדישער בחור 
פֿון לעמבערג, עוגעניוש שיר, איינער פֿון די שפּעטערדיקע אַרכיטעקטן פֿון 
סטאַלין-:רעזשים אין פּוילן, 


0 יי י, 1. שטיינבערג-בוך 


שיר האָט אײפֿערדיק אױיסגעפֿירט די טעראָר-אינסטרוקציעס פֿון מאָסקװע, 
צוזאַמען מיט אים האָבן זייער שולע פֿון טעראָר אין שפּאַניע דורכגעמאַכט פֿיל 
אַנדערע צוקונפֿטיקע בויער פֿון די קאָמוניסטישע רעזשימען אין אונגאַרן, בול- 
גאַריע, טשעכאָסלאָװאַקיע, רומעניע און מזרח-דײַטשלאַנד, 

אַלס קאָמיסאַר פֿון באָטװין באַטאַליאָן האָט שיר רעדאַגירט די ייִדישע 
פֿראָנט-צײַטונג, װאָס איז אָפּגעקלאַפּט געװאָרן אויף אַ ייִדישער שרײַבמאַשין 
און פֿאָטאָסטאַטירט. איינער פֿון די ייִדישן סאָלדאַטן האָט אין טעאַטער מיר טאַקע 
באַװיזן דאָס בלעטל אין דער ייִדישער שפּראַך און די שפּאַניער אַרום האָבן מיט 
שטוינונג געקוקט אויף די מאָדנע אותיות, װאָס זיי האָבן צום ערשטן מאָל אין 
זייער לעבן געהאַט געזען. 

די ייִדישע אותיות פֿון דער פֿראָנט-צײַטונג און די אױפֿפֿירונג פֿון שטיינ- 
בערגס דראַמע אין מיט פֿון שפּאַנישן בירגער-קריג האָבן בײַ מיר אַרױסגערופֿן 
רעפֿלעקסן וועגן דעם מאָדנעם צונויפֿשפּיל פֿון היסטאָרישע צופֿאַלן, װאָס האָבן 
געבראַכט דערצו, אַז נאָך אַן איבעררײַס פֿון אַ קנאַפּן האַלבן יאָרטױיזנט זאָל אין 
לאַנד פֿון דער אינקוויזיציע אױפֿטױכן דער נאָמען פֿון אַ ייִדישן שרײַבער און 
אויך אַז ייִדן זאָלן קומען פֿאַרגיסן זייער בלוט פֿאַר שפּאַניע. 

צוישן די שפּאַנישע צושויער האָט קוים עמעץ געװוּסט, אַז דער מחבר פֿון 
דער דראַמע איז אַ ייָד, אָבער אין געראַנגל צװוישן די העלדן פֿון דעם רוסישן 
אָקטאָבער האָבן זיי געהערט די שטאָלצע װוערטער פֿון דער ייִדישער רעװאָלו- 
ציאָנערין ריאַזאַנסקאַיאַ, וועלכע זאָגט צו דעם רויט-גװאַרדײער אַנטיפּאָן; 

;ווי נאָר מענטשן ערגעץ װוּ אין דער וועלט פּרובירן אַראָפּװאַרפֿן פֿון זיך 
דעם יאָך פֿון זייערע לײַדן, געפֿינען זיך אומעטום ייִדן, וועלכע קעמפֿן, זײַנען 
זיך מקריבֿ און שטאַרבן, דאָס איז אונדזער נקמה.. טאַקע דערפֿאַר, װײַל מיר 
האָבן אַממײסטן געטרונקען פֿון דעם בעכער פֿון לײַדן, װוילן מיר דעם דאָזיקן 
בעכער צעטרעטן מיט אונדזערע פֿיס, צעטרעטן פֿאַר אַלעמען..* 

די בליציק-סקיצירטע סיטואַציעס אין שטיינבערגס דראַמע, באַזונדערס דער 
שנעלער איבערגאַנג פֿון אומגעוויינטלעכן ענטוזיאַזם ביז ביטערער אנטוישונג 
אין דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע, האָט בײַ אַ טייל פֿון די אַנאַרכיסטישע צושויערס 
געװועקט רעפֿלעקסן וועגן דער אָפֿענער אַקטועלער טענדענציעזקייט פֿון דער 
דראַמע, 

קריטישע באַמערקונגען פֿון דעם מין זײַנען אויך אַרױסגעבראַכט געװאָרן 
אויף אַ גרויסן דיסקוסיע-אָװונט, װאָס די לייטונג פֿון די אַנאַרכיסטישע סינדיקאַטן 
אין באַרצעלאָנאַ האָט אײַנגעאָרדנט וועגן שטיינבערגס ;מאָכנאַטשאָװ". אין דער 
דיסקוסיע האָבן זיך באַטײליקט אָנגעזעענע שפּאַנישע שרײַבערס און קינסטלערס, 
אייניקע פֿון זיי האָבן קריטיקירט די דראַמע אַלס נישט איבערצײיַגנדיק. עס האָבן 
זיך אַפֿילו געהערט פֿאָרװוּרפֿן, אַז צוליב פּערזענלעכער פֿאַרביטערונג האָט דער 
מחבר זיך אָפּגערעכנט מיט די פֿירערס פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע און זי 
געשילדערט אַלס האַרצלאָזע סאַטראַפּן, 

די דאָזיקע שפּאַנישע אינטעלעקטואַלן האָבן זיך קוים געקענט פֿאָרשטעלן, 
אַז אַזױ האָט עס טאַקע אויסגעזען די יוסטיץ פֿון באָלשעװיסטישן ארעװוקאָם" 
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און אַז נישט קיין אַנדערער וי לענין (מאָכנאַטשאָו) האָט עס גוטגעהייסן די 
מאַסן:עקזעקוציעס, 

עס האָט אָבער לאַנג נישט גענומען און די קריטיקערס פֿון שטיינבערגס 
דראַמע האָבן זיך איבערצײַגט, אַז דער פֿאַקטאָדמאָנטאַזש ,דו האָסט געזיגט, 
מאָכנאַטשאָװ* איז נישט נאָר אַן אויטענטיש בילד פֿון דער רוסישער אָקטאָבער- 
רעװאָלוציע, נאָר אַז די זעלבע מעטאָדן פֿון טעראָר און פֿאַרניכטונג פֿון יעדער 
פֿרײַער, אומאָפּהענגיקער מיינונג ווערט דורך די מאָסקװער קאָמיסאַרן אויך 
אָנגעװענדט אין שפּאַניע. 

די פֿילאָסאָפֿיע פֿון אַבסאָלוטער מאַכט -- מאַכט פֿאַר יעדן פּרײַז, אָן שום 
מענטשלעכער באַציָונג, װי שטיינבערג האָט אין זײַן דראַמע אַרױסגעבראַכט 
דורך דער געשטאַלט פֿון מאָכנאַטשאָװו, האָט אין שפּאַניע גענומען ווערן אַ טאָג" 
טעגלעכע ווירקלעכקייט, װאָס האָט לסוף דערפֿירט צום צװזאַמענברוך פֿון דער 
רעפּובליק, 


א ראַריאַדרערע צו די פֶ1 יאָר נאָך דאָסטאָיעווסקיס טױט 
איב צערועצונג פֿון ס ק רי פ'ט; 


;אַמעריקאַנער קאָמיטעט פֿאַר באַפֿרײַוּנג פֿון באָלשעװיום" 
6טן פֿעברואַר 1956 . 


;ר א דיאָ ב אפ ר ײַוג גי 
דאָסטאַָיעווסקי פ ראָג ר אַ ם 


איסאַק זאַכאראָװיטש שטיינםערג רעדט צו דֶעֶר געלעגנהײַט פֿון 75טן !יאָרצײַט נאָך דאָסטאָיעװסקיס 
טויט, 


(פעבר. 9. 1881 --- פֿעבר. 9. 1956) 


{ אָס איז איסאַק זאַכאַראָוויטש שטיינבערג. איך רעד צו אײַך דורך ראַדיאָ 
באַפֿרײַונג צו דער געלעגנהייט פֿון 75טן יאָרצײַט נאָך דאָסטאָיעװסקיס טױיט, 

דאָסטאָיעווסקיס נאָמען און זײַן געשטאַלט איז כּמעט קיינמאָל נישט דערמאַנט 
געװאָרן אין רוסלאַנד אין די ערשטע יאָרן נאָך דער רעװאָלוציע פֿון 1917, עס 
האָט אויסגעזען װי די גאַנצע גרויסע גאַלעריע פֿון זײַנע העלדן, אָט די אַלע טוג" 
קעלע כאַראַקטערן פֿון זײַן ,/.טויטן הויז", די אַלע , באַזעסענע", די שקלאַפֿישע 
און אַמאָל אויך טיראַנישע געשטאַלטן װאָלטן פֿאַרטונקלט געװאָרן אין דעם ליכט 
פֿון דער גלאָריע פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע. עס האָט אויסגעזען, װי עס װאָלט. 
פֿאַר זיי מער קיין אָרט נישט געווען צווישן די ענטוזיאַסטישע, באַפֿרײַטע מענטשן, 
װאָס האָבן אָנגעהויבן צו בויען אַן אַנדער שעפֿעריש לעבן. 

אָבער גאָר גיך האָבן אָנגעהויבן אַרױסצוקומען טרויעריקע סימפּטאָמען פֿון 
אַ באַרג אַראָפּ. װאָס מער די רעװאָלוציע האָט זיך פֿונאַנדערגעװיקלט, אַלץ מער 
האָבן פֿאַרנעפּלטע, עלעמענטאַרע כּוחות איבערגענומען די אָנפֿירונג פֿון איר 
פֿאָרױיסגאַנג; אַזױ לאַנג ביז ער האָט דעגענערירט אין דעם פֿענאָמען פֿון באָלשע- 
וויזם און דער גרויזאַמער אָרדנונג פֿון באָלשעװיסטישער דיקטאַטור. דעמאָלט 
ערשט האָט דאָסטאָיעװוסקיס נאָמען און געשטאַלט אױפֿגעלױכטן אין אַ נײַ נבֿיאיש 
ליכט, 

אין אַ רײַע פֿון ביכער האָבן דאָסטאָיעווסקיס העלדן געליטן צוליב סיבות, 
װאָס אַמאָל האָט זיך געקענט דאַכטן, אַז זיי זײַנען בלויז פֿון ריינער אַקאַדעמי- 
שע נאַטור, איצט אָבער אין ליכט פֿון די עינוים פֿון דער רוסישער ווירקלעכקייט, 
זעט מען אַז זיי זײַנען געוועזן פֿונדאַמענטאַל און צענטראַל, 

אין צוויי-דרײַ ווערטער קען מען עס דעפֿינירן אָט אַזױ: צו קעמפֿן פֿאַר דעם 
גליק פֿון יחיד-מענטש און מענטשהייט-כּלל איז אָן ספֿק יעדן בן-אדמס מאָראַ- 
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לישער חובֿ; צי מעג אָבער אָט דער קאַמף געפֿירט ווערן אױפֿן חעזבון פֿון מענטשנס 
חשיבֿות און פֿרײַהײט, אין וועמענס נאָמען ער ווערט געפֿירט? צי האָט אָבער אַ 
יחיד, אַן אינסטיטוציע, אַ מלוכה, אַ קירכע, אָדער אַ פּאַרטײ דאָס מאָראַלישע 
רעכט אױפֿצושטעלן אַן אומברחמנותדיקע מאַכט, װאָס קאָן גאָר קיין טעות נישט 
מאַכן? אַ מאַכט איבער דעם יחיד, מיט דעם אויסרייד, אַז זי שטרעבט בלויז אויף 
אַלערלײ אופֿנים --- אַמאָל אפֿילו ברענגענדיק זיך אַלײן פֿאַר אַ קרבן --- צו מאַכן 
דעם מענטש גליקלעך און צופֿרידן? ווו איז דאָ די גאַראַנטיע, אַז מיט דער צײַט 
וועט אָט דער רעזשים, װאָס פֿאַרזיכערט, אַז עס גייט אים אַזױ שטאַרק אָן בלויז 
דער וװוילזײַן פֿון די מענטשן, אַז דער דאָזיקער רעזשים װועט נישט פֿאַרװאַנדלט 
ווערן אין אַ נײַעם הערשער, נישט נאָר איבער די מענטשנס מאַטעריעלע גיטער 
-- נאָר אויך איבער זייערע נשמות? 

אין דאָסטאָיעווסקיס באַרימטן ווערק ;די ברידער קאַראַמאַזאָו" קלערט אויף 
איװואַן די רעדעס פֿון דעם גרויס-אינקװויזיטאָר, וועמען ער האָט פֿאַרבעטן. דורך 
דעם מויל פֿון דעם אינקװויזיטאָר גיט דאָסטאָיעװוסקי איבער מיט װאָס פֿאַר א 
טײַװלאָנישע מיטלען די קירכע האָט פֿאַרװאַנדלט מענטשלעכע פֿרײַהײט אין 
שקלאַפֿערײי, 

;עס איז קיינמאָל נישט געווען קיין מער אומדערטרעגלעכע זאַך פֿאַרן מענטשן 
וי פֿרײַהײט, האָט געזאָגט דער אינקװיזיטאָר. זעסטו די שטיינער אין דעם נאַקעטן 
און הייס-ברענענדיקן מדבר? פֿאַרװאַנדל זיי אין ברויט -- און די מענטשהײַט 
וועט דיר נאָכגיין װוי אַ דאַנקבאַרע און געהאָרכזאַמע טשערעדע שאָף.. די דאָ- 
זיקע מענטשן זײַנען איבערצײַגט אַז זיי זײַנען אינגאַנצן פֿרײַ, בשעת זיי האָבן 
אין דער אמתן זייער פֿרײַהײט אונדז אין אונטערטעניקייט אַװעקגעגעבן, אַװעק- 
געלייגט זי צו אונדזערע פֿיס... וער זאָל באַהערשן די מענטשן אויב נישט די, װאָס 
באַפֿעלן זייער געוויסן און באַלעבאַטעװען מיט זייער ברויט? מיר װעלן זיי אי- 
בערצײַגן אַז פֿרײַ זײַן װעלן זי נאָר דאַן ווען זיי װעלן אונדז פֿאָלגן. דעמאָלט 
וועלן מיר זיי געבן דאָס שטילע, שלווהדיקע גליק פֿאַר שװאַכע וועזנס, אַזױ וי 
זיי זײַנען באַשאַפֿן געװאָרן," 

דאָסטאָיעװסקי האָט איבערגעלאָזט אַ נישט געלייזטע אָט די מוראדיקע טעמע 
וועגן צװאַנג, װאָס פֿאַרשטעלט דעם מענטשנס וועג צו באַפֿרײַונג. אָבער אויף 
יעדן פֿאַל דאַרף מען נישט אָננעמען זײַנע רעאַקציאָנערע אױספֿירן, דאָך די 
פֿראַגע װאָס ער האָט אַרױסגעהױבן פֿאַר דער רוסישער באַפֿרײַונגס-באַװעגונג 
בלײַבט אַלץ אין איר גאַנצער שאַרפֿקײט. עס זעט אויס אַזױ וי זײַנע העלדן 
װאָלטן אַרױסגעשפּאַנט פֿון די זײַטן פֿון זײַן בוך און אַרױס אויף דער אַרענע פֿון 
רוסישן לעבן אַנטפּלעקנדיק זיך אינגאַנצן אין זייער מעלאַנכאָלישער פּראַכט, 

דער באָלשעװיזם איז געקומען אין רוסלאַנד װי אַ יורש פֿון דער חויך 
הומאַניטאַרער טראַדיציע פֿון רוסישן סאָציאַליזם, װי אַ באַפֿרײַער פֿון די 
ברייטע פֿאָלקס-מאַסן פֿונעם יאָך פֿון דער אָרעמקײט, פֿון פֿאַרפֿאָלגונגען און 
דערנידעריקונגען. אין דער אמתן אָבער, האָט ער נישט אַזױ עקספּראָפּרייַרט 
דעם לאַנד אייגנטימער און די בורזשואַזיע, וי ער האָט באַרױבט דעם אַרבעטס- 
מענטש אין דאָרף און שטאָט פֿון זײַן פֿרײַהײט און פֿון זײַן חשיבֿות. װאָס קומט 
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שוין אַרױס דערפֿון װאָס די באָלשעװיסטישע מלוכה האָט אויסגעבויט אַ גרויסע 
צאָל פּאַלאַצן, פֿאַבריקן, קאַנאַלן און אינסטיטוציעס, אויב זי האָט גלײַכצײַטיק 
נישט נאָר די ביינער, נאָר אויך די נשמות פֿון די רוסישע מענטשן אײַנגעמױערט 
אין זייערע ווענט און פֿונדאַמענטן, װאָס פֿאַר אַ זינען קענען שוין האָבן די 
פּראָקלאַמאַציעס וועגן דער ,, דיקטאַטור פֿון פּראָלעטאַריאַט?, אָדער דער קוועלט 
רעװאָלוציע*, אין פּנים פֿון די שטענדיקע לײַדן פֿון די לעבעדיקע איװאַנס און 
מאַריאַס? 

איך האָב אַמאָל דערמאָנט די דאָזיקע פֿאָלקסמענטשן, װאָס האָבן זיך באַ- 
טײיליקט אין דער רעװאָלוציע, בײַ אַ זיצונג פֿון דעם ראַט פֿון די פֿאָלקס-קאָמיסאַרן. 
אַן אַלגעמײן שװײַגן איז געווען דער ענטפֿער. איװואַן און מאַריאַ רעפּרעזענטירן 
די מיליאָנען אומבאַקאַנטע אָבער דאָך די אמתע טרעגערס פֿון דער רוסישער 
געשיכטע, רוסישער באַפֿרײַונג, װאָס זײַנען פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ בלינד 
געצייג, אין ;שװאַכע באַשעפֿענישן* (לויט דאָסטאָיעװסקין), װאָס זייערע באַהער- 
שער זײַנען די, װאָס ,באַלעבאַטעװען מיט זייער ברויט". נישט דער באַפֿעל- 
קערונגס וװווילזײַן, נאָר די נאַקעטע אינטערעסן פֿון מאַכט און מלוכה באַהערשן 
אַצינד די מענטשן אין רוסלאַנד, 

אויב עס נעמט, פֿון איין זײַט, אויבערהאַנט די עקסטרעמע חוצפה פֿון דער 
דיקטאַטור, בלײַבן פֿון דער אַנדערער זײַט די מאַסן אין אַ צושטאַנד פֿון שקלאַ- 
פֿישער אָפּהענטיקײט. וי אַזױ קענען מיר דעפֿינירן און באַצייכענען אַזאַ לעבן? 
איז דאָס ,;דאָס שטילע שלווהדיקע גליק פֿון די שװאַכע וועזנס", אויף וועלכע 
דער אינקװויזיטאָר האָט מרמז געוועזן מיט זײַן בייזװויליקן שמייכעלע? קוקט זיך 
גוט צו צום איצטיקן בילד פֿון באָלשעװיסטישן רוסלאַנד דורך די אויגן פֿון 
דאָסטאָיעווסקין און איר װעט עס זען אין זײַן אמתן ליכט, 


די שפּיצן פֿון בערג* 


נ. שסײנבערג 


אי דעם איצטיקן נומער ;אױפֿן שוועל* (סעפּטעמבער-אָקטאָבער 1956) 
ווערט פֿאַרעפֿנטלעכט אַ וויכטיקער אַרטיקל פֿון דעם באַקאַנטן קריטישן ציוניסט 
ראָבערט וועלטש. ר, וועלטש שטעלט זיך פֿאָר ווי און וועגן װאָס ער װאָלט גע- 
רעדט מיטן עגיפּטישן פּרעזידענט נאַסער װען ער האָט דערצו די פּאַסיקע 
געלעגנהייט. ער װאָלט מיט אים -- זאָגט ער -- נישט באַהאַנדלט די ברענענ- 
דיקע פּאַליטישע פֿראָגן פֿון טאָג, נאָר דווקא די היסטאָרישע פּרינציפּן פֿון זײַן 
טעטיקייט, די פּרינציפּן לויט וועלכע ער גייט בויען די נײַע אַראַבישימוסול- 
מענישע ועלט. נאַסער, װי אַלע מערקן עס, קוקט זיך צו מיט שאַרפֿע אויגן 
צו די נײַע וועלט-צענטערס װאָס שטײַגן אויף אין דער הײַנטיקער ציװיליזאַציע: 
צו ניו-דעלי אין אינדיע, צו פּעקין אין כינע, צו מאָסקװע אין רוסלאַנד. ער וויל 
עפּעס אָפּלערנען פֿון זיי, פּונקט אַזױ וי ער שטרעבט איבערצונעמען װאָס נאָר 
מעגלעך פֿון דעם דרײַקעפּיקן צענטער פֿון דער מערבֿ-ציװיליזאַציע: וואַשינג- 
טאָן-לאָנדאָן"פּאַריז, אויב אַזױ --- פֿרעגט ר. װעלטש -- פֿאַר װאָס זאָל ער, 
דער הויפּט פֿון אַן אױפֿשטײגנדיקער אַראַבישער וועלט, נישט אַרומקוקן זיך 
אויף נאָך אַ גרויסן קולטור-צענטער װאָס לעבט בשכנות מיט קאַיִראָ און האָט 
אַ סך געמיינזאַמס מיט אָט דער נײַער װעלטשטאָט? 

ר. וועלטש האָט אין זינען די ייִדישע מדינה, דאָס ייִדישע פֿאָלק, לאָמיר 
זאָגן בקיצור: ירועזלים! 

עס איז טאַקע אמת --- קענען מיר מוסיף זײַן --- אַז די גרויסע אוניווערסאַלע 
וועלט טראַנספֿאָרמירט זיך ממש פֿאַר אונדזערע אויגן. מען האָט דאָס געפֿיל 
וי די וועלט װאָלט ערשט איצט אַרױסגעקומען מיט מאַטערנישן פֿון די זודיקע 
װאַסערן פֿון אַ מבול, און וי נאָך אַ מבול דעקן זיך אָפּ פּאַמעלעך די שפּיצן 
פֿון די גאָר הויכע בערג, אַזױ אַנטפּלעקן זיך אויך אין דער הײַנטיקער צע- 
טרייסלטער ועלט נײַע שטעט און קולטורן פֿון אַזיע, אַפֿריקע און אײראָפּע. 
הוֹנדערטער מיליאָנען אומבאַקאַנטע מענטשן טרעטן פּלוצים אַרױף אויף דער 
היסטאָרישער בינע, הונדערטער נײַע לשונות, ראַסן און פֿעלקער שרײַען אַרױס 
זייערע פֿאַרלאַנגען, בעת די פֿאַרטרעטער פֿון דער אַלט-אײַנגעזעסענער וועלט 
שטייען צעטומלט בײַ דעם גראַנדיעזן שוישפּיל פֿון פֿעלקער-דערװאַכונג. אַ נײַע 
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מענטשהייט פֿלײיצט אין גװאַלטיקע שטראָמען אין דער געשיכטע, און פֿון די 
שטראָמען הייבן זיך אַלץ מעכטיקער אַרױס די סימבאָלישע נעמען פֿון נײַע 
וועלט-צענטערס. די מיליאָנען פֿון אינדיע שטעלן אַרױס דעם נאָמען ניו-דעלי, 
און אַרום דעם שם-המפֿורש זאַמלען זיך אויך די פֿעלקער פֿון אינדאָנעזיע, פֿון 
בורמא, פֿון צײילאָן. די מיליאָנען פֿון כינע רוקן אַרױס דעם נאָמען פּעקין 
די מיליאָנען אַראַבער און מוסולמענער בכלל -- די שטאָט קאַיראָ. 

אויך די צוויי אַנדערע גוט-באַקאַנטע וועלטנעמען שטאַרצן אַרױס פֿון די 
װאַסערן פֿון דעם רעװאָלוציע-מבול. אין מזרח-אײראָפּע איז עס די שטאָט װאָס 
סימבאָליזירט עד-היום -- ניט געקוקט אויף אַלע אירע זינד און פֿאַרברעכן -- 
דעם סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערן אױפֿשטאַנד פֿון דער מענטשהייט: מאָסקווע. און 
אין מערבֿ איז עס דער דרײַפֿאַכער קראַנץ פֿון הויפּטשטעט װאָס האָבן אין די 
יאָרהונדערטער רעפּרעזענטירט די קולטור פֿון װיסנשאַפֿט און קונסט, פֿון 
רעליגיעזן, פּאָליטישן און סאָציאַלן דענקען, פֿון אַקטיווער רעװאָלוציאָנערער 
טאַט. יעטװועדער פֿון די דאָזיקע צענטערס פֿאַרקערפּערט אין זיך אַ באַזונדער 
סכום פֿון קולטור-ווערטן און שטרעבונגען. עס איז שווער איצט פֿאָרױסצװאָגן 
װאָס פֿאַראַ שײַכותן עס װעלן זיך מיט דער צײַט שאַפֿן צוישן זיי, צװישן די 
פֿאַרעלטערטע און די נײַיאױפֿקומענדיקע צענטערס. צי װעט עס קומען צו אַ 
וועלכן ניט איז גײַסטיקן און מאָראַלישן סינטעז, צי פֿאַרקערט די איינע װעלן 
אײַנשלינגען און צעמאָלן די אַנדערע? מיר ווייסן עס נישט הײַנט צו טאָג, ווען 
דאָס טױזנטפֿאַרביקע און טויזנטשטימיקע װעלטבילד װיקלט זיך פֿונאַנדער 
פֿאַר אונדזערע אויגן אין אַזאַ װירװאַר און גערויש. 

אָבער איין פֿראַגע מעגן מיר, ייִדן, שטעלן אָפֿן פֿאַר אונדזער באַװוּסטזײן: וו 
איז אין דעם דאָזיקן וועלטבילד דער פּלאַץ פֿון ייִדישן פֿאָלק, פֿון ירושלים? 
מיר פֿרעגן עס נישט אין אַ ;שמועס" מיט נאַסערן און ניט כּדי אים צו איבער- 
צײַגן אַז קאַלראָ ליגט נענטער צו ירושלים וי צוֹ מאָסקװע אָדער װאַשינגטאָן. 
מיר פֿרעגן עס פֿאַר אונדזערטוועגן אַלײן, װײַל מיר ווילן זיך אָפּגעבן אַ שטיקל 
חשבון וועגן אונדזער אייגענער צוקונפֿט און אונדזער גורל אין דער נײַער 
מענטשהייט פֿון מאָרגן. ר. וועלטש דערמאָנט אַז ?ירושלים* איז אַ שטאָט מיט 
איר אייגענעם נישט נאָר נאַציאָנאַלן, נאָר אויך װעלט-היסטאָרישן פּרצוף. ער 
גלייבט -- און ער איז גערעכט אין דעם אַז קירושלים", ד"ה דאָס ייִדישע פֿאָלק, 
ד"ה ייַדישקייט שטעלט מיט זיך פֿאָר אַן אַלטן אַן אײביקן אַ פּערמאַנענט- 
בליענדיקן פּרינציפּ פֿון לעבן און שאַפֿן, דערפֿאַר שטעלט ער אַזױ זיכער אַװעק 
דעם באַרגשפּיץ פֿון ירושלים נעבן די הײַנט באַרימט געװאָרענע באַרגשפּיצן 
פֿון די אַנדערע קאָנטינענטן. אָבער טאַקע דערפֿאַר מוזן מיר, ייִדישע מענטשן, 
אָפֿנהאַרציק זיך שטעלן די פֿראַגע: װאָס איז אין אונדזער דור ירושלים? מיט 
װאָס שיידט עס זיך אָפּ פֿון די אַנדערע וװועלטקולטורן כּדי צו באַהױפּטן איר 
אייגענעם שעפֿערישן פּלאַץ אין דער געשיכטע . 
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ביז גאָר ניט לאַנג איז עס פֿאַר אונדז גאָר ניט געווען קיין פֿראַגע, קיין 
רעטעניש פֿאַר זיך אַליין און פֿאַר פֿרעמדע, די פֿעלקער אַרום אונדז און מיר 
אַלײין האָבן פֿאַרשטאַנען אָדער געאַנט דעם באַזונדערן דרך אין דער געשיכטע 
װאָס מיר האָבן אויסגעקליבן פֿאַר זיך. זינט מיר האָבן פֿאַרלױירן דעם פֿיזישן 
ירושלים פֿון לאַנד און מלוכה, האָבן מיר געבויט פֿאַר זיך גיַסטיקע פֿעסטונגען 
פֿון אומצייליקע ירושלימס אין גלות. אונדזער פֿאָלק האָט אין אַלע דורות געדינט 
אַ העכערער אידעע, דעם גאָט פֿון זײַן אמונה, װאָס דאָס האָט אים געגעבן כּוח 
צו שטעלן זיך קעגן אַלע שלעק און פּורעניות פֿון דער אַרומיקער מענטשהייט, 

דאָס װאָס דער נבֿיא האָט אַזױ קורץ און קלאָר אָנגעזאָגט -- הצנע לכת עם 
אלוקים --- האָט באַװוּסט צי אומבאַװוּסט באַהערשט דעם געדאַנק און גײַסט פֿון 
אַ מאַרטירערישן, שעפֿערישן פֿאָלק, נישט נאָר די אַמאָליקע ייִדישע רעליגיעזע 
וועלט האָט געלייגט דעם טראָפּ אויף ,פֿרומקײט", אויף דינען גאָט באמונה, אויף 
זוכן דעם אמת און יושר אין ערדישן לעבן אַזױ האָט געטראַכט און געפֿילט 
אויך די מאָדערנע רעװאָלוציאָנערע גענעראַציע פֿון ייִדן, אין אַנדערע טערמינען, 
מיט אַן אַנדערן אימפּעט, אָבער אויך זיי, די ייַדישע רעװאָלוציאָנערן פֿון אַלע 
שאַטירונגען, זײַנען געווען פֿרום אין מחשבֿה און מעשׂה. מען האָט געגאַרט 
נאָך דער גאולה-שלימה פֿון ייַד, פֿון מענטש, פֿון וועלט. מען האָט זיך ניט געלאָזט 
פֿאַרפֿירן פֿון די מאָדערנע געטשקעס פֿון מאַכט, פֿון מאַטעריעלן װוילטאָג, פֿון 
ביליקן דערפֿאָלג, --- פּונקט וי דער פֿאַרצײַטיקער ייִד האָט געװײַכט פֿון דער 
עבֿודה זרה. 

דאָס איז געווען ;ייַדישקייט* אַמאָל, אָבער װוי זעט זי אויס בי הײַנטיקן טאָג? 
אין װאָס באַשטײט הײַנט איר הױיפּט-געדאַנק, װאָס איז איר סימן מובֿהק צום 
אונטערשייד פֿון די אַנדערע וועלט-קולטורן? 

אָט די אַנדערע פֿאַרמאָגן, יעדש אויף איר אָרט, אַן אידעע, אַ לײַדנשאַפֿט, 
אַ ברענענדיקן פֿאַרלאַנג װאָס טרײַבט זיי פֿאָראױס. , מאָסקווע* באַהערשט אַ האַל- 
בע וועלט מיט איר שװאַרצן כּישוף פֿון סאָציאַלן רעװאָלט. פֿעלקער און ראַסן 
ציִען זיך צו איר װײַל בלינדערחייט זעען זי אין איר דעם ענטפֿער אויף זייערש 
פֿאָדערונגען צו סאָציאַלער, פּאַליטישער און מאָראַלישער באַפֿרײַונג. אינדיע, 
װאָס איז אָקאָרשט אַרײַנגעטראָטען אָפֿיציעל אין דער געשיכטע, האָט אַנטפּלעקט 
אַ װילן צו אַן אייגענעם וועג אין דער װעלטפּאָליטיק. מיט דעם באַגריף 
;גייַטראַליזם? האָט זייער פֿירער נערו אַנטקעגנגעשטעלט זיך צו מלחמה 
גרייטע מלוכות פֿון מזרח און מערבֿ, בעת אַ צעשראָקענע וועלט האָט זיך דער- 
זען אײַנגעקלאַמערט צווישן די טויט-געפֿאַרן פֿון ,די צוויי שטאַרקסטע בלאָקן", 
האָט נערו --- דער תּלמיד פֿון גאַנדין -- דערקלערט אַז זײַן קאַנטינענט מענטשן 
װעט זיך ניט אָנשליסן צו איינעם פֿון די דאָזיקע בלאָקן. אין אַ פּאַליטישער 
פֿאָרעם איז דאָ געקומען צום אויסדרוק די אידעע פֿון גאַנדי וועגן באַקעמפֿן גע- 
װאַלט דורך אָנװענדן ניט-געװאַלט. --- ניט נאָר פּאָליטיש דערװאַכט אינדיע 
צום לעבן. עס דערװאַכן אויך אירע געװאַלטיקע גײַסטיקע מקורות פֿון אַמאָל, 
ניט אומזיסט איז אָקאָרשט אָפּגעהאַלטן געװאָרן דאָרטן אַ קאָנגרעס פֿון די 
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ליבהאָבער פֿון דער אַלטער סאַנסקריט-שפּראַך. צוזאַמען מיט דער מאָדערנער 
אינדוסטריאַליזירונג און אַמעריקאַניזירונג, האָט זיך אָנגעהויבן אַ רענעסאַנס 
פֿון סאַנסקריט און די פֿאַרהײליקטע װעדאַס, ד"ה פֿון די אַמאָליקע רעליגיעזע, 
מאָראַלישע און פֿילאָזאָפֿישע לערעס. אַ נײַער שטראָם פֿון געדאַנקען-געפֿילן 
וועט אַרײַנפֿליסן אין דער מענטשהייט מיט דעם אופֿקום פֿון מיליאָנען ניט- 
אײיראָפּעיש געבילדעטע מענטשן. 

אין כינע פֿלײצן װידער הונדערטער מיליאָנען מענטשן װאָס זײַנען געווען 
אַרױסגעשטופּט פֿון דעם געשיכטלעכן פּראָצעס. מען קען זאָגן -- און דאָס איז 
ריכטיק --- אַז כינע פֿון דעם איצטיקן היסטאָרישן מאָמענט איז ניט מער וי 
אַ קאָפּיע פֿון מאָסקװע, אָבער מיר ריידן ניט פֿון דעם איצטיקן מאָמענט אַלײן; 
מיר ריידן פֿון דער אַנטװיקלונג װאָס ליגט אײַנגעהילט אין דעם באַגריף ;פּעקין". 
אַ נײַע מענטשהייט הייבט אויף איר קאָפּ אין יענעם מיסטעריעזן לאַנד, און מען 
קען זי נישט אָפּפּטרן מיט די באַגריפֿן אינדוסטריאַליזאַציע, באָלשעװיזאַציע, 
אַמעריקאַניזאַציע. די מיליאָנען-מאַסן טראָגן אין זיך זייער אייגענע היסטאָרישע 
און גײַסטיקע ירושה וועלכע װעט זיך דורכברעכן אַ וועג. מיר קענען ניט אָנ" 
װײַזן מיט אַ פֿינגער אויף דער אײנציקאַרטיקער אידעע וועלכע כינע ברענגט 
צו דער וועלט, אָבער מיר קענען ניט פֿאַרלײיקענען די שעפֿערישע לײַדנשאַפֿט 
װאָס זי אַנטפּלעקט שוין איצט. נישט אומזיסט האָט מען זיך איצט פֿאַרנומען אין 
כינע מיט פֿאַראײנפֿאַכן און פֿאַרלײַכטערן די אַלטע מאַנדאַרין-שפּראַך. אין אַ גע- 
רייניקטן און צוטריטלעכן פֿאָלקס-לשון וועלן קומען צום אויסדרוק די גײַסטיקע 
און מאָרלישע כּוחות פֿון כינעזישן פֿאָלק, 

קעגן אָט די לײַדנשאַפֿטלעך פֿאַרשיכּורנדיקע אידעען פֿון יענע לענדער, 
װאָס שטעלט אַרױס הײַנט די אײראָפּעיִש-אַמעריקאַנישע ציװויליזיאַציע? וועלכע 
פֿאָרױס-טרײַבנדיקע אידעע באַהערשט הײַנט איר פּאָליטיק און גײַסטיק לעבן 
אויב ניט די קאָנסערװאַטיווע ;אידעע* פֿון אײַנהאַלטן בײַ זיך דאָס אױפֿגע- 
זאַמלטע אין די דורות? צו די פֿעלקער און ראַסן פֿון אַזיע און אַפֿריקע קומט 
מען מיט צוזאָגן און פֿאָרשלאַגן פֿון ?אַמעריקאַנער שטייגער לעבן" (אַמעריקען 
וועי אֶף לאַיף), פֿון טעכנישער עשׂירות און זאַטקײט, פֿון דעמאָקראַטישער 
זעלבסט-צופֿרידנקײט, און אַז די מערבֿ-װיסנשאַפֿט האָט שוין אַרױסגעפּלאַצט מיט 
אַ געניאַלער אַנטדעקונג, איז עס געווען... די אַטאָמישע באָמבע. די באָמבע װאָס 
האָט אָנגעהויבן איר לעבנסגאַנג מיט אַ שחיטה פֿון טױיזנטער אומשולדיקע 
מענטשן, די באָמבע װאָס מיט שרעק האָבן זיך פֿון איר אָפּגעטרײסלט איינשטיין 
און אָפּענהײמער. די דאָזיקע מערבֿיװעלט איז בנוגע באַפֿרײַענדיקע אידעען 
הײַנט צו טאָג הינטערשטעליק, 
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אָט אין דעם כאַאָס פֿון די קעמפֿנדיקע װעלט-כּוחות װאָס פֿאַר אַ פּלאַץ 
פֿאַרנעמט דאָס פֿאָלק פֿון ייִדן בכלל, די ייִדישע מדינה בפֿרט? מיר וייסן, עס 
פֿעלן ניט בײַ אונדז שטימען, וועלכע פּראָקלאַמירן אויך איצט דעם גאולה- 
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כאַראַקטער און דעם רעװאָלוציאָנערן באַטײַט פֿון אַ נײַער ייִדישער צוקונפֿט. 
וי אָפֿט, למשל, דערמאָנט בן-גוריון דעם ;חזון המשיחי של עם ישׂראל", די 
משיחישע וויזיע פֿון פֿאָלק ישׂראל. און עס װאָלט טאַקע געווען ניט נאַטירלעך 
ווען אין די טיפֿענישן פֿון פֿאָלק װאָלטן ניט אױפֿגעקומען די גליענדיקע בענק- 
שאַפֿטן און וויזיעס פֿון דערלייזונג, נאָכדעם וי מען איז אָקאָרשט אַרױיס פֿון די 
קאָלך-אויוונס פֿון דער מערדערישער תּקופֿה. אָבער מיט װאָס פֿאַר אַ גײַסטיק- 
מאָראַלישן פּנים באַװײַזט זיך הײַנט אונדזער פֿאָלק פֿאַר דער וועלט? 

פֿאַראַיאָרן איז אין דער אינדאָנעזישער שטאָט באַנדונג פֿאָרגעקומען א 
קאָנפֿערענץ פֿון די פֿעלקער, ראַסן און מלוכות פֿון אַ האַלבער מענטשהייט אין 
אַזיע און אפֿריקע. זייערע פֿאַרטרעטער האָבן פּראָקלאַמירט מיט אַ זיכערער 
שטים דעם ענדגילטיקן קאַמף קעגן קאָלאָניאַליזם אין אַלע זײַנע פֿאָרמען, פֿאַר 
דער פֿולשטענדיקער באַפֿרײַונג פֿון די פֿאַרשקלאַפֿטע פֿעלקער. די מערבֿדיקע 
וועלט האָט פּלוצים דערבליקט דעם נײַעם אומדערשיטערלעכן כּוח אין דער 
געשיכטע. אָבער -- די מדינת ישׂראל איז ניט געווען פֿאַרטראָטן בײַ דעם דאָזיקן 
װעלט-היסטאָרישן צונויפֿקום. פֿאַרװאָס? װײַל ישׂראל, דאָס פֿאָלק ישׂראל האָט 
גיט צוגעצויגן צו זיך די סימפּאַטיעס פֿון יענע פֿעלקער. נישט געקוקט אויף 
דער גרויזאַמער טראַגעדיע װאָס אונדזער פֿאָלק האָט אָקאָרשט געהאַט איבער. 
געלעבט, ניט געקוקט אויף די מסירת-נפֿשדיקע כּוחות װאָס זײַנען אַרײַנגעלײגט 
געװאָרן אין דער מדינת ישׂראל --- האָבן זיך די הונדערטער מיליאָנען פֿון יענש 
לײַדנדיקע פֿעלקער אָפּגעקערט פֿון אונדז, פֿאַרװאָס? 

װײַל זיי האָבן דערזען אין מדינת ישׂראל דאָס קריגערישע פּנים פֿון דער 
אַזױ גוט באַקאַנטער אַלטער ועלט, אַ פּנים פֿון אַ פֿאָלק װאָס קען זײַן אי 
מיליטאַריסטיש אי שאָװיניסטיש לויט די אַלט-באַקאַנטע מוסטערן. זיי האָבן 
דערזען וי די ערשט נעכטן אױפֿגעקומענע מלוכה איז שוין גוט טרענירט אין 
אַלע שמד-שטיק פֿון דער מאָדערנער פּאָליטיק, עקאָנאָמיק און דיפּלאָמאַטיע. 
דאָס ייִדישע פֿאָלק האָט, אַזױ צו זאָגן, פֿאַרלױירן זײַן אייגענעם היסטאָרישן פּנים, 
און איז געװאָרן וי איינער פֿון זיי, פֿון די הערשנדיקע פֿעלקער פֿון מערבֿ, און צו 
זי װענדט מען זיך מיט אָפֿענער פֿײַנדשאַפֿט, 

אָט דאָ ליגט די געפֿאַר פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק: צו פֿאַרלירן זײַן אייגענעם פּנים. 
אונדזער פֿאָלק האָט געבראַכט אַ גרויסן צושטײַער צו דער ועלט-קולטור. 
דורך זײַן אמונה, דורך זײַן מאַרטירערישן גאַנג דורך דער געשיכטע, דורך 
זײַנע אומצייליקע װאָרט-זאָגער האָט דער יִד פּראָקלאַמירט אַן אידעע פֿאַר זײַן 
פֿאָלקס-לעבן, מען קען אפֿשר זאָגן אַז דער ייַד האָט אַלס ערשטער פּראָקלאַמירט 
די אידעע פֿון אַן אידעע, אַז אַ פֿאָלק מוז האָבן אַן אידעע אין זײַן געשיכטלעכן 
לעבן. און זײַן ייִדישע אידעע איז געווען די פֿאָדערונג פֿון האַרמאָניע צווישן 
מחשבֿה און מעשׂה, די פֿאָדערונג אַז ,פּאָליטיק?* און ,מאָראַל* זאָלן ניט זײַן 
קיין צוויי פֿאַרשײדענע װעלטן, נאָר טאַקע איין וועלט. דאָס איז געווען דער 
סימן מובֿהק פֿון ייַדנטום; געטרײַשאַפֿט צו דער אידעע בכל לבֿבֿך בכל נפֿשך, 
אַבטאָלוטער אָפּקער פֿון יעטװועדער פֿאַלשקײט און עבֿודה זרה. דערפֿאַר האָט די 
ייִדישע גײַסטיקע טראַדיציע ניט געלאָזן זיך פֿאַרפֿירן פֿון מלוכות און מלכים, פֿון 
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מאַכט -- און געלטאַפּאַראַטן, פֿון פֿיזישן כּוח און באַװאָפֿנטער האַנט. און אַז די 
היסטאָרישע השגחה האָט געגעבן דעם ייִדישן פֿאָלק די זעלטענע מעגלעכקייט 
פֿון בויען אַ נאַציאָנאַלע היים, האָט מען געמעגט גלייבן אַז דאָ װועט דאָס פֿאָלק 
אין רעאַלער פּאָליטיק באַװײַזן וי מען פֿאַרבינדט די נויטן פֿון ערדישער ווירק- 
לעכקייט מיט די אָנזאָגן פֿון דער רעליגיעז-מאָראַלישער טראַדיציע. 

עס איז ניט באַזונדערס וויכטיק ווען דאָס נײַע ישׂראל פֿירט אײַן בײַ זיך 
די סאַמע מאָדערנסטע מוסטערן פֿון דער מערבֿדיקער ציויליזאַציע, ווען זי 
פֿאַרװאַנדלט דאָס לאַנד אין אַ צענטראַליזירטן, אינדוסטריאַליזירטן, מלוכהש 
באַװאָפֿנטן בנין, דאָס קענען שאַפֿן אויך אַנדערע פֿעלקערשאַפֿטן וועלכע האָבן 
נישט דורכגעמאַכט דעם ייִדישן וועג אין דער געשיכטע, אין ארץ ישׂראל האָבן 
זיך געהאַט באַװויזן שפּראָצונגען פֿון אַנדערע, נײַע מענטש-דערגרייכונגען. דאָס 
איז געווען די קבֿוצה, דער חלוץ, די גרייטקייט צו געמיײנשאַפֿטלעכער און 
קרבנות-פֿולער אַרבעט, די ליבשאַפֿט צו ערד, די פֿעיִקײט צו בויען מחוץ דער 
דיסציפּלין פֿון אַ שטאַט, אויף יסודות פֿון פֿרײַװיליקער קאָאָפּעראַציע, דער אָנ- 
בליק פֿון אָט די ייִדישע אױפֿטוען האָט באַצױבערט אַ וועלט, מען האָט דאָ דער- 
זען אַן אָנהייב פֿון אַ מענטשלעכן לעבן אין שלום, אַרבעט און קעגנזײַטיקער 
הילף. עס איז געווען נאַטירלעך צו דערװאַרטן אַזוױנס בעת דאָס פֿאָלק פֿון די 
װאַנדערער איז ווידער אַמאָל געקומען אין באַרירונג מיט דעם לאַנד ווּ זיינע 
נבֿיאים האָבן מיט טויזנטער יאָרן צוריק גערופֿן די מענטשהייט צו שלום, צו 
אַלגעמײנער אַנטװאָפֿענונג, צו געמיינזאַמער עבֿודת הבורא, און װוי געװאַלטיק 
סימבאָליש איז דער פֿאַקט װאָס גראָד איצט האָט מען אין לאַנד ישׂראל אַנטדעקט 
אין די היילן די פֿאַרשװוּנדענע מגילות פֿון אַמאָל --- די מגילות פֿון די אסיים 
וועלכע האָבן געפּרײדיקט און פֿאַרװירקלעכט די העכסטע געבאָטן פֿון פּערזענ- 
לעכער און סאָציאַלער מאָראַל, דאָס איז די אייביקע אומפֿאַרגענגלעכע ייִדיש- 
קייט! 

און װעט מען זיך אומקוקן אויף דעם אייגענעם פּנים, װעלן די ייִדישע 
פּרינציפּן װוידער באַהערשן דאָס ייִדישע פֿאָלקס-לעבן, װועט מען אויך בײַקומען 
דעם שטרײַט מיט דער אַראַבישער וועלט וועלכער קען ווערן פֿאַטאַל, די אַראַבער 
באַנײַען איצט דעם כּוח פֿון זייער אַמאָליקער גײַסטיקער געשיכטע. זיי גייען 
ווערן איינער פֿון די קולטור-צענטערס אין דער נײַער קאָנסטעלאַציע פֿון דער 
מענטשהייט. מוז ,ירושלים" מיט פֿרײַנדלעכער אױפֿמערקזאַמקײט נאָכפֿאָלגן די 
אַנטװיקלונג און זוכן באַנײַען די אַמאָליקע ייִדיש-אַראַבישע צוזאַמענאַרבעט װאָס 
האָט געשאַפֿן אַזעלכע גײַסטיקע ווונדער. ניט אױפֿן ביליקן געביט פֿון ,וועסטער- 
ניזאַציע* און מלוכהשער ,סוווערעניטעט" װעט קומען אַזאַ צוזאַמענאַרבעט נאָר 
אין די געהויבענע געביטן פֿון אידעען, פֿון מחשבֿות וועגן יחיד און כּלל, פֿון 
טראַכטענישן וועגן זין און תּכלית פֿון לעבן. 

ירושלים האָט אַ סך צו זאָגן דער װעלט אוב נאָר עס װעט בלײַבן 
געטרי: צו זיך אַלין. ;ירושלים" הייסט נישט נאָר די אַלטע שטאָט פֿון די 
נבֿיאים און גאָט-זוכער, און ניט נאָר דאָס מאָדערנע לעבן פֿון מדינת ישׂראל. 
ירושלים נעמט אַרײַן אין זיך דאָס ייִדישע פֿאָלק אַלס גאַנצעס, אין אַלע זײַנע 
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אױסשפּרײטונגען; עס נעמט אַרײַן דעם קעמפֿערישן און שעפֿערישן גלות װאָס 
איז געקרוינט מיט דעם נאָמען ווילנע-ירושלים דליטא. דאָס ייִדישע פֿאָלק 
טאָר נישט אָפּשטײן פֿון יענע באַרג-שפּיצן װאָס שיילן זיך הײַנט אויס אין 
דער גרויסער וועלט. װײַל עס איז אַמאָל געשטאַנען און שטייט עד היום בײַ דעם 
אײיביקן שפּיץ באַרג װאָס זײַן נאָמען איז הר סיני. 


אַן אױסקלײַב פֿון בריוו 
א. צו פֿרײַנד און גענזעטלשאַפֿטלעכע טוער 


ב. צו משפּחה 


נאָך דער פּטירה פֿון י. נ. שטיינבערג האָט זיך די פֿרײַלאַנדיליגע געװענדט -- 
מיט דער הילף פֿון צײַטונגס-נאָטיצן -- צו אלע די, װאָס האָבן מיט אים קאָרעס. 
פּאָנדירט, צו שטעלן צו איר דיספּאָזיציע זײַנע בריװ. 

מיר ברענגען דאָ אַן אױיסקלײַב פֿון אַרום פֿיר צענדליג בריו צו פֿרײַנד און 
געזעלשאַפֿטלעכע טוער און א צאָל בריו צו משפּחה, 

מיר האָבן זיך געהאַלטן אָן דעם פּרינציפּ צו געבן בלויז איינציקע בריו צו די 
קאָרעספּאַנדענטן פֿון י. נ. שטיינבערג. א פּאָר אױיסנאַמען באַשטעטיקן דעם כּלל, 

נישט געקוקט דערויף, װאָס י. נ. שטיינבערג איז געװען אינער פֿון די פֿלײ- 
סיקסטע בריװו-שרײַבער צװישן די ייִדישע פּערזענלעכקײטן -- און אַזוי שוין פֿון 
זײַנע יונגע יאָרן אָן -- איז די עלטסטע דאַטע פֿון די געגעבענע בריו, פֿון יאָר 
6, 

מיר זײַנען זיך באַװוּסט, אַז אונדזער אויסקלויב שפּיגלט נישט אָפּ און גיט נישט 
קיין קװערשניט דורך דעם עפּיסטאָלאַרן אױפֿטו פֿון ד"ר שטיינבערג. איניקע 
קאָרעספּאַנדענטן --- און בלויז אַ קליינער, גאָר קליינער טייל פֿון זי האָט בכלל צוגע- 
שיקט -- האָבן געשטעלט צו אונדזער דיספּאָזיציע נאָר עטלעכע, צופֿעליקע, גרינג 
געפֿונענע בריוו. האָבן מיר געמוזט קלויבן פֿון די צופֿעליקײטן. קיין ברירה. און נאָר 
איין קאָרעספּאָנדענט, דייר א. קינג פֿון מעקסיקע, האָט אונדז צוגעשיקט אַלע בריװ, 
געבונדן אין איין גרויסן באַנד. אַרום אַ האַלבער טויזנט פֿון אַרום אַכט יאָר צײַט, 

מיר האָבן די בריוו אין דעם אָפּטײל -- אין פּרינציפּ -- געגעבן אין עקסטענזאָ. 
אָט אַזױ שפּיגלען זײי צום בעסטן אָפּ די פּערזענלעכקײיט און דעם גאַנצן מהות 
פֿון זייער שרײַבער. כּמעט אין יעדן בריו זענען דאָ זאָרגן פֿאַר קלענסטע טאָג" 
טעגלעכע דעטאַלן און אין דער זעלבער צײַט גרויסע, נאַציאָנאַלע און סאָציאַלץ 
זאָרגן. יעדער בריוו איז א מין ,אין קאַמף פֿאַר מענטש און יִד" אין מיניאַטור, 
דין יחיד כּדין כּלל. 
אויך די משפּחה-בריוו זײַנען פֿראַגמענטאַריש. דאָ ברענגען מיר בלויז עטלעכע 
פֿון זי 


אי אי /* 
אין דער אָפּטײלונג ,דער מענטש פֿון דער נאָענט" װעט דער לײענער פֿון דעם 
דאָזיקן װערק געפֿינען אַן עסיי פֿון ב. י. ביאַלאָסטאָצקי אונטערן נאָמען: װי די 
פּערזענלעכקייט י. 1. שטיינבערג אַנטפּלעקט זיך אין זײַנע בריו. רעד. 
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צו שמואל ניגער, ניריאָרק 
,פֿרײַע שריפֿטן, בערלין 
6,, בערלין 
חשובֿער פֿרײַנד ניגער, 


מיט גרויס באַפֿרידיקונג האָב איך געלייענט אײַער אַרטיקל וועגן פּאַרטײ 
און מאָראַל, אין וועלכן איר רופֿט זיך אָפּ װאַרעם וועגן די ,פֿרײַע שריפֿטן?. 
איר ווייסט געוויס אַליין וי שווער עס איז צו פֿאַרפֿעסטיקן אַ ייִדישע נײַע 
צײַטשריפֿט װאָס וויל זיך דערלויבן איבערצוקוקן אַ פּאָר אָנגענומענע אמתף 
דערפֿאַר איז אונדז אַזױ טײַער אַ װאָרט פֿון סימפּאַטיע צו דער אידעע, װאָס 
שטייט פֿאַר אונדזער אַלעמענס אויגן. 

איך װאָלט אָבער װעלן אַז איר זאָלט נאָך מער רעאַליזירן אײַער באַציונג 
צו די ,פֿרײַע שריפֿטן", און איך דערלויב מיר צו בעטן אײַך אָנצושרײַבן פֿאַרן 
צווייטן נומער פֿון די שריפֿטן אַן אַרטיקל וועגן דער ייִדישער ליטעראַטור. 
ליטעראַטור איז פֿאַר אונדז מער וי פּשוט ליטעראַטור: זי איז אינערלעך 
פֿאַרבונדן מיטן גאַנצן פּאַטאָס פֿון לעבן. אויך די ייִדישע ליטעראַטור און 
קונסט קען אין דער הײַנטיקער עפּאָכע פֿון ירידה, פֿון איבערבוי און נײַע 
דערהויבענישן -- ניט זײַן אָפּגעזונדערט פֿון די פּראָצעסן װאָס גייען אָן אין 
די ייִדישע פֿאָלקס-מאַסן. אַן איבערזיכט פֿון די טענדענצן אין דער הײַנטיקער 
ייִדישער ליטעראַטור (אָדער אַן אָהייב פֿון אַזאַ איבערזיכט, אויב עס דאַרף 
זײַן אַ ‏ סעריע אַרטיקלען) דערװאַרטן מיר און אונדזערע לייענער פֿון אײַך. 

שרײיַבט מיר, חשובֿער פֿרײַנד, צי קאָנט איר אונדז באַלד צושיקן אײַער 
אַרבעט, װײַל דער נומער צוויי גייט אַרױס שוין ענדע דעצעמבער. איר קאָנט 
נאָך דערלאַנגען צוצושיקן. 


מיט אַ פֿרײַנדלעכן גרוס און דרך-ארץ 
י. נ. שטיינבערג 
אײַך ווי אַן אַלטן ווילנער, װעט אַװדאי זײַן אינטערעסאַנט צו וויסן, אַז די 
איניציאַטיו פֿון די ;/שריפֿטן? איז צום גרויסן טייל אַרױס פֿון ווילנער אַרבעטער 


און אַז מיט זייער הילף און מיט גרויסע מאַטעריעלע שועריקייטן האַלט זיך 
די זאַך, 
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224 יי נ. שטיינבערג- בוך 


צו דיר חיים זשיטלאָווסקי, ניודיאָרק 
בערלין, 14/11/1926 


ליבער פֿרײַנד און חבֿר, 


הײַנט האָב איך דערהאַלטן אײַער בריוו אין וועלכן איר זאָגט מיר נאָך 
ניט אָן קיין אַנטשײדנדיקע נײַעס. אָבער אַז איר װאָלט געװוּסט וי טיף עס 
האָט מיך דערפֿרײט דער פּלאַן פֿון מײַן טורנע-אַרבעט וי איר האָט אים 
אויסגעמאָלט. װײַל ניט אַנדערש האָב איך מיר אים אויך געמאָלט. איך האָב קיין 
מאָל ניט גערעכנט צו פֿירן אין אַמעריקע אַ כּעסדיקע פּראָפּאַגאַנדע קען דעם 
באָלשעװיזם, נאָר איך האָב געװאָלט אַנטװיקלען די אידעען און די געפֿילן 
פֿון מאַקסימאַליסטישן עס-עריזם*) עס האָט געדאַרפֿט זײַן אַ גרויסער אונטער- 
שיד צװישן דעם טורנע פֿון דעם סאָציאַל-דעמאָקראַט אַבראַמאָװיטש און 
מײַנעם; יענער איז אַ קעגנער פֿון דער אָקטאָבער:רעװאָלוציע איבערהויפּט 
און ער איז הײַנט --- ווען עס דוכט זיך אים אַז זי געלינגט ניט --- אַ שמח לאיד, 
מיר זײַנען די טיפֿסטע און איבערגעגעבנסטע פֿרײַנד פֿון דער דאָזיקער 
רעװאָלוציע און מיט צער ריידן מיר וועגן אירע שטרויכלונגען. װײַל פֿאַר 
אונדז איז דער באָלשעװויזם נאָר איינע פֿון די הײַטלעך פֿון דער רעװאָלוציע 
און װײַל אַ געמײַנזאַמער ענטוזיאַזם האָט אונדז אַמאָל פֿאַרבונדן. און אַז איר, 
טײַערער פֿרײַנד, דערמאָנט הײַנט וי אינערלעך די פּאַרטײ עס. ער. איז פֿון 
אָנהייב אָן געווען פֿאַרקניפּט מיטן מאַקסימאַליזם, איז דאָס פֿאַר מיר און פֿאַר 
אונדז נאָך אַ נײַע, שטאַרקע שטיצע אין דעם זייער ניט לײַכטן אידעלשן קאַמף 
װאָס מיר פֿירן יאָרן לאַנג. איר זײַט גערעכט: נאָר אַזאַ פּראָפּאַגאַנדע, װאָס 
שטעלט זיך ניט קיין אױפֿגאַבע פּראַקטיש צו שאָדן אונדזער הײַנטיקן קעגנער, 
נאָר װאָס וויל נאָך אַמאָל אין דעם ליכט פֿון פּערזענלעכער און קאָלעקטיווער 
דערפֿאַרונג --- פֿאַנאַנדערװיקלען די באַגריפֿן פֿון סאָציאַליזם און פֿרײַהײט, קען 
געפֿינען הײַנט אַ שטיקל פֿאַרשטענדעניש בײַ די מאַסן. אַן אױפֿמערקזאַמער 
צוהערער ועט לײַכט דערהערן דעם אונטערשייד צווישן דעם בייזן און פֿאַרבי- 
טערטן שׂונא, און דעם אינעװייניקסטן אָנטײלנעמענדיקן שוֹתּף. איינעם פֿון 
מײַנע פֿאַרטראַגן האָב איך טאַקע געװאָלט אָנרופֿן מיטן נאָמען; ,די צויי 
פּנימער פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָלוציע?. איך האָב געטואַכט אין אַ ליטע- 
ראַרישן פֿאָרטראַג באַװײַזן אין וועלכע ליטעראַרישע טיפּן אין רוסלאַנד 
עס האָט זיך אויסגעדריקט אונדזער עפּאָכע פֿון הײַנט. און אין ספּעציעל-ייִדישע 
פֿאָרטראַגן האָב איך געװאָלט פֿאַרזוכן צו באַװײַזן װאָס פֿאַר אַ צזאַמענהאַנג 
ס'איז דאָ צווישן דער עפּאַכע און דעם מזל פֿון ייִדישן אַרבעטס-פֿאָלק, - 

איך רעכן אַז ווען איך װאָלט אין אַ פּאָר פּריװאַטע זיצונגען מיט אײַערע 
עס. ערישע פֿרײַנד אין אַמעריקע אַנטװיקלט אָט דעם צוגאַנג צו דער גאַנצער 
טעמע, װאָלטן זיי מיך געקענט פֿאַרשטײן און אפֿשר געװאָלט שטיצן. און איך 

*) י. נ. ש. האָט פּלאַנירט קומען קיין אַמעריקע צו זאמלען הילפֿספֿאַנדן לטובֿת לינקץ 
פּאַליטישע אַרעסטירטע און פֿאַרשיקטע אין ראטןפֿאַרבאַנד, 
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װאָלט װעלן בײַ אײַך, ליבער פֿרײַנד, בעטן אַז איר זאָלט טאַקע אָנשרײַבן 
אײַערע פֿרײַנד אַהין וועגן דעם דאָזיקן מײַן צוגאַנג צו דער פּראָפּאַגאַנדע. 
דאָס װאָלט זיי סיי באַרויַקט, סײַ באַװעגט צו פֿירן ענערגישער די פֿאָרבערײ 
טונגס-אַרבעט פֿאַרן טורנע. איר האָט אָקאָרשט געשריבן עלסבערגן, אָבער 
אפֿשר איז וויכטיק אַז איר זאָלט אים באַלד ספּעציעל אָנװײַזן אויף דעם וי 
איך שטעל זיך צו מײַן אױפֿגאַבע אין אַמעריקע. אפֿשר װעט עד דעמאָלט קריגן 
אינטערעס. קיין אַנדערע קאָנקרעטע פֿאָרשלאַגן האָב איך ניט. אויסער אַז 
איר זאָלט זיך באַמיִען און נאָך אַמאָל אָנשרײַבן סײַ עלסבערגן סײַ סעלצערן 
וועגן דעם אידעישן פּלאַן פֿון מײַן אַרבעט, אַז זיי זאָלן זיך נעמען צו דער זאַך 
מיט אַ רויִקן געוויסן. איך רעכן אַז דאָס װעט האָבן פֿאַר זיי אַ גרויסע באַ- 
דײַטונג. װײַל מײַן ציל איז: ניט אַזױ קעגן באָלשעװויזם וי פֿאַר ייִדישן און 
אַלגעמײנעם מאַקסימאַליזם,=) 
אויף יעדן פֿאַל איז זייער, זייער וויכטיק אַז איך זאָל שוין קומען אַהין. 
אַפֿילו אַז די טורנע װאָלט נאָך ניט געווען ריכטיק צוגעגרייט, איז קיין בייז 
ניט. אין אַ װאָך צײַט װאָלט איך אין די פּריואַטע זיצונגען באַלױכטן די לאַגע 
פֿאַר די פֿרײַנד און געפּרװוט זיי מעורר צו זײַן איך פֿיל, ליבער פֿרײַנד, 
אַ! איר אַליין זעט גוט דעם גאַנצן ענין. איר װעט זיכער טאָן אַלץ װאָס ס'איז 
גייטיק פֿאַר דעם. אַ האַרציקן גרוס אײַך פֿון אַלע מײַנע און פֿון מיר באַ- 
זונדערס. איך װאַרט אויף אײַער בריוו וועגן די ;פֿרײַע שריפֿטןי און אײַער 
אַרטיקל, 
דעם פֿרײַנד מענדל אַ גרוס פֿון אונדז, | 
אײַער י. שטיינבערג 


צו אַ. ליעסין, ניו-יאָרק 
בערלין, 1/11/1928 


חשובֿער און ליבער חבֿר ליעסין, 


פֿאַר די פֿיר חדשים צײַט האָט איר מסתּמא שוין אַביסל פֿאַרגעסן אָן ,איי- 
ראָפּעישן גאַסט?, וועלכער האָט זיך אַרומגעדרײט אין אײַער שטאָט: װײיניק 
געסט און װײיניק פּנים חדשות פֿליִען דורך אויף אײַער האָריזאָנט? אָבער אונדזער 
איינער האָט ניט פֿאַרגעסן ניו-יאָרק מיט זײַנע מענטשן, און באַזונדערס האָב 
איך ניט פֿאַרגעסן די פּאָר שטילע שעות וועלכע מיר האָבן פֿאַרבראַכט צוזאַמען, 
ריידנדיק וועגן מענטשן און אידעען. איך ויל אײַך דאַנקען איצט פֿאַר דער 
זעלישער רו וועלכע איך פֿלעג געפֿינען אין אײַער היים און פֿאַר אײַער פֿרײַנד- 
שאַפֿט צו מיר. עס פֿאַרדריסט מיך באמת איצט, בשעת איך קען אַרומנעמען 
מיטן אויג מײַן גאַנצן לעבנס-אַרט אין אײַער שטאָט, פֿאַרװאָס איך האָב אײַך 
אַזױ װײיניק געזען און געהערט. אײַערע -- ניט אינטעלעקטועל געקינסטלטע 
-- נאָענטקײיט סײַ צו ייִדישקייט סײַ צום רוסנטום איז מיר אַזױ פֿאַרשטענדיק 


*) און די טעמע פֿון באָלשעװיזם איבערהויפּט איז לחלוטין ניט די איינציקע אין מײַן 
פֿאָרטראַגן"פּלאַן. זי איז נאָר א טייל פֿון אים. (באַמי פֿון י. ג. ש) 
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און איבערצײַגנדיק. אין אײַער פֿאַרבונדנקײט סײַ מיט דעם געװאַלדיקן ייִדישן 
עבֿר, סײַ מיט דער יִדיש:סאָציאַליסטישער צוקונפֿט -- איז אין אַמעריקע 
געווען פֿאַר מיר איינער פֿון די זעלטענע אײַנדרוקן. און נאָך עפּעס האָט מיר 
דערװאַרעמט דאָס האַרץ: די טאָלעראַנץ וועלכע איך האָב געפֿילט אין אײַך. 
דוכט זיך, טאָלעראַנץ איז נאָר אַ ריי פֿאָרמאַלע זאַך וועלכע האָט ניט קיין 
שליכות צום אינהאַלט פֿון אידעען. און דערפֿאַר פֿלעג איך פֿריִער קיין מאָל ניט 
פֿאַרשטײן די התלהבֿות וועלכע די רעליגיעז-פֿילאָסאָפֿישע דענקער פֿלעגן 
אין מיטלאַלטער אַרײַנטראָגן אין זייער קאַמף פֿאַר טאָלעראַנץ. אָבער איצט -- 
בעת די נאַענטסטע סאָציאַליסטישע מענטשן און גרופּירונגען זײַנען זיך 
פֿאַנאַנדערגעגאַנגען אַזױ װײַט אַז מען איז ערגער וי שׂונאים --- האָט פּלוצים 
די אידעע פֿון אידעישער טאָלעראַנץ געקראָגן אַ נײַע, פֿרישע באַדײַטונג. איך 
האָב אין זינען ניט נאָר די פּערזענלעכע פֿרײַנדשאַפֿט אַפֿילו צו אַ קעגנער, 
נאָר טאַקע די אַכטונג צו יענעמס איבערצײַגונגען און שטרעבונגען, און אין אײַך, 
חי' ליעסין, וועלכער וערט אַזױ וייניק פֿאַרשטאַנען פֿון אַרומיקע מענטשן, 
האָב איך געפֿונען אַ פֿאַרשטענדעניש און אַן אַכטונג צו קעגנערשע אידעען 
און טעמפּעראַמענטן, 

דאָס גיט מיר די מעגלעכקייט צו ווענדן זיך צו אײַך מיט אַ בקשה: איר 
זאָלט אָנשרייבן אַן אַרטיקל פֿאַר די ,פֿרײַע שריפֿטן" וועלכע איך רעדאַגיר, 
דאָ לייג איך אַרײַן אַ פּראָספּעקט פֿון זיי; אין אַ פּאָר װאָכן אַרום על איך 
אײַך צושיקן דעם נומער 4 פֿון די שריפֿטן, איר װעט זען אַז ,דערװײַל? קלײַבן 
זיך דאָ מענטשן וועלכע באַציִען זיך ערלעך צו זייערע זוכענישן. איינער פֿון 
די שווערסטע פּונקטן בײַ די אַפֿילו זייער פֿרײַע גײַסטער בײַ אונדז איז דער 
פּונקט וועגן ארץ ישׂראל. זיי האָבן נישט מורא צו טראַכטן װעגן גאָט און 
וועגן יענער וועלט, אָבער זיי האָבן מורא פֿאַר פּאַלעסטינע, אַפֿילו ווען דאָרטן 
ווערט אַרײַנגעלײגט -- גוט צי שלעכט -- אַ ים מיט מענטשלעכן, סאָציאַלן 
און ייִדישן אידעאַליזם, איך װאָלט זייער װעלן אַז אײַער אַרטיקל -- איבערן 
ציוניסטישן עלעמענט אין אַ ייִדיש-סאָציאַליסטישן סינטעז -- זאָל דערשיינען 
אין די ,פֿרײַע שריפֿטן", אויב איר זײַט מרוצה, ח' ליעסין, מאַכט דאָס באַלד, 
פֿאַרן ביכל נומער 5, ד. ה. צום 10/1, 1929. -- ס'פֿאַרשטײט זיך אַז אויך 
אַן אַנדער טעמע װעל איך נעמען בײַ אײַך מיט דאַנקבאַרקײט, 

די בריוו פֿון בעל-מחשבֿותן וועלכע איר האָט געדרוקט אין ,צוקונפֿט" 
זײַנען זייער גוט אַרױסגעקומען. אָבער מיר דוכט זיך אַז איר האָט נאָך געזוכט 
אַ פּאָר בריוו; האָט איר זיי געפֿונען? --- וועגן דעם ענין וויל איך נאָך שרײַבן 
באַלד מײַן ברודער. 

איך האָב געהערט אַז אין אָלגינס ,האַמער? איז געווען אַ צווייטער אַרטיקל 
וועגן דער פּובליציסטיק פֿון ,צוקונפֿט? און אַז דאָרטן האָט ער אײַך פֿאָרגע- 
װאָרפֿן מײַן אַרטיקל וועגן די ציוניסטן-סאָציאַליסטן. צום פֿאַרדראָס האָב איך 
ניט דעם ;האַמער* און ניט די לעצטע נומערן פֿון ;צוקונפֿט". אויב איך 
װאָלט געדאַרפֿט אײַך באַמיִען, װאָלט איך אײַך געבעטן אַז אײַער סעקרעטאַר 
זאָל מיר צושיקן דאָס יולי-ביכל פֿון ;האַמער", װוּ ס'איז געווען דער אַרטיקל 
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קעגן אײַך. אויך בעט איך אײַך בײַ דער געלעגנהייט אַז מען זאָל מיר ווידער 
שיקן די ,צוקונפֿט*, וי פֿריַער. דאָס ביכל פֿאַר אָקטאָבער האָב איך ניט 
דערהאַלטן, 

צום סוף וויל איך וידער אָנפֿרעגן, ח' ליעסין, צי וװועט איר נאָך דרוקן 
מײַנע זכרונות װאָס ליגן בײַ אײַך. איך האָב איצט פֿאַרהאַלטן דעם װאָרשעװער 
פֿאַרלאַג, ער זאָל ניט אַרױסגעבן די זכרונות אַלס אַ בוך, ביז זיי וועלן ניט 
דערשיינען בי אײַך. דערױװײַל האָב איך אָנגעשריבן דעם לעצטן עפּיזאָד פֿון 
די זכרונות: ;ברעסט-ליטאָווסק?* מיט אַ גרױיסער צאָל מאַטעריאַלן וועגן 
לענינען, טראָצקין א. אַז. וו., וועלכע זײַנען נאָך ניט באַקאַנט. איך שיק עס ניט 
צו אײַך װײַל ס'ליגט נאָך דאָס קאַפּיטל ועגן דער עגרינדונג פֿאַרזאַמלונג". 
וי זאָל זײַן? 

דערװײַל איז געשען נאָך עפּעס: אַלע עפּזאָדן פֿון די זכרונות זײַנען 
שוין איבערגעזעצט אַלס בוך אין ענגליש און מײַנער אַ פֿרײַנד פֿון ניו-יאָרק זוכט 
איצט פֿאַר זי אַ פֿאַרלעגער. איך װאָלט אָבער זייער װעלן אַז זיי זאָלן דערשײַנען 
אין דער , צוקונפֿט" איצט, איידער ס'וועט אַרױסגײן אַן ענגלישע אױיסגאַבע. 
אפֿשר איז דאָך מעגלעך, אַז זיי זאָלן אַרײַן אין דעם נאָענטסטן נומער פֿון ;צו" 
קונפֿט?? גראָד איז איצט ווידער דער עֶלפֿטער יאָרצײַט פֿון דער רוסישער 
גרינדונג-פֿאַרזאַמלונג, | 

אַ סך, אַ סך ענינים זײַנען דאָ וועגן וועלכע איך װאָלט געװאָלט ריידן 
מיט אײַך, אָבער וי מאַכט מען עס פֿון אַזױ װײַט? 

איך האָף אַז איר װעט דערלויבן צו געבן אַן אַנאָנס וועגן די ,פֿרײַע שריפֿטן" 
אין , צוקונפֿט?; יעדנפֿאַלס לאָזן וויסן אײַער עולם וועגן זיי, 

אַ האַרציקן גרוס אײַך, ליבער חבֿר ליעסין, אײַער טאָכטער באַזונדער, און 
אײַער שוועגערין, וועלכע האָט מיך קיינמאָל ניט געלאָזן הונגעריק. 


אײַער י. שטיינבערג 
דעם חבֿר קרעפּליאַק אויך אַ װאַרעמען גרוס. 


צו שמואל ניגער, ווילנע 
בערלין, 1/8/1931 


ליבער חבֿר ניגער, 


ערשט איצט קום איך וידער צוריק צו זיך --- און קען זיך וענדן צו 
די פֿרײַנד וועלכע זײַנען װײַט געאָגראַפֿיש. אַ קליין פּעקל לײַדן ליגט הינטער 
מיר, אַן אָפּעראַציע -- שטעלט זיך אַרױס -- איז גאָר נישט אַזױ פּשוט 
איבערצוטראָגן. אָבער װאָס פֿאַר אַ דערפֿרישנדיקער געפֿיל איצט, אַז מען 
דערשפּירט זיך ווידער יונג און ענערגיש -- כּמעט ייִנגער וי פֿריִער. ליידער 
איז די וועלט אַרום אונדז הײַנט גענוג קראַנק, און װוער ווייסט אין װאָס פֿאַר אַן 
אָפּעראַציע זי נויטיקט זיך, 
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י פֿאַר דער צײַט װאָס איך בין געלעגן אין קראַנקן-הױז, פֿלעג איך אַלץ 
פֿרעגן צי איר זענט שוין פֿאַרבײַגעפֿאָרן בערלין. נעכטן שהײַבט מיר אײַער. 
ברודער, אַז איר וועט דאָ זײַן ערשט אין סעפּטעמבער. פֿרײט דאָס מיך זייער,. 
וועלן מיר זיך נאָך קענען צונױיפֿקומען. איך װעל קענען אַראַנזשירן פֿאַר אײַך 
אַן אָוונט מיט דער דײַטשײיַדישער יוגנט. (אויב איר זענט נישט דאַקעגן) 

צי האָט איר באַקומען צו זען פֿאַר דער צײַט דעם נומער עלף פפֿרײַצ 
שריפֿטן?? איך אַרבעט שוין אויף דעם נומער 212 און איך האָב אין אים 
אַ גרויסן אַױטיקל פֿון אסתּר עליאַשעוו וועגן אײַערע דרײַ בענד ;געקליבענע 
שריפֿטן?,. איך רעכן אַז דער גרינטלעך געשריבענער אַרטיקל װועט אײַךְ געבּן 
די מעגלעכקייט אַרױסצװאָגן זיך ועגן אַ ריי פֿראַגן װאָס שטיען אױפֿן 
גרענעץ פֿון קונסט און געזעלשאַפֿטלעכקײט. אײַער תּשובֿה צו קאַזדאַן אי 
דער ;װאָכנשריפֿט? וועגן דער אירידה פֿון דער ייִדישער ליטעראַטור" האָב 
איך מיט גרויס הנאה געלייענט. וי פֿאַרבלענדט עס זײַנען נאָך עד היום די 
אָפֿיצילע ייִדישע סאָציאַליסטן, | 

אָבער גאָר וייניק הנאה האָב איך געהאַט פֿון דער פֿאָרעם אין וועלכער 
ריווקין האָט געשריבן אין דער ;צוקונפֿט" װעגן ,זשיטלאָװוסקי און זײַנע 
תלמידים", די טעמע האָט פֿאַרדינט צו װערן באַהאַנדלט אין אַ מער ווירדיקער 
פֿאָרעם. איך האָב צו ליעסינען אַװעקגעשיקט אַ קליינע אַרבעט (,זשיטלאָװסקי 
אָדער ייִדישיזם?*); צי װעט ער זי אָבער וועלן דרוקן? 

| איך האָב דעם אײַנדרוק אַז אין די פֿראַגן גייען מיר מיט אײַך איין וועג, 
באַזונדערס געדענק איך אײַער אָפּרוף ועגן דער געלעסטערטער ייִדישער 
מוסר-ליטעראַטור. מסתּמא האָט איר אין ווילנע געאַרבעט אין די ביבליאָטעקן 
איבער דער ליטעראַטור? 

איך האָב צו אײַך נאָך אַ פֿאָרשלאַג, אָבער איך װאָלט נישט װעלן אַז איר 
זאָלט עס אַרײַנרעכענען אין דער קאַטעגאָריע, וועגן וועלכער איר האָט געשריבן 
אין ;טאָג" (מענטשן קומען, מענטשן גייען). אין ווילנע איז דאָ אַ קליינע 
גרופּע יונגע מענטשן, איבערגעגעבענע פֿרײַנד פֿון די ;פֿרײַע שריפֿטן" -- 
און עס װאָלט גוט געווען אַז איר טרעפֿט זיך מיט זיי. פֿאַר זיי איז פּאָליטיק 
-- פֿאַרגײַסטיקטע פּאָליטיק. צוגלײַך מיט אַקטיוויטעט טראָגן זיי אין זיך 
אַ טיפֿן יראת-הכּבֿוד פֿאַר דעם יחיד. זיי האָבן אויך אָנגערעגט אַרױסצוגעבן 
י ,פֿרײַע שריפֿטן". אפֿשר װעט איר געפֿינען אַ שעה צײַט אוֹן אײַנלאַדן זיי, 
זייער אַדרעס איז: פֿײַװול טראָפּיאַנסקי, מילאָסיערנאַ 6/5, ווילנע, 

אַ דאַנק אײַך פֿאַר אײַערע. גרוסן און האַרציקע גרוסן פֿון מײַן פֿאַמיליע 
און מײַן ברודער,, | 
אײַער י. נ. שטיינבערג 


| האָט איר געהאַט אַ אַ געלעגנהייט דורכצוקוקן די לידער פֿון יוסף לעווי. פֿון 
מינכען, וועלכע איך האָב אײַך מיטגעגעבן? 
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צו ה. לייוויק, נידיאָרק 
לאַדאן 5 5 


מײַן. זײַער ליבער ח' לייוויק, 


איר ווייסט גאָר ניט וי שולדיק איך פֿיל זיך לגבּי אײַך. איך האָב זיך. 
דאָך אַפֿילו ניט אָפּגערופֿן אויף אײיַער בריוול ,אױפֿן וועג צוריק קיין דענווער".. 
און אײַער בריוו ליגט די גאַנצע צײַט אױפֿן טיש פֿאַר מײַנע אויגן אָבער -- 
עס שרײַבט זיך ניט, װײַל אויב יאָ, מוז מען שיקן אײַך ניט אַ בריו, נאָר אַ 
טראַקטאַט, אַ מגילה, אַזױ פֿיל װילט זיך דערציילן אײַך וועגן דעם װאָס איך 
האָב פֿאַר די .צוויי יאָר איבערגעלעבט אין לאָנדאָן, -- און ס'איז קיינמאָל ניטאָ 
די רו, די רויקע שעה, | 
= -מיט:װפֿל זאָרג האָבן -מיר דאָ באַגלײט איער רײַזע - קיין דענווער. מיט 
װאָס פֿאַר אַן אומגעדולד װאַרט איך שטענדיק אויף די ביולעטענס פֿון אײַער 
געזונט. -=. אײַעױע לידער. און װאָס פֿאַר אַ פֿרײיד איז געווען צו לייענען אין. 
, צוקונפֿט? אײַער ;געבענטשט געאאַנג? 

;איך בענטש די װײַטע וועלט פֿון דאַנען, 
מײַן ברכה מוז איצט זײַן דערהערטע,, . 

- די װוערטער האָבן מיר געזאָגט, אַז עס שטאַרקן זיך אין אליַך די לעבנס- 
כּוחות, און מִיר אַלע אין שטוב האָבן זיך געפֿרײט. װאָרעם כּוח צום לעבן מזט 
איר, מײיַן פֿרײַנד, האָבן אָן אַ שיעו". דער ויכער פֿון טויט פֿון גײַסטיקער 
אָפּשטאַרבונג) טראָגט זיך איבער דער אַלגעמײנער און יִדישער ועלט 
מיט אַזאַיאימפּעט, אַז מיר מוזן אַנטקעגנשטעלן אים אַ נאָך פֿעסטערן און מער. 
אימפּעטיקן פֿראָנט פֿון לעבן, בטחון, העזה. און קיינער פֿון אונדז, װאָס גלויבן 
אויף אַן אמת, האָבן פּשוט: קיין צײַט און קיין רעכט ניט צו פֿאַרלירן כּוחות. 

שרײַבט מיר, מײַן ליבער פֿרײיַנד, װוי פֿילט איר זיך איצט,. װי שטאַרקט איר 
זיך און וי איז דער געזונט פֿון אײַער דניאלן, 

זאָל איך אײַך אָנהײיבן דערציילן וועגן דער לאַגע בײַ אונדז? מיר -- אַ גאָר 
קליין הײפֿל מענטשן -- פֿירן אַ שװערן קאַמף פֿאַר אָנהאַלטן ,דאָס פֿרײַע 
װאָרט?, מיר אַרבעטן אין אַ גײַסטיקן און כּמעט זעלישן מדבר. די ביסל אױפֿגע- 
קלערטע אינטעליגענץ דאָ איז אין. אַ . מאוימדיקן אופֿן אָן פֿאַראַנטװאָרטונג, 
זיי באַגנוגענען זיך דערמיט װאָס זיי שפּאָטן אָפּ פֿון דעם היגן געמױועכץ, 
-- און. נעמען אַליַן .אָנטײל אין אים. זייער פּאַסיוויטעט האָט זינט יאָרן און 
יאָרן פֿאַנאַנדערגעבונדן די הענט ניט נאָר פֿון די יאַהודים, נאָר אויך פֿון די 
קהלישע קליאַמקעס, טוער און רעדאַקטאָרן אין װײַטשעפּל, אָט די כּלומרשט- 
אינטעליגענטן און אױפֿגעקומענע גבֿירים האָבן פֿאַרלױרן יעדן צוזאַמענהאַנג 
מיט דער. מאַסע אין װײײַטשעפּל. אי װעט ניט גלייבף יענע וװאָך האָבן מיר 
דאָ געפּײַערט 25 יאָר פֿון דעם אַרבעטער רינג; איז דערבײ ניט געװען 
אָנװעזנדיק (אויסער. מיר. און נאָך איינעם) קיין איין אינטעליגענט, קיין איין 
ייִדישער שרײַבער. װאָס איז דער װונדער װאָס די אינטעליגענטן זײַנען פֿאַר- 
האַסט בײַ דער מאַסע דאֵ? | 
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מיר האָבן אָבער פֿאַר די 15 חדשים געזאַמלט הונדערטער פֿון פּשוטע 
אַרבעטער און פֿאָלקס-מענטשן, וועלכע האָבן זיך ממש צוגעבונדן צום ,פֿרײַען 
װאָרט?. און שוין צוליב זיי אַלײין מוז מען האַלטן די פּאָזיציע. מען מוז עס 
האַלטן אָבער אויך צוליב אַ העכערן צועק: כּדי אַמאָל צו שאַפֿן אַ באמת 
פֿרײַע טריבונע פֿון לײידנשאַפֿטלעכן ייַדישן סאָציאַלן און ,רעליגיעזן" דענקען. 
און -- לוט די אָפּרופֿן פֿון אַ סך זײַטן -- גייען מיר, דוכט זיך, אויף דעם 
וועג. טראָגט מען דעם יאָך (פֿאַר די גאַנצע 15 חדשים האָבן מיר דאָ קיינער 
ניט באַקומען קיין איין שילינג) מיט פֿרײד און האָפֿענונג אויף װײַטער. אָבער 
וועלן װאָלט זיך געװאָלט, אַז די עכטע פֿרײַנד פֿון דער װײַטנס, אָט די װאָס 
ווייטיקן מיט די גרויסע פֿראַגן פֿון אונדזער צײַט, זאָלן סיסטעמאַטיש נעמען 
אָנטײיל אין דעם ,פֿרײַען װאָרט", 

אַז איר, ליבער ח' לייוויק, װועט זיך פֿילן לײַכטער און אַקטיװוער, האָט עס 
אויך אין זינען. ניט נאָר מיט אַ ליד, אויך מיט אַרטיקלען װאָלט איר געקענט 
נעמען אָנטײל, אגבֿ, האָט איר באַקומען דעם נײַעם יובילייינומער קשיקאַנאָ"? 
דאָרטן איז דאָ מײַנער אַן אַרטיקל וװעגן הלל צייטלין (,סאָציאַליזם אָדער 
משיחיזם?*), מיר װאָלט זיך װעלן אַז איר זאָלט אים דורכלייענען און מיר 
זאָגן --- װוּ שטייט איר צו אַזאַ ייָדישער פּאָזיציע. 

אַגבֿ בין איך ערשט הײַנט דערגאַנגען מיט פֿאַרדראָס, אַז מען האָט אײַך 
קיין דענווער ניט געשיקט ;דאָס פֿרײַע װאָרט* און דאָס לעצטע ביכל נומער 16 
, פֿרײַע שריפֿטן?, דאָס װעט מאָרגן געשען. 

אפֿשר האָט איר פּראָזע:אַרבעטן, ניט געדרוקטע, ועגן אַלגעמײנע אָדער 
ליטעראַרישע פֿראַגן? האָט אַמאָל אין זינען אויך די ,פֿרײַע שריפֿטף. איך 
גרייט איצט צו דעם נומער 17, 

זאָל זײַן הײַנטיקס מאָל גענוג און לאָמיר טאַקע באַלד הערן פֿון אײַך 
גוטס און מונטערדיקס. 

| אײַער י. נ. שטיינבערג. 


מײַן ברודער א. שטיינבערג בעט אײַך זייער גרוסן. וי האַלט איר איצט 
מיט אײַער נײַער דראַמע ;סדום"? 


צו קלמן מרמר, ניריאָרק 
לאָנדאָן, 3/2/1938 


חשובֿער פֿרײַנד מאַרמאָר, 


איך בין אײַך געווען זייער, זייער דאַנקבאַר, װאָס איר האָט מיר צוגעשיקט 
אײַערע ליבערמאַן-אַרטיקלען פֿון יאָר 1927, אויב איך האָב זיך ניט אָפּגע- 
רופֿן ביז הײַנט, איז עס נאָר צוליב דער שװוערער לאַסט פֿון קהלשער אַרבעט 
װאָס ליגט דאָ אויף יעדן פֿון אונדז. געלײיענט האָב איך אײַערע אַרטיקלען 
מיט די זעלטענע מאַטעריאַלן װאָס איר האָט אַרױסגעזוכט, מיט אַ הייסן 
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אינטערעס. איך פֿאַרשפּאָר אײַך צו זאָגן אַז די קריטיק מיט וועלכער איר באַ- 
גלייט די פֿאַרשײדענע ,פֿאָלקיסטישע ווענדונגען" פֿון ליבערמאַנס שריפֿטן 
איז מיר ניט צום האַרצן, מיר דוכט אַז איצט -- נאָך צענדליקער יאָרן פֿון 
קריזיס אין מאַרקסיטיטשן געדאַנק (נעמענדיק אים אין אַלע זײַנע פֿאַרצװײ- 
גונגען) -- זײַנען מיר גאָר וייניק באַרעכטיקט צו קריטיקירן ליבערמאַנס 
רעװאָלוציאָנערן פֿאָלקיזם. עס איז ניט אױיסגעשלאָסן אַז דער דאָזיקער פֿאָטער 
פֿון ייִדישן סאָציאַליזם האָט אָפּגעטאָן און באַגרינדעט אַ סך מער װי נאָר 
דעם וועג... צום בונדיזם, 

אָבער דאָס געהערט שוין צו אַן אַנדער ענין, דערװײַל מוז מען אָנערקענען 
מיט דאַנק אײַער אופֿטו אויף צו סיסטעמאַטיזירן דעם אידעען-קאָמפּלעקס 
;אהרן ליבערמאַן", 

טאָמער װועט װוּ ניט איז דערשײַנען אַ טייל פֿון אײַער ליבערמאַךבוך, 
ביטע שיקט עס מיר צו, אויב נייטיק װעל איך באַצאָלן. מיר ווילט זיך װאָס 
גיכער האָבן אַלץ װאָס איר האָט געשריבן װעגן דעם, 

די טעג האַלט ד"ר לעווענבערג (אַ 79צ) אַ פֿאָרטראַג וועגן ליבערמאַנען; 
גיב איך אים צו באַקענען זיך מיט אײַערע אַרטיקלען 


זײַט געגריסט, 
י, נ, שטיינבערג 


צי האָט איר געזען דעם נײַעם נומער 18 פֿון די ,, פֿרײַע שריפֿטן?? 


פּ. ס: אַ ביטע צו אײַך: צי קענט איר מיר צושיקן די לױפֿנדיקע מאַטעריאַלן 
--- און אויך די הױיפּט-דאָקומענטן -- פֿון אײַער ייִדישן אַרבעטער-אונל" 
װערסיטעט! מיר וילן דאָ שאַפֿן עפּעס ענלעכס. באַזונדערס װיכטיק 
זײַנען אײַערע לערן-פּראָגראַמען, 


צו דר. א. מוקדוני (מיאַמי?) 
פֿרײַלאַנד ליגע, ניו-יאָרק 
14/144, ניװו-יאָרק 


מײַן ליבער פֿרײַנד, ד"ר מוקדוגי, 


איצט האָב איך פֿאַר זיך ביידע: אי אײַער בריוו פֿון 2/1, אי אײַער אַרטיקל, 
איר װעט דאָך ניט נעמען פֿאַר אומגוט אויב איך על אײַך אָפֿן אַרױסזאָגן 
מײַן מיינונג וועגן אַרטיקל, איך פֿאַרשטײ די ערלעכע כּוונה װאָס שטייט הינטער 
אים, אָבער מיר דוכט, אַז עס איז פֿאַראַן אינעם אַרטיקל עפּעס װאָס טוט שאָדן 
דער כּוונה. דאָס איז דער פֿאַרניכטנדיקער טאָן אין וועלכן איר רעדט ועגן 
אַ לע ייַדישע אָרגאַניזאַציעס אין לאַנד, און ווידער אַמאָל: אויב אַזאַ שאַרפֿע 
קריטיק איז מעגלעך נויטװענדיק דאָ, אָבער -- צי קען זי אַרױסגײן פֿון אַ 
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גרופּע מענטשן װאָס גייען אַלע בויען אַן אָרגאַניזאַציע? פֿון װאַנעט וייסן 
מיר --- קען זאָגן דער לייענער -- אַז איר זענט בעסערע טוער, אַז איר זענט 
טאַקע אין סדום די פּאָר ערלעכע מענטשן וועלכע אַבֿרהם אָבֿינו האָט געזוכט? 
דער עולם קען אױפֿפֿאַסן אַזאַ אַרטיקל וי אַ לויב-געזאַנג צו אונדז אַלײן, בעת 
מיר האָבן עס נאָך גאָר ניט פֿאַרדינט, 

אין אײַער בריוו צו מיר דערמאָנט איר מיט רעכט אַז ;מיר קומען זיך ניט 
קריגן מיט קיינעם". אָבער אַזאַ אַרטיקל וי אײַערער הייסט דאָך אָנהייבן אַ 
קריג מיט אַלעמען. אפֿשר מוזן מיר אָנהייבן דעם קאַמף מיט דער פֿאַרפֿעלשטער 
ייִדישער געעזלשאַפֿטלעכקײט אויף אַן אַנדער אופֿן? און דער קאַמף מח אָנגיין 
סײַ קעגן די פֿיקטיווע חבֿרות און אַפּאַראַטן אַרום אונדז, סײַ קעגן זייער גרוי". 
זאַמער ענגהאַרציקייט און נאַרישער זעלבסט:צופֿרידנקײט. האַלט איך זיך 
מיט אײיַך אַליין אַן עצה: וי צו טאָן עס אַמבעסטן? 

װאָלט איר מיר דערלויבט אָפּצושװאַכן אַביסל דעם אַגרעסיון טאָן פֿון. 
איער אַרטיקל? 

גרויס הנאה האָט איר אונדז אַלעמען פֿאַרשאַפֿט מיטן אױפֿטו צו שאַפֿן 
אַ גרופּע בײַ אײַך, אַ גרופּע פֿון ריינע און ערלעכע מענטשן. אָט דאָס איז דער 
וועג אויף וועלכן מיר מוזן אַלע גיין. װועט פ;פֿרײַלאַנד* פֿאַרמאָגן איין טויזנט 
אַזעלכע איבערצײַגטע און צום פֿאָלק איבערגעגעבענע חבֿרים, װעט עס וערן 
אַ פֿאַקטאָר אין ייַדישן לעבן: טײַ אַלס טעריטאָריאַליסטישע באַװעגונג סײַ אַלס 
דערפֿרישנדיקער ווינט אין אונדזער פֿאַראומערטן און פֿאַרביטערטן לעבן 

די אַרבעט דאָ אַנטװיקלט זיך דערװײַלע זייער גוט. מען ציט זיך צו אונדז 
פֿון אַלע זײַטן, הלוואי זאָלן מיר זוכה זײַן זיי צו באַפֿרידיקן 


מיט האַרציקע גרוסן, אײַער 
י. נ. שטיינבערג 


צו עזרא קאָרמאַן, דעטרויט 


פֿרײַלאַנד-ליגע פֿאַר ייִדישער טעריטאָריאַליסטישער קאָלאָניזאַציע, ניו-יאָרק 
לאָס-אַנדזשעלעס, 21/6/1945 


מײַן זייער ליבער פֿרײַנד קאָרמאַן 


שוין אַ לאַנגע צײַט װוי מיר האָבן זיך ניט איבערגעשריבן. געדענקט איר 
אײַער פּעסימיסטישן (בנוגע דעטרויט) בריוו צו מיר? איך האָב דעמאָלט גע- 
ענטפֿערט אין יענעם גײַסט פֿון בטחון אָדער שׂמחת החיים אין וועלכן איך 
פֿאַרברענג מײַנע טעג אין אַרבעט., װײַל איך קען אָרגאַניש ניט תּופֿס זײַן די. 
וועלט אין טונקעלע פֿאַרבן, הגם זיי װאַרפֿן זיך שוין צו שטאַרק אין די אויגן 
די אַלגעמײנע לאַנע און די ייִדישע לאַגע און די רײַסענישן אויף דער ייִדישער 
גאַס זײַנען אַזױ שווער, אַז יעדער פֿון אונדז מוז אױפֿברענגען אָפּטימיזם און 
דינאַמיק פֿאַר צען מענטשן מיט אַמאָל, אַז נִיט װעלן מיר דעם קריזיס ניט 





אויסהאַלטן, איז די , פֿרײַלאַנד-ליגע? פֿאַר מיר אַ קװאַל פֿון האָפֿענונג און פֿון 
לעבנס-לוסט. דערמיט אַלײן װעלן מיר צוציִען צו זיך נײַע מענטשן און 
טאַלענטן און אויך יוגנט. --- אָט בין איך דאָ, מיט מײַן פֿרױ, הײַנט גענוי פֿיר 
װאָכן, און עס געלינגט צו אַנטװיקלען אַ טעטיקייט סײַ צוישן אונדזערע ייִדן 
צו וועלכע עס געהערט ח' האָלצמאַן, סײַ צווישן די יאַהודים. אַ דאַנק האָלצמאַנען 
האָט מען מיך דאָ אַהער אײַנגעלאַדן, און עס האָט זיך געשאַפֿן -- אין סיסטע- 
מאַטישער אַרבעט -- אַ פֿײַנע פֿרײַלאַנדיגרופּע מיט גרויסע אויסזיכטן. שוין 
געווען אַ ריי עפֿנטלעכע פֿאַרזאַמלונגען, און עס ועלן זײַן נאָך (מאָרגן: פּרע- 
זענטאַציע פֿון מײַן אױיסטראַלישן ייִדישן בוך, צוזאַמען מיטן אָנטײיל פֿון ש. 
מיללער, אֹסתּר שומיאַטשער, ה. רױיזענבלאַט). דעם אָפּשײיד-באַנקעט מאַכט 
מען אַרום 10/7. דאָס אַלץ גייט אָן ניט געקוקט אויף אֵן אָרגאַניזירטן ווידער- 
שטאַנד פֿון די ציוניסטן. הײַנט בייזערן זיי זיך אויף אונדזער מעמאָראַנדום, 
און נעכטן האָבן זיי געהאָט אַנדערע אורזאַכן. מיר ענטפֿערן זיי אָבער ניט 
אין זייער נוסח און טאָן, און מיר גלייבן -- אַז די ערלעכע ייִדישע עפֿנט- 
לעכקייט װעט עס אָפּשאַצן. אויב איר וװועט מיר ענטפֿערן, מײַן פֿרײַנד, שרײַבט 
מיט אַהער ביזן 10/7, 


אונדזער חבֿר גוטמאַן פֿאָרט אַרױס אויף אַ רײַזע און קומט אָנהייב אויגוסט 
קיין דעטרויט. בעט איך אײַך אַז -- צוזאַמען מיט אַנדערע חבֿרים -- זאָלט 
איר שאַפֿן פֿאַר אים די בעסט-מעגלעכע באַדינגונגען פֿון אַרבעט. זאָל דאָס 
זײַן אַ סטימול צו באַנײַען די באַװעגונג בײל אײַך. אויך ד"ר קליינמאַן װעט 
מיטהעלפֿן. ח' גוטמאַן רעדט גוט אין ביידע שפּראַכן. גרייט צו דעם באָדן 
פֿאַר זײַן קומען כּדי ער זאָל קענען גלײַך זיך אַרײַנװאַרפֿן אין דער אַרבעט, 
הײַנט האָב איך דערהאַלטן אַ זייער פֿײַנעם בריוו פֿון פֿרױ ר. מאַנעלאַ, צו 
וועלכער איך האָב געשריבן לויט אײַער ראַט. זי דערקלערט אַז זי איז אָפּגע- 
שטאַנען צוליב פּערזענלעכע סיבות און צוליב דעם װאָס די ;פֿרײַלאַנך*- 
גרופּע אַליין איז זיך פֿאַנאַנדערגעפֿאַלן. זי דערקלערט זיך גלײַכצײַטיק װי אַ 
פֿרײַנד פֿון אונדזער זאַך. זי זאָגט: (פֿון ענגליש) ,איך בין נאָך אַלץ פֿאַר- 
אינטערעסירט. אידעאָלאָגיש בין איך אַלץ מִיט אײַך. אויב אַזאַ גרופּע װי 
די ייִדישע, װאָלט דאָ פֿונקציאַנירט, װאָלט איך באַשטימט געוען פֿאַראינטע- 
רעסירט צו זײַן אַ מיטגליד, אויב אַפֿילו מײַן אַקטיו באַטײליקן זיך װאָלט 
געמוזט זײַן באַגרענעצט". דאָס זײַנען גוטע רייד, און -- איצט מיטן קומען 
פֿון ח' גוטמאַן --- מוז מען זי אַקטיוו צוציען סײַ צו ייִדישער, סײַ צו ענגלישער 
אַרבעט, איך על איר אויך שרײַבן אָבער איך בעט אײַך, ח' קאָרמאַ צו 
זען זיך מיט איר באַצײַטנס און צוצוגרייטן אַ שטיקל באָדן צװישן ענגליש- 
ריידנדיקע: לערער, סאָשל װאָרקער און יוגנט, 


אונדזער גרויסע מי, ליבער חבֿר מײַנער, פֿאַר די פּאָר יאָר איז ניט געווען 
אומזיסט... מיר דערשלאָגן זיך ביסלעכװײַז צום אויער פֿון אונדזער פֿאָלק, 
וויכטיקער איז אַז אויך די אױיסטראַלישע רעגירונג איז ווידער פֿאַראינטערע- 
סירט אין אונדזער פּראָיעקט. איך בין געוען אַקאָרשט אין סאַן-פֿראַנציסקאָ, 
און דער הױפּט פֿון דער אױסטראַלישער דעלעגאַציע האָט עס אָפֿיציעל 


4 ר י, נ. שטיינבערג-בוך 


דערקלערט. -- אַחוץ אַלעם, גלייב איך אַז ;פֿרײַלאַנד* אַלס אַזעלכעס קען ווערן 
אַ גרויסער בײַטראָג צו דער אױפֿלעבונג פֿון ייִדישער קולטור דאָ אין לאַנד, 
גלייבט איר ניט אויך אין דעם? 


זײַט האַרציק געגריסט 
פֿון אײַער י. נ. שטיינבערג 


איך האָב מיט גרויס אינטערעס דורכגעלייענט מלך ראַוויטשעס פֿליכטיקן 
פּאַָרטרעט פֿון אײַך אין ;לעקסיקאָן", 


צוי א. טשערניאַק, װניפּעג, קאַנאַדע 


אױפֿן שוועל, מאָנאַטשריפֿט פֿון דער ,פֿרײַלאַנד-ליגף? 
5, ניו-יאָרק 


ליבער, האַרציקער פֿרײַנד טשערביאַק, 


איך בין אײַך שולדיק אַן ענטפֿער אויף צוויי בריוו מיט אַמאָל. זאָל עס 
טאַקע זײַן אַ סימן אַז צװוישן אונדז װועט זיך אַנטװיקלען אַ ריכטיקער בריוו" 
וועקסל, איר וייסט אפֿשר גאָרניט וי נױטיק עס איז אין דער איצטיקער 
צײַט ווען אַלץ און אַלע אידעען זײַנען אַװעקגעשטעלט אונטער אַ ספֿק. (עס 
איז ממש וי אין יענער אַמאָליקער צײַט ווען אַלע באַגריפֿן פֿון אמת און רעכט 
זײַנען צעטרייסלט געװאָרן, און אַ פֿילאָסאָף סאָקראַט האָט געמוזט וידער 
אָנהייבן טראַכטן װעגן: װאָס איז אמת?) איז עס הײַנט צו טאָג אַזאַ טיפֿע זעלישע 
באַדערפֿעניש צו שאַפֿן אַ גײַסטיקע פֿאַמיליע פֿון פֿרײַנד (מעג עס זײַן אַפֿילו 
פֿון פֿאַרשײדענע ריכטונגען) װוּ דאָס ציטעריקע ליכט פֿון גלויבן אין אַן 
אידעע שיינט אומאױפֿהערלעך. די גאַנצע ,פֿרײַלאַנד"-זאַך איז מיר פּערזענלעך 
טײַער אויך דערפֿאַר װאָס אַרום איר זאַמלען זיך מענטשן מיט ניט אויסגע- 
לאָשענעם גלויבן אין פֿאָלק און צוקונפֿט. מיר מוזן זײַן אַזעלכע שוין דערפֿאַר 
אַליין װאָס מיר אַרבעטן קקעגן דעם שטראָם" און קענען זיך ניט פֿאַרלאָזן 
אויף רוטין און אַפּאַראַטן, אָט דערפֿאַר האָט זיך מיר שטאַרק געװאָלט אַריבער- 
כאַפּן זיך צו אײַך אין שטאָט און שמועסן (ניט האַלטן דרשות!) מיט אייגענע 
און זײַטיקע מענטשן. אַ דאַנק אײַך, מײַן פֿרײַנד, פֿאַרן אײַנלאַדן צו אײַך, 
ווען ניט די שווערע אַרבעט וועלכע האָט אונדז דאָ פֿעסט פֿאַרקלעמט, װאָלט 
איך עס געטאָן באַלד. אָבער --- מען מוז עס דערװײַלע אָפּלײגן. איך וויל אײַך 
נאָר בעטן דערבײַ, אַז איר און אײַער ליבע פֿרױ זאָלט דורכלייענען מײַן 
לײַטיאַרטיקל אין דעם איצטיקן אָקטאָבער:נומער ,אױפֿן שוועל, -- און 
זאָגן אונדז אײַער מיינונג, 

אַ שיינעם דאַנק אײַך דערפֿאַר װאָס איר האָט זיך פֿאַראינטערעסירט מיט 
מײַן בוך. עס טוט מיר לייד װאָס איר האָט געהאַט מיט דעם טעכנישע שװע- 
ריקייטן. אָבער אונדזער קאַנטאָר האָט אײַך תּיכֹּף געענטפֿערט איף אײַער 
פֿאַרלאַנג. --- מיר װילט זיך אַז אײַער פֿאַמיליע זאָל אַרײַנקוקן אין דעם בוך, 





בריוֹן דאר 822 


און אַרױספֿילן דעם אימפּעט װאָס יאָגט אונדז צו אַרבעטן, ניט געקוקט אויף דער 
קאַלטקײט אַרום. איך גלייב באמונה שלימה, אַז עפּעס גוטס פֿאַר אונדזער פֿאָלק 
וועט אַרױסװאַקסן פֿון דעם ,פֿרײַלאַנדס? מי און אַרבעט. -- אַ דאַנק פֿאַר די 
0 דאָלאָר, און איך פֿאַרשפּאָר אײַך צו זאָגן װי שטאַרק מיר ווילט זיך אַז 
אַזאַ בוך זאָל זיך פֿאַרשפּרײטן דווקא אין װיניפּעג, 


מיט אַ סך פֿרײַנדשאַפֿט, אײַער 
י. נ. שטיינבערג 


צו אַ. סוצקעווער, פּאַריז 
פֿרײַלאַנד-ליגע, ניו-יאָרק 
6, ניו-יאָרק 


מײַן זייער ליבער פֿרײַנד סוצקעווער, נעמט ניט פֿאַר אומגוט װאָס איך 
ענטפֿער אײַך ערשט הײַנט אויף אַזאַ װואַרעמען, מיט ברודערלעכער זאָרג 
אָנגעפֿילטן בריוו, פֿון 22/1. מיר האָט זיך געװאָלט גענוי אַרױסגעפֿינען װאָס 
פֿאַר אַ וועג מיר זאָלן צוזאַמען זוכן פֿאַר אונדזער ליבן חבֿר מיכאל, איך האָב 
אָבער, ליידער, נאָך ניט קיין גוטע בשׂורה פֿאַר אײַך;: מען מוז נאָך װײַטער 
טראַכטן און פּרוּוון. 

איר זײַט גערעכט: עס האָט קיין שום זינען ניט צו ווענדן זיך צו די רוסישע 
אַמטן, מיט אונדזער אַרײַנמישונג וװועלן מיר באַצײיכענען טשערניכאָוון אַלס 
אַ פּאָליטישע פֿיגור; און דאָס איז געפֿערלעך. איך האָב גערעדט וועגן דעם 
מיט גלאַנצן, און ער האַלט אויך אַז אַן אינטערווענץ פֿון ייִדישן פּען-קלוב 
װועט צו קיין גוטס ניט פֿירן. אויב איר --- אין מאָמענט פֿון די בעסטע באַציונ" 
גען מיט ,זיי* --- האָט ניט געקענט עפּעס אױספּועלן, -- װאָס זאָל מען שוין 
דערװאַרטן פֿון אונדז? 

דאָס באַטײַט אָבער ניט אַז מען מוז אױפֿגעבן די זאַך. ;אַז מען קען נישט 
אַריבער, מוז מען אַרונטער*. בעת לייזער ראַן איז דאָ ניט לאַנג אָנגעקומען 
האָט ער אונדז אָנגעװויזן אויף אַ ייִדישער נײטראַלער הילף-אָרגאַניזאַציע 
וועלכע קען האָבן אַ פֿאַרבינדונג מיט יענעם לאַנד. אין דעם קאָנקרעטן פֿאַל 
באַטײַט עס אַז אַ מענטש דאָרטן אױפֿן פּלאַץ זאָל צופֿאָרן צום לאַגער פֿון מיכאלן 
און פּועלן בײַם דאָקטאָר אַז מען זאָל אים אַרױסלאָזן --- װואַרטן מיר איצט 
אויף אַן ענטפֿער: צי קאָן עפּעס אַזעלכעס געשען? -- אַװודאי װאָלט גוט געווען 
ווען, למשל, זײַן פֿעטער פֿון... טוט עפּעס אויף דער ליניע. אָבער צי האָט ער 
דערצו דעם פֿאַרשטאַנד און דעם כּוח. צי קען מען בכלל קאָרעספּאָנדירן מיט 
אים? געדענקט איר זײַן נאָמען און זײַן אַדרעס? לאָזט עס אונדז וויסן, 

דערװוײַלע איז צו מיר געקומען דער שװאָגער פֿון יוסף טשערניכאָוו 
(זש... ה...) וועלכער האָט אַמאָל געלעבט אין פּאַריז און געהאָלפֿן דערציען 
מיכאלן. ערשט פֿון אײַער בריוו צו מיר האָט ער זיך דערװוּסט אַז זײַן ברודער 
(ד. ה. טאַקע דער אָנקל פֿון מיכאלן אין.., לעבט. איר האָט געדאַרפֿט זען 
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זײַן ‏ דערשטיקטע. אױפֿרעגונג בײַ דער ידיעה, װײַל זינט צען יאָר האָט ער 
פֿון אים ניט געהערט -- זײַן ערשטער אינטערעס און זאָרג. איז צו פֿאַרשאַפֿן 
פֿאַר מיכאלן די נויטיקע שפּײַזיפּיאָדוקטן און מעדיקאַמענטן. אָבער אויך אויף 
דעם געביט ליגן שװעריקייטן, און ער (מיט מיר צואַמען) פֿרעגט אײַך; צִי 
זאָל מען שיקן אַזעלכע פּעקלעך צו מיכאלן דירעקט אין לאַגער, צי מען זאָל 
עס שיקן צו אַ מיטל-פּערזאָן אין רוסלאַנד װאָס זאָל עס זיי אַריבערשיקן צו אים? 

אָט איז דער אַדרעס פֿון ה... אין ניו-יאָרק. אין פֿאַל איר ווילט זיך מיט אים 
פֿאַרבינדן; א א א 

שיקט אונדז אויך צו מיכאלס איצטיקן אַדרעס, 

! אַגבֿ, איר שרײַבט אַז מען האָט אים פֿאַראורטײלט אויף זיבן יאָר און ער 
איז ערשט אָפּגעזעסן צוויי יאָר. הייסט עס, אַז ביז 1944 איז ער געווען פֿרײַ, 

אוב זײַן פֿעטער פּאַסט ניט פֿאַר אַזאַ שליחות, צי קענט איר אונדז 
אָנװײַזן אַ פּאָר אַנדערע נעמען אין רוסלאַנד גופֿא וועלכע װאָלטן געווען גרייט 
צו פֿאַרנעמען זיך מיט זײַן באַפֿרײַוונג? אָדער צי קענט איר אימיצן װאָס קען 
פֿאָרן קיין רוסלאַנד און איבערנעמען אַזאַ שליחות? עס קען זיך דאָר אַמאָל 
געפֿינען אַ מענטש װאָס טראַכט באמת וועגן פּדיון שבוים. 
| = איצט, נאָכן פֿאַרענדיקן מיט דעם װיכטיקסטן ענין, אַ פּאָר פּערזענלעכע 
ווערטער. נאָר אַ פּאָר הײַנטיקס מאָל, װײַל דער בריוו מוז תּיכֹּף אַװעקגײן 
צו אײַך, אײַער נאָמען איז מיר גוט באַקאַנט שוין אַ פּאַר יאָר. נאָך פֿאַר 
דעם מבול בין איך דאָך געווען פֿאַרבונדן מיט אונדזערע טײַערע און נאָענטע 
חבֿרים אין ווילנע. אײַערע נײַסטע לידער אין דער /פֿעסטונג" האָב איך 
פֿאָרגעלײענט מײַנע קינדער. איר זײַט אַזױ אַרום אַן אייגענער אין דער 
משפּחה. אָבער עס װאָלט זיך װעלן הערן עפּעס מער פֿון אײַך אַליין. גיט איבער 
מײַן גרוס צו ח. גראַדע; אַמאָל האָט ער זיך באַטראַכט װי אַ חבֿר. צי האָט 
ער דערהאַלטן מײַן בריוו צו אים פֿון שיף װאָט האָט מיך געפֿירט קיין 
אױסטראַליע? --- װאָס טראַכט איר וועגן אונדזער באַװעגונג? צי גלוסט זיך 
אײַך מיטאַרבעטן אין , אױפֿן שוועלי? עס איז הײַנט אפֿשר דער פֿרײַסטער 
זשורנאַל בײַ ייִדן, צי װוילט איר נאָך אוױיסגאַבן אונדזערע? -- אַ דאַנק פֿאַר 
דער גוטער ידיעה װעגן מעקלער, צי לעבט ער איצט אין פּױלף װאָס איז 
זײַן אַדרעס? | | | 

זײַט האַרציק געגריסט | יו 
- | פֿון אײַער י. נ. שטיינבערג 
אײַער מומע װוינט אין געאָרגיעווסקי פּער. 


חערות צו דעם בריוו 


1 אינעם בריוו רעדט זיך װעגן דער מערכה פֿון מיכאל אַסטור (טשערניכאָװ), װאָס 
אִיז אַרעסטירט געװאָרן (צוזאַמען מיט זײַן פֿאָטער יוסף טשערניכאָו, פֿאָרזיצער פֿון דער 
פֿרײַלאַנדיליגע אין פּוילן) דורך דער סאָװיעטישער אַקופּאַציע:מאַכט אין װילנע דעם 1טן 
אָקטאָבער 1929 און איז אַרױסגעפֿירט געװאָרן אויף דער סאָװיעטישער טעריטאָריע. מיכאל 
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אַסטור איז אַדמיניסטראַטיו פֿאַרמישפּט געװאָרן אויף 5 יאָר פֿאַרשליסונג פֿאַרן חטא פֿון 
האָבן געװוען אַן אָנפֿירער פֿון דער סאָציאַליסטיש-טעריטאָריאַליסטישער סקויטןאַסאָציאַציע 
;שפּאַרבער". דעם 1טן סעפּטעמבער 1941 איז ער באַפֿרײַט געװאָרן לויט דער אַמנעסטיע 
פֿאַר פּוילישע בירגער. פּונקט אין צװיי יאָר אַרום איז ער װידער אַרעסטירט געװאָרן בײַ 
אַ פּרוּוו אַריבערצוגײן דעם סאָװעטיש-איראַנישן גרענעץ און האָט דאָס מאָל באַקומען א 
טערמין פֿון פֿאַרשליסונג פֿון 7 יאָר לויטן ערגסטן אַרטיקל פֿון סאָװיעטישן שטראָף- 
קאָדעקס ‏ פֿאַרראַט פֿון פֿאָטערלאַנד". סוף 1944 איז אַבֿרהם. סוצקעװער, װאָס איז דאַן 
אריבערגענומען געװאָרן קיין מאָסקװע פֿון אַ װִילנער פּאַרטיזאַנער-אָפּטײלוג, געפֿאַלן אויף 
זײַנע שפּורן און אײַנגעשטעלט מיט אים א בריולעכע פֿאַרבינדונג. ער האָט אינטערװע- 
נירט בײַם סאָװיעטישן גענעראַל-פּראָקוראָר גאַרשענין, אָבער, נאַטירלעך, אָן שום רעזולטאַט. 
רעפּאַטרײירט קיין פּוילן סוף 1945, האָט סוצקעװער דער ערשטער מודיע געװען '. גי 
שטיינבערגן װעגן דעם גורל פֿון מיכאל אַסטור, װאָס די חבֿרַים אין דער פֿרײַער װעלט 
האָבן אים שוין געהאַלטן פֿאַר אומגעקומען. 

| 2, צום גליק האָט קיין שום אויסלענדישע אָרגאַניזאַציע ניט אינטערווענירט לטובֿת 
אַסטורן, אַניט װאָלט ער באַשטימט ניט באַפֿרײַט געװאָרן נאָכן פֿאַרענדיקן זײַן טערמין 
דעם 1טן סעפּטעמבער 1950, אין דער שרעקלעכסטער צײַט פֿון דער נאָך-מלחמהדיקער 
סטאַלינישער רעפּרעסיע. לייזער ראַנס פּלאן, װאָס איז, װײַזט אויס, באַשטאַנען אין משפּיע 
זײַן דעם לאַגער דאָקטאָר אָדער דאַקטוירים, מען זאָל אַסטורן ;,אַקטירן", ד"ה אַנערקענען 
פֿאַר אומהײילעװדיק קראַנק און אַזױ אֲרום ראוי באַפֿרײַט צו װערן פֿאַרן ענדיקן דעם 
טערמין, האָט אין אַסטורס פֹאֵל ניט געהאַט קײן אָנװענדונג, װײַל אין סטאַלינס צײַטן 
פֿלעגט מען פּאַליטישע פֿאַרשלאַסענע ניט אַקטירן. דאָס אײַנציקע רעאלע, װאָס מען האָט 
געקאָנט טאָן פֿאַר אַסטורן, איז געװען דאָס פֿאַרזאָרגן אים מיט שפּײַז, בגדים און רפֿואות 
-- און דאָס איז טאַקע דורכגעפֿירט געװאָרן אין א געװיסער מאָס מיט די שותּפֿותדיקע 
כּוחות פֿון אַסטורס חבֿרים, קרובֿים און פֿרײַנד אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן, פּולן און 
רוסלאַנד. פֿון אַמעריקע האָט מען געשיקט קיין פּױלן דאָלאַרן, פֿון פּױלן פֿלעגט מען שיקן 
שפּײַז און בגדים צו אַ װילנער ייִדישער פֿרױ, װאָס איז געװען אָנגעשטעלט אינעם פּױלישן 
קאָנסולאַט אין מאָסקװע, און זי האָט געשיקט פּעקלעך צו אַסטורן אין לאַגער. פֿון דעצעמבער 
46 ביז דעצעמבער 1947 האָט אַסטור באַקומען אויף אַזא אופֿן דרײַ גוטע פּעקלעך, ניט 
װיסנדיק אַפֿילו פֿון װעמען זײי קומען אין דער אמתן דאן האָט זיך דער קאָנטאקט אויף 
תּמיד איבערגעריסן. די פּוילישע רעגירונג האָט אַרײַנגעשטעלט אַסטורס נאָמען אין דער 
רשימה פֿון פּוילישע בירגער, װאָס האָבן געדאַרפֿט אומגעקערט װערן קיין פּולן פֿון די 
סאָװיעטישע לאַגערן, אָבער די סאָװיעטישע זיכערקייטס"אָרגאַנען האָבן אױסגעשטראָכן פֿון 
דער רשימה אַלע פֿאַרמישפּטע לויט שװערערע פּאַליטישע אַרטיקלען. ערשט סוף 1956, 
אין ‏ זעקס יאָר נאָך זײַן באַפֿרײַונג, איז אָסטורן געלונגען צוריקקומען קיין פּולן און 
אַנשרײַבן י. נ. שטיינבערגן אַ בריוו, װאָס האָט אים געפֿונען אױפֿן טויטנבעט און פֿאַרשאַפֿט 
אים אױפֿריכטיקע פֿרײד אין זײַנע לעצטע טעג פֿון לעבן. 

3. אין לעצטן אָפּזאַץ פֿונעם בריוו װערט געגעבן אַ רמז, אַז פֿאַר דער מלחמה איז 
סוצקעווער געשטאַנען נאָענט צו י. נ. שטיינבערגס װילנער חבֿרים-טעריטאָריאַליסטן. א. סוצ- 
קעווער איז באמת געווען אין די יאָרן 19238---1939 א מיטגליד פֿון דער ,שפּאַרבער*-אַסאָציא* 
ציע. חיים. גראַדע האָט אין די דרײַסיקער אאָרן געהערט אָדער מיטגעארבעט מיט דער 
גרופּע , פֿרײַע שריפֿטן?. װעגן װעלכן מעקלערן עס רעדט זיך צום סוף פֿון בריװ, איז 
שװוער צו זאָגן. עס װאָלט זיך געקאָנט דאַכטן, אַז דאָ האַנדלט זיך װעגן דעם באַקאַנטן 
פּאָעט, מיטגליד פֿון איונג-ווילנע", מער באַװוּסט אונטער זײַן ליטעראַרישן נאָמען ליזער 
װאָלף. אין 1929 האָט ליוער װאָלף געהערט צו דעם צענטראַל-סעקרעטאריאַט פֿון דער 
;שפּאַרבער"-אַסאַציאַציע און בכלל פֿאַרנומען אַן אָנגעזעעגעם אָרט אין דער פֿרײַלאַנד- 
באַװעגונג. אָבער װאָס פֿאַר א , גוטע ידיעה" האָט אַ. סוצקעװער געקאַנט איבערגעבן װעגן 
לייזער װאָלפֿן, װאָס איז געשטאַרבן אין א קליין שטעטל פֿון אוזבעקיסטאַן אין אַפּריל 1943 
און ועגן װאָס אַ. סוצקעװער האָט געװיס געװוּסט אין 1946.. 





8 בר י, נ, שטיינבערג-בוך 


צו מענדל עלקין, ני-יאָרק 
פֿרײַלאַנד"ליגע, ניו-יאָרק 
6,, ניו-יאָרק 


מײַן זייער ליבער פֿרײַנד, ח' עלקין, 
הײַנט געקומען צוריק פֿון אַ רײַזע, און איידער איך טרעט צו צו אַן 


אַרבעט --- װוילט זיך מיר אַריבערשיקן אײַך אַ גרוס און אַ דאַנק פֿאַר אײַער 
באַציָונג צו אונדזער טעטיקייט. איך האָב זיך צוגעקוקט צו אײַך בעת אונדזער 
באַנקעט, איך האָב געװוסט אַז איר האָט איבערגעלאָזן אײַער ליבע פֿרױ אין 
דער היים און מיר האָבן אַלע געהערט אײַער בײַשטײַער צום פֿרײַלאַנד אין 
נאָמען פֿון חי. צי ווייסט איר, מײַן פֿרײַנד, װי מיר אַלע שאַצן אָפּ אַזאַ מער װי 
פֿרײַנדשאַפֿט, מער װי אָנהענגערשאַפֿט? נאָר אױיף אַזאַ באָדן פֿון ייִדישער 
געטרײַשאַפֿט װאָס שטייט העכער פֿון דעם איצטיקן קהלשן טומל, וװעט דאָס 
ייִדישע לעבן אַמאָל אױפֿגעריכט ווערן. 


גריסט אויך האַרציק אײַער פֿרױ, אײַער 
י. נ. שטיינבערג 


צו דײר יהודה מינקין, ניר-יאָרק 


פּאַראַמאַריבאַ, סורינאַם --- פּאַלאָס האָטעל 
דעצעמבער 20, 1947 


מײַנע טײַערע פֿרײַנד קיילע און יהודה, 


אָט האָט זיך הײַנט געמאַכט פּלוצים אַ פֿרײַע שעה, און עס װילט זיך 
איר ווידמען צו די נאָענטע פֿרײַנד, אײַך אין דער ערשטער ליניע. עס איז 
מאָדנע: עס זײַנען ערשט אַװעק עלף טעג זינט מיר האָבן זיך צעשיידט, און 
איך געדענק נאָך װוי קיילע האָט מיר אַ מאַך געטון מיט דער האַנט פֿון אויבן, 
-- און פֿונדעסטװעגן דוכט זיך, אַז איך בין שוין לאַנג אין אַן אַנדער וועלט. 
אָט קוק איך אַרױיס פֿון פֿענצטער אױפֿן שטילן טײַך סורינאַם, אויף די איידעלע 
און צניעותדיקע פּאַלמען, אויף דער ליידיקער גאַס, -- און עס איז אַזױ פֿאַר-" 
שיידן פֿון אונדזער טומלדיקן ניו-יאָרק. שטעלט זיך פֿאָר, אַז איך זע דאָ נישט 
קיין ריכטיקע צײַטונגען, און אַזױ אַרום איז מען אינגאַנצן איבערגעגעבן דער 
פֿרײַלאַנד-אַרבעט דאָ אױפֿן אָרט. -- און עס איז דאָ פֿון װאָס צו קלײַבן 
נחת, די עקספּערטן אונדזערע (װאָס די צוויי איבעריקע קומען שוין באַלד אויך) 
אַרבעטן מיט טיפֿן געפֿיל פֿון אחריות: די גאַנצע שטאָט און די רעגירונג דאָ 
באַציִען זיך צו זיי דערפֿאַר מיט גרויס רעספּעקט. זיי פֿאַרברענגען די מײַסטע 
צײַט אין דעם בוש, אָט דאָרטן װוּ מען דאַרף צוגרייטן דעם באָדן פֿאַר אונדזער 





טעריטאָריע. פֿרײַטיק װעלן זיי וידער פֿליַען אַ האַלבן טאָג איבער דער 
געגנט. הייסט עס, אַז זיי וועלן צוגרייטן אַן ערלעכן, גרינטלעכן רעפּאָרט, 
--- און איך טו דערװײַלע די פּאָליטישע אַרבעט: מען דאַרף אָפּראַמען פֿון 
וועג אַ סך שטרויכלונגען, מען דאַרף זיי פֿאָרױסזען און צעשטערן. צום גליק 
האָבן מיר דאָ גאָר אַ סך לאָיאַלע פֿרײַנד, און זיי העלפֿן צו,. עס איז למשל אַ 
גליק, װאָס דער קאָמיסאַר פֿון גאונדזער" דיסטריקט איז אַ ייד אינגאַנצן מיט 
אונדז. --- זונטיק בין איך געווען אין בוש און עס האָט מיר פֿאַרכאַפּט דער 
אָטעם בעת איך האָב זיך צוגעקוקט צו דער רײַכקײט און פֿרוכטבאַרקײט פֿון 
יענעם לאַנד. -- הײַנט אֶָװנט איז אַן עפֿנטלעכער מיטינג פֿאַר דער ייִדישער 
געמיינדע, אַראַנזשירט פֿון דער היגער קליינער פֿרײַלאַנד-ליגע. אין די פֿרײַע 
מינוטן קומט מיט אַמאָל אַרײַן אַ ‏ בענקשאַפֿט נאָך די אַלטע, איבערגעגעבענע 
פֿרײַנד, װאָס ,איינער פֿון זיי איז ווערט צוויי נײַע". צי לייענט איר -- אויך 
פֿאַר מיר -- די ייִדישע בלעטער? צי קענט איר מיר צושיקן אַן אויסשניט 
פֿון אַ פֿײַנעם אַרטיקל? איר װעט דערמיט מחיה זײַן אַ דורשטיקן מענטש, 
זײַט מיר װאַרעם, טראָפּיש װאַרעם געגריסט, אויך ראָזען האָט אין זינען 


אײַער י. נ .שטיינבערג 
און דער אָפּרייד וועגן לאָנטש באַשטײט נאָך! 


צו ד"ר מ. װײַנרײַך, נידיאָרק 
אַפּריל 28, 1948 


ליבער פֿרײַנד ד"ר װײַנרײַך, 


איך האָב די טעג דערהאַלטן אַ בריוו פֿון פֿרײַנד מ. יוווילער, פֿון אַפּריל 
5, אין וועלכן ער דערמאָנט מיך, אַז די מיטגלידער פֿון דער פֿאַרװאַלטונג 
דאַרפֿן זיך באַטײליקן אין אַלע זיצונגען פֿון דער פֿאַרװאַלטונג, 

ער איז גערעכט, און איך מוז אָנערקענען אַז איך בין אין דעם שולדיק, 
אָבער דער אמת באַשטײט אין דעם אַז איך בין הײַנטיקס יאָר אויסגעקליבן 
געװאָרן אין דער פֿאַרװאַלטונג אָן מײַן װויסן און ווילן, איך בין בעת דער 
קאָנפֿערענץ געווען אין סורינאַם, 

דאָס ברענגט מיך צו אַן ענין װאָס האָט מיר פֿאַרשאַפֿט ניט װיײיניק פֿאַר- 
דראָס. איר, פֿרײַנד װײַנרײַך, װעט זיך אפֿשר דערמאָנען, אַז אין פֿאָריקן יאָר 
האָב איך אין אַ בריוו צו אײַך פֿאָרגעשלאָגן צו האַלטן בײַי דער נעכסטער ייואָ- 
קאָנפֿערענץ (אין דער היסטאָרישער קאָמיסיע) אַ פֿאַָרטראַג וועגן דער ייִדישער 
פֿאַרגאַנגענהײט פֿון סורינאַם. אויף דערויף האָט איר אין יוני אָדער יולי 1947 
געענטפֿערט אַז די טעמע איז אַ פּאַסיקע און אַז בעת מען װעט באַטראַכטן אין 
דער צוגרייטונגס-קאָמיסיע פֿאַר דער קאָנפֿערענץ דעם פּראָגראַם, װועט מען 
עס האָבן אין זינען. 





40 יי" י. נ. שטיינבערג-בוך 


ליידער האָב איך קיינמאָל מער ניט געהערט װעגן דער זאַך מצד דעם 
ייִוואָ. אַזױ אַרום איז די טעמע אַרױסגעפֿאַלן פֿון דעם פּראָגראַם, | 

עס איז מיר ניט שווער אָנצושטויסן זיך אויף דער סיבה, באַזונדערס ווען 
איך נעם אין באַטראַכט אַז אַ פֿאָרטראַג פֿון ד"ר ראָבינזאָן וועגן פּראָבלעמען 
פֿון ייִדישן שטאַט אין א"י איז געהאַלטן געװאָרן. װײַזט אויס, אַז ניט אַלע 
טעמעס פֿון ייִדישן לעבן זײַנען הײַנטצוטאָג פּאַסיק, גלייב איך דערפֿאַר אַז עס 
איז נאָר לאָגיש אַז אויך די מענטשן װאָס פֿאַרטרעטן אַזעלכע טעמעס, 
דאַרפֿן דערװײַלע ניט זײַן אין דער פֿאַרװאַלטונג פֿון ייוואָ, 

דערמיט דערקלערט זיך װאָס איך פֿיל זיך ניט -- בײַ אַזאַ לאַגע --- שטאַרק 
צוגעצויגן צו יענער ייִדישער פֿאָלקס-אינסטיטוציע, וועלכע איז מיר אײַנגע- 
באַקן אין האַרצן. ' 


מיט פֿרײַנדלעכן גרוס, 
אײַער י. נ. שטיינבערג 


צו יצחק קאַטשערגינסקי, פּליטים-לאַגער שטיער אין עסטרײַך 


אױפֿן שוועל, ניו-יאָרק 
10/11/48, ניו-יאָרק 


טײַערער פֿרײַנד קאַטשערגינסקי, 


ראשית כֹּל -- אַ װאַרעמען דאַנק אײַך ביידן -- רחלען און יצחקן --- פֿאַר 
אײַער בילד. איצט שטייט איר פֿאַר אונדז וי לעבעדיקע, און עס דוכט זיך 
אַמאָל, אַז מען קאָן זיך אַפֿילו דורכשמועסן אויף שטום-לשון. שוין לאַנג צײַט 
געווען צו זען אַ געזיכט פֿון אַ ביז גאָר נאָענטן מענטשן. און בײַ דער געלעגנהייט, 
נאָך אַמאָל מזל-טובֿ אײַך ביידן, מײַנע ליבע, 

אין אײַער לעצטן בריוו פֿון דעם 29טן אָקטאָבער האָט איר אונדז געגעבן 
אַ סך מאַטעריאַל אויף צו טראַכטן און אַרבעטן. מיר פּרװון עס צו טאָן 
סיסטעמאַטיש. ראשית כּל, מכּוח די ביידע גערודפֿטע לאַגער שטײַער און 
וועלס. מיר האָבן געשיקט טעלעגראַמעס צו די דרײַ וויכטיקסטע אָרגאַניזאַציעס 
(ייִדישער אַרבעטער קאָמיטעט, דזשאָינט און אַמעריקען דזשויש קאָמיטי) מיט 
פֿאָלגנדיקן אינהאַלט: (פֿון ענגליש) נאָר װאָס דערהאַלטן אַלאַרמירנדיקע ידיעה 
וועגן צװאַנג-ליקװידאַציע פֿון צויי קעמפּ-לאַגערן. שטײַער, װעלס. 1700 
פּערזאָנען אין קאָן. די גאַנצע ייִדישע באַפֿעלקערונג פֿון שטײַער פּראָטעסטירט 
און פֿאָדערט אינטערוענציע פֿון ייִַדישע קערפּערשאַפֿטן אין ניו-יאָרק, זײַט 
אַזױ גוט און לאָזט וויסן ווען אונדזער דעלעגאַציע זאָל זיך מיט אײיַך באַגעגענען. 

צו זאָגן אײַך דעם אמת, האָבן מיר מורא אַז אייניקע פֿון די דאָזיקע אינ- 
סטיטוציעס וװעלן זיך ניט אײַלן אַרײַנצומישן זיך, װײַל זיי זײַנען דאָך -- 





דירעקט צי אומדירעקט -- פֿאַרבונדן מיט ציוניסטן. אָבער זאָלן זיי דאָך 
וויסן, אַז מען ווייסט װאָס עס גייט דאָרטן בײַ אײַך אָן. וועגן דעם האָבן מיר 
אײַך הײַנט קורץ טעלעגראַפֿירט. וועגן דעם צוייטן ענין --- אינדיווידועלע 
אימיגראַציע --- װעלן מיר נאָך אײַך שרײַבן שפּעטער. איינס איז מיר אָבער 
קלאָר: , פֿרײַלאַנדדליגע* קען זיך ניט פֿאַרװאַנדלען אין אַן אָרגאַניזאַציע פֿאַר 
אינדיווידועלער עמיגראַציע אין פֿאַרשײדענע לענדער. אַװדאי מוזן מיר העלפֿן 
יענע אונדזערע חבֿרים אָדער מיטהעלפֿער וועלכע מחן תּיכֹּף אַרױס, אָבער 
דאָס טאָר ניט פֿאַרענדערן אין פּרינציפּ דעם פּראָגראַם פֿון אונדזער אַרבעט, 
איך גלויב אַז איר און ח' שעכטער און די אַנדערע פֿרײַנד פֿאַרשטײען װאָס 
איך מיין דערבײַ. מען מוז דערבײַ אויך נעמען אין באַטראַכט אַז דוד סיגלס 
נאָמען טאָר ניט (בײַ דער איצטיקער אַרבעט װאָס עֶר טוט) צונױפֿגעמישט 
ווערן מיט דער פֿרײַלאַנד-ליגע,*) צוליב פֿאַרשטענדלעכע טעמים קאָן עס ברענגען 
שאָדן אַפֿילו אים. איך האָב דעם אײַנדרוק, אַז ער װעט אונדז באַלד שרײַבן 
וועגן דעם גענויער, און דעמאָלט װעלן מיר בעסער ויסן וי צו רעאַגירן 
אויף אָט דעם פּראָבלעם. (איך לייג דאָ אַרײַן אַ הוספֿה, און ביטע באַשטעטיקט 
עס באַלד, דערמאָנענדיק די דאַטע פֿון אָט דעם בריוו), 

אַ דאַנק אײַך פֿאַר דעם בריוו פֿון דייר שעכטער. ער איז געװאַלדיק אינ- 
טערעסאַנט מיט דער מענטאַליטעט פֿון די דאָרטיקע פֿרײַנד, כּדי זיי זאָלן ניט 
האָבן קיין צו פֿאַלשע פֿאָרשטעלונג וװעגן אונדז, שיקן מיר זיי הײַנט מײַן 
אַרטיקל פֿון נײַעם ;שוועל", װוּ עס ווערן די פּראָבלעמען באַהאַנדלט. אַװדאי 
אינטערעסירט אונדז אײַער ענטפֿער צו ד"ר שעכטער, אָבער פֿאַרװאָס װוילט 
איר שיקן די קאָפּיע ;אויסשליסלעך אויף אײַער פֿאַרלאַנג". אויב אײַך איז 
עס ניט צום האַרצן, איז בעסער טאַקע שיקט ניט. אָבער עס איז קיין בייז ניט 
ווען מען רעדט זיך דורך גאָר אָפֿן און חבֿריש וועגן אַזעלכע וויכטיקע ענינים, 
איצט װאַרטן מיר אויף אַ באַריכט פֿון זייער באַראַטונג, 

איך מוז שליסן דעם בריוו און נעמט ניט פֿאַר אומגוט װאָס איך שרײַב 
אויף דעם משונהדיקן בויגן פּאַפּיר, דאָס איז אַ מוסטער וי מען פּראַװעט בײַ 
אונדז אַ קהלישע שׂמחה, אויב איר װעט זיך צוקוקן צו די נעמען, װעט איר 
באַמערקן, אַז --- אין פּרינציפּ --- האָבן מיר מער פֿרײַנד װוי עס דאַכט זיך אַמאָל, 

נעכטן אָװנט האָב איך געהאַלטן אַ פֿאָרטראַג און פֿאָרגעלײענט דעם ערשטן 
טייל פֿון אײַער בריוו פֿון 29טן אָקטאָבער. אומעטום רופֿט ער אַרױס אַ טיפֿע 
אַנטריסטונג און סימפּאַטיע. 

מיט דעם , דזשאָינט* טרעפֿט זיך אונדזער דעלעגאַציע וועגן אָט דעם ענין 
-- דינסטיק. דער אַרבעטער קאָמיטעט האָט זיך -- אויף אונדזער אינטערווענץ 
-- אויך פֿאַרנומען דערמיט, | 

זײַט האַרציק געגריסט, 


ז;ײַער י. נ. ש, 


*) דוד סיגעל, דער איידעם פֿון י נ. ש, האָט רעפּרעזענטירט די קאַנאַדער רעגירונג 
און דעם קאַנ. ייִד. קאָנגרעס בײַם אױיסקלײַב פֿון פּליטים פֿאַר אימיגראַציע קיין קאַנאַדע. (רעד'), 








2 בר י 1. שטיינבערג-בוך 


צו צבֿיון (ד"ר ב. האָפֿמאַן), ניריאָרק 
9 10/6, ניו-יאָרק 
טײַערער פֿרײַנד און חבֿר צבֿיון, 
עס האָט זיך לײַדער אַזױ געמאַכט אַז זונטיק פֿרי מוז איך אָפּפֿאָרן קיין 
מעקסיקע, און איך האָב מורא אַז איך װעל ניט קענען זײַן מאָרגן בײַ אײַער 
פֿײַערונג. אָבער מיר וילט זיך אַז איר זאָלט וויסן װי טיף און האַרציק איך 
באַגריס אײַך: אײַך פּערזענלעך און יענע ייִדישע פֿאָלקס-אינסטיטוציע װאָס רופֿט 
זיך צבֿיון, 
מיר, די עפּעס ייַנגערע גענעראַציע, האָבן הײַנט פֿאַר אונדזערע אויגן 
אײַער גאַנצן לעבנס-וועג וועלכער ציט זיך אַזױ פֿיל יאָרן אױף צוריק און 
וועט --- מיר זײַנען איבערצײַגט -- ציִען זיך נאָך אַ סך יאָרן פֿאָרױס. עס איז 
אַ לעבן פֿול מיט גײַסטיקן שטרעבן, מיט ייִדיש-מאָראַלישן און מענטשלעך- 
דערהויבענעם אידעאַל. נישט געקוקט אויף אַזױ פֿיל נסיונות און געפֿאַרן 
האָט איר ניט אַראָפּגעלאָזן די איידעלע פֿאָן פֿון אַ סאָציאַליסטישן קעמפֿער 
און אַן אחריותדיקן שרײַבער. אַ בלינדע כװאַליע דראָט ווידער צו פֿאַרפֿלײצן 
אונדזער ייִדיש געזעלשאַפֿטלעך און אינדיווידועל לעבן: קערנדיקע אינסטיטוציעס 
און פּערזאָנען בויגן זיך פֿאַר דעם געװיטער; אַן אומגײַסט פֿון פּחדנות און צבֿיעות 
שפּרײט זיך אומעטום אויס. אין אַזאַ צײַט שטייט איר װי זעלטן אַנדערע, וי אַ 
פֿעלדז אין שטורעם, פֿעסט אין איבערצײַגונגען, פֿול מיט אינערלעכן מוט 
און פֿרײַנדלעכן הומאָר,. דאָס איז אין אונדזער הפֿקרדיקער סבֿיבֿה אַ שטיק 
פֿרומקײט װאָס װועט וירקן אױיף טויזנטער און טױזנטער ייִדישע מענטשן 
ביודעים ובלא יודעים, 
אָבער דער אַ מענטשך"פֿעלדן האָט אַנטפּלעקט דעם כּוח און דעם מוט ניט 
דורך צופֿאַל; דאָס איז די קרון פֿון אַ לאַנגן און ערלעכן לעבן אױף אַן 
אייגנאַרטיקן אופֿן האָט איר אין זיך און אײַער װאָרט פֿאַראײניקט דאָס אַל- 
מענטשלעך-סאָציאַליסטישע מיט דעם טיף גרײַפֿנדיקן ייִדישן מהות. צי איר 
האָט געגעבן אײַער גײַסטיקע שטיצע צו דער אָדער יענער ייִדישער באַועגונג, 
צי איר האָט געגלויבט אָדער געפּסלט די אָדער יענע ייִדישע פּערזענלעכקייט, 
-- אָבער שטענדיק זײַט איר געווען מיט זיי אַלעמען; װײַל איר זײַט אַלעמאָל 
ייִדיש פֿאָלק. אַזױ זײַט איר געווען, אַזױ זײַט איר פֿאַרבליבן הײַנט, דערפֿאַר 
הערט זיך צו צו אײַער שטים סײַ פֿרײַנד סײַ אומפֿרײַנד, 
אָט די פּאָר װערטער ווילט זיך אַרױסזאָגן אין דעם טאָג פֿון אײַער פֿאַר- 
דינטער און מיט אַ גאַנצן לעבן פֿאַרהאָרעװעטער שׂמחה. און צו װאָס זאָל 
איך לייקענען: אַ דאַנק װילט זיך אַרױסזאָגן צו אײַך אויך פֿאַראײַער פֿײַנער 
באַציונג צו דער ;פֿרײַלאַנד* באַועגונג וועלכע טיילט מיט אײַך דעם שטאָלץ 
און אַמאָל די פֿרײד פֿון צו שטיין אין דער איינזאַמקײט צווישן דעם אייגענעם 
פֿאָלק. 
לעבט און ווירקט מיט דעם זעלביקן כּוח און גוטן געמיט וי ביז איצט. 
מיט גרויס פֿרײַנדשאַפֿט, 
אײַער י. נ. שטיינבערג 





בריזו דאר 842 


צו פעסיע פֿרײנקעל זאַלצמאַן, מאָנטרעאַל 


(האָט אױפֿגעשריבן אַ בוך: ;העפֿטלינג נומער 94771") 


אױפֿן שװועל, ניו-יאָרק 
7/10/9, ניװו-יאָרק 


מײַן זייער ליבער פֿרײַנד, פּעסיע זאַלצמאַן, 


מיט אַ פּאָר טעג צוריק איז אָנגעקומען אײַער בוך, און עס װילט זיך מיר 
פֿון גאַנצן האַרצן דאַנקען אײַך פֿאַר דער פֿרײַנדלעכער, אָבער אַזױ ביטערער 
מתּנה. איך האָב זיך צוגעכאַפּט צו אײַער מגילה ווי צו אַ בשׂורה פֿון אַן אייגענעם 
מענטשן. ניט נאָר דערפֿאַר װאָס איך בין אַ געבוירענער פֿון דווינסק, און 
די בילדלעך אין אײַער בוך האָבן דערמאַנט מײַן קינדהייט אין יענער שטאָט. 
אײַער דערציילונג האָט מיך פֿאַרכאַפּט מיט דער עכטקייט און נשמהדיקייט 
אירער. איר זײַט מיר תּיכּף געװאָרן אַזױ וי אַ שװעסטער, און צזאַמען מיט 
אײַך האָב איך געװאַנדערט איבער די יסורים:וועגן פֿון אײַער לעבן. און איר 
האָט עס אױיסגעהאַלטף אַ יישר-כּוח אײַך, מײַן טײַערער פֿרײַנד. אַ דאַנק פֿאַר 
דעם מוט צו לעבן פֿאַר דער געטרײשאַפֿט צום ייִדישן פֿאָלק, פֿאַר אײַער 
אמונה צו גאָט. איר ווייסט גאָר נישט װי איר דערמונטערט און דערמוטיקט 
מיט אײַער לעבנס-בײַשפּיל אונדז אַלע װאָס האָבן ניט איבערגעלעבט יענע 
שרעקלעכע איאָרן. געבענטשט זאָל זײַן אײַער זכּרון װאָס האָט אױפֿגעהאַלטן 
אין זיך אַלץ װאָס עס האָט פּאַסירט מיט אײַךְ, װאָס האָט געבראַכט צו אונדז 
די אומפֿאַרגעסלעכע בילדער פֿון אײַערע טאַטע-מאַמע, פֿון אײַער מאַן פֿון 
דער משפּחה. איך פֿיל אַז -- נישט געקוקט אויף דאָס געשעענע -- האָט איר 
אין זיך אַ נײַעם לעבנס:ווילן און אַן אומדערשיטערלעכן גלויבן אין אונדזער 
צוקונפֿט. דאָס איז דער גרעסטער בײַשטײַער ועלכן איר קענט צוטראָגן צו 
דעם צוקונפֿטיקן גורל פֿון אונדזער פֿאָלק, 


דורך דעם אָנשרײַבן פֿון אַזאַ בוך האָט איר זיכער דערלײַכטערט אײַער 
פֿאַרװוּנדעט האַרץ, ווינטש איך אײַך -- איצט בײַם נײַעם יאָר -- אַז איר 
זאָלט האָבן אַ לײַכטערן לעבן להבא, אַז אײַך זאָל באַשערט זײַן נחת און גליק; 
סײַ פּערזענלעך סײַ ייִדיש-נאַציאָנאַל, 


מיט גרויס פֿרײַנדשאַפֿט, אײַער, 
י. נ. שטיינבערג 


גיט איבער ביטע אַ װאַרעמען גרוס צו מלך ראַװיטשן פֿאַר זײַן אַרײַנפֿיר- 
װאָרט צו אײַער ספֿר. 





4 יי" י. 1. שטיינבערג-בּוך 


א 2 ; צו ש. ליפּשיץ 
(אַ פּועל ציון פֿון אַ סך יאָרן, האָט געקענט שטינבערגן 
פֿון - גאָר לאַנג, נאָך פֿון. בּערלין) 


אױפֿן שוועל, ניו-יאָרק 
09 9/11, ניו-יאָרק 


מײַן ליבער פֿרײַנד ליפּשיץ, 


. איך האָב, פּלוצים דורכגעלייענט הײַנט אין אטײַמס" אַז אײַער זון איז 
אַװעק פֿון אײַך, עס איז ניט שווער פֿאָרצושטעלן זיך װאָס דאָס באַטײַט פֿאָר 
אײַך. און אײַער פֿאַמיליע. איך װײַס אויך ניט אויף דער הייסער מינוט װאָס 
צוֹ זאָגן אײַך, מײַן טײַערער פֿרײַנד. איך זע נאָר פֿאַר זיך אײַער געשטאַלט 
ווען מיר האָבן זיך דאָ ניט לאָנג געטראָפֿן אױפֿן גאַס, און איר האָט מיט 
טרויער. און רעזיגנאַציע גערעדט ועגן דער אַלגעמײינער לאַגע. ווילט זיך 
מיר אִיצט נאָר זאָגן, אַז אײַערע עכטע פֿרײַנד -- און איך געהער צו זי -- 
פֿילן זיך מיט אײַך זעליש איינס אין אַ צײַט פֿון אַזאַ גרויסן, אומפֿאַרגעסלעכן 
אומגליק. זאָל אײַך זײַן אַ טרײַסט -געדאַנק װאָס אײַער ליבער זון איז געגאַנגען 
אין אײַער לעבנס-וועג, אַז ער האָט אויך יערלעך געדינט די גערודפֿטע און 
געפּלאָגטע פֿון אונדזער פֿאָלק, 


. מיט גרויס פֿרײַנדשאַפֿט דריק. איך אײַער האַנט, און דערבײַ האָב איך 
אִין זינען אײַער משפּחה, 


אײַער י. נ; שטיינבערג 


צו אַבֿרהם גאָלאָמב. מעקסיקע 


ניו-דיאָרק, אַרבעטער רינג קאָמיטעט פֿאַר ,פֿרײַלאַנד? 
9טן נאָוועמבער 1949 : | 


מײַן ליבער פֿרײינד גאָלאָמב, 


מיינט ניט חס ושלום, אַז מײַן שװײַגן באַטײַט אַן אָפּשװאַכונג פֿון אינטערעס 
צו אײַער פֿראָנט. פֿאַרקערט: מען דערמאָנט עס שטאַרק. נעֶכטן בְײַ נאַכט האָט 
לייוויק גערעדט מיט מיר וועגן דעם, און זונטיק --- בײַ דער זיצונג פֿון דעם 
2פֿרײַען ייִדישן קלוב" --- האָט דער עולם (אײַנשליסנדיק קאַזדאַן און ד"ר ש. 
סיימאָן און אַנד.) מיט שרעק דערמאָנט די מסירח, . 
װאָס - באַטײַטן אײַערע וערטער אין בריוו פֿון 18טן נאָװעמבער; אַז ,איך 
בין שוין אָן אַ זײַט?. באַטײַט עס, אַז איר און רבֿקה ווילן מער ניט זײַן אין 
דער שול, אָדער איר זײַט גרייט אָנצופֿירן מיט אַ נײַער פֿאָלקסטימלעכער 
שול? גלויבט איר, אַז דער קאַמף פֿאַר-יענעף- שול איז אין גאַנצן פֿאַרלױרן 





אָדער -- נהפֿוך הדבֿר -- ער האָט אױפֿגעװעקט נײַע מאָראַלישע כּוחות 
אין דער באַפֿעלקערונג? עפּעס קומט דאָך בײַ אײַך פֿאָר: 1) די רעבעליאָן פֿון 
די פֿרוען-מוטערס; 2) דער אַרױסגאַנג פֿון בונד פֿון צענטראַל-קאָמיטעט. 
(אַגבֿ װוּ וועלן איצט פֿאָרקומען די ,דעמאָקראַטישע װאַלן* צום צענטראַל- 
קאָמיטעט?) 

וועגן דער נײַער איניציאַטיװו-גרופּע צו גרינדן אַ שול שרײַבט איר, אַז 
זי האָט זיך פֿאַרזאַמלט ,אין אַ הויז, װוּ איר זײַט געווען". וועמען מיינט איר: 
בעלקינד אָדער לעף? מיך פֿרײט װאָס מײַנע פֿרײַנד פֿון ייִדישן קולטור-צענטער 
זענען איצט אינטערעסירט אין דער זאַך. 

איין זאַך װוילט זיך מיר זאָגן אײַך ביידן: מען טאָר ניט פֿאַרלירן דעם מוט, 
אונדזער איינער אויך דאָ איז פֿאַרשװענקט פֿון כװאַליעס, אָדער אָפֿענע 
רשעות (ייִדישע רשעות) אָדער טפּשות ייִדישע טפּשות), זעלטן ווער עס האָט 
מוט צו זאָגן דאָס ריכטיקע װאָרט. נעכטן אָװנט איז געוען אַ זיצונג פֿון 
ייִדישע שרײַבער אַרום קולטור-קאָנגרעס. האָט מען גערעדט און ניט דער" 
רעדט. מיר װעלן מוזן דורכגיין אָט די צײַט מיט אייגענע כּוחות -- אי דאָס 
איז ;די פּענסיע, װאָס דאָס ייַדישע פֿאָלק צאָלט אונדז" (װי איר שרײַבט 
איראָניש). איז טאַקע קיינער צאָלט נישט קיין דאַנקבאַרקײט, אָדער אַנערקענונג, 
אַרבעט מען באמת נאָר לשמה. עס איז פֿאַראַנען עפּעס מער וי די אונדז 
אַרומנעמענדיקע סבֿיבֿה. עס איז פֿאַראַנען אַ העכערע ספֿירה צו וועלכער 
מיר זענען פֿאַראַנטװאָרטלעך. 

איך װאָלט אײַך שטאַרק געדאַנקט פֿאַר די פֿראָנט-נײַעס. און איך גריס 
גאָר װאַרעם אײַך דרײיַען, 

אײַער י. נ, ש, 


צו ס. (סמילאַנסקי) יזהר, רחובֿות 


ניוזיאָרק, דעם 28טן מערץ 1950 
צו סמילאַנסקי יזהר 

חבֿר הכּנסת 

רחובֿות, ישׂראל 


אדמך אכנך ולא ידעתיך. דערלויבט מיר צו שרײַבן אין ייִדיש און אויס- 
דריקן אַ טיפֿן יישר-כּוח און אַ פּערזענלעכע פֿרײַד צוליב אײַער בוך: ;סיפּור 
חרבת הזעה". איך בין שוין נישט קיין ייִנגער מענטש, און האָב דורכגעמאַכט 
-- אַלס ערשטער יוסטיץ-קאָמיסאַר אין רוסלאַנד -- שווערע דערפֿאַרונגען 
אױפֿן געביט פֿון מענטשלעכער גלײַכגילטיקײט און אכזריות. דערפֿאַר האָב 
איך זיך געשטעלט קריטיש אין באַצוג פֿון אַ קליינער ייִדישער מלוכה, וועלכע 
װעט לײַדער מוזן דורכגיין אויך דעם וועג פֿון ,מלוכהשער" טראַדיציע. אָבער 
אין דעם זשורנאַל, וועלכן איך גיב אַרױס זינט יאָרן, האָב איך יעדעס מאָל 





6 בי" י, 1. שטיינבערג-בוך 


מיט גרויס באַפֿרידיקונג איבערגעדרוקט אַרטיקלען פֿון דער א"י פּרעסע, 
אין וועלכע עס האָט געלויכטן דער אַלטער פֿונק פֿון הומאַניזם. איבערגעדרוקט 
אַ רייע אַרטיקלען פֿון מ. סמילאַנסקי (וועלכער איז פֿאַר מיר און מײַנע פֿרײַנד 
דער שענסטער ייד אין ישׂראל, נאָך יהודה מאַגנעסן). איבערגעדרוקט פֿון 
,;דבֿר* דעם 22טן יולי 1949, דעם אַפּיל צו דער כּנסת פֿון יצחק מאיר 
וועגן ,הייליקייט פֿון מענטשלעכן לעבן". און מיט אַ באַזונדערן שטאָלץ האָב 
איך אָקאָרשט געשריבן ועגן אײַער בוך דעם לײַטאַרטיקל אין עשװעל" 
(נומער דאָ בײַגעלײַגט), אָט דאָ אין יענע ניט- פּאַפּירענע, נאָר מאָראַליש- 
רעליגיעזע, מאָראַליש-:רעװאָלוציאָנערע בריק, וועלכע קען נאָר פֿאַרבינדן 
ישׂראל מיט חוץ לארץ. זאָל אײַך בײַשטײן, מײַן פֿרײַנד, אײַער ערלעכער 
קינסטלערישער טאַלאַנט -- און זאָל אײַך באַשערט זײַן צו פֿירן די יוגנט 
- אויף אײַער ייַדיש-מענטשלעכן וועג. 

קענט איר צושיקן אײַער נײַע דערציילונג וועגן נגבֿ? 


| יצחק נחמן שטיינבערג 
גריסט משה סימלאַנסקין, 


צו אליעזר שינדלער, ניו-דזשױירזי 
אױפֿן שוועל, ניו-יאָרק 
|2/8/1950, ניודיאָרק 


מײַן ליבער פֿרײַנד שינדלער, 


אַ דאַנק פֿאַרן ערנצט-פֿרײַנדלעכן בריוו פֿון סוף יולי. חס ושלום, קיינער 
פֿון אונדז איז ניט דן לכּף חובֿ אונדזער פֿאָלק אין ישׂראל. אָבער --- װאָרענען 
מעג מען דאָך, מוז מען דאָך. יעדער פֿון אונדז איז דאָך ניט נאָר אַ קינד, נאָר 
אויך אַ טאַטע פֿון פֿאָלק. געוויס פֿאַרשטײט איר מיך, באַזונדערס ווען איר 
ציטירט אַזױ פּאַסיק נתן בירנבוימס װאָרט, 

און זעט װי דאָס מזל פֿירט. גראָד איצט איז אין מײַנע הענט אַרײַנגעפֿאַלן 
אַ דאָקומענט װאָס איז נוגע אוריאל בירנבוימען. מײַן זון, װאָס איז אַ לעקטאָר 
אין אַ קונסט-שול דאָ, האָט זיך באַפֿרײַנדעט מיט אַ קאַטױלישן פּראָפֿעסאָר 
דאָרטן,. ע. װו. ביעל. יענער האָט אים דערציילט וועגן דער פֿאַרצװײפֿלטער 
: לאַגע פֿון א. בירנבוימען און האָט אָנגעשריבן אין דײַטש אַ לענגערן בריו 
וועגן דעם. ווען ער האָט מיך אָנגעפֿרעגט -- דורך מײַן זון -- צו וועמען 
זאָל מען זיך איצט וענדן נאָך הילף, האָב איך אַ טראַכט געטון, ראשית כּל, 
וועגן אײַך. איר װעט דאָך מוזן פֿאַרקנײיטשן דעם שטערן און אַרױסגעפֿינען 
! וועלכע פּערזאָנען אָדער אינסטיטוציע מען קען פֿאַראינטערעסירן אין אוריאלס 
: גורל, אפֿשר טאַקע די פֿירער פֿון דעם היברו יוניאָן קאַלעדזש. אפֿשר װעט 
אַלעקסאַנדער אַ טראַכט געבן? אױב אַ קאַטאָליק איז אַזױ פֿאַרקאָכט אין 
! דער זאַך --- מוזן דאָך ייִדן אַװדאי -- 





ביטע, מײַן פֿרײַנד, לייענט אױפֿמערקזאַם דורך דעם בריוו פֿון אַ קריסט, 
-- און לאָזט מיך הערן װאָס קען געטון װערן כּדי מעורר צו זײַן ניט דעם 
גרויסן עולם, נאָר די יחידי סגולה, 


מיט פֿרײַנדשאַפֿט, אײַער י. נ. שטיינבערג 


צו נתן חפֿשי, נהלל -- ישׂראל 
אױפֿן שוועל, ניו-יאָרק 
ניו-יאָרק, דעם 9פטן אױגוסט, 1950 


מײַן זייער ליבער פֿרײַנד חפֿשי, 


אַ שיינעם דאַנק אײַך פֿאַרן בריוו פֿון 18טן יולי. װאָס מער עס אַנטװיקלט 
זיך אונדזער קאָרעספּאָנדענץ, אַלץ מער פֿיל איך אַז דער ;שבכּתבֿ" קען נישט 
פֿאַרבײַטן דעם שמועס מפֹּה אל פֹּה; איך בין אַפֿילו איבערצײַגט אַז בײַ אַ 
פּערזענלעכן שמועס -- װען מענטשן קוקן איינער דעם אַנדערן אין די 
אויגן --- װאָלטן אונדזערע ,חלוקי דעות" שטאַרק פֿאַרמינערט געװאָרן. אָבער 
-- מיר זײַנען נאָך װײַט געאָגראַפֿיש איינער פֿון אַנדערן, איז לאָמיר ריידן 
דורך בריוו מיטאַנאַנד, 

איך בין געווען אַביסל פֿאַרװונדערט װאָס איר וידמעט אַזױ פֿיל פּלאַץ 
צו דעם פּראָבלעם ייִדיש-העברעיש. עס שפּירט זיך אַפֿילו אַ גרויסע אױפֿ- 
רעגונג בײַ אײַך ווען איר רעדט ועגן דעם, איידער איך גיי אַריבער צו דעם 
ענין אַלס אַלגעמײן פּראָבלעם, װויל איך זיך אָפּשטעלן אויף אַן עפּיזאָד וועלכער 
באַװײַזט מיר וי אומנאָרמאַל די לאַגע איז: איך האָב אין זינען די באַציָונג פֿון 
יזהר סמילאַנסקי צו מיר. ער האָט אײַך אױפֿגעקלערט די זאַך אַזױ אַז מיר 
איז געװאָרן זייער אומעטיק אױפֿן האַרצן. עס שטעלט זיך אַרױס אַז ער האָט 
ניט רעאַגירט אויף מײַן אַרטיקל און בריוו צו אים, װײַל ,ער פֿאַרשטײט קיין 
איין װאָרט ניט אויף ייִדיש, האָט ער ניט פֿאַרשטאַנען ניט דעם בריו ניט 
דעם אַרטיקל, און דערפֿאַר האָט ער ניט געענטפֿערט?, 

פֿרעג איך זיך: צי װאָלט ער אויך אַזױ געהאַנדלט וען ער באַקומט אַ 
בריוו אין פֿראַנצױזיש צי שפּאַניש, בכלל אַ שפּראַך װאָס ער פֿאַרשטײט ניט? 
צי װאָלט ער ניט געויזן עס אַ פֿרײַנד און געבעטן איבערזעצן אים? פֿאַר- 
װאָס אָבער אַזאַ פֿאַראַכטנדיקע באַציונג צו אַ ייִדיששן בריוו געשריבן פֿון אַ 
ייִדישן מענטשן צו אים? איך לייג דאָ אַרײַן אַ קאָפּיע פֿון מײַן בריוו צו אים 
כּדי איר זאָלט זען װאָס אייגנטלעך האָב איך אים געשריבן און צי האָב איך 
אים מיט עפּעס װאָס קאָמפּראָמיטירט? 

גיין, איך האָב מורא אַזן ער האָט יאָ דערװוּסט זיך דעם אינהאַלט פֿון 
-מײַן בריוו, און האָט טאַקע דערפֿאַר ניט געענטפֿערט. האָבן מיר דאָ צו טאָן 
מיט אַ טרויעריקן און געפֿערלעכן פֿאַקט פֿון דער ייִדישער יוגנט אין ישׂראל. 
לא די װאָס אַ סופֿר בישׂראל טראָגט אין זיך אַ גרינגשעצונג צו דער ייִדיש- 





48 בר י, נ. שטיינבערג-בוך 


שפּראַך, פֿאַרמאָגט ער אויך ניט די מידה טובֿה פֿון באַצ;ען זיך מיט דרך ארץ 
צו אַן אַנדערן ייַדן, זאָל זײַן פֿון אַן אַנדער ריכטונג. דעמאָלט פֿרעג איך זיך 
װײַטער: יזהר האָט אַנטפּלעקט אין זיך אַזאַ פֿאַרשטענדעניש פֿאַר די לײַדן 
פֿון אַראַבער, פֿאַר דער ווערדע פֿון זייער פּערזענלעכקייט. קען ער אָבער 
גלײַכצײַטיק באַהאַנדלען מיט גלײַכגילט אַ ייִדישן מענטשן? 

אַנטשולדיקט װאָס איך האָב זיך אַזױ ברייט אָפּגעשטעלט אױיף אָט דעם 
;עפּיזאָד", אָבער די פֿראַגע איז צי איז יזהר ניט אַ סימבאָל פֿאַר אַנדערע: 
איר ווייסט דאָך אַז ;אין בפֿרט אלא מה שבכלל". איר זײַט גערעכט, מײַן פֿרײַנד, 
דאָס באַװײַזט טאַקע וי װײַט עס זײַנען אַװעק די עפּירודי הלשון שלנו", 
כּדי דאָס זאָל זיך ניט אַנטװיקלען װײַטער און ברענגען באמת צו אַ דור אשר 
לא ידע את יוסף, מוון מיר, די עלטערע, פֿאָדערן טאָלעראַנץ און דרך ארץ 
צואַנאַנד, 


איר דערמאָנט מיט כּעס אַז די אַמאָליקע קעגנער פֿון העברעישן רע- 
נעסאַנס האָבן עס אָנגערופֿן ;די געפּייגערטע שפּראַך*, איר דערמאָנט אַז די 
טשערנאָוויצער קאָנפֿערענץ האָט אָנגענומען די קינדישע רעזאָלוציע אַז ייִדיש 
איז די , איינציקע נאַציאָנאַלע שפּראַך" פֿון ייִדישן פֿאָלק. (אין דער אמתן 
האָט יענע קאָנפֿערענץ באַשלאָסן אַז ייַדיש איז אַ נאַציאָנאַלע שפּראַך, ניט 
די נאַציאָנאַלע שפּראַך פֿון ייַדישן פֿאָלק), איר זאָגט אַז ,זינט דער מאַרקסיס- 
טישער באַװועגונג בײַ אונדז, באַזונדערס זינט דעם ;בונד", האָט מען גענומען 
פֿאַרהײליקן די ייִדישע שפּראַך. אָבער -- וי קען מען אַזױ זאָגן, בעת עס 
ליגט פֿאַר אונדז אָפֿן דאָס בוך פֿון אונדזער געשיכטע? ;עבֿרי-טײַטש* איז 
געבוירן געװאָרן בײַ ייִדן אין קדושה, און ניט נאָר, װוי מען האָט זיך אײַנגע- 
רעדט, פֿאַר פֿרױען און עם הארצים. דורך דעם מעדיום פֿון ייִדיש איז 
אַרײַנגעגאַנגען אין דעם יִדישן באַװוּסטזײַן פֿון פֿאָלק דאָס גאַנצע ייִדישע 
גײַסטיקע פֿאַרמעגן, מען האָט געלערנט אין די דורות חומש מיט רשי, גמרא 
און פּוסקים אין ייִדיש; די געשטאַלטן פֿון חומש און תּנ"ך זײַנען אין די קינ" 
דערשע נשמות אַרײַן װי די זיידעס-באָבעס, טאַטעס-מאַמעס פֿון ייִדישן אַרום 
(אַזױ זײַנען זיי אייגנטלעך פֿאָרגעשטעלט געװאָרן אויך אין דער ;הבימה"). 
חסידות איז ניט אָפּצוטײלן פֿון ייִדיש, פּונקט אַזױ װוי דעם וילנער גאון. נאָר 
די למדנים און משׂכּילים האָבן זיך געקװויקט מיט די גרויסע העברעישע ווערק, 
אָבער ייַדישקייט איז געלעגן טיפֿער וי אין די למדנים אַלײן. עין יעקבֿ און 
תּהילים האָט פֿאָלק געזאָגט און געלערנט אין ייִדיש. דאָס אַלץ איז געשען 
אַ סך פֿריִער װי ;בונד", מאַרקסיזם און טשערנאָװויצער קאָנפֿערענץ, 

איך ווייס ניט צי עס מוז זײַן אַ באַזונדער צערעמאָניאַלער אַקט פֿון 
פֿאַרהײליקן אַ גײַסטיקן אוצר, אָבער ייַדיש איז געהײליקט געװאָרן סײַ דורך 
די כּשרע מײַלער פֿון דורות לעבעדיקע ייִדן, און סײַ דורך די יסורים פֿון אונ- 
דזערע קדושים דאָ ניט לאַנג. און ריידנדיק וועגן זיי ווילט זיך מיר דערמאָנען 
איינעם אַ קדוש װאָס האָט אַפֿילו באַלאַנגט צום ,בונד", אָבער איז געשטאָרבן 
פֿאַר אונדז אַלעמען, דאָס איז געווען שמואל זיגלבוים, דער בונדיסט װאָס האָט 
זיך אין מײַ 1943 אין לאָנדאָן גענומען דאָס לעבן װײַל ,דאָס פּוילישע ייִדנטום איז 
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אונטערגעגאַנגען?. דערפֿאַר גלויב איך אַז צו די ייִדן װאָס קומען הײַנט קיין 
ישׂראל מיט זייער ייִדישן לשון, דאַרף מען אַרױסװײַזן די זעלביקע אַכטונג. 
און ליבשאַפֿט װי למשל צו די תּימנער ייִדף ד. ה. מען טאָר זיי ניט אָפּזאָגן 
זייער גײַסטיק לעבן 

און דאָ דערמאָן איך אויך די קלוגע רייד וועלכע איר האָט אין פֿאָריקן 
בריוו דערמאָנט אין נאָמען פֿון א. ד. גאָרדאָן: ניט די קבֿוצה אַלס אַזעלכע 
איז גוט, נאָר דורך די מענטשן אין איר ווערט זי גוט, אויך בנוגע דער שפּראַך 
איז עס ניט אַנדערש: ניט דאָס העברעיַש אָדער ייִדיש שאַפֿט די עכטע ייִדישע 
קולטור, נאָר דער ייִדישער מענטש מיט זײַנע מידות שאַפֿט עס. אַ ראיה לדבר 
זײַנען אײַערע אייגענע איבערלעבענישן הײַנט צו טאָג, אײַער פֿאַרדאַמונג פֿון 
דער נײַער אַנטװיקלונג אין ישׂראל, הגם זי קומט פֿאָר אין העברעיש. און 
אָט אויף דעם געביט פֿון די פֿונדאַמענטאַלע אידעען פֿון ייַדישימענטשלעכן 
מוסר און חכמה --- ווייס איך אָבער זײַנען מיר ביידע אַבסאָלוט אייניק. לאָמיך, 
צוזאַמען מיט אונדזערע פֿרײַנד, פּרוּוון ווירקן אויף דעם געביט סײַ אי 
ישׂראל סײַ אין די תּפֿוצות. | 

איצט אַ פּאָר ווערטער בנוגע ,פֿרײַלאַנד?. איך בין זייער צופֿרידן װאָס איר 
פֿאַרשטײט אונדזער שטרעבונג אין אָט דער ריכטונג. אָבער איר דאַרפֿט זיך 
ניט װוּנדערן װאָס פֿרײַלאַנד האָט זיך נאָךְ ניט אײַנגעגעבן, װאָס אַזאַ 
באַוועגונג האָט ניט אין זיך דעם זעלביקן כאַראַקטער פֿון ;חזון העם* וי ארץ 
ישׂראל. אַװודאי האָט זי עס ניט צוליב פֿאַרשטענדלעכע טעמים. פֿונדעסטװעגן 
װיפֿל צײַט און מאַטערנישן האָט עס גענומען די ציוניסטישע באַוועגונג בין זי 
האָט זיך דערשלאָגן צו דער היסטאָרישער שעת הכּושר? אײַך דאַרף איך 
דאָך ניט זאָגן װי שווער אידעען ברעכן זיך דורך אַ וועג צװישן מענטשן 
איר ווייסט דאָך װי װײַט עס איז די אידעע פֿון כאָטש אָפּשאַפֿן מלחמות. איר 
ווייסט דאָך װי דער יצר-הרע פֿון מלכיות כאַפּט זיך אַרײַן אַפֿילו אין אַזאַ 
ערלעכער באַוועגונג פֿון די קבֿוצות ומושבֿים, בעת אײַער אידעע פֿון אַ לעבן 
פֿון שלום און ברידערלעכקייט שײַנט אוטאָפּיש און קינדיש (איך האָב אין 
זינען אײַער װאָרט-װועקסל מיט בן-גוריונען אין עין חרוד) אָבער -- איר 
זײַט פֿון יענע עקשנים װאָס געדענקען די װוערטער: לא עליך המלאכה לגמור 
אֹבֿל... | 

פּונקט אַזױ מוז הײַנט צו טאָג לעבן און געדייען אַ פֿרײַלאַנד-באַװעגונג 
װאָס װועקט דעם אומרו אין אונדזער פֿאָלק. דאָ גייט ניט וועגן ייִדיש:העברעיש 
און אַפֿילו ניט וועגן מלוכה אַלין. עס גייט וועגן אָפּהיטן -- נאָך דער גרויסער 
קאַטאַסטראָפֿע -- די גאַנצקײט פֿון דער יײִַדישער נשמה. אונדזער דור װאָס 
האָט זיך מיט ניסים געראַטעװעט זאָל ניט פֿאַרשעמען אונדזער געשיכטע. 
און אָט אויף דעם סאַמע וויכטיקן עג -- וייס איך -- שטייען מיר דאָך 
צוזאַמען, און דאָס איז פֿאַר מיר דער גרעסטער נחת-רוח הײַנט צו טאָג. 

זײַט מיר האַרציק געגריסט און לאָזט זיך באַלד הערן. 

| אײַער בלב ונפֿש י. נ. שטיינבערג 

װאָס איז דער אַדרעס פֿון משה סמילאַנסקי? 
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צו אליעזר הירשאויגע, תּל-אָבֿיבֿ 
אױפֿן שוועל, ניו-יאָרק 
ניודיאָרק, דעם 20טן אױגוסט 1950 


מײַן ליבער פֿרײַנד הירשאויגע, 


נעמט ניט פֿאַראומגוט װאָס איך האָב זיך בשעתו ניט אָפּגערופֿן אויף 
אײַער בריוו פֿון חודש מײַ. עס איז אַ שווער לעבן וועלכן מיר פֿירן דאָ, באַזוג" 
דערס ווען מען פֿאַרטײידיקט אַ זאַך װאָס גייט קעגן דעם שטראָם. אָבער טאַקע 
דערפֿאַר איז מיר ליב אײַער יעדער בריוו און גרוס. איך האָב שוין דערהאַלטן 
אויך אײַער בריוו פֿון 20טן יולי. מיר געהערן צו איין גײַסטיקער משפּחה, 
וי פֿאַרשפּרײט מיר זאָלן ניט זײַן, און אַזאַ אָפֿענע, מוטיקע און עטישע 
שטים וי זי טראָגט זיך פֿון נתן חפֿשי און אײַך איז הײַנט צו טאָג אפֿשר 
די גרעסטע טרייסט פֿון ישׂראל. מיר שטייען דאָך אין אַ אדיאַלעקטישעך" 
באַציִונג צו ארץ ישׂראל: דווקא װײַל מיר ליבן דאָס לאַנד מיט זײַנע 
אייביקע מאָראַלישע פֿאָדערונגען האָבן מיר אַזױ פֿיל טענות צו דער הײנ" 
טיקער מדינה. איר קענט דאָך דעם פּסוק: אלמען ציון לא אחשה". טײַטשן 
מיר עס אַזױ: צוליב ציון וועלן מיר ניט שװײַג דווקא צוליב אונדזער 
אהבֿת ציון. 

מיך פֿרײט שטאַרק װאָס איר געפֿינט אינטערעס אין דעם ;,אױפֿן שוועל?; 
דאָס איז אַ גרויסע דערמוטיקונג. זיכער באַמערקט איר אַ אידעישע נאָענט- 
קייט צו דער ,8. אַ. ש."*+) איר טוט גוט װאָס איר גיט איבער אַ נומער צו 
אַנדערע פֿרײַנד, אָבער אונדזער געמיינזאַמע שטרעבונג פֿאָדערט אַז װאָס מער 
מענטשן אין ישׂראל זאָלן עס לייענען. וויל איך אײַך בעטן אַז איר זאָלט זיך 
נעמען די מי און צושיקן מיר אַ גרעסערע ליסטע פֿון פּערזאָנען צו וועלכע 
מען קען שיקן דעם זשורנאַל אַלס אַ פּראָבע-נומער. נעמט אַרײַן אין דער 
ליסטע מענטשן פֿון פֿאַרשײדענע ריכטונגען אָבער װאָס האָבן אַן אָפֿענעם 
מוח און האַרץ צו אַן ערנצט ייִדיש װאָרט. --- די זעלביקע ליסטע װאָלט מען 
געקענט אויך באַנוצן פֿאַר דעם /, בולעטין" פֿון ,פֿרײַען ייִדישן קלוב". (מיר 
זײַנען דאָ זייער צופֿרידן װאָס דער בולעטין געפֿעלט אײַך), אָט אַזעלכע ליסטעס 
פֿון מעגלעכע לייענער זײַנען דער בעסטער צושטײַער אײַערער צו דער גוטער 
זאַך אונדזערער. ביטע טוט עס װאָס גיכער: מצווה הבאה לידך אל תחמיצנה.. 

יאָ, איר דערמאָנט דעם נאָמען פֿון פֿרײַנד אברבנאל. דאָס איז אַן אַלטער 
פֿרײַנד מײַנער פֿון פּוילן, װאָס איז גאָר ניט לאַנג געקומען קיין ישׂראל. װי 
האָט איר זיך מיט אים געטראָפֿן? װי גייט עס אים איצט אין דער נײַער דירה? 
איך בין פֿאַרזאָרגט װאָס ער ענטפֿערט מיר ניט. ביטע גיט אים איבער אַ גרוס 
פֿון מיר -- און דערמאָנט אים ער זאָל שרײַבן 

װאָס נוגע ,פֿאַרגיטיקן* פֿאַר אונדזער זשורנאַל, זאָלט איר זיך ניט מאַכן 
קיין זאָרגן. מיר װעלן זיך שוין אויסרעכענען. דעם ;,נר" באַקום איך צוגעשיקט 


*) פֿרײַע ארבעטער שטימע. 





(הגם עס װאָלט געווען גוט צו האָבן אַן איבעריקן עקזעמפּלאַר). אפֿשר איז 
מעגלעך אַנשטאָט דעם צו אַבאָנירן פֿאַר מיר אַ זשורנאַל פֿון דער נײַער ישׂראל- 
ליטעראַטור (פֿון דער ספֿרות הצעירה); איך מיין די אין וועלכע עס שרײַבן 
די אַזױ גערופֿענע יונגע שרײַבער, געבוירענע אין ישׂראל. זאָל עס זײַן 
שלאָנסקיס זשורנאַל אָדער אַן אַנדערער). עס וילט זיך באַקענען מיט זייערע 
שאַפֿונגען --- און זייער נײַער העברעישער שפּראַך (איך מיין ניט דעם ;אַלף?), 
די געשיכטע װאָס איר דערצילט וװעגן דער אידעלער האַלטונג פֿון 
חפֿשין לגבי י. קאַהאַן איז װוּנדערבאַר. זי האָט מיר פֿאַרשאַפֿט אַ גרויסן 
נחת-רוח. אָט דאָס איז די פֿײַנע טראַדיציע פֿון די אַמאָליקע סופֿרים בישׂראל, 
וועט איר זיך זען מיט חפֿשין, גיט אים איבער אַ יישר:כּוח פֿון מיר אויך, 
אָבער װי זאָל מען עס דערציילן אין ,בולעטין" אב ניט דערמאָנען די 
נעמען פֿון די שרײַבער און די טעמע גופֿא? אוב מען זאָל וועגן דעם ריידן 
אין אַנאָנימע ווערטער, װעט זיך פֿאַרלירן דער עטישער אַראָמאַט פֿון דעם ענין, 
זײַט האַרציק געגריסט, מײַן פֿרײַנד, 


אײַער י. נ. שטיינבערג 


צי מעג איך וויסן מיט װאָס פֿאַרנעמט איר זיך אין ישׂראל און וי לאַנג 
זײַט איר דאָרטן? 


צו יוסף ראָגעל, מאָנטרעאַל 
אױפֿן שוועל, ניו-יאָרק 
1:טס26 


מײַן זייער ליבער פֿרײַנד י. ראָגעל, 


נעמט ניט פֿאַר אומגוט װאָס ערשט הײַנט רוף איך זיך אָפּ סײַ אויף אײַער 
בוך סײַ אױפֿן בריוו פֿון 21//6. די איינציקע סיבה איז נאָר די פֿאַרנומענקײט 
און פֿאַרמאַטערטקײט. אָבער געלייענט האָב איך אײַערע לידער תּיכֹּף װי זי 
זײַנען אָנגעקומען. װאָס זאָל איך אײַך זאָגן? עס איז אונדזער איינעם װאָס 
איז באַהיט געװאָרן פֿון אָט יענעם גיהנום, פּשוט שווער צו רעדן וועגן דעם, 
אײַערע לידער זײַנען ניט קיין סֹתּם ליטעראַטור אָדער דיכטונג פֿאַר מיר; 
זיי זײַנען די פּײַן אַליין און דאָס ייַדישע האַרץ אַלין. איך האָב אייניקע פֿון זי 
פֿאָרגעלײענט צו מײַן פֿרױ, און באַזונדערס האָט אונדז פֿאַרכאַפּט ;דער ועג 
אַהיים?. איר האָט מיט אַזעלכע פּשוטע ווערטער נאָענט געמאַכט צו אונדז 
יעדן פֿון אײַער פֿאַמיליע, און דערמיט אַרײַנגעװעבט זיי אין דער ייִדישער 
וועלט-משפּחה. איר האָט אײַער אייגענעם סטיל און שטילן ניגון, און איך 
פֿיל, אַז איר זײַט ערשט בײַם אָנהױיב פֿון אַ שעפֿערישן לעבן, זאָלט איר, מײַן 
פֿרײַנד, געטרייסט און געשטאַרקט וערן. 

נײַן, איר דאַרפֿט ניט צאָלן פֿאַר אונדזערע אױסגאַבן. מען האָט עס אײַך 
געשיקט על פּי טעות. אָבער ווען איר װעט װעלן -- קענט איר עפּעס אָנשרײַבן 
פֿאַרן ;אױפֿן שוועל". אָט האָט איר אָנגעשויבן אַז ,די אידעע פֿון פֿרײַלאַנד 





2 7 י. נ. שטיינבערג-בון 


איז מיר נאָענט, נאָך מער איצט װווּ איך קום פֿון אוישוויץ". װאָלט איך אײַך 
געווען זייער דאַנקבאַר ווען איר פֿאַרצײכנט אײַערע געדאַנקען װעגן דעם 
אין פֿאָרעם פֿון אַן אַרטיקל אָדער אַ בריוו צו מיר. עס איז דאָך פֿאַר אונדז, 
די פֿרײַלאַנדיסטן װאָס שטייען נאָך איינזאַם אין דער װעלט אַ דערמונטערונג 
צו הערן אײַערן אַזאַ. װאָרט, 

אין נײַסטן נומער קשוועל" ווערט דערמאָנט אײַער בוך. װי גייט עס אײַך 
אין מאַטעריעלן אײַנאָרדענען זיך אין מאָנטרעאַל? מיט װאָס באַשעפֿטיקט איר זיך 
איצט? צי קענט איר די דיכטערין חווה ראָזענפֿאַרב אָדער פּעסיע זאַלצמאַן? 

איך האָף צו זײַן אין אײַער שטאָט אָנהױב האַרבסט, װעלן מיר זיך באַקענען. 


זײַט װאַרעם, װאַרעם געגריסט, אײַער י. ג. שטיינבערג 


צו גרעון קוועטשאַנסקי, מאָנטרעאַל 
פֿרײײַלאַנד-ליגע, ניוזיאָרק 
1 ניו-יאָרק 


ליבער פֿרײַנד גרשון, 


ינו, האָבן מיר נעכטן אויסגעהערט דעם באַריכט וועגן מאָנטרעאַל פֿן 
ח' פֿרוכטבאַומען, אַן אָפֿיציעלן בריוו װועגן דעם שיק איך דאָ באַזונדער. 
מיר װילט זיך אָבער באַמערקן אַז פֿרוכטבאַום איז געווען זייער צופֿרידן און 
ממש גערירט פֿון אײַער גאַסטפֿרײַנדלעכקײט. און בעת איך זאָג דאָס, האָב 
איך אין זינען אײַער ליבע פֿרױ, אונדזער אַלעמענס גוטער פֿרײַנד בעקאַ. 
זי איז ניט נאָר געווען צו אים אַ גוטע באַלעבאָסטע, נאָר זי האָט אויך מיט 
אַ טיפֿן אינטערעס גענומען אַנטײל אין די באַראַטונגען. פֿאַר מיר פּערזענלעך 
איז עס אַ פֿרײד, װײַל איך האָב אַלעמאָל געפֿילט אַז זי פֿאַרשטײט גרונטיק 
אונדזער זאַך און זעט דורך און דורך די מענטשן אַרום, 

ח' פֿרוכטבאַום האָט מיר געזאָגט אַז איר זענט אַביסל אַפּאַטיש. זאָל עס 
זײַן דערפֿון װאָס איר פֿילט זיך ניט געזונט? מיך באַזאָרגט עס. צי וייסט 
איר אַז מענטשן פֿון אונדזער שניט טאָרן נישט קרענקען? מיר מון זײַן. 
קלוג וי אַ ייִד, און געזונט װי אַ גוי. 

און איצט, ליבער פֿרײַנד, זעט דורכצופֿירן די אָנגענומענע באַשלוסן 
באַװײַוט ח' פּאָלן די פּאַפּירן מיט דעם סוועניר-זשורנאַל, כּדי צוצוגרייטן 
אײַער פֿײַערונג אין מאָנטרעאַל, 


און זײַט מיר ביידע, טײַערע פֿרײַנד, האַרציק געגריסט, 


אײַער י. נ. שטיינבערג 








בריוו 1 


צו מאיר מענדעלסבערג, ניריאָרק 
1,,, בוענאָס-איירעס ו 


מײַן טײַערער פֿרײַנד, מ. מענדעלסבערג, 


ערשט הײַנט קען איך אָנשרײַבן אַ בריוו, אַזױ פֿיל איז מען דאָ פֿאַרהאַװעט 
פֿון אַרבעט. די עכט-יידישע שטאָט האָט מיך אױפֿגענומען מיט פֿרײַנדשאַפֿט, 
הגם אין מײַנע עפֿנטלעכע רעדעס גיי איך קעגן שטראָם. אָבער דאָ ליבט 
מען אַזױ שטאַרק ייִדיש לשון און אַ גאַסט, אַז צו די ביידע פֿאַרטראַגן זײַנען 
געקומען יעדעס מאָל איבער 1,000 מענטשן פֿון אַלע זײַטן רופֿט מען צו 
נײַע פֿאָרטראַגן. אָבער איך קלויב זיך שוין אין די ייִדישע קאָלאָניעס. לײַדער 
נעמט צו דער וועג צו זיי און צווישן זיי אַ סך צײַט. אָבֿער איך גלייב, אַז 
זייערע דערפֿאַרונגען װעלן קומען צונוץ דער פֿרײַלאַנדיליגע. דערװײַלע קוק 
איך זיך דאָ צו צו מענטשן און פֿאַרהאַנדל מיט זיי כּדי צו שאַפֿן אַ פֿרײַלאַנד- 
גרופּע. אַ האַרציקן גרוס שיקט אײַך דער אַלטער ח. װיגאָדסקי, וועלכער רעדט 
וועגן אײַך מיט גרויס װאַרעמקײט. (ער ועט אַרײַנטרעטן אין דער פֿרײַלאַנד- 
גרופּע). | 
/אָבער -- מיך אינטערעסירט איצט צו ויסן װאָס הערט זיך בײַ אײַך 
פּערזענלעך, און װוי גייט עס אײַער ליבער פֿרױ. זינט איך האָב אײַך געזען אין 
ניוזיאָרק, דעם 30סטן אויגוסט, אין אונדזער אָפֿיס, גייט בײַ מיר נישט אַװעק 
פֿון זכּרון אײַער געזיכט. אַזױ פֿיל צער און זאָרג, --- און גלײַכצײַטיק אַזאַ 
כּוח פֿון שׂכל און אביעקטיווער טראַכטעניש. װיפֿל איר מוזט איצט טראָגן 
אויף זיך, --- און גלײַכצײַטיק איז אײַער געדאַנק און געמיט אָפֿן פֿאַר דער 
וועלט, פֿאַר אידעען, פֿאַר פֿאָלקס-זאָרגף זאָל אײַך דער גוטער מזל געבן 
נאָך מער און מער זעלישע כּוחות, -- פֿאַר אײַער משפּחה און פֿאַר אונדז 
אַלעמענס וועגן. יי 
צי מעג איך אײַך דערמאָנען וועגן אונדזער שמועס וועגן אײַער אַן אַרטיקל 
אַלס ענטפֿער צו ח' פֿרוכטבאַום בנוגע קליין-קאָלאָניזאַציע. עס װאָלט געוען 
אַ יושר גדול ווען איר געפֿינט אַביסל רו און צײַט אָנצושרײַבן אײַער ענטפֿער 
כּדי אונדזערע לייענער זאָלן אויסהערן תּיכּף ביידע צדדים אין אָט דער פֿראַגע. 
| זײַט גאָר, גאָר האַרציק געגריסט, באַזונדערס גריסט אײַער פֿרױ און מרים 
װאָס גיט זיך אָפּ אַזױ געטרײַ צו איר, 
| אײַער י. נ. שטיינבערג 


צו שׂמחה האַמבורג, מפֿרץ-חיפֿה, יעוֹראל 
ניו-יאָרק, 23/12/1951 


מײַן ליבער פֿרײַנד שׂמחה, 


נעמט ניט פֿאַר אומגוט װאָס ערשט איצט ענטפֿער איך אויף אײַער בריוו 
און די זענדונגען פֿון בלעטער. איך האָב פֿאַרבראַכט כּמעט דרײַ חדשים אין 
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אַרגענטינע װוּ איך האָב זיך צום ערשטן מאָל באַקענט מיט אָט דעם לעבעדיקן, 
ברויזנדיקן ייִדישן ייִשובֿ, באַזונדערס מיט די ייִדישע קאָלאָניעס. בין איך 
געקומען צוריק אַהיים אַ דערמוטיקטער, אַ דערפֿרישטער, װײַל איך זע אַז 
אויך אין די תּפֿוצות ישׂראל גייט אָן אַ שעפֿערישע ייִדישע פֿאָלקס-אַרבעט. 
דאָ האָב איך געפֿונען אײַער בריוו און די פּעקלעך צײַטונגען ‏ אַ גרויסן דאַנק 
אײַך,. מײַן פֿרײַנד, פֿאַר זיי. דער אָקאָרשטיקער פּעקל האָט אַנטהאַלטן צויי 
נומערן פֿון ,;המשמר", איינער פֿון 22טן נאָוועמבער. ביטע שיקט עס אױך 
װײַטער, װײַל יעדער נומער פֿון אַ ישׂראל-צײַטונג גיט אַזױ פֿיל מאַטעריאַל 
צום טראַכטן. אויב מעגלעך, לייגט אַמאָל צו די נומערן פֿון ;סולם" און פֿון 
דעם נײַעם מפּמישן זשורנאַל ,אורלוגין" (אָקאָרשט דערשינען דער ספֿר די 
אפֿשר קען מען טאַקע האָבן דעם גאַנצן כּרך ראשון װאָס באַשטײיט פֿון פֿיר 
נומערן?), | 

מיך פֿרײט זייער װאָס מײַן בוך ווערט געלייענט פֿון אײַערע פֿרײַנד, 
איך שיק אײַך אַרױס די טעג מײַן נײַעם בוך וועגן אַמעריקע (;מיט איין פֿוס 
אין אַמעריקע"), איז ביטע גיט איבערלייענען די פֿרײַנד, און דערנאָך גיט 
עס אָפּ אָדער אין אַ ייִדישער ביבליאָטעק אָדער אין אַ פּליטים-לאַגער (מעברות). 
אױפֿן בוך װעט שטיין דער נאָמען פֿון אונדזער פֿרײַנד י. זעליטש, וועלכער 
שיקט אַזעלכע ביכער צו אַ ריי פֿרײַנד אין ישׂראל. קענט איר אים שיקן 
אַ קורצן דאַנק, לויט זײַן אַדרעס אױפֿן בוך, 

מיר װאָלט זיך װועלן הערן עפּעס וועגן אײַער פּערזענלעכן לעבן. צי זעט 
איר זיך אָפֿט מיט ש. אַברבנאל? אויב יאָ, זאָגט אים ביטע אַז איך האָב דאָ 
געפֿונען זײַן לאַנגן, אינטערעסאַנטן בריוו, און קען ניט קומען צום ענטפֿערן 
אפֿשר וועט ער זײַן אַזױ גוט און אָנשרײַבן מיר נאָך אַ בריוו װײַל מיר מון 
שטיין אין שטענדיקער פֿאַרבינדונג, ניט געקוקט אױיף די צײַטװײַליגע 
שטימונגען. 

זײַט װאַרעם געגריסט, מײַן ליבער פֿרײַנד, 

אײַער י. נ. שטיינבערג 


צו דײר א. קינג אין מעקסיקע 


אַרבעטער רינג קאָמיטעט פֿאַר פֿרײַלאַנד, ניו-יאָרק 
דעם 11טן מײַ 1954 


טײַערער קינג, . 


איך האָב אײַער בריוו פֿון 8טן מײַ און עס האָט מיר װױילגעטאָן צו לייענען 
אים. אַזױ וי אַ ברודער װאָלט מיך באַרויַקט, װײַל איך ווייס װווי שטאַרק 
איר פֿילט מיט מיט אונדז איצט. די סוף װאָך האָב איך פֿאַרבראַכט אין 
לעיקוווד, אין דעם סאַנאַטאָריום, ווו מײַן פֿרױ איז איצט. זי איז געווען אַביסל 
אין מונטערער שטימונג, אָבער איר שװאַכקײיט איז אַזױ גרויס, אַז איך האָב 
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פֿאַרבראַכט פֿיר שװערע נעכט מיט זאָרג און שרעק. הײַנט איז בײַ איר 
געווען מײַן עלטערע טאָכטער און איך װאַרט אױיף אַ באַריכט. מיר וילן 
איר פֿאַרשאַפֿן אַלץ, װאָס איז נאָר מעגלעך, און מען דאַרף האָפֿן און האָפֿן, אַז זי 
װועט באַקומען מער כּוחות צו שטעלן זיך אַנטקעגן דער קראַנקייט. אין יענע 
טעג האָב איך אַלײן דערפֿילט אינעװייניק אַזאַ וייטיק, אַז איך בין נעכטן 
געווען בײַ אונדזער דאָקטאָר מינקין. ער האָט געמאַכט אַן עקס-רעי אונטערזוכונג 
און האָט נישט געפֿונען קיין אורזאַכע פֿאַר זאָרג, 

1 און דערװײַל גייט אָן די אַרבעט כּמעט װי שטענדיק. מיר האָבן שױין 
באַקומען אַ פּאַסיקע דירה פֿון זיבן צימערן. (ניין, צו פֿרײַנד סיימאָנס האָב 
איך זיך ניט געװוענדט. איז עס דער זעלבער דרוקער פֿון ניו-יאָרק טײַמס?, 
אין די טעג װעט מען עס אָנהייבן פֿאַרבן. דער אַדרעס איז 210 װועסט, 86טע 
גאַס, אַפּאַרטמענט 5ב. אין לויף פֿון דעם חודש װעלן מיר אַריבערציען סײַ 
דעם אָפֿיס, סײַ אונדזער פּריװואַט:דירה. (הגם דאָרטן האָבן מיר נאָך דרײַ חדשים 
צו צאָלן). דאָס װעט אויך אַרײַנטראָגן אַביסל באַרויִקונג אין אונדזער לעבן, 

2 אַביסל באַוועגט זיך אין אוגדזער פּאָליטישער אַרבעט. עס איז אָנגעקומען 
צו איינעם פֿון אונדזערע פֿרײַנד דאָ אַ בריוו פֿון דעם קאָסטאַריקאָ-פּרעזידענט., 
איך גיב אײַך איבער נאָר פֿאַר אײַך פּערזענלעך דעם קורצן טעקסט: פֿון 
ענגליש) ;אַ דאַנק איַך פֿאַר אײַער בריוו פֿון דעם 15טן פֿעברואַר. איך האָב 
דערהאַלטן פֿון אונדזער אַמבאַסאַדאָר -- -- דעם מעמאָראַנדום, װאָס די פֿרײַ- 
לאַנדדליגע האָט אים איבערגעגעבן. דער פּלאַן פֿון ייִדישער קאַלאָניזאַציע איז 
געלייענט געװאָרן מיט אינטערעס. די רעפֿערענצן זענען אויסגעצייכנטע, פֿונ- 
דעסטוועגן איז נייטיק דורכצושטודירן די מעגלעכקייט אין די ראַמען פֿון דער 
אַלגעמײינער קאָסטאַריקאָדאימיגראַציע פּאָליטיק?, 

הײַנט האָב איך זיך אָפֿיציעל געטראָפֿן מיט דעם פֿאַרטרעטער פֿון זייער 
לאַנד דאָ, און ער האָט עס איבערגענומען -- מיט גרויס פֿרײַנדשאַפֿט -- 
צוצואײַלן די זאַך בײַ זײיער רעגירונג מען זאָל אונדז אײַנלאַדן צו קומען 
צו אַ וויזיט אין זייער לאַנד פֿאַר די ערשטע שמועסן וווער וייסט, אפֿשר 
װעל איך מיט אײַך קענען צופֿאָרן צו זי פֿון מעקסיקע), 

3 מיך װונדערט װאָס דאָקטאָר פֿראָם האָט זיך ניט אָפּגערופֿן אויף 
מײַן בריוו פֿון 9טן אַפּריל, אפֿשר װועט איר אים אָנפֿרעגן דורכן טעלעפֿאָן, 

4 איר געדענקט, אַז איך האָב געהאַלטן אַן ענגלישע לעקציע אין האַר- 
ואַרד-אוניווערסיטעט פֿאַר סטודענטן. זעט װאָס פֿאַר אַ דאַנק-בריוו זיי האָבן 
מיר צוגעשיקט; איך לייג דאָ אַרײַן אַ קאָפּיע פֿאַר אײַך, 

5 דאָ איז אָנגעקומען אַ בריוו פֿון ד"ר בערנאַרדאָ זיממערמאַן, מעקסיקע, 
ער שרײַבט אין ייִדיש און שטעלט מיר אַ ריי טשיקאַװע פֿראָגן וועגן ציוניזם 
און פֿרײַלאַנד. צי קענט איר אים, אָדער וועגן אים? זאָל איך אים ענטפֿערן? 

6 הייסט עס, אַז מען קען אָפּלײגן אַביסל אונדזער קאַמפּעין, דאָס באַרויִקט 
מיך איצט שטאַרק, 

7?. שטעלט זיך פֿאָר: נעכטן קומט אַ פֿרײַנד פֿון פֿרײַלאַנד און זאָגט, אַז אַ 
פֿאַרקירצטער טעקסט פֿון מײַן ייַדישן בוך ,אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייִך" 
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דאַרף דערשײַנען אין ענגליש פֿאַר דער ייִדישיענגלישער יוגנט. ער גיט פֿאַר 
דעם צוועק 200 דאַלאר. עס איז מיר געווען אַ פֿרײד צו הערן דאָס װאָלט 
טאַקע געווען נייטיק, 

-8, נעכטן האָבן מיר דאָ -- 14 פּערזאָן ‏ -- אונטערגעשריבן דעס 
סטאַטוט פֿאַר דער נײַער ,געזעלשאַפֿט פֿון ייִדן צו דערמוטיגן אַגריקולטורעלע 
ייִשובֿים?. און דערמיט װעל איך פֿאַרענדיקן דעם הײַנטיקן בריוו --- פֿון מיר, 


אײַער געטרײַער פֿרײַנד י. נ. שטיינבערג 


צו דינה הירשאויגע, אלמנה נאָך אליעזר הירשאויגע, תּל-אָבֿיך 
לאָס אַנדזשעלעס, 8טן אױיגוסט 1954 


מײַן טײַערע שוועסטער דינה, 


איך האָב דערהאַלטן אײַער בריוו פֿון 25טן יולי דאָ אין קאַליפֿאָרניע, 
װוּ איך געפֿין זיך אױפֿן וועג קיין מעקסיקע. מײַנע קינדער און די חבֿרים 
האָבן באַשטאַנען, אַז איך זאָל אַװעקפֿאָרן פֿון ניו-יאָרק קיין מעקסיקע (כּדי 
אָפּצוכאַפּן דעם אָטעם און טון ,פֿרײַלאַנד"-אַרבעט). עס איז מיר אָבער ביז 
איצט ניט לײַכטער געװאָרן אױפֿן האַרצן. אײַך דאַרף איך עס דאָך ניט דערקלערן. 
די איינציקע זאַך װאָס דערװאַרעמט מיך, איז די פֿרײַנדשאַפֿט פֿון נאָענטע 
מענטשן און דערפֿאַר זײַנען מיר ליב אײַערע בריוו, דינה. ניין, איר ;מאַטערט" 
מיך שוין גאָרנישט מיט אײַערע בריו! פֿאַרגערט, זי זײַנען מיר אַ טרייסט 
און שטאַרקונג. בעט איך אײַך, אַז אַלעמאָל ווען עס ווילט זיך אײַך נאָר רעדן 
פֿון האַרצן, זאָלט איר אָפֿן שרײַבן צו מיר. אַדרעס פֿון ניוייאָרק. עס איז 
מיר אַ טרויעריקע פֿרײד צו הערן אַז איר פֿאַרגלײַכט מיך מיט אליעזרן, 
אײַער ליבסטן מענטשן אין דער וועלט, און אַז עס ציט אײַך דערפֿאַר אֶפֿטמאָלס 
צו רעדן מיט מיר. זאָל עס טאַקע אַזױ זײַן אויך אויף להבא. -- איר זײַט 
שטאַרק גערעכט, וװען איר זאָגט, אַז אײַער צוגאַנג איז קקודם כּל דער 
איינצלנער און במילא שאַפֿן זיך מיליאָנען". מיר מוזן טאַקע זען די מענטש- 
הייט דורך דעם איינצלנעם. און וי זאָל מען ליב האָבן די מענטשהייט, אויב 
מען פֿילט נישט קיין צערטלעכקייט און ליבשאַפֿט צו דעם איינצלימענטש, 
צו דעם ברודער? און אַז מיר טראָגן צו מענטשן װאַרעמקײט און פֿאַרשטענדעניש, 
ענטפֿערן זיי אויך אונדז דעדמיט. עס איז דערפֿאַר נישט קיין צופֿאַל, װאָס 
אומעטום באַציט מען זיך אַזױ װאַרעם צו אליעזרס נאָמען. אויך דאָ -- אין 
לאָס אַנדזשעלעס -- האָב איך אױסגעפֿונען, לײַכט זײַן נאָמען וי אַ שטראַלנ- 
דיק ליכט, --- נישט נאָר פֿאַר אײַך --- דינה -- און די ליבע קינדער אײַערע, 
נאָר טאַקע פֿאַר אַלעמען. (אַגבֿ, איז צו אײַך דערגאַנגען דער נומער ;אױפֿן 
שוועל", װוּ אליעזר װערט באַשריבן? צוזאַמען מיט מײַן נחמה ע"ה? אַזױ װי 
מיר ביידע װאָלטן געשטאַנען פֿאַר זייערע קבֿרים), | 
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וי גייט עס איצט בײַ דיר מיט דער אַרבעט? האָסטו אַ שטענדיקע אַרבעט? 
אין אַ צײַט אַרום װעל איך דיר צושיקן אַ מתּנה פֿון זאַכן, װאָס זענען מיר 
אײַנגעבאַקן אין האַרצן, דו װועסט עס פֿאַרשטײן.. דאָס װאָס דו זאָנסט מיר 
וועגן היטן דאָס געזונט, זאָלסטו אויך טאָן, זאַמל אויף כּוחות איף אַ לאַנג 
און פֿרוכטבאַר לעבן, 

קענסטו נעמען די פֿינף ביכער מײַנע פֿון אַרגענטינע -- און צװאַמען 
מיט אברבנאל פֿאַרשפּרײטן זיי אין לאַנד: אין ביבליאָטעקן? 

גאָר אַ גרויסן דאַנק פֿאַר אליעזרס ליד צו דיר פֿון 1926, עס איז שיין, 


דײַן איבערגעגעבענער י. ש. ג. 


צו פֿרױ קיילע מינקין, ניר-יאָרק 
ניוזיאָרק, 3/1955/ 21 


מײַן ליבע קיילע, 


אַ דאַנק אײַך פֿאַר דעם בריוו און פֿאַר די װאַרעמע נאָכפֿרעגענישן אויף 
אונדזער אַלעמענס געזונט. נו, װי זאָל איך עס פֿאָרמולירן אויף אַן איידעלן 
אופֿן? ניטאָ -- אױפֿן געביט פֿון פֿיזישן װוױילטאָג --- מיט װאָס צו באַרימען 
זיך דערװײַלע. בײַ אַדאַן גייט אָן דער פּראָצעס פֿון היילונג דורך יסורים. 
זי האָט גרויסע שמערצן אין האַלדז און נעמט אויף די היילונג ניט לײַכט, אָבער 
מען מוז זײַן דאַנקבאַר פֿאַר דעם װי עס גײט, װײַל עס האָט דאָך געקענט 
זײַן ערגער, איצט פיר איך מיט איר אַ קאַמף ועגן די סדרים אויף פּסח, 
זי וויל בײַ זיך אין הויז האָבן די גאַנצע פֿאַמיליע: עס איז דאָך דאָס ערשטע 
יאָר נאָך אונדזער אומגליק. און אַדאַ פֿילט זיך וי אַ מאַמע צו די קינדער און 
אייגניקלעך. איך פֿאַרשטײ עס, אָבער אַזאַ לאַסט אויף איר אַרױפֿלײגן אין איר 
איצטיקן צושטאַנד? (געדענקט איר וי איר ביידע, דערנאָך שולמית, זענט 
געווען פֿאַראַיאָרן בײַ אונדזער צווייטן אומעטיקן סדר?). וועגן זיך ווילט זיך 
ניס ריידן; יענע װאָך בין איך געווען בי יהודהן און ער האָט געפֿונען אַז מײַן 
לאַגע איז ניט ערגער װי געווען מיט אַ פּאָר חדשים צוריק. דאַרף מען זײַן 
צופֿרידן; מער ניט ער האָט מיר ווידער אָנגעזאָגט וועגן דער דיעטע. און דער- 
נאָך האָבן מיר צוזאַמען געזען ;פּיקטשורס? אין טאליא: צוויי אַלטע, אָבער גוטע 
בילדער. ער אַלײן איז געווען אין אַ גוטער שטימונג, 

נו, און וועגן דעם שוערן געשעעניש מיט ח. מענדעלסבערגן, איז דאָך 
ניטאָ װאָס צו ריידן. איך לייג דאָ אַרײַן די אײַנלאַדונג צו דער שלושים-טרויער- 
פֿאַרזאַמלונג. דאָס איז, אַזױֹי צו זאָגן, די טעכנישע זײַט פֿון דער געשעעניש, 
אָבער די זעליש-אינערלעכע איז טיף-טרויעריק. איר דאַרפֿט אָבער וועגן דעם 
ניט טראַכטן. זײַן אַװעקגײן דערמאָנט אונדז נאָר װי שטאַרק מיר דאַרפֿן זאָרגן 
פֿאַר אונדזער ,סמענאַ". 

און דאָס פֿירט מיך צו אונדזער באַנקעט. יאָ, עס איז געווען אַ פֿײַנער 
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דערפֿאָלג. גוט װאָס מיר האָבן ביידע מיט אײַך באַשלאָסן צו האָבן עס אין 
אַטראַןהױז,. איר האָט געדאַרפֿט זען װי שיין עס האָט אויסגעזען דער זאַל 
מיט די ייַדישע קונסט:ווערק אויף די וענט. עס זײַנען געקומען 63 פּערזאָן, 
אָבער עס האָט געזאָלט זײַן 75,. צװוישן זיי אויך מאַרטינס פֿרײַנד (גיט אים 
איבער מײַן גרוס!) ראַדזשערס. ער האָט דערנאָך געשיקט אַ בריוו מיט גרויס 
סימפּאַטיע צו ,פֿרײַלאַנד* און אַפֿילו געשיקט 5 דאָלאַר, 

דער הויפּט-פּונקט פֿון אָװונט איז זיכער געווען דער בריוו פֿון ר' בנימי, 
וועלכן אַדאַ האָט פֿאָרגעלײענט אין ענגליש. איך שיק אײַך דאָ אַ קאָפּיע מיט 
דער ביטע באַלד אָפּשיקן עס צו מיר צוריק. לייענט זיך אַרײַן אין אים, 
און זעט וי פֿון אַן אַנדער עק װעלט אַנערקענט מען אונדזער גרויסן חלום. 
געוויס איז אויך געווען אַ מינוט פֿון טרויער וען זעליטש האָט דערמאָנט 
די חבֿרים װאָס זײַנען אַװעק פֿון אונדז אויף אײיביק. אָבער גוט זײַנען געווען 
די רעדעס פֿון פֿערנאַנדעס און פּאָדאָלסקי (ענגלאַנד), 

און איצט װעלן מיר זיך גרייטן צום איין-טאָגיקן באַזאַר, װוי פֿרױ קאַנטאָר 
און דייר פֿרוכטבאַום האָבן באַשטאַנען אויף דעם. גענוג צו דערציילן. עפּעס 
וויל איך הערן פֿון אײַך: טאַקע באַשרײַבן אָדער באַרעדן די לײַט מיט וועלכע 
איר טרעפֿט זיך. איך מיין עס אויך צום גוטן, אָט למשל אײַער ויזיט צו 
לאַסאַװוין. 

און זעט שטאַרקט זיך. איר געהערט צו דער יוגנט. מיט אַ יוגנט-גרוס, 


אײַער י. ג. ש. 


צו דניאל טשאַרני, באָסטאָן 
ניו-יאָרק, 3/5/1955 


מײַן ליבער פֿרײַנד דניאל, 


פֿון דער װײַטנס קוק איך זיך צו צו אײַך, און מיר דוכט זיך אַז איר האָט 
זיך שוין צוגעפּאַסט צו דער נײַער סבֿיבֿה אײַערער. באַזונדערס דרינג איך עס 
אַרױס פֿון די פֿײַן האַרציקע אַרטיקלען וועלכע איר האָט וידער גענומען 
פֿאַרעפֿנטלעכן אין ,טאָג?. אין צוזאַמענהאַנג דערמיט קום איך צו אײַך ווידער 
מיט מײַן פֿאָרשלאַג וועגן דעם ,יעסעלסאָן-פֿאָנד?,=) 

איר געדענקט דאָך, אַז איך האָב געבעטן אײַך בשעתו אַרײַנצונעמען אָט די 
טעמע אין אײַערע וועכנטלעכע שמועסן מיטן לעזער. דעמאָלט האָט איר ניט 
געהאָט די מעגלעכקייט צוליב דעם ראָמאַן װאָס האָט זיך געדרוקט אין ;טאָג" 
אָבער אפֿשר איז עס מעגלעך איצט, װײַל שבֿועות װעט זײַן דער ערשטער 
יאָרצײַט נאָך מײַן פֿרו. 

מיר איז געווען ליב אײַער װאַרעמע באַציונג צו דעם פֿאַנד און אײַערע 
ביידנס באַשטײַערונגען. אָבער וי ברענגט מען עס נענטער צום באַװוּסטזײַן 

*) עטאַבלירט אין אָנדענק פֿון י נ. שטיינבערגס פֿרױ און שװעגערין -- נחמה און 


אֹסתּר יעסעלסאָן. דער פֿאַנד האָט געדאַרפֿט אויסטײלן יערלעכע פּרעמיעס פֿאַר באַדײַטיקע 
עטישע אױפֿטוען מצך ייִדישע יחידים, 
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פֿון עולם? כּמעט די גאַנצע ייִדישע פּרעסע אין דער װעלט האָט איבערגע- 
דרוקט דעם אױפֿרוף (אַחוץ ניו-יאָרק). אָבער איינצלנע שרײַבער האָבן מיך 
זייער אַנטױשט, 

שטעלט זיך פֿאָר: די שרײַבער 5,.1.:5555:::45554111...- האָבן זיך אַפֿילו גיט 
אָפּגערופֿן אויף מײיַנע בריוו צו זיי. געוויס שטעקט הינטער דעם אַ מאָראַלישע 
סיבה וועלכע פֿאַרפֿינצטערט אונדזער געזעלשאַפֿטלעך לעבן, דאָס איז מסתּמא 
ניט קיין פּערזענלעכע בייזקייט. אָבער שווער צו טראָגן איז עס, 

איך בעט אײַך, דניאל, אויב אײַך איז שווער אַנטקעגנצוקומען מײַן פֿאָר- 
שלאַג, טוט עס מיט אַ רויקן געמיט. איך װעל ניט האָבן פֿאַרדרוס. אָבער 
איך מוז זיך ווענדן צו אייַך וועגן דעט, 

און זײַט מיר האַרציק געגריסט, 

אײַער י. נ. ש, 


צו דיר מרדכי שעכטער, צײַטװװײַליק אין מעקסיקע 


אָפּרוהיים ;אשל" --- קוערנאוואקא, מעקסיקע 
דעם 1טן אויגוסט 1955 


צו מײַן טײַערן חבֿר און פֿרײַנד מרדכי שעכטער! 
איך האָב געהערט, אַז אָט דעם שבת צו נאַכט מאַכט מען פֿאַר אײַך אַן אָפּשייד- 
אָװונט אין דעם ,קולטור-צענטער". יל איך -- אַן אַלטער אײַנװױנער פֿון 
קוערנאוואקא ---- זאָגן אַ פּאָר ווערטער צו אײַך בײַ דער דאָזיקער געלעגנהייט, 

זעט װאָס פֿאַר אַ בעל הצלחה איר זײַט! איר זײַט געקומען אין דער 
ייִדישער מעקסיקע צום ערשטן מאָל, איר האָט קיינעם ניט געקענט, און זיי 
האָבן אײַך ניט געקענט. און אין אַ פּאָר געציילטע װאָכן האָט זיך דאָס בילך 
אַזױ װוּנדערבאַר פֿאַרענדערט. איר זײַט געװאָרן אָנגענומען בײַ אַ סך מעקסי" 
קאַנער ייִדן, און איך גלייב, אַז איר האָט אַפֿילו צוגעצויגן זייערע הערצער. 
וי אַנדערש איז צו פֿאַרשטײן אַז --- בעת איר זײַט, צוזאַמען מיט אײַער מורה 
דרך געגאַנגען ,ראַבעװען" ייִדישע קעשענעס, האָט מען אײַך אױפֿגענומען 
מיט דרך ארץ און פֿרײַנדשאַפֿט. און גאָר באַזונדערס וועט אײַך פֿאַררעכנט 
ווערן דאָס װאָס איר האָט געהאַלטן אַזעלכע אינהאַלטרײַכע פֿאָרטראַגן װעגן 
אונדזער ייִדיש. דאָס װועט מען געדענקען 

און װאָס זאָל איך לייקענען? מיר איז אַ פֿרײד צו וויסן אַז אַ יונגער 
פֿרײַלענדער האָט אַזױ פֿײַן מהנה געווען אַ ייִדישע קהילה. אונדז אַלטע, 
און דאָקטאָר קינג באַזונדערס, האָט איר פֿאַרשאַפֿט אַ שיינעם נחת-רוח, 
איז פֿאָרטזשע געזונטערהייט אַהיים, מיט דערפֿרישטע כּוחות, און טוט װײַטער 
די עבֿודת הקודש. 

מיט גרויס פֿרײַנדשאַפֿט אײַער י. נ. שטיינבערג 








0 = י. נ. שטיינבערג-בוך 
צו ד"ר אַ. אַ. ראָבאַק, קעימברידזשש 
4 אָקטאָבער; 1955, ניו-יאָרק | | 


ליבער פֿרײַנד ד"ר ראָבאַק, . 


אָקאָרשט דורכגעלייענט. אין דער ,8. אַ. ש,? אײַער אַרטיקל ,פֿאַרװאָס מאָנען 
מיר ניט?", און עס וװילט זיך אויסדריקן אײַך אַ גרויסן יישר- כּוח. אָט אַזױ 
דאַרף מען ריידן און פֿאָדערן אין דער צעקראָכענער סבֿיבֿה אונדזערער. באַזונ" 
דערס איז מיר צום האַרצן אײַער רוף צו מצוות מעשיות אין פֿאַרטײדיקן די 
מאַמע-ייִדיש, דער רוף צו אַ ;יאַטישן אופֿן" פֿון פֿאַרהאַנדלונגען. מען מוז 
ווערן דעמאָנסטראַטיו, אַפֿילו דאָן קיכאָטיש אין אַ צײַט פֿון צבֿיעות און שטות. 
אַזאַ אַרטיקל וי אײַערער האָט געזאָלט דערשײַנען אין אונדזער ;בולעטין" 
וועלכער, אַגבֿ װוערט איצט צוגעגרייט. אפֿשר װאָלט איר נאָך קלאָרער און 
מיט באַק-ציינער טאַקע אָנגעשריבן אויף דער זעלבער טעמע, מיט פּראַקטישע 
פֿאָרשלאַגן, פֿאַרן בולעטין פֿון פֿרײַען ייִדישן קלוב. גאַנץ גלײַך, צי אונטער 
אײַער נאָמען אָדער אַ נאָמען וי מיר מאַכן אין ;בולעטין", 

גאָר באַזונדערס טוט אונדז ויי, װאָס די מכּה האָט פֿאַרכאַפּט דעם ייָואָ 
איר שרײַבט, אַז מען ויל איבעראַנדערשן זײַן נאָמען. ניין, מען האָט שױן 
איבערגעאַנדערשט און אָפּגעדרוקט די נײַע ;לעטער-העדס". אָנשטאָט ;ייִדיש" 
איז ,דזשויש?. קעגן אָט דער ממש עפּאָכאַלער עוולה מוז מען אױפֿהײבן 
אַ גװאַלטיקן קאַמף, איידער זיי וועלן עס באַשטעטיקן בײַ דער יאָריקער 
קאַנפֿערענץ אין יאַנואַר 1956 (אַזאַ קאָנפֿערענץ איז וי אַ ;יאָריקער עדות". 
אפֿשר װאָלט איר אָנגעשריבן ועגן דעם אַ פּאָר װאַרעמע װערטער פֿאַרן 
;בולעטין", יי | 

נאָך אַמאָל אַ דאַנק פֿאַר דער אָפֿענער שפּראַך און רוף צו אַקציע. 


אײַער י. נ. שטיינבערג 


צו דיר יהודה מינקין 
ניו-יאָרק, 21/1/1956 


מײַנע ליבע פֿרײַנד, די טוער פֿון שול נומ' 1, 


| אוב איר האָט געװאָלט אַרױסדרײען זיך פֿון מײַן בײַשטײַערונג, קענט 
איר ניט אײַערע קליענטן. זיי פֿאַרגעסן ניט אַ מצווה, װײַל מצוות װאַלגערן 
זיך ניט הײַנטיקן טאָג אױפֿן גאַס. אויב איך קען ניט זײַן קיין ריכטיקער 
בויער פֿון אַ שולע, זאָל איך כאָטש זײַן אַ קליאַמקע צו דער טיר, אַן ערלעכע 
קליאַמקע. 

ייִשר . כּוח אײַך! | 
אײַער י. נ. שטיינבערג 








צו יוסף גאָלדעזײין, סאַנטיאַגאָ -- טשילע 
טאָראָנטאָ, קאַנאַדע, דעם 2טן אױגוסט 1956 


מײַן ליבער גאָלדשלין, 


איך בין דאָ איצט אויף אַ קורצן אָפּרו, און מען האָט מיר איבערגעשיקט 
אײַער בריוו פֿון 12טן יולי. אַ שיינעם דאַנק אײַך דערפֿאַר. װײַל איך האָב 
זיך די גאַנצע צײַט געזאָרגט ועגן אײַן, טאַקעט צוליב אײַער פֿרױ. בין איך 
העכסט צופֿרידן צו הערן, אַז זי איז אַרױט פֿון געפֿאַר און איר זײַט געװאָרן 
רויִקער. אי עס האָט זיך אַ שאָקל געגעבן אײַער מאַטעריעלער מצבֿ? 
איז דאַרף מען ווידער דאַנקען גאָט װאָס עס האָט זיך נאָר אױיסגעלאָזן צו דעם 
דאָלאַר. איך פֿיל אין אײַערע רייד דעם זעלבן לעבנס-כּוח װאָס פֿריער, און 
דאָס איז ביז גאָר גוט. -- אַ דאַנק אײַך פֿאַר דע מאָפּרוף אויף דעם נומער 
;שוועל? און אויף מײַן אַרטיקל לכּבֿוד זשיטלאָווסקין. איר זײַט גערעכט: מען 
טאָר ניט לאָזן פֿאַרשװעכן זײַן נאָמען און זײַן לעבנס-אױפֿטו. הלוואי װאָלטן 
מיר איצט געשאַפֿן א װעלט-אָרגאַניזאַציע אויף זײַן נאָמען! --- אײַער בקשה 
וועגן ביאַלאָסטאָצקיס בוך האָב איך דערפֿילט זייער לײַכט, איך בין געווען גרייט 
שיקן עס אײַך אַלס מתּנה, אָבער אַז איך האָב אָנגעקלונגען צום מחבר אַלײן, 
האָט ביאַלאָסטאָצקי דערקלערט, אַז ער גייט אײַך שיקן דאָס בוך מיט אַ בריו, 
-- באַזונדעדס אינטערעסירט מיך איצט אײַער ליטעראַרישע אַרבעט װעגן 
; דאָס ייִדישע ליד". לאָזט עס ניט אָפּו!ּ שיקט אונדז טאַקע צו אַ פֿראַגמענט 
פֿון דער אַרבעט צום פֿאַרעפֿנטלעכן. מיר אַלע, װאָס געהערן צו אײַער 
גײַסטיקער משפּחה, מוזן שטיין אין אַ שטענדיקער פֿאַרבינדונג, 

איר װאָלט גוט געטאָן ווען איר שיקט צו נאָך אייניקע אַדרעסן פֿון אײַער 
לאַנד און דרום-אַמעריקע בכלל, כּדי מען זאָל זײַ שיקן אונדזערע אױסגאַבן 
אויך מײַן בוך, 

ווינטש איך אײַך און אײַער ליבער פֿרױ דאָס בעסטע פֿון אַ גוטן פֿרײַנד, 


אײַער י. ג. ש. 


צו ח. ש. קאַזדאַן, נידיאָרק 
פֿרײַלאַנד-ליגע, ניו-יאָרק 
ניודיאָרק, דעם 8טן אױגוסט 1956 


מײַן ליבער קאַזדאַן, 


איר האָט גוט געטאָן, װאָס איר האָט מיר געשיקט דעם בריו פֿון 3טן 
אױיגוסט. אַ שאַנד צו זאָגף איךְ האָב אײַך אויך געװאָלט שרײַבן און ניט 
געהאַט מיט זיך אײַער זומערדיקן אַדרעס. וי איך זע פֿון אײַערע רייד זענט 
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איר אַביסל פֿאַרמאַטערט פֿון אָפּרוען זיך. איר קוקט אויס די אױגן אויף 
עפּעס, װאָס זאָל אױפֿטרײסלען די נשמה, און דאָס איינציקע װאָס גיט אונדז 
חיות און אױפֿרעגונג, איז גאָר... אין אױיסטראַליע. 

װײַזט אויס שלמה המלך איז געווען גערעכט: עת לנוח ועת לנוע. עס 
וילט זיך מיר שוין אויך אָפּשליסן דעם רו"פּעריאָד און עפּעס טון. (װאָס דאָס 
איז -- װי דער חסידישער צדיק האָט געזאָגט -- ניט דאָס זעלביקע וי 
אױפֿטאָן). 

דוכט זיך, אַז איך האָב דאָ אָפּגעכאַפּט דעם אָטעם, און דאָס האַרץ איז 
ניט אַזױ פֿול מיט אומרו װי שטענדיק. איך שטיי אין אַ פּריװואַט:הױז פֿון אַ 
פֿרײַנד, נאָענט צום קעמפּ פֿון אַרבעטער רינג. 

מיט די בונדיסטן און אַנאַרכיסטן בין איך דאָ אין די בעסטע באַציָונגען 
עס איז פֿאַראַן צווישן זיי און מיר (אפֿשר פֿרײַלאַנדיסטן בכלל) אַן אידעישע 
קרובֿהשאַפֿט, װעלכע פֿירט צו געוויסע געדאַנקען. צי װאָלט מען ניט 
געדאַרפֿט פּרוּוון שאַפֿן אַ ברייטערע קאָנצענטראַציע פֿון ייִדישע פֿרײַהײַטלעכע 
סאָציאַליסטן פֿון פֿאַרשײדענע ריכטונגען כּדי צוֹ באַנײַען דעם רעװאָלן- 
ציאָנערן כאַראַקטער פֿון די אַמאָליקע ראַדיקאַלן? אַזאַ קאָנצענטראַציע װאָלט 
געקענט אויך צוציען די מער ערלעכע עלעמענטן פֿון די איצט צערודערטע 
קאָמוניסטן, וועלכע קענען דאָך ניט גיין צום פפֿאָרװערטס?". װאָס טראַכט 
איר וועגן דעם? איז ניט איצט די צײַט צו ראַטעװען דעם כּבֿוד פֿון ייִדישן 
סאָציאַליזם? 

מיר װילט זיך שטאַרק זען אײַער נײַ בוך. ביטע שרײַבט מיר גענױי 
דעם נאָמען פֿון בוך. די צאָל זײַטן און אַז. װו. כּדי אַרײַנצושטעלן עס אין 
דעם נײַעם נומער קשוועל", וועלכן איך גרייט דאָ צן. 

אויב טאַקע עפּעס וויכטיקס אין דער קאָרעספּאָנדענץ צום , בולעטין", לאָזט 
טאַקע וויסן. װעט איר דערפֿרישן אַ שמאַכטנדיקע נשמה. מיר דוכט, אַז איר 
טוט זייער גוט, װאָס איר פֿאַרבלײַבט װײַטער אַרבעטן אין דער מיטל-שול. 
געדענקט איר דעם יידישן זאָג: מען מוז באַשטימען געוויסע שעות אױיף 
לערנען תּורה... 


אײַך און דער ליבער שפֿרה אַ סך װאַרעמע גריסן פֿון אײַער י, ג. ש, 


צו יצחק ריוואַש, מאַנטרעאַל 


פֿרײַלאַנד-ליגע, ניו-יאָרק 
6 1 


מײַן זייער ליבער פֿרײַנד, חבֿר ריבֿש, 

אַ שיינעם דאַנק אײַך און אַלע חבֿרים פֿאַר אײַער װאַרעמען בריוו. איך פֿיל 
פֿון אים אַרױס אײַער האַרציקע סימפּאַטיע צו אונדזער אַלעמענס אַדאַ. און 
עס איז מיר אַ פֿרײד מיטצוטיילן אײַך, אַז זינט אײניקע טעג האָט זיך 
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געמערקט אין איר צושטאַנד אַ פֿאַרבעסערונג. זי האָט זיך נאָך ניט באַפֿרײַט 
פֿון דער געפֿערלעכער קרענק און די שמערצלעכע הילונג גייט אָן. אָבער 
מיר זעען אַז זי גייט אַרױס, גאָט צו דאַנקען, פֿון דער לעבנס-געפֿאַר. איז מיר 
אויך ליכטיק געװאָרן אויף דער נשמה נאָך די אַלע פֿינצטערע װאָכן, אַ דאַנק 
אײַך אויך פֿאַר דער אָנװײַזונג אויף ד"ר פּענפֿילד אין מאָנטרעאַל, אָבער 
איצט דאַרף מען פֿאַר איר קיין אָפּעראַציע. 

איך בין שטאַרק צופֿרידן װאָס איר האָט שוין אָפּגעהאַלטן אײַער ערשטע 
רעגולערע זיצונג. איך װעל באַריכטן וועגן דעם בײַ אונדזער זיצונג דעם 16/10, 
פֿאַר דער צײַט האָט איר שוין דערהאַלטן אונדזער פּראָטאָקאָל, געשיקט דעם 
0 אױפֿן אַדרעס פֿון ח' באַראַץ. װעט דאָס זײַן פֿאַר אײַך אַ געלעגנהייט 
צו האָבן נאָך אַ זיצונג פֿון דער גרופּע פֿרײַנד, אפֿשר טאַקע פֿריִער וי דעם 
גטן נאָוועמבער? 

אַחוץ אַנדערע ענינים, וויל איך אײַך מאַכן אױפֿמערקזאַם אַז די מאָנטרע- 
אַלער חבֿרים װאָלטן געדאַרפֿט אָנהייבן אַראַנזשירן אונטערנעמונגען װי טעאַטער- 
בענעפֿיטן, קאָנצערטן, באַזאַרן. דאָס ברענגט אַרײַן ניט נאָר געלט פֿאַר דער 
באַװועגונג, נאָר גיט אויך אָנגענעמע באַשעפֿטיקונג פֿאַר די מיטגלידער. אויך 
אײַערע פֿרױען קענען דערין נעמען אָנטײל, מיר האָבן דאָ שוין באַשטימט 
אַ ייִדישן טעאַטער-בענעפֿיט אױיפֿן 8/12, און אַן ענגלישן -- אויף יאַנואַר, 
גיט אַ טראַכט, ליבע פֿרײַנד, און נעמט זיך פֿאַר דער אַרבעט. איר װעט 
דערמיט דערמוטיקן אויך אונדן דאָ, 

זײַט אַלע האַרציק געגריסט, 

אײַער י. נ. שטיינבערג 


צו נתן חפֿשי, הרצליה -- ישׂראל 
ניו-יאָרק, דעם 15טן נאָוועמבער, 1956 


מײַן טײַערער, ליבסטער פֿרײַנד, 


אײַער בריוו פֿון 20טן אױיגוסט איז שוין דאָ לאַנג אָנגעקומען, אָבער וי האָב 
איך געקענט ענטפֿערן אַז בײַ מיר האָט זיך אָנגעהויבן אַ נײַע ביטערע צרה. 
מײַן טאָכטער אַדאַ סיגעל איז קראַנק געװאָרן אויף קאנסער און איר לעבן איז 
תּיכֹּף געװאָרן אין געפֿאַר. מיר האָבן זינט אָנהײיב סעפּטעמבער געטאָן אַלץ 
װאָס מען קען, אָבער גאָטס ווילן איז געווען אַנדערש. דעם 6טן נאָוועמבער איז 
זי נפֿטר געװאָרן אין עלטער פֿון 39 יאָר, איבערלאָזנדיק דעם מאַן און צַויי 
קליינע קינדער. אויך איך בין צום צוייטן מאָל פֿאַריתומט געװאָרן, װײַל 
נאָך דעם טויט פֿון מײַן נחמה -- איז זי אונדז געווען וי אַ מאַמע. און דעם 8טן 
נאָוועמבער האָט מען זי -- הדסה בת נחמה -- געפֿירט אױפֿן עולם האמת, 
נעכטן האָבן מיר זיך אױפֿגעהױבן פֿון דעם שבֿעה-זיצן. װאָס זאָל איך אײַך 
און טובהן, וועלכע האָט אָקאָרשט אַליין פֿאַרלױרן די מוטער, זאָגן? דער 
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אומגליק איז אַזױ גרויס אַז איך קען אים גאָרניט משׂיג זײַן. פֿרײַנד אירע 
און מײַנע פֿון אומעטום קומען און שרײַבן צום טרייסט, אָבער װוּ נעמט 
מען טרייסט פֿאַר אַ פֿאָטער װאָס האָט פֿאַרלױרן אַ קינד? 

פֿאַרװאָס קומט עס איר, -- איר, ניט מיר? זי איזן געווען אַן עכטע 
ייִדישע טאָכטער, געטרײַ צום פֿאָלק און צו אמונה. אירע ביידע קינדערלעך 
לערנען זיך אין אַ ישיבֿה קטנה דאָ. און איצט מוז איך אָנהויבן װײַטער 
לעבן צווישן די רויִנען פֿון דער פֿאַמיליע, זײַט איר ביידע געזונט, 

אײַער י. נ. ש. 

יאָ, מיר האַלטן דעם קקרן יעסעלסאָן". ביטע שיקט מיר צו אַ העפֿט 
פֿון דער אקווייקער אױיסגאַבע?? / 816090011004616 1066 006 812 אָט דאָס 
זוך איך טאַקע מיט ליכט, 


צו ל. באַיאָן, מעקסיקע 
ניו-יאָרק, 24//12/1956 


..דעם דאָזיקן בריוו שרײַב איך דיקטירנדיק צו אונדזער סעקרעטאַרין 
מרים האָפֿמאַן. עס טוט מיר שטאַרק לײַד װאָס גראָד דער נומער ,אױיפֿן שוועל" 
װאָס איז געווידמעט דעם אָנדענק פֿון אַדאַן -- האָט זיך פֿאַרזאַמט. דאָס איז 
דערפֿאַר װײַל איך בין פֿאַר דער צײַט געװאָרן קראַנק. געווען אין אַ שפּיטאָל 
און גיי אויך הײַנט אין זעלביקן שפּיטאָל אויף א קורצער צײַט כּדי צו 
באַפֿרײַען זיך פֿון מײַן קרענק. איך האָב צונױפֿגענומען אַלע מײַנע כּוחות בּדי 
צוזאַמענצושטעלן אָט דעם נומער און איצט בעט איך אײַך.. אַז איר זאָלט 
אַרײַנטאָן אין אים אײַער האַרץ און קאָפּ כּדי ער זאָל אַרוסקומען װוירדיק 
דעם אָנדענק פֿון אונדזער אַדאַן 

דערמיט איז נאָך דער נומער ניט פֿאַרענדיקט װײַל.. מיר דאַרפֿן אײַך 
נאָך צושיקן אַ באַריכט פֿון דער לוויה און די שלושים פֿון אַדאַן. דאָס װעל 
איך פּרווון צונױפֿשטעלן זײַענדיק אין שפּיטאָל, איצט בעט איך אײַך וי 
שטענדיק איר זאָלט מיר תּיכֹּף לאָזן וויסן... 


דער צווייטער בריוו איז גאָר אַ קורצער. ער זאָגט; 
מײַן ליבער באַיאָן. 


דאָס שרײַב איך אײַך פֿון שפּיטאָל, מוז עס זײַן בקיצור. איך בין צופֿרידן 
װאָס איך קען אײַך איצט איבערשיקן דעם צוייטן און לעצטן טייל מאַטעריאַל 
פֿאַר דעם ,אױפֿן שוועל?. עס איז דער באַריכט וועגן דער לוויה און די שלושים 
פֿון אַדאַ ע"ה. איך פֿאַרשפּאָר אײַך צו זאָגן וי איך האָב עס צונױפֿגעשטעלט.. 
לאָזט מיר וויסן וי איר װועט דאָס אַלץ אויסשטעלן און זײַט װאַרעם געגריסט, 


אײַער י. נ. שטיינבערג 
א אל 
: 





און גלײַך אויף דער זעלביקער זײַט פֿון דעם בריוו קומט אַ צושריפֿט 
פֿון ד"ר שטיינבערגס סעקרעטאַרין: (דאָנערשטיק, דעם 3טן יאַנואַר 6957 . 

ליבער פֿרײַנד באַיאָן, דאָס שרײַבט צו אײַך ד"ר שטיינבערגס סעקרעטאַרין, 
דער דאָזיקער בריוו איז געווען דער לעצטער װאָס דייר שטיינבערג האָט געשריבן, 
ער איז נפֿטר געװאָרן נעכטן, מיטװאָך, און מאָרגן װעט ער געבראַכט װערן 
צו קבֿורה... 


ב. 
צו שולמית שטיינבערג, דאַן 11 יאָר אַלט, לאָנדאָן 


יאָהאַנעסבורג, דעם 10טן יאַנואַר 1925 


(פֿראַגמענט) 


..דו האָסט עס אַזױ גוט דערציילט וי אַזױ מיס רייט האָט זיך באַגעגנט 
מיט דיר און האָט דיר פֿאָרגעשלאָגן איבערצושפּרינגען אַ קלאַס, דאָס האָט 
מיך דערמאָנט אָן מײַן אייגענער יוגנט, אין וועלכער איך האָב אויך געמאַכט 
אַזעלכע ציגענע שפּרונגען. און וייסט דו, װאָס עס האָט מיך מער פֿון אַלץ 
געפֿרײט? אַז מאַמעלע איז דײַן לערערין. עס מוז דאָך זײַן גאָר א גרויסער 
נחת מיט און פֿון טאַטע-מאַמע צו לערנען. דער תּלמוד זאָגט, אַז דער מענטש 
איז מקנא יעדן אַנדערן מענטש, נאָר ניט זײַנע אייגענע קינדער און זײַנע 
אייגענע תּלמידים. איך בין זיכער, אַז מאַמעלע איז דיך ניט מקנא -- דיך, 
װאָס ביזט גלײַכצײַטיק איר קינד און איר תּלמידה. זי גיט דיר דאָס בעסטע 
וויסן װאָס זי פֿאַרמאָגט. ניט אמת?.. ביסט דו שוין שטאַרק אין לאַטײַן? 
האָסטו געמערקט ופֿל לאַטײַנישע וװוערטער מיר אַלע באַנוצן אין אונדזער 
שפּראַך? דאָס האָבן מיר אַלץ אױיסגעכאַפּט בײַ די רוימער.. 


צו שולמית שטיינבערג, לאַנדאָן 
(פֿראַגמענט; פֿון דײַטש) 


מעלבורן, דעם 23סטן אָקטאָבער 1929 


...װי איך פֿאַרשטײ פֿון דײַנע לעצטע בריוו ביסטו נישט צופֿרידן פֿון 
דער אַלגעמיינער טרויעריקער שטימונג, װאָס הערשט איצט אומעטום, און 
מסתמא אויך בײַ אונדז אין הויז. מוז איך דיר זאָגן, מײַן פֿרײַנד, אַז איך 
בין מיט דיר זייער אײנפֿאַרשטאַנען, אוודאי מוז מען זיך נעמען נאַענט צום 
האַרצן די גרויסע לײַדן, װאָס קומען איצט פֿאָר אין דער װעלט; אָבער מען טאָר 
זיי ניט אָננעמען ריין פּאַסיוו! עס מוז אַרױסװאַקסן פֿון דעם מיטלײַד עפּעס 
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אַזעלכעס אין מענטשן, װאָס זאָל העלפֿן צו באַזיגן שפּעטער די מענטשלעכע 
פּײַן. כּדי די וועלט זאָל אַמאָל אַרוסקריכן פֿון דעם גרויסן אומגליך מוז מען 
זיך באַטראַכטן שטענדיק נישט וי אַן אָביעקט פֿון די געשעענישן, נאָר וי אַ 
סוביעקט. ניט נאָר װי אַ קרבן פֿון דער שלעכטער געשיכטע, נאָר אויך וי 
אַ קעמפֿער פֿאַר אַ גוטער וועלט-געשיכטע.. אין אַלע ביטערע צײַטן פֿלעגן 
זיך געפֿינען מענטשן מיט מוט און אַ שטאַרקער זע-קראַפֿט (ראייה), וועלכע 
פֿלעגן רעבעלירן קעגן דעם אײַזערנעם שטיוול פֿון די געשעענישן און צוגע- 
גרייט אַן אָנהײב פֿון אַ בעסערער צײַט. אָט דערפֿאַר בין איך אָפֿטמאָל גליקלעך 
װאָס איך טו איצט מײַן אַרבעט: אין סאַמע מיטן פֿון ציטערדיקער מלחמה- 
צוגרײַטונג --- די אַרבעט פֿון אַן אױפֿבױ אין פֿרידנסצײַט. און איך בין געווען 
זייער צופֿרידן צו לייענען אין דײַן באַגריסונג צו אונדזער ,זילבערנער חתונה" 
די פֿאָלגנדיקע שורות: 

איך ווינטש אײַך אַ סך גליק און באַפֿרידיקונג אין שײַכות צו אונדז 
אײַערע קינדער, און אין שײַכות מיט אײַערע פּלענער און אידעאַלן אין דער 
נאָענטער צוקונפֿט, 

עס איז שיין װאָס דו האָסט אַװעקגעשטעלט צװאַמען מײַנע קינדער און 
מײַנע אידעען: איך פֿלעכט זיי אויך שטענדיק צװאַמען אין מײַן פֿאַנטאַזיע. 
מיך פֿאַרדריסט נאָר שטאַרק װאָס איך בין אַזױי ויניק מיט אײַךְ, ליבע, 
בעת מיר זײַנען צוזאַמען.. דו פֿלעגסט מיך בעטן צו פֿאַרבלײַבן מיט דיר 
אַביסל, װען דו ביזט שוין געלעגן אין בעט, און איך האָב קינמאָל ;קיין 
צײַט נישט געהאַט", שטענדיק געאײַלט זיך עפּעס װוּהין, צו וועמען ניט איז, 
וי טײַער װאָלט איך געגעבן איצט צו האָבן אָט די מעגלעכקייט: צו זיצן 
אויף דײַן בעט, צו פֿירן אַ שטילן שמועס, אָדער אַפֿילו צוזאַמען צו שװײַגן. 
אָט פֿון דער װײַטנס, אין זיסע חלומות, דערקענט מען דאָס שיינע װאָס מען 
באַזיצט און מען נוצט נישט אויס.. 


צו דער פֿרױ נחמה שטיינבערג, לאָנדאָן 
סידנעי, 15/7/1940 


צו מײַן טײַערער אַניוטע, צו דיר נאָר אַלײן, 
אם הבנים עומחה. 


װוי שווער עס איז אױפֿן האַרצן, אַז מען קען זיך ניט זען און ריידן 
אין אַזאַ וויכטיקער צײַט פֿאַר אונדז. איך קען זיך פֿאָרשטעלן װאָס דו האָסט 
זיכער איבערגעלעבט, אַז דו האָסט געמוזט אַלײן אָננעמען אַזאַ גרויסן באַשלוס 
וועגן אונדזער קינד, די איינציקע טרייסט מסתּמא דײַנע איז געווען, אַז ווען 
איך בין אָפּגעשײדט פֿון דיר, איז עס צוליב אַזאַ וויכטיקער מיסיע און אַז 
איך בין די גאַנצע צײַט מיט דיר און מיט אײַך אין געדאַנקען. -- װאָס מיך 
האָט באַזונדערס געװונדערט און באַגײַסטערט, איז געווען די שנעלקייט פֿון 
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דער אַנטװיקלונג. ‏ שבת דעם 29טן יני האָב איך דערהערט פֿון אײַער 
טעלעגראַם, אַז אַדאַ איז אַ כּלה געװאָרן; איך האָב קוים אַריבערגעכאַפּט דעם 
אָטעם, אין צוויי װאָכן אַרום װוידער שבת, דעם 13טן יולי, לייען איך שין 
אַדאַ האָט חתונה דינסטיק. -- איך האָב זיך געזאָגט: מסתּמא איז איצט אַזאַ 
צײַט פֿון שנעלע מלחמהאַרטיקע אַנטשלוסן,. מסתּמא דריקן אױיף אײַך, 
באַזונדערס אויף די יונגע, די באַדינגונגען פֿון אַרוִם. אָבער איך האָב זיך 
דערמאָנט עפּעס פֿון מײַן אייגענער פֿאַרגאַנגענהײט מיט דיר צואַמען 
געדענקסטו, גלײַך נאָך דעם אָנהײב פֿון יענער מלחמה, אַרום סעפּטעמבער 
4, זײַנען מיר איין מאָל שבת נאָכמיטיק געזעסן אין דײַן צימער בײַם טיש. 
פּלוצים האָסטו מיר אַ זאָג געגעבן וי עפּעס אַ געוויינטלעכע זאַך: ;איך גלייב, 
מיר דאַרפֿן איצט , פּאָװענטשאַטסיאַ**) האָב איך אַ קוק געגעבן אויף דיר מיט 
פֿאַרװונדערונג און אַפֿילו שרעק. דאָס רוסישע װאָרט האָט באַטײַט װי אַ 
שפּרונג פֿאָרױס אין דער צוקונפֿט, און מיר איז דווקא מיט דיר אַזױ גוט 
געווען אויך אין דער כּלה-צײַט, פֿאַרשטײט זיך אַז דו האָסט אױיסגעפֿירט, 
און דעם 3/10 זײַנען מיר געווען אין ניזשני. --- דאַכט זיך מיר אַז אין אַדאַס 
באַשלוס איצט שטעקט ניט װיניק פֿון דײַן דעמאָלטיקער מידלשער 
לעבנס-ענערגיע. און איצט איז דאָך צו אײַך צוגעקומען איך די מאַמע- 
ענערגיע. איך וייס דאָך וי דו האָסט געחלומט און געטרױימט אָט װעגן 
אזא שׂמחה: אַדעלעס בויען אַן אייגן לעבן, 

הײַנט בין איך אַרײַנגעטאָן אין צוגרייטן די מאָרגנדיקע אָװנט-מאָלצײַט 
ווען מײַנע פֿרײַנד מיט מיר צװאַמען װעלן זיך משׂמח זײַן מיט אײַער פֿרײד 
אין לאָנדאָן. אָבער דערװײַל בין איך געלעגן אָקאָרשט און אַרױסגעבראַכט 
פֿאַר זיך דערמאָנונגען פֿון אונדזער, מיט דיר, אַמאָליקער חתונה. װוי מיר 
זײַנען עס געפֿאָרן אין צוג, עס איז געװאָרן נעענטער די דעמערונג, און אַז 
איך האָב זיך אַביסל נענטער צוגערוקט צו דיר -- האָסטו זיך דערשראָקן 
אַנטקעגן זײַנען געזעסן מענטשן, און ווער ווייסט װאָס זיי װעלן טראַכטן וועגן 
אונדז. --- דערנאָך זײַנען מיר געווען אין דער שטאָט, דורכגעפֿירט די צע" 
רעמאָניע בײַם אומבאַקאַנטן רבֿ, און געגאַנגען טעלעפֿאָנירן אַהיים קין 
מאָסקװע. אָךְ װאָס פֿאַר אַ טײַערער אויגנבליק דאָס איז געווען, בעת דו האָסט 
מיט אַ גליקלעכער שטים אַרײַנגערעדט אין טעלעפֿאָן צו דײַן מוטער און 
דערקלערט איר אַז אַלץ איז שוין פֿאַרבײַ, אַן אַלץ איז גוט. דערנאָך זײַנען 
מיר געווען אין האָטעל-צימער; איך געדענק ניט װוּ האָבן מיר עפּעס געגעסן, 
אָבער אַ סאַמאָװאַר איז געשטאַנען אױפֿן טיש. דו ביזט געזעסן אױפֿן סאָפֿע 
און איך בין געלעגן אויף איר מיטן קאָפּ אויף דײַנע קני. עס איז דעמאָלט 
אויך געווען אַ שווערע צײַט, אָבער װי גוט עס איז אונדז געוועף 

אָט דאָס גליק פֿון יענער צײַט װאָס האָט באַשיינט אונדזער װײַטערדיקן 
לעבן, װוילט זיך מיר איצט איבערגעבן אויך צו דעם נײַעם פּאָרפֿאָלק. איך 
ווייס װי שטאַרק דו האָסט ליב אַדעלען, און וי זי --- דיך, וויל איך אַז דו 
זאָלסט אַריבערטראָגן אין איר די גאַנצע ליבע דײַנע און אויך מײַן ליבע 


*) רוסיש. מיינט: חתונה האָבן. 
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צון דיר און צו איר. קיין נדן קענען מיר איר ניט מיטגעבן, אָבער אונדזער 
װאַרעמקײט און איבערגעגעבנקייט -- יאָ. זאָל זי אָט די װאַרעמקײט אונדזערע 
פֿילן מיט דער גאַנצער מאָס, איצט וען זי גייט אַריבער צו איר לעבנס" 
פֿרײַנד. אויך אים, אונדזער נײַעם זון אין דער פֿאַמיליע -- דודן -- זאָלן 
מיר אַרײַננעמען טיף אין אונדזער האַרצן. װאָס מער מיר ועלן זיי צוטיילן. 
פֿרײַנדשאַפֿט און ליבשאַפֿט, אַלץ מער ועט פֿאַרבלײַבן בײַ אונדז, בײַ דער 
אַלטיטשקער פּאָר. מיר ווערן ייַנגער מיט זייער יוגנט. פֿילסטו דאָס גישט. 
מײַן ליבע און האַרציקע? 


28 
8 


רבונו של עולם יפל פֿראָגן פּלאָנטערן זיך אין קאָפּ, -- און ווען װעל 
איך זיך דערװאַרטן פֿון אײַך אַ תּשובֿה אויף זיי. אָט למשל אַזאַ: וי װעט אַדע 
זיך רופֿן פֿון איצט אָן? מסתּמא סיגעל-שטיינבערג, כּדי צו באַקרעפֿטיקן דעם 
צוזאַמענבונד מיט דער אַלטער היים? װעט דאָס דוד אויך װעלן? | 

וי שווער האָסטו מיט אסתּרן מסתמא געאַרבעט די לעצטע װאָכן, כּדי 
צוצוגרייטן פֿאַר אַדען דעם ק;אױיסשטײַער?, איך ווייס ניט: פֿאָרט אַדע אַװעק 
גלײַך קיין קאַנאַדע אָדער בלײַבט זי מיט אײַךְ אין ענגלאַנד? זי האָט דאָך 
געװאָלט אײַך נעמען צו זיך אין צײַט פֿון געפֿאַר. -- װי לעבן עס איבער. 
לאָװוע מיט מיטען? װי איז געװען אַראָן? האָט איר געשריבן וועגן דעם צו 
מײַן מוטער אין קאָװונע?! --- װוער זײַנען געווען אונדזערע נאָענטע פֿרײַנד בײַ 
דער חתונה: פּאָדאָלסקי, ראָזנערס, בעלערס? אֶָך וען איר װאָלט עס מיר 
גענוי באַשריבן און כאָטש פֿון װײַטן דערפֿרײט, | | 

איך אײַל זיך אָט דער בריוו זאָל הײַנט אָפּגין, און איך פֿאַרענדיק אַזײ, 
אַז דו װעסט מיך פֿאַרשטײן, ניט עלטער נאָר ייַנגער פֿיל איך זיך איצט 
צוליב דער געשעעניש. אין דרײַ חדשים אַרום װעט װוערן 26 יאָר נאָך אונדזער. 
חתונה, און איך לעב עס איצטער איבער וי אָט נעכטן איך נעם דיך אַרום, 
מײַן טײַערסטע, און איך ווינטש דיר גליק מיט אונדזער קינד. דײַן שטענדיק 
אין ליבע  --‏ נ. 


צו אַדאַ שטיינבערג-סיגעל, טאָראַנטאָ 
סידנעי, אױיסטראַליע, דעם 15טן יאַנואַר 1943 


אַדעלע, מײַן טײַערינקע: 


לײַדער מוז איך אָנהייבן מיט אַ טרויעריקער ידיעה -- אין ניו-יאָרק אין ‏ 
ניפֿטר געװאָרן בן-אַדיר, | 
נעכטן אין אָװנט בין איך אַהײמגעקומען פֿון אַ ,פֿאָרום?-זיצונג;: עס איז 


= 


געווען הייס און דושנע. האָב איך אָנגעפֿאַנגען צו לייענען די ניו-יאָרקער 





בריון ר ר 2609 


ייַדישע זשורנאַלן, פּלוצלינג האָב איך באַמערקט דעם נאָמען בךאַדיר. מיט 
אַ שוידער-געפֿיל בין איך געװאָר געװאָרן, אַז געשטאָרבן איז ער דעם 14טן 
נאָוועמבער. אוי, װי שווער דאָס איז זיך אין איינזאַמקײט צו דערוויסן אַזױנע 
ביטערע בשׂורות. אין דער-אָ נאַכט מיט וועמען האָב איך געקאַנט זיך אַדורפ- 
רעדן? עס זענען מיר אױפֿגעקומען אין זכּרון אַמאָליקע אײַנדרוקן און שמועסן 
מיטן ערשט-פֿאַרשטאָרבענעם חבֿר מײַנעם. ניט בלויזן האָבן די זעלבע אידע" 
אָלאָגישע פֿעדעם אונדז פֿאַרקניפּט און פֿאַרבונדן אין הבֿרשאַפֿט. ווען איך 
מיט דער מאַמען זענען אין 1939 געפֿאָרן קיין טולאָן האָבן מיר פֿאַרבראַכט 
אַ טאָג צײַט אין איינעם מיט בן-אַדירס משפּחה אין פּאַריז. איך װאָלט מיר 
קיינמאָל ניט פֿאָרגעשטעלט אַז ער איז שוין אַ 60 יאָר אַלט און דערצו אַ 
חולה, אין יענעם פּעריאָד האָט ער אַדורכגעלעבט אַ מין גײַסטיקע דערפֿרי- 
שונג. עס איז ניט געװען קיין שום פּראָבלעם אױפֿן ברייטן האָריזאָנט פֿון 
ייִדישן לעבן און קולטור װאָס האָט אים ניט טיף אָנגערירט. פֿון איין זײַט 
ענציקלאָפּעדיעס, פֿון דער צווייטער זײַט די פֿרײַלאַנדיליגע --- ביידע סימ" 
באָלן פֿון זײַן לומדות און ויזיע. דעם ,אױפֿן שוועל" האָט ער רעדאַגירט 
מיט אַזאַ ברען און חכמה, אַז קיינער װאָלט זיך ניט פֿאַרגעשטעלט, אַז 
הינטער זײַן פּלייצע שטייט שוין דער מלאך-המוות, 

אין אױיגוסט האָב איך פֿון אים באַקומען אַ בריוול װוּ ער בעט מיך זיך 
אַריבערציען קיין ניו-יאָרק. ;יעדע מינדסטע שעה װאָס איר זענט ניט דאָ-הי 
מיט אונדז, איז אַ פֿאַרלוסט פֿאַר אונדזער היגער באַװעגונג. מיט אײַך אין 
איינעם װאָלט מיר גופֿא געווען מער צום האַרצן עס װאָלט געװוען גרינגער 
צו טראָגן דעם עול פֿון מײַנע אַחריותן? און מיט װאָס פֿאַר אַן ענטװיאַזם, 
אַדעלע, האָט ער ועגן דיר געשריבן. און איצט קאָן איך ועגן אים בלױז 
אָנשרײַבן הספּדים! דער פּועל:יוצא פֿון אָט דער דאָזיקער צערפֿולער ידיפה 
איז, אַז מיר מוזן זיך װאָס מער אַרײַנװאַרפֿן אין אונדזער אַלעמענס אַרבעט, 
אַצינד מוז די פֿרײַלאַנדימשפּחה ענגער צונױפֿנעמען די רייען. זײַ אַזױ גוט, און 
שיק מיר צו אַלץ וועגן אים װאָס דו װועסט געפֿינען אין דער ייִדישער פּרעסע... 
(װײַטער אַרױסגעלאָזט אַ טייל פֿון דעם בריוו וועגן זײַן, שטיינבערגס, טעטיקייטן 
אין אױיסטראַליע פֿאַרן ,פֿרײַלאַנדי,| 

בײַגעלײגט איז אַ צווייטער פּאָרטרעט, אױפֿגענומען אין מעלבורן פֿון מײַן 
חבֿר ראָטבערג, װאָס שטייט, וי דו זעסט, לעבן מיר. נו, װוי אַלט מיינסטו איז ער? 
װײַזט זיך אויס אַז ער איז גאָר עלטער פֿון מיר, אין יעדן פֿאַל, פֿיל איך 
און איך בין טאַקע אַ סך ייַנגער וי זיי אַלע. עס גלוסט זיך מיר אַזױי אֲנְצו" 
האַלטן מײַן פֿרישקײט פֿון געדאַנק און װאַרעמקײט פֿון האַרץ (אויב ס'איז פֿאַראַן 
אַזאַ זאַך) בכדי עס אַריבערצוברענגען צו אײַך, מײַנע טלַערסטע, וי אַ מתּנה 
פֿאַר אונדזער צוקונפֿטיק בשותּפֿותדיק לעבן. איך פֿיל זיך אַביסל אומרויק צולים 
דער קליינער צאָל בריוו פֿון דיר, און איך וויל זייער און זייער וויסן װאָס עס 
טוט זיך מיט דיר און מיט אונדזער דודן, וועגן יעדן שריט פֿון אײַער לעבן, 


מיט ליבע, יצחק שטיינבערג 
(פֿון ענגליש) | 2 
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צו שולמית שטיינבערג, לאָנדאָן 


טאָראָנטאָ, דעם 29טן סעפּטעמבער 1943 


(פֿראַגמענט) 


.יאָ, איך בין מיט דיר מסכּים, אַז די אידעע פֿון גוטס איז נאָך לאַנג 
נישט דאָס גוטע אין לעבן. טײַערער וי די אַבסטראַקטע אידעע איז די פֿאַר" 
ווירקלעכונג פֿון גוטע מעשׂים. און דו ביזט גערעכט, ווען דו פֿאַרלאַנגסט ,איג- 
טערעס" צו מענטשן, נאָר עכטן, טיפֿן געפֿיל צום ברודער-מענטש. עס קען 
טאַקע זײַן נישט מער וי אַן ,אינטעלעקטועלער אָדער װיסנשאַפֿטלעכער אינ- 
טערעס? אָן שום אינערלעכער באַציָונג. דו האָסט מיר דערמאָנט מײַן אייגענע 
דערפֿאַרונג מיטן ,סאָציאַליזם?, ווּ לאָגיק, פֿאַרשטאַנד, דיסציפּלין, הערשאַפֿט 
האָבן אָפֿטמאָל פֿאַרביטן פּשוטע מענטשן-ליבע. אויף דעם טאַקע איז געגרינדעט 
מײַן קאַמף קעגן אַזעלכע ,אינטערעסן.... 

מײַן נישט, אַז אויב איך בין אַן אָפּטימיסט בין איך אַ בלינדער מענטש 
און באַמערק נישט װאָס עס טוט זיך אַרום. אָבער מיר וילט זיך שטענדיק 
אַרױסשײלן דאָס שיינע פֿון דעם נישט-שיינעם אַרום. און דאָס לאָזט זיך 
מאַכן, 

געדענקסט די (ענגלישע) חכמה פֿון די צוויי וויסקי-טרינקער בשעת זײי 
האָבן געקוקט אויף דעם גלאָז װײַן. האָט דער איינער געעזאָגט: ;אָ, עס איז 
נאָר געבליבן אַ העלפֿט!* האָט דער אַנדערער זיך אָפּגערופֿן; קאָ, עס איז נאָך דאָ 
אַ העלפֿט!" 

שרײיַב מיר װוי גייט עס מיט דײַן זינגען. אַפֿילו אָן מאַנדלען קען מען 
פֿײַן זינגען דאָס לידעלע ;ראָזשינקעס מיט מאַנדלע".. 


צו דער משפחה אין לאַנדאָן 
טאָראָנטאָ, קאַנאַדע, דעם 3טן אָקטאָבער 1943 


ליבסטע מײַנע, 


איצט שרײַב איך אײַך אין אײַלעניש װײַל הײַנט אָװנט פֿלי איך קיין 
אָטאַװאַ (אַ צווייט מאָל) און ביז צען אַ זייגער האָבן מיר נאָך אַן אָװנט-ברױט 
מיט מיסטער סימאָנס, אַדעלעס בעל הבית. מיר האָט זיך געװאָלט האָבן מיט 
אים אַזאַ פֿאַמיליען-עסן כּדי צו פֿאַרשטאַרקן די באַציונגען זײַנע מיט אונדזער 
טאָכטער. אַזױ אַרום איז שוין די צײַט שטאַרק באַגרענעצט. הײַנט איז שױין 
דער פֿערטער טאָג זינט ראש-השנה און פֿון אײַך נאָך ניטאָ קיין טעלעגראַם 
אויף יום-טובֿ. זאָרגן װעלן מיר זיך ניט, אָבער עס וונדערט נאָר. און 
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הײַנטיקער טאָג איז נאָך דערצו אַ שטיקל פֿריידיקע דערינערונג פֿון ניוטאַלען 
מיט מיר. איך האָף שטאַרק, אַז מײַנע בלומען צו דיר זײַנען צוגעשטעלט 
געװאָרן אין צײַט פֿון אונדזער איידעמל: מיר האָבן װעגן דעם טעלעגראַפֿירט 
דודן -- -- אַ געננוגטוּונג האָבן מיר אָבער געהאַט דעם ערשטן טאָג יום- 
טובֿ בעת עס זײַנען אָנגעקומען אײַערע ביידנס בריוו (אסתּרס און ניוטאַס) פֿון 
6טן סעפּטעמבער. דאָס איז דאָך אַן ענטפֿער אויף מײַנעם פֿון 3טן סעפּ- 
טעמבער, װוּ איך האָב זיך אַראָפּגערעדט פֿון האַרצן פֿאַר אײַך, 

נו בין איך צופֿרידן, װאָס איר האָט נישט געהאַט אויף מיר קיין שום 
פֿאַריבל. אין אײַערע ליבנדיקע און האַרציקע רייד פֿילן מיר דאָ ביידע אַזױ פֿיל 
כּוח, אַז מיר זײַנען געזעסן און געבליקט איינער אױפֿן אַנדערן מיט דער- 
שטוינונג. פֿאַר מיר פּערזענלעך איז אײַער אַזאַ שטאַרקער גלויבן אין מיר 
ניט נאָר אַ אקאָמפּלימענט?, נאָר אַן אױפֿפֿאָדערונג, אַ ‏ שטרענג פּראָגראַם 
אויף להבא. אויב איר זײַט גרייט צוליב אָט דעם צו אָפּפֿערן מיט אונדזער 
פּערזענלעכער לעבנס-פֿרײד אויף אַ געוויסער צײַט, װעל איך זען נישט 
אָפּצושטײין פֿון אײַך. עס דערנענטערט זיך מײַן אָפּפֿאָר קיין ניו-יאָרק (אפֿשר 
דעם 12טן אָקטאָבער) און דאָרט על איך אָנהייבן די אַרבעט אין אײַער 
גײַסט און אינספּיראַציע, 

געדאַװונט האָבן מיר אין אַ נאָענטער שול, און צום ערשטן מאָל זענען 
מיר געזעסן אַזױ נאָענט צואַנאַנד,. אייגנטלעך: קעגנאַנאַנד. מען האָט אונדז 
געגעבן די שענסטע פּלעצער: מיר אין דער ערשטער ריי נעבן ארון קודש, 
און אַדעלען אין דער ערשטער פֿרױען-רײע, פּונקט אַנטקעגן מיר (די סינאַ- 
גאָגע איז נאָך נישט אינגאַנצן אויסגעבויט), האָב איך זי געקענט זען די 
גאַנצע צײַט און באַאָבאַכטן װוי ערלעך און אױפֿמערקזאַם זי אין אָפּגעזעסן 
די פֿיר שעה צײַט איבער איר מחזור. הגם עס איז געווען דושנע (אַרום טויזנט 
דאַװענער), האָב איך אַלעמאָל געשעפּט נחת פֿון אַ בליק טון אויף איר. איך 
גלויב באמת, אַז זי איז געווען אפֿשר די איינציקע צװישן די אַלע פֿרױען 
דאָרטן, װאָס האָט עכט געדאַװנט. אין אָט דער שול האָט מען מיר בכלל 
געגעבן אַ סך כּיבודים. בײַם אױפֿרוף צו דער תּורה האָב איך מנדבֿ געווען 
0 דאָלאַר, האָבנדיק אין זינען אײַך -- מײַנע ליבע. עסן זענען מיר אַ פּאָר 
מאָל געגאַנגען צו אַדאַס שוויגער (אַגבֿ, זי האָט מיך געבעטן איבערצוגעבן 
צו אײַך אַלעמען, באַזונדערס ניוטאַן,. אירע יום-טובֿדיקע גרוסן. ענטפֿערט עס 
אָפּ באַלד!) עס איז איר נישט גאָר לײַכט אױפֿן האַרצן, נאָך די אבֿידות פֿון 
פֿאַרגאַנגענעם יאָר. דאָך האַלט זי זיך רויַק און אַפֿילו פֿרײלעך. אָבער דעם 
צווייטן אָװונט ראש-השנה און אויף מאָרגן זײַנען מיר געווען אין דער היים אַלײן, 
און אַדע האָט געהאַט גרויס הנאה פֿון זײַן אַ באַלעבאָסטע פֿאַר זיך. איך האָב 
צוגעקוקט וי זי האָט פֿײַן געבענטשט ליכט. און אַז איך האָב איר די ערשטע 
נאַכט שטאַרק אַרומגענומען און געבענטשט צום נײַעם יאָר, האָב איך געהאַט 
אין האַרץ אײַך אַלעמען, אָן אויסנאַם. הלוואי זאָלן מיר שוין באַלד זײַן צוזאַמען. 

איר ווייסט גאָרניט װפֿל טעלעגראַמעס און בריוו עס קומען אָן צו מיר 
אַהער פֿון די אױיסטראַליער פֿרײַנד. זייער ליבע און איבערגעגעבנקייט איז 
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גאָרניט צו באַשרײַבן, איך לייען זייערע בריוו צו אַדען און זי זעט עס אויך 
אײַן. עס איז פֿון דעם קלאָר װוי לײַכט מיר װאָלטן געקענט אײַנאָרדענען זיך 
אויף שטענדיק צו לעבן דאָרטן. די פֿרײַנד דערמאָנען טאַקע שטענדיק אײַך 
מיט ליבשאַפֿט. זי האָבן -- דוכט זיך -- געשריבן צו אײַך דירעקט אויך,. ‏ . 

דערװײַל פֿאַרן אָפּפֿאָר קיין ניו-יאָרק (הײַנט האָט מיר פֿון דאָרט טעלע- 
גראַפֿירט פֿרײַנד קין, אַז זיי גרייטן צו אַלץ פֿאַרן קבלת-פּנים פֿאַר מיר) האָב איך 
באַשלאָסן צו טרעפֿן זיך אין אָטאַװע מיט צויי וויכטיקע פּערזאָנען. איינער 
דער אױיסטראַלישער הײַ:קאָמישאָנער פֿאַר קאַנאַדע, וועלכער קען זײַן וויכטיק 
פֿאַר אונדזער זאַך דאָרטן שפּעטער. זײַן באַציִונג צו מיר אין בריוו איז געווען 
אַזאַ, אַז עס איז נויטיק צו טון. מײַן דערפֿאַרונג האָט מיך געלערנט דעם זינען . 
פֿון די פּאָר װוערטער: ;גם חרבונה זכור לטובֿ" (מגילת אסתּר). דער צווייטער 
-- דער קאַנאַדישער מיניסטער, װאָס פֿאַרװאַלטעט מיט אימיגראַציע. איך 
האָב אים געזען יענעם מאָל און ער האָט געװאָלט זען מיך אַ צװייט מאָל, 
האָב איך אים טעלעגראַפֿירט צי איך קען אים זען מאָרגן, מאָנטיק. איז 
אָנגעקומען אַן ענטפֿער: יאָ, אום עלף אַ זייגער, דער פֿאַקט באַװײַזט מיר איינס, 
אָדער דאָס אַנדערע: אָדער זיי אינטערעסירן זיך מיט אונדזער פּראָיעקט, אָדער 
מיט מיר פּערזענלעך. אין יעדן פֿאַל איז עס אַ פּאָזיטיווע דערשײיַנונג, וועלכע 
מען טאָר נישט פֿאַרנאַכלעסיגן, (איר דאַרפֿט וויסן, אַז בכלל גערעדט איז נישט 
לײַכט צוצוקומען צו זיי אַפֿילו פֿאַר היגע טוער), : 


(דער בריוו איז נישט געענדיקט און עס קומט 
| אַ צושריפֿט פֿון אַדאַ. -- רעד,) 
ליבינקע מייַנע, 


מיר זיצן דאָ אין אָפֿיס פֿון עראָפּלאַנען און װאַרטן, אַז פּאַפּאַ זאָל פֿאָרן 
קיין אָטאַװאַ -- נאָר אויף איין טאָג. מיר זענען אַזױ שרעקלעך באַשעפֿטיקט. 
מיר פֿאָרן קיין ניו-יאָרק נאָך יום-כּיפּור. ביז אַהין מוזן מיר אַ סך טון פֿאַר 
דער צוגרייטונג. אַזױ פֿיל הענגט אָפּ פֿון די נעכסטע פּאָר חדשים, 
איז זײַט מיר מוחל -- ליבינקע מײַנע -- און פֿאַרשטײט, 
אײַער אַדא. 


מעקסיקע, 18/9/1950 


מײַנע טײַערע מיטאַ מיט װאָװוען. 


איך גלייב נישט אַז מיר וועלן זיך טרעפֿן נאָך פֿאַר יום- כּיפּור דאָס יאָר, 
עס איז אָבער אַ מנהג בײַ אונדז אַז דער פֿאָטער בענטשט די קינדער אין 


דעם אָװונט פֿון יום-כּיפּור, איידער מען גייט אין שול צו כּל נדרי, . 
וויל איך מײַנע קינדער בענטשן פֿון דער װײַטנס, -- און די ברכה װעט 





בריוו ר ר 2728 


זײַן פּונקט אַזױ טיף און געטרײַ וי ווען מיר װאָלטן זיך געזען פּנים אל פּנים, 
מיט װאָס בענטשט מען די מענטשן פֿון אַ יונגן דור וועלכע האַלטן שױן 
אין זייערע אָרעמס אַ קינד, דעם אָנפֿאַנג פֿון אַ נאָך-ייַנגערן דור? ווינטש איך 
אײַך אַ רויַק און האַרמאָניש לעבן צווישן אײַך דרײַען, און רויִק און זיכער לעבן 
,פֿון דרויסן?, פֿון דער ברייטער וועלט אַרום אונדז װווּ עס הערן זיך די װײַטע 
קלאַנגען פֿון שטורעמס און דונערן. -- ווינטש איך אײַך אַז עס זאָל אײַך 
באַשערט זײַן צו שאַפֿן אַ האַרמאָנישן בונד צװישן די אינטערעסן פֿון דער 
אַמעריקאַנער קולטור און די אייביקע טראַדיציעס און פֿאָדערונגען פֿון דער 
ייִדישער קולטור, איר זאָלט קענען שאַפֿן פֿאַר זיך אוֹן פֿאַר דער מרים אַ ייִדישע 
סבֿיבֿה וועלכע זאָל קענען אַרײַנשטראָמען אין איר צוקונפֿטיקער פּערזענלעכ- 
קייט. און איך ווינטש אַז איר זאָלט מיר מוחל זײַן פֿאַר מיספֿאַרשטענדענישן 
און אומבאַװוּסטע פֿאַרדרוסן וועלכע איך האָב אײַך אפֿשר פֿאַרשאַפֿט אין 
לויף פֿון יאָר, 

און לאָמיר אַלע צוזאַמען --- מיט אַלע ייִדן פֿון דער וועלט -- האָבן אַ גוט 
יאָר, 


אײַער מיט ליבע י. נ. 
לשנה טובֿה תּכּתבֿו ותחתמו. 


צו ד"ר אַהרן שטיינבערג, לאַנדאָן 
(פֿראַגמענטן פֿון אַ בריוו אויף 25 זײַטן) 
ניו-יאָרק, 1טן יולי 1951 


ליבער אַראָן, מײַן איינציקער ברודער, 


באַלד װעט אָנקומען דער טאָג, װען דו װעסט מיט מזל אַלט װערן 
זעכציק יאָרי. 

די ערשטע תּקופֿה פֿון דער װײַטער פֿאַרגאַנגענהײט פֿון אונדזער יוגנט 
ביז צום יאָר 1906, דאָס איז די צײַט פֿון דווינסק און פּערנאָוו.. 

ווידער אַמאָל נעם איך אַרײַן אין אָט דער תּקופֿה אַ גרויסן סכום פֿון 
יאָרן: ביז סאַמע 1918, אין געאָגראַפֿישע טערמינען הייסט עס מאָסקװע- 
היידלבערג-מאָסקװע... 

אין דער תּקופֿה פֿון 1919 ביז 1922, בעת מיר האָבן ביידע געלעבט אין 
רוסלאַנד.., 

דאָ הייבט זיך אָן די נעכסטע צײַט אונדזערע -- אין דײַטשלאַנד, זי איז 
בײַ דיר פֿון 1922, בײַ מיר פֿון 1922 יאָר. זי ציט זיך מערוויניק בין 
2--1934,,, 

אין ענגלאַנד שפּעטער -- 1924--1939,,, 

די װײַטערדיקע נישט-פֿאַרענדיקטע תּקופֿה הייב איך אָן פֿון 1929 און 
דערפֿיר ביז 1951,,, 
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װאָס עלטער איך וער, אַלץ מער הויב איך אָן צו גלויבן, אַז די ,וועלט איז 
נישט הפֿקר*, אַז יעדע מענטשלעכע אַקציע איז נישט קיין , צופֿעליקע", ד. ה. 
נישט נאָר אַז זי איז באַדינגט דורך סיבות, נאָר אַז זי רופֿט אויך אַרױס 
און שאַפֿט צילן, רעאַלע ווירקלעכקייט -- שאַפֿט און ענטפֿערט אויף צילן 
דאָס לעבן און די אוױפֿטוען פֿון מענטשן זײַנען נישט נאָר אַ פּסיכאָלאָגישע 
און היסטאָרישע רעאַליטעט; זיי שאַפֿן אויך און ווערן אַ טייל פֿון אָנטאָלאָ- 
גישער רעאַליטעט, דאָס ייִדישע פֿאָלק אין אַן אָנטאָלאָגישער באַשטאַנדטײל 
פֿון דער אוניװערסאַלער װועלט (װײַל עס רעפּרעזענטירט די ייִדישע מיסיע) 
יעדער ייִדישער דור --- מיט זײַנע דורכפֿאַלן און דערגרייכונגען און קרבנות -- 
גייט אַרײַן װי אַ רעאַל וועזן אין אָט דער אָנטאָלאָגישער סטרוקטור פֿון דער 
זיך אַנטװיקלענדיקער מענטשהייט. און אין יעדן ייִדישן דור איז אויך דער 
יחיד און די פֿאַמיליע, דער פֿאָטער װוי דער זון, דער ברודער װוי די שוועסטער, 
--- װידעראַמאָל רעאַליטעטן אין אָט דער דורותדיקער שאַפֿונג פֿון פֿאָלק, 
זייערע מעשׂים און מחשבֿות שאַפֿן בפּועל ממש די ועלט. (אפֿשר איז דאָס 
דער זין פֿון דעם געדאַנק, אַז בײַ יעדער תּפֿילה, בײַם שופֿר בלאָזן װערן 
געבוירן מלאכים, דאָס הייסט אָנטאָלאָגישע רעאַליטעטן?), 

גלויב איך דערפֿאַר, אַז אויך אונדזער פֿאַמיליע (פֿון ווילנע און קאָוונע) 
אַלס גאַנצעס, און יעטװעדער פֿון אונדז --- סײַ איינצל, סײַ אַלס ציבור -- 
זײַנען באַרופֿן צו העלפֿן שאַפֿן אין אָט דער װעלט -- און ייִדישקייט -- 
רעאַליטעט, איז עס ממש אומגלויבלעך, אַז אונדזער ביידנס גײַסטיק לעבן -- 
וועלכעס מיר האָבן איבערגענומען בירושה און מיט אַן אחריות אויף להבא 
--- זאָל פֿאַרשװינדן וי רויך אין דעם חלל פֿון ייִדישן קיום, ניט איבערלאָזנדיק 
פֿון זיך קיין שפּור פֿון געדאַנק, פֿון חלום, פֿון לײידנשאַפֿט, פֿון בטחון. עפּעס אַ 
געמיינזאַמע מיסיע האָט אונדז געבונדן און פֿאַרבונדן; מוז זי ווען נישט איז 
קומען צום אויסדרוק. אַלס גאַנצעס, אַלס משפּחה-ירושה, אַלס ברידערלעכער 
בײַשטלַער. אָט דערפֿון נעמט זיך מײַן גלויבן אין אונדזער -- נישט געקוקט 
אויף אַלץ -- שבת אחים גם יחד: אַריבער די מרחקים פֿון צײַט, פֿון רוים, 
פֿון חלוק דעות... 

עס איז אַזאַ השתפּכות הנפֿש... 


דײַן מיט ליבע און געטרײַשאַפֿט 
ניודיאָרק, 4טן יולי 1951 


יצחק נחמן 


צו דער משפחה אין ניו-יאָרק 
מעקסיקע, 5//1952/ 28 


טײַערע, ליבע מײַנע, 


ווידער אַמאָל בין איך ניט אויף יום-טובֿ אין דער היים. דאָס מאָל איז עס 
שבֿועות, און עס װילט זיך מיר עפּעס זאָגן טאַקע װעגן דעם יום-טופֿ. עס 
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האָט זיך מיר דערמאָנט דאָס גמרא-װאָרט: ;הכל תלוי במזל אפֿילו תורה 
שבהיכל" (אַלץ הענגט אָפּ פֿון מזל, אַפֿילו די תורה). נישט אַנדערש איז עס 
מיט אונדזערע ימים טובֿים. שבֿועות איז בײַ דעם הײַנטיקן דור עפּעס ניט 
שטאַרק אָנגענומען. גאָרניט צו פֿאַרגלײַכן מיט פּסח און אַפֿילו סוכּות. און דאָך 
איז עס פֿאַלש, װײַל אין דער אמתן שטייט דאָך דער גרויסער אַקט פֿון מתן" 
תורה אין צענטער פֿון אונדזער וועלט-אָנשױונג. פּסח איז טאַקע דער פֿײַערטאָג 
פֿון באַפֿרײַונג, אָבער ;באַפֿרײַונג? פֿון שקלאַפֿערײַ איז נאָך לאַנג ניט די 
פּאָזיטיווע פֿרײַהײט. דעם עכטן שעפֿערישן זינען האָט די פֿרײַהײט באַקומען 
בײַם באַרג סיני ווען דאָס פֿאָלק און דער יחיד האָבן באַקומען אַ לעבנס." 
פּראָגראַם, 

די טעג איז מיר אויסגעקומען צו ריידן מיט אַ געבילדעטן, מאָדערנעם 
ציוניסט. האָט ער זיך באֲַקלאָגט, אַז אים איז שװער צו געבן זײַנע 
קינדער אין מעקסיקע אַ ייִדישע דערציונג. דאָ אין גלות -- זאָגט ער -- 
איז די ייִדישע נשמה א צעריסענע. נאָר אין ארץ ישׂראל האָט זי באַקומען 
אַ צענטער און אַן אָנשפּאַר.. האָב איך געמוזט דעם געבילדעטן עם הארץ 
דערמאָנען, אַז לאַנג נאָך פֿאַר ,ישׂראל" איז אונדזער פֿאָלק געווען גײַסטיק ניט 
איינזאַם, װײַל אונדזער צענטער איז אייגנטלעך ניט אַ מלוכה, נאָר דער באַרג 
סיני. דאָס איז ניט אַ געאָגראַפֿישער באַגריף, נאָר אַ גײַסטיק-סימבאָלישער. 
אָט דער באַרג שטייט שטענדיק צװישן אונדז, און ער דערלאָזט ניט דעם 
חילוק צווישן א"י און גלות. אויב אין ישׂראל װועט ניט זײַן דער באַרג סיני, 
וװועט עס ניט זײַן קיין ארץ ישׂראל, (דער שמועסער מיט מיר האָט געקוקט מיט 
פֿאַרװוּנדערונג אויף אַזעלכע פּשוטע רייד,) 

אויב דער בריוו וועט אָנקומען אין צײַט צו שבֿועות, אפֿשר, ניוטאַלע, 
וועסטו עס פֿאָרלײענען די קינדער? ועגן אָט דער טעמע וויל איך הײַנט אָװנט 
--- בי מײַן אָפּשײיד-אָוונט ריידן, 

מאָרגן האָף איך אַז --- ערבֿ סאַמע יום-טובֿ --- װעל איך זיך פֿאַרבינדן מיט 
דיר דורכן טעלעפֿאָן. װעלן מיר הערען די אייגענע, ליבע שטימען. און אפֿשר 
װעל איך שוין ניט דאַרפֿן מער שרײַבן קיין בריוו פֿון דאַנעט, װײַל איך האָף צו 
באַקומען דעם לופֿט-בילעט אויף דינסטיק. (צוליב דעם ראָטאַריער-קאָנגרעס דאָ, 
איז מעגלעך אַז אַ בילעט װעט זיך פֿאַרציִען אויף אַ טאָג אָדער צוויי. איר פֿאַר" 
שטייט דאָך שוין וי אומגעדולדיק איך בין.) 

װאָס נוגע די געלטזאַמלונגען, מוז איך זאָגן, אַז גראָד נעכטן האָבן מיר 
געהאַט אַ זייער געלונגענעם טאָג. ער האָט אַרײַנגעבראַכט 2,400 פּעזאָס (215 
ד),. שטעלט זיך פֿאָר אַז דייר פֿראָם האָט געגעבען אַ טשעק אויף 500 פּעזאָס, 
און איינע אַ פֿירמע װאָס האָט אונדז פֿאַראַיאָרן געגעבן 2,000 פּ., האָט מיט- 
געטיילט אַז דאָס יאָר גיבן זיי אונדז 1,500 פּעזאָס און אַז זיי זײַנען זייער 
;נאָענט צו דער אידעע". אונדז איז גראָד דער מיליאָנער זייער ויכטיק, און 
איך בין דערפֿון שטאַרק צופֿרידן, אַזױ אַרום האָבן מיר הײַנט 2,220 דאָלאַר, 
אַריבערגעכאַפּט דעם ציל, און עפּעס נאָך קען צוקומען יעדנפֿאַלס בין איך 
באַפֿרײַט פֿון דער אַרבעט, און איך װעל האָבן אַ רויִקן יום-טובֿ, 
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אָקאָרשט געקומען אַ טעלעפֿאָן פֿון דער היגער אַמבאַסאַדע: מען גיט אונדזער 
אייבראַמסן אַ וויזע קיין אַמעריקע אויף 10 טעג. איך בין צופֿרידן װאָס עפּעס 
האָב איך מיטגעהאָלפֿן אין דעם. הלוואי זאָל עס אים זײַן צו געזונט און צו 
לעבן. --- נעכטן אָװונט 27/5, איז בײַ קינגן אין דירה פֿאָרגעקומען אַ פֿאַר- 
זאַמלונג פֿון די היגע פֿרײַלאַנד-פֿרײַנד. עס זײַנען ניט געווען אַ סך מענטשן 
אָבערּ אַ ריי וויכטיקע, צווישן זיי אויך דר. פֿראָם. אָבער וויכטיקער איז װאָס 
מיר האַבן געהאַט דערבײַ אַ זייער אײַנפֿלוסרײַכן ייִדישן גבֿיר וועלכער האָט 
פֿאָרגעבראַכט פֿאַר אונדז אַ פּראָיעקט פֿון קליין-קאָלאָניזאַציע אין מעקסיקע. 
זייער אַן ערנצטער פֿאָרשלאַג, האָבן מיר בײַ אַ געדעקטן טיש פֿאַרבראַכט אין 
אויסהערן און דיסקוטירן עס, אַלע זײַנען געווען צופֿרידן -- און איך האָב 
עפּעס מיטצוברענגען אויף אָט דעם געביט, 

און איצט, מײַנע טײַערע און טײַערסטע, מוז איך אָפּשליסן. די זאַכן 
וועלכע דו האָסט אָנגעצייכנט, ניוטאַ, ווערן שוין כּמעט אַלע אײַנגעקױפֿט, און 
טאַקע דורך די ביידע שוועסטערן. 


האָט אַלע אַ רויִקן און צופֿרידענעם יום-טובֿ, מײַנע ליבע, 


אײַער י. ג. 








נאָך דער פטירה 


עו יי 

אין דער דאָזיקער אָפּטײלונג ,נאָך דער פּטירה" ברענגען מיר אַ קורצן באַריכט 
פֿון דער לויה פֿון יצחק נחמן שטינבערג, פֿון די שלושיםאָװנטן און אַן אויס. 
קלייב פֿון די אויסדרוקן פֿון צער פֿון אָרגאניזאַציעס און יחידים, א רשימה פֿון 
ספּעציעלע טרויער-אויסגאבעס. א גענויע פֿאַרצײכענונג פֿון די אַרטיקלען, װאָס 
זײַנען דערשינען נאָך דער פּטירה איז אויך דאָ אין דער ביבליאָגראַפֿיע פֿון יעפֿים 
ישורין. דאָרט אָבער -- נאַטירלעך -- צעװאָרפֿן איבער דער גאנצער ביבליאָגראַפֿיע 
לויטן אַלף-בית פֿון די נעמען פֿון די מחברים, 

אין אָט דער אָפּטײלונג ברענגען מיר אויך פֿראַגמענטן פֿון טרויער:אַרטיקלען 
און טרויערירעדעס. מיר האָבן זיך דאָ באַגרענעצט בעיקר צו אַזעלכע שרײַבערס, 
װאָס זייערע ארבעטן זײַנען אין דעם דאָזיקן בוך נישטאָ. מיר קענען זיך אָבער נישט 
פֿאָרשטעלן אַ זאַמלונג פֿון עסייען װעגן . נ. שטיינבערג אָן זײיער מיטאַרבעט. 
באַזונדערס טוט אונדז לייד, װאָס מיר האָבן די אַרבעטן פֿון יצחק קאַהאַן, אויס. 
טראַליע -- און משה װײַנטרױב, מזינת ישׂראל -- נישט געקענט דרוקן אין 
עקסטענזאָ. דער פּלאַן פֿון זאַמלװערק איז אַזױ פֿאַרטראַכט געװאָרן, אַז מיר האָבן 
די אַרבעטן פֿון די דערמאָנטע געקענט ברענגען נאָר אין פֿראַגמענטן אין אָט דער 
אָפּטײלונג, 

בײַם צוגרייטן די אָפּטײלונג ;נאָך דער פּטירה" האָבן מיר זיך באַנוצט מיט 
דער זאַמלונג פֿון אויסצוגן פֿון אַרטיקלען, װאָס עס האָט אונדז צוגעשיקט אלקנה 
כראַבאַלאָװסקי, לאָס-אַנדזשעלעס, 

רעדטקציע-קאָלעגיע 


די לוויה און די שלושים 


א. כאַבאָצקי, ניו-יאָרק 


ד"ר י. נ. שטיינבערג איז געשטאָרבן מיטװאָך דעם 2טן יאַנואַר 1957, אַרום 
0 אין אָװנט. הגם איצט ,ווייסט מען", אַז דער פֿריצײַטיקער טויט פֿון זײַן 
ליבטסטער טאָכטער, אַדאַ שטיינבערג-סיגעל, האָט שטאַרק געווירקט אויף זײַן 
האַרץ, װאָס איז שוין פֿון פֿריִער געווען אָפּגעשװאַכט איז זײַן טויט דאָך געקומען 
אומגעריכט. דעם גאַנצן טאָג, דעם לעצטן טאָג פֿון זײַן לעבן האָט ער אין 
שפּיטאָל געאַרבעט אויף דעם מאַטעריאַל פֿאַרן אַדאַ סיגעל-נומער פֿון ,אױיפֿן 
שוועל?, געשריבן בריוו צו חבֿרים און פֿאַרבראַכט מיט באַזוכער. ער איז געווען 
פֿול מיט האָפֿענונג אומצוקערן זיך אַהיים אין עטלעכע טעג אַרום און װײַטער 
פֿירן די אַרבעט פֿון ,פֿרײַלאַנד", דעריבער האָט פּאַסירט, אַז ווען ער האָט 
באַקומען די האַרץ-אַטאַקע, װאָס האָט אויף אייביק אָפּגעשטעלט זײַן װאַרעם 
האַרץ איז חוץ די שפּיטאָל-דאָקטוירים, קיינער פֿון דער משפּחה אָדער זײַנע 
נאָענטע חברים דערבײי ניט געווען. 

גלײַך נאָכן באַקומען די טרויעריקע ידיעה, איז צונױפֿגערופֿן געװאָרן די 
עקזעקוטיווע פֿון ,פֿרײַלאַנד", ניט געקוקט אויף דעם װאָס די הערצער בײ 
אַלעמען זײַנען געווען פֿאַרשטײנערט פֿון דער ידיעה, האָט מען געמװט באַ- 
האַנדלען דאָס אײנאָרדענען די לוויה און אַלע דערמיט פֿאַרבונדענע פּראָבלעמען. 
צוליב דעם װאָס סאיז שוין געווען צו שפּעט אַרײַנצוגעבן די ידיעה אין דער 
ייִדישער פּרעסע, האָט מען געלאָזט וויסן דורכן טעלעפֿאָן די נאָענטע חבֿרים 
און פֿרײַנד אין אַמעריקע און איבער דער וועלט דורך טעלעגראַמעס. די יַטאַ 
האָט אַרױסגעשיקט אַ ספּעציעלן קאָמוניקאַט. בלויז די נין יאָרק-טײַמס האָט די 
ידיעה באַװיזן צו ברענגען דאָנערשטיק דעם 3טן יאַנואַר, 

אַדאַנק דעם װאָס דער ברייטער ייִדישער עולם האָט זיך נישט געקענט 
דערוויסן פֿריִער װי דאָנערשטיק אָװנט, וי אויך צוליב דעם װאָס זײַן איינציקער 
ברודער ד"ר אהרן שטיינבערג האָט געמאָלדן, אַז ער װויל קומען פֿון לאָנדאָן 
צו דער לוויה אָבער קען ניט זײַן אין ניו-יאָרק פֿריִער װי פֿרײַטיק אין דער 
פֿרי, איז די לוויה באַשטימט געװאָרן אויף פֿרײַטיק, דעם 4טן יאַנואַר, איינס 
אַ זייגער בי טאָג. ס'איז צונױפֿגעשטעלט געװאָרן אַ לוויה-קאָמיטעט פֿון ייִדישע 
שרײַבער, פֿאַרטרעטער פֿון ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכע אינסטיטוציעס, פּערזענ- 
לעכע פֿרײַנד און מיטגלידער פֿון דער עקזעקוטיווע פֿון ,פֿרײַלאַנד*, 

2 אַ זייגער האָבן שוין אָנגעהױיבן קומען מענטשן אָפּצוגעבן דעם לעצטן 
כּבוד דעם ניפֿטר. דער גרויסער זאַל פֿון פּאַרקיװעסט מעמאָריאַל טשעפּל איז 
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געווען פֿאַרפֿולט, צװישן די פֿינף הונדערט אבֿלים זײַנען געווען ייִדישע שרי- 
בער, קולטור-טוערס און כּלל-טוערס פֿון אַלע שאַטירונגען, נאָענטע חבֿרים און 
פֿרײַנד פֿון ניפֿטר, די לוויה איז געווען א טראַדיציאָנעל ייִדישע. 

אין נאָמען פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע האָבן גערעדט די חברים נ. טוראָק אין 
ייִדיש, און ד"ר ל. מ. פֿרוכטבאַום אין ענגליש. זיי האָבן אַרױסגעבראַכט דעם 
אייגנאַרטיקן אָרט װאָס י. נ. שטיינבערג האָט פֿאַרנומען אין ייִדישן לעבן זײַן 
אידעאַליזם און זײַן אומפֿאַרמאַטערלעכע אַרבעט פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק. אין נאָמען 
פֿון ,פֿרײַען ייִדישן קלוב" און פֿון קאָאָרדיניר-קאָמיטעט פֿון ?בונד" האָט גע" 
רעדט ח. ש. קאַזדאַן. ער האָט אָנגעװיזן, אַז אַפֿילו קעגנער האָבן ליב געהאַט 
די זעלטענע פּערזענלעכקייט ד"ר שטיינבערג, װאָס האָט פֿאַרקערפּערט אין זיך 
אַלדאָס שיינע אין דער ייִדישער און אַלגעמײנער וועלט. אין נאָמען פֿון ייִדישן 
פּען-קלוב האָט גערעדט דער פּאָעט און עסעיסט ב. י. ביאַלאָסטאָצקי. ער האָט 
אַרױסגעהױיבן די רײַכע ליטערארישע טעטיקייט פֿון פֿאַרשטאָרבענעם. ;דער 
ניפֿטר, האָט ער געזאָגט, איז אַליין דורכגעגאַנגען דעם קוועג פֿון פּײַן" (אַזױ 
האָט געהייסן ד"ר שטיינבערגס אַ דראַמע װאָס האָט באַקומען די געטע-פּרעמיע) 
און געלעבט אין פּײַן אָנשטאָט אין עושר און אין כּבֿוד, װוי אים איז געקומען?. 
הרבֿ ר' ניסן טעלושקין האָט ספּעציעל אַרױסגעבראַכט די טיפֿע פֿרומקײט פֿון 
ניפֿטר, װאָס איז געגאַנגען האַנט אין האַנט מיט זײַן וועלטלעכער ייִדישקייט -- 
אַ זעלטענע קאָמבינאַציע אין די הײַנטיקע צײַטן, ;ד"ר יצחקינחמן שטיינבערג 
האָט געהאַט אַ דאָקטאָר-דיפּלאָם, און האָט געהאָפֿט װי אַ יוסטיץ-מיניסטער 
צו זײַן אַ מעדיצין-דאָקטאָר, און היילן מיט גערעכטיקייט די אומרעכטן פֿון דער 
סאָוועטישער רעװאָלוציע. אָבער ס'האָט זיך אים ניט אײַנגעגעבן איז ער פֿון 
דאָרטן אַװעק". בײַם אָפֿענעם קבֿר האָט גערעדט ד"ר עזריאל נאַקס. דער זון 
לעאָ שטיינבערג, און דער ברודער אהרן שטיינבערג האָבן געזאָגט קדיש. 

0 בי טאָג איז יצחק-נחמן שטיינבערג געבראַכט געװאָרן צו זײַן אייביקער 
רו, אײַנגעװיקלט אין דעם טראַדיציאָנעלן ייִדישן טלית, װאָס ער האָט בײַם 
לעבן גענוצט. דער אַרבעטער-רינג האָט פֿאַר אים באַשטימט אַ פּלאַץ אויף דעם 
מאַונט:כּרמל בית-עולם אין דער שורה פֿון ייִדישע שרײַבער. 


א אי 
* 


זונטיק, דעם 10טן פֿעברואַר 1957, איז אין אַטראַןקולטור-הויז אין ניו יאָרק 
פֿאָרגעקומען אַ שלושים-אַקאַדעמיע נאָך י. ג. שטיינבערג. געקומען אָפּגעבן 
כּבוד דעם ניפֿטר איז אַן עולם פֿון אַרום 200 מענטשן. הגם די מעלדונגען, דורך 
בריוו און אין דער פּרעסע, האָבן גערופֿן אויף 2 אַ זייגער בײַ טאָג, האָבן שוין 
1 אַ זייגער אָנגעהױיבן צו קומען מענטשן. אויף דעם רעדנערטיש אויף דער 
בינע זײַנען געשטאַנען בלומען און אַ גרויס בילד פֿון דעם פֿאַרשטאָרבענעם, 
אײַנגערעמט אין שװאַרצן. פֿאַרטרעטער פֿון פֿאַרשײדענע ייִדישע אינסטיטוציעס 
און ריכטונגען האָבן געגעבן זייער אָפּשאַצונג פֿון ניפֿטר. 

דער פֿאָרזיצער, זײַדל כאַבאָצקי, אַ נאָענטער מיטאַרבעטער פֿון שטיינבערגן, 
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האָט געבעטן אַלעמען זיך אױפֿשטעלן אין כּבֿוד פֿון הײיליקן אָנדענק פֿון י. נ. 
שטיינבערג, 

מיט אָפּשאַצונגען פֿון ניפֿטר, זײַן לעבן, זײַנע אידעען און זײַן קאַמף פֿאַר 
אַ שענערער און בעסעסער וועלט, זײַנען אַרױסגעטראָטן אַ ריי פּערזענלעכקייטן 
פֿון ייִדישן און אַלגעמײנעם לעב ש. גוטמאַן, דירעקטאָר פֿון שלום-עליכם- 
פֿאָלקס-אינסטיטוט, האָט גערעדט וועגן שטיינבערגס עטישן סאַציאַליזם און זײַן 
שיטה אין טעריטאָריאַליזם. יעקבֿ פּאַט, עקזעקוטיוו-סעקרעטאַר פֿון ייַדישן 
אַרבעטער-קאָמיטעט, האָט אָנגעוויזן, אַז דער ניפֿטר האָט געהאָט אַ סענסיטיווע 
פּאָעטישע נאַטור. חוץ אַ געזעלשאַפֿטלעכער טוער איז שטיינבערג געווען א 
שרליַבער פֿון גרויסן פֿאַרנעם, מיס 9. גרענט, געגעראַל-סעקרעטאַרין פֿון דער 
;אינטער-אַמעריקען אַסאָסיעישאָן פֿאָר דעמאַקראַסי ענד פֿרידאָם", האָט אַנ- 
געוויזן אויף די גרויסע באַמיונגען װאָס שטיינבערג האָט אָנגעװוענדט צו 
באַזעצן ייִדישע װאַנדערער אין לאַטײן-אַמעריקאַנער לענדער און האָט גערופֿן 
אַלעמען צו העלפֿן רעאַליזירן זײַנע אידעאַלן, אין נאָמען פֿון דער ,פֿרײַלאַנד- 
ליגע? האָט גערעדט זיידל כאַבאַצקי. ער האָט אָנגעװויזן, אַז שטיינבערג האָט 
די לעצטע 20 יאָר פֿון זײַן לעבן אָפּגעגעבן דער ,פֿרײַלאַנד"-באַװעגונג, װײַל 
דאָרטן האָבן אַלע זײַנע אידעאַלן געפֿונען דעם אמתן תּיקון. אין נאָמען פֿון 
אַרבעטער-רינג האָט גערעדט ז. יעפֿרױיקין, בילדונגס-דירעקטאָר פֿון אַרבעטער- 
רינג. עֶר האָט זיך אָפּגעשטעלט אויף דעם קאַמף פֿאַר ייִדיש און ייִדישער קולטור 
װאָס שטיינבערג האָט זײַן גאַנץ לעבן געפֿירט. ס'איז געווען אַ כּבוד פֿאַרן אַר- 
בשטער-רינג צו האָבן אים פֿאַר אַ מיטגליד, דאָס לעצטע װאָרט האָט געהאט 
הרב ירוחם, דער רב פֿון דער שול װוּ שטיינבערג האָט געדאַװנט די לעצטע 
יאָרן פֿון זײַן לעבן. הרבֿ ירוחם האָט אַרױסגעבראַכט, אַז די ייִדישע וועלט האָט 
אַן אַ שיעור פֿאַרלױירן דורך דעם װאָס אַזאַ גרויסער מענטש האָט ניט פֿאַרנומען 
די פּאָזיציע װאָס אים איז געקומען. ער האָט פֿאַרענדיקט מיט אַ קאַפּיטל 
תּהילים און אל מלא רחמים, 

ס'האָבן אויך געדאַרפֿט רעדן לויַס נעלסאָן, וויצע-פּערזידענט פֿון דער 
אינטערנעשאָנעל ליידיס גאַרמענט וווירקערס יוניאָן, קעמפֿערישער סאָציאַליסט 
און נאָענטער פֿרײַנד פֿון שטיינבערגן, און דער דיכטער און פּובליציסט אַ. 
גלאַנץ-לעיעלעס. לײַדער זײַנען זי יענעם טאָג קראַנק געװאָרן. 
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חוץ אין ניו-יאָרק זײַנען שלושים-אַקאַדעמיעס פֿאָרגעקומען אין א רי 
אַנדערע שטעט. מאָנטיק, דעם 4טן פֿעברואַר 1957, איז פֿאָרגעקומען אַ טרויער- 
אָװונט אין מעקסיקע, אײַנגעאָרדנט פֿון דער אָרטיקער ,פֿרײַלאַנד-גרופּע*, ס'איז 
אַרױיסגעגעבן געװאָרן אַ ספּעציעלער ,טרויער-בולעטין" פֿון 12 זײַטן. ס'האָבן 
זיך באַטײליקט: אַ. גאָלאָמב, ד"ר עריך פֿראָם, י. ראָטנבערג, ל. באַיאָן, ד"ר 
אַ. קינג, אָסקאַר שוועבעל, אַ העריסאָן, אַ. זוכי, י. שוחט, 
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דער טרויער-אָװונט איז פֿאָרגעקומען אין גרויסן זאַל פֿון ייִדישן קולטור- 
צענטער, אונטערן פֿאָרזיץ פֿון דיר אַ. קינג. 

דעם 17טן יאַנואַר 1957, איז פֿאָרגעקומען אַ טרויער-אָװונט אין בוענאָס- 
אײַרעס. אין טרויער-אָװונט האָבן אָנטײיל גענומען: דער קולטור-קאָנגרעס, דער 
ליטעראַטן-פֿאַראײן ה, ד. נאָמבערג, ייִדישע ראַציאָנאַליסטישע געזעלשאַפֿט, 
פֿרײַנד פֿון דער ,פֿרײַלאַנד-ליגע?, אַקטיאָרן-פֿאַראײן, ייִדישע וועלטלעכע שולן 
י. ל, פּרץ, ייְוואָ א"אַ. ניט געקוקט אויף דעם װאָס דער טאָג איז געווען אַ זייער 
הייסער (פּונקט איז געווען אַ רעקאָרד-היץ פֿאַר בוענאָס-אײַרעס) איז געווען 
אַן עולם פֿון איבער 300 מענטשן און דער זאַל פֿון דער קהילה איז געוען 
פֿאַרפֿולט. ס'האָבן גערעדט: מאיר בורסוק, יונה גאָראָדיסקי, יוסף האָרן און 
יעקבֿ באַטאַשאַנסקי. די קינסטלער זלמן הירשפֿעלד און יוסף מאַורער האָבן 
געלייענט טיילן פֿון שטיינבערגס דראַמע , דער וועג פֿון פּײַן", 

דעם ג2טן פֿעברואַר 1957, איז אָפּגעהאַלטן געװאָרן אַ טרויער:אָװנט אין 
מעלבורן, אין זאָל פֿון קדימה-צענטער, אונטערן פֿאָרזיץ פֿון בן-ציון פּאַטקין. 
דער שרײַבער און קריטיקער יהועוע ראַפּאַפּאָרט האָט געגעבן אַן אָפּשאַצונג פֿון 
י. נ. שטיינבערג דעם דענקער, דעם שרײַבער און רעדנער. י. קאַהאַן האָט איבער- 
געגעבן אַ קורצע ביאָגראַפֿיע פֿון שטיינבערגן און האָט אָנגעװויזן אויף דעם 
עטישן געפֿיל װאָס האָט אים געמאַכט פֿאַר אַ זוכער פֿון אמת און פֿון די מעלות 
אין דעם יחיד, 

זונטיק, דעם 10טן פֿעברואַר 1957, איז פֿאָרעקומען אַ טרויער אָװונט אין 
לאַנדאָן, געווידמעט דעם אָנדענק פֿון י. נ. שטיינבערג און אַדאַ שטיינבערג- 
סיגעל, אײַנגעאָרדנט פֿון דער ,פֿרײַלאַנד-ליגע* אין לאָנדאָן, פֿון ייִדישן וועלט- 
קאָנגרעס, אַרבעטער-רינג, ייְוואָ און ייִדישן שרײַבער-פֿאַראײין,. מיט אָפּשאַצונגען 
וועגן דעם פֿאַרשטאָרבענעם זײַנען אַרױסגעטראָטן: דער שרײַבער גבֿריאל האַוז 
(אין נאָמען פֿון , פֿרײַלאַנד"), דער ייִדישער און ענגלישער שרײַבער יוסף לעפֿט- 
וויטש (אין נאָמען פֿון ייִדישן שרײַנער-פֿאַראײן); ס. דרין (פֿאַר דעם אַרבעטער- 
רינג); א. מ. קייזער (פֿאַר דעם ייִדישן וװועלט-קאָנגרעס) און דער קולטור-טוער י. 
פּאָדאָלסקי (פֿאַרן ייָוואָ). 

מיטװאָך,. דעם 20טן יאַנואַר 1957, איז אין תּל-אָבֿיבֿ פֿאָרגעקומען אַ הזכּרה 
נאָך דייר י. נ. שטיינבערגן, אײַנגעאָרדנט פֿון זײַנע פֿרײַנד. פֿאָרזיצער פֿון אָװונט 
איז געווען אַבֿרהם לעסאָװאָדער. גערעדט וועגן ניפֿטר האָבן: נתן חפֿשי, מ. וינ" 
טרויב, אליעזר פינעס און י. אַרטוסקי 

שבת, דעם 16טן פֿעברואַר 1957, איז אין לאָס-אַנדזשעלעס פֿאָרגעקומען אַ 
טרויער-אָװנט נאָך ד"ר י. נ. שטיינבערג און אַדאַ סיגעל, די אַקאַדעמיע איז 
גערופֿן געװאָרן פֿון די אָרטיקע געזעלשאַפֿטן און איז פֿאָרגעקומען אין זאַל פֿון 
אַרבעטער-רינג-צענטער. חוץ דעם פֿאָרזיצער, דעם געזעלשאַפֿטלעכן טוער סעם 
אֶשרי, אַ לאַנגיאָריקער פֿרײַנד פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערגן, האָבן גערעדט: דער 
באַקאַנטער שרײַבער הערי לאַנג און דער פּעדאַגאָג און קולטור-טוער אליעזר 
דאָרין, ס'האָט אויך געדאַרפֿט רעדן אסתר אוירלער אין נאָמען פֿון די פֿרײַנד פֿון 
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דער פֿאַרשטאָרבענער אַדאַ שטיינבערג-סיגעל, זי איז אָבער קראַנק געװאָרן 
און איר אָרט האָט פֿאַרנומען אלקנא כראַבאַלאָווסקי, 


אויסדרוקן פֿון צער 


פֿון קולטור: קאָנגר עס: 


מיר דריקן אויס אונדזער טיפֿן צער און טרויער צום טויט פֿון יצחק-נחמן 
שטיינבערג, פּראָמינענטער שריפֿטשטעלער און קולטור-טוער, מיטגליד אין 
װעלטראַט פֿון קולטור-קאָנגרעס. י. נ. שטיינבערג האָט פֿאַרנומען אַ פֿירנדיקע 
ראָל אין דער ייִדישער פּובליציסטיק. ער איז געווען אומדערמידלעך אין קאַמף 
פֿאַר די אידעען אין וועלכע ער האָט געגלייבט. מיט זײַן טויט גייט אַװעק פֿון 
אונדז אַ דינאַמישע פּערזענלעכקייט, אַ תּלמיד-חכם און אַ שריפֿטשטעלער מיט 
ברייטע קולטור-אינטערעסן. כּבֿוד זײַן אָנדענק! אַדמיניסטראַטיווער קאָמיטעט 
פֿון אַלוועלטלעכן ייִדישן קולטור-קאָנגרעס פֿאַראײניקט מיט ;ציקאָ"). 


פֿון ייַדישן פּ. ע. ג. - קלוב 


מיט טיפֿן טרויער האָט דער ייִדישער פּ.ע.נ.-קלוב אױפֿגענומען די ידיעה 
וועגן דעם טויט פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג. װי אַ טאַלאַנטפֿולער שרײַבער, פֹּאַ- 
ליטישער און געזעלשאַפֿטלעכער טוער איז ד"ר שטיינבערג געווען באַװוּסט 
בכל תּפֿוצות ישׂראל. מיטן טויט פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג איז אַװעק פֿון דער 
וועלט איינע פֿון די פֿײַנסטע פּערזענלעכקייטן פֿון דער רוסיש-ייִדישער אין- 
טעליגענץ װאָס האַלט אין פֿאַרשװינדן פֿון דעם ייִדישן לעבן. דער ייִדישער 
פּ.ע.נ.-קלוב דריקט אויס זײַן טיפֿע סימפּאַטיע צו דער משפּחה און פֿרײַנד פֿון 
דעם פֿאַרשטאָרבענעם. ייַדישער פּען"קלוב: ד"ר שלמה ביקל פֿאָרזיצער; 7ל. 
פֿײַנבערג, סעקרעטאַר, 


פֿ ון ; צוקונפֿט?: 


מיר דריקן אויס אונדזער סיפֿן צער אױפֿן פֿריצײַטיקן טויט פֿון דייר יצחק- 
נחמן שטיינבערג. מיט זײַן טויט האָט די ייִדישע וועלט פֿאַרלױרן איינע פֿון 
אירע שענסטע פּערזענלעכקייטן, אַן ערנצטן דענקער. כּבֿוד זײַן אָנדענק! רע- 
דאַקציע און פֿאַרוואַלטונג פֿון ;צוקונפֿט*, 


פֿון דער ײַדישער ענציקלאָפּעדיע: 


די ייִדישע ענציקלאָפּעדיע דריקט אויס איר צער אױפֿן פּלוצלונגדיקן טויט 
פֿון איינעם פֿון אירע נאָענטסטע מיטאַרבעטער ד"ר יצחק-נחמן שטיינבערג. עס 
איז אַװעק פֿון אונדז אַ פֿירנדיקע פּערזענלעכקייט, װאָס האָט שטאַרק באַרײַכערט 
דאָס ייִדישע לעבן. כּבוד זײַן אָנדענק. ייִדישע ענציקלאָפּעדיע, פֿאַרוואַלטונג און 
רעדאַקציע, 


4 ר י נ. שטיינבערג-בוך 


פֿון אַרבעט ער-:רינג: 


מיר דריקן אויס אונדזער טיפֿן צער אױפֿן פֿריצײַטיקן און פּלוצלונגדיקן 
טויט פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג, װאָס איז געווען אַ גײַסטרײַכע און וויכטיקע 
פּערזענלעכקייט אין דעם ייִדישן קולטור-געזעלשאַפֿטלעכן לעבן ניט נאָר אין 
אַמעריקע, נאָר אויך אין אַנדערע לענדער. זײַן סאָציאַליסטישער קאַמף, זײַן 
קאַמף פֿאַר ייִדישער ווערדע, פֿאַר ייִדישן קיום, פֿאַר דער ייִדישער קולטור און 
פֿאַר דעם ואױילזײַן פֿון די מאַסן אומעטום װעט קיין מאָל ניט פֿאַרגעסן ווערן. 
דייר שטיינבערג איז געווען אַ מיטגליד פֿון ברענטש 247 אַיר פֿון דעם ערשטן 
טאָג פֿון זײַן באַזעצן זיך אין אַמעריקע. די טוער און מיטגלידער פֿון אַרבעטער- 
רינג האָבן געהאַט צו אים גרויס דרך-ארץ פֿאַר זײַן שיינער, גלענצנדער פּער" 
זענלעכקייט. מיר שיקן אונדזער מיטגעפֿיל צו דער משפּחה. נאַציאָנאַלער עק"- 
זעקוטיוו-קאָמיטעט אַרבעטער-רינג, י. ט. זוקערמאַן, פּרעזידענט: נ. כאַנין 
גענעראַל-סעקרעטאַר. 


פֿון אַרבעט ער -קאָמיט עט: 


מיר דריקן אויס אונדזער טיפֿן צער איבערן פֿריצײַטיקן טויט פֿון ד"ר י. נ. 
שטיינבערג. עס איז אַװעק פֿון דער װעלט אַ ייִדישער דענקער, אַ געזעל- 
שאַפֿטלעכער און קולטור-טוער װאָס האָט זײַן גאַנצן לעבן געטרײַ געדינט די 
אידעאַלן פֿון עטישן סאָציאַליזם, פֿון אַ בעסערער וועלט פֿאַר ייִדן און פֿאַר דער 
גאַנצער מענטשהייט. כּבֿוד זײַן אָנדענק! יִדישער אַרבעטער-קאָמיטעט. 


פֿון ,; בונ ד *7: 


מיר דריקן אויס אונדזער טיפֿן צער צוליבן טוט פֿון ד"ר יצחק-נחמן 
שטיינבערג, איינעם פֿון די געטרײַסטע קעמפֿער פֿאַר די אידעאַלן פֿון סאָציאַליזם. 
עקזעקוטיוו פֿון וועלט-קאָאָרדיניר-קאָמיטעט פֿון בונד. צענטראַל-ביוראָ פֿון בונד 
אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן און קאַנאַדע. 


פֿוו ; ד ת -וע בוד ה *7:; 


צוזאַמען מיט די קרובים, פֿרײַנד וכל בית ישׂראל זײַנען מיר אין טיפֿן טרויער 
צוליב דעם טויט פֿון אונדזער גרויסן לערער און װשעגװײַזער, דעם גרויסן ייִדן 
און טײַערן מענטש, ד"ר י, נ. שטיינבערג זיל, אין דער אַרבעט פֿאַר אונדזער 
פֿאָלק און זײַנע גײַסטיק עטישע וערטן פֿאַר וועלכע ער האָט אָפּגעגעבן זײַן 
גאַנץ לעבן זאָלן מיר געפֿינען טרייסט. יהי זכרו ברוך! רעליגיעזדעטישער קרײַז 
,דת ועבודה" אין ישׂראל, 


פֿון דער פֿרײַלאַנד-גרופּע אין מע ק סיקעי: 


מיטן טויט פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג זײַנען מיר פֿאַרבליבן פֿאַריתומט, מיר 
האָבן אָנגעוווירן אונדזער פֿירער, װאָס האָט ביזן סאַמע לעצטן אָטעם זײַנעם ניט 
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אױפֿגעהערט צו זײַן טעטיק, און זײַן גאַנץ לײַב און לעבן האָט ער אַועקגעגעבן 
דער אידעע פֿון פֿרײַלאַנד, דאָס הייסט זוכן אַ מקום-מקלט פֿאַר די היימלאָזע 
ברידער און פֿאַר דער היימלאָזער ייִדישער קולטור, שפּראַך און מאָראַל. מיר 
מוזן אַראָפּבײגן דעם קאָפּ פֿאַרן שיקזאַל, יעטװעדער לעבעדיקער מוז איינגע: 
זאַמלט ווערן צו זײַן פֿאָלק, דער גייסט איז געשמידט געווען פֿון אײַזן אָבער דער 
גוף איז פֿון שטויב צונױפֿגעקלעפּט, האָט טאַקע די ערדענע שטויב גיט געקענט 
אוױיפֿהאַלטן אַזאַ גרויסע נשמה. אַ גאָר גרויסער מענטש איז ער געווען, אַ טײַערער 
ייִד, אַ קעמפֿער פֿאַר אמת, יושר און שלום. זײַן אָנדענק װעט אײביק לײַכטן פֿאַר 
אונדז און אונדז אָנװײַזן דעם וועג אויף וועלכן מיר זאָלן גיין צו אַ בעסערער 
וועלט און אַ געלײַטערטער מענטשהײַט. פֿרײַלאַנד-פֿרײַנד פֿאַר ייִדישער טערי- 
טאָריאַליסטישער קאָלאָניזאַציע, מעקסיקע. ד"ר א. קינג פֿאָרזיצער) 


פֿון פֿ רײַלאַנד - ג רו פ9ע אין מ אָנטט ר צאַ ל: 


די מיטגלידער פֿון דער פֿרײַלאַנדדליגע אין מאָנטרעאַל זײַנען דערשיטערט 
איבער דעם טוט פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג ע"ה --- באַװוּסטער שרײַבער, דענקער 
און פֿירער פֿון דער פֿרײַלאַנד-ליגע --- וועלכער איז געשטאָרבן דאָנערשטיק 
אין ניו-יאָרק, מיר דריקן אויס טיפֿסטן מיטגעפֿיל צו דער פֿאַמיליע און. ווינטשן 
זיי מער פֿון קיין צער ניט וויסן. כּבֿוד זײַן ליכטיקן אָנדענק! די גרופּע פֿון 
פֿרײַלאַנדדליגע אין מאַנטרעאַל, 


פֿון , אויפֿלעב *: 


מיטן טויט פֿון דייר י. נ. שטיינבערג האָט אונדזער דור פֿאַרלױרן אַ פֿירג- 
דיקע פּערזענלעכקייט, װאָס סײַ אין שריפֿט, סײַ אין געזעלשאַפֿטלעכן און פּער- 
זענלעכן לעבן איז זי געווען אַ האַרמאָנישע גאַנצקײט. אַ מענטש מיט טיפֿער 
אמונה אין זײַנע אידעען האָט ער פֿאַר זיי געקעמפֿט מיט מוט און עקשנות, װאָס 
קען דינען וי אַ מוסטער פֿאַר פֿיל ייִדישע שרײַבערס און עסקנים. זײַן קאַמף 
פאַר ייִדיש און ייִדישער קולטור, וי פֿאַר גרונט-יסודות פֿון פֿאָלקס-קיום אין די 
תּפֿוצות, האָט געשטאַרקט די הענט פֿן די, װאָס קעמפֿן קעגן שפּראַכלעכער 
אַסימילאַציע און פֿאַרװאַסערטער ייַדישקייט. ,אױפֿלעב?, אָרג. צו קעמפֿן. פֿאַר 
ייִדיש לעבן אין אַמעריקע. 


פֿון , נוס ח װוילנט ": 


דער פֿאַרבאַנד פֿון ווילנער ייִדן אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן ענוסח ווילנש" 
איז אין טיפֿן טרויער אױפֿן פּלוצלונגדיקן טויט פֿון איר חשובן מיטגליד, דעםף 
גרויסן ייִדישן דענקער און קעמפֿער, דעם װעטעראַן פֿון עטישן סאָציאַליזם און 
קרישטאָל-ריינעם מענטש ד"ר יצחקינחמן שטיינבערג. די פֿאַרװאַלטונג פֿון 

נוסח ווילנע", 
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פֿון געזעל שאַפֿט פֿאַר 
ײַ דישע קולטוריצ ענט ער ס: 


מיר דריקן אויס אונדזער טיפֿסטן צער און טרויער אױפֿן טויט פֿון ד"ר 
נ, שטיינבערג, דעם גרויסן ייִדן, װאָס האָט אַװעקגעגעבן זײַן גאַנצע צײַט 
און ענערגיע פֿאַר די אינטערעסן פֿון דעם ייִדישן פֿאָלק און דער ייִדישער 
קולטור. געזעלשאַפֿט פֿאַר ייִדישע קולטור-צענטערס. 

פֿון די פֿאַרשידענע אַנדערע רעזאָלוציעס איז נאָך כּדאַי צו דערמאָנען די 
פֿון גערשוני-:ברענטש 247 אַיר (װוּ דער ניפֿטר איז געווען אַ מיטגליד) און פֿו 
דער סיני-שול (װוּ ער פֿלעגט דאַװענען. 


** * 
* 


צו דער משפּחה פֿון דייר יצחק נחמן שטיינבערג און צו דער פֿרײַלאַנדיליגע 
זײַנען אָנגעקומען אַ גרויסע צאָל קאָנדאָלענץ-טעלעגראַמעס און בריוו. 


דער געוועזענער בילדונג-מיניסטער, הײַנטיקער װיצע פֿאָרזיצער פֿון דער 
יידישער אַגענץ, דער שרײַבער און פֿאָרשער ז, שזר (, רובאַשאַו), שרײַבט: 
.סיאיז אוועק דער צדיק פֿון דער רעװואָלוציע און אַ װווּנדערלעכער יד" (אָבֿד 
הצדיק שבמהפכה ויהודי מופֿלאָ). 


נאַרמאַן טאַמאַס, דער פֿילמאָליקער פּרעזידענט-קאַנדידאַט פֿון דער סאַצי- 
אליסטישער פּאַרטײ אין אַמעריקע, דריקט אויס זײַן טיפֿן צער אױפֿן טויט פֿוז 
;אַ נבֿיא פֿון שלום, פֿון שלום מיט פֿרײַהײט, פֿון פֿאַרברידערונג צווישן פֿעלקער, 
א פֿאַרברידערונג װאָס זאָל ניט ששטערן דעם נאַציאָנאַקן אויסלעבןזיך פֿון די 
פֿארעיידענע פֿעלקער"., 


הרבֿ דיר י. ליטווין, דער רעדאַקטאָר פֿונעם זשורנאַל ,דהי געיטס אָוו זײאָן" 
(לאָנדאָן), דריקט אויס טיפֿן מיטגעפֿיל אין נאָמען פֿון אַ דיי צענטראַלע ציוניס- 
טישע אינסטיטוציעס אין ענגלאַנד און ער שרײַבט אַז ד"ר י. נ. שטיינבערגס 
טויט איז אַ קלאַפּ פֿאַרן גאַנצן ייִדישן פֿאָלק. ,ד"ר י. נ. שטיינבערג איז געווען 
דוור גלענצנדער מוסטער פֿונעס ריינעם אידעאַליסט, איבערגעגעבן צו זײַן פֿאַלק 
און זײַן פֿאָלקס טראַדיציעס, אַ מענטש װאָס האָט קיין מאָל ניט בוגד געווען אין 
זײַן גיײיסטיקער ירושה און װאָס האָט ניט מורא געהאַט זיך אַקעגנשטעלן דער 
זאַיאַריטעט און שווימען קעגן שטראָס אוב יושר האָט עס געפֿאָדערט, סײיִדישע 
פֿאָלק האָט פֿאַרלױרן אַן איידעלן זון און אונדזער תּקופֿה איז אַ סך אָרעמער 
געװאָרן. 


דער באַװוּסטער היסטאָריקער פֿון ציוניזם, בפֿרט הערצל-פֿאָרשער, יוסף 
פֿרענקעל טרויערט אויך , אויף דער גרויסער אַבֿדה פֿון ייִדישן פֿאָלק*, 


מילטאָן קאַנוויץ, שרײַבער און יוריסט, פּראָפֿעסאָר אין קאָרנעל-אוניווערסי- 
טעט, (שטאַט ניו-יאָרק), שרײַבט: איך האָב אַ טיפֿן אָפּשײ פֿאַר ד"ר שטיינבערגן 
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און אמתדיק ליבשאַפֿט צו אים . . . כ'האַלט אים פֿאַר איינעם פֿון די גדולי 
ישׂראל. ניט איין מאָל האָט מיך געאַרט װאָס איך ווין װװײַט פֿון ניריאָרק און 
כיקען זיך מיט אים דעריבער ניט זען פּנים-אל-פּנים. זײַן טױט האָט פֿאַראָרעמט 
די וועלט. מײַן אייגענע וועלט אין אַװודאַי פֿאַראָרעמט געװאָרן 


לייב ראָכמאָן, ירושלים, דער מחבר פֿון איינעם פֿון די צענטראַלע װוערק 
פֿון דער חורבן-ליטעראַטור ;אין דײַן בלוט זאָלסטו לעבןי, שרײַבט: וי אַ 
פֿאַרערער פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג, און װי אַן אױיסדרוק פֿון כּבוד פֿאַר זיַן 
שיינער פֿון די גרויסע ,טשודאַקעס? (אפֿשר לעצטער) פֿון אונדזער דור -- שיק 
איך אַייך איבער מײַנע געפֿילן פֿון צער צו זײַן פּטירה, איך טרעף דאָ פֿיל יַדן 
װאָס האָבן אױפֿגענומען מיט וױיטיק די ידיעה. אַזעלכע גרויסע ײַדן קומען שוין 
נישט צו, און דאָס האַרץ וױינט איף דער אַבֿידה. 


פֿראַנק העריסאָן (לאָס אַנדושעלעס) באַװיינט דעם טיט פֿון ;אַ גרױסן 
מענטשן װאָס האָט אָן אױפֿהער געקעמפֿט פֿאַר יושר און אמת, לטובֿת אַלע 
פֿעלקער. זאָל זײַן גרויסע נשמה זײַן אַ וועגוויַיזער פֿאַר דור דורות". 


אַבא באָרנעשטיין, פּרעזידענט פֿון מזרחי אין ענגלאַנד און מיטגליד פֿון דער 
וועלט-עקזעקוטיווע פֿון מזרחי, הייבט אַרױיס, אַז ד"ר י. נ. שטיינבערג איז 
געווען ,, מאַצילי בני ישׂראל בדורנו". 


אַדאָלף העלד, נחום כאַנין, יעקבֿ פּאַט, ב. טאַבאַטשינסקי, לאַזאַר עפּשטײן 
ש. עסטרין, ד"ר יוסף קיסמאַן, זלמן ליסטענשטין, עמנואל מוראַווטשיק, ראָזע 
יאַסני, שיקן אין נאָמען פֿון ייִדישן אַרבעטער קאָמיטעט זייער מיטגעפֿיל צוליבן 
טוט פֿון: איידעלן יִדישן דענקער, איבערגעגעבענעס געזעלשאַפֿטלעכן טוער, 
קעמפֿער פֿאַר אַ בעסערער גערעכטער וועלט. 


דער היסטאָריקער סעסיל ראָטה אָקספֿאָרד, ענגלאַנד) שרײַבט צוו"א, אַז 
ער האָט אַלע מאָל פֿאַררעכנט ד"ר שטיינבערגן פֿאַר איינעם פֿון די סאַמע 
געדענקווערדיקע פּערזענלעכקייטן, װאָס ער האָט ווען עס איז געקענט. 


אַלעקסאַנדער אַזואַ, דער באַװוּסטער אַקטיאָר פֿון דער קווילנער טרופּף" 
שרײַבט: אֵיי װווי שיין און װי אַנדערש װאָלט אױיסגעזען די וװועלט, ווען אַלע 
מענטשן װאָלטן געווען וי אונדזער קדוש, ד"ר יצחק נחמן ששטינבערג!נאָר . 
געוועזן איז איין ד"ר שטיינבערג. און אויך ער איז פֿון אונדז פֿריצײַטיק אַוועק- 
געריסן געװואָרן, איז טאַקע ויי צו אונדז, עדות פֿון צער און פֿון טויט, אט -- 
װײ צו דער גאָרער הײַנטיקער וועלט! 


דער פּראָמינענטער ציוני-כּללי ד"ר יצחק י. שװאַרצבאַרט, דירעקטאָר פֿון 
אָרגאַניזיר דעפּאַרטאַמענט פֿון ייִדישן װעלט-קאָנגרעס, שרײַבט ועגן ניפֿטר: 
בײַ מיר איז ער אַן אויסדדק פֿונעם עם קשה עורף. כ'האָב געהאַט גריס באַי 
װוּנדערונג פֿאַר זײַן עקשנות או פֿאַר זיַן אומפֿאַרמאַטערלעכער אַרבעט לטובֿת 
דעס ייִדישן פֿאָלק (לויט זײַן באַנעם פֿון די אינטערעסן פֿון ייִדישן פֿאָלק) און פֿאַר 
זײַן מענטשלעכער אָפֿנהאַרציקײַט, 
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מ. אַסטור (דעמאָלט אין פּוילן) שרײַבט: וי אַ הייליקע רעליקיוויע וועט בײַ מיר 
פֿאַרבלײַבן דער בריוו, װאָס דער פֿאַרשטאָרבענער האָט פֿאַר מיר דיקטירט פֿון 
זיין לעצטן קראַנקנבעט, מיט צוי אײיגנהאַנטיקע שורות. ווען אַפֿילו די לאַנגע 
יאָרן פֿון לײַדן, שקלאַפֿערײַ און פֿאַרטרײַבונג װאָלטן באַוויזן אָפּצושוואַכן אין מיר 
די עקששנותדיקע געטרײַשאַפֿט דער פֿרײַלאַנד-אידעע, װאָלט אויך אין אַזאַ פֿאַל 
אֶט דער וואַרעמער, פֿאָטערלעכער בריוו צוריק אױפֿגעהױבן מײַן מוט און זיכער- 
קיט. מיר האָבן געליטן אַ גרױסן, שווערן קלאַפּ אױף אונדזער ניט-פֿרײלעכן 
ועג קעגן שטראָם. צו די הייליקע נעמען פֿון יוסף טשעריכאָוו, זלמן מײַזנער, 
בר-אַדיר און אַנדערע קומט איצט צו דער נאָמען פֿון יצחק-נחמן שטיינבערג. 
זאָל זייער אַלעמענס ליכטיקער זכּרון זײַן פֿאַר אונדז אַ וװועגוװײַזער, זאָל ער אונדז 
ניט לאָזן מיד ווערן אין קאַמף. חברים, לאָזט ניט פֿאַרלאָשן ווערן דעם נר-תּמיד 
פֿון טעריטאָריאַליזם, שוין קרובֿ אַ פֿערטל יאָרהונדערט ברענט ער, ניט געקוקט 
אױף אַלע אונדזערע מפּלות און אַנטױשונגען. ביז עס זײַנען נאָך פֿאַראַן ייִדן 
אױף דער ועלט, ביז ס'איז נאָך נישט אַנטשװויגן געװאָרן דאָס ייִדישע װאָרט, 
אַזױ לאַנג בלײַבט נאָך די האַפֿענונג, אַז דער נר-תּמיד וועט זיך צעברענען מיט 
אַן אמתן גרויסן פֿײַער . .. אָבער איך ול האָפֿ, אַז אויך מיר װועט אויסקומען 
צוזאַמען מיט אֵייך ממשיך צו זײַן יצחק-נחמנס העלדישע טעטיקײַט. 


מאָרים ס. לאַזאַראָן שרײַבט: אַן אויסנעמלעך גרויסער מענטש איז אַוועק 
פֿון צווישן אונדז און א נביאיש קול איז אַנטשויגן געװאָרן. דער קאַמף פֿאַר יור 
האָט פֿאַרלױרן איינעם פֿון זײַנע וויכטיקסטע פֿירשפּרעכערס, 


טשאַרלס ס. צימערמאַן, סעקרעטאַר-מענעדזשער פֿון דרעס-מעיקערס יוניאָן, 
לאָקאַל 22 באַדױערט טיף דאָס אַװעקגײן פֿון אַ: גרויסן אידעאַליסט און זעלב- 
שטענדיקן טראַכטער, | 


דער לאַנג-יאָריקער פֿרײַנד פֿון ד"ר שטיינבערג, דער קולטור-טוער י. ו. 
פּאָדאָלסקי (לאָנדאָן) שרײַבט: חבֿר ד"ר שטיינבערג האָט אין זיך פֿאַרקערפּערט 
דעם װיטאָג פֿון דעם יִַדישן פֿאָלק, ער האָט קיין מאָל ניט אױפֿגעגעבן די 
האַפֿענונג און דעם גליבן אַז די ,איובֿ?-לײַדן פֿון אונדזער פֿאָלק קענען פֿאַר- 
לײַכטערט װוערן ער האָט זיך מוסר-נפֿש געווען פֿאַר עם ישֹׂראל. ער האָט קין 
מאָל ניט באַשמוצט זײַנע ערגסטע געפֿערלעכסטע קעגנער. ער האָט זי נאָך 
טייל מאָל פֿאַרטײדיקט מיט דעם איסרייד -- ;די האָבן אַ רעכט צו זיער 
מיינתג". 


סערגעי און טינאַ ריפס (ואַשינגטאָן) פֿאַרזיכער, אַז ד"ר שטיינבערג: 
וװועט אײביק לעבן אינעם זכּרון פֿון ייִדישן פֿאָלק פֿאַר זײַן חכמה, זײַן צדקות און 
זײַן הדרכה. 


יוסף בן דוד שרײַבט אין נאָמען פֿון די קאַמעריקאַנער פֿרײַנד פֿון אחוד?: 
ד"ר שטיינבערג האָט פֿאַרמאָגט אַ זעלטענעם מוט און אַ זעלטענע איבערגעגעבנ- 
קייט צו די אידעאַלן פֿון ײַדישקײט או פֿון יִדישן פֿאָלק. ער איז געווען אַ וועג- 
װײַזער פֿאַר אַלעמען װוער ס'האָט אים געקענט, 
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ישׂראל זיף, ערן-פּרעזידענט פֿון דער ציוניסטישער אָרגאַניזאַציע אין גרויס- 
בריטאַניע און אירלאַנד, דריקט אויס אין נאָמען פֿון דער אײראָפּעישער עק- 
זעקוטיווע פֿון ייִדישן װעלט-קאָנגרעס, זיין מיטלײַד צום טוט פֿון: אַ גרויסער 
און אומפֿאַרגעסלעכער פֿיגור אין ייִדיששן לעבן. 


שלמה שוייצער, אַן אָנפֿירנדיקער לינקער פּועלי-ציוניסט פֿון פֿראַנקרײַך, 
שרײַבט: דאָס אַװעקגײן פֿון ר' יצחק-נחמן איז אַ גרויסער פֿאַרלוסט פֿאַר אונדז 
אַלעמען, פֿאַרן גאַנצן ייִדישן ציבור, 


דיר בינענפֿעלד, דער דירעקטאָר פֿון רעכטאָפּטײל פֿון ייִדישן וועלט: 
קאָנגרעס, דערמאָנט אין זײַן טעלעגראַמע דעם טיפֿן רושם װאָס אַ שמועס מיט 
ד"ר י, נ. שטיינבערג האָט אויף אים געמאַכט, אַ רושם װאָס ער װעט אויף איײיביק 
געדענקען. 


די ,פֿרײַלאַנד-גרופּע?* אין לאָס אַנדזשעלעס זאָגט אַרױס די האָפֿענונג, אַז 
זיַן ליכט וועט אַלע מאָל באַלײַכטן די דרכים פֿון אונדזער פֿאָלק. 


משה ויינטרויב (גבֿעת ישׂראל) איז פּשוט פֿאַרשלאַפֿט געװאָרן ווען ער האָט 
די ידיעה באַקומען; עס אין מיר פֿינצטער געװאָרן אין די אױגן, זיך ניט גע- 
קענט דערהאַלטן, געפֿאַלן צו בעט און צורי טעג בין איך געלעגן מיט גװאַלדיקן 
קאָפּוױיטיק. און װוּ נעמט מען איצט טרייסטווערטער פֿאַר אַייך? 


פֿון אַרגענטינע, װוּ ד"ר י. נ. שטיינבערג האָט געהאַט אַ סך פֿרײַנד און װוּ 
זײַן וויזיט אין 1951 האָט איבערגעלאָזט אַ בלײַביקן רושם, האָבן איבערגעשיקט 
זייערע קאַנדאָלענצן: די ;דאַיאַ" (אָפֿיציעלע פֿאַרטרעטערשאַפֿט פֿונעם גאַנצן 
אַרגענטינער ייִדישן ישוב), אַ גרופּע אָנפֿירנדיקע אַרגענטינער ייַדישע אינ- 
טעלעקטואַלן (מאַרק טורקאָו, פּראָפֿ. דוכאָווני, ישׂראל יאַגופּסקי, גאָלדמאַן 
לאַפּאַקאָ, קאָווענסקי, קאַרדונער), דער ישׂראל-אַמבאַסאַדאָר אין אַרגענטינע 
קובאָווי, דער שרײַבער איבער עקאָנאָמישע פֿראַגעס מ. באַבענקאָ, די פֿרײַלאַנד- 
גרופּע אין בוענאָס-אַיירעס, דער שרײַבער מרדכי יאָליס א"אַ. 


דער קולטור-קאָנגרעס אין בוענאָס אַיירעס טוויערט: אױפן גרױסן ליכט 
װואָס איז אויסגעלאָשן געװואָרן אין ייִדישן לעבן. די ראַציאָנאַליסטישע געזעלשאַפֿט 
און די דאָרטיקע ,פֿרײַװאָרט-גרופּע עדעלשטאַט* שרײַבן אין פֿינצטערן עלנט 
לאָמיר זוכן אַן אַנשפּאַר אין ניפֿטרס לוױיכטנדיקע אידעאַלן און װוּנדערלעך 
האַרמאָניש לעבן. 


פֿון מעקטיקע, װוּ דייר שטיינבערג פֿלעגט אין משך פֿון עטלעכע יאָר נאָך 
אַנאַנד קומען אין שליחות פֿון פֿרײַלאַנד און װווּ ער האָט באַװויזן אַרױסצורופֿן 
אַ סך װאַרעמקײט צווישן דער אָרטיקער אינטעליגענץ און צווישן פֿאָלקסמענטשן, 
זײַנען אָנגעקומען טעלעגראַמעס און בריוו פֿון: רעדאַקציע-קאָלעגיע ,פֿאָרױס?, 
געזעלשאַפֿט פֿאַר קולטור און הילף, נײַע ײִדישע שול (געחתמעט: י. גאָרינשטײן 
פּרעזידענט), שלמה מענדעלסאָןפֿאַנד, פֿרײַלאַנד-גרופּע, פֿאַמיליע גאָלאָמב, ד"ר 
אַ. קינג, ל. באיאָן, פּראָפֿי עריך פֿראָם, אָ. שוועבעל א"אַ. 


0 6-י, י נ. שטיינבערג-בוך 

פֿון ענגלאַנד, װוּ דער ניפֿטר האָט יאָרן לאַנג פֿאַרברענגט און ווּ דער 
קימבערלעי-קאָלאָניזיר-פּראָיעקט האָט מיטגעריסן אַן אָנזעיִקן טייל פֿון דאָרטיקן 
ייִדישן ישוב, וי אויך פֿון פֿראַנקרײַך און שװײַץ, זײַנען אָנגעקומען אַ גאָר 
גרויסע צאָל קאָנדאָלענץ-טעלעגראַמעס און בריוו, חוץ די שוין אויבן דערמאַנטע 
איז כּדאַי צו פֿאַרצײכענען נאָך עטלעכע: פֿונעם איבערזעצער פֿון תּלמוד אויף 
ענגליש און פּרינציפּאַל פֿון , דזשױַש קאַלעדזש" (לאָנדאָן) איזידאָר עפּשטײן, 
פֿונעם ייואָדקאָמיטעט אין לאָנדאָן, פֿונעם ישׂראל-אַמבאַסאַדאָר אין ענגלאַנד 
אליהו אילת, פֿונעם פֿאַרבאַנד פֿון ייִדישע שרײַבער און זשורנאַליסטן אין ענג- 
לאַנד (געחתמעט: א. מ. קייזער), פֿונעם לאָנדאָנער אַרבעטער-רינג- פֿרױען- 
ברענטש (געחתמט: קעסלער), פֿון באַװוּסטן ייִדיש-פֿראַנצױזישן דיכטער עדמאָנד 
פֿלעג און זײַן פֿרױ מאַדלען, פֿון פּאָליטישן דירעקטאָר פֿון ייִדישן וועלט- 
קאָנגרעס אין אײיראָפּע אַלעקס איסטערמאַ, פֿונעם שרײַבער און פּעדאַגאָג 
פּוגאַטש (פּאַריז), פֿונעם ציוניסטישן עסקן און פּרעזידענט פֿון די ייִדישע מלחמה-" 
װעטעראַנען אין פֿראַנקרײַך יצחק אָרפֿוס, פֿונעם פֿראַנצױזישן אָפּטײל פֿון ייִדישן 
וועלט-קאָנגרעס, פֿון דער פֿרײַלאַנד-גרופּע אין פּאַריז, פֿונעם באַװוּסטן ייִדיש- 
פֿראַנצױזישן שרײַבער און הױיפּט-רעדאַקטאָר פֿון דער מלוכה-ראַדיאָ און טעלע- 
וויזיע אין פֿראַנקרײך, פּיער פּאַראַג, פֿונעם ישראל-אַמבאַסאַדאָר אין דער שווייץ 
אַביעד (פֿריער: ישעיהו װאָלפֿסבערג), פֿונעם גענעראַל-סעקרעטאַר פֿון דער 
;אַליאַנס איזראַעליט? אייזעזען וייל, פֿונעם ייִדיש-פֿראַנצױזישן דיכטער אַנֵרי 
הערץ, פֿון פּראָפֿי גאָרדאַנאָון (בערן, שווייץ), א"אַ. 


די משפּחה פֿון די אינטימע פֿרײַנד נעוועלשטיין, רחוועלט, ניו-דזש. האָט 
טעלעגראַפֿירט: טיף אױפֿגעטרײסלט פֿון אומגעריכטן און אַזױ פֿריצײַטיקן טויט 
פֿון אונדזער ליבן פֿרײַנד, דעם גרויסן ייַד און מענטש י. נ. שטיינבערג, 


אַ בריוו װאָס דריקט אויס צער אויף דעם װאָס דאָס ייִדישע פֿאָלק האָט 
פֿאַרלױרן איינעם פֿון זײַנע שענסטע זין איז אָנגעקומען פֿון פּאַריז. דער בריוו 
איז געחתמעט פֿון אַ צאָל קערפּערשאַפֿטן (אַרבעטער-רינג, פּאַריז; פֿאַראײן פֿון 
ייִדישע שרײַבער און זשורנאַליסטן; רעדאַקציעס פֿון: אונדזער װאָרט, אונדזער 
שטימע, אַרבעטער-װואָרט, פֿרײַלאַנד) און יחידים שרײַבערס, געלערנטע און כּלל- 
טוערס (א. אַראָנאָוויטש, י. גרינבלאַט, פֿרױ גרינבלאַט, ל. דאָמאַנקעװוישט, , 
הערנועלין, פֿרױי הערמעלין, מ. וױינטרעטער, אַבֿרהם וייץ, נ. זילבערמאַן, 40 
און פֿרױ טייטלבוים, ל. לענעמאַ, יוסף מגן יוסף מילנער, ה. ערליכמאַן, פֿרױ 
ערליכמאַן, מ. קיװועליאָוויטש, ב. קופּפֿער, ד"ר ב. ראַפּטשינסקי, ש. רױזנפֿעלד, 
ג. שאַפּיראָ, ש. שוױיצער, ז. שטיין, אַבֿרהם שולמאַן, שראַגער-אָסטרינסקי), 


צער-בריוו און טעלעגראַמעס זיינען אויך אָנגעקומען פֿון ה, לייוויק, יעקב 
לעששטשינסקי, הרבֿ מרדכי קירע:בלום, אַהרן סטעף (מיאַמי ביטש), לאה קאַנטאָר 
(פּאַלם ביטש, פֿלאָ), ראָזנבערג (מעלבורן), קריינע אַלעקסאַנדער (פּרעטאָריא, 
דרום-אַפֿריקע) לעאָן בערמאַן (יאָהאַנעסבורג, דרום"אַפֿריקע) נחום לעווין (גע- 
נעראַל:סעקרעטאַר פֿון ,ברית עבֿרית עולמית", ירושלים), די משפּחה אלישבֿ 
(חולון, ישׂראל), דזשיראַד (אָנפֿירנדיקער יוריסט אין אינדיע), א"אַ. 
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ספּעציעלע טרויער-אױסנאַכעס און אַ רשימה פֿון טרױיער"-אַרטיקלען 


אין מעקסיקע איז צו די שלושים דערשינען אַ ספּעציעלער טרויער-בולעטין 
אַרױסגעגעבן פֿון די מעקסיקאַנער פֿרײַנד פֿון פֿרײַלאַנד, אין אים זײַנען פֿאַר- 
טראָטן די שרײַבערס, פּעדאַגאָגן און קולטור-טוערס: ל. באַיאָן, אַ. גאָלאָמב, 
אפֿרים העריסאָן, ד"ר עריך פֿראָם, י. ראָטנבערג, ד"ר א. קינג און אָסקאַר שוועבל. 

אין גאַנצן געהײיליקט דעם אָנדענק פֿון ניפֿטר איז אויך דער טאָפּלינומער 
אױפֿן שוועל (מאַרץ-מײַ 1957, 24 זו'). אין אים האָבן זיך באַטײליקט: ד"ר 
אַהרן שטיינבערג, ה. לייוויק, אַ. גאָלאָמב, ח. ש. קאַזדאַן, יונה גאָראָדיסקי, 
גריגאָרי אַראָנסאָן, מענדל עלקין, ש. גוטמאַן, ליפֿשע װידמאַן איאַ. 

דער יאַנואַר:מאַרץינומער פֿונעם פּאַריזער זשורנאַל פֿרײַלאַנד איז צום 
גרויסן טייל אָפּגעגעבן דעם אָנדענק פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג. מיט זכרונות 
און אָפּשאַצונגען זײַנען פֿאַרטראָטן: אַ. גאָלאָמב, אַ. (זיידל) כאַבאָצקי, אַבֿרהם 
שולמאַן און ג. שאַפּיראָ. 

דער יאַנואַר-מאַרץינומער פֿון ענגלישן פֿרילענד איז געווען אַ שטיינבערג- 
נומער. אין אים האָבן זיך באַטײליקט: פֿראַנסיס ר. גראַנט, ש. סטעדמאַן (סידנעי), 
ד"ר ל. מ. פֿרוכטבאַום, וו צוקערמאַן, פּראָפֿ. מ. ר. קאָנוויץ א"אַ. 

דער מאַרץ-אַפּריל-נומער נר (ירושלים) איז צום גרויסן טייל געהײליקט 
שטיינבערגס אָנדענק. אין אים גייען אַרײַן אַרטיקלען פֿון ר' בנימין און נתן 
חפֿשי, מרים שמולעװויטש-האָפֿמאַנס דערינערונגען, װאָס זײַנען געווען געדרוקט 
אין דער פֿרײַע אַרבעטער שטימע (נ"י) און אויסצוגן פֿון י. נ. שטיינבערגס אַ 
בריוו צו ר' בנימינען. 

וועגן טויט פֿון י. נ. שטיינבערגן האָבן צווישן פֿיל אַנדערע געשריבן: אַלי"ף 
שין אין דבֿר, גריגאָרי אַראָנסאָן אין נאָוואָיע רוסקאָיע סלאָוואָ, אַבֿרהם ביק אין 
מאָרגן-פֿרײַהײט, שמואל בענעט אין די ייִדישע פּאָסט (מעלבורן), י. גאָראָדיסקי 
אין דאָס פֿרײַע װאָרט (בוענאָס אײַרעס), א. גלאַנץ-לעיעלעס אין טאָג-מאָרגן- 
זעורנאַל, מאַקס האָלצמאַן אין פֿרײַע אַרבעטער-שטימע, הרבֿ ד. ב. װאַרשאַװו- 
סקי אין דאָס אידישע שול-לעב, ג. טוראַק אין אוזער צײַט און אױפֿן 
שוועל, ב. טשובינסקי אין פֿרײַע אַרבעטער-שטימע, י. ר. אין קענעדער אָדלער 
(און אין נידיאָרקער װאָכנבלאַט), י. ר"ן אין אױיסטראַלישע ייִדישע נײַעס (מעל- 
בורן), נחמן מײַזיל אין ייִדישע קולטור, ריטשאַרד פֿעלדמאַן (יאָהאַנעסבורג) 
אין דזשויש אַפֿערז, ד"ר א. א. ראָבאַק אין דזשויש קראָניקל (לאַנדאָן), דייר נ. 
סווערדלין אין טאָג-מאָרגן זשורנאַל, י. ראַפּאַפּאָרט אין די ייִדישע פּאָסט (מעל- 
בורן) א. רמבה אין הבוקר, ג. שאַפּיראָ אין אונדזער ששטימע (פּאַריז), אָסקאַר 
שוועבעל אין מעקסיקאַנער לעבן, א. ש. שטיין אין פֿאָלק און ציון (ירושלים), 

אַנאָנימע נעקראָלאָגן און אָפּרופֿן זײַנען געווען געדרוקט אין אױיסטראַליען 
דזשױיש העראָלד, דער אַופֿבאַו (ניו-יאָרק), דזשױַש טײימז (סידנעי), היימישש 
(רמת"גן), דער וועקער (ניו-יאָרק) דהי טײַמז (לאָנדאָן), ידיעות פֿון ייַוואָ (ניו" 
יאָרק), ניריאָרק טײַמז, סאַוטה אַפֿריקען דזשויש טײַמז (יאָהאַנעסבורג, די 
שטימע (מעקסיקע). 7 


2 6י, י, נ. שטיינבערג-בוך 
פֿראַנמענטן פֿון טרויער-אַרטיקלען און טרויערירערעס 


ה. באַכראַך, מעלבורן 


מיטן טויט פֿון ד"ר י. נ, שטיינבערג גייט פֿון אונדז אַװעק איינער פֿון 
יענער מערקווירדיקער גענעראַציע אידעאַליסטן, וועלכע האָבן דאָס דינען דעם 
פֿאָלק געשטעלט העכער פֿון זייער אייגן לעבן. אַ מענטש פֿון טיפֿן וויסן, האָט 
ער זײַן גאַנץ לעבן געפֿירט אַ געמוטשעט לעבן נאָר דערפֿאַר, װײַל ער האָט 
געװאָלט בלײַבן טרײַ זײַנע אידעאַלן און דעם אייגענעם געוויסן, װי ער האָט 
דאָס אין זײַן גרויסער ערלעכקייט פֿאַרשטאַנען. 


שמואל בענעט, מעלבורן 

אַ ייִדישער ייִשובֿ מיט הונדערטער ייִדישע לאַנדװירטשאַפֿט -פֿאַרמס, ריזיקע 
פּאַשע-פֿעלדער מיט סטאַדעס קי און אָקסן, מילך- און פּוטער-קאָאָפּעראַטיון, 
ייִדישע שולן, בתּיימדרשים, ביבליאָטעקן אין מערבֿיאױסטראַליע, אין דער 
פֿרוכטבאַרער קימבערלעי-געגנט נעבן פּאָרט ווינדהעם; אַ ייִדישער ייִשובֿ, װאָס 
זאָל זיך אַלײן אויסהאַלטן און װאַקסן, : 

דאָס איז געווען דער קימבערלעי-פּראָיעקט. אַ חלום? אַ פֿאַנטאַזיע? נייף 

פֿאַר דער דאָזיקער אוטאָפּיע האָבן די טרייד יוניאָנס פֿון 4 שטאַטן געגעבן 
זײַער הסכּמה. פֿירער פֿון אױיסטראַלישע פּאָליטישע און אינדוסטריעלע קרײַזן, אַ 
גרויסער טײל פֿון דער אױיסטראַלישער פּרעסע און פֿירער פֿון אױסטראַלישע 
קירכעס זײַנען געווען פֿאַר דעם פּראיעקט, װיסנשאַפֿטסלײַט, בישאָפֿן, דעפּוטאַטן 
פֿונעם פּאַרלאַמענט און צום סוף די רעגירונג פֿון מערבֿי-אױסטראַליע, איף 
וועמענס טעריטאָריע עס געפֿינט זיך די קימבערלעי-געגנט, האָט אָנגענומען אַ 
באַשלוס אין סטייט-פּאַרלאַמענט, אַז זי איז פֿאַר אַ ייִדישער קאָלאָניזאַציע, 

דער מענטש װאָס האָט אַזױ פֿיל דערגרייכט און אױפֿגערודערט דאָס אויס- 
טראַלישע פֿאָלק מיט זײַן ערנצטער און באַשײידענער פּראָפּאַגאַנדע, איז געווען 
ד"ר י. נ. שטיינבערג, 


יונה גאָראָדיסקי, בוענאָס-אײַרעס 


אין אונדזער דור הערט מען גאַנץ אָפֿט זיך קלאָגן אױפֿן פֿעלן פֿון פּערזענ- 
לעכקייטן. עס װאָלט אויסגעקומען, אַז דער גורל האָט באַעװולט אונדזער תּקופֿה, 
געגעבן איר צו װייניק פֿון יענעם גאַנצן מין מענטש, װאָס אין זײַן שײַן רוט 
זיך אָפּ דאָס אויג; װאָס אָן זײַן פֿעסטקײט קען מען זיך אָנשפּאַרן, ווען די קני 
הייבן אָן צו ציטערן; װאָס שטרעקט אויס אַ האַנט אין מאָמענט פֿון צעמישעניש; 
װאָס װײַזט אָן אויף אַן אינדזל פֿון דערהויבנקייט, ווען מע טרינקט זיך אין ים 
פֿון קליינלעכקייטן; װאָס גיט אײַך אַ מוסטער פֿון שלימות, בעת איר האַלט 
בײַם פֿאַרלירן אײַער גלויבן אין מענטשן, 

און אָט ווערט איר אױפֿגעטרײסלט פֿון אַ פּלוצעמדיקער ידיעה וועגן טויט 
פֿון אַ מענטשן, און איר כאַפּט זיך, אַז איר דאַרפֿט גאָר איבערדרייען די טענה 
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-- נישט קײַן שיינע פּערזענלעכקייטן פֿעלן אונדזער דור נאָר עס פֿעלט גאָר 
אַדור פֿאַר די שיינע פּערזענלעכקייטן! איך ווייס נישט, צי איינער פֿון די, װאָס 
פֿאָרשן די מאַסן"-פּסיכאָלאָגיע פֿון אונדזער תּקופֿה, האָט זיך געשטעלט די 
פֿראַגע, און --- אויב ער האָט זיך די פֿראַגע געשטעלט -- צי האָט ער אויס. 
געפֿונען אַ צופֿרידנשטעלנדיקן ענטפֿער, פֿאַר װאָס אונדזער תּקופֿה האָט אַרױס- 
געהויבן פֿאַר פֿאָנען:טרעגער דווקא פֿאַלשע נבֿיאים: קלײנגײַסטיקע, אומאויפֿ- 
ריכטיקע, מאַכטגיריקע, איר האָט דעם אײַנדרוק, אַז אונדזער דור װאָלט לגמרי 
נישט דערזען קײַן משה רבנו, 

ד"ר יצחק-נחמן שטיינבערג, װאָס זײַן פֿריצײַטיקן טויט באַװיינען מיר איצט, 
האָט זיכער געהאַט אַלע מעלות פֿון אַ לײַכטנדיקער, דערהייבנדיקער, דערמוטיקג- 
דיקער פּערזענלעכקייט: ער האָט פֿאַרמאָגט אַ גרויס האַרץ צװאַמען מיט אַ 
גרויסן מוח, אַ פֿעלזן-פֿעסטן גלויבן אין אַן אוניװוערסאַלן אידעאַל, ברייטע 
האָריזאָנטן, אַ ווײַטן און דורכדרינגענדיקן קוק, העראָיִשן מוט, ליבע צו דער 
מענטשהייט בכלל און צו איטלעכן מענטשן באַזונדער, א קװאַליקן און מעכטיקן 
טאַלאַנט, נאָבעלע אויסדרוק-מיטלען, אַפֿילו אימפּרעסיאַנירנדיקע פֿיזישע שייג- 
קייט און חן... עס בלײַבט דאָס בילד פֿון אַ הערלעכן מוסטער פֿון אַ גרויסן 
מענטשן, אַ גרויסן סאָציאַליסט און אַ גרויסן ייַדן, װאָס קומענדיקע דורות ועלן 
זיך שפּיגלען אין אים, 

עס בלײַבט אָבער אויך פֿאַר דער צוקונפֿט די גאָרניט איינפֿאַכע פּראָבלעם 
אױפֿצוקלערן פֿאַר װאָס אונדזער דור האָט בלויז טײילװײַז אויסגענוצט אָט דעם 
גרויסן און נאָבעלן כּוה! 

מיר האַלטן פֿאַר נייטיק אָנצוּװײַזן איף אַן עיקרדיקן שטריך אין שטיינבערגס 
פּערזענלעכקייט -- װײַל עס גייט דאָ ממש אין אַ שליסל, װאָס אָן אים איז 
נישט מעגלעך צו פֿאַרשטײן געוויסע שטעלונגען זײַנע. אונדזער דור איז פּאַ- 
מעלעך, פּאַװאָלינקע אַרױף, מיט אַלע זײַנע וועגענער אויף דעם אױיסגעפֿאָרענעם 
וועג פֿון מכּלומרשטן ,רעאַליסטישן" מענטשן. די אַלע ווילדע גריבער און אֶפּי 
גרונטן, װאָס געפֿינען זיך אויף אָט דעם דרך-המלך, און װאָס די מענטשהײַט 
האַלט אין איין געניזוקט װוערן דורך זיי --- האַלטן די מענטשן ניט אָפּ פֿון לאָזן 
זיך אויף אָט דער אליניע פֿון קלענסטן װידערשטאַנד?, 

דווקא די, װאָס האָבן די מעגלעכקייטן מער צו פֿאַרטומלען די װועלט מיט 
זייער מכּלומרשטן עקסטרעמיזם און וועלט-רעטערישקייט -- גראָד זיי גיבן דעם 
גרעבסטן בײישפּיל פֿון קריכערישטקייט, אָפּאָרטוניזם, פּשרות מיט טײװאָלים 
שלר, מאָרד און אַלע אַנדערע מידות פֿון אַ דור-המבול, 

יצחק-נחמן שטיינבערג האָט אָבער ניט פֿאַרגעסן דעם ריכטיקן טייטש פֿון 
דעם װאָרט ,סאָציאַליזם*, און ער האָט אױפֿגעהאַלטן אין זײַן נשמה דעם גאַנצן 
שווונג װאָס דער סאָציאַליזם האָט געהאַט, איידער דעם שׂטן איז געלונגען צו 
פֿאַרשװעכן און צו פֿאַרביליקן אָט דאָס װאָרט, װאָס האָט באַטײַט די העכסטע 
האָפֿענונג פֿון דער מענטשהייט, 

יצחק-נחמן שטיינבערג האָט אָנגעהויבן זײַן רעװאָלוציאָנערע קאַריערע אין 
דער פּאַרטײ פֿון די יונגע סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאָנערן, װאָס האָבן זיך אויך 
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גערופֿן מאַקסימאַליסטן, און ער איז געבליבן אַ מאַקסימאַליסט אויף זײַן גאַנצן 
לעבן, | | 
שטיינבערג איז געבליבן ביזן לעצטן אָטעם זײַנעם דער מאַמין מיט יוגנט- 
לעכן ברען אינעם ריינעם, מאַקסימאַליסטישן סאָציאַליזם, װאָס איז פֿאַר אים 
געווען די איינציקע האָפֿענונג פֿאַר דער וועלט, 

אַ מאַקסימאַליסט איז ער געווען אויך אין זײַן פּערזענלעכער אױפֿפֿירונג, פֿון 
די ערשטע יונגע יאָרן זײַנע און ביז זײַן לעצטן אָטעם-צוג. ער איז ניט אָפּ" 
געטראָטן פֿון זײַן שולחן-ערוך, ניט אין זײַנע פּערזענלעכע באַציָונגען און ניט 
אין זײַנע עפֿנטלעכע: ער איז באַשטאַנען אויף מאָראַל אין דער פּאָליטיק! קיין 
שום ווינטן האָבן אים פֿון אָט דעם וועג ניט גערירט! 

און אַ מאַקסימאַליסט איז ער אויך געווען אין זײַן שטעלונג בנוגע ישׂראל 
לעמים --- ער האָט חלילה ניט געהאַט איין מאָראַל פֿאַר זיך, איינע פֿאַר זײַן 
פּאַרטײ, איינע פֿאַר דער וועלט, און אַן אַנדערע פֿאַר זײַן פֿאָלק, 

עס איז אָבער נישטאָ װאָס צו רעדן פֿון סתּירות ביי שטיינבערגן -- די 
סתּירות זײַנען ביי אונדז גופֿא, נישט ביי אים. נישט שטיינבערג איז שולדיק 
אין דעם, װאָס מיר קענען אים נישט נאָכגײן. און ביי אַ פֿרומען ייִדן װאָלט אָט 
דער פֿאַקט פֿון נישט קענען נאָכגײן דעם גאַנצן מענטשן געווען אַ מאָטיו פֿאַר 
הרהורי תּשובה, 

זײַן לעבן בלײַבט אונדז איבער וי אַ הערלעכער מוסטער, וי אַ לעגענדאַריש- 
שיינער משל פֿאַר דורות און דורות! 


י.ל. גרוזמאַן בוענאָס-אײַרעס 


כּל ימיו האָט דייר י, נ. שטיינבערג מחזק געווען, געמוטיקט און געשטאַרקט 
דעם גײַסט פֿון שעפֿערישן מענטשן, 

אין דעם זינען איז ער געוען אַן אוניקום צװוישן אונדז, 

דעם מענטש פֿון גײַסט האָט ער באַטראַכט וי אַ ליכט אין דער פֿינצטער. 
און ער האָט דעריבער געשטרעבט אויסצוברייטערן און פֿאַרמערן דאָס דאָזיקע 
ליכט צווישן אונדז, געווען אַ פֿאָטער צו יעדן לײַדנדיקן און כּמעט שטענדיק 
דערהערט דאָס איינזאַמע קול, װאָס וויינט אין דער שטילקייט פֿון דער נאַכט, 

זײַן װאָרט פֿלעגט ברענגען טרייסט, דערמוטיקונג און דערהויבונג. מיר 
זײַנען ניט געווען אַזױ איינזאַם אין אונדזער לעבן, כּל-זמן ער, דײר יצחק-נחמן 
שטיינבערג האָט געלעבט און געווירקט צווישן אונדז. 

אַלץ װאָס איז אַרױס פֿון אונטער זײַן פֿעדער איז געווען קודש, װי די ליכט 
װאָס מײַן מאַמע פֿלעגט יעדן ערבֿ שבת אָנצינדן מיט גרויס כּוונה. װאָס ער 
האָט געטאָן איז געווען לשמה, פֿול מיט תּמימות, אידעאַליזם און אױפֿריכטיקײט 
לטובֿת די אינטערעסן פֿון אונדזער פֿאָלק און דער מענטשהייט, 

נישט נאָר װאָס ער האָט מיך נישט אַנטױשט, וי ס'איז געווען דער פֿאַל 
מיט פֿיל אַנדערע אָנגעזעענע ייִדישע װאָרט-זאָגער (וועלכע איך האָב יאָרנלאַנג 
ממש פֿאַרגעטערט ביז... איך האָב זיי פּערזענלעך פֿון דער נאָענט דערקענט.., 
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נאָר פֿאַרקערט װאָס מער איך בין געקומען מיט אים אין נאָענטן טאָג-טעגלעכן 
קאָנטאַקט, אַלץ חשיבֿותדיקער און דערהויבענער האָט זיך אויסגעשיילט פֿאַר מיר 
זײַן קריסטאָל-ריינע גײַסטיקע פֿיזיאָנאָמיע. 

די ,פֿרײַע שריפֿטן", דאָס , פֿרײַע װאָרט?, --- די װאָגיקסטע און וויכטיקסטע 
זשװורנאַלן פֿאַרן ייִדיש-סאָציאַליסטישן געדאַנק, פֿאַר פֿרײַען ייִדישן װאָרט, -- 
האָבן אַרײַנגעבראַכט קלאָרקייט אין די ייִדישע מוחות און געהאָלפֿן שטאַרקן און 
פֿעסטיקן דאָס ייִדישע לעבן אין גאָר דער וועלט, 

אין די דאָזיקע זשורנאַלן האָט ער אַרײַנגעמױערט פֿיל שעפֿערישע יאָרן פֿון 
זײַן דינאמיש און אידעאַליסטיש לעבן. 

ער, וי זײַן איידעלע פֿרױ, האָבן אַלע ;שװאַרצע* אַרבעטן געטאָן. אַלין 
געוועזן דער אַרױסגעבער, דער רעדאַקטאָר, דער עקספּעדיטאָר, דער אַבאָנענטן- 
זאַמלער, 


אליעזר דאָרין, לאָס אַנדזשעלעס 


כאָטש נשמהדיק קאָמפּליצירט -- איז ד"ר יצחקינחמן שטיינבערג אָבער, 
אין תּוך גענומען, געווען אַ פּאָזיטיוויסטישער און רעאַליסטישער דענקער. עס 
איז געבליבן אין אים טיף פֿאַראַנקערט דער גלויבן, אַפֿילו נאָך דער מאוימדיקער 
מורא פֿון דריטן חורבן, אַז דער תּהום צוישן מענטש און מענטשהייט, װעט דורך 
מי און זאָרג פֿון דעם מענטשן, סוף-כּל-סוף פֿאַרשאָטן וערן, און נײַע בליענדיקע 
שפּראָצונגען און פֿלאַנצן װעלן אױיסװאַקסן. לעת-עתּה איז שווער צוֹ זען. אין 
אונדזער עפּאָכע, צװישן די לעבעדיקע נאָך אַ יחיד, װאָס זאָל האָבן אַזאַ ווילן, 
און װאָס זאָל קאָנען ממשיך זײַן שטיינבערגס פֿאַרביקע, סאָציאַלע שעפֿערישקײט, 


אין מײַן זכּרון שווימט אויף דער טיפֿער אײַנדרוק פֿון שטיינבערגס אַ 
רעפֿעראַט אין ניו-יאָרק. דאָס איז געווען אין די נאָענטסטע חדשים נאָך בן-אַדירס 
טויט. די טעמע איז געװוען: ;יוריסטישע פֿרײַהײט און סאָציאַל:עטישע פֿרײַהײט? 
זײַן טיפֿער רעיון און בקיאות אין טעאָרעטישן סאַציאַליזם, אין אַלע זײַנע פֿי- 
לאָסאָפֿישע שאַטירונגען און ניואַנסן, האָבן מיט סנאָפּעס ליכט פֿון חריפֿות באַ- 
לויכטן דעם גאַנצן לאַבירינט פֿון דער טעמע. די מערסטע צוהערער האָבן ממש 
געפֿילט אויף זיך די אָנהייבנדיקע כװאַליעס פֿון דיסציפּלינירטן געדאַנק אין זײַן 
אייגענער סאָציאַל-פֿילאָסאָפֿישער אָריענטאַציע. זײיַן סאָציאַל-פֿילאָסאָפֿישער אֲני 
מאַמין האָט בפֿירוש באַפֿרונפּערט יעדערן צוהערער: הן די, װאָס האָבן זיך 
אידענטיפֿיצירט מיט זײַן סאָציאַל-אידעאָלאָגישער פּלאַטפֿאָרמע, הן די, װאָס האָבן 
געהאַט היפּשע אָפּװוייכונגען פֿון זײַן אידעאָלאָגיע, 

דער גרויסער טרוימער פֿון אַ סאָציאַל-עטישער געזעלשאַפֿט און דער גרוי" 
סער װיזיאָנער י. נ. שטיינבערג -- האָט אין דער נאָענטקייט פֿון יענער צײַט 
שוין דערבליקט, אַז אין דער באַגלײטונג פֿון דער רעװאָלוציע האָבן זיך אַרײַנ- 
געשלײַכט פֿאַלשע משיחים. זײַן אַנאַליטישער מוח און זײַן וויזיע האָט תּיכֹּף 
דערבליקט, אַז פֿון דער דיקטאַטור פֿון פּראָלעטאַריאַט ווערט אויסגעשיילט אֵן 
אױיספֿיר-קאָמיטעט און פֿונעם אוױיספֿיר-קאָמיטעט ווערט אויסגעשיילט איין אויס- 
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פֿירער-דיקטאַטאָר., אין זײַן בוך: ;דער מאָראַלישער פּנים פֿון דער רעװאָלוציע? 
האָט שוין שטיינבערג קלאָר אַרױסגעבראַכט די פֿאַרדאָרבענע, מערדערישע וועגן 
פֿון דזערזשינסקין און זײַנע מיטאַרבעטער, בײל שטיינבערגס לוויה האָט טאַקע 
הרבֿ ניסן טעלושקין טרעפֿלעך אַרױסגעבראַכט: ;ר' יצחקינחמן שטיינבערג האָט 
געהאַט אַ דאָקטאָר-דיפּלאָמע און האָט געהאָפֿט װוי אַ יוסטיץ-מיניסטער צו היילן 
מיט גערעכטיקייט די אומרעכטן פֿון דער סאָוועטישער רעװאָלוציע, אָבער ס'איז 
אים ניט געלונגען; ער איז אַװעק פֿון דאָרטן. 

אין דער איצטיקער עפּאָכע פֿון אַ סאָציאַלער אָרדענונג, װאָס ליגט צום 
נאָענטסטן צו די אינסטינקטן און צום װײַטסטן פֿון סאָציאַלער עטיק און מאָראַל; 
אין דער איצטיקער עפּאָכע, װוּ דער פּערזענלעכער קולט פֿון יחידים איז די פֿאַר" 
שפּרײיטסטע עבֿודה-זרה; אין דער איצטיקער תּקופֿה פֿון כאַאָס און פֿון מאָראַליש- 
עטישער ,ליקוי-חמה", איז די אבֿידה פֿונעם גרויסן אידעאַליסט און גרויסן 
טרוימער י. נ. שטיינבערג אַ מוראדיקער קלאַפּ פֿאַר דער מענטשלעכער משפּחה. 
חבל על דאַבדין ולא משתּכּחין! 


א. העריטאַן, לאָס אַנדזשעלעס 
אַ הויכער גײַסט, אַ ברייט האַרץ, אַ פּרעכטיקע געשטאַלט, אַ שיינע נשמה! 


אַן אויסטערלישע פּערזענלעכקייט, אַװוּ פּרט-ייִדישקייט און כּלל מענטשלעכ- 
קייט זײַנען געווען אַזױ אָרגאַניש און ענג צװאַמענגעפֿלאָכטן אַז זי האָבן 
זיך כּמעט תּמיד אויסגעװוירקט אין איר מערקווירדיק האַרמאָניש און מיט עניוות 
פֿון אַן אמתן צזיק, 

דאָס איז געווען ד"ר י. נ. שטיינבערג, זצ"ל! 

ערשט מיט אַ חודש צוריק, ניט געקוקט אויף דעם פֿרישן מוראדיקן קלאַפּ, 
װאָס זײַן געשעעניש-רײַך לעבן האָט אים דערלאַנגט, האָט ער זיך, וי זײַן 
שטייגער איז געווען, אַרומגעטראָגן מיט געדאַנקען און פּלענער וועגן דער ול" 
טערדיקער און מער אינטענסיווער אַרבעט פֿאַר זײַן פֿרײַלאַנדיאידעאַל, זײַן 
גײַסט איז ניט געװאָרן צערודערט און אָפּגעשװאַכט פֿונעם פֿריצײַטיקן טויט 
פֿון זײַן מוטערלעך-איבערגעגעבענער טאָכטער און טאַלאַנטפֿולער מיטאַרבע- 
טערין, אַדאַ, --- אָבער זײַן געמיט איז געװאָרן שװאַכער און זײַן האַרץ, װאָס 
האָט זײַן לאַנג לעבן אַזױ געטרײַ געשלאָגן פֿאַר אַלע מיטמענטשן, האָט לסוף 
וי באַשלאָסן עפּעס צו טאָן פֿאַר אים גופֿא, אים פֿאַרשפּאָרן די יסורים פֿון אַן 
אָפּעראַציע און פֿאַראײנזאַמטקײט, און ס'האָט זיך פּלוצלונג אויף אײביק אָפּגע- 
שטעלט . . , 

אין טיפֿן טרויער און מיט אַ געפֿיל פֿון פֿאַריתומטקײט שרײַב איך די דאָזיקע 
שורות, זיצנדיק אױפֿן שטול און ביים שרײַבטיש נעבן פֿענצטער, װוּ ער האָט 
בערך דרי װאָכן פֿאַרבראַכט, פֿאַרטיפֿט אין עפּעס אַ ספֿר אָדער גלאַט אַ בוך, 
צי אַ צײַטונג, אָדער גאָר לייענענדיק און ענטפֿערנדיק זײַן רײַכע קאָרעספּאַנדענץ 
פֿון פֿאַרשידענע לענדער. סײַ אין שטוב סײַ אױפֿן גאַס, האָט ער זיך שטעג- 
דיק אַרומגעטראָגן מיט אַ בוך צי אַ צײַטונג אונטער זײַן אָרעם, ס'איז געווען 
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צו באַװוּנדערן מיט װאָס פֿאַראַ ‏ דרך-ארץ און ליבע, אָפֿט מיט באַגײַסטערונג, 
ער איז געווען אַדורכגענומען ווען ער פֿלעגט דערטאַפּן אַן אומבאַקאַנטן בוך אויף 
די פּאָליצעס אינעם ביבליאָטעק-צימער װאָס מיר האָבן אָפּגעגעבן דעם טײַערן 
גאַסט! 

געווען איז דאָס מיט דריטהאַלבן יאָר צוריק, אַרום אַ זעקס װאָכן נאָך דעם 
וי זײַן פֿרױ איז געשטאָרבן, זײַן לעבנס-באַגלײיטערין און שטענדיקע אינספּי 
ראַציע. זײַן נחמהס בילד, אין אַ ראַם אײַנגעװיקלט אין שװאַרצן שטאָף, איז 
כּסדר געשטאַנען אױפֿן שרײַבטיש פֿאַר זײַנע אויגן.. 

ס'גייט מיר ניט אַרױס פֿון זינען ס'בילד פֿון אים, ווען ער פֿלעגט אין 
דער פֿרי אין זײַן צימער שטילערהייט שטיין און דאַװנען ביחידות אין טליתל 
און תּפֿילין מיט אַ זײַדענער יאַרמלקע אויף זײַן שיינעם ייִדישן קאָפּ. און וי 
קען איך פֿאַרגעסן דעם איידעלן שמייכל זײַנעם, ווען ער איז איין מאָל אַ שבת 
בײַ טאָג פּאַמעלעך צו מיר צוגעקומען מיט אַ משניות אין האַנט און געבעטן 
מיר זאָלן צוזאַמען לערנען אַ פּאָר פּרקים? אָדער יענעם פֿרײַטיק-צונאַכט, ווען 
ער האָט אונדז איבערראַשט מיט זײַן געשמאַקן און נאַטירלעכן פֿאָרלײענען 
שלום-עליכמס שאַן עצה"? 

ער פֿלעגט הנאָה האָבן צו קוקן אויף די בערג דורכן פֿענצטער, אָבער 
ליבער איז אים געווען דער ים, -- לײַכטער צו אָטעמען . . . זיצן מיר איין 
מאָל אויף די פּאַליסאַדן בײַם ברעג פֿונעם פּאַסיפֿיק און, וי דער פֿאַררגאַכט 
קומט אָן, הייבט זיך פֿון דער װײַטנס פֿון ים-האָריזאָנט, דערנענטערן צו אונדז 
אַ געדיכטער נעפּל, און אַ קאַלטע פֿײַכטקײט נעמט אַזש אַדורך די ביינער. דער 
טומאַן פֿאַרשטעלט דעם געוויינלעך פּראַכטפֿולן זון-אונטערגאַנג, אָבער דער צע- 
בושעוועטער ים ציט צו זיך שטיינבערגס פֿאַרחלומטע אױפֿמערקזאַמקײט. ער 
איז מוחל דעם נעפּל, װאָס רויבט פֿון אים אַװעק דעם עסטעטישן גענוס פֿון 
אַ פֿײַערדיקער שקיעה, און ער איז דאַנקבאַר דעם אומענדלעך אױסגעשפּרײטן 
װאַסער פֿאַר דעם גיגאַנטישן צעשפּיל פֿון די עלעמענטן, װאָס רופֿט בײַ אים 
אַרויס געדאַנקען פֿון סאָציאַל-עטישער הויכקייט. 
אָנשטאָט צו אײַלן זיך אַהײים, װוינקט ער מיך צום געלענדער צו, װאָס 
פֿאַרהיט דעם באַאָבאַכטער פֿון ריזיקאַלישן אַרונטערפֿאַל, און פּרווונדיק מיט 
װייניק מזל צו דיסציפּלינירן זײַנע פֿון ווינטל צעשויבערטע האָר גיט ער אַ זאָג: 

;צי הערט איר די שטים פֿונעם ים? צי זעט איר די כװאַליעס, װאָס רײַסן 
זיך שטורמיש צום זוים פֿון דער פּלאַזשע מיט װײַסן שוים? -- דאָס דראַמאַטי- 
זירט דער אַקעאַן פֿאַר אונדז די דורות-לאַנגע געשיכטע פֿון דער מענטשהייטו" 

איין מאָל האָט ער אין טיפֿער פֿאַרטראַכטקײט געזאָגט: 

;צום באַדוױערן, איז אונדזער דור באַשערט אויסצושטיין אַ צו לאַנגע נאַכט, 
װאָס פֿאָדערט אַזױ פֿיל מיליאָנען קרבנות פֿון אונדזער קליינעם פֿאָלק. -- 
אָבער מיר ייִַדן האַלטן דאָך שטאַרק פֿון בטחוף אפֿשר ציט זיך אַזױ לאַנג 
די נאַכט, כּדי צו געבן דעם הײַנטצײַטיקן, אין גראָבן מאַטעריאַליזם ביזן האַלדז 
זיך טרינקנדיקן מענטשן אַ ביסל מער צײַט אויסצוחלומען נײַע וועגן, װאָס 
זאָלן פֿירן צום גרויסן ביז אַהער נאָך ניט באַגריפֿענעם סינטעז פֿון מאַטעריעלן 
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און גײַסטיקן, אָן װאָסערן אַן עטישע געזעלשאַפֿט קען ניט עקסיסטירן און אָן 
ווערדע פֿאַרלירט זיך דאָס לעבן. 

ניין, דער געטלעכער פֿונק אינעם מענטשן װעט די וועלט ניט לאָזן אונטער- 
גיין. אומקום איז ניט דער צועק פֿון יצירה! צי וועלן מיר פֿון אַלטן דור 
זוכה זײַן צו זען כאָטשבי דעם באַגינען, דאָס איז אַ גאָט זאַך.. דעם בטחון 
אָבער טאָױרן מיר ניט אױפֿגעבן; מיר, די שומרים לבוקר, האָבן קיין שום מאָראַ- 
לישע רעכט ניט צו לאָזן זיך פֿאַרטונקלען פֿון דער חושכדיקער נאַכט אָדער חלילה 
גאָר אײַנשלאָפֿן . . . מיר מוזן האַלטן אין איין װועקן און דערמאָנען, אַז דער 
סאָציאַל-'עטישער מאָרגן קען נאָר זײַן דאָס װערק פֿון די מענטשן גופֿא!" 


משח װײַנטרױב, גבעתיים 


באַקענט האָב איך זיך מיט י. נ. שטיינבערגן אין יאָר 1928 אין דער דעמאָלט 
אַז אין מײַן ביסל ייִדיש:עטישער דערציונג האָט ער געהאַט אַ גאָר גרויסן 
מאָלט געקומען פֿון בערלין קיין פּױילן צו האַלטן אַ ציקל פֿאָרלעזונגען אויף 
ליטעראַרישע און פּאָליטישע טעמעס און צוזאַמען דערמיט אָרגאַניזירן אַ ביסל 
מאַטעריעלע הילף פֿאַר זײַנע חבֿרים, װאָס האָבן שוין דעמאָלט געשמאַכט אין 
די רוסישע תּפֿיסות, 

מײַן יונג האַרץ האָט אין מיר געצאַפּלט, האָט געברויזט אין מיר אַ שטאַר- 
קער ווילן צו מעשׂים. איך האָב באַגערט און משתּוקק געווען צו באַטײליקן זיך 
בפּועל, מיטהעלפֿן מיט װאָס עס איז בײַם פֿאַרװירקלעכן דעם גרויסן אידעאַל, 
כ'האָב מיר נישט געפֿונען קײַן רו, כ'האָב געזוכט די ערלעכע באַוועגונג, די 
גרויסע אידעאַלע פּערזענלעכקייט, אַשר רוח אלוקים בו, װאָס לעבט זײַן פּרי- 
װאַטן לעבן אין פֿולן אײַנקלאַנג מיט די אידעען װאָס ער פּרעדיקט און האָט 
געמאַכט די פֿאַרװירקלעכונג פֿון דער גרויסער אידעע פֿאַר זײַן לעבנס-אידעאַל, 
בכדי איך זאָל זיך קענען באַהעפֿטן צו אים און מיטהעלפֿן אין זײַן גרויסער 
אַרבעט, 

דאָ האָב איך פּלוצלונג געזען פֿאַר זיך אַ נישט-געוויינלעכע הויך-גײַסטיקע 
פּערזענלעכקייט, אָדם עליון, הנושא בלבו את הצדק העליון, זך-נפֿש, טהר- 
לבֿ, מדבר אמת בלבֿבֿו און האָט זיך. געשטעלט פֿאַר אַ ציל ללחום מלחמת ה' 
בעד ערכי מוסר ורוח אמונה ברצינות ובלב תּמים, בחינת: ;ויהי לבי תמים 
בחוקיך". 

איך האָב זיך זייער פֿון אים באַנײַסטערט און אים אָנגעהויבן שטאַרק פֿאַר- 
ערן, איך האָב באַשלאָסן מער באַקענען און לערנען זײַנע טיף-מאָראַלישע 
שריפֿטן. איך געדענק װאָס פֿאַר אַ שטאַרקן אײַנדרוק עס האָבן אויף מיר גע" 
מאַכט זײַנע ביכער, ;דאָס מאָראַלישע פּנים פֿון דער רעװאָלוציע", ,מאַקסימאַ- 
ליזם אויף דער ייִדישער גאַס*, ;דער וועג פֿון פּײַן", (אַגבֿ, שפּיגלט די דראַמע 
בולט אָפּ זײַן אייגענעם פּײַנלעכן וועג אין לעבן), ;אין שטורם פֿון דער צײַט", 
;זכרונות פֿון אַ פֿאָלקס-קאָמיסאַר", דערנאָך ,,מאַריאַ ספּירידאָנאָװאַ* ועוד. שפּע- 
טער בין איך געשטאַנען מיט אים אין שריפֿטלעכן קאָנטאַקט, װוּ ער האָט 
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רעדאַגירט זײַנע באַרימטע ,;פֿרײַע שריפֿטן", אין בערלין און לאָנדאָן. זײַנע 
ערלעכע שריפֿטן האָבן געהאַט אויף מיר אַזאַ אײַנפֿלוס, אַז איך קאָן זאָגן 
אַז אין מײַן ביסל ייִדיש:עטישער דערציונג האָט עֶר געהאַט אַ גאָר גרויסן 
חלק . .. 

בכדי צו דערגרייכן דעם הויכן ציל, איז ער געווען טעטיק במשותּף מיט 
פֿאַרשײדענע מענטשן און קרײַזן און מיר ווערן דערשטוינט מיט װאָס פֿאַר אַ 
גײַסטיקער גבֿורה ער האָט אָפּגעהיט זײַן ריינעם הויך-יידיש-מענטשלעכן װעג 
אין יענע קאָכעדיקע צײַטן פֿון וועלט-שחיטה און פֿלאַמענדיקער רעװאָלוציע, 
ווען מענטשלעך לעבן איז געווען הפֿקר און בלוט האָט זיך געגאָסן וי װואַסער, 
האָט ער זיך באַמיט מיט אַן אויסערגעוויינלעכער קראַפֿט אָפּצוהיטן פֿולשטענדיק, 
אַז זײַן אַקטיװויטעט זאָל זײַן פֿאַרבונדן מיט די העכסטע מאָראַלישע שטרעבונ- 
גען פֿון דער גאַנצער מענטשהייט, 

נישט נאָר פֿאַרן אָרעמען פּױיער, אויסגענוצטן אַרבעטער און באַלײידיקטן 
ייִד האָט ער זיך אײַנגעשטעלט, נאָר אויך פֿאַר זײַנע נעכטיקע קעגנער און אַפֿילו 
פֿײַנד, האָט ער געקעמפֿט מיט דער זעלבער מסירות-נפֿש קעגן יעטװעדע עוולה, 
קעגן יעטװועדער אומזיסטער בלוט פֿאַרגיסונג, בלי הבֿדל של מעמד און שטאַנד, 
קעגן יעטוועדע מזימה אָן אונטערשייד פֿון וועלכן עס איז צד., וי אַ גרויסער 
ייד האָט עֶר הויך און הייליק געהאַלטן ס'מענטשלעכע לעבן. ;יש ערך עליון 
לחיי אָדם הנבֿרא בצלם, וההגנה עליהם היא ראשית מוסר". , מיר לאָזן אַרונ" 
טער די פֿאָרהאַנג פֿון בלוט און מיר ציען נישט אַרוף די פֿאָרהאַנג פֿון באַטרוג" 
-- האָט ער דערקלערט. אין דער פֿולער מאָס האָט ער אָפּגעהיט דעם גרויסן 
ייִדיש-מענטשלעכן געבאָט ;לא תקום ולא תטור", איתּמו חטאים ולא חוטאים". 
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װאָס האָט אים געגעבן כּוח אױיסצוטראָגן דעם צויייקן קאַמף: איינעם לטובֿת 
דעם פֿאָלק, דעם צווייטן -- קעגן יעדער אומגערעכטיקייט אויך קעגן נעכטיקע 
קעגנער און אַפֿילו פֿײַנד? דאָס איז געווען די גרויסע אידעע אין וועלכער ער 
האָט געגלויבט באמונה שלימה, וועלכע איז געווען דער ניצוץ פֿון זײַן נשמה, 
אַז ,אונדזער קריזיס איז דער עיקר אַ מאָראַלישער קריזיס, עס איז פֿאַרנאַכ- 
לעסיקט געװאָרן דער מאָראַלישער פֿאַקטאָר, עס איז פֿאַרלױרן געגאַנגען דער 
אָרגאַנישער צוזאַמענבונד פֿון די עטישע יסודות מיט די שטרעבננגען פֿון 
מענטשנס לעבן און מיר מוזן זוכן אַ עטישן יסוד פֿאַר אונדזערע געזעלשאַפֿט- 
לעכע באַציָונגען. מיר זײַנען מחױבֿ באַטראַכטן און באַאורטײלן געשעענישן 
פֿון אַ מאָראַלישן און רעליגיעזן שטאַנדפּונקט? 

וי זשיטלאָווסקי האָט אויך שטיינבערג געהאַלטן אַז עס מוז געפֿירט ווערן 
אַ קאַמף קעגן אַלערלײ פֿאַלשע ;,היסטאָרישע אידעע-פֿאַרבינדונגען". און אַז 
אױפֿבױען אַ גערעכטע וועלט-אָרדענונג קען מען נישט נאָר מיט מאַכט-מיטלען, 
עס מוז קודם-כּל געטון ווערן אַ טיף-עטישע דערציונג און מאָראַלישע באַנײַונג 
פֿון מענטשן. ער האָט אויך באַשטריטן דעם פֿאַלשן אַקסיאָם, אַז ריינער גלויבן 
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אין גדט, געטלעכע גערעכטיקייט איז מכּלומרשט אַ סתּירה פֿון דער שאַפֿונג 
פֿון אַ יושרדיקן וועלט-סדר. ער האָט געהאַלטן פֿאַרקערט, אַז דווקא ערלעכע 
און טיפֿע רעליגיאָזיטעט קען אױפֿהײיבן דעם מענטש צו אַן עטישער הויך, שטייג- 
בערג האָט זיך אָבער דערהויבן פֿיל העכער, דערמיט װאָס ער אַלין איז געווען 
בבחינת יצירה חיה דגולה, אויסער טעאָרעטיש האָט ער באַויזן אין טאַט, אין 
זײַן אַקטיווער טעטיקייט, װאָס ער האָט נישט איבערגעריסן קיין איין מינוט 
אין זײַן באַװוּסטזיניקן לעבן, האָט פֿולשטענדיק אָפּגעהיטן און אַליין פֿאַרקער- 
פערט די העכסטע געטליכע מאָראַלישע געבאָטן 

מיט זײַן לעבן און טעטיקייט האָט ער געװאָרפֿן אַ גאָלדענע בריק צװוישן 
די עכטע גײַסטיקע ווערטן פֿון מאָדערנעם סאַציאַליזם --- מאָראַלישע אידעען 
פֿון אַלע צדיקי וחסידי אומות העולם ומוסר אלוקים --- אדיל עולם, - 

זײַן געדאַנקען-גאַנג איז אויך געווען אין אַ געוויסער מאָס ענלעך צו משׂה 
העס, וועלכער איז געווען צוגעבונדן מיט אַלע פֿעדים פֿון זײַן נשמה צום ייִדישן 
פֿאָלק און צו ייִַדישקייט בכלל, מיט איין אונטערשיד נאָר, װאָס העס האָט זיך 
דערמאַנט אַז ער איז אַ ייד ערשט שפּעטער, ווען די עלילת דהדם אין דמשׂק האָט 
אױפֿגערודערט זײַן ייִדישע נשמה, דאַקעגן שטיינבערג אַרבעטנדיק און 
קעמפֿנדיק אין דער פֿרעמד פֿאַר וועלט-גערעכטיקייט און מענטשן-ליבע, איז 
קיין איין מינוט נישט אָפּגעריסן געװאָרן פֿון זײַן עכט-ייִדישן שורש. | 

עס איז אינטערעסאַנט ביז גאָר, אַז דעם גאַנצן כּוח זײַנעם, זײַן גאַנצע 
מאָראַלישע קראַפֿט האָט ער אָנגעבונדן אין דעם געזונט-פֿאַרװאָרצלטן בוים פֿון 
תּורת ישׂראל, וי ער שרײַבט עס קלאָר אין איינעם פֿון זײַנע בריוו צום סופֿר 
ר' בנימין ז"ל. צווישן אַנדערס שרײיַבט ער דאָרט: , אין אַלע די יאָרֹן װאָס איך 
האָט געקעמפֿט אין דער פֿרעמד פֿאַר וועלט-גערעכטיקייט און מענטש-ליבע 
על טוהר היסודות האנושיים, איז מײַן ייַדישע נשמה געשטאַנען פֿעסט, װײַל 
מיט מײיַנע פֿיס בין איך געשטאַנען כּאילו על אַדמת הקודש של שכינת ישׂראל, 
װײַל איך האָב געפֿילט אַרום מיר את המסכת סנהדרין ואַדירי התּלמוד באופֿן 
אישי", 

מיט דער פֿולער אַחריות קענען מיר זאָגן אַז שטיינבערג איז געוען אַ 
טרײַער איבערגעגעבענער נאָכפֿאָלגער פֿון אונדזערע גרויסע נבֿיאים, װאָס 
האָבן אַזױ קלאָר אַוװעקגעשטעלט פֿאַר אונדזער פֿאָלק דעם גרויסן נצחיותדיקן 
אידעאַל פֿון ;אַחרית הימים", אַהבֿת השם, אַהבֿת ישׂראַל, אַהבֿת הבריות. 
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שטיינבערג האָט געשטרעבט צו באַזוכן אַלײין דאָס לאַנד, װוּ עס האָבן 
געלעבט און געווען טעטיק די נבֿיאים, האָט אָבער געמאָנט און געפֿאָדערט אַז 
ישׂראַל זאָל געבויט ווערן אויף אַזעלכע יסודות, אַז זי זאָל זײַן אַן אור לגויים, 
מופֿת לטוהר המידות וצדק לכל העמים. ,סייִדישע פֿאָלק מוז װײַטער גיין זײַן 
אָנגעצײכנטן וועג װאָס דער מתּן-תּורה האָט אים ערװאָרבן, פֿון אַ געשלאָסענער 
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וועלט-אָנשױונג און פֿון אַ קאָנקרעטן מאָראַלישן לעבנס-שטייגער". (;אין קאַמף 
פֿאַר מענטש און ייִד"), 

;אין זוכעניש פֿון אַ הייִם פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק --- שרײַבט ער -- טאָרן מיר 
נישט גיין אין דעם ועג פֿון דיפּלאָמאַטישן שקר, דעמאָקראַטישן שווינדל, 
נאַציאָנאַלע געװאַלט-פּאָליטיק, מיליטערישער יאָך און מאַטעריעלע עקספּלאָ- 
אטאַציע. אַלע מענטשן און פֿעלקער װאָס זײַנען געגאַנגען און גייען אייף דעם 
וועג ווערן דורך דעם מאָראַליש און גײַסטיק פֿאַרדאָרבן. סייִדישע פֿאָלק קען 
נישט און טאָר נישט אױפֿבױען פֿאַר זיך אַ קאָפּיע פֿון דער אַרומיקער פֿאַר- 
דאָרבענער וועלט, און עס טאָר נישט אײַנפֿירן (בײַ זיך) אַזאַ סדר װאָס װעט 
באַלד מוזן געבראָכן ווערן" (אין זעלבן בוך), 

שטיינבערג שאַצט וי געהעריק אָפּ ;די היסטאָרישע באַדײַטונג פֿון דער גריג- 
דונג פֿון מדינת-ישׂראל, װאָס דערמיט איז אויך געגעבן געװאָרן אַ טייל פֿון אונ- 
דזער פֿאָלק די מעגלעכקייט צו פֿירן אַן אומאָפּהענגיק נאַציאָנאַל לעבן". זײַן 
פֿאַרלאַנג איז אָבער געווען אַז די ייִדישע מדינה זאָל אויסער אויסבויען זיך עקאַ- 
נאָמיש דער עיקר זײַן ;שטאַרק באַפֿונדעװעט גײַסטיק און דערהויבן צו העכסטער 
מאָראַלישער הייך, מיט אַ טיפֿן פֿאַרנעם און הויכן שווונג זאָל זי זײַן אַ סימבאָל 
פֿון דער שטרענגסטער מאָראַלישער קראַפֿט, צו וועלכער מיר זאָלן קענען אַרױפֿ- 
קוקן מיט דרך-ארץ און נאָכמער מיט ליבשאַפֿט*, 


== 8 
* 


יהדות זוהי שלימות עעיונית ומעשׂית" -- דאָס איז געװען שטיינבערגס 
טיף-קלאָרע איבערצייגונג, דאָס איז געווען זײַן תוך און צו דעם האָט ער זיך 
מיט זײַן גאַנצן וועזן איבערגעגעבן. ;איך וויל" --- שרײַבט ער אויף אַן אָרט --- 
;אַז יעדער טאָג פֿון מײַן לעבן און יעדער שריט פֿון מײַן טעטיקייט זאָל זײַן 
אײַגעפֿלאָכטן אין דער קייט פֿון אייביקייטס-אידעען -- אונדזערע באַגריפֿן וועגן 
גוטס, יושר, צדק ויופֿי וכו' --- דאָס זײַנען די וועגן װאָס פֿירן צו גיט. איך 
באַזיר די הנחה אױיפֿן יסוד פֿון די אינערלעכע געפֿילן װאָס זײַנען אין אונדז 
פֿאַראַן. מיר זײַנען בכּוח אָפּצושאַצן ווערטן, מיר האָבן עלית-:נשמה ווען מיר 
זײַנען גערעכט, בעת מיר טוען מעשׂים טובֿים. להיפּך, פֿילן מיר זיך קטני- 
קומה און דערנידעריקט בעת מיר טוען שלעכטס. פֿון גדט גיסט זיך אַריבער צום 
מענטשן אַחריות פֿאַרן לעבן, פֿאַר דער וועלט און פֿאַר דער גאַנצער מענטש- 
הייט. די וועלט איז באַשאַפֿן אין פֿײַער פֿון עטישער התלהבֿות. די וועלט איז אַ 
רעזולטאַט פֿון אַן עטישן ווילן -- פֿון כּוח השם. די שטרעבונג פֿון דער ייִדיש- 
עטישער װעלט-אָנשױונג -- איז צו געבן דער מאַטעריע אַ גײַסטיקן אינהאַלט, 
צו הײיליקן דאָס קאָנקרעטע לעבן פֿון די מענטשן פֿאַר גרויסע מאָראַלישע אַחריות 
פֿאַר זיך און פֿאַר דער גאַנצער מענטשהייט". (,פֿרײַע שריפֿטן", 1930), 

װאָס דאַרף זײַן דער וועג פֿון יעדן ייִד אין זײַן פּריװואַטן לעבן, זאָגט אונד 
שטיינבערג קלאָר: ,ס'איז נאָך װייניק אַז מען טוט יעדן טאָג די נויטיקע אַרבעט, 
עס מעג יעדן טאָג געטון װערן אַפֿילו אַ מצווה-זאַך, זי מוז אָבער פֿאַרבונדן 


2 יי י. 1. עטיינבערג-בוך 


ווערן דורך אַ אינערלעכע קייט מיט דער אידעע, אויב נישט -- איז דאָס נישט 
קיין עבֿודה, עס איז נישט מער וי אַ מלאָכה. -- כּיום אין יושר בעולם, מען 
גרייט זיך צו נײַע מלחמות (און דאָס איז שטענדיק פּוגע דעם ייִדישן פֿאָלק), 
די גאַנצע מענטשהייט יאָגט זיך הײַנט נאָך דער באַװוּסטער טעכנישער רײַב- 
קייט, טאָ וי אַזױ קען שטיל שװײַגן די כּנסת ישׂראל און די שומרי-תּורה? 

די תּורה איז אַ נצחית, אָבער איר נצחיותדיקייט הייסט נישט פֿאַרשטײנערטע 
לוחות, נאָר אַ נישט אױיפֿהערנדיקע פֿאַרבינדונג מיט פּײַן און אָרעמקײט אין 
יעדן דור. -- נצחיות של החיים בכל דור ודור חייב אָדם לראות עצמו וי ער 
אַליין שטייט אױפֿן באַרג סיני. שטענדיק שטייען מיר בײַם באַרג סיני, שטענדיק 
הערן מיר קולות ובֿרקים, שטענדיק נעמען מיר אויף זיך התחייבויות מוסריות 
חדשות למעשׂים. עס איז נישט גענוג דאָס געוויינלעכע שטרעבן צו אַ זעלב- 
שטענדיקע מדינה, צו אַ נאַציאָנאַלע שפּראַך -- רופֿט ער אויס --- דאָס שטרעבן 
צו אַ העכער עטיש און גײַסטיקן לעבן --- דאָס איז דער עיקר". 
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שטיינבערגס גאַנצע אױפֿפֿירונג איז געווען במידת חסידות, זײַן דענקען, 
זײַן שטודירן תּורה לשמה. אַ גרויסער תּלמיד-:חכם, הן ללמודי קודש והן ללמודי 
חול, האָט ער דאָס נישט געהאַלטן קיין ;טובֿה לעצמו". בלי שמץ של יהירות 
האָט ער יעדן צוגעלאָזן צו זיך, מיט װאַרעמקײט אַלעמען אַרומגענומען, יעדן, 
אַפֿילו פּשוטע מענטשן, האָט ער געענטפֿערט אמתדיק פֿרײַנדלעך, זיך באָמיט 
העלפֿן, ראַטן, זאָגן אַ גוט װאָרט, מיטן פֿײַער פֿון זײַן האַרצן האָט ער זיך 
געסטאַרעט אַז זײַנע מעשׂים זאָלן זײַן ,/מרובה מחכמתו", זײַן גאַנץ וועזן איז 
געווען בבחינת ;אַהבֿת-יחסד והצנע לכת", 

;דער מענטש דאַרף וויסן אַז אָן מאָראַלישע זיטן און שטענדיקע-טעגלעכע 
מאָראַלישע פֿליכטן איז און װעט קיין מאָל ניט זײַן קיין גליקלעך און ריין לעבן, 
די אמתע װױיסנשאַפֿט איז דעריבער נאָר די װאָס מיר וועלן צונױפֿבינדן מיט 
דער מאָראַל, מיט דער רעליגיע, מיט דעם גלויבן אין איין איינציקן ג"ט. אַלע 
מענטשן דאַרפֿן לעבן מיטן באַװוּסטזײַן אַז זיי זײַנען קינדער פֿון איין ג"ט, אַז 
די קראַפֿט װאָס גיט זיי לעבן איז די אַלגעמײנע ליבע, דאַן װעלן די מענטשן 
ריינער זײַן און גײַסטיק דערהויבן ווערן". (,אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייִד"), 

שטיינבערג האָט זוכה געווען צו דערקענען דעם געטלעכן אמת, דער ניצוץ 
אלוקים איז בײַ אים געווען אַזױ שטאַרק לעבעדיק אַז ער האָט געשפּירט ממש 
אַז ער איז אַ ;חלק אלוקים ממעל", און אַן אומבאַגרײַפֿלעכע הויך גײַסטיקע 
קראַפֿט האָט אים שטענדיק גערופֿן און געשטויסן זיך איבערצוגעבן אינגאַנצן 
צו ג-טס מאָראַלישע געבאָטן. ער האָט זיך אָן אוױיפֿהער געפֿונען אין דער בחינה 
פֿון ;אש תּמיד תּיקד בקרבו -- תּמיד תּיקד בלבו אש השלהבת, אַהבֿת השם 
ודרכיו", 

יצחק נחמן שטיינבערג איז געווען דער צדיק פֿון אונדזער דור, װאָס דער 

צלם אלוקים האָט געשײַנט אויף אים מיט אַ זייער שטאַרק ליכט און אויב 
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זענען אַ מאָל געווען בײַ אונדז גרויסע מענטשן, אויף וועלכע עס איז געזאָגט 
;ותחסרהו מעט מאלקים", איז ער דאָס געווען אין אונדזער דור, 


מרדכי יאַליס, בוענאָס אײַרעס 


יאָ, מען רעדט טאַקע בײַ אונדז פֿון צײַט צו צײַט װעגן דער וויכטיקייט 
ענגער צו פֿאַרבינדן די שטאָט מיטן ייִדישן דאָרף, אָבער די שטימען װאָס דער- 
טראָגן זיך צו אונדז פֿון אונדזערע ייִדישע קאָלאָניעס בלײַבן נישט דערהערט 
און אין בעסטן פֿאַל איז דער קאָנטאַקט אַ ביז גאָר נישטיקער, 

װעט פֿאַרבלײַבן אַ פֿאַקט, אַז דאָס קומען צו אונדז פֿון ד"ר שטיינבערגן האָט 
וי אױפֿגעװעקט און דערמונטערט דעם אינטערעס צו אַ װוערק, װאָס האָט גע- 
שפּילט אַ היסטאָרישע ראָל אין דער אַנטשטײוּנג פֿון אונדזער ייָשובֿ, 


א. (זיידל) כאַבאָצקי, ניו-יאָרק 


אֵין איצטיקן מאָמענט, נאָך פֿאַר די שלושים, איז שווער צו שרײַבן וועגן 
אַ מענטשן, וועלכער האָט פֿאַרקערפּערט אין זיך דעם המשך פֿון איבער דרײַ 
טויזנט יאָר ייִדישע געשיכטע, ייִדישע רעליגיע און טראַדיציעס, דעם ייִדישן 
חוש פֿאַר סאָציאַלער גערעכטיקייט. וועגן אַ מענטשן װאָס האָט מיט אַלע פֿעדים 
פֿון זײַן האַרץ געטרויערט אויף דעם גורל װאָס האָט געטראָפֿן אונדזער גע- 
פּליַניקט פֿאָלק דורך דעם ,דריטן חורבן" און געווידמעט יעדש מינוט פֿון זײַן 
לעבן ניט נאָר אַז דער המשך זאָל ניט איבערגעריסן ווערן, נאָר צו שאַפֿן די 
נייטיקע מעגלעכקייטן, װײַט אַװעק פֿון חורבן אײראָפּע, אויף אַ פֿרײַען באָדן, 
אָן דער נויטיקייט אָנטײל צו נעמען אין דער ,פּאַסקודנער? אינטערנאַציאַנאַלער 
פּאָליטיק, צו קענען װײַטער שפּינען דעם פֿאָדים פֿון תּורֹה, ייַדישער קולטור 
און ליבע אַפֿילו צו אַ פֿרעמדן. דער פֿאַטאַלער גורל אָבער האָט זיך מיט דעם 
ניט געװאָלט רעכענען און דאָס אומגעריכטע איז געװאָרן אַ געשעענער פֿאַקט... 

די צײַטן וועלכע שטיינבערג האָט פֿאַרבראַכט אין די צאַרישע און באָלשע- 
וויסטישע טורמעס, האָבן שלעכט געװוירקט אויף זײַן אויסערלעך גוטן פֿיזישן 
צושטאַנד, בלויז נאָענטע מענטשן האָבן געװוּסט, אַז ער לײַדט פֿון אַ נירן"קראַנ- 
קייט, וועלכע פֿלעגט אים אָפֿט באַפֿאַלן. די שווערע קלעפּ וועלכע האָבן אָנגעהויבן 
אונטערצוגראָבן זײַן געזונט-צושטאַנד, האָבן זיך אָנגעהויבן מיט עטלעכע יאָר 
צוריק. צוערשט דורכן טויט פֿון זײַן פֿרױיס שוועסטער, אֹסתּר יעסעלסאָן, וועלכע 
איז די גאַנצע יאָרן געווען אַ טייל פֿון זײַן נאָענטסטער משפּחה, און אַ געטרײַע 
נאָכפֿאָלגערין פֿון זײַנע אידעען אין אַלע פּרטים. קורץ נאָכדעם איז אָפּגעריסן 
געװאָרן פֿון אים זײַן געטרײַע פֿרױ, נחמה יעסעלסאָן-שטיינבערג, וועלכע האָט 
זיך צונױפֿגעבונדן מיט אַלע זײַנע אָנשױונגען און טעטיקייטן, 

דעם שטאַרקסטן קלאַפּ האָט ד"ר שטיינבערג באַקומען דורך דעם פֿרי- 
צײַטיקן טויט פֿון זײַן ליבסטער און געראָטנסטער טאָכטער, אַדאַ סיגעל-שטייג- 
בערג. איר טוט האָט אַרױסגערופֿן טרויער בײַ אַלע, וועלכע האָבן זי געקענט, 
דעם טיפֿסטן טרויער און װייטאָג האָט אָבער איבערגעלעבט איר פֿאָטער, דייר 
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שטיינבערג, וועלכער האָט אין זײַן עלטסטער טאָכטער געזען די פֿאַרקערפּערונג 
פֿון די אַלע אידעען און טעטיקייטן פֿאַר וועלכע ער האָט אַװעקגעגעבן זײַן 
לעבן און דערװאַרט, אַז זי זאָל װײַטער ציען די גאָלדענע קייט פֿון דער שטיינ- 
בערג-טראַדיציע. בלויז זײַן שטאַרקער טיף רעליגיעזער גלויבן אין ;ה' נתן 
וה' לקח" האָט פֿאַרמיטן, ער זאָל ניט אַװעקפֿאַלן בײַם אָפֿענעם קבֿר פֿון זײַן 
ליבסטער אַדאַן. 

ס'איז באמת געווען צו באַװוּנדערן וי גלײַך נאָך דער שבֿעה האָט ד"ר 
שטיינבערג זיך גענומען צו דער אַרבעט פֿון ,פֿרײַלאַנד*" מיט אַ פֿאַרשטאַרקטער 
ענערגיע. די װאָכן װאָס זײַן ליבסטע אַדאַ איז געלעגן אויף איר טויטן-בעט, 
און ער האָט יעדן טאָג פֿאַרבראַכט מיט איר אין שפּיטאָל, האָבן ניט װוילנדיק, 
אַװעקגענומען צײיט פֿון זײַן טעגלעכער אַרבעט פֿאַר ,פֿרײַלאַנד", וועלכע האָט 
נעמיינט אַ 16 שעהדיקן אַרבעטס-טאָג, דאָס האָט מען געדאַרפֿט גוט מאַכן. אַחוץ 
פֿאַרהאַנדלונגען מיט רעגירונגען וועגן פּראַקטישע פּלענער פֿאַר ;פֿרײַלאַנד", 
פֿלעגן יעדן טאָג אָנקומען צענדליקער בריוו פֿון אָרגאַניזאַציעס און יחידים פֿון 
דער גאַנצער וועלט, אויף וועלכע ד"ר שטיינבערג האָט קיינמאָל ניט פֿאַרפֿעלט 
צו ענטפֿערן. מ'האָט אויך געדאַרפֿט צוגרייטן אַ ספּעציעלן אַדאַ סיגעל-שטיינבערג 
נומער פֿון ;אױפֿן שוועל", דעם אַקטיוסטן מיטגליד פֿון דער נאַציאָנאַלער 
עקזעקוטיווע פֿון , פֿרײַלאַנד*,. ער האָט געמוזט לייענען די צענדליקער מיטגעפֿיל- 
בריוו און טעלעגראַמעס, וועלכע זײַנען אָנגעקומען פֿון אַלע עקן װועלט; פֿון 
שרײַבער, געזעלשאַפֿטלעכע טוער און פּערזענלעכע פֿרײַנד, ייִדישע און ניט- 
ייִדישע, וועלכע האָבן אױפֿגעריסן אַ ווונד און ניט געלאָזן זי פֿאַרהײלט וערן. 
אָבער, װי אַ געטרײַער סאָלדאַט, איז ער געשטאַנען אויף זײַן פּאָסטן, 

ליידער האָט זיך אַנטװיקלט אַ קראַנקייט, צוליב וועלכער ער האָט געמוזט 
גיין אין שפּיטאָל אויף אָבסערװאַציע. קומענדיק צוריק אַהיים און לײַדנדיק 
גװאַלדיקע פֿיזישע יסורים, האָט ער פֿאָרגעזעצט די אַרבעט און בײַגעװען בײַ 
דער טרויער-פֿאַרזאַמלונג צו שלושים נאָך זײַן באַגאַבטער אַדאַן . . . ער האָט 
אָבער געדאַרפֿט דורכמאַכן אַ קליינע אָפּעראַציע, און איז צוריקגעגאַנגען אין 
שפּיטאָל אָפּצורוען זיך אַ פּאָר טעג פֿאַר דעם. סתּם רוען איז אָבער געווען קעגן 
זײַן מאָטאָ. קווי קען מען זיך דערלויבן צו רוען ווען ס'איז פֿאַראַן אַזױ פֿיל 
אַרבעט"? האָט ער מיטגענומען מיט זיך אַרבעטן, וועלכע עֶר האָט דערלײידיקט 
אין שפּיטאָל. אייניקע בריוו אין די אינטערעסן פֿון ;פֿרײַלאַנד" האָט ער אָנ- 
געשריבן עטלעכע שעה פֿאַר זײַן טויט, און ד"ר שטיינבערג איז באמת געשטאָרבן 
אין מיטן פֿון זײַן פֿאַרצװײַגטער אַרבעט פֿאַר ,פֿרײַלאַנד און פֿאַר כּלל ישׂראל, 


יצחק כאַרלאַש, ניוייאָרק 


שוין מיט זײַן אויסערלעכן אויסזען אַליין האָט ער זיך אויסגעטײילט פֿון דער 
מאַסע אַרום אים. דער ,מאַן מיטן קריסטוס-פּנים" האָבן געזאָגט װעגן אים 
מענטשן, װאָס האָבן אים געקענט בלויז פֿון אויסזען. און ער האָט ווירקלעך 
אין זײַן פּנים, מיט די געדיכטע, אויף אַהינטער פֿאַרקעמטע האָר, מיט דער 
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באָרד, מיט די פֿאַרטראַכטע בליקן און די ברייט-צעעפֿנטע אויגן, געהאַט עפּעס 
פֿון דער קריסטום-געשטאַלט, און אַז ער איז געשטאַנען אױף דער רעדנער" 
טריבונע, און אַ רעדנער איז ער געוען אַ מײַסטער, און פֿאַרטיפֿט און שיין 
גערעדט וועגן עטיק אין סאָציאַליזם און מאָראַל אין דער פּאָליטיק, איז די 
ענלעכקייט מיט דער קריסטוס-געשטאַלט געװאָרן נאָך בולטער, 


אַ מענטש אַ קאַנסעקװענטער, שאַרפֿקאַנטיקער, װאָס זאָגט יענעם דעם אמת 
אין די אויגן, אַ קאָמפּראָמיסלאָזער --- איז ניט קיין װוּנדער, װאָס ער האָט 
געהאַט אַ סך קעגנער. ער האָט אָבער אויך געהאַט אַ סך פֿרײַנד, געטרײַע און 
איבערגעגעבענע פֿרײַנד, איבער פֿאַרשײדענע ייִדישע ייַשובֿים אין דער ועלט. 
אין לעצטן סך-הכּל איז ער, קענטיק, געווען אַן איינזאַמער מענטש. אַ גראָד- 
ליניקער, אַ װאַגנדיקער, אַפֿילו אַן אַרױסרופֿנדיקער -- אַזאַ מענטש מוז זײַן 


איינזאַם. מען האָט אָפֿט געקאָנט זען שטיינבערגן שטייענדיק אָדער זיצנדיק אַלײן, 
אָן אַ זײַט, אויף טומלדיקע ייִדישע אַסיפֿות, 


ער איז שטענדיק געווען אַ זעלנער, אַ פֿליכט-באַװוּסטזיניקער זעלנער, אַפֿילו 
ווען ער האָט פֿאַרנומען דעם פּאָסטן פֿון אַ גענעראַל. אין דעם פּרט איז ער 
געגאַנגען אין די פֿוסטריט פֿון די שענסטע קאָריפֿײען פֿון דער אינטערנאַציאָנאַלער 
אַרבעטער-באַװעגונג --- צו אַ פֿאַרזאַמלונג, אַ מיטינג אָדער אַ מאַניפֿעסטאַציע 
אַלע מאָל געקומען מיט די ערשטע, אַװעקגעגאַנגען מיט די לעצטע און זיך די 
גאַנצע צײַט פֿאַרהאַלטן רויִק, דיסציפּלינירט און מיט רעספּעקט צו אַנדערע. 


ד"ר מאָריט לאַזערסאָן, סידנעי 


אַ גרויסע פּערזענלעכקייט, אַ גרויסער אינטעלעקטואַל, אַ גרויסער ייָד, אַ 
;גדול בישׂראל* איז דעם 2טן יאַנואַר 1957, אין ניו-יאָרק אַװעק פֿון דער 
וועלט אינעם עלטער פֿון 68 יאָר, 

אַ מענטש -- איינציק צווישן מיליאָנען, אַ טאַלענטירטע און גײַסטרײַכע 
פּערזענלעכקייט. אַ שטאַטסמאַן, שרײַבער, פֿילאָסאָף און אָראַטאָר. אַ מענטש װאָס 
האָט געקענט גײַסטיק אױפֿרודערן און האָט געהאַט אַ דױערנדיקע השפּעה 
אויף זײַנע מיטמענטשן, 

אַ מענטש װאָס האָט ניט געקענט קיין הנחות און קיינע קאָמפּראָמיסן אַ 
מענטש װאָס האָט געקענט ליב האָבן זײַנע פֿרײַנד זייער צאַרט און אויף אײביק, 
און האָט אָפֿן און ביטער פֿײַנט געהאַט זײַנע קעגנער, 

ער איז געבוירן געװאָרן בײַ אַ פֿאַרמעגלעכער משפּחה, נאָענט צו דווינסק, 
איצטיקע לאַטװיע;: האָט באַקומען אַן אויסגעצייכנטע דערצוונג און גריס 
ערודיציע אין אַלגעמײנע און ייִדישע ענינים. ער האָט גראַדויַרט אויף דאָקטאָר 
פֿון רעכט אין היידעלבערג, דײַטשלאַנד, נאָך גאָר יונג האָט ער זיך אָנגעשלאָסן 
אין דער רוסישער סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערער פּאַרטײ, אינעם עקסטרעם לינקן 
פֿליגל, אַלס אַ פֿאָרשטײער פֿון דער נײַיגעשאַפֿענער פּאַרטײ פֿון די לינקע 


סאַציאַל:רעװאָלוציאָנערן, איז ער באַשטימט געװאָרן פֿאַר אַ מיטגליד אין דער 
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איינציקער קאָאַליציע רעגירונג װאָס לענין האָט פֿאָרמירט, באַלד נאָכדעם וי 
די סאָוועטן-רעגירונג האָט איבערגענומען די מאַכט אין רוסלאַנד, זייער ערנצט 
האָט ער געקעמפֿט פֿאַר דער הייליקייט פֿון מענטשלעכן לעבן אין יענער צײַט 
פֿון גרויסער צערודערונג און שטענדיקער רעװאָלוציע. צוליב דעם האָט ער 
געהאַט גרויסע שוועריקייטן מיט לענינען און זײַנע באָלשעװיסטישע קאָלעגן. 


מען האָט ד"ר שטיינבערגן אַרעסטירט אויף דעם באַפֿעל פֿון דער שוױן 
פֿאָרמירטער לענין רעגירונג. מען האָט אים אַרײַנגעװאָרפֿן אין דער באַרימטער 
בוטירקי-טורמע אין מאָסקװע, וועלכע איז ביז יענעם מאָמענט, פּונקט װי אַלע 
טורמעס אין רוסלאַנד געווען אונטער שטיינבערגס דירעקטער אױפֿזיכט, אַלס 
יוסטיץ קאָמיסאַר. אַ ‏ שטיקל צײַט שפּעטער האָט מען אים באַפֿרײַט. עס האָט 
זיך אים אײַנגעגעבן צו אַנטלױפֿן קיין דײַטשלאַנד און אין בערלין האָט ער אַרױס- 
געגעבן עטלעכע ביכער אין דער דײַטשער שפּראַך ועגן זײַנע דערפֿאַרונגען 
אין סאָוועט-רוסלאַנד, 


אין אונדזער לאַנד, אױיסטראַליע, איז שטיינבערג געקומען אין יאָר 1929, 
און געלעבט האָט ער אין סידנעי אַרום דרײַ און אַ האַלב יאָר, ביז יולי, 1943, 
שפּעטער איז ער אָפּגעפֿאָרן אין די פֿאַראײינקטע שטאַטן, איבערלאָזנדיק דאָ אַ 
סך געטרײַע פֿרײַנד אין סידנעי און אין מעלבורן, 


באַלד נאָך זײַן קומען קיין אױיסטראַליע האָט ער זיך פֿאַרנומען מיט דעם 
באַרימטן קימבערלעי קאָלאָניזאַציע פּראָיעקט, וועלכער האָט ליידער נישט 
געבראַכט קיין פּראַקטישע רעזולטאַטן, דייר שטיינבערג האָט געהאַט אַן אויסער- 
געוויינטלעכע השפּעה אויף דער ייַדישער באַפֿעלקערונג פֿון סידנעי: דער 
עיקר אויף די ייִדיש:ריידנדיקע קרײַזן, אָפּשטאַמיקע פֿון רוסלאַנד, פּוילן, רו- 
מעניע א. אַ. וו. ער איז געווען דער גרינדער און דאָס האַרץ פֿון דעם ייִדישן 
פֿאָלקס-:צענטער, פֿון דעם ייַדישן פֿאָלקס-הילפֿס פֿאָנד און פֿון אַנדערע ייַדישע 
אָרגאַניזאַציעס, 


אַ גרויסער מענטש האָט פֿאַרלאָזן די ייִדישע וועלט, זײַן נאָמען װעט קיינמאָל 
נישט פֿאַרגעסן װוערן, שלום לעפֿרו. 


מ. פּעץטשעניק, תּל אָביב 


זײַן מסירת-נפֿש פֿאַר דער ייִדישער שפּראַך און קולטור איז געווען אומגע- 
הויער, י, נ. שטיינבערגס לעבנסטרוים איז געווען -- גלײַכצײַטיק מיטן ייִדישן 
טעריטאָריאַלן צענטער -- אױפֿצולעבן צוריק עווילנע". געוויס האָט ער נישט 
געמיינט ווילנע בײַ די ברעגן פֿון דער וויליע, נאָר ווילנע דלמעלה, דאָס פֿאָלקס- 
טימלעכע האַרציקע ייִדישע ווילנע מיט דער קלינגנדיקער זאַפֿטיקער ייִדישער 
שפּראַך און העכסט-ייִדישער אינטעליגענץ, אין יעדן אַרטיקל זײַנעם האָט זיך 
געפֿילט דער װײיטאָג, װאָס די אײַנגעפֿונדעװעטע איידעלע מזרח- אײראָפּעישע 
ייִדישע טראַדיציעס מוזן אָפּטרעטן דאָס אֶָרֹט פֿאַר דער הײַנטיקער גראָב- 
הויטיקייט און אַסימילירטער צעפֿרעסנקײט, 
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ד"ר עריך פֿראָםן מעקטיקע 


ד"ר יצחק-נחמן שטיינבערג איז געווען ז! מענטש מיט אויסערגעויינלעכע 
אײיגנשאַפֿטן, װאָס יעדער איינער װאָס האָט אים געקענט, אָדער װאָס האָט 
געלייענט זײַנע אַרטיקלען און ביכער, האָט זיך געקענט אין דעם גלײַך איבער- 
צײַגען. איך האַלט אָבער, אַז די װיכטיקסטע אײגנשאַפֿט, אַפֿילו וויכטיקער וי 
זײַן אינטעליגענץ, גײַסטיקײט, פּקחות און וויטאליטעט --- איז געווען זײַן גלויבן, 

ווען איך רייד וועגן גלויבן, מיין איך ניט דאָ דעם רעליגיעזן גלויבן, נאָר 
גלויבן אין אַ ברייטערן זינען, גלויבן אין אידעען און וויזיעס, הגם זיי עקסיסטירן 
פֿאַקטיש נאָך ניט; אין אידעען -- הגם זיי האָבן נאָך אַפֿילו ניט קיין קלאָרע 
פֿורעם. מיר לעבן אין אַ צײַט פֿון װייניק גלויבן, מענטשן גלייבן אין פֿאַקטן, 
אין אינסטיטוציעס, אין מאַכט און אין קאָנקרעטע זאַכן. זי רופֿן זיך רעאַליסטן, 
װײַל זיי באַנעמען ניט װײַטער פֿון דעם מאָמענט. אַ סך מענטשן װאָלטן אָנ- 
גערופֿן י. נ. שטיינבערגן: טרוימער, פֿאַנטאַזיאָר --- און דאָך איז ער געווען 
איינער פֿון די אמתע -- און צום באַדױערן פֿון די וייניקע -- רעאַליסטן פֿון 
אונדזער צײײַט. ער איז געווען אַ רעאַליסט, װײַל ער האָט געקענט זען די בלום, 
אַפֿילו ווען מען האָט אים בלויז געוויזן דאָס קערנדל; װײַל ער איז קיינמאָל 
ניט געװאָרן באַצױבערט פֿון דעם װאָס די צײַט האָט אַרױסגעשטעלט פֿאַר 
מעכטיק; װײַל אין דעם ליכט פֿון דער געשיכטע קען עס מאָרגן ווערן לײַכט 
אָפּגעװישט, | | | 

צו האָבן אַ גלויבן פֿון אַזאַ פֿאַרנעם, מיינט צו האָבן מוט, צו פֿאַרמאָגן די 
גײַסטיקע גבורה צו האָבן אַן אייגענע מיינונג, אַן אייגענעם בליק װאָס איז װײַט 
ניט באַװירקט פֿון דורכשניטלעכן שׂכל-הישר און נאַרישן דעת הקהל, 

י. נ. שטיינבערגס מוט, זײַן גײַסטיקע גבֿורה און זײַן שטאַרקער גלויבן 
האָבן אים באַליבט געמאַכט. ער איז געװאָרן באַװונדערט און רעספּעקטירט 
דורך פֿיל מענטשן, װאָס זוכן אַזעלכע אײגנשאַפֿטן און זיי האָבן געזען אין ד"ר 
שטיינבערג די פֿאַרקערפּערונג פֿון אַזאַ דערשײיַנונג, 


יצחק קאַהאַן, מעלבורן 


י, נ. שטיינבערג האָט אַגיטירט פֿאַר אידעען מיט שטילע טענער, בקול 
דממה דקה. ער דערציילט אין זײַן בוך ,מיט איין פֿוס אין אַמעריקע? אַזאַ 
עפּיזאָד; | 

װלאַדעק איז אַמאָל געגאַנגען מיט אים איבער די רוישיקע ניו-יאָרקער גאַסן 
און זיי האָבן געשמועסט וועגן עפּעס. דער טומל און געפּילדער איז געווען שרעק- 
לעך, שטיינבערג האָט געפּרוּווט רעדן העכער, איבערצושרײַען דעם עסאָבווייל"- 
טומל, 

--- איר וועט זיי סײַ װוי ניט איבערשרײַען -- האָט װלאַדעק אַ זאָג געטון צו 
אים -- רעדט שטילער װועט מען אייך בעסער הערןן. 

שטיינבערג האָט װלאַדעקס באַמערקונג אױפֿגענומען טיף סימבאָליש, װי 
אַ לעבנס-מעטאָד: דער בעסטער מעטאָד פֿון אַ נײַער אידעע, שרײַבט שטיינבערג, 


8 בריי, י נ. שטיינבערג-בוך 


איז נישט זיך אַרײַנצורײַסן אין דער שרײַערישער וועלט מיט מער טומל און רעש, 
װײַל איר װועט זיי סײַ װוי ניט איבערשרײַען. 

שטילקייט פּאָרט זיך אָפֿט מיט פּשטות און דאָס איז געווען אַ הױיפּט-שטריך 
פֿון שטיינבערגס אינערלעכן מהות. פּשטות אויף דער טריבונע, װוּ ער איז געווען 
דער גױויסער װאָרט-קינסטלער, פּשטות (אין זײַן טיפֿקײט) אין שרײַבן, פּשטות 
אויף פֿאַרזאַמלונגען. אינערלעך-דיסיציפּלינירט, פֿלעגט ער תּמיד זײַן פֿון די 
ערשטע, אָבער אַװעקזעצן זיך אין די לעצטע רייען. פּשטות אין דער באַציונג 
צום מענטש. איך דערמאָן זיך, בעת זײַן זײַן אין מעלבורן האָט ער אין אַ מסיבה 
איינמאָל געפֿירט אַ ויכּוח מיט אַ גרופּע פֿרײַנד. אין דער גרופּע איז געווען 
אַ לויוויטשער יונגערמאַן, װאָס האָט זיך באַזונדערס אױפֿמערקזאַם צוגעהערט 
צו שטיינבערגס אַרגומענטן. פֿאַרן אַװעקגײן האָט שטיינבערג בײַם ינגנמאַן 
געבעטן זײַן פּריװואַטן אַדרעס, װײַל ער וויל צו אים אַריבערקומען און גוט מסביר 
זײַן זײַן געדאַנקען-גאַנג. דער שטריך האָט זיך אײַנגעשניטן אין מײַן זכּרון, 
װײַל איך האָב געזען אין דעם עכטע אינטעלעקטועלע פּשטות אין איר גאַנצער 


טיף, 
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עס איז נישט אײנמאָל געשטעלט געװאָרן די פֿראַגע: װי קומט אַזאַ װאָרצל- 
דיקער ייִדישער ייד וי שטיינבערג, װאָס האָט דורכגעמאַכט אַזאַ ייִדיש רע- 
ליגיעזע דערציונג אין קינדהייט און יוגנט --- און בײַ די קװאַלן פֿאַרבליבן זײַן 
באַװוּסטזיניק לעבן -- צו די סאָציאַליסטן רעװאָלוציאָנערן? פֿאַרװאָס האָט ער 
זיך נישט אָנגעשלאָסן אין דער ייִדיש-סאָציאַליסטישער באַװעגונג נאָר אין 
אַ ,גויַשע"? אַן ענטפֿער אויף די פֿראַגן האָט שטיינבערג געגעבן -- אומ" 
דירעקט -- אין איינעם פֿון זײַנע לעצטע אַרטיקלען וועגן זשיטלאָװסקין וועגן 
וועלכן ער שרײַבט: | 

;ער (זשיטלאָווסקי) איז געווען אַ העלד פֿון צוויי ראָמאַנען . . . נאָך אין די 
יונגע יאָרן איז ער פֿאַרכאַפּט געװאָרן פֿון דער רוסישער רעװאָלוציאָנערער 
סאָציאַליסטישער באַװעגונג, װאָס ער איז אידעיש טרײַ געבליבן דאָס גאַנצע 
לעבן. אָבער אין טיפֿן אונטערשייד פֿון כּמעט אַלע ייִדישע רעװאָלוציאָנערן, איז 
ער קיין איין מאָמענט נישט אַװעק פֿון זײַן פֿאָלק און פֿון דער ייִדישער געזעל- 
שאַפֿטלעכקײט?, און שטיינבערג שרײַבט װײַטער: ;עס איז נישט שוער אָנצו- 
נעמען, אַז טאַקע צוליב זשיטלאָווסקיס אינטימער פֿאַרבונדקײט מיט די ייִדישע 
היסטאָרישע גייסטיקע קװאַלן, איז ער תּיכּף צוגעשטאַנען צו דעם ;נאַראָדנישן 
טיפּ פֿון סאָציאַליזם, זײַן סאָציאַלער פּראָטעסט און רעוו. קאַמפֿס-װילן האָבן זיך 
נישט גענויטיקט אין דער מאַרקסיסטיש עקאָנאָמישער אױסטײַטשונג פֿון 
דער וועלט, זיי זײַנען געפֿלאָסן פֿון אַ טיפֿערן מקור: פֿון ייִדישער געשיכטע, 
מאַרטירערטום און נבֿיאישער עטיק". (;אױפֿן שוועל", מיַ-יוני, 1956) עס איז 
זעלבפֿאַרשטענדלעך, אַז שטיינבערג איז באַװוויגן געװאָרן פֿון די זעלבע מאָטיוון 
פּלוס זײַן רעליגיעזער אײַנשטעלונג, װאָס האָט זיך נישט אַרײַנגעפּאַסט אין די 
ראַמען פֿון דער אַטעייסטישער ייִדיש-סאָצ. אַרבעטער באַוועגונג. 


נאָך דער פטירה ר ר 009 


אין די לעצטע פּאָר יאָר פֿון זײַן לעבן האָט דער גורל אים צוגעטיילט איין 
קלאַפּ נאָכן צווייטן. צוערשט די פֿרױ און דאַן די באַגאַבטע טאָכטער אַדאַ, די 
װווּנדן זײַנע זײַנען געווען שטערבלעכע. עס קענען נישט אַרױס פֿון זכּרון די 
ווערטער, װאָס ער האָט געזאָגט צו ב. י. ביאַלאָסטאָצקי, וועלכע רעפֿלעקטירן 
זײַן פּסיכישן צושטאַנד נאָכן טויט פֿון זײַן געליבטער טאָכטער: ;אייגנטלעך איז 
דאָך יעדער איינער פֿון אונדז לכל הפּחות צוויי מענטשן: איינער אַ דרויסנדיקער, 
אַ רויַקער, אַ געזעלשאַפֿטלעכער מיט אַ מאַסקע אויף זיך. און דער אַנדערער -- 
אָן אינעװייניקסטער, א צעװײיטאָגטער דורכגעדרונגען מיט אַנגסטן, ואָס 
ציטערט, אַז דאָס פֿייַער װאָס װאַרעמט אים זאָל ניט אָנהייבן צו צאַנקען.." 

דאָס פֿײַער האָט אָבער לאַנג שוין נישט געקענט אָנהאַלטן בײַ אים. ער 
האָט נאָך געפּרװוט אָפּדינגען בײַם מלאָך המות, אַרױסרײַסן בײַ אים נאָך אַן 
אַרבעט -- די לעצטע פֿאַרן אָפּשלוס פֿון זײַן לעבנס גאַנג. . . 
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זײַן באַציונג צום טויט האָט שטיינבערג אַרױסגעבראַכט אין זײַן בוך ;גע" 
לעבט און געחלומט אין אױיסטראַליע?, װוּ ער מעדיטירט איבער אַן עראָפּלאַן 
קאַטאַסטראָפֿע: 

;און װי באַצי איך זיך אַלײן צום טויט געשעעניש? 

איך האָב עס קינמאָל נישט פֿאָרמולירט פֿאַר זיך, (צופֿיל פֿאַרנומען מיטן 
לעבן) אָבער מיר דוכט זיך, אַז איך פֿאַרמאָג די פֿעיקייט צו באַציען זיך צו אים 
מיט אַ געוויסער רויקייט,. עס איז טאַקע אַן אומגליק, װײַל דאָ פֿאַרענדיקט זיך 
עפּעס, װאָס קען נישט מער וערן געענדערט. טיט איז אַ סוף פֿון עפּעס און 
דאָס מאַכט ציטערן יעדעס באַװוּסטזײַן, אָבער אויך אין טויט קען זיך פֿאַר- 
באַהאַלטן אַ גרויסער אינהאַלט און דאָס קען אָפּשװאַכן די שאַרפֿקײט פֿון 
װייטאָג.., 

דער טוט איז נישט אַזױ שרעקלעך, ווען ער שליסט אָפּ אַ לעבן װאָס איז 
געווען געווידמעט אַ מיסיע. לעבט מען אָן שׂכל, אָן שטרעבונגען, דעמאָלט יאָגט 
מען זיך נאָך דער צאָל פֿון די טעג . . . 

. . . דאָס אַװעקגײן פֿון לעבן באַלײַכט מיט הונדערט פֿײַערן מיטאַמאָל דעם 
גאַנצן וועג, און דעם אױפֿטו פֿון אַ לעבן. און דאַמאָלסט איז נישטאָ קיין פּלאַץ 
פֿאַר יִאוש און ענדלאָזן װייטאָג. װוי דער רוסישער דיכטער האָט געזאָגט: ;זאָג ניט 
זי זײַנען געשטאָרבן, זאָג, זיי האָבן געלעבט'", 

דער צווייטער יאַנואַר 1957, דער טאָג פֿון שטיינבערגס טויט, האָט באַלױכטן 
מיט הונדערטער פֿײַערן מיטאַמאָל אַ לעבנס-ווערק, װאָס האָט זיך געשריבן אין 
די לעצטע פֿופֿצן יאָר דורך אַ גרויסער אינטעלעקטועל-עטישער פּערזענלעכקייט, 
אין דעם טאָג האָט זיך פֿאַרמאַכט אַן אומאויסשעפּלעכער קװאַל פֿון ענערגיע, מוט 
און קרבנות גרייטקייט, 


0 יי י. ג. שטיינבערגיבוך 


ד"ר אַבֿרהם קינג, מעקסיקע 


מיר מוזן אַראָפּבױגן דעם קאָפּ פֿאַרן גורל. יעטװעדער לעבעדיקער מוז 
איינגעזאַמלט ווערן צו זײַן פֿאָלק. דער גײַסט איז געשמידט געווען פֿון אײַזן, אָבער 
דער גוף איז פֿון שטויב צונױפֿגעקלעפּט. האָט טאַקע די ערדענע שטוב ניט 
געקענט אופֿהאַלטן אַזאַ גרויסע נשמה. 

אַ גאָר גרויסער מענטש איז ער געווען, אַ טײַערער ייָד, אַ מוטיקער קעמפֿער 
פֿאַר אמת, יושר און שלום. זײַן אָנדענק װעט אײביק לײַכטן פֿאַר אונדז און 
אונדז אָנװײַזן דעם וועג אויף וועלכן מיר זאָלן גיין צו אַ בעסערער וועלט און 
אַ געלײַטערטער מענטשהייט. 


אָסקאַר שװועבעל, מעקסיקע 


מיט ד"ר שטיינבערגס אומדערװאַרטן טױט, האָט נישט נאָר די פֿרײי" 
לאַנד-באַװעגונג געליטן אַ שװערן פֿאַרלוסט, נאָר בכלל יענער גאַנצער טייל 
פֿון וועלטלעכן ייִדנטום, װאָס האָט ד"ר שטיינבערגן באַטראַכט וי איינעם פֿון 
זײַנע בכּבֿודיקסטע פֿאָרשטײער. ד"ר שטיינבערג האָט פֿאַרבונדן זײַנע הומאַ- 
ניסטיש-סאָציאַליסטישע אידעען מיט אַ געטרײַער און ערלעכער איבערגעבנ- 
קייט צום ייִדישן פֿאָלק, און זײַן גאַנץ טראַכטן איז געווען צו דינען נאָר זײַן 
פֿאָלק און צו קעמפֿן פֿאַר זײַן גײײַסטיקער און קולטורעלער קאָנסערװאַציע. 

ליבע און פֿאַראַנטװאָרטלעכקײטס-געפֿיל זײַנען שטענדיק געווען די לײַט- 
מאָטיוון פֿון זײַן ווירקן און האַנדלען. עס האָט אים נישט געאַרט, װאָס ער איז 
געשטאַנען אין זײַן קאַמף אויף אַן איינזאַמען פּאָסטן, כּמעט איזאָלירט אינעם 
געזעלשאַפֿטלעכן לעבן, ער האָט זיך געפֿילט שטאַרק, װײַל ער האָט געגלויבט, 
אַז אויף זײַן זײַט שטייט אמת, ערלעכקייט און יושר, 


אַכֿרחם שולמאַן, פּאַריז 


ד"ר י. נ. שטיינבערג איז געווען דער סאַמע היפּוך פֿון דער אַרומיקער ווירק" 
לעכקייט, אין קעגנזאַץ צו דער אַנגלאָדזאַקסישער זאַכלעכקײט, איז ער געוען 
אַ מענטש פֿון ריינעם גײַסט און פֿון אַ װוּנדערלעכן אידעאַליזם. ער האָט זיך 
דעמאָלט געפֿונען אין אױסטראַליע (עס איז געווען אין די יאָרן ווען איך האָב 
דאָרט געוווינט) אין שײַכות מיט אַ נישט רעאַליזירטער מיסיע צו שאַפֿן אַ קאָנ" 
צענטרירטן ייִדישן ייִשובֿ אויף דער טעריטאָריע פֿון צפֿון-מערבֿדיקן טייל פֿון 
אויסטראַליע, די מיסיע פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג איז אָבער ניט געוען קיין 
פֿרוכטלאָזע. אמת --- קיין ייִדישע טעריטאַריע אויף די וויסטע שטחים פֿון צפֿון" 
מערבֿ אױסטראַליע איז טאַקע ניט געשאַפֿן געװאָרן, דערפֿאַר אָבער האָט ד"ר 
י, נ. שטיינבערג --- אין פֿאַרלױף פֿון זײַן פּאָר-יאָריקן אויפֿהאַלטן זיך אין די 
צוויי שטעט מעלבורן און סידנעי --- באַװיזן אױפֿצובױען אױפֿן מדבר פֿון דער 
ייִדישער װאָכעדיקײט, אַן אינדזל פֿון אַ גײַסטיקן יום-טובֿ. עס איז געוװען 
רירנדיק צו זען װוי אױיסטראַלישע ייִדן האָבן אים אַרומגערינגלט מיט פּיעטעט 
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און מיט יראַת הכּבוד, אין דער אַטמאָספֿער פֿן די טרוקענע װאָכעדיקע טעג איז 
ער געווען דאָס יום-טובֿ בלעטל אױפֿן קאַלענדאַר. אין זייערע שעהן פֿון פֿאַר- 
האַװועטקײיט (עס איז מאָדנע, וי די פֿאַרגליווערטע רויקייט פֿון יענעם קאָנטי- 
נענט האָט זיך אַזױ ווייניק אַרײַנגעגאָסן אין די בלוטן פֿון די עמיגראַנטישע 
אײַנװױינער) האָבן די אױיסטראַלישע ייִדן געפֿונען אינעם שאָטן פֿון ד"ר י גנ 
שטיינבערג אַן אמתדיקן, נשמהדיקן אָפּרו. ניט בלויז איז יעדער עפֿנטלעכער 
אַרױסטריט זײַנער געווען פֿאַר יעדן אָנװעזנדיקן אַ גרויסע איבערלעבונג, נאָר 
יעדע, אַפֿילו בחיפּזונדיקע באַגעגעניש מיט ד"ר י. נ. שטיינבערגן, איז געווען 
װי אַ מחיהדיקער ;דוש* פֿון גײַסטיקײט אין דער אַטמאָספֿער פֿון אַרומיקן 
תּכלית, 


מרים שמולעװיטש"האַפֿמאַן, נידיאָרק*) 


אַ הויכע, מאַיעסטעטישע, עלאַסטישע פֿיגור; אַ בחוריש פֿלינקער גאַנג; די 
האָר געשוירן לענגער וי געוויינטלעך, די קורצע באָרד -- אַ געמיש -- זילבער- 
װײַס פֿון צווישן טונקל; העל גרויע, זײַדןיסאַמעטענע אויגן, אין זיי -- דער 
אָפּגלאַנץ פֿון זײַן נשמה. זײַן שמייכל -- אַ נעץ פֿון קנייטשן אַרום די ליפּן, אַ 
ליבלעכער שמייכל, אַ לעבעדיקער, אַ װאַרעמער, 

ד"יר שטיינבערג האָט געלעבט יעדן אויגנבליק, קיין איין רגע ניט געבליבן 
סטאַטיש. 

אָט ליגט ער אין בעט, אַרומגערינגלט מיט הונדערטער בריוו און צײַטונגען, 
דאָס פֿאַרענדיקט ער די לעצטע מאַטעריאַלן פֿאַרן ;אױפֿן שוועל" און ער בייזערט 
זיך: 

;אַך, ס'אַראַ נאַרישע קרענק דאָס איז, כ'האָב אַזױ פֿיל צו דערליידיקן, אַזױ 
פֿיל צו שרײיַבן, אַזױ פֿיל בריוו צו ענטפֿערן, און דאָ גאָר קראַנק. סע נעמט מיר 
אומזיסט אַװעק די צײַט און די כּוחות; אָט, אפֿשר שפּעטער, אפֿשר מאָרגן װעל 
איך שוין פּטור ווערן פֿון די װײיטאָגן און מיר וװועלן זיך אױפֿסנײַ נעמען צו 
דער אַרבעט". 

און אַרבעט איז געווען אָן אַ שיעור;: הונדערטער מענטשן האָבן אומגעדולדיק 
געװאַרט אויף זײַנע ענטפֿערס, לייענער -- אויף זײַנע מיינונגען, און פֿרײַנד, 
אַ פֿולע פֿרײַנד, האָבן געװאַרט אויף זײַן מיטהילף --- אָרגאַניזאַציאָנעלע, מאַ- 
טעריעלע, גײַסטיקע. 

אָט איז ער צוויי װאָכן אָפּגעלעגן אין שפּיטאָל. דורכגעמאַכט אַ לײַכטע אָפּע- 
ראַציע. אײַלט ער זיך אַהיים. אַלץ איז שוין פֿאַרטיק, די זאַכן אײַנגעפּאַקט, זיך 
אויסגעשריבן פֿון שפּיטאָל-אָפֿיס. ער איז בלייך, זײַן הויכע געשטאַלט בייגט זיך, 
ער שפּאַרט זיך אָן אָן מײַן אַקסל; איך זע אין זײַנע אויגן אַן אינערלעכן קאַמף, 
אַן אָנשטרענגונג. מיר גייען דורכן לאַנגן װײַסן קאָרידאָר, בלײַבן יעדע װײַלע 


*) מרים שמולעװיטש-האָפֿמאַן איז אין דער לעצטער צײַט געװען די סעקרעטארין פֿון 
דער , פֿרײַלאַנדזליגע*, אן אַמט װאָס האָט ממילא געקאַנט באַצײכנט װערן װי ד"ר י 1 
שטיינבערגס פּערזענלעכע סעקרעטאַרין. 
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שטיין. ער כאַפּט-אָפּ דעם אָטעם, און מיר גייען װײַטער. אָט זײַנען מיר שוין 
אין דרויסן, אַ דראָבנער רעגן שלאָגט אונדז אָן אין פּנים. ער אָטעמט לײַכטער 
אָפּ. ער פֿילט זיך בעסער. די פֿרישע דרויסנדיקע לופֿט פֿרישט אים אויף. ער 
לענט זיך אָן אָן דער שפּיטאָל-טיר, גיט צו מיר אַ שמייכל, בייגט זיך אראָפּ און 
דערלאַנגט מיר אַ קוש. 

אָט ליגט ער פֿונסנײַ אין זײַן לופֿטיק צימער. ער דיקטירט, איך שרײַב, 
זײַנע בריוו זײַנען פֿול מיט טרײַסט. זײַנע טויזנטער בריוו צו פֿרײַנד און אומ- 
באַקאַנטע איבער דער גאָרער וועלט --- באַרויִקן, סטימולירן; 

,מיר װועלן זען אײַך צו העלפֿן מיט װאָס נאָר מעגלעך. נאָר ניט פֿאַרלירן 
דעם מוט; שטאַרקט זיך; נישקשה, מיר װעלן דערלעבן -- מיר װעלן איבער- 
לעב" . . . בטחון אין גאָט, בטחון אין מענטשן. און זײַנע אויגן -- די פֿאַר" 
חלומטע טרוימערישע אויגן װאַנדערן, זיי זוכן אויך אַ טרייסט -- זיי מאָנען 
אויך מנוחה. און מיטאַמאָל ווערן זי פֿאַרנעפּלט, באַדעקט מיט צער, מיט טיפֿן 
אומעט. ער דיקטירט װײַטער, די שלושים נאָך זײַן טאָכטער... ער האַלט זײַן 
קאָפּ אָנגעבױגן; אָט גלײַכט ער זיך אויס, נעמט זיך אָן מיט כּוח, און פּלוצים 
ווערן זײַנע ווייכע אויגן באַדעקט מיט טרערן -- גרויסע גלאַנציקע טרערן -- 
און ער לאָזט זיי רינען -- און ער גיט זיך זיי אינגאַנצן אונטער, און זיי פֿליסן 
איבער זײַן בלייך פּנים, איבער זײַן גרוילעכער באָרד; און עס ציטערן די דינינקע 
פֿעדים פֿון זײַן פֿילנדיקער נשמה. דער שטאָלץ פֿון זײַן כאַראַקטער, און די 
גרויסע מאַיעסטעטישע געשטאַלט ליגן געבויגן. אויף אַ רגע האָבן זיך זײַנע 
פֿיזישע און גײַסטיקע יסורים פֿאַראײניקט. אָבער איין אויגנבליק און ער גלײַכט 
זיך אויס, אַ װאַרעמקײט באַגיסט זײַנע דינע באַקן -- און ער דיקטירט װײַטער.. 

--- דייר שטיינבערג, רוט זיך אַביסעלע אָפּ, איך בעט אײַך. עס ברענט דאָך 
ניט, 

-- דו ביסט אַ נאַיָוו קינד; די וועלט ברענט -- די צײַט ברענט.... 

--- אָבער איר ועט עס דאָך שוין ניט איבערמאַכן, מיט העלפֿן יחידים װעלן 
דאָך די טויזנטער נויטבאַדערפֿטיקע ניט געהאָלפֿן װערן. 

-- אָט דעם ענטפֿער הער איך אומעטום, מיט אָט דעם ענטפֿער קומט מען 
טאַקע אָפּ, אָט אַזױ פֿאַרענטפֿערט מען אַלע פֿראַגף . . . 

ווידער אין שפּיטאָל, איצט מוז ער דורכגיין אַן ערנצטע אָפּעראַציע. איך זיץ 
בי זײַן בעט אינעם דושנעם שפּיטאָל-צימער און זוך פֿאַר אים אַ טרייסט. איך 
יל ער זאָל מיך באַרולקן, זאָגן אַז סע װעט אים גאָרניט זײַן, אַז ער פֿילט 
זיך בעסער. דאָס טונקעלע צימער איז פֿול מיט קראַנקע. אַן אַמאַלגאַם פֿון 
מענטשן-קאָלירן; ברוינע, װײַסע, געלע. אַ שטיקעדיקע היץ. און שטיינבערג, 
ער ליגט מיט אַ נאָדל אין אָרעם, פֿון אויבן אַן איבערגעקערטע פֿלאַש! דורכן 
רערל גיסט זיך אַ פֿליסיקײט אין זײַן אָדער, און ער שרײַבט! אין דער זעלבער 
האַנט האַלט ער אַ פֿעדער און שרײַבט. 

--- נו, לייגט שוין אַװעק די פֿעדער, לאָזט די האַנט רוען איר האָט דאָך דערין 
אַ נאָדל? . . . 
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-- ס'מאַכט ניט, דער נומער ,שוועל" מוז שוין אַרױס, ניטאָ קיין צײַט, 

-- און וי פֿילט איר זיך הײַנט, דייר שטיינבערג? 

--- נו, ס'איז מיר איצט אַ סך לײַכטער. מע זאָגט מיר צו אַז סוועט מיר 
גאָרניט זײַן, אָט זאָגט מען מיר איך זאָל אַרױס פֿון דעם שפּיטאָל אין אַ בעסערן, 
מיט בעסערע דאָקטוירים, בעסערע באַדינגונגען, 

--- נו, און װאָס זאָגט איר? 

-- איך זאָג אַז כ'בין מיט אַלע גלײַך. װאָס בין איך דאָס אַנדערש פֿון די 
אַנדערע קראַנקע דאָ? אַלע זײַנען מענטשן און איך אויך. פֿאַרװאָס קומט מיר 
עפּעס פּריווילעגיעס? אַלע לײַדן דאָך דאָ גלײַך, און אַז די דאָקטוירים זײַנען גוט 
פֿאַר זיי, טויגן זיי פֿאַר מיר אויך. פֿאַרקערט, אָט האָט מען בײַ מיר הײַנט 
אונטערזוכט דאָס האַרץ --- און ווייסט איר װאָס זיי האָבן אױיסגעפֿונען? 

--- װאָס ד"ר שטיינבערג? 

--- זיי האָבן אַנטדעקט אַז איך האָב אַן אמת ייִדיש האַרץ . . . 

אין דעם מאָמענט האָבן מיר אַלע האַרציק געלאַכט, הנאָה געהאַט פֿון זײַן 
הומאָר. און איך בין געשטאַנען בײַם קאָפּ פֿון זײַן קראַנקן-בעט און געטראַכט: 

פּונקט װוי איך קען ניט אױיסטײַטשן גאָט, דאָס לעבן, דעם מענטשן אַװױ 
װעל איך ניט קאַנען איבערגעבן די גרויסקייט פֿון אָט דעם מענטשן אַז זײַן 
גרויסקייט ליגט נאָר אין זײַן פּשוטקייט, אין זײַן װאַרעמען שמייכל, אין זײַן 
גוטמוטיקייט, אין זײַן ליב האָבן גאָט, ליב האָבן ייִדן, ליב האָבן מענטשן. ער 
לײַדט טיף פֿאַרן כּלל און באַרויַקט דעם יחיד. דורך זײַן לויטערער נשמה 
רעדט ישעיהו, רעדט ירמיהו, רעדט עמוס . . . ער איז אַ בויער. אַ בויער פֿון 
װאָרט, פֿון געדאַנק. ער איז אַ רודף שלום. אַ געטרײַער היטער פֿון ייִדישע 
מנהגים, פֿון ייִדישער טראַדיציע. ער האָט ליב ייִדיש, אַלץ װאָס בינדט אונדז 
און לניפּט אונדז צו ייִדיש, דורך ייִדיש, מיט ייִדיש, ער איז ייִַדישע אַריסטאָ- 
קראטיע. ער איז אונדזער שטרעבן צו שלימות. לעבן אים ציט מען יניקה. 
יואַרעמט מען זיך. ער לאָזט נאָך זיך אַ רושם, אַ שטילן אינערלעכן רושם .. . 

זײַן ליבע צום ייִדישן װאָרט -- אַן אומאױיסשעפּלעכער קװאַל. זײַן גרויסער 
רעדנערישער טאַלאַנט, זײַן פּשוט ייִדיש װאָרט -- פֿאַרטיפֿונג פֿון נשמה און 
גײַסט . .. 


פֿאַר מיר איז ער ניט טױט, ער ליגט בײַ זיך אין צימער -- דיקטירט, און 
איך פֿאַרשרײַב. פֿאַרשרײַב יעדעס װאָרט, יעדע פֿראַזע אין מײַן זכּרון. וי כ'װאָלט 
געװוּסט, אַז זײַנע טעג זײַנען געציילטע. און די מאָמענטן בלײַבן אײַנגעקריצט 
אויף אייביק. זײַן מילדער בליק, זײַן מונטער קול, זײַן לעבעדיקער שמייבל.., 

--- ס'איז שפּעט, איר זענט פֿאַרמאַטערט . . , נו, רוט זיך אָפּ אַ װײַל, עס 
ברענט ניט . . , 

-- דו ביסט נאָך יונג, פֿאַרשטײסטו ניט, אַז ס'איז ניטאָ קיין צײַט וען אַ 
וװועלט ברענט ... 


ביבליאָגראַפֿיע 


דער ד"ר י. ג. שטיינבערג-אַרכיוו אין ייִדישן 
װויסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט אין ניודיאָרק 


י. ל יפ ש יץ 
(ניוייאָרק) 


( | אַרץ 7 האָבן דייר י. נ,. שטיינבערגס קינדער איבערגעגעבן זייער פֿאָטערס 
אַרכיוו דעם ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט אין ניו-יאָרק. די גרויסע זאַמלונג 
מאַטעריאַלן: מאַנוסקריפּטן, טאָגביכער, בריוו, פֿאָטאָגראַפֿיעס און צײַטונגס- 
אויסשניטן פֿאַרנעמט כּמעט פֿולע דרײַ אײַזערנע שאַפֿעס, אָנגעפֿילט מיט פֿינף 
און זיבעציק סטאַנדאַרטע אַרכיוו-שאַכטלען, װאָס יעדע שאַכטל נעמט אַרײַן פֿון 
פֿינף הונדערט ביז טויזנט בלעטער פּאַפּיר, 

דער גאַנצער אַרכיוו האָט זיך געפֿונען אין קאַרטאָנענע שאַכטלען, אין גרויסע 
אַרומגעבונדענע קאָנװערטן און אין פֿאַרפּאַקטע פּעק, אַרומגעבונדענע מיט 
שטריק. אַלץ האָט ד"ר שטיינבערג און זײַן איבערגעגעבענע משפּחה זאָרגעװדיק 
געזאַמלט, מסתּמא מיט דער האָפֿענונג דאָס אַ מאָל צו ברענגען אין אָרדענונג, 
די צײַט איז אָבער ביז איצט ניט געקומען. די געטרײַע שומרים זײַנען אַװעק 
איינער נאָכן אַנדערן נאָך איידער זיי האָבען געקענט מסדר זײַן די מאַטעריאַלן, 

בלויז אויסצוסאָרטירן די עטלעכע טויזנט בריוו אַלין און זיי אײַנטײלן לוט 
די אַדרעסאַנטן און אין אַ כראָנאָלאָגישן סדר, װאָלט געדאַרפֿט נעמען חדשים, 
אַ גרויסע צאָל מאַנוסקריפּטן זײַנען געווען צעשאָטן, טיילן האָבן זיך געפֿונען 
אין פֿאַרשײדענע פּעקלעך און מען האָט געדאַרפֿט אַ סך צײַט און געדולד זי 
צו קאָמפּלעטירן. דערצו איז נאָך פֿאַראַן אַ ריזיקע פֿרײַלאַנדיקאָרעספּאַנדענץ, 
וואָס איז אויך געקניפּט און געבונדן מיט ד"ר שטיינבערגן. 

צו קאַטאַלאָגירן דעם גרויסן און זייער װערטפֿולן אַרכיוו װאָלט דער ייָואָ 
געדאַרפֿט אַװעקזעצן מינדסטנס אויף אַ יאָר אַן אַרכיואַר, װאָס קען די שפּראַכן 
אויף וועלכע די מאַטעריאַלן זײַנען געשריבן געװאָרן, װי: ייִדיש, העברעיש, 
רוסיש, דײַטש און ענגליש. דער אַרכיװואַר װאָלט געמוזט גענוי און פֿאַרזיכטיק 
איבערקוקן ממש יעדעס שטיקל פּאַפּיר כּדי צו קענען מאַכן אַ דעסקריפּטיון 
קאַטאַלאָג, װוּ יעדער בריוו, יעדע נאָטיץ און יעדער פֿאַרצײכענונג, ניט נאָר 
יעדער מעמאָראַנדום אָדער צירקולאַר, מוז קריגן אַ תּיקון, גענוי פֿאַרצײכנט 
ווערן. דאָס האָט זיך דער ייואָ דערװײַל ניט געקענט דערלויבן, 

דערװײַל איז דער גאַנצער שטיינבערג-אַרכיוו בלויז סעגרעגירט געװאָרן 
אײַנגעטײילט געװאָרן לויט די הויפּטטעמעס פֿון דער גאַנצער זאַמלונג. די 
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קאָרעספּאָנדענץ פֿון יחידים איז אײַנגעטײלט געװאָרן אַלפֿאַבעטיש לויט די 
אַדרעסאַנטן און די מאַנוסקריפּטן און דאָקומענטן לויט די באַהאַנדלטע ענינים, 
ווי, למשל, דער קימבערלעי-פּראָיעקט, סורינאַס, קאָלאָניזאַציע בכלל אד"גל, װאָס 
דאָס פֿאַרגרינגערט שטאַרק דאָס אָפּזוכן די מאַטעריאַלן פֿון יעדער קאַטעגאָריע. 
די גרויסע און פֿאַרצװײיגטע פֿרײַלאַנד-קאָרעספּאָנדענץ װערט דערװײַל געהאַלטן, 
אויף װוי װײַט מעגלעך, אין איר אָריגינעלן כראָנאָלאָגישן סדר, 

לאָמיר דאָ אויסרעכענען די הױיפּט-אָפּטײילונגען פֿון דעם שטיינבערג-אַרכיו 
און געבן אַ פּאָר באַמערקונגען וועגן יעדער פֿון זיי. 

פּערזענלעכע דאָקומענטן. דאָס זײַנען די אָפֿיציעלע דאָקומענטן, װאָס האָבן 
זיך אָנגעזאַמלט במשך פֿון לאַנגע יאָרן און האָבן אַ שליכות צו ד"ר שטיינבערגס 
און זײַן משפּחהס אָפֿטע נסיעות, וי פּאַספּאָרטן, פּאַליצײ-שײַנען, קאָנסולאַרע 
דאָקומענטן, ביאָגראַפֿישע דאַטעס, שיפֿסקאַרטן, קבלות, רעקאָמענדאַציע-בריוו, 
סערטיפֿיקאַטן, שפּיטאָל-דאָקומענטן (ספּעציעל אין שײַכות מיט פֿרױ שטיינבערגס 
לענגערער קראַנקייט) אד"גל, 

טאָגביכער. טאָגביכער זײַנען דאָ פֿון די יאָרן 1926---1956, מיר האָבן נאָך 
ניט אַלע אין פֿול. מען קען אָבער כּמעט מיט זיכערקייט אָננעמען, אַז ווען דער 
אַרכיוו װועט קאַטאַלאָגירט ווערן, װעלן זיך אָפּװכן אַלע טאָגביכער פֿון די 
אָנגעגעבענע דרײַסיק יאָר און אפֿשר אויך פֿאַרצײכענונגען פֿון פֿריערדיקע יאָרן, 

די פֿאַרצײכענונגען אין די טאָגביכער זײַנען געמאַכט געװאָרן אויף ייִדיש, 
רוסיש, דײַטש און ענגליש. אַ סך מאָל אויף צוויי לשונות מיט אַ מאָל. די נאָטיצן 
זײַנען פֿון אַ פֿאַרשײדנאַרטיקן כאַראַקטער. טייל מאָל זײַנען דאָס פֿראַגמענטאַרישע 
באַמערקונגען, װי מען מאַכט דאָס אָפֿט אויף אָפּרײַס:קאַלענדאַר-בלעטלעך און 
אַן אַנדערש מאָל זײַנען דאָס באַריכותדיקע באַשרײַבונגען פֿון געשעענישן אָדער 
גאָר אידעישע רעפֿלעקסיעס, גאָר אױיספֿירלעך איז ד"ר שטיינבערגס טאָגבוך, 
װאָס ער האָט געפֿירט בעת זײַן באַזוך אין אַמעריקע אין 1929, דאָס טאָגבוך 
האָט ער אויסגענוצט פֿאַר זײַן בוך מיט איין פֿוס אין אַמעריקע. 

קאַלענדאַרן. ד"ר שטיינבערג און זײַן משפּחה האָבן אויך געזאַמלט די קאַלענ- 
דאַרן. אױפֿגעהיט האָבן זיך אַזעלכע קאַלענדאַרן פֿון כּמעט די אַלע יאָרן, װאָס 
די משפּחה האָט געװווינט אין אַמעריקע. די אײַליקע באַמערקונגען וועגן טאָג- 
טעגלעכע באַגעגענישן, באַזוכן, פֿאַרבינדונגען, טעטיקייטן און דערמאָנונגען קענען 
אויך אַ סך דערציילן דעם, װאָס ווייס וי אַזױ צו דעשיפֿרירן די אָנגעװאָרפֿענע 
נעמען, אַדרעסן, אָנדײַטונגען און ניט-דערזאָגטקײטן, 

כּתבֿיידן און מאַנוסקריפּטן. מאַנוסקריפּטן זײַנען פֿאַראַן אין כּתבֿ-יד און אין 
מאַשינשריפֿט פֿון די װײַטערדיקע װערק: מאַריאַ ספּירידאַנאָוואַ, -:10011 46 מז 
0106100ט26 406 01 00מ8, אויך קאָרעקטור-בויגנס פֿון דעם װערק אין 
ענגליש, קאָרעספּאָנדענץ און מאַטעריאַלן װאָס האָבן אַ שײַכות צו דער אויסגאַבע, 
די דראַמעס 20/2606069 264 ואָס האָט געװונען אַ פּריז אין דײַטשלאַנד 
און 12106008956806 1681681) 11280 טם אויך אַ טייל פֿון אַן ענגלישער 
איבערזעצונג פֿון דער דאָזיקער דראַמע. מאַנוסקריפּטן און מאַטעריאַלן, װאָס 
זײַנען שייך צו דעם בוך געלעבט און געחלומט אין אױסטראַליע. אַ גרויסע צאָל 
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מאַנוסקריפּטן און קאָפּיעס פֿון מאַנוטקריפּטן פֿון שוין געדרוקטע אַרטיקלען וועגן 
ייִדישע און אַלגעמײנע ענינים אויף ייִדיש, דײַטש און רוסיש, 

אויך געוויסע מאַטעריאַלן, דאָקומענטן און קאַרסעפּאַנדענץ פֿון דער צײַט 
פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע און אין פֿאַרבינדונג מיט ד"ר שטינבערגס 
טעטיקייט מחוץ רוסלאַנד פֿאַר די פֿאַרשיקטע סאָציאַליסטן-רעװאָלוציאַנערן, בריוו 
פֿון מאַריאַ ספּירידאָנאָװאַ און אַנדערע ס"ר-פֿירער. מאַטעריאַלן פֿון דעם הילף- 
קאָמיטעט פֿאַר פּאָליטישע אַרעסטירטע און פֿאַרשיקע אין סאָװעטן-פֿאַרבאַנד, 
נאָטיצן און מאַטעריאַלן צו דער געשיכטע פֿון די לינקע סאָציאַליסטן-רעװאָ- 
לוציאָנערן, 

פֿרעמדע מאַנוסקריפּטן. אין דער קאָלעקציע געפֿינט זיך אויך א צאָל מאַנוי 
סקריפּטן פֿון די װײַטערדיקע שרײַבערט, װאָס האָבן מיטגעאַרבעט אין די צײַט- 
שריפֿטן, װאָס ד"ר שטיינבערג האָט רעדאַקטירט: הירש אַבראַמאָויטש, דוד 
איגנאַטאָוו, באַלבערישסקי (;איבערלעבונגען אין דער היטלער-תּקופֿה"), חיים 
גראַדע, פּראָפֿי נ. גריגאָריעוו, אויגוסטין זוכי, יעקבֿ לעווין, קאַדיע מאַלאַדאָװסקי, 
נ. ד. מײַמון, קורט עקשטיין, וו, קאַפּלאַנסקי, י. ראַפּאָפּאָרט, ד"ר ישׂדאל רובין 
און מ, שפּיזמאַן. 

קימבערלעי-פּראָיעקט, רעקאָמענדאַציע-בריוו פֿון באַרימטע ענגלישע, אויס- 
טראַלישע און אַנדערע וויכטיקע פערזענלעכקייטן. בריוו פֿון באַרימטע משנטשן 
וועגן דעם פּראָיעקט. אַלגעמײנע און רעגירונגס-באַריכטן וועגן אױסטראַליע 
בכלל און וועגן קימבערלעי בפֿרט,. מעמאָראַנדומס און רעפּאָרטן פּראָד אין 
קאָנטראַ-אָפּרופֿן פֿון רעגירונגס-קרײיזן, פֿון פֿאַראינטערעסירטע און קעגנערישע 
אָרגאַניזאַציעס און פֿון אָנגעזעענע יחידים, אַ גרויסע צאָל צײַטונגס-אויסשניטן, 
וויכטיק איז אויך די גרויסע צאָל בריוו פֿון די אויסטראַלישע ייִדישע כּלל-טוערס: 
ס. סטעדמאַן, א. סטוצינסקי און י. פּאַשעט, װאָס האָבן ד"ר שטיינבערגן שטארק 
געהאָלפֿן אין זײַן אַרבעט, גאָר באַריכותדיק דערציילט ד"ר שטיינכערג ועגן 
דער אַרבעט אין אױסטראַליע אין די עטלעכע הונדערט בריוו פֿון דאָרטן, װאָס 
ער האָט געשריבן צו זײַן משפּחה. געלעבט און געחלומט אין אױסטראַליע האָט 
זיך שטאַרק געשטיצט אויף די בריוו. זיי האָבן אָבער אַזעלכע דעטאַלן, װאָט האָבן 
אין בוך ניט געקענט אַרײַנגענומען ווערן, 

באַזוך אין דרום-אַפֿריקע. ד"ר שטיינבערג האָט באַזוכט דרום-אַפֿריקע אין 
5 אין שליחות פֿון ייְוואָ און געאָט דאָרט שטאַרק אויסגענומען. די קאָרעס- 
פּאָנדענץ, מאַטעריאַלן און פּרעסע-אָפּרופֿן אַרום דער קאַמפּאַניע זײַנען דאָ אין 
אַ געניגנדיקער מאָס זיך צו שאַפֿן אַ קלאָר בילד, די אַלע מאַטעריאַלן קען מטן 
נאָך סופּלעמענטירן מיט דער גרויסער צאָל בריוו פֿון קריינע אַלעקסאַנדער פֿון 
יאָהאַנעסבורג, װאָס האָט לאַנגע יאָרן אָנגעהאַלטן א קאָרעספּאַנדענץ מיט דער 
משפּחה שטיינבערג. 

סורינאַס און אַנדערע קאָלאָניזאַציע-פּראָיעקטן. אין דער זאָמלונג זײַנען דאָ 
אַ צאָל מעמאָראַנדומס, באַריכטן און קאַרעספּאַנדענץ צו און פֿון האַלענדישע 
רעגירונגס-אינסטאַנצן און אָנגעזעענע פערזענלעכקייטן, װאָס האָבן געהאט א 
שײַכות צום סורינאַם פּראָיעקט אָדער זײַנען געווען פֿאַראינטערעסירט אין דעם 


0 יי י. נ. שטיינבערג-בוך 


קאָלאָניזאַציע-פּלאַן. ד"ר שטיינבערג, װי אַלע װאָס האָבן אים געקענט וייסן, 
איז געווען פֿאַראינטערעסירט אין יעדן קאָלאָניזאַציע-פּלאַן פֿאַר ייִדן. דעריבער 
איז פֿאַרשטענדלעך, אַז ער האָט געזאַמלט צײַטונגס:אויסשניטן, באַריכטן און 
רעפּאָרטן פֿון ייִדישע און ניט-יידישע אָרגאַניזאַציעס וועגן קאָלאָניזאַציע-פּלענער 
אין בריטיש גװיאַנע, סאַן-דאָמינגאָ, אַרגענטינע, ראָדעזיע, אַלאַסקע, מעקסיקע, 
מאַדאַגאַסקאַר, פּערו און אין אַנדערע לענדער. 

מעפּחה-קאָרעספּאַנדענץ,. די משפּחה-קאָרעספּאַנדענץ נעמט אַרום עטלעכע 
טויזנט בריוו, קודם כֹּל די זייער גרויסע צאָל בריוו פֿון דייר שטיינבערגן צו דער 
פֿרױ און די קינדער בעת די אָפֿטע און װײַטע נסיעות אין פֿאַרשײדענע לענדער. 
ד"ר שטייננערג האָט געשריבן אַהײם, צו דער פֿרױ, דער שװעגערין אֹסתּר 
יעסעלסאָן אוֹן צו די קינדער -- אין די שפּעטערע יאָרן ספּעציעל צו דער 
עלטערער טאָכטער אַדאַ, װאָס איז געווען שטאַרק פֿאַרבונדן מיטן פֿאָטערס 
פּלענער -- לאַנגע און אינטערעסאַנטע בריוו. די בריוו זײַנען לרובֿ ניט געווען 
קיין געוויינלעכע משפּחה-בויוו -- אויך אזעלכע זײַנען דאָ, און זייער װאַרעמע, 
בײַ ספּעציפֿישע געלעגנהײַטן, װי בײַ געבוירןיטעג, יום-טופים און געדענקטעג 
-- נאָר בדרך-כּלל זײַנען דאָס געווען באַריכותדיקע באַריכטן וועגן אַלע פּלענער, 
דערגרייכונגען און דורכפֿאַלן. די ענטפֿערס פֿון דער משפּחה זײַנען אויך אָפֿט 
געווען אױספֿירלעכע, מיט דעטאַלן וועגן ענינים, װאָס האָבן געקענט אינטערע- 
סירן ד"ר שטיינבערגן. משפּחה-בריוו זײַנען דאָ פֿון די יאָרן 1926---1956, 

בריוו פֿון יחידים. דייר שטיינבערגס קאַרעספּאָנדענץ איז אַזױ געקניפּט און 
געבונדן מיט זײַן געזעלשאַפֿטלעכער טעטיקייט, אַז עס איז שווער אָפּצוטײלן 
זײַן פּריואַטע קאָרעספּאַנדענץ פֿון דער פֿרײַלאַנד-קאָרעספּאָנדענץ. אויב מיר 
רעכענען דאָ װײַטער אויס אַ צאָל יחידים, װאָס האָבן מיט אים קאָרעספּאָנדירט 
איז דאָס בלויז אונטערצושטרײיכן, אַז כּמעט אַלע װײַטער אויסגערעכנטע זײַנען 
געשטאַנען אויך אין אַ פּערזענלעכן קאָנטאַקט מיט אים. מיר האָבן דאָ ניט 
אײַנגעשלאָסן די בריוו פֿון אַ גרויסער צאָל מיניסטאָרן פֿון דער ענגלישער 
קאָמאָנװעלט און פֿון אָנגעזעענע ענגלישע רעגירונגס-מענטשן, װאָס זײַנען, לויט 
אונדזער מיינונג, געווען בלויז אָפֿיציעלע בריוו און ניט קיין פּריװואַטע. אין דער 
װײַטערדיקער רשימה פֿון די קאָרעספּאָנדענטן ווערן, פֿאַרשטײט זיך, ניט אויס- 
גערעכנט אַלע, װאָס האָבן זיך דורכגעשריבן מיט ד"ר שטיינבערגן 


מעריאָן אַסקאָלי ב. י. ביאַלאָסטאָצקי ד"ר יוליוס ברוצקוס 
נחום אַראָנסאָן סעד באַרעט דזשיימס ד"ר משה גאַסטער 
אוירווין אונטערמײיַער ד"ר מאַרטין בובער עמאַ גאָלדמאַן 

דוד איגנאַטאָ דזשייקאָב ביליקאָף אוירווינג האַן 
סטענלי מ. אײַזעקס ד"ר שלמה בירנבוים סידני הוק 

די"ד אַלבערט אײַנשטײַן הרבֿ חיים בלאָך מעטיו װאָל 

י. באַבינסקי בן-אַדיר בוירטראַם ד, װאָלף 
איסאַיאַ באַומאַן ר' בנימין ב. װלאַדעק 
אַנדזשעליקאַ דזשאַן ל. בערנשטיין קאָלאָנעל דזשאַשואַ 


באַלאַבאַנאָואַ שלמה בערקאָוויטש וועדזשוווד 
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י. ליפֿשיץ 

סאָמנער וועלס זײמן מײַזנער סטעפֿאַן צװייַג 
רעבעקאַ װועסט טער סיגיסמונד מענדל הלל צײטלין 

ד"ר שמואל זשיטלאָווסקי באַבעט דויטש מ, צעשינסקי 

נתל חפֿשי ד"ר אַלװין דזשאַנסאָן סער ראָבערט װײיַלי קאַהען 
י. י. טרונק ה. דע מאַן קארל קאָוטסקי 
דניאל טשאַרבי פֿרױ ע. סאַװינקאָװ ה. ש. קאַזדאַן 

י. אַ. טשערניאַק אַרטור העיס סולצבערגער קאָלאַנעל פ8ֿ. ה. קיש 
י, טשערניכאָוו קריינע אַלעקסאַנדעױ זטליק קלמנאָוויטש 
העראָלד דזש, לאַסקי אַברהם סוצקעווער י. קרעפּליאַק 

ב. ליטווין א. סטוצינסקי ד"ר אַ. אַ. ראָבאַק 
ה. לייוויק ווייקהעם סטיד פּאָול ראָבסאָן 
איירווינג לעהמאַן יי סיגאַל הלל ראָגאָף 
הוירבערט ה. לעהמאַן שלמה סטעדמאַן מלך ראַװויטש 
לייבוש לעהרער ד"ד ש, עליאַשעוװו 5 מ. ראַזענבאַום 
פֿיליפּ מאַגנוס ד"ר א. פּאַטקין 1 י. ראַפֿאַלקעס-ניר 
ד"ר רפֿאל מאַהלער יהונתן פּאָשעט עלינאר רוזוועלט 
טאָמאָס מאַן דזשאָזעף מ. פּראָסקאַוער פארק שאַגאַל 
איציק מאַנגער ד"ר עריך פֿראָם ל מ, שטיין 

עריך מיזאַם י"ר הערמאַן פֿראַנק אַנאַ שימײַטע 

ד"ר אַ. מוקדוגי װיליאַם צוקערמאן חרב יהושע שפּעטמאַן 


פֿרײַלאַנדדמאַטעריאַלן און קאָרעספּאַנדענץ. די פֿרײַלאַנד-מאַטעריאַלן און 
קאָרעספּאָנדענץ זײַנען אַ גאָר גרויסער טייל פֿון דעם גאַנצן אַרכיו, זיכער ארום 
פֿופֿצן טויזנט בויגנס. דאָס זײַנען אין אַלגעמײן מאַטעריאַלן פֿון דער אַמעריקאַנעב 
פֿרײַלאַנד:צענטראַלע פֿון די יאָרן ביו 1956. עס זײַנען דאָ פּראָטאַקאָלן פֿון 
פֿאַרשײדענע קאָמיסיעס, רעזאָלוציעס, באַריכטן, פּעטיציעס און דאָס רוף קאָרעס- 
פּאָנדענץ, קאָפּיעס פֿון דער אַרױסגעגאַנגענער קאַרעספּאַנדענץ און די אריגינאַלן 
פֿון דער אַרײַנגעקומענער. אין דער קאָרעספּאַנדענץ, װוי אויך אין פּריװאַטע 
בריוו פֿון אַקטיווע פֿרײַלאַנד-טוערס, שפּיגלען זיך שטאַרק אָפּ די אַקטיװויטעטן 
פֿון די פֿרײַלאַנד-צװײַגן אויך אין אַנדערע לענדער, װוי למשל אין דער גרעסערער 
זאַמלונג בריוו פֿון זלמן מײַזנער פֿון װאַרשע, אַ ספּעציעלן אַרט אין דער קאָרעס- 
פּאָנדענץ פֿאַרנעמען די בריוו פֿון די פּליטים-לאַגערן פֿון די יאָרן 1946---1948, 


נאַטיצן. אין דער זאַמלונג איז פֿאַראַן אַ גרויסע צאָל קליינע וועסטל-קעשענע- 
ביכעלעך מיט נאָטיצן, באַמערקונגען, אַדרעסן און נעמען. אַ סך נאָטיצן זײַנען 
אַזעלכע פֿאַרקירצטע, װאָס מסתּמא דער פֿאַרשרײַבער אַליין װאָלט זיי פֿאַרשטאַנען 
און ניט קיין אַנדערער. עס זײַנען אויך פֿאַראַן אַ גרויסע צאָל אָפּגעריסענע 
בלעטלעך פֿון נאָטיצביכלעך מיט אַזעלכע פֿאַרצײכענונגען, װאָס זײַנען געמאַכט 
געװאָרן מאָמענטאַן בעת עפּעס איז ד"ר שטיינבערגן אײַנגעפֿאַלן בײַ אַ צונויפֿקום, 
בײַ אַ זיצונג אָדער בײַ אן אַנדערער געלעגנהייט. אַזױ וי ד"ר שטיינבערג איז 
ניט געווען קיין אָרגאַניזירטער אַדמיניסטראַטאָר זײַנען א סך אַזעלכע פּאַפּירלעך 
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געבליבן הענגען אין דער לופֿטן און שפּעטער פֿאַרלױירן געגאַנגען אין דעם גרויסן 
פּאַק פּאַפּירן, װאָס איז איצטער זײַן אַרכיון, 

צײַטונגס-אויסשניטן, עס זײַנען דאָ עטלעכע הונדערט צײַטונגס:אויסשניטן 
בדרך כּלל זײַנען דאָס אויסשניטן פֿון דייר שטיינבערגס אַרטיקלען, װאָס פֿלעגן 
זיך אָפֿט דרוקן אויף ייִדיש אין עטלעכע צײַטשריפֿטן און אויך אויף דײַטש, רוסיש, 
שפּאַניש, קראָאַטיש און אויף העברעיש. אַחוץ זײַנע אייגענע אַרטיקלען האָט 
ד"ר שטיינבערג אויך געקליבן אַרטיקלען און אָפּרופֿן וועגן זיך און אויסשניטן 
פֿון צײַטונגען וועגן ענינים, װאָס האָבן אים אינטערעסירט. 

כּדי דער אַרכיוו זאָל קענען אויסגענוצט ווערן פֿולשטענדיק פֿון דעם פֿאָרשער, 
װאָלט ער געדאַרפֿט אַזױ שנעל װי מעגלעך קאַטאַלאָגירט ווערן. עס װעט מסתּמא 
נעמען אַ היפּשע פּאֶר יאָר ביז דער ייָוואָ װועט זיך קענען דערלויבן אַװעקזעצן 
וועמען, װאָס זאָל גרינטלעך קאַטאַלאָגירן די וויכטיקע זאַמלונג מאַטעריאַלן 
פֿאַרשטײט זיך, אַז אויך איצטער קען מען אָפּזוכן אַלץ װאָס מען דאַרף. עס איז 
אָכער ניטאָ קיין קאַטאַלאָג (נאָר בלויז אַ רשימה), װאָס זאָל גענוי באַשרײַבן 
דעם גאַנצן אַרכיוו און זאָל קענען באַנוצט ווערן אויך מחוץ דעם ייָואָ 


די שטיינבערנ-קאַלעקציע אין בונד-אַרכיוו 
א. נ. פֿון פֿראַנץ קורסקי 


הלל קעמפּינסקי 
(ניוייאָרק) 


אי אונדזער אַרכיוו געפֿינט זיך אַ ספּעציעלע שאַפֿע מיט דער אױפֿשריפֿט; 
;ביכער-זאַמלונג לזכר יצחק נחמן שטיינבערג און אַדאַ (הדסה) שטיינבערג- 
סיגעל". אין דער שאַפֿע געפֿינען זיך די צײַטשריפֿטן, בראָשורן, ביכער און 
אַנדערע מאַטעריאַלן, וועלכע מיר האָבן באַקומען פֿון דער משפּחה שטיינבערג. 

אונדזער אַרכיוו האָט שוין אין זײַנע פֿריערדיקע זאַמלונגען געהאַט פֿאַר- 
שיידענע מאַטעריאַלן פֿון און וועגן ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג. די נײַ-באַקומענע 
מאַטעריאַלן האָבן דערגענצט און טײלװײַן קאָמפּלעטירט די פֿריִערדיקע. 

די ביכער זײַנען אין פֿאָלגנדיקע שפּראַכן: אין ייַדיש --- 20, העברעיש -- 22, 
רוסיש -- 174, אַנדערע (ענגליש, פֿראַנצײיזיש, שפּאַניש, פּוליש) --- 123, צוזאַ- 
מען -- 2359, 

זיי טיילן זיך לויט געביטן: א) סאַציאַל-רעװאָלוציאָנערע באַװעגונג ביז דער 
אָקטאָבער-:רעװאָלוציע --- 110; ב) אָקטאָבער-רעװאָלוציע --- 46; ג) בונד, ציוניזם, 
טעריטאָריאַליזם און אַנדעדע ייִדישע פּראָבלעמען -- 55; ד) מעמואָרן -- 15; 
ה) סאָציאָלאָגיע -- 1233, 

אַנדערע דאָקומענטן פֿון אַ גרויסן ווערט זײַנען גרופּירט אין טעקעס; צויי 
טעקעס זײַנען מיט אַרטיקלען פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג, געדרוקטע אין פֿאַר- 
שיידענע סאַציאַליסטישע אוסגאַבעס פֿון דײַטשלאַנד, פֿראַנקרײַך, איטאַליע, 
האָלאַנד, שװועדן, שפּאַניע א. אַ. אַ מאַנוסקריפּט פֿון אַן אומבאַקאַנטן שרײַבער 
וועגן קאַפּיטאַליזם און מאַרקסיזם אין דער סאָציאַל-פֿילאָזאָפֿיע פֿון מאַקס אַדלער, 
צוויי טעקעס מיט מאַטעריאַלן װועגן פּאָליטישע אַרעסטירטע אין סאָוועט:רוס- 
לאַנד. צוישן אַנדערע זײַנען דאָרט פֿאַראַן אױפֿרופֿן, ביולעטינען, קאָפּיעס פֿון 
בריוו פֿון די פֿאַרשיקטע א. אַ. דאָקומענטן. אַ טעקע וועגן דער טעטיקייט פֿון 
די לינקע סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערן אין אױיסלאַנד. טעקע מיט אויסשניטן וועגן 
אינטערוויוען און אַנדערע אַרױסטרעטונגען פֿון שטיינבערגן בעת זײַן באַזוך אין 
די פֿאַראײניקטע שטאַטן אין יאָר 1928, אַ טעקע מיט זײַנע אַרבעטן (כּתפֿ-ידן 
און מאַשין-שריפֿט). אַ טעקע אויסשניטן װועגן סאָציאַליסטישן טעריטאָריאַליזם, 

אַ רײַע אַנדערע מאַטעריאַלן זײַנען נאָך נישט סעגרעגירט, װוי למשל, וועגן 
דער טעטיקייט פֿון די לינקע עס-ערן. דאָס זײַנען ביולעטינען, אױפֿרופֿן, פּראָ- 
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טאָקאָלן פֿון צוזאַמענפֿאָרן פֿון די יאָרן 19223-1917, באַריכטן פֿון די אפּגעהאַל- 
טענע קאַנפֿערענצן פֿון דער פּאַרטײ לינקע עס-ער מאַקסימאַליסטן פֿון די יאָרן 
7, דער פּראָגראַם (אָריגינאָל) פֿון דער פּאַרטײ, אָנגענומען אויף דער 
קאַנפֿערענץ אין יאָר 1922, באַריכטן פֿון ראַיאָן-צוזאַמענפֿאָרן, בריוו פֿון לינקע 
עס-ערן, אַרויסגעשמוגלטע פֿון באָלשעװיסטישע טורמעס, א. אַ. 

אין אַרכיו געפֿינען זיך די צײַטשריפֿטן, רעדאַגירטע דורך יצחק נחמן שטייג- 
בערגן און אויך די, אין וועלכע ער האָט זיך מיטבאַטײליקט, װי ,, פֿרײַע שריפֿטן? 
(אַ קאָמפּלעט) , דאָס פֿרײַע װאָרט", לאָנדאָן, די צײַטשריפֿט ,אונזער וועג" , דאָס 
פֿרײַע װאָרט?, ווילנע, ;זנאַמיאַ ‏ טרודאַ", ;זנאַמיאַ באָרבי", ,זנאַמיאַ", ,נאַש 
פּוט", פּעטערבורג, ,, טרודאָואַיאַ מיסל", טווערער ראַיאָן, ;נוזשדי דערעוגי", 
בערלין א. אַ. ביולעטינען פֿון פֿאַראײניקטן קאָמיטעט צום שוץ פֿון פּאָליטישע 
אַרעסטירטע אין סאָוועט-רוסלאַנד, 
- = דער אַרכיוו פֿאַרמאָגט אויך די ביכער, װאָס שטיינבערג האָט געשריבן, 
װאָס זײַנען אַרױס אין ייִדיש אין פּוילן און אין אַנדערע לענדער, וי אויך די, װאָס 
זײַנען דערשינען אין אַנדערע שפּראַכן. 

חוץ דעם זײַנען בײַ אונדז פֿאַראַן פֿאַרשײדענע אױיסגאַבעס, וועלכע שטיינ- 
בערג האָט אַרױסגעגעבן אָדער מיטרעדאַגירט אין אַמעריקע. קאָמפּלעטן פֿון 
;אױפֿן שוועל", , פֿרײַער ייִדישער ביולעטין", בראָשורן און פּאַמפֿלעטן. עטלעכע 
טעקעס מיט אויסשניטן וועגן י. נ. שטיינבערגן. 

לשם אינפֿאָרמאַציע: אין אונדזער אַרכיוו געפֿינען זיך כּמעט אַלע אַנדערע 
פּובליקאַציעס פֿון די עס-ער, װאָס דערגאַנצן אַזױ אַרום די װערטפֿולע שטיינג- 
בערג-קאָלעקציע. | 

די אָנפֿירונג פֿון אַרכיוו מיט ח' דוד מייער אַלס דירעקטאָר, באַמיט זיך צו 
קאָמפּלעטירן די שוין פֿאַראַנענע שטיינבערג-מאַטעריאַלן דורך אײַנשאַפֿן זיך 
נײַע, וועלכע זײַנען נאָך ביז איצט אין אונדזער אַרכיוו נישט פֿאַראַן. 


פֿון בריוו ווענן י. נ. שטיינבערג-מאַטעריאַלן אין קאָלומביאַ 
| = אוניווערסיטעט, ניו-יאָרק 


קאָלומביאַ אוינווערסיטעט, ניו-יאָרק 
דעם 230טן אַפּריל, 1959, 


טײַערער מר. לעאָ שטיינבערג: 


, , . די אױפֿגאַבע אָפּצוזוכן די צײַטונגען װאָס אײַער פֿאָטער האָט איבער- 
געגעבן אין קאָלומביאַ אוניווערסיטעט איז געווען ביז גאָר אַ שווערע. פֿאַקטיש 
האָבן מיר נישט געקענט אָפּזוכן די פּינקטלעכע נומערן, װאָס זײַנען פֿון אים 
געשענקט געװאָרן. אויף דעם װאָלט אַ פּערזאָן געדאַרפֿט ספּעציעל אַרבעטן פֿון 
צוויי ביז דרײַ פֿולע װאָכן. װאָס עס האָט זיך אונדז יאָ אײַנגעגעבן, איז אָפּצוזוכן 
די טיטולן פֿון די צײַטונגען, װאָס מיר האָבן פֿון אײַער פֿאָטער באַקומען. די טי- 
טולן פֿיגורירן אין אונדזער קאַטאַלאָג אונטער די פֿאָלגנדיקע נומערן: 24 (באָרבאַ, 
7), 49 (דיען, 1917), 58 (דיעלאָ נאַראָדאַ, 1917), 68 (יעדינסטװאָ, יעזשעדניע- 
וונאַיאַ ראַבאָטשאַיאַ גאַזיעטאַ, 1917), 85 גאַזיעטאַ װורעמעננאָװאָ ראַבאָטשעװאָ אי 
קרעסטיאַנסקאַָװאָ פּראַװויטעלסטװאַ, 1917), 129 (איזוועסטיאַ מאָסקאָװסקאַװאָ סאָ- 
װעטאַ ראַבאָטשיך דעפּוטאַטאָו, 1917), 240 (נאַראָד; ;װועטשערנאַיאַ גאַזיעטאַ 
7), 246 (נאַױאָדנאָיע סלאָװאָ; יעזשעדניעוונאַיאַ פּאָליטיטשעסקאַיאַ אי ליטע- 
ראַטורנאַיאַ גאַזיעטא, 1917), 295 (נאָוואַיאַ רוס, 1917), 298 (נאָוואַיאַ זשיזן, 1917), 
7 (סאָציאַליסט-רעװאָלוציאָנער, 1917), 619 (וויעטשערני קוריער, 1917), 643 
(װאָליאַ נאַראָדאַ,. 1917), 670 (ווסיאָ טאָ זשע סלאָװאָ, 1917), 698 (זעמליאַ אי 
װאָליאַ, 1917), 717 (זנאַמיאַ טרודאַ, 1917)., 


. . די הױיפּט סיבה פֿאַרװאָס מיר האָבן זיך אָנגעטראָפֿן מיט שװועריקייטן 
בײַם דערפֿילן אײַער בקשה איז, װײַל אײַער פֿאָטער האָט נישט געמאַכט קיין 
שום באַגרענעצונגען בעתן איבערגעבן זײַן מתּנה. עס איז געווען בלויז באַצײיכנט 
;אַ קעסטל מיט רוסישע צײַטונגען און מאַנוסקריפּטן?, דעריבער זײַנען אַלע 
צײַטונגס-נומערן אויסגעמישט געװאָרן מיט די יעניקע װאָס זײַנען שוין פֿון 
פֿריער געווען אין אונדזערע אַרכיון. 


וי איך פֿאַרשטײ, געפֿינען זיך בײַ מר, מאַגעראָװסקי, דעם קוראַטאָר פֿון 
דעם רוסישן און מזרח אײראָפּעיִשן אַרכיוו, געוויסע מאַנוסקריפּט-מאַטעריאַלן 
געשענקטע דורך אײַער פֿאָטער. מר. מאַגעראָווסקי איז װיליק צו מאַכן אַ רשימה 
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6 ר י. 1. שטיינבערג-בוך 


פֿון זיי, נאַטירלעך אויב עס ועט זײַן דערויף די דערלויבעניש פֿון פּראָפֿעסאָר 
פֿיליפּ מאָזלי, דעם דירעקטאָר פֿון אַרכיוו. 
איך האָף אַז דאָס אַלץ װעט אײַך באַהילפֿיק זײַן. 
אױפֿריכטיק אײַער 
{פֿון ענגליש) 
ק. מייכעל, סלאַווישער ביבליאָטעקער 


קאָלומביאַ אוניווערסיטעט 

אין דער שטאָט ניװו-יאָרק 

אַרכיוו פֿון רוסישער און מזרח אײראָפּעישער 

געשיכטע און קולטור, 

| לעוו 9, מאַגעראָװסקי, קוראַטאָר 
2 באַטלער לײַברערי, באָקס 42 

דעם 5טן מײַ, 1959, 


זייער חשובֿער לעוו איסאַקאָװיטש, 


פּראָפֿעסאָר מאָזלי האָט געגעבן די נײיטיקע פֿאַר מיר פֿאַראָרדענונג, און 
איך בין צופֿרידן אייך איבערצוגעבן די רשימה פֿון מאַטעריאַלן, אײַנגעשלאָ- 
סענע אין די זאַמלונגען פֿון אײַער פֿאָטער, װאָס געפֿינען זיך אין די אוצרות 
פֿון אונדזער אַרכיו. 

1 מאַנוסקריפּטן פֿון (אויף פּאָליטישע טעמעס) אי. בעקאָו, יא. בראוּן, 
אי אי. זשוק (זשוקאָווסקי), ב. ד, קאַמקאָו, ק. ק,, אי. א. מײַאָראָו, נ. ניע- 
סטראָיעוו, מ. סאַמאָכװאַלאָו, װוו. טרוטאָווסקי,. א. ל. טשיזשיקאָוו און צויי 
אומבאַקאַנטע מחברים, 

2 אַלערלײ מאַטעריאַלן; 

א) זאַקאָן אָ סאָציאַליזאַצי זעמל: (18 יאַנואַר, 1918.) 

ב) אָפֿענער בריף אַן די ק. א. פּ. ד. (צענטראַלעס אָרגאַניזאַציאָנסביראָ 
דער פּאַרטײ דער פֿעראײניגטען לינקען סאָציאַלרעװאָלוציאָנערע, מאָסקאַו 1 
סעפּטעמבער 1921). 

נאַטירלעך קענט איר זיך פּערזענלעך באַקענען מיט די אַלע אויסגערעכטע 
מאַטעריאַלן אין די אַרכיוון. איר דאַרפֿט מיר נאָר באַצײַטנס לאָזן וויסן דעם 
טאָג און שעה, באַקװעמע פֿאַר אונדז ביידן, 

איך בעט אײַך מיר צו גלויבן, אַז דאָס אָנשרײַבן צו אײַך די שורות האָט 
מיר פֿאַרשאַפֿט גרויס פֿאַרגעניגן. עס פֿרײט מיך צו קענען אײַך נוצלעך זײַן 


אױפֿריכטיק אײַער 


(פֿון רוסיש) ל. מאַגעראָוסקי 
(לעוו פֿלאָריאַנאָװויטש) 


די'ד יצחק נחמן שטיינבערג 
ביבליאָגראַפֿיע 
| צוזאַמענגעשטעלט 


אד 


דערגאַנצט פֿון ר. א. 


צוגרייטונג צום דרוק און מלואים פֿון מיכאל אסטור 


א ינ ה אל ט 


װוערק אין בוכפֿאָרעם 


אין ייַדיש אין דײַטש 
אין העברעיש אין שפּאַניש 
איבערזעצונגען און הקדמות אין רוסיש 
אין ענגליש רעדאַקטירט 


אַרטיקלען אין צײַטונגען, זשורנאַלן, זאַמלביכער 


אין ייִדיש אין איטאַליעניש 
נישט געחתמעטע לייט-אַרטיקלען אין רומעניש 
אין העברעיש אין פֿראַנצויזיש 
אין ענגליש אין האָלענדיש 
אין דײַטש אין פּוליש 
אין נאָרװעגיש אין רוסיש 
אין שפּאַניש אין סערבאָ-קראָאַטיש 
אַרטיקלען וועגן ד"ר י. נ. שטיינבערג 
אין ייִדיש אין פּוליש 
אין העברעיש אין רוסיש 
אין ענגליש פֿאַרשידענע 
אין דײַטש 
רעדאַקציאַנעלע אַרטיקלען און נאָטיצן 
אין ייִדיש אין דײַטש 
אין העברעיש אין פּויליש 
אין ענגליש פֿאַרשידענע 


ד"ר יצחק נחמן שטיינבערגס ווערק אין בוכפֿאָרעם*) 


אין ייִדיש: 


דער מאַראַלישער פּנים פֿון דער רעװאָלי 
ציע. איבערזעצט פֿון רוסיש דורך שמואל 
פֿרידמאַן, פֿאַרלאַג ,נײַע געזעלשאַפֿט" (שיי 
קאגאָ) בערלין, 1925, 351 זזי 


מאַקסימאַליזם אין דער יידישער װעלט. 
פֿאַרלאַג נחמן האָראָװיץ, בערלין, 1925, 
6 זזי 


דער װעג פֿון פּײַן. דראַמאַטישע סצענעס 
פֿון דער רוסישער רעװאָלוציע. אױטאָריזירטע 
איבערזעצונג פֿון דײַטש פֿון י. ראַפּאָפּאָרט. 
פֿאַרלאַג ,,בזשאָזאַ", װאַרשע, 1928, 121 זזי 

פֿון פֿעברואַר ביז אָקטאָבער 1917. אי" 
בערגעזעצט *י. ראַפּאָפּאָרט. פֿאַרלאַג , בושאָי 
זא", װאַרשע 1928, 208 זזי 

אין שטורעם פֿון דער צײַט (צװישן קא" 
פּיטאַליזם און סאָציאַליזם), פֿאַרלאַג , בזשאָ- 
זא", װאַרשע 1928, 392 זזי 

זכרונות פֿון אַ פֿאַלקס:קאַמיסאַר. פֿאַרלאג 
;בזשאָזא", װאַרשע 1931, 228--10 זזי 

0 יאַר סאַציאַליסטישע אידעען אין רוס" 
לאַנד. פֿאַרלאַג , בזשאָזאַ, װאַרשע 1925, 34 
זזי 

מאַריאַ ספּירידאַנאָװאַ (איר לעבן און 
קאמף). ייִדיש -- י. ראַפּאָפּאָרט. 3 בענד. 


פֿאַרלאַג ,, בזשאָזאַ", װאַרשע 1936, 668 זד. 
צווייטע אױפֿלאַגץ --- 1937, 

אָפֿענע רייד צו אויסטראַלישע ידן. בי" 
לאַגע צום בוך ,געלעבט און געחלומט אין 
אויסטראַליע". סידנעי 1949, 239 זזי | 

א לאַנד פֿאַר יודן אין אױיסטראַליע. (אי" 
בערגעדרוקט פֿון דער , צוקונפֿט", נ"י, דִצְצי 
3) פֿרײַלאַנד-ליגע, ניוײיאָרק, 1944, 16 זױ. 

געלעבט און געחלומט אין אױסטראַליע. 
מעלבורן, 1943, 403 זזי. צװייטע אױפֿלאַגע, 
פֿאַרלאַג , פֿרײַלאַנדיליגע", ניו-יאָרק, 1945, 

נידער מיט דער מלחמה. פֿרײַלאַנד-בראָ" 
שורן-ביבליאָטעק. פֿרײַלאַנדיליגע, ניו-יאָרק, ‏ 
7, 15 זדי | יי 

מיט איין פֿוס אין אַמעריקע. פּערזאַָנען, 
געשעענישן און אידעען. אַרויסגעגעבן פֿון 
ייִדישן קולטור:צענטער אין מעקסיקע. מעק- 
סיקע, 1951, 293 זוי 

אין קאַמף פֿאַר מענטש און ייֵד. דרײַ טײלן 
און אַן עפּילאָג. אַרױסגעגעבן פֿונעם ד"ר י 
נ. שטיינבערג קבלת-פּנים-קאָמיטעט, בוענאָס". 
אײַרעס, 1952, 439 זזי, 


אין העברעיש: 


מריה ספירידונובה (א--ב), ספֿריה מצפּה. ‏ 
תּל-אָבֿיבֿ, 1936, 


ד"ר י. נ. שטיינבערגסם איבערזעצונגען און הקדמות 


לאַנדאַוער גוסטאַװ, די רעװאָלוציע. ייִדיש 
-- י. נ. שטיינבערג, װאַרשע, 1933, 160 זי 
פֿאָררעדע צו הענדריק דע" מאַן, די פּסיכאָי 
לאָגיע פֿון סאַציאַליזם, װאַרשע, 1935, זױ 


1--4, 
אַנשטאָט אַ הקדמה. הרבֿ אַבֿרהם ביק: 
קעמפֿער און היטער. ניװו-יאָרק, 1940, זױ 


,6---3 


* היות אַ גרויסער טייל פֿון די ביבליאָגראַפֿישע פֿאַרצייכענונגען איז געמאַכט געװאָרן. 
פֿון נישט קאַמפּלעטע אוסשניטן אין יי. נ. ש.אַרכיו, איז נישט אַלע מאָל מעגלעך געװען- 
פֿעסטצושטעלן די גענויע דאַטעס און די נומערן פֿון די פּעריאָדישע אויסגאבעס, װוּ דיי 
אַרטיקלען זײַנען דערשינען. --- צוליב פֿאַרגרינגערן דעם זאַץ זײַנען די הערות בײַ ביבליאָי 
גראַפֿישע פֿאַרצײיכענונגען מיט לאַטײַנישער שריפֿט -- געמאַכט אין ענגליש. -- די אַרבעטן. 
פֿון י נ. ש. זײַנען פֿאַרצײכנט כראָנאָלאָגיש, די אַרבעטן װעגן אים --- אַלפֿאַבעטיש לויט די 


מחברים און צײַטשריפֿטן, . 
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רעדאַקטירט; 


בּשעת דער מלחמה (1914) געװען אַ מיט- 
גליך פון דער רעדאַקציע, צו ערשט פֿון דעם 
נאַראָדנישן זשורנאַל פמח16?; 1802 און פֿון 
דעם טאָגבלאַט 18368 11400188 אין מאָס- 
קוע. זינט סוף 1916 רעדאַקטירט דאָס טאָג- 
בלאט אין אופֿאַ מחמחו? אאסאעשע שפּע- 
טער אין משך פֿון 10 חדשים, פֿון 1917 -- 
רעדאקטירט זאָס טאָגבלאַט, אויך אין אופֿאַ, 
8 6 18 נ26. פֿון דעצ' 1917 ביז יוגי 
8 געװוען א מיטגליד פֿון דער רעדאקציע 
פֿון דעם טאָגבלאַט 10006 2208 אין פֹּצי 


ר ר 031 


טערבורג און מאָסקװע. פֿון יולי ביז נאָװעמ- 
בער 1918 אַרויסגעגעבן אין אויסלאַנד דײַטשצ 
און פֿראַנצויזישע פּאַרטײי:בראָשורן. אין 1919 
און 1921--1923 רעדאַקטירט דעם זשורנאַל 
028 אין מאָסקװע. זינט 1923 רעדאַקטירט 
דעם זשורנאַל 20090046 2864 אין בער. 
לין. רעדאַקטאָר פֿון די זאַמלביכער /פֿרײַע 
שריפֿטן פֿון ייִדישן סאָציאַליסטישן געדאַנק", 
װאַרשע 1926--1927. רעדאַקטאָר פֿון ,דאָס 
פֿרײַע װאָרט", װאָכנבלאַט, קאָנדאָן, 1933-- 
5, ,אויפֿן שװעל", מאָנאַטשריפֿט פֿון דער 
פֿרײַלאַנד-ליגע (געגרינדעט פֿון בןאַדיר, ניו- 
יאָרק, מאַרץ, 1941), רעדאקטירט דורך י נ. 
שטיינבערג פֿון 1942 ביז סוף 1956. ,פֿרײַער 
יידישער קלוב'בולעטין", סעקרעטאַריאַט: ה. 
פֿראַנק, ח. ש. קאזדאן, ל. נעלסאָן, 2 ױ 
שטיינבערג, ניויאָרק (פֿון יאָר 1950). 
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ד"ר י. נ. שטיינבערנס אַרטיקלען אין צײַטונגען, זשורנאַלן, 
זאַמלביכער 


אין ייִדיש: 

דער פֿאַנד פֿון תלמודישער אויסבילדונג. 
גיעוורעיסקאיא ניעדיעליא", נומ' 21, מאָס- 
קװען?), אָקטי 11, 1915, 

סאָועט-רוסלאַנד אַלס אַ סאַָציאַליסטישע 
פּראָבלעם, ,צוקונפֿט", ניויאָרק, ב' 29, נומי 
2; 1924, זזי 118--120. 

לענין בײַ דער רעגירונג. (זכרנות פֿון גצָי 
וועזענעם פֿאָלקס-קאָמיסאַר). ד"ג, בי 30, נומי 
1 יאני 1925, זו' 50--57, 

פֿון טאָגבוך פֿון אַ פֿאָלקסיקאַמיסאַר. לע" 
נין און דזשערזשינסקי בײַ דער אַרבעט. ד"ג, 
בי 30, נומי 7, יולי 1925, זוי 395---400, 

דער שׂטן פֿון טעראָר. (זכרונות פֿון געוו" 
פֿאָלקס-קאָמיסאַר), ד"ג, ב' 31, נומי 1, יאַ- 
נואַר 1926, זו' 60--62; נומ' 2, פֿעברואַר 
6, זי 119--122; נומ' 3 מאַרץ 1926, 
זזי 167---169; נומי 4, אַפּריל 1926, זו' 235--- 
6 

דער גײַסט פֿון אַקטאָבער. פֿרײַע ארבץ- 
טער שטימע", ניויאָרק, מארץ 5, 1926. 

מיט צװײי פנימער. ד"ג, מײַ 14, 1926, 

אַלטע װערטער אױיף סנט. פפֿרײַע 


שריפֿטן", 
6, ז' 5. 

דאָסטאָיעװסקי און דאָס ייִדנטום. ד"ג, זי 54. 

חבֿרה אין שפּאַן. ד"ג, ז' 86, 

אַ ישועה פֿאַר דער װעלט. וֶדער אַרײַנטריט 
פֿון דײַטשלאַנד אין פֿעלקערבונדן. ,פֿרײַע 
אַרבעטער שטימע", ניו-יאָרק, אָקט' 1, 1926, 

אין שײַן פֿון דער האַרבסטזון. ד"ג, אָקט' 
5 1926, 

די לעגענדע פֿון דער אָקטאָבער רעװאָ" 
לוציע. ד"ג, נאָװ' 12, 1926, 

די דרײַ גדולי הדור. {טראַצקי, זינאָװיעװ 
און קאַמעניעװו}, ד"ג, דעצ' 3, 1926, 

װער רעגירט אין דײַטשלאַנד?. ד"ג, 
7, 1926, 

שותּפֿות איז שותּפֿות. {(צװישן דער באָלשץ- 
וויסטישער רוסלאַנד און דײַטשער קאַפּיטאַ- 
ליסטישער מלוכהן. ד"ג, יאַני 7, 1927, 

שײידעמאַן רעדט. ד"ג, פֿעב' 4, 1927, 

שײדעמאַן רעדט און הינדענבורג טוט. ד"ג, 
מאַרץ 18, 1927, 

צען יאָר נאָך דער מארץ רעװושלוציע. דר"ג, 
אַפּרי 1, 1927. 


1טער זאַמלבוך, װילנע, סעפּטי 


דעצי 


צען יאָר נאָך דער מאַרץ-רעװאָלוציע, ד"ג, 
אַפּר' 8, 1927, 

מען גרייט זיך... (צו אַ נײַער מלחמה), דײיג, 
אַפּר' 22, 1927, 

- װעגן דעם סאַציאַלן באַזיס פֿון יִדישן 
סאָציאַליזם. , פֿרײַע שריפֿטן", 2טער זאַמלבוך, 
װאַרשעי מײַ 1927, זו! 3--22, 

! סאַציאַליסטישע כראָניק. ד"ג, זז' 128-- 
9, 

די כינעזישע װאַנט. ,פֿרײַע ארבעטער-שטיי 
מע", גיו-יאָרק, מײַ 27, 1927 יוני 3, 1927, 

די צװי אַרגומענטן פֿון טראָצקין. ד"ג, 
אויג' 5, 1927, 

אַ באַשײדענער אַרבעטער-יובֿל. וִצען יאָר 
דײַטשער אומאָפּהענגיקער סאָציאַל:דעמאָקראַ- 
טישער פּאַרטײן. ד"ג, מײַ 6, 1927, 

דער בלוטיקער יריד. {דער ענגליש-רוסי" 
שער קאָנפֿליקטן. ד"ג, יולי 8, 1927, 

די רויטע שטאָט װין. ד"ג, סעפּטי 2, 1927; 
סעפּט' 9, 1927. 

נאָך די שבֿעה-טעג. ווועגן סאַקאַװאַנזעטין, 
ד"ג, סעפט' 23, 1927, וי 2, 

די גרויסע טראַגעדיע פֿון אַ קליין פֿאָלק. 
וליטען. דייג, אָקט' 8, 1927, 

נצען יאָר פֿון דער אָקטאַבער-רעװאָלוציע. 
, פֿרײַע שריפֿטן", גטער זאַמלבוך, ווארשע, 
נאָװ'י 1927 זז' 3---38, 

איז דאָס די שפּראַך פֿון יודישע אַרבעטער? 
דיג נאָװ' 1927, זזי 110--114, 

דער אַרבעטער אין דײַטשלאַנד. פֿאָרט- 
שריט", ניו-ײאָרק, נאָװ'י 11, 1927, 

דער שׂטן פֿון באָלשעװיסטישן טעראָר. 
(ערינערונגען פֿון דעם ערשטן יוסטיץ-קאָ- 
מיסאַר). , צוקונפֿט", בי 33, נומי 2, ניוײיאָרק, 
פֿצִב' 1928, זזי 110--112, 

צום ערשטן מײַ 1928. פפֿאַָרטשריט", ניו" 
יאָרק, אַפּריל 1928, 

די נײַע העראַישע יידישע יוגנט. (די גע 
פּײַניקטע און פֿאַרפּײַניקטע ציוניסטישע קעמ" 
פֿנר אין סאָװעט-רוסלאַנד.) , צוקונפֿט", ב' 
, -נומי' 5, ניוײאָרק, מײַ 1928, זו' 266-- 
8, : 

קען דער סאַציאַליזם אײַנגעפֿירט װערן 
הײַנטיקע צײַטן דורך אַ רעװאָלוציע? ,פֿרײַע 
אַרבעטער-שטימע", ניו-יאָרק, יוני 8, 1928, 

זער סאָציאַליסטישער קאָנגרעס אין ברי" 
טעל. , פֿאַָרטשריט*, ניויאָרק, אויג' 8, 1928. 


י נ. שטיינבערג:בוך 


אַ קאָנגרעס פֿון אילוזיעס. ,דער טאָג", 
ניוזיאָרק, סעפּטי 1, 1928, 

סאַציאַליסטן װאָס הערן דעם אימפּעריאַ 
ליזם.. {4טער ארטיקלן. דייג, סעפּט' 2, 1928, 

אַן אומזיסטע נסיעה. (דער סאָציאַליסט- 
שער קאָנגרעס אין בריסעל). ,פֿרײַע אַרבע" 
טער-שטימע", ניויאָרק, סעפט' 7, 1928, זױי 
2 און 6, . 

װאַָס איזן הװירטשאַפֿט- דעמאָקראַטיע"? 
, פֿאָרטשריט", ניוײיאָרק, אָקט' 12, 1928, 

דער יד און דער רוס. סאָציאַליפּסיכאָלאָ 
גישע שטודזיע װעגן דער דאָזיקער פֿראַגע. 
;דער טאָג", ניויאָרק, אָקט' 28, 1928, 

דער יידישער בונד מיט גאָט. ד"ג, אָקט' 


9, 1928. : 
פּאָליטיק און מאָראַל. ,פֿרײַע שריפֿטן", 
4טער זאַמלבוך, וארשע, נאָװ' 1928, זי 

,29--3 

סאָציאַליסטישער איבערזיכט. ד"ג, זױ 
7+--130, 

דער עלפֿטער יאָרצײַט. (סאָװעט-רוסלאַנד 
7--1928). ,דער טאָג", ניװיײאָרק, נאָװ' 
0, 1928. 


דער זעלבסטמאָרד פֿון אַ פּאַרטײ. ,פֿאָרט- 
שריט", ניװײיאָרק, נאָװ' 23, 1928, 

װי מ'האָט געפטרט אַ רעװאָלוציע. ,דער 
טאָג", ניו-יאַרק, נאָװ' 29, 1928 / 

די ראָל פֿון אַנאַרכיסטישן פרינציפ אין 
רעװאַלוציאָנערן סאָציאַליזם. ,זשיטלאַָװסק" 
זאמלבוך", ווארשע, פֿ"ג בזשאָזאַ, 1929, זי 
4--371, : 

חײם זשיטלאָװסקי -- דער טרײַבנדיקער 
גײַסט. ד"ג, זזי 245--258, 

דער קאַמף פֿון מיליאָנען. ,פֿאַָרטשריט", 
ניו-יאָרק, יאַני 18, 1929, 

צװוישן סאָציאַלידעמאַקראַטן. 
ניו-יאָרק, פֿץב' 3, 1929, 

אַ יאַרצײַט פֿון טרויער. ,פֿאָרטשריט*, נין" 
יאָרק, פֿעב' 15, 1929 : 
ידאָס פּראָבלעם טראָצקי. ד"ג, מאַרץ 29, 
9, | | ' 

דער שרעקעדיקער בוכאַרי. ,דער טאָג", 
ניוזיאָרק, מאַרץ 30, 1929, 

פּאָליטיק און מאָראַל בײַ ידזן. ,פֿרײַע 
שריפֿטן", 5טער זאַמלבוך, װארשע, אַפּריל 
9, זו' 3---43, 

די . באָמבע פֿון אָטטאַ באַוער. 
שריט", ניו-יאָרק, אַפּריל 12, 1929. 


;דער טאָג", 


, פֿאָרט- 


ביבליאָגראַפֿיע 


דער ערשטער און דער צװײטער מײַ. ד"ג, 
אַפּריל 26, 1929, - 

דער חלום פֿון דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג. 
;צוקונפֿט", ב' 34, נומ' 4, ניו ייאָרק, אַפּרי 
9, זז' 235--244, 

4 טויטע אין בערלין 
יאָרק, /מײַ 24, 1929, 

די מעכטיקע מאַכטלאַזיקײט; די סאָציאַ- 
ליסטן אין דײַטשלאַנד. ,דער טאָג", נייאָרק, 
יוני 9, 1929, 

א מאַניפֿעסט פֿון שװאכקײטאַציע. 
שריט", ניויאָרק, יוני 21, 1929, 

אַ יאָר מוסריהשכּל. ד"ג, אויג' 2, 1929, 

דאָס לעבנסיפּראָבלעם פֿון גוסטאַװ לאַנדױ" 
ער. , פֿרײַע שריפֿטן", 6טער זאַמלבוך, װאַר" 
שע, סעפּטי 1929, זוי 3---32, 

די כינעזישע װאַנט אין רוסלאַנד. 
שריט", ניואָרק, סעפּטי 20, 1929, 

דרײַסיק יאָר סאַציאַליסטישער אידעאַל אין 
רוסלאַנד. ,פֿרײַע ארבעטער-שטימע", נין" 
יאָרק, סעפּטי 27, 1929, זוי 3 און 10 אָקט' 
4 1929, זזי 4 און 7; אָקטי 11, 1929, זוי 4 
און 7; אָקט' 18 1929, זזי 4 און 7: אָקט' 
5, 1929, זזי 4 און 7 

לונאַטשאַרסקי דער שײנגײַסט. 
ניויאָרק, נאָװ' 9, 1929, 

אין אַ נומער -פּראַװדאַ.. 

,9 

אינטערעסאַנטער שמועס צװישן גרויסע 
יידישע זדיכטער און דענקער איבער די װעגן 
פֿון ידישן טעאַטער. 
בערלין). ד"ג, יאַני 1930,10, 

דײַטשלאַנד פֿאַרן קריזיס. ד"ג, יאנ' 12, 
0, ' 

פֿאַר װאָס זײַנען דזשערזשינסקי און טראַָצי 
קי געװען אַזױ האָפֿערדיק? (פֿון י. נ. שטינ'י 
בערגס רעװאָלוציע-:זכרונות). ;דאָס נײַע 
לעבן", ביאַליסטאָק, פֿעבר' 11, 1930. 

קױלךרמאַגנאַטן און קוילנגרובן (פֿון ד"ך 
שטינבערגס רעװאַלוציע:זכרונות). ד"ג, פֿעב' 
2, 1930, בי 
{ לענין אַ אַפּטרופּוס פֿון.. דײַטשע באַראַי 
נען (פֿון ד"ר שטײינבערגס רעװאַלוציע-זכרוי 
נות). ד"ג, פֿעב' 13, 1930, 

! ;מאַריאַ ספּירידאַנאַוא (פֿון ד"ר שטיינבערגס 


!, פֿאָרטשריט?, ניו- 


, פֿאָרט- 


,פֿאָרט- 


,דער טאָגײ, 


ד"ג, נאָװ' 28, 


רעװאָלוציע:זכרונות), ‏ ד"ג, פֿעבי 14, 1930, 


פֿאַר װאָס האָט מען ניט דערהרגעט דעני" 


(קאָרעספּאַנדענץ פֿון 


ר ר 022 


קינען? (פֿון ד"ר שטײנבערגס רעװאָלוציע" 
זכרונות). ד"ג, פֿעב' 21, 1930, 

פּראָבלעמען פֿון ידישן שול'װעזן אין 
אַמעריקע. ;פֿרײַע אַרבעטער-שטימע", ניו- 
יאָרק, פֿעב' 28, 1930; מאַרץ 28, |1930; אִפֹּי 
ריל 25, 1930, 

יודן, ענגלענדער, אראַבער. 
שריפֿטן, זאַמלבוך 7--8, װאַרשע, 
0, ז!' 5--42, 

די סאַציאַליסטן און קאַמוניסטן פֿון הײַ 


-, פֿרײַע 
מאַרץ 


טיקן פוילן. ,דער טאָג"ײ, ניויאָרק, אַפּר' 4, 
0, 
זי יַדישע קאַטאַסטראָפֿע ‏ אין פױלףן 


פֿאָרטשריט?, ניוײיאָרק, אַפּר' 4, 1930; אַפּרי 
8, 1930, 

װי לעבט הײַנט דער דײַטשער אַרבעטער. 
, פֿאַרטשריט", ניאָרק, יוני 20, 1930, 


די צײכנס פֿון יַדישן פוילן. ,;פֿרײַע 
שריפֿטן=, פטער זאמלבוך, װאַרשע, יולי 
0, זו' 5--36, 

סאַציאַליסטישער איבערזיכט. ד"ג, ז" 
0+--175, 


דער נאַציאַנאַליסאַציאַליזם אין דײַטשלאַנד. 
, פֿאָרטשריט", ניוײיאָרק, אויגי 1, 1930, 

שװאַרצע שאַטנס איבער דײַטשלאנד. ד"ג, 
אָקט' 24, 1930. 

דער ברעסט-ליטאָװסקער פֿרידן. ;צוקונפֿטײ, 
ב' 25, נומי 10, ניויאָרק, אָקט' 1930, זױ 
2--124, 

די כמאַרע איבער דער ידישער װעלט. 
פֿרײַע שריפֿטן, 10טער זאמלבוך, װאַרשע, 
אָקט-דעצי 1930, זזי 1--21, 

נאָטיצן: די שענדער פֿון דער רעװאַלוצ יע.' 
ד"ג, זז' 162---166, 

די רויטע פֿאַן מיט דעם שװאַרצן קרײץ. 
,דער טאָג", ניוײיאָרק, 1930, 

פֿאפרן גרויסן קריזיס אין דײַטשלאַנד. ד"ג, 
יאַני 18, 1931. 

אַ דעמאַנסטראַציע פֿון שװאַכקײט. 
שריט", ניויאָרק, פֿעב' 6, 1931, 

מיט 25 יאָר צוריק האָט מאַריא ספּירידאַ- 
נאָװאַ. דערשאָסן גענעראַל לוזשענאָװסקין פֿאַד 
שמײַסן די פּויערים. ,דער טאָג" ניו-יאָרק, 
פֿעבי 7, 1931, 

אַ נײַע באַװעגתנג אין דײַטשלאַנד. , פֿרײַץ 
;אַרבעטער-שטימעיי, ניוײאָרק, אַפּר' 3, 1931, 

שװאַרצע שאַָטנס איבער דײַטשלאַנד. ד"ג, 
אַפּרי 24, 19231, 


, פֿאָרט- 2 


4 --ייר, 


דערינערונגען און פֿאַרפֿליכטונגען ;פֿרײַעץ 
שריפֿטן, 11טער זאַמלבוך, װאַרשע, מײַ 
1, זוז' 5---25, 

י. קאָפּעלאָװס ;אַ מאָל איז געװען* און 
;אַ מאָל אין אַ יובֿל". ד"ג, זזי 184--190. 

װי שטײט איצט מיט דעם סאָציאַליזם אין 
פֿראַנקרײַך? אדער טאָג", ניו-יאָרק, סעפּט' 23, 
1, 


רעפֿאָרמעס אָדער רעפֿאָרמאַציע. ;פֿרײַע 


שריפֿטן", 12טער זאַמלבוך, װאַרשע, זױ 
5--34, 
פֿאַרלאַנגט -- אַ פּלאַן אַרײַנצוברענגען 


אָרדענונג אין דער װעלטװירטשאַפֿט. 
טאָג", ניו-יאָרק, אָקט' 12, 1921, 

אָן אַ ציל. דייג, אָקטי 27, 1931, 

מײַן סאַציאַלער אֲני באמין. ,פֿרײַע ארבע" 
טער-שטימע", ניואָרק, יאַנ' 29, 1932. 

די דריטע סאַציאַליסטישע פּאַרטײ אין 
דײַטשלאַנד. ,דער שפּיגל", בוענאָס:אײַרעס, 
מײַ 3, 1932, 

ידנהאַס, קלאַסנהאַס, מענטשנהאַס. ,פֿרײַע 
שריפֿטן=, 13טער זאַמלבוך, װאַרשע, יוני 
2, זו' 5--36, 

צי איז פֿאַראַן אַ מלחמת מצװה? פפֿרײַץ 
שריפֿטן", 14טער זאַמלבוך, װאַרשע, דעצי 
2, זז' 5--36, | 

עריקאָ מאַלאַטעסטא -- פפֿרײַע שריפֿטן, 
ד"ג, זזי 84---102, 

װי האַלט עס מיט די ענגלישע סאָציאַ 
ליסטן? ,פֿאָלקסבלאַט*, קאָװנע, 1933. (גענויע 
דאטע אומבאַקאַנט), 

אין פֿראַנקרײַך פֿאַראײניקן זיך שוין סאָי 
ציאַליסטן מיט קאָמוניסטן. ,דער טאָג", ניו" 
יאָרק, מאַרץ 19, 1933, 

קאַרל מאַרקס און זײַן אַנטיסעמיטיזם. 
;אַפֿריקאַנער אידישע צײַטונג", יאָהאַנעסבורג, 
אַפּריל 21, 1933, 

װאָס איז פֿאַר אונדז קארל מאַרקס? ,פֿרײַע 
שריפֿטן", 15טער זאמלבוך, װאַרשע, מײַ 
2, זז' 3---24, 

אַ מאָל און שפּעטער. י. קאַפּעלאָװ, זכרו" 
נות, דריטער באַנד. ד"ג, זוי' 109--110. 

װי ס'איז געקומען צום סאָציאַליסטישן 
באַנקראָט אין דײַטשלאַנד. ,דער טאָג", גִין" 
יאָרק, מײַ 1, 1933. 

װי האַלס עס הײַנט מיט די 
סאַציאַליסטן? ד"ג, יוני 1, 1933. 

װוּ האַלט עס איצט מיטן ענגלישן פֿאַשיזם. 
ד"ג, יולי 7, 1933. 


;דער 


ענגלישע 


י. נ. שטיינבערג-בּוך 


צי אין פֿאַראַן א פֿאַשיסטישע געפֿאַר אין 
ענגלאַנד? קאַפֿריקאַנער אידישע צײַטונג", יאָי 
האַנעסבורג, אויג' 11, 1933, 

צי איז דאָ אַ פֿאַשיסטן געפֿאַר אין ענגלאַנד? 
;די פּרעסעיי, בוענאָס:אײַרעס, אויג' 8, 1933, 

אויך אין דער קליינער שװײץ -- פֿאַשיזם. 
;אַפֿריקאַנער אידישע צײַטונג", יאָהאַנעסבורג, 
אויגי' 18, 1933, 

זי פֿראַנצײיזישע סאָציאַליסטן האָבן שון 
אױיך אַ נאַצישע ריכטונג. ,דער טאָג", נין- 
יאָרק, אויג' 20, 1933, 

נאַציס אַפֿילו אין דער שטילער שװיץ. 
, פֿאָלקסבלאַט", קאָװונע, סעפטי 1, 1933. 

נאַציס אַפֿילו אין דער שטילער שװייץ. אדער 
טאָג",. ניוייאָרק, 1933. 

די ערשטע שטימע פֿון אַ דײַטשן ידף 
ד"ג, סעפּט' 11, 1933, 

װי װערט מען פּטור פֿון אַנטיסעמיטיזם? 
;דאָס פֿרײַע װאָרט", לאָנדאָן, נומי 1, סעפּט' 
5 1933, זז' 4=--5, 

דער 18טער ציוניסטישער קאַנגרעס. ד"ג, 
נומי 1, סעפּט' 15, 1933, זו' 5---7, 

זי סאָציאַלידעמאַקראַטן פֿון דער גאַנצער 
װעלט האָבן גאָרניט געלערנט און גאָרניט 
פֿאַרגעסן. ,דער טאָג", ניויאָרק, סעפּטי 16, 
3 

גאָרניט געלערנט, גאָרניט פֿאַרגעסן די סאָ 
ציאַליסטישע קאָנפֿערענץ אין פּאַריז. עדאָס 
פֿרײַע װאָרט", לאָנדאָן, נומ' 2, סעפט' 20, 
3, זז' 2---3, 

די שטים פֿון אַ דײַטש-ידישן דיכטער. 
וִדעבליןן. דייג, נומ' 3, סעפּט' 29, 1933, זױי 
3, 

מיט ציטעריקע שריט פֿאַרױס. ד"ג, נומ' 
5 אָקט' 20, 1933, זז' 2---3, 

;װו1 האַלטן מיר אין דער 
נומ' 5, אָקט' 20, 1933, זי 14. 

די לעגענדע פֿון דער אָקטאָבער-רעװאָל 
ציע. ד"ג, נומי 8, נאָװ' 10, 1933, זזי 2, 

די געפֿאַנגענע אין רוסלאַנד. ד"ג, נומ' 12, 
דעצ' 8, 1933, זזי ב. 
נישט אױפֿגעהױבן די האַנט. (צום טוט 
פֿון לונאַטשאַרסקי). ד"ג, נומ' 16, יאַני 5, 
4, ז' 2 

װאָס האָט באַװיזן דער פּראַצעס אין לַטפּי 
ציג? (װער איז װאַן דער לובעל) ד"ג, נומ' 
8, יאני 19, 1934, זי 2, 

װאָס הײיסט דאָס פֿרײַע װאַרט? (ארום ה. 


װעלט!* ד"ג, 


ביליאָגראַפֿיע 


צוקערמאַנס אַרטיקל), ד"ג, נומ' 19, יאַני 26, 
4, זו' 2---4, 

אַ בריװ און אַן ענטפֿער. ד"ג, נומ' 20, 
פֿצב' 2, 1934, זי 2, 

אין דער װילנער טרופּע. (די ,ברויטמיל" 
פֿון ד. בערגעלסאָן). ד"ג, נומי 30, אַפּר' 20, 
4, זי ג1, 

עזשען סאַמי, 
שרײַבער. ד"ג, נומ' 31, 
זזי 8---10, 

ידיש פֿאַלק אין לאַנדאַן ד"ג, 
מײַ 18, 1934, זוי 11--12. 

טעריטאָריעס מוזן מיר האָבן. ד"ג, נומ' 
4, מײַ 25, 19234, זו"' 2--3, 

לייװיק, ניגער, פּינסקי.. װאָס טוט איר? 
דיג, נומ' 239, יוני 29, 1934, זו' 2--3, 

אַגרױסע צײַט -- אַ קליינער דור. ,פֿרײַץ 
שריפֿטן", 16טער זאַמלבוך, װאַרשע, יולי 
4, זז' 3---26, 

מען טאָר ניט שװײַגן דערצו. ,דאָס פֿרײַץ 
װאָרטײ, לאָנדאָן, נומ' 41, יולי 20, 1934, זי 4, 

צװײי האַלבע אמתן אַדער איין אינציקער 
אמת. אַן ענטפֿער צו ש. ניגערן. ד"ג, נומ' 
2, לאָנדאָן, אויג' 3, 1934, זי 3--4, 

הונדערטיאָריקער יובֿל ‏ אין ענגלאַנד, 
ד"ג, נומ' 44, סעפּטי 7, 1934, זז' 3---4, 

ק. ברעשקאַָיברעשקאָװוסקאיאַ. דייג, נומ' 45, 
סעפּט' 21, 19234, זזי 2---3, 

;חסד אין רוסלאנד" (דער שיקזאַל פֿון די 
פּאָליטישע געפֿאַנגענע), ד"ג, נומ' 48--49, 
אָקטי 19, 1934, ז' 5 

פֿון װאָס לעבן די ייִדן אין לאַנדאָנער איסט. 
ענד. דייג, נומ' 50, נאָװ' 2, 1934, זזי 2--3, 

ערבֿ דער ידישער אַרבעטער:קאָנפֿערענץ 
אין ענגלאַנד. ד"ג, נומ' 51, נאָװ' 16, 1934, 
זזי 3---4, 

שענדלעכער אָנפֿאַל אויף דער ידישער 
שפּראַך. {אין ,דזשויש קראָניקל"ן. דייג, נומי 
4, דעצ' 14, 1934, זי 6, 

סאַציאַליזם אָדער משיחיזם. 
יוביליי-נומער, שיקאגאָ, 1925, 

סאָציאַליזם אָדער משיחיזם. עדאָס פֿרײַע 
װאָרט=, לאָנדאָן, נומ' 56, יאַנ' 11, 1935, זי 2. 

סאָציאָליזם אָדער משיחיזם. (צװײטער אַרי 
טיקל. װיכּוח מיט הלל צייטלינען), ד"ג, נומ' 
7, יאַנ' 25, 1935, זו' 2---3, 

צוּ װאָס דאַרף מען האָבן דעם ידישן 
װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט. יאַפֿריקאַנער איי 


דער אינזאַמער יידישער 
אַפּרי 27, 1924, 


נומ' 33, 


,שיקאַגאָי, 
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דישע צײַטונג", 
5, | 

סאָציאַליסטישע רעגירונגען אין כאאָס פֿון 
אײראָפּע. ד"ג, נומ' 63, אַפּריל 12, 1935, 
זזי 3---4, 

דאָס ענגלישע פֿאָלק שטימט קעגן מלחמה. 
,דער טאָג", ניו-יאָרק, יולי 20, 1935. 

פֿאַר דער קאַטאַסטראַפֿע. , פֿרײַע שריפֿטן", 
7טער זאמלבוך, ווארשע, אָקט' 1935, זױ 


יאָהאַנעסבורג, יאַנ' 31, 


5---17, 
דער בנימין פֿון ייִדישן פֿאָלק. קאַפֿריקאַנער 
אידישע צײַטונג", יאָהאַנעסבורג, סעפּט' 

6 


װאָס איזן הײַנט צו טאַג סאָװעט פּאַטריאַָי 
טיזם? ,די ייִדישע פּאָסט", יאָהאַנעסבורג, 
מאַרץ 12, 1937. 

די פֿיר קשיות פֿון פֿרײַלאַנד". ;,נײַעל שט" 
מע", ווארשע, נומי 1, אַפּרי, 1937, 

ניט עמיגראַציע, נאָר איבערגרופירונג. ד"ג, 
נומ' 2, מײַ, 1937, | 

סאַציאַליסטישער איבערזיכט. ד"ג, נומ' 2, 
מײַ 1937; 3, יוני, 1937; 4, אויג' 1937; 5, 
אָקטי' 1937; 6(1), יאַני 1938; 7(2), פֿעבי 1938; 
ג(8), מארץ 1938 94), מײַ 1938; 11(6), 
אויג' 1938; (12), יאני 1939. / 

פֿאַרװאָס שװײַגן זײי? ד"ג, נומ' 3, ייוני, 
7, 

דאָס יודישע פֿאָלק און די יידישע פּאָעזיע. 
(רעדע בײייַם פּ.ע.נ-קאַנגרעס, פּאַריז, 1937), 
,ליטערארישע בלעטער", נומי 29, וארשע, 
יולי 1937, זי 458, 

דאָס ייִדישע פֿאָלק און די יידישע פּאָעזיע. 
,הײַנט", װאָרשע, יולי 4, 1937, 

דאָס יידישע פֿאָלק און די יידישע פּאָעזיע. 
רעדע געהאלטן אין דער קאָמיסיע פֿון אינ 
טערנאַציאַנאלן פּ.ע.נ.-קאַנגרעס װעגן דער 
,צוקונפֿט פֿון פּאָעזיע". , אונדזער טאָג", 
ווילנע, יולי 9, 1927, 

אַן ענטפֿער די פּוילישע העצער. , פּאַריזער 
הײַנט", פּאַריז, 1927. (גענויע דאַטע אומבא- 
קאַנט). : | 
אַפֿן װעלט קאָנגרעס פֿון שרײַבער. די 
פּרעסע", בוענאָס-אײַרעס, אויגי 1, 1937, 

נאַך אַכצן חדשים. , פֿרײַע שריפֿטן", 18טער 
זאמלבוך, װארשע, אויג' 1937, וו' 3--25, 

יודנשטאַט און פֿרײַלאַנד. ;נײַף שטימע", 
ווארשע, נומ' 4, אויגי' 1937, 

אַ נײַער שטורעם איבער דער רוסישער 
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ליטעראַטור. ,דער טאָג", ניוײיאָרק, אויג'י 23, 
17 

דֶער מזל פֿון קרילענקאָ. קדי יַדישע 
פּאָסט", יאָהאַנעסבורג, אויג' 27, 1937, 
/דאָס מזל פֿון קרילענקאָ. ,לובלינער טאָג" 
בלאַט", לובלין, נומ' 230, 1937. (גענויע 
דאַטע אומבאַקאַנט.) 

;חבֿר אַבראַם* (װעגן ירידה פֿון יוסטיץ- 
קאָמיסאַר קרילענקאָ). ,דער טאָג", ניויאָרק, 
7, 

די שװאַרצע פֿעלקער אונטערן װײַסן יאָך 
אין זיד-אַפֿריקע, ד"ג, סעפּט' 4, 1937, 

שװאַרץ און װײַס אין אַפֿריקע. עדי פַּרע" 
סע", בוענאָס-אײַרעס, סעפּט' 5, 1937, 

אין לאַנד פֿון גאַנדי. ,די ייִדישע פּאָסט", 
יאָהאַנעסבורג, סעפּטי 17, 1937, 

די שװאַרצע פֿעלקער אונטערן װײַסן יאָך 
אין זיד-אַפֿריקע. ,דאָס נײַע װאָרט", װאַרשע, 
סעפּט' 26, 1937, 

דער באַרימטער שרײַבער ה. ג. װעלס, 
און אַן ענגלישער בישאָף װעגן דער ראָל פֿון 
פּאָלעסטינע אין דער װעלט. ,דער טאָג", ניו" 
יאָרק, סעפט' 27 ,1947, 

דער באַרימטער שרײַבער ח. ג. װעלס װעגן 
דער ראָל פֿון פּאַלעסטינע. פפֿאָלקסבלאַט", 
קאַװגע, (סעפּטי ?) 1937, (גענויע דאַטע אומ" 
באַקאַנט.) 

די שװאַרצע פֿעלקער אונטערן װײַסן יאָך 
אין זי אַפֿריקע. ,דאָס נײַע װאָרט", װאַרשע, 
אָקט'י 1, 1937. 

יוִדן און ענגלענדער -- די אֹתֹּה בחרתנ" 
קעס. ,די ייִדישע פּאָסט", יאָהאַנעסבורג, אָקט' 
1 1937, 

יודן און ענגלענדער -- זי אתה בחרתנ" 
קעס. ,אונדזער טאָגײ, ווילנע, אָקטי 1, 1937 
! װוּ שטייט דער ענגלישער אַרבעטער. ;די 
פּרעסע*י, בוענאָס-אײַרעס, אָקט' 17, 1937, 

צי גײט דער ענגלישער אַרבעטער צו דער 
מאַכט. ;הײַנט", װאַרשע, אָקט'י 17, 1937, 

װי האַלט עס מיטן ענגלישן אַרבעטער, 
גײט ער צו דער מאַכט/, ,דאָס גײַע װאָרט", 
װאַרשע, אָקט' 22, 1937. 

אין לאַנד פֿון גאַנדי. אייִדישע װעלט", פֿי 
לאַדעלפֿיע, אָקט' 28, 1937, 

די ברוינע האַנט אין דער װעלט. עדי ייִדיי 
שע פּאָסט", יאָהאַנעסבורג, אָקט' 29, 1937 

די ברוינע האַנט. אין דער װעלט. ,אוג" 
דזער טאָגײ, װילנט, אָקט' 22, 1937. 
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דער באַשלוס פֿון ציוניסטישן קאַנגרעס. 
;נײַע שטימע", װאַרשע, נומ' 5, אָקטי 1937, 

צװײי קאָנגרעסן -- צװיי שטימען. /עאונ" 
דזער טאָג", ווילנע, אָקטי 29, 1927, 

די בריטישע אימפעריע חלשט נאָך מענטשן 
ד"ג, נאָװ' 5, 1937, 

די ברוינע האַנט. ,די פּרעסע", בוענאָס- 


אײַרעס, נאָװ, 7 1927, 
די צװײ שטימען פֿון ענגלאנד. ד"ג, נאָװ" 
4 1937, 


די צװיי שטימען פֿון ענגלאַנד. ,די ייַדישע 
פּאָסט", יאָהאַנעסבורג, נאָװ' 19, 1937, 

װער איז רײַך און װער אָרעם אין ענגלאַנד. 
;דער טאָג", ניוײיאָרק, נאָװ' 21, 1937. 

די צװײ נאַציעס אין ענגלאַנד, ;פֿאָלקס- 
בלאַט", קאָװנע, נאָװ' 26, 1937, - 

די צװײ נאַציעס אין ענגלאַנד. אאונדזער 
טאָג", װילנע, נאָװ' 12, 1937, 

צװײ ענגלענדער שטאַרבן {מאַקדאָנאַלד, דיק 
שעפּערדן, דייג, דעצ. 7, 1937, 

צװײי ענגלענדער שטאַרבן ;די 
בוענאָס אײַרעס, יאַנ' 1, 1928, 

די בריטישע אימפּעריע חלשט נאָך מענטשן 
,די ייִדישע פּאָסט*, יאָהאַנעסבורג, יאַנ' 21, 
8, : 

װאָס װיל די ,פֿרײַלאַנד"-באַװעגונג. /די 
צײַטײ, מעקסיקע, יאַנ' 22, 1928. 

װאָס קען מען אָפּלערנען פֿון אַ קאָנפֿע- 
רענץ. ;נײַץ שטימע", װאַרשע, נומ' (6) 
יאַני 1928, | 

פֿון חודש צו חודש. די אומדערװאַרטע 
הילף. דייג, נומי' 7(2), פֿעברי 1938, 

פֿרײַ זארף זײַן דאָס ,פֿרײַלאַנד". ד"ג, 
נומ' 7(2), פֿעב' 19238, 

הפֿקרות. ד"ג, נומי 3(ם), מאַרץ 1938, 

פֿרײַהײט אָדער ,לינקיזם* אין פֿרײַלאַנד. 
ד"ג, נומ' 8(3), מאַרץ 1938, 

אַ באַועגונג, נישט קיײין געזעלשאַפֿטן ד"ג, 
נומ' 9(4), מײַ 1938, 

עויאַן -- און װאָס װײַטער? ד"ג, גומי 
6 אויג' 1938, 

דער געפענטעטער לֵיב. עדער טאָג", ניו" 
יאָרק, סעפּט' 9, 1928, 

די װיסנשאַפֿט אין קלעם. עדי 
בוענאָס:אײַרעס, סעפּטי 9, 1938, 

סאָציאַליסטן בעת דער מלחמהגעפֿאַר. 
,דער טאָג", ניוײאָרק, נאָװ' 10, 1938, 

דער מזל פֿון די איטאַליענישע יידן. ד"ג, 
דעצי 4, 1938,. 


פּרעסץ", 


פּרעסץ", 


-ביבליאָגראַפֿיע 


סאָציאַליסטישע פּאַרטיײיען הטנט אין אי" 
ראָפּע. קריזיס אין דער סאַציאַליסטישער 
באַװעגונג. ד"ג, דצצ' 25, 1938. 

אין דאָ פּרעסע פֿרײַהײט הײנט אין ענג- 
לאַנד? ד"ג, פֿעבי 1939, 

די געפֿאַר פֿאַר ,פֿרײַלאַנד". ,נײַל שטימף", 
װאַרשע, נומי 12(2), פֿעב' 1939, 

אַן אינערלעכער קאַמף אין דער לײבאָרי 

פּאַרטיי. ד"ג, נומי 13(2), פֿעב' 1939. 

די ענגלישע לײבאָריפּאַרטײ אַף דעם שידי 
װעג. ,די פּרעסע", בוענאָס-אײַרעס, מאַרץ 12, 
9 

אַ יאָר אַװעק -- א יאָר פֿאָרוס. ,אױיסטראַ- 
לישע ייִָד. נײַעס", מעלבורן, סעפּטי 27, 1940, 


װאַרעמע גרוסן פֿון אױיסטראליע. ;צו" 
קונפֿטי, ניויאָרק, ב' 45, נומ' 10, אָקט' 
0, זי 586--588; נומ' 12, דעצ' 1940, 


זז' 124--728, 

פּאַליטישע אַקציע. ,אױפֿן שװעל", ניו" 
יאָרק, נומי 2, אַפּרי 1941, 

װעגן דער קאָלאָניזאַציע פֿון אױסטראַליע. 
ד"ג, נומ' 4, יוני 1941. 


,, דער ידישער טאָג". ד"ג, נומ' 5--6, 
יוליזאויג' 1941, 

דער ביטערער אמת. ד"ג, נומ' 7--8, סעפּט 
אָקטי 1941, 


,פֿרײַלאַנד* און ארץ:ישׂראל. ד"ג, גומ' 9, 
נאָו'י 1941, 

פֿאַר װאָס און צוליב װעלכער סיבה אין 
סטעפֿאַן צװײַג געשטאָרבן? ד"ג, גומ' 4--5 
(13---14), מייייוני, 1942, 

דעם קינסטלערס מתנה צו סידנעי. ;אי" 
סטראַלישע ייִדישע נײַעס", מעלבורן, יולי 
0, 1942, 

אַ ישובֿ אין קינדער-שיכלעך. ד"ג, יולי 17, 
2, 

דרײַ יאָר מלחמה. (ראש השנה' געדאַנקען. 
ד"ג, סעפט' 10, 1942, 

געשטאָרבן בןאַדיר. ד"ג, יאַני 29, 1943. 

ידן אין אױיסטראַליע. ,צוקונפֿט?", ני-יאָרק, 
שי 48, נומ' 10, אָקטי 1943, זזי 611---615, 

אַ לאַנד פֿאַר ייִדן אין אױיסטראַליע. ד"ג, 
בי 48, נומ' 12, דעצי 1943, זו' 764--168, 

צו אַ ייִדישן פֿרײַלאַנד! ,אױיפֿן שוועל", ניו" 
יאָרק, נומ' 1 (17), פֿעב' 1944 

אונדז געהערט די װעלט.. {ניט-געחתמעטער 
לייט-אַרטיקלן. ד"ג, נומ' 2 (18), מאַרץ 1941. 

ערשטער מײַ און נײַנצנטער אפריל. ד"ג, 
נומ' 3 (19), אַפּריל-מײַ 1944, 
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גוטע אויסזיכטן אין אױיסטראַליע. ד"ג, 
נומ' 4 (20) יוני 1944. | 

פֿאַר װאָס שטומט דאָס פֿאָלק? |ניט-געחת" 
מעטער לײטאַרטיקלן, ד"ג, נומ' 5 (21) 
אויג' 1944, 

אַן אָפֿענע פֿראַגע צו י. לעשצינסקי. ד"ג, 
נומי 5 (21), אויג' 1944, 

אױיסטראַלישע מאַָסן -- פֿאַר ייִדישער קאָי 
לאַניזאַציע. {ניט:געחתמעטער לײטאַרטיקלן, 
דיג, נומ' 6 (22), אָקט' 1944, 

אַ יודישער װעלטפּלאַן {ניט געחתמעט} 
ד"ג, נומ' 6 (22) אָקט' 1944, 

דער פּלאַץ פֿון ,פֿרײַלאַנד* אין ידישן 
לעבן. {גיט געחתמעטן. ד"ג, נומי 7 (23), נאָװי" 
דעצי 1944, | 

צו שאַנד און צו שפּאָט. ד"ג, נומ' 7 (23), 
נאָויידעצ' 1944, 

פֿרײַלאַנד בויט אױיף אַ פֿעסטן יסוד. ד"ג, 
גנומ' 1 (24), יאַנײפֿעב' 1945, 

יציאת מצרים:יציאת גערמאַניע. ד"ג, נומ' 
2 (25), מאַרץ 1945, 

אַן אָפֿענער בריװ צו חיים גרינבערג. ד"גי 
נומ' 3 (26), אַפּרמײַ 1945, 

װי אױסטראַלישע ציוניסטן באַקעמפֿן 
,פֿרײַלאַנד* (אַ כאַראַקטער-בילז). ד"ג, זעל- 
בער נומער, | 

דער כּבֿוד און קיום פֿון פֿאָלק (ניט געחת" 
מעטן. ד"ג, נומ 4 (27), יוניייולי 1945., 

ניט יאוש נאָר גלויבן {ניט געחתמעטן ד"ג, 
נומי 5 (28), סעפּט-אָקטי 1945, 

אין קאַמף פֿאַר אַ ייודישער קהילה. (צום 
סימפּאָזיום: זײַנען דעמאַקראַטישע ידישע 
קהילות אין אַמעריקע נײיטיק? זײַנען זיי מעג' 
לעך?). , צוקונפֿט*, בי 50, נומי 10, ניו-יאָרק, 
אָקט' 1945, זו' 624--626, 

לאָמיר ניט פֿאַרלירן דעם קאָפּ! |ניט גצ" 
חתמעטן, , אױפֿן שועל", נװ-יאָרק, נומ' 
6 (29), נאָװ'-רעצ' 1945, 

לאָמיר ריידן אָפֿן (פּאַליטיק פֿון הכנסת- 
אורחים. -- דער יודישער װיסנשאַפֿטלעכער 
אינסטיטוט. -- אַ. װי'געשרײ פֿון ארץי 
ישׂראל). ד"ג, נומ' 1 (30) יאַני 1946, 

לאָמיר ריידן אָפֿן (װוּ איז דער יִדישער 


אַדדעס? -- אלאַסקאַ. -- אויסטרעליען 
דזשויש פֿאָרום). דייג, נומ' 2 (31), פֿעבי-מאַרץ 
6 


דערקלערונג פֿאַרן אנגלאָיאַמעריקאַנער קאַָי 
מיטעט. ד"ג, זעלבער נומ'. 
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לאָמיר רייזן אָפֿן (דער ארץישׂראל'באַי 
ריכט). ד"ג, נומ' 3 (32), אַפּרמײַ 1946, 

דער דריטער כּוח (אַ בריחו פ9ון לאָנדאָן. 
ד"ג, זעלבער נומער. 

פֿרײַ לאַנד, פֿרײַ גײַסט, פֿרט פֿאָלק. ,צן- 
קונפֿט", בי 51, נומי 6, ניויאָרק, יוני 1946, 
זז' 421--423, 

נידער מיט דער מלחמה! ,אױפֿן שװצל", 
ניוזיאָרק, נומ' 5 (34), אָקט"נאָ' 1946, 

פּאָליטישע פֿאַרהאַנדלונגען און אויסזיכטן 
(הויפט אינהאַלט פֿון רעפֿעראַט געהאַלטן בײַ 
דער ערשטער פֿרײַלאַנזיקאַנפֿערענץ). ד"ג, 
נומ' 6 (35), דצצ' 1946. 

פּאָליטישע פֿאַרהאַנדלונגען און אויסזיכטן. 
(תמצית פֿון אַ רעפֿעראַט געהאַלטן בײַ דער 
ערשטער פֿרײַלאַנדיקאָנפֿערענץ). פֿרײַלאַנך- 
ליגע-ביבליאָטעק, נומ' 2--3, ניוײיאָרק, 1947, 
זזי 19--22, 

קעגן אילוזיעס---מיטן אמת. ,אױיפֿן שווץל", 
ניוײאָרק, נומ' 1 (36), יאַניפֿעב'י 1947, 

דער יד פֿון אײראָפּע רעדט. דיג, נומ' 
2 (38-37), מאַרץאַפּר'י 1947, 

באַריכט פֿון דער דעלעגאַציע קיין סורי" 
נאַס. דייג, נומ'י 4 (39), מײַ 1947. 

אַ צװײטע רײַזע קײן סורינאם, ד"ג, נומי 
5 (40--41), יוניייולי 1947. 
א פֿראַגע צו ד"ר מאַרגאַשעס. ד"ג, זעלבער 
נִוֹב. 

ניט דער אירגון איז שולדיק. ד"ג, נומי 8-7 
(43'42), סעפּט-אָקטי 1947, 

װאָס װיל די פפֿרײַלאַנדיליגע". 
פֿרײַנדײ, ניוײיאָרק, 1947, ז" /, 

אַ צװייטע רײַזע קיין סורינאַם. , פֿרײַלאַנך", 
יאָס, רומעניץ, 1941, זו' 18---22. 

ינישט דאָס איז דער װעג! (צום באַנקראָט 
פֿון יידישער דיפּלאָמאַטיע). , פֿרײַע אַרבעטער- 
שטימע", ניואָרק, אַפּר' 23, 1948. 

:מלוכה-יוזישקייט אָדער גײַסטיידישקייט? 
,אױפֿן שוועל", ניו-יאָרק, נומ' 43 (49-48), 
אַפּרימײַ 1948. 

װאָס פֿאַר אַ לאַנד איז סורינאַם. ,די װעלט", 
בוענאָס-אײַרעס, אַפּרײמײַ, 1948, ז' 4. 

װירקלעכקייט װאָס איז ערגער פֿון פֿאַנ 
טאַזיע. (אַן ענטפֿער בי. די.). ,פֿרײע אַרבע- 
טער"שטימעי, ניו-יאָרק, יוני 4, 1948. 

דער אמת װעגן סורינאַם. ד"ג, יולי 30, 
8 
אַ זינקעלע אויף גאָטס װעלט. ,דער טאָג", 
ניודיאָרק, אויג' 15, 1948, 


;דער 


י. נ. שטיינבערג -בוך 


אַ װאָרט װעגן ידישער קאָלאָניזאַציע. (אַן 
ענטפֿער -- מ. שוטץ) ,פֿרײַע אַרבעטער" 
שטימע", ניוײיאָרק, אָקט' 1, 1948, 

אַ בונד פֿון יודישע פֿרײַהײטלעכע מענטשףן 
ד"ג, אָקט' 15, 1948, 

דער פּלאַן פֿון ;פֿרײַלאַנד" אין יִדישן 
לעבן. (פֿאָרטראַג געהאַלטן אויף דער צװי" 
טער פֿרײַלאַנד-קאָנפֿערענץ אין נװ-אָרק) 
,אױפֿן שוועל", ניו-יאָרק, נומ' 87 (5352), 
אָקטנאָװי 1948, 

אַ שאָד און אַ װײטיק. ,פֿרײַע אַרבעטער 
שטימע", ניו-יאָרק ,אפּר' 29, 1949. 

זבֿר בעתו מה טובֿ (;ײַדן צװישן פֿעלקער", 
פֿון דיר שלמה סײמאָן). ,אױפֿן שװעל", ניו" 
יאָרק, נומי 43 (58-57), יוניייולי 1949, 

;דאָס פֿרײַע לאַנד ישׂראל" -- און ,פֿרטי 
לאַנד". ד"ג, נומ' 65 (60:59), סעפּט"אָקטי 
9, 

איינזאַם בין איך אין ישׂראל. ד"ג, נומי 
7 (61--62), נאָװו"---דעצ' 1949. 

יודישער קולטור'קאַנגרעם, װוּהין גײיסטו? 
דג, נומ' 1 (63)), יאַני 1950, 

ישׂראל רופֿט צו אַחריות. ד"ג, נומ' 2 (64), 
פֿצבי 1950, . 

די ערשטע צען יאָר. ,אונדזער יובֿל", סיך- 
נעי, אױיסטראַליע, 1950, זוי 1--2, 

איז אונדזער פּרעסע פֿרײַ? ,פֿרײַע אַרבע- 
טער-שטימע", ניויאָרק, פֿעב' 17, 1950, 

װילנע און ירושלים. ,אױפֿן שװעל", מעקי 
סיקע-ניוײיאָרק, נומ'. 43 (6665), מאַרץ- 
אפּר' 1950, 

אונדזער מײַיגרוס צום אַרבעטער-רינג, ד"גו 
נומ' 5 (67), מײַ 1950, 

דער אומקום פֿון אַ גרויסן יידישן פּראָ- 
יעקט (צום אָנדענק פֿון שמואל זשיטלאָװסקי). 
ד"ג, זעלבער נומ', : 

װילנע און ירושלים. ,פֿרײַע האָריזאָנטן", 
פּאַריז, מייייוני 1950, זן' 5---6, 

װילנע אין אַמעריקע. ,אױפֿן שװועל", מעק- 
סיקע-ניויײאָרק, נומ' 6 (68), יוני 1950. 

נײַע טענדענצן אין דער װעלט-עמיגראַציע. 
ונגעחתמעט שלום לעװאַדין. ד"ג, זעלבער 
נומי. 0 1 | 

דער יום'טובֿ פֿון אַ בוך. ,קולטור-לעבן", 
מעקסיקע, אויג' 1950. זז' 2--ב. 

די פֿיקציע פֿון קיבוץ גליות. 
שוועליי, מעקסיקע-ניוײיאָרק, נומ' 
סעפּטי 1950, 


;אױפֿן 
8 (70), 


בּיבליאָגראַפֿיע 


װעגן ישׂראליפּראָבלעמען {בריוואויסטויש 
מיַט נתן חפֿשין, ד"ג, זעלבער נומי 

דרײַ אינסטרומענטן פֿון ייִדישן פֿאָלק. ד"ג, 
נומי 10:9 (72:71), אָקטינאָװ'י 1950. 

דער ציוניסט מיט דער האַמלעטנאַטור. 
ד"ג, נומי 2:1 (74:73), יאַנײפֿעב' 1951, 

דער יאָרצײטט פֿון פּאַטריאַ. {געחתמעט ש. 
לעװאַדין}. ד"ג, זעלבער נומער. 

אױפֿן שװעל אָדער אַריבער דעם שװעל. 
דייג, נומ' 43 (76:715). מאַרץאַפּריל 1951, 

אַ נײַער יַדישער קאָנטינענט, ד"ג, נומֿ' 
5 (18-77), מײיייולי 1951, 

די נישטיגעהאַלטענע רעדע. ד"ג, נומ' :8 
(80779), סעפּט-אָקט' 1951, 

אין דער יַדישער פּרעסע (געחתמעט מי 
לעוואדין). ד"ג, זעלבער נומער. 

ע;ומפּני חטאינו גלינו מארצנו... 
טאָקער שטימע", נװ-אָרק, 
1, זז' 6---7, 

מײַן באָבע שׂרה חיה. אליטע", בוך איינס. 
ניוײיאָרק, 1951, זזי 1309--1314, 

בךאדיר (א. ראָזין), ‏ צען יאָר א;אױפֿן 
שװעל", ,פֿרײַלאַנד", נומ' 1, פּאַרין, דעצי 
1, זז' 4---6, 

דאָס שטיפֿקינד פֿון יזישן פֿאָלק (אַ בריװ 
פֿון אַרגענטינע). ,אױפֿן שוװעל", מעקסיקע- 
ניויאָרק, נומ 271 (82781), יאַני 1952, 

די שװערד און דער פֿלאַם. דוד עדעלשטאַט- 
געדענק-בוך, ניוײאָרק, 1952, זו' 127---145, 

די נישט'געהאַלטענע רעדע. {פֿרײַלאַנד", 
בוענאָס:אײַרעס, 1952, זו'י 31--40, 


,ביאַליס" 
סעפּטי-אָקטי 


דער פּלאַץ פֿון ,פֿרײַלאַנד* אין יִדישן 
לעבן. -פֿרײַלאַנדײ, בוענאָס-אײַרעס, 1952, 
זזי --17, 


ז"ר ה פֿראַנק און די פֿרײַע אַרבעטער-: 
שטימע. -פֿרײַער ייִדישער קלוב:בולעטין", 
נומי 10, ניו-יאָרק, יאַנ-פֿעב' 1952, זזי 4---5, 

פֿרײַלאַנד האָט דאָס װאָרט. ד"ג, נומ' 3 
(83), מאַרץ 1952, 

5 יאָר נאָך ישׂראל זאַנגװיל. ד"ג, זעלבער 
נומער. 

װאָס װילן די פֿרעגערס? דיג, נומי 574 (84* 
5 מֿײַייולי 1952, 

די האַלב-פֿאַרמאַכטע טיר קיין מדינת- 
ישׂראל. , פֿרײַלאַנדײ, פּאַריז, נומי 2---2, יוני- 
ייולי 1952, זו' 1---2, 

פֿנלקער װאַנדערן. ,אױפֿן שװװעל", מעק- 
יסיקע-ניו-יאָרק, נומ' 877 (88:87), סעפט" 
אָקט' 1952. 
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הערמאן פֿראַנק, ד"ג, זעלבער נומער. 
װעגן פּאָליטישע ;מתים* און טויטע פֹּאָי 
ליטיקער. {(געחתמעט מ. לעװאָדין). ד"ג, זצל" 


בער נומער, 
אוגאַנדע. , פֿרײַלאַנדײ, פּאַריז, נומי 4, אָקט' 
2, זד 3, 
פֿרײַלאַנדיװעגן אין אַמעריקע. ,אופֿן 
שוועל", מעקסיקעניוײיאָרק, נומ' 9 (89) 


גאָװו"דעצ' 1952, 

די שרעק פֿון רויקייט. , פֿרײַלאַנד", נומ' 
1 פּאַריז, יאני 1953. 

װידער אַ מאָל: װילנע און ירושלים. ;אױפֿן 
שוועליי,, מעקסיקע-ניויײיאָרק, נומ' 221 (90- 
1, פֿעב-מאַרץ 1953, 

װאָס טוט ,פֿרײלאַנד". ד"ג, נומי 43 (92- 
2 מלי-יוני ‏ 1953, 

חיים זשיטלאָװסקי. ד"ג, נומ' 43 (93792), 
מײַייוגי 1953, 

אַ בריװ צום קבלת- פּנים קאָמיטעט אין בו' 
ענאָס-אײַרעס. ;די פּרעסע", בוענאָס אײַרעס, 
אויג' 27, 1953, 

איינהייט, אָבער נישט צװיײהייט. ;אופֿן 
שוועל", מעקסיקעניוײאָרק, נומ' 6:5 (94- 
5( סעפי-אָקטי 1953, 

דער ,בונד" און זײַן גורל. ד"ג, דער זעל- 
בער נומער, 

דער יובֿל פֿון אַן אידעע. ד"ג, נומ, 87 
(97796), נאָװו'-דעצי' 1953, 

אַ לעבן אין גײַסט. (ביאָגראַפֿישע שטריכן. 
הערמאַן פֿראַנק, געקליבענע שריפֿטן, ניו-יאָרק, 
4, זז' 11--25. 

אין װאָס באַשטײט דער כּוח פֿון באָלשע- 
וויזם? ,פֿאָרוס", נומ' 205, מעקסיקע, יאני 
1 1954, זזי 48---49, 

למי אַני עמל? ,פֿרײַלאַנדײ, נומי 1, פּאַריז, 
יאַני 1954, 

אין דעם איצטיקן מאָמענט. ,אױפֿן שװועל", 
מעקסיקע-ניו-יאָרק, נומ' 21 (99-98), פֿעבי- 
מאַרץ 1954, 

דער ספֿר עדעלשטאַט. דיג, זעלבער נומער. 

שלמה סטעדמאַן -- 60 יאָר. ד"ג, זעלבער 
נומער. 

אָפֿענער בריװ צו ה. ליװיקן. ,פֿרײַער ייִדיי 
שער קלוב-בולעטין", נומ' 19, גװ-אָרק, 
מאַרץ 1954, 

מען פֿאַרטאַכלעװעט ידישע ענערגיע. 
,פֿרײַלאַנדײ, פּאַריז, נומ' 2, אֲַפר' 1954, 

צו אַן אַלװעלטלעכן ראַט פֿון יודישער עמי 


-גראַציע.. , אוױפֿן שװעל", מעקסיקע-ניויײאָרק, 
גומי 473 (1017100), יוניייולי 1954, 

דרײַ זײנען זיי געװען ;פֿרײַע ארבעטער' 
שטימע", ניוײאָרק, יולי 1954, 

א 'בריוו. {ועגן טויט פֿון זײַן פֿרױן, ;פֿאָר- 
ווערטס", גיוײאָרק, יולי 27, 1954, 

די מלכות פֿון שקר. פֿרײַלאַנד", פּאַריז, 
נומי 3, יולי-סעפּטי 1954, 

אָפֿענער בריװ צו ה. ליײװיקן ,אין גע" 
ראַנגל פֿון אידעען", מעקסיקע, אויג' 1954, 
זז' 11--12, 

מיר, עם חכם ונבֿון. ,אױפֿן שוועל"י, מעק- 
סיקעניו-יאָרק, נומ' 65 (103:102), סעפּט" 
אָקטי 1954, 

צו אַ יִדיש'אַראַבישן שלום. ד"ג, נומ' 21 
(105"104), יאַני-פעבר' 1955, זוי 1--3, 

װוּהין גײט ישׂראל? ,פֿרײַלאַנד", פּאַריז, 
נומ' 1, יאַנמאַרץ 1955, | 
| װאָס האָט געזאָגט ד"ר סינגאַלאָװסקי 
,אױפֿן שװועל", מעקסיקע"ניוייאָרק, נומי 43 
(107-106), מארץ-אפּריל 1955, ' 

דער אינטערװיו מיט ד"ר סינגאַלאַװסקי 
, פֿרײַלאַנד", פּאַריז, נומ' 2, אַפּריל-יוני 1955, 

װוּהין גייט דער בונד? ,אױפֿן שװעל", מעק- 
סיקע-ניו-ײיאָרק, נומ' 65 (108 1097), יוני-יולי 
5, 

פֿופֿציק יאָר ידישע גבֿורה. 
פּאַריז, נומ' 3, יולייסעפּט' 1955, 


,פֿרײַלאַנדײ, 


סיקע-ניו-יאָרק, 


. נ. שטיינבערג-בוך 


צו אַ פֿאָלקיסטישער באַװעגונג. ;אופֿן 
שװעל", מעקסיקע יניוזיאָרק, נומי' 8:7 (110" 
1 סעפּט-אָקט! 1955, | 

צו אַ פרעװענטיװן שלום! 
(112), נאָװ'-דעצ' 1955, 

נאַך אַ מאָל: װוהין גײט דער בונד? ד"ג, 
זעלבער נומער, 

צו ש. ניגערס שלושים. ,אױפֿן שװצל", 
מעקסיקע-ניו-יאָרק, נומ' 1 (113), פֿעבימאַרץ 
6,, 

װען די יאַרמלקע איז הײליק (צום 30' 
יאָריקן יובֿן פֿון יװאָ). ד"ג, זעלבער נומער. 

װילנע און ירושלים. ד"ג, נונה 32 (114" 
5 מליי-יוני 1956, 

דער פֿאַרװאַסערטער זש יטלאָװסקי. ד"ג, זצל- 
בער נומער, 

צו מײַנע פֿרײַנד אין מעקסיקע. 
טין, מעקסיקע, יוני 1956, 

די שפּיצן פֿון בערג. ,אױפֿן שוועל", מעק- 
נומ' 574 (117:116), סעפּט" 


דיג, נומ' 9 


,בולע- 


אָקט' 1956, 

פֿאַר אונדז און פֿאַר אַלעמען ר"גי /זצל- 
בער נומער. 

פֿנף טױיזנט ידן קיין בראזיל. ד"ג, נומי 
1 (1191118), יאַנ"פֿעב'י 1957, 

געדאַנקען װעגן מענטש און יוד. (אויסצוגן 
פֿון דייר י. נ. שטיינבערגס שריפֿטן, ד"גי 
נומ' 43 (1217120), מאַרץ-מײַ 1957, 


הוספֿה: י. נ. שטיינבערנם ניטמ-נעחתמעטע לײט-אַרטוקלען 
יו אין , דאָס פֿרײַע װאָרט", 1933--1939 


אַ פֿרײַ יַדיש װאָרט! 
3, 

אַ יאָר אַװעק -- צום נײַען יאָר! נומ' 2, 
סעפט' 20, 1933, 

װוּ ליגט די 
3,. 

צו אַ קאָנגרעס פֿון די ידישע מאַסן! נומי 
4 אָקטי 4, 1923, 

צו אינהייט פֿון ידישן אַרבעטספֿאָלק! 
נומי 5, אָקטי 20, 1933, 

אַ שטראַל אין דער פֿינצטערניש. נומ' 6, 
אָקטי 27, 1933. 

שטורעם איבער פאַלעסטינע. נומי 7, נאָװ' 
3 1933, 

אין לאָנדאָן יודישע קאָנפֿערענצן. נומ' 8, 
נאָװי 10, 1933, 


נומ' 1, סצפט' 15, 


שולד? נומ' 3, סעפּט' 29, 


היטלער /דײַטשלאַנד האָט געזאָגט יאָא.. נומ' 
, נאָוי 17, 1933, 

װאָס װיל ;דאָס פֿרײַע װאָרט"? נומ' 10, 
נאָװ' 24, 1933, 

אַדאָלף היטלער און בערנאַרד שאָר. נומ' 
1 דעצי 1, 1933, | | 

נעגערבלוט גיסט זיך אין אַמעריקע. נומֿי 


12, דעצ' 8, 1933, 


לאָמיר זיך לערנען פֿון קאָװנע. נומ' 3, 
דצצ' 15, 1933, 

צום יִדישן װעלט-קאָנגרעס .נומ' 14, דעצ' 
2, 1933, 

יודן אַרױסגעשטױסן פֿון יִד נומ' 15, 
דצצ' 29, 1933, / 

דאָס פֿאַרשאָלטענע 
יאני 5, 1934, 


יאָר 1933. נומ' 16, 


ביבליאָגראַפֿיע 


| די װאָך פֿון באָיקאָט. נומ' 17, יאֲני 12, 
4 - ר י | 

װאָס עס טוט זיך נעבן אונדז.. נומ' 18, 
יאַני 19, 1934, 

צי זעט איר דעם שאַטן? נומי 19, יאַנ' 26, 
4, | 

היטלער הערשט א גאַנץ יאָר... נומ' 20, 
פֿב' 2, 1924. 

מיר מוזן זוכן טעריטאָריעס. נומי 21, פֿעבי 
9 1924, 

דער טראַגישער (יקזאַל פֿון עסטרײַך. נומי 
2, פֿעב' 16, 1934, 

רעל קידוש השם. נומ' 23, פֿעב' 23, 19234, 

דער ענגלישער ליבעראַל פֿאַר היטלערן.. 
נומ' 24, מאַרץ 9, 1934, | 
צום 25סטן נומער. נומ' 25, מאַרץ 16, 
4, | 

דער חלום פֿון אַנטװאָפֿענונג. נומ' 26, 
מאַרץ 23, 1934, 

-טעקע אַ פ9סחדיקער אַרטיקל. נומ' 28727, 
מאַרץ 20, 19234, 

צו הילף די דײַטשע פֿליכטלינגע! נומ' 29, 
אַפּריל 13, 1934, 
דאָלפֿוס בעסער װי 
אַפּריל 20, 1934, 

צי זעט איר דעם שאָטן? נומי 31, אפּריל 27, 
4 

נאָכן ערשטן מאַי. נומי 32, מײַ 4, 1934, 

;די יוִדן זײַנען נישט מער װי געסט..". נומי 
3, מײַ 18, 1934, 

דער נײַער קלאַפ. נומ' 234, מײַ 25, 1924, 

פּאָליטיק פֿון הכנעה אָדער קראַפֿט? נומי 
5, יוני 1, 19234. 

ניט פֿאַרלירן אונדזער יוגנט! נומ' 36, יוני 
8 1934, | 

דער טױיט-אורטײל אין ירושלים. נומ' 37, 
יוני 15, 1934 / 

װאָס שװײַגט די ידישע װעלײַ? נומ' 38, 
יוני 22, 1934. | 

אונדזער ענגלישע בײַלאַגע. נומ' 29, יוני 
9, 19234, | 

לאַזט ניט די חיה צו רו! נומ' 40, יולי 6, 
4 - | 

עריך מיזאם. נומ' 41, יולי 20, 1934, 

דער יאַרצײַט פֿון װעלט'קריג. נומ' 42, 
אויג' 3, 1934, . | 

יצו אַן אײנהײיטספֿראַנט. נומי 43, אויגי 24, 
4, 


היטלער? נומ' 30, 


ר ר 6041 


צום נײַען יאַר. נומ' 44, סעפּט' 7, 1934, 

איז דאָס אַ נצחון? נומ' 45, סעפּטי 21, 
4, 

ס'ימוז אַנדערש װערן! 
5 1924, 

אין שפּאַניען נאָכן שטורעם. נומ' 49:48, 
אָקט'י 19, 1934, 

פֿופֿציק נומערןן. נומ' 50, נאָװ' 2, 19234. 

די אױפֿגאַבן דאָ אױפֿן אָרט. נומי 51, 
נאָװ' 16, 1934, 

אַ ,העברעישע װאָך* אין ענגלאַנד. נומי 
2, נאָװ' 30, 1934, 

די שחיטה אין מאָסקװע. נומ' 54, דעצ' 
4, 1924, 

אַזזױ גײט אַװעק דאָס יאָר. נומ' 55' דעצי 
8 1924, 

װער איז גערעכט? נומי 56, יאַני 11, 1925, 

זינאָװיעו, קאַמענעװ, סטאַלין.. נומ' 57, 
יאַנ' 25, 1925, 


צװיי ענגלאַנדס. נומ' 58, פֿעב' 8, 1035, 

דעמאָקראַטיע אין רוסלאַנד? נומ' 59, פֿעב' 
2 1935, 

העלפֿן איז װײניק. נומ' 60, מאַרץ 8, 1935, 


דער שװערט פֿון פֿאַרטרײַבונג. נוֹמ' 61, 
מאַרץ 15, 19235, 


נומי 47746, אָקטי 


מלחמה? -- בשום אופֿן נישט! נומ' 62, 
מאַרץ 29, 1935, 

עס גײט צו פסח. נומ' 63, אפריל 12, 
5, 

חיים זשיטלאָװסקי -- 70 יאָר. נומ' 64, יוני 
1 1935, י 

, פֿרײַלאַנד*-באַװעגונג. גומ' 65, יולי 26, 
5, | 


אין העברעיש: 


הטרגדיה הפּנימית של הסוציאליזם באוס. 


טריה. ,דבֿר", תּל-אָבֿיבֿ, מאַרץ 25, 1934, 


שחורים ולבנים באפֿריקה. ידבֿר", תּל- 
אָבֿיבֿ, יוני, 6, 1937, 

התעללות חדשה בספרות הרוסית. ;דבֿר", 
תּל-אָבֿיבֿ, אויג' 27, 1937, 

מהותו של הפּטריוטיזם הסװטי. אדבֿרײן(?) 
(צײַטונג נישט זיכער), דעצ' 12, 1937. 

אחרי ארונם של שני אנגלים. ;דבֿר", תּלי 
אַבֿיבֿ, דצצי 24, 1937, 
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1994 ,24 .1608 ,מ(ע286 ,}טע 

17:04/08/0 646/ )236160/10124611 1014. 
160. 26, 124 

-106060 6600 0060 850:006 /66 4401 
1994 ,1 .6604 ,2690 /021ז112596882 

7) 6106 0:0167-104541606 146 
1925 .מגן ,.014ט1 

104611611011416 056/6. 1014., 2121. 
27, 1993. 

4,+, 666 10 
5 ,1 3ג}2 ,.1814 .21611006016 

+12א .1814 .601056/26 10161:61100616 
1925 ,15 

?2 +502261150145. 6467 156 
,1928 ,29 {ץ242 .1014 

.200186060 2400016119414 16611600 0ז126 
1925 ,10 צוטן ,.1014 

0ט4 ,.1014 .411:/01150161 006--1406 
24 13 

1216 16 
1014., 5606. 1999 

.1014 ./200/:/080 ז46 480000, 220:6 
.1997 ,4 .זגזעז 

טא .1010 .10160 מסט מ16//6 216 
74 ,18 

עסאעסע זוסאן .1716 מסש 26/760 2216 
.1927 ,28 .טג , ;עס סאג ,88ג01882616ש 

.8116 166001101100676 10606 1:106 
.1927 ,15 5604 ,ת186:11 ,01ת16129560/2 

60, 6065 17680016 2/05546) 2016 
664 ,261118 /547461421180 +06 .01265ץ 
.1927 ,8 

-12614150/1 116011860 װז1 ז4/06116, 2016 
שוסאן ,40148261/000 0186 סאר .1604 
.1997 ,30 .6004 , אנצסצ 

-1846 .260010010 46 1260551606 2085 
7 ,31 6660 ,01482616088 עסמ 

-1286' 2328069 .0ש150/068100110 /1'/01 
29 ,3 .טשסוןת (8ג:2 1246ט 


171461-- 


10 2464/561116. 


, 2 4 


146186160 ."46ע1חזת2" /66 215 זא 226 
1999 ,94 .טסאג ,מ126111 

667611) 1207 161495150/1600 10 5סשץ 
.30 ,26 .םגן ,.10:6 

4419 160 000 7'012548070101556/ 1/6/- 
2:0:150060 6013 667 111159150260 )044006/ 
20600101100. 1814., 160. 9, 1930 

-10161 6106 1047 10011141106 1/6046 1216 
304 ,93 .טסאה .1814 .71641071416 

,1014 .21/0051001 תסע 461:40400 ז26 
.1931 ,29..זה1א 

-269010 60ת5060150 06 1062 106 
,1931 ,16 .8טצ! ,.18ט} .6100 

802101 .1 0/עו2) .41/60, טס 441105 
-40, 10 1/611200876558 0/:0000401560600 
.1931 ,97 5604 ,.1014 (.516/6610 

1/01281'8 166106{ )26060 5100 561051 
1014., 1931. | 

.1014 ./8606 0110 װמסש 801006 216 
: .1931 

5010 1644064140445101118---1161216. ( 
106018001280, 5606. 16, 7 


118 


אין נאָרװעגיש: 

.44 2010 19546 6464 1 זסוקס 
.1996 ,9 .6604 ,6810 ,818614610126464, 

46 ע/50516116600 
1996 ,4 066 ,.1014 

130600 1691676/ 1 
1060. 10, 1996 

56664/ 04 56061104 1014, 8660 97, 
1926. 

112 ,.1014 .װחסןצ/4 01061106065ז2/0 
.27 ,25 

6 4676 106 506960/ז4 10 
צמה .1814 .179421006 1 50510015400700 
.1927 ,27 

-2010 14586 6464 1 2016 סע 260 
.17 ,91 {ג}א ,.1014 .10114211516711 


צנטן .1814 .ז160986 600105100605ז יזס'ע 


16271171867ס1 


14521600? 1014, 


8, 1927. 

צ{טן .1814 ./6/80006016 10 17015413 
.1997 ,90 

,0 סשטה ,1014 .409009 פום 40 תחת 
.1927 


י. נ. שטיינבערג-בוך 


,1014 .10096006 41016 +צ1012} 1016 406 
7 ,10 .604 

106 1206 10185 41016 1182866016. 1014. 
6910, 664. 11, 197. 

,470616611165 51111108 1 17/521606 1408 
1014., 0606 927, 17. 

-ז100646 4120 00ס76001451 ס 0ט4זסטדן 
1998 ,11 .שסזן ,.1014 

,3 צגזה .1014 .48601/0 1 6006 24 


ר 6 1929 

0 9606 .1018 .1611 8ע:/1615671675עו,1 
,1929 

164 .טסאג .1014 .218 6יוא. 1764:1/46 
199 


8 505101151154 176616 60 064 זי 
,6 2866 ,1014 6/06146106069616607 ; 
.1929 

800161-143:1406 8זן 0620 1160006006 
294 ,16 .260 .1014 

-װ4060/06 1264 .5670111008 10461145101161 
-101 1096 61061060661113 60861986 2106 
30 ,29 .064 ,.1014 .116010 

01, 66 1100116066 
.1931 ,1 .מגן ,.1014 .8706 

1 48 1799410606 
.1931 ,26 .מגן .1810 

.1014 .1/3/21406 ז006 -ז8/6/096 50716 
| .1931 ,28 צנטן 

111660460 1 179581606. 1014. טג‎ 
11, 14 
5064612411526  10100606116115-76016710867 1 
661 - 1610:1411511546  561/1146. 1016., 6004 
17, 1931 


1934 4 ישֵט .1014 .210/60 27102 
.1014 .49 מחזס ז81106 5610110951601:60 
.(מטוסתמא 6סת 0246) 


20/ 141 


1106 165061501601. 


6 08 1016/005100616 60060 מסג. 
)1931 ,.1014 .ז1067116 1140/16008186 
-04--/0 /2148 67061406/5 19546 260 
.(195310 ,.1014 .2604 
7 1060 5361664 זש 110664 
(1016.,.1931 
 1600010510115  10101/1108-‏ 5060526 מסם . 
| .1014 
-201516 .1004 09פ140645 170551526 1260 
.1014 .0/00450011116 1016 404246065 


ביבליאָגראַפֿיע 


אין שפּאַניש; 


64 60700006 106 6000 :426010108 
-8124 ,12ע116 12 .1604510 60 68/017416 {ס 
1939 ,8 .עסצן ,114 

2060 { ז36/0161006 6606/41) 
.1932 ,20 .1060 

10001160 0601606110 60 1081016110. 
5011421:10244 )081612, 221061002, 5604. 
25, 4 

)664611016  227650/:0-47656/1/01044616. 
1010. 5604. 30, 49 

5 .11000406 41006, 6061 1008610116708 
.1014 ?2:060610/0 164 0610 4116 6/ז110 
12 ,14 .זקג. 

246 646 216114 521:11400006. 
5606 5, 1939 


1014. 


100, 


אין איטאַליעניש: 
84 161001021006 646116 27101001601 1 
,2476041 .1611556 1610010210716 66116 161656) 
.127 ,29 .606 115גץ 
0010 הע 60 11046016 6/60606 26 . 
.1927 ,16 .064 ,.1814 .10סקס'י/ 


.2:10010421006 4611 0/101001601 }1 
7 ,25 .064 ,.14ט1 
,.1014 86460 0110 /6 105006 6מ'ץ 


1999 ,7 .זקג, 


אין רומעניש: 


6400 56 1:/601446416 0 )460100/64116. 
11016124101, 200016841 168. 1, 1931. 


אין פֿראַנצײיזיש: 


-1060011411011--50614115165 665 2661701 106 
0806טסן 16 סתטטועיך 32 0016 
' 1993 ,1 .טשסאן מסם 

-ו50036115165-11606111110 664 /16/0 6 
.1993 ,2 .טסא! ,.1014 , 01765:/ 

506014115165-116001141191 665 /2671 16 
34 ,8 .צשסאג ,.10146 

16 4)2606040/ 000 862161006 1 
2/7606/10 120011  1,080166, 2211 6604 
99 84 

7 1600 1100606060604 68ע 008 
.1933 ,20 צְג1א (?) ,15נהיו 


1161065 


ר ר 048 


אין האַלענדיש: 


6 +//216026 16860 500016 17012818 
,9 5674 ,מוסםמז8, ,10 122410288 ,5660 
.953-967 .מק ,1930 


אין פּוליש: 

,10216014 ץזוסאן .2:01402015817 1211 
1999 ,11 .5601 , א161286 

-מטמסת .0410 016 8107680 ,1646ע:ץץ 
.1930 ,60 2124 972152262 ,גאוו 

0 1186) .160-6106066 400876516 20 
,72192262? ,238 .סא א1מ80004 (.1602/611 
1937 ,20 .18 


אין רוטיש: 


געצמץ1 .00023/100660) 110006100204/10406: 
-8מסחאז1 חמת 88ױ160ע06 08810סציעקעע10 
-קסמעת9 108018ץצ00-1169600 פזאסאסץסש 
1194 0-46 (1911) 7 .1 שטעסעעס 
,82-34 ,קת'ס 

1000070000/05 106 010206140/00 /11006240 
-048 . (זעתסאזז 2‏ 0104 מיתסע18קסםחת פימת) 
-26900 1103 פאסע ;עאסחתההם הזנץסע 
.87 .משס ,1910 /8זנ-.מח. .ייהפּקז 

1 6 האפחס .042000200 0660 203 
9 .סשס ,1920 .קחם 8מ21008 .(9פ) 

94 16 ,סנ זצם 1' ./111103100 10ומוזווט. 1003 
4 .סקס ,1920 8זת 

1/3 4,10:00602  110100 .וק‎ ) 0061 


;9 06 ,סאר 188 .(2009/0 00000024ס20 0 
0 .סייס ,1990 ר 
.100600003010022 6016106ועהעקעוע. 00‏ 0) 


8 .קפס ,1920 ,8-4 25 ,240 זצ 

-1002121:/1011 1610260010100020 6100010 /,2660 + 
41 סקס ,1920 ,8-4 קע ,סא זדם 1 .6106 
.4 .עס ,6,1920 26 

 .ׂ),ׂ) 2‏ 100 120,86:0102:61060 
.19-21 .עפיס ,1990 5 תע ,ס; זאג ך 

77 800 180.08100100461060 
4 טיס ,1990 .אסה ,0 פא 

0000 6ש0006000606 .8 88 
;סעג 18 .1 1920 ושותעסת 4 1914-1019 
0 .סקס ,1920 ,6 26 

-1/678 75 5122 84ט 1939ט4מ5ו902121'' 
04 ,0 26 ,286 188 /עחעמתה/ס) 061 
.00-62 .ץשיס 


6 בי 


.60ר 4000 1000800000401060 
64 .מפס ,1921 ,7 26 ,266 זעג ' 

.םס ,1921 ,8 28 .0086010 100080600 
2784 

1326 6 /1600000/010024 6 2060 
.09-81 .קפס ,1991 ,8 6, ,26 זאג 

-100:2100111 60010000100106 100 0,106 240006271 
-400010006 10 16020000 .1000180202600 1100 
18 .2000ו2001002 50001004 66000000 11100 
9-122 .משַס ,8 26 ,46נ 

6 10 200000868060 10 1010700011060, 
1063 , 6002 ע0ץ060 .660,011 
.7 .עשס 1028 


אין פערבאַיקראַָאַטיש; 


-50 100161046100016?7 14661105 2051011 
,1931 ,1 .1260 ,228160 ,11540 61012102 
-167-168 .מם 

-126000 306110106 106706046 2009765 
./8ץז260 ,80עסװעקסן סאטתעההך 2764116 
19294 ,15 סמטן 

-126700 506116/001 (1/606040 4 200706 
-8601021 , 0מעסממ1ס1 סעצמתתקה? 6111/6ז2 
9 ,19 6טן 

2604 0 17116700461001616 11 2600197655 
.1931 ,21 .טג ,.1014 

2/006 0611611501646 1:071116 140 206- 
0160201 4 0160 246601/16/0401 200004/ 
1014. 6064 23, 31 


י. נ. שטיינבערג"בוך 


.1014 .506:16112714 8001540 013ז110ש 
.1931 ,12 .1260 

50611011 :11 12104610/4 2011360406046 
.1939 ,1 .םגן , 1014 ?2610 

2406 1606 0611611:41046 06 
26/11187 1014., 2147 1939. 

.1014 .1650 1 5001101:501 2061000044 
.1933 ,2 .8טא, 

.1014 116210100017 {|! 67006 000400 100 
0 ,231 {נ1טן 

1162611604 001/0020.11101011 116 0621. 
1016., 408. 1, 1999, 

.1014 .1162000607 {! 26006 001/1:/6:02400 
.1931 ,2 .8ט/ 

100160 2010600 110240004 1:00:0067 1014. 
96., 7, 1930. 

-100 240260:/10000146 11066 2/006624 
;11 טסאג .1014 .021000020040(0 20004000 
1930 

100:60 160146  16240101001710426 7 
1014, .מגן‎ 25, 1931. 

29 עמ .1014 .80006 4 1006004(6 
1932 

4 יבג ,.1014 .11001003260 130 

,29 6םטן ,.1018 .1170 14 2100166113624 
1934 

.001/00106.103206 26210017114 00011611 170 
.34 ,31 ענטן .1016 

4120106001000 10700106/. 4. 
1601. 


אַרטיקלען ווענן ד"ר י. נ. שטיינבערג; 


אין ייִדיש: 


אַבראַמאָװויטש, הירש 
אליההיעקבֿ (א. י.) גאָלדשמידט. 
שטימע", -פּאַריז, מײַ 29, 1951, 
0 יאָר ;,אױפֿן שװעל". ,פֿרײַלאַנד", פּאַ- 
ריז, יוניייולי, 1952, 


;אונזער 


/אַ גאַסט אױיף אַ װײַל.. ד"ר י. נ. שטינ 


בערג: ,מיט אײן פֿוס אי'ן אַמעריקע". ,טאָג", 
ניוײאָרק, נאָװ' 2, 1952, 

דוד איגנאַטאָו. ,אונזער שטימע", פאריז, 
מאַרץ 29, 1954, 
אַבראַמאָויטש, ר. 

ערבֿ דער אַקטאָבער-רעװאָלוציע. אין צװיי 
רעװאַלוציעס, צווייטער באַנד, גיוײיאָרק, 1944, 
זי 149, 


די שלום פֿאַרהאַנדלונגען מיט דײַטשלאַנד. 
ד"ג, זי 212., 
אויערבאַך, אפֿרים 

אויף דער װאָגשאָל. ,מאָרגן"זשורנאַל", ניוי 
יאָרק, פֿעב' 29, 1944. 7 - יו 

(אויף דער װאָגשאָל. ד"ג, מײַ 11, 1948, 
{ צען יאַר ,פֿרײַלאַנד*. ,אידישער קעמפֿער", 
ניויאָרק, יוני 15, 1951, . 

ד"ר י. נ. שטיינבערג און פיאַרמלקעיידן". 
,מאָרגן-זשורנאל", ניו-יאָרק, נאָװ' 9, 1951,. 
איגנאַטאָוו, דוד 

געפֿאָרן א יד קיין פּאַריז. , פֿרײַע אַרבע" 
טער-שטימע", נאָװ' 5, 1937, 
איווענסקי, מ. 

יודישקייט און סאַציאַליזם. 
ניו-יאָרק ,מײַ, 1940, זי 392, 


,צוקונפֿטײ, 


ביבליאָגראַפֿיע 


איינהאָרן, א. 

אַ רינגעלע פֿון א קײט. ;הײַנט", װארשע, 
יאני 30, 1930, 
אײינהאָרן, דוד 

צװישן צװײי װעלטן 
יאָרק, אָקט'י 20, 1957, 
אָ. כּ. {קרוזן 

דער הײַײיאָריקער פּען קאַנגרעס אין פּאַריז 
און זײַנל װארשעװער נאָכװײענישן. ;נײַל 
שטימע", ווארשע, נומ' 4, אויג' 19231, 
אינדעלמאַן, מ, 

פֿון טאָג צו טאָג: ;דער שפּיג? איז נישט 
שולדיק". ,הײַנט", װאַרשע, סעפּט' 1, 1937, 
אַלטער בונדיסט 

ד"ר י. נ. שטײנבערג װעגן יאָפֿעס בריו 
צו טראָצקין. ,טאָג", ניוײאָרק, יאנ' 12, 1928. 

ד"ר י. נ. שטינבערג ענטפֿערט דורכן 

;טאָג* װעגן זײַן באַטײליקונג אין דער 
באָלשעװיסטישער רעװאָלוציע. ד"ג, יאנ' 30, 
9.8 
אַלמי, אַ. 

א ש. זאַקס. ,ליט' בלעטער", וארשע, 
דעצ' 12, 1930, זי 950. 

דאָס רױיט-װײַסע משיח אײיזעלע. (ד"ר 
זשיטלאָװסקי, ריװוקין און האחים שטיינבערג). 
;פֿרײַע אַרבעטער-שטימע", ניו-אָרק, מי 


, פֿאָרװערטס", ניו- 


5, 1921, 
ד"ר י. נ. שטײנבערגס אויסטראַלישער 
חלום. ,דאָס אידישע פֿאָלק", ניװ-יאָרק, מל, 
4, 
ד"ר י. נ. שטיײנבערגםס אוױיסטראַלישער 


חֹלום. ,קענעדער אָדלער", מאָנטרעאָל, יוני 


,1944 9 

אין הײסע טעג. ,טאָגײ, ניװ-אָרק, יולי 
9, 1950. 

פּערזאַנען-קולט אין דער ליטעראָטור. 


,היימיש", תּלאָבֿיבֿ, מאַרץ 15, 1957, זױ 
בײ-י4, 
אַן אייגענער 

ייצחק נחמן שטײנבערג -- די פּערזענלעכי 
קייט.. ,די װעלט", בוענאָס:אײַרעס, אַפּריל, 
9, ז' 3. 

;די פּרעסע*" צו זעקט און דרײַסיק יאָר. 
יאָרבוך פֿון דער ייַדישער קהילה אין בו" 
ענאָס-אײַרעס, 1954, זו' 2300, 
אָקרוטבֿי, י. 

די יִדישע ליטעראַטור בײַם סוף פֿון יאָר 
תּשי"ז. , אידישע צײַטונג", בוענאָס:א-ײַרעס, 
סעפּט' 25, 1957, 


ר ר //04 


אַראָנסאָן, גריגאָרי 

יי 2. שטײנבערג אויף דעם פּאָליטישן 
פֿראַנט. ,אױפֿן שוועל", גיו-יאָרק, מאַרץ-מל, 
7, זו' :--9, 
אַריה 

ד"יר חיים זשיטלאָװסקי 
שטיינבערג. איוגנט:וועקער", 
5, 1930, זו' 6---7, 
אַָשעראָװיטש, מ. 

אין: ,פֿאָרװערטס!, ניו-ײיאָרק, אַפּריל 3, 
8, 

דיר יצחק נחמן שטיינבערג. ,פֿאַרװערטס", 
ניויײאָרק, יאני 10, 1957, 
א. ב. 

װעגן אַ תּיקון טעות. ;אונזער צײַט", נין" 
יאָרק, יאַנ-פֿעב' 1958, זי 25, 
בא. 

גאָט באַשיץ אונדן פֿאַר די חסרונות פֿון 
ביידע אינטערנאַציאַנאַלן.. ,פֿרײַע שריפֿטן?", 
אַרױיסגעגעבן פֿון דיר י. שטינבערג. ;נלץ 
פֿאָלקסצײַטונג", װאַרשע, אַפּריל 13, 1930, 
באָטאָשאַנסקי, יעקבֿ 

נ. שטײנבערג -- ברוך'הבא! ;די פּרף- 
סע"י, בוענאָס:אײַרעס, סעפּט' 1, 1951, 

יצחקינחמן שטײנבערג ע"ה, ד"ג, יאנ' 5, 
7, 

די ריכטיקע טעריטאָריע.. ד"ג, יאֲנ' 8, 
7, 

צו דער הײַנטיקער י. נ. שטײנבערג אַזכּרה. 
ד"ג, יאני 17, 1957, 

דאָס ידישע לעבן אין יאַר התשי"ז (5717), 
דער פֿרומער יוך, װאָס איז געװען מיניסטער 
בײַ לענינען און האָט געזוכט אַ טעריטאָריע. 
ד"ג, סעפּט' 25, 1957, 
באַיאָן, ל, 

ד"ר י. נ. שטיינבערג. ,פֿאָרויס*, מעקסיקע, 
מאַרץ 7, 1951, זזי 7---8, 

פֿון נאֶָענטן עבֿר. (י. נ. שטינבערג -- 
,מיט אײן פֿוס אין אַמעריקע"). ,קולטורי 
לעבן", מעקסיקע, יאֲנֵי 1953, זזי 9---10. 

דער קרײַז , פֿרײַע שריפֿטן" אין וילנע. 
,אין געראנגל פֿאַר אידעען", מעקסיקע, אויגי 
4, זו' 5:--6, 

והאיש יצחק נחמן היה ענו.. טרויער. 
נולעטין צו די שלושים פֿון דײר י. נ. שטיין- 
בערג, אַרױסגעגעבן דורך פֿרײַלאַנד-פֿרײַנד 
אין מעקסיקע, יאני 1957, וזי 6---7, 

דיר יצחק נחמן שטינבערג. ,אופֿן 
שװעל", ניו-יאָרק, יאנ"-פֿעבי 1959, זז' 6.--7, 


און ד"ך 
ווארשע, 


יצחק 
פֿעב' 


48 ריר" 


בוכװאַלד, נ. 

;געפֿאַלנקײט און הכנעה". ;מאַרגן פֿרײַי 
הייט", ניויאָרק; סעפּט' 23, 1954, 
ביאַלאָסטאָצקי, ב. י 

צו װאָס ,פֿרײַע רכילות!". ,דער אופֿי 
קוםיי, ניוײיאָרק, נאָװי 1929, זזי 29---30, 

די ,פּערזענלעכקײט ד"ר י. נ. שטײנבערג. 
,קולטור און דערציאונג", ניװו-יאָרק, יאַנ' 
7, ז!ן' 4:--5. 

אַדאַ ‏ סיגעל-שטיינבערג. ,אױפֿן שװעל", 
גיויאָרק, יאַנפֿעב' 1957, זי 4 
ביאַלין, א. ה. 

ד"ר י. נ. שטיינבערג -- דער דענקער. ,אין 
געראנגל פֿאַר אידעען", מעקסיקע, אויגי 1954, 
זזי 8--9, 

דער סאָציאַליסטישער עקספערימענט. סאָ" 
ציאַליזם און רוזװעלטיזם, ניװ-יאָרק, 1956, 
זי 93, 

די רעװאָלוציע. ד"ג, ז' 84, 
ביעטש, י. 

אַ גאַסט אין לאָנדאָן (אינטערװי). אלשון 
און לעבן", נומ' 8 (79), לאָנדאָן, אויג 1946, 
זזי 40--44, 
ביק, אַבֿרהם 

יודישקײיט און די סאַציאַלע רעװאָלוציע. 
קעמפֿער און היטער, ניוײיאָרק, 1940, זי 37, 

דיר יצחק שטיינבערג, באַװוּסטער רעװאָ 
לוציאַנער און פֿרומער ײַד, איז א גאַסט אין 
ניוייאָרק. , טאָג", ניוײיאָרק, אָקט' 20, 1943. 

יי. נ. שטײנבערג, דער טעריטאָריאַליסט און 


איבערצײַגטער זוכער פֿון שלום. ,מאָרגןפֿרל. 


הײיט", ניוײאָרק, יאַנ' 25, 1957, 
ביקל, ד"ר שלמה 

װאָס זשע איז דער װעג? ;סאָג", ניוײאָרק, 
אַפּריל 30, 1948, 
בנאַרי, ב. 
- דרײַ זײַנען מיר געזעסן. /דאָס נײַל 
װאָרט?, װאַרשע, סעפּטי 20, 1935, 
בענעט, שמואל . 

ידער קימבערלי-פּראַ יעקט: ! צום טיט פֿון 
דײר י. נ. שטײינבערג ע"ה. ,די ייִַדישעץ פּאָסט*, 
מעלבורן, יאנ' 25, 1957. 
גאָטליב, ד"ר י. 

מען קלאַפּט אין טיך. 
יוני 28, 1937, 
גאָלאָמב, אַ. 

דיר יצחק נחמן שטײנבערג -- דער גאַנצער 
ייִד. ,אױפֿן שװעל", ניויאָרק, דעצ' 1948, 


,מאַמענט", װאַרשע, 


י. נ. שטיינבערג-בוך 


דער יחיד און זײַן דור. ,אין געראַנגל פֿאַר 
אידעען", אַרוסגעגעבן דורך פֿרײַלאַנד" 
פֿרײַנד אין מעקסיקע, אויג' 1954, זזי 1--2, 

ד"ר יצחקינחמן שטיינבערג, ז"ל. טרויער- 
בולעטין צו די שלושים פֿון ד"ר י. נ. שטינ" 
בערג. פֿרײַלאַנד-פֿרײַנד אין ‏ מעקסיקע, יאני 
7, 

גאַנצע ידן און האַלבע יַדן 
ענאָס-אײַרעס, אַפּר'י 1957, 

יצחק'נחמן שטינבערג. ,די גאָלדענע 
קייט", נומ' 18, תּל-אָבֿיבֿ, 1957, זוי 206--- 
8, 

שױן ניטאַ ד"ר י. 1. שטינבערג. ;פֿרלַי 
לאַנד", פּאַריז, נומי 1 (21), יאַני-מאַרץ 1957, 
זי 4--5, | | 

י. (. שטיינבערג דער גאַנצער ידי ,אױפֿן 
שװועל", ניוזיאָרק, מאַרץ-מײַ, 1957, זזי 13-- 
5, | 

דורות אַקומולירטע ענערגיע. צום דריטן. 
יאָרצײַט. דייג, יאַנײפֿעבי 160, זי 9--13, / 
גאָלדבערג, ב. צ. | יי 

אַ בוך הערמאַן פֿראַנק. ,טאָג-מאָרגן-זשור- 
נאַלײ, ניו-יאַרק, סעפּטי 10, 1954, 

נאָך װעגן עדעלשטאַט אַָנדענקיבוך. ;טאָג" 
מאָרגן-זשורנאַל", ניו-יאָרק, אָקט' 20, 1954, 

ברידער שרײַבער אין מעקסיקאַ. ,טאָג" 
מאָרגן-זשורנאַל", גי ראָרק מאַרץ 25, 1956, 
גאָלדשמידט, א. י 

דיר יצחק נחמן שטיינבערג. ,צייט", יל 
נע, פֿעב' (?) 19230, 


,שפּיגל*, בו" 


דיר יצחק נחמן שטינבערג. לגר 
טאָג", יאֲני 24, 19230, 
גאָראָדיסקי, יונה 

פֿערציק יאָר ,בונד". אַרױסגעװאָרפֿענץ 


רייד, בוענאָס-אײַרעס, 1948, זי 111, 
אַרום דעםס דוד עדעלשטאט געדענק'בוך. 
פֿרײַע אַרבעטער שטימע", ניו-יאָרק, דעצ" 
3, 1954, זוי 2 און 7, | : 
'ד"ַר יצחק נחמן -שטײַנבערג . זֵ"ל. ,אױפֿן 
שװעל", ניו-יאַרק, מאַרץ"מײַ, 7 זזי 132 
גאָרדין, אַבאַ ו 
פֿאַרברעכן און קאַמֹף קעגן פֿאַרברעכן. 
געווידמעט ד"ר י. נ. שטינבערג. ;פֿרײַע 
ארבעטער שטימע", ו-אָרק, דעצ' 17, 
8, ז' 3. 
די טעריטאָריעלע פֿראַגע. געװידמעט ד"ר 
י נ. שטיינבערג. עסייען, ניו-יאָרק, 1951, זזי 
2---86, | 


ביבליאָגראַפֿיע 
גוטמאַן, ש. 
ד"ר י. נ. שטײנבערג דערצײילט געשיכטע 


פֿון סורינאַס קאַלאַניזאַציע פּלאַן 
זשורנאַלײ, ניויאָרק, מאַרץ 25, 1948, 

י. 1. שטיינבערג װעגן ציוניזם און ארץ-" 
ישׂראל (פֿאַרצײכנט און אַראַנזשירט פֿון 0. 
ג.. ,אוױפֿן שװעל", ניריאָרק, דעצ. 1948, 
נגעחתמעט: ש. גי 

י. נ. שטײנבערג -- דער דענקער מיט אַ 
שליחות. ,אויפֿן שװעל", ניויאָרק, מאַרץ-מײַ, 
7, זז' 12---13, 
גוטקינד, עריך 

די תורה רופֿט צום רעװאָלט (אַ געשפּרעך 
צװישן ד"ר ע. גוטקינד און י. נ. שטײנבערג). 
,אױפֿן שוועל", ניויאָרק, נאָ"דעצ' 1952. 
גורוויטש, ה. 

פֿאר װאָס מיט אַזעלכע פיטשינקע אותיות. 
,היימיש", תּל-אָבֿיבֿ, פֿעב' 1957, זי 19, 
גינזבורג, מ, 
י יצחק נחמן שטײנבערג -- אַלס איײינע פֿון 
רד נאָבלסטע פּערזענלעכקײטן פֿון אונדזער 
דור. ,קענעדער אָדלער", מאָנטרעאָל, יאַנ' 9, 
7, 

יצחק נחחמן שטײנבערג -- איינע פֿון די 
נאַָבלסטע פּערזענלעכקײטן פֿון אונדזער דור. 
,דער ייִדישער זשורנאל", ניו-יאָרק, יאני 13, 


,מאָרגן- 


7 

יצחק נחמן שטינבערג. ,דאָס יידישע 
װאָרט*, װיניפּעג, יאני 18, 1957, 

אַ נאָבעלע פּערזענלעכקײט. די ליכטיקע 


געשטאַלט פֿון דײר י. גי שטײנבעוג.. ;די 
שטימע", -מעקסיקע, פֿעב' 2, 1957, 
גלאָבוס, ד"ר ד, | 

רעליג יעזער ! סאָצ יאַליזם. 
שטימץ", 
און 6. 
גלאַָטשטײן, יעקבֿ 

אָן. אמת 1 יצִיבֿ יקלוב קעגן זוִך ישע שרײַבעֶר. 
, מאָרגן-זשורנאַלײ, ניריאָרקן פֿצבי 22 1950. 

דרײַ טשיקאַװע ביכער. 
פֿער*, ניו-יאָרק, נְאָוִוי 30,  ,1951‏ זזי. 11--12, 
- דוד עדעלשטאַט געדענק יבוך. ד"ג, יאנ' 22, 
1, זי 13, 

דוד עדעלשטאַט. אין תּוך גענומען, ניו- 
יאָרק, 1956, זי 40, 


, פֿרײיע ארבעטער 
/ניו-יאָרק, יאני 20, 1928, זֹז' 2 


וגלאַנץ, א.ן אַ. לעיעלעס. 
|װעלט און װאָרט. עדער טאָג, ני-יאָרק, 
ועצ' 4, 1948, 


,אידישער. קעמ". 
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גלאַנץ, אַ. 

יצחק נחמן שטײנבערג ע"ה. אטאָגימאָרג" 
זשורנאַל", ניוײיאָרק, יאַני 9, 1957, 
גין, מ, 

ד"ר י. נ. שטײנבערג אין ביאַליסטאָק. (פֿון 
אַ שמועס מיטן חשובֿן גאַסט.) ,דאָס נײַע 
לעבן", ביאליסטאָק, פֿעב' 2, 1930, 
גערץ, מ. 

, פֿרימאָרגן" נומ' 285, 
גראָדזענסקי, א. י 

א געװעזענער יַדישער מיניסטער (אַ פּאָר- 
טרעט פֿון י. נ. שטײנבער.) ;אַװנט -קוריערי, 
ווילנע, כ"ד טבת, 19230, 
גראָדזענסקי, שלמה + | 

;ידיש לאַנד" אָדער קיינעמס לאַנד! ,ידי 
שער קעמפֿער", ניוײיאָרק, מײַ 12, 1944, זי 6, 

,פֿרײַלאנד" אָדער הפֿקר-לאנד. ד"ג, מײַ 
8, 1945, 
גרוזמאַן, י. ל, 
א קינסטלעריש 


ריגע, 1927, 


װערק פֿון היסטאַרישער 


באַדײַטונג. װעגן י. נ. שטײנבערגס בוך ;גע 
לעבט און געחלומט אין אױסטראַליע". עדְעֶר 
שפּיגל", בוענאָס-אײַרעס, יאני 1946, ז" 
135--16, | 


פֿון מײַן רײַזע איבער אַמעריקע. אַ װיכ: 
טיקע יידישע באַװעגונג װעגן װעלכען מען 
טאָר הײַנט קײין גוטס ניט שרײַבן., ד"ג, 
סעפּט' 26, 1947, היה 

אונזער האַרציקן 
גאַסט ד"ר י. 1. 
זז' 1--2, 
בֵי, די. 

פאַנטאַזיע און װירקלעכקײט (אין שניכות 


ברוךיהבא זעם ליבן 
שטיינבערג. 'ד"ג, אויני 51, 


מיט ד"ר י. נ. שטײיַנבערגס אַרטיקל אין דער 
פֿאַ"ש) , פרייע אַרבעטער דשטימע",. נייײאָרק, 
מײַ 28,  ,1948‏ 

לעצטער ענטפֿער אין אַ דיסקוסיע װעגן 
סורינאַם. ד"ג, אויג. 13, 8 
דאָמאַנקעװיטש, 7 . .2 26 עי 
דײר יצחק: , נחמע,. ; שטיינבערג. - . דער 
מענטש, זיין װאַרנת זי או יפֿטו.. ,אונזעָר 
װאָרט", פּאַריז, יאַני. 17, 1959, . / 


דאַנציס, מ. : { 26 
די ליכטיקע פערזענלעכקײיט -- ד"ר שטיינז 
בערג (צום באזוך פֿון באַרימטן שאַפֿער פֿון 
דער , פֿרײַלאַנדיליגע* אין לאָס-אַנגעלעס, דעם 
7סטן מײַ.) , קאַליפֿאָרניער ייִדישע. שטימע", 
לאָס-אנגעלעס, אַפּר' 27, 1945, 


0 יי 


ד"יר שטײנבערג -- דער רעװאָלוציאָנערער 
ייד. ד"ג, יולי 13, 1945. 
דאָרין, אליעזר 

אונדזער גרויסע אבֿדה. ,אױיפֿן שוועל", ניו- 
יאָרק, יוני-אויג' 1957, זִזי 6--17, 
דובאָווסקי, ד"ר, ב. 

פֿרײַהײט און רעװאָלוציע. , פֿרײַע ארבע. 
טער-שטימע", ניוײיאָרק, מאַרץ 2, 1928, זױ 3 
און 6, 
דובנאָוו-ערליך, סאָפֿיע 

אױף מערבֿ. דאָס לעבן און שאַפן פון 
שמעון דובנאָוו. מעקסיקע, 1952, זי 232, 
דניאל 

י נ. שטינבערג אין פֿראַנקרײך, (אַ בריון 
פֿון פּאַריז.) עדאָס פֿרײַע װאָרט", לאָנדאָן, 
נומ' 62, מאַרץ 29, 1935, זי 14, 
דעראַנאָ, נים 

בײַם באַלעמער. ,ניוײאָרקער װאָכנבלאַט", 
אַפּר' 16, 1954, זי 29, 
האָלצמאַן, מאַקס 

די ידישע שרײַבער און דער פֿאַרשטאָר- 
בענער י. 1. שטינבערג. פפֿרײַע אַרבעטער- 
שטימע", ניוײיאָרק, פֿעב' 22, 1957, ז. 6, 
האַנדשיער, י. 

װידער װעגן ד"ר שטינבערגס באַנעמונג. 


,פֿרײַע ‏ אַרבעטערישטימע", ניו-יאָרק, אויגי 
3 8, זי 5, 
האַניג, י. 

יי נ. שטינבערגס דראַמע. ,די פּרעסע", 


בוענאָס-אײַרעס, אַקטי 3, 1937, 

זיר י. נ. שטײנבערגס דראַמע איף דער 
שפּאַנישער בינע. פפֿאָלקסבלאַט", קאַװנע, 
סעפט' 12, 19237, | 
האָפֿמאַן, מרים 

דײר י. נ. שטיינבערג ז"ל. ,אויף דער װאַך", 
ניוזיאָרק, יוֹני 1957, זי 2. זע אויך: שמולעי 
װיטש-האָפֿמאַן,. מרים, 
האָרן, י. - 

מיט געציילטע װערטער. ,אידישע צְיַּי 
טוונג", בוענאָסיאײַרעס, סעפּטי 9, 1951, 

דערקלערונג אין שֹׂנְאֵה.. און אַ געדאַנק 
װעגן יוגנט. ד"ג, סעפּטי 8, 1951, 

ד"ר י. (. שטיינבערגס פּאַטאָס פֿאַר אוני 
דזער היגער יודישער קאַלאַניזאַציע. ד"ג, אָקטי 
{, 1951, 

אידעען װאָס לײַכטן ד"ג, יאנ' 10, 1954, 
אַ דוֹר װאָס פֿאַרגײט. בײַם פרישן קבֿר פון 
ד"ר יצחק נחמן שטינבעוג. ד"ג, יאֲנ' 6, 
7, 


י נ. שטיינבערג-בוך 


טעכטער און זין פֿון שרײַבער. ,אידישץ 
צלטונג", בוענאָס דאלרעס, יוני 16, 1957, 
העריסאָן, א, 

מײַן היײים אין פֿול מיט אים. טרויער בו' 
לעטין צו די שלושים פֿון ד"ר י. נ. שטינ 
בערג. ארויסגעגעבן דורך פֿרײַלאַנד-פֿרײַנד אין 
מעקסיקע. יאני 1957, זזי 9--10, 
העשלזאָן, ד, 

דיר הערמאן פֿראַנקס ליטעראַרישע ירושה. 


,ביאַליסטאָקער שטימע", ניו-יאָרק, ‏ סעפט' 
4, ז' 22, 
ווןאָלפֿסאָן), פּ, 

דערפֿאָלגרײַכע פֿײַערונג אין ויויאָרק 
לכּבוד 54 יאָר ;פֿאַ"ש". פפֿרײַע אַרבעטער- 


שטימע", ניו-יאָרק, יאַנ' 26, 1945, זוי 6---7, 
װאַלפֿער, ד, 

ביכער פון גלויבן. ,אַפּריקאַנער אידישעץ 
צייטונג", יאָהאנעסבורג, יאַני 28, 1955, 
װוידמאַן, ליפֿשע 

יי נ. שטינבערג און די פּליטים. ,אױפֿן 
שוועל", ניוײיאָרק, מאַרץימײ, 1957, זי 17, 
װײַנטרוױיב, מ, 


עטלעכע װערטער פֿון אַ תּלמיד. ,אױפֿן 
שווצל", ניויאָרק, יוני-אויג', 1957, זױ 
85--16, 
ווילנער, אַ. 

ד"ר י. נ. שטײנבערג פֿאַר זײַן מוטיקער 
אַרױסטרעטונג אַפֿן פאַריזער פּען קאָנגרעס. 
;די פּרעסע", בװענאָס:אײַרעס, סעפּט' 14, 
7, 
זויברין, א. 


װאַס פֿעלט דער ,פֿאַ?ש'? ,פֿרײַע ארבעטער. 
שטימע", ניו-יאָרק, יולי 20, 1928, זי 5. 
זילבערבערג, אַװראָם יאָסעף 

;װער איז. דער ליכטענשטיין?" עלאָדזשער 
וועקער", יוני 22, 1934, 
זילבערפֿאַרב, מ, | 

י. נ. שטײנבערג: אין שטורעס פֿון דער 
צַײַט. ביכער-וועלט, װאַרשע, אַפּרי 1928, 
זז' 60---63. 
זעליטש, יהודה 

שטײנבערג -- דער יוריסט פֿון דער רעי 
װאָלוציע (עטלעכע באַמערקונגען צו דעם 
0סטן געבוירן טאָג פֿון חבֿר י. נ. שטיני 
בערג). ,, אויפן שוועל", מאַרץ-אַפּריל 1948, 
זעלצער, א. 

דער טָפּקלאַנג אין פּוילן פון ד"ר שטינ 
בערגס רעדע אין פֿאַריז. ,דער טאָג", ניו" 
יאָרק, סעפּטי 8, 1937, | 


ביבליאָגראַפֿיע 


זרובבֿל, י. 

איך לייען פֿאַר. בלעטער פֿון א לעבן. ערש- 
טער באנד, תּל-אָבֿיבֿ, 1956, זי 73, 
זשיטניצקי, ד"ר, ל, 

י נ. שטײנבערג -- אַ כאַראַקטעריסטיק. 
;די פּרעסע", בוענאָס-אײַרעס, סעפּט' 2, 1951, 

י. נ. שטיינבערג -- לזכּרון (צום הײַנטיקן 
דערמאַנונגס-אַקט), ד"ג, יאַנ' 17, 1957, 
טוזמאַן, מלכּה, ח, 


שטימונגען בײַם ליײענען . נ. שטײנ 


בערגס בוך (,געלעבט און געחלומט אין 
אױסטראַליע"). , אױפֿן שװע?", ניויאָרק, יאני 
6, 
טוראַק, נחום 

װעגן י. נ. שטיײנבערג. ;אונדזער צפט", 
גיו-יאָרק, אַפּריל-מײַ, 1957, זי 57, 

מײַנע באַגעגענישן מיט '. 1. שטײנבערג. 


,אױפֿן שוועל", ניװ-יאָרק, סעפּט-אָקט' 1957, 
טראָצקי, אליהו 

דובנאָ און ביאַליק אין בערלין ,דער אמצ- 
ריקאנער"י, ני-יאַרק, אַקט' 9, 1957, זי 4, 
טשאַרני, דניאל 

ס'איז צוגעקומען אין אַמעריקע אַ מענטש 
און א יד. ,פֿרײַע ארבעטער- שטימע", ניו- 
יאָרק, נאָװ' 5, 1943, 

זאָל זײַן געבענטשט אונדזער זעקסטער 
קאָנטינענט. ,אױפֿן שועל", ניויאָרק, דעצ'י 
8, 

איסאק זאַכאַראָװיטש. ,אױפֿן שװעל", ניו- 
יאָרק, יוני-אויג' 1957, 
טש!ובינסקין, ב, 

יצחק נחמן שטײינבערג. ,פֿרײַע אַרבעטער: 
שטימע", ניוײיאָרק, יאַני 11, 1957, 
טשעמני, מלך 

יזכּורדיקע קולטור אינפֿאַרמאַציע. עדי פּרף- 
סע", בוענאָס אײַרעס, אֲפּר' 28, 1954, 
סטשעריניכאָוו, יוטף 

יודן אין עװיאן ;,אונדעזר טאָג", װילנע, 
יולי 29, 1938 .: -'  .‏ - 
וטשערניכאָוו, יוסףן י. דניאלי 

די מיסיע פֿון ח' י. נ. שטיײנבערג. ,דער 
פּיאָנער", װארשע, נומ' 11, יולי 14, 1929. 
א. י. 

פֿאַר גנבּענען לענינס רעװאָלװער -- טױיט' 
שטראָף. (לויט דער שילדערונג פון '. 1. 
שטיינבערג.) ,פרימאָרגן", ריגע, (?) 1930, 
יאָליס, מרדכי 

װעגן ד"ר יצחק נחמן שטײנבערגס באַזוך 


ר ר 021 


אין אַרגענטינע און אורוגװט. ,דער שפיגל", 
בוענאָס-אײַרעס, נאָװ' 1951, זי 4, 

זיר יצחק מזמן שטײנבערגס באזוך אין 
אַרגענטינע אין 1951. ,איל' ליטערארישץ 
בלשטער", בוענאָס-אײַרעס, יאַנײפֿעץבי 1957, 
זי 2, 
יאַקובאָװויטש, א. 

פען קאָנגרעס באַגריסט ,טאַָג; מיטאַרבע- 
טער פֿאַר פּראָטעסט קעגן פּאַגראָמען ,דער 
טאָג", גיו-יאָרק, יולי 27, 1937, 
יובֿה, ה, 

אַ מעשׂה טרום ;דוד עדעלשטאַט געדענק' 
בוך". , פֿרײַע אַרבעטער-שטימע", ני-יאָרק, 
יולי, 1954, 
ימה, אַפֿי 

רי יצחק נחמן שטײנבערג. (צו זײַן ערשטן 
יאַרצײַט). ,אוױיפֿן שוועל", ניו-יאָרק, יאני-פֿעבי 
8, 
ירדני, מ, 

עדעלשטאַט-בוך. , ניו-יאָרקער װאַכנבלאַט", 
יולי 30, 1954, ז' 15, 
ישורין, יעפֿים 

פֿופֿציק יאָר , צוקונפֿט? (1892--1942). בי" 
בליאַגראַפֿישע סטאַטיסטיק. ,צוקונפֿט", נין- 
יאָרק, מלי-יוני 1942, זי 351, 

דוד עדעלשטאַט ביבליאַגראַפֿיע. פעטארא- 
טער אָפּדרוק. ניו-יאָרק, 1953, 1" 18, 

ד"ר הערמאַן פראנק ביבליאַגראפיע. סעפא" 
ראַטער אָפּדרוק. ניו-יאָרק, 1954, זי 482, 

ד"ר הערמאַן פֿראַנק ביבליאָגראַפֿיע. ד"ר 
פֿראַנק געקליבענע שריפֿטן, ני-יאָרק, 1954, 


זי 492, 
רשימה פֿון ביבליאָגראַפֿישע פֿאַרצײכע- 
כענונגען װעגן די ידישע שרטצבער װעלכע 


זאָבן 50 אָדער מער פּאַזיציעט אין י. ישורינס 
ביבליאָגראַפֿישן אַרכי. יעפֿים ישוריןיופֿל 
בוך, נִיויאָרק, 1955, " 173, 

יעפֿים ישורין ביבליאַגראַפֿיע. ישפים ישׂוד 


רין-יובֿל-בוך, ניו-יאָרק, 1955, זי 163, 


הלל ראָגאָף-ביבליאַגראפיע. נייאָרק, 1958, 
זי 25. 
כאַבאָצקי |זייזעלן, אָ. 

ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג ע*ה. ,פרי- 
לאַנד", פּאָריז, נומ' 1 (21), יאג,-מאַרץ, 1957, 

די לװיה און די שלושים. ,אױפֿן שװעל", 
ניויאָרק, מארץ-מײַ, 1957, 
כאַגין, ג. 

צום 60יאָריקן יוביליי פֿון ד"ר י. 1. שטינ 


2 יי 


בערג. ,קולטור און דערציאונג", ניהיאָרק, 
יאַני 1949, זזי 13--14, 

דער צעניאָריקער יוביליי. ,אױפֿן שװעל", 
נוייאָרק, מאַרץ-אַפּריל, 1951, 
כאַצקלסאָן, ד"ר, י. 

קאָלאַראַטור פֿון שטימע.. ,נײַװעלט", תּל- 
אָבֿיבֿ, אויגי 13, 1947, 
כאַרלאַש, י, 

אויפן פֿרישן קבֿר פֿון ד"ר י. נ. שטינ 
בערג. ,אונזער צײַט", ני-יאָרק, פעב' 1957, 
זז' 25:--27, 
כראַבאַלאָװוסקי, א, 

די פּאַפּירענע און די גאָלדענע בריק. ,אופֿן 
שווטל", ניו-יאָרק, סעפּט-אָקט' 1955, 

אַזאַ ‏ סיגעל-שטיינבערג עיה. פֿרײַלאַנך", 
פּאַריז, אַפּריל-יוני, ‏ 1957, 

;מיט אין פוס אין אַמעריקע". ד"ג, יוליי 
סעפּט' 1958, 

מ. ל, 

י . שטײנבערג אין גלאַזגאָ. ,דאָס פֿרײַע 
װאָרטײ, נומי 25, לאַנדאָן, יוני 1, 1934, 
לונסקי, חייקל 

דער ספֿר הזהבֿ אין דער שטראשוך ביבליאַ- 
טעק. װילנער אַלמאַנאַך, װילנע, 1929, שפּאַלט 
3, 
לייוויק, ה, 

אויף גלײַכע װענט. ;טאָג-מאָרגן זשורנאַל", 
ניויאָרק, אויג' 4, 1956, 

אין ניגון פֿון בראשית. (צום אַנדענק פֿון 
י נ. שטיינבערג.) וָלידן ,אױפֿן שועל", ניו- 
יאָרק, מאַרץ-מײַ, 1957, 
וליכטנשטיין, ראובֿןן ר, ל, 

;פֿרײַע שריפֿטן". , אונדזער טאָג", װילנע, 
(גענויע דאַטע אומבאקאנט.) 1937, 
לינדער, ב, 

געװעזענער יִדישער מיניסטער פֿון רוסלאַנד 
קומט מיט אַ װיכטיקער שליחות קין אַמע" 
ריקע. ,טאָג", ניו-יאָרק, יאני 7, 1928, 
לעבעדיגער, דער 

זאָל זײַן לעבעדיג! מען שמועסט. ,מאָרגן" 
זשורנאַל", ניוײיאָרק, יולי 15, 1928, 

דעם אמת זאָגנדיק. ד"ג, נאָװ, 30, 1945, 

אױפֿן ליטעראַרישן יאַריד. ,טאָגימאָרגן- 
זשורנאל, ניו-ײאָרק, יוני 27, 1954; יולי 11, 
4; אויג, 22, 1954; סעפט' 12, 1954; 
יאַנ' 23, 1955 אֲפּר' 3, 1955; סעפּטי 11, 
5 ייולי 14, 1957, 

אַ בוך װעגן ידישער דערצוונג. פון בֿי 
בלאַשטײן, ד"ג, אַפּר' 12, 1959 


י. נ. שטיינבערג-בוך 


לעווי, יוסף הלל 

װאַרשע. געזאַמלטע שריפֿטן, בוך 2, לאָני 
דאָן, 1958, ז' 221, 

לאָנדאָן. געזאַמעלטע שריפֿטן, בוך 2, לאָנ- 
דאָן, 1958, זו' 286---287, 

לאַנדאָנער יודישע שרײַבער און זייערע 
װערק. , פרײַלאַנד", פּאַריז, יולי-סעפּטי 1954. 
לערנער, פֿאַליק 
אַ באַװעגונג װאָס האָט פֿופֿציק יאָר גע- 
רעדט. ,די פּרעסע", בוענאָס:אײַרעס, מאַרץ 
6 1954, 

אַ טרױמער איז געפֿאַלן. (צו דער פּטירה 
פֿון דיר יצחק נחמן שטיינבערג). ד"ג, יאֲני 
6 1957, 
מאַנסװעט, י. 

א פּאָלעמיק. ,דאָס נײַע װאָרט", װאַרשע, 
סעפּט' 9, 1937, 
מאָרקוס, פּסח 

דער נײַער ידישער מרגל.. י. 1. שטײנ' 
בערגס ;געלעבט און געחלומט אין אויסטרא- 
ליע". ,ליטװוישער ייד", ניויאָרק, אַפּריל-מײַ 
6, זו' 67--68, 
מוקדוני, ד"ר א. 

אן אַלגעמינע ענציקלאָפּעדיע אין יְדִיש. 
;צוקונפֿט, ניו-יאָרק, מײַר 1935, זי 302, 

פֿרידלעכע און עטישע רעװאַָלוציעס אַני 
שטאָט איבערקערערישע און בלוטיקע רעװאָי 
לוציעס. ;מאָרגןזשורנאַל", ניו-יאָרק, יולי 
0, 1935, 

ביכער און שרײַבער -- אַ דרײַ' בענדיקער 
בוך פֿון י נ. שטײנבערג װעגן דער באַרימ' 
טער רעװאָלוציאָנערין מאַריאַ ספּירידאַנאַװאַ. 
ד"ג, מײַ 20, 1936, 

דער גוטער, פֿרומער מרגל. ;געלעבט און 
געחלומט אין אױסטראַליע* פון י. נ. שטײנ' 
בערג. ד"ג, יוני 18, 1944, 

דער קלוב פֿון אומצופֿרידענע. ד"ג, יאני 
1 1951, 

חורבן ליטע. ד"ג, דעצ' 16, 61951 . 

דיקטירט עמעצער דער ידישער' פרעסע? 
ד"ג, מײַ 16, 1952, י 
מײיַזיל, נחמן 

יי נ. שטינבערג. דער װעג פון פײַן 
;ליטערי בלעטער", ווארשע, נומ' 7, פֿעץב' 17, 
8, זי 1238. | 

,;הײַנט" ,נומי 6, - װאַרשע, 1928, 

אױפֿן 5וטן פּעןקאַנגרעס אין פּאֲרין., לי" 
טער' בלעטער", ואַרשע, נומ' 27, יולי 2, 
7, !' 425, | 


ביבליאָגראַפֿיע 


שקרים און ייִדן העצע. (דער טומל ארום 


דײר י. נ. שטײנבערגס אַרױסטריט אופֿן 
פּעךרקאַנגרעס). ,הײַנט", װארשע, אויג, 12, 
7 


פֿון חודש צו חודש. ;ידישע קולטוף", 
ניו-יאָרק, אַפּריל 1954, זו' 55--56, 

פֿון חודש צו חודש. ד"ג, יאני 1957, זי 
1--62, 
{מײַזנער, זלמןן זלמן מעם 

דער פֿרײַלאַנד'קאַמפּײן אין איסטראַליע. 
;דער פּיאָנער", װאַרשע, נומ' 10, יוני 30, 
9, 

די פֿאָרשריטן פֿון דער ,פֿרײַלאַנד" שליחוז 
אין אױסטראַליע. ד"ג, אויג, 15, 1939, 
מינקאָוו, נ. ב. 

אַ מאַנומענטאַל װערק װעגן דוד עדעלשטאט. 


;קולטור און דערציאונג", גיויאָרק, דעצי 
3, זי 15. 
מישאַל, י, 

יצר'הקיום און יצר':הקריטיק. /;אירישעצר 


קעמפער", ניו-יאָרק, יוני 18, 1954, זזי 11-- 
2, 
מלכי, דוד 

ד"יר יצחק נחמן שטײנבערג ז"ל. 
זער װאָרט", פּאַריז, יאני 12, 1957, 
מעדזיני, מ. 

א באַזוך אין סורינאַם. ,פֿאַרװערטס", נין- 
יאָרק, פֿעב' 22, 1948, 
מעסטל, יעקבֿ 

דאָס עדעלשטאַט געדענקיבוך. אייִדישע קול- 
טוריי, ניויאָרק, יולי, 1954, זוי 45---47, 
מעריסאָן, ד"ך, י, א. 

קען דען סאַציאַליזם אײַנגעפירט װערן 
הײַנטיקע צײַטן דורך אַ רעװאָלוציע! ,פֿרײַץ 
אַרבעטער-שטימע", ניולאָרק, יוני 1, 1928, 
זזי 2 און 5. ' 
נאָװויק, משה 

י נ. שטײנבערגס באַזוך אין אַרגענטינע. 
,;אױפֿן שװעל", יוײיאָרק, יאני 1952, זוי 16--- 
7, 
נאַטאַנסאָן, זו. 

אינטעליגענט, קונסט און קינסטלער. לֵי- 
טעראַטור אין ליכט פֿון פֿילאָסאָפֿיע. װילנע, 
ב. קלעצקין, 1921, זז' 127--138, 
נאַקס, עזריאל 

ד"ר יצחק נחמן שטײנבערג ע"ה (אוױיפן 
פֿרישן קבֿר. ,צוקונפֿט", ניו-יאָרק, פֿעב' 
7, זו' 63---64, 


;אוג" 


רה 082 


גיגער, ש. 

רעװאָלוציע און טראַזיציע. (מחלוקת אין 
אונדזער ידישן געזעלשאַפטלעכן און קולטו' 
רעלן לעבן). ,טאָג", ניהיאָרק, אַפּר'י 17, 
86, 

,פֿרײַע שריפֿטן?. רעדאַקציע י. נ. שטײנ' 
בערג. , טאָג", ניו-יאָרק, אויגי 11, 1929, 

רעליגיע און סאַָציאַליזם. װעגן דער גרופע 
ארום די ,פּרײַע שריפֿטן". ד"ג, יולי 10, 1930, 

געלײענט און געשריבן. ד"ג, אָקט' 8, 1933, 

די שטילע רעװאָלוציע, גוסטאַװ לאַנדױיער: 
;די רעװאַלוציע*, יידיש פֿון י. נ. שטינבערג. 
ד"ג, מארץ 17, 1935, 

מאַריאַ ספּירידאַנאָװאַ -- סימבאָל פֿון דער 
רוסישער רעװאָלוציע? ד"ג, מײַ 31, 1936, 

פֿאָלק און לאַנד. ד"ג, נאָװ' 6, 1943. 

געלעבט און געחלומט. ד"ג, פֿעב' 13, 
4, 

װאָרט און מעשׂים. לכּבֿוד י. נ. שטײ 
בערגס 060טן געבויר טאָג. ,אױפֿן שועל", 
גיו-יאָרק, דעצי 1948, 

נײַע מעמואַרן-ליטעראַטור. ד"ג, מײַ 23, 
3, 

אין קאַמף פֿאַר מענטש און יד. (י. 2 
שטײנבערג: א. ;מיט אין פֿוס אין אַמערי 
קע". ב. ;אין קאַמף פֿאַר מענטש און יך"). 
ד"ג, אויגי' 9, 1953, 

פּאַליטיק און מאַראַל. (י. 1. שטײנבערג: 
,אין קאַמף פאַר מענטש און וד"). ד"ג, אויני 
6 1953, 

צו דער געשיכטע פֿון יודישער ליטעראַטור 
אין אַמעריקע. ד"ג, סעפּט' 12, 1954, 
ניעמאַי, מ. 

פאַרבײגײענדיק. ,אידישע צײַטגג", 
נאָס-אײַרעס, סעפּט' 12, 1951., 
וסודאַרטקי, מענדל און גוטמאַן 
שואלן מ. ס, און ש. ג. 


בוע" 


דיר י. נ. שטײנבערג -- א קאַָלירפֿולע 
פּערזענלעכקײט. ,אױיפן שװעל", נװ-יאָרק, 
דצצי 1948, 


סווערדלין, ד"ר, ג. 
שטײנבערג -- קאַלירפֿולע וודישע פערזענ' 
לעכקייט. ;טאָג-מאָרגן-זשורנאל", ניר-אָרק, 
יאני 4, 1957, 
סוסקאַוויטש, ש. 
אַָ שמועס מיט 7ד2ר י. (נ. שטײנבערג. עדי 
פּרעסע", בוענאָס-אײַרעס, אַָקט' 24, 1951 
י נ. שטײנבערג, אין קאַמף פֿאַר מענטש 


4 יי 


און יוִד. ,דװוקא", בוענאָס-אײַרעס, אָקטנאָװ" 
3, זז' 384---286, 
סטוסשינסקי, א. 

0 יאָר ,ײַדישער פֿאָלקס-צענטער", ,אונ" 
דזער יובֿל*, סידנעי, אױיסטראַליע, 1950, זוי 
3--10, 
סטופּניצקי, ש. י. 

מאָסקװע משפט.. ,דער מאָמענט", ואר" 
שע, אויג' 21, 1936, 
סיגאַל, י, י, 

ד"ר י. נ. שטיינבערג. ,קענעדער אָדלער", 
מאַנטרעאָל, פֿעב' 24, 1947, 

אין אונדזער קולטוריסבֿיבֿה. ד"ג, יוני 2, 
90 
ספּעקטאַטאָר 

פֿון דער ידישער פּרעסע. ,הײַנט", װאַר- 
שע, יולי 8, 1934, 
עזראָוויטש, ב. 

ביבליאָגראַפֿישע נאָטיצן. ,, מעלבורנער בלע- 
טער", דצצ' 1953, זזי 60--61, 
עלקין, מענדל 

נ. שטײנבערג דער װוװאָיטוער. ,אויפן 
שװועל", ניויאָרק, מאַרץ-מײ, 1957, 
פּאָדאָלסקי, וו. 

י. נ. שטײנבערגס בוך ;געלעבט און גע- 
חלומט אין אױסטראַליע!. ,לשון און לעבן", 
נומ' 83, דעצצ' 1946, זו' 55---57, 

ד"ר י. 1. שטײנבערג דער מיטגרינדער 
פֿונעם יַװאָ. ;לשון און לעבן", לאָנדאָן 
מארץ-אמרי 1957, זזי 444--45, 
פיט 

עס דאַכט זיך מיר.. דער פּראַטעסט פֿון 
דײר שטינבערג. ,פֿרײַע אַרבעטער-שטימץ", 
ניויאָרק, פצב' 8, 1929, 
פּלונג, 1, 

י. 1. שטיײנבערג -- דער אמתזוכער. 
,דרום-אפֿריקע*, יאָהאנעסבורג, יאני פֿעבי 
7, ז1' 6--7, 
פֿיין, י, ל, 

דיר י. נ. שטיינבערג. ,לשון און לעבן", 
לאָנדאָן, מארץאַפּריל, 1957, זוי 41--44, 
פֿײַנבערג, נ. י., דייר 

דער ניט פֿאַרװירקלעכטער חלום פֿון דער 
סאָװעטישער רעװאָלוציע. ,טאָג-מאָרגן"זשור- 
נאַל", ניו-יאָרק, נאָװ' 29, 1953, 
פֿענסטער, הערש 

אַהרן ברזשעזינסקי. ,קיום", פּאַריז, אָקט' 
0, ז' 1747, 


יי נ. שטיינבערג-בוך 


אַהרן ברזשעזינסקי. ,פֿרײַע טריבונע", 
פּאריו, סעפט' 1951, |' 28. 
פֿראָם, ד"ר, עריך 

ד"ר י. נ. שטיינבערג. ,אין געראַנגל פֿאַר 
אידעען", מעקסיקע, אויג' 1954, זי 3, 

י נ. שטײנבערג דער טרױימער-רעאַליסט. 
טרויער-בולעטין צו די שלושים פֿון ד"ר י. 1 
שטיינבערג. פֿרײַלאַנד-פּרײַנד אין מעקסיקע, 
יאני 1957, ז' 3, 
פֿראַנק, ד"ר הערמאַן 

א נײַער װיכטיקער זשורנאַל. פֿרײַע 
שריפֿטן. ,פֿרײַע אַרבעטער:שטימע", ני- 
יאָרק, יולי 15, 1927, 

צוריק אין אן אַלטנײַער אײראָפּע. א. ש. 
זאקס. קעמפֿער פֿאַר פֿאָלקס:אויפלעבונג, נין" 
יאָרק, 1945, זו' 267---268. 

אַ לעבעדיקער טרעגער פֿון קולטורעלן 
פּלוראַליזם. , פֿרײַע ארבעטער:שטימע", ניו- 
יאָרק, דעצ' 17, 1948, 
פֿרידלאַנד, י, 

שאַרפֿער סקעפּטיציזם מכּוח ד"ר שטײנ 
בערגס סורינאַם פּראָיעקט. , פֿרײַע אַרבעטער. 
שטימע", ניו-יאָרק, אויג' 27, 1948, ' 6, 

ארץיישׂראל און סורינאם. ,טאָג", ניויאָרק, 
אויג' 31, 1948, 
פֿרײליכאָוו, מ, : 

אַ װערטפולער און אינספירירנדער בוך. 
ווועגן ד"ר י. נ. שטינבערגס ;ספירידאָנאַי 
װאַ"}. ,אידישער קעמפער", ניוײאָרק, מאַרץ 
9, 1937, 
צביון 

יודישע אינטערעסן. יובילייס פֿון ייִדישע 
צײַטשריפֿטן. ,פֿאָרװערטס", ניו-יאָרק, מאַרץ 
7 1951, 

ידישע אינטערעסן. צום 50ֿיאָריקן יובִילֵי 
פֿן דער טעריטאָריאַליסטישער אידעע. ;פֿאָר- 
װערטס", ניוײאָרק, יאַנ' 23, 1954, 
צונזער, פּרץ 

;20 יאָר סאָציאַליסטישע אידעען אין רוס. 
לאַנד?. י. 1. שטינבערג./,פֿרײַע שריפֿטן", 
ווארשע, אַקט' 1935, זזי 140---142, 
צוקערמאַן, װיליאַם 

ד"ר שטײנבערגס גרוס פֿון אױיסטראַליע. 
;די שטימע", מעקסיקע, דעצי' 11, 1943. 
צייטלין, אַהרן 

פֿופֿציק יאָר טעריטאָריאַליזם. ,טאָג-מאַרגן- 
זשורנאַלײ, ניויאָרק, מאַרץ 19, 1954, 


ביבליאָגראַפֿיע 


צימערמאַן, א. 

חיײים ראַפּאָפּאָרט און דער יודישער װעלט' 
קאָנגרעס. (אַן ענטפער דעם ד"ר שטינבערג} 
,די אױיסטראַלישע ייִדישע נײַעס", מעלבורן, 
אָקטי 17, 1941, 
קאַהאַן, לאַזאַר 

אַ קולטור'געזעלשאַפֿטלעכע פּאָזיציע. ד"ר 
שטײנבערג און זײַן פרײע טריבונע. ;אונזער 
עקספּרעס", װאַרשע, דעצ' 7, 1934, 
קאַזדאַן, ח. ש, 

אַ גרוס פֿון דער ניט לאַנגער פֿאַרגאַנ 
גענהייט. , פֿאָרױס", מעקסיקע, נאָװ' 15, 1952, 

דער ראָמאַנטיקער און זוכער פֿון אמת און 
גערעכטיקייט. ,אױיפֿן שװעל", נװ-אָרק, 
מאַרץימײַ, 1957, 

ש. זובנאָוו -- בײַם ראַנד פֿון זײַן לעבן 
, פֿאָרוס", מעקסיקע, יוני 1957, 

ש. זובנאָװ -- בײַם ראַנד פֿון זײַן לעבן 
,צוקונפֿטײ, ניו-ײיאָרק, מיי-יוני, 1957, 1' 222, 

דאר י. נ. שטיינבערג. 51 יאָר סעמעטער" 
דעפּארטמענט, אַרבעטער-רינג, ניויאָרק, 1958, 


ד"ר יצחק נחמן שטינבערג. פֿאָרוס", 
מעקסיקע, יולי 1958, 
ראַמאַנטיק פון רעװאָלוציע. ,לעבנס. 


פֿראַָגן", תּל-אָבֿיבֿ, יאַני 1959, זו' 11--12; 
מאַרץ-אַפּריל 1959, זוי 5---7, 
קאָכאַנסקי, מ. 

נאָכן ;פּאַריזער סקאַנדאַל*". אַרום דעם 
לעצטן פעױרקלוב-קאַנגרעס. ,דאָס נײַע װאָרט", 
ווארשע, אויג' 20, 1937, 
קאַן. ס. 

אַ גרוס פון דער ניט לאַנגיקער פֿאַרגאַנגענ 
הײט. (מיט אַ פֿוס אין אַמעריקע -- פערזאַי 
נען, געשעענישן און אידעען). ,אונזער צײַט", 
ניו-יאָרק, אָקטי 1952, זי 33. 
קאַנטאָראָוויטש, חיים 

אַלטע װערטער אויף ס'נײַ. ;דער װעקער"י 
ניוייאָרק, אָקטי 23, 1926, זו' 11--12, 
קאַץ, מ, 

ב. צ. גאָלדבערג טײלט עליות און דער" 
צײלט שקרים װעגן מעקסיקע. , פֿאָרױס", 
מעקסיקע, אפּר' 1956, זי 21, 
קאַציזנע, א. 

,אונזער צײַט", נומי 2, װאַרשע, 1928. 
קייזער, א. מ. 

איסגעלאָשן אין אַ גרויס נשמהליכט. 
(נאָכן אָרון פֿון ד*ר יצחק נחמן שטײנבערג 
זיל). ;אַרבעטער:װאָרט", פּאָריז, פֿעב' 22, 
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דיר יצחק נחמן שטיינבערג ז"ל. ,אַפֿריקאַי 
נער אידישע צײַטונג", יאַהאַנעסבורג, מאַרץ 
2 1957, 

איסגעלאָשן איז אַ גרויס נשמהליכט, 
(נאָכן אָרון פֿון ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג 
זיל). ,לשון און לעבן", לאָנדאָן, מאַרץ:אַפּר' 
7, זוי 37---40, 
קינג, ד"ר אַ. 

די לעצטע באַגעגעניש מיט אַדאַ סיגעל, 
,אױפֿן שוועל", ניויאָרק, יאַנ"פֿעב' 1957, 
זי 6, 

און װאָס װײַטער.. טרויער-בולעטין צו די 
שלושים פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג. פרײַלאַנך- 
פֿרײַנד אין מעקסיקע, יאַנ' 1957, זי 8, 
קויסיןן, י. 

פֿון פעברואַר בין אָקטאָבער. י. נ. שטינ 
בערג. , פֿרײַע ארבעטער:שטימע", ניויאָרק, 
יאַני 6, 1928, זז' 4+--5, 
קרעדיטאָר, ל, ש. 

ד"יר יצחק נחמן שטינבערג, ז72. ,די אי" 
דישע שטימע", לאָנדאָן, פֿעב' 1, 1957 
ש. ר. 

די"יר יצחק נחמן שטינבערג. ,אינאייגעם", 
זאמלבוך 1, בוענאָס-אײַרעס, 1949, זזי 240--- 
1, 
ר---ן {רובינשטייןן, י. 

ד"ר י. נ. שטײנבערג ע"ה. ,אױסטראַלישע 
ייַדישע נײַעס", מעלבורן, יאַני 11, 1957, 
ראָבאַק, אַ. א. 

װינציקער היסטעריע, מער ישובֿיהדעת. (אַן 
ענטפֿער אויף ח. ש. קאַזדאַנס אָנפֿאַל). , פֿרײַע 
אַרבעטער-שטימע", ניו-יאָרק, נאָװ' 1, 1957, 
ז' 6, 

וודיש װערט דערהויבן. אַנװענדונגען אויף 
יידיש. די אימפּעריע ייִדיש. שלמה מענדעל- 
סאָן-פֿאָנד, מעקסיקע, 1958, זי 145. 

װוּהין גייט די יַדישע פרעסע? אַ גדולה דער 
באַבען. ד"ג, זי 372, 

אַלבערט שװײַצער און די 
זי 507, 

דערזעענדיק נומער 525 ,1נ. י. װאָכנבלאַט*. 
,ניויאָרקער װאָכנבלאַט", אויג' 31, 1959. 
ראַבינאָוויטש, י. 

ד"ר י. נ. שטיינבערג ע"ה. , קענעדער אַדי 
לעריי, מאָנטרעאָל, יאַני 7, 1957, 

ד"ר י. נ. שטינבערג ע"ה. גניהיאָרקעצר 
װאָכנבלאַט", אַפּר' 12, 1957, זי 9, 


דײַטשן ד"ג, 
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ראָגאָף, הלל 
| -א בוך צום אָנדענק פֿון דוד עלדשטאַט. 
, פֿאָרװערטס", ניוײיאָרק, נאָװ' 22, 1953, 
ראַװויטש, מלך 

נײַע פאָלקסצײַטונג, 
8, 

יצחק נחמן שטײנבערגס ,געלעבט און גע 
חלומט אין אויסטראליע". ;די פּרעסע", בו"- 
ענאָס:אײַרעס, פֿעב' 11, 1945 

פֿון מײַנע באַגעגענישן. ד"ר יצחק 
שטיינבערג. ד"ג, מאַרץ 26, 1946, 

די רייך פון אַן אײַנגעשפּאַרטן מאמין אין 
יאָר תש"ט. מיט פֿאַרערונג און מיט ליבשאַפֿט 
דעם ד"ר יצחק נחזמן שטײנבערג צו זײַן זעכי 
ציקסטן געבוירן טאָג. ליד. ,אױפֿן שועל", 
ניוײיאָרק, דעצ' 1948, 

אַרום אַ דעליקאַטן ענין. ,אידישער קעמ" 
פֿער", ניו-יאָרק, מאַרץ 18, 1955, 

פֿאַראײן פֿון יודישע ליטעראַטן און זשורי 
נאַליסטן אין װאַרשע. ד"ג, סעפּט' 16, 1955, 
ראָזשאַנסקי,. שמואל 

אַ זעלטענע פערזענלעכקייט אין אונדזער 
קולטורװעלט. צו י. נ. שטײנבערגס ססיאָריקן 
יוביליי. , אידישע צייטונג", בוענאָס-אײַרעס, 
יאַני 23, 1949, 

פֿאַרן עקזאַמען פֿון טאָלעראַנץ. ד"ג, נאָװ' 
11, 1951, 
ראָטנבערג, י. 

ד"יר י. נ. שטײנבערג אין מעקסיקע. , פֿאָד 
רויס?, מעקסיקע, אפּר' 15, 1953./ 

דער מענטש װאָס האָט מוט און קעמפט. 
,;אין געראנגל פֿאַר אידעען", מעקסיקע, אויג' 
4, ' 4, 

װוּהין מיר גײען , אױפֿן שועל", ניויאָרק, 
סעפּט-אַקטי 1955, 

עס איז אַװעק פון אונדז אַ גרויסער מענטש 
און ייִד. (צום טױט פֿון ד"ר י. נ. שטינ" 
בערג). , פֿאָרױס*, מעקסיקע, יאַנ' 1, 1957, 
זז' 63--64, | 

עס איזן שװער שלום צו מאַכף. טרויער'. 
בולעטין צו די שלושים פֿון דייר י. נ. שטיינ- 
| בֿערג, פֿרײַלאַנד-פֿרײַנד אין מעקסיקע, יאני 
7, זז' 4---5, 
ראַפּאָפּאָרט, י ‏ - 
| י. 21 שטיײינבערג: אין שטורעם פֿון דער 
צײַט. אליט' בלעטער", װארשע, נומ' 201, 
מאַרץ 9, 1928, זי 206, 

י. נ. שטיינבערג: אין שטורעם פֿון דער 


װאַרשע, יוגי 22, 


נחמן 


י. 1. שטיינבערג-בוך 


צײַט. ,פֿרײַע שריפֿטן", זעקסטער זאַמלבוך, 
ווארשע, סעפּטי 1929, זזי 171---176, 

דו האָסט געזיגט מאָכנאַטשאָװ! ,פּרײַע אַר- 
בעטער-שטימע", ניו-יאָרק, מאַרץ 21, 1920, 

רעװאָלוציע, טעראָר און דאָס צינגל פֿון 
געװיסן. י. 1. שטינבערג: זכרונות פֿון 8 
פאָלקס-קאָמיסאַר. ,צוקונפֿט", יאַנ' 1936, זי 
8---60, 

די אײביקע מאַרטירערין (מאַריאַ ספירי' 
דאָנאָװאַ). ;פֿרײַע אַרבעטער-שטימע,, ניו-יאָרק, 
יאני 10, 1936, 

דער װעג פֿון פּײַן. צװישן אאָ! און ניין! 
װאָרשע, 1937, זו' 97--101, 

דוד האָסט געזיגט, סאָכנאַטשאָװ! ד"ג, ז'' 
2+--108, 

רעװאָלוציע, טעראָר און דאָס צינגל פֿון 
געװיסן. (זכרונות פֿון אַ פֿאָלקס-קאָמיסאַר), 
ד"ג, זזי  ,114--109‏ 

אין שטורעם פֿון דער צײַט. ד"ג, זז' 
35+--123, 

די אײביקע מאַרטירערין (מאַריאַ ספיר- 
דאַנאָװא). ד"ג, זזי 124---129, 

אויף די גלײַכע װענט (װעגן אַנטיסעמיטי- 
שער פפּראָזע* פֿון אַ סאָציאַליסט). ;נײַל 
שטימע", װארשע, נומ' 5, אָקט' 1937, 

כ'יהאָב מורא פֿאַר די װײכע פאַָטעלן. 
,אונזער יובֿל*; ייִדישער פֿאָלקסצענטער, סיד" 
נעי, אױיסטראַליע, 1950, זזי 10--12, . 

זי יִדישע ליטעראַטור אין אויסטראַליע. 
,צוקונפֿט, ניו-יאָרק, מאַרץ 1951, זוי 127--- 
8 : 
ראָקער, רודאָלף 
| דעם חבֿר י נ. שטײנבערג -- צום 060סטן 
געבוירן"טאָג. ,אױפֿן שװועל", ניויאָרק, דעצי 
8, 
ריווקין, ב. 

ד"יר חײים זשיטלאָװסקי און זײַנע תּלמידים. 
,צוקונפטי, ניו-יאָרק, מײַ 1921, זזי 339, 341, 
4, | 
רייזען, אַבֿרהם 

ליטעראַריש-קינסטלערישע נאָטיצן עדי 
פֿעדער", ניו-יאָרק, װינטער 1936, זי 74, 

געלעבט און געחלומט אין איסטראליע 
פֿון י.נ. שטײינבערג. ד"ג, 1949, 

י נ. שטיינבערג. ד"ג, 1949, ז' 234, 


! רייזען, - זלמן 


יצחק נחמן שטיינבערג. לעקסיקאָן פֿון דער 
ייִדישער ליטעראַטור, פּרעסע און פֿילאָלאַ- 


ביבליאָגראַפֿיע' 


גיע, פֿערטער באַנד, װילנעץ 1929, שפּאַלטן 
 ,608--604‏ - 
ריינהאַרץ, אַ. 

אַ לעקציע פֿון ד"ר י. שטײנבערג אין טאָי 
ראַנטאַ. , פֿרײַע אַרבעטער-שטימע", ניוײיאָרק, 
אַפּרי 8, 1955, זי 7 
שאַפּיראָ, ג. 
| ד"ר י. נ. שטינבערג. 
פּאַריז, יאַנ' 7, 1957, 

ז"ר יצחק נחמן שטיינבערג ז"ל. ;פֿרי- 
לאַנד", פּאַריז, נומ' 1 (21), יאַני-מאַרץ, 1957, 
שאַצקי, י. 

פרעסע בײַ װדן די ודישע פּרעסע אין 
מערבֿ און צפֿון אײיראָפּע. אַלגעמײנע ענציקלאָ- 
פּעדיע, ייִדן--ג, ניװו-יאָרק, 1942, שפּאַלט 
/254, | 
שאָשקעס, דייר חיים 

װאָס איך האָב געזען אויף מײַן רײַזע אין 
סורינאַם. ,מאָרגןזשורנאַל", ניויאָרק, מײַ 
6 1948, 

יידן אין נעגערגעטאַ אין אַפֿריקע. ;טאָג" 
מאָרגןזשורנאל", ניוזיאָרק, יוני 22, 1958, 
שוב, ד. 

װאָס דער באַרימטער היסטאָריקער דובנאָחװ 
דערציילט װעגן זיך. ,פֿאָרװערטס", ניו-יאָרק, 
סעפּ' 22, 1957, 
שוטץ, מ, 

ידישע קאָלאָניזאַציע, קימבערלעי און סורי" 
נאַם. ;פֿרײַע אַרבעטער-שטימע", ניויאָרק, 
סעפּטי 3, 1948, 

מײַנע יאָרן אַרום דער. ,פֿרײַע אַרבעטער- 
שטימע", ד"ג, אַפּריל 20, 1956, 
שולמאַן, אַבֿרהם 

דאָס געדענק'בוך דוד עדעלשטאַט. ;אונזער 
שטימע", פּאַריז אַפּרי 24--25, 1954, 

דײר י. נ. שטײנבערג אין אױיסטראַליע. 


,אונזצלר שטימף", 


, פֿרײַלאַנד", פּאַריז, נומ' 1 (21), יאַנ-מאַרץ 


7, 
שולמאַן, אליהו 

אַ בינטל זכרונות. ,אױפֿן שװעל", נין- 
יאָרק, מאַרץ-אַפּריל, 1951, 

דער דוד עדעלשטאַט בוך. 
ניו-יאָרק, יאַנ'י 15, 1954, 
שוועבל, אָסקאַר 

ד"ר י. 1. שטײנבערג דער מענטש און 
קעמפֿער. טרויער-בולעטין צו די שלושים פֿון 
י. נ. שטיינבערג. פֿרײַלאַנד דפֿרײַנד אין מעקסי- 
קע, יאני 1957, 


;דער וועקער", 
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אַ מענטש איןז אַװעק פֿון אונדז. (צום טויט 


פֿון זיר י. נ. שטינבערג. ,מעקסיקאנער 
לעבן", יאַנ' 12, 1957, 
שטאַרקמאַן, משה 

יודישע ליטעראַטור אין די פֿאַראײניקטע 
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ביבליאָגראַפֿיע 


רפ 0023 


רעדאַקציאַנעלע אַרטיקלען און נאָמיצן אין צײַטוננען, 
צײַטשריפֿטן און ענציקלאָפּעדיעס 


אין ייִדיש: 
;אָוונט קוריער", ווילנע 


יאַנואַר, 1930. ד"ר יצחק נחמן שטײנבערג 
אין רעדאַקציע ;אַװנט-קוריער". 

יאני 1930. ד"ר י. נ. שטײנבערג אין 
פֿאָלקסטעאַטער, אד"ט ,זכרונות פֿון דער 
רוסישער רעװאָלוציע". 

יאַני 1930. ד"ר י. נ. שטײנבערג װעגן דעם 
הײַנטיקן מצבֿ אין רוסלאַנד. 

יאני 27, 1930. טיפן פֿון דער רוסישער 
רעװאָלוציע, לויט דער שילדערונג פֿון גע- 
װעזענעם סאַָװעטישן יוסטיץ קאָמיסאַר י. 1 
שטיינבערג. 
"די אױיסטראַלישע ייִדישע נײַעס", 
מעלבורן 

אָקט' 9, 1942, , פֿאַלק און באַװעגונג". פֿאָר- 
טראָג פֿון ד"ר שטיינבערג אין קדימה. 

נאָי 20, 1942, ;יודישע קאַלאָניזאַציע אין 
דעם לעצטן יאָרהונדערט*, רעפֿעראַט פֿון 
ד"ר י. נ. שטיײנבערג אין קדימה. 

יאני 18, 1957. שלושים אָװנט נאָך ד"ר י. 1 
שטיינבערג. 

פֿלבי 1, 1957. בריװ פֿון ד"ר י. נ. שטײנ' 
בערג. 

פ' 8, 1957,. שלושים אַװנט נאָך ד"ר י 
נ שטיינבערג. 

מארץ 13, 1959. ד"ר יצחק נחמן שטײני 
בערג -- דער מענטש, זײַן װאָרט, זײַן 
אױיפֿטו. 
;אױפֿן שוועל", ניו-יאָרק=) 

יאַני-פֿעב' 1957. ד"ר יצחק נחמן שטײני 
בערג נפ9ֿטר געװאָרן הק 

מאַרץימײַ 1957,. יצחק נחמן שטינבערג 
ז"ל. 

יונייאויג' 1957. לזכרון ד"ר שטינבערג 
און אַדאַ סיגעל. 

נאָוי"דעצ' 1957. י. נ. שטיינבערג בוך. 

יאנ"פֿעב' 1958, אַנדענק אָװנט ד"ר  .‏ 
שטײנבערג -- אַזאַ סיגעל. 


מאַרץימײַ 1958,. געעזלשאַפֿטלעכער קאָי 
מיטעט אַרוױיסצוגעבן אַ י. 1. שטינבערג'גע- 
דענקבוך. 

יאַנײפֿעב' 1959, זי 3. דיר יצחק נחמן 
שטײנבערג -- דער מענטש, זײַן װאָרט, זײַן 
אױפֿטו. 


;אױפֿסנײַ, נוי-יאָרק 

נומ' 4, װינטער 1957, זי 315. ד"ר י (. 
שטײנבערג ע"ה. 
;דער אויפֿקום?, ניו-יאָרק 

פֿנב' 1928, זי 48, ד"ר י .. 
אין נייאָרק. 

יאַני 1935, זי 31. נאָטיצן 
;אונדזער געדאַנק", בוענאָס-אײַרעס 

יאַני 1957, ז' 4. ד"ר יצחק נחמן שטיגי 
בערג. 
;אונדזער טאָג?, ווילנע 

יוני 28, 1937, א שטים פֿון פּראָטעסט קעגן 
די שאַנדאַקטן. רעזאָלוציע פֿון אינטערנאַציאַ 
נאַלן פען קאָנגרעס קעגן אַנטיסעמיטיזם. 

יולי 27, 1937. שענדלעכער אַנפֿאַל איף 
ד"ר י. נ. שטינבּערג צוליב זײַן פּראָטעסט 
אױפֿן פּעןקאַנגרעס קעגן אַנטיסעמיטישע 
עקסצעסן אין פּוילן 

7 (גענויע דאַטע אומבּאַקאַנט), פֿאָרזײ 
צער פֿון פּוילישן פּעןקלובּ װעגן לעצטן 
קאָנגרעס פֿון די פּעןרקלובּן אין פּאֲריז און 
װעגן דעם אַרױיסטריט פֿון ד"ר שטינבּערג. 

7 (גענויע דאַטע אומבאַקאַנט), ד"ר י. 1 
שטיײנבּערג ענטפֿערט. 

אויג' 5, 19237. ,װער איז דער שטיני 
בערג?* (שטיינבערגס אַרױסטריט אין פּאַריז.) 

דעצ' 13, 1937. אַלפֿרעד לאַשאַװסקיאָנפֿאַל 
אוױיף י. 1. שטינבערג (פּאַריזער פֿעןקאַני 
גרעס). 
;אונדזער שטימע", פּאַריז 

יאַנ' 7, 1957. די לװיה פֿון ז"ר י. 1 
שטיינבערג. 

פֿנב' 16--17, 1957. ליטעראָרישע ירושה 
פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג. 


שטינבערג 


* אַרטיקלען, נאָטיצן און מעלדונגען, װאָס האָבן אַ דירעקטע שײַכות צו י. ג. שטיג" 
בערגן, געפֿינען זיך כּמעט אין אַלע נומערן פֿון ,אױפֿן שוועל" און װערן דאָ ניט אויסגערעכנט 


באַזוגדער, 





4 בי" 


;אידישע צייטונג", בוענאָס-אײַרעס, 
סעפּטי 4 1, ד"ר י. נ. שטיינבערג צן 

גאַסט אין רעדאַקציע פֿון ,די אידישע ציי 

טונג". 

! סעפּט? 5, 1951, גרויסער עולם איז געקו- 

מען צו ד"ר י. נ. שטײינבערגס ערשטן רע- 


פֿעראַט: ;די מאָראַל און די פּאַליטיק", 

סצפּט' 9, 1951,. דער קבלתפּנים לכּבֿוד 
זיר י. נ. שטינבערג. / 

נאָװ' 12, 1951,. דער אָפּשײד-אָװנט לַכּבֿוד 
ד"ר י. נ. שטינבערג. ' 

יאַני 4, 1957, געשטאָרבן ד"ר יצחק נחמן 
שטיינבערג. 

יאַנ' 13, 1957, דער אָנדענק אָװנט נאָך 
ד"ר י. נ. שטײנבערג ע"ה. 


;אידישע שטימע", לאָנדאָן 

יאַני 11, 1957, ד"ר יצחק נחמן שטיינבערג 
ע"ה. 

פֿצב' 15, 1957, דער אָנדענק' אָװנט צו די 
שלושים פֿון ד"ר יצחק נחמן שטײנבערג, 
ע"ה. 
;אידישער זשורנאַל? טאָראָנטאָ 

יאַני 11, 1957. ד"ר י. נ. שטיינבערג, אָנ 
געזעענער שרײַבער און טוער, געשטאָרבן 
;אין געראַנגל פֿאַר אידעען" 
מעקסיקע 

. אויגי 1954, זי 11, אַ בריװ פֿון האַרװאַרךי 
אוניװערסיטעט צו דאר י נ. שטיינבערג. 
;אַפֿריקאַנער אידישע צייטונג", 
יאָהאַנעסבורג 
דעצ'.18, 1936. װי האַלט עס מיט דעה 
רוסישעה רעװאָלוציע?? -- לעקציע פֿון ד"ר 
י; נ. שטינבערג. 
;דווקא", בוענאָס-אײַרעס 

! אָקטידעצי 1958, זי 409, אין אָנדענק פֿון 
יצחק נחמן שטינבערג. 
עהיימיש?; תּלדאָֿיבֿ. : : 
-- פֿעב" /23, 1959,י זי 13. ד"ר יצחק נחמן 
שטיינבערג -- דער מענטש, |זײן װאָרט, זײַן 
אױיפֿטו. דיז . 
עהיינט", װאַרשצ: : 

נומ' 33, 1930 (גענויע דאטצ אומבאַקאַנט), 
גװאַלדיקע קאָמוניסטישע אַװאַנטורעס אין 
קאַמינסקיס טעאַטער בעת דער נעכטיקער 
פֿאָרלעזונג פֿון געװ' סאַװעטישן 
מיסאַר ד"ר שטיינבערג. 
;יאֲנִי-30, 1930. קאָמונ יסטישער. אָנפֿאַל 
אױפֿן יִדישן ליטעראַטןפֿאַראײן, בעת דער 


יוסטיץ קאַ- 


י נ. שטינבערג בוך 


פֿאַרלעזונג פֿון געו' 
קאָמיסאַר שטײנבערג. 

פב' 2, 1920, די אַרעסטירטע סטודענטינס 
נאָכן קאָמוניסטישן אָנפֿאַל אױפֿן ליטעראַטן- 
פֿאַראײן פֿאַרזיכערן, אַז זי זײַנען אומשולי 
דיק. 

פֿלבכ' 4, 1920, ד"ר י. ‏ 
;דת ועבֿודה". 

אויג'י 31, 19237,. דער ענטפֿער פֿון ד"ר 
שטינבערג אויף דער אַנטיסעמיטישער העצע 
קעגן פּען קלוב, 

סעפּט' 9, 1927, גײידן רופֿן אַלײן אַרױס 
דעם אַנטיסעמיטיזם". פֿאַרדריסלעכער אַרױיס" 
טריט פֿון 99סישן ,ראָבאַטניק. 
;ווילנער טאָג?, ווילנע 

יאַני 3, 1920, ד"ר י 1 
פּוילן. 

יאני 9, 1920, צו דאר י. (. 
קומען קײן װילנע. 

יאני 20, 19230, ד"ר י 1 
ווילנע. 

יאַני 22, 1930, װילנער כראָניק: ד"ר יצהק 
נחמן שטינבערג אין װילנע. 

יאַני 23, 1930, װאָס ד"ר י. נ. שטיינבערג 
דערציילט: די מערקװירזיקע רעװאַלוציאָנערין 
אירינאַ קאַכאָװסקאַיאַ. 

יאני 26, 1930. ד"ר יצחק 
בערג פֿאַרלאָזט הײַנט װילנע. ‏ 

יאנ' 27, 1920, דרט רעפֿעראַטן. פֿון דייר 
יצחק נחמן שטיינבערג. 

יאני 30, 0, דער אָנפֿאַל אויף יי 1 
שטיינבערגֿ. ‏ | 

פֿעב' 2, 1930. אָבֿסטרוקציע און אַרעסטן 
איף אַ לעקציע פֿון י. נ. שטינבערג." 
,ווילנער ראַדיאָ?, ווילנע 
| יאני 729 19230; קאָמוניסטן פּאָגראַמירט 
דעם ידי ליטעראַטןפֿאַראײן בעת דער נעכ: 
טיקער פֿאָרלעזונג פֿון געװ' באָלשעװ' קָאָי 
מיסאַר ד"ר שטיינבערג. אי 
;די: וועלט?, בוענאָס-אײַרעס . 
אַפּריל -מײַ, 1948, אן יסצוגן פֿון י ט ש--ס 
בריח. | 
;דער וועקער", ניו-יאָרק. 

פֿעבי 1, 1957, דאר י. נ. שטײנבערג. 
;דער טאָג", ניו-יאָרק 

דֹעצי 29, 1927,. ד"ר יצחק נחמן שטײנבערג 
געקומען. 

יאַנ '30, 1928, ד"ר י 


סאָװעטישן יוסטיץ" 


שטײנבערג און 


שטײנבערג אין 
שטײנבערגס 


שטײנבערג אין 


נחמן שטינ 


נ. שטײנבערג ענט- 


ביבליאָגראַפֿיע 


פֿנרט דורכן ;טאָג" װעגן זײַן באַטײליקונג 
אין דער באַלשעװיסטישער רעװאָלוציע. 

אַפּר' 23, 1944, אָנדענק פֿון געפֿאַלענע 
ייִדישע שרײַבער אין פּוילן אײַנדרוקספֿול 
באַערט. 

אויגי' 13, 1945, אױסטראַלישע ידישע 8יי 
רער שיקן צום ,טאָג" אַ דעקלאַראַציע װעגן 
דיר י. נ. שטײינבערגס אַרבעט דאַָרט. 
;טאָג-מאָרגן-זשורנאַל*, ניו-יאָרק 
-מאַרץ 21, 1954, דיר הערמאן פֿראַנקס גע' 
קליבענע שריפֿטן אַרױיס פֿון דרוקי 

יאַני 4, 1957, ד"ר י. נ. שטינבערג גע- 
שטאַרבן, לװיה הײַנט 12:30 נאָך מיטאָג.. 

יאַני 5, 1957, גרויסער עולם בײַ דער לװיה 
פֿון דיר שטיינבערג. 
;טרויער-בולעטין צו די שלושים 
פֿון ד"ר י. נ. שטיינבערג". 

אַרױסגעגעבן דורך פֿרײַלאַנד-פֿרײַנד אין 
מעקסיקע. רעדאקציע: ד"ר א. קינג און אָי 
שוועבעל. ייִדיש און שפּאניש, יאנואר 1957, 
;ידיעות פֿון ייואָי, ניו-יאָרק 

נומי' 64, מאַרץ 1957, זי 8. ד"ר 
נחמן שטיינבערג. 

ינומ' 65, יולי 1957, זי 7. ייװאָ באַקומען 
אַרכיו פֿון י. נ. שטײינבערג ע"ה. 
;ייַדישע פּאָסט*, יאָהאַנעסבורג 

יולי 23, 19237. ד"ר י. נ. שטײנבערג און 
שאָול. טשערניכאָװסקי אױפֿן פּעןקאַנגרעס 
אין. פּאַריז. | | 

סעפּט' 17, 1937. ד"ר י. נ. שטיינבערג ענט. 
פֿנרט די פּױלישע אַנטיסעמיטן 
;ייִדישע פּאָסט", מעלבורן. 

יאַני 25, 1957. שלושיםאָװנט נאָך ד"ר 
י נ. שטײנבערג ע"ה, זונט יק דעם 3טן פֿעב! 
אין ,קדימה". 
,ליטעראַרישע בלעטער", װאַרשע 
יאַנ',3,  ,1920‏ זי ?ן. ליטעראַטור אט קולי 
טור. 


יצחק 


טור. יו 
ייאַני 17, 1930; זי 57, נײַע ביכער: 
לאָװוסקי זאַמלבוך. י 
יאני 1, 1930, זי 98. ליטעראַטור און קול- 
טור, : 
פֿעב' 7, 
קולטור. / 
יאָקט' 23, 1931, ז' 821. נײַע ביכער. 
אויג' 6, 19237, {' 515. 


זשיט' 


0, ז' 118. ליטעראַטור און 


יאַני 10, 1930, זי 37, ליטעראַטור און קולי 


;סקאַנדאַל אין 


ר ר / 002 
פּילישן פּעןקלוב. מיר פֿאָדערן אױפֿקלע' 
רונגען!". 

אויג' 20, 1937, ז' 550, 
קולטור. 
;לעבנס-פֿראַגן, תּל-אָבֿיבֿ 

יאַנײפֿעב' 1957, ז" 17, דאר י. . 
בערג. 
;לעצטע נײַעס", תּל-אָבֿיבֿ 

יוני 13, 1958, געזעלשאַפֿטלעכער קאָמי" 
טעט אַרױסצוגעבן י. נ. שטיינבערג געדענק- 
בוך. 
;לשון און לעבן", לאָנדאָן 

יאַנואַר 1957, ד"ר י. נ. שטײנבערג ע"ה. 

נומ' 2 (305), לאָנדאָן פֿעב' 1957, זי 37. 
קולטור-ידיעות. 

יאני 1959, ז' 48, ד"ר יצחק שטײַנבערג. 
בוך-קאַמיטעט. 
;דער מאָמענט", װאַרשע 

יאַני 29, 1930, קאַמוניסטן פּאַגראַמירּט דעם 
יודישן ליטעראַטױפֿאַראײן בעת דער נעכטי" 
קער פֿאַרלעזונג פֿון געװ' באָלשעװי קאָמיסאַר 
ד"ר שטיינבערג. 

פֿב'-7, 1920. די קאָמוניסטישע אַװאַנט 
רע אין קאַמינסקיס טעאַטער בעת דער נעבכ' 
טיקער פֿאַרלעזונג פֿון ד"ר שטיינבערג. - 
,מאָרגן זשורנאַל?, ניו-יאָרק 

מײַ 23, 1948. בטלנות אָדער בלינדקייט? 
(בריוו אין רעדאַקציעע.) 
;מאָרגן-פֿרײַהײט*, ניו-יאָרק 

סעפּטי 20, 4, דיר שטיינבערגס אָפֿענער 
בריװ צו לייװיקן 

יאנ' 6, 1957. גרויסער עולם בײַ דער לח יה 
פֿון ד"ר י. נ. שטײנבערג. 
;מיט אונדזער וועג", ווילנש 

יאני 1930, זזי 2--3, אונדזער גאַסט... חבֿר 
ז"ײף י. ‏ שטיינבערג איז - געקומען קיין 
פּוּילן. (באגריסונג). -- - 
;מעקסיקאַנער לעבן", מעקסיקע - 

- אויג? 2 /1958, געזעלשאַפֿטלעכּער -קאַמײ 
טעט אַרױסצוגעבן '. וּ שטיינבערג יגעדענפ, 
בוך. - : 
;דאָס ינע װואָרט?, װאַרשע 

סעפּטי 5, 1927, די פּאַלעמיק אַרום שטינ 
בערגס אַרױסטריט גײט װײַטער. נײַער בריון 
פֿון יאַן ניעפּאַמוצען מילער אין ,ראַבאָטניק". 
; דאָס נײַע לעבן"י, ביאַליסטאָק | 

יאַני 28, 1930. דער פֿרומער ,באָלשעװיס: 
טישער* מיניסטערּ. (צו ד"ר שטינבערגס 
זכרונות.) הע 


ליטעראַטור און 


שטיני 


6 בטיי 


פֿלבי 4, 1930. ד"ר י. נ. שטינבערגס רע" 
פֿעראַט אַ פלפול מיט װוּנדערבאַרע חריפֿות 
און בקיאות. 

פֿנבי 5, 1920. אַן אַװנט פֿון גײַסטיקער 
דערהויבונג. אַ גלעזל טי לכּבֿוד ד"ר י גי 
שטײנבערג אין ליטעראַטןקרײַז 
;נײַע שטימע", װאַרשע 

נומי' 4, אויג' 1937,. א דראַמע פֿון י. ‏ 
שטײנבערג אױפֿגעפֿירט אין שפּאַניע. 
;נײַער וועלט-שפּיגל?, קאָוונע 

נומ' 19, (61934). צום יובֿל פֿון ,דאָס 
פֿרײַע װאָרט" 
;נײַער מאָמענט", סאַן פּאַולאָ 

יאֲנ' 4, 1957, פֿון דער לעצטער מינוט. 
;פּאַריזער הײַיַנט" 

נאָװ' 21, 1937. י. 
אָקטאָבער רעװאָלוציע און דער 
לאַגע אין סאָװעט-רוסלאַנד. 
;דער פּיאָנער*, װאַרשע 

נומ' 12, יולי 30, 19239. יידן פֿאַר צפֿוך- 
אױסטראַליע (ד"ר שטינבערגס מיסיע. -- 
אײַנדרוקן פֿון קימבערלעי). אַ שמועס מיט 
ד"ר י. נ. שטײנבערג װעגן זײַן רײזע אין 
קימבערלעי, לויט פערט װעסט אויסטרע- 
ליען", יולי 1, 1959, 
;די פּרעסע", בוענאָס-אײַרעס 


נ: שטיינבערג װעגן דער 
איצטיקער 


אויג' 27, 1951. מיט אומגעדולד װערט 
דערװאַרט דאָס אָנקומען פֿון ד"ר י. ‏ 
שטיינבערג. 

סעפּט' 6, 1951. דער ערשטער אופֿטריט 


פֿון די"ר י. נ. שטײינבערג האָט צוגעצויגן א 
גרויסן עולם. 

סעפּטי 8, 1951. דער װאַרעמער קבלת'פּנים 
פֿאַרן ז"ר י. נ. שטיינבערג. 

סעפּט' 12, 1951. אַ גרויסער עולם איז גע- 
קומען צום צװײטן רעפֿעראַט פֿון דײר . ני 
שטיינבערג. 

סעפט' 19, 1951. ז"ר שטיינבערג האָט 
גערעדט װעגן: זינדיקע און הײליקע אין 
דער דעװאַלוציע. 

אָקט'י 27, 1951. די אױפֿנאַמע פֿאַרן דײר 
י. נ .שטיינבערג אין לעטעראַטןף און זשורי 
נאַליסטן פֿאַראײן. 

נאָ'י 11, 1951. אַ גרויסער עולם איז גע- 
קומען צום אָפּשײז:אַװנט פֿון ד"ר י. 1 
שטיינבערג. 

יאַני 4, 1957,. געשטאָרבן ד"ר יצחק נחמן 
שטיינבערג. 


י נ. שטיינבערג- בוך 


יאני 9, 1957, טרויעריאָװנט נאָך ד"ר יצחק 
נחמן שטיינבערג. 

יאני 16, 1957, 
שטיינבערג אַװנט. 

יאַנ' 22, 1957, די אַזכּרה נאָך י. נ. שטינ 
בערג. 
;פֿאָלקסבלאַט*, מאָנטעװידעאָ 

אָקט' 16, 1951. ד"ר יצחק נחמן שטינ 
בערג. (ביאָגראַפֿישע סקיצן) 

אָקט' 20, 1951. הײַנט געזעגענונגס-לעקי 
ציע פֿון ד"ר י. נ. שטײנבערג. 
; פֿאָלקסצײַטונג (נײַע)*,. װאַרשע 

יאַני 9, 1930, חשובֿער גאַסט ח' ד"ר 
שטיינבערג. 

יאני 29, 1930, העסלעכער אָנפֿאַל פֿון אַ 
קאָמוניסטישער באַנדע אין ליטעראַטן פֿאַר. 
איין. 

אויג' 7, 1927. פֿון אַ ,סאַלאָ-באָלשעװיק" 
צו אן ;אַ. ב. צ.* פובליציסט. 

אויג' 9, 19237, דער צאָרן פֿון ה' ניעפּאָמו 
צען"מילער. 

סעפטי 1, 1937, בריװ פֿון ד"ר י. נ. שטינ 
בערג צום ;ראַבאָטניק* װעגן זײַן אַרױסטריט 
אױפֿן קאַנגרעס פֿון די פען קלובן 

סעפּטי 5, 1937, אַרום דער ,יודישער דיס' 
קוסיע?" אױפֿן קאָנגרעס פֿון פּע קלובן, מי 
לער ענטפֿערט שטינבערגן 

נאָװ'י 9, 1937. װידער אַ דיסקוסיע װעגן 
דייר שטיינבערג און װעגן ידישן ;סטראַי 
גאַן". י. ניעפּאַמוצען מילער ענטפֿערט דעם 
חי ה. ערליך.. 

אַפּרי 3, 1938. דערקלערונג פֿון די לינקע 
ס. ר. װעגן מאַסקװער פּראַצעסן 
;פֿאָלקס-שטימע*, װאַרשע 

יאנ' 15, 1957. געשטאָרבן ד"ר י. נ. שטינ 
בערג. / 
,פֿאַקטן און מיינונגען", ניו-יאָרק 

מײַ 1948, זי 9. מיינונגען װעגן מלוכה'י 
דיפּלאָמאַטיע בײַ יַדף 
;פֿאָרױס*, מעקסיקע 

אַפּרי 11, 1951. ד"ר י. נ. שטײינבערג צו 
גאַסט בײַ דער בונדישער גרופע. 

יאַני 1, 1957, זי 65. ד"ר י. נ. שטײנבערג 
געשטאָרבן. 
;פֿאָרװוערטס?, ניודיאָרק 

פֿכ' 12, 1948, ,אינטערנעשאָנאַל* און 
יודישער אַרבעטער קאָמיטעט האָבן בטגע- 
שטײערט צו סורינאַם אױיספֿאָרשונג. 


מאָרגן גרויסער י. (. 


ביבליאָגראַפֿיע 


יאני 1, 1949. שטימונגספֿולער באַנקעט 
לכּבֿוד ד"ר שטײנבערגס זעכציקסטן גע': 
בורטסטאָג. 

מאַרץ 21, 1954, ד"ר הערמאַן פֿראַנקס גע 
קליבענע שריפֿטן שוין אַרױס פֿון דרוק. 

יאני 4, 1957. ד"ר י. נ. שטײנבערג, שריי 
בער און געזעלשאַפֿטלעכער טוער גע- 
שטאָרבן. הײַנט לװיה. 

יאנ' 5, 1957. גרויסער עולם בײַ לװיה פֿון 
שרײַבער ד"ר . נ. שטײנבערג. 

פֿעב' 9, 1957, מאָרגן שלושים'אזכּרה נאָך 
ד"ר י. נ. שטינבערג. 
;פֿאָרװוערטס*, לאָס אַנדזשעלעס 

יולי 27, 1948, ,פֿאַנטאַזיע און וירקלעב- 
קיט אין דעם יזישן לעבן", לעקציע אין 
װלאַדעקיצענטער, 
;פֿאָרווערטס!, דעטראָיט 

פֿעכי 10, 1957,. שלושיםאזכּרה נאָך דאר 
י. נ. שטײנבערג שבת אָװנט אין אַרבעטער 
רינג צענטער. 
;פֿרײַלאַנד*, פּאַריז 

פֿבי 1949, זי 3. ד"ר יצחק נחמן שטינ 
בערג -- דער מענטש, זײַן װאָרט, זײַן אױיפֿט. 

סעפּט-אָקט' 1959, זי 3, דאָס גרויסע י 
נ: שטײנבערג-בוך. 
;פֿרײַע אַרבעטער שטימש", 
ניו-דיאָרק 

נאָ' 25, 1927. ד"ר י. 1 
קבלת- פּנים קאַמיטע. 

דעצ' 30, 1927, װילקאָמען ד"ר י. נ. שטינ 
ייאֲני 6, 1928. ד"ר י. נ. שטײנבערגס ערש" 
טער אױיפֿטריט. 

יאַני 13, 1928. ד"ר שטיינבערגס קבלת- 
פנים. ‏ / | י | 
| מאַרץ 30, 1928. אַ דערקלערונג פֿון י. 1 
שטײינבֿערג: / | | 
- יוני 1, 1928. נאָך דער דעבאַטע. (צװישן 
ד"ר. י. א. מעריסאָן און ד"ר י. נ. שטײ 
בערג.ן- 2 | : 

אָקט. 29, 1943 ד"ר י. נ. שטיינבערג אויף 
אַ באזוך אין ניויאָרק. ‏ 

יולי 9, 1948. ד"ר י. גי 
לאָס אַנדזשעלעםס. 

מאַרץ 26, 1954. אַ בוך אויסדערװיילטע 
שריפֿטן פֿון ד"יר הערמאן פֿראַנק. 

מאַרץ 8, 1957, די שלושים נאָך דאר י. נ. 
שטײנבערג, ז"ל. 


שטיינבערגס 


שטיינבערג אין 


ר ר /00 

יולי 1, 1958, געזעלשאַפֿטלעכער קאָמיטעט 
אַרויסצוגעבן י. נ. שטיינבערגס געדענק'בוך. 
;דאָס פֿרײיַע װאָרט*, בוענאָס-אײַרעס 

יאַני 1957. ד"ר יצחק נחמן שטינבערג. 

פֿעב' 1957. קעגן שטראַם. ד"ר יצחק נחמן 
שטיינבערג. 

יונ" 1958, י. נ. שטײנבערגס לעצט װערק 
איבערגעזעצט אין שפּאַנִיש. 
,פֿרײַער ייִדישער קלוב-בולעטין", 
ניו-יאָרק 

מאַרץ, 1954. ד"ר י. נ. שטינבערג טרעט 
אַרויס פֿון דעם דירעקטאָרךראט פֿון ייװאָ. 
,פֿרימאָרגןף, ריגע 

פֿלבי 3, 1920, קאָמוניסטישער אָנפֿאַל אויפן 
ליטעראַטןפֿאַראײן. 
;צײיַט?, ווילנע 

יאני 4, 1930. די ערשטע לעקציע פֿון ד"ר 
שטײנבערג אין ;פּאַלאַס". 

יאני 24, 19230, ד"ר י. נ. שטינבערג אין 
פֿאָלקסיטעאַטער, א. ד. ט. זכרונות פֿון דער 
רוסישער רעװאָלוציע. 

אויג' 17, 19237, ,יַדישער אײַנפֿלוס אויף 
דער פּוילישער קולטור" -- אַ טעמע איבער 
װעלכער מען דיסקוטירט אין פוילן דורך ד"ר 
שטײנבערגס רעדע אופֿן פען קאַנגרעס. 
;די צײַט", לאָנדאָן 

יאני 19, 19232. א זײער חשובֿער גאַסט 
קומט קײן לאַנדאָן 

פֿבי 14, 1923, זי 2. ,דער װעג פֿון יידישן 
פֿאָלק". די גרויסע דעבאַטע צװישן ד"ר י ני 
שטײנבערג און מר. מאָרריס מייער. 

פֿעב' 15, 1932. דיר שטײַנבערגס ענטפֿער 
אױף מר. מאַרריס מײַערס קריטיק. (אין 
דער גרויסער דעבאַטע: דער װעג פֿון ידישן 
פֿאָלק.) | | 

פֿב' 16, 19323; זי 2. גריבלערײַ און פֹּאָי 
זיטיװער דענקען װעגן דער ייִדישער פֿראָגע. 
(דעבאַטע צװישן ד"ר י. שטינבערג און מאֲָרי 
ריס מײַעה) - יי ריס 

3, -(גענויע דאַטע אומבאַקאַנט.) זי 
יודישע שפּראַך: איר אנטװיקלונג און באַי 
דײַטונג. (דעבאַטע) / 

אויג' 5, 1937, אַ דראַמע פֿון י. 
בערג אױפֿגעפֿירט אין שפּאַניע. 

3. (גענויע דאַטע אומבאקאנט.) ד"ר 
שטײנבערגס גײַסטרײַכער פֿאַרטראָג איבער 
דעם פּראָבלעם פֿון ידישן פֿאָלק. 

דעצי 6, (יאָר אומבאַקאַנט, צו די יַװאָי 


נ: שטינ 


8 טי 


אָװנטן אין ,;שעלטער". לעקציע פֿון . 1 
שטײנבערג: די קאָמונע פֿון די מקובלים. 
,קאָלאָניסט קאָאָפּעראַטאָךר*, 
בוענאָס-אײַרעס 

יאַני 1957, זי 6, 
נחמן שטיינבערג. 
;קאַליפֿאָרניער שטימע", ל, אַ. 

מײַ 1945,. באַרימטע יידישע פערזענלעכ- 
קײט קומט קיין לאָס אַנדזשעלעס. 
;קולטור-לעבן*,. מעקסיקע 

אויג' 1950, זזי' 4--5, מעזיטאַציע צו ד"ר 
שטיינבערגס באַזוך, 
;קענעדער אָדלער*, מאָנטרעאָל 

יאני 12, 1959. ד"ר יצחק נחמן שטײנבערג 
-- דער מענטש, זײַן װאָרט, זײַן אױפֿטו 
;די שטימע", מעקסיקצ 

יאֲני 5, 1957,. ד"ר י ני 
שטאָרבן, 
;דער שפּיגל", בוענאָס-אײַרעס 

מאַרץאַפּריל 1957, זי 18, בריו פֿון ד"ר 
י. נ. שטיינבערג. / 
שטיינבערג, ד"ר יצחק נחמן, 
בוענאָס-אײַרעס 

1, זי 4. ביאָגראַפֿישע סקיצן. 


געשטאָרבן ד"ר יצחק 


שטיינבערג גע" 


אין העברעיש: 


;נר", ירושלים 
יאנ-פֿעבי 7, ז' 414. 
נ. שטײַנבערג, ז"ל. 


מטתו של ד"ר 
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פֿונעם בוך"קאַָמיטעט 


די פֿאַרװאַלטונג פֿון י. נ. שטיינבערג בוך-קאָמיטעט דריקט אויס אַ האַרציקן 
דאַנק די אַקטיוע מיטהעלפֿער בײַם צוגרייטן און אַרױסגעבן דאָס בוך -- 


די פֿרײַנד; 


קריינע אַלעקסאַנדער, יאָהאַנעסבורג 
יונה גאָראָדיסקי, בוענאָס-אײַרעס 
י. זעליטש, פֿילאַדעלפֿיע 

נתן חפֿשי, הרצליה 

װאָװע און מיטע טשאַרני, בלומפֿילד 
א. כאַבאָצקי, ניו-יאָרק 

נ. כאַנין, ניויײיאָרק 

א. כראַבלאָ, לאָס-אַנדזשעלעס 

ש. סטעדמאַן, סידנעי 

דוד סיגעל, ניו-יאָרק 


י; פּושעט, מעלבורן 

דייר ל. מ. פֿרוכטבאַום, ניויאָרק 
לאה קאַנטאָר, ניװ-יאָרק 

ג. קװעטשאַנסקי, מאָנטרעאָל 

ל. קװעטשאַנסקי, מאָנטרעאָל 

דייר א. קינג, מעקסיקע 

מלך ראַװיטש, מאָנטרעאָל 

ג. שאַפּיראָ, פּאַריז 

דייר אהרן שטיינבערג, לאָנדאָן 


װוי אויך די יחידים און אָרגאַניזאַציעס, װאָס האָבן געמאַכט גרעסערע בײַשט::" 
ערונגען צום בודזשעט פֿון י. נ. שטיינבערג געדענק-בוך: 


אינטערנעשאָנעל ליידיס גאַרמענט װוירקערס 
יוניאָן 

ניטגודס װוירקערס יוניאָן 

יהודה זעליטש, פֿילאַדעלפֿיע 

דורך י. זעליטשפֿאָנד, פֿילאַדעלפֿיע 

ה. א. אײבראַמסאָן 

אַרבעטער רינג, נאַציאָנאַלע עקזי 

אַהרן סטאַף 

מאַקס האָלצמאַן, לאָס-אַנדזשעלעס 

דייר י. מינקין און פֿרױ 

דייר ל. מ. פֿרוכטבאַום 

נ. טוראַק 

י. פּושעט, מעלבורן 

ד"ר א. קינג, מעקסיקע 

אוירווינג און לאה קאַנטאָר 

לואי קוועטשאנסקי, מאַנטרעאָל 

יונה גאָראָדיסקי, בוענאָס:אײַרעס 

קלאָוקמייקער אַוט-אָװ-טאַון לאָקאַל 

ייִדישער אַרבעטער-קאָמיטעט 

לעאָ שטיינבערג 

װאָװע און מיטע טשאַרני 

ד"ר אַהרן שטיינבערג, לאָנדאָן 

קריינע און ג. אַלעקסאַנדער, יאָהאַנעסבורג 

כאָסע בערנשטיין, מעקסיקע 

טעקסטיל לאַנעראַ ס. אַ., מעקסיקע 

ענריקאָ לינער, מעקסיקע 

א. ל. ג. װ. י. לאָקאַל 99 

מאַלי און איזידאָר רובינשטיין 

מענדל עלקין 

א. ל. ג. װ. י. נאָרט:איסטערן דיי 

באָנאַז עמבראָידערי יוניאָן לאָק' 66 


לעאָ גילדעסגיים און פּיער גילדעסגיים 
(לאָנדאָן) 

פֿרײַלאַנד-פֿרײַנד, 

לואי סוראַסקי 

ל. בערמאַן 

ל. פֿײגענבױים 

דזשייקאָב בלאַונער 

זאַכאַריאַס 

י. אײיבראַמס 

אַבֿרהם לעוו 

ליבי עלקין 

װיליאם סױרעפֿמאַן 

גיטגודס װוירקערס יוניאָן, לאָקאַל 91 

דרעסמייקערס יוניאָן, לאָקאַל 22 

פ. גינזבערג 

דוד סיגעל 

ראָוז טשייזין 

פּ. סאָול 

ס. מ. אשרי 

נייטען האַנדעלמאַן 

י. גלאַסער 

ייַדישע קולטור-פֿעדעראַציע 

דזשאַינט באָאַרד איי. סי. דאָבליו 

אַמאַלגאַמײטעד קלאָטינג װוירקערס 

ס. פֿײנסטאָון 

גריגאָרי גערשוני בר. 247 אַ. ר. 

י. פּאָדאָלסקי (לאָנדאָן) 

יודזשין לײאָנס 

ס. פֿײַנסטאָן, פֿילאַדעלפֿיע 

מאָריס ווישנעצקי 

גרשון קװעטשאַנסקי, מאָנטרעאָל 

י. קאַטשערגינסקי, מאָנטרעאָל 
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